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^OiefeS  le^rbuch  feer  ftanj6ftfd?en  ©pracfee , vott  »eifern 
feer  tylan  am  (Enbe  feer  (Einleitung  feargelegt  wirb,  ijl  tu 
gemlicfe  eine  ganj  neue  Bearbeitung  meiner  Jranjüfi* 
fcfeen  ©p rachlefcre  nach  ei  ner  neuen  practifchen 
ajlet^obe  bearbeitet, unb meinet  (Erjlen  Anfangs* 
gränfee  feer  franjbfiftfeen  ©pracfee,  befonbers  . 
für  JRinber*  2llS feie 2lnfangSgrünbet>ergtiffen waren,  be* 

- arbeitete  ich  biefelben  als  feen  erjlen  Surfuö  beS  gegenwür* 
tigen  le^rbuchs.  Die  gänjliche  Umbilfeung  bes  anfanglu 
(feen  ’JHaneö,  anfeere  Benennungen , (Entfernung  feer  De* 
clinationen,  u.  f*  w.  tijfen  feiefen  erjlen  SurfuS  ganj  von 
feer  erwähnten  ©pracfelehre  loS,  unfe  malten  fTc  neben 
feemfelben  unbrauchbar , weil  er  beinahe  alles  entölt, 
was  man  feort  vorfanfe , unfe  manches  fo  gar  ausführlicher* 
Die  2fnfangSgtünfee  für  Äinfeer  felbft  fchmoljen  ju  einer 
Borbereitung  gut  ©tammatif  jufammen. 

3Jlit  feer  Bearbeitung  feer  Sprachlehre  bin  ich  felbfl 
nie  jufrieben  gewefen*  . Die  ©runbfüfe , auf  welche  ft<h 
weine  SWethobe  jtü|te,  finb  bet?  mir  noch  immer  biefelben, 
t»h,  wie  i<h  fo  gleich  bartegen  werbe,  feie  einjig  richtigen, 
Wenn  eine  practifcfee  SDIethobe  für  ben  Sprachunterricht 
in  Jjinfüht  auf  feie  erjlen  Anfänger  nicht  Unjtnn  fepn  follj 
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öllein  bet  2Beg , welcfeen  id?  bet?  bet  liCnwenbMtg  «teiltet . 
sjjletfeobe  wdfelte , war  mcfet  bet  redete.  83Bie  war  eS  m6g* 
liefe,  eine  21'njafel  ton  igö  Aufgaben  gan$  ofene  «in  einji* 
geS  unregelmdßigeS  tßerbnm , ofene  anbere  hörtet  ju  ge* 
brauchen  als  bie , weld?e  fd?on  abgefeanbelt  tonten , mit 
©lü<f  ju  bearbeiten , unb  nod?  baju  einen  Sfeeil  ton  jeher 
Aufgabe  in  jufammen  feangenbem  58riefftt?le  ju  liefern? 
greplid?  finb  tier  unb  fünfzig  93et?fpiele  unb  Uebungen  im 
erjten  SurfuS  wieberum  unter  dfenltcfeen  23efd?rdnFungen 
bearbeitet ; allein  tfeeils  feat  bie  Vorbereitung  jur  ©tarn* 
niatiF , bie  er  entfedlt , manche  Erleichterung  habet?  borge* 
boten,  tfeeils  finb  bloß  Furje  @d|e  gewdfelt  worben,  worin 
jScfe  bie  unregelmdßigen  SSerba  letcfeter  termeiben  laßen. 

Sn  bet  iöorrebe  jum  erften  EutfuS  höbe  ich  bie  ©runb* 
fdfje  meiner  SEKetfeobe  fchon  bargelegt ; allein  ei  (Scheint  mir 
bennod?  n&tfeig , feiet  nochmals  eine  neue  Sfnftcfet  baton  ju 
geben , befonberS  um  fcfeiefen  Urtfeeilen  jutor  ju  kommen. 

SRiemanb  iß  fo  wenig  Vfpd?olog , baß  er  nicht  wißen 
follte , baß  wir  am  fd?nellßen  einen  ©egenßanb  erfennen, 
wenn  er  unfern  ©eelenFrdften  außer  aller  iBerbinbung  mit 
anbern  ifem  dfen£id?en  bargeßellt  wirb,  ©ollen  wir  nach* 
feer  anbere  ©egenßdnbe  Fennen  lernen , mit  welchen  ber 
uns  fchon  beFannte  terbuttbett  iß,  fo  terurfacht  unS  biefer 
Fein  Jginberniß  mefer;  wir  Fennen  fchon  feinen  Einfluß  unb 
erfennen  ben  neuen  ©egenßanb  mit  ifem  terbunben  eben  fo 
leidet  als  torfein  ben  ifolirten.  Hluf  Siefen  ©runbfaf  ßuft 
ftch  meine  SSJletfeobe;  aud?  bie  >^eßalojjifd?e  OJletfeobe  ift 
barauf  gegrünbet ; er  fcfewebtjebem  guten  ieferer  tot,  wel* 
<her  ben  VerßanbeSfrdften  feiner  ©cfeftler  bie  ©egenftdnbe 
nad;  unb  nad?  torlegt , unb  nicht  efeer  weiter  gefet , bis  er 
terficfeert  ift,  er  fet?  terftanben  worben,  feine  ©datier  fea* 
ben  aufgefaßt,  was  er  tortrug.  ®er  fcfelecfete  Ieferer 
feingegen,  weld?er  Feine  fRticfßcbt  barauf  nimmt , ob  fein 
Unterrüfet  tonJSöirFung  fet? , we(d?er  genug  getfeait  ju  fea* 
ben  glaubt , wenn  er  alles  gefügt  feat , was  er  weiß , ®er 
Mebant,  wirret  alles  unter  einanber,  glaubt,  wer  tfen 
febre  ober  lefe,  ftnbe  eben  fo  wenig  als  er  felbft  ©cfewte* 
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«gleiten  in  ben  noch  nicht  crllärten  (Segen  ftänbe»,betäubt 
ferne  ©djiiler  anftatt  fte  gu  unterrichten , unb  entläßt  fte 
weniger.  belehrt  als  burch  bie  ©chwierigfeiten  entmintet, 
welche  er  fte  fo  unbebacfftfamer  2Beife  hat  erbitten  laffen. 

3*1*  will  ich  jei^en,  wie  ich  meinen  (Stunbfaf  bei) 
bet  Bearbeitung  beS  erften  ßurfuS  angewanbt  habe.  3« 
bet.  tbarftellung  ber  2lüsfpra,che  Fommen  etft  bie  Bocale, 
bann  bic  Btonotongen , bie  Stafenoocale,  bie  jDiphthongen 
unb  bie  ßonfonanten  tot.  3n  ben  Bepfpielen  für  bie 
2fuSfpra<he  ber  Bocale  bürfen  ju folge  meines  (SrunbfageS 
lerne  Blonotongen , Feine  SRafentocale , Feine  Diphthongen 
unb  leine  ton  ben  beutfdjen  in  ber  21'uSfprache  abweidhenbe 
donfonanten  oorFommen.  Der  er  fte  Bocal , beffen  "Hui* 
fpracfye  ich  lehre , ift  baS  a ; bie  baju  als  Benfpiele  gege« 
bene*D8örter  bürfen  noch  Feinen  anbern  Bocal  als  baS  a 
felbft  enthalten.  'JllSbann  Fommt  baS  weibliche  e ■,  bie  gu 
i^m  gehörigen  Bepfpiele  fließen  alle  übrigen  Botale  aus, 
nur  nicht  baS  fcfton  beFannte  a.  hierauf  folgt  ö,  unb  in 
ben  Bepfpielen  für  biefen  Buchftaben  Fönnen  a unb  baS 
leibliche  e fcorFommen ; bie  übrigen  Bocale  bleiben  noch 
auSgefthloffen.  2f uf  biefe  SOerfe  wirb  mit  jeber  Beile  ein 
neuer  ©egenftanb  ^ingu  gefügt.  Sjmmer  ift  bie  2fufmerF* 
famfeit  beS  Anfängers  auf  einen  eingigen  Buchftaben  ge« 
tkfrlet/  alle  übrigen  Fennt  er  fchon;  ,g.  <5.  in  ben  Bepfpie* 
len  für  i macht  ihm  bloß  biefer  Buch  (lab  ©chwierigFeit, 
baS  a unb  baS  weibliche  e finb  ihm  nicht  mehr  fremb.  Bis« 
weilen  war  i<h  um  bequeme  Wörter  gn  ben  Bepfpielen  rer* 
legen , weil  btf  brauchbarften  einen  ftummen  Snbconfonan* 
ten  ober  ein  ftummes  h hatten ; ich  räumte  biefeS  Jjinber* 
niß  für  ben  Anfänger  weg,  tnbem  ich  biefe  Buchftaben 
OuSließ , unb  g.  B.  il  fau , . umble , umblemen  anftatt  il 
laut,  humble,  humblement  ftbrieb.  3«  ben  Bepfpie* 
len,  bie  ich  unter  jeber  2lbtheilung  gegeben  habe,  um  ben 
Anfänger  was  er  fo  eben  gelernt  hat,  anwenbet\  gu  laffen, 
habe  ich  außer  bem  noch  ben  ©nbconfonanten , wenn  er  gu 
brat  fotgenben  SBorte  hinüber  gegogen  werben  muß , rer« 
mittelft  beS  2fpoftrophS  an  biefeS  gehängt , g.  ®.  l’enfan  £ 
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ten  fonnte  id?  mir  erlauben , ohne  ju  befürchten , ber  3ln« 
jünger  möchte  babutcf?  irre  geleitet  werben ; benn  nur  auf 
bret?  ©eiten  fommen  fte  tot , unb  biefe  bleiben  ihn?  bet?  ber 
©chnelligf  eit , womit  er  lernen  bann , nicht  lange  t>or  ben 
klugen.  ©e§r  wenige  ©cf?üler  habe  ich  gehabt,  welche 
nicht  nad?  fed?6  iectionen  fo  gut  lafen , bag  fte  jum  Srler* 
nen  ber  58ocabeln  übergehen  konnten. 

©ie  töortheile  meiner  SOfethobe  für  ben  (Elementar* 
Unterricht  im  iefett  werben  noch  einleuchtenber  werben, 
wenn  man  fte  mit  ber  SDlethobe  anberer  Sprachlehrer  rer* 
gleicht.  Unter  anbern  geben  bie  4?rn.  501  e i b i tt  g e r unb 
2fbbö  SDlojin  eine  tabeUarifdje  Ueberftcht  ber  2tuSfpra» 
che.  f8et?  bem  erftern  ift  bie  ganje  Tabelle  ju  unbebeu* 
tenb , unb  ju  nachlüfftg  bearbeitet , als  bag  fte  9tüct ficht 
betbienen  fönnte;  bet?  bem  anbern  ift  fte  hingegen  fefer 
ausführlich ; auf  folgenbe  SBeife  wirb  bie  2luSfpracbe  beS 
c ror  e unb  i unb  beS  9 gelehrt : 

C,  c,  9 tautet  ror  e,  i,  wieg...**)  ce-ci,  ce - la, 
Ce-ci-le,  Ci-ce-ron,  ci - ment,  cinq,  ci-vif, 
pla-cer,  pla - 9a , pla- 90ns,  pla- 90z,  re-gois, 
re - 9U , con - 9U.  1 

Vorher  ift  noch  nichts  anberS  gelehrt  worben , als  bag 
b Wie  b , unb  c rot  a , o , u , wie  l lautet,  ben  hier 
als  SBepfpiele  aufgeführten  SBöttern  ift  alfo  bem  Anfänger 
gotgenbeS  burchauS  unbekannt:  baS  weibliche  e,  baS  ge* 
fchloffene  S , baS  u , bie  Slafenrocale  on , en,  in,  ber 

• - - . t * 


belanntüd)  9 nie  uov  e unb  i,  fonbern  immer,  not  a , o unb  u gefun* 

1 bert  wirb.  Äefynlidje  SBetfiöfje  gegen  bie  3£id)tigfett  befinben  fid)  in  fei* 
net  v£prad)lel;ve  nid)t  wenige  $ $ter  nur  einige  alöSSelege:  F,  f,  lau* 
tet  wie  in  faciU,fa 9011,, .«  wie, lautet  benn  wofcl  ba$  f ? ,Q».q» 
tautet  wie  f $ alfo,.muü  bet  Anfänger  feine  SBepfptele  quatre, 
quatorze  * , . wie  kuatre , kuatorze  . . . lefen«. 
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Sip^t^ottg  oi,  bet  Sonfonant  v , bie  Snbconfonanten  t, 
q,  r,  s,  z.  gählt  man  n ad) , fo  wirb  man  gnben,  bag 
bet  lernen be  in  ben  Pierjehn  SBörtern,  welche  alö  58 ep* 
fpiele  gegeben  gnb,  brepgehn  Wtal  auf  ©djwierigFeiten 
flogen  muf.  ©aburd)  mirb  feine  2lufmerFfamFeit  »on 
betn  waö  er  eigentlich  lernen  foll , pon  bet  richtigen  2tuö* 
fpntthe  beö  c unb  9 abgelenFt.  @0  lange  er  bep  bem  ieF>* 
terig,  mag  noch  alleö  gut  gehen;  allein  wenn  er  nicht 
ein  auferorbentlich  guter  ^opf  ig , fo  Fann  er  geh  unmög* 
fi<h  ju  #aufe  üben , wo  bodfj  baö  meige  gelernt  werben 
mug,  wenn  geh  nicht  -bafelbg  ^erfonen  begnben,  welche 
bie  ©teile  beö  f ehrerö  tibernehmen  Fönnen. 

' ©erabefo  wie  bie  Idnweijung  gur2luöfprache,  ig  im  er»  • 
gen  ßurfuö  auch  bie  tßorbereitung  jur  ©rammatiF  unb  bie / 
©rammatiF  felbg  bearbeitet ; nur  bag  h*et  Fein  ber  borti» 
gen  SSBeglaffung  ber  Snbconfonanten  ähnlidjeö  Verfahren 

beoba(htet  wirb.  

28aö  bie  Theorie  alö  richtig  unb  jwecFmägig  bargellt, 
wirb  oft  itt  ber^lnwenbung  alö  falfch  ober  bod)  tfnjureichenb  er* 

Fmmt.  2)ieö  Fann  auch  mit  meiner  SSJtethobe  ber  $all  ' 
feptt.  Allein  ich  berufe  mich  tyet  auf  bie  (Erfahrung  ber 
leerer , welche  ftd;  beö  ergen  Surfuö  bet)  ihrem  Unterrichte 
bedienen;  ge  alle  werben  barin  übereingimmen , bag  mei*’ 
neüftethobe  für  alle  Anfänger,  felbg  für  bie  fd)wäd)gen 
Ä6pfe  anwenbbar  ig,  bag  bie  lernenben  ihre  Aufgaben  - 
mit  lug  unb  mit  ber  grögten  3uPerg<ht  bearbeiten , bag  ge  - 
babep  weniger  fehlet  machen  alö  bepm  Ueberfefett  auö  . 
anbern  Sprachlehren , wenngleich  biefe  ihnen  bie  Wülfte 
ober  jwep  SDrittheile  ber  SBörter  in  bie  gehörige  $orm  ge*  . . 
bracht  jum  Sinfcfgeben  geben.  58  ep  ber  eigenen  Sßeurthei* 
lung  meiner  Arbeit  bin  ich  ju  wenig  befangen , glöbaß  ich  ", 
nicht  bet?  ber  neuen  ^Bearbeitung  beö  ergen  ßurfuö  meiner 
iKethobe  entfagt  haben  würbe , wenn  nicht  bie  tägliche  Sr* 
fafiwng  mehrerer  3fahre  mich  ron  ber  ^roedfmägigFeit  ber* 
felben  innigg  überjeugt  hätte.  , 

SOlan  Fömite  glauben , bag  bep  ber  grengen  58cfol* 
gung  meineö  ©runbfafeö,  itibem  ich  Pon  ber  einen  ©eite 
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' * feen  Untmidjt  wreinfacfeett  will,  \<fy  i§tt  t>on  bet  anbet» 
' '©eite  in  bie  länge  ju  jie^en  traute  uub  alleö  2lntiriptre* 
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werfe.  Um  bied  ju  wiberlegen , barf  id>  nur  fageu, 
irf)  mit  einem  Anfänger  «erfahre,  weiter  nid>t  ganj; 
$£  o^ne  Anlagen  ift.  9ta<bbem  et  bie  25or&ereitung  jui: 
■ £'  J®rammatif  burd^geatbeitet  fcat,  gejje  i$  bloß  bie  SÄegelei 
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ber  brep  erßen  2f  f>fd>nitte  mit  ifcm  burd) , laffe  i^n  bie  $>ro 
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; Jvtomin«  unb  bie  regelmäßigen  Konjugationen  audwenbtg 
-tf  lernen,  unb  nun  ge|t  et  fogleid)  jum  Ueberfefen  ber  am 
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Snbe  bed  SButfced  beftnblid>ett  Ktjä^lungen  u.  f.  w.  über,, 
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A ^ loobeb  er  fi<b  jugleid)  bie  unregelmäßigen  $8erba , meiere 
»orfommen,  aud  bem  13.  2C6fd;nitt  befannt  madjt. 


>5  Sied  aHed  ift  eine  Arbeit  von  einigen  2Bod}en  *),  unb  erfli 
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•)  ©ine  KrBelt  non  einten  SBochen , tim  mit  SRö^e  äbetfehen  ju  Wm 
nett!  oieUeidjt  »ohl  gar  oon  fed>«  2Bod)en?  Sffiir  haben  ja  (3ramntati* 
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' fen  , auf  beren  Xitel  bie  fran|6ftfd)e  ©pradje  tn  jmcp  Monaten;  in 
fed)l  «Soeben , in  »ier  SBocben , in  brep  Sagen  fertig  lefen , fprechen 
unb  fdjretben  $u  lehren  »erfprodjen  mirb ! — Cb  wohl  einer  biefer 
«fcerrn  83erfafier,  welche  inSgcfammt  ju  ber  ©ippfdjaft  be$  $ an  I 
, Storb  gehören  muffen , bebaute  mal  er  febrieb,  all  er  einen  folgen 
Itnjinn  auf  ben  Xitel  feines  SBud&eS  fefcte  ? SBer  eine  frembe  Sprache 
nach  Siegeln  gelernt  hat,  ber  erlernt  auch  eine  5» epte  in  furjer  3eit 
■auf  folgenbe  SQJeife  fet>r  leicht:  ©r  macht  fid)  mit  ber  ffulfpracbe  bes 
fannt,  lernt  bie  Ceclinationen , bie  Pronomina,  bie  ©onjugationen^ 
unb  lieft  einige  Siegeln  ber  ®ramntatif.  3e$t  fann  er  mit  £ülfe  ber 
©Irammati!  unb  eines  SBÖrtcrbuebeS  jebeö  S5ud)  oerfteben,  benn  mal 
ihm  fehlt,  mei§  er  )u  ftnben.  @0  Idbt  ft(h  eine  @pc «dje  in  einigen 
SRonaten  lernen  \ aPein  bamit  fann  man  fte  bep  »eitern  ned)  nicht 
f e r t i g lefen , fpredjen  unb  fd)teiben , unb  »er  nicht  fdjon  eine  frembe 
Sprache  nach  Siegeln  gelernt  hat,  erreidjt  feinen  3»ecf  auf  biefe  SBetfe 
. nicht.  2Bie  oiel  jur  fierttgfett  in  einer  ©prache  erforberlich  ift,  W 
ftd)  etwa  folgenber  SOialien  : berfehen:  SJian  mu§  bie  ©rammatit  in 
allen  ihren  Sheilen  fennen,  bie  Siegeln  ber  XuSfpracbe,  ber  ^vofobie, 
ber  Orthographie,  ber  ©tpmologte,  bei  ©pntareö  nicht  aHein  gelernt, 
fonbern  auch  burd)bacht  haben.  SPian  mufj  jehn  bis  jmanitg  taufenb 
KBörter  nid)t  nur  aulwenbig  miffen , fonbern  auch  genau  fennen , fte  fo 
oft  in  Sichern  gefehen , begm  Schreiben  unb  Sprechen  gebraucht , oon 
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jeft  Iaffe  «$  ihn  Die  ©rammatif  orbenttict?  anfangen , wo# 
bet?  et  jugteiif?  afctvedjfelnb  ©tücfe  «tie  bem  lefebutfie  Aber« 
feft.  Stuf  tiefe  BBeifewirb  immer  anticipirt,  allein  bie 
©rammatif  felbft  ge{>t  baten , ohne  fKticf ftdjt  auf  bie  an« 
betn  Uebuttgen , i|ren  bejtimmten  28eg.  ®af  man  mit 
anbern  Sfnfdngem  anberß  perfahren , langfamet  oorwdrtd 
e§en  muffe,  Derfteht  ficf>  von  felbfl ; bie  Jähheiten  bet 
geben  bem  leerer  @efe|e.  \ * 

Bep  bet  Bearbeitung  beö  erjlen  Sutfuö  trat  mein 
leg  Bejlteben  überhaupt  bafein  gerietet/  alled  unum# 
gdngfid?  nothwenbige  lufammen , $u  (teilen ; mit  ©orgfalt 
netmieb  id)  eg,  niete  Sfuönahmen  anjufühten,  id>  machte 
nur  barauf  aufmetf  jam  unb  gab  einige  alb  Beispiele. 
Sntweber  meine  Begriffe  non  einem  jmeefmäßigen  Unter# 
rid)te  finb  but<f?aub  faffd? , ober  eö  i(t  eine  2£ahtheit,  wet* 
<&e  feinen  SBiberfprud?  leibet/  baf  bei?  Stufdngern  Stub# 
nahmen . bie^  Siegeln  erliefen.  BJenn  man  eine  Siegel 
giebt/  f»e  mit  gwet?  bib  nier  Bepfpiekn  erläutert,  unb  nun 
}toan&ig  bib  brepgig  Sfudnahmen  auffüfm : fo  gebt  bet?  ben 
weiften  lernen ben  bie  Siegel  ganj  nertoren;  benn  bie  niet 
größere  Slnjabt  non  Sfubnabmen  muß  ihnen  nothwenbig 
mehr  gegenwärtig  fepn  alb  bie  wenigen  B)6rter,  welche  ih« 
nen  atb  unter  ber  Sieget  jtehenb  gegeben  worben  finb. 


Jtnbetn  gtljärt  fjaben,  baf  ba«  neu  efteenten  ffiirtetn  anfltbenbe  Gert. 
li$e,  eine  mehr  ober  weniger  bunfele  Erinnerung  „ auf  wefdjer  @eite 
unten  ober  oben 'im  2B6tterbu<be  ftd)  jebe<  «Sott  befinbet,  oäUig  oer» 
wifd)t  tfh  Unb  bief  alles  foUte  ba$  SBerf  weniger  Monate,  SBodjen 
ober  gar  Sage  fepn?  Steinl  eO  erforbert  eine  nnttnterbrocbene  tfn* 
flrengung  »on  einigen  Sagten  unb  ein  fortgefe^teo  Seftreben  ba*  Str 
»orbene  ntd>t  wieber  $u  oerlieren , bie  etwa  etitflanbenen  fcücfen  wies 
ber  auSjuföllen , ftd)  mit  jebem  Sage  mehr  ju  oerooUf  ommnen.  SB  er 
bierju  feinen  muty  bep  ftd)  ber  bleibe  bep  ben  XnfangSgrönben 
Heben  * allein  er  wäbne  nid>t,.bie  frembe  ©pradje  fertig  &u  mißen* 
felbft  bei)  aller  Änfirengung  bleibt  fte  hinter  ber  3Rutterf?rad)e  jurütf, 
Ober  mir  mäßen  biefe  über  jene  oergeffen. 


a 
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Sbenfb  uhnbtbtg  ift  felbß  eine  einzelne  (jfuinahme  für  ben 
errett  Anfänger , wenn  man  gewiß  iß , et  werbe  ße  erß 
fpäterhittbenufjen  F6nnen  *).  “ • . - -v"/ 

■#,  - Öanj  anberi  ali  bet  erße  Surfui  mußte  hingegen 
tiefer  jweote  bearbeitet  »erben.  "•  ©er  iemenbe,  ber  ßd; 
mit  bem  erßen  befannt  gemacht  bat,  ifl  fein  erfler  2fnf4n» 
>ger  mehr,  mitbin  fonrite  id;  bie  engen  Orenjen , »efi^e 
d;e  i d)  mir  bet;  ben  iBettfpielen  unb  Hebungen  beö  erften 
Sutfuö  abgeßecEt  batte , ganj  entbehren  unb  bie  SBebfpie* 
le  fo  »ob(  beö  ©untarea  a[$  beö  jwenten  ober  practißbe« 
Sboiieö  biefeö  Surfuö  auO  ben  beflett  franj6ßfd;en  ©d;rifu 
flellern  entlehn  eit,  ÜBür  bort  bad  9ioth»enbige , fo  »ab 
hier  SSollfldnbigfiit  mein  3»ecE.  SSDie  id)  mich  beßrebt 
habe,  biefe  ju  erreichen,  »irb  ßd;  auO  ber  2lnßß>t  bei 
SBetfeö  felbß  ergeben.  ' ' ‘ ' ; 

@0  fid>ien  mir  überßüfßg , am  ®nbe  jebei  93et;fpteled 
ben  Stamen  bei  ©d;riftßeller$  anjugeben , aui  weldjent 
id;  e$  entlehnt  habe,  wie  bieß  im  ©t;ntar  gefdjehen  iß» 
tlebrigeni  ßnb  biefe  @d[>riftßeUet  beinahe  biefeiben , »et* 
dfe  id)  bet ; ber  ^Bearbeitung  bei  ©ontarei  benuft  habe: 
Pinilon,  Bussy , Le  Sage,  Bossuet,  Flechier , La 
Bruyere , Boileau , Montesquieu , Mde.  de  Sivigni, 
Marmontel,  La  Rochefoucauld , Voltaire,  unb  anbere. 

©utdj;  bie  ganj  neue  ^Bearbeitung  biefer  beoben  Surfen 
unb  bei  ©ontaxei  habe  id;  meinen  3»edE  ein  oollßdnbigei 
lehr  buch  ber  franjbß’fdjen  ©prad;e  ju  liefern  erteilt» 


*;U 


*)  (Sine  2fu$na$me  tiefer  Tfrt  ifl  ba$  SBott  douairifcr«,  in  weWbem  ai 
wie  a.getefen  wirb»  Sn  tiefem  2Cugenbli<(  liegen  fed)je$n  ftanjöfffdfoe 
23üd)et  non  feljtr  uerfd&iebenem  Sntyalte  not  mit  $ ben  Sn&alt  eines  \t* 
ben  fenne  id)  fe$t  genau  unb  bin  feft  überzeugt,  baji  baS  £öort 
douairifere  in  (einem  • aud)  nur  ein  einiges  SDial  totEommt.  2£ie 
»iele  SBücfyer  (ann  benn  nid)t  ein  Anfänger  iefen  / efje  et  einmal  biefe 
■ EuSnafyme  rorftnbet?  — ©olite  man  wof)l  glauben,  baf  ein  £t.  £c 
SDlang  bie  abgefdjmadte  ^Behauptung  aufftellen  Eönnte,  eine  foldje 
Ausnahme  muffe  in  einet  Xnmeifung  $ut  Euöfptadje  für  bie  etflen  2£n* 
fänget  erwähnt  werben?  f 
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XI 


iO^tte  ®ergleich  ift  rt  4Ö  bie  erfle  burdf?  eilte  ttnge»' 
feuere  Menge  Don  ©ru<£fehlern  entflellte  Auflage;  allein 
6er  ©rab  Don  SSollfommenheit , »eld?en  iii;  ihm  geben  »ill, 
ifl  noch  nicht  ba.  @rfl  bet?  einer  folgenben  Sluflage  »erbe 
fab  ihn  erretten  ober  lieber  mich  t|>m  mehr  nähern  fönnett;  benn 
i<b  bin  nod?  mtablöffig  nur  ©ammein  Don  Materialien  unb 
mit  9?ieberfd;reiben  Don  58emerfungen  befcbüftigt.  ; 23ep 
ber  britten,  Auflage  beö  erften  Gurfuö  habe  i<b  »enige  Sßer* 

■ ünberungen  oorgenommett , nicht  »eil  ich  benfelben  fcfyon 
für  Dollfommen  hielt,.’ fonbern  »eil  bamald  bie  93earbei» 
tung  beö  j»epten  (Surfitö  noch  nicht  geenbiget  »ar  *).  . 

»ie  oben  gefagt , biefe  bet?ben  ßurfen  mit  mei» 
Mfafkii  Sprachlehre  unb  ben  Qlnfangggrünben  ttidf>tö  ge» 
mein  höben;  fonbern  burchauß  neu  bearbeitet  finb:  fofann 
mich  tt ai  Don  jener  Sprachlehre  gefagt  fern  follte , nicht 
auf  biefeö  iehrbucb  angemanbt  »erben.  Allein  Jolgenbeö 
fonn  ich  nicht  ohne  Dttige  hingehen  laßen.  ©er  JRecenfent 
ber  #all.  ailg.  iit.  Leitung,  ®rgän$.  581.  0lr.  310  Don 
18 10,  »elc her  überhaupt  barin  unbillig  hanbelte,  bag  er 
ein  2Berf , beflen  j»et?te  Auflage  ihm  fchon  ein  Sah*  Dor». 
her  Don  ben  Verlegern  jugefanbt  »orben  »ar , ohne  Jgin» 
ficht  auf  biefe  neue  Auflage'  beurtheilte,  .tabelt  oorptglich, 
bag  ich  ben  Vortrag  ber  2fu0fpra<he  burch  SBeglaffung  ber 
(hemmen  (Jnbconfonanten  ju  erleichtern  fudje,  unb  bag  ich 
bie  Siegel  gebe , bag  oon  ben  hoppelten  ßonfonanten  ber 
erfle  nicht  auögefprocben  »irb.  Sn  2lnfehung  ber  Sffleg* 
laffung  ber  (lummen  gnbeonfonanten  meint  er, , bag  jle  Don 
nachtheiligem  Sinflug  auf  bie  ©d?tifet  fet?n  müjfe.  28  ie 
ich  oben  gefagt  habe  brauchen  bie  iernenben  bie  bret?  ©ei» 
ten,  auf  »eichen  ich  mir  biefe  2fuölajfung  erlaubt  habe, 
nur  »enige  Sage,  unb  bet?  ben  Wörtern  ift  bie  beut» 
(che  58ebeutung  nicht  angegeben.  28ie  follte  eö  nun 
möglich  fet?n,  bag  ein  Anfänger  (ich,  »enn  er  nachher 
tßocabeln  lernt , erinnere,  er  habe  irgenb  »0  einige  »enige  . 


*)  SicUeicfit  ftnbc  td)  mfet)  »crantaflt,  nod)  »fn  ^jutfäfeuefc  )um  ®«< 
trauet  &*$  bem  erften  £urfu$  bcfonberS  heraus  ju  geben* 


\ 
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berfelben  ohne  etttett  flammen  (Snbconfonanten  gefunben? 
jw  jgerr  SRecenfent  «mg  nie  untertidjtet  haben,  ba  er 
fowfced  »on  Sfnfängem  oermuthen  Fann.  ©o  halb  bet  ieb» 
xet  feine  ©djüler  »on  biefet  Sludlaffung  unterrichtet,  faßt 
biefe  lächerliche  @efa|r  »eg;  inbeg  gebe  ich  bem  3iath  bei 
^erm  SRecenfenten , bag  ich  bie  IBepfpiele  her  2fuöfprache,- 
worin  folche  »erFürjte  SBörter  »orFommen , hätte  wieber* 
hohlen  fallen,  meinen  SBepfall ; ich  Fonnte  ihn  bet)  ber  brit* 
ten  Auflage  beO  erflen  GutfuO  nicht  mehr  benuf en , weil 
biefelbe  fehon  abgebrüht  war,  alb  ich  feine  SRecenfion  lad. 
Allein  burch  feinen  £abel  meiner  IRegel  über  bie  hoppelten 
ßonfananten , welche  unter  ben  in  biefem  jwepten  ßurfud 
angeführten  Ausnahmen  allgemein  ifl, ' jeigt  (ich  ber  £err 
«Recenfent  burchaud  ald  9lid)tFenner  ber  franjOftfchen 
©prache.  SEBahvfcheinlid)  hat  er  bad  wenige , wad  er  bat 
ton  weig,  auö  ber  armfeligen  OrammatiF  bed  $m.  3)1  eit 
binger  erlernt’),  benn  biefer  ifl  ber  einjige,  welcher 
. ton  biefem  allgemein  befannten  Örunbfaf  ber  ftanjOfifchen 
Äudfprache  Fein  SBort  fagt.  SOßaillp , beffen  ©rammatiF 
' eine  ber  gefabä&teflen  in  $ranFrei<h  ifl,  unb  ton  bem  'ich 
gerabe  bie  «Beofpiele  entlehnt  hatte , welche  ber  Jjjerr  SRec. 
ald  Belege  feiner  «Behauptung  anfühtt , fhlägt  eine  «Ber# 
befferung  ber  franjöfifchen  Orthographie  »or , unb  fahreibt,. 
um  58epfpicle  baoon  ju  geben , feine  Versification  fran- 
goise  feinen  «Borfdgägen  entfprechenb.  #ier  i|l  eine  ©teile 
aud  berfelben , welche  fdjon  neun  Söepfpiele  ju  biefer  SRegel 
enthält:  Les  transpositions , quand  eles  sout  natu- 
rales, etqu’eles  n’embarassent  pas  Lesens  de  la 
fräse,  donent  de  lagpace  et  de  la  noblesse  ä la  pod-, 
sie,  mais  eles  ne  Talent  rien,  lorsqu’ e 1 e s 4 reudent  le 
vers  dur , ou  qu’ eles  obscurcissent  la  pensee ; c o m e 
' dans  les  vers  suivants  etc.  Sollte  man  wohl  oermuthen. 


*)  »fnigfitni  i|l  in  bet  gten  Xuflag, , roeldje  tdh  jur  .£>ant>  bab,,  rttiä)t 
ba*  geringfte  baoon  ju  finben*  unb  ba  SK  ei  b in g er  fo  wenig 
,,  ober  (eine  ©rammattf  5«  »ctbeflern,  fo  wevben 

bie  fpätetn  Auflagen  and)  nid)t*  bat>on  enthalten.  „ 
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frag  btefe  allgemein  befannte , von  jebem  Jtran jofe«  genau 

. beobachtete  Stege!  einem  Stecenfenten  unbekannt  redre  ? 

» ’ * * - . * 


SD  e banale. 


2lld  J&r.  Sebonale  1797  feine  ÖrammatiP  fyt» 
aul  gab,  betitelte  er  fte;  ein  wahrem  (Gegengift  »iber  alle 
bi^er  ^erauögegebene  GJrammatiPen , befonberd  reiber  1 
bie  w»n  S3.  SDteibinger  unb  bad  fogegannte  Dictionnaire- 
Lavaux.  3) er  #r.  SÖleibinger  festen  ihm  vorjüglid?  ree*  ■ * 
gen  ber  vielen  Auflagen  jureiber  ju  fenn , welche  beffen 
©rammatiE  erlebt  hatte ; gegen  biefen  fpte  er  aud  35 tob* 
neib  fein  ©ift  aud.  Gampe,  v.  Slrchetthol},  9tei* 
djiarb,  gramer,  fc£> er,  SDtattJjiffon  unb  an»  . 
bere,  SDldnner,  reelle  bie  Station,  bet?  ber  er  alö  jlüdjt* 
ling  ein  3 (fyl  gefunben  batte,  ebtt  unb  fd)d|t,  waren  ibm 
teegen  politifcher  ©runbfdtje  verhaßt ; philosophes  a tnois 
liards  la  douzaine , ecervele,  barard  , labande,  che- 
nille  litteraire , calomniateur  periodique,  ßbarlatatt, 

Sgoifl,  JanatiPer  u.  f.  re.  rearen  bie  fernen  Xitel,  reo* 
mit  er  ffe  halb  inögefammt , halb  ein jeln  im  dritten  ©and»  , . 
cülotten  » Sone  beehrte.  Tlufgemuntert  burdf)  bad  ©tiU*. 
fhmeigen,  .reclched  bie  angegriffenen  SJidnner  gegen  bad 
unbebeutenbe  giftige  Shtfect  beobachteten , fprüfte  er  fein 
©ift  auch  gegen  ^perfonen,  welche  ben  Jtevel  bejtrafen 
lonnten.  3fßein  hier  rearen  bie  folgen  ganj  anberd : feine  gan* 
je  Auflage  reurbe  confi'dcirt;  redre  ed  noch  SOlobe  gereefen,  ' 
fo  mürbe  fie  burch  bie  Jpanb  bed  djenPerd  verbrannt  reorben 
jepn.  d?r.  Sebonale  Pam  mit  einem  blauen  2luge  ba». 
von , unb  hatte  noch  baju  ben  Söort^eU , weil  bie  britte 
Auflage,  ganj  ohne  3ßerfchulben  bed  9J«blicumd,  forei* 
genb  abgegangen  rear,  eine  vierte  Auflage  ju  erleben.  Sie 
'Beranjlaltung  ber  vierten  Auflage  Pünbigte  er  mit  ben 
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SSorten  «nt  „bag  $r.  SSebonale  jeft  alle  politifdijen 
^brafen  in  feinet  ©rammatif  gegridjen  £abe,  tag  alfo  bie 
fd^fed^ten  ©rammatifen  nut  ein  Furjeö  Interregnum  ge* 
|abt  fcdtten."  ©in  jeher,  ber  laugte,  bag  wenn  in  3)eutfd>* 
lanb  fwnbert  ©cemplare  von  franj6fifd)en  ©pradjlefcren 
oerfauft  werben,  ftcf>  Faum  eine  aon  Jjrn.  ©ebonale 
barunter  begnbet,  mugte  fierjlid}  über  baö  eingebilbete 
Interregnum  ladjen. 

- ®ieö  ifl  baö  ©efdjidljtlidbe,  waö  idb  ton  biefer  ©ram* 
matif  Weig.  993ir  wollen  je|t  fefcen , ob  Är.  D e b o n a l e 
wirflid)  ein  fold)cö  non  plus  ultra  ju  &age  befbrbert  fcabe, 
ob ' er  bie  ©rammatif  »ergebe , ob  man  bie  ©pradje  auö 
feinem  ÜBerfe  grünblid)  erlernen  f6nne. 

SEflan  wirb  eö  nidE)t  erwarten , bag  i d)  biefe  ©ram-- 
matif  fcier  oon  ©eite  ju  ©eite  burdjge^en , alle  SOliggriffe 
anbeuten,  jebe  IRegel,  welche  #r.  Sebonale  giebt,  be* 
leudjten  werbe;  wollte  id>  fo  »erfahren,  fo  würbe  biefe 
^Beurteilung  allein  ein  23ud)  auömadjen.  Sd>  will  mein 
Urteil  über  baö  ©anje  in  oetfdjiebenen  2Cbt^ctIungen  ge* 
ben,  unb  über  jeben  ^unct  iBepfpiele  alö  ^Belege  anfüfiten. 
SSBaö  id)  fd)on  in  ber  ’Botrebe  ju  meinem  ©pntar  über 
biefe  ©rammatif  gefagt  fcabe,  will  i<$  fyet  nidjt  wieber* 

eeen. 

. - i)  gn  bem  ganjen  iBudfje  wirb  Fein  einziger  ©egen* 
ganb  ber  ©rammatif  begimmt  erfldrt ; waö  iBocal,  (Son* 
fonant,  ^)rofobie , Slccent,  Sfrtifel,  Stegimen,  ^)tono* 
men,  iBerbum,  £empuö,  ©erunbium,  ^articipium  k. 
ic.  ig , erführt  man  burdjauö  nidtf ; ober  bie  ©rfldrunget» 
gnb  unbeutlid)  unb  verworren.  — ®ie  einjige  2fuöna|jme, 
bie  i<tf  bagegen  finbe , betrifft  bie  SDlonotongen , baö  ©ub* 
gantiöum  unb  ‘ilbjectwum , conjunctiae  unb  abfolute  ^)ro* 
nomina. 

®ofagt#r.  ® ebonale:  „®ö  giebt  im  Jrdnjbg» 
fc^en  nur  einen  2frtifel,  nämlidj:  für  ben  SJlaöculin  im 
©ingular , le , ber , baö , ben , bem ; für  ben  feminin 
im  ©ingular  la,  bie,  ber ; für  ben  Plural  les,  bie,  ben." 
2Öaö  ig  benn  ber  ^frtifel?  28aö  ig  SJlaöailin,  waö  ig 
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greminin  ? /*  SBie viele  Qefdjtedjtev  giebt  eg  Im  Srang6g* 
f4>ent;  ÄBag  ig  ©ingular,  mag  ig  Plural  ? 2)ieg  alleg  er* 
fi'^rt  matt  nicht.  Jj&bg  fehlerhaft  ifl  eg  tyet,  baß  et  gu* 
gleich  le  burtb  b e m,  la  burd)  t> er> les  burtg  ben  erflütt; 
benn  bem, b*r,ben  ighier  ber  beutfdje  ©ati»ug.  S** 
beg  3Q3ort  in  einer  @prad>e  |at  fein  natürlidf>eg  Qlequioalent 
in  ber  anbem,  unb  metmbie  ©rammatif  beutlicb  fe»n  foll, 
fo  muffen  in  ber  ©tnmologie  bie  2fequi»alente  gegen  cinan« 
bejc'gegellt  merben ; ein  BufaE  ifl  eg,  mennle,  la,  les  burd?  ei« 
nen  anbem  ßafum  alg  benibnen  entfprecbenben  Diomina« 
ttaum  nnb  2fccufati»um  ob#  burdb  eine  9?*dpogtion  im 
£eutf<hcn  gegeben  merben  mügen.  28oUte#r.-<Debona» 
le  confequent  fet?n,  fo  müßte  er  auch  ben  beutfc&en  ©eniti» 
»um  uttb  aUe  ^rdpogtionen  jur  StfWrung  oon  le la,  les 
angeben;  eg  mdre  leicht  gu  geigen/  baß  JdEe  eintreten, 
mo-le,  la  , les  burd;  jebe  auggebrücEt  merben  tmiflen.  -••• 
Son  ben  actioen  Serbig  §etgt  eg:  „®g  finb  breper* 
let>  actbe  Serbien,  i)  biejenigen,  meldje  ein  birecteg  9ie« 

gimga: |aben;  a)  bie,  melcbe  ein  inbirecteg  0iegimen  ha* 

ben;  3)ibie,.me(dbe  meber  ein  birecteg  noch  ein -inbirecteg 
Regimen  haben."  2fber<$r»  Sebonale>  mag  igbemt 
etnSerbum?  madig  einactioeg  Serbum?  mag  igbirec« 
teg,  mag  ifl  inbirecteg  Regimen  ? 3$**  lefer  haben  über 
alleg  biefeg  nicbfg  »on  5h*ie,t  erfahren;  5hw  Sepfpiele 
gur  britten  ©tfldrung  taugen  nid&tg,  benn  partir  unb  ve- 
nir  haben  aud?  ein  inbirecteg  Ötegimen:  il  est  parti  de 
Hambottrg;  il  vient  de  Paris.  2lllegmag©te  hier  fagen, 
ig  ntc^tg  anberg  alg:  ein  actioeg  Setbum  ig  ein  actioeg . 
Serbunu.  . SÄeibingerg  ©rfldrung:  ©in  Beitmort 
(verbe)  geigt  ein  &hun>  leiben  ober  ©et;n  unboer« 
ßbiebape  Beiten  an,  u,nb  man  fann  baöot  fe|en : id>,  bu,  er, 
mir/' ihr,  fie,"  ig  fehr  ungureid;enb , aber  bennocb 
unenbli<h  beffer  alg  bie  3b*tge,  alg  gar  feine,  ©lauben 
©ie  benn  , baß  3hre  lefer  bie  ©rammatif  fd)on  bejfer  »er« 
ge^en  alg-  „ber  Slann  »on  Setganbe  melier  ge  ge« 
fdjrieben  hat  ? ober  moKen  ©ie  gar  nicht  unterrichten ? 

^ i 4*  » * , . ^ ... 
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#fer  ift  bie  (SrPlürttng  bed  Dip|t$0ngd:  „SRan 

nennt Diphthong  (diphthougue)  mehrere  (wie  viele  wofcl?) 
gufammcngefegte  iBocale,  welche  einen  hoppelten  «Klang 
|aben , 3;  S3.  trn  Deutfcben  aue  in  miauen ; im  Jranjöftr 
fdjen  oi  in  Roi,  «König,  oie  in  soie,  ©eite.  — jßlan 
fprid)t  aud  roe^  .8300.“  Diedtfl  eine  (Jrflärung , wie 
jener  Jranjofe ,«  welcher  in  Speterdburg  ©pracb leerer  wer* 
ben  wollte , fte  bepm  ©tarnen  von  ber  (Srammatif  gab : 
Qu’est-ce  la  grammaire?  C'est  une  vieille  femme ; 
v .1  beim  im  Detttföen  ifl  au  ein Dipfetfeong , aber  aue  ifl 
K jwepfvlbig.  Dag  oi  wie  oe*lauten  foll , überlaffe  id)  ber 
Bf,  ©ntfcbeibung  ber  Deutfd>en,  welche  mit  Jranjofen  von 
ll-  ©rjie|ung  Umgang  gehabt  haben;  völlig  wie  oa  lautet 
»•’  biefer  Diphthong  freplid)  nidjt , aber  nod>  viel  weniger 
wie  oe  ober  0 4 *).  #r.  Debo-nale  füfert  fogar  einen 
SBeweid  für  feine  iöebauptung : • „©hernald  fdjrtcb  man: 
_ ooeffe,  coeffer , coeffeur,  boete  etc.  etc.  (ein  etc.  wüte 
| bod)  wofel  genug) ; feit  uierjig  Selten  fcfweibt  man  bafür 
coiffe,  coiffer,  .coiffeur,  bolte,  unb  ed  wirb  koe-ff, 
koe-fföe,  koe-ffeur,  boe-t’  audgefprodjen."  2Öie 
3u  erweifen  war.  , . 

„Die  ©ebille  ifl  ein  2fccent , welken  man  unter  bad 
c vor  ben  Sßocalen  a , o , u fe|t , wenn  bad  c wie  g aud* 
gefproeben  werben  foll."  2flfo  weig  #r.  Debonale  nicht 
einmal,  Wad  ein  2fccent  ifl;  feine  ©tflürung  ifl  völlig  fo 
. richtig  ald  bie  folgenbe:  Der  ©djwanj  bed  Jucfyfed  ifl  fein 
fünfter  Jug , melden  er  auf  bie  ®tbe  fe|t,  wenn  er  i|n 
fchleppen  lügt. 

„Dad  Ütrema , weld>ed  in  jwcp  ^uncten  befielt , |at 
bie  föuft,  $wep  2$ocale.(bep  bem  Qludfprechen)  von  ein* 
anbet  ju  trennen."  Speicher  Ifnftnn  liegt  in  biefer  Deji* 
nition ! fte  pagt  auf  jeben  ftucbflaben,  ber  jwifcben  jwepen 
aubern  flefet , aber  nicht  auf  ben  Srennpunct. 


Mr 


} 
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*)  4>ttx  J)  au  ln  09  §tett  in  feinet  eptadjlrfte  bit  Vu4fptad)t  bitfei 
>Dipf>t^ongd  foqar  wie  uo  an;  beranact)  märe  jtrifdjen  roi  unb  bftp 
lebten  SB© ttt  non  il  rouA  wofcl  wenig  Unterfdjieb  ? 
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2)  ÜJlehr  alb  bie$alfte  »on  ben  wenigen  Btegcln, 
welche.  #r.  Sebonale  giebt, . finb  gar  feine;  anbere 
finb  burcbaub  unter  flänblid),  weil  bem  iefer  fein  bt* 
fÜmmtet  SBegriff  ran  ben  Steilen  beb  grammarifdjen  iBor* 
trageb , reelle  barin  genannt  werben,  .bargefegt  worben 
iff;  ober  fie  finb  eb  baburch,  bag  burdjaue  fein  ©ruttb* 
fa|  angegeben  worben  ifl , aub  weitem  fie  (ich  entwicf ef n. 
lieber  biefen  leftten  ^punct  fejje  man  meine  95orrebe  jum 
©.  XIV, 

I * 

* , » , 

. „tßieretlep  e.  ®b  ftnb  i)  e muet,  a)  e fermb.  3) 

« ouvert  - bref.  4)  e ouvert-long.“  ' 

, / 

„NB.  ®in  jebet  fester  mng  bie  wichtige  UnterfdjeU 
bung  beb  »ietfachen  e (bieb  ifl  »ielleicht  ein  Sing  wie  eeee), 
welch«  bie  ©runbfagc  (base)  ber  93rofobie  ifl,  »ollfommen 
»erflehen  (benn  #r.  Sebonale  »erfleht  fte  fefbfl  nicht). 
Sason  hat  ber  arme  SJleibinger  nicht  ben  getingflen  35e» 
griff.  2flan  fefje  beffen  ©rammatif ; (affo  mug  man  fte 
in  einet  anbern  ©rammatif  alb  bie  ber  Jgrn.  S e b 0 n a l e 
imb  2fteibinger  auffuchen).  Sab  flumme  e (l’e  muet) 
fiubet  ©t«tt  in : Religion,  rejeton...“ 

» •' 

Sfr,  Sebonale  führt  etwa  50  2B6tter  alb  93 ep* 
finde  am  Sflbbann  folgt  wieber:  „Sab  fyUe  e (l’efer- 
wä)  finbet  (Statt  in;.. ."  wiebernm  ißepfpiele.  ©ben 
fo  ge|t  eb  auch  mit  ben  bepben  übrigen  e ; , man 
glaubt  nid^t  einen  leerer  »ortragen,  fonbern  einen  5lbc* 
f<b4|en  laUen  3U  hären.  Saraub  lerne  nun  einer,  bie  e 
}u  unterfcl)eiben ; benn  ju  fagen,  wo  fie  fiel)  in  ben  2B6r* 
tem  befinben , burefj  welche  'Üccente  fte  bejeidmet  werben, 
wann  fte  nicht  bejeichnet  werben  müffen , baran  hat  #r. 
SDebonale  gar  nicht  gebacht : ein  SDtann  »on  iBerflanbe 
ficht  über  folche  ^leinigfeiten  hinweg.  2Cir  wollen  ein» 
mal  fefjen , ob  fich  bie  2fubfprache  beb  britten  e in  repeter» 
ober  überhaupt  ber  Snbung  - «r  in  ber  »ortrefflichen 


- 
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©ramtnatif  bei  #tn.  ©ebonale  ßttben  lägt.  ©iefed 
SSJort  beftnbet  fid?  unter  ben  Söet?fpiefett  jum  gellen  e.  sfteh* 
men  mir  an,-  baß  bie  bepben  accentuirten  e in  röpdter 
helle  e ßnb,  obgleich  unfer  einß<htdvoller  leerer  ei  und 
nirgenbd  ju  fagen  beliebt:  fo  f innen  mir  nicht  auch  bad 
britte  e für  ein  fold)ed  galten , benn  biefed  iß  nicht  acceti» 
tuirt.  Qtber  vielleicht  ftnb  alle  e f>eß , melche  in  ben  23et>* 
fpielen  vorfommen?  ©ied  ifl  ber  jall  nicht,  benn  bie 
SBe^fpiele  descendre,  ceremonie,  rez  - de  - chausseo, 
r6v4rence  enthalten  auch  (lumme  e (bied  mißen  mir  fret;* 
lieh  nicht  von  4>rn.  ©ebonale, )unb  bad  le§te  fogar  noch 
einen  e vor  n.  Ql  ber  vielleicht  ßnben  mir  QlufFlärung  ben  . 
bem  R ; mir  mollen  feiern  fiR  mirb  verfchmiegen  im  Sin* 
finitiv  ber  erßen  Konjugation : parier,  aller,  . . .“  „R 
mirb  verfchmiegen  in  ben  ©ubßantiven : un  boulanger,  . 
un  cordonnier  . . .“  2Bir  ftnb  nlfo  in  unferer  Hoffnung 
bad  britte  e in  röpöter  audfprechen  ju  lernen  getäufd;t ! 
Unb  mad  noch  mehr  ifl , mir  fittb  um  jmen  Srnhömer  rei* 
eher  gemorben.  933ir  haben  erßend  gehört,  baß  bad  r bloß 
in  ben  Snßnitivid  ber  erflen  Konjugation  unb  in  ben  ©ub* 
(lantivid  (lumm  iß , unb  J£r.  ©ebonale  fagt  im  Qln« 
fange  ben  bem  R:  „R  mirb  überhaupt  audgefprodjen 
alfo  muffen  mit  badr  aud)  in  premier,  dernier,  fami- 
lier,  volontiere  . ...  audfptechen,  benn  bied  ftnb  meber 
Snßnitivi  ber  erflen  Konjugation  noch  ©ubflantiva.  ^mep* 
t«nd,  §t.  ©ebonale  fagt  ohne  ©nfdjränfung : „R  mirb 
Verfd)miegen  in  ben  Snßnitivid  ber  erflen  Konjugation , in 
ben  ©ub flantiven alfo  fallen  bepbe  r in  parier,  cordon- 
nier meg , mir  follen  pale , codonnie  lefen ! ein  anbe* 

red  (Refultat  iß  nicht  audjumitteln. 

* * 

,,©ie  Qfbjectiva,  melche  ßch  auf  ein  f enbigen , ver* 
manbeln  ßch  (bad  heißt  boch  mohl  nichtd  anberd  ald  fich 
fe dbß?)  in  ve  im  feminin//  Ser  atme  3Rann  muß  in 
Srieberhiße  gelegen  haben,  ald  er  biefe  (Regel  nieberfchtieb  ; 
ojfenbarrebet  er  irre«  ©einer  (Regel  jufolge  haben  bie  - 
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Xbjectiut  vif,  naif , neuf  . . . alte  o§ne  Uttterfdfjieb  im 
Jeminino  ve$  man  fdjreibt  alfo  une  r^ponse  ve  unb  bet* 
gleichen , anflatt  une  reponse  naive.  ©IucJlid}fr  SBeife 
ergie&t  fld?  aut  feinen  58et>fpielen , baf  er  et  fo  Übel  nidjt 
gemeint  (jat ; bie  Stege!  lieft  ja  bod)  niemanb.  ■ " , 

3)  ©ein  iBortrag  ift  burcfyaug  nie^t  auf  -Klarheit  he* 
regnet;  eine  richtige  2ibfonberung  ber  ©egenftünbe,  ein  , 
beutli<b  auggefprod;eneg  ©Aftern  fud;t  man  bet)  i&m  oerge# 
beng.  ' • • - ..  . . : ' ' • ' , 

\Bon  feinen  allgemeinen  Stegein  über  bie  ©ubftantioa 
betreffen  bie  benben  erften  bie  iBerwanblung  beö  SJiaecu* 
lini  in  bag  Femininum , bie  bren  folgenben  ben  ©ingular 
onb  Plural ; albbenn  fefcrt  er  wiebfer  ju  bem  ©efdjlecbt 
beb  Sffiotteö  gens  jurütf,  worüber  eruier  Stegein  giebt, 
ttd^e  alle  unbefriebigt  laflen.  Kg  folgt  ein  iBerjeicbnifl  , 
wn  männlichen  ©ubftantiuig  mit  ber  Knbung-£e.  Kben 
fo  finb  bie  Stegein  über  bie  Sibjectiua  befcanbelt*  Sie  brep  - 
erften  betreffen  bag  ©efd)led)t , ber  ©egenftanb  ber  uieften 
ift  ber  Stumerug , ber  ©egenftanb  ber  fünften  unb  feebften 

ttitberum  bag  ©efcbletbt.  . . .. 

✓ « , 

* 

I ' . • . 4 * f 

Kinen  gang  fonberbaren  ÜBeg  fcat  J£r»  Sebonale 
bn>  bem  SSortrage  ber  Konjugationen  gewühlt.  Buerft 
conjugirt  er  avoir  unb  6tre , fpridjt  uon  ben  iBerbig , toel* 

<be  mit  6tre  conjugirt  werben,  unb  giebt  nun  (wer Rollte 
rt  erwarten?)  bie  Konjugation  beg  pronominal  »SBerbi  se 
tromper.  hierauf  giebt  er  bie  Konjugation  uon  mefcre  rn 
regelmäßigen  unb  unregelmäßigen  pronominal  * SBerbig, 
unb  am  Knbe  aud)  bie  Konjugation  uon  faire.  2fe§t  lefyrt 
tt  bie  Jormirung  beg  Konjunctiu  * Sfaperfecid  auö  bem 
Mini  (bieg  ift  auch  jugleidj  alleg , wag  er  über  bie  5tb« 
fiammung  ber  Xemporum  uon  etnanber  ju  fagen  weif?,) 
unb  ber  lernenbe  fann  nod?  ntd?t  regelmäßig  conjugiren» 
©nen  fonberbaren  Kontrafi . bilben  bie  bepben  ^(nmerfttn# 
gen  unter  einanber,  welche  ju  biefer  Siegel  gehren.  Sie 

» b * - \ ; ' 
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er(te  Bettrifft  baß  Däfini,  unb  fleht  alfo  an  ihrem  redjtett 
£)rre,  allein  bie  gwepte  fagt,  ftaß  .macften,  wenn  ec  ein 
Mjectibum  bet?  ftrf)  hat , faffc  immer  rendre  heißt.  83Bie 
fid)  eine  foldje  MmerFung  jum  Defini  hin  verirrt  hat, 
tft  gar  nid)t  gu  erraten;  ber  Jjr.  ©rbonale  muß  gang 
befonbere  Mfidjtett  l'abep  gehabt  haften,  bie  ber  gefuttbe 
Blenfd)em>erfianb  nidjt  eittfe^en  Fann.  conjugirt  er 

venir,  aller,  s’en  aller  unb  feine  vier  Gälliverbes:  je 
viens  de , je  vais , j’ai  failli , j’ai  pensd.  Knblidj  Fom* 
men  bie  fo  lange  erwarteten  rier  regelmäßigen  Sonjugatio* 
tien.  ferner  folgen  bie  ©eoiattonen  unb  bie  unregelmägi* 
gen  Berba.  Unter  ©eriationen  t>erjleht  $r.  ©ebonate 
f leine  Berfdjiebenheiten,  befonberß  in  2fnfe£ung  berCntho* 
grapfjie  unb  2litöfprad)e.  Mein  fytt  ift  fein  Bortrag 
fturebauß  nicftt  Flar , feine  Begriffe  jinb  berworren.  2ßentt 
man  baß  präfenß  Pon  pr öftrer,  appeller,  je  prefere, 
j’appelle,  unb  nid)t  je  prefere , j’appele  fd)teibt,  fo  ift 
bieß  eine  ©eriation,  weil  prefärer,  appeler  bennocft  im? 
mer  reguläre  Berba  jinb.  21  Hein  ä?t.  ©ebonale  weiß 
Feine  ©renjlinie  jwifdjen  ©eriation  unb  Sfrtegularität  ju 
jiefjen;  bet?  if?m  finb  servir,  sentir,  offrir,  prevoir, 
prevaloir , connoitre,  rendre,  perdre,  rompre,  pein- 
dre,  plaindre,  plaire,  rnordre,  battre,  rßpondre,  des- 
cendre,  maudire  blog  ber  ©ebiation  unterworfen , (feine 
regelmäßigen  Konjugationen  finb  ndmlid?  parier,  finir, 
-recevoir  unb  traduire;.  Bon  allen  biefen  Berbiß  lägt 
fid)  feineß , einzelne  'perfonen , baß  Juturum  unb  Konbi* 
tionale  außgenommen , nur  einiger  Blaßen  regulär  conju* 
giren.  ©ag  triefe  Berba  etwaß  attbereß  an  fid)  haben  müf* 
fen,  fefteint  er  felbft  gefällt  ju  haben,  benn  er  geigt  bet) 
ihnen  eben  fo  biele  jempora  an  alß  bep  benjentgen,  wel* 
tfte  er  für  unregelmäßig  hält.  Kn  Mid)  Fommen  bie  unre* 
gelmäßigen  Berba  felbfl , weldje  er  ttad)  ber  Kttbung  beß 
$3articipii  claffificirt,  wie  man  biefe  Berba  in  einigen  beut* 
fd)en  ©rammatiFen  ttad)  bem  Bocal  beß  ^mperfecti  ein* 

theilt;  allein  er  serfdjafft  babureft  bem  iernenben  Feinen 
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»ortheilr  * • Vergleicht  man  Hefe  unregelmäß t’gen  Verba, 
M|r  benjenigen , bie  er  unter  ber  Deviation  begriffen  |ar: 
fo.ftefet  man  beutlich,  bag  ber  VerfaflTer  j«b  feine#  beßimm* 
tett  (Srunbfafe#  betrugt  war , nad?  »eldjem  er  hattbelte ; 
|.  Sg«  crottre  unb  valoir  finb  ihm.  irregulär , bagegen  be* 

• '' »«r  .connoltre  unb  prevaioir  unter  berSeviatton. 
• Toir  erflärt  er  pourvoir  unb’prävoir  für  regulär/ 

tuirbag  ba#  le§te  im  D#fini  je  prövis  hat.  SP  biefeö  nicht 
falfdjff  fo  mug  man  mit  2lu#fdßuß  be#  beßimmten  $>er* 
feett  nnb  be#  Stnperfecti  vom  Sonjunctivo  pr^voir  ohne 
’ reflmjtänbe  nach  bem  regelmäßigen  recevoir  conju* 
j fönnen ; wie  man  biefe#  »errichten  foll , weiß  ich 
i.  2tUein  $r.  Debonale  giebt  bie  Konjugation  von 
kgirfelbß unter  ben  Deviationen  an;  man  fann  alfo 
umgefehrt  recevoir  nach  pr^voiPconjugirep,  um  gu  fe^en, 
ob  $r.  Debonale  nicht »ieberum  gefafelt hat.  Prevoir 
: ^atticipium  prävu;  (Serunbium  privoyant;  $nb. 
je  pr#vois,;tu.  prevois,  il  prevoit,  iiqus  prd- 
ryvoua  pr#voye2  j ils  prevoient;  Smp.  je  pr#. 
voyoigj“  genug!  3‘|t  »ollen  »ir  fehen,  »eld>e 
fal*  bie.SRegel  be#  ^rn.  Dehonale  au#  recevoir  gu  bil* 
ben  lehrt,  fie*  finb  f»e:  ^)art.  reeevu;  (Ser.  recevoyant; 
3nb.  yrdfen#  je  recevois,  tu  recevois,  il  recevoit, 
nous  refcevoyöns,  vous  recevoyez,  ila  recevoient;  Smp. 
je  recevoyois.  — Stein,  $r.  Debonale,  ba#  Sonja* 
giren  wrgehen  ©ie  noch  gar  nicht  ; gehen  de  »ieber  in  bie 
(Schule , ein  Vtann  von  Verftanbe  »ie  ©ie,  fann  in  für* 
jer  $}eit  ba#  Verfäumte  nad^ohletu  ' . 

A*  t .{  . . > ' 

’ * jLä 

* i 4)  Die  Terminologie  be#  J&r.  Debonale  iß  #hue 
©runbfäfe  au#  bem  lateinifdjen  unb  §rang6fifchcn  gufam* 
menr0efe|t;  fte  enthält  viele  SSBbrter,  welche  bem  Ohre 
unerträglich  ßnbVanbere,  burch  beren  SBilbung  er  feine 
Uuttiffenheit  al#  ©tammatifer  beutfunbet.  1 

^jptige  von  feinen  Benennungen,  »ie  S« finit iv, 
3nbU«tiv,  Sonjunctiv,  Smperativ,  Smper* 
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fect,  perfect,  ftnb  au#  bem  iateinifd;en  entfernt , unb 
bie  lateinifdjen  (Jnbungen  ftnb  weggelafjen ; anbetn , wie 
beflimmted  ^rdteritum,  $)ludquam  ^Perfccrum, 
tut  am,  ^at  er  tyte  Qrubung  gelaffen.  D^fini,  Ex- 
d^fini,  (jonbitionnel,  dvconbitionttel,  ®r» 
futur  ftnb  franäbfifcb,  ober  feilen  eö  fe»n.  Sleuttunt* 
©erb,  9ieciprocunt#©erb  ftnb  3»ffltttmenfe|tihgen, 
bie  man  mcf>t  fdjeuglidjer  ffnbcn  Funn;  $r.  Debonale 
fibertrifft  hier  alle  ©pradwerberber.  $Bit  ^aben  bte  and 
bem  iuteinifdfen  entlehnten  ‘Jlbjectioa  neutral,  rects 
proF,  alfo  foHte  ed  h*et  mit  feinen  Benennungen  2lctt* 
»cd  ©erb,  95affi»ed  ©erb  itbetcinflimmenb  9leu# 

. traled  ©erb;  SleciproFed  33  e f & - feigen ; allem 
#r.  Sebonale  nahm  bie  ©ubftantioa  Steutrum,  Sie# 
ctprocum  unb  Flebte  ft'e  mit  feinem  wiberlüfc  tönenbett 

. ©ubjl,mtivo  ©erb  jufammen. 

. ' { 

* I / • 

$r.  Sebonale  beclinirt  bad  ©erb,  bed  ©er», 
bed,  bem  ©erbe,  bte  ©erbien.  Sine  »ortreffli<f>e 
9>rcbc  »on  feiner  Unroiffenheit  ald  ©rammatiFer  legt  er 
bureb  bie  SrFldrung  ab,  wie  er  ftd>  ;u  biefer  feltfamen  2lrt  , 

}u  beclinireit  oerirrt  hat.  - #ier  ifl  feine  Siote  wörtlid; : - 

* 

• t , > v , • # ^ 

„Les  rneilleurs  Grammairiens  Allemands , entr' 
autres  Monsieur  Adelung,  nomment  2fbvert>ien  ce  que 
les  Frangois  appellent  Adverbes.  D’apres  cela  },em- 
ploie  le  mot  ©erbten,  pour  exprimer  ce  que  les 
Frangois  appellent  Verbes*  Au  singulier  je  d^cline 
ainsi:  baö  ©erb,  be$  ©etbcä,  bem  ©erbe*  > Je  trouve 
ce  mot  plus  commode  que  Verbum  ou  >Jeittt)ort*  @e* 
(lern  est  aussi  un  ^wtwort  ou  mot  de  tems , et  morgen 
(demainN> , übermorgen , efcemalä,  ^eute  sont  plus  dignes 
detre  nomm^s  Zeitwörter  (mots  de  tems)  que  tout  autre 
terme  de  Grammaire,“ 

$ert  Sebonale!  wie  mar  e$  möglich,  bag  ®ie 
wdfcteno  einer  tKeifee  &on  jwölf  StofewL  worin  ©ie  bodE> 
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wohl  jeben  IDtonat  einmal  einem  3hw*  ©chüler  ben  3n* 
^aft  biefet  9tote  erklären  mugten , nicht  fugten,  meinen 
Unflnn  ©ie  gefagt  hatten , wir  fcfyc  ©ie , tro§  aller  S&rer 
©uabe , geh  Sfetw  ©ehülem  alö  OftchtStviffer  ju  ernennen 
gaben?  Söebenfen  ©ie,  welche  erbärmliche  gfigur  ©ie 
|ier  gegen  ben  3hnen  fo  verächtlichen  <5ampe  machen# 
beflfen  jöeftreben  bie  beutfche  Sprache  »an  ben  $rembltngett 
ju  reinigen , wenn  nicht  ben  93epfall , bennoch  bie  Achtung 
jebeS  ©praehfennerö  twt.  ßampe,  ber  ©chwinbelgeifi 
(extravagant) , ber  Sßahnfinnige  (frinetique) #) , bilbete 
mit  mehr  ober  weniger  ©liicf  einige  tanfenb  beutfche  9£B6r* 
tet,  unb  ©te,  Jßr.'  ©ebonale , ber  ©ie  von  3hrer  ein*  ' 
gebilbeten  «£6he  fo  ft olj  auf  ihn  h^nbfehen , ein  SOtann 
von  iBerflanbe , fännen  nicht  ein  einjige*  frembeö  Sßort 


' / \ “ « / 

f)  $tet  if!  eine  ©teile  aus  bet  erflen  fluflaae  bet  ©vammaHF  bei  £r». 

JD  ebona le,  au$  bem  ©rgcngifte.  „Sl  le  citoyen  Campe  * 6t6 
Astes  extravagant,  pour  vouloir  retraneker  du  Vooabulaire 
Allem  and  det  mott  generalcment  adoptes  et  contacr6s  par  l’u-  * 
tage,  tels  que  öajonnett,  Kanapee,  JCocarbe,  JFontrebanbe,  QBan* 
ferot  mad&en,  Sanftrott,  Sanftrotttrer , pour  y tubttituer  glim 
tenfptffl,  $)olflctbett , £ut  jeidjcn , Sanngut,  Ißanfbrecben , Sanft 
' btudj,  9anFbrud}idet>  Mr,  Campe  n’a  fait  que  pnftager  et  an- 
noncer  les  aetet  de  d&nence,  auxquels  il  s’est  abandonne,  de- 
pult  la  Revolution»  Par  . ton  Voyage  de  Paris  il  a llee- 
trise,  fanatise  les  ignorant,  let  fern m es  qui  lisent.  et  les  Jeu 
nes-gens  \ il  a fait  nähre  uno  foule  de  Jacobias,  a qui  il  ne 
rette  de  leur  entkoutiasme  intense,  que  )a  honte  et  la  douleur 
d’avoir  M abus^t  par  un  frenltique,  Sa  rlception  en  qualite 
de  Citoyen  franqais  * * » Mais  en  voulaht  b an  k bru- 

chig uer  les  Allemande , en  lcur  proposant  des  mots  barba- 
ret,  pedantesques , inixitelligibles  , qu’ils  ne  dlsiroient  poin* 
et  dont  ilt  n’avoient  pat  besoin  , Mr*  Campe  n’a  point  fait 
de  mal ; il  s’est  livre , je  l’avoue , a la  risee  du  Publio , mais 
il  b’a  fait  lort  a personne» 
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becliniren,  ohne  fleh  bem  <$>ef^td>tcr  bei;  ©ecunbaner  unb 
Sertianer  9)«»$  3«  jje&en ! 

■ ' • • < -r 

SBir  ttjollcit  feine  außgeFramte  (SelehtfamFeit  ruhig 
unferfud)en.  iateinifdje  Neutra  mit  bet  (jnbung  - ium 
im  ©ingulat  ftnb  mehrere  in  bet  beutfd;en  ©pradje  ge* 
brducblich,  3.  58.  Sfrmentatium,  ©eminatium,  dollegium, 
donftjtorium , Slboerbium , Slmphibium.  Siefe  3SB6rtet 
haben  im  fateinifchen  im  Plural  bie  dmbung.- ia,  welche 
man  ihnen  aud)  imSeutfd)en  ju  geben  pflegt : 3m>entaria, 
©eminaria,  dollegia,  donjifioria,  2lbt>erbia,  2lmpht* 
bia.  Allein  man  giebt  ihnen  im  Seutfchen  im  ^lural  aud) 
wofjl  bie  • drnbung  * t e n j Sntentarien , ©eminatien, 
dollegien,  donfijtorien , 2fbt>etbien,  Slmp^ibien.  • latei* 
nifd)e  9}eutra  mit  bet  dnbung  - um  im  ©ingular  unb 
- a im  Plural  haben  biefe  Snbmtgen  and)  im  Seutfchen, 
3.  58.  ©ubflantirum , 5lbjectitum , Jacttim , factum, 
Saturn,  58etbum,  ©ubjtanttoa,  2fbjectira,  g-acta,  $)ac* 
ta,  Data,  58erba.  fielen  unter  biefen  SBörtern,  roeld)e  mehr 
nie  givet)  ©plben  haben,  nehmen  mehrere  ©d)riftfteller, 
um  fie  für  bie  beutfdfe  Seclination  bequem  ju  machen , bie 
©nbung  - um  im  ©ingular,  unb  geben  benfelben  im  ^piu* 
tal  bie  dnbung  *e,  3.  58.  ©ubflantiö,  2lbjecth>,'®ub* 
flantibe,  2lbjectire ; allein  noch  hat  Fein  Kenner  bet  ©pra* 
che  bieß  aud)  bet?  ben  jmepfplbigen  ©ubflantibid  »erfucht, 
baß  gact,  baß  $act,  baß  Sat,  baß  58erb, 
9teciprocum  * 58  erb,  Neutrum  » 58  erb  *)  hat  noch 
Feiner,  fowenig  alß  bie  ga cte,  bte  $>acte,  bie  Sa* 
te,  bie  58 erbe  gefd;rieben , ober  er  mügte  für  SBohl* 

Flang  unb  Harmonie  taub  gewefcn  fei;n.  @anj  aitberß  ift 

; 


♦)  &en  bargejicllten  ©tunbfa^en  cntfprerf)enb , müfi te  ba*  ©ebonatifd)« 
Sfteciprocum*  23crb,  SReciprofsSJerb  l;eifjen$  tt>a$  aber  aUbann 
au 6 Sleutr um  * S$erb  »erben  würbe,  »reip  id)  nidjt. 
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t«  mit  bet  franj&ftfdjett  «Sprache ',.  .in,  welcher  bielateini» 
fdjen  2B6rter  nicht  wie  aufgenommen,  fonbern  wie  feit  bet 
(Sntftehung  bet  ©prad;e  if}t  angeeignet  ju  betrauten  ftnb. 
Sn  Sctgleid)  mit  bet  lateinifdjen  hat  fte  bie  Snbuitg  - ium 
in  - e ober  -ie,  bie  Snbung  - um  in  >■  e perwanbelt , ober 
bie  lefte  ’Snbung  gang  weggclaffen , unb  bejubelt  bie 
Störtet  in  Slnfefmng  bed  ^3lurald  gang  nad)  ihren  dllgemei* 
«en  ©ruitbfci |en ; J.  S5.  inventaire,  s4minaire,  College, 
consistoire,  adverbe,  amphibie,  substantif,  adjectif,  pac- 


te-,  date,  verbe. . (9tur  einige,  theild  fpüt  aud  bem  iatei* 
nifd?en  aufgenommene,  t^etfö  nicht  im  Umgänge  übliche 
©ubjiantwa  biefer  2ftt,  wie  factum,  pensum,  bejjan* 
beit  fte  nid)t  wie  Sutget , fonbern  wie  Jremblinge.  — 
Snbem  J£r.  Sebonale  aifo  bad  Serb,  bed  Serbed, 
bem  Serbe,  bie  Serbien,  beclinitte,  mußte  er  entweber  in 
bem  2Bahtte  flehen , baß  bie  frcmben  Störtet  in  ber  beut* 
fdjen  (Sprache  auöfd;ließlid)  and  bem  Jranjbftfchen  ent* 
lehnt  ftnb,  ober  wir  foUen  unfer  ^Iboerbien  and  bem  fran* 
jüftfchen  adverbes  gebilbet  haben,  unb  nun  befhenft  er 
und , bet  fcharfjtnnige  Slann ! mit  bem  neuen  Ungeheuer 
Serbien;  ober  er  »ermüdet,  baö  lateinifdje  Stört  feei* 
ße  nicht  verbum  , fonbern  verbium,  hätte  er  in  biefern  • 
%alle  irgenb  einen  Tertianer  bed  ^amburgifdjen  ©pmna* 
ßumd  ju  9tatl>e  gejogen,  fo  würbe  er  feine  folche  Stöße 
gegeben  haben.  :-2)abep  beruft  er  ftd>  auf  bie  beflen  beut* 
fchen  Sprachlehrer , • auf  SCbelung;  ftel  ed  ihm  benn 
gar  nicht  ein,  baß  biefe,  baß  3lbelung,  weldjer  Serbum 
Ser&i,  Sefbo,  Serba,  Serborum,.,  Sei;bid 
beclinirt,  nicht  fd>on  längft  Serbien  gefhrieben  haben 
würbe,  wenn  füh  ber  geringfte  ©runb  bafüt  aufftnben 

ließe?'-  • • 


• . * *•  . * . ’ _ - . • 

. (Sd  wüte  mir  leidjt,  noch  eine  Slenge  anberet  Se* 

metfungen  über  bie  ©rammatif  bed  #tn.  -Debonale 
hinjujufügen , wenn  id;  nidjt  glaubte  baö  (Jigemhümliche 
biefe©  von  feinem  Setfaffer  felbji  fo  hoch  geptiefetten  2® er* 


s 
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lei  $wteid>enb  bargeftellt  gu  fyahen. , 58cfonber$  Hegen  ftd) 
bie  Mängel  berfelben  geigen,  wenn  id>  mit  meutern  ©egen* 
ftönben  foverfa^ren  wollte,  wie  oben  mit  bem  brttten  e 
in  r£p4ter  gefcfyefien  i(l.  lebtet » weld)e  feine  anbere  al$ 
bie  btirftige  ©rammatif  beö  #rn.  © e b o n a l e , feine  oon 
ben  fdjietbten  ©rammatifen  (tubirt  hätten,  bie  wJifcrenb 
beö  butcf»  bie  ßonftöcation  bet  ©ebonalette  eingetretenen 
3nterregtmmö  nicfyt  mutffen  butften , würben  fefct  in  iöer* 
legenbeit  gerätsen , wenn  ifye  ©djüler  fie  über  bie  notb* 
wenbigflen  ©egenfl4nbe  bet  ©rammati?  um  Slufflärung 
bäten 


7 * r 1 * 

. ♦)  Eaufenb  fragen,  wie  fie  jebem  ®pta4)lef)ter  non  feinen  ©<$ülero  tÄg* 
lid)  oorgelegt  »erben,  fann  man  aufwevfen , unb  nidjtiCfine  fann 
' " bei*  Center  au$  ber  (Srammatif  be«  #rn.  JDcbonale  beantworten, 
felbjt  wenn  berfeibe  ben  ©egenftanb  nid)t  ganj  übergangen  $at,  benn  * 
fonft  »Ären  biefe  fragen  aafjUo*.  9tur  einige  wenige,  weld)e  mit 
getabe  einfaUen,  will  i<$  $ter  aufwerfen..  Sße«  ift  eine  lange,  wal 
eine  für  je  ©plbe  ? Söeldje  <3ptben  ftnb  lang , welche  ftnb  f ur  j ? 3# 

' y immer  ein  (Sonfonant?  «Bann  ift  e mit  einem  2C(cent  bejeidjnet, 
tmb  mit  weitem?  wann  nidj)t?  3<$  ftnbc  in  einem  SBud)e  bie  $Bör* 
ter  realitc#  agreablo,  tbeologie  ofcne  Stccent  getrieben , füll  id> 
ralite,  agrable,  thologie  ober  rdaüte , agreablo,  theologie  au6* 
fpredjen?  SBie  fpridjt  man  mangeure,  chargeure  auö?  ©oll  id) 
•uire,  reduire,  detruire  . . ♦ wie  kire,  redire,  detrire  lefen  ? 
©Oll  id)  dir«,  donner,  adouoir  wie  tire,  tonner,  atoucir  auf« 
fpredjen  ober  wie?  Sföein  §Olitfd)üler , ber  granjofe  foOte  £afe, 
au*fpred)en,  man  fcörte  2Cfe,  Gr$$  warum  fonnte  er  ba« 
beutf^e  h ntd;t  fceroorbringen  ? SBie  fprid)t  man  gu  $.  ©/in  gucu- 
/ 1®»  gueridon,  aud?  Eautet  aquatique  ntd)t  Wie  aeouatikwe? 

' 34)  foll  fdpreiben:  j’an  mit  fach*,  warum  barf  id)  ntd^t  Puis- jY 
eotnpter  föreiben  ? ober  wenn  bie*  eine  $lu*na&me  ift,  fo  fdjveibe 
t(f)  boef)  »ol)l  rid)tig  Vou§  verrti- j’cncora?  f©a$  ift  ©efcfyledjt) 
wie  Diele  ®efd)ledS)ter  ftnb  im  granjbfifdjen  ? SBa*  ift  3tta«culinum 
. »nb  gemimmtm ,.  ©ingular  unb  Plural  ? &it  nenpeit  mir  $afu* 
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tute  grbgte  ©chwäche  bed  #rn.  55  e b o n al  e Befielt  vor» 
jügfich  bann,  eine  Siegel  mit  iBeflimmtfyeirbarjuflellen, 
fie  fo  audjubrücfen , baß  fie  aud ) ohne  ©evfpieie  ober  bod) 
wenig  ftend  ohne  einet  lefert,  bet  fie  beffettotju» 
tragen  wijfen  muß,  alt  Sir.  Qebonale , einem  nadfben» 
fenben  leerer  verftänblicfr  fet>.  ©ehr  auffall  enbe  58e»fpie< 
le  baren  \abe  icf>  in  ber  ‘äSorrebe  jum  ©vntar  angeführt: 
€r  felhft  feheint  biefe  ©cfrwäcfre  ju  füllen , unb  bedwegen 
fo  wenige  Regeln  ju  geben,  alö  nur  immer  mhglicfr  ijl.. 


2fud  ber  angefteKten  Unterfuchung  ergie&t  fich  alt  Sie» 
fultat,  baß  J£r.  55ebonale  md>td  weniger  alt  &ranu 
matifer  i|t ; fein  SBertift  feine  ©rammatif,  fonbern  eine 
jufammen  geteilte  ©cfellfcfraft  von  aud  guten  ©chviftftel* 
lern  entlehnten  ©epfpielen , burdjwebt  mit  einer  Weinen 
2fn jafel  von  t fyeilt  fjalb  wahren , t bet  Id  burcfyaut  falfdjen,  - 
t&eild  unbe^ülflicfj  audgefptodjenen  iKegeln.  ©ntweber  ju 
unfähig  ober  ju  ftolg , §at  er  in  einer  Dtei^e  von  3>«hren 
fein  2Berf  nicht  ju  vervoKfommnen  gefugt ; wad  bie  er  fie 
Auflage  enthält , beftnbet  ficf>  auch , unter  getingen  2lud* 
nahmen , bucbftäblich  in  ber  le|ten.  fehler , bie  ich  oben 
gerügt  habe,  unb  bie  jebem  lefer,  welcher  nicht  burefraud 


• N 


unb  SDeclinationen  * wa*  uerfte$t  man  barunfer?  S3ie  nennt  man  . 
in  ber  franjöftfäen  ©rammatif , voai  in  ber  beutfd;en  unb  anbem 
Stominatiuu*,  ©enitiuu*  ♦ ♦ . $ei|jt?  ober  b^bea  biefe  tDinge  gar 
feinen  9tamen?  SSon  welkem  ©efd)led)t  iMliiots  unb  d*lice?  3$ 
foU  fagen  toute»  ce»  bonncs  gons , warum  benn  nid)t  aud)  tautet 
let  habile»  geu»,  fonbern  tou»  let  habile»  gen»  ? Soran  erfenne  i$ 
ba<  ®ffd)led)t  be$  ©ubjlantioi?  e*  febeint  mir,  es  möfTeetnige  Äenn* 
jeicben ' bafuv  geben,  weil  #r.  SDebonale  burd)  bai  SSetjeicfynif 
von  männlichen  ^ubßantioif  mit>er  ©nbung  *ee  etwa*  begleichen 
eermuttjen  li&t. 
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ofjne  SRadjbenfen  tieft , auffaßen  tnüffett,  |at  et  fdjon  tön* 
ger  alb  jroölf  Safcre  äße  £age  feinen  ©d)ülern  »orgetra* 
gen,  unbeö  ijt  ifmt  nirf)t  eitigefaßen,  fie  unbefangen  ju- 
untetfudjen.  ©eft  man  bfefem  aßem  fein  unabläfftgeö 
SÖeftreben  entgegen , ju  glanzen , fein  SDtadjwerf  mit  un* 
terfcblewertem  ©igenbünfel  über  alle  anbere  ü|nlid)e  2Ber» 
fe  ju  ergeben , in  jebem  &abel  uitb  SDtängel  ju  finben : fo 
mug  bet  9>fod)olog  biefett  SDtann  alb . eine  .ber  fettenden 
©rfdjeinungen  für  bie  (Srfa&rttngöfeelenle&re  betrauten; 
wo  fttibet  man  fo  öiel  ©igenbünfel  mit  fo  »ielet  Unwtfien* 
fceit  vereinigt  2 ' . 
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2)i«  ©ptatbe  «ff  ber  Slubbrucf  bet  ©ebanftn  burcb  Selben , »et* 
entweber  b&rbat  ober  pcbtbar , burcb  (Schrift,  gegeben  »erben.  \ 
SDiefe  3eicben  einjetn  betrautet,  ffeHen  ffiegriffe  ober  ßmpffn# 
bunten  bar,  «mb  beigen  gBSrter;  in  fo  fern  pe  ober  in  8er* 
binbung  gebraut  pnb,  britcfen  pe  Urteile  au«,  «mb  beigen 
SBortt/  ober biiben  ©übe. 

* . ‘ * 

$ie  ©rammati?  ober  Sprachlehre  iff  ber  »iffen* 
fcböftli«b«  Snbegriff  ber  Siegeln , nach  welchen  man  ben  SBSrtern 
einer  Sprache  bie  gebSrige  gorm  giebt , ;unb  pe  ju  SEBorten  ober 
»u  einem  ©a|e  eerbinbet.  — £>ie  Siegeln  ber  ©rammatif  grün*  .. 
ben  p<b  «uf  ben  Sprachgebrauch;  biefem  felbff  liegt  bie  ( 
Analogie  (©leicbfSrmigfeit)  }um  ©runbe,  natb  »eltber  et 
ibnlitbe  ©egenffSnbe  gleich  bebanbelt,  unb  fomit  allgemeine  Sie*  ■ 
geln  aufffellt.  Abweichungen  oon  ber  Siegel  werben  unter  ber 

(Benennung  Aufnahmen  begriffen. 

' ' W ’ " ' * * - 

* x 

35er  Sbeil  ber  ©rammatif,  welcher  bie  ßi^enfcbaften  ber 
BJrter,  ihre  SBerwanbtfcbaft  unb  Ableitung  oon  einanber  entwif*- 
feit,  unb  ihnen  bie  gebSrige  görm,  in  welcher  pe  im  Safce  eor* 
femrnen,  ju  geben  lehrt,  grifft  etpmologie  (SSBortforfcbung,  . 

Stammlehre). 

. * N . 

.✓  1 

©er  Sge«  bet  ©rammatif,  welcher  bie.  SBSrter  *u  einem 
Qanjen  ober  ju  eintm  ©afce  »erbinben  lehrt/  h*ift  ©pntajc 
(äufammtnfpgung),  , . \ 

m 4c  - * 
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* 

©er  SSortrag  btefer  bereit  ^eile  bet  ©rammatif  fefct  bie 

gertigfeit  borauS , bte  Sprache,  weiche  matt  erlernen  will,  lefen, 

* . ' / 

ba$  heifit  ihre  burch  Schrift  bargejMten  3*i<bcn  ber  ©ebanfen  in 
hörbare  Seichen  berwanbcln  ju  fonnen.  2tuS  bicfer  Urfache  he« 
fcpiftigt  ftch  bie  ©rammatif  jeber  fremben  Sprache  juerft  mit  ben 
dementen  ber  SSBßrter,  ben  JBucpftaben,  ober  mit  ber  ÄuSfpracpe. 

' i , . > -* 

‘ . . . ' 

• * • 0 

jDent  gefen  entgcgengefeljt  ift  ber  SfuSbrutf  ber  ©ebanfen 
turcb  Schrift.  3 ft  biefer  äpinfid)t  tuufi  ber  @ebraud)  ber  25udj= 
fiaben , unb  ber  bepm  Schreiben  üblichen  3eich*n  gelehrt  werben.  . 
25iefe  gehre  > "welche  man  Srth  ogtahhl  * ober  Slechtfchrei* 
hung  nennt,  feilte  erfl  am  @nbe  ber  ©rammatif  oorgetragen 
»erben , .weil  jte  bie  '.ffenntnifj  ber  Sprache  felhft  eorauSfeht;  ba 
fte  jeboch  / wie  baS  gefen , bie  ffiuchfiaben  unb  gchreibejeichen 
jum  ©egenjianbe  hat,  fo  trägt  man  jie  lieber  unmittelbar  nach  b« 
3lu$fprache  eor. . 

4 « * • 

% t 1 

I 

> , * * 

©er  gefammte  SSorrath  bon  ÖBorfern  einer  Sprache  macht 

ba$  Sßateriale  (ben,  Stoff)  berfeiben  au$;  er  ift  in  bem 
fiericon  (©ictionare , 2B6rterbuche)  enthalten*  ©te  ©rammatif 
hefebaftigt  fiep  hingegen  mit  bem  formalen  ber  Sprache,  obet 
mit  ber  gorm , unter  welcher  baS  SRateriale  al$  ÄuSbruif  be$  Ut* 

tperlS  erfepeinen  muß. 

, * **■  T 

^Jlan  biefer  (Sprachlehre* 

' % . 

V. 

, ®iefe§  geprbuch  ift  in  jwep  Gurfu§  abgetpeilt.  ^ 

©er  er|ie  GutfuS  enthalt  eine  furje  ©arfteHung  ber  2fu$s 

• • • * 

fpr ad>e , bie  (Stpmologie  nur  mit  ben  unumgänglich flen  9lu6nah= 
men,  bie  tihthigflett  Siegeln  be$©pntare$  theÜS  in  SHoten  erflärt, 
theilS  unter  bem  3iitel  ton  SÄnwenbungen  barge(iellt,  unb  ift  mit 
äBepfpielen  unb  Uebungen  für  bie  Anfänger  bur^webt. 
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®er  jwepfe  Gurfuä  jerfäUt  in  einen  ttjeoretifdjen  unb  einen 
practifc^en  Sfeil.  £>er  t^eoretifdje  2i)fil  enthalt  bie  tfuSfpracbe,  . 
bit  ßtt&oaraüfjie,  bie  »oUftänbige  etpmologie  mit  Hnführung  ai, 
(et  im  erften  (Eurfuä  übergangenen  2Cu§nabmen , bie  fcebre  non 
ber  SSerroanbtfchaft  ber  SEBörter , bie  ©runbfd|e  be§  franjifi'fcben  ' 
83er3baue§.  hierauf  foQte  ber  ©pnfar  folgen;  er  i(i  aber  aus 
befonbern  Urfadben  f<bon , al$  ein  für  ft  cf»  befiefenbeS  ©an  je,  uns 
ter  bem  Sitel:  * . . . . 

• ' * » * * \*  * * r > iS4*.  " ^ # 

SSoBffänbiger  ©pntar  ber  franjbftfcben  ©pradje , bur<b  Set)* 

‘ t 

fpiele  au§  ben  beflen  franjJftfcfen  Schrift  (fettem  erldutert, 
für  Schulen  .unb  jura  fPrioatuntcrricht.  ' SSon  % (?.. 
©eftaffet.  ßlbenburg , in  Gommiffton  in  ber  ©cfmlje’fcht'n 
©uebbanblung.  i8n.  ' 

etftbienen , unb  in  bem  erffen  2f>eite  biefeS  jrcepten  GurfuS  wirb 
mehrmals  auf  benfelben  btngewiefen. 

. " * * 

4 ’ * • * - 

\ 

£er  aweijte  ober  ^ractifc^e  $f)eil  biefeS  GurfuS  enthält  Xufc 
$üge  aus  claffifcben  franjftftfcfyen  ^rofaifien  unb  ©festem;  ferner 
Aufgaben  $um  Ueberfegcn  ouS  bem  2)aitfc$en  in$  gran^fifebe. 
®ie  2fu$$fige  ftnb  oon  SSemerfungen  in  $infic&t  auf  ben  ©pnfar 

/ i 

unb  ben  Snhalt  felbff  begleitet.  £ie  Aufgaben  jerfallen  in  jwep 
Xbeile:  ber  erfle  Sfjeil  bat  bie  wiebtigffen  Siegeln  beS  ©pntareS 

t 

jum  ©egenfianbe;  ber  jwepte  entfalt  ©rjdblungen  oon  ben  be* 
Uebteffen  franjöfifcfen  ©chriftffeUem , welche  fid>  fo  wobl  in  .gin* 
fi<bt  ifreS  ©tpleS  als  ber  Sieinfcit  ber  Sprache  auSjeirfjnen.  2>ie 
nütbigen  SBirter  unb  SKebenSarten  ftnb  benfelben  untergelegt,  unb 
allenthalben  ift  auf  ©teilen  btS  eben  erwähnten  SontareS  hinge* 
triefen.  Uebetfaupt  wirb  in  biefem  jwepten  GurfuS  »otauSge-- 
fefct,  baff  ber  üemenbe  ben  ©pntar  jum  • SJacfffhlagen  bet)  ber 
£anb  habe. 

I—  * 

/ 

1 

wr r~n  i r — — 9 
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xxxvm  Einleitung.  : 

. . 1 ■ 1 ' •' 

£ie  in  biefem  CEutfuS  gebrausten  Sibffirjungen  ftnb  fei; 

i 

I.  d.  2 Sfbfcb.  *•  b«*ßtJ  erftcr  dutfuS , jmebfer  2Cbf<bnitt, 
unb  bie  fotgenbe  i jeigt  an , baß  man  baä  ©efud^te  bafetbfi  unter 

bet  erften  Ueberfcijrift  ftnben  wirb. 

* " / * 

# ‘ 

II.  6.  01*.  s4.  beißt:  jwetjfet  durfuS,  Stummer  24,  unb 
jeigt  an , baß  man  bte  24fie  Stummer  im  erfien  Z.f)tile  biefeJ 
durfu§  naebfebfogen  muß.  jDiefe  Statbmeifungen  fommen  fo  an« 
gegeben  jebotb  nur  im  jroegten  Sbeile  cor ; im  erfien  Steile  fetbfi 
ftnbet  man  im  angenommenen  gaüe  bloß : Str.  24. 

e » • . ' 

k N 1 ' 

©pntar,  9?r.  i3.  unb  im  jwe$ten  Sbeife,  wo  tiefe  9Tad&< 
weifungen  häufiger  werben,  bloß  ©.  üRr.  1 3.  jeigt  an,  baf 
man  bie  i3te  Kummer  be6  ©pntareS  nachfcfytagen  muß. 

* * v ✓ ^ 

®ie  Heinere  Siffer  jeigt  immer  auf  eine  Stofe  unter  ber  aut 

bem  jroetjten  durfuS'  ober  bem  ©pntare  naebgewiefetien  Stummer ; 
j.  33. 11.  CE.  Str.  24,  a.  jeigt  auf  bie  jwepte  Stote  unter  Str.  24. 
be§  jmepten  durfuS. 

• * 

£>a§  Stieben  . . . .r  t|i  b<«  unb  im  ©pntar  oft  anflattu.f.w. 
gebraucht  worben. 
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i.  Bon 


t » 

Pet  $int$et(ung  Pet  35utp|ta6<n.  v 

- V * * 4 4 r 

> . t 
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i.  «wie  erffen  Zemente  Per  €>pracpe  ftnb  Pie  touQftabenr  wcbitrcp 
bie  einföc^en  Saute  börgefteüt  »erben.  Öftan  tfteilt  fit  ein  in  So  ca*  , 
U (®elbf!lauter)  unb  Sonfonanfen  (Dirlau rer).  ' €in  $ocal 
fann  opne  95eppulfe  eines  onbern  ©ucpffabenö  ausgefprocpen  wers 
ben;  ein  (Jonfonant  erforbert  bre  S5egpülfe  eines  SBocales.  £er 

3nbegriff aller  5bu4)bflben  ptig t ba$  Äl p p a b e f. 

* ' ■ 1 • 

1.  @in  93ocal  bcaeicpnet  bie  Stimme  felbfl,  in  fofern  fte  bfsg  burep 
bie  öeffnung  beö  9Äunbe$  mobiffeirt  wirb.  €in  €onfonnnr  6egeid>net  nichts 
weiter  öle  eine  3D?obifkarion  ber  Stimme  burcb  bie  Sippen#  Sunge,  tfcpfe, . 
Sapne,  welcpe  fiep  opne  einen  Slnfap  per  ©timnte,  opne  einen  $8ocal  niept 
poiiar  machen 

* 1 > ■ * rv  • - 

2.  £>ie  Benennungen  ber  <£onfonanten  ftnb  für  ben  elementar*  ttai« 

ftrritpt  im  Sefcn  nicptP  weniger  alo  bequem.  tföanpat  beöwegcn  angefah« 
gen,  (i e fogleicp  bepm  priemen  mit  bem  flummen  e autffpreepen  au  laffen. 
fcerujufolgc  peigr  j.  $8.  b niept  mepr  be,  bep,  fonbern  be.  SKicptiqer  wa% 
re  eg,  Pie  @onfon<mten  fofgenbermagen  erfernen  au  , taffen:  V,  V,  ’d* 
u.  f.  w. , wo  ber  Slpoflropb  einen  gefinben  Slnfa#  ber  Stimme  beacicpner.  ■ 
$ep  Per  Erlernung  be$  £efen$  ber  Sföuttmpratpe  fann  eine  auf  biefe  ®runb# .. 
fa$efi(p  ßü&cnbe  Sttetpobc  niept  anberö  ata  fepr  aweefmagig  fepn*  allein  für 
finefrembe  @pracpe  pagt  fte  niept,  weil  pier  oprauSgefeöt  wirb,  Pag  ber 
Anfänger  feine  S&utterfpracpe  (benn  biefe  iff  boep  wopi  jeber  gnbern  oorau* 
giepen, ) tefen  forme.  3ft  aber  biefeP  ber  galt,  fu  bleibt  niepffl  übrig  ata 
bie  taute  ber  frcniben  ©praepe  mit  benen  ber  ättutrerfpracpe  au  uergleicpen, 
uw  jene  (efen  au  lernen.  ' 

3. 9ttan  fann  bie  (Sonfongntcn  naep  ben  Organen  eintpeilett , welcpe 
wan  bep  iprer  2iuöfpracpe  ooraüglicp  anwenbet.  iWan  fpriept  nämlicp  aus 
wit  ben  £ippen : b,  f,  m,  p,  v;  mit  ber  Suitge : d,  1,  n,  r,  t;  mit 
ber^eple:  c,  g , h,vk  , q;  mit  ben  Sflpncn:  c,  g,  bepbe  ut>r  e unb  i» 
j»  i>  x,  buvcp  bie  9iafe  m unb  n am  ^nbe  ber  0p(&e* 

4*  Einige  Sonfonanten  ftnb  mit  einanber  uerwanbt,  inbem  fte  f>cp 
No&'burcp  ipre  0anftpett  unb  Spam  in  ber  Slutffpvacpe  uon  einanber  uns 
iftftpeiben.  9bdmltcp  fanft  ifl  b , part  p ; fanftd,  part  t*  fanft.g,  part 
c»  qü;  fanft  | , g bor  • unb  i , part  ch  5 fanft  v,  part  w;  fanft  z, 
‘jwifepen  awep  localen,  part  c oor  e unb  i , q»  *,  wenn  cö  niept 3n>ifct>en 
i»ep  localen  fiept*  — 3n>iM>en  l>^n  übrigen  *Sucp{laben  1,  m,  n,  1,  x 
tinber  feine  foltpe  ^erwanbtfcpafr  flatt. 
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2.  (in  Sftonotong’  ober  gufammengefehter  ©ocal  ift  eine 
©erbinbüng  oon  gwep  ober  brep  ©ocalen  , welche  gufdmmen  als  ein 
einfacher  Saut  au« gefproc&en  werben / wie  ai,  au,  ei,  eau, 
oeu  ... 

€*in  Wonotong  Hefe  fTctf  allenfalls  btird?  einen  eingigen  ©ocal  bar* 
(teilen ; 3,  53.  ai  unb  ei  burch  b.  eau  burch  6. 

3.  €in  9?afenrocal  ift  Me  ©erbinbüng  eine«  ©ocafes  ober 

Sftonotonges  mit  einem  burch  bte  97afe  wie  n*g  / ohne  bag  bas  g 
gehört  werbe , ausgefproebenen  m ober  n.  # 

(Ein  ©ocal  (teilt  bie  ®tijnme  felbft,  bloß'  burch  bie  £)efFnung,be$ 
ÜOtunbeS  mobipeirt  bar  (9tr.  1,  1.).  53cp  einem  'Jtafentwcaf’ wirb  bie 
* s @timme  nicht  bürct>  ben  ©tunb , fonbern  burch  bie  9tafe  mobijicirt ; bieS 
Panu  nicht  anberS  gefebehen  , als  inbem  ,man  ungleich  ein  n hören  lagt. 
2luf  biefe  5öeife  lag:  jich  bie  53etiennung  ^lafcuoocal  (voyellc  nasal«)  $roar 
Dertheibigen,  öllcin  immer  ijt  hoch  bie  ©tobifuation  n,  reiche  ftch  mit  bem 
©ocal  oerbinbet#  bem  ©oeale  felbft  eben  fo  frembalS  3.  53.  baS  1 in  ber^plbe 
«1  bem  e ijt.  £>iefe  Benennung  ijt  alfo  nichts  weniger  als  gut  gewählt. 

, 4..  $in  £i  p Ijt  (jon  9 ober  SDoppellauter  ift  Me  ©erbinbüng  tum 
einem  ©ocal  mit  einem  anbern  ©ocal,  mit  einem  SD?onetong  ober  mit 
einem  95afenoocal,  welche  jeber  befonbers  geb&rt/  aber  mit  einer  eingis 
gen  Oeffnung  beö9Jhwbe$  auögefprochen  werben/  wie  ia,  ieu,  ien. 

(Ein  Diphthong  lagt  fleh  alfo  nicht  wie  ein  ©tonotong  allenfalls  burch 
einen  einigen  ©ocal  barlteilen,  weil  man  bep  ber  Slusfptache  beffelbeit 
nichteinen,  fonbern  groep  faute  hört. 

5.  €ine  0plbe  ift  eine  ^ngaljl  ppn  ©uchftaben/  weicht  jus 

farnmen  mit  einer  einzigen  Oejfnung  beS  3)?unbe6  auöge}prp<htn 
werben.  ’ / *"' ■ - \ 

(Ein  5Bort  enthalt  fo  niel  0plben  afS©ocafe,  ©?onotongen  oberDiph* 
thongen  barin  enthalten  ftnb.  3*  53*  einfplhig  finb  dur,  doux  , .JOmßf 
jwepfplhig  pfere,  ciouceur,  milieu  $ brepfplhig , attaquer,  douloureux, 
applique. 

a.  S8on*ber^)rofobie* 

6.  £ie  ‘profoMe  ift  Me  Sehre  Don  ber.  Sange  unb  Jtfirge  ber 

0plben.  €iue 0plbe  ift  entweber  lang  ober  Purg  ober  gweifels 
ha  ft/  wenn  fie  im  leiden  gallc  balb  lang,  balb  Purg  ausgefprochen 
wirb.  2Me  Quantität  einer  0plbe,  ober  bie  eigentliche 
bauer/  in  welcher  fie  auagefprochen  wirb/  bangt  oon  bem  ©oeale 
ab/  ben  fte  enthalt;  bie  Quantität  bes  ©oeale*  felbft  wirb  aber  im 
granjbflfchen  entweber  burch  ein  Songetchen,  ober  burch  ben  folgen« 
ben  (Eonfonarvten/  ober  burch  &cn  angenommenen  (Gebrauch  be * 
ftimmt.  N ..  :v.  , 

1.  pic  fange  unb  jfurge  ber  0plbcn  finb  bfojj  perhaltnigmagig.  €inc 
0pfbe  fann  nämlich  juir  in  fo  fern  lang  genannt  werben  , als  bie  0timme 
.bep  ber  SluefpradK  länger  über  ihr  verwert  als  über  einer  anbern,  weicht 
"aus  biefer  Urfacfcc  furg  genannt  wirb.  / 
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7.  Uebtr  kie  langen  €?lben  (inb  fotgenb«  aflgemelne  Kegeln 
|u  bcmerfen.  . 1 . ' v 

1)  €m  mit  bem  SircumfUjr  be$ei#ncter  ffiocaf  ift  immer  lang, 
nous  bätfnies,  mir  fcßtlfen.  une  Mte,  eine  glSte.  > 

Je  maitre  ,.$*r  £err.  V fe  jeftne,  ba*  gßftcn. 

un  apotre  , iin.  Äpoßef.  ^ 

2)  €in  2)ofol  eher.  SDtpnöfong  in  feer  fegten  ober  oorlegten 

e^lbc,-  me(#er  ein  (lumme#  t hinter  fl#  fjot,  ift  imtoer  lang, 
la  vic,  böö  2«benv  s / ii  priera,  er  wirb  bitten»  ‘ 

il  jpue,  er . * . l’enjouement bie  2ftunterfeit. 

ia  plaie,  bie  JBbnbe.  il  agreerfl,  er  toirb  genehmigen.- 

3)  ©ie  €nbfplben //welche  fl#  mit  s,  x ober  z enbigen/  ftnb 

lang. 

lesrois,  bie  JtSnige.  jaloux  ^ eiferfö#tig.  - 

le  printcmps,  ber  grfihfing;  le  bras,  ber  2Lvm. 
a ssez  , genug.  ! 

tiefer  «Hegel  gufolge  ift  bie  (Enbfpfbe  eine#  @u&ftantiPi  im  tyfuraf 
immer  /eng,  menn  fie  gleich  im  ©ingular  furj  ift;  $.  93.  in  1© 
ber  SBctU  , un  eraploi , eine  9?ebicnung„  .ift  bie  £nbfplbe  f urg ; aber  in 
Je*  reaipartf  .les  emploi*  ift  f?e  lang.  £)a$  Stimme  e in  ber  legten  ©pb 
be,  3.,®.  mies  pferc«,  fann  aber  babur#  nicht  lang  werben. 

* ' 4)  £in  Slafenoocal  in  ber  borlegten  £plbc  ifl  lang  / wenn  bie 

ltgt*  €>plbe  fl#  mit  bem  ftummen  e enbigt/  unb  ihr  (Eonfonan* 
fein  m ober  n ift.  - . ' ' 'J 

l’exemple , nu]  bai  Äepfpiel.  la  crainte,  bie  gur#t.  1 

le  triomphe,  ber  Triumph/  il  tremble,  er  jittert. 

5)  5£>ie  porlcgte  0plbe  in  bem  Smperfecto  bei  Sonjunctioi  ift 

löng.  ^teroon  muß  bie  britte  *perfon  bco  0ingularo  auogenom« 
men  werben/  in  n>el#er,bie  legte  *6>plbe  (qu’il  donnat,  qu’il  re- 
vfnt . . .)  lang  ift.  . ' 

que  je  donnasse,  bßß  i#  gäbe,  que  je  revinsse,  baß  i#  wie* 

gue  tu  donnasses.  ^ berfome.., 

que  nous  donnassions.  , que  tu  revinsseo. 

que  "v ous  donnassiez.  que  je  fisses  , baß  i#  tßäte. 

qu’ils  donnassent. 

6)  ©er  Sßocal  ber  Porfegten  ®plbe  ift  lang/  wenn  ba$  SBort 

fi#  mit  -rre  enbigt.  / ‘ v 


»ne  amarre , ein  ®#iff$feif.  . 

7)  SDer  ©ocal/  SJtonotong  ober  ©iphtfang  am  €nbe  ber  por# 
legten  ©ijlbe  iftgebeßnt,  wenn  btc  legte  0»lbe  ze  ober  se  ift. 


du  beurre , SButter 
laterre,  b^e  (Erbe. 


un  ' squlrre  , ein  ©röfenge1 
f#wulft. 


* ' #/  / 

la  cause,  bie  Urfacbe. 

il  accuse , er  befchulbigt. 

qu’il  '*  conduise , er  mag  be;  , 

gleiten.  k ' s 

' 8)  3n  beit  25crbi$,  welche  fleh  im3nfimttVe  auf  -ier,  -ayer, 

-oyer,  -uer,  - uyei*  enbigen  / b<*t  bas  3mPtrf*ctum  bcS  3nblcft; 

tivi  unb  bas  *Pr&fenS  bes  (£on junctittt  in  ber  erflen  unb  g wehten 

q>erfon  bes  Plurals  bie  vorle|te  0plbe  lang. 

* \ * % '• 

nous  priions,  mir  baten.  nous  employions , mir  wanbs 

vous  essayiez , ihr  verfugtet.  ; ten  an. 

quoique  nous  essuyions,  ob;  il  faut  que  vous  continuiez, 

. gleich  wir  auSfleben.  0ic  muffen  fortfafcren. 

8-  lieber  bie  furjen  €5plben  finb  folgenbe  Regeln  allgemein. 

V)  2>as  weibliche  e in  0plben  , wo  es  ob  ne  Jpärte  nicht  fann 
tterfthwiegen  werben/  i(l  benncch  furget*  als  ein  anberer  furger 
ffiocal. 

hi  petitesse , bie  Kleinheit.  , lanettete,  bie  Steinzeit. 
l>honn6tete,  f.  ber  Üöoljlflanb.  yenir,  fommen. 

3n  petitesse  ifl  j.  53.  bie  @olbe  pe  tarier  als  bie  0p(ben  ti  unb 

tes,  obgleich  biefe  nicbt  gebe&nt  ftitb. 

% 

a)  3n  jebem  JDipbtbong  ifl  ber  erfle  53ocal  immer  £ur|*  \ 

, Dieu  , m.  (J3otf.  * la  mienne,  bie  Peinigt; 

le  cuir,  bas  Seber.  je  suis,  ich  bin. 

5)  £)er  93ocal  in  ber  t?orlc|ten  0plbe,  welcher  vor  ber  €nbttng 
-tte  bergest/  ifl  immer jfurj. 

la  gazette-,  bie  3eitung.  la  botte,  ber  Stiefel, 

la  patte,  bie  *Pfote.  . - ils  jettent,  fic  werfen. 

, • ■-  • • * 

85 erjeichnif}  von  langen  unb  für jen  (Sttb ungern 

, 9.  Tille  €nbungenv,  welche  in  biefem  23ergeichniffe  nicht  vorfottt; 

1 men  / flnb  furg.  $nbungen,  bi,e  nach  ben  vorigen  allgemeinen  9U* 
gcln  lang  (Inb/  wie  - ale  nach  9 IV.  6.  Sieg.  1./  ftnb  gar  nicht 
erwähnt.  ( 

2 a n g e ,$  a.  • , 

$Der  5$uchflab  a bes  Alphabets  ifl  lang:  il  ne  sait  ni  a ni  b. 
2)as  SBerbum  a,  hat,  unb  bie  »präppfition  ober  fpartifel  a ifl  hin- 
gegen furg:  il  n dos  livres  d vendre. 

-able,  nur  in  ben  0ubjlantivis  unb  93erbiS:  la  fable,  bit 
Sabel;  on  l’accable,  man  unterbrücft  ihn.  Ausgenommen  la  fa- 
ble, ber  $ifeh ; une  etable,  ein  ißiehflaü;  l’erable,  m ber 
Abornbaum.  — ferner  lurg  in  ben  Abjectivis  buvable,  trinkbar; 
payable,  zahlbar.  * 


la  gaze bie  ®afe. 
seize , fech|ehn. 
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- abre.  Le  sabre , ber  €abel ; ce  cheval  se  cabre , bieftP 
*Pferb  bäumt  flc$. 

- acle.  Le  miracle,  baöSIBunber;  l’obstacle,  m bereiter* 
ftönb.  — Sweifelhöft  in  Poracie,  nt.  bao  örafel;  ie  taberna- 
cle,  bie  0tiftshütte  ; le  spectacle,  baö  0chaufp iel. 

-adre.  Ln  cadre , ein  Stammen;  une  escadre,  ein  ©es 
f^roflbcr.  — Äur<  in  ladre,  au*fägig ; ftfgtg. 

- afte.  J’crafle,  ich  rige  auf ; le  rafie,  ber  Äamm  einer  ab* 

^ gebeerten  ÜBeintroube.  ....  \ . 

- aille.  La  bataille,  bie  Schlacht;  je  raille,  ich  ftberge.«— 
3n  une  medaille,  eine  5>enfmunge;  travailler,  arbeiten;  de- 
tailler,  rereingeln;  emailler,  mit  ©chmclj  &becgie|en/  unb  bereit 
Ableitungen/  g.  33.  un  mcdaillon,  je  travaille,  nous  travail- 
lons  . . . ift  öbeiljaupt  aill  furg ; fo'öucb  in  un  bataillon. 

-aim,  -ain,  g u>eifel&c»f t.  La  faim,  du  pain. 

-aint.  Saint,  heilig;  il  craint,  er  färbtet. 

-air,  grreifelhöft.  L’air,  m.  bie  Buft;  Peclair,  m.  btt 

*lig.  'i 

- aisse.  La  caisse,  bie  Jbifte,  bie  (Eöfia;  il  baisse,  er 

bneft  ficb*  . . 

- ame,  -amme,  nur  lang  in  Pame,  /.  bte  €cefe;  infame, 
e$rle<;  la  flamme,  bte  flamme ; j'enflamme,  ich  jünbe  an. 

-ant,  gireifelgaft.  Elegant,  jierlich;  chantant,  ftngenb. — 
Sturz  in  comptant,  baar. 

'-^are.  Avare,«  geizig ; il  s’egare,  er  wrfrrt 

-ari,  -arri,  nur  löng  in:  le  houvari,  ber  3un*f  ber  35s 
ger  an  bie  J&unbe,  wenn  tiefe  bie  0pur  Perloren  höben;  marri, 
betrübt. 

-au,  löng  in  ber  rorlegten  6pl be,  wenn  bie  legte  fleh  tnitbem 
f argen  e enbigt:  ün  autre,  ein  anberer  la  taupe,  ber  Sftauls 
wmrf.  SDagegen  ifl  au  für g/  «trenn  bie  folgenbe  0plbe  fein  furjeP 
t hat:  Taudace,/.  bte  Jbü^n^eit;  augmenter,  Permehren.  S*rs 
ner  in  ber  ^nbfplbe  le  joyau , ba$  jfcleinobj  lecouteau;  auoges 
nemmen/  trenn  ein  €onfenant  folgt:  chaud,  h^S*  — ‘ ^auU 
fßautuo  / tftfurg. 

-ave.  Le  conclave,  ba$  Somlare;  la  rave,  bie  Stube. — 
3tretfel§aft  in : l’entrave,  /.  böo  £inbcrnifj;  grave,  ernjlhaft, 

« 

< * * • 

& ix  t i t $ a. 

-a.  Il  donna ; de  ja. 

-abe.  ’ Le  crabe,  bie  Jtrabbe.  -r*  gang  in  Pastrolabe,  m* 
bae  Aflrolßbium. 

*ae.  TJnbac,  eineßähre;  letabac,  ber  $obaf. 

-ace.  La  place,  bei*  ^la$;  Paudace.  — Spng  in  Tes- 


. t • 
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•6  - <?rfl«  &6fd)nttt'.  . ' 

* • ''  s 

pace,  m.  feer  9töum ; jelace,'  ich  fchnßrc  $u  ; ' je  delace,  ich* 
fehnureauf;  j’entrelace,  ich  feurchflechte;  la  gracö  (ofeer  gräce), 
feie  ®nafee.  > . k 

-ache.  La  taclie  , feer  ftlecfen  ; il  cache,  er  Verbirgt. 

-ade.  Un  camarade,  ein  ©efeOfc^after ; fade,  abge# 
fchmacft. 

-afe,  - aphe.  Une  carafe,  eine  (Eöroftne ; le  geographe, 
feer  €t*febefe$reiber. 

-age.  Lapage,  feie  ©laftfeife;  l’usage,  m.  feer  (gebrauch* 
-agne.  L’AIlemagne,  /.  SDeutfcplanfe ; un  pagne,  ein 
€>chur$  Cer  Jnfeianer.  — l*ang  in  je  gagne,  ich  gewinne. 

, -ague.  Vague,  unbeflimmt;  unedague,  ein  0tifet. 
-aigne.  Je  saigne , icfe  blute;  qn’il  craigne,  er  förcfete. 
-aigre.  Du  vinaigrc,  £(|Ig.  — Sang  in  maigre,  mager*, 
-ail.  Letravail,  feie  Arbeit;  Ie  gouvernail,  feaö  Steuers 
rufeer.  r 

-aillet,  -aillir.  Un  inaillet,  ein  ©chlßgel;  jaillir,  §ets 
flu6fpr£i&en.  *.  i * # ( 

-aine.  Le  capitaine,  feer  «#auptmann;  une  fontaine, 
ein  0pringbrunnen. 

-ait,  -aite.  Parfait,  Vollfommcn;  laretraite,  feer  Dtucf* 

• jug.  — Sang  in  il  plait,  er  gefällt.  ’ . : 

-al,  - aie,  -alle.  Royal,  fbniglich;1  sale,  f<$nui(jig;  la 
«alle,  feer  0aaf.  v ' ✓ v * 

-an.  Le  ruban,  fea$  ©anfe;  un  charlatan , ein  SDlarft* 
fchreper.  * 

-aque.  L’attaque,  /.feer  Angriff;  un  Cosaque,  ein  (Jo# 
faef.  — Sang  in  Jacques,  Jacob;  (paques,  -Ojtern). 

-ar,  -ard,  -art.  Cesar,  £äfar;  un  dard,  ein  2Burfs 
fpie§;  la  part, , feer  XntheÜ. 

. a sse.  Lachasse,  biejagfe;  une  becasse,  eine  0cfene* 
pfe.  — Sang  in:  la  basse,  feer  ©aß;  la  classe,  feie  klaffe; 
la  casse,  feie  €affta ; Pcchasse,  /.  feie  0tel$e;  la  passe,  feer 
€infa§  bepm  €3picle;  la  nasse,  feie  $ifcbreufe;  la  fasse,  feie 
Xrinfjctale;  (la  chasse,  fea$  SKeliquienfaftc^ en).  — ferner  fang, 
in  feen  weiblichen  ?lbjecuvis:  lasse,  iwöfee;  basse,  nieferig;  gras- 
se;  fett  . . , unfe  in  feen  ^bletrungen  von  feen  QßerbttS : ainasser, 
anhäufen;  casser,  $trbrechen;  compasser,  öb$;rfeln ; enchas- 
ser,  etnfaffen ; passer,  Vorbeigehen  ; sasser  , fieben  *•.$.©* 
in  il  amasse , il  casser 

-atre,  -attre,  nur  furj  in  quatre,  Vier,  unfe  in  battre, 
fc^lageiw  unfe  beffen  Weitungen. 

v-ax,  -axc.  Ajax,  Jf jap ; la  laxe,  feie  $ajre. 

-aye,  in  feen  ©iegungen  von  feen  ©ei  biö  öuf  - ayer:  je  paye, 
ic$  bejahe;  il«ssayc,  er  Verflicht. 
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-£che.  La  pSche*  ber  Qilc^fang ; Me  $PftrfIc$e;  il  emp£- 
che,  er  rer$tnberf,  jflHr  . 

i eile,  lang  in  le  nefle,  bie  ®ifpel.  — ÄÄur$  in  le  trefie, 
m Äee.  ' : ^ fc 

-ege.  Le  College,  bas  Kollegium;  le  sacrilege,  bie  €nt« 
Heiligung. 

-ein,  eint,  |meifel§aft : le  dessein,  bie  Tfbftc^t ; atteint» 
erreicht. 

-ene.  La  eene,  bft$  fjetX  #benbma§f;  laseene,  ber  #uf* 
tritt.  — J^ur$  in  le  phenomene  , baö  *p£enomen;  V ebene  :f* 
ba«  KbenfMi. 

-er,  lang  / trenn  tmö  r ousgefproc^en  , ober -ju  bem  folgen* 
ben  ®orte,  freieres  mit  einem  93oca(e  anfängt>  hinüber  ,g?$ogen 
wirb:  arner,  bitter;  fier,  flolj;  pousser  ä bout,  «uf  baö  2leu* 
ferfle  treiben.  — Jtür$  ift  biejc  fcnbung,  trenn  bas  r nic&t  aus* 
gefproeben  trieb:  ahner  Dieu. 

-es,  -te*.  Tu  es,  bu  bifl;  leproces,  ber^rocefj;  il* 
«ont  respcctes,  fie  trerben  geachtet.  — £)ie  Krtbung  es  ift  fur$, 
trenn  bas  s ausgefproeben  trirb;:  Thaies,  Ceres. 

if ? ^ esse,  nur  lang  in:  une  abbes.se,  eine  2lebtifftn  ; il  cesse, 
er  $brt  öuf>  «ans  cessc  , unaufbbrlicb > une  compresse,  ein 
$5ru<f  lappten ; la  confesse,  bie  S&eic^te ; oa  s’empresse ,,  man 
beei^ert  ficb ; expres, > expresse,  auobrudlicb ; une  lesse,  ein 
£eppeirietnen  för  bie  Jagtbunbe. 

-ete.  _ La  tete,  ber  j^opf;  la  conquäte  , bie  Eroberung. — 
Äurj  in  vouS“  6te$,  i§r  fepb/  ireic&eo  man  ba&er  richtiger  vous 
etes  f^reibt.  ‘ ,, 

-&ve.  Il  reve,  erbenftnoefc;  aber  -eve  ifl  groeifel^aft : il 
tcheve.  3ebocb  ijt  bie  le£te  €nbung  lang  in  la  ireve,  ber  fflafs 
fen(ltUjlanb ; la  greve,  ba$  flocke  ©anbufer  am  SDtcere.  3 n treve 
de  cumpliments  (gemein)/  mir  moÄea  feine  Komplimente  mebt 
ma^en,  unb  in  il  greve,  er  befi&mert,  ift  - äve  fur$. 

-evre.  ' Un  urfevre,  ein  ®olbfcbmtb;  la  levre,  bie  8ippe. 
— ämeifelbaft  in  la  chevre,  bie  3^9*»  le  lievre,  ber  *$a fe* 

# - 

3C  u x i e $ e. . 

’ * / / 

-eble.  L’hiäble-,  f.  ber  2fttid),  ?4<ferbo§funber.  , - 

-d>re.  Funebre,  ooe  üfdcbenbeg&ngnifj  betreffend 
-ec.  Lebec,  ber  Ccfcnabd ; avec,  mit. 

-ec#*..  La  piece,  bas  0tu<£;  la  Grece,  ®rie<benfönb. 
-eche.  On  peche,  manfunbigt;  sec,  s£che,  trogen.  , 

, -ccte*  Le  siede,  baö  3abrbunbert. 

-ect,  -ecte.  Lerespect,  bie Kfjrfurcfct ; la  secte,  bie ^ecte.  . 
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- ede.  Iic&de,  erweiche  tiede,  lau. 

-ef.  Lc  chef,  baß  Oberhaupt;  bref,  furj*.  . _ 

-egie.  La  regle,  bie  Siegel;  bas  £ineal. 

- egne  , eigne.  Le  regne,  bie  ^Regierung;  lc  pcigne,  ber 
Jtomni.  — Sang  ifl  - egne  in  une  douegne,  eine  £ofmeifteriiu 

-egre.  Lenegre,  bet*  Sieger;  integre,  unbefc&olten. 
-egue*  Le  collegue,  ber  ?lmtßgeuo(j ; . il  allegue,  er 
fi^rt  an. 

-eil,  - eilie. . Le  soleil,  bie  0onne;  une  abeille,  eine 
S3icne.  , 

-el,  -eie,  -eile.  Le  sei,  bö6  ©alj*,  le  modele , baß 
•ÜJlufler;  uneridclle,  eine  äöagenleiter. 

-ein,  -en.  Jerusalem,  3erufal*ni ; Thymen,  m.  ber  J^pmen, 
-enne.  Uneantenne,  eine  ©egelftange;  qu’il  apprenne, 
er  lerne. 

-ent.  Un  accident,  ein  3ufaü;  Targent,  m. 

- ere.  Le  pere  ; il  espere. 

-et.  Le  navet,  bie  ©teerrube;  le  parapet , bie  Söruft« 
niedre.  — Sang  ifh  il  est. 

-eu.  Le  jeu,  baß  ©piel;  le  feu,  baß  geuer. 

-eaf.  Neuf,  neu  ; neun. 

-euil.  Le  deuil , bie  Trauer  ; le  fauteuil , ber  Schnftuhl. 
-enl.  Le  filleul  , ber  Xauffofjn;  eile  est  seule.  — * *S5ie 
legte  €nbun9  ifl  lang  in  11s  veulent , fte  wollen. 

-eur.  L’odeur,  /.  ber  ®erucb;  la  peur,  bie  gurcjjt. 

-ex,  wenn  baß  x lautet perplex,  Verwirrt. 

■»-  » • 

1 £ a n g e $ i. 

« 

-idre.  Du  cidre , Obftwein ; Thidre  ober  Thydre , f.  bie 
£pber.  . . . 

-ige,  zweifelhaft:  leprodige,  baßSBunber;  il  ß’oblige, 
tr  Verpflichtet  fidb. 

-ilc.  Le  stiie,  ber  ©tpl;  rimile,  f,  baß  öel. 

-ire.  L’empire,  m.  baß  Steich;  il  soupire,  er  feufot. 

• / 

Jt  u r $ e $ i. 

-it.  Ilvit;  erlebt;  il  ccrivit,  er  fc&rieb. 

-ivre.  Vivre,  leben.  — Sang  in  le  vivre  ,j  bie  JRahrung  ; 

les  vivre«,  bie  Scbenemittcl. 

* , / 

y 

Z a n g e & o. 

-oin,  zweifelhaft;  lesoin,  bie  Sorgfalt ; le  t^moin , ber 
3ruge. 

-oir,  zweifelhaft:  le  devoir;  bie  Pflicht;  savoir,  wfffen. 
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-oire.  Boire,  trinfen  ; la  gl  oire,  ber  Stuljm.  > . _ 

-oient,  in  ben  Qßerbiö:  ils  venoient,  fte.  famen;  il* 
croyoient  , fic  glaubten. 

-ois,  fomo&l  $Dip(jt&ong  als  5Jlenotong:  un  bourgeois,  ein  . 
93urger  ; je  doutois  , i$  zweifelte. 

- oisse  , e$  mag  oi  £Dip(jt&ong  ober  Slftonotong  fegn:  la  pa- , 
roisse,  bi e Pfarre;  qu’il  paroisse,  er  er  Weine. 

-oivre.  Le  poivre,  ber  »Pfeffer. 

-o ns.  Nousdoutons,  croyons,  mir  jroeifeln  > glauben, 
-orc.  Lapecore,  ba*  2Siej);  l’aurore,  bie  Sftorgenrot^e* 
-1*  Äur$  in  encore  , nec&. 

-osse.  La  fosse,  bie  ©rube;  une  cosse , eine  <04>ote* 
-oudre.'  La  poudre,  ber  0treufanb ; dissoudre,  auflbfen. 
-ouille.  La  rouille,  berSKüft;  il  embrouille,  er  berr 
»irrt.  ' * , 

- oule.  Il  roule , er  rollt ; la  foule , bütf  ©ebr&nge* 
-oure,  ümeifel&aft: . la  bravoure , bie  Sapferfeit;  qu’il 

coure,  «r  laufe. 

it  u r * e $ o.  . t 

i 

-obe.  Tlgobe,  er  Pet’Wlingt.  — Sang  in  le  globe,  bi« 
Äuget;  le  lobe,  ber  Sappen  (am  tfjierifc&en  Äbrper). 

-oge.  Je  löge,  W roobne;  il  deroge,'  er  ma<$t  fty  be$ 
Ttbet«  »erluftig.  — Sang  in  le  doge,  berjüoge. 

-oi.  Le  roi , berÄ&nig;  unemploi,  eine  93ebienung. 

- oit.  €3  mag  oi  ein  JDip&tfjong  ober  Sftonotong  fegn:  il 
croit,  er  glaubt;  il  disoit,  er  fagte. 

-ole.  La  parole,  ba$  ffiort;  il  console , er  trbftet.  — 
Sang  in  lageole,  ber  Äerfer;  il  vole,  er  fticblt,  erfliegt.  » 
-or,  -ord,  -ort.  Le  castor,  ber  93iber;  un  bord, 
linStonb;  un  effort,  eine  2lnftrengung. 

-otre.  Notreami,  unfer  Jreunb;  votre  montre.  9ßWt 
$u  &ern>ec$feln  mit  bem  gebeljnten  -ötre,  $.  93.  in  le  völre,  ber 

3(kige.  . 

-ousse.  Il  toussc,,.  er  buffet;  la  secousse,  bie  €rfc$fit# 
terung.  — Sang  in  je  pousse,  W Wiebe. 

^ t 

* t 

£ a n ö e $ -m. 

-ugc,  poeifelljaft:  1#  deluge,  bie  ®unbflut&;  il  jugent, 
fit  urteilen. 

- ure.  La  verdure,  baö  ©rüne ; on  assure,  man  berfWcrt. 

* Ä u r $ t $,k  u. 

-ule.  La  pilule,  bie  <piüe ; Hercuie,  £erculcO.  — Söng 
in  je  bruie  (bejTer  brtile),  W brenne. 
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-ut.  Lehnt,  bat  3 icl;  le  dcbut,  her  Anfang. 

nte*  La  minute,  bie  Minute*,  on  discute,  man  unterflieg 

* 

*.  Die  Äcnntniß  bcr  langen  unb  Furjen  ©plbcn  ijt  um  fo  nothwem 
fciger,  n>eif  ce  niefe  fehr  perfehiebene  ;2ßbrter  giebt,  welche  ftd)  in  Der  2lu$* 
fprache  bloß  burch  bic  £dngc  unb  jfurje  einer  ©plbe  untcrfchcibcn.  Da* 
folgenbe  fleitie  Söcrjeichmß  wirb  2$cpfpicle  bnju  barbieten. 


£ a n g e 0 p I b e n. 

la  tache , bic  aufgcQeheiie  Arbeit, 
pale,  blaß.  " t/ 

male,  tltdtl llficf). 

la  lie,  bie  JP>efen.  ‘ 

Jjecher,  ftfcbCH. 

ejeuu©,  ba*  Saften, 
la  chatte,  baö  ötcliq uienf djlcteit* 
la  boue,'  ber  $ütl). 

Tamie,  bie  Sreunbin. 
la  bete , batf  Dbier. 
ua  bäton , ein  ©teef. 


St  u r 3 e © p l b c n* 

la  tache,  ber  Surfen» 
le  pal,  ^ ber  (pfabh 
mal , ubcl. 

lelit,  bao  Q3ett. 

pecher,  funbigen. 
jeune,  jung, 
la  chatte , bic  3ogb* 
le  bout,  baö  Knbc. 
l’ami,  ber  Sreunb- 
la  bette,  ber  9J?nngolb. 
battont,  wir  wollen  feigem 


>2.  (Sine  ©plbe,  welche  fleh  mit  bem  (lummen  e enbigt,  mirb  eine 
weibliche  / unb  eine  ©plbe , welche  fleh  mit.  einem  anbertt  93uchftaben 
enbigt,  wirb  eine  m « n n 1 1 d?  e ©plbe  genannt.  3m  erftern  Salle  fann  bai 
e auch  * ober  bas  (lumme  nt  hinter  fiep  haben.  3»  demiude  flnb 
j.  £>♦  bie  erfte  unb  lente  ©plbe  weiblich/  bie  jwepte  ift  männlich*  in  «o* 
pferes,  ilt  ditent  f?nD  bie  ©plben  not , pe,  ils  unb  di  männlich  t re# 
unb  sent  (Inb  weiblich.  3rt  ^Bortertt , welche  fiep  auf^-ee,  -ie,  -ueen* 
bigen»  wiib  bntf  tveibfiebe  e , wenigfren*  in  Werfen  » für  eine  eigene  ©plbe 
gerechnet.  3a*tcn  SBortcrn  fee,  vie,  vut  jfi  benmacb  bie  erfle  ©plbe 
männlich/  bie  lepte  weiblich- 

3.  (Eine  ©plbe,  welche  an  (ich  gebebnt  ift,  verliert  nicht  non  ihrer 
Dehnung,  wenn  fie  bie  »Oriente  ©plbe  eine*  SBorreS,  unb  bie  lebte  ©ph 
le  weiblich  ifl-  Die  ©plbe  te  i(l  gebebnt,  alfo  ifl  fie  et  auch  in  tete,  3ft 
bic  gebahnte  ©plbe  nicht  bie  Pürierte,  fonbern  folgen,  außer  ber  ndc&ften 
weiblichen,  noch  eine  ober  mehr  anbere,  fo  b<tt  fit  weniger  Dehnung  alt 
vorhin : emetement.  Sofgt  auf  bie  oorlepte  gebehnte  ©plbe  eine  mann* 
liehe  Knbfplbe , fo  oerliert  jene  noch  mehr  an  Dehnung  ait  in  bem  lebten 
Salle:  entete,  beaute.  Ueberbaupt  bebt  bie  Sluchngfcit  ber  franjöflfchcn 
Stutfpracbe  bie  lebte  männliche  ©plbe  im  5Borte  immer  etwa*  hervor,  weil 
bie  ©rimme  norpwenbig  auf  einer  ©plbe  ruhen  muß ; 3.  03.  in  eufant, 
probite  wilb  bie  Ie#te,  in  per©,,  ils  disent , la  juttice,  let  causes  wirb 
bie  üorlßßte  ©plbe  berporgeboben.  51uö  biefer  llrfachc  wirb  auch  bte  por* 
lc$tc  ©plbe  eine*  3uftniripr,  wenn  biefclbc  weiblich  iil,  bepm  Kottjugircn 
halb  ntdnnlich,  halb  weiblich,  . nachbem  in  ber  Konjugation  bie  le$te 
©plbe  weiblich  ober  männlich  iffj-  $.  05,  bie  verlebte  ©plbe  ijl 

männlich  in  * weiblich  in 

je  me  promene.  te  prowiener, 

ilt  s«  promenent*  je  me  promenolt. 

tu  te  promenet.  tu  te  promenoit, 

Ueberbaupt  fann  fein  franjofifcpe*  OBort  bic  fefjte  unb  porlefcte  ©pf-. 
bt  zugleich  weiblich  haben , wie  bieö  wobl  im  Anfänge  unb  in  ber  Witte 
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H SGBortcd  3.  Q5-?in  reveni« , r clever , ber  #«11  i ft.  Wimmt  man  Wed 
«16  allgemein  befannt  an,  fo  folgt,  haß  ed  unnötig  ift,  bad  e am  €*nbe 
fcer  ©Orienten  ©plbe  mit  Dem  Slccent  gu  begeiebnen,  wenn  bie  letzte  ©pib,c 
weiblich  ift«  OTau  febreibt  mithin  eben  fo  richtig:  noi  peres,  il  pese»-  il 

mene,  ilt  se  promenent  . , ♦ ald  nos  peres , il  peie , il  mfene  , ils  $« 

promenent.  3n  ©ctrifrcn , welche  in  foanfreich  gfl>ruc?t  ftnb , ftnbetlman 
K$t  föl  allgemein  bad  ermahnte  e ebne  Accent.  — Vluö  ber  angegeigten 
Urfacpe  PCrftarft  man  auch  wobl  bad  weiblich«  c am  (fnbe  bed  2>crbi  au  e, 
trenn  je  hinter  bemfelben  (lebt.;  5-  05.  parle -je?. porte- je ? dusse-je, 
puitte-je.  ©.  9!r.  2,  Olote.  i£or  anbern  euifplbigcn  Wörtern,  melcbe 
bad  weibliche  * enthalten  , gefefciebt  bied  jeboeb  nie > 3.  05.  nicht  in  »mas« 
tt  ee  livre  p ote  - le , ameno  - le. 

4*  Sie  legte  männliche  ©|>U>e  cined  SBorted,  fte  mag  furj  ober  lang 
fepn  , gewinnt  an  Sehnung  , wenn  man  mit  bem  SBortC  eine  (ßaufe  macht,  . 
©ber  aufhort.  Sagegen  verliert  ^iefe  ©plbe  an  Sebnung,  wenn  bad  5Llort 
gngleicb  mit  bem  folgenben  audgeiproeben  wirb.  Sie  lehren  ©plben  in  he-» 
soin,  devoir,  degät,  bie  ©Orienten  in  tempete,  flute,  agreable,  con- 

pable  mögen  hier  alö  Q5et>fpiele  bienen.  ©te  gewinnen  an*  Sehnung  in: 

Nous  devons  secourir  ceux  qüi  tont  dans  le  besoin,  On  est  heu- 
imx,  iorsqu’on  te  fait  un  plaisir  de  soji  devoir.  L’orage  a fait  bien 
des  degäts.  Il  essuya  une  grande  ternpete.  Il  joue  asse*  bien  de  la 
flute.  Cette  odeur  est  agreable.  Il  en  est  coupable.  Sagcgcn  »er« 
lieren  flenn  Sebnung  in:  11  a besoin  de  repoa.  Le  devoir  de  sa  eharge., 
Les  degäu  de  l’orage.  Une  temp£te  tres  - violente  a desole  ee  pays. 
Une  flute  traversifere.  Une  agreable  nouvelle.  Il  n’est  pas  coupable 
de  ee  crime,..  . • - - , ' ' 

5.  2>iele  Sciitftbc  f befonberd  wenn  fle  bad  £ateinifcbe  ©erflehen,  be« 
neben  &cp  ber  frangöfifeben  Oluöfpracbe  ben  gebier,  baß  fle  auf  eine  ber  mitt* 
lern  ©plben  ber  Wörter  einen  Accent  legen.  SBcll  5.  03»  in  ben  latcinifcben 
©örtern  generositas,  formula  bie  ©plbcii  ro  unb  for  ben  Accent  hoben, 
fo  legen  fie  auch  einen  Slccjcnt  nuf  bie  nämlichen  ©nlbcn  ber  frangöflfehen 
SSörter  generosite , form  ule.  Sied  ifl  unrichtig;  nach  bent  Sbigen  ruht 
©ielmebr  bic  ©timmc  auf  ben  ©plben  te  unb  mu  biefer  SBörter,  unb  bied 
ijh  nicht  mehr  ber  Sali,  fobalb  tiefe  SBörtcr  in  ©erbinbung  mit  anbern  aud^  „ 
gefproeben  werben.  <Öon  einem  jblcbcn  Slccent  gilt  ber  befanntc  Siudfpruch : 

Vour  bien  parier  fran^ois  , il  ne  faut  point  avoir  d’accent.  . ©el)r 

ferner  ifted  ebenfalls  im  Anfänge  für  ben  an  bad  ©plbenmafl  ber  Söerfe  in 
feiner  ©pracbe  gewohnten  Seutfchen  bie  frangöftfebeu  05erfe,  welche  fein 
©plbcnmafl  hoben,  gu  lefetii  immer  will  er  feanbireu,  etwa  wie  bie  fol 5 • 
genben  Sßerfe  jeigen , worin  ^ biefurgen,  - bie  langen  ©plben  angeigt, 
welche  er  falfch  liefl,  weil  ed  in  ben  franjöflfche»  Werfen  hlop  auf  bic  2in*  . 
I«hl/  unb  nicht  auf  bic  regelmäßig  abwecbfelnbe  £öitge  unb  Äiirie  ber  ©ph 
ben  anfommt,  ' 

— w .#  sy  « v-/  - v « w u 

* ' La  ioie  est  naturelle  aux  ames  innocentes, 

• * ^ ^ 

V «,  y/  • s»/  ^ — <s  - v — v>  — 

Autant  que  la  tristesse  aux  ames  maifaiaantet» 

2R«n  f e(?e  hierüber  21r.  193»  ! - , 

3^  fßon  ben  SBocafetn 

SSfe  ^8ne  unb  fiberhaupt  bie  gan^c  2fudfpracpe  jweper  ©pra« 
4en  (lab  fo  ©erfchieben,  baß  fi$  bie  S6ne  ber  einen  unmbglicp  aUe 


* 


\ 
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13  €c|i«  3f6f<frnitt.  > 

unb  tfotfig  g<nau  in  btr  nnbern  burfliUm  (offen.  €«  fötnmt  fjier 
hlcg  darauf  an , eine  moglühft  genaue  Sbcfchreibung  oon  ber  2fu«« 
fprache  ber  frangbfifchen  QJuchrta  bengu  geben;  bie  nähere  93erichtt= 
*.gung  ber?(u*fprachemufj  bem  münMichen  Unterrichte  uberlaffen  wers 
ben.  9ftan  wirb  beöwegen  in  Verfolg  bieten  Bbfcfcnitt«  oft  bie  ÜBbr* 
terbepnahe,  faft,  ungefähr  gebraucht  fanben,  unb  wo  bie« 
ber  SaU  ift/  barf  man  nicht  ftcher  fepn / ba§  bie  gegebene  ©efchrei* 
bung  feine  Berichtigung  oon  Seiten  be«  ßehrer«  bebfirfe.  2fuch  fel>e 
man  9tr.  61. 

10.  A lautet  wie  ein  fefjr  pelle«  beutföe«  <*• 

mailade,  franf.  1 les  chasseurs  k cheval,;,  Me 

la  mascarade,  bie  2J?a«ferabe.  3^gec  ju  <Pferbe. 
casser,  gerbrechen.  . 

11.  finb  im  Jtangoflfchen  mererlep  e:  1.  ©a«  (lumme  ober 

weibliche  e (e  munt  ou  feminin).  ’ 2.  ©a«  furge  offene  e (e  on- 
vert-bref).  3.  ©a«  lange  offene  e (e  ouvert- long).  4.  ©a« 

’ gefchloffene  e (e  ferme). 

1)  ©a«  weibliche  e befinbet  (Ich  immer  am  $nbe  einer  €>plbe 
unb  mirb  nie  bezeichnet.  €«  wirb  in  ©örtern , bie  mehr  ale  eine 
€)p(be  haben  , ganf  oerfepwiegen  , beinahe  wie  ba«  erfte  e in  uü« 
fere  a).  3n  einfplbigen.  ©ärrern , wo' man  e5  nicht  flumm  laffen 
fann,  lautet  c$  ganz  furg  unb  bunfel/  bfönape  wie  6 ober  wie  ba« 
cvfte  e in  gefeh^n  h).  Ofucp  in  mehrfplbigen  ©Ottern,  wo  e* 
ohne  £arte  ju  üerurfachcn,  nicht  ftumm  fehn  fann,  wirb  c«  fo 
geirrt  c).  , 

Äa)  la  porte  , bie  la  demande,  bie  $rage. 

b)  je  te  le  donne,  ich  9*be  t<  que  ne  me  le  dites  - von»^ 

£Dir.  warum  fagen  0ie  e«  mir 

nicht? 

c)  petit,  f fein«  l’entretien,  tn.  bie  UnterpaU 

/tun  g. 

1.  9tie  wirb  ba$  weibliche  • oor  einem  SDocale  gehört:  die  dm«,  une 
Ile  escarpee , werben  gelefeil)  alö  wenn  fte  eil*  aime , un1  il'  etcarpeo 
getrieben  waren. 

2.  £>ie  (Snbung  - es  ber  mehrfplbigcn  ©orter,  in  welcher  ba$  e nicht 
bezeichnet,  tfi  ebenfalls  |iumm ; 3.  03-  deux  portes,  tu  te  blesses.  2lucp 
fepe  man  91r.  31.  . 

5«  ©iegnbungen  -eie,  -bie, -bre,  -tre...  burfen  nfchtfo  au$gefpro* 
eben  werben  wie  bie  bmfepen  €*n&ungei:  * fei/  «bei,  «ber,  .ter  . . . g.  Q5. 
in  © » n f el.  Sttan  fpreepe  affo  g.  0>.  arbre  nicht  wie  arber  ober  arb>  au«. 

J M 

a)  ©a«  furge  offene  c lautet  bepnahe  wie  ein  furze«  a.  €« 
beftnbet  fiep  entweber  im  Anfänge  ober  in  ber  SSttitre  ber  0plbe, 
ober  am  $nbe  berfelben.  3m  erflen  unb  anbern  gaüe  wirb  e«  nicht 
bezeichnet  a);  im  lebten  Jaüe  wirb  e«  fo  e^efchrieben  [31r.  9.  3 ] b> 

a)  laperte,  ber  fficrluft.  . avec  , mit. 
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leJterme , ' Wf  Seitpunct. 
un  guerrier ein  Krieger, 
eternei , einig* 

b)  le  regne , bie  9Segkrung. 
il  cede,  er  weicht* 
il  mene , er  fuprt 


r •'* 


errer,  trren. 
excellent*  bortrefflicp. 
estimable , fchüfjbar. 

eile  possede  , fte  befipit. 
derriere , hinter.  < 
particulierement , befonbero. 


^ 3)  sbae  lange  offene  e lautet  wie  &p.  €0  wirb  in  einigen 

SWrtern  fo  e a)  / in  anbern  fo  e bezeichnet  b).  ferner  befinbet 
es  fiep  unbe$*icbnet  am  €nbe  ber  ÜB&rrer,  wenn  es  einen  ober  jroep 
€onfonanten  hinter  (ich  pat>  welche  nicht  ausgefproepen  »erben  c), 
unb  in  ber  3J?itte  ber  votierten  ©plbe  gewiffer  Labungen  d). 
a)  \atemp6te,  ber  ©turn).  la  gßne , bie  $D|crrer. 


la  rene,  ber  Bügel. 

le  College,  baö  (Kollegium* 
les  levres,  f.  bie  Sippen. 

un  legs , ein  QQermachtnif. 
un  niets,  ein  ©eriept.  1 ; 
il  est,  er  ijt. 

on  s’empresse,  man  beeifert 

fle- 


nne fete , ein  §eft. 

b)  le  proces,  ber  $ro|ef* 
le  succes  , ber  Erfolg. 

c)  je  met5 , ich  ftpe. 
jem’assieds,  ich  f*b*  mich 
tu  es  , bu  bift.  1 

1 / 

d)  ia  terre , bie  €cbe. 
eher , lieb. 

Tzuiivers  , m.  bas  eltall. 

1.  £>ö$  lange  offene  « ift  in  ben  bep  b,  e unb  d angegebenen  Sailen 
nicht  leiept  00a  bom,  irurjen  offenen  e 3u  urtterfcpcibcn.  Sftan  nmg  in  bie? 
fer  Jf>inOcpt  batfjenige  ngcblefen , roa$  in  91r.  9./  unb  in  ben  aligeineinen 
Siegeln  9ir.  7-  unb  8-  über  bas  lange  unb  fur$ee,  unb  über  bie  Sänge 
unb  Äürge  bor  0plben  gefagt  n?orben  ift. 

2.  £>a$  lange  offene  e befinbet  fiep  auep  in  ben  cinfplPigen  Sßortern 

les,  des,  xnes,  tes,  ses , ces , 3.  58.  les  hommes,  des  enf&nta,  nies 
smis,  ces  personnes;  91ur  wirb  ca  niept  Pqeicpnet/  unb  i|l  auep  njept 
g«n$  fo  gebepnt  att  3.  95*  in  proces,  dfes,  oon  an. 

*i)  SDa«  gefcplojTene  c lautet  wie  ep  SB.  in  wep.  €$  bu 
jinbet  fiep  am  €nbe  ber  ©plben,  .wo  es  fo  e gefepntben  wirb)  unb 
oft  am  €nbe  bes  StBorteö  einflummes  e,  es  ober  s hinter  fleh  pata); 
ferner  in  ben  <£nbungen  -er,  -ers  unb  -ez,  in  welchen  e$  aber 
opne  Xonjeicpen  gefeprieben  wirb  b). 
a)  repete , wieberpople.  esp£r^  , gepofft.  - 

un  de,  ein  äßurfel.  , agreable,  angenepro. 

Tarnnee,  /.  bie  2frmee.  une  rente  creee,  eine  neu  ge* 

il  agreera , er  wirb  genepmi;  flifte te  Slente. 


gen. 

les  pres , m.  bie  SBiefen. 

b)  un  Courier , ein  Eilbote, 
volontiers , gern, 
lenez,  bie  Slafe* 
donner , geben* 


deux  allees,  ^wep  Tflleen. 
des  amities,  f.  J^bfltcpf eiten. 

les  dangers , m,  bie  ©efapren. 
allez  chez  vous,  gepen  ©ie  p» 
J^öufe. 
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3«  bcn  ©ortcrn  lc  pied , ber;  §u£;  le  bl «<3 , bai  betreibe ; 1*  ci#fa 
ber  ©(Muffel , wo  ber  ^nbconfonaitf  (lumm  i|l,  ijl  ba$  « ein  gefc&lojTcitef. 

DJjan  fpriebt  namlift)  au$:  l0  p*e*  le  bl0*  1»  c)e. 

. • % ^ » 

12.  5>aö  i lautet  tote  bas  richtig  ausgefprochene  beutfehe  f> 
nic^t  wie  ü. 

visible,  fichtbar.  la  liberalite, bie  Srepgebigfcfi* 

15.  2Dos  o (outet  wie  im  Teutleben.  1 .< 

le.monopoie,  ber  2fUetn$anbel.  une  ecole,  eine  Schule. 

1^.  <£as  u lautet  wie  ö,  fehr  ftumpf  unb  bunfel. 
uniqne,  einzig.  i'abus,  m.  ber  Sftifjbrauch. 

le  niurmnre,  böS  C^emurmel.  des  intires , j . SJia  ulbeeren. . 
ify  £Benn  y nicht  in  einem  ©orte  gwifehen  gwepen  ©ocalett 
fo  ifl  es  ein  SBocal  unb  Tautet  wie  i. 
il  y a , e$  giebt.  Vv>  • les  yeux , m.  bie  2fugen. 

unmystere,  ein  $*eheimni§. , lhydropisie , /.  bie  SBaffer^ 
une  myriade , eine  3flbl  bon  fuept. 

gchntaufenb;  eine,  unga^ba*  le  myrte,  bie  Sftprte. 
re  ÜQtenge.  * , 

&en  tarnen  i-^ree  pat  tiefer  Q3iicj)fk&e  twn  feiner  £erfmift  au$  bettt 
©riecbifcpui.  , 


4*  SJon  ben  SRotiotongetn' 

» * 

16.  Ae  lautet  wie  a in  Caen  (fpr.  can)>  eine  Stabt  fit 
granf't  eich.  / . 

: / 17.  Ai  lautet  überhaupt  wie  bau  furge  e a)$  wie  c hingegen 

fn  furgen  Selben  b).,  unb  in  ber  £nbung  ber  erflen  ^erfon  te$ 
Singulars  bom  beftimmten  <J>erfecto  unb  guturo  c).  ferner  lautet 
ai  wie  bas  lange  e,  wenn  es  nach  ben  Siegeln  ber  ^Drofobie 


(9?r.  7—9)  gebest  ifl  d). 

a)  il  aime , er  liebt, 
laid,  h&jilicfc. 

il  aide,  er  (jrflft. 

une  semaine , eine  2ßoc^e. 

b)  ain?er,  lieben, 
aider*  helfen. 

daignez,  h°&*n  Sie  bie  <Bite. 

c) jedobnai,  ich  gab*  . 
je  trouvai , ich  fanb. 

je  tombai , ich  fiel, 
j’allai , ich  ging. 

d)  la  plaie , bie  ©ttnbe. 
un  palais,  ein  »Palla fl. 
un  maitre , ein  £err. 


«* . 

> 

« 

vous  faites , Sie  machen, 
les  domaines,  f,  bie  Kammer« 
g&rer. 

1 , * 

nous  aiinons  , wir  lieben, 
il  sc  baigna,  er  babefe  fä. 
vous  saignez,  Sie  bluten. 

je  donnerai,  ich  werbe  geben.- 
je  trimverai,  ich  werbe  ftnben. 
je  tomberai,  ich  werbe  fallen, 
j’irai , ich  werbe  gelten. 

il  paiera,  er  wirb  begaplen.  ' 
je  fais , ich  mache, 
un  iraltre , ein  2}err&t$er. 
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t.  Ai  {nutet  ferner  wie  e in  j'ai,  ich  hohe;  qn’il  ait,  bog  er  hübe; 
je  vaii , ich  gebe;  j«fsais,  icb  rDcig,  unb  in  einigen  atibein  SBortern. 
La  oonfrairia  ; bie  35ruberfcbaft,  fcbreibt  man  lieber'/  alo  mit  fifere,  »er« 

Wftflbt  , coüfrerie*  ^ 

2.  3n  fcrr  Goniugation  be$  SL'erbi'fair©  unb  bcfTcn  Atwcrwanbten 
unb  Ableitungen  lauret  ai  wiefe,  wenn  eine  weibliche  <^pibc  folgt:  vous 
f&ites , vou*  contrefaites  5 ober  wenn  ai  ficf)  in  ber  (Jnbfplbe  bejinbet:  jo 
fais , il  a faiu  £>agcgen  lautet  ai  wie  baö  weibliche  wenn  bie  fol« 
genbe  Cplbe  männlich  nt:  je  faisois,  nous  faisions,  il  saristaisoit,  bien* 
faisant  • . * man  jpreche  ailß  tt‘ie  je  l.esois,  nous  fesions  , il  talisfe- 
soit,  bienfesant  . . . 'tnö  guturum  unb  GonDironclc  wiib  bee  wegen 
|(ton  lange  mit  bem  weiblichen  e gefchrieben;  je  ferah,  il  satisferoit.  ■.  . 

3.  Ai  lautet  wie  a in  douairiere,  eine  5Binwe  non  (Staube  ; man 

(ic(t  douarifere. 


\ 


» 


\ 


i8-  Ao  fommt  in  wenigen  ©örtern  bor;  in  einigen  berfelben 
laufet  eß  wie  a a)  , in  önbern  wie  o b). 

a)  nn  paon , ein  <Pfau.  un  Laonois?,  ein  €inwo£ner 

Tine  paonne,  eine  Pfauhenne.  uon  £acn» 

tin  paonnean,  ein  junger  ^fau.  un  faon,  ein  ^irfcjfafb* 

Laon,  eine  @tabt  in  granSrcivh- 

b)  l’aorist«  m.  ber  2forifhiß  in  nn  faon,  eine  3}te5&remfe.  1 
ber  grtecfcifchen  ®rammati£.  St,  Laon,  eine  0tabt  in  gronfs 

Aoiit,  m.  ?Tuguft  (ber  ?9?onöt).  reich-'  , 

unaoiiteron,  ein  ©Knitter.  La  SaOne»  bie  leaone,  ein  glufL 

©an  lief!  hiefe  2Bcrter,  ald  wenn  fie  pan, panne  . . . l’oriste,  out 
• * . geidjricbcn  waren.  — 3 n »outer,  jeitigeu,  reif  machen,  wirb  baß 
a auegcfprocheiu  eben  fo  in  extraonlinaire,  aufjerorbemlicb.  — ©an 
febreibt  jc£t  allgemein:  soul , fort;  souler,  ubermcfiig  jättigen;  d§*soii- 
lcr,  ben  ÜKaufch  benebmen.  G'hcmalß  febrieb  man  saoul,  saouler,  des- 
aaoulor. 

19.  Au  unb  eau  lauten  bepbe  wie  e & ober  ö. 
untaureau,  ein  Urtier.  ' sauter,  fprtngen. 
unbateau,  ,ein  ®chiff.  la  beaute,  bie  0c&8n(Mt. 

20;  Ei  lautet  wie  & ober  d.  * ✓ 


enseigner,  lehren.  In  neige,  ber  €;c&nee.  < 

la  veine  , bie  IHber.  unebaleine,  ein  3BßUfifc$, 

21.  En  unb  oeu  lauten  bepbe  wie  6. 

lapeur,  bie  gurebr#  un  oenf,  ein  (üp. 

heureux,  glucflich.  - ' Ie  cocur,  baß  £erj. ' 

Eu  lautet  wie  u in  bem  Q^erbo  avoir:  au,  gehabt;  j’eus.  ich  batte; 
nous  eil m es , wir  batten;  que  j’eusse,  ba^  iefbatte  ♦ . , ^ben  fo  lau« 
tet  h in  ber  ^rpäofition  eu  egard  , in  Anfebiurg,  welche  uon  avoir  egard  ' 
Äucfficbt  nehmen,  abgeleitet  i(t.  — 'Une  mure , eine  ©aülbcere;  lo 
muricr , t^er  ©aulbecrbaum  ; la  dorura,  "bie  S^crgolbung,  unb  anbere 
Söorter  werben  nicht  wehr  »eure,  meurier,  doreure  . * , gefchricben. 

22.  Oe  lautet  in  ben  äB&rtern,  wo  oe  allein  eine  ©plbe  außs 
roac^t/  wie  e.  ■■ 
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l’oesophage , nt.  bte  0pcife*  un  oedeme 
rofjre/  ter  ®#lunt.  f * fcfcwulft.. 


ein  SBaflcrgc* 


1.  SKicbtigcr  foUtc  man  tiefe  SBorter  mit  e fepreiben  : Fesophage,  qa 
edeme ; unt  fo  roerben  fic  auch  Den  Riefen  gefebrieben. 

2.  3n  ten  SÖortcrn  , rco  oe  nic^t  allein  eine  ®plbe  au6macf>t /bauten 
. tie  SBocale  o unt  e jetcr'für  fid)  ;■  3.  53.  un  pobte,  ein  Siebter ; la  poe- 

*io.  Die  £)t$rfunft;  la  inoejle,  tae  'JQiiiri:  ; , ♦ SOlan  fpriebt  au^po-bte, 
po-esic,  mo-eile.  Sintere  SBöacr^  melebc  ehemals  mit  oe  geknebelt 
rourten,  febttibt  man  jc$t  mitoi,  3.  >5.  la  coifte,  tie  £aubc;  la  coif- 
fure,  ter  ÄopfpuO  la  boite,  tie  0ctaci>tel.  t 


23.  Oi,  als  ‘äftonorong  betrachtet,  lautet  n>te  e in'  ten  folgen* 
ten  $3Üen;  tvofce 9 es  nach  ten  Siegeln  ter  *J)iofobie  (Sftr.  7—9) 
bait  £ut’$>  halt  lang  ifl.  3u  ten^ntungen  -ois,  -oit  unt  -oient, 
welche  bas  3mpcrfectum  unt  dontitionale  te$  QSerbi  Ijat  a).  3** 

ten  95erbi0  ^ beren  Snftnititms  tie  (fntung  -oitre  unt  babep  mehr 
als  jioep  0plben  t)at  b).  3n  ten  2Bortern  foible,  roide  unl> 
teren  Ableitungen  c).  3n  einigen  Q)6l£ernanmi  d).  3tr  Einigen 


-antern  2B5rtcrn  e). 

a)  j’  avois,  ich  batte, 
tu  avois  , tu 

je  voyois,  icl>  fa(j- 
il  vendoit,  ■ er  verfaufte. 
ils  etoienl;,  fte  waren, 
ils  ailoient,  fie  gingen. 

b)  connoilre , Fennen, 
paroitre,  erf^einen. 
disparoitre , • rerföminben. 

\ 

c)  foible,  f$röa$. 

la  foiblesse,  tie  Schwäche* 
aiFoiblir,  fchwächen. 

d)  un  Frangois*  ein*  5r^njofe. 
un  Polouois , ein  Q)oble. 

un  Japonois,  ein  Japaner, 
un  Hollandois , ein  ^>olianber. 
un  Milanois  , ein  Slftailanber. 
un  Charolois,  ein  (£J>arolefer. 
un  Orleanois  , ein  Orleanefer. 
un  Nantois  , ein  Sftantefer. 

e)  la  monnoie  , tie  SUtiinje. 
un  harnois,  ein  *f>arnifcb. 


j’aurois,  ich  (j&tte.  ■ ^ 

tu  dirois,  tu  roürbcft  fagen. 
je  verrois,  ich  würbe  fehen. 
il  vendroit,  er  würbe  uerFaufetu 
ils  seroient,  fte  würben  fepn. 
ils  iroient,  fie  würben  gehen. 

. je  connois  , ich  Fenne, 
il  paroissoit,  • er  eiferen, 
il  disparoitra,  er . wirt  ter* 
fcfewinben. 

. roide , fteif. 
la  roideur , tie  0teife. 
deroidir,  tie  0feife  benehmen. 

un  Anglois,  ein  <£ngfnnber. 
un  Irlandois  , ein  3rlMbrr. 
un  Ecossois,  ein  0cbottlinber. 
un  Lyonnois  , ein  Sponnefer. 
uu  ßordeiois,  ein  33orbelefer. 
un  llourbounois,  ein  SÖOttTs 
bonnefer. 

la  mortoise  (befTer  morlaise), 
bao  SdPfeidecb. 


1.  SSiclc  fpreepen  oi  <uid>  tuic  e nüö  in  croitre,  n>ac&fcn  / unt  teffen 
Ableitungen  ; teuer  til  H aber  ui  tiefem  Silorte  unt  in  accroUce  , decroi- 
tre,  recroitro  oi  naep  31r. .24.  flu^ufprecten. 

2.  Auch  in  ten  ^Ableitungen  tum  ten  Ü&crbiä  unter  b)  mirt  oi  mic  i 


[ * 


/ 


*> 


\ 
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aelefett.  3Beil  3.  Q3.  oi  in  connoltre  wie  Maurer  , ,fo  wirb  rt  auch  fo  in 
Ja  connoiaaance , bie  Äenntniß,  1©  connoisaeur,  ber  tfenner,  ♦ . . außs 

gefprocpen.  ' > . 

14  ; 3«  öDen  gillen  / noeTc^e  in  ber  »origen  Kummer  nic$t  on# 
gegeben  ftnb,  ifl  oi  fein  ÜJionotong#  fonbern  ein  $>ipptbong.,  unb 
roirb  bepnofje  n>ie  r a außgefprotpen,  wovon  baß  « ober  etroaß  ftumpf 
unb  nic^t  rote  bg*  reine  a (outet. 

* 

le  pouvoir,  bie  Gewalt.  • * un-Viennois ein  2Btener. 

moi  , t<$,  on  Bavarois , ein  S5aper. 

pourquoi?  worum?  un  Chinois , ein  Kpinefe. 

s’asseoir,  (up  fc£en*  • v une  oie,  eine  <$onß. 
croire,  glauben.  que  je  sois,  baß  icp  fep. 

un  bourgeois,  ein  93örger#  qu’ils  soient,  baß  fte  fepn. 
Irangois,  granj.  . . > le  patois,  bie  Söauernfpracpc. 

la  paroisse,  bie  ^forre.  - . un  touruoi,  ein  Xournier. 

un  paroissien , ein  ^farrffnb.  droit , gerobe. 
un  Suedois,  ein  ©eproebe.  ilconqois,  er  begreift, 
un  Danois , ein  3>&ne.  “ lepoii,  baß  djoor. 

un  Hambourgeois,  einsam«  etroit,  enge, 
burger.  eloigner,  entfernen. 

1.  3«  gleitp  gefcpricbenen  2Bortern  lautet  oi  oft  uerfepieben,  in« 
bem  eß  itr  bem  einen  ein  Sftonotong  naep  9lr.  23,  in  bern  anbern  ein 
Diphthong  naep  ber  gegenwärtigen  Kummer  ift;  j.  H f»ut  qu’ii  pa- 
roisae  a la  paroieao,  er  muß  UUf  ber  Pfarre  erlitten.  Loa  Fran^oi# 
aoua  Francois  premier,  bie  Sranjofen  unter  gran$  bem  (Erften.  II  per- 
9oit  un  tonneau,  er  ftetftc  ein  Saß  an ; il  per<joit  «et  impot,  er  nimmt 
biefe  Auflage  ein.  — 93efonberß  hüte  man  fiep  baß  fprafenß  eineß  23er&i 
von  ber  britten  Konjugation  für  ein  Smperfectum"  anjufepen.  3n  je  voia, 
t$  feb^ ; j®  croia,  icp  glaube;  je  dois^  icp  foU  . . . ift  oi  ein  SDipptbong. 
3«  je  croirois , icp  witrbe  glauben ; je  boiroia , (<t>  würbe  trinfen  ♦ . . 
ift  baß  erfteoi  ein  SDiphtpong,  baß  awepte  aber,  naep  9*r.  23,  a,  ein  ÜÄo« 
notong.  3u  ü paroissoit,  er  erfdpien ; je  connoisioia,  icp  fannte  . . . 
ift  fowopl baß erfte  alß  baß$wepre  oiein  Sföonotong  nacpStr.  23,aunbb.  — 
Ueberboupt  erhellet  hierauf,  baß  man  eine  0pracpe  nupt  eher  völlig  rieptig 
(efen  fann , biß  man  fte  verlieht. 

a.  Oi  lautet  wie  ein  bloßeß  o,  ober  baß  i ift  ftumm  infolgenbenSBor# 
tern  unb  ihren  Slnverwanbten : une  coignaase,  eine  wilbe  Quitte;  un« 
coignee,  einest?  unoignon,  eine  ^Wiebelj  une  encoignure,  ein 
QBmfel  in  einem  ©eba'ube.  3n  ben  brep  erften  SBortern  (aßt  man  lieber  baß 
i weg  t unb  fepreibt  fte  cognatae,  cognec,  ognon. 

25.  Ou  loutet  wie  u.'* 

le  courroux,  ber  3orn.  le  fou  , ber  $!jor. 

nous  tous , wir  olle.  laroue,  baß  Stab. 

ün  Limousin,  ein  2imoftnfr,  unb  un  limousinage,  ein  von  Q5rucp* 
(leinen  unb  Sportel  aufgefuprteß  SDtaucrwcrf,  lieft  man  Limosin,  limosL 
nage,  unb  fp  fepreibt  man  auep  rieptiger»  — Le  buii,  ber  ^öucpßbaum, 
wirb  uiept  mepr  bouia  gefepriehen. 

©cpaffet’ß  st  Kurfuß. 
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. 5,  S3on  ben  9Ufetn>o(öf«n. 

£)fe  Auöfpracbe  ber  Sßafenbocale  fft  im  erften  £urfu$  angege: 
ben*  1 ffias  Ijier  bon  benfelben  noch  $u  fagen  ift  / betrifft  einige  n4* 
§ere  ©eftimmungen  unb  Auö^a^men.  • 

2ö.  2Benn  auf  am , an,  um,  on  noch  ein  m ober  n folgt: 
fo  lieft  man  am  unb  an  wie  a,  um  unb  on  wie  o $ folgli$  f4Ut 
in  biefem  galie  ber  Sftafenton  ganj  weg.  * 

abondamment,  öberjlöf(tg.  > unhomme,  ein  üKenfc$. 
la  flamme  , bie  glömme.  commettre,  bcr&ben. 

bannir,  berbannen.  lacouronne,  bie  Ärone. 

un  anneau , ein  S'ling.  l’automne,  m.  u.  f.  ber  J^erbfr. 

damner,  berbammen. 

t.  Wan  fpricfctfolcbe  SBorter  bemnacb  au$,  af$  wenn  fteabondament, 

banir  , daner  , un  home,  la  courone , Pautone  , gcfcprieben  Ibdren. 

2.  3n  ben  folgenben  Wörtern  unb  beren  Ableitungen  fpricbt  man  bie 
cuf  cinanber  fofoenbenm  unb  n bepbeunb  ohne  ftafenton  au$.  L'amnU« 
tio , blC  2)er5Cil)Ung;  annal,  jdbrig;  annuel , jdbrlicb;  annexeT, 
einuerlcibcn;  l’annexa,  /.  ba$  Supebo r;  Pannotation , bie  Auf<eicbs 
tiung;  annulier,  aufbeben;  nne  annuite , eine  3öl)rrente;  ta  calorunie, 
bie  ä$erfdunibung;'  Pinsbmnie,  /.  bie  0cblnf(oi?gfe!t;  un  somnambule, 
ein9}acbtmanbeier;  Pomniscience,  /.  bie  AUwijfenbeit;  automnal,  berbft» 
lieb  , unb  in  Dem  eigenen  Manien  Ammon, 

£>ie  gegebene  SKegel  erjlrecft  ftcb  nur  über  mm  , mn , nn  $ in  nm 
wirb  hingegen  baö  n mit  bem  9tafenron  unb  baö  m part  gelefen : nous  vinroes, 
wir  Tarnen;  nous  entretinmes,  wir  Unterhielten ; neanmoins,  nichts 
beflo  weniger* 

27.  Em  lautet  wie  a in  ber  (£nbung  -emment  bon  Abberbtia 
a);  ferner  in  einigen  anöern  2BSrtern  unb  beren  Ableitungen  b). 

, a)  ardemment , eifrig.  sciemment,  wtffentlicb. 

innocemment,  unfcfculbiger  * precedemment > borfcer* 

• OBeife.  • ^ 

b)  une  femme,  eine  grau.  solemncl,  feperlic$. 
une  femmelette , em  albernes*  solemniser,  feperlicb  begehen. 

2Beibobilb. 

1.  Wan  lieft  bcmnacb'biefe  Porter,  al$  wenn  jie  ardament,  inno- 
Rament,  fame,  solanel  , , . gefcbriebcn  Waren. 

2.  Em  lauter  wie  am,  baä  m ohne  Sftafenton  gelefen,  in  indemnUcr, 
fcbablod  palten  ; Pindemnisation, /.  bie  ScpablDöbaltUrtg ; le  rödempteur, 
ber  (jrlbfer;  la  redemption , bie  Sriofang. 

3.  Em  lautet  wie  am;  ba*  m ohne  'jtafenton,  in  peremptoire,  pfch 
lig  entfcpeibcnb ; peremptoirement,  la  peremption.  — Unlemme,  ein  I 
£e()rfa0  in  ber  £ogit;  un  dilemroe,  ein  SBecbfelicplufj  in  ber  £ogif;  du1 
sei  gemme,  0temfa(j,  fpriept  man  wie  un  lerne,  un  diieme,  du  sei 
gfeme  au$. 

4.  2)on  «mm  int  Anfänge  be$  2Bortc$  lauten  em  wie  nn  « g : em. 
uiener  , mitm’hmen  ; reminenei  } tricber  mftnebnten  ; emmieller,  mit 
^onig  bt'lireichen.  Wan  iefe  wie  an-mener,  ran-mener  an-mieller* 
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28.  En  laufet  in  brep  2B6rtern  unb  i(jren  Ableitungen  wie  a 
a),  unb  in  brep  önbern  wie  an,  ba*  n ohne  Sßafenton  Seifen  b). 

a)  ennoblir , Perebeln.  Tcnnui,  m.  Die  lange  2Beile* 

hennir,  wiehern.  ^ 

b)  enivrer,  beraufchen.  ' enorgucillir  , machen, 
enoiseler  (einen  Salfen)  abric^# 

ten.  . . - v 

Sföan  rieft  alfo  biefe  SBorter,  als  wenn  fie  wie  anoblir,  hanir,  1’anui, 
anirrer,  anoiselcr,  anorgueiilir  gefcbricben  waren.  Einige  fprecpen  je? 
to<t)  in  ennoblir,  ,1’ennui  unb  Deren  Ableitungen . en  wie  gewöhnlich  mit 
Dem  9lafenton  an-noblir,  Tan-nui  auö , woburch  ba$  erfte  2ßort  ju* 
gleich  »on  anohiir,  in  ben  Abclftonb  erheben  , untcrfchieben  wirb. 

'*  29.  3n  enn  ift  bas  erfte  n ftumm  ober  en  (outet  barin  wie 
un  ennemi,  ein  geinb.  qu’ils  viennent , pe  mogert 

la  mienne , Die  meintge.  fommen. 

qu’il  prenne,  erneue.  „ moyenner,  Permitteln, 
une  chretienne,  eine  (S^rtflfn*  moyennant,  Permittelp. 
que  je  me  souvienne,  böfj  ich 

mich  erinnere.  ' , 

3n  ben  folgenben  Sßortern  unb  ihren  Ableitungen  werben  bepbe  n unb 
ohne  ^iöfenton  au  Sgefprochen : biennal,  wa$  $wcp3ahr  wahret;  triennal, 
©a$brep  3ahr  wahret»,  decennal,  mi  aehn3«hr  währet;  un  enneagoue, 
ein  ifteuneef ; empenne , beftcbert. 

50.  £>er  Sfiafentjocal  en  lautet  allgemein  wie  an  «g.  3u  ben 
€nbungen  - een,  -ien  lautet  aber  en  wie  ün  .-g,  wenn  biefe  €n; 
bungen  feinen  anbern  <£onfonanten  hinter  pch  höben  als  etwa  bas 
s Des  «Plurals  a).  £ben  fo  lautet  en  von  ien  in  allen  Ableitungen 
unb  Biegungen  t>on  ben  23erbis  tenir,  halten,  unb  venir,  fern* 
men  b).  Jpat  aber  bie  fnbung  -ien  einen  önbern  Sonfonantetf 
hinter  fich  als  bas  s Des  «Plurals,  ober  beftnbet  pch  ien  in  ber 
te  eine*  nicht  oon  tenir  ober  venir  abftammenben  SEBortcS;  fo  be* 
hilt  en  feinen  gewöhnlichen  Saut  wie  an  = g c). 
a)  un  Europeen,  ein  £uro*  les  sadduceens,  bie  ßöbbufäcr. 


pier. 

lemien,  ber  meinfge. 
nn  musicien , ein  Rupfer, 
un  citoyen,  ein  Burger. 

b)  il  vient,  er  fommt. 

je  m’en  souviendrai,  ich  tPtr» 
be  mich  baran  erinnern, 
ils  reviendront,  pe  werben 
roieber  fommen. 

c)  un  exp^dient , ein  fUtittel. 
le  quotient , ber  Quotient. 
Texperience,  f,  bie  (Erfahrung. 


les  moyens,  bie  ^Mittel, 
les  Parisiens , t*<e  ^Partfer. 

les  lutheriens , bie  Sutherancr. 

* • 

. # •* 

il  tiendra,  er  wirb  halten, 
eile  y parviendra , pe  wirb 
baju  gelangen. 

il  soutiendroit , er  würbe  be« 

. hnupten. 

s’impatienter,  ungebulbig  wer-; 
ben. 


\ 


ffrfter  Slbfcfcnitt. 


1.  2T«cf>  iit  Den  folgenben  SBortcrn  lautet  en  trte  a n ; g,  nicj>t  tote  a ft  * g : 

Mentor,  Mentor;  Benjamin,  ©enjamin;  du  benjoin  , 93eil$öe;  Agon, 
eine  ©tabt  in  Sranfreicfr,  — 3n  Houen  lautet  en  rt»ie  an.  — 3n  «n- 
decasyllabe,  eilffplbtg,  wirb  en  wie  en  , baö  n ohne  ©afenton  gelefen. 

2.  £>re  (£nbung -een  fpreeben  einige  wie  ean  autf.  ©oltaire  febreiht 
immer  European  anflfltt  Europeen. 


51.  5)ic  ^nbung -ent  ber  brieten  ^erfon  beo  <piural6  uon* 
©erbo  lautet  wie  bao  weibliche  e $ ba#  t wirb  nbthigen  galleS  t>op 
bem  Anfangs ; ©oeal  beö  folgenden  ffiortes  auogefprochen. 
ils  parlent,  fie  fprechen.  ils  etoient  ensemble,  fte  was 

ils  parloient , fte  fprachen.  ren  jufammen. 

ils  nient,  fte  leugnen.  ils  einploient,  fie  wenben  an. 

ils  different,  fie  finb  Derföies  ils  «mployoient,  fte  wanbs 
ben.  * ten  an. 

ils  contcnt,  fie  er^S§len. 

, 50iit  ber  \)icv  beflimmten  tyerfon  bc$  tylural*  nerwecbfele  man  feine 
anberc  2öurtcr,  befonberd  nicht  bie  britte  tyerfon  beä  ©ingularö  non  eini* 
gen  ©erbiä.  Nlan  lieft  $.  93.  en  wie  gewöhnlich  mit  bem  Nafenten  in  dif- 
ferent, oerfebieben;  content,  jufrieben;  il  ressent,  er  empfinbet;  ii 
ment,  er  lugt. 


Timmutabilite,  f.  bie  Unwöns 
belbarfeit. 


3a.  Inim  im  Anfänge  beo  üBortes  lauten  wie  in  bem  beuts 
Tc^en  2Borte  immer,  nämlich  bepbe  m ofjhe  Dbfenton  ausgc; 
(proben. 

immortel , unfterblicj. 

« I * • . , ' ♦ ' 

immense , unermeßlich, 
immobile  , unbeweglich. 

33.  ©on  ymn  werben  m unb  n ohne  Sftafenton  gelefen. 
une  hymne , eine  £pmne.  gymnastique,  gpnmajtifch.' 

SOBenn  nicht  n auf  ym  folgt , fo  lautet  vm  wie  gewöhnlich  im : l'o- 
lymp«,  m.  ber  Olpmp.  <£ben  fo  lautet  yn  wie  in:  une  syncope,  eine 
fchwere  Ohnmacht. 


3*.  ©on  inn  im  Anfänge  beO  SZDorteö  ift  baö  erfle  n flumm, 
mithin  fallt  ber  Dfafenton  weg. 

innocent,  unfchulbig.  innombrable,  unzählbar. 


95epbe  n werben  auSgefprocben  ohne  ©afenton,  wie  in  bem  beutfeben 
SEBorte  innig,  in  inne,  angeboren;  innover , Neuerungen  einfubren; 
l’inn ovation , /.  bie  Steuerung. 

» L 


35.  ©ie  2fu$fprache  ber  fflafenoocole  , *um,  un,  eun  ifi  eis 
nerlep,  nämlich  wie  un:g;  3.  0.  du  parfuni,  importun,  k 
jeun.  — 3 n einigen  öuö  fremben  Sprachen  entlehnten  ©Jbrtertt 

lauten  aber  um  unb  un  wie  om  unb  on,  unb  werben  mit  bem 
Sftafenton  auögefprochen,  wenn  ein  anberer  (£onfonant  alö  m ober 
n folgt;  ifl  ber  folgenbe  ©uchflab  aber  ein  m ober  n,  fo  faUt  ber 
Sftafentop  weg  a).  3n  anbern  fremben  2B6rtern  wirb  hingegen  um 
wie  om  ober  omm  ohne  Sftafenrort  gelefen  b). 
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a)  un  umble,  eine  2frt  ßach$*  Munster  , SKÖnfler* 

foreUe.  ' le  rumb,  Der  UBinbftrich  öuf 

un  testament  nuncupatif,  ein  Dem  ©eecompafl* 
m&nDltc^eö  Seftament. 

Le  »ummulaire , les  lettres  nundinales , du  galba- 
nuni, le  scrotum,  le  Sternum,  le  xylosteum,  Dunkerque, 
Brunswick,  Northumberland , Cumberland,  le  Sund,  le 
factum  , le  factotum,  un  pensuni. 

b)  un  album,  ein  €5tamm*  un  post- scriptum,  eine d^acb« 

buch.  ’ fchrift. 

le  Te  - D^um , bas  %t  Deum. 
TJn  duumvir,  un  centumvir,  le  centumvirat,  la  cir- 
cumincession , un  triumvir,  le  triumvirat,  laborum,  unt 
resumpte , resumpte,  la  resumption,  le  trisagium. 

1.  Die  SBorter  ombilic,  exonge  unD  einige  önbere  fchreibt  man  lieber 

fo , flf$  umbilic,  axunge. 

2.  3u  Den  Wörtern  unter  b)  geboren  überhaupt  aUe,  welche  ohne 
2>erdnberung  au£  Dem  £atcinifchen  aufgenommen  finb. 

56.  3n  Sßbrtcfn , welche  ohne  ©eränberung  aus  fremDen 
Sprachen  hergenommen  finb,  lauten  am  , em  unD  en  ohne  Stofen* 
t6n,  etwa  wie  am/  im/  en  in  Kammer,  Simmer,  fennen. 
Amsterdam,  2fmfterDam.  hexamen,  m.  Die  Unterfuchung. 

item , ferner.  , , Hymen , £pmen. 

L’abdomen,  m,  amen,  Siam,  Abraham,  Agamemnon, 
tiu  decemvir,  Emmanuel,  Jerusalem,  hem,  Embden,  le 
gramen , le  cyclamen. 

1.  iöton  fpriebt  Adam,  SIDam/  wie  aba  n * g aus.  . 

2.  Slucb  in  lautet  wie  im  £atcinifcben  ohne  Otafemort  in  in-oetavo; 
Dagegen  wirD  in  wie  gewöhnlich  mit  Dem  Stofenton  gelefen,  in  in -Quarto, 

in-folio  • • . 


6.  $8on  t> en  Diphthongen. 

57.  ©ie  Äusfpracpe  ber  ©orale , SDionotongen  unb  Slafenbo« 
cftle  »erinbert  fleh  nicht/  wenn  fte  Diphthongen  ausmöchen.  €0  ift 
Deowegen  unnbthig/  hier  Die  Busfprache  Der  Diphthongen  anjujefs 
gen ; wegen  oi , welches  eine  Ausnahme  macht  , fehe  man  Sto.  24» 
SBon  jebem  Diphthong  gilt  übrigens  Die  jwepte  Siegel  in  91r.  8* 

, Die  gewbhnlichen  Diphthongen  finb  folgende, 
ia  wie  i - a.  le  mariage,  Die  J&cus  une  Naiade,  eine  Sias 


iai  — l-ai. 
iau  — i-  au. 

X 

ian  — i-  an. 
ie  — i - 1. 


rath. 

de  biais , öberjwerch. 
les  materiaux , m.  Die 
üDtotcrialien. 
friand , leeferhaft. 
le  ciel , Der  *£>imme(. 


jabe. 
niais , einfältig, 
piauler  ,*  piepen  ( wie 
Die  kühner), 
cliätiant,  $fi<btfgenb. 
la  niece,  Die  Süchte' 
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icn  wiei-en.  patient,  gebulbig. 
ieu  — i-eu.  Dieu  , ©ott. 
io  — i-o.  une  marionette,  eine 

Marionette., 

ion  — i-on.  un  lion,  ein  2&roe- 
iou  — i-ou.  la  chiourme,  bie  9ttn 

berfneefcte  einer  ©as 
leere. 

in  — i-u.  diurne  / taöli#* 

oa  — o-a.  coasser  , quaefen. 
oi  — (9ßr.  24O  un  emploi , eine  23es 

bienung. 

om~  o-in*  lf  besoin,  baö  2$ebörfs 

• niß.  ' 

oua  — ou-a.  iltroua,  er  burcbbofjrte. 
ouai  — ou-ai.  je  louai , id?  lobte, 
ouan  — 011-an.  ia  louange,  baö  Bob« 
oue  — ou-e.  une  girouette  , eine 

SBetterfafjne. 

oueu — ou-eu.  un  boueur , ein  ©af* 

fenfot(jf6()rer. 

oui  — ou-i.  la  fouine,  ber  J£>au$# 
1 marber. 

ouin  — ou-in.  un  marsouin,  ein  Mee r; 

febroein. 

ouoi  — ou-oi.  jelouois,  ic$  lobte. 

ua  — u-a.  lenuage,  bad  ©eu>8lf. 

uai  — u-au  je  suai?  i$ 

• / 

uan  — u-an.  la  puanteur , ber  ©es 

• ' flanr. 

ue  — u-e,  uneecuelle,  eine  0c&8f« 

fei. 

ui  — u-i.  la  fuite , bie  gluckt* 
«in  — u«in.  Juin,  3un^uö* 
uoi  — u-oi.  jeremuois,  ic&  bewegte. 


bien , tt)of)t. 
mieux,  b eff  er. 
un  cabriolet,  etneSör« 
riole. 

la  question,  bie  groge. 
Colioure,  eine  @töbt 
in  granfreiefc. 

diuretique  , fjarntreir 
benb. 

le  coati,  bao  £oatitfjier. 
du  poison , ©ift. 

le  foin,  bao  £eu. 

louable,  iSblicb. 

Douai , eine  östabt. 
louant,  lobenb. 
fouetter,  peitjc^cn. 

le  loueur,  ber  ^ermie- 
t&er. 

du  cambouis,  Sßagerts 
furniere. 

un  babouin,  ein  *Pa» 
üiön. 

ils  trouoient,  jleburc&s 
bohrten. 

il  continua,  er  fufjr  fort, 
le  sanctuaire,  bao^ei; 
ligt^um. 

tuant,  tobtenb. 

muet,  flumm. 

cuit , gefoefct. 
suinter,  burebftefent. 
il  tuoit,  er  tfcbtete. 


1.  EBenn  bon  ie,  oue,  ue  ba$  e flumm  i(t,  fo  finb  biefea  feine 

®ipf)t()Ongert  tote  in  la  vie,  la  boue,  la  rue» 

a.  3n  Werfen  machen  ia,  ian,  ia,  io,  ion  . . . fa(l  immer  Jtrep 
®pl&en  au$;  3.  23. 

A peu  <3«  passzon,  fuffit  peu  de  ricbeiscs. 

ConnoiiieE  l’homme  afond,  etudzez  «on.  coeur. 

Arec  eertaines  gen«  , il  se  familzarise. 
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S3epm  aufmerffamen£efen  PerSBerfe  wirb  man  ©elegenpcit  paben,  pier* 
über  Q5etn erfunden  311  niact>err: 

5.  £>er  ©ipbtbong  ui  lautet  pinter  c,  d,  • unb  t faftroie  wi:  cuit, 
gefoept;  la  conduito,  Pie  Sluffübrung ; jeauis,  icp  folge , icp  bin;  un« 
tuile,  ein  £>gcp3iegef.  2)ieS  ifl  eine  golge  non  Per  3n>epten  Siegel  in  9ir.  8. 
2lucp  in  Pen  übrigen  ©ipptpongen , Peren  erfteö  (Slieb  ou  oPer  u id,  maept 
Pie  flüchtige  SUtSfprncbc  ou  unP  u beeilen  311  ro;  3.  Q3;  Pie  9fuöfpröd^c 
PcS  eigenen  Stamenö  Wailly  fann  im  granaofifepen  Purcp  Ouailly  porge* 
detfnrerPen. 

4-  Vide,  leer;  vider,  Teeren;  la  ridange,  pie£eerung,  febreibt 
man  jeßt  mit  Per  SluSfpracpe  übereindimmenP  fall  allgemein,  unP  niept  mepr 

ruide,  vuider,  la  vuidange. 


58*  Unmittelbar  na  cp  Pen  SJtonotongen  unb  JDjpgtpongem  uen 
toelcpen  Per  legte  SBucpftab  i ift / nämltcp  naep  ai,  ei,  oi,_ui, 
folgt  oft  ein  JDipptpong,  non  n>e(cpem  Per  erfte  SBucpftab  ebenfalls 
i tfl,  nümlicp  ia,  iai,  ian,  iau,  ie,  ien,  ieu,  io,  ion.  3n 
folcpen  3ufammenfegungen  folgen  alfo  immer  jroep  i unmittelbar 
auf  einonber;  j.  53.  in  ai-ia  ober  aiia,  oi-ien  ober  oiien.  2(n; 
flott  ii  fepreibt  man  aber  alsbann  y.  hieraus  ergiebt  ftep  für  Pie 
Xusfpracpe  Pes  y , wenn  es  jroifepen  gtoepen  QSocalen  fiept,  Pie  fol* 
genbe  Siegel:  ÜBenn  y jroifepen  jmepen  Qßocalen  fiept,  fo  lautet  e$ 
n>ie  ii,  toonon  bas  erfte  i fiep  mit  bem  t>or  y flepenben  ©orale,  311 
einem  SRonotong  ober  SDipptpongoerbinbet,  bas  $n>epte  i abermeiep, 
bepnape  n>ie  bas  beutfepe  j lautet.  1 2 3 

3n  biefen  3ufammenf«gungen  bepalten  bie  ©lonotongen  unb 
5)ipptpongen  ipre  geroopnlicpe  Busfpracpe.  2Benn  ai  Pas  erfte  ©lieb 
Per  3ufammenfegung  i|t/  fo  lautet  es  immer  roie  e,  nie  roie  e. 
payer,  bejeVen.  noy.er,  erfüufen. 

il  essayc,  er  oerfuept*  le  moyeu,  bie  Stabe  (im  Stabe), 

quenous  ayons,  Pa§  mir  paben.  un  doyen,  ein  £>ecpant. 


etayer,  unterflögen, 
une  abbaye  , eine  2lbtep. 
grasseyer,  fepnarren. 
employer,  ^anroenben. 
le  moyen,  Pas  Sftittel. 
nous  nettoyons , mir  reinigen, 
le  noyau,  Per  @tein  im  öbft. 


r 


ii  employa,  er  tpanbte  an. 
croyable,  glaubliep. 
un  royaume , ein  JMmgreitp. 
un  tuyau,  eine  Stfcpre. 
essuyer,  abrofftpen. 
ennuyer,  lange  2Beife  maepen. 


1.  S0?an  fpriept  alfo  bie  erjlen  oon  biefen  SBortcrn  fo  aus,  als  trenn 
fte  pe-ier,  il  esie-ie,  qu©  nout  e-ion«  u.  f.  n>.  gefdbrieben  ttwiren. 

2.  2lucp  un  paya,  ein  £anb;  un  payaan,  ein  Q5auer;  un  payaage, 
eine  SanPfcpaft,  »erben  roie  pe-ia,  pe-iaan,  pe-iaage  gelefen. 

3.  3n  Pen  meiden  eigenen  Flamen  lautet  ay  jeboep  niept  mie  c-i, 
fonbern  trie  a-i;  3. 55*  Bayonne,  Bayeux,  Blaye;  Cayenne,  laFayette, 
Clairfay  t , Mayemne,  Mayence.  Stfan  lefe  tt)ie  Ba-ionne  , Ba-ieux, 
Ca  - ienne  ♦ . . — ®olcpe  Stötnen  foüten  eigentlich  mit  Pem  XreRnpuncre 
gefeprieben  trerPcn : Baionne,  Baieux  . . . allein  man  nimmt  mit  Pen 
eigenen  Flamen  niept  gern  23eranPerungen  oor,  mie  mit  Pen  gemeinen  SU* 


\ 
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2(6fc&nitt. 


ntcn  oft  gefd>icf)t5  fo  fdreifct  man  U baionnette , ba$  Bajonett,  welches 

bocfc  bon  Bayonne  abgeleitet  wirb;  ehemals  fcjrieb  man  bayoxmette, 

% H 

7*,  S3on  ben  (Tonfonantetn 

5g.  B lautet  wie im  £eutfc$en,  unb  wirb  auc&  am  fnbe  be$ 
SBortes  ausge/procfcen  a).  SSon  $wepen  bb  wirb  bas  crfle  nicfct 
auSgefprodjen  b). 

/ a)  obtenir,  erhalten, 
le  radoub,  '4bte  AuSbcfferung 
eines  0cpiffes. 
b)  un  abbe,  ein  21bt. 


abdiquer , abbanfen. 
Jacob,  3acob. 

une  abbaye , eine  ?lbtep. 


£a$  b am  £*nbe  ift  nur  (tumm  in  le  plorob  , baS  Q51ep , unb  beffen 

Ableitungen  a plomb  , le  surplomb. 

40.  C lautet  tfjeils  wie  ft  t§eils  wie  fä.  €s  lautet  wie  t vor 
a , o,  u,  unb  oor  einem  donfonanten  a),  lautet  wie  $ oor 
*,  i unb  y,  unb  au<$  bor  a,  o unb  u,  wenn  es  mit  bem  £ä£s 
eben  (cedille)  wie  9 be$eic£net  ift  b).  ffienn  c in  bet*  Sftitte  beS 
‘2Bortes  oor  einem  anbern  c,  welches  wie  t lautet/  ober  oor  q (lebt: 
fo  wirb  es  nt$t  ausgefproefcen  c)y  (lebt  es  aber  oor  einem  anbern 
c,  welches  (leb  bor  e ober  i beftnbet : fo  lautet  bas  erfte  c wie  ( d). 
2tm  €nbe  bes  SBortes  wirb  c ausgefproefcen  / unb  lautet  wie  £ e)  ; 
in  ber  €nbung -nc  wirb  es  aber  berfcfcwiegen  f).  2tu<$  wirb  bas 

c am  €nbe  bon  einigen  anbern  2Bbrtern  niefct  auSgefprocfcen  g). 

a)  catholique,  £at§olifc$. 
le  coeur  , bas  *£er$. 
un  coucou,  ein  jfcucfucf. 
cuire , foc$en. 

b) ceci,  biefes. 
un  cercle,  ein  jfcreis. 
le  circuit,  ber  UmfreiS.  , 
un  cylindre,  ein  Splinber. 


creux,  $o$l. 


actuel , je§tg. 
un  miracie,  ein  ®unber. 
conclure,  befdjliefjen. 

la  fagade  , ber  Sorbert^til  eis 
nes  ©ebiubes. 
il  commenga , er  fing  an. 
la  rangon , baS  SSfegelb. 


l’encyclope'die,  /.  ber  3nbe<  ilregut,  er  empfing* 
griff  aller  2Biffenfcbaften. 

c)  accrediter  , in  Xnf e$en 
bringen. 


accabler , nieber  brfiefen. 

d)  le  succes , ber  (Erfolg. 

e)  un  lac , ein  0ee. 
un  arc,  ein  S&ogen* 
le  croc,  bas  Ärac^en. 
un  duc,  ein  J^erjog. 

un  aqueduc,  eine  SBaflerlei* 
' tung.  . 


acquerir,  erwerben. 
Jacques,  3acob. 


V. 


un  accident , ein  3uföU. 

echee,  m.  0c$ac$. 
le  bec,  ber  0d?nabel. 
un  porc,  ein  0c$wein. 
du  musc,  2$ifam. 

St.  Marc , 0t.  Sftarcus. 
un  Turc,  ein  $örf. 
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f)  franc,  ff«p.  Ie  flanc , bie  @eite. 

blanc,  meifL  , unbanc,  eine  93a n£. 

* » * 4 * 

g)  nn  almanac  (ober  alma-  unbec-jaune  (ober  bejaune), 

nach)',  ein  Valenter.  ein  ©elbfchnabel. 

nn  arc-boutant,  ein  ©ew&b . un  clerc,  ein  0cbreiber  (bepeis 
bepfeiler.  , nem  SKecbtageleljrten), 

arc-bouter,  flu|en.  Tamict,  w.  ba«  Acfcfeltuch  eine« 

un  broc,  eine  gvojje  Schleif*  *pricfter«. 


fanne.  .. 

ducotignac,  Ouittenlatwerge. 
1c  croc , ber  Jpafen. 
le  tabac , ber  Xobaf. 
l’estomac , m.  ber  3)?agen. 
nn  accroc , ein  9li§  am  JSlcibe. 
le  marc , bie  Xrefter. 
le  marc  , bie  SD?arf  (©olbs  unb 
^Übergewicht). 


un  cnc  , eine  SBagenwinbe*  r 
de  l’arsenic,  m.  Arfenif. 
le  respect , bie  d^rfurcbt. 
l’aspect,  m.  ber  Tlnblicf. 
«usp^ct,  Perbücbtig. 
exact,  pSnctiicb/  genau, 
circonspect , uorficfctig. 
le$  c'checs,  m.  baö  0<$ac$2 
fpiel.  w 


1.  £)a«  c lautet  wie  g in  le  second,  ber  jwepte*  1*  leconde,  bie 
jaepte,  bie  <£ecunbe$  »econder,  peifnt , unb  beren  Ableitungen.  Auch 
inlesecret,  ba$  <#ebeimnifj,  •ecret;  geheim , unb  beren  Ableitungen/  un 

•ecretaire,  le  »ecretariat,  lecreteutent  . * . ruirb  e$  OOtt  fielen  wieg 
flU$ge(ptO<ben.  $?an  lefe  alfo  le  scgond,  la  segonde,  »egonder.  — 
Une  violoncelle,  ein  SölOlonceU,  lieft  inan  violonchelle.  — 93or  u laus 
ttt  ba$  c etwa«  fanfter  al$  »or  a unb  o *.  le  eure , ber  Pfarrer. 

2.  SBenn  donc  b e n n , alfo  ober  bod)  bci(jt,  fo  fpriebt  man  ba$  c, 
»Or  einem  9>0Cale  «11$:  Taver-vou»  donc  nppris?  wie  don  cappri». 
23or  einem  £onfonantcn  ift  e$  hingegen  fluimn : *otre  frere  eit  donc  ior- 
ti,  wie  don  torti»  — jF)ei§t  aber , donc  f o l g l i cp,  fo  wirb^baöcims 
wer  au«gefpr0(ben : votre  ii»aitr©  V0US  ainie , donc  voui  devez  Tainier. 

5.  3n.un  franc  eiourdi,  ein  fe(>r  Un6cfo»nener  SÄenfcpj  un  franc 
afteu,  ein  ainöfrepeö  ©Ut*  un  franc  archer,  ein  §rePf<t>Ü(jc  ; passer  du 
blanc  au  noir , oon  einer  Au$fcbrocifung  jur  enbern  übergeben  5 le  croc- 
en-  jambe,  baö  Unterfcplagen  be$  93eineo  (bepm  gingen)/  unb  überhaupt 
in  franc  wirb  ba$  c $u  bem  folgenben  93ocale  auögefprocben. 

4.  3n  1«  lac»,  bie  ©cfcnur,  wirb  bü$  c nur  febr  wenig  gehört. 

5.  Ueberbaupt  ift  ba$  c in  ber  €nbung  -ect  |lumm,  wenn  baö  t auch 
nicht  au*gefpro<ben  wirb. 

41.  Ch  uor  einem  locale  lautet  wie  bas  beutjtye  f $ a);  uor 
einem  £pnfonanten  lautet  ch  wie  t ober  c b). 
a)  cherir,  wert&f<$ü$en.  la  monarchie,  bie  üftonarcfcie* 
la  chftte , ber  §all.  Joachim,  Joachim', 

nn  archev^que,  ein  €r$bif<$of*  nn  cherubin , ein 


nn  archiduc , ein  ^rjber^og. 
b)  un  chridtien , ein 


Michel , SJti^iael. 

Tichno^raphie , f.  ber  ©runb* 
ri§  eine«  ©ebüube«. 
x.  3n  ben  folgenben  SBortern  unb  ihren  Ableitungen  lautet  ch  auch 
vor  einem  locale  wie  f ; Archeloüi,  archetype,  archi«pi*copal , Bac- 
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cluis,  baccliique,  bacchanales , ehersonese,  chelidoine,  chaos,  chi- 
liade,  chiliarque,  chilerbassi,  Civita  - vecchia  , chieti,  chirographai- 
ro,  chisto,  ehrlose,  chymose,  conchyliologie  , conchite,  jacchus, 
Michel- Ange  (SKRicbael  SlngClO),  monachisme , l’orcliestre , m.  (baö 
Ovcboder)  » orchestique,  orchesographie,  le  racbitis  (biecnglifcbe  $ranfs 
beit),  rachitique  mit  tiefer  ^Vönfbeit  behaftet)/  synecdoclie,  trecheur, 
acch  ahnte,  Chanaan , l’cucbaristie , /.  (böÖ  SlOenblttöbf)  , clioroide, 
le  choetir  (bflö  l£l)0P,  choriste,  ichor  , exarchat,  archange,  anacho- 
rete,  orchestique,  brachial , catechumene , chirornancie , Nabucho- 
donosor,  Ach  ab» 

2.  3n  Acheron , ber  Slcfceron  , lautet  ch  wie  f4>  5 - in  ber  Oper  wirb 
biefeö  5ßort  ater  Aqueron  ouögefprocben.  — ü)ie  ffiorter  rieh,  m.  eine 
gewiffe  QJeljtpaarei  le  varech,  ber  2(uöwurf  beö  DEReereö;  un  yacht,  eine 
3<igbi  Utrecht,  eine  ©tabr  in  Jfwilanb,  lauten  ale  wenn  fte  riche,  ▼*- 
rec,  yac,  Utrec,  getrieben  wdim 

42.  D lautet  wie  bas  beutfebe  b.  3m  Anfänge  unb  in  ber 
SRitte  wirb  eö  allenthalben  auögcfprocben  a);  auch  wenn  jwe.pju; 
fammen  flehen,  fprtd^t  man  fle  bepbe  auö  b).  21m  (£nbe  beö  2Bor# 

tcö  ift  eö  (lumm  c )/  wirb  aber  t>or  einem  SBorte/  welche«  mit,  einem 
SSocale  ober  flummen  h anfingt/  flu  bem  folgenben  Söocale  genora» 
men,  unb  lautet  in  biefem  Salle  wie  t ober  t d). 


admettre,  julaffen. 
adjuger,  juerfennen. 

la  reddilion , bie  Uebergabc. 

nn  Idopard,  ein  üieoparb« 
Leopold,  Beopolb. 

il  attend  » la  porte,  er  war« 
tet  an  ber  Sbur* 

fütan  fpfiefet  baö  d am  0tbe  ber  eigenen  Warnen  auö : leCid,  David, 
Obed.  — ©ne  ftuönabme  macht  Leopold. 

43.  F lautet  wie  baö  beutfefce  f , unb  wirb  auch  am  fnbe  fceö 
ffiorteö  auögefprocben  a)*  2 (m  £nbe  beö  2Borteö,  wenn  baö  fol. 

genbe  2Bort  mit  einem  SBocal  ober  flummen  h anfangt,  wirb  jeboefc 
baö  f $u  bem  folgenben  üEBorte  genommene  unb  lautet  alöbann  «oie 
v ober  w b).  Q3on  1F  ifl  baö  erfte  ftumm  c). 


a)  dröle , poffierltcb* 

un  adjectif , ein  2(bjectit*um.  • 

b)  l’addition , f.  baö  »$inju* 
tfjun. 

c)  un  grand  pärleur,  ein 
großer  @cbw&(jer* 

Madrid,  tWabrib. 

d)  un  grand  orateur , ein 
, großer  SRebner. 


a)  futur,  jufftnftig. 
un  serf , ein  leibeigener» 
un  boeuf , ein  Ocbö* 
le  foyer , ber  J?erb.  f 
un  oeuf,  ein  £9. 

le  chef,  baö  Oberhaupt* 

b)  neuf  heures  , neun  U^r* 
neuf  aunes  , neun  ©len. 

le  nerf  optique,  ber  €3e$nerP. 


un  nerf,  ein  92ert>. 
unveuf,  ein  SEBitwer. 
unhabitneuf,  ein  neueöÄlctb* 
j’en  ai  neuf,  ich  habe  beren 
neun* 

dix-neuf  hommes,  neunzehn 
2Rann, 
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1 

\ 


I 


Digitized  by  Google 


fOo«  &«  Sfuifpröc^e.  37 

f ' 


1.  £)o«  £ i(l  (lumm  in:  nn  cerf,  ein  -ftfrfcb*  1*  cl«f , ber  ©cblujfef $ 

lVtouf,  m.  t>er  ©piclboll,  unb  in  bem  tylurAl  non  boeuf,  oeuf,  neuf, 
neu  / UYlb  nerf:  deux  boeuf»,  $»ep  £)cbfcn$  des  oeuf» , CEpcr  5 des  ba- 
bit*  neufs , neue  ftfeiber;  le»  nerf»,  bie  Wernen.  Spiele  fprecfcen  e«oucb 
im  ©ingulor  non  neuf  nict>t  ou«.  ferner  ifl  e6  flumm  in  neuf,  neun, 
nor  einem  (Eonfonanre« : neuf  chevaux , neuf  villtge» ; eben  fo  in  bem 
©ingufor  non  cbef , boeuf,  nerf  unb  oeuf  nor  einem  (Eonfonajitcn,  wenn 
biefe  SBorter  mit  bem  fofgenben  SBorte  $u  enge  nerbunDen  finb , alö  ba§ 
ba«f,  ohne  eine  Jparre  ju  PeranlatTen/  otipgefprod)en  »erben  fonnte,  wie 
$.(5.  in  un  ebef-d’oeuvre,  ein  SÄCiflerftucf $ un  nerf  de  boeuf,  eilt 
£)<bfen$iemer ; un  oeuf  frei»,  ein  frifebe«  (£p$  du  boeuf  »ale,  eingcfaljcs 
nee  SRinbfleifcb.  • 

2.  Wacb  bem  iwepten  £beife  b)  ber  obigen  SHegef  lieft  man  Aifo  neuf 
eune»  wie  neu  vaunes,  tt.  f.  ».  2iucb  böO  am  (Enbe  ou$gcfprocbene  f 
lautet  fall  fo  hart  wie  v ober ». 


44.  G (outet  in  einigen  $äüen  tnie  bo«  beutfebe  g>  in  onbern 
Jiüen  (outete«  bepnobe  tnie  ein  gelinge«  feb.  tiefer  Jefcfe  Saut 
beftnbet  fic^  im  2>eutfcben  »iebt;  man  fonn  i(jn  jeboeb  mit  einiger 
Uehung  erreichen.  £r  unterfebeibet  ftcb  non  feb  bureb  «in  nie( 
fd)»Äcbere«3iW<n ; bo«  3W«n  be«  feb  wirb  aber  nerminbert,  wenn 
man  bie  Sunge  weniger  on  ben  ©oumen  brfkft. 

©0«  g lautet  tnie  g/  wenn  e«  nor  a , o,  u,  ober  nor  einem 
Sonfononten  {lebt  a).  €«  (outet  tnie  ein  ge(inbe<  feb/  wenn  e«  ficb 

nor  e , i ober  y beftnbet  b).  0oll  g auch  nor  e unb  i tnie  g (ous 
ten,  fo  fe£t  rnon  ein  u ^tnter  g;  biefe«  u ifl  o(«bonn  flumm/  ober 
mit  onbern  ÜBorten  gu  nor  c unb  i (outet  tnie  g c).  @oU  hinge- 
gen g auch  nor  a,  o unb  u wie  ein  gelinbe«  feb  (outen:  fo  fefct 

man  ein  jtumme«  e hinter  grober  gea,  geo,  geu  (outen  o(«  wenn 
fie  ja,  jo,  ju  gefebrieben  wären  d).  $l£enn  gg  nor  c ober  i fte* 
ben,  fo  (outet  bo«  etrfle  g wie  $/  bo«  $wepte  wie  feb  e);  {leben  fie 
ober  nor  einem  onbern  ^ucbfloben/  fo  ifl  bo«  erfle  g flumm  f). 
Gn  im  2(nfonge  beö  fflorteö  (outen  wie  in  bem  beutfeben  ffiorte 
©nobe  g)*,  in  ber  97litte  be«  2Borteö  (outen  fie  ober  fofl  wie  ,njf 
wonon  btt«  j febr  weicb  (outet  h).  SDa«  g am  £nbe  be«  SEBorteö  ifl 


> flumm  i). 

a)  un  gant , ein  £onbf<bub* 
un  golfe,  ein  EDleerbufen. 

• ambigu,  jwepbeutig. 
le  bourgmestre,  ber  93urge» 
meifler. 

b)  la  generosite,  bie  ®rofb 
mutb. 

le  gibier,  bo«  SBilbpref. 

c)  la  guerre , ber  .fcrteg.  . 
sanguinaire,  blutbörflig. 
lagaeule,  ber  Wochen. 

la  guise,  bie  «XBeiff/  2fr t. 


la  gloire , ber  Stubm. 
augmenter,  nermebren. 
grandir , groß  werben, 
agrandir,  nergr6ßern. 


arranger , 


onorbnen 
gypscux,  app«ortig. 
l>£gypte,/.  Tlegppteiu 

guider , (eiten, 
un  guide , ein  ffiegweifer. 
une  anguille,  ein  2ffl(. 
Guillaume  , 2Bilbe(m. 


/ 


V 


£r|ter  Sl&fcfcnitt. 


la  chargeure,  Mc  $&ebecfuttg 

* - # _ _ * . 


un  geolier,  ein  .fterfermeijTcr;  eines  üßöpenflucfö  bur$  ein 
un  esturgeon,  ein  @tor.  anbercS.  * 

la  gageure  , bie  2ßette. 

«)  suggerer,  an  bie  J^anb  ge*  la  Suggestion,  bie  Eingebung. 
berir  eingeben. 

f)  aggraver,  fernerer  machen,  agglutiner,  on(jei(en. 

un  gnome,  ein  €rbgeift.  le  gnomon  , ber  3ti9*F  einer 


un  faubourg,  eine  23orflobt.  un  liareng,  ein  gering. 

1.  Gni  louret tuie  groi  oberu  i(l  raut  unb  bilbet  mir  bem  i einen  ©iph* 
thong,  n>ie  in  c:iire,  in  Ce»  iBörtern  un«  aiguill©,  cine9'label$  aiguiser, 
treten  5 iaexünguible,  unauelbfcblich/  unb  Deren  Weitungen,  3.  un« 

. aiguillee,  aiguiller,  une  aigmllette  , un  aiguillettier , un  aiguillier, 
aiguillon  , Aignillon  (eine  0töbt),  aiguillonner , aiguisemeut  . * . 

ferner  in  ben  eigenen  kanten  le  Guide,  ^uibo,  ein  italienifchcr  90fa&fer$. 
Guisc , eine^rabr,  unb  m la  consanguinite,  bie  55lureucrroanbtfcbaft.. 

2.  u wirb  hinter  g gclefen  in  ben  93erbi$  arguer,  befchulbigen 
• (nicht  au  perwechfeln  mit  arguer , (srilbergrobbraf!)  fiepen , in  meinem  gu 

tt)!C  g (auter),  redarguer,  beftrafen , roefebe  man  wie  argu-er,  redar- 
gu-  er,  lie|l$  flUCb  fcj)reibt  man  arguer , redarguCr.  @ben  fo  ifi  u laut 
in  bereu  Biegungen , 5.  55.  nous  arguons,  vous  redarguez»  — 3»  ans* 
bern  2Ö  örtern , wo  u hinter  bem  g gehört  wirb,  belehnet  man  ben  folgen* 
ben  55ocal  mit  bem  £rennpunct:  Ja  cigus,  ber  (Schierling  $ uno  repon- 
•0  ambigne,  eine  jtvepbeuiige  Antwort  i rambiguitd,  /.  bie  gmepbeutig* 
feit  3 la  contigui(te , ^ bn$  2lneinönberfto|jen  jroeper  nahliegenben  ©inge. 

5Dtc  bepben  lebten  SBorter  fi’nbet  man  jeboch  auch  ohne£rennpunct  gefeprie* 
beit.  Ucbrigcnö  fehe  man  ÜRr.  67,  5.  unb  9tr.  89» 

5.  ©ie  286rtcr  lingual,"  $ur  3unge, gehörig 3 un  algua»il , ein  <8e* 
richtobiener  in  Spanien,  werbcngelefen , aläroenn  fle  ttngoual,  algouatil 
gcfchrieben  waren.  ' ; N ' 

4.  ©er,  SaUf  wo  g««  wie  ju  gelefcn  wirb  (d),  fummt  nur  in  ber  <£n* 
bung -geur«  por,  welche  wenige  Wörter  haben.  Sluper  ben  obigen  finb 
pielleicpt  nur t noch  l'egrugcure,  /.  ba$  3ermalmte,  unb  uno  mangeure, 
eine  pon  523ürmern  arigefreffene  ©teile  an  55rob  ober  3eug , Porhanben. 

3n  allen  übrigen  3«Uen  ift  eu  hinter  g ber  wie  6 lautenbeStöonotong,  $.  SB. 
in  1«  mangeur  , ber  gffeCj  le  chargour  , ber  2luflaber$  courageux, 
muthia- 

5.  5luch  in  ben  fofgenben  SBortern  wirb  gn  wie  in  bem  beutfehen  SBor* 
te  @ nabe  gclcfen:  ngnat,  agnation,  agnatique,  cognat,  diagnosiique, 
ignee,  ignicole  , ignition  , impregnation , incogniio,  inexpugnabl«, 
magnes  arienical,  magneiic,  magnetique,  magtieusme , raagnetiser, 


h) gagner,  gewinnen, 
indigne/,  umpürbig. 
regner,  regieren. 

i)  le  doigt , ber  Singer, 
unelang,  ein  $eicp. 
Magdebourg,  Sftögbeburg. 


Sonnenuhr. 

la  compagnie , lie  ®efeüf<$öft. 
ignorer,  niept  wtffen. 
un  signe  , ein  S^en. 

un  legs,  ein  ©ermaeptnifj,  fiegat* 
vingt,  jwanjig.,  - ' 

du  sang,  35lut. 
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magnetiseur  , Progne  , regnicole  , stagnant , Stagnation  , unb  bere(l 

Sibleitutnien. 

6.  3n  Der  50cittc  be$  2öorte$  ift  baö  g ftumm  in  un  signet,  ein 
Q5löttflfid?fH  in  einem  Q3ucfce$  signifier,  bebauten  5 1ä  signification , Die 
ißebeutung  $ insignifiant,  UllbebCUtenb  ; un  sangsue  ein  951utegef. 
SOtan  fpricbt  Diefe  £86rter  unb  ihre  Ableitungen  au« , «1«  wenn  fte  »inet, 
siniHer  . . * getrieben  mären. 

7*  £>a$'  g nnt  €nbe  be«  $Borte«  wirb  auögefprectfn  in  ben  eigenen 
tarnen  Agag,vDoeg,  Siceleg.  ferner  in  le  joug,  ba«  3ocb;  un  bonrg, 
ein  Jlerfcn;  in  bem  lebten  Sporte  lauter  eö  wie  f.  — 3n  ben  2B6rtem 
I0  taug , ba«  ^5(ur ; long,  lang;  le  rang,  Der  9Ung,  wirb  e«,  wenn 
ein  %ocal  folgt , 3 u bcmfelben  al«  ein  t hinüber  genommen:  suer  sang  et 
«tu,  un  long  espace:  un  rang  eleve,  t)0?an  lieft  wie  «an  quet  eau  . . # 

8-  SOtan  lieft  gh  wieg:  Berghen,  Ghilan.  , . ' 


% 45-  $>a«  h ifl  entroeber  ftumm  ober  e«  ifl  ge(jauc$t  (aspiree). 
$>a«  jtumme  h wirb  gar  nic$t  ausgefproc^en/  unb  ein  2Bort,  weis 
efce«  mit  bemfelben  anfängt/  wirb  t>6Uig  fo  beljanbelt,  als  wenn  bie* 
fer  ®u<$flab  gar  nic$t  ba  w&re  a).  i>ae  gefjauefcte  h ifl  etwa« 
ft$ro4#er  al s bas  beutfe^e  §;  bie  2B6rfer,  in  welken  es  fid>  befün; 
bet,  ftrtb  niefct  fo  ga^lretdb  al«  bie,  in  weiten  bas  h flumm  ifl  b). 
a)  Thomme,  m.  ber  $ftenf$.  Thonneur,  m.  bie  €fjrr.'’' 
rhistoire,  f,  bie  ©efcfcicfcte.  heureux,  gl&<flic$. 

b)  SDas  h wirb  ge$öuc$t  in  ben  folgenben  2B5rtern  unb  ifjrcn 
21Weitungen. 


ha ! 

habler. 

hache. . 

hacher. 

hachis. 

hachoir. 

hagard. 

haha.  - 

hahe. 

haie. 

haie. 

haillon. 

haine. 

hair. 

haire. 

halage. 

halbran. 

häle. 

haiebas. 

halener. 

haler. 

haleter. 


haleur. 
ha  llage. 
halle. 

hallebarde. 

hallebreda.. 

ballier. 

haloir.' 

halotechnie. 

halte. 

halter. 

hamac. 

ha  me  au. 

hampe. 

han. 

hanap. 

hanebane, 

ob.  henebane. 

hangar. 

hanneton. 

hannir, 

ob.  hennir. 

hanscrit. 


. hanse.  ' 
hansiere. 
hanter. 
hantise. 
happe. 

liäppelourde. 
, happer. 
haquenee* 
liaquet. 
harangue. 
haranguer. 
liaras. 
harrasser. 
liarceler» 
liard. 
har  de. 
har  der. 
harde*. 
har  di. 
harem. 
haren&. 

D ’ * 

liargneux. 


'4 


3° 

haricot,  _* 
haridelle. 
harmant, 
ob.  harman. 
harnaclier. 

, liarnois. 
haro. 
harpail. 
se  harpailler. 
• liarpe. 
harpeau. 
harper. 
Harpie. 
liarpigner. 
harpin. 
harpon. 
harponner. 
hart, 
hasard. 
hasarder. 
hase. 
häte. 
häter. 
hätif. 
hauban. 
hauhergeon; 
haubert. 

, hausse, 
haussement, 
hausser. 
haut, 
hauturier. 
have. 
hhveron. 
havir. 
havre. 
havre  - sac. 
he! 

h^aume. 

heler. 

hem ! 

hennicr. 

Henri. 

heraut. 


Giftet  SfbfäniU 

here. 

lierisser. 

herisson* 

herniaire# 

hernie. 

lieron. 

heros. 

herpes.  » 

herse. 

hÄtre. 

heurt. 

heurtequin. 

heurter. 

hibou. 

hic. 

hideux. . 
hie. 

liier , einrammen. 

hierarchie. 

liisser. 

hoc. 

hoca.  > 

hoclie. 

hocher. 

hocliet. 

holä  ! 

Hollande* 

homard. 

hongre. 

Hongrie. 

honnir. 

honte. 

hoquet. 

hoqueton. 

horde.  . . 

horion. 

hormis. 

hors. 

hotte. 

houblon. 

houe. 

houer. 

houille. 

houle.  j 


houlette. 

houppe. 

houpper.  . 

houppier. 

hourailier. 

houraillis. 

hource. 

hourdage. 

hourder. 

hourdi. 

houret. 

houri. 

hourque. 

liourvari. 

house. 

houseaux. 

houspiller. 

houspillon. 

houssage. 

lioussaie. 

housse. 

housser. 

lioussette. 

houssine. 

houssiner. 

houx. 

lioyau. 

huard. 

huche. 

hucher. 

buchet.  ^ 

huee. 

huer. 

huet, 

ob.  huette. 

huguenot. 

huguenotisme. 

humer. 

hune. 

liunier. 

huppe. 

huppe. 

hure. 

hurhaut.  , 


\ 
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hurlement.  hurler*  ' t/  hutte. 

butter.  r 

i.  ©ie  2Borter , in  meinen  bad  h fhmtm  id,  fin^  fall  .audfchliefjlich 
biejenigen  , welche  aud  bem  £ateinifchen  Verdammen. 

2*.  5Benn  bad  h in  einem  SBorte  dumm  id,  fo  id  ed  auch  dumm  in 
allen  Ableitungen  beffelben;  wirb  ed  hingegen  in  einem  SBorte  gehaucht,  fo 
wirb  cd  auch  in  allen  Ableitungen  bicfed  2Borted  Audgcfprocpen,  33eilj.Q5. 
bad  hin  humble  dumm  id/  fo  hoben  auch  humblement,  humilier,  liu- 
miliie  ein  jlummed  Im  weil  h in  haut  gehaucht  wirb , fo  houept  man  ei 
auch  in  hauteur,  hautesj»«.  — Sine  Audnabme  machen  exhaucer,  erpo* . 
hen$  r«xha  US  »erneut , m.  bte  (Erhebung;  l’heroine,  /»  bte^)elbin,  The- 
roisme,  7/1.  ber  ^)elbenmuth;  heroique  , heroiqueroent , pelbenntdljig. 
©enn  bad  h id  in  btefen  Wörtern  dumm , obgleich  ed  in  ihren  (Stamm? 
Wörtern  haut,  hoch  ; le  heroa,  bet  J&elt> , gehaucht  wirb* 

3»  ©ad  h id  $war  dumm  in  bem  £at)Jwortc  huit,  acht/  mtb  beffen 
Ableitungen  5 man  behanbelt  aber  biefe  SÖ36rtcr  völlig  fo / ald  wenn  bad  h 
gehaucht  würbe,  bad  hei§t,  man  gebraucht  vor  benfelben  ben  Apoftropb 
niept,  unb  fpriept  auch  ben  dummen  Snbconfonanren  bed  vorbergepenben 
SBerted  nicht  aud*  Sföan  febreibt  unb  fpricht  alfo:  le  huit,  lehuitieme, 
la  huitieme,  a la  liuitaine,  ces  huit  volumes,  wie  c h huit  volumes. 

— ©ied  id  auch  her  Sali  mit  ben  Portern  oiue,  cilf, \ unb  beffen  Ablei« 
tungen,  leoul,  badja,  unbouare,  2üatte,  wenn  ed  ben  Artifef  vor' 
jicp  hflt:  le  onze , le  onzieme,  il  a dit  ce  oui  ä regret , de  la  ouate.  * • 

4.  ©ad  h wirb  gehaucht  in  la  Hollande,  jf>olianb;  1&  Hongrie,  Un* 
garn ; Hemri, . Heinrich,  03- la  vie  de  Henri  quatre.  3,11  einigen 
häufig  vorfommenben  Auebruden  , wo  bie  bevben  erden  SBbrter  de  uor  fiep 
haben,  fdnn  man  jeboeb  bad  h auch  dumm  fepn  laflen*  fo  fagt  man  toile 
d’Hollande,  froniage  d'HoILande,  eau  de  la  Keine  d’Hongrie,  Ullb 
auep  toile  de  Hollande,  fromage  de  Ilollande,  eau  de,  la*  Reine  de 
Hongrie,  du  poiut  de  Hongrie.  3nbe§  id  ed  betTer,  bad  h biefer  SBorter 
immer  $u  hauchen.  3«  Henri  finbet  man  bad  h lehr  feiten  ald  dumm  be? 
banbeit : Cet  Henri  VI*  qui  avoit  pörte  les  deox  couronnea.  V oltuire. 

5.  ©ad  h wirb  gehaucht  in  Der  $?ittc  bed  Söorted:  la  Bohbme,  Q56p« 

men;  vehement,  heftig ; ferner  in  ah!  eh!  oh!  unb  bepnape  in  allen 
tarnen  ber  fcänber  unb  @tdbte  unb  ihren  Ableitungen:  le  hainaut,  $cn* 
negau;  Harabourg,  Hanovre  . * . un  Hambourgeois,  un  Hano- 
rrien  .......  . 1 . 

46.  J beftnbet  fiep  immer  vor  einem  locale/  unb  lautet  wie 
ba*  g vor  e ober  i,  nämlich  bepnahe  tvie  ein  gelinbed  fch  (90r.  44). 
je  juge,  ich  tirth«»le.  rajeunir,  Verjüngen*  ; \ • 

jaioux,  etferfueptig.  jeter,  werfen. 

47*  K lautet  n>ie  im  ©eutfehen,  unb  fommt  nur  in  wenigen 
ans  fremben  Sprachen  entlehnten  ÜBbmrn  vor* 
le  Kan  , ber  Span.  unkiliogone,  ein  $aufenbecf. 

48.  Li  lautet  tvie  im  ©eutfepen  a).  So  wirb  auch  am  Snbe  bed 
ffiorted  audgefpreeben  b),  auegenommen  in  einigen  2ß6rrern,  tn 
welchen  ed  am  ^nbe  fturnrn  ift  c).  QSon  11  wirb  nur  bad  le$te  aude 
gefproepen  d),  audgenommen  in  ben  Portern,  welche  mit  ill-  ans 
Tangen,  in  welchen  bepbe  1 audgefprochen  werben  e)#  — 3n  ber 


■ <?r(Tet  2(6fcbnitL 


SJlitte  b.es  ®orteS  wirb  11  unb  am  €nbe  1 auf  eine  befonbere  ®eife 
mit  bem  i,  welches  wie  d’n  weiches  beutfebes  j lauten  foll,  oerbuns 
ben.  SDas  i beflnbet  ficb  nämlich  bor  11  ober  1,  wirb  aber  bepm 
21usfprecben  hinter  11  ober  1 oerfe|t/  unb  bilbet  mit  bem  oorherges 
benben  2}ocal  feinen  SJionotong  ober  SDipfjtbong  ©ebt  aber  fein 
sßoeal  öor  bem  i fo  wirb  DiefeS  hoppelt  auSgefprocben/  nämlich 
bas  erffemal  vor  11  ober  1 wie  ein  gew&bnlicbes  i,  bas  anberemal 
hinter  11  ober  1 wie  ein  weiches  beutfebes  j g). 
a)  la  liberte,  bie  Srep^cit.  les  belle«  lettres , f.  bie  febüs 

V nen  ®ifienf<baften. 


* b)  le  fil , ber  gaben, 
les  fils,  bie  gaben, 
l’exil , m.  bie  Serweifung. 
vil,  nieberträebtig. 
viril , männlich. 

Tan  bissextil , bas  ©cbaltjahr. 
un  accul , ein  ®infel. 
jnil,  taufenb (bep SAbreSjablen). 
pueril,  finbifeb. 
subtil,  fein. 

c)  le  fils,  ber  ©o&n. 
un  baril , ein  glichen.  v 
le  cul , ber  Hintere. 

un  chenil , ein  Jpunbeflall. 
du  coutil,  3iüiQicb« 
un  feuil,  eine  J^eufcbeune. 

d)  nne  collation , ein  leichtes 
2tbenbeffen. 

coller,  leimen. 

Achille , 2lcbiüeS. 
la  ville,  bie  0tabt. 
un  village , ein  Sotf«  . 
un  villageois , ein  ©orfbewoh? 
ner._ 

un  vaudeville,  ein  (Höffens 
böuer. 

un  calviile,  ein  ßcblotterapfel. 
mille , taufenb. 
un  milliard,  taufenb  Millionen. 

e) illustre,  berühmt, 
illicite,  unerlaubt. 

f)  nn  eventail,  ein  gäcber.  , 
un  bailli , ein  2fmtmann. ' 
travailler,  arbeiten. 


volatil , flüchtig.  ' 

civil,  bürgerlich* 
le  morlil,  ber  gaben  an  ge# 
febliffenen  0cbneibewerfjeus 
. gen.  ; •.  > .. 

le  profil,  bie  ©eitenanflebt/  bas 
profil. 

le  recul,  bas  3urücffto§en($.  ©. 
einer  Kanone). 

Y* ' ' **  t 

nn  fusil,  eine  glinte. 
le  nombril , • ber  SftabeT.  - 
un  outil,  ein  ®erfyeug. 
le  pouls  , ber  *]}ul6. 
souJ , fatt,  befeffen* 
le  soureil,  bie  ?lugenbraune. 

tranquille , ruhig, 
tranquilliser , beruhigen, 
imbecille,  .einfältig, 
distiller , biflilltren. 
la  distillation,  bie  2)ifltllirung. 
la  camomille , bie  Kamille.  - 
une  campanille  , ein  (SUocfen# 
thürmeben. 

un  bon  drille , ein  guter  ^erl. 
Gille  , 2legibius.  /r  * ' 

Lilie,  Dtpffel  (eine  0tabt)/N 
un  pupilie , ein  $ftünbel. 
la  sibylle , bie  0pbiUe. 

illimite,  unbegrenzt* 
illisible,  unleferlicb- 

une  abeille,  eine  93iene. 
un  vieillard,  ein  (&rei$. 

1 ’oeil , m.  bas  2tuge. 
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un  oeillet , eine  JRelfe. 
an  cercueil , ein  0arg. 
le  fenouil  , ber  Sencpel, 
fouiller,  butxpfucpen. 
an  fauteuil  ein  £e§njtupl. 

conseiller  rötpen. 

* 

g)  ]a  fille,  b aa  5Ji4bc$en. 
briller , glinjen, 

Avril , m.  April, 
le  babil , ba$  ©eplauber. 
le  Bresil , 95raftl<en. 
une  aiguille , eine  9?4$nabel* 
le  perii , bie  ©efapr. 


un  eonseil , ein  9lat$  > 9Sat$* 
.fcplag. 

mouiller,  burcpnÄffen.  > 
un  ecureuil,  ein  $icpp$rn$en* 
bouillir,  fiebert* 
le  seuil , bie  0cpn>£Üe.. 
une  maiile,  eine  5Jtafcpe. 

une  grille,  ein  Witter.. 

un  gril,  ein  9lo(t* 

du  mil , *$trfe. 

gentil , pefbmfc$. 

une  anguille , ein  Aaf. 

les  cils , m.  bie  Augenwimper* 


i*  25aö  1 ifi  ftumm  in  ben  £nbungett  -auld  unb  -ault:  Arnauld, 
Rochefoucauld,  Boursault.  ferner  ifi  fiumm  in  Beifort,  ©apitoul, 
poulpeton,  Toul,  Ve«oul.  — Spiele  fprecpeti  bßö  1 in  ii , er,  il*,  fie j 
quelque,  ein,  eine;  quclqu’un,  jeitumb,  niept  au$>  alö  nur  wenn  auf 
ii  ein  SBocal  folgt,  wie  in  il  a,  il  empörte»  Cela  fpricpt  man  oft  im  ge* 
meinen  £eben  wie  qa  au$.  * 

2»  £)ie  bepben  11  werben  auögefprocpen  in  allegori«,  alluaion,  ap* 
pellatif,  appellation , belligerantes,  belliqueux,  collation  (^Berleibung 
einer  ipftunbe),  collision,  conatellation , gallicisme , gallican , millc- 
aime,  millenaire,  vaciller  , vacillation  > Pallai,  leintiilation , armil« 
lairt , axillaire.  v • 

5.  Le  cou,  ber  JP>aId ; le  licou,  bie  £alfter;  un  iou,  eine  franjoft* 
fcpe  9D?unje , werben  ;ept  nicht  mcprcol,  licol,  soi  gefcprieben.  Locol, 
bie  obere  (JinfafTung,  ber  JDaltf;  le  col  d’une  chomiiej  le  sol,  ber  Q5o* 
ben,  werben  geiefen,  wie  fie  getrieben  finb. 

4*  Um  bie  Söerbinbung  beö  11  unb  l;mit  bem  i $ufolge  be$  jweptett 
£beilP  ber  Siegel  $u  erläutern,  wirb  e$  l^inreicfeen / biefelbe  an  einigen 
SBortern  $u  erfldren.  3n  travailier  wirb  ba$  i bepm  2lu$fprecpen  hinter 
11  gefcpt , unb  mön  fpricbt  ba$  5Bort  bcpnape  au$,  alö  wenn  e$  travailier 
gefcprieben  wäre  v eben  fo  fpricbt  man  fauteuil  wie  fauteul  - i au$.  3« 
bepben  fallen  wirb  ba$  i weiep , bepnabe  wie  Da$  beutfepe  | gelefen.£)a$  t 
tritt  auf  tiefe  SBeife  au£  aller  IDerbinbung  mit  bem  por  ihm  fiebenben  $Do* 
cal,  eö  bilbet  ndmlicp  in  travailier  mit  bem  a niept  ben  SOlonotong  ai, 
»elcper  wie  e ober  e lautet,  in  fauteuil  niept  mit  bem  u ben  Diphthong 
ui.  (£ben  fO  fpricbt  man  aboille,  oeil,  cercueil,  fenouil,  bouillir 
Wie  abell-ie,  oel-i,  cercuel-i,  fenoul-i  boull-iir  CU$.  ^ J^tetbep 
ifi  $u  bemerfen,  bafi  oe  in  oeil,  oeillet,  oeillade  wie  eu  ober  o lautet» 
man  fpreepe  alfo  auö  wie  euil,  euillet,  euillade,  ferner  lautet  ue  in 
ueil  unb  ueill  wie  eu  ober  6.  ©iefe  leptern  Sufammenfepungen  fommen 
nur  hinter  bem  c oor,  i-  03-  in  cercueil,  cueillir,  wel(pc;2ßorter  man 
alfo  wie  cerkeuil , keuillir,  gefeprieben,  auöfpricbt 
unb  il  fein  sBocal  fiebt,  fo  wirb  bad  i nocpmalä  hinter  dl  ober  tl,  bep« 
nabe  wie  ein  weiepeä  beutfcpeP  j geiefen;  8»  fiU«  wie  fill-i«,  penl  wie 
perii- j.  — 3u  Der  bier  betra^teten  ^öerbtnbung  oon  Rauten  wirb  oon 

allen  ^pratpfebrern  ber  £aut  be$  weiepen  \ niept  bem  i,  fonbern  bem  1 

<■ 
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34:  <?rffet  Sffcfcfrmtk 

• 

gefchriebenc  fte  nennen  ba$  l in  tiefem  Salle  1 mouilld«.  £iefe  ^prffaruna 
ift  jebocb  nicbtö  weniger  att  ungejwunaen;  benn  wenn  3.  03.  b«$  le&te 
1 in  trarailler  ein  1 mouill««  ift  unb  felbft  wie  ein  weichet  beutfcbed  j lau* 
tet;  wo$u  nü$t  aläbann  taö  i?  um  anjuieigcn,  ba§  ber  jmepte  nach  ihm 
folgende  ^23uct>ftöb  fo  autfgefrrocben  werten  foll,  al$  wenn  er  felbft  ein  i 
wäre.  @ine  ungereimtere  Antwort  fann  nicht  leicht  gegeben  werben.  3« 
ber  Sranjefifchen  Orthographie  befinbet  (ich  Pieltnebr  ein  <$runbfa$#  nae& 
welchem  man  ben  ¥ant  einiger  OSucbltaben  bureb  OSerwecbfelung  anjeigt. 
(?e  fehlt  ber  05ucbftab,  welcher  ben  Sautbed  beutlchen  j beaeicbnen  fbnnte; 
einmal  fommt  er  in  ber  2lu3fpracbe  hinter  1,  einmal  hinter  n t>or$  int  er* 
flen  Salle  $eigt  man  biefen  i'aut  Durch  i,  im  anbern  Durch  g an*  man 
fchretht  alfo  travai/Zer,  fenou il,  arai gnee,  reiner,  unb  fegt  POraU$,  Dflf 
ber  £efenbe  ba$  i hinter  11  ober  I,  Da$  g hinter  n auefprechen  werbe. 
C£ben  fo  follte  cueillir  wie  ceuillir  gefebrteben  werben,  weil  aber  c por  ® 
wie  • lautet,  fo  perwechfelr  man  Die  05ucbftaben  in  Dem  SDtonotong  euunb 
fchreibt  ue , um  Dem  c Den  £aut  De$  k ju  geben  £)ie  in  Der  SHegel  gege* 
bene  (srflurung  hat  Por  Der  gewöhnlichen  ben  03ortbeil,  baft  fte  Dem  2ln* 
fdnger  Piel  einleuchtenber  ifl  ald  Die  Pom  1 mouiilee.  2>aö  einzige  OBort, 
welches  (ich  nicht  unter  Die  gegebene  SXegel  begreifen  Idft,  ift  ber  eigene 
me  Suily,  worin  man  Das  leßre  l wie  j lieft. 

5.  3D?an  licfH’orgueil * ber  <Stolj*  als  wenn  Diefeö  SBort  l’orgucuil 
gefchrieben  wäre.  3n  ben  Ableitungen  betreiben*  3.  03.  orgueil)«ux,  «nor- 
gueiltir,  wirb  aber  «il  nicht  wie  euil  gelefen.  — Chept«il  fchreibt  man 
beffer  cheptel,  unD  fpricht  es  chetel  aus.  3n  gentil,  artig,  wirb  il  nach 
g)  gelefen,  wenn  DiefcS  OBort  por  einem  Söocal  ober  ftummen  h ftebt:  an 
gentil  enfant , un  gentilhoromo , ein  (Jbelmann*  dagegen  ift  bas  1 
(lumm,  wenn  fein  tBocal  unmittelbar  folgt:  des  gentilshommes,  un 

gentil  garqon, 

6.  sIRan  hat  fein  befonbereS  Reichen,  an  welchem  erfannt  werben  famt/ 
cb  bepm  OluSfprechen  baS  i hinter  11  ober  1 perfekt  werben  mufj,  ober  nicht* 

ift  beSwegen  hier  ju  henierfen,  baft  in  Den  03epfpielen  unter  b,  e,  d, 
unb«,  unb  in  aUen  OBörtern,  welche  unter  ben  ba3U  gehörigen  Xheilen 
ber  Siegel  begriffen  ftnb,  biefe  SDerfeijiing  nicht  porfommt  — £>iefe  Q5e# 
merfung  ift  jeboch  nur  für  ben  §aU  nöthig,  wo  oor  ill  ober  iljftch  fein 
93ocal  befinbet.  ©ebt  ein  Söocal  oorher,  fo  wirb  bas  i immer  Perfekt,  nur 
nicht  in  Der  @nbung  -oil,  in  welcper  oi  wie  m moi  lautet  : le  poil,  bad 
#aar.  3^och  lieft  man  un«  oille,  eine  fpamfehe  @uppe , wie  oll-ie, 
bas  i weich. 


49.  M,  wenn  e3  feinen  Sttafenbocal  bilbet,  lautet  wie  im 
&eutfcben;  et  bilbet  aber  feinen  9}afenPocal>  wenn  eö  ftch  im  21n* 
fange  ber  0plbe  befinbet  a).  03on  mm  wirb  ba$  erfle  nicht  aues 
gefprochen  b). 

a)  martiai,  friegerifch«  amen^r , mitbrtngert« 

imiter,  nachahmen.  un«  iime,  eine  Seile* 


b)  commettre,  begehen.  , commode  , bequem. 

2>a$  Uehrige  pom  m ffnbet  man  oben  r.  26,  u.  f. 

f>o.  N,  wenn  eö  feinen  30afenpocal  bilbet/  ba$  iff/  wenn  tt 
fleh  im  Anfänge  ber  <0plbe  befinbet,  lautet  wie  im  IDeutfchen  a). 
9)on  An  wirb  nur  ba*  Ui u aubgefprochen  b).  2>a*  n am  Snbe 
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»on  mon,  ton,  son,  un,  on,  eh,  bieit,  rien  unb  ottt  €nbe 
»on  einem  Äbjectioo  $ot  nie  gewöhnlich  ben  Sftafenton  ; folgt  aber 
ein  SBort,  »eiche*  mit  einem  Vocal  anfingt:  fo  »irb  ba*  n noch; 
mal*  »or  bem  Vocal  ohne  ffiafenton  gelefen  c)* 

a)  nommer  , nennen«  naturel,  nötßrlfch. 

b)  connoltre  fennen.  annoncer  , anfunbigeit« 

c)  mon  ami  > mein  Sr*wnb.  tm  livre  bien  derit , ein  gilt 
ton  eloquenee,  beine  fßerebs  gefchriebene*  93uch. 


il  ne  sait  rien  autre  chose, 
er  »ei§  nicht*  dnbero« 
un  bon  ami,  ein  guter  $reunb* 
nn  ancien  historien,  ein  alter 


famfeit. 

son  amoar,  feint  Siebe, 
nn  honneur,  eine  €$re. 
on  apporte,  man  bringt* 
on  en  a vu,  man  ()at  meiert 
gefehen. 

1.  3n  bem  Salle  t)  fielt  matt  affo  wie  mott  nanu,  ton  neloquenc*, 
on  nen  na  vu.  — 5Benn  jeboeb  o®  unb  en  hinter  bem  Verbo  Heben/ 
wenn  bien  unb  rien  feine  enge  Verbinbung  mit  bent  Sofgenben  haben* 
wenn  ba*  ftbjectioum  nidbt  oor  einem  ©ubHantioo  Hebt:  fo  wirb  ba*  n 
n i$t  gu  bem  folgenben  Vocafe  hinüber  gejogen.  £>ie*  gefebiebt  affo  auch 
nicht  in  ben  folgenben  Vepfpiefcn:  En  pari* -t  «an  ©ncote?  Donna** 
xn'en  un  autre«.  Je  taii  bien  oii  vout  allez.  II  ne  fait  rien  ou  il  fait 
peu  de  choae.  Il  n’est  bon  k rien.  — <£ben  fo  finbet  nie  bie  Serbin« 
bung  bce  n am  <£nbe  eine*  ©ubHantioi/  ober  einet  anbern  Sorte*  af* 
bie  ermahnten , mit  bem  fofgenben  locale  Hatt,  g.  93«  nicht  in  da  vin^ 

evente , un  citoyen  habile,  une  pertonne  non  eclaire©« 

2.  £>aö  Uebrige  oom  n finbet  man  oben  9lr«  26/  u.  . 

51.  P lautet  »ie  im  $>eutfc$en.  93on  pp  wirb  bar  erfle  »er« 
Abwiegen  a).  £*  wirb  am  €nbe  auch  »or  einem  fofgenben  Vocali 

nicht  ausgesprochen  b);  nur  in  beaucoap  unb  trop  »irb  ei  jtt 
bem  folgenben  SBocale  genommen ; bie*  gefehlt  auch  in  bem  2Bor* 
fe  coup,  aber  nur  im  ©tpfe  c).  Ph  fautet  wie  f d)* 

a)  opposer , entgegen  feiert*  frapper , Ablagen« 


un  loup  affreux , ein  Ahrecfli* 
eher  ffiolf. 

je  rompfi , ich  verbreche. 

Un  coup  extraofdinaire,  eilt 
aufjerorbentlicber  ©treiep* 


b)  un  champ,  ein  Selb« 

Ce  drap  est  bon , biefe*  Xuch 

ift  gut«  ‘ ’ 

c)  il  a beaucoüp  etudie , er 
hat  »iel  flubirt. 

il  est  trop  ent6td>  et  ifl  gat 
gu  eigenfinnig. 

d)  la  philosophie,  bie  SBclt*  un  phal£ne,  ein  9lac htfalter. 
»et*  heit« 

1.  üDa*  p am  ®nbe  wirb  in  beit  fofgenben  Sörtertt  au*gefpro<ben : 
Al«p,  un  cap  (ein  Vorgebirge)/  Gap,  un  c©p  (ein  SeinHocf),  jaiap, 

grip,  jul©p,  cgip  , hanap. 

2.  3n  ber  «litte  bc*‘ Sorte*  wirb  ba*  einfache  p immer  auogeforo* 

3*  • • 


/ 
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eben,  ausgenommen  in  folgenben  SQBortern : le  bapteme,  bie  laufe;  bap- 

* ti»er,  taufen;  un  baptietere,  ein  $a*ffchein ; un  anabaptiste,  ein  2Bie* 
bertdufer;  1«  cheptel,  baS  Verpachten,  b(e  tyacht  bcs  ^5iet>c^  um  bie 
J^dlfte  ber  9tu$ung ; dompter,  bdnbigen;  exempt,  befrept ; exemptor, 
befreien;  1«  compt«,  bie  ^Rechnung;  compter,  rechnen;  prompt,  ge* 

> fcbroinb ; la  promptitude,  bie  ©efchwinbigfeit ; le  Symptome  bae 
( tom , ber  3ufall;  tept,  fteben;  un  »culpteur,  ein  ^il£>l>auer ; la  aculp- 
tur«,  bie  Vilbbauerfunft.  £ben  fo  ifl  auch  baS  p in  ben  Ableitungen  bie~ 
fer  SBorter  ftumm;  jeboch  fommen  hier  gewiffe  @infcbra’nfungen  por,  benn 
man  fpricht  baS  p aus  in  baptiamal,  $ur  Xaufe  r gehörig ; lVxemption, 

* bie  Vefrepung;  un  impromtu,  ein  Impromptu.  Le  aeptieme,  ber 
Siebte;  septiemement,  fiebtens,  unb  le  «eptier,  ber  Hefter,  ein iOTaa§, 
»eichet  man  jept  setier  fcpreibt,  haben  als  Ableitungen  non  aept  ein  jium= 
tneS  p;  bagegen  wirb  bas  p in  ben  anbern  Ableitungen  biefes  Portes 

septembrc,  semptentrion  , septenaire,  aeptuagaaime  . . , auogefpröCpen. 

. D«  la  tiaane,  ©erftentranf , wirb  nicht  mel>r  ptisano^gefcbneben.  — 
üftacb  Einigen  foll  baS  p in  ben  oben  angeführten  2I36rtern  dompter, comp, 
wr  unb  ihren  Ableitungen  in  öffentlichen  «Heben  unb  Verfen  ausgesprochen 
werben;  allein  man  ffnbet  bas  erftere  felbfl  in  Verfen  donuer  geschrieben. 

Possede  d’un  cnnui  qu*il  ne  sauroit  domter , 

II  craint  d’etre  a aoi-raeme  , et  aonge  a a’eviter»  Boileau . 

52.  Q im  Anfänge  unb  in  ber  Nlitu  M Jßortes  hat  immer 
'ein  u hinter  fleh/  unb  lautet  mit  bemfelben  wie  f a).  2 (m  €nbe 
beö  äBortes  h nt  q fein  u hinter  (ich/  wirb  auogefprochen,  unb  laus 
Ut  allein  wie  f b). 


le  sequestre , ber  ©efcblag  auf 
®uter. 

ä cinq  pour  cent,  ju  ffinf 
9)roccnt. 


a) piquer,  flechen. 
la  quantite  , bie  ÜRenge.  - 
lamarque,  bas  Seiten. 

b)  cinq , fünf, 
cinq  arbres,  fünf  ©äume. 
un  coq,  ein  Jpahru 

1.  3n  1*  piqure,  ber  ©tich,  lautet  q allein  wie  t,  auch  fchreibtman 
WOhl  piquure.  4 

2.  Jn  cinq  wirb  baS  q perfchroiegen,  wenn  biefes  2Bort  Por  einem 
v anbern  Soblrcorte  ober  por  einem  ©ubflanriuo  iteht,  welches  mit  einem 

<£onfonanten  anfingt;  3»  05.  cinq  cent,  cinq  xnille  franca,  cinq  per- 
•onnea,  cinq  chevaux.  — , Auch  ifl  baS  q flumm  in  un  coq-d’inde, 
em  calecutifcher  £abn. 

3.  Qua,  que,  qui lauten  wie  coua,  cuc,  cui  ober  wie  im  £>eut* 
fchen  in  ben  folgenden  OÖörtern  unb  ihren  Ableitungen.  Aquatiie,  aqua» 
ttque  (fpr.  acouatike)  , a quia  , equaieur , equation,  equestre,  equi- 
tation  , equiter,  equiangle  , equidiitant,  equilateral,  equinmltiple, 
in-quarto,  liquation,  liquSfaction , quacre,  quadragenaire , qttadrm- 

• gesime , quadratigle , quadrangulaire , quadrature,  quadricolor, 
quadriennal,  quadrifolium , quadrige,  quadrilatere,  quadrinorae, 
quadrupede , quadruple,  quadrupler,  quaternaire , quaternitl quet« 
teur,  queature,  quindecagone , quinauagenaire , quinquageaixne, 
quinquiennal,  quinquennium , quiixtuple,  quintupler. 

53,  RJautet  wie  im  ©eutfehen.  35or  rr  wirb  bas  erfle 
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t>erf<$rotegen  a).  ftas  r wirb  immer  am  £nbe  bes  Sffior tes  ausge* 
fprotperi  b)/  ausgenommen  in  ber  €nbung  - er  in  ffibrtern , roel* 
<pe  mepr  als  eine  @plbe  paben , roo  biefe  €nbung  mie  - e gelefett 
wirb  c>  Rh  roirb  n>ie  ein  Möge*  r gelefen  d). 


*)arroser,  befprengen. 

bjledepart,  bie  Äbreife. 
venir,  fommett. 
ledesir,  bös  ^erlangen. 

I«  uephyr,  ber  3*Pp9 r. 
Albert,  2flbert. 
decouvert,  entbecff. 
un  mouchoir,  ein  ®cpnupftucp. 
obscur,  bunfel. 
l'eclair,  m,  ber  3Mip. 

unbuveur,  ein  Srinfer. 

»• 

c)  douter,  zweifeln, 
rappeier,  gurucf  rufen, 
nn  amandier,  ein  Sftanbelbaum. 
altier,  potpmütpig. 


une  perruque,  eine  fßerrfic fe. 

le  secours  , ber  93epf?anb. 
nn  castor,  ein  SMber.  / 
accourir,  perju  laufen, 
soutenir,  unterltfipcm 
mourir,  fterben.  ' 
la  mort , ber  $ob. 
le  sieur,  ber  £err. 
nn  seigneur,  efn  twrnepmcr 
£err. 

* 

> 

nn  boulanger,  ein  95ecfer. 
le  premier,  ber  erfte. 
lier,  binben« 
leger,  leicht. 


d}  la  rhetorique,  bie  Siebe*  le  rhume,  ber  @<pnuj)fen. 
funfl.  ' 

|.  90hm  fpricpt  bepbe  rr  aus  in  fofgenben  gdllen  : i)  in  abermion, 
abborrer,  errer,  erreur  , errata,  horreur,  terreur,  unb  beren  Ablei« 
tungen ; 2)  in  ben  Portern , welche  mit  irr-  anfangen:  «regulier,  irrai- 
sonnable ; 3)  in  bem  guturo  unb  @onbitionale  non  ben  ©erbiß  acqußrir, 
enterben ; courir,  laufen ; mourir,  Serben,  unb  beren  Ableitungen, 

j.  93.  j’aequerrai,  tu  acquerrois  , nout  eourrion«,  vou»  courrcz,  il 
mourra  , eile  mourroit,  je  parcourrai,  il  concourroit,  nout  concour- 
riona , nout  diicourron»  * . . 

*♦  3«  ben  emfplb  gen  SBortern  mit  ber  <£nbung  -er  wirb  baS  r anh 
gefproeb  n unb  baß  « lautet  wie  fc  : eher,  fier  (ftol|)*  hier,  la  mer.  rl  ic 
3)erba  nier,  pernetnen*  lierbinben*  hier,  einrammen;  fier,  anoer* 
trauen,  • ♦ • riepten  fidb  naepe)*  auch  ifHe  in  benfelben  jmepfplbig.  £)a* 
r wirb  ferner  außgefproepen  in  dirert,  oerfepieben;  enrert,  gegen * l'ett- 
rert,  m,  bie  nnreepte  ©eite  tom  $U(p  $ Uenfer,  m.  bie  Jpbüti  le  re- 
ver«,  bie  Slucffeite;  U traver»,  bie  £)uere;  a traver«,  au  trarert, 
burep;  Tuoiver»,  m.  baß  SBeltaU^  amer,  bitter  $ un  belveder,  ein  £)rt 
mit  einer  feponen  (dnblicpen  AuSficpt*  le  cancer,  baß  Ärebßgefcpwut;  l’ß- 
ther,  m.  ber'  Aetber;  an  frater,  ein  Q5avbiergefcU ; une  cuiller  (ob.  cuil- 
lbre),  ein  £bffel;  le  gatter,  ber  Unterleib  (in  ber  Arjnepfunil) ; Thiver, 
m.  ber  SXBtnrer  3 le  lucifer,  ber  Stforgenftern , auep:  ber  leufel;  un  ma- 
giater,  ein  ©orffepuimeifter;  le  patar,  bas  93atcr  unfer ; le  suthoudor, 
ber  ©tattpalter.  ©aS  r wirb  weiter  auSgefprocpen  in  ben  Portern,  weU  ' 
mit  emfplbigen  tor  ber  <£nbung  -er  jufammen  gefepr  ft n b : avant-hier, 
»orgefiern;  l’outremer,  w,  baö  Ultramarin  , ♦ . iOiele  fpreepen  eß  au(p 
in  altier  unb  leger  aüß.  — gerner  fpriept  man  eß  auß  in  ben  Anhängen 
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jVcquiers , il  acquiert, 

3.  Sn  ben  eigenen  Warnen  mit  her  gnbung  •«  wirb  ba«  r ebenfalls 
Utt«gefprocben;  Jupiter , Munster,  Rahner,  St.  Omer.  Oger  tautet 
jeboeb  wie  Oge.  $n  ben  eigenen  tarnen  mit  Der  <£nbung  -ier  ift  ba*  * 
$e»i>bnlicb  ftumm;  Dacier,  Mercier,  le  Tellier , Viviers. 

4.  3mbcbern©tpleunb  befonber«  in  Werfen  mirb  ba«  r von  ber  (En* 
bung  -er  immer  $u  bem  folgenben  ©oeale  genommen  $ wogegen  e«  im  Um* 
gange  verfcfcwiegen  wirb  \ On  ne  peut  ebanter  et  rire  en  xneme  texnps , 
t*  premier  hpmme  « wie  ehame  ret  rire , premie  rhomms, 

Biron  qu’enyiroiuioient  les  ombre»  de  la  roort, 

A l’aspect  de  son  Roi  fait  un  dernior  effort , Voltm.iv . 

5t  3m  Umgänge  fpriebt  man  ba«  rin  notre,  unfer ; votre,  euer 5 
quatre,  pier,  linb  autre,  anber«,  gewöhnlich  nicht  au«,  wenn  ein  (£onfo* 
liant  folgt:  notre  maison,  votre  montre , quatre  chevaux , c’est  autre 
chose  tauten  bepnabe  wie  note  maison  , vote  montre  , quate  chevaux, 
c’est  aute  chose.  golgt  aber  ein  ©oral,  fo  wirb  ba«  r biefer  »JBorter  nie 
»erfebwiegen  : notre  ami , votre  oncle,  quatre  ecus  , une  autre  aliiance» 
©ieie  fpreeben  e«  aueb  im  erften  goUe  au«.  3.n  le  «otre,  ber  unfrige;  1« 
votre,  ber  eitrige,  unb  in  Notre  «Dame,  Die  heilige  Sungfrau,  wirb  ba« 
X nie  oerfebwiegen,  — T)ie  SBorter  Monsieur , Messieurs  unb  Chirur- 
gien werben  wie  Mossieu,  Messieu,  chirugien  au«gefprochen  $ im  er« 
(lern  SBorte  hart  man  nämlich  auch  bat?  n nicht. 

54,  S tautet  tbeilö  wie  1/  t$eil«  wie  ba«  f in  fo.  €0  tautet 
wie  6 im  Anfänge  be«  2ßorte«  a),  unb  in  ber  SDtitte  be«  2Borte$, 
wenn  e«  ftch  nicht  jwifeben  jweven  ©oralen  beffnbet/  fonbern  ein 
(Eonfonant  vor&ergefjt  ober  nachfolgt  b) ; eben  fo  lautet  auch  ss  c), 
€«  lautet  wie  z ober  f;  wenn  e«  fich  in  ber  3ftitte  be«  ÜBorte«  jwi« 
(eben  jwepen  ©oralen  befinbet  d).  Am  $nbe  be«  QBorte«  ifl  ba«  & 
flamm  e),  wirb  aber  wie  ein  fanfte«  f $u  bem  folgenben  2öorte  ge* 
tipmmen#  welche«  mit  einem  ©orale  ober  ftummen  h anfangt  f). 


a)  savpir,  wiffeti. 

b)  cnseigner,  lehren« 

c)  Ie  deasert , ber  Slachtifch« 

d)  le  desert , bie  2Bäfte, 
t)  le  do9,  ber  fJtöcfen« 


un  serpent , eine  0c&lange. 
un  bosquet,  ein  Suftwalbchetu 
assailiir,  anfaüen, 
raisonnable , vernünftig, 

trois  cents  chevaux  3 bre$ 
hunbert  <Pferbe. 


,f)  vos  amis,  3hre  Sreunbe*  trois  ans,  brep  3 o&f« 

r.  £)q«  « lautet  auch  fanft  wief#  O vor  b unb  d:  le  presbitfcre, 
ba«  qjfarrhöU« ; Asdrubal ; 2)  in  l’Alsace  , Slfa§  i um  Alsaticn  , ein 
®lfa§er;  U balsamic«,  bie  ©alfamine;  haUamique,  balfamifcb*  5)  in 
ber  ©orfplbe  tränt«,  wenn  ein  ©oral  folgt:  uns transactio»,  ein  ©er* 
gleich;  transalpin,  jenfeit«  ber  Sllpen-  äber  in  Transylvani«,  @iebews 
bürgen;  traunr,  erflarren;  !•  uansissement,  bie  Srfiarrung/  lautete« 
wie 

9,  ©a«  e.  welche«  twr  SS  (lebt,  lautet  wie  Ci  le  dessen;  pressen- 
ür,  abnbeni  roMUSciter»  auferweefen*  wie  dcce«,  precentir,  requsci- 
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ter.  3«  tefl  folgenben  SBortern  unb  ihren  Gleitungen  ift  jebocb  bag  «uor 
«•  böö  weibliche : un  cavesion,  ein  jfappgaum;  ducraaaon,  treffe; 
detsout , unter;  dasaua,  über;  reisacrer  pon  neuem  einweiben ; rci- 
»migner,  wieber  bluten ; restsisir,  wieber  ergreifen;  reaialner  nochmal* 
grü|en ; resaarcele;  rettasser,  nocbmaig  beuteln ; r«»*echer,  wieber  troef* 
nen;  reateller,  miebtr  fötteln  ; rasaemblar,  fljn(i(bfepn;  reaaontir,  em« 
pftnben  ; reaaerrar,  wieber  enge  gufammen  gieben ; un  reasort,  eine  ©tabl* 
feber;  ressortir,  wieber  auggeben;  larassource,  bie  £ü(f$queKe ; se  re»- 
fourenir,  f?4>  wieber  erinnern;  reaauer,  febmißen  (non  SWauern,  ©tei« 
nen);  rassemeier,  tt)iefccr  befohlen«  SÄan  fpre^e  ÖUÖ  wie  an  cave^on, 
da  creqon  , deqous,  dequs  . . * 

5.  £>ag  einfache  • lautet  auch  in  einigen  gufammengefe&ten  SBortern 
gwifeben  gwepen  localen  wie  §.  2)i efe  SBorter  ftnb  fofehe#  welche  aug  eh 
nem  fchon  mit  s anfangenbenSBorte/  unb  aug  contra,  antra,  oo , mono, 
poly,  pre  gufummengefeQt  |?nb;  j,  53. 1«  contres6us , ber  SBiberftnn; 
i’entre- aecourir,  f?4>  einander  t>etfen ; la  co-secante,  bte  ^ofecante ; mo- 
nosylUbe,  einfpibig;  polyayllabe,  Oielfplbig  ; la  preieance,  ber  $50r* 
fl$ ; presuppoaer , poraugfepen.  €ben  fo  lautet  bad  S in  vraiaemblable, 
wabrfcheinlicb ; un  harreaac,  ein  £ornijter.  3n  ben  einfachen  SBbrtcrit 

aens,  aecourir,  aecante,  ayllabe,  aeanco,  aupposer,  aemblable , aae 

lautet  nämlich  bag  • fchon  wie  p.  — @ben  fo  bleibt  bag  • auch  in  ber 
£nbfplbe  -aol  hart:  un  paraaol,  ein  Sonnenfchirm ; un  tournaaol,  eine 
Sonnenblume;  un  entreaol,  ein  3n?ifc^engefct)oß* 

4.  £>ag  • ift  ftumm  nur  ca,  ci,  cha,  chi,  unb  baö  in  ben  bepben 
erften  Süllen  etwa  Por  • ftebenbe  e lautet  wie  e:  la  deacenta  (fpr.  decente), 
bie £<tnbung 5 la  scienaa,  bie  SBiffcnfcbaftr  un  ichcling,  ein  Schilling;' 
la  schisma,  bie  Xrennung  in  ber  ßirepe. 

5.  3n  einigen  3ßortern  ift  ber  Slrtifel  las * des  ober  bag  Pronomen 
mes  mit  bem  eigentlichen  933orte  im  (Betreiben  perbunben  / unb  mithin  bal 
s biefer  Slorfplbetl  jtutnm:  lesquals,  deaqaela,  Mesdamea,  Meaderooi- 
•alias.  £>ie*  ift  auch  mit  mebrern  eigenen  Warnen  ber  SeU : Deacartes, 
Deatouelias,  Daapreaux;  in  folcben  beftnbet  ftch  auch  oft  nach  ber  alten 
(Schreibart  in  anbem  Splben  ein  ftummeg  s : Bufresn« , Ducheane. 

6.  25ag  • ift  jtumrn  wie  gewöhnlich  in  lora,  prfca,  puis;  eö  wirb  aber 
auägefpro&en  inloraque,  aU;  preaque,  fa|t>  bepnaber  puiaque,  weih 
hingegen  ift  eg  ftumm  in  dfea  qua,  dfea-lora.  — Une  Isla,  eine 
susdit  (sut-dit)  obengefagt;  la  achiate,  ber  (Schiefer,  werben  wie  un« 
11«,  audit,  U chit«  gelefen  * unb  bag  erftere  wirb  auch  wohl  fo  gefebrie* 

ben.  — Slnftatt  regiatre , ragiitrer  , anregistrer  , eu  regia  trara  ent  fpre* 
Chen  Unb  fchreiben  ufiele  ragiira,  regitrer,  anragitrer,  enrogitreraent. 

7>  3o  ben  folgenben  5B6rtern  wirb  bag  a am  €ube  auggefprochen  unb 
lautet  fcharf  wie  h : l’aapergfea,  m.  ber  ifflcibwebel ; un  a* , ein  2lfHm 
Spiele  ; Agnba,  illgnefe;  l'aloea,  m . bie  SUoe;  la  baccharia(fpr.hacana), 
bie  Dürrwurg,  1«  Chriat,  (Sbriftug;  la  korm^a,  ber  jtermeg/  bieScho^ 
lachbeere;  un  lis,  eine£ilie;  lelast,  ber  53allaft;  ast,m.  £)ft;  oueat, 
i»‘  5öe|t;  Mara,  S^argmonct,  unbWtarg;  un  rindaa,  eine  SBinbe;  U 
▼ia,  bie  Schraube;  untournevia,  ein  Schraubenfchlüffel;  jadis,  ebemgig;, 
etatia,  ümftnfl;  du  maia,  OTöiö  ; un  atlaa , eiu  21tlag.  Semer  in  un 
Ups,  ein  Gtrünniger ; U cena,  her  ©runbginng;  lablona»^  bie  Q5loefa* 
bef  (Jtnfchitebung;  1’irU*  m.  ber  Wepenbogen ; Rheim*  (fpr.  Rinca), 
Braat,  0t<  bte  in  Srcmfreid);  unb  übe;(>aupt  in  ben  Sßirtern  unb  eigenen 
Warnen/  welche  ohne  £>eranberung  in  bie  frangoftfehe  Sprache  aufgenom- 
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men  finb  / $•  05.  bibul,  bolus,  anus,  agnu»,  rnetis,  ealus,  linui , Co- 
sinus, viril»,  rhinoceros;  Adonii , Cer«»,  Venu»  , Argus,  Periclis,  j 
Lais  , Päris  (,ter  @ntfuprer  bfr  Helena)  , üaphni»  , Amadis , Iris  , Ku- 
bans, Tunis,  Gilblas , Clovis,  Stanislas,  Xerxfes...  — Dagegen  ift  >1 
baS  s ftumm  in  Jesus -Christ  (fpr.  Jesu-Cri)$  los  fleurs  de  lis,  bad 
epemalige  franjbftfcpe  ©apcn ; il  est,  er  ift;  Ti»-ä-vis  (fpr.  vi-*a- vi), 
gegenüber ; Paris,  bie ^auptpabt  non  Sranf  reich ; Thomas,  DpomaS.' 

55.  T lautet  n>te  bas  beutfthe  t a) , eben  fo  auch  th  b).  2$ott 
tt  trirb  bas  erfle  nicht  ausgefprochen  c).  2(m  €nbe  bes  ©ortes 

ift  bas  t ftumm  d)*  a>trb  aber  $u  bem  folgenben  ©orte  genommen* 
trenn  biefes  mit  einem  23ocale  ober  ftummen  h anf&ngt  e).  Ti  lau« 
Ut  rote  ci  ober  p i , trenn  auf  biefe  bepben  95uc$ftöben  mitten  im 
©orte  ein  Sßocal  folgt  fj. 

a)  la  tiare,  bie  brepföch«  P&bfh  tötu,  flurrfSpftg. 
liehe  Ärone.  le  timon,  ber  SDeichfel. 


b)  la  theologie,  bie  $heolüs 
die. 

c)  attendre , märten. 


un  thermometre , ein  ©&rm& 
meffer. 

frotter,  reiben. 


d)  il  est,  er  ift. 

un  mät,  ein  9J?aftbaum. 

e)  s’il  vient  k partir,  trenn 
er  abreifen  foüte. 

£)  une  portion , ein  Speil. 


on  a dit,  man  hat  gefagt. 
il  croit , er  glaubt- 

il  lisoit  un  livre,  er  lad  ein 
S3uch. 

la  traduction,  bie  Ueberfe$ung. 


1.  Q3epbe  tt  lauten  in  attique,  attifcp;  un  attieisme,  eine  attifebe 
SHebeniart. 

a.  3n  ben  folgenben  ©örtern  trirb  bas  t am  €nbe  immer  auSgefpro« 
eben:  abject,  rerdcpilicp/  1»  dot,  bie  2luöPeuer$  unfat,  ein  91arr,  ©ed; 
exact , genau;  emis  le  sist  et  ie  »est,  ireber  gut  noch  fcplecpt;  mar, 
matt,  im  <£cpacpfpiele,  unb  rom  Sarbenglanje.  ferner  in  accessit,  apt, 
brut,  le  Christ,  correct,  direct,  inditect,  Post,  m*  (ber  Olt)/  l’ouest, 
indult,  rapt,  zenith,  azoth , tact,  intact,  contract,  exeat,  intellect, 

' lest,  opiat,  transit,  deficit,  occiput.  3*1  vingt -un  , vingt-  deux  biö 
trente  fpriept  man  baS  t aus.  Slber  in  vingt  allein  ift  baö  t dumm, 

• trenn  biefes  gapltrort  fein  ®ubpantiöum  ober  ein  folcpe*  hinter  fiep  bat/ 
melde*  mit  einem  (£onfonanten  anfangt;  il»  etoient  vingt,  vingt  chc- 
vauoc;  folgt  aber  ein  SBocal  ober  ein  puntmed  h,  fo  trirb  bnd  t hinüber 
gezogen:  vingt  ecus,  vingt  hommes.  3»  quatre- vingt , acpt$ig,  Wirb 
b«S  t auch  ror  einem  SSocaie  niepr  audgefproepen : quatre- vingt  un  (fpr* 
quatre -rin  un).  — 3n  cent>  punbert,  trirb  bad  t nur  ror  einem  ®ub* 
ßantir,  trelcped  mit  einem  locale  oberpummen  h anfangt,  hinüber  gc$o* 
gen:  cent  arbres,  cent hommes;  in  allen  übrigen  3'äUen  ip  ed  auch  ror 
einem  locale  pumnt : centun,  cent  ou  deux  cent.  — 3n  *ePt»  fit* 
ben,  unb  huit,  aept,  trirb  bad  t audgefproepen : nous  etions  sept*  il  en 
a huit;  sept  ans  * huit  hommes;  il  en  avoit  dix-sept*  eile  a dix- 
huit  ans.  QBenn  aber  biefe  Boplmörter  ror  einem  ©ubpantiro  pepen,  mU 
eped  mit  einem  £onjonanten  anfangt,  fo  ip  bad  t pumm : sept  livres;  huit 
chevaux;  dix-sept  florins * dix- huit  mois.  — 3n  •*>  unb,  trirb  bad 
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t atlct>  Dor  einem  locale  nicht  aU*gefproc|>en  ; amis  et  ennemu  ; troia  et 
na  font  quatre.  3ePoc^  fpricpt  man  ei  auä  in  et  caetera,  unb  fo  weiter, 
welche*  gewöhnlich  abgcfurgt  etc.  getrieben  wirb , unb  in  ab  hoc  et  ab 
hac,  ohne  Drbnung. 

/ 3.  Aufjer  tBv  ben  , in  ber  Porigen  91ote  angeführten , SBortern  iff  ba$  e 
nnb  t in  ber  €nbung  • ect  (lumm : le  resptct,  Die  Ehrfurcht ; circompect, 
beputfam;  Taapect,  m.  ber  Anblicf*  — Le  diitrict,  ber  QSejirf,  lautet 
Wiedittrie. 

.4.  -Dal  tierforbert  nähere  93eftimmungen , welche  biefe  unb  bie  foL 
genbe  9lote  enthalten  wirb*  SÄan  fpricfct  ti  wie  ci  au$  in  ben  folgenben 
Sailen : 

a)  3n  ben  Abj'ectiPiS  mit  ben  €nbungen  -tial,  -tieux,  -tient,  unb 
ihren  Ableitungen  : initial,  mi  |u  Anfänge  fleht,  une lettre  initiale, 
ein  Anfangäbuchflab ;=  partial,  partepifeh;  1»  partialite,  bie  «Parteplicbs 
feit;  captieux,  perfdngiich ; minutieux,  ffeinlicp  j patient,  patiemment, 
gebuibig  $ patienter , ®ebulb  haben.  ~ 0o  auch  in  partiel , einzeln  ; 
«saentiel , wefcntlicb;  imatiable,  unerfdttlich;  le  guotiem,  ber  Quotient* 

b)  3n  ben  SÖBortern,  welche  (ich  mit  -atie,  -etie,  -eptie,  • ertie, 

• itii,  -Otie,  -utie  enbigen;  laprimatie,  baö  Primat;  la  prophetie, 
bie  <Propbe$eihung ; Huertie,  /,  bie  Xrnghcit;  Tineptie,  /.  bie  Unge* 
reimtheit;  lacalvitie,  bie  jfahih^il  i la  Beotie,  Q$6oticn;  la  minutie, 
bie  Ä/einigfeit  — ' ferner  in  ber  €nbung  -mantia:  la  Chiromantie,  bie 
Äunft  auö  ben  £inien  ber  .fxonb  au  weiffagen  ; la  necromantie  . . . $?an 
fchrcibt  jeboeb  biefe  Labungen  jept  allgemein  mit  c:  chiromancie , necro- 
mancie  . . * 

c)  3n  ben  bepben  2>erbi$  balbutier , flammeln , unb  initier  einwei* 
hen,  unb  ihren  Ableitungen:  il  balbutie,  iuitie,  le  balbutiement , bat 
Stammeln. 

d)  3n  ben  SBortern  mit  her  (Enbuttg  -tion  unb  in  ihren  Ableitungen: 
l'action,  /^bicXhöt;  l’afFection, /.  bie  Suneigung,  * . . actionner,  ge< 
richtlich  belangen;  aifectionner , gewogen  fepn. 

•)  3.n  ben  Flamen  ber  ©olfer  unb  tßerfonen  mit  ber  @nbung  -tien: 
unVenitien,  ein  SJenetianer;  un  Egyptitn  , ein  (E’gpptcr;  Domitien, 
Domitian. 

5.  dagegen  lautet  bae  t in  ti  nicht  wie  $ ober  fj  in  allen  Sailen,  mU 
che  in  ber  Porigen  91ote  nicht  enthalten  finb,  nämlich: 

a)  3m  Anfänge  ber  Sßbrtcr:  1»  tiare,  la  tien,  ber  beinige. 

b)  3n  ati  9 xti,  thi:  la  queition,  biß  Srage;  larnodestie,  bie 

Q5efcheibcuheit ; lamixtion,  bie  SWifchung;  Matthiai,  JföaithiaP;  1’apa- 
thi* , /.  bie  ©efühllofi^fcit* 

c;  3n  ben  £nbungen  -tie,  -tie,  -tifcme,  - tien  , -tier,  - tifere : 
lamoitie,  bie  ^dlfte ; la  partie,  ber  Xh^l»  1®  vingtifeme,  ber  Jtv««* 
|tgfle;  un  Chretien,  ein  CEhrifl;  ,1«  »ouiien,  bie  0ti:pe;  un  charper.tier,- 
ein  Simmermann;  unmortier,  ein  -Dörfer ; volontier»,  gern;  dotier, 
nichtigen. 

d>  3n  allen  Biegungen  unb  Ableitungen  pon  SDerbia,  in  bereu  3«ft# 
nitipo  lat  t nicht  wie  <;  lautet.  3*  35»  Pon  chanter,  fingen:  nous  chan- 
tions,  roui  chanties;  oon  porter,  tragen:  noa»  portion»,  voui  por- 
lie*5  Don  eire  , fepn:  bou*  etions,  vouietie»;  t>on  entretenir,  unter* 
halten:  il  entretiendra , l’entretieu , m.  bie  Unterhaltung ; Pon  bätir, 
bauen  : cette  maiton  fut  bätie  en  ce  terop« ; POU  sortir,  außgepen  : eile 
eit  eortie,  la  aoxtie,  Per  Ausfall*  , 

y * 


/ 
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•)  3n  SBortern  , welche  oon  einem  SBorte  «bflammett , worin  ti  nicht 
wie  ci  laufet ; g.  03-  in  attiedir,  lau  machen;  U Chretiente,  Me  @brt« 
ftenbeit, . * . weil  biefe  2Borter  pon  tifede,  lau;  un  Chretien,  eindbrifi, 

abgeleitet  f»nb. 

f;  3n  ^en  fofgenben  9I?6rtern:  etiologie,  galim&tias,  iehtvitei 

ichtyolitei , iclityologie , icjuyopetre , ichtyophage. 

56,  V lauter  wie  bas  beutftye  w.  fommt  Weber  hoppelt, 
nocb  am  €nbe  bes  llBorteS  t>or« 


vouloir,  wellen.  la  vivacite,  bie  2eb$aftigfeif. 

57.  X lautet  wie  bas  beutföe  jr  ober  wie  f s a).  2Benn  auf 
bie  SÖorfplbe  ex  - ein  üßocal  ober  h folgt/  fo  wirb  fie  wie  eg z aus* 
gefproepen  b).  2lm  (£nbe  ber  3B6rter  ifl  bas  x (lumm  c);  folgt 
aber  ein  mit  einem  ©orale  ober  (lummen  h anfangenbes  2Bort,  fo 
wirb  es  ju  bemjelben  genommen  / unb  lautet  aisbann  wie  ein  fanfs 
tes  f d). 

a)  le  beau  sexe,  bas  fchine  la  Saxe,  ©ac$fen, 

(Mefcpiecpt  une  maxime,  ein  ®runbfa$. 

«xclusivement,  ausf<^liefli(^# 
mit  Aus^lufj. 


b)  un  exeniple,  ein  OJepfpiel« 
exiger,  erforbern. 

c)  deux  beanx  chevaux, 
|wep  fcpbne  <Pferbe. 

«ix  livres,  fecf>e  93uc$er. 


exhorter,  ermähnten, 
exliumer,  wieber  ausgraben. 

precieux , foftbar. 
la  voix , bie  ©tirnme. 
dix  voiume«  , utfyn  ©4nbe* 


d)  six  ecus,  fec$S  $ljaler.  dix  aunes,  gehn  fOen. 
heureux  instants  , glficfliche  une  vuix  agreabla,  eine  ange; 

2(ugenbbcfe.  ne&me  ©iimme. 

1.  5Benn  ce  ober  ci  auf  x folgt,  fo  lautet  x trief;  bentt  alSbantt' 
perbinbet  ffcb  ber  jiicpenbc  Xbeil  oon  bem  taut  beö  x mit  bem  c : exceller, 
S^eifler  fcpil  ; exciter,  anreipen,  lauten  Wie  eeceller,  eceiter* 

2.  DaS  x lautet  wie  § Ober  is  in  Aix,  Aix- la-  Ohapelle,  Auxer« 
ref  Auxonne,  Luxeuil  (fpr  Lusmi),  Bruxellea,  Olnmetl  POn  ©tflbten*. 
— ferner  in  «oixant«,  feepgig,  unb  beflen  Ableitungen;  1«  aoixantiis 
m«,  une  loixantaine  . * . 3n  9*x>  feipS;  dix,  jei)n  J dix-sept,  fiebs 

gehn:  irboep  tn  ben  bepben  erftern  nur , wenn  fein  ©ubtfantiPum  unmit* 
telbar  folgt,  wie  in  j’en  ai  aix  ; le  dix  de  ce  moia.  golgt  aber  auf  fix 
ttnb  dix  ein  baju  geporenbeS  ©ubftantioum , fo  gilt  pon  biefen  3ftbln>6r* 
teilt  Me  allgemeine  Siegel ; man  fepe  btc  obigen  ©epfpicle  unter  c)  unb 
—•  Xainte,  Xaintonge,  unb  U laxire , bie  £auge,  fepreibt  man  jegt 
6*into,  Saintoage,  la  Uiaive, 

5.  Das  x lautet  wie  ein  fanfted  f ober  wie  z in  dix-huit,*  aeptgebn; 
dix-n#uf,  neungebn,  unb  in  ben  Ableitungen  oott  doux,  gweo;  aix, 
fed>$  y dix  , get)n  j J»  03.  in  1®  deuxieme,  deuxifemement,  le  »ixieme, 
aixiemement,  tixain,  le  dixiemo , dixiememont , dixain,  dix- 
eine  . . . 

4.  3n  ben  eigenen  Flamen  » wie  Ajax,  Pollux,  leStyx,  Astianax, 

unb  m ben  foigcnöen  Portern  wirb  bae  x am  >&ube  auagefproeben , unb 
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(autet  Wit  f 6 : phenix , prefix , index , borax , larynx , storax,  onix, 
perplex  , linx  , spliinx, 

58.  Z lautet  tote  ba$  beutfcbe  fanfte  f/  i$,  ©.  in  ©efen  a). 

€«  ifl  om  €nbe  ber  ©Jrter  flumrn  b),  tpirb  aber,  wenn  bas  fol* 
genbe  ©ort  mit  einem  ©ocale  ober  flummen  h anfjngt,  hinüber  ' 
gejogcn  c). 

a)  un  tupaze , ein  $oga$.  le  zele , ber  €ifer. 

b)  assez,  genug.  " un  biez,  emSanal,  rooburcb  ba$ 

tous  lirez,  ibr  merbet  lefcn.  SKajTer  auf  ein  5ftu$lrab  geleis 

tet  wirb.  > 

i 

c)  allez- y,  geben  45le  babin,  vous  viendrez  aujourd’hui, 
yous  avez  eu,  ibr  ^abt  gehabt.  ' 0ie  werben  beute  kommen. 

SÄan  fpricbt  Da$  * am  @nbe  au$  in  l<s  g**  > ba$  ©a$ , bic  £uftarr.  — 
(ferner  in  Metz  unb  Rodez,  tarnen  ron  @töbtcn,  in  roclcben  U aber 
wie  $ ober  *•  lautet  > ip  bem  erllern  ©orte  i|l  ba$  t (lumm. 

i 

v 8-  95  e tn  e t f « tt  g e n.  *■ 

/ * • 

59*  S3epm  Sefen  ber  ffierfe  unb  in  öffentlichen  Sieben  unterlägt 
man  es  nie , ben  flummen  (Snbconfonanten  ju  bem  folgenbeii  ©or« 
te  audjufprecben  / welches  mit  einem  ©ocale  ober  flummen  h an# 
fingt. 

he  faux  est  toujours  fade,  ennuyeux,  languissant, 

Aimez  avec  respect,  servez  avec  aniour 
Ceux  de  qui  vous  tenez  la  lumiere  du  jour. 

Tous  lei  hommes  sont  fous  , et  malgre  tous  leurssoins. 
Ne  diiferent  entre  eux  que  du  plus  ou  du  moins, 

SDlan  fpricbt  hier  namlicb  au$  wie:  Lc  fau  ze#t  toujours  fad«  . . , . 
Aime  zavec  respect.  serve  zavec  amoiir.,.  No  diilere  tentre  eux.,.  . 

3m  Umgänge  barf  man  hingegen  ben  ©nbconfonanten  in  Sailen , wo  feine 
Unbeutlicbfeit  baburcb  ocraniaft  werben  fann,  por  einem  ©ocale  ober 
dummen  h perfcbweigen.  Sföan  fann  j,  05.  fagen ; le  fau  est  toujours  , 
fade,  Aime  arec  respect  votre  pere  et  votre  mfcre.  — dagegen  ijl 
ti  aber  auch  burebau ö fehlerhaft,  ben  ©nbconfonamen  uor  einem  locale 
ober  flummen  fa  nicht  au^ufprechen,  wenn  Die  ©ortcr  eine  enge  ©erbm« 

• bung  mit  einanber  haben.  3»  95*  in  enfants,  lei  homuies,  vous 
aimez  , dfef  ä present,  auxautres,  vis-a-vis  barf  man  ben  (E’nbcon« 

» fonanten  burebau*  nicht  »erfchmeigen.  Ueberhaupt  begeht  man  feinen  geh* 
ler/  wenn  man  au  oft,  aber  wohl,  wenn  mau  au  feiten  ben  £*nbconionan* 
ten  hinuberjicl;t. 

60.  3 n ©erfen  tptrb  bas  meiblicb«  e nur  ror  einem  ©oeale  ober 
flummen  h rerftbroiegen;  ror  einem  Confonanten  aber  n>irb  e5  fur| 
unb  btinfel  mie  6 au^gefproebtn , beim  bie  0plbe , melcbe  biefeö  e 
mit  bem  ibm  borbergebenben  ftonfonanten  macht,  barf  nicht  oerlo: 
ten  gejn, 

✓ 
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» 

Pres  du  templ©  sacre  des  gräw  deim-nue* 

' Accordeut  ä leur  ’voix  ;eurs  danses  ingenu©*.  . 

Des  dons  exterieurs  l’uniformite  las*©,  - * 

IVlais  Tesprit  a toujours  uo©  nouveU©  gra et» 

3eber  oon  liefen  Werfen  mug  13  i^plben  haben;  würbe  nicht 
fepn  t wenn  mein  bat  weibliche  © gar  nicht  hören  liege,  S)ie  S336rter  un© 
nouvelle  grac©  bilben  tn  bem  lehren  9Serfe  fünf  0plben,  in  ber  tpro* 
fa  würben  fle  nur  brep  0pU>en  fluemaepen. 

, t „ 

9,  SSergfeid^ung  bex  Zbne  Uqber  ©pracfyett«. 

61.  $)ie  fran^Sftfcfee  ^praepe  pat  Xhne,  welche  ber  beutfcpeit 
®pracpe  fehlen;  bagegen  befünben  j]cp  auch  im SDeutfcptn  Zint/  weis 
epe  an  §ran*bfifcpen  niept  porfommen. 

SDie  bcuctcpen  X&ne,  welche  im  Sranjofifcpen  fehlen  / finb  Pors 
*uglicp  folgenbe.  1)  2)ie  fEuphtpongen  at,  au/  ap/  äu , t\f  eu/ 
cp,  oi/  op/  *.  35.  in  Üaifer,  laufen/  95 ap>  j^äuf  er,  nein, 
neu,  *wep,  ^otfsenburg,  35 op.  2)  SDic  X&ne  beö  o be$ 
t in  ti  nor  einem  93ocale , unb  beö  $/  wefepe  im  £)eutfcfcen  wie  t$ 
lauten  f *.  35.  in  £i cer 0,  Nation/  3euge.  3)  SDer  Xon  be$ 
j,  benn  biefer  ifl  immer  t>er  fehl  eben  non  bem  Xon  beö  i unb  g in 
travailler,  gagner.  4)  5)aö  cp  unb  $,  j.  95.  in  I a cpc  nf  £ipe. 
5)  SDaa  beutfepe  p , benn  ba*  fran*ofifcpe  h ifl  fcpwäcper. 

$)ie  franjoftfepen  £6ne,  welcpe  im  2)eurfcpen  fehlen , ffnb  bor; 
jöglicp  folgenbe.  1)  2)aö  y jwifepen  jwepen  QSocalen , *.  95.  in 
moyen  tuyau.  2)  25te  Sftonotongen  eu,  oeu,  *.  95.  in  feu,' 
boeuf , welche  bem  beutfepen  b nicht  t>MIig  entfprechen.  3)  3)ie 
Slafenbocale/  welche  jeboep  im  SDeutfcpen  gewiffermapen  bor  g unb 
t oorfommen  / *.  35.  in  b a n 5 e n , länger.  4)  iSer  Diphthong  oi, 
*.  95.  in  nioi , loi.  5)  g bor  e , i unb  y , unb  bao  j , *.95* 
in  äge , agiry  ‘jaloux.  6)  SDer  Xon  bon  ng,  *.  95.  in  gagner. 
7)  SDab  gepauepte  h,  *.  95.  in  ce  heros.  ß)  ^ie  Xone  bon  il  unb 
ill , *.  95.  in  babii,  fille,  travail,  conseiller.  95iefe  Xhneunb 
mehrere  anbere  laffen  fiep  ntcbr  leicpf  anberd  aU  burep  mönhlichen 
Unterricht  erlernen;  bao  fieprbuch  fann  hier  niefetö  weiter  tpun, 
alö  fie  mit  ben  ähnlichen  beutfehm  X6nen  bergleichen^  unb  burep 
95efthreibung  baöjenige  *u  eiferen  juchen/  waö  ber  bhUigen  2fehn« 
licpfeit  mangelt. 

1.  S)ief(r  fepte  95emerfung  lieht  hier  anflatt  ber  bielen  b6Uig  gleichen, 
welche  oben  bep  ber  '^efchreibung  ber  {>icr  erwähnten  Xone  hatten  jebe$* 
mal  gemacht  werben  muffen 

2.  gif  ei  atfo  burepaud  unmöglich  für  einen  ©eutfepen,  bat  5ran3ofi« 
fepe  ohne  mühblicpen  Unterricht  lefen,  richtig  lefen  tu  lernend  ^iefe  Srage 
mug  oerneint  werben.  3ßelcpcr  ©eutf^e  follte  niept  einmal  frönjoflfcpe 

SBovter  wie  loyal,  malheur»  bonbon , roi,  bagage,  jalonx , tfom- 

pagooi»,  trayaiUer  haben  öu^fprecpen  poren?  SBurben  biefe  SBorter  rieps 
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tig  üuagefproc&en,  unb  weig  er  fte  $«  fchreiben : fo  Fanti  er  barauf  fortbnuen 
unb  mir  -t>ulfe  ber  SJnwcifung  jur  2iu$fprache  wirb  er  einzelne  Sttorrer  rict>^ 
tig  auäfprecben  lernen.  £ar  er  nun  ferner  einige  SHebenearten  gehört,  $♦  95. 
Comment  vou»  portez-  vous?  J’en  tuis  ravi  . * . bie  er  in  ber  ©rattima« 

tif  wieber  finbet:  fo  foitnen  ihm  biefelben  baju  bienen  , au<4>  im  3ufam* 
menbange  iefen  $u  lernen. 

5.  95ep  ber  ^injeige  ber  Sluöfprache  wirb  t>orau$gefe$t,  baß  ber  £e&* 
rer  bie  93uchflaben  feiner  Sftutterfpracbe  richtig  auefprecbe.  QBer  ben  rid>? 
tigen  Unterfcbieb  jirifcten  b unb  p,  b unD  r , g , f unb  i,  f unb  §,  i unb 
ü,  ö unb  6 nicht  jü  machen  weifj,  bem  ijl  buicb  fchriftlicben  Unrerricht  gar 
nicpt  au  helfen.  > 

4.  Einige  franjoftfche  Q5ud)ftaben  ftnb  einem  £)cutf(hcn  bB§  beöwegen 
fcbraer,  richtig  auojufprecpen , n>cü  (Ir  ftch  in  fjanaofifcpen  9ß6rtern  an  ei« 
ner  anb.rn  «Stelle  befinben  aB  in  beutfien  9Bö*tern.  91  n ber  Stelle, 

wo  baö  franjofifcbe  »wie  fj  lautet/  namitcb  im  Anfänge  bcö  9öorteö  unb 
in  ber  DDtittc  hinter  einem  (Swifonanren,  n>ie  m »alir,  penser,  nmb  ti 
im  2>eutf<ben  fanft  gelefen/  $.  93.  fehen,  Jf>i rfe.  £er  Anfänger  ift  beö* 
»egen  immer  geneigt,  unrichtig  z*lir>  panzer  auöjufpi ccbcit.  hingegen 

fpricht  er  • nor  einem  (Sonfonanten  immer  richtig  auö,  ;.  05.  in  fantasque, 
»eil  an  biefer  0teUe  bae  beutfche  f oben  fo  lauter,  3.  03  in  noepe  — 

v nor  r:  vr«i,  cuivre,  ift  auch  für  einen  Anfänger  fchwer,  »eil  mr 
im  £>eutfcben  nicht  oorfomm:,  aB  etwa  in  eigenen  tarnen:  2ßrebe.  — 
2)ic franaöfifche il 0lbungen  -bie,  -ole,  -Ae,  -gle,  -ple,  «bre,  -cre,  -dre, 
-fre,  -gre,  -pre,  - tre,  -vre,  95,111  capable,  tabernacle,  souffle, 
angle,  ample,  marbre,  canore,  rendlre , cofFre,  congre,  pampre, 
arbitre,  •uiyte,  lauten  nicht  wie  bie  beutfcben  (Enbungen  ^ bei,  «fei,  *fef, 
*ge(,  *pel,  *ber,  «fer,  «ber,  *fer,  «ger,  «per,  «tcr,  «wer,  95.  in  Si* 
bei,  £abernafel,  Schwefel,  (Engel,  (Gimpel,  Jpa her,  Genfer,  lieber, 
Koffer,  junger,  ©chndpper,  93arer,  'ifcittwer.  3»  ber  richtigen  franjö« 
fiichen  SluPfprache  wirb  baP  weibliche  • biefer  gnbungen  nicht  nor  baä  1 
ober  r gefegt,  unb  bie  SBorter  tabernacle , fable,  cofFre  werben  anberS 
aB  im  £>eutfcben  £ab er na  fei,  Sabel,  Koffer  gelefen.  £>iefe  <En* 
bungen  werben  jeboeb  oon  uielen  Deutfchen  unrichtig  auogefprochen , woju 
fie  bureb  bie  (Sprachlehren  »erleitet  werben,  welche  ihnen  3.  95. Tagen,  ba§ 
innombrable  wie  mongbr ab’l  ober  inongbrabcl  ooer  gar  i-nong-br*- 
bT  calfo  bas  weibliche  e awepmal  gelefen  l;  auegefprochen  wirb* 

. ■ f : 

Swcpter  5lbf(hititt. 

SB  0 n Der  ö r 1 1 o g r a p |it. 

- * \ 

62*  2>ic  Orthog^öP^^  Slecbf f r e I bung  t ft  bie 
gehre  toon  bem  richtigen  (Gebrauche  ber  3ei$*n  unb  9^u(hfldben 
bepm  ©chreiben* 

r.  SBott  Den  Sonjeid^en. 

6^.  üflan  gebraucht  ben  2(cutuö  (')  nicht  anber«,  öB  um  bai 
gefctloflcnc  e ju  beaeuhnen  a). . 3n  ben  itnbungen  - es  unb  - e» 
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wirb  btefe*  e nie  bezeichnet  (9ßr.  n,  4.)  b). . öefinbet  ft#  bo* 
gefchloffene  c in  bcr  SO^irtc  be*  äßorteö  oor  einem  Q3ocaTe ^ mit  mel«? 
ehern  e0  feinen  9ftonotong  bilbet:  fo  mu§  e«  immer  bezeichnet  roers 
ben/  weil  man  fonft  oft  Veranlagt  werben  fbnnte/  eö  mit  bem  fo(s 
genbeit  SDocal  für  einen  SD^onotong  $u  galten  c). 

a)  la  veritc,  bie  2Bahr(Ktt*  repete,  wieberhohft* 

b)  tirer,  ziehen.  * . vousdoutez,  ihr  zweifelt, 

regulier,  regelmäßig.  le  nez,  bie  9ßöfe. 

c)  la  geometrie,  bie  Üftefc  reussir,  gelingen* 

funft.  reiterer,  roieberljohlett* 

reel,  wirfli#.  agrdable,  angenehm. 

«♦  Gö  ift  fehlerhaft/  bic  Gnbung  ber  zweiten  ^perfoit  be$  tylurald  ooitt 
93erbo  mit  es  anftV.tr  ez  $u  fchreihen.  Sttan  fchreibe  alfo  nicht : vou»  vene», 
vous  vemes  , vous  ciaindrc»  . . ♦ fonbern  vous  venez,  tous  veniez, 
vous  cTaindtez.  — (£ine  2lu*nabme  machen  vous  ete» , ihr  fcpb;  vom 
faites,  ihr  macht;  vo«s  dites,  ihr  fagt#  unb  bie  SDcrba,  welche  mit  beit 
bepben  (entern  terwanbt  ftnb,  j.  05.  vou»  contrefaite» , vous  tedite».«. 
benit  in  bieten  Sailen  hat  biefe  Gilbung  ein  ftummeö«,  unb  laßt  (ich  nicht 
bureb  ez  fchreihen.  £)iefeö  ift  auch  ber  Sali  mit  bem  beftimmten  *pe rfecto 
OOU  aUen  S5etbiö,  05.  vous  parlätes,  vite»,  vintes,  perdites... 

a.  Olnftart  ber  Gnbung  - es  be$  tyluralä  oon  0ubftantiöi$  unb  Slbjectt« 
bi$  fchricb  nian  ebcmaU  faft  allgemein  -ez,  $.  05*  le»  amities,  le»  bon- 
t«z  , je  les  ai  retrouvez,  des  danger»  evitez.  £>ie$  barf  je$t  nicht 
mehr  gefchehen ; man  febreibe : le»  amitie» , l«t  bontet , je  le»  *i  re* 
trouves  , des  danger»  evite».  <■ 

64.  3ttan  gebraucht  ben  <Sraoiö  ( ')/  um  baa  offene  e,  Wet» 
c^eö  (ich  am  Gnbe  bet  0plbe  unb  in  ber  Gnbung  -es  befinbet,  ju 
bezeichnen  a).  gerner  bezeichnet  man  bamit  bie  fpartifel  ä,  tu, 
bie  2lbt)erbiö  la,  ba ; oü,  wo,  um  biefelben  non  bem  Sßerbo  a, 
hat,  bem  2lrtifel  unb  <Pronomine  la,  bie/  ber  Gonjunction  ou, 
ober/  ju  unterfc^eiben  > 

a)  il  amene,  er  bringt  mit.  le  suCces,  ber  Grfofg* 
l»ere , /.  ber  Anfang  ber  3eit*  les  progräs  , bie  gortfehritte. 

rechnung.  Ceres,  Gere3. 

b)  il  Va  dit  a tnon  pere , er  oü  trouverai  * je  moii  frere 
hat  eß  zu  meinem  33ater  gejagt.  ou  ma  rocht  ? wo  foll  ich 

meinen  93ruber  ober  meine 
0chwe(ter  ftnben? 

» ' 1 \ 

Oii  la  vertu  finit , la  le  vice  comtnence#  r 

u S^enn  bae  offene  t ftcb  nicht  am  ®nbe  ber  (^hlhe  bejünbet/  fonbtrtt 
einen  Gonfonanten  hinter  fab  hat/  fo  wirb  co  niemals  bezeichnet / ber  ihm 
folgenbe  Gonfonant  mag  autfgefproeben  werben  ober  nicht:  petver»,  le 
miel,  Stemel  1 projet,  respect.  (£i ne  ‘iluönahme  mad)t  bie  in  ber  S've? 
gel  erwähnte  Gilbung  -bs,  welche  baburch  001t  ben  Gnbungen  -e»  unb 
. -e»,  1»  05#  in  las  bonte»,  lesatme»,  unterfchiebert  wirb.—  SBegen 
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» ** 

Im»  de*.,.  febe  man  <ftr.  ii,  5/  a»  unb  wegen  beö  (Sraüiö  in  ber  Dorlefc* 
ttn  Splbe  ftr.  9,/3.  . t k 

2.  2ttan  gebraucht  ben  (SraPiö  auch  in  deja  unb  in  ben  mit  Ü $ufam* 
mengefefctcn  2Börtern.wie  voiia,  au  delä.  SDiefe  fcbreibc'n  jebocb  deja 
ohne  ©rapiö.  • 

45.  Wan  gebroucbt  ben  Sircumflcp  (A)>  um  bie  Segnung  ei* 
neö  SBocal*  on^uüeigen  a).  Soll  ein  üftonotong  lang  fepn,  fo  wirb 
ber  Strcufflflej:  ouf  ben  legten  2)ocal  beffelben  gefegt  b)* 

a)  räge,  m.  baö  3eitalter.  un  ap6tre,  ein  2lpoftel. 
nnebete,  ein  $&ier»  " mür  , reif, 

une  epitre,  eine  £pifM.  f 

b)  un  traitre,  ein  ÜBerritber.  le  gofrt,  ber  ©eftbmacf. 

1.  Ser  Kircumflejc  auf  einem  SSocöle  ober  baö  (lumme  e hinter  bem« 
(eiben  (9lr.  7,  $♦)  ftnb  bepbe  ein  geicpfn  feiner  Sehnung.  Kö  ifl  alfo  un* 
richtig»  gu  fcbreiben  U vüe,  1«  bevue  ...  weif  man  alöt>ann  jroep  gleich* 
bebeutenbe  geicpen  auf  einmal  anwaibet.  Richtig  fchreibt  man  la  vU«, 
la  bcvue . * . Saö  tparricipium  du  pon  devoir,  feilen,  fcbulbig  fcpn, 
fchreibt  man  mit  bem  Ki  re  um  fiep,  um  eö  polt  ber  tyarrifel  du  ju  unter« 
fcpeiben;  bagegen  fann  man  ben  Kircumfl£jr  rocglaffen,  wenn  baö  'partici* 
ptum  baö  dumme  e Ober  * annimmt:  cette  reconnoissauce  lui  est  du« 
(ober  du«).  Sie  työrticipin  pon  anbern  95erbiö  ber  Dritten  Konjugation, 
welche  ftcb  mit  u enbigen , büifen  mept  mit  bem  Kircumflep  gefebrieben 
»erben,  »ie  man  ff e wohl  in  altern  ^eprifren  gefebrieben  ffnbet.  äXan 
(freibe  elfe  niebt  vu,  re^ü,  tu  . ♦ fonbern  vu,  requ,  tu  . . . 

*.  $öo  je$t  ber  Kircumflep  gebraucht  wirb,  fcbiicb  man  ebentafö  ent« 
»eher  einen  Doppelten  2>ocaf,  ober  man  fegte  hinter  ben  Söocal,  welcher 
gebebnt  fepn  foUte , einen  dummen  Q3ucbdaben.  Sftan  fcbrteb  3.  03.  l’aag«, 

une  bette»  uneep.V.re,  un  apostre,  le  goust,  la  nopee,  une  febve, 
flndatt  l*äge»  une  bete,  une  epitre,  un  apotre  , ie  goiit,  la  noca,  une 

fere.  Siefe  Schreibart  war  um  fo  Perwirtenber,  weil  auch  «m  Knbe  pon 
furjett  Splben  dumme  Gfonfonanten  gefebrieben  würben,  wie  in  advenir, 
d«bt« , achepter,  andött  areuir,  dette,  acheter.  ^egt  werben  alle 
Konfonanten,  welche  (ich  nt  einem  'Borte  por  bem  legten  locale  befinben, 
auögefprocben,  weil  alle  folcpe  dumme  Konfonanten  auögenterjt  worben 
(inbi  nur  machen  einige  OBbrter,  welche  im  erden  OJbfcbnitt  angeführt  flrtb, 
mir  Metdamet , bapteme,  noch  2luönahnten.  v 

3.  SDlan  fchreibt  bäiller,  gähnen;  un  bäilleur,  ein  (Mahner;  unbail«. 
Ion,  ein  Knebel  ...  unb  nicht  ballier,  bailleur,  baillon  ...  mie  boeb 
nach  bem  jwepten  Xheil  ber  obigen  jKegel  gefebehen  mu^te , wenn  in  biefeit 
SBbrtern  ai  alö  ein  9tfortotong  betrachtet  würbe.  ^)ierauö  erhellet,  wie 
falftb  deb  bie  Sprachlehrer  auobruefen/  wenn  fie  tagen  , ba&  ai  in  aill  »je 
a laute,  unb  baö  jwepte  1 mouillee  nennen  ($i]r.  48/  4 ) «gatte  man 
ebemalö  biefe  fonberbare  05ordeüung  gehabt , fo  n urbe  man  baitller, 
baialleur  , b.aifllon  gefebrieben  haben,  wie  man  maiitre , Batle,  rasier, 

ratlcxncnt,  anflatt  maitre,  Bäle,  räler,  raiement,  feprieb. 

^ , 

cu  53on  bem  Sfpoftrop^ 

66.  IDer  Äpaflropb  Ifl  baö  geilen  etneö  auögelaffettenQSocaleö, 
loeU^ci  entmeber  eilt  a3  c ober  i ifl. ; €ine  folcbe  Äuslaffung  pinbet 


/ 


48 


3»^ter  Sfbfc&nitt* 


nur  vor  einem  ©orte  ftatt,  wcl«es  mit  einem  93ocale  ober  ftummen 
h anfängt.  SDian  lägt  bö5  a aus  in  la  , biefes  ©ort  mag  ber  2Crs 
ti!el  ober  bas  Pronomen  ober  bie  Söejiehungspartifel  fepn  a).  $Da« 
e wirb  in  ben  einfplbigen  ©örtern  je,  me,  te,  se,  le,  ce,  de, 
ne  unb  que  ausgeloffen  b).  §erner  lägt  man  bas  e bon  entre 
aus  bor  eux/elles  unb  autres  5 bas  e bon  jusque  bor  jebem93os 
eal  ober  flummen  h;  bas  e bon  quelque  bor  un  unb  une.  c). 
SDas  i wirb  nur  in  ber  fjonjunction  si,  wenn,  ob/  unb  nur  bor  il 
unb  il s ausgelaflen  d). 


SDtan  fc^reibt : 

a)  Tarne , bie  0eele. 

je  Tai  vue,  t«  habe  Pe  gefefjen. 

b)  je  m’envais,  ich  gehe  weg. 
tu  t’ennuie,  bu  hflft  tonge 

©eile. 

ils  sdiumilient,  fte  bemöt§igen 
ft«. 

il  Tapportera,  er  wirb  es 
mitbtingen. 

c’est  un  homme  d’un  excel- 
lent  caractere , eS  ift  ein 
3J?ann  bon  bortreffli«em  £ha* 
racter. 

qu’elle  n’entre  pas , fte  fom# 
men  ni«t  h*r*tn. 

c)  entr’eux , entr’elles , uns 
ter  ft«. 

entr’autres,  unter  anberm 
jusqu’a  la  fin,  bis  ön  bas  €nbe. 
jusqu’hier,  bis  geftern. 
quelqu’un , jemanb,  einer, 
quelqu’une,  eine. 

d)  s’il  vient , wenn  erfommt. 
s’il  Tignoroient,  wenn  fle  eS 


änjlatt : 

la  ame. 
je  la  ai  vue. 

je  me  en  vais. 
tu  te  ennuie. 

ils  se  humilient. 

il  le  apportera. 

* 90  9 

t * * 

ce  est  un  homme  de  un  er- 
cellent  caractere. 


que  eile  ne  entre  pas. 

v 

entre  eux,  entre  eile«. 

entre  autres. 
jusque  a la  fin. 
jusque  hier, 
quelque  un. 
quelque  une. 

si  il  vient. 

9 _ si  ils  le  ignoroient. 

nic^t  wögtcn. 

1.  <DaS  a unb  e ber  «Pronominum  j«,  le,  la  wirb  nicht  auSgeldffen, 
wenn  fte  hinter  ihrem  SSerbo  unb  bie  bepben  lebten  in  biefem  Salle  nicht 
DOr  en  ober  y flehen:  en  ai-je  encore?  menez-la  a sa  charabre;  ame* 
nez-leici.  Slher  reprenez  - Ten ; rncnez  l’y.  £>aS  a bOH  bem  2(b* 

perbio  la  wirb  niemals  ausgefallen:  U il  fat  pris. 

2.  £>aS  « bon  que  wirb’  in  allen  (Sonjuitctionen  ausgelaflen,  wenn 
gleich  es  mit  bem  borpergehenben  £peile  in  einem  §53orte  gefcprieben  wirb  : 

quoiqu’il  dise. 

5.  b)lan  fcpreibt  auch  mit  bem  5(poflroph : «ntr’ouvrir,  TentTaider, 

Tentr’aimer  , « 
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4*  SHan  lagt  auch  ha$  • in  gtande  oiif,  itnb  f egt  anftatt  befreien 
btn  Slpoftroph  in  ceö’e«  pa§  grand*  clioit,  cö  ift  nfct>fg  befonbere* ; aroir 
grand’peur,  fleh  f(*^r  fltrcpten  5 a grand’  peine*  httt  großer  5Äithe ) avoir 
grand'pitic,  große*  Sftitletben  haben;  grand’  mferci  4 großen  2banf.  3n 
ben  folgenben  2B5rtern  gebraucht  man  hingegen  ben  töinbeftruh  aftftatt  M 
au^gdöffenen  e : la  grand  -mfcre,  hie  Großmutter*  1a  grand  -tante,  hie 
Großtante;  la  grand  -Meis«  i hie  höbe  9J?e|fe;  U grand  - Chambre , hfe 
£>ber*  Sommer  be*  ehemaligen  franaofifc^ett  «Parlament**  Grand  • Croix. 
©roßsÄreuj;  Witter. 

" # e » . ‘ 

• * ■ i 

3<  fßön  bem  SSrentipunck 

67.  3>ef  Srennpunct  ( ) wirb  auf  einen  Borpl  gefegt.  Sr 
jeigtan,  ha§  her  hamit  be^eiegnete  Eocal  eine  neue  Splbe  anfön* 
gen  foü>  mithin  mit  hem  Porhergeljenben  Bocal*  feinen  dtto» 
noto ng  ober$Dfp,ht$ong  bilbet  a).  ferner  gebraucht  man  ihn  auf  e 
ober  i hinter  gu,  wenn  bö$  u hinter  g auögefprochen  werben  muß, 
mithin  nicht  flumm  ift  unb  nicht  bloß  ben  harten  Saut  be$  g anjeis 
gen  füll  b), 


a)  hair  j hafftn* 

ün  päien  * ein  J^eibt; 

nous  concltri*uns»wir  befchloffen; 

b)  la  eigne,  bet  Schierling. 
Tambiguite, hie  3wepbeü* 

tigfeft 


naifj  unbefangen. 

Saül , 0aul.  ; / 
une  h^roi'ne , eine 

une  reponse  ambigue%  eitu 
gtbepbeutige  2fntworr* 


t.  fEftäli  lieft  affe  ta-ir,  pa-ien,  coijclu-ions,  na-ifj  Sa-uJ# 
her  o- ine,  cigu-e,  ambigu-ite,  ambigu*>e. 

2*  S*  ift  ein  großer  gehler!  onftart  y ju  febreiben.  Sftan  fchreihe 

dfo  nicht  paier , «mploiar,  moien;  croiahlo,'  roiauma,  tiiiau,  pai's, 

paiaan  . . . »eil  man  alibenn  her  richtigen  2lu*fprache  auwiber  biefe  fer* 

tet  Wie  pa-ien , emplo-ior,  mo.iin,  cro-iable,  ro-iaume,  tu-iauj' 
pa-i«,  pa-isan.f . au*fprechen  mußte,  hie  richtige  2(ulfpracbe  pai- 
ier<  cmploi  -1er,  moi-ien  ...  erforbert : fo  muß  man  ttachWr.  38.  payer* 
•raploycr,  moyon,  croyable « royaume , tuyau,  pays;  paysan  , , 

Tchreihen.  dagegen  fchreihe  man  auch  nicht  y anftatt  y ,•  i,  33-  nicht  ayeub 
Sfrroßpater;  ayeule*  Großmutter ...  anftatt  aieul*  aieule.  2(u*nabmen 
hierpon  finbet  mati  9tr.  38/  3.  — 3n  manchen  Schriften  fin&et  man  alle 
folche  SGBorter  ohne  Unterfchieb  mit  i anftatt  mit  i ober  y gcfchrieben/  j, 

p.iier,  paisan  , moien  , noui  coricluioni , aieul. , 4 ^jne  folcße  £)rthOs 

graphie  ift  burchaud  ohne  (Srunbfdge. 

5*  fchreihe  nicht  iober  y in  SGBortern/  wö  fiep  smifcheri  einem 
Bocale  änb  bem  .weiblichen  e ein  iheßnben  muß,  weil  bie  $lu$fpracht 
weher  eine  neue  8plbe  macht,  noch  ein  weiche*  beutfehe*  ; hören  ldßr< 
SWan  fchreihe  alfo  weher  fa  joie,  la  plaie,  il  ennuie,  itO(h  la  joye, 
la  playa,-.  il  ennuyei..;  fonbem  la  joie,  la  plaie,  il  ennuie 

4.  !t)a*  gefchloffene  e macht  mit  einem  folgenbeit  Bocäfe  feinen  SJtö^ 
nbtöttg  äU«,  Wie  ba*^tlmme  6 j;  B.  in  la  reine,  Une  heure.  y £*  ift 
ölfp  unnothig/  hen  auf  bad  gefchloffene  6 folgenbcn  Boccl  mit  hem  Xrenn« 
punct  au  bezeichnen;  !Wan  fchreihe  alfo  nicht:  red,  reitärer,  r6üsiir  44* 
fonbem  rief,  reit^rer,  reuuir  4 4 i 2?Ian  ftnhet  folche  Wörter  biPweilert 

©^affeif  * 2V  Sutfu*.-  4 
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rc«l,  reit^rar , reüstir  ..  * getrieben,  welches  aber  mit  9tr*  63,  c.  nicht 
' uberei  njlimmt. 

5»  jOft  {inbet  man  ben  Srennpunct  nicht  auf  bem  SDocal,  melier  eine 
neue  0pibe  anfangen  foU,  fonbern  auf bem  borbergebenben ; 3.  03.  cigue, 
ambigüe , aigüor  f Oöahrfcbeinlich  gefchiebt  bie$,  bannt  bae  o mit  bem 
Erennpuncte  nicht  für  ein  6 ober  fe  gelefen  werben  mochte ; aUein  auf  feine 
SÖJetfc  Idöt  fict>  eine  folq>e  ®a;ieit>ari , welche  bem  richtigen  Gebrauch  bei 
Xrennpuncteö  entgegen  ift,  oertbeibigen,  obgleich  felbfl  in  bem  OBörterbu« 
4>e  ber  franabftfeben  Slcabemie  biefe  03e$eicbmujg  ooifommt.  — 3»  ii  loüe. 
boüiiion , Lbüis . . ♦ ift  t>er  'Xrcnnpunct  übeif.ufftg , unb  ebenfalls  unricb* 
tig  gebraucht,  weil  man  nicht  il  lo-ue,  bo-uillon,  Lo-ui«  auSfpricpt. 


4*  ^ßon  bett  Snter^unctatiotiö^^i^etu 

6ö*  $infec  3nterpunctations 5 Seichen,  ber  $unct>  bas  £om* 
m*r  bas  (£olon  unb  bas  0emicolon/  jeigen  bloß  anr  welche  ©or» 
ter  jufammen  als  ein  @a&  ober  als  Steile  beflelben  anjufepot  |inb, 
unb  baß  man  längere  ober  tariere  3eit  im  tfefen  inne  palten  foU. 
‘ifnbere/  baö  gragejeiepen,  bas  tfusrufsjeiepen,  bas  2fnfubrungs* 
Reichen  unb  bie  Jpäfcpen/  beuten  zugleich  auf  bie  Sbefcpaffenpeit  bc«. 
Snpalts. 

69,  9ftau  gebraucht  ben  *Punct  (♦)  am  €nbe  bes  0a|es  , ober 
wo  ber  0tnn  t»6(Itg  ausgebrueft  ift  a).  ferner  gebraucht  man  ipn 
hinter  bem  lepten  23ucpftaben  eines  abgeffirjten  ©orteS  b). 

a)  C’est  une  grande  folie  de  vouloir  etresage  tout  seul. 
La  Rochefoucauld . — Tout  le  monde  se  plaint  de  sa  me- 
moire , et  personne  ne  se  plaint  de  son  jugement*  Le  me- 
me. — b)  Cette  lettre  lui  (ut  remise  par  Mr.  G.  k qui  je 
l’avois  envoyee. 

$iele  tyerfonen  begehen  ben  Fehler  ein  (Eolon  hinter  ein  abgcfur$teS 
SÖBort  ju  fefcen.  iflton  fchreibe  j.  03.  nicht  Mr:  Q: 

70.  5ftan  gebraucht  bas  Somtna  (, ),  um  gleichartige  ©erter 
pon  einanber  311  trennen^  wooon  bas  lepte  gewipnlicp  (oft  aber  auch 
nicht)  et  unb  fein  (Somma  por  fiep  hat  a);  oor  unb  nach  einem  Swi* 
fepenfape  ober  eingefepobenen  ©orten  b);  um  furje  €>4$e/  welche 
eine  fJ)eriobe  bilben,  Pon  einanber  $u  trennen  c). 

a)  Pour  devenir  savant,  ii  faut  etudier  constamment, 
methodiquement , avec  goüt  et  avec  application . — La  charite 
est  patiente , douce , bienfaisante.  — b)  Ii  est  bien  difliciie, 
quelque  philosophie  <juon  ait , de  souffrir  long- temps  sans  se 
plaindre.  — - Ton  zelc,  me  dit-elle , aura  sa  recompense. — 
c)  Quelque  mechants  que  soient  leshoinmes,  ils  n’oseroient 
paroitre  ennemis  de  la  vertu ; et  lorsqu’ils  la  veulent  per- 
secuter,  il  feignent  de  croire  qu'elle  est  fausse,  ou  ils  lui 
supposent  des  crimes.  La  Rochefoucauld . 

93or  «t»  “i*  ou»  comitte . ♦ . fefct  man  fein  (Eomma,  wenn  biefe  (Eon* 
junctionen  bloß  SBorter  unb  nicht  @ape  oerbinbcn.  2^an  fchreibt  alfo  ni4)t 
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<mt  (Ente  te$  crften  pon  bem  obigen  QScpfpiefen : avec  gout,  et  ave«  appli«  , , 
eation.  Aucp  fürje  burcp  eine^onjunction  oerbunbene  ©dfyr trennt  man 
mcfrt  gern  burcp  eitr€omrha:  Dites-moi  ii  vou«  viendrez.  Vor  einen 
Snfiniripum,  por  ein  relatipeö  Pronomen  unt  por  tie  Gonjiiincrion  que 
fe$t  man  fall  nie  ein  (Summa/  cd  mochte  benn  feon , bu§  Die  Seurficpfcit 
tflrunter  litte.  Commenqons  jtuT  examiner  si  le  globe  que  noui  habi- 
tont  etoit  autrefoi»  tel  qu’il  eit  aujourd'hui  II  nie  seitible  quon 
doit  ttre  tnoins  diJjiciU . Vous  n’avez  pu  me  quitter  Sans  vous  egarsr * 

— Ueberpaupt  ift  man  im  Sranjoftfcpcn  mit  tein  (Somma  fpatfamer  alt 
im  £)eutfcpen.  ^ 

71.  SDfan  gebraust  bao  Solen  (:)  nac&  einem  pollflöiibigen 
Safce,  auf  toelcpen  ein  anberer  folgt,  ber  ipn  erklären  foü  a).  gers 
ner  gebrouept  mgii^  i§n/n>enn  man  auf  bas  golgeobe  aufmerffaro 
matten  n>ill  b). 

a)  II  ne  se  faut  jamais  moquer  des  miserables  i , 

Car  qui  peut  s’assurer  d’etre  toujours  heureux? 

v # 

b)  Voiture  dans  l’epitre  en  vers  ä Monseigneur  le  prin- 

ce  , a dit : v 

Aii-delä  des  bords  du  Cocyte 

II  n’est  plus  parle  de  merit*».  Boileau . 

7.2.  ?D?an  gebraust  bau  ©emicolon  ( ; ) , um  ©räfce  pon  einiger 
Sänge/  melcpe  jufömmen  eine  ^Vriobe  btlbeti,  Pon  einanber  ju 
trennen.  ^ 

JL’liomme  est  immortel  selon  l inslitution  de  sa  nature; 
il  est  inortel  selon  sa  corruption.  Sa  crainte  prouve  sa 
misere  et  sa  morlalile;  ses  desirs  sans  bornes  prouvent 
son  immortahle.  , Nicole.  \ 

2)ad  golgente  wirb  ba$u  bienen,  ben  ©ebrauep  ber  porftepenben  3n* 
terpunetani-no  ^ Stichen  im  Allgemeinen  bar$ultellen.  2)er  >})unct  ^d>ue§t 
ben  ganzen  ©ao  ober  bic  gange  tyeriobe.  £a&  ©emicolon  tbeilt  bic  ^eiio^ 
te  in  Abfcpnitre  ein,  oon  welcpen  (eher,  unabhängig  pon  feiner  Verblutung 
mit  bem  ©an$en,  allein  einen  poUftanbigen  ©up  au&ninrpen  im'frbe.  £>nf 
§omma  tbeilt  biefe  Abfcpnitte  nochmals  ein,  unb  pertritt  bisweilen  bid 
©teile  bes  ©emicolond , wenn  bic  Abfcpnitte  nur  ff  ein  jlnb.  £)ad  ßolon 
fann  aucp  in  einem  Abfcpnitte  porfommeit,  welchen  bas  ©emicolon  macht, 

Ce  qa’on  appelie  liotineur  en  general  n’a  presque  point  d objet  cer* > ~ 
lain : ies  hoimnes  le  placent  ob  iis  veulent  selon  leur  fantaisie,  et 
il  y a peu  de  clioses  honorables  ,qui  ne  puissent  devönir  honteuses 
par  an  autre  tour  dlmagination ; de  «orte  que  quoiquH  ne  depende 
pas  de  l’opinion  de  nous  faire  aimer  i’honneur,  et  que  cette  inclina- 
lion  soit  naturelle,  il  depend  neanmoins  de  Topinion  de  Tattacher  a 
une  chose  plutot  qu’a  une  autre.  Alicole. 

75.  SOfan  fe&t  ba^gragegeiepen  (?)  fynttv  einen  ©a§  cber 
hinter  ben  £fjeil  eineP  @a^eö,  meleper  eine  ginge  ausbräeft.  3nt 
erften  galie  Pertritt  Da5  grage^eicpen  Me  0telle  eines  >]3luröis"a)/ 
im  anber n gaUe  bic  0tcUe  beo  ©erokolons  ober  ^otnma’d  b). 
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«)  Qu’y  a-t-il  de  plus  fragile  que  la  vle  d’un  liom- 
me?  — b)  L’eternite  rompt  taute  mesure  et  detrnit  taute 
comparai'on.  Qu’cst-ce  qu’un  royaume  possede  pendant 
trenteans,  quand  il  serait  de  taute  la  terre?  qu’est-  ce 
qu’une  petite  principaute  dans  ce  rayaume?  qu’tst-ce  que 
les  aulres  rangs  au-dessous  de  ckx  deprinces?  et  k quelle 
elfroyablo  petitesse  cette  vue  les  rc'duit-  eile  ? Cependaut 
c'est  1£  le  suj£t  de  la  vanite  de'tous  les  hainnies.  Nicole. 

Q5cp  ber  inbirectcn  gr cu\t  (€pmar  <ttr.  135,  ,.)  Qet>rauct?t  man  bal 
■ grngejeichen  nicj)t : vou#  oubliez  qui  il  e$t. 

74.  5ftan  gebraucht  bas  2fusrufzeichcn  (I)  hinter ffiSrtern  unb 
4£4gen,  welche  eine  äöerounberung,  eine  grcube/  einen  0chmerj 
u.  f.  rr.  ausbv&tfen. 

Ah!  Monsieur,  je  vous  demande  mille  fois  pardon,  — 
Qu'il  eat  difftcile  de  se  müderer  dans  une  grande  fartune  I 

Qu’un  anji  vcritable  est  une  douce  chase!  La  Fontaine. 

75.  Das  ?lnfuht’ungszeichen  („  ) wirb  gebraucht,  um  ©teilen 
$u  bezeichnen  > welche  man  auö  93uch*rn  ober  fchriftlichen  2fuff4gen 
a rr f a f) • r ; bisweilen  bezeichnet  man  au$  bamit  bii  eigenen  ilBortc 
eines  anbein* 

On  peut  reduire  les  pluriels  en  singuliers.  „Taut  le 
„Pelapannese,  dit  Deinosthene,  etoit  alors  divise  en 
„facti  on/4  Boileau. 

76.  3J?an  gebraust  bie  *£>Äfc$en  ()  ober  [ ] / um  eine  elnge# 
fchobene  9$emerfung  von  bem  Uebrtgen  abzufonbern. 

Les  amants  sont  taujaurs  de  legere  croyance: 

S’ils  pauvoient  conserver  un  rayon  de  prudence. 

(Je  demande  un  grand  paint,  la  prudence  en  amours!) 

11s  seroient  aux  rapparts  insensibles  et  sourds. 

La  Fontaine * 

* 3(1  eine  folcfce  Q5cmerf«ng  gdr  zu  lang,  fo  bezeichnet  man  ihre  ©teile 
im  Xerte  burch  *)  ober  (*) , unb  fegt  fie  unter  benfelben.  , <* 

77.  Das  ®inbc|fic$en  (-)  wirb  am  €nbe  einer  3eile  gebraucht/ 
, trenn  man  aus  Mangel  bes  Raumes  eine  ober  mehrere  Selben  Des 
lebten  iZBorteS  ju  Anfänge  ber  folgenben  3eüe  fegen  mufj.  ferner 
fegt  man  es  t>sr  bas  perfbnlfche  Pronomen  unb  ror  y unb  en, 
trenn  bie fe  SB&rter  hinter  igrem  Söerbo  (legen,  nämlich  btp  bet  gra« 
ge  unb  bem  3mperatiro  a),  zmifchen  bas  perfbnliche  Pronomen  unb 
zn&me  b),  *or  ober  hinter  ci,  la  unb  ga  c),  hinter  demi  unb 
tres,  trenn  auf  bas  erftere  ein  ©ubflantioum  folgt  d),  ztrifcheii 
bic  Xgeile  eines  zufammengefegten  äßortes  e). 

a)  «st  - eile  venue?  ifl  fle  dites-le  moi,  fagen  ßie  etf 

x hier?  . , mir. 

qu’avoit-il?  was  fehlte  ihm?  venez-y  fommen  ®ie  bagin. 
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b)  moi  - m6me , ich  felbfL  «lies  - mämes , ffe  fefbfT. 

c) ei-devant,  Pormalt*  celui-lä,  jener, 

celui-ci,  tiefer.  venez-§a,  fommen  €He  hier. 

lä~haut,  bort  oben. 

t , 

d) une  dcmi.aune,  eine  §tU  tres-savant,  fefcr  gelehrt, 
be  €fle, 

e) !un  avant  - coureur , ein  pent-  6tre,  tieHeic^t. 

BorlAufer.  un  chef- d’oeuvre  , ein  Sftei* 

le  grand-p£re,  berQkögtmter*  fterftöcf. 

*.  ©enn  num  ein  ©ort  am  <£nbe  einer  3eil*  ober  fonft  abhidt,  fo, 
barf  biet  nicht  antert  alt  mit  tem  <£nb e einer  0plbe  gefchehen ; 3.  9?.  tag 
SBort  accuiation  fati n men  brechen  wie  «c-cusaiion,  accu-sation,  ober 
accusa  - tion , aber  nicht  etwa  acc-usation  , accus  -aiion,  acciuat-  iou, 
accusari-on*  — ©orter,  welche  iUembatten,  breche  man  nicht  »or  U 
ab/  fontern  man  trenne  ill;  alfo  nicht  travai-ll«r,  fonbern  traraii-ler* 
— ©enn  y fo  oiel  alt  ii  gilt,  fo  trenne  man  et  nie  oou  tem  oorberge* 
benben  / noeb  Pon  bem  folgenben  Bocal ; ©orter  jwie  payer , tuyau, 
pays,  taffen  ftch  alfo  gar  nicht  brechen , benn  man  barf  meiner  pa-yer, 
noch  pay-er  fchreibenv.  3nte§  tagt  ftch  hted  hoch  nicht  aliemai  oermeiten.— 
Bocale»  welche  einen  Diphthong  hüben/  trennt  man  niemalt,  weil  fle  eint 
einjige  ©plbeautmachen  • Brechungen  wie  pr«rni-«r,  mili-eu,  ptssi-on 
ffnb  alfo  fehlerhaft. 

*♦  ©enn  bie  britte  fperfon  bet  ©ingulart  Pom  Berbo  fein  d ober  t 
am  €nbe  hat,  fo  wirb  bep  ber  frage  ein  t por  il,  eile  ober  on  eingefebo« 
ben / unb  ootn  unb  hinten  mit  bem  Binbeftrich  bezeichnet ; $.  Q3.  a«t-il? 
▼ous  en  parla-t-eUe?  le  croira-t-on?  ^P>at  aber  tat  Verbum  felbff ' 
find  ober  tarn  £nbe,  fo  tft  bie  €infchiebung  einet  t nicht  erforberlich : . 
••t-il?  vend  - eile  ? le  eroiroit-on?.  — Der  ©ohlffang  ift  et  / welcher 
tat  eingefchobcne  t,  wie  tat  s am  (£nbe  tet  3mperatipi  (I.  (L  12.  5lbfch* 
7,  t ) nor  en  unb  y erfordert  # weilawep  unmittelbar  aufeiuanber  folgen? 
be  Bocale  eine  #drte  nerurfachen. 

3.  Biele  $ufammcngcfc(jte  ©orter  werben  mit  bem  Binbejeichen  ge? 

fehrieben , piele  hingegen  auch  nicht.  $?an  fchreibt  3.  B.  l’emre-deux,  m. 
bat  SÄlftelftucf  , ber  gmifchenraum ; un  cantre«.  temps , ein  wibrigcr  3u? 
faU/  unb  bagegen  i’entreteinpa , vu  bie  Swifchenteit > contredire,  wiber? 
fprechen,  Ueberhäupt  jint  bie  ©chriftjleUer  h^iuher  weber  unter  etnanber, 
noch  mit  ftch  felbü  ganj  einig.  1 . 

4.  Btan  gebraucht  bep  U feinen  Binbeflrich  / wenn  tiefet  ?ibperbiiim 
nicht  mit  einem  ejnjeinen  ©orte  eiir  (Ranzet  autmachen  foll ; 3.  B.  nicht  in 
La  rfegne  un  cternsl  priattrop«.  --  hinter  tres  fann  man  auch  bat  Sin? 

bejeichm  tpeglaffen* 

' 

5.  5Son  bem  0cBrau<^  grogee  5fnfa«göBuc5(laBen. 

78.  5J?an  gebraucht  einen  grogen  2fnfangtbu<hflaben  im  3fn» 
fange  bea  ©a|eö  ober  nad>  einrm  ^puncte  (92r.  69).  gerner  wirb  , 
bat  crfle  2Bort  jebet  Berfct  mit  einem*  großen  Änfangebuchflaben 
gcfchrieben/  et  mag  ein  neuer  ®o&  Anfängen  / ober  nicht  »)• 
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eigenen  Kamen  b)>  Me  Xitel  c) , Me  Kamen  feer  $ftonafe  unb  ges 
fle  d),  ,bte  Kamen  feer  Q}5lter  werben  mit  einem  großen  SBucfeftaben 
angefangen  e).  — SDie  tfbjectina  oon  QJblfernamen  fcfereibt*man 
hingegen  mit  einem  fleinen  SBucfefTaben  f). 

a)  Ilelas ! on  voit  que  de  tout  temps 

Les  petits  ont  souffert  des  sottises  des  grands. , 

. La  Fontaine . 

b)  l’Espagne  , /.  Spanien*  Paris,  *Pöri$, 

la  Danube,  fete  SDonau.  Edouard,  Kbuarb. 

c)  Monsieur,  mein  Jfeerr.  Madame  la  cointesse,  feie  grau 

* ' ©räfin. 

d) Mars,  m.  SEftärj.  Noel , m.  ffieifenaefeten. 

e)  nn  Americain,  ein  2fme?  les  Grecs  ct  les  Romains,  feie 

ricaner*  <&riecfeen  unfe  9l£mer. 

, f)  le  quartier  general  fran-  les  princes  allemands  , feie 
gois,  fea#  franjoftfefee  £aupts  feeutfefeen  gurften, 

quartier,,  * 

2lUe  0ubilantit)a , welcfee  nicht  urtter  feer  obigen  Siegel  {leben/  werben 
mit  einem  kleinen  2lnfang#bucfedabni  gefeferieben.  Spiele  fcbreiben  auefe  feie 
Sdamen  feer  gefle  flein,  wenn  fic  niefet,  wie  1»  St.  Jean,  non  eigenen  Sta* 
men  abgeleitet  ftnfe.  — £)ie  @}ibdamina , wclcfee  feen  #auptgegendanb 
feer  9lebe  auämacfeen,  befonber#  wenn  fte  Benennungen  non  würben,  bo* 
feen  qjerfonen,  Kunden  nnfe  ©iflenfefeaften  ftnfe,  werben  jefeoöb  gewefenlicfe 
mit  einem  großen  Slnfangtfbucfedaben  gejeferieben.  * Le  Hoi  a flit  la  peix* 

L*  Philosophie  nou*  apprend  k raisonner  oonsequemment, 

4 

6.  23emevfimgen  über  einige  ^öucfjftabert. 

79.  3n  ben  2B>rtern  Jean,  Johann;  seoir,  anflef>«n>  unb 
feeren  Ableitungen  Jeannette,  Jeannot,  s’asseoir,  surseoir, 
ferner  in  feen  ^Biegungen  non  avoir,  welcfee  eu  enthalten  > $.  $5. 
j’ai  eu  , j’eus,  nous  eümes  . , . beftnbet  ftefe  b«6  e überjlüffig, 
»eil  man  Jan,  soir , u auöfpricfet, 

(Sfeemal#  febrieb  man  fea#  tyarticipium,  ba#  bedimtnre  tyerfectum,  unfe 
fea#  Smperfectunt  fee#  Konjunctioi  eine#  SDerbi  non  feer  Britten  Konjugation 
mit  «u  andatt  u;  J.  35.  Donmouvoir:  mea,  je  meus,  qae  jemeusse; 
»OH  saroir:  seil , je  teus,  que  je  seusse ; t>on  devoir  : den  , je  dein, 

que  je  deusse.  «Jefjt  id  avoir  fea#  einige  föerbum,  in  feeffen.  Biegungen 
e»*fur  u noch  bepbebalten  id  (9tr.  *1.  Sdote).  — 2lucb  batten  Wörter, 
feie  mit  feem  <JJarticipio  eincö  folcfee#  Söerbi  perwanfet  ftnfe  , ea  für  u;  $.  Q5. 
U reue,  fea#  ^eftefet;  a Tinsceu  jefet  a Timu,)  ofene  SJorwiffen,  £>0# 
lefete  333ort  id  mit  savoir  uerwanfet,  wclcfec#  man  felbd  in  niefet  alten  ^eferif* 
ten,  «1#  oonj  lateinifcfecn  soir#  abdammenfe,  sqaToir  get'cfericbcn  finfeet. 

8a  mit  feem  JMcfeen  (cedille  * fleineö  cj  bejeiefenete  9 
»ar  in  Ältern  Seiten  niefet  gcbr&ucfelfefe;  man  fefete  feinter  c »or  a, 
o,  u ein  ftummeö  e,  unfe  feferjefe  cea,  ceo,  ceu  anflatt  9a,  90, 
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$u ; |.  ©.  il  commencea , garceon , <receu,  #önflatt  il  com- 
men^a  , garc>on  , re<;u. 

81.  Voltaire  fc^rifb  allenthalben  ai  anflatt  oi , wo  nach 

9lr.  25.  oi  wie  e ober  6 lautet;  er  fchrieb  $.  93.  faible,  monnaie, 
Frangais,  parailre  , pavais,  il  disait,  ils  viendraient  . . . 
anflött  foible , monnoie,  Frangois,  paroitre,  j’avois,  i!  di- 
soit,  ils  viendroient.  Mehrere  ^chriftfleller  haben  fein  95ep; 
fpiel  befolgt;  inbeß  ifl  biefe  ©chreibart  noch  nicht  allgemein  gewors 
ben,  unb  ehe  jte  e6  iji/  barf  fie  nicht  in  üefebichern  gebraucht 
werben.  , * ,> 

i 

i.  £$wdrefebr  au  wünfeben,  baß  bic  ^oftairifct>c  örtbographie  aU* 
gemein  angenommen  «würbe;  nichts  i|l  für  Anfänger  im  £efen  febmerer  als 
gu  entfebeiben,  ob  oi  ein  £>ipbtbong  ober  Sftonotong  iß.  5111er  5ßal)r» 
fcbeinlicbfeit  nach  wirb  auch  biefe  .Orthographie  eiitll  allgemein  weVban , ba 
bie  Anzahl  ber  ©cprtften , in  welchen  fie  befolgt  wirb/  febon  jcj&t  betracht« 
lieb  ifl  / unb  immer  großer  ju  werben  febeint.  £>ie  wicbtigfle  @inwenbung, 
welche  ficb  gegen  biefelbe  machen  laßt,  id;  baß  ti<  febon  febr  oerfebiebene 
£one  h«t/  nämlich  wie  k,  c,  e,  e,  baß  alfo  ber  tfefer,  welcher  «i  anflatt 
oifdnbe,  noch  immer  oerlegen  fepn  tonnte  $u  wiffen,  wie  er  ai  auSfpre* 
eben  foUte.  Allein  biefe  Verlegenheit  wäre  benn  hoch  wohl/  wenn  man 
unbefangen  urtheilt,  um  oielce  geringer  atf  bie,  welche  tept  oi  oerm facht. 

«.  Stöan  h«t  oorgefcblagen  anflatt  be$  VlonotongS  oi  halb  b»  halb  4 
SU  febreiben/  nachbem  biefer  Vlonotong  furj  ober  gebehnt  ift.  2)ie  obigen 
93epfpiele  füllten  bemnach  ffebla,  monßee,  France*,  paretro,  j’ares,  il 
«lisat,  il*^  viendreant ...  gefebrieben  werben.  £)ie  Befolgung  biefer  Vor« 
fcblagS  würbe  ganj  neue  Übungen  einführen/  wie  -eo,  - es,  eent,  welche 
man  jefct  im  granjjbfifcben  gar  nicht  hat*  „ , ..  , 

82.  5>ie  Slafcnoocalc,  welche  bur#  m gebilbet  flnb,  am,  em, 
im,  aim,  om , um  unterfcheiben  ftch  in  berBuöfpröche  nicht  oon 
ben  bureß  n gebilbeten  , an , en  , in  , ain , on  , un. . Um;  fie 
bepm  Schreiben  nicht  |u  oerwechfelrr,  bemerfe  man , baß  auf  m am 
€nbe  ber  ©plbe  fein  anberer  ©uchflab  folgt  als  b,  m ober  p,  unb 
baß  biefe  bretj  ©uchflaben  mithin  fein  n oor  ftch  haben ; 3.  93.  i*am- 
bition,  ber  €hl’geiö  ? enimener,  mitnehmen ; simple,  einfach»  — • 
Vor  allen  anbern  93uchflaben  wirb  hingegen  ein  n gefchrieben ; j.  ©. 
ancien , alt;  pendre,  aufhüngen ; rentendement;  m.  ber 
©erffcmb. 

giebt  jeboeb  einige  Aufnahmen  oon  biefer  Siegel;  man  febreibt  bon* 

bon , co rate,  comtesse,  Tautomne,  damner,  ncanmoins,  «mbon- 

point,  unb  fo  auch  ihre  Ableitungen,  gerner  beftnbet  ftch  ein  n oor  m in 
bem  beflimmten  QJerfectooon  tenir,  venir  unb  ihren  Anoerwanbten : nous 
iinmet , nou*  vinraes , nout  i outiranes  , noui  convinme»  • . . 

85.  2Beil  bie(£onfonanten  am  €nbeber  2B6rter  größten 
flu  mm  find/  fo  ifl  man  oft  in  Verlegenheit  |u  wiffen,  mit  welkem 
€onfonanten  ein  9ßort  am  $nbe  gefchrieben  wirb»  laßt  ftch 

inbeß  beflimmen,  wenn  man  eine  Tlbleitung  beo  9Borteo  weiß , weU 
4e  am  €nbe  um  eine  ober  mehr  €?piben  länger,  ifl.  3*  Sb*  baß 


/ 
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3»ept«  86fcfcmtt, 


rlomb  ttlitb,  blanc  mit  c,  bord  mit  d,  sang  mit  g,  fusil  mit 
, camp  mit  p,  berger  mit  r,  sens  mit  s,  projet  mit  t,  ge« 
fc^rieben  »erben  mufj/  »ei§  mon,  fobaib  man  fi<$  an  plomber, 
blancheur,  border,  sanguinaire,  füsilier,  camper,  berge- 
rie,  sensible,  projeter  erinnern  Fann. 

8<f  €ö  giebt  im  gran$6fifc$en  oiele  ©brter,  »elcfce  unter  fic$ 
gleich  lauten,  aber  fe$r  berf^ieben  getrieben  »erben,  (jjomonpmc 
JB&rter);  3.  93. 

üancre , /.  ba«  ?fn£er.  . l’encre,  /•  bie  ©inte,  x 

nn  autel,  ein  2fltar.  un  hdtel , ein  9>aflafV 

car,  benn.  un  quart,  ein  sBiertel. 


x.  <£in  au$fubrlicbe$  ©ergricfcniß  ber  im  grattjoftfeben  gleicbfoutenbett 
unb  beonabe  gleicfclautenben  SBorter  mürbe  pentficj)  »eitfdufrig  auöfaUcn. 
4>ier  itl  ed  genug  / auf  biefen  Umftanb  aufmerffam  gemalt  $u  haben,  93ep 
ber  (Eonjugation  0011  Dielen  93erbiö  fpmmen  gleichlaufende  unb  bepnape 
gleichlautende  2ö6rter  uor,  bie  perfchieben  gefchrtcbeit  »erben;  3.  95.  dc»n- 

ntr,  donne,  donnee,  donn&s,  tionnet«,  donnez , donnai  , — creer, 
cree,  creee , cree#  , cree«i,  creest , creai,  — • requ,  requs , reque,  rp- 

^u#s,  rtqut.  Sftnn  muß  confugiren  fontien  unb  bie  Regeln  M @pntöjre* 
»iffen  / »enn  man  fte  richtig  unrerfebeiben  »iil. 

*»  (Einige  SBörter  haben  getrennt  eine  anbere  95ebeutung,  aU  »ent! 
fTe  jufammen  gefdbrieben  »erben;  3.  95.  quoi  qut,  »aö  auch$  il  peut 
.3tre,  ei  fgnn  fepn*  par  ce  quo,  durch  bai  »a^  unb  quoique,  obgleich  $ 
peut-etr«,  Dielleicht;  parco  que,  »eil. 


^oyer,  -uyer  enbigeu , feftreibt  man  baö  gururum  unb  <£onbit{o; 
nale  mit  ber  2fuofprac$e  öbereinflimmenb  mit  i anflatt  y. 

Payer,  befahlen:  je  paierai,  nous  paierons;  je  paierois, 
nous  paierions, 


le  foie , bie  ßeber. 
la  faim , ber  £unget*t 
du  lait,  9Ril*. 
lire , lefen, 
la  märe,  bie  ÜRutter. 

; v 

le  pain  , ba«  93rob. 

un  pin , eine  gierte. 

* * 7 

peu,  wenig, 
pris^  gefangen* 


il  peut , fr  fann. 
le  prix,  ber  $rei«, 


la  fin,  bas  (Enbe. 
laid,  f)i§lt$.  ' 
tine  lyre,  eine  ßeper. 
le  maire , her  Sftöire, 

peint,  gcmg&lf, 


une  fois,  einmal, 
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Employer anmenben : j’emploierai,  nous  emploierons  j 
j’emploierois , nous  einploi^rions. 

r Appuyer,  unterfiöfcen  : ' j’appuierai,  nous  appuierons; 
j’appuierois , nous  appuierions* 

1 X.-  fötalt  fcbreibt  alfo  nid?t : je  payeraf,  j’employerai,  j’appuyerai» . *• 

2»  £)ie  Siebter  laffen  m biefeni  Solle  bei*  weibliche  « hinter  bem  i gattf 
weg,  unb  bc.^etd>rtcn  bofuj  tiefen  mit  bejn  0rointflejc : je  pairai,  je  pai- 
rai©, j’omploirai , j’emploiroU , fappuirai , j’appuitoif» 

OU ! si  favois  ce  lutli  dont  le  charme  autrefoia 

Entrainoit  aur  rHernu»  lea  rochera  et  iea  bpi»*), 

Je  le  ferois  parier;  et  sur  Jes  payaagea  . 

Los  arbres  tont  a coup  deplotroient  letira  ombraget»  De  Lille} 

*)  £>rpbeu$  ©efang  unb  bie  £one,  welche  er  feiner  £eper  (bier£aute) 
entfoefte,  bewegten  bie  Seifen  unb  ©dume  auf  bem  £«mu*,  einem  ®e* 
birge  in  ^bracieit» 

3*  Einige  CDicfcter  fchreiben  auch  ba*  Suturum  unb  Gonbitionale  oon 
ben  SBerbie,  welche  (ich  int  Jnfinmnü  auf  -6er,  -ier,  -ouer,  -uer  enbi* 
gen,  ebne  ba*  weibliche  ©,  unb  bezeichnen  ba^  oorbergebenbe i ober  u mit 
bem  €irCüniflej;  $.  $ö.  il  agr*ra,  il  remercira,-  il  aecoura , il  eternu- 
ra  * Don  agreer  , reinercier,  aecouer  , ctornuer,  2>ie  meifle»  bebal? 

teu  aber  M • bep;  |t  95.  v 

Iria,  je  voua  louerois;  il  n’est  que  trop  iia^ ; 

Maia  rous  ayea  ceat  foia  notre  encena  refua«.  La  Fontaine . 

* * . * 

Quelt  sages  envieroient  ce«  illuatroa  dangen  ? De  Lille, 

86.  3n  ©erbia  auf  royer  unb  uyer  föreibt  man  fiber# 
$aupt  i anflatt  y , wenn  auf  baflelbe  ein  ftuaune*  c folgt  a).  ©ott 
ben  ©erbia  auf  -ayer  hingegen  werben  nur  bae  guturum  unb 
Sonbitionale  nach  ber  »origen  SJuronier  gefchrjeben/  bie  öbtffgeit 
Tempora  behalten  bas  y,  weil  bie  #usfpracbe  ea  erforbert  b). 

a)  J’emploic tu  emploies  , ils  emploiant.  — J’appuie, 
tu  appuies,  i \s  appuient.  — :b)  Jepaye,  tu  paye»,  il» 
p&yent. 

i.  £>ie  dichter  erlauben  fleh  jeboch,  auch  bie  ©erba  auf  -oyer  unb 
tuyer  im  erwähnten  SaUe  mit  y zu  fchreiben, 

On  8©  cherche , on  ae  mele,  on  sc  crois©  au  haaard;  * 

On  ienvoye  ua  aalut , un  soiirir©  , un  regard.  De  Lille, 

«Dagegen  finbet  man  auch  wn  bemfeiben  dichter  unter  gleichen  Um; 
ftanberi  i,  unb  nicht  y : 

Taiitot,  dans  1©  loiatain  confuse  ©t  fugitiv©, 

S©  deploie  un©  imtnense  ©t  noble  perspectiv©»  Le  mkme. 

Au  boraea  d’un  beau  lieu  nous  touchona  a regret; 

Bientot  il  nous  ennuie , et  m^me  noua  irrite.  Le  mime. 

Überhaupt  thirb  feine  jjcrfoneineö  ©Cfbi  am  £nbe  mit  -oy»,  -uy© 
gefchrieben,  wenn  ba$  • ein  weibliche^  ift,  weil  i«  biefem  SaUe  y nicht  wie 
)wei  ii  lautet,  welche*  hingegen  in  ber  (Snbung  -ay©  ber  Sali  ifl.  SWan 
fcbreibt  alfo:  nuejeyoie,  quetuvoi©*,  qu’iU  voient  ppn  Toir;  qa© 
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je  fuie,  que  tu  fuies , qu’ila  fuiont  bOtt  fuir,  Ullb  flicht  qua  jo  voye.  •• 
quo  je  fuye  . . s 

87.  5)ic  SSerbö , roelcbe  ftch  im  3nfiniH»o  auf-yer  enbigen, 
unb  biejcnioen*  welche  im  ©erunMo  bie  Knbung  - yant  haben/  toeti 
bcn  in  ber  crfteij  unb  jroebten  ^erfon  beö  Plurals  bom  3mperfecto 
unb  ‘Präfeni  bei  Konjunctibl  mit  -yions,  -yiez  ^cfctjrieben. 

* Essayer,  berfuchenr  nous  essayions,  vous  essayiez. — 
Nettoyer,  reinigen:  nous  nettoyions,  vous  neltoyiez.  — 

Ennuyer,  lange  lÖeile  machen:  nous  ennuyions,  vous  en- 
nuyiez.  — Voir,  fefjen*,  ©e  tun  bi  um:  voyant;  nous 
voyions,  vous  voyiez.  — Croire,  glöuben : ©er.  croyant: 
nous  croyions,  vous  croyiez. 

1.  £ie  crrobnten  tyerfonen  non  a’asseoir,  (Ich  fcoen 4 avoir,  bflben, 
fcbreilu  man  jebocb:  noui  asseyons,  vou»  asseyez,  quo  nous  ayons, 
que  vou»  ayez ; obgleich  bic  (^erunbiö  s’asseyant,  «yant  finb* 

2.  Q3ep  ben  SSerbie  auf-ier  fomnten  in  ben  »orflcbenbcn  SdUen  $wep 
ijufammen*  $.  $3.  Her,  binbcn:  nous  liioDt , vous  liioz. 

88‘  3>te  23erba,  roelc&e  bor  ber  beränberlichen  Knbung  bei  31*5 
ftnitioi  - er  ober  -evoir  ein  c ober  g haben,  bertranbeln  c in 
unb  g in  ge,  roobon  baa  e ftumm  i(t,  wenn  biefe  Söuchftaben  bepm ' 
Konjugiren  bor  a,  o ober  u 311  flehen  kommen. 

Commencer,  önföngen:  commengant,  nous  commen- 
gons , je  commengai,  je  commengois.  — Recevoir,  cm« 
pfangen:  jeregois,  jeregus,  j,ai  regu.  — Songer,  benfen : 
ßongeant,  nous  songeons , je  songeai,  je  songeois. 

£)aö  im  3nftnitibo  bot  - er  unb  -evoir  bergebcnbe  c ober  g behalt  affo 
in  ber  ganjen  Konjugation  feinen  £aut.  — . Kben  fo  i|t  ei  aucb  mit  anbern 
SSBortern,  welche  bon  einem  $Borte  abgeleitet  (tnb,  m c ober  g bor  • 
(lebt  j j.  93.  la  face,  bai  ftngcjtcbti  U fagade,  ber  93orbertbeil  einei  ®e* 
hdubei $ lorge,  f.  Die  ®er|ie$  l’orgeat,  m.  ber  ©erftentranf. 

89*  9$ep  ben  93erbii,  welche  (leb  im  3nfinirfbo  auf  -guer 
enbigen  > wiib  in  ber  ganzen  Konjugation  bao  u hinter  bem  g bep; 
behalten,  trenn  gleich  ein  a ober  o folgt. 

Fatiguer,  ermuben:  je  fatigue,  fatiguant,  nous  fati- 
guons,  je  fatiguois,  je  fatiguai.  — Alleguer,  anfÄh* 
ren:  j’allegue,  alleguant,  nous  alleguons,  j’alleguois, 
j'alleguai. 

53or  a unb  o wirb  hier  bai  u uberfuflTg  gcfd[>rte6en , weif  ei  feinere* 
(limmung,  ben  barten  £aut  bei  g anjujeigen , nur  bor  •.  i unb  y erfüllen 
fann.  Porter  1 welche  bon  folcben  Öerbii  abgeleuet  ftnb  , haben  bor  a 
unb  o.nur  g,  niebt  gut  95.  infatigable,  uneimubbar*  rallegation , /. 
bie  flnfttbrmig  einei  (^efeljei*  5tud>  bai  ali  2lbjectibum  gebrauste  ©e« 
runbium  fatigant,  te % f^reibt  man  ohne  n. 

90.  2)ie  QSerba  bon  ber  erflen  Konjugation , uen  tb  eich  er  bie 
borltjte  0plbc  bei  Snfinitibi  ftch  mit  e ober  e enbigt;  bermanbeln 
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btcfe«  gefdjloffene  ober  toeiblic&e  e in  bas  offene  e,  roenn  bepm  Sons  - 
jugiren  bte  Snbung  - er  $ur  Snbfplbe  unb  i&r  e bas  weibliche  wirb. 

Posseder,  beft&en:  jepossede,  tu  possedes,  ils  posse- 
dent,  — , Regner,  (jerrfcben:  je  regne,  turegnes,  ils  regnent. 

— Mener,  fß&ren:'  je  mene,  tu  mänes,  ils  menent.  — 
Emmener,  mitne§men:  j>emm&ne,  tu  emmenes,  ils  em- 
nienent. 

1.  £>ad  ndmlicbe  Sempud  eined  folgen  93erbi  bat  affo  balb  e,  balb 

c ober  e,  nacbbem  bte  le$te  bad  weibliche  9 enthalt  ober  nicht*  3.  95'.  . 

nous  possedont , vous  possedez,  ils  possedent;  nous  raenoni,  vous 
rnenez , ils  raenent. 

2.  Sine  Sfudnabme  macben  bieSDerba,  welche  ftch  im  Snfinittoo  auf 
* - eler  unb  -eter  enbigen*  £>iefe  perboppeln  nämlich  in  ber  ganzen  £üajiis 

gation  bad  1 ober  t,  trenn  bie  folgenbe  ©plbe  bad  flunrme  « enthalt 3 fte 
(affen  aber  bad  1 ober  t einfach/  wenn  bie  folgenbe  ©plbe  laut  ober  mann* 

lieh  ifl.  3*  55*  app«ler,  rufen  ♦ appelanty  eppele,  nous  appelont  5 j’ap- 
pelle,  tu  appelles , ils  appellent , j’appellerai.  Jetor werfen  : 
jetant , jete,  nous  jetont  5 je  jette  , tu  jettes  , ils  jettent,  je  jetterai. 

— 3eboch  richten  fich  aoketar,  faufen,  unb  h&leter,  feichen , /nad)  ber 
Obigen  SHegel:  acketant,  achete,  nous  achetons,  j’achbte,  tu  acketes, 
ils  achetent» 

3.  ©ie  SDerba,  oon  welchen  fleh  bie  oorlefcte  ©plbe  bed  Snftnitiri  mit 

£enbigt,  wie  pdeker,  ftf4>en ^ preter,  leiben 5 radier,  permifchen  . . •> 
Heben  nicht  unter  ber  obigen  Siegel,  fönbern  behalten  haM  unoeranber«' 
lieb  : je  pecli« , nous  peckons * je  prete , nous  pretons ; je  mele, 

nous  ratlons«. 

■ 

..  - 1 
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55  © n ben^^eiien  öet  9t  e t>  e.  • 
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■ 1 , 

91.  Xüe  ffiirter  ber  ®prac$e  oertheilt  man  in  folgenbe  neun 

€Iaflen : , 

1.  £>a$  ©ubflantioum.  £.  £)as  Bbjectipum.  5.  5Der  Ärtlfcf* 
4,  SDas  ^Pronomen.  5,  £aS  ©erbum.  6*  SMe  <Präpofttion. 
7.  $)ao  2i&oerbium.  8.  £)ie  Sonjunction.  9.  £>ie  3nterjection. 

£>ad  ©ubltontipum  unb  bad  Slbjectioum  begreift  man  unter  ber  Q3e« 
ttennung  Bornen  (Kennwort)/  inbem  bad  erflere  ben  ©egenjtanb  felbff, 
bad  anbere  feine  Sigeufchaft  ober  ©efchaffenbeit  angeigt.  — 21u<b  bad 
Pronomen , rpelched  bie  ©teile  bed  ©ubflantiPi  pertritt  / fann  man  unter 
biefer  Benennung  begreifen, 

1«  $3 on  bern  ©tibjf  antiDO* 

Sfrten  beb  ©ubffantiuf. 

92.  SDas  €>ubffantioum  ift  ein  2Bort/  welches  efnen  <&e* 

genflatvb  (eine  fperfon  ober  ^ache)  benennt,  Sb  iff  enttpeber  ei« 

. % 
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©ottungOname  ober  ein  eigener  Slame.  2)er  C^of tung$* 
nome  bezeichnet  jeben  genflanb  Don  berfelben  ®attung  a).  fDer 
eigene  Storne  ift  bie  befonbere  ^Benennung,  burcb  treibe  ein  §)egen« 
flanb  oon  ollen  anbern  berfelben  ©attung  untergeben  wirb  b). 

a)  un  homme,  ein  SJienfc^.  un  paysy  ein  £an£. 

une  vilie  , eine  ©tobt,  un  fleuve,  ein  ©irem.  . 

b)  Henri,  Heinrich.  la  Trance,  Sranfreich. 

Vienne , 5Bien.  le  Rhin , ber  iHbein. 

i.  ün  flanvo,  ein  ©trom,  ifi'bie  Benennung  jebe*  ©trome$$  U 
Rliin , ber  Schein,  iftbingegen  eine  Benennung,  rodete  nur  einem  ein^i* 
gen  ©trtmie  jufommt.  Ueberbaupt  (inb  bie  Bornen  ber  fperfonen,  ©tro* 
me,  ginfTe,  05crge,  Senber,  ©tabte,  Sftonate,  Sage,  gelle  u.  f.  to, 
eigene  Slamm. 

2*  Dao  ©ublhntipum  bezeichnet  entroeber  einen  rojrffichen©cgenflanb, 
wie  Charles,  (Jorl  * »»•  ville,  eine  ©tabt  i da  papier,  Rapier*  ober 
et  belehnet  eine  (?fg*- nfchaft  non  (BegenfhmbetT,  »reiche  £igcnfchaft  man 
«le  er.un  ^egenftanb  für  ficb  betrachtet,  j.  05.  Ia  Term,  Oie  Sugenb,  1* 
grandear,  btc  ^ U probit«,  bie  SRebiicbfeit. 

3»  Olim  iKnfrngdr  fann  bah  ©ubfla ntinum  leicht  pon  ben  anbern  £h*»* 
len  ber  Siebe,  befonbere  Pvni  öbjectipo  untetfeheiben  lernen,  wenn  er  f?4> 
merft,  ba§  por  fcae  ©ubftamipum  int  D'Utfchen  f?4>  geroobnficb  nur  eined 
pon  ben  OBertetn  Der»  bie,  ba*  legen  lägt,  por  einem  Sfbiectioo  hinge? 
gen  jeDee  biefer  fcrep  QBorter  ftefoen  fann*  OBcif  man  3»  05.  nur  berSieicb* 
t h u m , ttnb  nicht  ancb  b i e Sl  c i ch  t i)  u m,  b a 6 01  e 1 cb  t b u m fagen  fann : 
fo  ift  &e;cbtl)um  unb  un  granjoitfeben  richesse  ein  ©ubftautioum * unb 
tpeil  manfoipobl  ber  re  icbe  alö  bie  reiche  unb  baa  reiche  fagen  fann: 
fo  ift  reich  unb  ini  g anjoftfehen  riche  ein  ftbjectipum.  — Allein  fofan? 
ge  man  noch  iu  biefen  55erfucben  Buflucbt  nehmen  mufj , unb  bae  ©ub* 
jtantipum  nicht  nach  ber  obigen  <£rfldrung  pon  jebem  anbern  Sbeile  ber 
Siebe  unretfchiiben  fann,  hat  man  ftch  noch  feine  Deutlich*  OSorfiellung  Pon 
•biefent  iHetetbeife  errooiben.  \ 

95.  2)05  ©ubftontiPum  $ei(it  ein  $0  (l e ct Ibu m (©aromeli 
tPort)f  trenn  e«  btm  93crftonbe  eine  ©ammlung  pon  gleichartigen 
©egenflartben  borfleüt , welche  |u(ammen  ein  ®anze5  ouömocben, 
Aber  burefc  Sfterfmaale  Pon  einanber  unterfchieben  werben  fbnnen. 
un  penple,  ein  öolf.  une  foret,  ein  ÜDolb, 

une  conüt«llation,  ein ($eftirn.  lerouage,  bo 5 Stöber werf. 
une  arrnde,  ein  £eer.  i’armure,  /,  bie  Siuftung* 

1.  Die  Benennung  55  off  ftelft eine©ammfung  pon  ^erfonett,  QBafb 
eine  ©ammlung  Pon  Q5dumen  bar  u.  f.  tp*  3^*  ^erfon,  jeher  03aum 
fann  aber  buich  ’JJleifmaale  pon  allen  anbern  unterfchieben  tperben. 

2*  Dem  Cfollectipo  tfT baö  inbiPibuelle  ©uhitantipum  entge-. 
gengefeljt.  Dicfe^  jeigt  einen  ein.;elnen  ©egenflanb  an , 3,  05.  cheval, 
fpferb$  livre , ^uch  r couteau,  Keffer  * clef,  ©chlüfFef. 

9'j.  2)05  ©nbftantiPum  ein  9}?ateriole,  trenn  e5  eis 
nen  Äegeujtanb  bejeichnet,  mono n feine  2&eü*  Durch  3J?erfmaale 
pon  einanber  ju  unterfefteiben  ftnb/  ober  mopon  jeber  2heil  mit  bem 
Donjen  gleichartig  iff. 
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l’or,  m.  bas  (Äofb.  * IVan,  f böS  OBaffer. 

le  rin;  ber  2Bein.  le  parier,  bas  kopier. 

V 

SBon  olb  ift  3.  55.  feberXbeif  aucp^olb  unb  mit  tem  ©anten  <tlefct>* 
«rtt'g  / »eil  er  auch  biefelbe  Benennung  bar.  — S):cfe  tflacfcartigfeit 
bei  Xbeüee  mir  bei«  Hansen  (inbet  ftcb  bep  allen  0ubffanttPi3 , trenn  fie 
im  Plural  gebraucht  »erben»  unb  ber  Xbeil  fdbft  wieber  ein  Plural  ifl* 
i $•  ron  plume* , Sehern,  beijfen  auch  $tpep  ober  mehrere  (Btucf  pla- 
me»,  Schern. 

95.  3) fl 3 @ubftanttaum  $eifjt  ein  3 f e r 0 1 i o u m , wenn  ber 
burefc  boffelbe  bezeichnet«  O&cgcftflanb  eine  3uf®nmi€xife^una  bei 
QMeicbarngen  in  ber  3eit  ift. 

le  hurieuient , bas  <&e$eule.  ln  rfcverie , bie  3rdumerep. 
le  murnmre , bas  (Gemurmel.  - l’aboieinent,  m.  bas  ©ebelle. 

£aS  SÄaterialc  unb  bas  Srerattpum  finb  bepbe  Sufammenfefcungen 
non  glriebartlgcn  X&eilen  $ bie  Steile  pon  jenem  finb  aber  im  SKaurae  ne« 
ben  t.nanber , bie  Xbeile  pon  biefem  hingegen  folgen  auf  einanber  in  ber 
3«t  ^ ' 

96.  2)as  Crubftantipum  ^etgt  ein  35  i m i n u t i e u m (Berflei* 
nerungswort),  trenn  es  pon  einem  anbern  0ubfTantiro  abgeleitet/ 
einen  Perbiltmfjmafitg  fleincrn  ©egenftanb  bezeichnet. 

une  maisunnette,  ein  «$du*;  un  corpuscule,  ein  Jtbcperchen.  , 
eben.  un  chaton,  cfh  ^dpeben.  „ 

nnc  clochette , ein  <&:$cfchcn. 

1.  SMe  hier  angeführten  S3orter  finb  ndralich  »on  maison,  cloc&e, 
«oxps , chat  abgeleitet 

2.  Wicht  fo  wiltfü&rlicb  mir  im  S)eutfcbfn  permittefft  ber  (Enbfplbe 
«eben  ober  * lein,  laffen  (ich  Dimintiiiua  im  Sranjoftfcben  bureb  |>inja« 
fugung  einer  <£nbfplbe  bilben , fonbern  man  mup  bas  2Sortcrbu<b  hinüber 
|u  9iat&e  iieflrn.  £>eutf<be  £>iminunoa,  «eiche  im  Sranjofticben  fehlen, 
laffen  fi<b  immer  bebureb  auSbrurfcn,  ta$  man  bae  Olbjectipum  potit, 
flem,  por  bas  0ub|tantipum  feljr,  pon  welchem  bas  £)iniinuripum  abge* 
leitet  werben  foü,  $.  03.  ein  Xifocben,  up©  petit©  tabia 

97.  $Ran  gebraucht  oft  ÄbjectiPa  wie  €>ubftantiüa  a).  ferner 

giebt  cs  im  franjofifchcn  ^ronemina  / 3nfinitfPi,  O&erunbia,  $r&* 

pefttionen  unb  ÄbPerbia,  welch*  zugleich  «cubflantioa  finb  b). 

» - v / 
m)  Rien  n’est  beaa  que  le  vrai9  le  vrai  senl  est  aimable. 

Nous  de  von«  preferer  V utile  ä Vagrecible . 

b)  le  mieo  et  le  tien,  bas  le  baut,  bas  dbertheil,  bie 
3ftcin  unb  &ein.  0pi$e. 

lediner,  bas  Mittags  effVn.  le  devant,  bas  Sorbertbeil. 
le  lever  du  soleil , bas  2tufge$  le  oui  et  le  n<m7  bas  3 3 uni 
ben  ber  0onne.  Kein.  . t 

le  tranchant  d’un  conteau, 
bie  ^chntile  eines  SRefTer*. 
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Bisweilen  gebraucht  man  auch  ganae  ©dpe  alä  ^©nbftantipa*  5.  55. 
II  so  moque  du  qu'en  dira-t~on,  er . fept  jich  über  bad  ©erebe  ber 
jCeutc  hinauf 

Ce  quei  qu'on  die  ( dise ) en  die  beaucoup  plus  qu’il  ««  lembie. 

Je  ne  tais  pas  , pour  moi , si  chacun  me  restemble; 

Mail  j’entends  la-dessous  un  million  de  mots.  HJoliere . 


Mgemetne  ßigenfehaften  be$  ©ubfiantibi. 

98.  2Cüe  ©ubflantioa  ber  frana&ftfcfcen  @prac$e  tfjetlen  ftc$  in 
jroVp  klaffen.  €in  Csubfrantioum , welche#  au  ber  erften  ßlaffe  ge« 
b&rt,  wirb  ein  2R a # c.u li  n u m,  ein  ©ubftantinum , welche#  ju 
ber  iwepten  Stoffe  gefjbtt , wirb  ein  § e m i n i n u m genannt ; ober 
man  nennt  ba#  erfte  ein  ©ubftanrinum  m a n n l i ch  e n , ba#  anbere 
ein  ©ubflantioum  weiblichen^efchlecht#. 


9J?  a # c u l i n a. 


gemi  n i na. 


arbre,  53aum.  plante,  ^ftonje.  . 

Louis,  Subieig.  • . jeunesse  , 3u9<nb. 

roi  , Äbnig.  * reine,  Königin. 

1.  3m  (Deutfcben  tbeifen  f?cb  bie  ©ubfamrina  in  brep  klaffen/  inSÄa#* 
cufina,  Seniintna  uub  Neutra.  $)ie  Benennung  Neutrum  (feinem  non 
bepben)  beutet  bfo§  barauf  hin,  ba§  ein  $u  biefer  dlaffe  gehörige«!  ©ub* 
ftantioum  weberau  ben  Sttaöculinid,  noch  au  ben  geminmiö  gehört.  — 
3n  SBorterPtraeicbnjffcn  acigt  man  bad  ©efefcteebt  bed  ©ubftotuipi  baburch 
an,  bafj  man  m. , /.  ober«,  hinter  jebed  ©ubjlantipuni  fepr. 

2.  £)ie  Benennungen  SOtodcuünum  unb  Semininum  ober  mdnnfich  unb 
weiblich  für  bie  bepben  klaffen  uon  ©ubllantiPid  grünbet  fu*b  barauf,  bafj 
ju  ber  erften  Stoffe  bie  tarnen  ber  Scanner  unb  ber  X^ierc  männlichen  CSc* 
(«fclechtd,  ju  Deranbern  Slaffe  hingegen  bie  Hainen  ber  Seiber  unb  ber 
£l)iere  weiblichen  ©efcblechrö  mit  nur  wenigen  Aufnahmen  geboren,  Sin* 
bere  Benennungen  ald  bie  obigen , welche  fchon  bie  alrerm  ©prachlebrcr 
wählten,  würben  einen  eben  jo  beutlichen  Begriff  pon  ber  ©ad)e  geben  1 
benn  bad  öefchlecht  bed  ©ubftantiPi  ift  nichtö  auberd  ald  eine  ßigenjcfcafr, 
nad)  welcher  ihm  pon  ben  awep  um  £>cutfchcn  brep)  oorbanbenen  Wirten 
auf  bie  ihm  angchorenben  Slbjecrtoa  unb  55efiimmungdworter>  befonberd  in 
beren  ßnbung  au  wirfen  * nur  eine  aufommt.  3n  un  grand  palais , ein 
grober  tyallaft,  h«t  bad  Beftimmungdwort  un  unb  t>ad  Slbiecripum  grand 
eine  anbere  Snbung  ald  in  uno  grande  ville,  eine  grobe  ©tabt,  weil  bad 
©ubiknripum  palai»  aur  erften,  bad  ©ubflantipum  ville  hingegen  aur 
jwepten  CSlaffe  gehört. 

99.  2Denn  ba#  0ubftantioum  nur  einen  einzigen  <5)egenfTanb 
beaeiepnet , fo  &eifjt  e#  ein  © i n g u l a r (Einheit) ; bezeichnet  e#  aber 
mehrere  (Segenftänbe  / fo  ^etgt  e#  eia  fpiura  l (SUtehrfjeit).  2>iefe 
bepben  iöeaeichnungen  beo  ©ubftantioi  begreift  man  unter  ber  Sbes 
nennung  9iumeru0  (3nhl)« 

©ingular.  fpiural. 

pere,  ©ater.  peres,  ©4ter. 

metal,  9Jtet«U.  metaux,  Metalle. 


t 
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1 ' 

2.  9Sott  betn  2fbjectfoo* - \ 

. 100.  £>a$  ?fbjectlvum  ifl  ein  2Bort#  welche«  ein  ^ERerfs 
mofll,  cine.digenfcfcaft  ober  SJefd/öffenfjeit  eine«  ©egcnflanbe«  atin 
jeigt.  ifl  it>ie  böö  0ubflantivum,  auf  welche«  es  ficb  bezieht# 
ein  3Jia$culinum  ober  Seroininum,  ein  0ingular  ober  ^Plural*, 
fortuit , zufällig.  salutaire,  heilfam. 

inalterabie,  unoerfinbertidh.  . peureux,  furchtföm#  feßeu.  » 

1.  3nfo  fern  ein  ©ubllantioum  nfd  eine  ©genfeßaft  anjeige^b  ge*  * . 
braucht  werben  »fann,  muß  e«  auch  al«  Sibjectioum  betrachtet  werben.  Elle 

est  mere.  Louis  XIV.  fut  toujonr»  roi  par  autorite , et  toujouts  pero 
partendresse.  < 

i,  (£«  giebt  mehrere  Wörter,  welche  ©ubftantioa  tmb^bjecfitm  jugleicb* 

finbj  3.  ^5.  colere,  chretien,  sacrilege,  politique, . . Lacolere,  ber 
Born  4 un  liomme  colere,  ein  JOWiger  SKenfcb*  Un  chretien,  ein  (ibriftl 
ia  religion  chretienne  , bie  d)rillliche  Religion. 

101.  £>as  burch  ba*  21bjectiöum  ausgebrßefte  fERerfmaal  n)irb 
einem  ©egenftanbe  entweber  ohne  ober  mit  £tnficht  auf  ben  ©rab 
bepgclegt,  in  welchem  baffelbe  auch  anbern  ®egenflanben  aufommt. 

3m  erftern  Salle  wirb  ber  ©egenflanb  mit  feinem  anbern  vergli* 
eben#  unb  baö  2fbjectit)um  fle&r  im  'J)ofiti  t>o  a).  3m  onbern 
§aflc  wirb  entweder  bas  Sftecfmaal  bem  ®egenflanbe  in  einem  fj&2 
ßern  , niebrigern  ober  gleichen  O^rabe  bepgelegt  als  einem4  anbern#, 
unb  bas  2lbjcctioum  fleht  afsbann'  im  £omparatit>ob);  ober 
bas  5fterfmaal  wirb  bem  ®egenflanbe  in  einem  folgen  ($rabe  bet)? 
gefegt#  bä§  er.  über  öUe  anbere,  ober  alle  anbere  über  i(jn  - in  2fn? 
feßung  biefes  Üfterfmaals  gefegt  werben,  unb  bas  2fbjecttoum  (lebt 
alebann  im  0uperfa  tioo  c).  2>er  ♦pofititms,  Soniparatitma 
unb  0uperlaritms  jufammen  werben  bie  Q3ergleicbungS'0tus 
fen  ober  $8erglei$ungs  sQrab-e#  unb  ber  fBortrag  berfelb*en 
wirb  bie  £omparatio ns ; £efjre  genannt. 

a)  grand,  groß.  > . ; % 

b)  plus  grand,  , moins  grand,  aussi  grand  , si 

großer.  ' mtnber  groß  # grand,  fo  groß# 

nicht  fo  groß*  eben  fo  groß. 

c)  le  plus  grand,  le  moins  grand, 

ber  größte  ber  minbefl  gro* . / 

, - ße,  ber  fleinfle* 

tres-,  fort,  bien 
gband,  fefjr  groß* 

i.  3fl  i*  23.£aju«  groß  (grand),  fo  ifl  Xitu«,  wenn  er  in  Slnfefumg 
ber  ©roßc  mit  ihm  verglichen  wirb/  entweber  großer  (plus  grand) , mtnber* 
groß  (moins  grand),  eben  fo  groß  (aussi  grand),  ober  nicht  fo  groß  (si 
grand)  als  er.  2Birb  von  Xitu«  auegefagt,  er  fep  ber  größte  (le  plu» 
grand),  fo  wirb  er  über  alle  anbere  gefegt#  welche  mit  ihm  verglichen 
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wertem  wirb  hingegen  non  ihm  «o^gcj'agt,  er  fep  ber  minbeli  grofe  (U 
rfloir  5 grand) , fo  werben  flUe  andere  «6er  ihn  gefegt. 

2.  %cp  Dem  Durch  le  plus  unb  le  moin • geliilbeten  ^uperfatipo  mors 
Den  gewöhnlich  Die  (flegenftdnbe  genannt/  über  ober  unter  welche  erben 
©egenitanb  fe#t/  non  bem  er  auegefagt  wtrb*  bep  bem  mit  tre§,  fort, 
bien  gebilbeten  fann  bieö  hingegen  nie  ber  SaU  fepn.  21tiö  biefer  Urfacpe 
wirb  ber  erfterb  ber  relativ#/  ber  anbeie  ber  abfolute  ©uperlatipitö 
genannt*'  ' 

3 3m  eigentlichen  ^inne  gebort  ber  tyofttipiiö  nicht  ju  ben  SSergfets 
chungö  i ©raben  * er  ift  b!o§  ber  0ioff,  auö  welchem  ber  GomparatiPUö 
unb  ^uperlatiouö  gebübet  werben. 

SS  0 n ben  3 a & l e n. 

10«.  £>ie  S^^len  bröefen  entweber  bie  5flenge  ober  bie  örbs 
nung  Pon  ®egenftänben  auö;  im  erftern  Jade  nennt  man  fle 
jjauptja&lena)/  im  anbern  Jalle  Orbnungöja(Men  b). 
SDie  Jr>aupr$afjlen  beftimmen  baö  0ubftanhpum  alö  Einheit  ober  als 
eine  beftimmte  Sammlung  Pon  ©egenftanben  gleicher  5frt;  bie  Örb* 
nungöjahlen  jlnb  2fbjectipa/  welche  bie  $3efcbafFenfjett  eines  ©egen* 
ftanbeö  in  2(nfe$ung  ber  golge  mit  anbern  im  SKaume  ober  in  ber 
3ett  arteigen. 

a)  un,  etnö.  troi*,  brep. 

deux , $n>ep.  qualre,  rier. 

b)  le  premier,  ber  erfle;  le  troisieme,  ber  briffe. . 

le  second , ber  jwepte.  le  quatrieme , ber  Pierte. 

. 103.  2fnbere  3a^ln>8rter  finb : bie  (£eUectit>s'go$(en/ 
®ubflantiPö/  welche  eine  beftimmte  Stenge  anjeigen  a);  bie  SDi* 
(IributiüsSablene  @nbflgntiPa , u>elc^e  ben  Xlfeil  eine«  <&an* 
jen  auöbröcfen b) ; ^Proportionahäahlen,  bölb  0ubftanf  iua/ 
halb  2Cb|ectiüa  / welche  ein  SSielfactyeö  benennen  c). ' 

a)  une  douzaine,  ein  X)u*  unecentaine,  ein  «^unbert. 


un  million  , eine  Million. 

' v .. 

uncinquieme*  ein  g&nfteL 
un  »ixi£ine  ein  ©ec$ftel. 

double,  hoppele 
triple,  bttpfac^. 


$enb, 

une  vingtaine,  eine  ®Üege. 

b)  le  tierr , baö  drittel* 
un  quart,  ein  SSiettel. 

c)  le  double , baö  doppelte, 
le  triple  , baö  ©repfac^e. 

gablworter,  welche  eilte  Sßieberhohlung  anjeigen#  machen  feine  befone 
bere  Slaffe  auö  / weil  f?e  nichtö  anberö  ale  ®ub(tantiPa  mit  einem  baoor 
gefegten  Sahlworte  ftnD  4 i-  93.  une  foi«,  einmal*  deux  foi« , jroepmali 
lft  prämiere  fois , baö  erftemal  5 la  *econdo  fois , baö  jweptemal.  Üftarf 
fann  fte  ihrem  gebrauche  emfprcchenb  richtiger  alö  Slbperbia  betrachten. 

3.  $3  0 n b e m Sf  * ti f < f; 

104.  ©er  Ärtifel  le,  la,  1’,  les,  her,  bie  / (bas) , bient  Da. 
|u / ben  ©egenflanb/  weitem  b««  0ub(l«fitioum  önjeigt,  entweber 
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als  t>on  anbern  ®egen(tinben  »erfchfeben  ober  aiß  bie  Stelle  bet 
ganjen  ®attung  »ertretenb  baqufteCffn.  €r  tfl  t»ie  baß  €>ubftantis  * 
»um/  »or  welchem  er  fleht,  ein  9flaßcuiinum  Ie,  1%  le»,  ober  ein 
gemininumla,  1%  les,  ein  Singular  le,  la,  V , ober  ein  9>lu* 
ral  les. 

% 

!♦  ©ie  QSeHimmung,  welche  baß  0u&Hanti»um  bureb  ben  Sfrti Per  er*  , 
ba*it,  wirb  beutlicb,  wenn  man  bie  (pinwirfung  beß  Sirtifefß  mit  herein« 
wirfung  »on  un,  une  rergleicpt.  3»  un©  vili©,  eine  @tabt,  tH  nämlich 
ber  ©egenHanb  blofi  aiß  einer,  gleich»!?!  ire!<t)rr  eß  fe»,  benimmt  $ in  U K 
villo  , bic  ©tabt / !«•  vill©»,  bie  0tdbte,  hingegen  wirb  ber  begriff  egt« 
roeber  bureb  bie  UmHaube  guf  euten  ober  mehrere  geroiHe  CSegcnHänbc  eins 
gefcbrdnft,  ober  er  erHrecft  fiep  über  bie  gait$e  ©attung,.  «ber  aUß  0tabte. 

©ie  im  X>curfct>cti  für  ben  Slrtifel  gebräuchliche  Benennung  <%e* 
fcblecbtßt»  ort  fepeint  b«bin  ju  beuten/  alß'roenn  ber  Stfrtife!  außfchliefj* 
lieb  baß  ®?fcblecbt  beß  0ubHanti»i  beftimmte.  Allein  bie*  ift  feine  QScs 
Himmung  nicht,  t»eif  I*  unbles  baß  föefchlecbt  unbcftimmt  laffen.  ©er  * 
Greifet/  bie  £aupt$ab!en , ferner  bie  pojTefftoen , bemonHratioen  / interro* 
gati»en  unb  unbellimmten  Pronomina/  tnfofern  fte  a(ß  coiijuncri»  »or  bem 
0ubHanti»o  Heben  / tbeilen  aUe  bem  0ubHanti»o  eine  Q3eHimmung  mit,  > 
unb  man  fann*  fte  beeroegen  \öe|ti m mutige wort er  beß  ©ubitantioi 
nennen  (0vntah  0,  3)-  2ln  ber  (Enbung  ber  meiden  »on  biefen  Wörtern  ' 
ifl bau  ©efcblecbt  beß  0ubHann»i,  »or  welchem  fte  Heben,  eben  fo  wobl  ju 
erfennen  alß  »ermitteln  beß  Sutifelß;  fie  finb  alfo  in  biefer  Jbinftcbr  eben  fo 
trobi  (%f<t)lecbtßm6rter  alß  ber  Slrtifel  feibH.  3nt>?&  iH  ber  3lrrifel  immer 
ein  beguemeß  Hirtel  in  53erjeictniffen  »on  SBoitcrn  baß  ©cfcbiccpt  beß 
0ubHanti»i,  weicbeß  mit  feinem  locale  anfdngt/  anjubeuten  j trenn  man 
fltyt  bie  Seicben  in  9tr.  98,  x*  gebrauchen'  will. 

% 

1 * s 

, x . » ♦ 

4.  $80»  bem  93ronomitic. 

105.  tDae  <fivonomen  ift  «in  2Bort,  roelcte«  bie  Stelle »int« 
®ubflanti»i  »ertritt«  fDlan  rechnet  jeboeb  $u  biefer  klaffe  mehrere 
2B6rter,  beren  ®ebrauch  nicht  »&Uig  tiefer  drfldrung  entfpricht.  — 

SJtan  tbeilt  bie  ^Pronomina  6ber&aupr  in  fechß  Raffen,  in  1)  per* 
fbnliche,  2)  pofieffioe,  bemonftratires  4)rela?i»e,  5)  interroga* 
ti»e,  6)  unbefTimmte  Pronomina.  SE)ie  meiden  ^ronominö  finb 
|t»epfacb  »orbnnben  / inbtm  böö  eine  bep  einem  Q5erbo  ober  »or  eis 
neni  0ubftanti»o  (leben  muH,  im  Untern  galie  alfo  ein  ®eft»m* 
mungoioort  beß  0ubflanti»t  i(l,  baß  anbere  aber  aufjec  einer  folcpert 
SBerbinbung  alß  0ub}lanti»ura  in  ^e^iebung  auf  ein  anbereß  0ub* 
flantioum  gebraucht  mirb.  3>aß  erftere  nennt  man  ein  conjunc* 
ti»eß,  baß  anbere  ein  abfolureß  Pronomen. 

©aß  Pronomen  ift  roie  baß  ^ubflanti»um  ein  Sftaßculinum 
ober  gemininum/  ein  Singular  ober  <piuraL 

106.  ©aß  perfbnliche  »Pronomen  »ertritt  bie  Stelle  beß 
Gubfiamtui;  trelcheß  enrnoeber  bie  rebenbe  ‘Perfon/  ober v ben  ans 
gercbeten®egenflanb,  ober  ben  ®egenfranb/»on  weichem  matt  fpricht^ 

©d;affer'ß  2t  <5urfu«%  5 
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Anbeuten  rofirbe.  SJfön  t&eilt  bcmroegcn  biefe  «Pronomina  ein/  in 
«Pronomina  pon  bererftcn/  gwepten  unb  b ritten  «Perfon. 
Vcms,  lui  et  moi,  ©ie,  er  v Je  vous  y ai  vu,  jicfc  Ijabe  @ie 
unb  i$.  bafelbfl  gefeften.  - 


, C-raignez  un  Dieu  vengeur  et  tout  ce  qui  le  blesse ; 

C’est-la  le  premier  pas  qui  mene  a la  sagesse. 

3n  bem  erficn  »oti  fciefcn  Werfen  pertritt  ba*  Pronomen  le  bie  ©teile 
beö  oorbergebenben©ubflantioi  Di«u  ;ba  biefcö  ©ubflatitipum  ben  <8egen* 
jtanb  anbeutet , Pon  trelcbem  man  fpricbt,  fo  ift  bam  «Pronomen  le  pon  ber 
britten  tycrfon. 


. 107.  S£)am  poffcffiPe  «Pronomen  begegnet  einen  ©egen« 
flanb  alm  bem  Siebenten/  bem  2lngerebeten/  ober  bem  ®egenftanbe, 
pon  meinem  man  fpricbt  / angeb&rig.  liefern  Pronomen  ift  alfo 
ebenfalls  nach  ber  er  ft  en/  gnoepten  unb  brirtcn  «Perfon  Per« 
f$icben.  , 

mon  frere,  mein  93ruber.  le  v6lre,  ber  3&rige. 

votre  livre,  3!>r  S3UC$*  le  mien  , bam  meinige.  * 

1.  5D?an  fann  baö  eon juncttre  poffefftpe  «Pronomen  für  eine  Bufammen* 
giepung  beö  abfoluten  perfönlicben  erfla'rcn  ; 3.  93.  mon  irfere  fagt  fo  Pie(  , 
all  1«  frfere  de  moi,  ber  Q3rufcer  pon  mir. 

2.  £>ie  abfoluten  poifefftrcn  «Pronomina  fmb  ©ubfianripa,  tpelcbe  bie 
©teile  eincö  porbergcbenben  ©ubjlantiri,  rertrcten,  unb  bcmfelben  zugleich 
bie  95cflimmung  mirtbeilen,  n>eld;c  in  bem  cenjunctiren  pojfefftpen  «prono» 
mini  liegt»  3n  votre  livre  et  le  mien,  3t>r  9:ud>  unb  baö  meimge,  per« 
tritt  le  mien  bie  ©teile  beö  ©ubftantipi  livre  unb  tbeilt  ij)iti  gugleicp  bie 
93efttmmung  mit,  tpelcbe  mon  in  mon  livre  aHöbnicft. 


io8»  £>am  bemonflratioe  «Pronomen  begetc&net  eine» 
©egenjtanb  in  d£>tnfic^t  bem  SKaumem  unb  ber  3*it. 


cethomme,  bicfer  Sftann.  celui , biefer. 
ces  personnes,  biefe  «Perfonen.  ceux,  biefe. 

£)aö  conjunctipe  bemonflratinc  «pionomen  Pertritt  nicht  bie  ©teile  ei* 
nei  ©ubflantiPi , fonbern  beflimmt  bam  ©ubftantipum,  por  welchem  ei  ge« 
feßt  roirb,  nad?  5Dcrl)dltniffen  im  SKaume  ober  in  ber  Beit;  ei  ift  alfo  fein 
eigentlichem  «pionomen,  fonbern  ein  Q3eflimmung$tPort  bem  ©ubflantiPi*  — 
£)am  abfolute  bemonflratipe  «Pronomen  pertritt  aber  bie  ©teile  einem  ©ub* 
flantiPi,  unb  ilt  mitbin  ein  mirfiicbeä  «pionomen*  3n  me»  »mis  et  ceux 
de  mon  frere  pertritt  3.  03.  ceux  bie  ©teile  beö  ©ubllanriPi  le»  ami»; 
beim  obne  bicfem  «Pronomen  3U  gebrauchen,  mürbe  man  fagen  muffen;  me» 
»mis  et  le»  ami»  de  mon  frfere. 


109.  ©am  relatioe  »Pronomen  Pertritt  in  einem  ©ape bie 
©teile  einem  ©ubftuntipf , welchem  fleh  in  bem  Por$erge&enben  ©apr 


beftnbet. 

Amiirat  II*  etoit  un  de  ers 
princes  turcs  cfui  contri- 
buerent  ä la  grandeur  ut- 
tomane. 


2(murat  II*  war  einer  pon  ben 
ben  tfirfif$en  gurften,  welche 
gu  Der  ottomani|$en  <8rofe 
betrugen* 
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1*  ©ie  tBe^tebungöartifel  y»  en,  U,  U,  1«  unttrfcheiben  ftcf>  oon 
tem  relatioen  «pronomine  fo  trö^f  Durct)  ihre  Stelle  im  @oße, 
«Id  auch  baturcb,  bat  ter  ($egenftnnb,  auf  welchen  fie  fict>  bejieben,  fiep 
nicht  gerate  in  tem  oorhergebenben  @aße  *u  beftnben  braucht.  0te  flim* 
men  in  tiefer  Jftmficht  mit  tem  perfonlicpen  «pronorninidibcrein. 

- a.  ©ie  SRelatioa  können  nicht  anterö  alö  in  23etbinbung  mit  einem 
©crbo  gebraucht  werten;  fie  fint  alfo  nach  9lr.  105.  alle  cenjunctio 

110.  ©a«  interfogattoe  «Pronomen  oertritt  Me  €5telle 
eine«  unbekannten  €>ub|tantiot  ober  tie  Stelle  eine«  unbekannten 
ffterfmaal«  an  einem  bekannten  0ubftantioo,  $u  beflen  SDeftim* 
mung  e«  ouffortert.  ' . 

qui  saitcela?  wer  weiß  ba«?  - quel  homme  sait  cela  ? n>eU 

eher  3)?enfch  weiß  ba«? 

©a«  abfelute  interrogatioe  Pronomen  qui  nimmt  ten  (Segenflanb,  $u 
beflen  Q3e(limmung  e«  ouffortert,  olö  gan$  unbekanntem;  bas  conjunctioe* 
quel,  quelle  ♦ . * nimmt  i^n  ter  ©ottung  nach  a(«  bekannt  «n,  forbert 
aber  Pie  Q5c(limmung  feines  Sföerfmaals. 

in«  5£>ie  unbeftimmten  «Pronomina  ftnb  eine  &amm* 
lung  t>on  ©örtern*  wooon  einige  al«  93eftimmung«roömr  be*  0ubs 
fiantioi , anbere  al«  0ubftantioa  in  S&epehung  auf  Aein  anbere« 
^?ubftantfoum,  ontere  al«  0ubflantioa  opne  ©ejfehung  auf  etwa« 
®orhergeb«nte«  gebraucht  inerten. 

Toiite  la  terre,  tie  ganje  Je  veux  tout  ourien,  ich  »iO 
0rbe.  alle«  ober  nicht«. 

Chacun  aime  les  manieres  de  La  plupart  de  ses  livres  sonfc 
ton  pays,  jeter  liebt  tie  J vieux,  tie  nuiften  oon  feinen 
braucht  feine«  ßanbe«.  t Köchern  ftnb  alt.  . 

Un  beit  im  mte  «Pronomina, . welche  Q3e|timm  ungäwörter  be« 
0ubitantioi  fint,  febeint  ein  ©iberfpruch  au  fepn»  unb  fo  i(t  e«  auch.  2(1« 
lein  tiefer  ©iberfpruch  wirb  nicht  turch  tie  hier  gegebene  (Erklärung  (9??art 
febe  0pntat  0eite  3-)  berbepgefubtt,  fontern  er  wirb  turch  hie  QSenen* 
nung  unbejtimmte  «p  ronomina,  für  welche  (ich  nicht  (eicht  eine  an* 
fcere  einführen  tift , oeranlßjt. 

■ 5.  Sßon  bem  3$et6o» 

\ in.  ©a«  ® er  bum  ift  ein  ©ert,  woburch  ein  ©?erfmaal 
tum  einem  ©egenftanbe  , welcher  in  tiefer  £infttht  ® ub  ject  beißt* 
ou«gefagt  wirb,  ©a«  ®erbum  befielt  au«  jweo  ©heilen,  au«  tem 
^Präticat,  tem  üfterfmaale * welche«  oon  tem  0ubject  au«gefagt 
n>irt  * unt  au«  ter  (Eopula*  bem  ®erbinbung«worte,  turch  weis 
che«  tie  Xu«fagung  te«  «Pribicatö  00m  0ubjecte  angeteutet  wirb» 
©epte  ©heile  ftnb  gewöhnlich  in  einem  ©orte  Oereimgt. 

©o«  ®erbum  «tr»,  fepn  , enrbdlt  fein  «probicat,  ift  alfo  tie  reine  €0* 
pula  felbft.  ©eil  bß«  «Jfterfmaal  eine«  ßiegenitanbe«  turd)  ein  2itiecti»um 
au «getrueft  wirb  (9tr.  ioo.),  fo  heiffen  tie  übrigen  ©erbn  atiectioe 
83erbaj  wogegen  eue  ein.  fubftantioe«  ®erbum  genannt  wirb. 

5* . 
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£>icfe*  poratiägefcbicft,  mirt>  ftcf>  bie  55cfctaffcnt>eit  be*  OSerbi  einleucbteit: 
ber  erflären  laffen.  . • 

2.  £>0R  cetto  villo  est  petite,  biefe  ®tabt  ift  fletlt  ^ lfl  jcotte  villo  , 
ba*  ©ubject,  pon  welchem  ba*  fpraDicot  petite  aucgcfcgt  wirb;  «»»■  ift 
bie  (Sopula,  burcb  wdcbe  biefe  $u*fagung  angebeutet  wirb»  (Tie  Gopula 
unb  Da*  ^rabicat  finb  bicr  getrennt.  $£on  son  pere  dort,  fein  SDater 
fcbldft,  ift  ion  pfere  ba*  ©ubjcct,  unb  bie  Kopula  unb  b'a*  tyrdbicat  fTnb 
in  bcmOSerbo  dort  pereinigt,  benn  biefe*  lagt  fleh  burcb  eit  dorm «it,  ndm< 
lieb  »on  pere  eit  dormant,  fein  OSater  ift  fchlafenb,  auflöfen.  @ben  fo 
!d§t  ficb  jebe*’abjectipe  53erbuni  burcb  ba*  fubftantipe  Verbum  etre  unb 
fein  eigene*  ©erunbtum,  al*  au*  Kopula  unb  tyrdbicat  bejtehenb,  barjM* 
len  / 05. 

Verbum.  Kopula  unb  tyrdbicat. 

•Iler,  geben.  etreallant,  gebenb  fepn. 

ehercher,  fuepett.  ' etre  cherchant,  fuepenb  feptt. 

douter,  jwfifeln.  etre  doutant,  Jlteifelnb  fepn. 

115.  ©as  Verbum  fMIt  bas  ^ubject  entweber  als  banbelnb> 
eher  als  leibenb,  ober  blo§  als  porfjanben  bar;  baneben  beutet  es 
zugleich  bie  3«it  an/  in  welcher  bas  Jpanbeln*  bas  Selben  ober  bas 
&orf)anbenfepn  ftatt  ftnbet.  hieraus  ergiebt  ficb  bie  gewbbnlicbe 
€rfl4rung:  £as  23erbum  ift  ein  IBort,  welches  entweber  eineJ&anbs 
lung  ober  einen  3ufiano  mit  SÖefiimmung  ber  3«tt  an^eigt. 

3n  fo  fern  baö  Verbum  eine  ^anblung  ober  einen  Buftanb  anjeigt, 
jerfdure*  in  perfcpicbene  91  r ten.  £>ie  03ejtimmung  ber  Seit  ifl  eine  allen 
Olrten  be*  9)erbi  gemeine  £igenfchaft. 

ÄrtenbeSSSerbt. 

114.  EBenn  ein  Verbum  bas  0ubject  als  wiUföbrlicb  $anbelnb 
barfleüt:  fo  wirb  es  ein  actipes  Verbum  ober  Bctioum 
genannt. 

appeler,  rufen.  punir,  beflrafen. 

courir,  laufen.  venir  , kommen. 

(Derjenige,  welcher  ruft , lauft  u.  f.  w.  banbeit  willfubrlicb ; wer  bin* 
gegen  fallt,  fct>Idfr  u.  f.  w.  banbdt  nicht  wiUfubrlicb,  alfo  f?nb  tomber, 
fallen,  dormir,  fchlafcn,  feine  9ktwa. 

115.  €in  actipes  Q&erbum,  welches  bäs^ubjeetfo  Ijanbelnb  bar: 
fleUt,  ba§  ein  anberer  (^egenflanb  Pon  bemfelben  bebanbelt  wirb? 
l4§t  ficb  umgefebtt  in  $5ejie()ung  auf  ben  bebanbelten  ®egenflanb 
als  0ubject  anwenben,  unb  $ti$t  aisbann  ein  paffioes  95er; 
bum  ober  'J3affipum. 

6tre  appele,  gerufen  werben.  £tre  puni  y bcflraft  werben. 

, 4tre  recompense,  belohnt  £tre  rega,  empfangen  werben, 

werben. 

. 

1.  3n  le  maitre  recompente  le  domeitique,  ber  JpetX  belohnt  ben 
Wiener/  ftellr  ba*  aciiue  O^Cibum  recompes.te  ba*  (©ubject  Io  maiue  al* 
banbdnb/  unb  ben  ©egenftanb  lo  domeitique  al*  bebanbeit  bar. 
SCirb  ba*  ndnUicbe  ©efebeben  in  03ejiebung  auf  ben  bebanbelten  (öegenflanb 
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(II  auigefagt : I©  domeatique  ©st  recompeni!  par  le  maitre^ 

her  Wiener  wirb  ooit  bcm  £errn  betobnt  / fo  ift  b«!  Verbum  ein  «paffiuum, 
weil  e!  ben  ©egenftanb  ober  ba!  (gubicct  1«  domestique,  pon  welchem  c! 
je$t  au!gefagt  wirb,  nicht  al!  banbelnb,  fonbern  al!  bebanbefr  barftcUr. 

2.  Retina,  irefete  baö  ®ubject  nicht  juglcicb  al!  einen  anbern  ©egen* 
(laitb  bebanbelnb  barftellen,  lajTen  fich  nicht  $u  «paffipi!  umbüben  , weil  bep 
ihnen  ber  ©egenftnr.b  fehlt,  welchen  bie  «Paffipa  al!  behanbelt  barfletfen. 
2lu!  v«nir,  fommen , laßt  Heb  j.93.  fein  «paffwum  hüben,  weil  biefe!9?ers* 
bura  feinen  ©egenftanb  al!  behanbelt  barjfellt. 

116.  3Benn  bas  Sßerbum  bas  @ubject  nicht  af*  wiUföbrlich 

hanbelnb,  fonbern  al*  in  einem  gewiffen  3uftanbe  barfteUt;  fowirb 
c*  ein  neutrales  SBcrbum  ober  Neutrum  genannt« 
dormir,  fchigfen.  mourir,  fterben. 

trenibler,  gittern.  N tomber,  fallen. 

1.  £>ie  Benennung  neutrale!  93erbum  ober  Neutrum  , ndmiieb  93er* 

bum  ber  Sfötitelgattunq,  fagt  bloß,  baß  ein  folchc!  93crbum  weber  ein  2Jcti< 
pum>  noch  ein  <pafftt>um  fep.  , 

2.  ^benial^  rechnete  man  alle  2lctira,  au!  welchen  Heb  nach  9fr.  n5. 
feine  «Paffipa  hüben  iaffen , unter  bie  Neutra,  ©iefc  Unterfcheibung  war 
grammatifch  richtiger  al!  bie  neuere,  welche  mehr  logifch  ifi.  Venir,  fommen, 
war  j.  «8.  nach  ber  ehemaligen  Unterfcheibung  ein  Neutrum,  weil  fich 
fein  «paffipum  barau!  biiben  la’ßt;  nach  ber  neuern  ift  e!  hingegen  ein  Slctb 
Pum , weil  c!  fein  ©ulfiect  al!  wiüfuhrlich  banbelnb  barflellt.  u 

3 . €inige  93erba  fmb  in  ber  einen  Q3ebeutung  Slcttua,  in  ber  anbern  . 
hingegen  Neutra;  5 Q5.pe»«r,  wegen,  erwegen;  changar,  perdnbern, 
pnb  ÖctiPa ; aber  peser , wiegen fchwer  fepn  j chauger,  anber!  werben/ 
jinb  Neutra. 

117.  SDo*  «Berburn  heißt  cinrecfprofe*©erbum  ober  ein 
Seciprocum,  ober  ein  ^ronominaUCerbura,  wenn  es 
außer  bem  {rubjecte,  Pon  welchem  e*  ausgefagt  wirb/  ein  perfbn; 
liehe*  «Pronomen  bep  fich  h af/  welche*  benfelben  (^egenftanb  bejete^- 
net  al*  ba*  €3ubject. 

s’affliger,  ftch  betrüben.  fi’aimer,  ftch  lieben, 

s’arroger,  fiep  anmaßen.  se  reunir,  fich  bereinigen. 

i.  3n  nion  pere  a’en  affligea , mein  93ater  betrübte  ftch  boruberr 
(teilt  *o  benfelben  ©egenftanb  bar,  welchen  ba!  ©ubfect  mon  pfer©  anjeigt. 

a.  £ie  Benennung  rcciprofe!  Verbum  ober  ÜXeciprocunt  ( 933ecbfeU 
SSerbunO  fteut  ben  «Begriff»  welchen  man  mit  biefern  93erbo  perbtnben  muß, 
nicht  fo  allgemein  bar  al!  «pronominal:  9Se; hum#  welche!  bloß  fo  oiel  fagt 
al!:  93erbtim»  ba!  ein  «Pronomen  bep  ftd>  hat.  £>ie  93eiba,  welche  fich 
nicht  unter  ber  erfiern  Benennung  begreifen  Iaffen,  nennt  man  re  flectir* 
t e (jurüefgebenbe)  93erba.  S!  fonnen  nämlich  |wep  SdUe  bep  tiefen  / 
55erhi!  fiartfinbem  1)  SDtehrcre  ©egenltanbe  wirfen  huf  einanber:  ces  / 
deux  toeurs  se  haiiient , biefe  hepben  @chweftern  hoffen  fich.  2ll!bann 
ilt  bae  93erbum  ein  SKeciprocum#  weil  bie  ^affenbe  wieberum  gehaßt  wirb, 
tiefer  5aU  fann  nur  im  «Plural  fiatt  ßnben.  2)  €in  ©egenftanb  wirft  auf 
(ich  feibft : il  *’est  blets© , er  hat  ftch  Perwunbet.  2ll!bann  ift  ba!  93er* 
bum  ein  reßectirte! . weil  bie  franblung  auf  ben  ^anbelnben  juruef  geht. 
3n  biefem  galle  fann  ba!  SDcrbum  fo  wohl  im  «Plural  al!  im  Singular 
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Heben:  e©*  deux  frfere*  *©  »ont  blesses,  tiefe  bepbcn  ©rüber  haben  (ich 
perrounbetr  nantlich  ieber  ft#  fclbfl ; H fann  ober  auch  (Kiffen : Dreine 
ben  anbern , alebann  ift  tricberum  ba*  Verbum  ein  SKcciprbcum.  SBie  man 
bae  leerere  bertimmt,  lehrt  bcr  <s*pnrar  9tr.  70. 

5.  Jn  ben  bepben  in  t>er  porigen  Slnmcrfung  betrachteten  Sdtlen  gc* 
Joren  bie  pronominal  - ©erba  enttrcber  ju  ben  2(ctipi$  ober  $u  ben  9teu« 
rriö  < nach  brm  fre  auö  einem  Slcriro  ober  ©eutro  gcbilbct  worben  (tnb. 
3ft  in  bcm  jwepten  5nUe  bafelbft  baö  ©ubject  ein  leblofer  ©egcnftaitb  , fo 
bat  Dae  pronominal  Verbum  bie  ©ebeiftung  eineö  pafffoi:  cett©  loi  s’est 
abolie,  biefee  ®efeo  ift  abgefcbaffi  worben-  — &&  giebt  auch  pronominal« 
©erba . welche  nicht  aufi  Sfcliuiä  ober  ©eutri$  gebildet  fmb,  fonbern  für 
ftcb  begehen,  3.  ©.  «e  moquer,  fpoftcn ; »’arroger,  (Ich  anmaben  ; *• 
repen  ir , bereuen.  ©ach  ber  porigen  Slnmerfung  jinb  folche  ©erba  re« 
flectirte. 

n8-  ©0$  .©erbum  heißt  ein  u n per  fSn  1 ich  es  ©erbum 
Ober  ein  3 mrperfo na le>  wenn  il  ober  ce  eö,  baö  0ubject  ijt/ 
unb  man  anftatt  biefeö  fein  0ubftantiPum  fefcen  fann. 
il  est,  eo  ift.  il  pleut,  ee  regnet, 

c'est,  esJ  if?.  il  neige,  eö  fepnept. 

3n  il  rient,  er  fommt,  fann  man  anftatt  il  ein  @ubftantiPum  fepen, 
f.  © mon  frer©  vient,  mein  ©ruber  fommt;  alfo  ift  bae  Verbum  ein 
perfbnlicheö.  2lber  in  il  pleut  fann  man  anflatt  il  fein  @ubftantipum 
fepen,  man  fann  $♦  ©.  nicht  lagen  c©  nuag©  pleut,  b:$fe  ‘iüolfe  regnet ^ 
mithin  iß  böd  Verbum  pleuvoir  ein  3tttperfonale.  * 

1 19.  ©ie  ©erba  avoir,  höben/  unb  etre , fep  n ober  wer- 
ben/heiffen  J^ölfö-33erbn , n>eil  fiebepber  Konjugation  eine« 
feben  önbem  ©erbi  $u  Jj)ülfe  genommen  werben  muffen. 

il  a vu , er  höt  gefehn.  je  m’etois  egare,  ich  hötte 

eile  est  venue,  fie  ifl  gefonn  mich  Perirrt. 

men.  il  avoit  neige,  es  fyattt  ge« 

ilestcraint,  er  wirb  gefürchtet.  fdmept. 

i.  3m  granjöfifthen  finb  nur  jwep  Jf>ulfö  * ©erb«  avoir  unb  eue,  im 
JDeutfchen  hingegen  brep,  haben,  fepn  unb  werben- 

«♦  2llö  Verbum  für  fiep  betrachtet,  gehört  avoir  $u  ben  2lctipid$  ©tr« 
fann  man  hingegen  ju  ben  ©eutrie  rechnen,  obgleich  ed  nach  ©r*  in,  r. 
|u  feiner  pon  ben  erflarten  Slrten  bed  ©erbi  gehört- 

iao.  ©ie  etflärten  Tfrten  bes  ©erbi/  nämlich  bas  tfctiPum/ 
©affiPum,  Neutrum/  pronominal  Verbum/  3mperfonale  unb 
£ülfs  ©erbum/  laffen  fich  in  jioep  Claffen  jufammen  (teilen,  ©ie 
trfte  Pfaffe  begreift  bie  ©erba  , toelche  ihr  ^ubject  mit  einem  an: 
bern  l^egenftanbe/  welcher  auch  berfelbe  ölo  bao  0ubject  fepn  fann, 
in  ein  folcheo  ©erbaltnifj  fe^en/  ba^  btefer  (^egenjtanb  al$  behanbelt 
ongefchen  werben  fann;  man  nenpt  fle  tranfitioe  (übergebenbe) 
. ©erba.  ©te  anbere  klaffe  begreift  bie  ©erba,  welche  fein  folcheö 
©erhültnifj  ipreet  @ubjectö  aufftelleit ; man  nennt  fle  itttranfitis 
Oe  (nicht  öbergeheitbe)  ©erba,  ©ranfltiva  ftrib  bao  Tfctioum/  auö 
welchem  fi<h  ein  v})afjtPum  bilben  l&£t<  baö  (pafftPum.  3*ttranfi: 
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tiva  flnb  böd  fftetifrum,  bad  ^mp'erfonale,  bad  3fctivitm»..aud  wel» 
♦em  fUh  fein  ^Paffiuum  hüben  läßt.  (Dad  SKedprocum  ift  balb  ein 
^ranfitivum,  balb  ein  3nrran(ttit)um. 

(Diefe  £intheifurtg  brr  Wirten  bed  25erbi  i|t  im  <gpnta;  4 ♦ Web*  3*  be* 
nu$t  morben. 

' Mgemdne  (Jigenfchaften  bed  Sftrbt. 

I2T.  SDöd  Verbum  zeigt  bie  Seit  an,  in  welcher  bad  *Präbicat 
Von  bem  ^ubfecte  öudgefagt  wirb,  ober  in  welcher  bad  burch  bad 
©erbum  bargeftellte  (S5ef<t>e^en  vorgeht.  (Die  Seit  felbft  ift  entweber 
gegenmärt  ig,  vergangen  ober  z u £än  ftig  ; bad  ©erbum 
bezeichnet  aber  nufjr  old  biefe  brep  2lbfchnitfe  ber  wirfliehcn  3dt/ 
inbem  ed  auch  noch  bad  ©erhälfniß  bed  ©efchehend  zu  einem  ojibern 
gleichartigen  ober  nicht  gleichzeitigen  (Mefchefjen  anbeutet.  3ebe  ©e« 
Zeichnung  ber  Seit  ober  bed  3e|^erhältn(f|e6  bed  @ef<hchend  zu  ei* 
nem  anbern  am  ©erbo  wirbVm  %< m p u 0 genannt. 

2Benn  bas  ©erbum  bad  ©efcheben  in  ber  gegenwärtigen  Seit 
onzeigt : fo  heißt  bas  Tempus  bödipräfend. 

3«  fo  fern  bad  ©efchejen  in  ber  vergangenen  3eit  als  gleichzeU 
tig  mit  einem  anbern  ©efchehen  bargeflelit  wirb/  heißt  bad  (tempud/ 
wenn  bad  (^efchehen  ald  bauemb  bargeftellt  wirb , bad  Swpert 
fectumj  wirb  aber  bad  ®ef«hehen  ald  vorfibergehenb  bargeftellt/  fo 
heißt  bad  Xempus  bad  beftiltimte  <Perfectum. 

$at  bad  vergangene  ®efch?hen  ©ejug  auf  bie  gegenwärtige 
Seit:  fo  heißt  bad  $empud  bad  ?Perfectum. 

UBirb  bad  QVfchefjen  in  ber  vergangenen  Seit  ald  einem  anbern 
©efchehen  vorangegangen  bezeichnet/  fo  heißt  bad  $empud,  wenn 
bad  ®efchehen  ald  voröbergehenb  bargeftellt  wirb,  bod  v erg  ans 
gene^erfertutn;  wirb  bod  ®efchehen  ober  old  bauemb  borge/ 
fteüt / fo  heißt  bad  Sempud  bad  vpiuaquamperfectum. 

fflennböd  ©erbum  bad  03efchehen  ald  zufönftig  barftellt;  fo 
heißt  bad  Xempud  bad  guturum. 

®teüt  böd  ©erbum  bad  Cftefchehen  ald  zufönftfg/  aber  ald 
einem  anbern  gufünfttgen  ®efchehen  vorangehenb  bar:  fo  heißt  bad 
$empud  böd  guturumetactum. 

2Birb  bad  (Sefchehen  in  ber  gegenwärtigen  3eit  ald  von  einem 
anbern  <&efchehen  in  ber  gegenwärtigen  ober  in  ber  Vergangenen  Seit ; 
abhängig  bargeftellt:  fo  heißt  bad  <£empud  bad  (£  onbitionale. 
SBirb  bad  ©efchehen  eben  fo  abhängig,  aber  in  ber  vergangenen  3eit 
hargeftcUt:  fo  heißt  bad  Xempud  b a d So n bi ti o n a l e e pactum. 

(Die  Benennung  Seitwort,  welche  böd  ©erbum  auch  im  Deutfcfcea 
$u  hoben  pflegt , beutet  vorzuglieh  auf  bie  ihm  eigentümliche  ©eftimmung 
her  Seit  unb  ber  Seitverpöltniffe. 

122.  (Der  (Megenftanb,  von  welchem  bad  fpräbicat  audgefagt 
wirb/  ift  entweber  bie  rebenbe  ^perfon  felbft/  ober  ber  angerebete 

I \ w 


£>viffcc  $(6fdjmtt. 


©«qenftonb,  oter  ber  ©cgenftanb,  von  weitem  man  rebtf.  3?b«8 
Tempus  bcö  Berbf  enthalt  bemnach  bie  erfte/  ^roepte  unb  britfc 
perfon/  einmal  im  Singular  unb  einmal  Im  ‘Plural/  -gcrabe  tme. 
bas  p*ribnltebe  prosomen  bie  brep  perfonen  enthält  (9tr.  106). 

125.  $>ie  2frf  unb  Beife/  rcie  bas  Präbieat  Pom  0ubjecte 
ausge»agt  mirb,  fann  nur  brepfach  fepn  5 bas  Sfterfmaal  fommt  bem 
€>ubjccte  eritmeber  m i r f 1 i ch  / ober  es  ift  m 6 9 l i ch,  ober  n 0 t hs 
men  big,  bafj  es  ihm  jufomme.  3ebe  oon  biefen  Husfagungsarten 
mirb  ein  3J2  0 buS  genannt.  $5te  3Kobi  finb:  ber  3n  bi  ca  ti  pu  S, 
melchcr  bie  Berbinbung  bes  präbteat*  mit  bem  0ubjccte  als  mirfs 
lieb  , ber  (£*o  n j u n c t i 0 u s , melcfcer  fte  als  möglich , unb  ber  3 m# 
peratiPuS,  meid)  er  fte  als  notf;menbig  barfteUt. 

9tur  ber  3nMcätiuus  &at  alle  Xempora  (fltr.  121.);  ber  £on. 
Junctipus  ^at  nur  bas  Präfens,  3mperfectum , Perfectum  unb 
plu6quamp<rfecfum ; ber  3«iP^atious  f)at  nur  bas  präfens. 

124.  ffienn  bas  Berbum  ebne  2(nroenbung  auf  trgenb  ein  0ub: 
ject  bargeflelit  mirb,  fo  fallt  bie  ?frt  unb  ffieife , wie  bas  präbteat 
ausgefagr  mirb  , ober  ber  Sftobus  weg.  SDas  ©erbum  ftellt  alsbann 
bie  reine  Kopula  mit  bem  Präbicate  bar/  unb  erlaubt  nur  noch  bie 
SBeftimmung  ber  3ett  als  präfens  unb  perfectum.  ?llsbann 

bas  Verbum  ber  3 n finit  io  us.  — (£in  pon  bem  Berbo  abges 
leitete*  SBort,  melcpes  bas  präbicat  unb  nur  in  fofern  bie  €opula 
entfalt/  als  biefe  auf  bie  pergangene  3eit  (jinbeutet,  &ei6t  bas 
. participium.  €s  macht  balb  einen  iötftanbtheil  bes  Berbi  aus, 
balb  ift  es  ein  21bjectipum.  — £in  Pon  bem  Berbo  abgeleitetes 
ÖBo -tf  welches  bie  Kopula  unb  bas  pribicat  enthalt  , unb  welches 
bas  Pribicat  jmar  als  auSgefagt/  nicht  aber  als  uan  einem  geroifs 
fen  ®egen<tanbe  ausgefagt  barfteUt,  mirb  bas  Q)erunbium  ges 
jtannt.  (£s  beftimmt  bie  3^*  wie  ber  3<ifinitipu$ , nimlich  als  ge# 
genmirtig  ober  pergangen. 

3u  bem,  roa$  pon  Br.  w.  an  bis  hierher  porgetragen  toorben  ift, 
finb  feine  Bepfpicle  angeführt;  man  fi'nbet  btefelben  in  ben  (Konjugationen 
I.  <£.  6.  Slbfcb*  £>er  SnfimtiPHö  unb  Die  übrigen  in  ber  gegenwärtigen 
«Kummer  erf (arten  Bötrer  gehen  bafelbjt  por  ben  SRobiS  her,  weil  biefe 
pon  benfelben  ahftammen. 

6.  jßon  ber  93rdf>ofitiott. 

✓ * 

125.  £ie  P r i p 0 f i t i 0 n ift  ein  SEBort , melches  por  ein  ®ub« 
flantiPum  gefegt  mirb/  um  bas  Berhiltnifi  beffelben  |u  einem  an« 
bem  ilBorte  im  0a$c  an$u$eigen, 

cn,  in.  1 avec,  mit. 

par,  burch.  aupres,  bep. 

1.  £>ie  <prapoj?ttonen  leigen  ben  £)rt,  bie\£)rbnung,  bie  Bereinigung/ 
bie  Trennung,  Ote  (£ntgegenfehung,  ben  Smetf  u.  f.  w.  an.  (£$  i(t  jebcch 

nicht  nothig , fie  nach  tiefer  Berfchiebenheit  ein juthetlen. 

* 


! 
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a.  ff«  giefa  einige  <propofitioncn , irfldje  ni<t»t  «nbcrä  nl«  i»ie  S?or« 
fvlben  ober  2lnfong«foll>en  oorfommen,  j.  93.  ab-,  «d-  in  ab.oudre,  io«* 
fneeben;  admettre,  julölTen.  $D?an  nennt  fie  untrennbare  tyrdpoji* 
uonen*  wogegen  bie,  weiepe  bie  obige  Kummer  beaeiebnet,  trennbare 
9.  rapofltionen  genannt  werben. 

s 

. \ 


7-  Sßon  beni  7fbtterbto.  . 

126.  £)aß  2f  btfef'bi  um  ffl  ein  OBort,  roefc^ed  bem  Hbjectitto, 
Um  33crbo  unb  einem  anbern  ?lbt>erbto  felbjt  eine  nit^re  $$efdms 
wung  crtheilt.  9tton  tfjvilt  bie  2lbt>erbta  $ufo(ge  ihrer  $5ebeutung 
in  folgehbe  neun  Qlaflen  <tn ; i)  2fboerbia  ber  &efc&affenfjeit> 

2)  ber  örbnung/  5)  beö  Orteß,  4)  bereit,  5)  ber  Quantität, 
6)  ber  QSerr&eilung/  7)  ber  8)  ber  Bejahung/  .9)  ber  SBer: 

neinung. 


r 

1)  ingennment , unbefangen. 

2)  premierement , erftenß. 

3)  ailleurs,  önberßroo. 

4)  aujxmrd’hui , heute. 

5) assez*  genug.* 

6)  un  ä un , einjelm 

1 


*iegligemment , unöchtfam. 
ensuite  , f)?rnac(. 
d-edans  , börin. 
tantöt,  oorhin. 
peu,  wenig. 

la  premiere  fois,  baß  erfte* 
mal. 


7)  oü?  n>o?  comment?  wie? 

8)  oui,  ja.  - assurement , fic&erltch. 

9)  non  , nein.  jamais,  niemals. 

1.  3n  eile  etoit  encore  tres- jeune , ftc  war  noeb  fcf>r  fUng,  wirb 
).  05.  bie  tm  SBerbo  etoit  (iegenbe  Slnbeutung  ber  Beit  bureb  baß  $boer*‘ 
bium  encore,  baß  5lbjcctioum  jeune  Durch  baß  2iboerbtum  trfcs  naher 
bcftimmt. 

2.  @in  ^boerbium  ber  05efebaffenheit  ifl  für  baß  SSerbum , waß  baß 
21bjmioum  für  baß  (guMantioum  tft.  5öie  baß  2ibiectioum  baß  3!)?erhnaal ' 
beß  (Bubftantioi  außbrueft,  fo  brueft  baß  Slboerbium  ber  05efcbaffi’nbeit 
baß  Sföerfm'aal  beß  bureb  baß  Öerbuin  angejeigten  öefcbehenß  auß  ; 3.  <5. 

nne  bonne  conduite,  eine  gute  Aufführung  $ il  »e  conduit  bien,  erfuhrt 

fieb  gut  auf. 

1*7.  $)ie  2fbt>erbia # beren  93ebeutung  eß  erlaubt»  haben  ben 
Somparatioum  unb  ®uperlatit>um , wie  bie  2fbjectioa  (9ßr.  101). 


*pofidouß.  (Eomparadtmß.  ©uperladtmß. 

• ' « 

patiemment,  plus  patiemment,  le  plus  patiemment, 
gebulbig.  gebulbiger.  am  gebulbigflen. 

2tucb  laßt  fieb  bie  QSebeutung  eineß  fofeben  Slboeroii  bureb  ein  anbereß 
Slboerhium  naher  beftimmen*  |.  05.  •••«  putiemment,  pemlicb  gebulbig.  * 
£>ieß  iß  febon  in  9tr.  126.  angebeuter. 


1 


* 


1 


Digitized  by  Google 


74 


£>  rittet  &6f<fcm'tt. 

» . 'i 

8*  SSott  fcet  (Sonjuttcttom  « , 

128.  £ie  Conjunction  ocrbinbet  Me  2B6rt«r  unb  unter 
einönber. 

i 

i 

Parlez  peu  et  penscz  bien,  Siebet  wenig  unb  benfet  oief, 
si  \ous  voulez  (juon  vous  wenn  (pr  wollt,  bog  man 

rcgarde  comme  un  homme  eu<$  wie  einen  9J2ann  oon 

'd’esprit.  , ©erftanbe  anfe&e. 

Om  erden  (Eurfu#  io.  2lbfcp-  finb  bie  Sonjunctionen  befonberd  nach  ben 
gornten  $ufamnten  geitctlt,  in  ireJcber  (ie  ba#  ©eibuni  be#  0aße#,!oor 
welchem  fie  (leben,  erforbern.'  0ne  anbere  (Eintheilung  ergiebt  fiep  au# 
ber  QSebeutung  ber  (Eomunctioncn  felbtt;  benn  fie  »erbinben  nicht  nur  bie 
0dOe,  fonbern  (teilen  auch  zugleich  bie  ©efepoffenbeit  ber  ©erbinbung  bar. 
£>iefe  ^intbcilung  ift  folgcnbe.  €op  ulatioe  donjuncrionen  oerbinben 
Hofr  SSBorter  unb  €oße,  ohne  bie  9lrt  ber  ©erbinbung  anjujeigen:  et^unb; 
ni,  Weber.  On  meprite  ceux  qui  ne  sont  utile«  ni  u eux- meines,  ni 
aux  autre«  ^ man  »erachtet  diejenigen , welche  weber  fiep  felbft,  noch  an*- 
berit  nüQitcb  ftnb*  — (Sontinuatioe  ober  augmentatioe  @on'. 
junctionen  (teilen  ben  <?aß  alif  eine  gortfeßung  be#  ©orbergebenben  bar: 
de  plu«,  ferner;  d'ailleurs,  über  bem;  encore,  auch«  C« n’tit  p«t  a*- 
tez  da  croire  en  Dieu , il  faut  encore  Tauner  et  observer  «es  loit , ei 

ift  nicht  genug , an  ©ott  $u  glauben,  man  tnuf  ihn  auch  lieben  unb  feine 
©efeße  beobachten.  — Sllternatioe  ©onjunctionen  (teilen  eine  SBabl 
twifchen  jwcp  ©egenftdnben  ober  jroep  0dßen  bar*  ou,  ober;  tautot, 
halb;  tinon  , WO  nicht*.  -L’homme  est  ineertain  dans  ses  resolutiooa ; 
tantöt  il  veut  une  chose,  tantöt  il  en  reut  un«  autre,  ber  SDtenfcp  i(t 
unbeftanbig  in  feinen  (Sntfchluffen ; halb  will  er  eine  £>acpe , halb  will  er 
eine  anbere.  — (Sonbitionalc  (Eonjunctionen  bezeichnen  einwi^aßal# 
bie  ©ebingung  zu  einem  anbern  enihaltenb : «i,  wenn,  wofern;  soit,  e# 
magfepn;  pourvuque,  wenn  nur;  kmoin«def  kraoinsque,  wo  nicht. 
I/homme  «eroit  heureu  x t vTil  saroir  borner  desirs,  ber  SOtetTfcp 

wäre  glücflich,  wenn  er  feine  33cgierben  einfcprdnfen  fonnte.  — Slboerfa« 
tioe  (Eonjunctionen  (teilen  bie  bepben  oerbunbenen  ®a'ße  al#  (ich  entgegen 
flehenb  bar:  mai»,  aber,  allein#  fonbe»n;  quoique,  encore  que,  bien 
que , obgleich , wenn  fepon ; cependant,  bennoch;  neanmoine,  nicht# 
beflo  weniger ; toutefois,  jebOCp.  On  recherche  le«  richeste*,  cependant 
on  voit  peu  de  Hohes  heureux,  man  (trebt  nach  9leicttbümern , bennoch 
fleht  man  wenig  gfücflicpe  Reiche.  — - £jrtenfioe  (Eoniunctionen  bepnen 
ben  autfgebrtttften  QSegiff  weiter  au#:  encore,  autsi,  auch;  m#me, 
auch  ; non  plut , auch  nicht ; enfin,  enblich-  Il  «’est  fait  beaucoup 
prier,  encore  ne  viendra - t-il  que  demain , er  hat  (ich  lange  bitten  laf« 
f,n , auch  wirb  er  er(t  morgen  fommen.  — (Eonf ecu  ti  oe  oberperios 
t>ifd>e  (^onfunettonen  beftimmen  ben  Snbalt  be#  einen  <£aße#  entweber 
cl#  gleichzeitig  mit  bem  Onpalt  be#  anbern#  ober  al#  ipm  oorbergepenb 
ober  nacpfrfgenb:  (lor»que,  alö;  dksque,  fobalbal#;  quand,  al#;  . 
apre«  que,  naetbem  ; avant  <jue,  epe  al#.  Des  que  Ie  vaiaseau  fut 
parti  du  port , il  fut  accueilli  d’une  furieuio  tempete,  fo  halb  <tl#  ba# 
<B<hiff  au#  bem  £afen  abgegangen  war.,  würbe  e#  oon  einem  heftigen  Un* 
gewitter  befallen.  — Saufale  obermotioale  (Soniunctionen  itcUen 
einen  ^aß  al#  bie  Urfache  be#  anbern  entpaltenb  bar:  »fin  de,  .afin  que, 
auf  bfljj  ; parce  que,  weil;  puiique,  weil,  ba;  car,  benn;  dWaut 
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plu»  (moiit»)  que,  um  fe  me&r  (weniger)  ba ; comme,  ba ; tu«I,  auch* 
aiieudu  que , k cause  quet  vu  que,  weil.  Puisqu' il  eit  devot  amit, 
je  le  crois  inttruit  de  TaiTaird,  weil  er  3f>r  SreNt1b  ifr  * fo  glaube  ich, 
er  ifl  non  ber  ©ache  unterrichtet.  — (Sonclufipe  (Sonjunctionen  fleUcn 
ben  3nbalt  eineö  ©apeö  als  bie  ©chlufjfolge  eineä  anbern  bar:  donc,  al* 
fo;  par  conseqaent , folglich;  aimi^  alfo.  I.)i«u  rtt  juste,  dönc  il  re» 
compense  la  vertu,  (Sott  ift  gerecht,  alfo  belohnt  er  bie  Xugenb*  — 
plicatioe  doniunctionen  fugen  eine€rfldrung  Din^u : comme,  af$,  wie* 
en  tant  que,  in  fofern  oM 5 «avoir , ndmlich ; lurtout , porauglicb.  11, 
l'auroit  condamne  comme  juge,  il  l’auroit  justifie  comme  temoin,  er 
bdtte  ihn  nerurtbeilt  aiö  Siebter,  er  batte  ibn  gerechtfertigt  alt  3™QC-  — 

£>ie  problematifcbe  (Sonjunction  si,  ob,  bejeiebnet  ben  Sntjalt  be* 
©a$eö  a($  blofj  möglich*  Dittfipoi  « vom  l’avez  vu,  fagen  ©ie  mir,  9 
ob  ©ie  e$  geftbeo  hoben.  — £r«nfitioe  @onjunctionen  bienen  einen 
Ucbergang  311  machen : au  reite,  du  reite,  ubrigeuo;  or,  nun;  pour, 
quant  a , roaö  anbetrijft.  Je  dii  cette  ootivelle  comme  je  Tai  appriie; 
au  rette  )•  oe  la  garantispat,  ich  jage  biefe  Veufgfeit,  wie  ich  fte  gehört 
habe;  ubrigenö  »erburge  ich  nicht.  — £>ie  umfehreibenbe,  circum* 
feriptine,  ober  conb uctine  <£oitjunction  iftque,  ba§;  fte  bient  ba$u, 
ben  (Sinn  ei ne$  ©ape$  bureb  ben  ihr  folgenben  ©aß  pollfldnbig  ju  ma* 

(heil.  H eit  important  que  les  jugei  loient  eclairet,  (6  ijl  Wichtig,  bÄ§ 

hie  dichter  aufgefldrt  finb. 

‘ / * 

t x ' > ' 

9.  93ott  ber  Sntcrjectton.  ■ • 

129.  Die  3nferjectton  ift  ein  Saut,  roobureb  eine  Möge 

€mpfinbung  ausgebröeft  wirb,  Helas!  qu'ai-  jc  fait!  Ac$!  t»a*  v 
höbe  ich  getbon!  v • 

i*  Einige  Snterjectionen  bruefen  ©chmerj,  anbere  Sreube,  anbere  Ver* 
langen,  anbere  Verachtung  ober  ©pott  aud;  einige  bienen  , um  aniutrei« 
ben,  anbere  um  311  warnen  , u.  f.  w. 

2.  £)ie  meiften  3ntcrfectionen  finb  and  anbern  Sbeilen  ber  ©prache 
entlehnt;  3.  V.  viv«!  e6  lebe ! ift  ber  3tnperatiouo  poti  vivre;  bep  pla- 
ce \ weg  ba!  ift  baß  Verbum  außgelafTen:  faites  place!  £>ie  3nter;ection 
im  eigentlichen  ©iitne  ift  fein  2Bort,  fonbern  ein  2au*,  bie  allgemein  per« 
ftdnbluhe  ©prache  ber  (jmpfinbuna.  Von  biefen  £auten  giebt  eö  aber  nur 
febr  wenige;  helai!  acb  1 — ouf!  0 wtb!  — fth!  a<bj  — ®h!  ep!  — r 
fi!  pfui!  — ai’e ! 0 weh!  — bie  Zeichnung  be*  (Belachter* : ha,  ha, 
ha ! — hi  , hi , hi  ! 

130.  £)ie  folgenbe  tabeflarifebe  IDarfiettung  ber  SKebet&eile  ent« 

§&lt  eine  ®teberhoblung  Pon  allem , was  in  tiefem  Abfcfcmtte  Per? 
getragen  worben  ift.  Um  bieff  IDorfteüung  3U  oerjte&en,  bemerfe 
man  , ba§  bie  Jg>auptt^ei(c  am  meiflen  nach  ber  linfen  ^>anb  gerfiefe 
finb;  bann  folgen  bie  nachflen  2fbtbeüungen  Der  ^aupttbeile,  bann 
bie  Unterabtheilungen  ber  Abteilungen.  Ueber^aupt  wirb  eine  Sers 
gleichung  ber  Xabelie  mit  bem  Abfchnitte  felbfl  fie  leicht  Perflehen 
(ehren. 

x 

1 
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Sabeltarifcbe  ©arfielltuts 

b e r 


{Rebftfieüc.unbi^rer^int^etlungeii. 


I.  ©ubftanttoum» 

Sitten  be$  @ubftanttpi. 

I 

, ©attungöname. 

gollecfitjum. 

SJiateriöle. 

3terötiüum. 

&iminutiüum. 

©tgener  Stame* 


II.  5ibjcctt\>tim. 

SJlIgemeine  Kigenfdjaften. 
©efcf)lecf)t. 

Sfta^culinum. 
gemininum.  ' # 

9Zumeru$* 

Singular. 

. , fJMurol. 


SlUgemctne  Sigenfdjaften. 

.©efdblccbt. 

. Sftatfculinum. 
t gemininum. 

Sluweruö* 

Singular. 

/ fJMural. 


Komparation. 

* 

fpofltitms. 

<£omparfltit>u$. 

^uperlotiPUfJ. 

relativer. 

abfolutcr. 


Sailen. 


$U6  befonbere  0ubftanti»a  unb  2ib;ectiM. 

J^öupt  S«b(«n* 
örbnungts  . 3afjf*n. 

^oUectio  *3öblen. 

SDiflribwtio ; Söhlen. 
tproportiona(;3a$(tn. 

i 

' V . 

in.  2t  r t i f c I. 

Öefdtfedjn 

ÜJloöfulinum.'  „ N 
gfmininum. 

9?umeru$. 

Singular. 

Plural. 


r 


# 


t 
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m 1 

iv.^ronomett. 

SJUgemeine  (Sigenfcljaften. 

®e{d)ltd)U 

Sftöskulinum* 
Scniininum.  . 
SJZumerug«. 

Singular. 

fplural. 

3Setfc^teben^eth 

Sonjuncttoe*  Pronomen. 
2(bfolured  Pronomen. 

Sitten  i>eö  ptonomini$. 

%)evfdnlid}e$  Pronomen* 
£rfle  <perfon. 

Bwpte  >])erfon. 

SDritte  ^erforu 

pofieiftoeö  Pronomen, 
€rfte  *Perfon. 

Sroegte  ptrfon. 

SDritte  *Perfon. 

•Semonjlrattoeö  Prono* 
men. 

SRelatfoeä  Pronomen. 
2jnterrogatbeö  prono* 
men. 

Unbeftimmteb  Pronomen. 


v.  33erf>um. 

@runt>be|l«nt>t&et(e. 

Sopula. 

^Präbicaf.  v 

9 

Sitten  be$  33erbi. 

Tfcttonm. 

paffioum. 

Neutrum. 

pronominal  * Verbum. 

Steel  procura. 
SKeftmirteo  Verbum. 
Smperfonale. 

J&ülf*  • iBerbutn. 

Sillgemeine  €tgenfc&aften 
> Des  SSetbt. 

v 

&empu$. 

5Dtoöuö. 

perfoit,  «rfif,  j mqtt,  bättt. 
«cingular.  , 
Plural. 


\ 
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©et  3njtnitiPu$  unb  die  drei)  ÜJiobi. 

3njtmti»u$. 

*Präfen$. 

«Perfectum. 

^Jarticipiunu 

©erunDtum. 

Sßcrgangeneö  ©eruntsium. 

<£on;tmctipul. 

•PrÄfen«. 


2$nt>icatipug. 

‘Prüfen«. 

3mperfectunt.  * 

©eflimmtcö  <perfectum. 
q>erfectum. 

©ergangenes  qjerfectum. 
«piusquamperfectum. 
guturum. 
guturum  ejtactutn. 

Konditionale. 

Konditionale  ejcactum* 

^mperatbuö, 

Prifen«. 

vi.  qttäpotftion. 

vii.  QibPerbittm* 

i)  ©er  ©efc&affenljeit 
%)  ©er  Ordnung* 

♦ 5)  ©es  Ortes. 

4)  ©er  Seit. 

5)  ©er  Quantität. 

6)  ©er  ©ert$eilung. 

. 7)  ©er  grage,  - 

' ß)  ©er  ©eja&ung. 

9)  ©er  ©erneinung. 

Komparation* 

fpcfttfcm*. 

KomparatiüuS. 

' ©uperlathmS. 
relativer, 
abfoluter. 


3mperfectum. 

<Perfecrum. 

*piu$qugmperfectuin. 


VIII.  Sonjttnction 

Kopulative. 
Konrinuattve* 
Alternative. 
Konditionale. 
Adverfative. 
Kjttenftve.  * 
Konfecutive. 

Kaufale. 

Koncluftve. 
Kjrplicattve. 
fproblematiftye» 
Sranfttive.' 
Kfreumfcriptive. 


IX.  Sntetiection. 

Urfprunglictye. ' , 
Entlehnte. 


/ 
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Vierter  ftbfcb  tritt* 

S3  o tt  t>  e r-  g l e r i o n l>cr  SEBöcter. 


151.  Sin  $hfil  twn  ben  2B5rtern  ber  ©prache  IfT  gemiffen  ©er* 
Änderungen  unterworfen,  woburcp  bte  SEB&rter  entroeber  ben  Umfang 
ber  burcp  fie  auögebrucften  QSorffellung  ober  bie  QSerbinbung  / in  - 
welcher  fie  mit  anbern  2B6rtern  im  0a$e  flehen,  Anzeigen.  $>iefe 
ffi&rter  nennt  man  flexibel  (biegfani/  PerAnberlich).  $)a6  93er* 
4nberli<he  an  Ihnen  ift  ihre  fgbung.  £)ie  2D6rter,  welche  ben  an« 
bern  $heü  auemacpen,  werben  hingegen  inflexibel  (unbiegfam> 
tmoerAnberlich  ) genannt  , weil  fie  ihre  Snbungen  nicht  PerAnbent/ 
fonbern  ihre  SBerbinbung  mit  ben  anbern  28(rtern  im  ©aje  bloß 
burch  ihre  Stelle  anjeigen. 

1.  £>er  groje  Sinflufj , welchen  bie  glejrion  ber  Porter  auf  bie  33er* ' 
fhinblicbfeit  be*  0aQe$bat,  wirb  lieh  burej)  baö  folgenbe  fleine  93epfpiel 
barthun  laffen.  t0tan  fteUe  bie  Söorterun,  ein;  graad,  grofU  «ntrepri- 
*«,  Unternehmung,  neben  einanber:  unvgrand  «uraprise,  ein  gro§  Un* 
rernebmung.  $iefe$  fagt  nichts,  weri  wir  nicht  gewohnt  finb,  untf  fo  aud* 
jubruefen,  fonbern  ba$  Sufammengeboren  ber  hier  gebrauchten  2B6rter  be* 
merflich  $u  machen  pflegen,  ©iebt  man  hingegen  ben  bepben  erflen  JBörtern 
bieSnbung,  welche  bae  »g>ub|tantiPum  entTeprUe,  Unternehmung,  an  ib* 
nen  erforbert/  fo  wirb  ber  Sufamtnenbang  Demlich*  una  grand*  antrapri- 
•«,  eine  grofje  Umernebmung.  3t5t  finb  eö  SBorte,  porbin  waren  et 
nur  2B orte*. 

2,  3m  iTeutfcben  befinber  (ich  ba$  95erdnber(iche  ber  2B6rter  nicht  im* 
mer  in  ihrer  (Snbung,  fonbern  oft  auch  in  ber  porlepten  ©plbe:  35 ater, 

33  Ater.  Oft  trpuu  Da»  Utfort  auch  noch  eine  33orfplbe  $ 3?.  ge  fagt  ron  . 
fagen.  — -3m  granjofifeben  ftnDcr  feine,  anbere  33eianberung  alö  in  ber 
Snbungftattj  auch  tii  überhaupt  hie  franjofi'icpe  Sprache  an  glextonen  we* 
niger  reich  alb  hie  heutfepe,  wie  man  fogleich  feben  wirb,  tiefer  Umffanb 
ijl  eo  porjuglich  / welcher  bem  £)f  uneben  bie  franjofifebe  Sprache  leichter 
macht  ale  bem  granjofen  bie  beuttepe. 

, 3.  gletibfte  2Bo*ter  jlnb  ba#  @ubftantipum,  ba$  2(b;ccett>um , ber  ' 
2tr titelf  oae  Pronomen  f bae  93erbuni.  3»flcXibele  Wörter  finb  bie  iprd*  - 
pqfition,  bae  ftboerbium,  bie  Sonjunction , bie  3nterjection. 

132.  So  9iebc  überhaupt  Pier  ?lrten  berglepion:  bie  9Ros 
tion/  Die  Somparati  on,  bie  $)e dt  n a ti  0 n,  bie  So  n ju gas 
tion.  «ßwroon  fennt  bie  franjofuebe  ©praepe  jeboch  bie  jwepte 
unb  briete  21  r nicht/  welche  alfo  h**r  nur  in  fofern  $u  erroahs 
nenftnb/  alö  gezeigt  werben  mu§/  wie  fie  in  QSergleicpung  mit  ber 
beutfepen  unb  anbern  ©praepen  babep  »erfahrt. 

133.  3n  bi|iem  Hbfcpnirte  foll  zugleich  bie  ganje  reguläre 
glexwm  ber  franjbfijcpen  Sprache  tabeUarifch  bargefteüt  werben. 


) 


Sßieetet  $(6f<bnitt. 


SDie  Tabellen  f welche  man  (Her  üorfinbet,  ftfmmen  mit  ben  Stegein 
über  bie  SMon  im  erften  £urfu3\fibcrein;  man  barf  alfo  nur  5m 
erften  <£urfu$  nacbfc&lagen  , um  bie  burcb  Oie  Tabellen  bargeftelltm 
Stegein  mit  ©orten,  auogebrieft  unb  mit  SBetjfptelen  erläutert  \u 
ftnbcn.  Um  biefe  Tabellen  $u  Oerfte&en/  merfe  man  ft$  bie  93es 
Deutung  ber  folgenden' 3^<ben : B beißt  &ucbftab,  fo  roobl  (Eonfbs 
nant  als  ©oral ; C bei^t  <£onfonant;  V betfit  93oca 1$  W beißt 
© orf ; bas  3eicben  — beißt  unveränderlich 

ginbet  man  $.  03. -C,  fo  foll  dies  fo  Diel  beißen  alö:  ein  SBort, 
welcbee  ftcb  mit  einem  (Sonfonanten  endigt;  diefcä  geilen 
beutet  alfo  auf  Wörter  roie  gran d , petit,  fort  . . . 

* * ' ■ - / 

i.  33on  ber  9Jlottott. 

v , • » 

134.  SDie  Motion  ift  bie  93eränberung  ber  ©Srter,  burefc 
welch  baö  Femininum  aus  bem  üftasculfno , unb  ber  Plural  aus 
bem  Singular  gebilbet  wirb.  2)ie|er  0)eränb»rung  find  unterworfen 
bas  @ubftantivum , bas  ?(bjeaiüum,  ber  2f reifet  unb  bas  prono« 
men.  — Ueber  ben  2(rtifel  unb  baö  Pronomen  laffen  ftcfc  hier 
feine  Stegein  geben  $ benn  ber  2frtffel  ift  nur  einer  (Sir.  104.)  unb 
bas  Pronomen  ift  mit  wenigen  2luönabmen  in  biefer  £infl$t  unre* 
gelmaßtg. 

* 1 

«.  * 

Tabelle  für  bie  iöiibuiig  beg  Jemtntni  auci  bem  SftaöculUto. 


sföaSculinum. 

gemtninunt. 

SföttSculinum. 

gemtninunt. 

- e.  zz 

- e. 

5*  * ol. 

- eile. 

I* 

-e. 

- ee. 

-eil. 

-eille.  , 

- ai. 

- aie. 

-ul. 

- ulle. 

- i. 

- ie. 

-an. 

- anne. 

r 

-u. 

- ne. 

- ai«., 

--  aisse. 

• 

-C. 

- Ce. 

- on. 

- ien. 

- onne. 

*. 

-f. 

- ve. 4 

% 

- ien  ne. 

- X. 

- se. 

-as. 

- asse. 

-es. 

- esse. 

* 

-OS. 

- osse. 

* 

1 

c 

<-* 

• 

- otte. 

* / 

- et. 

- ette. 

Tabelle  fut  bie  iöübting  beö  ^turnte  auö  bem  ©ingutar. 


Singular. 

' Plural. 

Singular. 

Plural. 

-ß. 

- ßs. 

/ 

d.  -ail.  ) 

1.  - s. 

zr  - 8. 

- al.  J 

- aux. 

- X. 

z-  - X. 

3,  -Vu. 

- Vux. 

?*• 

* 

~ -2. 

* 

\ 


/ 
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(tMc.lbgefii  fttr  bie  rrRe  ffabeK«  ffnbe«  man  I.  ff.  t.  äbftb.  a.i  bi« 
Stegdn  für  bi«  jtrepte  lab«««  bafeibll  3-  £>i«  3a&Ien  in  b«n  StabeUen  (inb 
bi«  Hummern  b«r  bortfoen  <X«aefn. 

• i i < % 

2.  23on  fcet  dortipärariott. 

tS&.  ®«r  Komparation  (inb  bi»  Hbjerrioa  unb  foicb»  Bboer&la, 
b«r«n  S&tbfutung  «inen  grbfiern  ober  ((einem  Umfang  bezeichnen 
fann,  unterworfen*  $Die  fratig6fif<^e  Sprache  bi  tieft  jeboeb  bie 
®r abt  be r Komparation  nicht  bureb  Pie  glcjrion  au* , fonbern  ffe 
fe$t  bor  bie  Xbfectiva  unb  Sbtyrbia  bloß  bie  äBJr ter  plus,  leplus, 
moins,  le  moins,  aussi,  si»  * 

a,  « ■*  i ^ 

Tabelle  für  bie  (Sompatcttiotn 

^oftfioui»  CSomparattütt«,'  <§uperlatiMt«. 

W*  plus  W.  le  plus  W. 

W*  moiii''  W*  le  moins  W* 

Wb  . au^si  W*  » 

Wb  Si  Wa 

t*  t)ic  fcarftettung  bei  3n&alt*  biefer  Tabelle  fitibet  tnun  1.  & t.  Ji&fcb* 
<{•  unb  bafeibft  auch  bie  Slbjecrinö  unb  21boerbia/  roeicbeoon  ber  allgemeinen 
SRegcl  abweicbem  3«  biefer  £fuficbr  betnerfe  man  folgenbe*:  petit,  ge? 
ringe;  hon,  gut/  haben  in  biefer  53ebeutung  unregelmäßig  moindre»  I« 
moindte,  meilleur,  le  meilleur;  aber  petir,  flein  ; boti » einfältig,'  ba* 
ben  regelmäßig  plo»  petitz  le  plus  petit)  plus  bon»  le  plus  bon.  Bon» 
gut;'  bien,  gut/  mopi/  ftnb  mit  moine  regelmäßig:  moins  bon,  le  moins 
bon  » moins  bien,  le  moins  bien.  Votis  vous  etonnee,  dites-vous, 
qu’il  eit  etc  Miez  bon  potir  croire  toates  ces  choses ; et  raoi  je  Voui 
trouve  encore  bien  plus  bon  de  vous  imaginer  qu’il  let  ait  crues. 

s.  Bien  in  ber  ^ebeutung  gut,  wobt/  bat  mieux»  le  mietix* 
aber  in  ber  ^ebeutungfebr«  viel,  bat  es  plus*  le  t>lus.  Elle  est  6j»n« 
leite,  mtii  sa  soeur  est  encore  m/Vt/dc-faito  qu’elJe.  tl  est  bien  in» 
struit.  11  est  le  mieux  instruit  de  tous»  J'etoi»  bien  fatiguist  mail 
mon  frfcre  l’etoit  bien  plus  que  moL 


3».  ©ot»  ber  2>ecttn<tttotn 

156.  Sfcedindtiort  ff?  bas  0ubftantisum  linbebmdrfen  $ afc 
lein  fie  erftreeft  ftcb  auch  auf  bas  2(bject(t)um  t ben  Brtifel  unb  ba6 
^Pronomen,  »eil  bfefe  $Kebet§efIe  entiteber  mit  bem  ^tibftantibd 
berbunben  finb  f ober  feine  Stelle  btrtreten.  $ie  j^edinätfort  ift 
bie  ©erinbeiung  berKnDüng/  büreb  koeUbg  bas  Scrbilrnlfi  bes  fö 
beränberten  SBorteS  ju  einem  anberfi  üBcrtc  im  ^a$e  benterfltcb  ge= 
macht  tnirba  3 *be  befonbtre  Sortn»  welche  böe  Üßort  bureb  bie  £e* 
clination  erbilr , bat  eine  eigene  Benennung.  SDIefe  ©enennungeti/ 
beren  man  fetb*  jiblt,  ftnb  jeboeb  nicht  fe&r  geeignet/  einen  beutli* 
eben  begriff  non  bem  ©cbrauibe  ber  formen  felbft  ju  geben ; ffe 
finb:  SRominatibüS,  ©enitibus/  $Datibu«/  Äccufatis 

t^baffer9#  *f  6utfu«*  6 


Si  Sterte? 

/ 

m 

K 

pu«/  BocatiPu«,  Tfbtatfvu  6.  3 ebe«  ber  Declination  un= 

. ttrworfene  iiBovt  mug  im  €?afce  in  einer  von  tiefen  gormen  erfc^ets 
nen.  9ftan  fagt  in  biefer  J^inftcht  / ba«  äBort  f Tehe  in  einem  gewif; 
fen  (Eafu«  ober  g alle , unb  allgemein  nennt  man  ba«  burdj  btt 
©eclination  Pcränberte  2£ort  fclbfl  ober  jebe  ber  fech«  formen  einen 
£a  fu  «.  SRi$t  aüe  Sprachen  t welche  becliniren , haben  jebech  bie* 
fe  fech«  (Eafu«*r  We  beurfche  hatten  Bocatipum  unb  2lblatiPum  nicht* 
inbem  ber  BocatiPu«  bem  9iominattPo  gleich  ift,  unb  ber  2lblatis 
pu«  ber  lateinifchen  Sprache  burc$  bie  fpräpofition  Pon  mit  bem 
©atioo  0.  B.  patre,  pon  bem  93at«r/)  auögebröcft  wirb. 

Die  €*nbung  ber  SBorter , welche  bccfinirt  werben,  finb  nicht  alle  fo 
befcbaffen,  bafj  jebe  $nbung  bie  Heimlichen  Berdnberungen  erleiben  fantt. 

tbeilt  Deswegen  bie  SB&rter  in  klaffen  ein,  unb  Hellt  biejenigen  in 
eine  (klaffe  $uf<immen,  beren  @nbungen  biefelbe  fflejrion  erlauben,  3ffc* 
pon  biefen  Glaffen  nennt  man  eine  Declination;  unb  eine  Sprache 
jdblt  fo  oiele  Declinationen , al*  fte  perfebtebene  Reiben  pon  (Snbungen 
bat,  um  bie  @afuö  il)rer  9£6rtcr  au  bezeichnen.  3»»  tateinifeben  adblt  man 
fünf,  im  Deutfcben  acht  Declmationen,  welche  mehrere  beutfefce  0pr«cbleb' 
rer  jeboeb  auf  feefcö  einfcbruiifen. 

157*,  franaSftfcbe  Sprach«  M feine  Declinationen,  benn 
fte  Per&nbert  ba«  ^ubflamipum , ba«  ?lb|ectiPum/  ben  2frtifel  unb 
ba«  Pronomen' nicht/  um  ba«  23erh&ltnt§  biefer  2B6rter  gu  einem 
anbern  2ßorte  im  {ra&e  anzuDeuten.  Um  bie  Bejahungen  au?zu* 
brüefen,  welche  anbere  Sprachen  bureb  ihre  €afu«  anzeigen^  ge* 
brauet  fte  bie  ^artifel  de  unb  ä.  £a  bie  obigen  Benennungen 
ülominatlpu«  / ©enitiPu«  u.  f.  tp.  fleh  Porjöglich  auf  ba«  burch  bie 
2beclination  Peränberte  ilDort  be^te^en  / unb  ba  bie  IDedination  im 
granz&ftlchen  fehlt:  fo  gebraucht  man  lieber  anbere  Benennungen. 
Cimlich  ba«  0ubflantiPum  mit  feinem  Be(limmung«worte  unb  Pies 
U eigene  tarnen  ohne  Befltmmungöwert/  ba«  Pronomen  allein« 
ober  toenn  e«  ben  2lrtifel  Por  ftch  hat/  n>ie  j.  B.  leinien,  mit  bem 
2lrtifel,  entfprechen  ohne  baoor  gefegte  *J)artifel  bem  SReminatiPO 
unb  bem  TlccufatiPo  anberer  Sprachen/  unb  heißen  im  erffrrn  galie 
- kubiert,  im  anbern  galie  einfache«  91  egimen.  0e£t  man 
Per  ba«  ^ubject  bie  ^Partifel  de:  fo  erhält  man  bie  Beaeichnung, 
welche  zugleich  mit  bem  ® enittoo  unb  2tblatiPo  anberer  Sprachen 
ibereinflimmt/  unbtpelche  91  eg  imen  mit  de  genannt  tpirb.  €:e&t 
man  hingegen  nicht  de  fonbern  bie  <Partifel  ä Por  ba«  ^rubject;  fo 
erhält  man  bie  mit  bem  DatiPo  anberer  Sprachen  ubeieinjlimmenbe 
Bezeichnung,  welche  91  e gern e n mit  d genannt  wirb. 

Bezeichnet  alfo  W ein  ^ubffantipum  ober  ein  Pronomen/ 
welche«  fein  Beftimmungöroort  por  ftch  hat,  unb  bezeichnet  b ba« 
Beftimmungswort  / mithin  bW  ba«  ^ubflantipum  ober  <pi  ono* 
men  mit  bem  Beflimmungewortt  bapon : fe  ift  folgenbe  tabellarifche 
SDarjMung  allgemein  u m tu  > y . - ; 

. iS 
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$3on  bec  ftlejcion  bet  2B6rter,  . ' 83 

/ 

3n  anbern  Sproßen« 

” > 

, . 9iom.  2t c c. 


W. 


* 3m  Sranjififchem 

eubiect;  y,  l ^bW, 

einfache*  Steg! men:)  r 
Regimen  mit  de?"n  « de  hW.  deW\ 
Regimen  mit  AT  ' ' ä bW*  h W\ 


® e n. 
SDa  t. 


2 (bl. 


1+  9Äit  ben  BefammungtWörtern  U unb  l#s  berbinben  fiep  bie  (par* 
titel  de  unb  a $u  einem  einigen  2Borte;  nämlich  an  Hart  dele,  de  les, 
k le  unb  a les  werben  immer  du , des , au  , aux  gebraucht  9D?it  anbern 
BeftimmungSwortern  unb  auch  mit  r unb  la  werben  bie  «partifel  de  unb  4 
nicht  su  einem  ßfranjen  berbunben*  . ' ' . 

a.  ©er  Jnbalt  ber  obigen  Tabelle  erflärt  ftch  aut  I*  (£.  & $lbfch.  *1 
ei«  Bepfpiel  wirb  hier  inbeg  nicht  itberffüffig  fepn.  Rtan  fege  in  bie  erfte  • 
t (Solumne  mon  anftarr  b , ph-e  anftatt  W,  jo  giebtfie:  mon  pfcre,  mein» 
Skater/  meinen  Später;  demon  pere,  meinet  Baterd  / bon  meinem  Bö« 
terj  4 mon  per«,  meinem  Später.,  9Äan  fepe  in  bie  arnepte  Kolumne  bat 
«Pronomen  moi  anftatt  W,  fo  giebt  fte:  moi,  ich  / mich  > de  moi,  meü 
«er,  hon  mir  > k moi , mir* 

,1*3®..  *2fuf  eine  befonbere  ffieffe  wirb  im  j&fifcfeen  bat 
0ubject  unb  bat  Regimen  beb  0ubflantibi  bezeichnet  / wenn  bat 
®ubffantibum  fein  ®anjeb  ober  feinen  %o ta l«$Öegri ff / fon* 
bern  einen  Xheil  bet  ®anz*n  ober  einen  *pa rtia l«3)e gri f f auts 
br&cft. ! ©iefet  fann  flatt  ffnben  im  Singular,  wenn  bat  0ubftan* 
tibum  ein  SollecttbuOT/  ein  SRareriale  ober  ein  3teratlbum  (3lr* 
95—95.)  ifl;  unb  im  «Plural  bep  jebem  0ubftantibo  (9ir.  94/ 
SRote);  '2fltbann  fann  im  eigentlichen  0inne  bat  0ubffantibum 
fein  3)efHmmimgbwort  «er  (ich  höben/  weil  burch  ein  0cfltmmungb« 
wort  immer  ein  Xotal  ; begriff  autgebrueft  wirb,  dennoch  beeilt 
bie  fr  a n *6  ft  fepe  0 pro  che  ben  2(rtifel  in  tiefem  $atle  bep,  wenn  bat 
0ubflanttbum  fein  2lbjectioum  bor  (Ich  h<*t / hebt  aber  ben  burch 
ben  2lrtifel  autgebrueften  $otal  > begriff  wieber  auf/  intern  fie  bie 
$attifei  d«  unmittelbar  bor  ben  2httM  fefct.  Jpat  aber  bat  0ub*> 
flantibum  ein  Hbjectibum  bor  ftch  : fo  fällt  ber  Ärtifel  weg.  ©ab 
festere  ifl  auch  immer  ber  gaU  im  Regimen  mit  de,  wo  zugleich  bie  , 
anbere  »Parttfel  de  wegfäöt , welche  bat  0ubflantibum  im  totale 
Begrifft  fchon  bor,  ftch  hat.. 


;‘\©te  ©arftellung  tiefer  Bezeichnung  bet  (Partial « Begrifft  ober  ber 
un&ejitmmten  Quantität/  welche  (ich  nicht  gut  in  einer  Tabelle  geben  (d§t/ 
jinbet  man  I.  3*  Weh*  3*  unb  auch  «Bpnta.r  0.  7 Jpier  ftnb  einige 
Bepfpiele  hinreichettb/  um  bao  Gejagte  ju  erläutern.  Le  vin,  her  Wein, 
ifl  ber  Xotal  Begriff/  ic$t  man  d«  babor,  fo  fonimr  ber  «partial' Begriff 
du  Tin , 2Bein/ (nämlich  de  le  vin , Rr.  137/  iK  Aurin,  bem^iJetne, 
tft  ber  Xotal  5 Begriff/  nämlich  aufgeloft  k le  vin;  fept  man  de  bor  ben  2lr< 
tifel,  fo  fommt  a de  le  vin  unb  nach  Rr.  137/  t-  4 du  vin*  SBeme. 
-3«  hem  Xoral « Begriffe  le  bon  vin , ber  gute  2ßein , hat  biaö  0ub? 
(tantibum  ein  2lbjecw>um  bor  ftch;  ftU  alfo  ber  partial  «Begriff  autgebrueft 
werben/  fo  fällt  her  $trtife(  lo  weg;  de  bon  vin  * guter  2Bcuu 

6 ^ 


\ 
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4*  33on  ber  Conjugatiott* 

139.  ©ie  Konjugation/  meiner  baß  ©rrbum  allein  unter«" 
»orfenift/  ifl  bie  ©ejeicpnuug  beß  $}?obf , bcß  Xemporiß  unb  ber 
$>*rfon  im  @ingular  unb  Plural.  SDtefr  ©ejeicpnung  gefc piept/  in« 
bem  bie  Knbung  beß  ©erbt  oeränbert  »irb. 

i\o.  ©aß  ®tamm»ort-  non  meinem  alle  $et  men  beß  © e rr 
bl  abgeleitet  »erben/  ifl  ber  3nftnitfouß.  tiefer  bat  im  Sran^ofi* 
(eben  immer  eine  non  ben  oier  Knbungen : -er,  -ir,  -oir,  -re. 
3ebe  non  biefen  Knbungcn  »irb  oerfebfeben  non  ben  anbern  abgein* 
ber tf  mitbin  bat  bie  franßbftfcpe  Sprache  nier  Konjugationen. 

©er  beutfepe  SnfaitiPuß  bat  immer  bie  Knbung  »en,  ironon  bißmei* 
len  baß  e »egfallt : loben#  fepreiben,  gehn,  fepn.  ©eutfeben  i|t 
belegen  nur  eine  Konjugation. 

141.  ©ie  Tempora  »erben  entroeber  auß  bem  ©erbo  allein  ge« 
bilbet,  ober  Jie  »erben  auß  feinem  <Participto  unb  einem  non  ben 
£ulfß«©erbtß  avoir,  b^ben  ; etre,  fepn,  »erben/  jufammen  ge* 
fe$t.  ® ie  Tempora  non  ber  elften  Tivt  nennt  man  einfache,  bie 
non  ber  anbern  2frt  »erben  ßufammen gefegte  ober  u m f cb r t e* 
bene  genannt. 

*.  Kinfncbe  Xempora  finb  tag  «Jirdfcnß,  baß  S^perfectum/  baß  be* 
(Hmmte  «perfectum , Daß  Sururum  unb  baß  Konbttionalcs  jufammengefes« 
te  Xcmpora  (inb  baß  tyerfecrum , baß  nergangene  tyerfectum,  baß  tylußs 
quamperfectum , baß  futurum  iwtum  unb  baß  Konbitionale  ejractum. 

2.  ©ie  Konjugation  beß  tyafltpi  ifl  gan*  umfcprieben#  »eil  jebeß  Xem« 
piiu  auß  bem  Jfrulfß  5 ©erbo  unb  bau  fparticipio  beliebt.  I»  K.  7*  Sibfcp  2. 

v 

142.  Kin  Verbum  beißt  reg  elma big/  »enn  eß  feine  Knbung 
bepm  Konjugiren  fo  oerünberr,  »ie  bie  meiften  ©erba  berfelben  Kons 
jugation;  eß  peißt  u n r e g e I m & ß i g # »enn  eß  in  biefer  J&inficpt 
nicht  mit  ben  meiften  ©erbiß  ubereinflimmt.  Kin  ©erbum  »irb 
befectin  genannt#  »enn  alle  Xempora  beffelben  ober  einige  ^>er* 

/ fonen  niept  im  Gebrauch  finb/ 

1.  ©;e  Unregelmäßigkeit  eineß  ©erbi  fann  oon  bem  häufigen  ©ebrauep 
beffeiben  berrübren,  Denn  SÖortcr,  »elcpe  fepr  oft  oorfommen,  »erben 
gemobnltcp  abgefitrjt.  ©eo  Dielen  ©erb»  fann  man  aber  auep  bie  Utfacpe 
ber  Unregelmdßigfeit  in  ber  Knbung  beß  Snftnitioi  fuepen,  »elcpe  fiep 
niept  naep  ber  allgemeinen  Konjugation  oerdnbern  laßt.  Stimmt  man  |.  ©. 
bie  Konjugation  oon  voir,  (eben#  alß  regulär  an#  fo  muß  man  bie  oon  tece- 
▼oir.  empfangen#  für  abgefttrjt  erfldren;  benn  baß  «prefenß  oon  voir 
ifl  j«  roi»,  oon  recevoir  follte  eß  Dem naep  j«  recevois  fepn,  eß  ift  aber 
]•  regoit*.  Stimmt  man  hingegen  recevoir  nie  SOlufler  an#  fo  ifl  bie  Kn« 
Dung  oon  voir  niept  fdpig,  bse  gehörigen  Knbungen  anjunepmen.  — Cou- 
rir,  laufe»,  mürbe  ein  regufdreß  ©erbum  oon  ber  vierten  Konjugation 
fepn#  »enn  niept  courir  fonDeni  courre  ber  Jnftnitiouß  »dre;  biefer  3n« 
finitiouß  1(1  »irfliep  ba , aber  nur  in  gemifjen  SKebenearren  gebrduepfccp  — 
Aller,  geben,  fepeint  fepr  unregelmäßig  jufepn;  biefer  ®cpcin  feilt  aber 
»eg#  fo  balb  man  »eiß,  baßje  feit#  tu  va»,  il  va , i]$  vom,  unb  j’irai. 
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j'iroii  ci^f ntlidt>  nicht  pon  aller,  fonbern  bie  Pier  erftern  Pom  lateinifcben 
Tado,  \&  gebe,  unb  bie  bepbcn  Icgtern  ponbem  lateinifcbcn  Snfiniiioo  iro, 
gepcn,  abfhmtmcn. 

2.  $l(t  ©epfpiel  einet  bffcctiven  ©erbi  fe&e  man  dorr«  im  erden 
€urfui  i3^bf<b-;  biefem  ©erbo  fehlen  bat©eru*bi um,  3mperfectumu.f.n>. 

145.  3n  ?(nfe&uiig  ber  regelmäßigen  Konjugation  läßt  (Uh  bat 
©tommioort  be«  ©etbi  ober  ber  Snfiniriouo  al«  au«  jroep  Xbetlen 
befielen b betragen.  SDer  erfte  ift  ber  ©ta  mm  be*  ©er  bi; 
biefer  bleibt  in  bet  ganzen  Konjugation  unPeränbert.  5>er  anbere 
£$eil  ift  bie  t>eränberti<$e  €nbung,  beren  ©eränberung  bie  unten  folgern 
be  Tabelle  barflellt.  SDie  oeränbcrlichcn  Knbungen  be«  3nfinitiPi  flnb 

fir  bie  erfte  Konjugotion  - er. 
für  bie  jioepte  — — I ’*•  -ir. 
für  bie  britte  — — ; -evoir;  * 

für  bie  nierte  — -re. 

ffion  ben  ©erbi«.aiincr , finir,, • recevoir  unb  vendra  ift: 
bemnacb  aim,  fin,,rec,  vend,  ber  ©tamm. 

Q3ep  einigen  unregelmäßigen  ©erbit  begreift  bie  perdnberliche  Knbung 
* mehr,  bep  anbern  meniger  ©uebtfaben  oom  Knbe  an  gerechnet',  alt  et  bep 
ben  regelmäßigen  ©erbit  ber  $a(l  ift*  ©on  venir,  fommen,  id  j*  ©•  bie 
»erdnberlicbe  Knbung  nicht -i»,  fonbern -«nir$  ponvoir,  (eben#  fann 
de  nicht  -•▼oir  fepn,  fonbern  id  ntlr  -oir. 

144.  3>ie  folgen  be  Tabelle  fleOt  bie  ©eränberung  ber  perünbers 
liehen  Knbungen  ber  Pier  Konjugationen  bar.  ©ie  ift  roie  bie  regele 
mäßigen  Konjugationen  im  eeften  Kurfu*  6.  2Cbfc^.  in  Pier  >Ko!utn» 
nen  eingekeilt,  toopon  bie  erfte  Kolumne  bie  erfte  Konjugation  / bie 
iwpte  bie  |a>epte  Konjugation  u.  f.  so.  enthält« 

Tabelle  ber  »ier  regelmäßigen  Konjugationen. 

1.  3«finitiP»ö. 

spräfen*. 

-•r.  -tri.  - evoir.  -re.  * 

< •»  • , . • • • • . 

93evfectum.  . . 

3ufflmm?ng<ff$t  au«  bem  ‘Prüfen*  bt*3nf!nUi»l  $om 
©erb»  unb  bem  ‘portltipio. 

93artidpi«m. 

• t,  ' -U»  • B. 

. @ e r u n t>  i u m. 

- ant.  -iwant*  -avant.  -aal. 

SJergangened  ©mutbiunn 

Sufammengeftgt  aut  bem  Qerunbio  bet  <$&f*3©erbi  unb  bem 
fparticipio. . , w 
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fDierfev 


i» 


- e. 

• r m 

- Cfi. 

-e. 

- ons. 

• ez. 

- ent» 


• 018« 

_ ois* 

" oit.  * 


_ ions. 
iez, 

■» 

oient* 


-ai. 

- as. 
r a. 

* ämes. 

» ätes.  ■- 

- erent« 


11.  3 ti  b t c a 1 1 « 8.; 

(£ifier  ÜJiobuö.)  / 

‘t  & f e n $. 


* * 

-IS. 

- ois.  ' 

«r 

* 8. 

i 

- is. 

- ois. 

- - s. 

- it.  ; t ^ 

- oit. 

• 4 

- issons. 

- ovons^ 

- ons,' 

- issez. 

- evez,* 

- ez. 

-issent. 1 

* * 

-oivcnt. 

. * \ 

-ent. 

3 m p e t 

f e c t u m. 

- issois. 

-evois. 

- 018. 

- issois. 

- - evois. 

-ois. 

- issoit. 

-evoit. 

' - oit. 

• - issions. 

• evions. 

.-ions. 

-issiez. ' 

-eviez. 

- iez. . 

- issoient. 

i - * * 

_ « ' . * 

- evoient. 

* 

- oient 

r - * 

23ejlimmteö  ^)erfectuttt. 


« 1 * 

- IS. 

- US. 

- is. 

• - /*  « 

-IS,  v * 

- US. 

- is«‘  \ 

’ t • . " 

- lt. 

-ut. 

-it. ; 

• imes. 

-ümes. 

- imes. 

‘ - ites. 

-ütes. 

- ites. 

- irent. 

- urent. 

-irent,  ' 

^3 , e t f e c t u m. 

3ufammengefe|t  au«  bem  prifens  be«  3nfcicatioi  vom 
ffierbo  unb  bem  ParHcipio.  • ‘ 

SBetgattgeneö  93c*f«ctum. 

Sufammengefefjt  aus  bem  beftimmtcn  Perfecto  bes  ^ütf«» 
ffierbi  unb  bem  Pörticipio. 

9MM$<tuantperfectum. 

3ufammengefe&t  au«  bem  3mptrf«to  oom  3nblcati»o  be« 
$filfs . Perbf unb  bem  P a r t'ic i p i o. 

5«  t H t «ffl. 


- erai. 

*irai.  # 

- evrai. 

-rai. 

— eras.  ■< 

- iras. 

- evras. 

- ras* 

- era. 

- ira*  ~ * 

-evra. 

- ra. 

- erons. 

-irons. 

- evrons. 

- rons,* 

-erez. 

. -irez. 

-evrez. 

- rez. 

- eront. 

0 

- iront. 

- evront» 

- ront. 

fOon  bet  J^ion  b«  SGBSrtex. 
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, »I  um  exactum.  , < 

3ufainmengefe$t  aus  bem  guturo  beS  -fpilfs  < Serbi  unb  bem 
^Jartiripio. 

6 o n b i t i o n a I e.  ' 


• erois.-. 

- irois. 

- evrois. 

- erois. 

- irois. 

- evrois.  . 

-eroit.*  ><*• 

- iroit. 

-evroit." 

-erions. 

- irions. 

-evriöns.  . 

• eriez.:  * vf 

- iriez.- 

-evriez.  • 

- eroient.  r 

- iroient.  - 

-evroientV"  1 

. » , v 1*  1 

• ->  , • * 

■ 4 • ' 

-rois. 
~rois.  * 
-roit.  M 
-rions. 

- riez. 

- roient* 


<«  r 

■«  . • * v 


/ *’ 


ßortbittonale  exactuwn 

3ufömmengefefet  au«  bem  Sonbitionaie  be«  £6ffs*8erbf  unb 
bem  Q^arttcipio.  * 1 


; W w 


• *-  * 

» » • * 


111.  © o tt  j tt  tt  c t i ti 

(Swpter  9Rc buö.) 

. • ' . r*t  • * 

^ t i,f  e.«  i . 


V.  t 


• 1 


> * • 4 i 


' * * 

-C. 

-isse. 

. • *•* 

- oive. 

• 

-e. 

• es. 

-issesi 

- oives. 

-es. 

, . *■  * 

v - isse.r,  {,, 

, — oive.  — 

• 

• ions. , 

- issions.  j 

— evions. 

^-ions. 

r # 

-iez. 

• issiez. . 

-evie*.  ;1-i!o 

» • — iez. 

-ent. 

• issent. 

- oivent. 

-ent. 

ff 

% 

J ' * 

♦ »■  , r s-  \ < , * r * 

S in  p e e f e ( t uw. 

* , t V 

i 

V 

> * 

- asse. 

-isse.  , 

-usse. 

— isse. 

- asses. 

• isses.  . 

- asses. 

-isses. 

-ät. 

-it. 

-üt. 

-it.  r 

• assions. 

• issions. 

/ 

-ussions. 

- issions 

• assiez. 

-issiez» 

-ussiez.  v 

-issiez. 

- assent, 

• V 

-issent. 

- ussent.  , 

- issent. 

. ##  ♦ . 

. 4 

* 

93  t t f e 

J * . * .ei  * / . 

c t u,m.  « 

' ; '* 

3ufammeng«ft&t  aus  bem  ‘Präfens  bes  donjunctiPf  »cm  <£>ölfe« 

Sßerbo  unb  bem  <Particip(o. 

* • * * * \ 

. 3)  I u & c\  u a m p e t f e c t u m. 

* . * v 

3ufammengcfe&t  au«  bem  3mptrfecto  be«  €onjuncttof  uom 
* ©erbo  unb  bem  fpartfcipio.  " . . 


i 
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iv.  3mpe?attvu& 

(dritter  SDiobud,) 


*e. 

ia 
r 18. 

- ois. 

• 8# 

r ft 

1-  iss«. 

• oive. 

-e. 

r ons, 

- issons. 

• evons. 

- ons. 

V ez. 

fjisez. 

-evez. 

• ez. 

’-eot. 

*•  issent. 

- oivtnt. 

• ent« 

t.  Um  nach  tiefer  Tabelle  ein  regelmäßige*  Verbum  ju  conjugiren, 
fuefce  man  ben<0ramm  beffelben,  intern  man  non  betn  Jnfiniiino  tie  per« 
dnter{i(te  dnbung  reegnimmt,  50? an  fe$e  nun  an  ten  <gtamm  nach  unb 

nach  tie  dnbungen  ter  Tabelle , unb  t>or  ba*  fp  gefunt-eiie  SJBorr  feße  man 
bae  jebeemal  erforderliche  perfbnlicbe  Pronomen»  9lintmt  man  g.  33.  non 
tem  3nfinutoo  ter  brüten  doniugarion  devoir,  feilen,  tie  ne  dnberlicte 
€nbung  - evoir  re?g,  fo  bleibt  ter  fötamm  d.,  alfpiflta*  grafen*  be*  3«* 

bicatini  je  doit , tu  dois  U.  f.  n). 

2.  Um  tie  gufammengefeeren  Tempora  bitten  gu  fonnen,  muß  man 
tie  £ulfa<Derba  (I.  d-  5*  Hbfä>.)  gelernt  taten  unb  reiften,  mit  welchem 
£>ul fp  * SFerbp  ba*  55ertum  conjugirt  reirt.  ' 

3.  Die  poritetente  Tabelle  fann  mit  ten  regelmäßigen  donjuga* 
tionen  im  erften  durfu*  6.  Slbfcpn.  oerglicben  reerben , reofelbft  tie  dntun* 
gen,  reelcpc  tie  SabcUe  enthalt / mit  durfip * ettrift  getrueft  (int- 

^Rgemetnp  jpemetfungen  fomohl  über  tie  regelmäßige  als  tittre* 

geimäßige  ßonjugation. 


145.  £>a<  allgemeine  Sfterfmaal  för  tie  fPerfon  befindet  ft<$ 
immer  am  äußerten  €nbc  non  ter  dntung  teö  conjugirten  95erti. 
$>ie  SDarfteUung  tiefer  Stfierfroaale  enthält  tie  folgende 


»e, 


Tabelle  bet  ^erfonal^Sntungen* 


©ingula  r. 


• es , 

• s > 


• 6. 

-t. 


9>l  u r a (♦ 

4 

- ons , - ez , - ent  (~ont) 

* mes , • tes , - rent. 


- x , «•  % , - 1. 

• ai , ‘ <»as , - a. 


i.  £ ennt  man  alfo  eine  tyerfon  be*  Singulare,  fo  fennt  man  auch  tie 
tepten  anbern,  3*  33/ au*  je  couvre,  id)  bebede;  jecour*,  ich  laufe; 
jereax,  icp  reiU ; j'ai  ^ td>  tobe,  tonn  man  mit  3unerficbt  bilden  tu 
«ouvre»,  il  couvre;  tu  ©our« , il  court  j tu  veux  , iiveut;  tu  »1,  il 

*.  ^ 21u*nabmin  fommen  jebpep  einige  por,  nämlich : j«  suis,  ich  bin, 
tu  •• , il  «st;  je  vais , ich  gebe,  tu  tm,  il  va $ je  puit,  ich  fann,  (je« 
doch  auct  je  peux,)  tu  peux , il  peut.  3m  franjölifcpen  folgen  nicht  d 
unb  t ober  greep  gleiche  eonfonanten  reie  tt  in  einer  dnbung  auf  einanber; 
wenn  alfo  die  beppeii  erften  tyerfonen  bie  dnbungen  -d»  oberste  haben,  fp 
tat  tie  tritie  ni^r  *dt  ober  *tt,  fonderit  bloß  -d  unb  -t : je  vendt,  ich 
Perfaufe,  tu  vend»,  il  vend*  jemeti,  ich  ft$e>  t«  wett»  il 
)):${  il  Vendt,  Ü tne«. 


♦ 


% 
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a.  3m  3mperfecto  be*  Konjunctipi  Robert  bie  b erben  erften  tyerfonen  . 
be*  Singular*  »e,  aUein  bie  brttre  tyerfon  bat  nicpt  •«;  fonberit  man 
flnbct  ihre  (Snbung,  wenn  man  pon  bcr  Knbung  ber  erften  i'erfon  •*«, 
ober  pon  ber  ^nbung  ber  zwepten  -a»»c*  in  -t  permanbelt,  unb  ben  por* 
bergepenben  93ocal  mit  bem  Kircumflep  bezeichnet.  3.  53.  pon  qua  fai- 
ma«»e,  baß  ich  liebte  * que  tu  trouluttei,  baß  bu  woUteifr ♦ . , erhalt  man 

qu’il  aimat  > qu’il  vouitit  . * . 

5-  ifennt  man  cinetyerfon  be*  «Plural* ; fo  fann  man  au*  berfelben 
ble  bepben  übrigen  nachher  XabeUe  bilben  3»  53.  au*  nou*  couront,' 
wir  laufen;  nom  perdons,  wir  verlieren ; qua  noui  parliont , baß  mir 
reben;  nou»  vinme»*  wir  fernen ; nom  v«cumet,  ; wir  lebten  < biU 
bet  man  vom  courez,  ils  courant;  vou*  perdtm,  ilt  pardent;  qua 
voui  parlies,  qirils  parlent;  vou#  vieltes,  ils  vinrent;  to«s  väcütes, 
ilt  recurent.  £>ie  bwte  tyerfon  bat  im  Suturo  bie  Knbung  -ont  : nom 
courrons , wir  werben  laufen « vom  courrez,  ilt  courront.  Ueberbaupt 
muß  man  bep  ber  Ableitung  ber  «Perfonen  im  Plural  PQit  einanber  zugleich  1 
ba*  Xempu*  fennen,  welche*  bep  ben  «perfonen  im  Singular  nicht  erfor*  • 
berlicb  iiU  — , X)ie  5(u*nahmcn,  welche  bi*r  Porfommen,  ftnb  folgen  he. 
(Die  erfte  <perfon  »eicht  pon  ber  XabeUe  ab  in : naus  somme*,  ‘'Wir  ftnb; 
benn  bie  Knbungen  -m«i , -tei,  -rent  ftnb  nur.  bem  befhmmten  >l)erfecto 
eigen.  £>ie  zwepte  iperfon  weicht  non  ber  erften  unb  zudlet^b  non  ber  Xa$ 
..belle  ab  in:  vom  feie«,  vom  dites,  rou*  faites  (9tr.  65#  1.)  2)iebrit* 
te  <perfpn  weicht  nun  ber  XabeUe  ab  in:  il«  ont,  fte  haben;  *U  »ont. 
fte  finb  5 il*  vont,  fte  gehen;  ilt  fout,  f?e  machen.  Kitte  anbere  Slbwei* 
,:(bung  biefer  «perfon  wirb  unten  porfommen.  " 

4.  SBcnn  ba*  Xempu*  ein  zufammengefepteö  ifl»  fo  befiiibeÄ  füb  bie 
ffltafmaale  ber  «perfon,  welche  bie  obige  XabeUe  barüeUt,  am  £ülf**  53er* 
bo ; }.  55.  nous  avons  vu,  wir  haben  gefepen ; vom  a v*z  tu. 

146.  SDie  Xempora  finb  unter  ft«h  serwanbt,  bie  Konjugation 
beo  ©erbi  mag  unregelmäßig  ober  regelmäßig  fepn.  SRimwt  man  x 
bie  Perwanbten  Xenipora  |ufammen#'fo  fann  man  # wenn  eine*  - 
baoon  befannt  ifl , aus  biefem  bie  übrigen  bilben.  $a*  XempuS# 
welches  als  befannt  angenommen  wirb/  nennt  man  bas  urfprüitgs 
lieht  ober  primi tiPe* ' Urfprüngliche  Xempera  finb  ber  Jnftnis 
titms,  bas  »Participium#  bas  ©erunbtum,  bas  prüfen*  bes  3nbi* 
ratiPi#  bas  bejiimmte  ^erfecrum  unb  bas  guturum. 

©iefe  ©erroanbtfchaft  her  Xemporum  unter  einanber  erleichtert  fepr 
ba*  Ktlernen  ber  unregelmäßigen  unb  felbft  ber  regelmäßigen  Konjugat 
turnen.  . . 

147.  3(us  bem  ^articipie  werben  alle  zufammen  gefegte  Xem» 
pora  gebilbet/  inbem  es  mit  bem  <$ülfs  * $erbo  Perbunbcn  wirb. 
ff)il  bepben  93erba  Toir,  feßen,  unb  tomber,  fallen#  ^eren  ^Jar» 
ticipia  vu  unb  tombe  ftnb , fpUen  hier  als  ©epfpide  bienen« 

3nfiniti»us,  *perfectum.  avoir  vu. 

ütre  tomb^« 

©ergangenes  ©erunbium,  ayant  vu.  ^ 

etant  toiub4» 

3nhic«tiP«s.  .^erfectum-  rai  vu,  ' 

je  suis  tpmb^. 
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..  ©ergqpjenc«  fperfectum. 

* ** 

, - V 1 f I * * 

• • • » t 

^Musquamperfectum. 

> « 

• * * | o i 1 

* .*:Suturum  ejractum. 
Sonbitlonafe  epactum. 

« * * * / « j’  « 


j’eus  vu. 
je  fus  tombe. 

j’avois  vu. 
j’etois  tombe. 

j’aurai  vu. 
je  serai  tomb£. 

j’anrois  vu. 
je  serois  tombe. 


* 


£ o n j u n c t i b u *.  9öerfectum.  que  j’aye  vu. 

que  je  sois  tombt£. 

' , <)Mu3quömperfectum.  . que  jThisse  vu.  > 

- « r que  je  fusse  tombe. 

148-  £>a$  ©crunbium  (jaf  immer  bie  £nbung  -ant.  SJtan  biU 
bet  au«  bemflben  bie  elfte  unb  jroepte  fperfon  b*$  ?Mural*  vom 
träfen«  be$  unb  be«  donjunctim , inbem  nian  bie  £iu 

vbungj-ant  fttr  ben  3nbirativum  in  -onsunb-eo,  unb  für  ben 
Sonjunctioum  in  -ions  unb  -iez  verwönbelt.  ferner  bilbet  man 
barau«  ba«  Jmperfecium  be«  3nbicattoi,  inbem  man  bie  €nbung 
-ant’ in  -oi<*  verwanbelt,  um  bie  erfte  *Perfon  be«  Singular«  vom 
3mperf«cto  $u  erhalten/  woraus  fufc  bie  übrigen  *Perfonen  biefe« 
'Xemporis  §erleiten  löffen.  - 


©erunbium. 


- . vendane , . oerfaufenb. 

recevant,  empfangenb. 
<•*  - voula»u , wotfenb, 

resolvant,  befc^liefjenb. 


3>rifen$,  erjle  wnb  jwe^te  $erfon. 


3nbfcati&uö. 
nous  vendortj. 
vous  vend<rz, 

nous  recevowj, 
vous  recevez. 

nous  voulo**. 
vous  voulez. 

nous  resolvim*. 
vous  resolv«z. 

3mperf  ec  tum 


€onjuncrivu«. 

que  nous  vendionf, 
que  vous  vendiez.. 

que  nous  recevumx. 
que  vous  rec evt#z# 

que  nous  voulionx. 

• que  vous  vouli«. 

qu*  nous  resolvi^nj. 
que  vous  resolvtVz. 

be$  Snbicativi. 


je  vendoü,  icfc  Per  taufte, 
je  reoevow,  i$  empfing. 


j 
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|eVou1oir,  ic$  wollte, 
je  resolvati , befiblog.  ... 
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• 1.  €ine  Sluinabme  in  Slnfebung  ber  tBilbung  ber  Bepben  ergen  «Per* 
fonen  M gJrdfeno  machen  folgcnbe  SÖerba.  Avoir  ,"f>aben ; "ftre,  fepn* 
fair« , machen  / weiche  fomobl  für  ben  3ttfcü:ari0Utti  aW  für  ben  (Eon* 
junctmun  non  bcr  gegebenen  Siegel  abiueicben  *’ dire , fagen,  unb  savoif. 
wiffen  , weichen  ab  im  pnbicatipo;  ponvoir,  fomten,  weicht  ab  im  <Eon* 
junctioo.;  >2)ie  ©erunbia  non  biefen  SBerbid  ftnb;  ayant,  etant,  faisaue, 
tachant,  pouvant;  bie  fpcrfoiicri , welche  pon  Der  Slegelabwel# 
eben  , finb:  nous  avons,  vom  avez,  que  nous  ayons,  qua  votii  ayez; 
nous  sornmet,  vons  fetes , que  nous  toyoni#'  que  vous  söyez  ; vous 
faites,  que  nou»  faasiom,  que  vom  fassiez;  vous  dites ; nous  »avons, 
vous  titves ; que  nous  puitsions , que  vous  puissiez.  7 

2;  <£ine  Slu^nabme  non  ber  Q3«Ibung*  bed  Sjmperfeeti  du$  bem  ©erim* 
bio  machen  bie  Sßerba  avoir  unb  savoir;  ipr  Oerunbium  ig  avant  unb 
•achant , aber  ibi\3mperfecrum  non  Snbicatipo : favbit  unb  jeisavois. 

149.  SDöO  <Pr4fen$  be$  git&t  f$r  ba*  fpriifen«  bea 

SimjuiiftitM  bfe  erfte  *Perfon,  beö  ßingulöra* au$  welcher  man  bie 
BepbenjUrigen  unb  brttte;  ^rfon.  bed  $(ura(9  bilben  Bann. 
nimmt  nSmlicb  non  ber  britren  *Perfon  bei  <piural«  oom  3nbicdtiirt 
- nt  weg  t um  ffir  bdtr  ^Prüfenß  beb  Sonjunctipf  bie  erfle  9>erfon  bee 
0ingulgr$  ju  erhalten* 


sa« 


.< r ••  y t & f t tt  $,.«««*  O 

3nbfcaHttM.'  .. 

il«  aimem,  fie  lieben, 
ils  reeoivene,  fte  empfangen» 
ils  resoiyene,  fie  befcpliegen. 
ils  meu vent , fie  bewegen,  *•  « , 


f.  .♦ 


€onju  nctiuue. 


que  j’aime,  bög  ich  liebe.  *'<isV 
que  jere$oive,bag  icb  empfange, 
que  je  resolve,  ba§  idb  befegliege. 
que  je  meuve , bag  i(g  bewege. 


1.  SBon  biefer  Siegel  meinen  bie  folgenbe»  SOerBa  ab:  avoir,  haben; 
^tr«,  fcpn ; aller,  geben;  pouvoir,  fonnen;  savoir,  miffen;  vtloir, 

gellen;  vouloir,  wollen*  faire,  machen*  ge  haben  ndmlicb 

ip  r 4*  f ein  *♦  : ■'*  y *' 

.n  r .(Eonfunctipul. 

- que  j’aye. 


Snbicatipud, 
ils  out.  f 
ils  sont. 

• ils  vont»’ 
ils  peavent. 

• ils  savent. 
ils  valent, 
ils  veulent. 
ils  font. 


* » 


^ « t 


I » > 


que  je  sois. 
que  y aille.  . 
que  je  puisse. 
que  je  sache. 
que  je  vaille. 
que  je  veuille. 
que  je  faste. 


Avoir  unb  savoir  Bilben  nümlicg  bai  fprdfend  bei  ^on/uncripi  aui 
bem  Oerunbio  avant,  tachant,  inbem  ge  bie  Snbung  beffelben  -am  für 
bie  erge  ^erfon  m •«  perwanbeln»  — ^ben  fo  ig  ei  auch  mit  bem  3nu 
perfonaff  pleuvoir:J  Oer.  pleuvtnt,  3nb.  <pr.  qu’il  pleuve. 

2lucb  bal  Smperfonale  falloir  ig  bie r aid  unregelmdgig  fu  bemerken ; 
ei  bat  im  3nb.  il  faut,  im  §onj.  qu’il  faille. 


t 
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2.  £>ie  britte  «Pevfon  be$  «Plural!  Pom  «prüfen!  bei  JnbicatiPi  itimntt 
im  SiUgcnh’inen  mit  bem  ©erunbio  überein;  man  erhalt  fte  nämlich,  inbcm 
'man  bie  Knbt;ng  -»nt  be!  ©eiunbii  in -ent  oerwanbelt.  g.  33.  naitre, 
geboren  werben  ; ©er.' n«iss«»t  • britte  «perf.  iU  naiiM/it. - «Nimmt  man 
bie!  a(Sf  Siegel  an  > fo  muß  man  für.  bie  folgenben  SBerba  Ausnahmen  m a* 
eben : für  bie  gan;c  britte  regelmäßige  Konjugation , für  acquerij;,  erwer* 
ben;  mourir,  jhrbetU  tenir,  halten;  venir,  fommen;  raou?oir,,  be» 
wegen;  pouvoir,  fornten;  Touloir,  wollen;  boire,  tvinfcn;,  pr©»dre, 
nehmen.  !Die  britte  «Perfon  be$  3nbicatioi  oon  biefen  93crbi*  (nßr.fub  bin* 
gegen  au$  ber  biitten  «perfon  be!  Q3rdfcn^  im  (Singular  mir  33cpbülfe  bed 
©erunbii  bilben.  ÜBan  nehme  ndmficb  ben  Knbconfonanten  d ober  t oon 
ber  brüten  «Perfon  be!  Singular!  hinweg,  unbfepe  bafür  - laut  ober  -vent 
bjnju,  wenn,  bad  ©erunbium  bie  Knbung  -laut  ober -raut  hat;  man  fe$e 
für  d ober  t-nent,  wenn  ba!  ©eiunbium  fiep  mit  -nant  enbigt^unb 


bloß  «»•nt,  wenn  feine  (gnbung 
v ..  -VOW lanty  wpllenb, 

.,s  poujjant,  fonnenb. 
prenime,  nehmend 

1 ; ! t.  " 


rant  ifh  3.  33. 
il  reut,  ils  vcu lent*  . 

il  peut,;  iU  peuvent. 

il  pren d,  . .,il»  prennan*. 

ziiourant  , fberbenb«  il  meort,  ' ilt  meuffnt,  ‘ ^ 

£>ie  Nitre  «Perfon  be!  «Plural!  im  Konjunctioo  bilDef  man  bep  tiefen 
©erbis  bmgegen  and  ber  britten  tyerfon  be!  Singulars,  inbem  man  biefer 
bie  Knbung  - nt  gufept ; j.  33.  •*  '•  **♦  **««*!■• 

l •'*;%  «Singular^;  . . . V.  fflCtiral.  • « •*  n ^ 

qu’il  veuille,  qu’iU  veuiilent. . 

qu’il  puisse.  qu’ils  puusent. 

( ■ quHl  prenne,  4§  » ‘S  qu’il«  prenn ent, 

qu'il  meurt,  , qujil»  meurent. 

Ueber  bi!  *öe?&a‘avoh’,  etre,  aller,  «aroir  unb  faire  (affen  fiep  b«er 
leine  Siegeln  bedimmen. 


150.  5)ad  «prüfend  bed  3nbteaeioi  glebt  jugMch  Me  erfle  unb 
gwepte  «Perfon  bed  Smperatini,  inbem  man  bad  0ubjecttu,  nons, 
irous,  weglüßt.  SDie  britte  «perfon  bed  3mperatioi  tfl  ntc^td  anberd 
ald  bie  nümlicbe  «Perfon  00m  «prüfend  bed  £onjuncttPi. 

rtt  /*  « 

j 3 mperatioud.,  . 

3nb.  «Prüfend,  tucours,  bu  lüuffl.  ■*  r cours,  lauf. 

nons  cöurons,  wir  lau*  courons,  mir  wollen 
fen.  laufen. 

vous  courez,  tpr  lauft/  courez. , lauft  / laufen 
i 0ie  laufen.  , 0it. 

. 0 n j.  «Prüfend,  qti'il  coure  , bafj  er  qu’il  caure,  er  mag 

laufe.  laufen. 

V . ‘.I  * _ 

qu’ils  courent , baß  ffe  qu'iUcourent,  fle  mö- 
irr:;  laufen*  # * gen  laufen. 

5Benn  bie  swepte  «perfon  be$  Singular!  fleh  mit  •«§  enbigt,  fo  wirb 
inberfclben  perfon  im  Smpcratioo  baS  t weggelaffcn:  tu  parle*,  bufpriebft; 
tu  cauvret,  bl!  hebeetil  . * • parle,  fpri<bi  couvre,  bebcrfe.  !t)iel 

wirb  aueb  bep  bem  33erho  aller  beobachtet  / obgleich  bep  biefem  bie  Snbung 
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•m  ifl  • t\t  v*f,<bu  ge&fh  ▼*,  ge&.  SBenn  aber  eine  von  ben  tyartifefny 
unb  en  folgt , unb  *u  Dem  93erbo  a(i  Regimen  gebort , fo  wirb  bai  • bei 
SBobKauti  wegen  bepbebaften : ptrles-«n,  v*$  y,  c&ebort  aber  y ober 
•n  nicht  pim  gmpecatipo)  fonbern  wirb  t>on  bem  fofgenben  3nfinitit>o  re* 
giert:  fo  wirb  bai  • wieberum  weggclafTen:  v*  j mettre ordro , geb  bin« 
unb  bring  ei  in  Orbnung. 


151.  2fui  bem  beflitnmten  <Perfecto  hübet  man  bau  3«JP*rfec* 
tum  bei  Sonjunctioi ; wenn  man  nämlich  bie  $nbung  - se  ju  ber 
jroepten  <Perfon  bei  Singular*  Pom  beftimmten  *Perfecto  fegt:  ,f& 
erhält  man  bie  erfte  ’Perfon  bei  @ingulav6  oom  3^P«rf^to  bei 
Sonjuncttoi.  ^ u 

Stimmte*  *P*rfectum.  3mperfectum  bei  Sonjunctftü. 

tu  aimas  bu  üebteft.  que  j’aimas*«,  böfj  ich  liebte. , 

tu  bus , bu  tranffh  que  je  busrt,  ba§  ich  tränte, 

tu  pus,  bu  fonnreft.  que  je  pus**,  baß  ich  f&nnte.  * 

£>ai  beftimmre  tyerfectum  felblt  ifl  faft  bep  allen  kerbte  mit  bem  fpar« 
ticipio  am  ndctflen  perwanbr*  ei  (offen  ft$  aber  feine  Siegeln  ohne  Piele 
Üuinabmen  über  feine  Ableitung  non  bemfelben  geben , wenn  man  bie  um 
regelmäßigen  SDerba  awgleicb  unter  ben  Regeln  begreifen  will. 


152.  2fui  bem  Suturo  hübet  man  bai  Sonbitionale;  inbem 
man  nämlich  bie  £nbung  ber  erften  <pcrfon  bei  0ingulari  uem  Jus 
turo  - ai  in  - ois  oerwanbelt/  erhält  man  biefelbe  »Perfou  t>om$on$ 
bitionali. 

Juturum.  Sonbitionalc. 

je  saurai,  ich  werbe  wiflen.,  je  sauren*,  ich  wörbe  wtffen. 

j'irai , ich  werbe  gehen.  j’ircn*,  ich  wörbe  gehen.  , 

j'enverrfli,  ich  werbe  fenben»  j’enverroi*,  ich  wörbe  fenben. , 


y 


/ 


ä 


1 


gftttftcr  Stbfcbnitt. 

A 

Sufäfce  jum  e r ft  Mi  CutfuS.  • 

* I , « 

* J ••  - 

f55«  SDiefer  Sbfchnitt  enthält  bie  2fuinahmen  unb  93emerfun* 
gen  / welche  im  erften  $urfui  ali  für  bie  erften  Anfänger  uberflöf* 
flg  aui^elaffen  worben  (Inb. 

•t 

1.  ©ubflantioa,  welche  im  SDtaScufino  eine  anbere  i8e# 

beutun^  fjaben  alö  im  Jeminino. 

154.  ©äs  folgtnfce  ißerjei^niS  »nt&ilt  Sie  ©ubflantittfl/  rt>tli$< 
im  erflen  Surfus  i.Kbfcb*  1,  j.  errechnt  roocöeit  ftnb. 

% 

( 

A/-  \ 
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• gdnftet,  S(6f*nitt»  ■«„:» 


? , Sftoaculinuni. 

~ , • t ’ r»  ( M * 1 » V * f 

iln  aide  , ein  ©ebfilfe. 
un  aigie , ein  2lbUr. 


un  an  ge , ein  Sngtl.  > 


o*  y,  Stmi-nf  num..  *.  ,v 
une  aide,  eine  Jpölfe.  ■»* 

Taille,  ber2lbler,  (i.<in@tern* 
bilb;  2.  in  t>e  r Utiapen  fünft  £ 
5.  eine  ftabne). 

uner^-ange  , ein  SfteercngeU 
(0eeftfcb).  * ' "i-< 


tin  atine,  eine  ©’le/  (ein 
SÖaum).  * 

un  barbe,  ein  Harber,  (ein 
* $ferb  öu«  ber  fcarbbrep)* 

lehercey  ber  tffififtling>  (ein 
Keiner  3Baiboogel> 

un  capre , ein  gcepbeuter. 

1 5 _ ' < ’ 

*•  ' i * v 

un  cartouche,  eine  (Eartoufc&e 
ein  €5cbriftf<l&. 

M t * 

le  coche,  bie  Üönbfutfcbe« 

» * . " * • i ? 

4 * t 

, , * 'f  ' i • . * >• 

le  carpe,  bie  #anbrour$el>  (&*? 
untere  beö  2lrms). 

un  contre  - garde , ei»  SKegis 
flerfcbreiber  in  ber 

un  comette , ein  Kornett. 

le  couple,  boö  $aar,  (tum 
*perfönen,  wefebe  bureb  bie 
S$e  ficb  »erbinben  wollen  ober 
öerbunben  finb). : 

un  cravate,  ein  Sroat;  — ein 
croatifcbe*  $ferb. 

le  custode,  ber  Suflo*. 

un  bon  drille,  ein  guter  (lu* 
fliger)  Jterl. 

l’dcho,  bo$ 

un  enseigne , ein  $Ä$nri<b 


une  aune,  eine  €de/  ein  SU 
lenmaf?*  * ; 

la  barbe,  ber  S5ört.  ? 

* * * 4f  * 

la  berce , bie  wilbe  SBärenflau. 

••  • . * ii c > 

un « capre,  eine  Äüper,  (bie 
©lätenfnoöpe  beö  kapern? 
fltaucbö). 

une  cartouche,  eine  Patron*/ 
^artitfebe. 

une  coche,  eineJSerbe/  ein 
Sinfcbnitt ; — eine  fette 
0au.  * 

► 1 » . 

une  carpe , ein  Karpfen. 

i* * | . f ^ « 

une  contre  - garde , eine  &otts 
werfe  we(jre. 

uile  cornette,  eine  ©tanbarte, 

une  coupie,  ein  ^)aar,  jwcp 
etücf. 


une  cravate » ein  <$aletu$  für 
3Jt4nr*er. 

la  custode , bas  ®ef4ß  $u  ben 
Jjoflien  5 — bas  öbrföfie»  in 
einer  Äutfdbe* 

de  la  drille,  Lumpen  jtim  *Pa# 
piermacben. 

TEclio,  bie  ScbO/  eine  jRpm« 
Pfe. 

une  enseigne,  ein  3fusbän9C* 

febü^  » 


r 


3ufa§esjum  erften : ffurful. 
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9ftas  cuftritim.  gemininum.”* 

un  exemple,  ein  ©epfpief.'  une  exemple,  eine  ©orftyrift. 

un  foudre  de  guerre,  ein  gro#  la  foudre,  ber  JDonner* 

6er  gelbberr ; — un  foudre, 
ein  guber  (ein  genoiffcs  2Beihs . 

mag).  * • - \ • • _ * .‘lf’  : ' • " " ; * ♦ ..»•  ? 

un  garde,  ein  £iter/  ein  ®ör*  la  garde , Me  SBärtcrin; — ble 
bift.  4 ‘ * Iffiacbe. 


un  garde -robe,  eine  ©ors  la  garde  - robe,  bie  Jfteiberfam* 
fcfcurje.  ‘ ’ nur-,  bas  heimliche  (Memach.  s' 

* I 0 *• 

le  greife , bie  Sanjlep.  la  greife  , ber  ^Pfropfreis. 

lesgueulee,  bus  JRoth  (in  ber  la  gueule,  ber  SRachrn. 
ffiapenfunfl). . . v 

un  guide,  ein  güfjrer.  . la  guide,  bas  Seftfeil.- 

un  heliotrope , eine  Tonnen*  une  heliotrope,  ein  Tonnen« 
roenbe,  (eine  *pflan$e).  u>enb*ftein,  (ein  $bel|fein). 

l’hepatite,  ber  Seberfltin,  (ein  l’hepatite,  bie  Seberentj&n* 
€belflein).  4 - bung. 

l’hymne , ber  £pmnu$.  l’hymne,.  bie  (geiftliche) 

^pnme. 

le  lis  , bie  Sille.  la  Lis,  bie  Si)S,  (ein  glug).. 

unlivre,  ein  ©uch.  la  livre , bas  *Pfunb. 

un  loutre,  ein  £ut  von  Otters  une  loutre,  eine  gifebotter. 
haaren. 

un  manche,  ein  £eft,  Stiel.  une  manche,4  ein  Xermet. 

un  manoeuvre  , ein  $agel6bs  la  manoeuvre,  bas  Sftanoeu* 


ner. 


vre.*  ■ 


un  masque,  eine  SJfasfe,  une  masque,  ein  altes  bauliches 


Sarve. 


Sffieib. 


un  mdmoire,  eine  fbetiffärift ; la  memoire,  bas  ®eba<b*nig. 

le»  memoire«,  bie  £)eu£n>ärs  * »• 

* r 


bigotten, 
le  mode , ber  ÜllobuS. 
un  möle , ein  £afenbamm. 
le  mort , ber  $obte. 
un  moule , eine  ©iefform. 


la  mode,  bie  ©lobe. 

une  mdle , ein  3J?onfa(b. 

la  mort,  ber  $ob. 

une  moule , eine  (egbore)  Sföm 
fefeci. 


un  mousse,  ein  Schiffsjunge.  la  mousse,  bas  SJToos. 

» — 1 4 m * * •«"  * t * 

un  navire,  ein  Schiff.  la  navire  Argo,  bas  ScbiffÄrs 

..  ' go , (ein  fu&licbes  ©eflirn). 
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HJlascuUnum. 

l’oeuvre,  'bas  iffict»  («liU 
Sammlung  »on  £upftrjti<$tn 
oiwr  SKuficalUn). 

/ 

l’oflice,  bie  Obliegenheit,  ber 
SDienft,  bo«  Amt. 

l'ombre,  beffer  Thombre,  boa 
' . ßomberfpiel. 

un  page  j «iit  €belfnobe. 

le  palme  , bie  ^olltte,  fine 
Spanne. 

päques , ober  pAque , öftew, 
boo  Oflcrfeft. 


» 

un  parallele,  eine  ©egenein», 
önberfteUung,  Slergleicbung. 

le  pendule  j ba*  Rentei. 

le  periode  , bie  h&$fte  0tufe, 
<Pei*iobe. 

personne  (mit  ne),  nicmonD. 

an  petit  peUe,  ein  Heiner  mut$» 
miUigei  Sungc.  . ' 

le  pique,  bie  (Spotenforbe  im 
jfcartenfpiel. 

un  pivoine , ein  Slutfinf» 

an  plane  , , un  platane,  ein 
öuöfinbifcber  A&ornbaum. 

an  puäle,  ein  ©tubenofen > — 
ein  Seicbentuty« 

un  polacre  ober  polaque,  ein 
polnifcfcer  £belmonn. 

le  ponte,  bie  fßortte,  COerj* 
oberSKautenafj  im  bombet  fpiel). 

un  poiitique,  ein  Ätaatomonn/ 
Kolititer. 


Slbfcfcnitt* 

» * 

feminin  um*  | 

Poeuvre,  ba6  3Berf,  bie*$anb* 
luttg  / Verrichtung;  — les 
oeuvres,  bie  2Ber£e  eine# 
0<briflfteller«.  | 

Poffice,  bflo  Anri^tjimmer;  bie  j 
Office. 

l’ombre»  ber  ® Rotten.  j 

, | 

* 

une  page,  eine  €eite  in  einem  j 
&u$e.  I 

la  palme , ber  «Polmjmeig. 

» , 

‘m  * 

la  pAque , bos  Ofterlomm* 
les  päques  fieuries,  ber  *Pafttts 
fonntag. 

faire  ses  pAques , feine  Oflern 
holten  (in  ber  3Wmifcben 
, ^irc&e).  x 

une  parallele , eine  gleicblou5 
fenbe  Stnie. 

unependule,  eine  ^enbebUJr* 

la  periode , bie  *periobe  > ber 
Seitraum  / ein  SRebetog. 
une  personne , eine  ‘Peifon. 
la  peste,  bie  *Peft. 

i 

i 

une  pique,  eine  *Pi£e;  «■“-  eilt 
heimlicher  ©roll. 

une  pivoine,  eine  ^hnfgarofe. 

une  plane , ein*  ©ebnittmeflef 
ber  gafcbinber. 

une  poele,  eine  Pfanne« 

. - 

une  polacre  Ober  polaque,  tU 
ne  <Polofe,  (eine  Art  0cblffi  j 
im  mittellAnbifchen  2Reere). 

la  ponte,  boo  Verlegen. 

V ' 

la  politique,  bie  ®toot*funft/ 
*Politif. 


Digitized  by  Google 


i 


3U  ium  ffutfW.  97 
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9Bö*cuUnum.  ' gemfnfnum. 

un  poste,  ein  Sofien,.  ein#  ’ la  poste,  bie  ^>ofl ; bao  fpofl* 
0teüe.  ^ fcöua.  1 1 

**•  - i ** 

lppourpre,  Me  'Purpurfarbe;  la  pourpre,  ber  fpurpur;  — . 
— bflO  ftlecffteber.  v bie  *Purpurfcbnecfe. 

le  quadrille  , bas  duabriUe,  une  quadrille  , eine  Ctuabrille/ 
gomberfptel  unter  vier  *Per*  ein  Raufen  Kitter  bepm  Zixv * 
fonen.  - nier  unb  $arouftel. 

* l 

lereclame,  ber  SXuf , bat  gei*  la  reclame,  ber  (£uftos,  Me  . 
<$en  bep  ber  $alfenjagb.  0tjlbe  ober  «cplben  unten  önt 

Platte. 

% 

• „ , ! mg  » * . ♦ 

le  reiche,  bas  Huffjbren  von  une  reläche,  ein  SKufjeplnf/ 
ber  Arbeit  jur  €r$ol)Iung.s;  ' 2inferpluft  für  €)cpiffe. 

4 'V4*  # , « * * 

tut  remise  , eine  Sftietbfut*  une  remise,  ein  äßagenfepop* 
f<$e.  . . . pen. 

un  satyre,  ein  ®atpr*  t-,j  une  satyre,  ein  &roma  bep  ben 

(^rfecpen  , tvelcpeö  von  roie  « 
0atpre  gefleibeten  <perfonen 
gefpielt  tourbe;  une  satire, 
(ni$t  satyre) , eine^cbmib* 

• V febrift,  0atpre. 

un  gauve*garde,  ein  ßolbat/  une  sauve  - garde , ein  0d?u|< 
©eieber  vor  Mpifinberungen  brief  ju  bemfelben  £nbptve<f. » 
f<bö|en  fett,  r , 

un  scolie,  ein  iBufafc  (im  ma»  une  scolie*  eine  gratnttiatifcbe 
tbcmatffcben  ©ortrege),  Hnmerfung  $ur  frfldrung  ei* 

? ' ' neö  claffifcben  ßcbriftflellerg, 

le  serpentaire,  ber  Stbinngen^  la  serpentairc,  bas  0<bton gen: 
tr&ger,  (ein  (^eflirn).  . * fraut. 

le  sexle,  bas  feebfte  ©ueb  in  la  etixt&y  Me  brttte  von  ben  ho- 
ben (Decretalien  be$  pibftlupen  ris  canonicis  in  ber  SKimi* 
SXeeblev-  ^ fepen  «ftirtb** 

le  somme,  ber  £$cbtaf.  la  somme,  bie  6unnne» 

lesouris,  bas  Säcbeln*  une  souris,  eine  üftauö« 

les  teignes,  bas  0tröl)lgefcb»vör,  la  teigne,  ber  ®rinb* 

(eine  Aranf ^eit  ber  »Pferbe)* 

le  temple,  ber  XempeU  la  temple  ober  tempe*  ber 

®<blaf  e (ein  Zfytii  bea  £aup* 
teo).  ; 

un  teneur  de  livres,  ein  S3u<b-  1a  teneur,  ber  3n§alt. 

baiter«  • 1 * v **  N 

©Raffet’!  ar  (Surful.  '7 
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gunfut* 


<SJl asculinuni*  gemini  nutn. 

Io  tour,  bertlmlauf,  .Rreielauf ; 1 une  tour,  ein  $purm. 
ber®ang#  bieSKeife;  bie, $>recpi 
felbanf. 

le  triomphe , ber  $riumpg. 
un  Ironipette , ein'  Trompeter. 

le  vague  de  l’air  (des  airs), 
ber  9taum  ber  Sufte  (im  biep; 
mifepen  @tple). 

i 

un  vase , ein  ©efifL 
ie  vigogne,  bas  0cpaffameef. 
le  voile,  bei*  0cphper. 


la  triomphe,  ber  Trumpf, 
une  trompette,  eine  trompete, 
la  vague , bie  SBoge. 


fer 


la  vase , ber  0<pfamm. 
la  vi^ogne ,,  bie  QBigognewolJe. 
la  voile,  bas  0egel. 


0 ub  jlnnthia  ron  rerfebiebenen  ©efcblc.cptern  unb  gleicher  2iu$fprac&e, 
roclcpe  fiel)  aber  burep  ihre  Orrpcgrappie  ütttenepeiben , gegoren  niept  gier* 
per.  3*  53*  i®  cours,  ber  Sauf;  la  cour,  ber  le  ebene,  bie  @i« 

ege;  la  ebaine,  bie  .fäette  ; lecoime,  ber©vaf;  la  compte,  bie  SKecg* 
nung.  v . , 

3,  ©ubftantitta , welche  unter  berfelben  53e6eutung  Bafb 
SÖlaöcuHua,  6alb  Jeininina  finb. 

155.  Einige  0ubflantira  finb  in  geroiffen  S&Hw  SUfasculinö/ 
in  anbern  geminina , . opne  bag  ipre  35ebeatung  fepr  öerfepieben  ift. 

L’amour , bie  Siebe/  bie  3nnetgung  , ber  2fmor  . . •.'ift  ein 
5ftayculinum ; *ber  Plural  les  amours  , bie  Siebfcpaft/  bie  Seibern 
fepaft,  ijt  ein  geminirium.  ...  . 

II  n’y  a ni  helles  prisons  ni  ^ein  ©efingnig  ift  fcpSn/  fein 
laides  amours,  ' Siebepen  päglicp.  v 

On  ne  voit  point  d’eternelies  Sftan  fiept  feine  emige  Seibeh* 
amours.  % fepnft. 

Automne,  fyvbft,  ift  halb  ein  üftasculinum,  halb  ein  Jemis 
ninum/  bas  leerere  jeboep  6fter.  - ‘ 

Comte,  ©raffebaft;  duche,  J|)er$ogtgum,  finb  ÜftascuUna. 
hingegen  la  Franche-  Comte,  ein  $peil  ber  epemaligen  ®rafs 
fepaft  üöurgunb ; une  Comte- Pairie , eine  ©raffepaft,  roelcpe  jus 
gleidp  eine  *Pairfcpaft  mar;  une  Duche- Pairie,  ein  Jperjogtpuni/ 
melcpeS  jugleicp  eine  »Pairfcpaft  mar,  finb  gemininft. 

Le  deiiee,  bie  Sufi,  bas  ©ergnögea/  ift.cin  Sfiascufinum; 
aber  ber  *piural  les  delices,  bie  greube,  ißonne  • . . ift  ein  5^ 
mininum.  - * ’/,5‘ 

C'est  un  grand  delice  de  se  ifl  ein  grcgeS  Vergnügen  fnp 
baigner.  311  baben, 

L’etude  fait  toutes  ses  deli-  0ein  einziges  Vergnügen  maept 
ces.  bas  0tub(ren. 


t '« ■ 


■t ; 
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€ine  gut  tfnenbe  £>rgd* 


Sans  contraintf  sans  art , de  ces  douces  premfces 
La  nature  epuisa  les  plus  pures  deiices.  * De  Lille . 

Le  midi,  ber  Mittag,  ifl  ein  5)?ü$culinum \ ober  Tapres- 
midi,  ber  SRachmittag^  ifl  ein  $emininüm. 

L’orge,  5ie  ©erfle ; l'instilte,  bet4  €r<fcittipf,  Me  93eleibigung, 
f!nb  gemininö/  ehemals  waren  fie  Üftaoculina.  33ep  sööileau  finbet 
man  noch*  ^ . 

Evrard  seul,  en  un  coin  prudemment  retire* 

Se  croyoit  a cüuvert  de  Vinsulte  sacre . , ' 

Orgue,  .Orgef*  i#  im  Singular  ein  SRaoculinum,,  im  Plural . 
hingegen  ein  gemininum. 

Un  orgue  harimyiieux*  / 

Des  orgues  harmonienses*i 

t:  i£)«d igtrtllalithtum  gens*  £eute,  wirb  gcwobuficb  auch  dl*  halb 
tu  betti  einen , halb  ju  betü  anbern  ©efcblcchte  gehörend  angegeben;  aUein 
bie  baffeibe  betreffeube  9u'gel  im  I*  ®*  i*  Slbfdb*  i,  3»/  tro  Diefc*  933ort 
ju  ben  Sfttasculinr#  gejaplt  wirb,  iflPöllig  etfchöpfenb.  L’homme  sage  ne 
fee  familiarise  jamäis^aveo  les  petites  gens,  parce  qu ’ils  en  abusent, 

ein  vernünftiger  Stöann  macht  nie  SDertraulicbfeit  mit  geringen  Leuten,  weil 
jie  biefeibe  mi§braücben,  ' Ce  sont  les  plus  sottes  gens  que  j’*yd  jamais 
vust  e*  ftnb  bie  einföltigflen  £eute,  welche  ich  jemal*  gefeben  habe,  iffidre 
in  biefen  ^öepfpieleti  gens  ein*  gemimnunt/  wie  ee  zufolge  petites  utib  söt- 
te* ju  fepn  fcheint*i$  mfcfteit  nicht üs  unb  vüs , fonbern  «lies  unb  vues^ 
gebraucht  werben»  — * $)ie  SKegel/  baji  flUe*  wa*  oor  gens  (lebt/  feminin 
num,  Unb  alle*  wa*  hinter  bieftm  0übftantu>o  flebt/  maöculmum  fepn  * 
mub^.tjl  unjureichenb«,  Sföan  Tagt  3.  05.  üt  pleurferent  aveö  moi  ces 
bonnes  gens*  unb  ni# X eile s pleurferent  . ♦ ♦ * Unb  bo<h  jlel)t  ils  por 
gens«  " , 

a*  £>a*  weibliche  ^ubflantioum  la  gent,  bd*  &ofL  wirb  nur  noch 
irt  ber  ©icbdunH  gebraucht : 1®  gern  animale*  bö*  Jöclf  ber  'Spiere* 

Le  lion  * pout  bien  gouverner* 

\ 011  laut  apprendre  la  morale, 

Se  Et  , un  beau  jour,  ainener  . • > , % 

' Le  singe,  mai<re- es -art»  chez  Id  geht  anihiule.  LaFontaine¥ 

$>iefee  ©übftätttiünm  hat  im  Plural  gens , ein  §emininum,  welchem 
bem  vorigen  ^ubftantioo  gleich  ift.  £>icfer  Plural  fommt  aber  nur  in  bem 

Buebrutf*  le  droit  des  gensi  ba*  SRölferrecpt  / oor*‘  * 

•!  * ■ _ • » » v • * * * - 
f c f 

3.  ; bewn  ^emtnittutti  niefjt  tegefmdfig  auS 

. ^tnr  ÜRaSfttlit»  gebUö«  ift.  - . • 

*6®»  3n  35crje<<*>niffc  fin&  ‘Mf  ^ubfläntina  nltbt  cm$t. 

ffäti,  bereu  geminlnum  ttiit  bem  ^Rasculinö  gar  feine  SBerroanbt> 
f^oft'Satj  wie  i. Jb>  le  coq  > bef  ^n  j ,,la  jioale,  bie  ^>enn». 

••  3R<t6<ulinum<“  • •.  gemininurn.  • 

abbe,  2fbf* ■ .!  Äbbesse , 2febtifllrt.  . 

dttcj  . : ; duchessft,,.^erjogiit.  • „,i( 
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gunfter  Sfbfc&nitt, 


fflt  ascultnum. 


gemininum. 


prince , Surft, 
empcreur  , Äatfer. 
roi , 

comte , ®raf. 

maltre,  $crr; Ee§rer  5 SMcifhr. 


princesse,  görftin. 
imperatrice , ^öiferm. 
reine,  Jt&nigin. 
comtesse , 'Gräfin, 
maitresse,  grau;  2e§wirt; 
SJteifterin. 


ivrogne , ® Jufer. 
prophete,  <Prop&et.  ‘ ’ 
traltre , ©errärper. 
enchanteur,  3au&Wtr* 
pecheur,  Sfinber. 
vengeur , Stücper. 
bailleur,  SBerpacpter. 
defendeur,  S&etlagter. 
demandeur , klüger, 
gouverneur,  @tatt§ölter; 

Jpofmeifter. 

Dieu,  ©ott. 
fils , 0o§n. 
levrier,  3Binb(>unb. 
loup,  ’ißolf. 
neveu,,  D^effe. 
negre , Dtcger. 
devin  , Slßöljrfager. 
aerviteur,  Wiener, 
chasseur , 3^9*?*  \ 

9 

\ . ' * • * 

\ 

prieur,  fprtor.  * 
larron,  2)ieb. 
compagnon,  öfter. 

, t 

. . • » • 

un  borgne,  ein  Einäugiger. 


ivrognesse , Käuferin, 
prophetesse  ^^ropfjctin. 
traitresse,  99err4therin. 
enchanteresse , ä^uberin.: 
pecheresse,  Sfinberin. 
v \engerease  , Stücperin. 
bailleresse , 23erpacptcrin. 
detenderesse,  S&eflogte. 
demanderesse,  Klägerin, 
gouvernante , Statthalterin ; 

^ofmeifterin.  ^ 

Deesse , ®6ttin. 

Alle , $ocpter^ 
lev rette , 2Binbhänbfn. 
louve,  ffiblftn, 
niece , fiepte, 
negresse , Siegerin, 
devineresse,  Sffiahrfagerin. 
servante  , Wienerin. 
cha«?seresse  , 34öfr*n  (nur  in 
®ebicptcn  , fonft  regelm46i9 

•chasseuse). 
prieure , »Priorin. 
larronnesse  , Diebin. 
Campagne,  ©efpfeltn / ®efelb 
fepafterin. 

une  bbrgn esse,  (gemein  noie :) 
eine  alte  einäugige  £eje;  bef- 
fer  iine  bargne. 


1.  2ilß  Slußnalmteoonberim  I.  E.  i-2ibfcp.  1,  a.  gegebenen  Siegel,  bemer* 
fe  man  golgenbeß:  2>ic  <?nb(tantira  mit  ber  Enbung  «deur  unb  -teur  pa* 
bengleicbiropl  im  gemimno  -deuse  unb  -teas®,  trenn  fte  oon  einem  Söers 
bo  abltammen,  ron  roeiepem  J>ie  Enbuttg  bcß@erunbii  -ant  tn-eur  oerdn* 
beit,  baß  (^ubftflnrirum  giebt  3-®«  vendre,  rerfaufen;  ($erun bi  um 
vend ant,  böDOn  vendeur,  Sßerfdufer,  aif'ü  vendeuie,  $Öerfdtlferitt.  Men- 
tir,  lügen  ; @er.  menta/zt  ,^bat)On  roaniear , Lugner,  fllfo  menteuse, 
Lügnerin.  Eß  giebt  jebücb  roieberum  tfuenabmen , $.  ÜB.  executer,*  roll- 
sieben  5 ® e r.  execatflrtt , böOOM  executewr,  ÜftUpeper  aber  executrice, 
^aUjUberin*  niept  exßcuteuse,  — 2Birb  baß  0ubjiantipum  mept  aufbie 


\ 
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Buföfe  jum  etrften  (Sitrfuö.  . ' ioi 

* % t v 

ernannte  SBeife  pon  bem  ©erunbio  be$  Ißerbi  abgeleitet,  ober  i(l  eä  mit 
gar  feinem  franiofifdben  33erbo  oerwanbt:  fo  folgt  et  ber  Siegel  5 $.  «c- , 

cuser,  anflagen;  ©er.  accuiant , aber  accusataur  (nicht  accus*«#-,)  2in? 
fldger,  alfo  accusatrice , 2lnflagerin.  Fauteur,  ©önncr,  ifl  mit  feinem  ' 
franaotfuben  S>erbo  oerwanbt,  bat  aifo  fautric«,  ©önnerin.  - 

2.  2Benn  2ibjcctiPa  mit  ber  €nbung  -eur  jugleicb  alä  ®ub(lantira  ge? 
braucht  werben fo  haben  fie  als  foicbe  im  geminino  Die  (Enbung  -eure 
wie  Die  glbjectioa;  *.  SB.  »updrieur,  ober,  ijc  ein  vibjectipum,  aifo  baraud) 
ba$  ®ubffrmtiPum  1«  tuperieur,  ber  33orgefepte,  im  geminino  la  supo- 
rieure.  — 2Benn  hingegen  ® ubflontioa  mit  ber  (Enbung  -eur  jugleicb  • * 
«1$  2lbjectioa  gebraucht  werben  # fo  befolgen  fie  auch  all  foicbe  bi e Regeln  für 
Die  ®ubtfantioa ; j 83.  un  railleur , ein  ®pötter;  une  railleu»«,  eine 
Spötterin ; ii  1©  dit  d un  ton  railleur , er  faßte  et  mit  einem  fpöttifeben 
Xone  i des  paroles  railleuset  , fpöttifcbc  2Ü0rtC. 

5*  SDfotfqilina  unb  geminina  jugleicb  ftnb  adultere , (Ehebrecher,  (Ehe* 
breeberin;  concierge,  Q3uigoogt,  Q3urgo6jtin;  esciave,  ®clao,  ®cla? 

Pin  y fratrieide,  33rubermörDer , 0cbweftennbrber,  33rubermorberin, 
®cbweffermörberin ; parricide,  33atermbrber,  SRutterm.orber , 3?atermör* 
berin,  SJtuttermörberin ; homicide,  Korber,  SDtörberin*  interprbte,  U c?  . 
berfefler,  Ueberfe^erm 4 pupille,  Sföünbcl,  unb  noch  einige  anbere. 

4.  Einige  ®ubflanm>a  werben',  obgleich  ftc  SOtaeculina  ffnb,  bennoeb 
in23e$iebung  auf  grauenjimmer  gebraucht  $ j.  33.  auieur,  @cbriftilcUcr  * 
poet«,  ©icpter;  t«moin , geugei  juge,  Sichrer;  guide,  SBcg weiter 9 
medecin,  Slrjti  monarqu©,  27?onör<b  > oratour,  Zehner,  unb  überhaupt 
foicbe  ®uh(lantioa#  bie  33efcbäftigungen  anjeigen , welche  gewöhnlich  nur 
pon  Bannern  auegeöbt  werben.  SJföon  fagt  3.  33.  eile  e*t  pobte , fie  iff 
Dichterin  4 cette  dame-la  *era  mon  temoin , jene  £)ame  foll  mein  Beuge 
fepn.  — Sftan  hat  jeboeb  angefangen  pon  aatcur  tat  gemimnum  autrioa 
ju  gebrauchen. 

5.  £>er  Xitel  tet  9ttanne$  wirb  im  granjeftfeben  nicht  ber  grau  gege*  . 
ben,  wie  gewöhnlich  im  £>eurf<$en  gefchieht:  grau  ©octorin  33.,  grau  9)ro< 
fefforin  ©.,  beibt  im  granjöfifcben  bloß  Madame  B. , Madame  G.  2lud 
biefer  Urfache  haben  fo  oiele  ®ubflantioa  im  granjeftfeben  fein  gemininum. 

— ®UhltantlPa  wie  iroperatrice,  jt'aiferini  reine,  Königin;  duchease. 
#erjogin;  oomtesse,  ©räfin;  baroime,  grepfrau  * . . machen  jeboeb 
eine  Aufnahme  oon  biefer  sKegel.  . 

6.  33iele  tarnen  oon  Xhieren  linb  nur  in  einem  ©efehfeebre  oorhanhen;  , 

|.  03.  bfofj  9JtaöcuIiiia ; un  eigne,  ein  ®chwan;  un  *i*ge,  ein 

un  crocodile,  ein  (irocobiU;  blop  geminina:  une  autruebe,  ein  ®trau§; 
nna  souri* , eine  ; une  perdrix,  ein  $X,ebbut)n.  3Bill  man  bei  bie« 

fen  Xhieren  baö  ©efthlecht  heftimmen , fo  gebraucht  man  bie  Vibjcctioa  ober 
®uh|iantipa  mAle,  männlich#  SÄdnnchen ; femelle,  weiblich,  933eib<t>en ; 
j.  SB.  un  eigne  femelle,  ein  weiblicher  ©Chwan  ; la  femaJle  du  cigpa, 
bae  Weibchen  beo  ®cbmane*  l’autruche  mäle,  ber  männliche  ®tranfj.  — 

2Wan  fagt  lach»t,  (nicht  la  chatte),  bieÄnße,  wenn  man  tm  gemeinen 
geben  tat  ©efcbiecht  hiefeo  Xbicreä  nicht  angiebr- 

4.  ^lllgemetnc  [Regeln  öfter  baö  <3efcftle<fjt  beö  ©uft* 

Ranri^t.  , 

157.  IDöö  ©efcbiecht  beö  ®uffantioi  erfennct  ntan  auö 

feiner  2>rbeutung,  t$eil*  auo  feiner  f nbung/  theilo  Permittelfi  feiner 

• \> 
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£erftömmung.  5£>le  Kegeln , welche  barfiber  gegeben  werben  fSns 
jien,  haben  jeboeb  fe&r  Meie  Ausnahmen  gegen  f ityt  wobon  h^r  nur 
bie  wichtigen  bemerft  werben  follen. 


' V r t 

Siegeln,  n>eld>e  fi d>  auf  bie  ffiebeutung  be8  ®wb 

jtantiüi  gtunben. 


158»  5fta<*cu(ina  ftnb  Me  tarnen  b er  3Jf4nner,  ber  minnltc^en 
Sfemter  f ber  ®$tter  unb  geizigen  ißefen  a),  ber  ^hifre  minn  liehen 
®efcbled?r«  b),  ber  3ahrefM'iten,  Monate  unb  $age**eiten  c), 
ber&erged),  ber  53öiime  unb  Stauben  e),  ber  glufiVf  £4nber,0tibs 
Uf  SD?ön$en  unb  !&uchftaben , welche  ftcfc  nicht  mit  bem  weiblichen 
c enbigen  f);  ferner  bie  ^ubflontioa,  »reiche  aus  einem  QSeVbo  unb 
eubtfonriw>  jufammengefe&t  finb  g),  bie  Abjectira  unb  anbere2B5r= 
ter,  welche  ohne  eubflantira  $u  fepn,  als  folche  gebraucht  werben  h). 


a)  Jean , 3°hönn* 

Jupiter  ,,3upiter. 

b)  un  renard  , ein  Such#, 

c)  Ie  printemps , ber  Scö§5 
lingf 

Vrndredi,  SrcM<>9» 

d) leVesuve,  ber  SSefuM 

e)  le  chßne,  bie  €iche* 

f)  le  Rhin , ber  SRljtin. 
le  Portugal,  Portugal, 
un  ecu , ein  Xhaler» 

g)  un  tourne  ^ broche , ein 
SÖratenwenber. 

un  eure  - dent*  ein  3ahnfta* 
Cher,  , 


un  co'onel , ein  Oberft. 
un  ange , ein  £ngel, 

un  chien,  ein  ^>unb, 

le  Mai,  ber 

V 

le  midi,  ber  Mittag, 
le  Caucase,  ber  i£aucafu$t 
Je  lierre,  ber  5pfjeu. 

le  Mein , ber  5ftapn, 

Paris  , fParitJ. 
un  J> , ein  b, 

un  garde-fou,  ein  Ü5rficfenge* 
linber. 

un  porte  - feuilje  r eine  Briefs 

taf<het  . 


h)  le  vrai , bö#  2Bahre,  le  haut , baö  Oberteil, 

le  oui  et  le.non,  ba#  3a  unb  U pour  et  le  contre,  ba$  gür 
91dn  unb  'JBiber, 

Aufnahmen,  Semitiina  finb:  »)  1«  b^sse,  berQ5afftft?  U chiour. 
m»,  bie  $Kuberfned>te  einer  (Malerei  1»  garde,  bie  2B<ube;  la  patrouille, 
hie  cpÄirolte  i laronde,  bie  SHunbe*  la  sentinelle,  bfe  (Bcbilowache ; la 
vedette,  bie  ^ebiibwaebe  $u  ipferbe*  ■»—  U dupe,  ber  betrogene , Ringes 
führte:  »1  etoif  la  dupe  de  rette  femme,  btefe  SrpU  hatte  ihn  $um 
SRanen 

b)  2Bcgcn  ber  Hainen  einiger  ?hiere  fche  man  91r  156,  6f  . 

^ p)  SBcnn  bie  Manien  ber  ’Äonate  bie  tyartifcl  mi,  Witte , oor  fid>  ha« 
ben,  fo  finb  f?e  weiblich  : uout  avons  passe  Ja  mi-Septembre,  wir  finb 
über  bie  Witte  be$  (September#  hinauf;  vers  la  mi-Mai,  gegen  bie  Wir« 
te  M 2Ä«9’^  2)ie  JUmrn  ber  §ejie  (inb  Scminina,  wenn  fete  de  b«5 
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Je»  aulflelaffen  i(l  (gpntaj:  9lr-  51,  3.)/  j.  ©.  1»  S»int.J«»n , tag  30; 
böniiitffeft. ' 

d)  Le*  Alpe* , bie  5t*pen. 

e)  'Une  epine , eilt  XornflrGUCfc  5 une  vigne  ,,  citt  SBeinflocf ; une 
yeuse,  eine  @tetneidt)C •:  uneaubepine,  ein  SBeifjborn  ; «ne  Umbrüche, 
ein  »über  (amerifanifcber)  2Bcin(ba;  la  viorne,  bie  ©albrebe. 

f)  Xie  folgenben  7 SSucblUben  enbigen  (T4>  bep  ihrer  ^Benennung  mit 

bem  tteiblicben  e,  unb  finb  mithin  gcnnntna:  f,  h,  1,  m,  n,  r,  s * benn 
ihre  tarnen  »erben  effe,  *che. . . gefcbriebcn.  Wach  ber  neuern  Benennung 
Är.  1,  2'  roaren  «Ue  93ucbfUbcn  SWaöculinfl.  , 

159.  gemininö  finb  bie  Spörnen  ber  grauenöperfonen,  ber  Qöhts 
tinnen  a),  ber  Xfjiere  »eiblieben  @efc$le(bts  h)/  ber  llßtfTenfc&aften, 
ber  €igenf<$aften , ber  Xugenben,  ber  fiafter  c)f.  ber  größte  unb 
Jtrourer  d),  ber  glöffe/  ßinber / ©täbte  unb  3ftunjen/  tcelc^e  ficf> 
mit  bem  roeiblte&en  « enbigen  e). 

a)  Jeanne,  Johanna*  une  nourricc  , eine  . 

Junon,  3uno.  une  ßervante,  eine  ÜJ?agb. 

b)  une  vache,  eitle  une  cliienne,  eine  #ünbün 

c)  la  medecine,  bie  2fr$ncps  la  philosopliie,  bie  fpbilofes 

fünft.  1 p&te. 

la  douceur,  bie  @5anftmut$.  ' la  generosite , bie  ©rofjtnutb. 
la  probite  , bie  IReMicbfett.  lä  modestie,  bie  ©efcbeibenheif. 
la  calomnie,  bie  23erläumbung.  l’ingratitude,  bie  Unbönfbar* 

feit. 

• . «. 

d)  une  pomme,  ein  2fpfel.  la  sauge,  bie  ©albetj. 

e)  la  Seine,  bie  ®eine.  la  France,  grönfreicb. 

Rome , SRom.  une  pistole , eine  ^iflofe. 

TCuflnabmen.  TOaöcufina  finb : d)  un  abricot , eine  Xpricofe ; un 
bigarreau , eine  f)er$ftrfd)e ; lebled,  ba$  jforn;  un  eitron , eine  (litros 
ne;  un  coin,  eine  O-Uittej  un  eonoombre.  eine  ©urfe;  un  giroile,  eine 
©emurjnelfe ; un  gUnd,  eine <£id>ef ; un  limon,  eine  Simonie;  un  mar- 
ron,  eine  (große)  &o|ianie;  le  poivre,  ber  Pfeffer;  un  raisin,  eineXrau* 
be;  le  riz,  ber  $Hei$;  I«  froment,  ber  Sßeißen;  leseigle,  ber  $o<fen. 

e)  Le  Danube,  bte  XotlOU ; le  Drave  , bie  £)ro  je  ; le  Necre,  ber 
91ctfar;  l'Elbe,  bie  (£(be;  rEuphrate,  ber^upbrati  le  Rhone,  bie$ftt)05 
ne;  1«  Tage,  ber  Xagud ; le  Tibre,  bie  Xiber;  leTigre,  ber  Xiger, 
Xigrtf*  — Le  Mexique,  SÄexico;  le  Peloponfead,  ber  <pcloponefu6. 


Regeln,  tveldje  ficb  auf  bie  @nbun<}te$  ©ubftatu 

tibi  gtunben. 

160  SMascuItna  finb  genob&nlicb  bie  ®ubftöntit>o , »el(te  fols 
genbe  Übungen  haben. 

.ge.  un  carnage,  ein  ©lutböb.  Tesclavage,  bie ßclauerep. 

-isme.  le  civisme,  ber  ©ürgers  le  catecliisme,  ber  £ate: 
ftnn.  ctiömuö. 
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le  grenier , ber  Äornbo* 
ben. 

le  chätiment,  bie  3&$tfr 
gung.  - • 

1 

le  tombeau,  ba$  ©rab. 

le  lieu , ber  Ort. 
un  clou  , ein  37a  gel. 
le  vin,  ber  üßein. 
le  travail , bie  Arbeit» 
le  conseil,  ber  9tat$« 

le  soupir,  ber  ©eufjer. 
un  paqu«t , ein  9>a<fet. 
161.  geminina  finb  geu>6bnli<$  bie  ©ubflantiöö,  welche  folgen» 
' be  Snbungcn  hoben. 

-ace.  la  glace,  bae  Siö. 

! -nee,  la  prevoyanoe,  bie  ©or: 

fjerfe&ung. 

-ade.  la  bravade,  bie  ©ro6prög* 

lerep 

-ure.  la  parure,  ber  <Pu£. 

-£re.  lacolere,  ber  3orn. 

- ion.  une  action,  eine Jpanblung/ 

£&at. 

-te.  la  purete,  bie  Steinzeit. 

- che.  la  bouche , ber  $iuhb. 

-eur.  ladouleur,  ber  ©cbmer*. 

-isc.  la  francliise , bie  greiniü* 

t&igfdt. 

-aison.  la  saison,  bie  3abr$$eit.  4 
* « 
e,  wenn  ein  ©oeal  Porbergcbt: 
une  armee , ein  *£>eer.  * 

la  plaie , bie  ffiunbe. 
la  scie,  bie  ©Äge. 

• , wenn  $nretj  gleiche  Sonfonanfen  borijeegeben : 

lapaille,  ba$  ©trob.  la  bouteiile,  bie  glöfc$t. 
la  sagesse , bie  JBeisfjeit.  la  gazette , bie  geiuing. 
un#»  pelle , eine  ©cbaufel.  la  griffe,  bie  Älaue. 
l’antenne,  bie  ©egelflange.  la  terre , bie  Srbe. 

t.  Einige  ©pracfcfebret  nehmen  |ur  allgemeinen  Kegel  an,  baf  alle 
^nbilantii>a,  welche  ficb  nicht  mit  bem  weiblichen  e enbigen,  SWatfcufina,  bin* 


la  grace  , bie  ©nabe." 
la  science,  bie  2Btffenf<fcaft. 

une  incartade,  eine  gro» 
be  ©efebimpfurig. 
la  dorure,  bie  ©ergolbung. 
une  artere,  eine^Pulsaber.  ' 
la  protection,  ber  ©cbu^. 

labon'e,  bie  ©fite, 
la  hanche , bie  £6 fte. 
la  hauteur , bie  £obe. 
la  bdtise  , bie  SDummbeit. 

la  conjugaison,  bie  Sons 
' jugotion. 

/ 

une  allee,  ein  Suftgang* 
eine  2Wee. 

la  rue,  bie  ©trage, 
la  roue  . bae  Stab. 


-er.  ) 
- ier.  ^ 


le  danger,  bie  ©cfabr. 


-nt.  le  bätiment,  bas  ©e* 
b&uoe. 


-au 

- eau 

- eu. 
-oü. 
-in. 

-il. 


-ir. 

— et. ' 


}le 

u.  ] 


tuyau,  bie  SKofjre. 


le  feu,  bas  gelier, 
un  trou , ein  2oc$. 
le  lin  , ber  glacbs 
le  peril , bie  ©efabr. 
le  deuil , bie 
grauer. 

le  desir,  bas  ©erlangen, 
le  honnet,  bie  3ftu£e.  , 
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!?3en«tte,  »efte  ff«  mit  tiefem  • enbtgen ; gfminina  finb,  SMein  tiefe 

^n  ©u1>ftflntfBi/ju?re^nnt ' mo<t,te  * tev  im9  ®r,m'ln  Bcn 

Lf.»«  V»hl“$i,ie  öl?  teü  bepl><n  ctli-<’En  ^ummern  entbaitenen  Sntungen 
pnoen  f€|>r  Diele  Sluanabmen  gegen  fidt>  # welche  Iper  unmöglich  DoUftänbig 

Angeführt  treten  fonnen  5 hier  nur  einige  aU  Bepfpiele : U cage  , ber  Sid* 

5?*  11110  linage^rin  SilDni|i$  la  rage,  Me  ^aferep ^ la  nage,  böd  • 
(Schwimmen*  la  dent,  Der  3öbn*  1©  cote,  Die  (Seite*  1©  traUe,  bie  ÄM 
Dönblung,  Der  £ractat$  le  caduce«,  ber  <S<blö,ngentfüb  'Äercurei  le*  pr- 
renee»,  m.  Die  «Pyrenäen  * un  mußte , ein  Swufeum*  un  lycce,  ein  £»„ 
fCU*Ü’  1«  bonk©ur,  ^5*  ^lucf;  le  malheur,  Dö$  Unglucf  * l’honneur, 
m.  Me  ehre*  £>ie  (£nbung  -cur iP  nur  weiblich,  wenn  bat  «Subflonti* 
Dura  feine  $erfon  önjeigt*  l>ep  Benennungen  non  tyerfonen  i|i  fte  binqeaen 
manmicb:  un  joueur,  ein  (Spielerei©  lecteur,  Der  £efer.  ' > 

.Siegeln,  roelcfye -fi ct>  ouftte^erffammung  be§  ©ub^ 

jlanftDt  grunben.  - ' - 

162.  Siele  frnnj&pfcfce  ©ubflantioa  pammen  outf  Dem  ßateis 
nif<ben  &er.  £inb  fie  im  gtfrcfoiiffen  Sttaaculina  ober  Neutra,  fo 
fmb  fie  im  granj&pfcben  Sttaoculina ; pnb  pe  im  gateimfeben  gemi* 
nina  / fo  fmb  pe  ee  ou#  im  gran^Sppben. 

ßateintf*.  gronjSfif^ 

locus , m.  Der  ört.  * ]e  Heu 

über,  m . Da«  Suc$.  \ ]e  llvre. 

membrum,  n.  bas  ©lieb,  * le  nieinbre. 

tempns  , n.  Die  3eft,  . le  temps. 

memoria,  /.  Do«  @eD4c$tnig.  la  memoire, 

libra , /.  Das  $funb.  la  livre. 

2lu0  Diefe  Regeln  pnb  nie f>t  ohne  tfuönöbmen,  wooon  befonber*  Die 
folgenbe  n>i$t\ß  ifh  (Subpantipa,  welche  feine  plerfon  anjeigen,  unb  im 
£atemifcben  Me  <£nbungen  ?or  unb  -o*boben,  pnb  Dafelbll  SWoeculina. 
3m  granjopfchen  höben  Diefe  (SubPantiDa  Die  (5nDung  *eur,  unb  Pnb  nach 

^r‘  rL6l^mil!!nö*  ? ®*furor»  Die  26utb  * Pot,  Die  Blume,  pnb  la^ 
temtfebe  SD^a^culina,  aber  im  gronjopfeben  Pnb  la  fureur,  la  fleur  weiblich.1 
3oDe§  Pnb  einige  Don  biefen  ©ubpnntiDie  bennoeb  Der  Siegel  unterworfen  * 
b S3.  iionor , m.  unb  Thonneur,  m.  Die  &TC  ■'  * 

*sr  # -*  ' “ ‘ 

5.  SCbjectfo« , bereit  g-emimmim  nidjt  regelmägig  aud  bern 

SKadcuItno  gebübet  wirb. 

163*  9)on  ten  foigtnben  2(6jfctioiä  reirb  bos  ^aoiininuin  ni(be 
no«  ben  aügemcintn  9leg«ln  im  I.  <£.  1.  2fbf«n.  3.  gMbrt. 
favori,,begönfligr.  «ec,  troefen. 

favorite.  . . . seche.  . 

blanc,  weil).  ’ caduc,  Anfällig,  f«tt)««. 

blanche.  ? caduqne. 

franc,  fr«cm«tjig,  grec,  griv«if«. 

franche.  grecijue  eb{f  greque. 
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fcbon. 


public,  bffentlicb* 
publique* 
turc,  furfijcb. 

-lurque. 

nud  ober  nu  , naeft. 

nue.  . 

crud  ober  cru,  rof>,  ungefoebt*  neu. 

crue. 


• i 


tiers,  ber,  bie,  bat dritte, 
tierce. 

beau, 
bei , 

belle. 


verd  ober  vert,  grßn. 
verte. 

long,  lang.  ; 
longue. 

mauvais,  fettest.  , 
mauvaise. 

niais,  einf&ltig. 
niaise. 

ras,  gefroren/  eben, 
rase. 

complet , nollflSnbtg. 
complete. 

incomplet , unnollftinbig» 
inconiplete. 

discret,  betreiben, 
discrete. 

indiscret,  unbefc^eiben. 
indiscrete. 

inquiet,  unruhig, 
inquiete. 

replet,  bicf , fett, 
replete. 

manchot,  einarmig,  einhanbig. 
manchote. 

bigot,  öbergliubjfeb  anbßcbtig. 

bigote. 

secret,  geheim. 

^secrete. 

levot,  onbic&tig,  fromm# 
devote. 

inddvot,  unonbiebtig. 
indevote. 


nouvel, 

nouvelle. 

fou 

foi, 

folle. 


ly  | th&ric |t. ' 
folle. 

v.l 

molle 
ieux , / 

ieil , ) 


mo?  > J n>ei<b. 

mol 

molle« 

viewx>  i ait. 

vieil 

vieiller 
espagnol,  fpantfcb* 

espagnole. 
gentil , artig. 

<-  gentille* 
benin , gßttg,  titilbe. 

benigne, 
malin , bosböft. 
maligne. 

doux , fug  t fanft/  angenehm. 

douce. 
faux , falfcb* 
fausse. 

roux,  rotbgelb,  fueböroth- 
- rousse. 

perplex , betroffen, 
perplexe. 

prefix,  anberoumt. 
prefixe., 

absous , frep  gefproeben.  n 
absoute, 

dissoufc,  öufgelbf!. 
dissoute. 


frais,  frifcb/  f&hl* 
fraiche.  * 

i.  Bosat,  von  SHofen , ifl  itttoernnberlicb : du  miel  rot«,  SKofcn&O' 
n ig  , de  i’hnile  ro»at , SKofenebi.  — SBegcn  demi,  halb,  unb  feu,  felia 
oerflorbcn,  fepe  man  ben  ®pntax  Jlu  32,  5. 
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2»  golgenbe’Sfbjmiua  finb  nur  Im  t)0?aöcu(ino  gebroti<&li<b ; aquilin, 
comptant,  coulis,  couvi  in  un  nez  aquilin,  eine  ^Klbicbtenflfe;  argent 
comptant,  baorcä  ©elb  $ un  reut  coulis,  ein  ^U^tVinb 3 un  oeuf  couvi, 
ein  oerborbene$  @p.  ' • 

5.  Solgenbe  tfbjectitxi  finb  mir; im  Scminino  gebräuchlich ; 'militante, 

mäclieliero,  pote,  mediane,  belligerante  , pluviale  in  l'eglise  militan- 
te, fcie  flrettenbe  iUrcbe*  une  dem  mächelifere , ein  $5acfen$abu$  uno 
main  pot©,  eine  biefe  aufgefcbrcollene  ^)nnb  (gewobnlicber  un«  mein  en- 

flee  $ la  veine  mediane,  Die  tföebfan s #ber  aitt  2Crm 5 les  puissauces  bei- 
ligerantes,  Die  friegfübrcnben  SföflCbtej  de  l’eau  pluviale,  des  caux  plu- 
viales,  0Ugenroaffer. 

4.  9tacbl-  <£.  i.tfbfcb*  jz.fagt  man gerrobnlicb  an  vieux habir,  un  vieux 
liomme  . « ♦ SKan  finbet  aber  auebt  L©  norn  du  pi eil  empereur  etoit 
•ouv^nt  le  pr^texte  des  conspirations  contre  le  tyran,  Voltaire.  Le 
vieil  ivtque  m'embrassa  d’un  air  affectueux.  Le  Sage,  (?d  ifl  alfogind)« 

gültig  > ob  man  vor  einem  SDocale  ober  (lummen  h vieux  ober  vieil  ge« 
braucht. 

5,  2m  Vlural  gebraucht  man  nicht  bels,  nouvels,  fols,  mols,  vieils, 
fonbern  beaux,  nouveaux,  fous,  mous,  vieux, 

^ 1 » x ♦ 

6.  ©u&ftantfoa  unb  2ft>jectt»a,  mefdje  he tj  ber  23ift>uttg 
bee  ^Mutalö  von  ben  allgemeinen  Siegeln  at>meid>en. 

164..  ®ie  folgenben  ©ubftantiva  unb  Bbjectfoa  bilben  i&ren 
QJIural  obroeichenboonben  allgemeinen  Siegeln  im  JL  £.  i.  Äbfcb.J. 


Singular« 

Plural. 

• 

tont,  all/  gang. 

tüllß  $ 

ni<$t 

touts. 

le  cou,  brr  £al$. 

les  cous; 

/ * # 

coux. 

un  licou,  eine  £alfte$. 

des  licousj 

— 

licoux. 

un  hibou,  eineSJacbt; 
eule. 

des  liibuus ; 

hiboux. 

un  sou,  ein  0t6ber. 

des  sous  j 

80UX. 

unfilou,  ein  0pifcbube* 

des  filous $ 

— 

filouy. 

un  clou,  ein  Slagel. 

des  clous  y 

— 

cloux. 

untrou,  ein  2oc$.  - 

des  trous  ; 

— x 

troux. 

un  matou,  etnÄöter. 

des  matous  $ 

f— 

matoux* 

un  fou,  ein  9Rarr,  $fjort 

des  fous  y 

— 

foux. 

un  loup-garouj  ein 
5Bi{jrn>olff 

dts  loups-garoug  y 

loUDS  - SSL 

roux. , 

mou,  meiert 

mou8; 

•— 

nioux. 

bleu , blau* 

bleus  y 

— 

bieux. 

lebal,  ber  ©all. 

des  hals ; 

badx. 

un  cal,  eine  0chrofefe, 

des  cala; 

— 

caux. 

lepal,  ber  *pfa£l  (im 
SZßapen). 

des  pals  y - 

« 

* 

paux. 

> 

lebocal,  ber  ©ecfrer, 
ber  *Pofal. 

des  bocals* 

mm* 

booauxr 

\ 
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gffinfte?  cdbfd)t\itU 


*P  l u r a (. 
les  carnavals  $ 


1 es  attirails ; 
les  camails; 


les  travails;  * — travaux. 


les  details ; 


©j  i n g u l ö r. 

le  carnaval,  baöSars 
naoal. 

le  regal,  baö  (Söftmaht.  les  regals  5 
l’attirail , m.  baö  3Us 
gehör,  b.  ©et&thfchaft. 

' le  camail,  Me  &afel, 

. (ein  ®en>anb  bet  fas 
tholtfchen  ©eiftlic^en). 
le  travaii,  berSloth* 
fall  (nietet : Me  Arbeit, 
in  biefer  ®ebeutung  x 
hat  e«  travaux). 
le  detail,  biebefonbern 
UmftönDe. 

un  evrntail,  ein  $&cher«.  les  eventails ; 
le  gouvernail , bas 
> 0feuerruber. 

le  mail»  boö  SOlailfpiel. 

Tepouvantail,  bie ©Os  les  epouvantails 5 
gelfdjeuche ; bad 
©törerfbilb. 

lepoitrail,  Me  95ruft  les  poitrails  5 • 
beö  'pfcrbes. 

le  portail,  ba*  fportal.  les  porfailsj 
le  serail , bös  ©jerail. 

. pascal , oflerlidj. 

le  ciel , ber  Jpimmel. 

• Toeil , bas  2luge. 
le  betail,  boö  93ie§. 

. Taieul,  ber  ®roßt>ater. 


nicht  carnavaux. 1 


regaux. 

attiraux. 


— camaux. 


detanx. 


— eventaux. 
les  gouvernails  5 — gouveraaux. 


les  mails ; 


niaux. 

epouvantaux. 


les  sdrails  5 
pascals; 
les  cieux ; 
les  yeux  ; 
les  bestiaux ; 


— poitraux. 

— . porta ux. 

— seraux. 

— * pascaux. 

— ciels. 

— oeiis. ' 

— betaux. 

les  aieuls,  b.  (Großeltern,  regelmäßig;  über 

, les  aieux,  bie  Vorfahren. 

\ 

I«,Le  bercail,  ber  ©d>afftall  (im  figürlichen  ©inne,  fonlt  U bergerie,) 
hat  feinen  Q3lural-  — * ©ad  ^bjectioum  universel,  allgemein  / bat  regeb 
md§tg  universel«  5 bad  in  ber  Sogif  gebräuchliche  ©ubfianrioum  universel 
bat  aber  im  Plural  tuiivefsaux.  ©ad  tfbjectipum  in  le«  pseaume«  peni- 
tentiaux  ober  penitenciaux , bie  ^3ußpfalmen,  pöt  im  ©ingular  peniten- 
ciel,  1(1  aber  ni<t>t  mehr  gebräuchlich- 

2.  ©ie  folgenben  Bbjectip«  finb  im  männlichen  Vluraf  gar  nicht  ge< 
bra*uchlich : 

austral,  fublicb.  • frugal,  mäßig,  ^cnugfam. 

boreal,  nörblich. 

canonial , n>ad  bem  ©omherrn  ge*  jovial,  luftig , munter, 
hört. 

oonjugal , jur  @he  gehörig.  naval,  jur  ©erfahrt  gehörig, 

fatal,  roibrig-  pastoral,  $um  4pirten|tnnbe  gehörig- 
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"v  • ' \ 

filwl,  finblict).  * . ' . , . pector*l , jur  23ruft  geborig.  « 

final,  enblicb/  wad  am  gnbe  fommt.  venal , feil. 

4 % • * • 

•JCflan  fagt  i«  23.  nicht:  le»  pays  aimraux,  des  homrnes  frugaux , 
fonfcern  le»,  teires  australas,  bte  ©üblrinber;  des  personnes  frugale», 
mdfige  tycrfonen*  — • Einige  rechnen  311  liefen  2Ctjcctioid  aud)  litteraL 
bucbftablicb,  unb  trivial,  gemein;  allein  man  finbet  bep  guten  ©cbriftflel* 

lerit:  de»  commentaires  litteraux,  des  detail»  iriviaux.  , 

3.  lieber  ben  Plural  non  la  loi,  bad  <$efcp,  iff  man  nicht  einig 5 eint« 
ge  febreiben  les  loi»,  anbere  1«»  loix.  £>ad  erftere  fcheint  richtiger,  »eil 
boeb  nieroanb  les  roix,  bie  Könige,  febreibt,  wofür  ffcbbie  nämlichen  ®rün* 
be  anfübren  laffen ; benn  loi  unb  roi  dämmen  non  ben  lateinifeben  56ör* 
tern  lex  «nb  rex  ber,  welche  bepte  gleiche  £nbungen  haben.  v ,n 

4-  Biele  laffen  bep  ber  (Enbung  -nt,  wenn  bae  B3ort  mehr  als  eine 
©plbe  bot/  bae  t im  «JJfural  weg,  unb  febreiben:  les  enfans,  las  nego* 
ciant,  les  bätimens  . . . anffatt  les  enfants , les  negotiant»  le*  bäti« 
mants . . . Jpat  bad  2Bort  nur  eine  ©plbe  / fo  bleibt'. bad  t : las  dent», 
las  gants  * . , <£d  ifl  aber  beffer/  unb  auch  gebräuchlicher  / bad  t in  jebem 

galle  beoiiibebaltcn.  .....  v . . 

5.  Leciel,  ber  #imtacl,  hat  in  ben  Beteurungen  bie  CD t cf  e eine* 
Ctraghimmcld / eined  Betted,  bie  £uft  in  <$emabJben  / ben  regelmäßigen 
Plural  ciels $ 3,  B.  de  beaux  cials  de  lit,  febone 'Betthimmel*  les  ciels 
de  ca  tablaau,  bie  £uft  in  biefem  ($emdblbe.  — Oeil  da  boeuf,  ein  run* 
bed,  ober  ooaled  Seniler  in  einem  ©acbe,  bat  im  Plural  oeil»  de  boeuf. 

6.  2Benn  ein  ©ubftantioum  aue  einem  ftbjcctioo  unb  einem  anberit 

©ublfanrioo  3ufamnten  gefegt  i(t : fo  nehmen  bepbc  Xbeile  bao  Reichen  bed 
tylurald  an  * 3.  B.  ’ •* . • • > 


©i  ngulgr. 


fplural. 


4» 


an  gentilhommo  , ein  (pbelmaillt.  des  gentils  • honunes, 

un  arc- boutant,  ein  (tyewülbpfeiler.  des  arcs- bouttnts. 

uno  petita- fille , eine  (Jnfelin.  ' des  pclites- filles. 

3n  SBonern,  wo  nach  sJl r.  66,  4.  bad  e oon  grande  audgelaffen  ifl, 
erhalt  jeboeb  tiefed  tybjectioum  bad  Beicpcn  bed  tylurald  nicht;  3 23.«  U 

Sand-Messe,  ^ot>e  SfÄeffe;  la  grand-mire,  bie  (Großmutter . . 

» grand  - Messe»  , les  grand  - mere»  . <.  $#OUte  man  hier  bem  2ibjeCtlOO 

bas  • geben,  fo  müßte  auch  bad  «uegelaffenc  e wieber  erfebeinen,  »welche* 
aber  nicht  üblich  iff.  * ... 

7.  ilttenn  oon  etttepi  aufammengefefcten  ©ubffantioo  ber  eine  £beil  ei« 
ne  tyrapoffnon , ober  ein  Berbutn,  ber  anbere  Xbeil  ein  ©ubjlantiPuni 
ifl,  fo  nimmt  nur  tiefer  bad  Seichen  bed  Iplurald  an;,  3.  23. 


Plural. 

des  avant- coureurs. 
des  antra -sols. 
des  porte-  mantaaux* 
des  garde*  fou«. 


* * 


© i n g u l ö r. 

an  avant- coureu r,  ein  Borldufer. 
un  antra*  »ol,  ein  Swifcpcnltocfwcrf. 
un  pone«inanteau,  ein  Btanteiiacf*  y 
ungarde-fou,  eine  Bi  ucfcnU'bnc. 

^5ier  finb  ndmlicb  avant  unb  entre  ^rapofitionen,  porte  unb  gardo 
bie  3mpcratioi  oon  ben  Berbio  porter  unb  gardar.  B?an  febreibt  über  noch 
6.  des  Qardes-Suisses  , ©cbweiper  ■ ^ arOen  ; de»  Garde» -Fran^oises, 
franjoftfdpe  Farben;  weil  aldbann  Garde  ein  ©nbllantioum  ifl. 

*8-  Beliebt  ein  aufammengefe^red  ©ubftantioum  aud  3wepen  anbern, 
welche  burebeine  $rapofftion  ober  burep  cm«  ^Parnfel  oerbunben  ffnb  : fo 


N 
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erhalt  M o(j  da$  erfte  von  feen  verbundenen  ®ubftantivi$  da*  Beiden  bti 
plurale;  3 23.  ■ ••  1 . 

' • © ingufar,  * plural.  * 

un  arc-enciel,  eilt  SiegCllbogett.  de»  arcs-  en  -ciel,  . 

un  chef- d’oeuvre,  ein  5D?ei flcrfllltf*  de»  chef» -d’oeuvre, 

un  co<j-a  l’äne,  ein  fll&emeO  ©Cs  de»  coqs-aräno, 

fch»a(j. 

©inO  bevbe  verbundene  ©ubjlantiva  gleich/  fo  erhalt  jede*  da*  S^5 
eben  dco  Q3(uratd  , 3.  05.  un  icte-  a-tete,  eine  geheime  Unterredung*  des 
tetes-a«t£tes,  . ? » „ ‘ 


9;  ©ubjlantiva , »eiche  unverändert  au*  dem  •Hcbra'ifcheit  oder  SateU 
nifeben  aufgenommen  find/  erhalten  gar  nicht  da*  Seichen  de*  Plural**  3. 05. 

© 1 it  g u I a r.  „•  »Plural, 

un  alleluia , ein  Alleluja.  '•  de»  alleiuia. 

/an  ave,  ein  2Jve  SWaria.  <•  . de»  ave. 

un  nutaero,.  eine  Kummer.  ^ les  numero« 

mm  zero  , eine  9tuUe.  de»  zero.  , 

un  quiproquo,  ein  25erfel)en.  des  quiproquo. 

, . . Mehrere  von  folgen  ©ubflantivi*/  denen  die  franjofifebe  2fu*fpra(be 
gegeben  ijt,  werden  jedach  nach  der  allgemeinen  Siegel  behandelt  * 3.  25.  1© 
debet,  daß  Debcr ; un  placct,  eine  JBittfChrifl  ♦ » *.  Les  debets  d’un 
compte.  II  a presente  de»  placets. 

•io.  2Benn  SRedcthetle,  »eiche  feine  ©tibflam’va  find/  al*  ©ubftan* 
liva  gebraucht  »erden»  fo  erhalten  fie  da*  3eict^n  de*  Plural*  nicht.  Tou» 
vo » oai  ne  me  per»uadent  pa*,,alle  3bre  3 a überreden  mich  nicht.  Tou» 
ee»  -pourquoi  ne  disent  rien,  alle  diefe  2ßarum  fagen  nicht*.'  Tou»  vo» 
•pardunrfez - moi  »ont  faux,  aUe  3hre  um  Vergehung  find  falfch*  Ce 
ne  «ont  que  de»  oui- d/re,  c6  ift  mir  »jporeiifagen. 

11.  Die  eigenen  tarnen  der  perfonen,  »enn  fie  von  mehr  gl*  einer 
perfon  auogefagt  »erden , nehmen  da*  Seithcnte*  fpluraid  nicht  an*  Les 
deux  Corneille  •©  »ont  ditüngues  dans  la  republique  de»  lettre» , die 

beiden  Corneille  hohen  ficb  in  dir  ©eiehrten  5 SKepublif  auögejeictmet.  — 
©cbraucht  man  die  eigenen  'Dlameit,  um 'damit  im  flUgtuiemen  perjonett 
311  bejeichnen,  deren  Handlungen  mit  den  -Handlungen  der  genannten  perlenen 
ubemulhitunrn : fo  geben  einige  denfelben  da*  Seicht«  de*  Plural*,  andere 

nicht.  Le»  Ciceron».  le»  Demosthenes,  les  Homere»,  les  Virgile»  vod.  les 
Ciceron , les  Uemotthbne,  le»  Homere,  le»  Vrirgile)  seront  toujours 

rares,  Cicerone,  Demoflhene/  Homere,  23ugue  (nöinlich  gtofie  SKedner 
und  Dichter)  »erden  immer  feiten  fepn.  .Manche  ©ebriftiteuer  ge* 
brauchen  jedoch  in  tyefem  Salle  Da*  Seichen  de*  pfu.al*  nur  bev  folchen  eU 
genen  tarnen , mit  »eichen  fie  »ii flieh  mehr  al*  eine  perfon  bezeichnen/ 
und  iaffen  e*  dagegen  bepden  andern  »eg.  LesScipion»,  1«»  Paul -Emil* 
le»  Ciceron,  les  Caton,  lesCcsar»  avoientautre  cboseä  faire  qu’a  com* 
battre  le»  superstitions  de  la  populace,  — Est-ii  permi»  d’imputer 
aüx  Titus,  eux  Trajan,  aux  tlivin»  Antonins,  des  abomination»  dont 

aucun  peuple  ne  »e  souilloit  alois  dans  le  monde  connu? 

r,,  *,  ...  *.  4 | 

7.  ©ubflantiva  , lwldje  nur  int  Plural  ge&räucfylic*  finb.  ' 

” *■  "*  * ( . ♦ , r 1 

165.  23o»  dep  2B5rtern,  »eiche  da«  folgende  SergeichniS  tnU  ■ 
$&l tf  1 ft  ein  $beil  durchaus  nur  im  fp  ural  gebräuchlich  / tvie  3.  25.  j 
ancStrea , ambages , anaal  et  5 der.  andere  Xheti  fomun  ou^  im  i 
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„ • 

gingufor,  ober  unter  einer  gonj  onbern  Bebeutung  gor-,  n>ie  j,  B; 
l’approche,  les  approches.  £>iefes  Ber^ticbniß  entölt  oietfeicbJ 
oUe  2B6rter  ber  erften  2lrt,  tt>elc^e  ficb*  in  ber  €5protbe  befinben; 
bie  EBbrter  ber  onbern  2frt / bep  melden  juglefcb  ber  Singular  mi{ 
feiner  Bebeutung  Angeführt'  ifl#  kommen  hier  jebocb  bep  weitem  ni$t 


alle  »or. 

les  ancetres,  m.  bie  Borfobren. 
les  a’ieux,  m.  bie  Borfobren, 
Voreltern. 

i’aieul,  m.  ber  ®rof?t>ater. 
les  ambages,  f.  bie  Umfcpwei* 
fe  im  SKeben,  (wenig  gebroucb* 
lieb).  ’ v 

les  annales , f . bie  3obrböcber. 
les  appointements , m.  bie  Be: 
fölbung , Beftollung. 

un 

*'  Bepurrbeit, 

Befcbcib.  • 

les  appas,  m.  bie  Steige; — bie 
Sotfung. 

les  approches,/.  bie  Saufgräben. 

Tapproche,  /.  bie  2lnnä* - 
\ berung. 

les  archives , /.  bos  5(rcbi».  v 
les  armes , /.  bog  2ßopen ; — 
bie  ÜBajfen. 

une  arme,  eine  ffloffe. 
les  armoiries  ,,/  bas  ißapcn. 
lesarrerages,  m.  ber  Slucfflonb. 
les  avives,  /.  bie  ^onbeln^wts 
fegen  ben  Obren  unb  ber  j?eb* 
je  bes  <Pferbeg. 

les  aientours,  m.  bie  umliegens  . 
ben  Oerter,  - Umgebungen. ei* 
neö  Sonbboufeg.  ' 
les.  arrhes , / bog  £onbgelb 
bepm  ^aufe. 

les  bacchanales , /.  bog  23  ac; 

tbusfeft. 

les  balayures^«  /.  bog  Jfebricbf. 
des  beatilies,  /.  <&tb cfe,  welche 
man  m eine  »Poftete  füllt, 
les  besicies,  /.  bie  'Brille  (ges 
w6bnlicber  lunettes). 


des  broussailles,  /.  (Seflräucg, 
-Bufcbroerf.  . * v ’ 

des  comestibles  , m.  Sehend# 
mittel,  €ßwoaren.  * ^ 
les  conserves  ,f.  bie  Brille  jur 
Erhaltung  ober  ötärfung  be$ 
- ©eftcbts.^ 

les  ciseaux,  m.  bie  b*re. 


les  entrefaites,  /.  bie  Swifcgen^ , 
begebenbeiren,  nur  in  sur  c es 
. entrefaites,  mittlerweile,  ins 
jwifcgen,  (wenig  gebe.).  f j 
les  entours,  m.  bie  Umgebung; 
93erfonen,  welche  jemonb  bei 
fUnbtg  um  flcb  f)at. 
les  epousailles,  / DieXrouung, 
Bermäftlung. 

les  dtfenn es  "/.  bog  Dieujofjrg* 
•gefcbene.  - , r 
les  entraves,/  bie  £mberniffe. 
les  fiangailles, /.  bog  Berlob# 
ni§. 

des  furces,  /.  große  @cbere>  tunt 
heberen  beg  lucpeg,  ber@cbo: 
fe  u.  f.  m. 

la  force,  bie  0tirfe. 
les  frais,  (oueb  wof>i  fraix,)  m# 
bie  Sofien  , Un  f oft  en.  *• 

les  funerailles, y*  bas  Seichen* 

‘ begdngniß« 

les  fastes,  m.  bie  Jahrbücher.  * ' 
le  faste, , bie  ‘PrOÄt#  ber 
2lufwonb. 


un  ciseau,  ein  Üftetffel. 


les  contins,  m.  bie  ©rennen.  . 
ap  pointement , ein  les  delices,/.  bie  $reübe)2ßolluff. 

gericptlicbet  les  depen« , m.  bie  Unfoften.  . 

les  entrailles , /.  bog  Ringes 
weibe. 


I 


fünfter  Slbfdjnitt, 


na 

les  gens>  n*.  bi*  Leute, 
les  gem^aux  , m.  bie  3roiHinge/ 
(«in  «erternbUb). 

les  m.  'bi«  SSefolbung^ 

' ber  Q^ef>alt. 

un  gage  , ein  <Pfanb. 
les  bonnes  graces,  /.  bie  $Bo§l> 
gen>ogenl)ett. 

la  grace  , bie  ®nnbe. 
des  glaires,  /.  §d)leim.  * ‘ . 

la  glaire,  bas  £p>nei§. 
les  hardes,  f.  bie  ©a$en. 
les  hostilites,  f bie  geinbfe: 
ligfeiten. 

les  Indes  , /•  3nbien. 
les  lombes,  m.  bie  Lenben. 
les  latrines , f-  ber  Abtritt, 
les  lande«,  /.  bie£eibe,0teppe. 
les  laissees , f.  bie  Lofung,  ber 
SJKift  beö  0<$t*arjn>ilbe*. 
les  lunett es,/  bie  SSriUe., 

* i , une  lunette,  ein  Hugen* 
* glad.  ;• 

les  legumes  , m.  bfl#  @emufe. 
les  litanies,  /.  bie  8itonep. 
les  manes,  bie  Ratten,  abge* 
fcpiebenen  Seelen, 
les  materiaux,  m.  bieSßaterias 
lien. 

les  matines , /.  bie  gröfjmette. 
les  memoires,  m.  bie  £enfn>6r* 
. bigfeiten.  • ♦ 

une  memoire , • ein  Hu f# 
fa$  2)«nffd>rift.  • 
les  moeurs,  / bie  Bitten, 
les  mouchettes,  /.  bie  Li($t* 
pufce. 

les  ossements,  m.  bie  ©tbeine/ 
$,obtengebeine. 

les  obseque«,  f.  bat  (prdcfctige) 
geid><nbegdngni£. . 
les  pincetles  , f,  bie  .ftneips 
jonge.  . 

des  pierreries,  /.  fbelfieine. 


les  primeurs,  /.  bat  fru&jcitfgc 
(Bemöfe- ober  Obft. 

la  primeur,  bie  3*it  itn 
3ö^re,  n>o  bie  erfhn  gröd>« 
te  gegeffen  werben  £6nnen. 
les  plelirs , m.  bie  Ordnen, 
les  premices;  /,  bie  £rftlinge. 
les  prernisses,  f bie  *Prdmif]en, 
(93orber|dbe  in  ber  Logtf). 
des  pleureuses,  f.  Umfcfcldge 
oon  noeiffer  Leinewanb  btt)  ber 
Trauer. 

une  pleureuse,  eine  ffieb 
nerin. 

les  peignures  , / bie  J?amm; 
$«are , (welche  bepm  Ädmmen 
ausfallend. 

les  petites-maisons,/.  bö$  Xolb 
(jaus  , Sftarren&ofpttal. 
les  relevailles,  /.  ber  (feperli<$e) 
itirctygang  einer  ^inbbette; 
rin. 

les  reliques,  /.  bie  ^Reliquien, 
Ueberrefte. 

les  reins,  m . bie  Lenben. 
des  salaisons,  /.  eingefallene 
Lebensmittel. 

la  sslaison,  bas  €inföfyen. 
les  semailles,  bie  @aat/  2fu$s 
faat. 

des  tablettes,  /.  t leine  0c$reibc 
töfel. 

une  tablette,  ein  &ret,  auf  j 
roelcpes  etroas  aufgejlettt 
wirb.  . I 

les  tenailles,  /.  bie  3<M9t* 
les  tenebres , f.  bie  ginffernif# 
les  vacances,  /.  bie  gerien. 

la  vacance,  bie  €r(ebigung, 
bie  3«it/  n>o  ein  Hmtf 
S.’ber  pdbflli4>e  ®tu$l, 
erlebigt  ifl4  • 

des  vegelaux,  m*  93egetabi« 
lien.  . ' - 
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l*s.y£pres, /.  Me  93efper,  ber  (er  <Pfahl.(tn  ber  SBapen* 

* nachmiträgtge  ©otreabienfh  - . funtf).  . - 

1 es  vergettes, /.  bie  Äebrbu  rite.  les  vivres,  m.  bie  Sebensmittel. 
one  yergette,  /ein  fc$ma*  , le  vivre,  bie  Sfta&rungj 
; 7 . « V . ' x ‘ ^peife  unb  Xranf.  T 


i*..©on  »benjenigen  unter  biefen  ^ubflantiPiö,  n>elct>e  int  (Singular  et* 
ne  onbere  53ebeutung  haben  ale  im  Plural,  giebt  e$  mehrere,  bie  auch  in 
her  ihnen  im  Singular  $ufommenben  Su’beutung  ben  tyk.ral  haben  5 3.  55. 
tröis  ciseaux,  brep  sJ9?eiffd  J il  a presente  plusieurs  memoire« , er  (>at 
mehrere  £)enffcpriften  eingereichr/  ..  \ * 

2.  ©on  ^nhflanttPtb,,  : welche  nur  im  «Plural  gebräuchlich  finb,  unb 
mopon  ein  <^an3e$  aud  3»ep  gleichen begeht,,  nennt  man  oft  ein 
folcpee  vftanae,  wenn  man  ficb-imt  sjenauigfeit  auebrttefen  will,  unepaire$ 
j.  03.  uno  paire  de  ciseaux,  eine  Schere*  .uns  paire  de  lunettes,;  eine 
Q5riffe>-une  paire  de  mouohettes,  eine  Sichtpuße.  : 

5 €tnige  ^ubirantipn,  welche  nur  im  «pluraf  gebrduchlidfftob,  fotri* 
men  jeboep  in  gemiffen  2fuebructen  auch  im  Singular  por*  3.  <$.  an  jour 
de  vacance,  eilt  ^CpUlfepenag  s commetire  des  actes  d’hosiilite  - über 

d’houilitesj , SejnDfeligfeiten  auduben  SÖegen  deiiee  fehe  matt  sJlr.  »55* 


8-;©uf>jlantfoa,  welche  mit  im  ©ingufar  ge£>täitcf)Iidj  fmk 

. 266 . £>ie  €5ubffantfpa , welche  feinen  «Plural  höben  f5nnen> 
finb  bie  Sßamcn  ber  Metalle  a),  ber  j^ranf&eiten  b),  ber  Xugenhen 
unb  Sailer  c);  bie  3nfuijtfoi  unb  2fb jectiöa , welche  als  *rubflanti5 
pa  gebraucht  werben/  unb  fein  2fDjectipum  bep  (Ich  haben  f&nnend). 

i a)  l'or,  m.  böö  &olt>.  ^ la  platine,  bie  ‘JMatina. 

' b)  l’hydropisie,/.  bie  SBaffers . ja  cecite,  bie  SMinbheit. 
fucht.  • 7 ..  ; 


c)  la  sincerite , bie  2fufrich*  la  faussete , bie  Sölfchhtit. 

•tigfeit.  ’ \ . . , . * : ; ; 

la  sobriete , . bie  5ft4§igfeit.  . Tivrognerie,  bie  ©büerep. 

d)  le  dormir,  bos  0<hlafem  Je  beau  ,,bob  €>d>6ne.  . 

leboirc,  bas  Xrinfen.  le  sublime,  bas  ^rpabene. 

1.  3n  gewtffen  $ebeutungen  haben  jeboeb  biefe  cgubflantiPa  3um  Xpert 
einen  «JJlural.  - ERanfagt:  des  plombs,  03tene$  des  fers,  £ifen  . unb 
oergebt  barunter  <?tucfe  pon  biefen  SÄetaUen,  welche  3 u einem  gewiffen 
Gebrauche  heftimmt  (Trtb.  2fucb  f)eift  les  fers , bie  Regeln:  — 2Ran  fugt : 
faire  de«  charites,  Klmofen  geben  $ cette  dame  faisoit  de  grandes  ckat- 

ritesi  biefe  ©ante  gab  nie!  2llmofen.  — £)ie  Snftnitibi  unb  ICbjeeripa, 
toclche  a(d  0ubflamiua  gebraucht  werben,  haben  einen  Plural,  wenn  fte 
ein  ^biectipum  au  fich  nehmen  fonnen  3 man  fagt  3.  f8.  de«  rire«  innocent«. 


unfchulbiges  Rachen  5 les  different«  noir«,  bie  perfchiebenen  fchwar3en 
Sarben.  ^ . 


2.  $u§er  ben  in  ber  Siegel  genannten  <§ub(tantiPid  giebt  eö  piele  anbe» 
re,  welche  weber  im  §ran$bdfcben  noch  im  ©eutfdJt’n  ben  Plural  haben  fon« 
nen.  3nbeg  werben  Pon  biefen  hoch  manche  im  Sranjoftichen  jm  Plural 


^c^affey’ö  2t  Gurfufc, 

V 

\ • 


8 


\ 
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gebraucht,  trenn  man  int  £>eutfcben  feinen  fyfurdf  unmenDeft  fann.  &iel 
j ft  fli6l>ann  Dev  Söll,  trenn  man  Den  ©egenftanb  al«  gro§  oDer  darf  tmrfenb 
bardcilen  roiU,,  ober  trenn  man  ft4>  ibn  als  int  Saunte  nach  ^t^eilcn  oDer 
in  Der  Seit  Durch  S&ieberbcbJung  pcrfcbicbcn  Dettfcn  fann.  0o  fagt  man 

Oft:  le«  eaux,  Ui  neige» , les  chairs»  le»  sablefc,  le»  cornmencemcnts, 
|ig  bonheur» , le»  irjalbcur»,  le»  conseil»«  • « .Jttt  ©l’Utfcben  fflttW  ntön 
folcDe  ©ubftantira  oft  Durch  cuttere  als  Diejenigen  auebruefen,  trelcten  de 
im  <0mcutlar  cn’tfpr cd>en  5 andattbes  fefcfenDen  «Iwaia  Pon  Raffer,  8feif«, 
©lucf,  Unqhtcf,  $Katb,  gebrauche  man:  Die  ©ciraffer,  Dte  gfeHmtbeile,  Die 
©IwdßfdHc,  DiellnghicfSfaUe,  Die  Satbfchlagc.  gehlen  folcbe  Porter,  ober 
halt  man  e*  für  richtiger,  fo  fann  man  Den  franaofifcben  ^fural  Durch  Den 
DeurfcDcn  (Singular  auSbrucfcn:  Der  Schnee,  Der  @anb,  Der  Anfang ; Da* 

SBaffer#  Da«  gleifcb  ♦ ♦ * 3«  °®  7 Toit  de#  nt}$e$  ^ 

iaxnfti» , man  deht  bafclbd  Schnee,  trelcber  niemals  fcbmil|t.  £>a*  gran* 
Büftfchc  Deutet  hier  *ugleicb  auf  Schnee,  Der  au  Derfötebenen  Seite«  gefallen 
ift.  ‘oDer  in  abgefonberten  Waffen  liegt.  • ■ ^ . 

s.  £>ie  Dcutfchen  ©ubdantioa,  tpelche  eine  Saht ein  Wag  oberem  • 
1 ©etriebt  aitjeigen,  buben  feinen  'plurala  eS  fep  Denn,  Daß  ffe  eine  tyrapo; 
fitton  ror  ftcb  haben , oDer  fich  mit  e enDigen,  trie  (Elle,  2Bocbe,  SRutbe. 
3 nt  gran$6f?fcben  haben  hingegen  fo(cte©ub(tamira  immer  Den  <plural ; j.  & 
trois  douzaines  de  chai»a»,  Drep  2)Ul}enD  ©tU^fe  5 quatr*  mains  de  pa- 
pier,.  rier^Sueb  Rapier  a deux  livres  de  tabac,  ameplpfunDSobaf  a douze 
pieds  de  haut,  gw&If  gu§  t>oct>.  2llfo  im  fceuffeben  nicht:  fcußenbe,  «u* 
d>er , ffJfunDe,  gugen.  Siber.bepDe  Sprachen  ffimmen  uberein  in : un  p»m 
d*  troi»  livre»,  ettt  Q5roD  pon  rier  tyfunbena  wois  aune»  de  ruban,  Drep 
(EUen  $anb,  meil  im  erden  93epfpiefe  Die  iprdpofition  pon  porfommt,  im 
anDern  pcb  ®Ue  mit  eenDiflt* 

„ 1 * * * . ** 


- 9.  a3emcrfmi3cn  ü&cr  bic  * SSet&a.  - 

167.  3m  erflert  ?urfu«  7.  2(bf<$.  1.  ift  bfflimmt  roerbfit,  mb 
(De  $)erba  mit  avoir  unD  welche  mit  6tre  conjugirt  n>erDen;  gier 
folgen  über  biefen  ©egenftanb  einige  93emerfungen. 

i6ß.  Sortir,  auögeben,  wirb  nach  einigen  mit  avoir  conjugirt 
wenn  man  anbeuten  null,  Dag  Die  $erfon  panigrem  Äuogange  Won 
trieDer  *u  Jf>aufe  gefemmen  ift;  fonft  gatbitfe*  93erbum  in  Der  an; 
gegebenen  &eDeutung  immer  6tre. 

Monsieur  a sorti  ce  matin.  $>er£err  ift  Diefen  borgen  au*; 

gegangen  geroefen. 

Monsieur  est  sorti  ce  matin.  5Der  £err  ift  Diefen  borgen  auöi 
....  gegangen.  . 

3m  gemeinen  £eben  gebraucht  man  auch,*ordr  in  Der  $ebeutung 
bcrauSh«lfen  / DcrauSfibren  ober  | i e t>  e u mit  Dem  einfachen  SHe* 
ginten  a al^Dann  hat  eg  mie  alle  ähnliche  Söerba  »voir*  Mon«icur  Will« 
m"a  »orti  de  c«tt»  xnauvai»«  affaire,  ^>err  3Biüe  hat  mir  aus  Diefem  bo» 
•feil  ^janbel  geholfen.  Avez«  vou»  »orti  man  cheval?  habet  ihr  meinlbferD 
beraub  (aus  Dein  0taUe)  geführt? 

169.  2)a0  ©erbum  passer  toirb  mit  avoir  conjugirt,  wenn 
eö  Die  ®ebeutung  Dur cbg egen/  oorbep  gegen,  aufgenom» 
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men  »erben  bat,  tinb  »enn  es  ba*  einfache  Regimen  regiert  l). 
^Dagegen  b«t es  etre  In  ber  &ebeütung  vergeben'/  aufb&ren/ 
©Ar  ö ber  fetjn  b). 

a)  II  a passe  par  ma  cham-  £r  ifl  burcb  mein  3immer  gegen?* 


fl>re.  { 

« />  H - et  * ri  , «i  *| 

II  avoit  passe  par  la  ville* 


Le  coup  lui  ä passe  sou«  Ie  $>er  srcfcuMftibm  unter  bemXrstt 
bras.  ‘v,  w«  « 

Ce  mot  a passe* 


. 9«rt* 

€r  »ar  burcb  bie  ßtabt  gegan*,' 
gen, 


burchgcgangrn« 

£>iefes  Ißort  ijl  angenommen 
»orben«  , 

Cette  expression  a passe  en  tiefer  Tfusbrud  1(1  $um  Sprich? 


♦ • * * 

■t 

Io 


9t  * > 


. proverbe. 


»ort  geworben. 


Les  'troupes  ont  passe  les  £)ie  Gruppen  ftnb  über  ble 2Ilpen 
Alpes*  gegangen. 

b)  La  procession  etoit  dejä  £>ie  ‘procefftort  »ar  fc$ön  oorbep 


passee. 
t5S rage  est  passe 


gekommen. 

5^ö6  Ungemitter  ift  ©orfiber* 


Me*  beaux  jours  sont  passe«.  Steine  fernen  $oge  finb  babin« 
Cette  mode  est  passee. . 2>«efe  $ftpöe  ift  abgefommeti* 

pn  ben  folgenben  $>erfen  i(I  ein  gebier , inbem  a patt«  anftatt  «it 
patte  fielen  'tnu&:c.  . . 

. S&V«2  - votit  . * * 

* . . . st  lern*  taug  tout  pur,  aioti  que  leur  Hoblet««« 

Est  passe  jusqu’a  voiit  de  Lticiece  tu  LuOrece?  BoileaU . • 

170.  $>as  *X>erbum  echapper  »irb  in  ber  &ebeutung  entge? 
ben/  eermelben/  nicht  bemerkt  »erben  mit  avoir  con* 
jugirta);  bagegen  bat  es  etre  in  ber  söebeutung  (leb  10*»i eftin/ 
e.ntroifcb  en  / entfalten  b)«  , 

a)  II  a echappe  le  danger.  €r  ift  ber  ®efabr  entgangen. 
Ces  objets  nuus  ont  echappe«  St)icfe  ®egenftinbe  ftnb  uns  ent« 

* gangen* 

II  l'a  echappe  belle«  . $r  ift  noch  mit  batfon  9 U 

fommen« 

Ce  passage  a echappe  k l*au-  £)iefe  Stelle  (jat  ber  93ctfaffer 
teur«  / , nicht  bemerft. 

b)  Ce  mot  lui  est  echappe*  &lefee  fflort  ift  ibm  entföbrett* 

Le  voleur  est  echappe«  3ber  $£>ieb  ift  entroifcht. 

Ces  beaux  " vers  me  sont  S)iefe  f$bncn  QSerfc  flnb  mir  ent/ 


echappes. 


fallen 


11  Ini  est  echappe  des  lautes«  €r  bat  ft$  Rebler  JU  ^tbttlben 

< Fommen  laflen* 

II  m'etoit  echappe  de  dire  3$  batte  unoorfubtiget*  ffleife 
que  j'avois  lu  sa  lettre*  getagt/  ba§  i<b  ihren  JÖricfge? 


lefen  bitte« 
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d«  Wailly  fonn  ecbapper  in  ber  Q5ebeutUtl<t  n’Otrc  point  sai- 
ti,  apperqa,  welcbcö  bic  bcp  a)  Angegebene  ift,  mir  avoir  ober  Otre  con? 
jugirt  werbe, tu*  mitbin  mären  Slußbrucfe  mie  1«  cerf  » echappe  anx 
chiens,  unb  le  cerf  est  echappe  aux  chicnt  DoUl^  gleicbbebeutenb. 

Wad?  ber  in  ber  obigen  Kummer  enthaltenen  Unterfcbeibung  feigen  bepbe 
SluObrücfe  jmar  an,  ba§  ber  £irf<t>  ben  #unben  entmifebte,  ber  lebte  giebt 
aber  nod)  befonber*  $u  ernennen,  tafj  er  fefcon  in  ihrer  ©emalt  gemefen  war. 

. 171.  2Die  Kegeln  *11  ben  folgerten  93epfpielen  ftnb  f<$on  im  er* 
ften  £urfuo  7.  2fbf$.  1.  gegeben  worben. 

Elle  est  accouchee  d’une  0ie  ift  mit  einem  5B4bc$en  nie« 
fille.  “ '•  * bergefommen. 

Cette  sage-femme  a accpu-  S£)iefc  £ebomme  hat  mehrere ©a« 
che  plusieurs  dames.  men  enthunben. 

Cette  maison  lui  anroit  con-  £)iefe^  Jjauo  wirr  i§m  anftinblg 

gemefen. 

(glauben  €5ic>  baß  bfefe  Tlnttt 
' btetungen  i hm  anftünbig  gei 
wefen  wartn  ? 

9ßun/  meine  J^errn  t ffnb  ®ie 
über  ben  *prei*  ein#  geworben? 
3$  hatte  mein  Unreif  eingeftan: 
ben. 

&te  wahre  5P?enfcbenliebe  hat 
immer  ben  SSebürfniffen  ber 
Ernten  abgeholfen. 

2)ie  geinbe  hatten  ben  $ractaten 


venu. 

. Croyez-vous  que  ces  offres 
lui  eussent  convenu? 

Eh  bien,  Messieurs',  * ütes- 
vous  convenus  du‘prix? 
J’etois  convenu  de  mes 

1 

torts. 

La  vraie  charite  a toujours 
subvenu  aux  besoins  des 
pauvres. 

Los  ennemis  avoient  contre- 
venu  anx  traites. 


, juroiber  ge&anbelt. 

Les  freres  N.  ont  demeure  $ft  ©ebr&ber  9ß.  baben  einioe 

miplmip«  a n no«o  n > rv  * C i n + 


quelques  annees  a Londres. 
II  est  demeure  cinq  cents 
hommes  sur  la  place. 

II«  sont  demeures  muets. 
Avez  - vous  monte  la  pen- 
; dule  ? 

Le  rouge  lui  est  monte  au 
Visage. 


3flhr*  in  Bonbon  gewohnt. 

€0  ftnb  fünf  hunbert  SJtann  auf 
bem  *pla$  geblieben» 

€5ie  ftnb  oerflummt. 

^aben  0ie  bie  SBanbuhr  aufge* 
^ogen?  / * - " * 

£>ie  Khthe  ift  ihm  in*  ®eftcht 
gefliegen. 

(Ein  fehler  beftnbenTcb  in  ben  folgenben  Werfen,  wo  (ich  est  demeu* 
ree  gUce«  beftnben  mußte. 

\ . • < . Ma  langne  atnb&rraetee 

,•  Dans  ma  bouche  vinp^t  fois  a demeuree  glacee , Racine,  ■ 

jo.  2Cbfeevt>ia,  tueldfje  nid)t  gatij  regulär  auö  ifjren  2lb* 

jecttrtö  gebilbet  ftnb. 

. x - * ' * 

17a.  2>ie  folgenben  Jlbtterbia  ftnb  ni*t  na$  ber  aflgemeinen 
Kegel  f.  <E.  9.  2tbfg>.  t.  aus  t£ren  #t>jectit>is  gebildet. 
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.*<  :t  - 1 Ä t j e c t i t> a . . \ 2fbrerbia.- 

ient,  lente,  langfam.  lentement.  ~ 

present,  presente,  gegenwär#  presentement , gegenwärtig, 

\ , V ^ . - • ; • 

gentil , gentille,  artig*  gentiment.  k 

impuni,  impuni e,  ungeflraft.  impunement. 

aveugle,  bünb.  * aveuglement,  blinblings. 

com  mode , bequem.  commodement. 

commun , commune  , gemein.  communement , gemeiniglich..  - 

conforme , gleichfbtinig.*  conformement,  9le<c^f6ririf9^ * 

• gemag. 

confus,  confuse , \unbeutlich.  confusement.  v f 

diffus,  diffuse,  weitlauftig.  ; diffusement. 
enorme,  ubermägig.  * ^ enormement» 
expres,  expresse,  auöbrucflich»  expressement.*  , , * 

importun , importune , be*  ' importunement. 

fchwerlich-  , 

incommode  , unbequem.  - incommoddment. 

obscur ,,  obscure , bunfel.  obscurement.  s 

opiniätre,  balöftarrig.  . , opiniätrdment. 
precis,  preeise,  beftimmt.  precisement.  , ^ , 

profond  , profunde , tief.  profondement* 

Sufofg e ber  Siegel  füllten  bie  oier  erften  2lbt>erbia  lemment,  pre«*m- 
ment  , goDtillement,  iropunimont  geigen  ; bie  übrigen  feilten  bai  treibe 
liebe  e beö  Sibjectim  r.icbt  in  ein  gefcbloffenei  6 nerwanbeln.  — £)te  21N 
»erbi a , bep  welchen  feine  SSebeutung  angegeben  ifa  Unterseiten  ftdb  im 
IDeutfcben  nicht  oon  ihren  Slbjectibi*.  •,  , . , ' 

» • i » i — 

ii.  ©erjeicfyniß  bet  unregelmäßigen  58erborum. 

. 1^7.  3)a$  folgenbe  Scrjeichnig  enthält  bepnafje  aöc  unregelmäs 
figen  Serba/  fo  georbnef,  wie  fte  gleichförmig  mit  einanber  conjugirt  - 
werben.  5ttan  ftnbet  nämlich  fyizv  bie  im  erften  Surfua,i3.  ilbfch. 
conjugirt  bargefleüten  unregelmägigen  Serba  in  ber  bort  beobachte, 
ten  örbnung  mit  einem  grogen  Tfnfangsbuchfiaben  unb  mit  getrenn« 
ter  ®<hrift  gebrueft/  unb  bei  jebem  Serbe  bie  fertigen , welche  gera* 
befo  conjugirt  werben.  — din  Serbum,  nach  welchem  fein  anbe* 
rei  conjugirt  wirb/  ift  bemnach  ganj  allein  angegeben* 

’ . V • V . . ■ , ‘l  .«  • V - 

Unregelmäßige  25er6«  ber  erfien  ßonjugation. 

* , 1 , • ♦ * ' _ . 

Aller,  gehen.  s’en  aller,  Weggehen. 

Envoyer,  fehiefen.  renvoyer , juröcf  fehiefen/  wie« 

' ber  fehiefen.  f 

mn  feh e I.  6.  $lbfch*.9iote  1. 

Son  puer,.ginfcn,  conjugirte  man  ehemals  unregelmdglg  ba$  tpra’fett* 
bei  Snbicatioi  im  0ingulgr:  je  put , tu  put»  il  put» 
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fünfter  2f6fcf)nitt, 


• Pi 

Unregelmäßige  SSerba  bet  jronjten  @on  jtigatio  n« 

v ' 1 # « J I * 

Acquerir,  erwerben,  s’enquerir,  ftcö  erfunbigcn^. 

conquerir,  erobern,  requerir,  erforbern/  erfuc&en, 

«Don  quorir  fehe  man  !♦  ^wrfu^  13»  Wcbnut,  SntflK*  • * 
Bouillir,  fleben.  parbpuiliir,,  auöfocben.  • 

ebouillir , cinfochen«  rfhoniliir,  wteber  eocpen#  auf# 

fscben. 

OTön  grbratfd't  dfrouiUir  feiten  onberö  <tl$  im  Snfinitiro  unb  tpnrtu 
cipio : Faire  ebouillir  une  liqueur  , eine  Slufftgfcit  einfocpen  (affin* 

Courir,  laufen.  parcourir,  burchlaufen#  burc$« 

rfccourir,  gerbet)  laufen,  reifen, 

concourir,  mitwirfen,  betragen,  recourir,  Jtiflucbt  nehmen, 
discüurir , (preßen  , reben,  secourir,  unterflögen/  bepjlejjen, 

encourir,  ficb  gujiehen  (inet* 

was)  PerfaUen.  ' ^ . 

3ngemi(Ten'2luöbrud!i’n  ift  ber  3nfimtiöu3  eourre  cmllatt  courir  ge* 
braucblicj) : laiiser  eourre,  btc  Jiflgbbunbe  (oSfoppeln, 


Couvri  r,  bebetfen,  jubeefen, 
decouvrir,  aufbeefen,  enrbeefen, 


recouvrir,  wieber  bebeefen# 
roieber  jubeefen. 


Cueillir,  abbrechen#  pflöf?  rccueülir,  etnfammeln,  CWs 
Un . ten, 

accueillir,  bewillfommen#  auf? 
nehmen. 

Do  rmir,  fchlafcn. 
endormir,  eintc&lÄfern. 
s’endormir,  einfchlafen, 

Fai’llir,  fehlen. 


rendormir,  wleber  einfc&läfern. 
8©  rendormir,  roieber  einfchla* 
fen. 

* * ‘ 

defaillir , fc$rcacb  werben, 

SDie  »cvalreten  unb  nicht  gebrouebtteben  Tempora  »on  faillir  beiden : 
<9 er.  faillant.  Jnb.  tyr.  je  faux,  tu  faux,  i’f  faut,  nous  faiilons, 
you«  faillez,  ilt  faiiient.  ^mp.  j®  foiHoif.  5Öf.  je  faudrai.  ( ßonb. 
je  faudrois.  Qon  j,  <pr.  que  je  faiile,  €ben  fo  defaillir, 


Buir,  fliehen, 
Ges  i r,  liegen, 
Mentir,  lögen. 


s’enfuir,  entfliehen, 

} 1 / 

consent  ir,  eimoiOigem 


denientir , gugen  ftrafen#  wi*  pre«sentir?  ahnen#  porempfin* 


besprechen. 


ben. 


sentir,  fehlen#  riechen#  empfin?  ressentir,  ettipftnben#  fühlen, 

ben.  J. , ■’  1 

* . . » 

Mourir,  flerben, 

r 

Offrir,  anbieten#  biefen. 


* ® * \ \ ® Jt  * 


se  repentir , bereuen, 

se  mourir,  in  ben  legten  3Ö9*R 
- fepn. 

mesoffrir , $u  wenig  bieten# 
aiifibwren. 
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gufÄfe  jum  erften  Sutfu*. 


Ouir,  (Sren. 


, entr’ouir , unbeutlich/  nur  halb 
unfr  $alb  ^&cen. 


«w  # 1^'  • • 


*£on  bem  befectiuen  SDerbo  ouir  beiden  bic  je$t  nicht  gebröuchlicben 
Sempora : & c r.  byant.  3 nb.  tyr.  feit,  tuoi*,iloit,  noti$royoni* 
roui  oytz,  ils  oient.„  3mPt  j’eyoi».  gut.  j’ouirai.  ; gonb.  j’ouiioi«* 
ßo  nj.  ipr.  qu«  j’oie  . . 


♦ W 


Outrir,  Offnen.,  rouvrir,  »ieber  Sjfnen. 

entr’ouvrir,  nur  ein  »enig  bffs  . *\ 

iten,,  halb  aufmachen.  > ; \* 

Saillir,  ri>orfte^en^  ’ tressaillir,  hupfen.  * 

assaillir,  önfaüen. 

. 3Ran  fe&e  bic  SufaQe  im  t £&rfu$  13-  Wchnitt.  * v \ 

Ser  vir,  bienen/  bebtenen.  desservir,  btc  €>peifen  abtro* 


asservir,  unterjochen/  unter; 
»ürfig  machen. 

Tenir,  halten.  » 

s’abstenir,  ftch  enthalten, 
appartenir  , jugehbren. 


gen;  — einen  fcblec&ten&ienft 
er»eifen. 

entretbnir,  unterhalten*.'  ;i 
main  tenir  , erhalten , behööp« 
ten. 


mesavenir,  mißlingen/  miß« 
glucfen. 

parvenir , gelangen/  erreichen* 


contenir , enthalten/  in  fleh  obtenir,  erhalten,  erlangen. 

halten.  * retenir,  behalten/'  guröcf  halten* 

d£  tenir,  borenthalten/  juröcf  soutenir,  unterließen, 
halten. 

. Venir,  fommen. 
avenir,  (ich  ereignen/  ftch  |U; 
tragen.  / . 

contrevenir,  3u»iber  hanbeln.  prevenir,  juborfommen 
convenir,  fibereinfommen  / ftch  provenir,  herrtihren.,  . ^ * 

vergleichen ; — anftänbig  fepn.  redevenir , »iebef  »erben, 
devenir,  »erben.  se  ressouvenir,  ftch  »ieber  er* 

disconvenir , in  2(brebe  fepn/  innern. 

l&ugnen.  / revenir,  »teber  fommen. 

intervenir,  ba3»ifchen  fomfflen,  se  Souvenir,  ftch  erinnern. 

eintreten.  »urvenir,  baju  fommen/  $u« 

♦ .-#  flößen. 

%trbu m »venir  i(l  nur  in  ber  brittett  qjerfon  tmb  wenig  gebrauch*» 

lieb«  j©  ne  »fti»  quell  cas  aviendront,  ic^>  weiß  nicht,  WClCpe  SöUe  ftch 

ereignen  »erben.  — Metavenir  ungebräuchlich* 

Vetirf  flciben,  beflciben.  survetir,  fiberfleibe n , anjfehen 
devetir,  entfleiben.  4 " (nur  von  ben2frotofleibern  ber 

revetir,  befleiben*  fatholifcfcen  ©eifHichen). 

« . * 

ttnregelmäjüfle  Bert«  bet  brüten  Cenj«s«tion. . 
Apparoir,  erf)eü?n,am  Sag«  liegen. 
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Sfton  tiefem  SDerboid  nur  ber  3nfiniti»u»  unb  il  appert,  ei  erhellet, 
lieeit  cm  Sage,  baß  d)rdfen^  beö  Snbicotipi,  blo§  int  ^ericbtedple  gebrauch* 

lieb*  XI  appert  par  cette  quittance  que  Tobligation  e»t  arquitee , ti^ZT- 

teilet  burcb/biefe  Ouitung,  ba§  bie  ©dt>uIDt>crfd>rctbiing  befahlt  id. 

' »'Assaoir,  ftcg  fegen.  rasseoir,  roieber  ginffeUen. 

asseoir,  fegen  , nivberfegen.  serasseoir,  fug  roi eher  fegen. 

Spiele  tyerfonen  conjugircn  »Vs«eoirfolgcnbermafjen : (^er.  »’assoyant. 
3nb»  *})r.  je  m’aesoi»  , tu  t’assoi»  , il  »'assoit,  noui  non*  aasoyons, 
vou»  vou»  a»soyez  , il»  »'a»soicnt.  3WP‘  j*  ra*a»»oyoi».  ^Ut*  je  m’as- 
»eoirai  (Jonb  je  m’asaeoirois.  (£onj.  l|)r*  qua  je  nTassoie  ♦ > ♦ que 
nou»  nou»  astoyons  . . . 

Avoir,  gaben/  befemmen.  ravoir,  roteber  gaben,  tnieber 

bel^mmen,  (nur  im'  3nPn^i* 
t)o  gebraucglicg). 

Chaloir,  baran  gelegen  fepn. 

£)iefe3  3mperfonale  id  t>cra(tct  unb  fommt  nur  nod)  in  ber  gemeinen 
SKebenäait  il  ne  m’en  chaut,  ei  liegt  mir  nicpte  baran,  por.  3*®.  föoufs 
feau  fagr  in  einem  Epigramm  : De  ce  pourtant  »e  me  chaut,  et  l’excu»«, 
barum  befummere  ich  mich  bennocb  nicht,  unb  emfd>ulbige  ihn* 

Dechoir,  abfaüen,  in  QSers  choir,  fallen, 
fall  geratgert.  ✓ , 

Einige  conjugiren  declioir  rom  erden  (Surfuö  abweicbenb  fofgenbejma* 

fett  : 3 nt*  tyr.  nou»  decheons  , vou»  decheez  , il»  decheent.  3mP* 
je  derheoi«.  (£onj.  dJr.  qne  je  dechee..*  £>aä  nid)t  gebräuchliche  ®Z* 
runbium  biefee  a>  erbi  id  entroeber  d^choyant  ober  decheant*  — SBegen 
choir  febe  man  I.  (£urfu$  13.  flbfcbnitt.  Sufalje»  1 

Echoir,  gufaüen,  ju  $,geil  roerben. 

Falloir,  muffen. 

$on  biefem  unperfonlicben  Si*erbo  id  ba$  »ergangene  tyerfectum  il  eut 

fallu  nicht  gebräuchlich*  £)atf  feblenbe  töerurtbium  beibt  fallant. 

, \ 

Mouvoir , bewegen.  emouvoir,  erregen/  rege  nuis 

, demouvüir,  abbringen.  egen.  ' . 

Sttan  gebraucht  demouvoir  fad  immer  nur  im  3nfinttti>c ; Ri«n  ne 
petit  le  demouvoir  de  cette  pretention  , nichts  fann  ihn  PPIl  tiefer  Sot« 
terung  abbringen. 

Pieuvoir,  regnen.  repleuvoir,  mietet  regnen  (feU 

. ten  unb  nur  im  3npnitit>o), 

Pouvoir,  fbnnen. 

. S a v o i r , miffen.  * 

Seoir,  anflegen^ 

Surseoir,  auffegieben. 

Valoir,  gelten,  roertg  fegn.  se  prdvaloir  de  qnelqne  cho- 
prevaloir,  megr  gelten,  ben  se,  fieg  etwa«  gu  SRuge  ma: 

Qhrjug  gaben.  ■.  - * • 

v . \ 


Dlgilized  by  Google 


I . 


I 


- / ... 

^ufdfe  jum  evfleit  G>utfu3,  , .,131 

v -f  t ~ - • 

Voir,  fe&en.  " * *’  s’entrevoir,  ft<$ linanUt  fegen; 

depourvoir,  enfblSgen/  böB  befuc&en. 

&8rgige  toegnef>men.  : pourvoir,  Berforgen,  Berfegen. 

entrevoir,  unbeutlicg  erblicfen.  preveir,  Borfjerfegen. 

■.  , .v  * . \ , ’ revoir  , noieber  fegen. 

3Begen  ber  2l&tpeid)Uiig  t>on  pourvoir  unb  prevoir  fe^c  man  I.  (£nr* 
fu$  i3.’$ib!cgnitt.  $ui‘ä?c.  - 

Vouloir,  wollen. 

/'*  * * ** 


. Unttgefmäf ige  Serba  ber  »ierten  ßonjugötion. 

Boire,  trinfen.  reboire,  noieber  trinfen. 

Ceindre,  umgörten.  reteindre,  noieber  färben, 

astreindre,  notgigen,  Swingen,  teindre,  färben, 
atteindre,  erreichen;  contraindre,  jnoingen. 

deceindre,  abgärten.  craindre,  furchten, 

depeindre,  öbfcgilbern,  abmag»  .plaindre,  beflagen. 

len,  betreiben.  joindre,  jufammen  fögen. 

enceindre  , umgeben , einfcgfie*  conjoindre,  Bereinigen,  Berbfn? 

gen.  » ß*n. 

enfreindre,  übertreten.  dejoindre,  Bon  einanber  tren* 

epreindre,'  öuäpreffen,  auo*  * nen. 

. brüden.  , disjoindre,  tm.nen,  öbfonbern. 

empreindre,  oufbrucfen/  ein?  en  joindre,  anbefeglen/  ein» 

prägen.  fcgärfen.  - ' * 

^teindre,  auol&fcgen.  rejoindre  , noieber  jufamme^  • 

ctreindre,  fefi  jufammen  bröf?  fugen;  — toieber  eingoglen. 

^ fen  ober  fcgnören.  % oindre,  falben, 

feindre,  erbicbten,  Borgeben.  poindre,  ftecben ; — geroor 
peindre,  maglen,  <*bbüben.  fptcflen,  aufgegen. 

reteindre , noieber  4uol8fcgen.  ^ 

■'  Clorre,  $nfcfcliegen.  enclorre  ober  enclore,  ein*' 

eclore  ober  eclorre,  öuöfrie#  fcgüefcen  / einjäunen. 

<gen(öMB  bem€pe);  aufblö*  renciorre,  noieber  efnfcg liegen, 
gen. 

^ # 

£>ie  Bon  clorre  m*4>t  mehr  gebrauebfiegen  Tempora,  welche  man  in 
«Iten  Schriften  ftnbet,  beigen:  (Ser.  cloumi.  3 nb.  <J>r-  noU*  cloion*, 
tou§  closez,  iUclosent.  3mp.  je  doioit.  <Pfrf.  je  cloii».  (?  0 n f.  <J)r. 
que  je  clo»e.  3mp.  qne  je  clotisie.  — Eclorre  ift  nur  in  ber  Dritten 
$erfon  gebräuchlich.  C«*  boutom  ecloient,  biefe  Änofpen  blühen  auf. 

Conclure,  befcglicgen.  exclnre,  auBfcgliegen.  (I.  £. 

' ' 13-  Äbf<t.  Sufäge.) 

Con nt>  i t r e , fennen.  comparoitre,  (oor  <&eri$t)  er* 

apparoitre , erlernen.  (feinen. 

» **  * 
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Jötiftet  Sl&fc&mtt* 


disp&roitre , uerfcbminbcn. 
meconnoilre,  uerfennen. 

Coudre  , niljen.  , 
decoucire,  auftrennen* 

Cr'>ire,  glauben, 
dccroire , nicht  glauben. 


paroitre , erfebdnen. 
reconnoilre , ernennen. 

recoudre,  roiebfr  jungen;  tt>if* 
Der  annaben.  * . ^ 

braire,  (roie  dn  $fel)  fc&retjen. 
(I.  ®.  ii.V  Vlbfit.  3ufö$e.)  . 

Decroire  fommt  nur  in  ber  folgenbcn  gemeinen  SScbenflart  uor:  je  ne 
oroi»,  ni  ne  deorois,  icj>  balre  e*  roeber  für  roabr,  nod>  für  unma^r. 

Croitre,  roathfen.  recroitre,  tnieber  noaefcfen. 

accroitre,  bermeljren  ; — ,$ui  paitre , roeiben  (l.  i3.?lbfC>. 
% nehmen,  anroaebfen.  guf&fc*.) 

decroitre,  abne&awi/  fic$  t)cr*  repaitre,  futtern, 
minbern.  ' t * 

rclmre , glinjen. 
nuire , fcfcaben 


Cuire,  formen, 
tronduire,  leiten/  fßljren. 
constraire,  bauen/  erbauen, 
deeuire,  tterbönnen. 
detruire , flerftbren. 
econduire,  abnoeifen. 


produire,  fjernorbringen. 
reconduire  , noieber  jurücf  fü§* 
ren,  begleiten, 
reeuire,  tnieber  fotzen. 


enduire,  öberjjie&en , bewerfen.  reduire,  aroingen/  einfebränfeo/ 
induire,  berleiten;  — fc&liefien,  befc&ränfen. 


folgern, 
instruire , unterrichten, 
introduire,  einf6§ren. 
luire,  glänjen. 


renduire  , - ndeber  fibcr^ie&eti/ 
..  roieber  bewerfen, 
seduire,  üerfö^ten. 
traduire,  überfein. 


SBegen  luire,  reluir#  unb  nuire  fefte  man  I.  (S.  13*  8bf<b.  3ufaße. 
Di  re,  fagen.  « medire,  t>erl4umbem.  1 

contredire  * wiberfprtc&en.  predire,  »orljerfagen. 
dedire,  raiberrufen.  ' redire,  wieber  fagen/  noteberi 

interdire , unterfagen.  bofjlen. 

maudire,  tferflucben.  ' 

Sftan  fel>e  I.  <£*  13*  Web*  3ufo$e. 

E c r i r e , fc&reiben.  recrire , wieber  fcfrreiben , no<$; 

inscrire  , einfc&reiben  / einjeiebs  malö  febreiben. 


souscrire , unterfebreiben. 
transcrire , öbfebreiben  * ouU 
(^reiben. 


nen. 

prescrire  , borfebreiben. 
proscrire,  ächten,  in  bie  2fcb* 
evfl&ren» 

Etre,  fepn  (I.  5»  #bfcb-) 

Faire,  machen. 

contrefaire,  nacbmocben.  „ , 

defaire  > aerniebten,  aufmachen.  malfaire,  Uebelö  t&un. 

* * . * > 

* 


forfaire,  fic^  (9^9cn  f^tne 
vergehn. 
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mefaire , vUnre 
par  faire  y Püflei 


. 44 


re&ürey  n>iebetr  machen.  *'  ^ aurfaire,  bberforbern,  fiberfe |en. 

HflCM  gebraucht  forfaire  , roalfaire-»  mefaire  tltlb  parfaire  nur  im  3n*  * 
finititu)  unb  wenn  Da«  $ empu$  c in  aufammen  gefeötee  tft  «Sittan*  fagt  alfp 

11  forfait , il  malfafi . t . fönbern  für  tai  festere : il  fait  mal.  * : ^ 

Ferir,  ft blagen^  Ift  peröltee.  ' ©er  ^nftnititmo  fommt  noch 
' <n  her  abeerbialtfcben  SRebenaart  saeis  conp  ferir,  ofjrte  @cbwert* 
f*lnö-a  Pop  on  prit  ctftte  place  sans  conp  ferir.  — ©aofpgrs 
ticipium  fern  foromt  nur  noch  in  etrifgen  niebrfgen,  (cberjbaften  SKe* 
.benöarten  Pop  $.  ©.  il  est  fern  contre  vous,  er  i(t  fe(>r  bbfc  , 
auf  ®ie. 

Lire,  lefen.  - relire,  wieber  lefcm  " 
eiire , erwiblen. 

Mett  re,  fe&en/  fleflen,  legen,  omettre,  auöloffert/  unterlaßen* 
admettre,  aulaffen,  aufaebmen.  permettre , erlöuben. 
commettre,  begehen.  * promettre,  perfprecben. 

compromettre , in  Gefahr  fef?  remettre,  «bieber  bthfe§en,  wie* 
h**t  blog  fleüen.  ' ber  Anlegen';  — übergeben, 

demettre , Pcrrenfen ; — * ab#  sonmettre , unterwerfen. ; 

(eben.  a > transmettre , übertragen/  über» 

»’entremettre , ficb  in*  Mittel  laffen , abtreten.  ‘ 

legen/ ficb  für  etwas  Perwmben. 

**  • . 9 " ^ % 

Mond  re,  mahlen.  remoudre,  wieber  mofyUn,  noch 

cmoudre,  fcbleifen,  wegen.  einmal  burcbmahlen, 

N ui  tre,  geboren  werben/ ent?  renaltre,.  wieber  geboren  wer?  7 
ft^ben.  , ben/  wieber  entgehen.» 

Plaire,  gefallen.’  taire,  Perfcbwefgen.  v 

complaire , willfahren,  ficb  9**  «e  taire,  (Zweigen,  ftltt  fcbwef? 

f6U(g  erweifen,  gen. 

deplaire , rittjjf  allen.  1 , 

' Prendre,  nehmen , fangen,  deprendre,  fosmgcben,  wieber 
apprendre,  lernen;  lehren;  freu  machen.  > 

Uernefjtnen;  berichten.  entreprendre , unternehmen, 

cotnprendrt , begreifen#  Per?  se  meprendre,  ficb  Perfeben, 
ffth^n»  ficb  irren. 

4esapprendre , Perlcrnen,  wie»  reprendre,  wieber  nehmen ; — 


her  Pergeflen. 


beftrafen ; — erwiebern. 


- RcÄoudri,  befcbliefen 
’ auflbfen.  . 


* ourprendre , überfallen* 


dissoudre,  aufljfen. 


absoudr«,  loa  fpretjen:  freo 
fpre<b<n. 


mn  fe&e  I.  13.  Hbf*.  3uf ’fa 
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Rire-,  la&eit.  . . ,,  . sourire,  .lÄcbelö, 

* •'•  ‘ |M'  "*i  ^ . < I , . , * . • • • »'’  * 

Suffire/  genug  fepn,  circoncire,  befcbneiben. 

„rdc&ea.  i • - confire,  einmceben;  einlegett. 

$Bcgeit  circoncire  unb  confire  fet>e  ttwn  I.K.  13*  2lbf<t-  Sufa^v 
■Traire,  »elfen.  • ' ' portraire,  abconterfepen. 

abstraire,  in  ©ebonfen  ob*,  rfentraire,  anflofjen/  platt  an 
fonbern  , abflrahiren.  -*  . einanber  nahen.  . ■:  .*  . VV 
attraire,  anlocfen,  an  ftcfc  zie*  retraire,  (im  gerichtlichen  @t»?~ 


hen. 


le/)  roteber  an  fiep  faufen. 


survivre,  überleben. 


distraire,  jerftücfeln;  — ftJren,  aoustraire,  entmenben,  entjic 
: pinbern.  . . « h*n*  • 

extraire,  au$zief)en/  einen  ?fu$.; 

*ug  machen.  ; ' ..."  ' 

Portraire  ifl  »eraltet. 

Vaincre,  Überroinben/  be*  convaincre,  überzeugen,  t 
fugen.  „ . * 

Vivre,  leben. 

' re  vivre,  roieber  lebenbig  »er* 

ben,  uom  $obe  erroöchen.  > ^ 

95on  vivre  »ar  ba$  beflimmte  tyerfectum  ebemal*  je  vequis,  wefcped 

je  Veen»  ijl.  La  Providenc©  a voulu  qu’elle  survequit  a se»  grau* 

- Ndeurs.  Mascaron . Les  Chretiens  vequirentdan*  la  terreur.  Flechitr . 
3n  biefen  QSepfpielen  mußte  e$  beißen  qu’elle  »urvecüt,  le«  Chretien» 

vecurent.  - 

\ *.  i.  3m  13.  5lbf(bnitt  beö  erden  Kurfuö  finb  überhaupt  bie  Konjugation 
nen  »on  59  unregelmäßigen  93erbiö  angegeben»  pon  benfelbcn  »erben  aber 
bie  folgcnben  »ullig  gleichförmig  conjugirt:  . . * 

Aller  unb  »’en  aller. 

Couvrir,  offrir  unb  ouvrir. 

Cueillir  , faillir  unb  • aillir* 

Dormir , mentir  unb  tervir,  ' 

• Tenir  unb  venir. 

Falloir  unb  valoir.  \ 

. ' Mouvoir  unb  pleuvoir* 

Connoitre  unb  ctoitre. . 

SBenn  man  alfo  bie  oben  noch  angeführte^,  wie  «voir,  chaloir, 
•tre . . . nicht  mitrecbner,  fo  bleiben  nur  48  »irflich  »crfchiebene  unregelma’* 
ßige  Söerba  übrig.  v ' 

2.  £>ie  britte  Konjugation  bßt  unter  allen'bie  meiden  unregelmäßigen 
55er ba*  benn  fie  enthalt  nur  bie  folgenben  lieben  regelmäßigen: 

rccevoir , empfangen.  concevoir,  begreifen.  * 

.devoir,  follen  $ — fchulbig  fepn.  decevoir  , »erführen  $ betrügen, 
•ppercevoir,  gewahr  »erben,  be*  percevoir,  erheben,  einnehmen, 
werfen.  . / redovoir . »on  neuem  fcpulbig  fepn. 
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/ . ©elfter  ^ 

..- $8o#  Det  ^awanDtf^ö^t.Dcx 3&bttei:~:\ 

• * V - • • * 


jf  [ ' F >>7 


» *•  . . ’ • ■>  <•  »‘**1 

* 174.  £>ie  melfteit  SBbfter  ber 0jfrtf<he  fihb  mit  efn^tn  ortbern 

©orte  termönbt,  an <5  wertem f:fie  ^erf^Htfeljfl >ineö  j3ufag’e«  eprfTair» 
ben  pnb.  €in  SBort,  4ii«;^VWe^  ej$!6nbere« §eigt 
bat 6tatnmiDO rt/  ba« aue bemtelben  entpanbene bie A b 1 e i t uri g. 
€in  iffiort,  roelcheö  ba«  gemein (c^afrltc^r. 0tammn>ort  Don  mehrern 
anbern  ip,  n>trb  ba«  2B  ur^ef  roort  genannt,  unb  macht  tntt  ab 
(eit  feinen  Ableitungen  eine  2Bbr terf am ilie  au«.  * 2Die  SMlbunfc 
ber  ©brter  au«  bem  Sffiurjel:  ober  0tammn>orte  gephieljt  oermifc 
tdP  Sufäfje  , tbelihe  entroeber  im  Anfänge  ober  am  €nbe  be«  2ßur* 
ie(*  ober  ^tammmorte«  hin$u*ommeft  $ ‘biefe  *3ufä&e  hti§en  iftt  er* 
pern  Salle  ©arfgl.be n>  im  anbern  galle  Sftacbfplbem  nt^'bf 

€in  QSepfpiel  ton  einer  SBörterfamilie  giebt  ba«  fofgenbe  ©erjeT^ntf, 
»eiche«  jeboeb  nidjtfur  ganj  Dotipdnbig  au  ballen  ifi.  * £>a«  2Bort  &o*  ;pt 
hier  ba«  (gtammroort.  ' s ' ; * 

abantfonner  , Derlflffen*  . 
rabaru/ünnement , m.  blt/  gaH^liC^C 

, ©erlaffung.  / 

•Wohner,  fleh  ergeben, 
le  ipmdon , bie  ©erjeibung. 
parJowner , oerjeiben.  <;j-  1- 
j)ardonnal)l&f/  per&eiblicb* 

lmparJcnnable  , unoeraeiblich.*:  j 

redonner , roiebergeben. 


4 * » » « r 


r- 

4 1 * *1 


un  don , ein  ©efebenf.  j 
dann ct  , geben* 
un  donneuT,  ein  ©cber. 
une  <ionneuse , eine  ©eberin. 
ladonne,  ba«  ^artengeben* ■ 
la  donation , bie  ^eptnfung. 
un  «tonateur , ein  ©(pcntcr. 

une  t7oaatrico , eine  ^cbenferin*  * 
un  «tonatair« , ein  ©cfcbeufier*  • 

l’abantton,  m.  bCf  3uRfl0b  be«©er« 

föffenfepn«*  ' , ; ' 

1.  VLehev{i(f)t  ber  , 

175.  IDie  fran^Spfchen  ©orfglbe»  (offen  pch  jitm  ^hei(  mit  ben 
beutfehen  ©arjglben  Dergleichen.  ® ie  Sttachfptben  fbnnen  hingegen 
erp  bep  ber  Abdämmung  ber  ©brter  oorfommene  »eil  bie  dlaffc# 
ju  melier  bao  2Bort  gehört,  auf  bie  ©ebeutung  ber  S^achfplbe  £\n* 
fiug  hat.  ' 1 N •-  v • 1 ' ; 

1)  Ab-  unb  abs-,  ab»,  ent 5.  3Mefe  ©orfplbe  ip  eine  latei* 
nifche  ^Pripoption , beren  eigentliche  ©ebeutung  uon  iP/  unb  »0* 
ton  abs  getobhnlich  nur  oor  t unb  q gebraucht  toirb*  3m  granjb# 
pfcheit  wirb  ab*-  nur  Der  bem  t gefunben.  < / . 


V 
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©elfter  2lbfd)nitt. 


€>  tammroort. 
nser,  gebrauchen* 
jurer,  fchn>6ren* 
tenir,  halten* 


•V  * * - * ' 


« • » •>«»«* 


Ableitung, 
«iaser,  migbrauchen. 
Ä^jurer,  abfcbn>5ren. 
ß’afotenir  > (ich  enthalten. 


i «)  Ad  - j JU  j ; >^ö  ^ ■ •>»,  i 

mcttre , fefcen.  4 * **  '* . * * **  aartie? ttre*,  plagen , annehrtun. 
juger.,,  urtfjeüeu , erffno^n.  . i * 44juger.,  anerkennen.  „ SO 
joindre,  Perbirtben,  jufabtmih* " ddjoindre,  beporbrieri,v  anfjs 
fugen.  ^ . gen. 

©iefc  ©orfplbe  bat  oft  bad  d nicht,  befonberd  wenn  bad  SBort  in  bcr 
^Weitung  jugleich  eine  Wacb4>ibc~*rh<Ht : aroolik*,  erweichen;  §D©r  f,  g, 
J,  p,  r,  s,  t oerwanbelt  geh  hod  d in  fcen  folgenbcn  QSuctj^iaben : >E»iblir, 
tgpaver,  hefcbw.erfn  / allaher V ,f«ugen  , apprendre,  ler  Fiep, 
arrosar,  bcfpruijen,  assaillir,  dnfalldn,  attirer , jiijiepen.  3e&tfd>  gilbet  rnay 
tntchobr  1 unb  pbada  allein?  alonger;  bcWdngern,  apeti»««r,  nerflemerri. 
*Die  ©tarn mit orter-  non  ben  hier  gebrauchte#'  Q3epfpielen  ftnb  wie  ge  her 
«Reibe  nach  folgen:  mou^inoila^ weich  i foible,  fchwach;  grave,  fchroer* 
iah,  OÄiich  }«pre»di;ü,  nehmen 3 rose«,  £hau*  »aillir,:  fpringen*  tirer, 

* . { * ' * . . - > '^S-  - f*  ’'H  !.?o 

x5V.Com f,  con-,  jufammen/  be*,  mit*.  SDiefe,  rote  bie  ubfcfe 
$eji:©orfolben/  roelche  fi<h  nut*»  unb  auch  mit  n enbigen,,  unters 
fchetben  (ich  «nach  3fr«  82..  » ©or  einem  ©oeale  jfttgv  ge  blog  co  -> 
poser,  feöen.  ... ; ' v composer,  jufammen  fe£en* 
la  passion,  (ba$  8eiben)/  bie  la  compassion,  bas  SJfitUibeit. 

üeibenfehaft.  " ‘ ' 

Taccuse,  m.  ber  ©eflagte.  . lecoaccuse,  her  5J?itbe  klagte. 

4)  De-,  des-,  ent:,  ab*.  5ftan  gnbet  de  nur  uor  (Eonjb* 
nanten*  des  Por  Moralen  unb  bem  s. 

realer,  orbnen.  ( deregler,  in Unorbnung bringen* 

peupkr,  bePolkern.  d<?peupler,  entpblkern. 

Tordre,  m..bje  örbnung.  le  ddxordre,  bie  Unorbnung. 

arm^r,  bewaffnen.  dexarmer,  entwaffnen, 

saler,  einfaljen.  - J,*‘  • dexsaler,  (entfallen/)  einwägerrt. 

Triefe  ^orfplbe  giebt  ber  Ableitung  eine  33cbcutung,  welche  her  bed 
©tammworte  entgegen  gefegt  ift  3n  einigen  Portern  nergdrkt  ge  jcboch 
blog  bie  'Bebauung  bed  (extern : sechor,  trocknen./  dctieoher,  audtrock* 


» s 


nen$  nier,  perneinen,  denier,  abldugnen. 

5)  Dis~,  ent*/  ab*/  ifi  herneinenb  wie  bie  hörige.  * 
le  credit,  baö  ?tnfehen.  . le  dixeredit , ber  ^rjtgcrebit« 

«emblable,  ä^filtcb.  düsemblable , unähnlich. 

, 6)  es-j  ex-,  ent*,  auo*.  2)iefe  ©orfplben  jeigett  eine 

©eraubung/  ein  ^inauobringen  . . . an.  . , * » 

la^orge,  bie  Äe^ie.  egorge.r , enoörgen/  bie  ^ehle 

abfeheiben. ; 

la  tete,  ber  ^opf / bie  Äröne  «t4ter,  (einen  ©aum)  abkSpfen. 
eineo  ©aumed. 


* * 4 * 
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23oit  bet  2ßerw<mt>tfcf;aft  bet  2B6rter. 

■ ■ . ■ 

l’oreille,  f ba*  ö$r.  *V- 

%.  • % i 

la  patrie , ba«  ©aferlanb. 


:I27 


I . / 


exsoriUer,  (einem  £unbe)  bie 
Obren  abfcfcneiben.  ? 

*rpatrier,  auö  bem  Satcrlanbe  , 

• vertreiben. ' ' ’ % t?/K. 

pos«r,  ausfefcen.  ;*  • exposev,  ausfefcen. /.  , « 

7)  lm-r  en,  ein  *,  bavon*-.  $>tefe  Söorfplbe  geigt  halb  ein 
«Oineinbringen  a),  halb  etne  Entfernung  b)  an;-  nac&bem  fle  eiltioes 
ber  bie  ^rapofitlon  en , in,  ober  bie  S$eaie(jungöpartifel  en«.  ba* . 

»on,  fft.  * ; , 

‘ N - • . 

<?mbaumer,  einbalfomiren. 
embrasser,  umarmen. 
en\ oyer,  fc^icfen. 

™rouiller,  ro(lig  machen. 


a)  le  bäume  , ber  ©alfam. 
le  bras , ber  2frm. * 

la  voie  , ber  ©?eg 

la  rouille,  ber  SHoff. 

• 

b)  porter,  tragen, 
mener,  fuhren, 
lever,  aufbeben. 


4 ' i r 

bjl 


•*  > * * 
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empörter,  tvegtragen. 
ewmener,  n>egfu{jren.  ~.  .2' 
enlever,  roegne&men.  , / 

8)  uns,  ein*.  .2)iefe  QJprfpIbe  jeegt  entmeber  ef* 

ne  ©ernetnung  an  a ),  unb  ifl  alo^ann  vor  1 unb  r il-  unb  ir  b)*  * 

ober  fie  ifl  bie  latdnifcfr«  ‘Prapofiftpn  in,  unb.  b«ut«t  aiabann  auf 
etn  JJtnetnbringen  c).  . ■ .».* 

a)  possible , mbglicf*.  ? \ impossible,  unmJgiicfj. 

mortel , fierblicb.  zmrnortel , unterblieb. 

la  decision,  ,bie  Entf<$eibung.  rindecision,/.  bie  Unentfcblof» 

, , f r*  < / ' ' • . . . w..  Y, Z;\ 

gletc^.  t . inegal,  ungleich.  s.  . , 

b)  legal , gefcgmäßfg.  illegal,  ungefe§mafitg. 

regulier,  regelmäßig.  - zrr^gulier , unregelmäßig. 


imposer ; auferiegen.  ’ \ ' 

inonder,  öberfcbroemroen» 


c)  poser , fe$en. 

Tonde,/.  bie  tfßetfe. 

. 9) /"ter-,  atvifcbens,  unter eine  lateiniföe  ©ripofuion. 
dire  , fogen.  interdire^  untevfagen.  ’\l 

rompre,  brechen..,  ./  ' inf^rrompre,  unterbrechen. 

io)  Me-,  nies-,,ttiigs^  JDie  erfle  Jorm  toirb  vor  €onfonant 
ten , bie  anbere  vor  ©oralen  unb  vor  bem  s gefunben. 

content , vergnftgty  aufrieben. ^ mecontent,  • mißvergnügt,  un* 

#.  . aufrieben, 

estimer , fragen.  m«cstimer,  gering  Wägen.  , 

seant,  anfldnbig.  / messeant,  unanftänbig. 

n)  Par-  unb  per-,  burtfr:.  2)ie  erffe  ift  bie  fran;oftfcfcei 
bie  anbere  bte  iatetntf^e  ^rapofition.  * ^ 9 

fumer,  rauchen.  parfumer,  burcbriucjern. 

faire , machen.  parfaire  , volienben. 

le  foret,  ber  ©oßrer.  P^rforer,  buref/bojjren. 


V . 
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. 12)  Pre-,  vors,  Vörger*.  JEiefe  ©orfglbe  ifl  bie  lateinifcge 
Präpoftrion  prae. 

dire,  fagen.  - . predire,  vorger  fagen,  rodfiTagen. 

destiner,  beflimmen.  prcdestiner,  vorher  beftimmen. 

15.  Re-,  r-,  tvieber,  nochmals.  £ie  erfte  gorm  rbirb  vor 
donfonanten,  bie  anbere  vor  ©oralen  unbbem  ftummen  h gefunben. 
SDiefe  ©oriplbe  ^eigt  eine  2Biebergoglung  an.  ; ; .• 

prendre,»  negmen/  einnegmen.  - rq>rendrer  tvieber  nehmen,  wies 

ber  einnegmen.  . , 

partir  , abreifen.  repartir*  ' tvieber  abreifen, 

etabiir,  feft  (teilen f feft  fegen..  reablir,  tvieber  gerjtcllen. 
habiller,  anfleio^n.  rbabiller , triebet*  antieiben. 

14)  Sub  - , unter , eine  iatetnifcge  pcäpofitien.  ©or  p vers 
tvar.bclt  ftcg  bas  b in  p. 

lejoug,  bas  3°$*  jn&juguer,  unterjochen, 

ordonner  , orbnen.  ju^ordonner , unterorbnen. 

poser , fegen.  ' jwpposer,  vorausfegen. 

if>)Super-,  öber>  eine  (ateinifcge  Präpofttiotu 
fin , fein.  ‘ w * ; ■ supertin,  überfein. 

> i6)  Sus-,  auf : / fiber-v  eine  veraltete  franjoftfcge  PrÄpo: 

fttion. 

pendre,- gingen/  aufgängen.  juipendre,  aufbangen, 
citer  , vorforbern.  jujciter , erregen. 

^ 17)  Trans- , gtnuber,  einei  lateinifcgc  präpofttton. 
planter,  pflatijen.  - tranjplanter , Verpflanzen, 

porter,  tragen.  r ran jporter,  ginäber  tragen, 

verfuhren. 

18)  2>te  pripofttionen  apres,  nach;  avant,  vor;  contre, 
»vtber,  gegen;  entre,  zivifegen , jverben  mit  vielen  2B6rtern 
fammengdegt,  an  tvelcge  fie  balb  unmittelbar halb  vermittelt!  bes 
©inbezeicgenS  geb unten  iverben.  ©or  einem  ©oeale  tvirb  bas  e von 
entre  apotfropgirt  a).  ©or  megrern  redprofen  ©erbis  gat  entre 
bie  ©ebeurtmg  einan  er  b)  (0pntajt  9ftr.  70.) 
a)  le  midi , ber  Mittag.  Y apres  - midi,/,  ber  Sftacgmittag. 

un  avant  - goilt , ein  ©orge* 
fegmaef. 

contre  - marquer,  mit  einem 
©etHeicgen  verfegen. 
le  contre  - poids , bas  Q}egenge» 
noiiit. 

r(la  contröle,  bas  <&egenregi* 
fter.) 

. V entre- ligne , ber  &aum  jrob 
fegen  pveo  Beilen, 
fntr^prendre , unternehmen. 

\ 


legoüt,  ber  ©efegmatf. 

marquer,  begegnen. 

le  poids , bas  ©etviegt. 

le  rdie,  bie  SKoüe,  gifte* 

la  ligne,  bie  3«ilc. 

✓ « 

prendre,  negmen. 


r 
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un  acte,  ein  ?fuf$ug/  ein 
7t«. 

b ) accuser , befchulbigen. 

ir 

battre  , fragen. 


tin  entr'acte , ein  3n>if$tU: 
act. 


s'tntr’a ccuser,  ftc^  efnanberbes 
fc hulbigen.  ~ 

>Wr*- battre,  einanber 
^ fragen. 

176.  Sftan  (inbet  noch  efn/ge  anbere  ©orf^ffen , welche  tfy (($ 
aus  bem  Sateinifcher?/  t&eildauabem  ©riechifcben  Ijerftammen,  tbeiid 
eigentümlich  franj6fifch  finb/  aber  nicht  in  rielcn  Störtet n yorfom* 
men.  &ie  oorjuglichflen  betreiben  fmb  felgenbe. 


Ana-,  wieber. 

anti-,  gegen, 
archi-,  erj  ?. 
auto  - , felbft. 

» ' N 

* . t 

bi-,  jwep,  hoppelt, 
circon  -,  um x . 
cosmo-,  ffielt*. 

fr 

ex-,  ehemalig/  ejr#> 
£eo  -,  $rb  i . 

homo-/  gleich* 
hydro-,  ffiaffer. 
mal-,  übel. 

* * 

mono-,  ein?,  allein *. 
poly-,  »iel:* 
pro-,  f ör / bor. 
pyro- , geuer *. 
sou-,  unter:* 
sur-,  übers. 

zoo  - f $hi*r  * - 


tin  ^/labaptiste , ein  2Biebe?s 
taufer. 

l’anrichavnbre,  bas  3tör$tmmer. 
un  archid uc , ein  £nherjog  ' 
un  aueomate,  ein  fich  felbft  be* 
‘ wegenbeö  ^unftroerf. 
üifonjrchu,  gabelfhimig. 
circon\oisin , umliege nb. 
la  rojmographie , bie  ißeftbe» 
(cpreibung. 

un  e*  - jesnite , ein  £p*3efuft. 
la^o^raphie,  bie  £rbt>«fchreü 
bung. 

homogene,  gleichartig. 
rAy^ropisie,  bie  SJafiYrfucht. 
la  ma/ver«ation,  bie  ungetreue 
QSerroaltung. 

mom>syllabe  , einfplbfg. 
la  poly# amie,  bie  ^ielmeiherep* 
proposer,  rorfchlagen. 
un  pyromeire , ein  geuermeffer. 
joMm^Ure , unterwerfen, 
xwrprendre,  überrafchen/  übet# 
fallen. 

un  zoophyte,  eine  ?hi?rpfTan$e. 


©ie  hier  angeführte  ^orfplhe  ex*  i|T  non  ber  in  91r.  175.  beffnblichen 
Perfcpieben  y aiup  wirb  (le  nicht  mit  bem  SOBotte  juiammen  gefcprieben- 

% ^ 1 * * 

/ . * » 

» / » 

a*  Söott  ber  2ft>|tamnuiti3  ber  2Bürter  t>ott  etnanber. 

177.  Mehrere  ^ubflantira,  welche  Sodectiba  finb/  entffan» 
ben  non  anbern  ^ubflantioiö  / inbem  biefe  bie  £nbung  - age  ober 
-ure  annahmen.  * . , 

©Raffer’*  ar  GurfuS.  g • 
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©jommtvort.  Äbleitung. 

la  cord«,  bov  ©eil / $öii.  lc  cord/*£«,  böö  ©eiltverf/ 

- Saurverf. 

la  iroue,  bö<5  SHab.  le  rou«^ , böS  Siöbertverf. 

la  dent , ber  3®§n*  la  denture,  böö  3ö^nit>erf# 

big. 

le  bord,  ber  9tö«b*  la  bordur* , bie  €infafiung. 

178*  Q3tele  ©ubflontiva,  treibe  *Perfonen  ober  Pflanzen  an; 
Beigen/  pnb  au*  ber  Benennung  ber  ©öc$c/  mit  reeller  fiep  bie 
fPerfon  befcpjftigt/  ober  öuo  ber  Benennung  ber  grucpt  (ober  3Mu* 
me/)  tvelcpc  bie  *Pf!önjc  trägt,  entflanben/  inbem  bem  Stamms 
morte  bie  €nbung  -ier  gegeben  ifl  a).  (Eben  fo  ifl  bie  Benennung 
vieler  ©efdge,  ©ehilter  u.  f.  n>.  au«  ber  Benennung  beO  3n$alt* 
entflanben  b). 


a)  une  charrette,  ein  dorren. 

lc  Tcrre , boo  <5Hö6. 

uncoutean,  ein  üfteffer* 
une  pomme , ein  3pfe(, 
une  rose , eine  Stofe. 

b)  la  moutard«,  ber  ©enf. 
le  grain , boo  Äorn. 


un  charreli>r,  ein  guljrntann/ 
Wärmer. 

un  verriVr,  ein  QHaomacper/ 
®la«f)4nMcr. 

uncoutelier,  ein  SDlefferfcpmib. 
un  pon.mitfr,  ein  Apfelbaum, 
un  rosier,  ein  9tofen(locF. 

un  moutardiir,  ein  ©enftopf. 
un  gren ier , ein  ^ornboben. 


179.  ©on  vielen  ©ubflontivi«/  meiere  eine  <Perfon  Anzeigen, 
finb  ©ubilantiva  mit  ber  (Enbung  -erie  obgeleitet.  ©le  bezeichnen 
boo  bewerbe,  bo«  gew&ljnlicbe  $&un  t'er  fperfon,  oft  öuep  ben  Ort/ 
too  fie  fiep  befebäftigt,  u.  f.  m.  ibie  ^)erfonol»inbungen  - ier  unb 
-eur  fmb  bobep  in  - erie  vertvanbeU. 


un  verr irr,  ein  ©fAsmacper.  la  verr erie,  bie  <&loöpfitte. 

un  cord  ier  , ein  ©eiler.  la  cord  erie , bie  ©eilerbaPn. 

un  flatt<?Mr,  ein  ©cpmeicpler.  la  flat terie,  bie  ©cpmeicpelep. 

un  batUur,  ein  ©epläger.  la  batUri*,  bie  ©cplÄgerep. 

- $)ie  Subflantiva  mit  ber  (Enbung-tur,  ou$  welchen  ein  £beil  biefer 
SIMeitungen  gebiibet  ifl,  finb  felbfl  au*  Serbiö  (Sir.  189* ) entjlanben.  geblt 
btefe*  von  bem  ©erbo  obacieitere  Subllanrivum,  fo  ifl Dad  mit  ber  (Enbung 
-•rie  «u$  bem  ©erbo  felbjl  entflanben,  aber  fo  al$  wenn  baö  ©ubflanuvum 
mir  ber  £nbung  - eur  wirflicp  rorbanben  wäre.  Stuf  biefe  5Beife  finb  $.  ©. 
la  brotiillerie,  bie  Uneinigfeit,  1«  boutfonn©«© , bie  Slarrenpoffen , von 
- ben  ©erbiö  »©  broniller,  fiep  veruneinigen,  boufTonner,  hoffen  treiben, 
gebiibet , gcrabe  a{6  wenn  un  broutlieur,  un  bouffonneur  gebräuchlich 
tva'ren*  fie  finb  ee  aber  nichts  fonbern  oiefe  Serba  finb  felbit  nach  Sir.  >83. 
auo  un  brouiilon,  em  (Stifter  von  Uneinigfeiten,  un  bouffon,  ein  <pcf; 
fenreifTer,  entflanben. 

180.  ©tele  ©ubflantiva,  tvelcpe  fiep  mit -aire  enbigen,  ftnb  | 
von  onbern  Abgeleitet.  Sie  bezeichnen  * eine  *Perfon tvelcpe  bem 
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Durch  ba$  ©tammmort  be^efc^netett  ©egenjlanb  ön$4ngt/  ($n  beftgt/ 
i$n  als  2(mt  terriebtet/  u,  f.  ro. 

la  faction,  bö$'  <®$Ubn)ac#c  un  factionnair* , einer  > bet 
0teben.  0cbilbitöcbe  (lehr, 

la  legion,._bie  ßegion.  un  legionn aire,  ein  Solbötton 

' einer  Region* 

lc  parlement , baß  Parlament  un  parlrmentair*,  ein  tyarja* 

mentß:2lnb4nger  (in  fngianb)* 
la  legende,  bie  fiegenbe,  Sebenßs  nn  legendaire,  ein  fiegenbens 
befebreibung  eineö  ^eiligen.  fc^reiber 

ißt.  - ©ubflantit>a  mir  ber  fnbung  -iate*  tnefebe  t^ört  4n# 
Dem '0ubftantttiö  abgeleitet  ftnb,  feigen  eine  Berfon  an/  welche 
ftcb  mit  Dem  Durch  baß  €>tammn>ort  außgebrötften  ©egenftonb  be» 
febiftigt/  i&n  fcb4$t,  u.  f.  n>. 

la  copie,  bie  2tbf<brift.  un  copnfe,  ein  Äbfcbreibet. 

une  fleur  , eine  Blume.  un  fleurüt*,  ein  Blumenfreuttb*  t 

unanagramme,  ein’Änagramnt/  un  anagrammatm*,  ein  2tnö* 
Bu<bftabenn>ecbfel.  grammenmacber. 

, 182.  Bon  tiefen  Kamen  ber  fünfte  unb  ffiifTeftfcbafren  ifl 
termitrelfl  ber  €nbupg  - ien  bi<»  Benennung  beß  «tfünfflerß  ober  be$ 
ficb  mit  ber  äBiffmfcbaft  befebiftigenben  (^efe&rten  abgeleitet  a). 
Buch  fommt  biefe  Snbting  nebfl  - een  in  ben  Benennungen 

ber  Anhänger  ton  Beeten  unb  ber  Bewohner  ton  24nbern  unb 
0t4bten  tor  b). 

a)  la  physique,  bie  Katuri  un  physic un,'  ein  Katurfurt* 

funbe.  ' , Diger. 

la  theologie  , bie  Rheologie.  tin  theoldgim,  ein  4&eöldg. 
la  mathematique,  bie  $ftatbe<  un  mathematicim,  eilt  2K<ts 
matif.  ' t&eiparifcr,  , 

b)  un  pharisim,  ein  tyfyaxi*  un  nrien>  ein  ftrtattet** 

.^f4er*.  unsaduc^e«,  ein  0abucÄet* 

unParisim,  ein  fpörlfet,  un  Europa*  * eilt  $urop4eiV 

■■  18S.  Bie  Biminutita  (Kr.  96.)/  roelcbe  im  Srariji(1f#eit  tor*  -■ 
fommen,  ftnb  Durch  bie  €rtbungen  -et , *let,  -eiet#  Welch*  im 
Seroinino  - ette  leite , -eletts  b^ben  f gebilbet*  . ~ 

un  livre,  ein  jöueb«  " un  livr#t?  ein  Bucbeltbett. 

un  basain , eiri  Becfert.  un  bassinet,  ein  ffeineß  Berfen* 

une  broche  , ein  Brotfpief-  une  broch««*,  ein  0piefjcbcn« 

aigre,  fauer.  1 ai grelet , t.te  , f4uetlicb« 

une  chaine*,  eine  Äetfe«  , une  chatoßtt*,  ein  J ?ett<ben« 

Biele  Biminutita  finD  tentuttelfl  anbercr  (Fnbungen  gebilbet; 
undiable,  eilt  Xeufel , un  diablotin  , eit!  ^eufelcpeit  ^ un  corp» , eilt 
tforper,  un  corpuscule,  ein  tförpeid?ett* 

;I8|.  Biele  ©ubflantita  ftnb  aut  2lbjectitiß  gebilbet  J fte  bts 

\ . 9 * * 


1 


i 


i32 


©elfter  2(6fcfcmtt* 


zeichnen  Me  {igenfcjaft,  welche  ba«  2C5fectit>um  auebrficff,  öl*  einen 
i&egenftanb  (Sßr.  9a,  3).  £ie  <£nbungen,  welche  fie  haben  , ftnb 
- eur  , - esse , - ie , - te  • (-  ite , - bilite) , - nee , itude , - ,ise, 
-ure,  -ice* 


2lb  jec  tiba* 
grand,  de,  grof. 
päle,  blaß» 
sage,  «reife* 

bas,  sst,  ntebrfg;  niebertriebtig. 

modeste , befcheiHn.  , 
perfide , treulos, 
beau , fch&n. 
dur,  re, 

aclif,  ve , thitig. 
immobile , unbeweglich. 


. ©ubftöntioa. 
la  grandewr,  bie  Gk&fje. 
la  päJtfMr,  bie  Kliffe, 
la  sagejje,  bie  3Bei«f>eit. 
la  hassen,  bie  Dliebertrichtig* 
feit. 

la  modestie , bie  93efchelbenbeit. 
la  perfidie , bie  Xreuloftgfeit. 
la  beaut*,  bie  ^ch&nheit.  * 
la  durece,  bie  £örfe. 
l’activtfe',  f.  bie  $bitigfeit. 
YirumobUue , f.  bie  Unbeweg* 
liebfeit* 

rinvisi bilite t bie  Unftcbtbarfcit. 
la  patience,  bie  ®ebulb. 
l’ignor ance,f,  bie  Unwiffenheit. 
la  promptuwcfe,  bie  ^c^nelligs 
feit. 

la  lass  itude , bie  Sftfibfgfeit. 
la  franchüe,  bie  ^rep^ett* 
la  betise , bie  2)umnt&eit. 
la  droiture,  bie  ©erabheit,  Siebs 
liebfeit. 

la  courbur*,  bie  Krümmung, 
l’avar ice,  ber  <5M$. 
la  justic« , bie  <&erechtigfelt. 

Ohne  eine  SDfenge  Ausnahmen  laffen  Heb  feine  Siegeln  geben,  nach 
welchen  man  <ui$  ber  €nbung  bes  &b/ectwi  auf  bie  £nbung  beö  baoon  ab« 
geleiteten  ©ubjtontiioi  fcblte§en  fonnte. 

i85*  Mehrere  2tbjectioa  ftnb  aus  Subftanttoi*  gebilbet,  inbem 
tiefen  eilte  Snbung  angeft&ngt  ift.  5Diefe  Snbungen  ftnb  tauglich 
-eux,  welche  gewöhnlich  eine  göüe  beö  bureb  bao  0ubflontit>um 
onge$eigten  ©egenftanbe*  ausbröeft  a);  -u , welche  bö«  öorban* 
benfepn  beffelben  anbeutet  b) ; -iqu«,  welche  eine  SJejiebung  au«# 
bröeft  c);  -al,  -el,  welche  ben  begriff  ber  Uebereinflimroung 
entbölten  d) ; - uel,  welche  ein  £inflreben  anjeiot  e). 
^ubftantioa.  ' Bbjectitoa. 

a)  la  vertu,  bie  Sugenb.  vertu eux , tugenb&öft. 

le  vice,  böö  £afler.  vicieux,  laflerbaft. 

l'avariee,  f \ ber  ®ei$.  avaricieux,  geizig. 


invisible , unfiebtbar. 
patient,  te,  gebulbig. 
ignorant,  te , unwiffenb. 
prompt,  te,  hurtig,  fchneü. 

las  , sse , möbe. 
franc,  che , frep. 
bete  , burom. 

droit,  te,  gerabe,  reblich» 

•* 

courbe , frumtn. 
avare  , geizig* 
juste , gerecht* 


le  venin,  baö  ©ift. 


vemmeux 


9'f‘iq- 
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©ubftöntina. 


Xb  jectiva. 


la  vigueur  , bie  ßtärfe/  Jtraff.  vigouren*,  flarf,  Frdffig,  fraft= 


le  söin , bie  Sorgfalt* 

b)  la  barbe,  Per  ®attf.  ' 
une  bosse,  ein  35ucfel.  " 
un  croc,  ein  £ufe». 


« / 


«oignrai:,  forgfältfg. 

barbu , bärtig, 
boösu,  bucfelig. 
crochu,  - pafenfirmfg. 


c)  .4  geograpliie , bie  €rbbe;  geographi?«* , geogroppif$H 
fepreibung. 

l’histoire,  /.  bie  ®efcpicpte. . . hiatovitjue , pfflorifcp. 

d)  la  gr&mmaire,  bie  (^rarn*  grammatica/,  $ur  0pracpfunft 


matte. , 0pracpfunfL 


gt^rig, . 


T orient , m.  ber  borgen  / Pa«  Orient al,  morgenlanbifcp. 


üRorgenfanb. 
le  temps,  bie  3^t. 
la  mort , ber  % ob. 

e)  le  «ens,  ber  £>inn* 
le  point , ber  fpunrt. 


♦t  .• 


4 \ ■ ‘ **  - - • . 

tempore! , fteitlfcp, 

mort  ei,  tSblicp. 

sensu«? , finnig.  ' ''\mL 
ponct uel,  punctlicp. 


1.  9lt><p  fitib  biefolgenben^nbungen  für  2tbjectit>ö  au  bemerfen,  meffy 
mit  ben  babep  angegebenen  beutfepen  übereinft-mmen : fique,  «maepenb* 

• voro,  *freffenb*<  »ftre,  sbringenb/  « tragenb.  3. 05.  la  paix,  ber  grie* 
be,?  y&c\fique , frieblicp,  griebe  nuupenb  ; le  fruit,  bie  gruept,  frigi voret 
frueptfreffenb i laniort,  ber  $ob,  moni/er*  / tobbringenb , toblicp. 

2.  03ep  QubflantitHä  mit  ber  £nbung  -ion  ift  tm  Äbjectiuo  biefe  @n* 
bung  in  *i«ax  »crwanbelt.:  ,r«mbit/on  , /.  ber  jßprgeifc,  «mbitiV«*. 
ehrgeizig;  1«  factum,  bje  Snfarantenrottirung,  factie«x,  aufrubrifep. — 
£>ie$  mar  notpig  ermdpnt  jU  roerben,  meil  man  foult  biefe  @ub(lantit>a  ald 
na(p  9tr.  i84-  fiebiibct  anfe^en  fonnte.  ' ;i*‘ 

186»  23en  ben  Bbjectibiö  / welcpe  eine  Jarbe  anjeigen,  ift  ein 
anberee  mit  ber  ®nbujng  -ätre,  sliep,  abgeleitet  xnelcpes  eine  biege 
Xcpnlicpfeit  mit  ;vbcr  byrtp  bad  0tammwort  bejejtpne.ten  . Jarbt 
anjetgt.  N ...  . , # 

bleu,  ue,  blflU.  bleuarre,  MSulicP. 

rouge,  rotp..  v ' 1 rougeAtre , rfttplitp. 

blaue,  cl\€ , tneifi.  \ blanchafrc,  wetglicp. 

i87*  SM*  folgenben  tpeils  (ateinifepen,  tpeil*  urfprönglicp  gde> 
tpifepen  €nbiingen  werben  bep  üielen  €5ub(lantime  gefunben. 
-cratie,  s J^^rftpaft.  L * raristocraeie,  /,  bfe  Xbelperr« 

r-,  ‘ 0 

• crate , * erat  (Tfnpanger  einer  un  aristofmte,  ein  Ttriftocrdt. 

-graphie,  * öefepreibung.  la  bi ograpkig,  bie  Sebendbe« 

fepreibung. 

- graphe , ? ®efcpreiber*  un  biograpä«,  eia  Sebenabes 

ftpreiber. 
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• ..  ( V , . ' | 

-leide,  :9K8rber,  s SföSrberin, , un  hoiniad*,  ein  ;9tt8rbef ; etn 
iütfforb.  — fljtorb  , ©hnfc&enmorbc 

-logie,  ;2efjre.  ~ lano8o/o^i>,McÄr«nfb«iwU6rf. 

-nianie,  *0ucbt.  < la  metro manie9  bie  SReimfuctt. 

- m^trie  9 s SD?efefunf?,  * la  geometrie,  bie  £rbmeßtunfb 

-metre,  sSReffer,  . * un  geumetre,  ein  gelbmefler. 

-tomie,  3<r9üe&«rung«£un|t,  la natomie,  bie 3ejrglieberung«*  , 

fünf!  (ber  £$rper), 

• technie,  »JJunft,  ' la  pyrotec/mi*,  bie  Seucrnoer. 

ferfunft, 

t)ie  (jHbiing-Ume.  Mömu«,  jefftt  baib  eine  ©eflnnung,  bafb  tfnr 
fctanb,  bolb  eilte  ^ebre  u,  f.  m.  an;  }•  05. 1«  civiW,  ber  ©urgerflnn:;*)' 
protenam^m«? , bie  rebre  ber  tyroteltanten,  — ^in  5Bort  mit  biefer  0 
bung,  welches  non  bem  Flamen  eine«  ©olf«  abgeleitet  ift*.  bebeutet  eii.4 
ber  Sprache  befjelben  eigentümliche  SKebeneart;  j.  05.  non  Angloi*,  @ng 
läiiber,  un  *ngliciW , eine  ber  englifcben  Sprache  eigentümliche  SKc 
beneart. 

i88*  ©iele  ©erba  fmb  au«  igubftantivi«  ober  2(bjectivi«  ge  j 
bUbet/  enttveber  inbem  benfelben  eine  Sftacbfplbe  gegeben  ifl  a),  ober  j 
in  bem  außer  ber  SRacbfplbe  nöcp  eine  non  ben  ©O'fülben  ad-,  a-, 
e- , es-|.  em-,  en-,  in-,  (91r.  175*)  binjufatn  b),  , 


€ubflantiva  unb  21bjectiva, 

a) ledoutef  ber  3wcifel. 
la  cause  ? bie  Urfacfee, 

le  juge , ber  Witter, 
le  cri , ba«  QMchrep, 
reffet,  m.  bie  Xßat,  ©Jirfung* 
fort,  tey  flarf, 
creu*,  §0$!, 
rouge,  rotß, , 

' grand,  d$,  groß, 

b)  le  lait,  bie  5Rüd>, 

* le  neaut,  ba«  Sfticbt«, 

♦ le  gemm,  ba*  ^nie,  (eßetnal« 

genüliH).  . - 
le  dos  , ber  ft^cfen, 
la  paix,  bcr  Jriebe, 
mort,  tr,  tobt, 
moipdre,  ginger, 
foible,  fcbnoacb. 
le  nerf,  bcr  Sßerv, 

1«  souüe , ber  Jftßeot» 

w 

I • 

un  paquet,  ein  , 


i . - . , ©erba,  •■»  t*  * * 

, douter  y jnocifeln,  ^ ;V  i 

cause r,  verurfac&en.  .*  ' * 
juger,  richten  / uttßcilcn.r 
1 crie r,  .ubrepen, 
effedner , au«ricbten, 
ybrtitier,  befeftigen, 
creusev,  au*b&hlen,~ 
rpu°iry  r&tben , err&tßen*  • ' 
grandir,  9roß  noerben,  • 

alkuter,  (äugen,  *7 

uneantir , oernicbten, 

a*a genoiiilleVi  nieberfnien. 

adojser , anlejnen, 
apnxjer , befinftigen, 
amortir,  tilgen, 
amoindrir,  verringern, 
af foibl\r , fcbnoäcben. 

^«erver,  entnerven, 
e&soufle r,  au«  bem  Ätßettt  brin« 
gen.  4 | 

empacjuettr , einpacf en. 


j 
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©erba. 

em pester,  mitberfpejt  anflecfen ; 
verpeften. 

ensoufrcr,  fc^n^efetn. 
ensanglanter , blutig  machen, 
invoquer,  anrufen. 
rajeunir , Verjüngen. ' 
rafraichir , erfrifchen. 


©ubftantiva  unb  2fbjectiva. 

lar  peste,  bie  fPe(l.  , ' 

» 

le  soufre,  ber  Schwefel.  / 
sanglant , te , blutig, 
lavoix,  bi«  Stimme, 
jeune,  jung, 
frais , fratche,  frlfch. 

1.  Die  93orfpl6e  r*-  ijlau$  ben SÖorfpfhen  r-  unb  a-  Oftr.  175,  *•  u. 
1 3.)  jufammengefeßt.  33on  einigen  93erbt$  , wie  rajeunir , rafraichir, 
ift  nämlich  bc.$  mit  a anfnngenbe  ajeunir,  affraichir  nicht  gebräuchlich, 
wie  b;e$  3.  03'.  mit  appeler,  rufen,  in  ^nfehung  non  rappeier,  lurttcfru* 
fen,  btr  $aU  i(l. 

;;  2.  Die  £nbfplbe  - fier , welche  bep  vielen  2)er&j$  vorfommt,  bebeu« 
tet  immer  fo  viel  old  m neben:  ample,  weit,  juate,  gerecht . . ♦ «n* 
pli>r,  erweitern,  justi/i#r,  rechtfertigen. 

. * jggV  Qßori  vielen  ©erbte  ftnb  €5ubjtantiva  mit  ben  €nbungen 
-tion^-ion,  -ment*  -age,  -ure,  -oir,  - ade  abgeleitet. ' 
benennen  tbeü$  bie  JJanbtung  ober  ben  3uftanb,  welchen  ba*  SBers 
bum  audbröeft,  t&eils  ben  burch  bie  J^anblung  bes  ©erbi  hervorges 
brachten  ©egenftanb , tfjeils  ben  Ort,  wo  bie  £anb(ung  vorgeht/ 
bas  ©etfjeug  / womit  fte  verrichtet  wirb/  u.  f.  w.  SDie  €nbung 
-eur  bezeichnet  bie  QJerfen,  welche  bie  Jpanblung  beS  ©erbj  gew&fjns 
lieh  verrichtet,  ober  fichinbem  3«fanbe  beftnbet , ben baffelbe anjeigt. 


1 ©erba.,i 
former^  bilben.  y 
fonder,  grönben , fliften. 
produire,  ^cröorbringen.  . 

''  ♦ '* ' i ' 

exprimer,  auSbrficfen. 
bä tir.  bauen, 
cmpechcr,  Verfjinbern. 

dedommager , entfehäbigen. 

v I « 

trembler,  Jittern. ' ? 
eqniper , auSräflen. 

apprendre,  lernen. 

• » * « 
t •« 

gager,  wetten. 

dorer , Vergolten. 

bouder , fchmolieu , . maulen. 

raser,  fcheren.  * 
parier,  fprechen. 


. j 

t« 


€>ubftantiv«.,  ,.{ 
la  formacion , bie  9$iltmng. 
la  fondatum , bie  0tiftun<J. 
la  produettew,.  bie  £erVorbritv 
gung.  , . ! r 

Vexpression,  ber  Xushrucf. 
le  bätiment,  baS  ©ebäube.  j\ 
rpmpächemote,  m.  bas  Jpin.  ' 
berni§.  ''  ^ ' M\„.  * * 

le  dedommagemrnt , bie  €nt* 
fchäbigung. 

le  tremblemcnt,  ba«  3ittern. 
rdquipage,  m.  bie  ®eräthf<höft.  , 
.Tapprentissa®*,  bie  Lehrjahre/!  1 
^e^rjeit. 

la  gageure,,  bie  /©ette. ' 
la  dorure , bie  ^ergolbung. 
un  boudoir , ein  0chmollwinfel ; 

— ein  fleines  Kabinett, 
nn  ra soir9  ein  0<htrmeflet. 
un  parloir,  (ein  ©prechlimmer 

in  d^onnenfliflern). 
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Cr  u b fl  ö n tib  a. 
un  trott vir,  ein  Seitenweg  ffir 
gufjaonger. 

la  galopotfc,  baß  ®alopiren. 
une  brax ade , eine  beleibtgenbe 
®ro#praf>Ier€p. 

un  distribut^ur,  ein  2fußtgeiler. 
un  menleur,  ein  Sögner. 
un  charjrewr  , ein  ?luflober. 
untaillfar,  ein  £cgneiber. 


©er  ba. 

trot,ter  , traben. 

galoper,  galopiren. 
braver,  treten. 

distribuer,  tfen* 

mentir , lögen, 
charter,  auflaben.  • 
taiiler,  fegneiben. 

' 1 ' • X 4 * ' 1 

£>iefe  £nbungen  ffnb  nicht  leiebt  in  Slnfebuna  ibrer  ©eifcgiebenbelt  tu 
beftimmen.  3nbe|  rnerfe  man  (Tcb  folgenbeß.  £)ie  gnbungen  -tion,  -ion 
leigen  6fter  bie  4>onbIung  über  fcen  Suftanb  an;  -n»ent  unb  -uro  ofrer  ben 
bureb  bie  JJanblung  beß  ©erbi  berporgebi  achten  ©egenltanb;  -ojr  jeigt  ge* 
Wohnlich  ben  Crt  ober  baß  5Berf$cug  an.  * ,.  1 1 ,>v 

190.  ©on  pielen  ©erbiß  ftnb  Äbjectira  abgeleitet.  55>tefe  ga* 
ben  meiflentgeilß  bie  €nbungen  - bie,  - if  unb  - oire.—  2tbjectioa 
mit  ber  erften  (fnbung  haben  bepnage  burebgegenbß  eine  letbenbeSSe* 
beutung,  inbem  fte  meijtenß  non  ©eibiß  abgeleitet  fmb,  au*  welchen 
fteg  ein  <paffttmm  hüben  lögt  a).  Xbjeetina  mit  ben  begben  legten 
Cnbungen  gaben  eine  tguenbe  ©ebeutuug  b).  ,r 


©erba. 

a)  aimer,  lieben..  x 
voir,  fegen. 

comprendre , begreifen, 
lire , lefen. 
redouter,  ffiregten. 
appercevoir,  bemetfen. 

b)  nier  , berneinen, 
exclure,  außfcgliefjen. 
agir,  ganbeln.  tgun. . 
persnader , öberreben. 
expier,  außf&gnen. 
m^ritcr,  perbienen. 


2fbjectiba.  ' 

aima Ile , liebenßwörbig. 
visi bU , fiegtbar. 
comprehensiök,  begreiflich, 
lisi bie , * leferlicg.  ; 
redouta bie , furcgterlfcg. 
apperceva^/e,  merfbar.  , 

negat if,  berneinenb.  / • 
exclusif,  außfcgliegenb.  7 
acti/,  tgöfig.  ! ’ 
persnaai/V  öberrebenb. 
.expiat oire,  außfbgnenb. 
meriloiV* , berbienftlicg. , ; “ 


£>ag  bie  erfrern  2tbicctit>a  eine  leibenbe,  bie  anbern  eine  tbuenbe  55t« 
beutung  gaben,  erhellet,  trenn  man  fte  mnfegreibt;  bie  erftern  fonnen  ndm* 
lieb  immer  bureb  baß  ©erbum  im  fpaffioo,  bie  anbern  immer  bureb  baß 
Slcribum  umfebrieben  werben.  3.  ©.  vi»»ble,  negatif.  «xpiatoire  bureb 
^ui  peut  ßtro -Vn,  ejui  nie , qtii  expi«.  2lU(b  febe  man  ^pntfljc  ©M04. 
— ©?an  finbet  jeboeb  einige  2C^iectit>a  mit  ber  Snbung  -able,  welche  nicht 
pon  ©erbiß  abgeleitet  ftnb,  bie  in  paffiuer  gorm  gebraucht  werben  fonnett; 
I © perUaable,  perganglicb/  Pon  Dem  neutralen  ©erbo  perir,  umfom* 
wen  , pergegeu. 

191.  ©legrere  Crubffantip«  ftnb  auß  bem  3mperatlbo  eineß 
Qerbi  unb  einem  anbern  ^ubftantioo  jufammen  gefegt.  3gre 
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' ' *>  ^ 

93ebeutung  ergiebt  fic&  gen>6^n(t<^  au*  beit  besten  feeftatib 
r§eilen.  ' , ' 

. ®erba:,\  .. 
eurer,  reinigen,  auöfegen* 


i ' 


chasser  * jagen , roegjagen. 


tfi 


porter,  tragen. 


V » 


i BubflantiPa.* 

, un  eure  - dent , ein  3abnftocber. 
un  eure- oreille,  ein  Öfjrlbffel* 
un  chasse-  mouche ,*  ein  glie* 
g«nne&  (für  <pferbe) ; — - " ein 
gliegenroebel. 

un  porte  - flambeau,  ein  göcf  eU 
tr&ger. 

1 * - un  porte*  manteau,  ein  SLRörts 

< ' . ' . r telfacf.  v . , : ; 

5Je(>hneb  jufammen  gefegte  SubfianttPa  finbet  man  auch  im  CDeutf<tcrt  ;• 
ein  Springbrunnen,  ba*  Vergib  mein  niept,  ein  Spring  in*  Selb.  , 

192.  gum  SSefcpluffe  finb  hier  noch  bie  folgenben  SBemerfuna 
gen  $u  machen.  1 

1.  93ep  roeitent  ber  größte  itbeil  ber  franjofifepen  SBor’ttr  fiammeri  au* 
bem  fateinifeben  per.  £>iefe  Spracpe  batte  piele  Sßorter  au*  bem  "(SriecpU 
fepen  aufgenommen , rodete  rote  anbere  in  bie  frangofifepe  Sprache  ttbergin« 
gen  ; jebpep  ifi  auep  manepe*  5Bort  unmittelbar  au*  bem  ©rieepifepen  auf« 
genommen.  93ep  bem  tiebergarige  au*  bem  lateinifepen  in*  grangofifepe 
eriitten  bie  SQBorter  manepe  ©eranberung^n.  , £ateinifcpe  furge  locale  gin* 
gen  gang  Perloren,  ober  perroanbelten.  fiep  in  ein  fur$e*  e:  au*  r«g«U  ent^ 
ftanblt  r^le , jbie  SRcgeL  ©ebepnte  S)ocaIe  blieben  hingegen  umwand 
bert : au*  ftgura,  la  figure,  bie  gigur.  ^ locale  langer  SplBen  unb  bop* 
pelte  SDocale  rourben  in  anbere  ober  in  Diphthongen 'unbSftonütengen  um« 
gemanbelt:  au*  rumpere,  via,  punctum  entfianbtn  gl  93.  ™mpr« , bre« 
epen,  la  yoie,  ber  9£cg,  ba*  ^ittcli  Jc  potiit,  ber  fijunrr.  Sonfonan« 
ten  rourben  oft  mit  anbet  n pertäufcptTpon  cingula,  1«  tangl«,  Per  @urt** 
®onje  Splben  fielen  oft  roeg  : oon  anima,  noraan,  Tarne,  /.  bie  Seele,1 
le  nom,  ber  Warne.  Spiele  9B6rtcr  rourben  oon  gang  anbern  Sheilen  b*r 
Sprache  abgeleitet,  al*  roogu  fie  im  £ateinifcpen  gehörten;  g.  93.  poser* 
fepen,  oser,  burfen, tiidpt  oon  bem  3nfintiiuo  ponere,  audere,  fonbernf 
pon  bem  iperfecto  po«ui,  icp  pabe  gefefct , au»u»  aum , icp  habe  niicb  un« 
terftanben.  Die  lateimfcpen  Wacpfplben  gingen  ebenfall*  fn*  grnngofifepe 
über,  rourben  aber  meijifnthtil*.  abgefurgt,  |.  93.  -bilis,  -ariua,  -o§m 
perroanbelten  fiep  in  -bl«,  -airtyaux*  einige  hingegen  rourben  perlängcrr, 
*♦  93-  -io  au  ion. 

2.  93iele  Stammroorter  erlitten  bep  ihrer  Aufnahme  au*  j&em  ^ateini« 
fepeti  ©ernnberungen  j in  ben  Ableitungen  blieben  fie  hingegen  unoeraiiberp 
ober  peränberten  fiep  auf  eine  anbere  Steife.  3,  93.  cor , ( cordi* ) pa* 
/>era,  punctam,  ber  Q>unct , negere,  perneinen,  rourben  im  granjo« 
fifepen  |U  iecoear;  1#  pöint,  hier;  aber  bie  Ableitungen  cordial,  perj« 
liep ponctuel , pünctlicp,  negatif,  perneiilenb  . ♦ . finh  niept  m«r4ial4 

pointuel , . matif.  _ ^ 

3u  Pielen  Wörtern,  bie  eigentlich  Ableitungen  finb,  fehlt  itn  gran^ 
gofifepen  ba*  Stammroort,  inbem  biefee  nieptaufgenommen  ifi-  2>a*  la« 
teinifepe  Verbum  combinare,  ifi  au*  bini,  jroep,  mit  Per  SDorfplbe  com* 
gebilbeti  bini  ifi  niept  aufgenommen,  aPer  oombiner,  paanbeife  *ufam« 
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@ie&entft  Sl&fc&nitt. 


r <■  , ' , 

men  fefcett,  perbinben,  ift  bo.  Le  congres,  bie  Sufommenfunft  ber  ®e* 
fontren,  ift  non  bem  fatcinifchen  congresnu*  entflatiben  ; biefcd  i(t  ober 
aud  con-  unb  greisus,  ber  (“ong  , bad  ©eben,  jufommen  gefegt / unb 
bad  lente  Bort  fehlt  im  3ran$ofifchen.  £ie  loteinifcpen  Söerba  culpare,  bes 
fct>«Ibigcn  / formidare,  befurchten',  finb  nicht  ind  ßronjöjtfcbe  oufgenom« 
men  $ märe  biefed  ber  Soll  / fo  mürben  fie  ber  Analogie  gufolge  coulper 
pber  couper  unb  formider  feon , oon  biefen  mürben  bie  SlbjectiPa  coupa- 
bie,  ftrafbar,  forimdable,  furchtbar,  nocbWr.  190.  herltammen.  • 3eQt 
finb  biefe  Sfbjectipa  porbanben,  ihre  ©tammmorter,  bie  SSerba,  fehlen 
ober.  23on  la  coulpe,  bie  ©chulb,  ©ünbc,  pom  (oteinifcben  culpa  fonn 
coupable  megcn  feiner  €nbung  nicht  berlhmimen  (9lr.  190). 

4.  Einige  Ableitungen  hoben  ©tammmorter,  meld^e  ncraltet  finb,  ober 

ihre  93cbeuttmgen  erinnern  nicht  fogleich  on  biefelben.  Le  bonheur,  I« 
xnalheur , Rammen  pon  bent-peralteten  ©ubftantioo  l’heur,  m.  bad  C^lucf^ 
her.  Derober,  ftehlen,  irt  aud  U robe,  ber  9\od’/  entftanben,  beißt  fllfo 
buchftoblich  entroefen.  DEftanchitral  hot  bad  ©tammmert  in  ber  Ableitung 
beträchtliche  ©eränberungen  erlitten,  mie  3. 93.  oreille,  couteau  in  esso- 
riller , noutelier.  * > n »• 

5.  £>ad  loteinifche  £eyicon  enthalt  eine  OTenge  Borter,  befonberd  93er* 
bo , bie  $ur  Aufnahme  ind  granjoltfche  eben  fo  bequem  mären  old  onbere, 
melche  fchon  aufgenommen  finb.  Auct>  griechifche  Porter  loffen  M>  &er 
©pracbe  ancigneiu  5>ie  gebräuchlichen  93er*  unb  ^achfplben  fonnen  mit 
einfachen  Bortern  noch  ber  Analogie  perbunben,  neue  Borter  geben-  ©ic$ 
j?nb  bie  Gueüen,  aud  melcben  bie  Motion  bep  ber  Gilbung  neuer  Borter 
fchbpfen  fonn»  93id  jtir  SKcoolution  magterf  ed  jeboch  bie  ©cbriftfteUer  fei« 
ten,  ein  neued  Bert  ju  bilben,  treil  bie  fran^ofifcbe  Acabemic  fie  tobelte; 
fie  permarf  3.  93.  bod  pon  Corneille  in  ben  oortrcfflichen  Werfen  (©pntat 
<ftr.  125»)  gebrauchte  5Bort  invaincu,  unbefiegt,  obgleich  ed  chcn  f° 

oud  vaincu  gebilbet  mor  , old  inconnu  OU6  Connu; 

6.  Bährenb  ber  SKeoofution  unb  feit  biefer  Epoche  finb  viele  neue 
Borter  gebilbet  morben,  mopon  ober  oud)  fchon  raonched  wieberobgcfchoft  in. 
/)ier  nur  einige  93epfptele,  um  $u  jeigen,  baß  bie  oben  bargeßeUten  ®runt>* 

Cinh  IT — 1 Ahthtilpnl 


.©iebentet  Stbfchnitt. 

. *«  V • ’• 

$urje  5)atflell«ng-  bec  @runb[4|c  Oe^  ftanjofifc^ett . 

. ^Jcc^baue^  , 

• • •.  . ' ~ i,.  ... 

X • . * 

» . ^ *,  ~ t - ' I * * { 

195.  Q^erfe  finb  fflorte/  melche  noch  un&erinberlich«n  unb  ha 
flfmmten  Siegeln  georbnet  finb.  ®iefe  9legeln  betreffen  für  bie  frans 
gbflfchen  Serfe  bpr^öglich  hie  Änjahl  ber  ©plben/  bie  (JÄfur  unb  ben 
Sleim.  Seiner  gebrauchen  bie  dichter  geroiffe  B6rter  nicht/  unb 
erlauben  fleh  in  ber  (Jonflruction  Srepheiten , welche  bie  fprofa  nicht 
allemal  nachahmen  barf  j auch  finb  für  bie  berfchiebenen  Arten  oon 
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' * , ♦ 

©ebicbten  Siegeln  feftgefc&t  / nach  welchen  bie  ©erfe  in  benfelbcn 
georbnet  noerben  roüflen. 

1.  T)a«  ©plbenraaß  ober  Metrum  ber  ®erfe  iß  bie  Slbwecbfe? 
fung  ber  langen  unb  berrfurjen  ©plben  in  benfelben,  nach  gereiften  burcb 
ben  OBoblflangoorgefcbriebenen  Siegeln.  £>tefe  Slbreecbfelung  roirb  nacb 
gereiften  ©liebem  beßinmtt,  reelcbe  man  Süße  nennt.  3n  jebem  Süße 
reiebcrboblen  ßcb  ndmlicb  bie  langen  unb  furaen  ©plben  in  berfelben  Orb? 
nung.  Jpier  ein  paar  S3epfpiele;  ba«  Sieben  — bebeutet  eine  lange,  baä 
geicben  ^ ein  furje  ©plbe. 


— v 


Slrm  im  Sirme  feß  nerfcMungen* 
©ebt  ßcW  ^bureb  bie  jDdmmerungen 
5Diefeö  £eben«  leiebt  unb^  febon:.- 
faßt  * un«  Sirm  im  ; Sirme  cfcbn ! 


e. 


- v 


_ \s  — . \y  * 

hinunter  enteilen,  bie  ©tunben 


\/  — \s  \y 


Kt.  < * 


( 


3n  tiefer^  ©ergangenbeit . ©<boß*'- 
Sin  ewige  fetten  gebunben, 

. «Reift  feine  bort  reicher  ß#  lo$.  • 

£)ie  Süße  im  erßen  ©epfpiele  ßnb  — v?  ndmlicb  areepfplbig , bie  er? 
ße  ©plbe  lang,  bie  jreepte  f urg ; ein  folcperSuß  beißt  eilt  Xrocbdu«.  3m 
jreepten  ©epfpiele  ßnb  bie  Süße  ^ ndmlicb  erft  eine  furae,  bann 

eine  lange,  bann  reieber  eine  furae  ©plbe;«ein  folcber  Suß  wirb  Slmpbibra? 
cbp*  genannt.  • *•  ..... 

. Sn  ben  franjoßfeben  ©erfen  iß  fein  Metrum.-  ©«  fommeri  frepJicb 
lange  unb  furje  ©plben  in  benfelben  not ; allein  biefe  ©plben  roecbfeln 
nicht  in  beßdnbiger  Orbnung,  nacb  Süßen  ab.  Sitte«  fommt  bier  auf  bje 
Slnaabl  ber  ©plben  unb  ben  Keim  an-  Steife  nacb  ben  Süßen  leien,  beißt 
feanbiren;  baß  man  ßcb  buten  muffe  bie  franaoßfeben  ©erfe  au  fennbiren, 
ißfebon  in  Sir.  9,  5-  gefagt  reorben. 

2)  ilßeil  bie  franaoßfeben  ©erfe  fein  ©tetrum  baben,  fo  ßnb  im  Sran? 
aoßfeben  auch  feine  ©erfe  obne  Keime  möglich,  ^erfe  wie  bie  folgenben 
beutfeben.  , >t/.  , v ......  . 

• ßbler  jjingling ! um  mich  bringt  er  fein  £eben  mit  S^ebmutb, 

' ©eine  Xage  mit  Xraurigfeit  ju!  Sieb,  war  icb«  auch  rourbig, 

Daß  bu  fo  bimmlifcb  mich  liebß?  rear«  beine  (£iblf  au<b  reurbig? 

würben  im  Sranaoßfcben  nicht«  al«  b^ere  «profatepn. 

• - ' * . * . 

/ 

1.  3ßon  ben  rerföiebetten  -3Trten  ber  frattä&jtfdjen  2$erfe. 

194.  ®an  ji&lt  gerebbnlicb  fünf  (Gattungen  ©erfe  im  Sran» 
jSfifchen,.  welch*  nach  ber  2lnjaljl  ber  ©plben  untergeben  werben; 
nümlicb  $w6lffplbige  ©erfe»  welche  man  auch  alejranbrinifcbe 
©erfe  nennt  a) ; jebnfplbige  b),  öcbtfplbige  c>#  fiebenfplbige  d) 
unb  fe<b*fplbige  «M  — ©erfe  non  wenigem  ©plben  fommen  ebern 
fall 6 nor , jeboeb  nur  in  Iprifcben  ©ebiebtm  unb  fleinen  f^eribaften 
©tücfen  f). 

W \ • * 


Digilized  by  Google 


I 


140 


» t 


©icfcettter  5f£>fcl;mtt. 
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J.  B.  Rousseau. 


s a)  Pre-ve-nez  les  be-soins  d'un  a-mi  mal-heu-reux 
Sans  pro- di-ga-li- te  ren-dez  - vous  ge-ne-reux.  Le  Sage . 

b)  Du  peu  qu’ii  a le  sage  est  sa-  tis-fait. 

c)  L’hy  - po  - crite  en  frau  - dbs  fer  « tile , 

Des  Ten-fance  est  pe-tri  de  fardj 
Ihsäit  co  - lo  - rer  a - vec  art , 

Le  fiel  que  sa  bou -che  dis-tille.  ' , ' 

d)  Je  ne  vois  que  des  sup  - plices 

Alasui-tedes  de-lices  * 41  • 

1 

Que  pro-met  La  vo->lup-te* 

e)  A soi-meme  o^dieux 

Le  sot  de  tout  s’ir  rite ; r,  .1 
En  tous  lieux  ils’e-vite  , 

Et  se  trouve  en  tous  lieux«  .*!*• 1 . * 

0 w 

f)  Le  traducteur  Dandiniere, 

1 Tous  les  ma-tins,  % 

Va  voir  dans  leur  cimetiere 
Grecs  et  La  - tins  - 
Pour  leur  rendre  ses  rcspects. 

* Vi- vent  les  Qrecs ! 

’ SBeif  bfld  weibliche  « am  £nbe  eineö  5Borte$  uor  einem  anbern , mU 
cfccd  mit  einem  locale  ober  (lummen  h anfängt,  immer  oerfebroiegeu  wirb 
(Wr.  1»/  1.}:  fo  wirb  eine  fofebe  <£nbfbfbe  in  biefem  S«Ue,  wenn  baö 
weibliche«  nicht  • ober  baä  (lumme  nt  hinter  (ich  bat,  in  Werfen  qnr  nicht 
imtgegctylt.  3n  bem  QSepfpiele  b)  i(l  alfo  *«ge  einfplbig,  Tenfance  jwep* 
fylbig^  aber  in  bem  folqenben  jwolfjyibigen  ifrerfe  i(l  derobont  breyfylbig« 

De-ro-bent  aux  hu-main»  leur*  tour - ment*  vo  - Ion  • taire*. 

' w r • 4 • 

• « * • • * 

a.’  $8on  bet  <§dfut.  . . 

, 195.  SDU  säfur  ifl  eine  furje  ^Paufe,  reelle,  man  bettm  8t* 

fen  eines  SSerfeö  macht/  wobureb  ber  SÖerö  in  jwep  ibotle  ober 
J^alb^erfe  geteilt  wirb.  9ßur  bie  jnoblf#  unb  bie  jehnfplbigen 
SBerfe  haben  bie  Säfur,  bie  evflcrn  hinter  ber  feebften,  bic^  anbern 
hinter  ber  üierten  ©plbe,  ' ' * / ‘ 

>Spe  tous  les  animaux  — qui  s’cl&vent  dans  Fair,  : 

Qui  marchent  sur  la  terre  — ou  nagent  dans  la  mer,  ' 

. D#  Paris  auPdrou,  — du  Japon  jusqu’ä  Rome,  .. 

* Le  plus  sot  animal , ~ ä mon  avis^  c est  l’homme, 
i " • • '*■  BoiLeau ♦ * 

Quo  le  mensonge  — un  instant  vous  outrage, 

Tout  est  en  feu  — soudain  pour  Pappuyer; 

La  verite  — perce  enfin  le  nuage, 

Tout  est  de  glace  — ä vous  justifier. 
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’ 196.  ©er  ©erö  mug  fo  gebaut  fepn,  bog  augreitg  ber  ©innbfe 
^JJaufc  erlaubt/  roie  in  ben  obigen  unb  in  ben  folgenben  Werfen/ 
toooon  juglcicg  bie  bepben  crften  biefe  Sefcgaffengeit  brr  S4fur  vor« 
fcgrciben.. 

Que  toujours  en  vos  ver s,  — le  sens  coupant  les  mots, 
Suspende  l’hemistiche  , — en  marque  le  repos.  Boileau. 

Que  sert  une  sagesse  — apre  et  contrariante? 

Heureuse  la  vertu  — douce,  aimable  et  liante! 

* f * ► 

fOrgueilleuse  raison? 
yeux  — vaut  la  realitd ; 

Ton  jugement  est  vain,  — leger,  precipite. 

Du  Dieu  qui  nous  crea  — la  clemence  infinie, 

Pour  adoucir  les  maux  — » de  cette  courte  vie, 

A place  parmi  nous  — deux  &tres  bienfaisants, 

De  la  terre  a jarnais  — aimabics  habitants, 

Soutiens  dans  les  travaux , — tresors  dans  l’indigence, 

L’un  est'le  doux  sommeil,  — et  l'autre  est  Tespdrance. 

Voltaire. 

1.  3n  ben  fofgenben  Sfrpfpielen  taugt  hingegen  bie  Gdfur  nicht,  »eil 
fie  ÄBorter  trennt/  jrcifeben  melden  man  feine  tyaufe  machen  fann. 

Ts’oublions  pas  les  grands  — bienfait  de  la  patria. 

Faitct  voir  un  regret  — sinefere  de  vos  fautes* 

• Fuyons  les  vices  qui  — nous  font  perdre  la  gräce. 

Tächez  toujours  de  vous  — rendra  aimable  et  poli. 

Dieu  nous  aime  malgre  — not  infidelitet. 

2.  hinter  cela,  celui,  oelle,  ceiui-la  . unb  da  qui  erlaubt  m*#. 
(iebbte  (gdfur  anjubringen,  inbef  trirb  biee  immer  für  eine  Olacpldfftgfeit 
gepalten* 

11  n’est  fort  antre  ceux  — qua  tu  prends  par  centaines, 

Qui  ne  puisse  atreter  — un  riroeur  six  teitiaines*  Boileau. 
Blnissons  Dieu  de  qui  — - • la  puissance  est  sans  bornes. 

T97,  ©as  legte  2Bort  beö  erften  J^albtJ?rfe5  fann  fiep  mit  bei» 
ttetblicpen  e enbtgen  / n>enn  bae  folgenbe  2Bort  mit  einem  iBocale 
ober  (lummen  h anfbngt.' 

Et  toi  dont  le  genie  — orna  ce  lieu  charmant, 

Que  ce  lieu  pour  toi  - meme  — est  un  doux  monument»  . 

De  Lille. 

Manquer  k sa  parole  — et  traliir  sa  promesse, 

C/est  nne  fourberie  — ou  c'est  une  foiblesse.  , 

1 

3.  3Son  bem  Oheime. 

* . 

198.  ©er  Steim  ift  bie  liebet  einftimmung  ber  (egten  in 
jioepen  QSerfen/  inbem  tpre  legte  ober  igre  bepben  legten  ^plben 
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völlig  gleich  flingen  unb  auch  bisweilen  in  ?fnfefjung  ber  Örtbogrös 
piit  gleich  fjnb.  &er  $K<tm  W entnoeber  weiblich  ober  mdntu 
lieb',  £r  ifl  nämlich  weiblich*  wenn  bie  lef*te£>olbe  beS  Serfes  fleh 
mit  bem  weiblichen  e enbigt,  welcher  bisweilen  bas  (lummes  ober 
nt,  bas  leerere  in  ber  brieten  <Perfon  beS  Plurals  bom  93erbo,  binc  . 
ter  ftch  bat  a).9  $>er  Keim  ifl  hingegen  männlich/  wenn  bie  le$te 
@plbe  beS  «BerfeS  ft<h  mit  einem  önbern  25uchftaben  als  bem  tveib* 
lieben  e , entweber  allein  ober  oon  bem  (lummen  s ober  (lummen  nt 
begleitet/  enbigt  b). 

a)  SQB e i b l i e Seime.  , 4 . 

Aimez  la  verite,  qu’elle  seule  vous  touche , 

Fermez  & tout  mensonge  et  Toreille  et  la  bouche . 

La  joie  est  naturelle  aux  ames  innoc<?rct«j, 

Autant  que  la  tristesse  aux  ames  mal  - faisantiu* 

, Jusqu'au  dernier  soupir  de  malheurs  poursuitu*, 

Je  rends  dans  les  tourments  une  penible  vie.  Racine . 

•i* 

Dieux  tout-puissants,  que  nos  pleurs  vous-  ap paisent! 
Oue  ces  vains  ornements,  que  ces  voiles  me  pesent ! Le  meme. 

#C  f 

- ‘ b)  SKannlicbe  Ketme. 

Les  qualites  du  coeur , l’exacte  probier 
Sont  Tarne  et  le  lien  de  la  societe. 

Le  travail  est  souvent  le  p£re  du  plaiiir ; 

Je  plains  Thomme  accable  du  poids  de  son  loisir. 

De  la  cruelle  faim  le  besöin  consümant 
Fait  expirer  en  eux  tout  autre  senti ment.  Voltaire. 

i.  ©ie  (gplbe  -oientim  3raperfecto  unb  Gonbitionale  bei  &erhi  macht 
einen  männlichen  Seim. 

Aux  accords  d’Amphion  Iss  pierret  se  mou voient, 

'■  Et  tur  le«  muri  Thebains  en  ordre  s’el evoient.  Boilcau. 

tyrdfenl  mit  biefer  £nbung  macht  aber  immer  einen  weiblichen 
«Reim,  weil  oi  allbann  ein  Diphthong  i(l$  $.  03.  in  il»  voient,  ils 

ernploient.  • ; v • 

' ß.  (Jin  «Berl,  befftn  Keim  weiblich  ift,  hot  immer  eine  ®plbe  mehr 
all  ber  33ere  mit  bem  männlichen  Keime ; weil  ndmlich  bie  weibliche  €nb* 
fnlbe  febr  fehwaep  lautet,  fo  wirb  fie  gar  nicht  gerechnet,  OSerfe  mit  weib* 
liehen  «Reimen  haben  alfo  brepjebn  £plben,  wenn  fie  für  jwölffplbig,  eilf 
^piben,  wenn  fte  für  $ebnft>lbig  geregnet  werben,  u.  f.  w.  > £ierbep  wer* 
ben  €'nbungen  wie  *eo,  -i«,  -ue  für  jwcpfolbig  angefehen , $-.05.  armes 
hftt  brep,  vie,  vu«,  roue,  loues  haben  jroep  6plben.  3Kan  pergleiche 
hiermit  bie  03epfpiele  m sJtr.  191. 

199.  93ep  bem  männlichen  Keime  fommt  es  rorjfiglich  auf  bie 
le|te  0plbe  an;  fie  ifl  in  ben  bepben  äBbmrn,  welche  ben  Keim 
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bilörn,  entweber  uMIig  glelcplautenb , ober  nur  ln  2fnfe$ttng  i&rea  ' 
erflen  ober  tprer  bepben  erflen  Söucpflaben  Perfcpieben.  QMeicpbeit 
ber  Orthographie  ftnbet  babep  nicpt  allemal  flott.  £0  reimen  flc& 

3.  ©.  poi son>  maixon;  pi ete , pure/«;  proc«,  succex ; Mon- 
treuil , recueil;  j'y  coniczu,  leg  bancs ; fous , ja/ou**  cherow/  ^ 
humain;  les  «irj,  des  döserts. 

1.  Ueberpaupt  ifl  es  nicht  notpig , ba§  in  ben  bepben  «Reimfpfben  bie 
erflen  donfonamen  gleich  finb,  wenn  ein  voller  Xon  wie  -ar, a» , -at, 

-or,  -o»,  -ot,  -er,  -fes,  -et,  *ai,  - oi,  -au,  -eau,  4eu,  .qu,  -am,  -an, 
-cm,  -en,  -ion,  -oin,  -oirr..  folgt*  (ES  reimen  fiep  $.  Q3.  embarrax’ 
combat;;  grox,  sots;  pr  o°r£x,  suc  ces ; vier , cn /er;  ouzzert,  »ouf fert, 
»oupir,  dexzr;  etpozY,  dcizoz’r;  jamais  t parfait ; pain , mainr  nuit] 
con duit;  t emo/«,  bexoz’zz  ; »outzVz/x,  comzzeztx  u.  f.  W. 

2.  (Ein  2Bort,  welches  fiep  mit  *,  x ober  z enbigt#  fann  ftep  nur  mit 
einem  onbern  2ßorre  reimen , welches  ebenfalls  einen  »on  biefen  SBucpfla* 

. ben  am  dnbe  bat?  05*  tous , courroux;  meritex,  bontex;  clefst  vom 
xaclr.z  bifben  SKeime.  2lbet  la  joi , rois;  meiitez , bont£  ; courrou® 
gci»o«;  jour,  secours  fottnen  feine  «Reime  bilben*  v 

3*  Sie  wie  e ober  e lautenben  (Enbungen  bes  $3erbii-oi»,  -oit,  fon*  / 
nen  bem  ©ebrajicpe  jufolge  ftep  nur  nut  gleichen  (Enbungen  von  löerbiS 
reimen*  SUfO  bilben  je  donnois  unbja mais  jo  pardonzzozx  unble  har- 
nois,  plapoit  unb  le  lacat,  man quoit  uub  le  ban quet  feine  SReime,  ob* 
gleich  (le  ber  2luSfpracPe  nach  Sle.ine  firtb* . 1 ' 

4-  £ie  locale  «,  e,  i,  u,  fomobl  allein , als  wenn  ein  donfonant  bar* 
auf  folgt,  bilben  feine  gute  SRcime,  wenn  nicht  in  bepben  9leimfplben  ber* 
felbe  dofonant  vor  bjefen  localen  ftep  befinbrt  Sllfo  bilben  donna  unb  * 

aima,  porta  unb  rtva , bonftj  unb  donzz»,  vertu  unb  rep«,  ami*  unb 

aWx,  eultivtz  unb  eioi-mr  feine  SReime*  3n  ben  folgenbeii  Q5epfpielen 
ifl  bagegen  ber  SReim  gut. 

Choisissez  de*  arais  de  qui  la  pi^te 
You»  »oit  un  *ur  garaot  de  leur  fidelite, 

k Ami  droit  et  tincere  on  doit  a »et  a mis 

• Garder  fidfelemont  co  qu'on  leur  a promz'x. 

5.  ?lu(p  bie  dnbungen  -ant,  -ent,-eu,  - on  bilben  nurSReime,  wenn' 
ber  ihnen  oorpergepenbe  ’8ucpilab  in  bepben  $Reimfplben  gleicpiautenb  iü* 

3.  55.  puisxzmt,  chance/uzit;  raixo«,  paxxiozz;  heureux,  roligzVux  bil« 
ben  feine  iReime;  ober  puisxazzt,  cha»xant;  raixo/i , tixozi;  agreznent, 
regizzzezit;  pa»xzon,  mUxiczzz;  ambitztfux , religzeux,;  vieux , mieux , 

bilben  SRelme. 

6.  >8ep  bem  mdnnlicpen  !Reime  erlauben  es  fiep  bie  ©ieprer  bisweilen, 
jwep  ^plbcn  ftep  reimen  ju  laffen,  welche  ben  «Regeln  ber  2luSforad>e  naep 
ganj  oerfepieben , in  flnfepung  ber  Orthographie  aber  ubereinUmimcnb  finb* 

©le  reimen  alebann  mepr  für  bae  Gefiept  als  für  bie  Obren#  unb  man  ifl 
genötpigt,  wenn  Der  iReim  niept  ganj  verloren  gehen  füll,  einee  von  ben 
bepben  S336rtern  vom  aUgemeinen  Gebrauche  abweiepenb  auSaufprecpen* 

Durant  les  premier»  ant  du  Parnasse  franpo/x, 

Le  caprice  tout  »eui  faisoit  toutes  le»  lois.  Boileau . 

Le  premior  qui  paroit  c’est  ton  auguste ßl$ 

II  maintiendra  iong-tomp»  la  glotre  de  no»  lis,  Voltaire , J 
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Et  lorsqu’avec  transport  je  pense  m,a.pproc/ie?r„  \a 

,De  tout  c«  que  les  Dieux  m'ont  laisse  de  plus  eher.  Racine. 

> ^ • j > * ^ 1 i 

3n  frarqois  tft  ncmlitb  oi  ein  ^onctong*  in  loit  ein£>ipl)t&onq  ; fils 
wirb  wie  fc  aueqeforoeben ; in  li«  ift  baß  $ laut,  inbeg  fann  man  aud)  biß* 
weilen  ber  Tnrntlicbfeit  wegen  baß  • non  filt  eren  (affen  ^ »pprocher  lautet 

Wie  approche,  eher  hingegen  wie  eher'.  1 ' 

2iucb  beo  bem  weiblichen  «Keime  fiinbet  man  bisweilen  biefe  Abweichung 
non  ber  gewöhnlichen  flußfprachc. 

L'honneur  et  la  vertu  n’osferent  plus  p srottre, 

«•  La  piete  chercha  le»  deserts  et  le  cloitre . Boileau ♦ 

200.  bem  weiblichen  Keime  mu§  nicht  nur  bie  le&te  Öplbe 
In  ben  bepben  OBhrtern#  welche  ben  Keim  hüben*  gleich  fet?n,  fern 
bern  auch  bie  notierten  muffen  eine  folche  Uebcreinfhmmung 
haben,  ba§  fte  nach  OBeglafiung  ber  lebten  @plbc,  weniöften«  einen 
fchlechten  männlichen  Keim  hüben  fbnnen.  reimen  ftch  $* 
visible , sensible;  monde  , \>rofonde\  justzVe,  preci/nce  ; n sage, 
jsSLVtäge  ; Satire,  rire ; broute  , doute ; terre , chaire ; furz*, 
raillerie ; impostttrej , in jures ; au rore,  met aphore.  ©enn 
noch  ‘XBeglaflung  ber  lebten  0plbe  roörben  visi-,  sensi-;  mon-, 
profon-;  justi-,  precipi-  ...  noch  Wechte  männliche  Keime 
hüben.  Aber  bie  weibliche  leiste  0plbe  allein  fann  feinen  Keim  bil* 
ben;  25.  mere,  märe;  audacc,  justice;  estiwe,  diad6w*> 
machen  feine  Keime  aus. 

1.  @in  2Bort  mit  ber  @nbung  -es  unb  eineg  mit  ber  (£nbung  -•  fort* 
tten  lieb  nicht  reimen;  $♦  03.  freres  unb  pere,  admirable  unb  tables,  tu 
doutes  unb  la  route  bilben  feine  «Keime. 

2.  £>ie  wie  e lautenbe  <*nbung  t>ed  OSerbi  in  ber  britten  Iperfon  beß 
ipiuralg  fann  lieb  nur  mit  Verbiß  reimen,  welche  bie  nämliche  €nbung  ba* 

ben:  $.  05.  »I»  privent , iis  ecrivent;  ih  lurent,  ils  re^urent;  qu'ils 
fassent,  ils  effacent  bilben  SKeime.  Aber  entreprise,  ils  meprisent;  le» 
turfaces  , ils  surpassent  reimen  f?4>  UtCt>r. 

201.  ® er  Keim  ift  för  bas  ®eh6r/  nicht  für  bie  Augen  be* 
flimmt.  . demnach  fhnnen  bie  £nbungen  -il,  -ili,  bie  Untere  mit 
einem  nachfolgenden  QÖocale*  wenn  ba*  i in  ber  Auöfprache  hinter 
1 ober  li  oerfe&t  wirb,  fich  nicht  mit  gleichen  £nbungen  reimen,  in 
welchen  biefe  ©erfefcung  be$  i nicht  tfatt  finbet.  , Alfo  bilben  peril 
unb  pueril,  fille  unb  ville , travailler  unb  emballer,  tran- 
quille  unb  quille  feine  feinte.  $>er  fonft  fo  forgfaltige 
machte  alfo  in  ben  folgenden  SRerfen  einen  gehler. 

Et  sur  ce  bord  emaille 
' Ou  Neuilly  borde  la  Seine, 

Reviens  au  vin  d ’Auvile 

Meier  les  eatix  d’Hippoerene.  Rousseau . 

dagegen  reimen  ftch  jufolge  ber  Außfpracbe  trtnquille,  fU«;  ville, 

•ubtile;  mille,  volatile  . . . ■.  ' . 

202.  £ange  unb  fur^e  ®plben  fhnnen  feinen  Keim  mit  einanber 
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*.  ©.  maitre  unb  metre,  jo&te*  unb  route,  Ie  jeune  ' 
unb  jeune  reimen  fich  nicht. 

205,  &eiti  üßort  reimt  ftch  mit  ftch  felbfl  in  ber  nämlichen  ©es ' 
beutung  a);  auch  reimt  fleh  bao  ^tammroort  nicht  mit  feineres 
leitung  b).  dagegen  tonnen  fich  twev  Qß&rter,  m eiche  in  tfnfehung 
ber  2fu6fpracfce  gleich#  in  ber  ©ebeututtg  ober  Perfchieben  fbib  recht 
gut  reimen  c);  auch  reimen  fleh  jwep  2B5rter,  welche  baflelbe 
©tammmort  haben  d)* 

a)  Les  chefs  et  les  soldats  ne  se  connoissent  plus  t 
L’un  ne  peut  Commander,  l’autre  n'obeit  plus. 

b)  Jexonnois  trop  les  grands  dans  ie  malheur  amis* 
Ingrats  dans  la  fortune  et  bientöt  ennemis . 

c)  Prends-moi  le  bon  parli,'  laisse-Iä  tous  les  livrest 
Cent  francs  au  denier  cinq  *),  combienfont  - iis  ? vingt/ruron 

d)  Dieu  punit  les  forfaits  que  les  Rois  ont  commis, 

Ceux  qu'iis  n’ont  point  venges,  et  ceux  qu'ils  ont  permis * 

*)  2i nilart  qustre  pour  Cent,  cinq  pour  cent,  six  pour  Cent  fagt* 
man  Oft  au  donier  vingt-cinq,  au  denier  vingt , au  denier 

teUav« » Sttatt  britcft  aiebann  ben  ©etrtnn  be«  ©erieiberö  etned 
<£apitai«  burep  hie£inhett  denier  aud.  * , 

(Sinen.Sebicr  naie  in  ben  ©erfen  unter  b)  bdit  man  nicht  für  fo  erbeb* 
lieh  ai«  ben, ‘meiner  flcb  in  ben  ©erfen  unter  a)  befinbet  . 

204.*  ©er  erfte  £albper«  unb  ber  jroepte  bürfen  ftch  ni4>t  mit 
einanber  reimen  a).  2Der  le£t*  ^afbperö  eine«  ©erfe*  borf  ftch  webet*  ' 
mit  bem  erften  Jpalboerfe  be«  Porfjergehenben  noch  be«  fofgenben 
Söerfe«  reimen  b).  ?Iuch  mufi  ber  SXeim  ber  bepben  erflen  £alb* 

Perfe  Pon  aroepen  unmittelbar  auf  einanber  foigenbett  ©erfen  Permiet  » 
ben  10 erben  c>  /©ie  foigenben  ©erfe  enthalten  biefe  fehler* 

ä)  »II  ne  tiendra  qu*ä  toi  de  partir  avec  moi 

b)  II  faut  pour  les  avoir#  employer  tous  les  ioiatj  » 

Iis  sont  h moi  du  moins  tout  autant  qü’ä  mon  fröre*  * 

Un'fiacre  me  couvrant  d’un  deluge  de  boue 
Contre  le  mur  voisin  m’ecrase  de  sa  roue  t ‘ 

En  voulant  me  sauver,  des  pörteurs  inhuniains 
De  leur  maudit  bälon  me  donnent  dans  les  reins*  ßoileaUi 

c)  Sirton  demaiii  matin  , si  vous  le  tronvez  bön*  v 

Je  mettrai  de  ma  main  le  feu  dans  la  maison* 

©et i fegten  Schier  tabeit  man  jeboeb  ttiebt,  trenn  babureb  eirt  fefconef 
©ebanfe  ober  ein  fraftooller  Siuobrutf  trieberbohit  trirb,  trie  in 

Qui  ciierche  vraiment  Dieu  i dans  ltii  seul  so  reposej 
-Qui  craint  vraiment  Dieui  ne  craint  rien  autre  chose* 

. . 4*  Mgettietne  Siedeln  üBet  ben  5$eröB<nn  - . 

* * 

$05.  ?fuf  ein  üBort , rnelche«  fich  mit  einem  änbern  ÖöiJafc 
alo^em  meibiiehen  e enbigt/  barf  nicht  unmittelbar  tin  ißört  folgert/ 

«Schaffer’«  2t  ^urfu«*  , • IÖ 
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toelcpeö  mit  einem  ©ocole  ober  ftummen  h anfängt.  £fn  fotcf>er 
geiler  toirb  ein  *^iötuö  genannt.  ©ie  folgenden  geilen  flnb  alf# 
feine  93erfe.  ’ 

Que  l’aimable  vertu  a peu  d’adorateurs ! 

Evitez  le  souci  et  fuyez  la  colere. 

1.  Q5oiIeöu  brüdt  biefe*  ©efeij  in  ben  folgenden  Werfen  öuö.: 

Girdez  qu’une  voyelle  a courir  qrop  liätee 
< Ne  soit  d’une  voyelle  en  son  chemin  heurtee. 

2.  2Bei(  oon  et,  unb,  baö  t nie  oor  einem  locale  auögefprocpen  trirb 
(9lr.  55/  st.),  fobarf  biefe  ßonjuHction  ftd>  in  Reifen  oor  feinem  SQocale 
ober  (lummen  h beftnben.  9)tan  fann  alfo  in  Werfen  nicht  fagen: 

Qai  tert  et  aime  Dieu  , possede  toutes  choses.  * 

3.  ©er  £iatuö  in  Werfen  ifl  ein  Schier  in  allen  ©pracben  j man  finbet 
ihn  bennoep  hiömeilen  hep  ben  hellen  ©ieptern. 

206.  9Jlan  leibet  feinen  Slafenoccal  am  <£nbe  beö  ©ortet*  nor 
einem  anbern  QSocale  ober  oor  bem  (lummen  h,  toenn  bao  m ober  n bef; 
felben  niept  hinüber  gezogen  toerben  fann  a).  3(m  €nbe  beO  erften 

J^alboerfeo  ober  wenn  bie  ?fuöfpracpe  eine  fleine  *pauf<  erlaubt/ 
oerutfaept  er  jeboep  feinen  9J?tgflang  b). 

a)  Qu’un  grand  nom  est  un  poids  difficile  ä porter! 

„ Ah!  j’attendrai  long-temps,  la  nuit  est  loin  encore. 

b)  Celui  qni  met  un  fr  ein  d la  fureur  des  flots, 

Sait  aussi  /des  mechants  arreter  les  complots. 

♦ ^ * 

Chacuncroit  que  son  nom  est  le  dernierdes  trois.  Boileau , 

©ie  bepben  93erfe  unter  a)  finb  alfo  fehlerhaft.  — SU3irb  ba*  n bed 
9lafem>ocalo  hinüber  gesogen#  ober  hot  ber  Wafenootal  einen  (lummen  Son« 
fonanten  hinter  fiep,  roelcper  hinüber  gezogen  mtrb;  fo  (hib  bie  Oefeßc  be$ 
SBohlflflHö^  richtig  beobachtet*  roie  in  ben  folgenben  Q3epfpielen, 

Allez  Ephestion*  Qae  l'on  cherche  Pora»  ; 

Qu’on  epargne  tft  vie  et  le  sajig  des  vaincus.  • Racine, 

L«  Comique,  ennemi  des  eoupirs  et  des  pleurs, 

N’admet  point  en  ses  vers  de  tragiques  douleurs*  Boileau,' 

*07.  ©ao  meiblicpe  e mit  einem  oorpergepenbeti  ©oeale  am 
€nbe  bet*  ©ortet*,  rote  in  aintee,  la  vie,  il  loue  , la  joie,  il 
emploie  . . . barf  innerhalb  bes  QSerfeo  ftep  nur  üor  einem  ©orte 
Pefinben/  roelcpeö  mit  einem  93ocale  ober  (lummen  h anfängt. 

La  joie  est  naturelle  aux  ames  innocentes. 

Je  defendrai  sa  vie  aux  depens  de  mes  jours.  ' Racine # 

Et  quand  les  Dieux  ofFroient  un  Elisee  aux  sages, 

. Etoit-ce  des  palais?  c’etoit  de  verds  bocages.  De  Lille. 

i«  2lnt  <£nbe  bee  Werfet»  beftnben  fiep  hingegen  folcbt  Snbfplbet?  fehr  oft. 
— kommen  folcpe  ©plben  in  ber  Sföute  eine*  Storno  oor,  fo  wirb  M 


\ 


t 
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»eibliefce  e fllö  DoÜifj  fhlrttttt  betrachtet  f J»  QL  agreer.a  j^reniement  * de- 
vo u einen t »reiben  aU  brepfblbig*  niera,  loueraj  creera  altf  jmepfplbig 

beganbelti  2iucb  fe^e  ttidn  Wr..85,  i.  . / 

1*  £)ie  folgenden  ^Derfe  f?nb  nach  bef  Obigen  SKegcl  fehlerhaft; 

Aü  traveri  du  soleil  rha  vue  s'ebloiiit. 

. . 

II*  roui  louent  töut  haut  dt  vons  jouettt  tout  bat» 

II  avoüt  % a faufcd  et  demande  patdon* 

%n  ber  &&(jerrt  3Md>tfütift  mug  jroifc$en  jröeperi  JÖerfeii 
immer  eine  Heine  ’patife  flott  ftnbert  tonnen;  2fnmurfj  unb  Qftoljts 
flang  ge&en  Perloren  / wenn  eiti  0a g ft$  {»alb  in  bem  einen>.fjalb 
in  betn  anbern  QSerfe  Jerrtffen  beftnOeti  £>ie  folge*, Den  jöerfe  ents 
galten  fot$f  gebier* 

Qnel  qiie  »oit  Voträ  amij  sachoz  quö  mntueilp 
• Doit  etre  l}ami*ie;  ’nißme  arcieür , m£me  zeie. 

II  n’est  doiic  point  d’atnis,  pour  la  derniere  fois 
je  le  repßte  crl cor  i peu  cunuoissent  les  lois 
D’tifce  vraie  amitie. 


ti  Sn  beti  bepbert  erfteti  .Werfen  burfteti  mutiielld  unb  doifc  £tre  Yi* 
mitie  , in  ben  bevbeu  ießten  Durften  peu  connoissent  les  lois  unb  d'une 
vrai#  aitiitie  nicht  getrennt  roerben* 

2*  ©drij  anberß  oerbtilt  eo  (teb  mit  ben  fofgenberi  QSepfpieferi , mo  ttti 
erften  etn  Webenfaß  Port  feinem i £auptfage  (@pntajr,  ©.  13.),  im  jmepttit 
hart  Regimen  rabltne  Port  feinem  33crbo  approfondir;  im  Dritten  Dnd 
^ubject  quelque  autre  puissance  pon  feinem  SDVrbo  fait  * im  oiertcn  Oad 
|U|'amitiengefegte  Regimen  a votre  seul  devoir,  non  Dem  einfadjen  l'heu- 
feu*  emptessertient  getrennt  ijt.  3»  folgen  unb  abnlicptn  fallen  erlaub! 
bie  ^uefpiache  immer  eine  Heine  fyaufe. 

La  git  la  sombre  Envie  a 1 oeil  timide  er  louchej 
Versant  siif  dos  lauriers  les  poisons  de  sa  boüche.  * * Voltairi, 

Ce  maUifluteuX  coiiibat  ne  fitqu  appi*ofondir 
L’abime  dont  Valöis  vouloit  en  vain  sortir.  » Le  mbnii 


Madame  4 il  me  renroie  et  qtielque  äfttre  puissance 
Lui  fait  du  fils  d'Hector  embrasser  la  defente.  RäcinS* 

A > V 

Ou  he  dois- je  imputer  qu’a  votre  seul  devöir 
L’hetireux  empressement  qui  vous  porte  a rae  voir.  Li  mhtiii 

3*  3n  Sabefn  unb  leiebfnt  (^tuefert  mirb  jeDocb  baö  £inu&erfcbreitert 
6(4  einen  55erfeö  iit  ben  altbern  gebulbet^ 

. Ön  gravera  suf  la  botdufe  i 
^Daphnis  moumt  d’amour  : Passant  j äirete-toij 
j,Pieure  et  dis  i Celui-ci  succomba  sous  la  loi 

j,Dd  la  cruelle  AlciitVadufe. “ La  Pöntaini ; 

J^ier  befinbet  ftcb  im  Dritten  unb  nierten  ^Derfe  gerabe  bad  ^inüberi 
febreitert/  melcped  in  bem  obigen  Q3epfpiefe  fcblerpaft  mar* 


5<  ^re^eitert/  welche  fid;  bet  erlaubt« 

ioji  Dieter  erlaubt  (i<b  gnoifT«  SttPbt'tt»  t nxlfb«  **»  bet 
fJJrofa  nic^t  gebuitst  roerben ; fie  befielen  in  Ceriegungcn  in  21nfc,/ 

io  * 


/ \ 
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gung  ber  (lonftruction in  ber  ftmrenbung  $etriffer  SEBiWer,  Wlrfcfct 
Me  <jprofa  reririrfty  unb  in  ber  SEBegtrerfung  eineö  ©ucfcflaben«.  * 
210.  5Me  folgenben  Tlfcroeichungen  non  Der  Qonftruction  ber 
9>rofa  femmen  am  fjÄufigflfn  ror.  ®05  ^ufammen  gefegte  Regimen 
fleht  ror  bem  regierenben  ■iBovte  a),  unb  trenn  bö$  regierenbe  ©ort 
felbfl  ron  einem  ©erbo'  öbhängt,  ror  bem  ftubjecte  be?.  ©erbt  b), 
ober  hinter  bem  0ubjecte,  trenn  biefeö  ein  @ubflantfoum  ober  ein 
relatioea  Pronomen  ifl  c).  £>ao  jufatrmen  gefegte  Regimen  bes 
©erbt  ftnbet  man  ror  bemfelbend>  ober  hinter  bem  0ubjecte,  rom» 
biefes  ein  0ubftantirum  ober  ein  Retatirum  ifl  e).  ' ferner  $nais 
f$en  bem  £&lfd:©erbo  unb  bem  fpartldpto,  jroifchett  bem  ©erbo 
unb  feinem  Regimen  ftnbet  man  $,heile  beö  0afceo,  melcbe  in.  bec 
»Profa  nicht  bafelbfl  flehen  btirfen  f).  2Djectira,  welche  in  ber  <Pro* 
fa  hinter  bem  0ubflantiro  flehen  / fegt  ber  dichter  oft  ror 
baflelbe  g).v  1 •»  * • **  - 

» 1 

a)  Helas ! reprit  Bourbon,  faut-il  que  ma  memoire 
Rappelle  de  ces  temps  la  malheureuse  histoire.  \ Voltaire . 

Le  vigilant  Girot  court  a lui  le  premior. 

, C’est  d*  un  maitre  si  saint  le  plus  digne  officier.  Boileau. 

b)  Ma  soeur,  devotre sort  je  vous  lafsse  lempire.  Racine . 

» • 9 

De  tous  les  criminels  VOU9  serez  le  plus  grand . Le  meme. 

c)  Et  Rome  qui  devoit  ctouffer  tant  de  maux,  f.  . 

Rome  de  la  discorde  allume  les  ßambeaux.  ■ Voltaire . 

* Ce  n’etoit  plus  ce  prince  environne  de  gloire, 

Au  combat»  des  Tenfance  instruit  par  la  victoire. 

Dont  l’Europe  en  tremblant  regardoit  les  propres, 

Et  qui  de  sa  patrie  em porta  les  regrets.  Le  meme . 

* d)  A vous  former  le  coeur  applicjuez  • vous  «ans  cesse. 

II  plongea  dans  le  sang  de  la  France  eploree 
La  main  qu’d  l'Eternel  il  avoit  consacree.  Voltaire . , 

* * i • 

e)  C-e  Dieu  vous  a choisi.  Sa  main  dans  les  combat« 

Au  trone  des  Valois  va  conduire  vos  pas.  Le  meme. 

C’est  Dieu  qui  du  neant  a tire  l’univers, 

C’est  lui  qui  sur  la  terre  a repandu  les  mers. 

f)  Un  vieillard  venerable  avoit , loin  de  la  cour9 
Cherche  la  douce  paix  dans  un  obscur  sejour; 

Dieu  fit  dans  ce  desert  descendre  la  sagesse.  ‘ Voltaire . 

Henri  dans  ce  moment  d’un  vol  precipite  ~ 

Esi  par  un  tourbillon  dans  l’espace  empörte.  Le  meme. 

g)  Un  farouche  silcnce , enfant  de  la  fureur, 

A ces  bruyants  eclats  suec&de  avec  horreur.  Le  meme. 
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%.  sgerfefc  ungen,  treffe  Den  0inn  ftoren,  Dem  $erfe  eine  JDorfc  cr< 
tbeifen,  ober  Den  föeDanfen  rerDunfeln,  flnb  hingegen  boct(l  fe^Ter^afr. 
QSepfpiefe  hierzu  geben  Die  fofgenDen  93erfe* 

Qaoi!  voit-on  revetu  de  Tetole  saefeo  » 

La  pretre  de  Vautel  s'atreter  a Tentree  ? 

Craignez  de  notre  orgueil  de  vom  rendre  la  dupe.  v 

Que  toujours  la  fierte  , Thonneur,  la  bienseance 

"De  cette  fülle  ardeur  s’oppose  a la  naissance. 

3m  erfien  Q3cpfpiefe  fepeint  de  Tantel  baö  Regimen  non  le  pretre 
3U  fcpn,  Da  Docp  Der  SBerÖ  in  <profa  atlÖgeDrucft  le  pretre  s’arreter  a Ten- 
tree  de  1’autei  fepn  foU.  ' 3m  atrepten  23epfpide  ift  Der  ©cbanfe  permors 
ren/  weif  Der  £cfer  hinter  de  votre  orgueil  fogleicp  ein  einfache©  Regimen 
erwartet,  Dafür  aber  erfl  Den  3ntfnifipum  mit  de  finbet.  3m  Dritten  Q3ep* 
fpiele  fcDeint  de  cette  falle  ardeur  pjd  eher  la  bienseance  dl  ei  la  naissan- 
ce  anjugeboren. 

2.  2)ie  $>crfe$ung  be$  einfachen  «Regimen*  Por  Da#  Verbum  n>irb  gar 
nicht-erlaubt.  2>ie  fofgenDen  SDerfe  waren  affo  fehlerhaft. 

Manquer  a sa  parole  et  sa  ; prqmesse  trahir . 

li  fait  son  ßls  marchtr  vers  ces  sacres  remparts. 

3eDo<D  fann  Da$  einfache  Regimen  beö  Sfterbi  auch  ganj  Por  Dem 
0a^e  flehen  ; aföDann  muf  feine.  0teUe  Depm  Söerbo  aber  Durch  1°,  1«  ober 
les  pertreten  werben ; 

* * * < x • 

. Cet  ordre  quil  deteste , il  va  Texecuter.  Voltaire . 

2ii.  3n  Der  Sdchtfunft  werben  einige  ®5rter  gebraucht,  roefs 
«De  in  Der  qjrofa  ungewöhnlich  ober  Perouet  finD.  £ler  nur  einige 
al$  93epfpiele. 

SR  an  gebraucht  oft:  2fn(!att: 


antique , alf. 
un  coursier,  ein  SHenner, 
TEternel,  m.  Der  £wige.  \ 

le  Tres  - Haut , Der  £6chfle.  / 
le  Tout-  Puissant,  Der  2fÜ:  f 

mä<h**9e*  ) 

le  flanc,  Die  0eite , Der 

le  glaive  , Da$  0<hmert. 

les  humains,  m.  bieSRenfchen.) 
les  morteis,  m.  Die  0terbli*> 
(Den.  J 

Tespoir,  m.  Die  Hoffnung. 

' le  penser,  Der  öebanfe. 
jadis,  efjemala. 

maint,  m.  mancher.  . ) 

nnaint e, /.  manche.-  V 

fl  ' » » 4 V*  * | * 


a^ncien. 
un  cheval. 

Dieu. 

» 

( le  ventre. 

/ le  sein. 

i;epce,/.: 

les  hommes  > m. 

l’esperance , f* 
la  pensee. 
autrefois. 

» . ’ 

plusieurs.  -• 


* 


* .» 
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paguere  ober  nagueres,  jungfl^  il  n y a pa#*long«  temps.  , 

neulich  . ' ? . . v. 

le  labeu p,  bie  TLbeit,  le  travaih 

la  repentance,  bie  9{eue*  le  repentir*  , 

soudain  t Ubnell,  fogleicbt  ^pssitöt.  ; . 

Lomhre  eternelle, y.  blt  eW9e)  . 

ginrternift.  ( genfer;  • • 

les  sombres  bords,  m*  bi*\  . 
bpnteln  ^eflgbe,  / , 

Oq  soat . Oieij.  de  Jacob,  tes  antiques  bontds?  Racitif* 

/ / 

On  fait  cas  d’un  coursier  qui,  Her  et  plein  de  CPeur, 

Fait  parojtre  ea  courant  sa  bouillante  yigueur. 

L’Etemel  ea  ses  nqains  tient  seul  nos  destinees.  | 

C-elebrons  dans  nos  cbants  la  gloire  du  rres  • Haut<  \ 

Je  vois  que  votre  honneiir  git  a verser  mon  sang,  j 

£ue  tout  le  mien  consiste  k vous  perc^r  k flaue. 

, 11  ni^ie  avec  l’orgueil  qu’il  a pris  dans  mon  sang 
La  fierte  des  Nerons  qu’il  puisa  dans  mon  ßanc . 

Souvent  d’un  fol  espoir  un  amant  est  nourru 

Et  quel  est  des  morteis  le  plus  considdrable  ? * | 

C*est  le  plus  yertueux  et  le  plus  raisonnable, 

Ou  n’aime  plus  comme  on  aimqit  j adis< 

Sachen  que  d’une  fille  on  risque  la  vertu, 

Lorsque  daqs  un  \iymen  son  gQÜ-t  est  cornbattu*  Moliere , 

Va  dans  Vhombre  eternelle , Ombre  pleine  d'enviej 
Et  ne  te  mele  plus  de  ceusurer  ma  vie, 

3Benn  man  (9ebicbte  mit  $ufmerffamfeitf  lieft*  wirb  man  Gelegenheit 
haben  , noch  piele  anbere  Wörter  unb  SluObrutfe  |u  bemerken , welche  ber 
'Dicbtfunft  eigen  ftnb,  ®ute  siebter  wählen  immer  nur  ebele  Sluöbrud'c; 
fie  »erwerfen  beswegen  eine  9)?enge  Qonjuncnonen,  bie  ber  SÄebner  nicht 
immer  entbehren  fann.  (£onjunctionen,  welche  man  bei;  tbnen  gar  nid>t 
finbet/  finb  unter  anbern  c’est  pourquoi,  parce  que,  pourvu  que,  puis- 
que,  de  paniere  que , de  faqon  quev,  de^sorte  Ober  en  »orte  que,  ou* 

^ tre,  d’ailleurs  , en  eftet  ♦ $QÜeQU  btUCft  ftct  In  bitjer  ^lUHcbt  fol? 

fienbermajien  auö ; 

li  est  an  heureux  choix  de  mots  harmouieux, 

Fuyez  de»  mauvais  »on»  le  concour»  odieux: 

Le  ver»  lo  rnieux  rampli , la  plu»  nohle  pen»ee, 

Ne  peut  plaire  a l’esprit  quand  Parodie  e»t  blessee, 

aia,  ©on  ben  <Perfonen  beö  Reifens*  welche  mit  ^oisobec 
*ia  enbigen,  rote  je  crois,  je  vois,  je  dis,  je  sais  taffen  bie 
dichter  bisweilen  Das  s weg,  um  eine  £nbung  $u  erhalten  , welche 
(1$  mit  einer  anbern  (Snbnng  ohne  a reimen  fann  (9}r,  199, 
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Ce  discours  te  surprend,  Docteur,  je  Yapperqoi.  , 
L’faomme  de  la  nature  est  le  chef  et  le  rou  Boileau . 

Parbleu,  vousetesfou,  monfrere,  que  je  croi. 

Avec  de  tels  discours  vous  moquez-vous  de  moi ? Moliere, 

v% 

Sine  andere  Srcphdt  tiefer  2lrt  ift  fct)on  9tr.  199,  *6.  erwähnt  worden.' 

*13.  Um  eine  @plbe  me^r  ober  weniger  ju  erhalten , fchreiben  . 
bie  SDichter  balb  jusques,  encore,  gräces  au  Ciel,  balb  jusque, 
encor , gräce  au  Ciel. 

J’ai  pousse  la  vertu  jusques  h la  rudesse.  Racine . 

Ne  connoissez  - vous  pas  la  voix  de  votre  epoux? 

Encore  un  coup , vivez,  et  revenez  ä vous.  Le  meme. 

Ce  matin  m£me  encor , ce  n’est  point  ün  mensonge 
Une  divinite  me  Ta  fait  voir  en  songe,  Boileau . , 

3Äan  finbet  auch  wohl  au$  berfelben  Urfncfee  alors  que  für  lorsqtte, 
cependant  que  für  pendant  que  r avecque  für  avec  gebraucht;  allein  gu« 

te  ^Dichter  bebienen  ftch  biefer  Wörter  nur  im  hofften  <Rothfalle,  ober  lie«, 
ber  gar  nicht. 

Je  m’attache,  Madame  / a tout  rotre  destin;  . 

Et  j’ose  vous  offrir , avecque  ma  personne  y 

Ce  qu'on  tait  que  de  bien  la  fortune  me  donne«  Moliere . 


6.  3Son  ber  Qfnotbmntg  bet  3Setfe  unter  ficT;.  , 

214.  5Me  93erfchiebenbeit , welche  bep  ber  2(norbnung  ber  93er« 
fe  unter  einonber  flatt  ftnbet./  betrifft  theil*  bic  2(njahl  ber  0plben> 
theilö  ben  Keim.  ' < 

. 2)ie  Bnjabl  ber  0plben  ift  beflimmt  für  bas  Spos,  bas  $>ra« 
ma  , bieSdoge/  bie  Siebte/  bie  0atpre  unb  bie  Spiftel/  welche 
olle  ln  ölejanbrinifc&en  ober  gwMffplbigen  93erfen  gefchrieben  wer« 
ben;  feiten  werben  einige  bon  biefen  ©ebichten  in  jehnfplbigen  93er« 
fen  gefchrieben.  Sür  Iprifche  Schichte  unb  deine  frepe  0tutfe  ijl 
bie  Ängahl  ber  0plben  willtuhdich. 

2J5.  3n  ?fnfe(jun9  bes  Keimes  laffen  fleh  bie  93erfe  berfchfe* 
bentlich  anotbnen,  nämlich 

1)  93erfe  mit  gepaarten  Keimen  (vers  & rimes  plattes) 
finb  fo  georbnet/  ba§  immer  ein  *Paar  männliche  unb  ein  9>aar 
weibliche  Keime  ober  umgekehrt  abwechfeln.  SDas  Spoö,  bas  2Dra« 
ma/  bie  Xragobte,  bie  Som&bie/  bieSdoge/  bie  Siegte / bie  0a« 
tpre  unb  bie  Sptfiel  höben  gepaarte  Keime. 

Sur-  tout  qu’en  vos  ecrits  la  langue  reveree 
Dans  vos  plus  grands  exces  vous  soit  tonjours  sacree . 

En  vain  vous  me  frappez  d*un  son  m^lodieux,  > 

Si  le  terme  est  impropre  , ou  le  tour  vicieux  : 

Mon  esprit  n’admet  point  un  pompeux  barbarisme , 

Ni  d’un  vers  ampoule  Forgueilleux  solecisme. 
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Sans  la  langue,  en  un  mot,  l'auteur  le  plns  divin 
Esttoujours,  quoi  qu’il  fasse , un  mecliant  ecri  vain,  , 

Boiteou , 

Dans  nos  souliaits,  aveugies  que  nous  sommes, 

Nous  ignorons  le  vrai  bonheur  des  hommes ; 

Nous  le  bornons  aux  fragiles  honneurs, 

Aux  vanites,  aux  piaisirs  suborneurs, 

A captiver  Testime  populaire , 

A rassembler  tout  ce  qui  peut  nous  plaire , 

A nous  tirer  du  rang  de  nos  egaux, 

A surmonter  eniin  tous  noa  ri  vaux.  J.  B.  Rousseau * 

, 2)  QSerfe  mit  abwechfelnben  Keimen  (a  rimes  croisees) 

flnb  fo  georbnet/  bo§  immer  ein  männlicher  Keim  mit  einem  weib* 
liehen  ober  umgefefjrt  abmechfelt,  ober  bag  auf  einen  männlichen 
93erö  jwep  weibliche  ober  auf  einen  weiblichen  jroep  männliche  fof# 
gen.  2)ie  Obe/  bas  ©onnett  unb  baö  Konbeau  werben  gewähnlicfc 
J in  folgen  93erfen  getrieben» 

Sa  voix  redoutable 
Trouble  les  enfersj 
Un  bruit  forrnidabte 
• Gründe  dans  les  airsj 
Un’  voile  ejjroyable 
Couvre  1 7 u nivers; 

La  terre  tremblante 
Fremit  de  terreurj 
L’onde  turbulante 
Mugit  de  f u r e u r $ 

La  lune  sangiante 

Recule  d’hurreur.  J,  B.  Rousseau, 

3)  $bep  Werfen  mit  gemifchten  Keimen  (ä  rimes  melees) 
ifl  feine  anbere  Kegel  beobachtet/  alö  bag  niemals  mehr  alö  jroep 
männliche  ober  jwep  weibliche  QSerfe  unmittelbar  auf  einanber  foU 
gen/  unb  bag  ein  männlicher  ober  weiblicher  Sero  einen  ober  aroep 
23erfe  bon  ber  igm  entgegen  gefegten  (Gattung  nach  fich  hat. 
(Epigramm/  Die  gabel,  bao  Sftabrigal  unb  bae  Sieb  werben  gewöhn* 
(ich  in  biefen  ©erfen  getrieben. 

Ah!  si  d’une  pauvrete  dure 
Nous  cherchons  a nous  affranchir, 
Rapprochons-  nous  de  la  nature 
Oui  seule  peut  nous  enrichir. 

Forgons  de  funestes  obstacles ; 

Reservons  pour  nos  tabernacles 
€etor,  ces  rubis,  cesmetauxj 
Qu  dans  le  sein  des  mers  avides 
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r . ' Jetons  >ces-  richesses  perfides,  . • * 

L/unique  aliment  de  nos  maax, 

1.  3n  ben  Werfen  mit  gepaarten  keimen  iß  ee  ein  baö  öpr  beleibt 
genber  Sepler,  wenn  ein' «Paar  jKeime  mit  bent  jrpepten  folgenben  «paare 
imeber  HHcirnc  bilben.  3n  Dem  folgenbea  $epfpiele  fommt  biefcr  gebier 
iroepraal  pur,  inbem  alle  roeibuihe  tt>ic  alle  marmlicpe  Seltne  gleich  ftnO. 

Soudain  Potier  se  Ifeve  et  demande  audience: 

Chacun,  a son  aspect,  garde  un  profond  silence. 

• Dans  ce  tfcmps  rnalheureux  par  le  crime  infecte 
Potier  fut  toujours  just«  et  pourtant  respecte 
Souvent  on  l’avoit  vu,  par  sa  rräle  eloqu§ncet  ' 

De  leurs  emportsments  reprimer  la  licente. 

Et  conservant  sur  eux  sa  vieille  autorite, 

Leur  xnoittrer  ia  justice  avec  impunite,  . Voltaire. 

2.  (Eben  fo  beleibigenb  für  baö  £>br  iß  ei,  wenn  bai  ipaarber  mann* 
lieben  SKeime  beinahe  mit  bem  fogleicb  folgenben  weiblichen  «paare,  über  um« 
öefeprt,  gleicplantcnb  iß,  wie  in  bem  folgenben  Q3epfpiele. 

ToU  des  antres  du  Nord  ecliappes  sur  la  terre 
Prccedes  par  les  vems,  et  tuiris  du  tonnerre , 

IV  u.11  tourbillon  de  poudre  obscurcissant  let  airs 

Lea  orages  fougueux  parcourent  Vuniven.  Voltaire. 

£ier  reimen  ficb  ndmlicb  terre  unb  tonnerre  bepnape  mit  airs 
unb  univers.  — @olche  geiler , alo  in  tiefer  unb  ber  porigen  sJiOte,  finb 
jeboep  oft  fetmer  jii  permeiben;  in  ber  #enriabe  pon  ©oltaire  fomnten  fie 
tpenigßeni  achtmal  Pur. 

7.  9Sott  ben  ©trogen. 

• / 

$16.  €ine  9etpiffe  2(n$abl  oon  QSerfen/  welche  jufammen  einen 
0inn  bilben,  wirb  0troppe  ober  0 ta  n$e  genannt.  ©etob^ns 
lieb  (jat  eine  0trophe  nicht  weniger  alo  Pier  QScrfe  unb  nicht  mehr 
als  jefjn.  SDtefe  93erfe  fonnen  Jonac^l  alle  eine  gleiche  #njahl  0p U 
ben  höben/  alo  in  biefer  £inficht  oerfchieberi  fepn. 

*17.  SDie  0trophen  ftnb  regelmäßig/  wenn  alle  eine  gleiche 
2fn§ahl  ©erfe  haben  j wenn  bie  ©erfe  in  ber  örbnung,  wie  fte  auf 
einanber  folgen,  oon  gleicher  0plben$ahl finb , unb  toenn  bie  9tei* 
mejn  ber  nämlichen  örbnung  abwechfelm  Unregelmäßig  nennt 
man  hingegen  bie  0trophen,  wenn  alle  biefe  ©ebingungen  nicht 
erfüllt  finb. 

si8.  3ur  ©oUfommenhett  ber0trophen  wirb  erforbert,  i)  baß 
ber  0inn  mit  bem  lebten  ©erfe  ber  0trophe  obllig  auogebrücft  fip$ 
2)  baß  ber  lebte  ©ero  einer  0tropße  (Ich  nicht  mit  bem  erften  ©erfe 
ber  folgenben  0tropbe  reime ; 5)  baß  alle  0trophen  eine#  ©ebichto 
entweber  mit  einem  männlichen  ober  mit  einem  weiblichen  Söerfe  am 
fangen,  mithin  nicht  eine  mit  einem  männlichen,  bie  anbere  mit 
einem  weiblichen  ©erfe. 

919.  £ie  0trophe  ifi  nach  ber  3n*ah{  her  ©erfe,  attf  welchen 
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fle  befielt/  » i er  0 erf  ig,  fech  $Perfi  g , ochtoerfig  ober$e$n* 
pcrfig.  £0  Qtebt  auch  ©tropben  oon  einer  ungeraten  2tn$Ql>l 
ffierfe/  nämlich  f ö n f t» er f i ge,  ficbentmfige  unb  neutu 
oerfige. 

* ’ - - k 

Sott  ben  bieroerf igeit  ©tropfen* 

430.  2>ie  bieröerflge  «*trop(je  ift  fo  gebaut  , baß  jnotfe^en  bem 
erflen  männlichen  ober  weiblichen  ©erfe  unb  bemjenigen,  welcher  mit 
ihm  übereinflimmt,  ftefe  entweber  ein  ober  |wepSerfe  ber  anbern  Xrt 
beftnben. 

Portrait  de  l’  atnitie, 

J’ai  le  visage  long,  et  la  mine  na*iv$, 

Je  suis  «ans  tinesse  et  sans  art : 

Mon  teint  est  fort  uni , la  couleur  assez  vive,  - 
Et  je  ne  mets  jamais  de  fard* 

Mon  abord  est  civil;  j'ai  la  bonche  riante, 

Et  mes  yeux  ont  mille  douceurs:  . 

'Mais  quoique  je  sois  belle,  agreable  et  charmante. 

Je  regne  sur  bien  peu  de  coeurs. 

On  me  proteste  assez , et  presque  tous  les  hommes 
Se  vantent  de  suivre  mes  lois: 

Mais  j’en  connois  bien  peu  dans  le  siede  oü nous  sommes, 
Dont  le  coeur  reponde  k ma  voix, 

Ceux  que  je  fais  aimer  d’une  flamme  fidde 
Me  font  Pobjet  de  tous  leurs  soins  ; 

Et  quoique  je  vieillisse  , ils  me  trouvent  fort  belle, 

Et  ne  m’en  estiment  pas  moins, 

On  m’accuse  pourtant  d’aimer  trop  a paroitre 
Oü  Ton  voit  la  prosperite; 

Cependant  il  est  yrai  qu’on  ne  me  peut  connoitre  / 
Ou'au  milieu  de  Tadversite*  , 

■ . , x t 1 

3n  fleinen  0tucfen,  wie  Epigramme,  wo  ba$  ganje  ©ebiebt  nur  «ui 
einer  einzigen  oieroerjigen  ®tropbe  beflebt,  werben  bie  männlichen  unb 
weiblichen  2>erfe  bisweilen  paarweife  georbnet* 

Ta  dis  qu'il  faut  bruler  mon  livre; 

Helas ! le  pauvre  enfant  ne  demandoit  qu'a  vivre. 

Les  tiens  auront  un  meilleur  sort ; 

11s  mourront  de  leuc  belle  raort,  J*  B,  Rousseau 4 

8Son  bett  fech^oerftgen  (Strophen. 

(Die  fechooerftge  ©frophe  befteht  öu«  einer  oierUerftgen, 
mit  welcher  $wep  fleh  unter  einanber  reimenbe  QSerfe  oerbunben  fmb, 
welche  entweber  ooran  flehen  ober  nachfolgen.  3mmer  muß  in  ber 
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fecbsverftgen  0trob6e  am  €nbe  eine#  ihrer  QSerfe  eine  Heine  $aufc 
flatt  ftftben.'  @teben  bie  erwähnten  jwep  93erfe  im  Anfänge  ber 
€5trop$e/  fo  mu§  ft#  bi«  ^Paufe  am  $nbe  be«  britten  SBerfeö  befins 
ben  a);  flehen  fit  am  £nbe  f fo  farm  fid>  bie  $aufe  auch  am  fnbe 
eine#  anbern  93erfe*  befinben  b). 

a)  Heureux  qui  du  ciel  occupe  ' 

Et  d’un  faux  eclat  detrompe, 

Met  de  bonne  heure  en  lui  toute  son  esperance  l 
II  protege  la  verite, 

< Et  saura  prendre  la  defense 
Pu  juste  que  l’impie  aura  persecute* 

Le  ciel  qui  me  crea  sous  le  plus  dur  auspice. 

Me  donna  pour  tout  bien  l’amour  de  la  juslice, 

Un  genie  ennemi  de  tout  art  suborneur, 

Une  pauvrete  fiere,  une  male  franchise  \- 
Instruite  ä detester  toute  fortune  acquise  * 

1 Au  depens  de  i’honneur*  J,  B,  Rousseau, 

b)  Seigneur,  dans  ton  temple  adorable, 

Quel  mortel  est  digne  d’entrer  ? 

Qui  pourra,  grand  Dieu,  penetrar 
Ce  sanctuaire  impenetrabla 

Oü  tes  saints  inclines  , d’un  oeil  respectueux,  , 

Contemplent  de  ton  front  l’eclat  majestueux? 

Ce  sera  celui  qui  du  vice 
Evite  le  sentier  impur, 

. Qui  marche  d’un  pas  ferme  at  sürt  , 

Dans  le  chemin  de  la  justice, 

Attentif  et  fidele  k distinguer  sa  voix. 

Intrepide  et  severe  k,  pratiquer  ses  lois« 

Celui  devant  qui  le  superbe,  * 

Ende  d'une  vaine  spiendeur,  , 

Paroit  plus  bas  dans  sa  grandeur 
Que  ldnsecte  cache  sous  l’herbe, 

Qui  bravant  du  mechant  le  faste  couronuej 

Jlonore  ln  vertu  du  juste  iufortun<?, 

« • 

SSpn  ben  acbtverfigen 

2Die  acbtöerffgen  0trop$en  belieben  gemibnli#  and  jmepeit 
trterverftgen,  2(m  €nbe  be*  vierten  23erfe$  mufi  |i#  eint  $)aufe 
befinben, . 

Juge  des  princes  de  la  terre^, 

Grand  Dieu  qui  portes  dans  tes  maina 

Les  tempetes  et  le  tonnerre 

Pour  punir  Porgueil  des  humaina: 
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Arbitre  souverain  des  affaires  du  xnonde,  , . 

Queis  que  soient  les  chagrins  dont  je  suis  tourmentd,  - 
Äujourd’hui  mun  ame  ne  fonde  > / k r*sr,m 

- « JL’espoir  de  ton  secours  qu’en  ta  seule  bonte.  m(  ; v> 

22^.  bisweilen  befielen  bie  achfoerftgen  ©tropften  aua  einer 
fecfttWerfigen  von  jwep  ober  brep  Sleimen/  worauf  gwep  fleh  unter 
einanber  reimenbe  SBerfe  folgen* 

Quelque  misanthrope  animal  - *r 

Oui  loujours  pique,  mord  ou  pince,  / 

Dira  que  mon  style  est  bien  mince, 

Et  mon  Pegase  un  franc  cheval: 

Mais  il  n’importe ; bien  ou  mal 
Je  dois  remercier  mon  prince, 

Et  j’aime  mieux  passer  pour  rimeur  languissant, 

Que  pour  rimeur  uieconnoissant. , 

Slucft  fonnen  biefe  Strophen  mit  atvep  Werfen  anfangen  , welche  fab 
unter  einanber  reimen;  bie  übrigen  fecfte  Söerfe  ftnb  alöbann  abmccpfelnb 
•(9tr.  215,  2.)  georbuct.  ^Sepfpiefe  jjierju  ftnb  jeboch  feiten. 

1 ‘ ' 

SSon  ben  jebnucrftgen  ©tropfen. 

22\.  SDie  geftnverflge  ©tropfte  befielt  ouä  einer  vierverftgen 
unb  einer  feeftäverftgen  , in  welchen  bie  SHetnte  nach  ben  obigen  Sie: 
geln  gemifcpt  finb.  ©ie  b^ben  gwep  kleine  Raufen  ; bie.  erfte  befiin: 
bet  fiep  am  £nbe  be$  vierten  iöerfeö  / bie  anbere  am  €nbe  be$  fte« 
benten,  wo  fte  fiep  nämlich  auch  in  ber  fechsverftgcn  ©tropfte 
(9ßr.  22i,  a.)  beftubet. 

Fortune  dont  la  main  couronne 
Les  forfaits  les  plus  inouis, 

Du  faux  eclat  qui  t’environne 
Serons- nous  toujours  eblouis  ? 

Jusques  a quand  , trompeuse  idole, 

D’un  cujte  honteux  et  frivole 
KonoreronS  - nous  tes  autels? 

Verra-t-on  toujours  tes  caprices 
Consaords  par  les  sacrifices 

Et  par  l’hornmage  des  morteis  ? /.  B.  Rousseau. 

/*  $ 

'Les  cieux  instruisent  la  tcrr$ 

A reverer  leur  auteur; 

Tout  ge  que  leur  glo.be  enserre 
Celebre  un  Dieu  createnr. 

Ouel  plus  sublime  cantique 
1 Que  ce  coneert  magnifique 

De  tous  les  Celestes  corps ! 

Quelle  grandeur  intime  \ 
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Quelle  divine  harmonie 
Resulte  de  leurs  accords  ! 

. * 1 • r r.  -f  ■ * . , 

3m  erden  95epfpiele  gehr  bie  t>iert>erftge  ©tropfe  bit  ebloms?,  mofclbft 
ü<b  jugleid)  Me  erde  ipaufe  beftnbet.  §>on.  ba  an  nimmt  bie  fccfröoerdge 
Strophe  ipren  Anfang  ; ihre  bepben  fi<t>  mit  einanber  reimenben  ^Oerfe,  auä 
welchen  nnb  einer  oierperdgen  Strophe  de  beliebt,  bepben  fTct>  ip  ihrem 
Anfänge,  mithin  bat  fte  anf  €n be  ibreä  britren SJerfeö  ober  mit  bem  Keim 
autelt  eine  ^paufe , »eichet  bie  jroepre  ber  jehnrerdgen  Strophe  i(f« 


Sott  ben  ©tropfen,  -welche  au$  einer  ungefabett 
' Änjahl  0 on  Serfen  b ejleben* •«  * 

225.  93on  biefen  ©tropfen  fangen  bie  fteben  s unb  neunberfts 
gen  mit  einer  oierocrftgen  ©fropbe  nn,  an  bereif  $nbe  fie  eine  - 
'Poufe  hob^n.  Uebrigenö  tfl  bie  3(norbaung  ber  reimenben  SÖerfe  in 
allen  roiüföhrlich  r nur  burfen  nicht  mehr  als  jn>et>  oon  gleit 
< hem  Kefme  unmittelbar  äuf  einanber  folgen.  ?(üe  biefe  @trop§en 
haben  brep  23erfe  oon  gleichem  Keime.  , 


/ s 

} 
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et  gönfoerfTöe  0tro,p&en.„, 

.rPardufine',  Dieu  puissant,  pardonne  a ma  foibiesse : 

A l’aspect  des  mechants,  confus,  epouvante, 

Le  treuble  m’a  saisi,  mes  pas  ont  hesite:  ■*  ■ ^ 

Mon  zeie  m>a  trahi,  Seigneur,  je  le  confesse, 

En  voyant  leur  prosperite.  : - ' J.  B.  Rousseau . 

Je  - täche  d’etoufler  ces  Hammes  criminelles  ' * 

Qui  m’ont  fait  m^priser  votre  juste  coürroux.  ' . * 

•Je  declare  la  guerre  k mes  sens  inüdeles,  r 

Et  veux  les  eleVer  aux  choses  eternelies;  - 
Mais  je  ne  puis,  mon  Dien,  les  compter  que'par  vous.  ö 

©ieb,ent>erfige  ©tropfet?. 


Ils  partent , ces  coeurs  magnaninies,  • - ' *v  r 

Ces  guerriers  dont  les  noms  cheris  ’ v. , - . * a » 

Vont  6tre  pour  jamais  ecrits  > 

Entre  les  noms  les  plus  sublimes  : 

Ils  vont  en  de  nouveaux  climats 

Cherchcr  de  nouvelles  victimes  . - . , ( 

Au  terrible  dieu  des  combats.  • .1 

A leurs  legions  indomtables  ‘ 

Bellone  inspire  sa  fureur  : 

Le  bruit,  l eponvante  et  l’horreur,  : 

Devancent  leurs  flots  redoulables f 
Et  la  mort  remet  dans  leurs  mains 
Ces  tonnerres  cpouvantables 

Dont  eile  ecrase  les  humains,  /*  B . Rousseau. 
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Abbe  cheri  des  neuf  soeurs, 

Qui  dans  ta  pliilosophie  ' : , 

Sais  faire  entfer  les  douceurs;  ^ ‘ • v 

Da  commerce  de  la  vie,  . ■ ‘ . tv 

Tandis  qu’en  nombres  impairs;  x r- . 

Je  te  trace  ici  les  vers  V 

Oue  m’a  dictes  mori  caprice,  , 

* 1 Oue  fais  - tu  dans  ces  d^serts  , ' /s 

QtTenferme  ton  benefice?  ' ^ 

-Vas*  tu  des  Taube  du  jour,  * * 

v-  Seconde  d’un'qdomb  rapide,  ‘ f . 

Ensanfflanter  le  retour  - 

De  quelque  lievre  timide  ? . : ♦ ' : r,  . 

Ou  chez  tes  nioines  tondus  \-t\  .%  t * 

A t’ennuyer  assidus*  > 

Cherches-tu  quelques  victt*  titres* 

Qui,  dans  ton  tr^sor  perdus 

Se  retrouvent  sur  leurs  vitres  ? **  J.  B*  Rousscaut 

% fc 

, , * • * r 1 " * ' 

8»  $8ott  t>em  53<ut  einiger  Hietnen  - ©ebirf;te, 

fßört  b ent  .Sonne tt* 

, 'v  > ■ • » 

<2*26.  S)ö$  ©onnett  befielt  aud  pierjeljn  Werfen  t Welch*  alle 
gleichviel#  gewöhnlich  an>6lf  ©plben  höben*-  5£>iefe  Söerfe  ftnb  irt 
groep  PierPerftgen  unb  einer  fechöPerftgen  ©tropbe  Pertheilt.  > £>ie 
männlichen  9Uime  ber  einen  Piemrftgert  ©trophe  ftnb  ben  märtrtli: 
c$en  Der  anbern#  unb  bie  weiblichen  ben  Weiblichen  ber  önbern  gleich* 
2)ie  QSerfe  ftnb  in  ber  einen  ©troppe  gernbe  |o  angeörbnet  als  in  bet 
pnbern*  £ie  fechdPerftge  ©troph e gerf^ür  in  poep  onbere,  jebe  Port 
brep  Werfen*  SDer  erfie  ©erdiPon  biefen  brepoerfigert  Strophen  muß 
in  bepöen  männlich  ober  in  bepben  weiblich  fepn ; unb  ber  britteSßecd 
bet?  erfTen  muß  fich  mit  bem  britten  95erfe  ber  jwepten  reimen* 

©ie  tfnorbnung  ber  Sßerfe  in  2lnfepung  ber  $Reime  ifl  in  bert 
bepben  erflen  PierPerftgen  ;©tropßen  wiUfußrlich ; bogegen  borf  ober 
bie  tfrtorbnung  ber  Pier  lefcten  SBerfe  in  ber  fechdPerfigen  ©trdpbe 
nicht  mit  berfelbert  gleich  fepn* 

$Jtff  bem  £nbe  bed  jwepten  93erfeö  muß  jebe  pierperftge  ©frö: 
Phe  eine  vpdüfe  höben-  - 9Rit  bem  £nbe  bed  britten  93erfed  in  ber 
fechdPerfigen  @trophe  ntu§  baö  ©ebicht  eine  noch  größere  *Paufe  bai 
ben  / unb  mit  bem  bier$el)nten  2Jcrfe  muß  bad  @an^e  gefchlofleri 
fepn. 

Uebrigend  fotlen  ($5ebanfen/  0tpl/  QSortrdg  in  biefem  &ebichte' 
(bei  fepn-  Äeine  2Bieberhohtung  , feine  llBeitfchweittgfeit  wirb  ge: 
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butbet;  @tarfe  unb  ©r5aben&eit  fotfen  es  ausjettfcnem  91i#t  im« 
mer  ftnb  jebo$  biefe  Jorberungert  erfülle.  * 

(Die  ^Beobachtung  biefer  mannigfaltigen  «Kegeln  macfct  ba#  ©onnett  ju 
einem  ber  fdbirerffen  ©ebiefcte;  feiten  ftnbet  man  eine#/  aelcbe^aUet  %n* 
forberungen  entfpri#t,,  53oi(eau  brütft  ftcb  über  biefe#  ©ebiefct  foigmber* 
maßen  au#>  inbem  er  non  2lpoUo  fagt : 

On  die  , a ce  propos , qu'un  jonr  ce  dien  bizarre» 

Voulant  pousser  a bout  tous  les  rimeurs  franqois,  •• 

Inventa  du  sonnet  les  rigoureuses  lois  $ ; . < *:  ; « 

Voulut  qu’en  deux  quatrains  de  mestife  pareille  ■ t 
\ La  rime  avec  deux  sons  frappät  huit  fois  l’oreille; 
v Et  qu’en  suite  six  vers  arti  steinern  ranges  ’ 

Fussent  en  deux  tercets  par  lesens  partages. 

Sur-tout  de  ce  poöme  il  bannit  la  licence: 

Lui-xneme  en  mesura  le  nombre  et  la  cadenco;- 

« V “ y 

Defendit  qu’un  vers  foible  y put  jamais  entrer,  • , 

Ni  qu’un  mot  deja  mis  osät  s’y  remontrer.  . * 

Du  reste  il  renrichit  d’uee  beaute  supreme: 

Un  sonnet  sans  defaut  vaut  seul  un  long  po£me. 

, Mais  en  vain  mille  auteurs  y penseiit  arriverj  J : *' 

Et  cet  heureux  pheuix  est  encore  ä trouver.  ■ ♦ r' 

*<27.  93on  ben  folgenben  breg  ©epfpielen  &efc$re$t  bö$  tt$t 
bie  (Eigenheiten  be$  0onnetted  felbfl.  r-  *i. 

r,  % * * 

S ö tt  vt  e t4 

Doris  qui  sait  qu’aux  vers  quelquefois  me  plais. 

Me  demande  un  sonnet,  et  je  m’en  desespsre. 

guatorze  vers , grand  Dieu,  le  moyen  de  les  faire  t 
t voila  cependant  dej$  quatre  de  faits<  , r 

Je  ne  pouvois  d'abord  trouver  de  rtne*  mau  r {,\ 

En  faisant  on  apprend  ä se  tirer  d’aflaire.  ; 

Poursuivons ; les  quatrains  ne  m^etomeront  guere*  ' 

Si  du  premier  tercet  je  puis  faire  les  rais<  , ...  , 

Je  commence  au  hasard,  et  si  y ne  m’abusey 
Je  n*ai  pas  commence  sans  l’aveu  d3  ma  Muse 
Puisqu’en  si  peu  de  temps  je  ru'en  ttof  si  het„ 

J’entame  le  secunrf,  et  ma  joie  esf  extreme  $ 

Car  des  vers  commandes  j'achevele  treizieme# 

Comptez  s’ils  sont  quatorze,  et  roilä  le  Sonnet# 


Sonte.t  * * 

/ *.  * < * ‘ * V 

sur  une  de  mes  parentes  qui  moutut  toute  jeune  öntre 

l e s ma  1 n s d'  un  charlatan , » . 

% 

Nourri  des  le  berceau  |>res  de  la  jeune  Orante, 

Et  noQ  nioinß  ]>ar  le  coeur  qne  par  le  sang  lie,  ’ ‘ 

A ses  jeux  innocents  enfant  associe,  y » 

Je  goütuia  les  douceurs  d’une  amitie  charmanter  * 


I 


/ 


i6o 


(Siebenter  ^fbfcfjmtt* 


Qhiand  nn  faux  Escnlape,  k cervelle  ignorante* 

A la  fin  d’un  long  mal  vainement  pallie,  . 

Rompant  de  ses  beaux  jours  le  fil  trop  delie, 

Poür  jamais  me  ravit  mon  aimable  parente. 

. Oh  1 qu’un  'si  rüde  coup  me  fit  verser  de  pleurs !;  ■ 
Bientöt , la  plume  en  main  , signaiant  mes  douleurs, 

Je  demandaj  raison  d’un  acte  si  perfide. 

Qui,  j’en  fis  dös  quinze  ans  ma  plainte  k l’univers; 

Et  Tardeur  de  veng*r  ce  barbare  homicide 

Fut  le  premier  demon  qui  m’inspira  des  vers.  Boileau 


Sonnet. 

Ar  p 

A.  un  bei  e sprit,  grand  parleur . 

' Monsieur  Tauteur,  que  Dieu  confonde, 
Vous  etes  un  inaudit  bavard 
Jamais  c *1  n’ennuya  son  monde 
Avec  tant  d’esprit  et  tant  d'art. 

Je  vous  estime  et  vous  honore: 


Mais  les  en>uyeux  tels  que  vous, 
Eussiez -von;  plus  d’esprit  encore, 
Sont.la  pire  «npece  de  tous. 


Ou’un  sot  *fflige  nos  oreilles, 

Paa^e encor,*  cen’est  pas  merveilles; 

Le  don  d’ennuyei  est  son  lot: 

* ,_X*  i 

Mais  Dieu  prtserve  mon  ouie 
D’un  homnae  d’esprit  qui  m’ennuie  ! 1 1 

J’aimerois  cent  fois  uieux  un  sot.  < /.  Rousseau* 

3n  allen  brep  ©epfpbfen  finb  Pie  obigen  Regeln  niept  ganj  befofqt* 
3m  elften  finP  feie  rier  lephn  ^Devfe  geraPe  fo  georPncf/ttie  in  Pen  bepten 
erften  oicruerfisen  ©tropb^0/  utimlicb  arrep  mdnnlicpe  SKeime  not  unP  Sonnet 
hoben  jmep  tx'eiblicbr  aruifcber»  fiep,  n>ie  in  Pen  erften  Pier  Werfen  plais  unt> 
fait»..  3m  j meinen  ©epfpielc  reimen  fiep  Per  eilfte  unP  Per  Dierjepnte  ©erd 
ntd)t  unter  einanPer.  3™  Pr.tten  ©cpfpiele  (inP  in  Per  erjlen  uieruerftejen 
0troppe  roePer  Pie  mannfiepen  io  cp  Pie  rceibfiepen  Meinte  Pen  gfeiepartigen 
in  Per  $ireyteo  Pieroerfigen  ©toppe  gleicp. 


.r  Bon  »le«t  SRonbeau* 

sag.  ©oileau  Prücft  Pie  £igmtpumlicpfeit  Piefeö  fletnen  ®e* 
Mcpt$  Purcp  Pen  folgenPen  ©ers  aud ; 

Le  Rondeau,  ne  gaumis,  a la  naive tö. 

&iefed  ©ePicpt  beftept  aud  Ptep.jepn  ©erfen , roefepe  alle  gleicp 
t>icl  0plben  poben.  3«Pc  ©erearr  fann  Pöju  angea>anbt  inerPen^ 
nur  niept  Per  2tfepanbriner , roelcper  ju  ernft  ift.  2)ie  Prepjepn  ©erfe 
Purfen  niept  mepr  ale  jn>ep  iKeime,  einen  minnlivpen  unb  einen 
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weiblichen  hoben*  acht  ©erfe  tnöffert  männlich/  unb  bie  übrigen 
fünf  roeiblicb  fepn.  hinter  beitt  achten  ©erfe  unb  am  €nbe  $at  bie« 
feö  ©ebicbt  einen  9teftoin  (ffiieberbofjlungsrefm),  weichet*  nichts  ans 
beri  ift  als  bie  IBieberboblüng  t»on  einem  ober  einigen  2Bbrte  n beb 
erflen.  ©erfesr  unb  welcher  bem  ®inne  nach  mir  bem  ©or&ergefjens  • 
ben  in  ©erbinbung  flehen  mu§*  gernef,  bot  biefeS  <8ebicbt  jmep 
fpaufen/  bie  erfte  hinter  bem  fünften  ©erfe/  bie  anbere  hinter  bent 
erften  Refrain* 

, *,.%©on  ben  acht  legten  ©erfert  m&fferi  fünf  männlich  >Utik  bU 
übrigen  bret)  weiblich  fepn.  2lu$  biefer  Urfacbe  ift  es  erlaubt/  brep 
min n liebe  ©erfe  unmittelbar  auf  einanber  folgen  $u  I affin  ?,  welche* 
in  anbern  O^ebichren  nicht  gelegen  barfv...  SDtefe  greybeiten  be* 
migen  bie  Sb  ich  w jeboeb  feiten*  ‘ \ 

©on  ben  folgenben  ©epfpielen  erflirt  bas  erfle  Zugleich  bie 
f$affen$eitbiefe*  ©ebiegtef. 


tt  * ■ ' 


K 


n d 


a Ü. 


• ' . t » 

*.  Ma  foi , c'est  fait  de  moi,  car  Isabeati 
M’a  conjure  de  lui  faire  nn  Rondeau: 

Cela  me  met  en  une  peine  extreme.  u . 
ßuoi,  treize1  vers  * huit  en  tau , cinq  en  emet 

Je  lui  ferois  aussi  tdt  un  bateau. 

' > 

En  voili  cinq  pourtant  en  uii  mönceÄü  j 
fesons-en  huit  en  inVoquant  Brodeau, 

Et  puis  mettons  par  quelque  strata^mej 

' '»•  Ma  foi*  c’est  fait.  ■ - 

Si  je  potivoiS  encor  de  mon  cerveaü  \ 

Tirer  cinq  yers,  l'ouvrage  seroit  beau: 

Mais  cependant  nie  voili  daris  ronzitmäi 
Et  si  je  crois  queje  fais  le  dou  zieme:  , t 
En  voilä  treize  ajustes  au  niveäu* 

‘ Ma  foi , c’est  fait<  . v 

«*•  ' 

A u t f t R o H d t ä Ut 

• * k t / 

Eil  manteau  coürt*  eri  perruque  täpe** 
Eoudre,  pare*  beau  conime  D^iopee* 
Enlurnine  d’tin  jaune  verniillon*  v, 

Monsieur  l’abbe*  vif  comme  un  papilloä# 
Jappe  des  vers  qu’il  prit  k la  pipee* 

^ X . ■ * * 

Phebus  voyant  sa  mine  constipee* 

Dit:  Quelle  est  donc?  rette  muse  £clöp<S* 
ßui  vient  chez  noüs  rdcler  du  Violon 

En  manteau  court  ? 

Cbgäffer ’jj  ar  ®urfu^  s,  ff 
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% , * - « 

* * t 4 , • 


" C’est,  dit  Thalift,.  a son  rouge  trumpfe 
, .r,  Apparemment  quelque  jeune  Napee 
. , Oui  court  en  masqpe  au  bas  de  ce  vallon.  . 

Vous  vous  inoquez,  lui  repondit  Apollon  ; 
’.{I  , C'est  tout  au  plus  une  vieille  poupce  > , 

En  manteau  court. 


i‘y 


* . •> 


\ 
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rr 4*  f)  *»  > 
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;f  * 
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!>-  •*  > 


53on  bem  <g  p t*  8 t a m m..  . . 

. • ■ ^ * • l V , 

«20.  Äa«  tpfgratmn  bröcft  fn  wenigen  SBorten  einen  wt&igui 
©ebanfcen  auö.  5Beber  bie  2Cn$öf>l  ber  QSecfe  unb  i$rer  0t}lben, 
no^  bte  Bnorbnung  ber  feinte  ifl  bejümmten  Regeln  unterworfen. 
83'oileau  bröcft  bic  £igenf$aft  beo  Epigramm«  burc$  bte  folgenbett 
QSerfe  auö/  wort«  bfe  bur$  plus  libre,  plus  borne  angcs 
beutete  Vergleichung  auf  bas  0onnett  bepelzt : •'  J . ,, 

L/epigramme,  plus  libre  , en  son  tour  plus  borne, 
lYest  souvent  qu'un  bon  mot  de  deux  riraes  orne. 


E p i g r a m m e s. 

. i.  ) l.s 


,r* 

?.  I . . 


f k i 


Un  magister , s’empressant  d’etouffer 
Ouelque  rumeur  parmi  ia  populace,  • 

D’nn  coup  dans  l’oeil  se  fit  apostropher, 

Dont  il  tomba,  faiaant  laide  grimace. 

Lors  un  frat*»r  s’ecria:  Place  !•  place ! r ;i.  . , 

J’ai  pour  ce  mal  un  bäume  souverain. »»»  :•-* r*ey  !\ 
Perdrai  - je  l’oeil?  lui  dit  messer  Pancrace. 

Non,  mon  ami;  je  ie  tiens  dans  ma  main.  J.  Bt  Rousseau. 

m ^ • r . ' 1 * i / f * f t,  * ^ • 

‘ • 1 • •.  2.  ' • 4 i • < .'t  7 


• r 


J JW  > 


Un  fat,  partant  pour  un  voyage, 

Dit  qu’il  mettroit  dix  mille  francs 
Pour  connoitre  un  p*u  par  u»age 
Le  monde  et  ses  habitants. 

Ce  projet  peut  vous  elre  utile, 

Reprit  un  rieur  ingenu ; 

Mais  niettea  - ep  encor  dix  mille 
Pour  ne  point  en  4tre  connu. 

5*  . 

Quand  vous  vous  eiforcez  k plaire, 

On  croit  voir  l’ane  contrefaire 
Le  petit  chien  vif  et  coquet ; . 

Et  si  vous  vous  contentiez  d’6tre  . 

Un  sot,  tel  que  Dieu  vous  a fait, 

On  craindroit  moins  de  yous  connoitre. 


i'll 


t > * • * %>- 


Le  m$me. 


f i / 


♦ * * 


Le  mtme. 
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*4  t ^ ^ ^ ' / J*  $** 
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*fv  » 


Vt  r-: 


4.  * 

***  "'£  p i t ci  p'  h e4 

Ci  gtt,  justement  regreUe* 

Un  savant  boimne  «ans  science* 
tJn  geötiJhomjn£  >ans  flaissarce,  \ 

tJri  tres  - bon  humme  säns  bunte«  ßoiteaU4 

5" 


4 « ' - 1 * 


* * « i 


*r-  A>  >f.l  > ; 

' # o > 


4 »■  V « * I . 

♦ * * ♦ . 4 J * J * * . * I 


; j.r  La  Grece  $i  feconde  ett  fameu*  personnägeS 
:;;  Quei’ön  vante  tant  parmi  nüus,  ü *,  «>  • ; *, 

‘Ne  put  jamais  trouvec,cjhe7«  eile  qus  söpt  sagest  t ’ *■  V 
Juge*  .du,nombre  de  ses  fous« ; ; ürecauxUy.  i V 

. ..  ••»  *i-  / *'  * 

- ..  4 c».  & .4.  f,/  SK  a & ü i 4 ä t i \ vj  \ 1 v 

. 35as  SKöbrigtfl  ift  bent  Epigramm  gleich  / dbetf  n>enfgVtf 

föfprifcb  öl$  tiefes  i . 1 . * • * •, 

* ä- Le  Madrigal , pluV  simple , et  plus  riuble  eä  son  tour, 

Respire  la  doaceur^  lä  tendresse  et  l'amour*  BoiieaUt 

«tfH  * Yf  V ' *.  +•  * / / ’ . '*»  m • • * * i ; 

. * »‘4  \)dmi  *»/  * # " * * # a ^ * - * * ' " * «*  * \ * * t 4 

• • *•  «:.  ’TM.'i  biffl  I4k[4  & lg f/ÄI'idj.J  r*  * • -«  «',**  . v ;; 

L'autre  jour  Penfant  de  Citherd*  v . / :J"** 

•'  ■ tr  £»"•  v'Süiis  Und  treille  ä demi  grid,  : l; 

*’Disüit:Heri  parlant  & sa  meret  if  ‘ 

'*•  ma  chere  Iris*  ' «b*  • 

’V^riti/l^regardc  eri  cot^ret ip  ■ 

Mdrtiitf  y^älinez  votre  coutWüify 
v. • v*.««»  fiSi-je  VOuS  prends  pour  itia  bergerdj  : 

J*ai  pris  cerit  Fels  Iris  pour  Vous# 


4.  , « « *«  • 


ft  */T  f *"  f 


* . •« 


. vfe : ^ 4id  ;i  ^ ^ s 1 « >\ 
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- :1  : j-‘  . ♦ : i* 
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•*  »n 
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r"  SS  t t trt  t t 4>  t * @ ^ g e n jf  4 . 


1 >*•.  t -1  ^ *•  t*  , v V.»  • .*  ■' 

U SSdMjfttt  berftditjßfifdS»#«  ©rattttttöfi'f« 

' j t v * *ii*  r , j #*  > v S , ► 9 ^ v*4  ** 

ih  \ ®d  feit  tfnlgert  3a6reii  fb  über  (£öfüS,.  ®.e|d<n^ 

tibnen/  drfleb  unb  giocbNö  3mp«rfcctürtt  u<  f gefcbrleben  wirb  t . 

fo  wirb  es  ni$(  ubetflufft#  fepn  f bur<^  eine  furje  SDarfUUung  beS 
ehemaligen  0bfiemS  Der  fröUiofifdjert  ©rammatif  b«n  ßefer  in  beri 
©tanb  ju  fejen  t bie  «ßerf<ti«bent)^t  bes  Tüten  unb  Dauert- felbfi  ja 
beurteilen-  ^s  wirb  hittbep  tJoraus$efeht>  bah  wart  bert  britten 
nnb  piertett  Tibfehmtf  geUfen  habe*  u 
1 11* 
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. *32.  Die  2D5rter  ber  Sprache  wurden  ehcmalg  I»  folgenbe 
«tun  0afTen  geteilt:  Uv  2lrttfel / bag  Bornen,  bag  ^Pronomen, 
bat*  QScrbum/  baö  *Participium , bas  2fbPerbtum , bie  <präpofition, 
bic  (Eonjunction/  bie  3ntet jcction.  — Die  Benennung  Nonien 
begreift/  n)ie  auch  jefct  noch  bisweilen,  $uglei<h  bab  2lbj*ctiPum. 
Dagegen  wirb  j«£t  böö  participium  ric^eiget  als  ein  $h*il  besser; 
bi  betrachtet/1  ' '* 

233.  ffieil  man  Jbte  lateinffche  ©rammatif  jum  fUtufter  nahm, 
»unb  n>eil  eg  im  ßateinifchen  fftnf  Dediriationen  giebt:  jo  glaubte 
man,  auch  im  granä&ftfchen  Declinationen  $u  fünben>  9ftan  nahm 
alfo  Pier  Deklinationen  ober  Pier  2frtifci  an , Pon  welchen  jeber  bie 
bekannten  fec^ö  <£afuö  : SftominatiPug ; ©entttPug  u.  f.  Wv  hätte. 
Diefe  Tfrtifel  waren  : , « 

1)  Der  bejtimmte  2frttfel.-  €r  war  le,  la,  V,  lesnebft 

feiner  Betbinbung  mit  ben  ^Partifeln  de  unb  ä,.  nämlich  du*  dela, 
de  r,  des,  au,  ä la , kV,  aux.  * v;  - \ 

2)  Der  unbeftimmte  21  r t i f e l beftanb  au*  ben  *Partife(n 
dp  unb  ä;  weil  biefe  <Parti£el  / ohne  ben  jefcigen  JCrtifel  hinter  Jtcb 
fu  haben , nur  Por  eigene  Manien  unb  por  einige  Pronomina  gejefct 
werben:  fo  war  ber  unbeftimmte  2lrtifel  auch  nur  för  biefe  ffibrter 

beftimnu.  ^'ari  , ui  ' \ 

5)  Der  Dljeilunggartifel.  €r  ftellte  bag  €>ubftantioum 
alö  einen  $beil  beß  Qtanjcn  ober  im  partial  • ^Begriffe  bar.  Dieler 
2lrtifel  war  jwepfach,  jtnmal  batte  bau  €>ubftantiPum  fein  21N 
jeettpum  per  fleh,  bag  anbetemal  war.jbje.g  ber.  gall.\  Sftan  fa'nn 
Jeine  <£afu«  leiebt  aug  l.  (£  3.  2lbfch.  3*  jufamroenftnbem 

4)  Der  €inbeitdartifel.  • ®r  war  un  unb  une,  entweber 
o§ne  bie  fpartifel  de  unb  a ober  mit  benfeibe«.  ;./* 


$Per  biefeß  unbefangen  mit  bemjentgen  pergleicbt,  »a$  über  biefen 
©egenitanb  im  erften  (Eurfue  unb  hier  im  britten  unb  Pimen  21  bfcb nitre 
gelehrt  worben  ift,  fann  unmöglich  Idugnen,  baß  bae  neue  ©pftem  große 
Vorjuge  por  bem  altfn  l>ar.  Allein  oon  einer  gnbern  ® eite  betrachtet  fonn* 
te  baß  neue  ®pitem  noch  manche  Slbdnberung  leiben.^  $Baö  in  biefer  .f)in* 
ficht  hier,  ju  Tagen  todre,  fin&et  man  in  ber  Vorbereitung  beö  <$pntajreö 
mftd  11  blich  bargeitellt.  ..  ' 

234.  Die  pierjehn  Tempora  beö  JnbfcatiPf  unb  Sonfunctipi 
hatte  man  unter  biefe  bepbea  üftobog  gleich  pertheilt.  '3cbc£/iM>n 
btefen  9Jtobig  enthielt  Daß  *prafeng,  bag  erfte  unb  bag  |wepte  3ms 
perfectum/  bag  perfecrum;  bad  erfte  unb  ba«  $ wehte  fpiugquams 
. perfectuit»/  bad  $utürumi  ^ Dag  ^wepte  3mperfectum  be$  3n* 
bicariPt  war  ba6  je^ige  beftimmfe  perfectum ; bag  erfte  3mperfectum 
* beg  <£o  Junctipi  war  bag  j?$ige  vEonoitionale;  bag^wepte^piugquam« 
perfectuit)  Deg  3nbicatiPi  war  baö  fe^ige  PetgangenevPerfecrum ; bag 
ertte  fptugquamperfectum  war  bag  je£ige  (lonbitionale  ejractum,  unb 
bag  guturum  beö  ^onjunctipi  war  baö  jepige  guturum  e^aaum. 
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*“*-£  Änthtilung.;  welche  teboch  fcbon  Idngllwooir  mebrern  ©prctcbleb* 
rnn  verworfen  worden  war,  mifebte  brep  Xentpor«  bes  Snbicflrioi  unter 
die  be^  SunjuncriDi.  SDöburcb  würben  bie  Siegeln,  welche  über  bie  ©er« 
febiebenbeit  beb  3ndicotii?i  unb  ^oniunct!t>i  gegeben  werben  muffen,  untoiele# 

«wicfelter  unb  fcpwcrer.  3nbe§  Id&t  ftcb  böcb  einiges  ptr  ©ertpeibigung 
tt  ©ntbeitang  fagen.-  2Ran  febe  ©Dnrajc  ©r.  181 , ©ote. 

r ^^55*  Battidpiutrt  r welches  ben  fünften  SRebet&eil  aus* 
machte/  theilte^man  ein  In  bas  actioe  ober  t h u e n b e fpartteipium 
unb  in  bas  pafftoe  ober  leiben  be.  2Das  crflere  war  bas  je^ige 
®erunbtum,  bas  anbere  bat  auch  je|t  bie  Benennung  *Participium/ 
tourte  hingegen  ehemals  auch  wo(jl  0 u p t n um  genannt,  obgleich 
ei  ln  (einem  JaUe  mit  bem  0upino  ber  lateinifchen  ©rammatif 
übereinflimmte.  dagegen  ji&lte  man  oier  ©erunbia ; biefe  waren 
ber  3nftnitiöus  mit  de,  mit  ä unb  mit  pour,  unb  bas  jejige  ®e* 

tunbium  mit  en.  7 

, > v »* 

2)a§  ba$' fran$oftfcbe(9erunbtuffl  beitnocb  bisweilen  ein  mirfficbeS  <par« 
ffeiptutn  i(i,  finber  man  0pntajr  ©r.  158/  in  ber  ©ote  erläutert*  #t 

2.  fBetjet^nif  ber  grammatifc&eti  ÄUnfhfcürtetv 

256.  2ßeil  biefes  gehrbuch  für  3)eutf$e  unb  beutfeh  gefchrftben  7 
ift#  fo  tonnUn  in  bemfelben  (eine  anbere  ‘ Jbunfiwbrter  gebraucht 
werben  als  folfihe,  bie  im  beutfehen  ©ertrage  ber  Ohrammatif  üblich 
ftnb ; biefe  Äunftwbrfer  ftnb  größten  $geils  aus  bem  gatetnifeben 
entlehnt/  wie  bie  ÄunffauSbrücfe  für  ben  ©ortrag  jeder  anbern 
SBtffenfchaft.  $ranj&ftfcbe  Jfcunftwbrter  bloß  beswegen  $u  gebraus 
eben,  weil  ber  gefer  bie  franjJftfcbe  Sprache  lernen,  ober  weil  man 
fte  ihn  lehren  will,  ift  lächerlich,  unb  jeben  £)cutfcben,  bep  bem  bas 
©efühl  für  .feine  Sftutterfpracbe  nicht  ganj  erftorben  ift,  muß  es 
beleibigen/  franjbftfcbe  J(unflausbrücfe  gebraucht  $u  feben,  wofür  feU 
ne  0praehe  ihre  ihr  fchon  in  alten  3ei*en  angeeigneten  Tlusbrücfe 
hat/  welche  er  in  bem  grammatifchen  ©ortrage  feiner  3J?uttrrfpras 
che  felbft  $u  hären  gewohnt  ift.  2D a inbeg  jeber  gefer  wifien  mug, 

wie  bie  (jrer  gebrauchten  ^unffausbrüefe  im  Jraajbftfcben  beigen,  um 
befto  leichter  auch  franjäftfcb  getriebene  Sprachlehren  oerfteben  ober 
fleh  über  grammatifche  ©egenflinbe  im  Sran^hftfchen  ausbrüefen  *u 
f&nncn:  fo  folgt  hier  bas  ©erjeiebnig  aller  in  tiefem  gehrbucht 
mit  3nbegtiff  bes  erften  <£urfus  unb  bes  Spntajres  oorfommenben 
.äunftwbrter  mit  benen , welche  ihnen  im  Sran|bftf<ben  entfpreeben. 
Zugleich  ift  beinahe  jebem  Husbrucfe , welcher  aus  bem  gatetnifeben 
entlehnt  tjt,  bie  beutfebe  Benennung  bepgefügt/  welche  aber  im 
©ertrage  felbft  nicht  gebraucht  würbe,  weil  fte  im  Brutfcben  nicht 
Allgemein  üblich  ift.  Einige  oon  tiefen  beutfehen  Benennungen  ftnb 
neu  gebildet  / unb  ton  tiefen  betreiben  mehrere  eher  ben  <&cgen* 
ftanb,  als  tag  fte  wie  grammatifche  Benennungen  gebraucht  wer» 
be»  (Snnten.  „ 
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Die  ©egenfta’nbe  ber  ©rammatif  haben  fo  mannigfaltige  Q5efiehutigett, 
bafj  eö  n>ol)l  nie  wirb»  für  jcDcn  eine  Benennung  ju  finDeit»  wel* 

che  jagle  ch  ^eilten  einigermaßen  Deutlichen  QSegriff  ron  Dem  ©egenllanbe 
' feiblf  ÄueDrurfr  4 man  mochte  Denn  ©efchmad  ein  langen  gufamnicnfefcun* 

• «en  finDen,  etrra  wie  ©enoraLDbef  poilamttf  rSeitung  eine  ift, 
833oUten  mir  une  mit  emfeittger  DarlleUung  Dee  begriffe  im  .ft miftaueDrucfc 
begnügen,  fo  wäre  e$  möglich,  aUe  äunftwörter  Der  ©rammafif  Durch  rein 
Dcutfche  ju  erfejjen;  allein  .wir  wollen  nm  einem  3Borte-aUeö  fagen  unfc 
\bao  i|t  pbpftjcb  unmöglich/  Seitwort,  Hauptwort,  Q5eproortfinb 
SBörter,' melde  nöüig  fo  gut  finD  ale  Verbum,  Subftantioum,  51 D* 
tecripum;  Seitwort  fagt  nie!  mehr  alö  Verbum,  eo  Deutet  zugleich  auf 
Die  Durch  Diefen  jHeDetbßil  auegcDrudte  Seit  Deh  ©efchebenöj  wogegen  93er« 
bum  mcbtÄ  weiter  fagt  ale  2öort  . 

5Dte  <&römroati£. 


ein  ÄunfiauPDrucf/ 
Jtunttroort. 

Da«  2(lp^abet- 
cin  tftucbtfab. 
ein  93ocal. 


La  grammaire. 

« % 

% 

un  terme  technique, 

l’alphabet,  m* 
une  lettre, 
une  \oyeile. 


Die  Sprachlehre, 
Sprachfunft, 


Da«  21bc. 


ein  donfonant. 


une  consonne» 


ein  SelbfUauf. 

•.ein  Selbftiaurer« 
ein  Mitlaut,  9Rit# 
lauter. 

® elbjH au t unb  SHitlaut  finb  bie  Döne,  Sclbftlauter  unb 
SD? i t lauter  Die  $uchftaben,  welche  Die  Xöne  Darftdlem 


ein  SJfonotong.  un  monotongue.  , ein  dtntjner. 

* ' < 

3m  granjofifchen  auch  «no  voyeile  composee,  ein  $ufammengefe$« 
ter  SBocal. 

. # 

ein  Diphthong.  un  diphthongue.  ein  Doppellaut, 3tbe9* 

t6ner. 


ein  Sftafenuecal. 

Die  'Ausiprache. 
au^fprechen. 
ein  iDort, 
eine  Splbe. 
bie  dnbfplbe, 

T. 

* * 

ein  eintybige«  ®ort, 
ein  meltplbigetf  lißort, 
ein  Accent. 

ber  21cutu6, 

• » . « . 

ber  ©raoio* 


une  voyeüe  nasale.  ein  Sftafenlaut. 
la  prononciation. 
prononcer. 
un  inot,  un  terme» 
line  syllabe.  ein  SBortglieD* 

la  syllabe  finale, 
la  finale.  * 

un  monosyllabe« 
qn  polysyliabe, 

un  Accent,  *ein  Denjeichen» 

l’accent  ferme,  Tac*  boö  gefchloftene#  ober 
> Cent  aigu.  febarfe  Donjcicben. 

Faccent  grave,  l’ac*  ba$  fernere,  ober  Da< 
cent  ouvert-bref,*  v furje  „offene  Dons 

gelegen. 
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lö?' 


irr  C^ömjlejCv  iti  raccentcirconflexe.  bas  gebc&ttfe  Xcm$efe 

c^cr/  böö,  lange  cf; 
fene  Sonjeicben. 

- i. : • , i;  1 

bas  2fuöUf|ung?ie4s 
leiden. 


,+f**  ’ »z'  ]e  circpnfiexe.  * ■ 

• *,  »:  * , Faccent  ouvert- 

• « - v ■#  iong.  -v  A 

ber  3fpo£rop&. v l’apostrophe,  f. . ; 

' > ti  . .r 

einen 2Mu$ftaben  öu$*  elider  une  lettre* 


■S  > 1 


l’elmon  , /. 
sle  trcma.t 


(affen:; 

bie  ttuelaffung. 
ber  tSrennpumt. 
bie  fjitterpunaaticn.  la  ponctuation. 
«inj}3unct.  : *un  point. 

bas^cmma^  •;  » * 

baß  €5emlcolom  ^ - 
baß  grag?jet$en. 

- . .« 


*1 


i» 


r ■'% 


la  virgnle. 
le  point  * virgule. 
le  point  interroga* 
tif.  / ’ . ■:  * 0 


1;:'  >’■$  Pinterrogatif,  mj 

ba*  Jlußrnfßjeie&e«.  le  point  admiratif, 


bas  SBinbeienben» 
bas  ÄnfäbcungSjei 
eben. 

bi*  J)&fc&en.  *. 
öccentufren. 
fte  ttblurjung. 


Padmiratif , m. 
le  tiret.  - - - * 
les  guillemets,  m* 


«*<■  ■ 


' * « 

► • * 

*•*  • *9  • 

„ ► % \K  ^ 

1 « * ♦ . 4 i j 

Me  Jeic&enfegung. , n 
ein  Tüpfel.  * 
bei*,  SSepflricb.  • . h 
ber  ^unerfirieb. 

* ,i  ‘ ! > * 1 


, *•  hiA 

1 

. t.  $ 


> ’ 


la  parentlidse.  » 
aecentuer,  ’ 
i’ahreviation,  /. 


bejeic&nen. 


♦» 


•f 


Die  *ÖW$ograpMe.  *3  roriftographs,  /. 4 bie  3U$tfc$cei&ung*’ : 
ein  großer  &u$ftab«  une lettre  majuscuJ 


1 

■*  ^ 


& 


le,  une  majuscu- 
■ le,  nne  lettre  ca- 
?*  pitale,  une  qa- 
pitale. 

ber  &nf<mgsbu<bfta&.  la  lettre  initiale.ti 
lie  Steile  ber  Siebe*  les  parties  du  dis- 


cours. 


'*  i 


ein  ^ubflantiüum^  * un  substantif. 

€nbflantinJ  ' . . ; ; 

ein  ÄbjectiPum^  ?fb;  un  adjectif* 
HctiP. 

ber  • , 

baö  Pronomen. 


Fnrticde ?«* >,  ^'C 
lepronom. 

»«I.  nt  • * ,*».»••  * • 


ta<  33<vbum. 


le  yerbe. 

V Jr  .4.4»  ui  •->»  4 


, . • * "ii  *>•'  HO 

* ^ t 

* . '• 

y’i 

\ 

S * 

:'*y*v  * * vi  ■ 

* -> 

^ 1 1 » , » 

ein  ijauptroot^elbff; 
iUi^bige«  9lennu>crt. 
ein  ^eoworc,  neben* 
flänbiged  jftennwort. 
bü$  ^efcblecbtöirorr. 
ba6  gfirtporf/^öertres 
tnngsworr. 
baö  3«^«>or^-e- 


.>  i 


• ■**/  .4,1»  V»  l • • •«.«  . /'<  1 

3öeii  S5crbum  bad  ^)rabicat  mit  bert»  0ubfecte  pifammenfugb 
fo  fönnte  mim  impeutfeben  auefe  3»Ä9^JP  §Jrt  nennen. 
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4 

bie  ‘PripofTtfen, 
bat  #boerbium, 

bit  donjunction, 
bie  3nterJection# 


bat  Ö^men, 
ber  eigene  9}ame. 
ein  gemeiner  jRame, 
ein  *£oUectit>mm  dof* 
fecti*. 

ein  £)iminut{mjm, 

SDiminutio. 
ber  9ßumerua, 
ber  Singular,  . 
ber  ^lural. 
bat  <&efcbU$e, 
baa  <$enua. 
baa  $J?aacuffnutn, 

„ baa  Femininum, 
bie  v£erg(ei$ung*; 
grat^e. 

ber  ‘Poßtiöua/  fpoi 

fltfo, 

ber  demparatitma, 
domparatio. 
ber  £>uperlatit>ua* 
^uperlflfio. 
ber  abfolute  0upers 
latfrua, 

ber  relative  £>uper? 

larfoua, 
bat  €5ub|ect, 
bat  Regimen,  ; -v 


« i 


bat  einfache  Slegi. 
men, 

baa  Mrecte  Regimen. 

bae^ufammengefeb: 
te  Regimen.  _ 
bat  inbirecre  Stegi; 

men,.  uv7\ 
bie  Äectipn* 


Steter  2ff>fdjmtt, 

la  preposition, 
Tadverbe,  m, 

' > i 

* * 

la  conjonction, 
l’interjection , /, 


le  nom. 

le  nom  propre, 
un  nom  common, 

un  nom  collectif, 

\ 

un  diminutif, 

le  nombre. 
le  singnlier, 
le  pluriel, 
le  genre* 

le  ma*cnlin, 
le  feminin, 
les  degres  de  com« 
paraison, 
le  positif. 

le  comparatif, 

* •*  » % 

le  superlatif. 


bat 

bat  Sftebeweort,  9>ep# 
f&geroort. 

baa  2Mnben>ort.  / 
bat  dmpfinbunga« 
roort,  ber  dmpftn« 
bungalaut. 
baa  Mennroort,  . 


5 ’» 


(in  ®ommeln>ort. 

ein  Serffeinerungg* 
mtvu 
bie  3a bi. 
bie  dinbeit, 
bie  3J?e$r&eie, 


baa  männliche  SSBort* 
baa  weibliche  2Bort, 


bie  erflc  @tufe, 

. ✓ * 

bie  jroepte  @tufe. 

* * 

bie  britte  0tufe. 


le  snperlatif  abso-  bie  britte  ®tufe  ©$• 


lu. 


ne  23epebung. 


le  superlatif  rela«  bie  britte  ®tufe  mit 


- stif. 
le  snjet. 
le  regime, 


le  regime  simple, 

le  regime  direct,  : 

le  rdgime  compo« 

sö* 

le  regime  indireot. 


»ejtebung.  \ 
ber  G^genftanb. 
ber  abhängige  Negern 
ftanb, 


< 


mt.  W <.•. 

J >v»  u 


le  regime, 


{ - •* 


•V 


bie  Regierung, 
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regieren, 
ber  0pntöji 


rdgtr. 
la  syntaxe. 


y;  -v 


ein  {Rebcnfof 


ein  $Kot&,  SUbefü£.  une  proposition. 

•.  4 une  phrase.  - 

ein  3n>tf4eAfa|.  une  pro position  ih- 

cidente. 

* . * # une  phrase  inciden- 

^ ^ te.  1 v*  - 

une  expressioa  in« 
cidente. 

une  phrase  par* 
tielle.  . 

* Une  pro  position  j 
partielle. 

1 * l’antecedent,  m.  ' 

, le  consequent. 

: une  periode. 

ein  bar  jtellenber  ®g$.  une  phrase  exposi« 

' 7 tive. 

ein  fragender  une  phrase  inter- 

> . 1 . rogative. 

ein  befejlcnber  ©a$.  » une  phrase  impe- 

rative. 

ein  :fceja$enbcr  €5a&.  une  phrase  affir- 
mative. 1 , 

einnerneinenber  @fl|.  une  phrase  nega- 


bet  Vorberfofc. 

ber  9ßa$fa$. 
eine  fperiobe. 


» .* 


} 


tive. 
l’aftirniation,  /. 
le  negation. 


bie  Veja&ung. 
bie  Verneinung, 
bie  Verneinung.  ", 
bad  rerneinenbe 
2Bort.  . . ; / 

bie  (Eenftruction. 
bie  äßieberboblung.^  la  rep^tition* 

bie  TluSlöflung.  . la  suppression 


la  negative, 
la  construction. 


bieSufömmenfugung, 


ein  SXebefafc. 


' > * 

her  Vau  ber  €?ä|e. 


bie  (foncretion. 
eine  Siegel, 
eine  3u*na$me»  > 
eine  Bnmsrfung« 
eine  Sftote, , 
eine  Vemerfung. 
ber  $otal ; Vegrijf. 


l’accord , m.  . bieUebereinfiimmung. 
une  regle. 

une  exception.  * « < \ 

une  remarque. 

une  note. 

une  Observation« 

le  sens  total,  ' i ber  allgemeine  ©ej 


j • 


,btr<})arfial*  ©«griff.  le  sens  d’extrait. 
bi«  Sa&lro&rter, . : leg  norns  de uombre. 


griff.,.  ~ 

b«r.  $§«iUwgriff, 
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ip  ' •• 

\ 

bic  J&auptja^Cen. 

T * {*  frf?  * 'öV^öS  '}5 

bie  Orbnungsjafclcn. 
«ine  €oUectit);3j^* 
eine  $E)i'flributtt)  ♦ 

341.  ' 

eine  ^Proportional? 
341. 

ein  conjunctives  *pro? 
nomen. 

dn  abfolutes  <Pronö* 
' men. 

&as  perfbnlicbe  <Pro* 
nomen. 

bas  poffcfftoe  *pronOx 
men. 

bas  bemonflrati&e 
^Pronomen 

b.relatit>evPronomen. 
bas  interrogative 
Pronomen, 
bie  unbeitimmten 
^Pronomina, 
eine  *Parti£el.  ' 

bie  Konjugation, 
ein  regelmäßiges  (re= 

. guläres)  ©erbum. 
ein  unregelmäßiges 
(irreguläres  ober  un» 
reguläres)  ©irbum. 
ein  befectives  93er: 
bum. 

ein  ^ülf^  * ©erbum. 

.<  « 

ein  active*  ©erbum/ 
ein  ftciivum 
ein  paftlves  ©erbum, 
ein  ^affumm. 
ein  neutfa lei*  ©l& 
bum,  ein  Neutrum, 
ein  ¥>ronominai*©er: 
bum. 


■ 5Cd;ter  . 2n>fd)mtt. 

les  nombres  cardiv 
naux.  ‘t 

les  nombres  ordi- 
. naux»* 

un  * nombre  col- 

lectif. 

un  nombre  distri« 
bntif.  • 4 1 

un  nombre  pröpor- 
tionnei. 

un::  pronom  con- 
jonctif. 

un  pronom  absoluf 

le  pronom  person- 
nel. 

le  pronom  posses- 
* Älf. - • , * ’*»» 

le  pronom  demon- 
slratif. 

le  pronom  relatif* 
iS  pronom  interro- 
gatif. 

les  pronoms  inde- 
tinis. 

une  particiile. 

» 

* * 

la  conjngaison. 
un  verbe  regulier. 

un  verbe  irregu- 
lier. 

, * * 

» * * • > » • 1 V j| 

un  verbe  defectif. 

- s « • 

un  verbe  auxi-  4 
iiaire. 

un  verbe  actif.  r 

, *“  ' i 

un  verbe  passif«  • 

un  verbe  neutre.  * 

^ % 

un  verbe  prono~ 
minaL  t.  ; <Ä 


x 


eine  @ammel$a&l.  * 

eine  ©ertbetlungSs 
■.  ga&l. 

eine  ©er$ältni£; 
$af>l. 

ein  verbunbeneS  g4r? 
»norf. 

ein  nic^t  verbunbes 
nes  gürnoort. 
bas  perfonltc^e  g4r* 
inert.  ?*  iv* 

bas  ©efijjungsfur« 
•Moore.  v 

basjeigenbe  gärnoort. 

.•*  , ‘ 

■4 

b be$iebenbegürnoort. 
bas  fragenbe  * gür* 
wort. 

bie  unbeflimmten  s •* 
gunoorter. 
ein  unveränberlicbes 
'Ißortcben. 
bie  ?lba>anbelung. 
ein  regelmäßiges  %i\U 
t noort.  • 

ein  unregelmäßige« 

< 3eitmort. 

i. 

ei  n ma  ng  elfcaf  tes  3<it* 
noort. 

ein  jr>Älf6geirn>ort. 

*:*> 

ein  tbuenbes  3eit> 
»ort.-  '.r 

ein  leibenbes  3**^ 
toorr. ; * 

ein  Jcitroortber  ®it# 
telgattunq. 

ein  fimobrtlicbeS  ©er: 
bum.  . ; 


/ 
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»in  • redprof«  8 ‘ 9}*r:  un. verbe  recipro-  ein  üur&cfg^entt«  * 

bum>  ein  tJlectpro:  que.  . •-  t 93erbum. 

ctfjü. 

ein  reflectirtes  93er s un  verbe  refleclii. 

bum.  , . 

ein  unperfonlicbea  -4  ' un  verbe  imperson-  ein  unperfbn  liebt** 


93erbum , ein  3m# 
perfonale. 
ber  SDtobu*. 
baö  $empu*.  i 


bie  {ßetfon^vy 
ber  3nfinttix>u0/  3ns  l’infinitif,  m. 
fmitiv.  , <! 


nei.  ,.t  / .*  S^itmort. 

lemode..  bie  Hvtj n äfleife 

le  temps.  ,tif  £$  ' bie  Beit«  thb^t 
la  personne 


A 

Ü i 


* n» f 


ber  3nbicatitm$,  3ns  l’indicatif , m* 
btcativ.  / 
ber  donjunctivua, 

Sonjunctiv, 


le  conjonctif. 
le  subjonctif. 


ber  - 3mPeradüu$f  . rimperatif,  m. 
3mperativ. 


bas  «Porticipium 
ba$  ©erunbium. 


le  participe. 

1 * le  gerondif* 
le  circonstanciel. 
bas  vergangene  ©es  le  gerondif  passe« 


ba$'  3eitn>orr  ohne 
©eflimmung ber 
*Perfon. 

bie  anjeigenfce  2lrt. 

. f » . 

tri 

+ * 

bie  verbinbenbe  2fr t. 

• «r 

bie  gebietenbe  2fr t. 

. • * • 

bas  QJlittelwort. 


* % 


runbium. 

bas  9Pr4fems. 
bas  3mperfectum« 


le  circonstanciel 
. passe* 
le  present, 
l’imparfait,  m 
le  reiatif. 


bas  . beflimmte  *Pers  le  parfait  defini« 


l : 

- * % 


fcctum« 


uny.  - • . • • 

bas  fperfectum. 

t » « 

IJ  * * 


bie  gegenwärtige  Beit. 

bie  unvoüfommen 
Vergangene  3eit.  * 
ber  vergangene  3*its 
raum. 

biebeflimmte  voüfoms 
men  vergangene 
* 3*it« 

ber  vergangene  3«it* 
puncto  ' i 
le  parfait  inde-  bie  vergangene  Seit« 


le  deimi. 


4 ) \ 


iini,  m* 
l’indefini,  m . 


baß  vergangene  9>er*  le  parfait  ante- 


fectum. 


* ! f . 
» >'  »,«>J  # i - 

r 

. #*  m **  A 

* * * M * ?f»  4 * 


rieur. 

i’exdefini,  m. 


*n 


r * * * 


r •« 


ber  noch  nicht  Vergans  * 
gene  Bettraum.  * 
bie  ^^emal^  vergan» 
gene  3eit.  , • 
ber  vergangene  3«it* 

* piinct  imi  bergan* 
genen  Stitroumr. 

✓ t 


i 


, ^ 


17a 


::2fd^ter  2T&fcfymtt* 


bus  <JMuöquamper*w 
fectum. 


ba*  guturum/ 


ba*  guturum  ? 
pactum. 


ba*  (£onMtionafe. 

bas  £onMtionale 
pactum. 


le  plusque  - par- 
fait. 


le  futur. 
le  futur  simple, 
le  futur  absofu. 
le  futur  anterieur. 
le  futur  compose. 
le  futur  relatif. 
Texfutur,  m. 
le  conditionnel. 
le  conditionnel 
present. 

le  conditionnel  . 
passe. 

Texconditionnel,  m. 


Me  lingft  vergangene  . 

3«t-v 

ber,  Verfloffene  $$et( 
beo  . ergangenen 
Seitraurno.,  . 
bie  gufönftige  3«lt* 

/ 

Me  vergangene  jus 
funfrige  3eit.- 
ble  in  ber  3ufunft 
vergangene  3*it. 
bie  bebingte  gegen» 
tv&rtige  ober  $u» 
funfrige  Seit, 
bie  beMngte  vergan? 
genc  Seit. 


©ie  in  biefem  SebrbuS?  gebrausten  Benennungen  beflimmte$tyer* 
fectum  unb  vergangene^  «perfect  um  ftnb  buSitabfrSc  Ueberfefcun* 
gen  von  parfait  deäni  unb  parfait  anterieur»  ©ie  Benennung  S u t u r u nt 
etöctum  ifl  für  bas  ncmlicfce  £empue  auS  in  ber  latcuiifScn  unb  in  ber 
beutfSen  ©rammatif  ubliS;  auS  ifi  fte  eine  bepnabe  wortliSe  tlcberfepung 
von  futur  anterieur 4 mbem fbaö  franjoftfSt  anterieur  vorhergehend 
fcöö  lateinifSe  exactum  3 ti  r u cf  gelegt,  j u g e b r a S t bei§t-  CE  0 n b U . 
,.tionale  tft  eine  WortliSe  Ueberfcflung  von  conditionnel:  le  temps  con- 
ditionnel bei§t  lateinifS  tempü*  conditionale,  unb  fo  trie  mon  anflatt 
ternput  futurum  blofj  futurum  ober  Suturum  fagt,  fo  ifl  a«S  anftatt 
tempus  conditionale  b!o§  @onbitionnle  gebraucht.  — ©ie  Benen* 
nungen  exdefini,  exfutur,  exconditionnel  taugen  niSf6*  ©ie  Borfpl* 
be  ex-  beutet  auf  einen  ehemaligen  £tanb,  weiSer  mStmebr  i|l(91r.  176.); 
bie  erwähnten  Benennungen  fagen  alfo  buSftabliS  ehemalige*  qier* 
fectum,  ehemalige*  guturum,  ehemalige*  CEonbitionale, 
fte  benennen  mithin  biefe  brep  Tempora  gerabe,  al*  wenn  biefelben  jept 
feinen  Flamen  mehr  batten,  ©er  (Srfinfcer  biefer  finnwibrigen  Benennung 
gen  baSte  wabrfSeinliS  niStan  cx-jeauite,  ex  - representant , ex-avo- 
cat  au  parlement«^  *■  • » 

bie  ©eclination.  la  declinaison. 

becltniren,  decliner. 

ein  (£öfu0.  - un  cas. 

ber  9ßominativu*,  le  nominatif, 

flßominötiv,  ,.3 

ber^enitivua,  ®e*  le  genitif. 

nitiv. 

ber  ©ativua,  ©ativ.  le  daiif. 

ber  ?iccufativu6«4  l’accusatif,  nu 

Äccufativ«  . 


bie  Äbinberung. 
ablnbern.  » 
ein  gall. 
ber  Sftennenbe. 

. % * 

ber  3ti9enbe. 

ber  (Äebenbt. 
ber  ^(agenbe. 
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ber  ®ocatit>us , ®o * le  vocatif. 
cötio. 

ber  Tlblotitoaö  ^ 2lbs  «l*ablatif,  m* 
(atitf. 

ehv  ®epfptel.  f % < 
eitrfte&ler.  \ 
bie  Änroenbung. ; 
btt'Stpmologie. 

rein  abgeleitetes  Wort,  un  ddrive. 
bie  Ableitung.  • 
tin  ®taromn>ert.' 
bas  €>ubject.r  . 
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\ 

* 

. I 

ber  Stufenbe. 


« •*  * 

\ , 


ber  92e$menbe.  v*  ^ 

- ;>d 


nn  exemple.  ‘r 
une  faute. 
Femploi , m. 
l’etymologie,  f. 


• » * • ! .f  -'/  i.  ’j 


bie  3Bortforf<bung. 

. bie  QBertdbleifung.  ^ , 


* * 


la  derivation* 
un  primi  tif. 
le  sujet. 


j;»a  ? - • 

; » k.  < %a 


' • 

>ba*  *Pribicat. 

# 1 

•»  % 

n "■  ,!  1 O * * 

1*'  f M I 

1 * vv  1 < 4 

bie.$opulö. 
^ßmonpme  2Borter. 

* * < 

bie  #omonpmie.  . $ 
ein  €rpriompm.  / 


Tattribut,  m. 


la  copule. 


ber  ©egenflanb. 

■;  bfl6  Örunbroort  Set 

€)a($eS. 

ber  bepge legte  begriff, 
bas  auSgetagte  tyitvti 
maM.:  tourt»  « • • 

bas  ®inben>ort. 


ines- 

rhomonymie, 
un  synonime. 


fpnonpmifcbe  2B6rter.  des  mots  synoni- 

mes.  . ; ■. 

des  synonimes,  m. 
la  synonimie. 


“j»  4‘ 

# * w / 


€5pnonpmen. 
bie  0pnonpmie. 


A 


eine  €U(p(iS;  €üip(e.  * une/eHipse.  , , : 
(©pntap;  91r.  31,».) 
ein  »Pleonasmus. 
t,(0pntajt,  Sftr.  25.) 

.•Mt.,  0pncope.  . 


des  mots  homony-  gleicblautenbe  2B5r* 

ter. 

bie  QHeicbnamigfeit.t 
ein  finntJerisanbres 
ffiort. 

finnoeiToanbte  2B5rs 
.ter«  * ” .*  id 

s 

* 

bie  ©inn&erroanbts 
fc^ofr.  ' ' 
bie  'Äufilaffimg  (ein« 
2Bortes). 
ein  äßortüberfTuß. 


n 


un  pleonasme. 

* :*d  i'V 

la  syncope. 


« f « - 

‘ / 


-.i  ♦ 


*>.  * 


ein  ®erS. 
bie  *prefa. 

ber  ©tpl. 


ber  rebnerifc&e  0tpl,7 
ber  ftebncrftyl.  ^ 


un  vers. 
la  prose. 

le  style. 


\ 


* 

»►  * m 

Ue  style  soutenu. 
/le  style  oratoire« 


bie  ffiortberförping  . 

bur<&  2ßegn>erfung 
\ eines  SBucbftabens 
. :ober  einer  ©plbe. 

bie  ungebunbene 
Siebe.  . 

bie  0($reibait,  ®ar* 
(lellung  ber®eban* 
fen.  • v 


. . : f 

» \ * 
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(Äfftet  - 2ibfd;nitt.  * 


.1 

ber  bertratt te  ; 'Öfter  le  style  familier. 
Umgüngbflpf. 

ber  <&eriebtaftpl*  lestyl«  de  pratique 

m « * » _ « % • 


ber  9$riefftpL 
bao  3&iom. 


le  style  epistölaire, 
1’idiume,  m*  • .t.t 


J*  •, 

* V **  - 

* * i «I 

l>»  <*/ 


»•  ' ‘J''  < 

% 1 ' * , 

»in  3bfotJ8mu</ 
3t>ioti«m. 


K ♦ ti 


un  idiotisme. 


u t'* 


1 LI 


• i •* 


rin  ©riciarnuo.  V?  un  grecisme. 


* ' ♦ y 


t i 


; » , , • 

ein  SfltiniomuO* .?  un  latinisme. 


ein  (SaUiciomüo. 


...ij 

. *«v' 


un  gallicisme.< 


Me  einem  gange«  2am 
’ be  ober*  einer  gaits 
gen  ‘Probing  eigen* 
tfjömlicfce  prae&e. 
eine  Sprach  * €tgen; 
r,  $eif  > * welche'  bon 
ben  Siegein  ber  all= 
gemeinen  - ©raim 
motif  abroefefct^ 
eine  ber  grtedMfc&en 
©pracbe  eigen: 
t^umlid^öSUben#* 
art. 

eine  ber  Iateinifc&en 
0prad?eH  eigen*1 
tf>umlic$e  Sieben#: 
art. 

eine  ber  frong6fifc^en 
Sprache- eigene  v 
t&ümli$e  Stebena: 

(ine  ber  beutf$ert 
' 0proe^e*<  eigene 
tf)ömlic$e  9leben$s 
art. 

(in  ^prodjfe&fer  tot 
< be^  SSerbinbtingier 
953 orten 

ein  $et>i<>r  gegen  Me 
Sleinfjeitber  ncpras 
cpe. 

eine  Sremb^elf. 

ein  9Jrobinciöliomu##  un  provincialisme,  ein  2iua&rucf/  melier 

nur  in  einer  pro# 
bing  gebräuchlich 

IfL 


" J 


ein  ©ermaniamua.  un  germanisme« 


ein  ©olJciamua, 


un  soldcisme. 


" \ 


/■  * • 


% * * > 


JO 


ein  Söarbariamua. 


. * \ 

•* 


un  barbarisme. 

* 5 * > 


Mi 


' f 


ein  ^prtchroorf, 
(ine  Stebenaart* 
ber  ©erabau, ; 
bie  £4fur* 


un  proverbe. 
une  locution. 
la  versitication# 
* la  c&ure. 


"»  * 


ber  Serafönitt. 
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«in  ®er«  Bon  jrcSlf  unvers  de  douze 
©Dlben.  ’ syllabe«.  . . 

ein  2ttepanbriner,  ein  un  vers  ,alexap; 
alejranbrinifc$er<  drin. 

^ y.f.  • >1  t r’l» 

ber  £albt)er$.  rhemistiche  * m. 

ber  Reim.  la  rirae.- 

ber  mAnnlicbe  Reim.  la  rirne  masculinc. 

ber  roeiblic$e  Reim.  larime  feminine. 

ein  fyatue.'  un  liiatus.  , 


*i  * i * ' * * 

« * > * ,j'i>  ti<' . . . i * 

. i 

* ■ 1 ’f  t *,  • J i » 

’ » i i * ci 

' fclK>  . c‘*  V 

' ;*  t 

>};"  ;vit*  hi*  * fth. 

..V£;,e  \*4 

Zf  2 ;?>•»  *:t  *:Üv 

ein  ^ 

eine  Bufammetiftinft 


tr  : ** ' ; ?ü. H \ i . f > imeper.S^ocale. 


-r 


Serfe  mit  gepaarten  des  vers  & ritnes 
' Reimen, n Orplates.  : j P'VÄ  '*  ? 

Berfe  mit  abn>ec$feln»!' des ‘ vers  A rimes  * ? ’ * ‘ ^ 

m4tot  Reimen'.  trrcroisees.’*',  * • v *.  J . •*'£  ► ;*<*  >*r  r> 


Berfe  mit  gemif^ten-  des  vers  A rimes  V r: s , i?.  *••  ' ;n 

Reimen,  ns^.’o  «s-  "»?  .melees..  $r/:u:'z  :j-v>  mi  c m:;  4; 

« « • « « 1" 


bae  Epos, 
baa  S>rama. 


» ► t 


l’epopee , f. 
*>  le  drame.  J 


AJ 


' itiV2 

bie  $ragbbie. 
bie  Eom&bf*. . 
bie  .Ecloge. 
bie  @arpre. 
bie  Epiflel. 
bie  £>6e. 


'C 

M 


bae  €5onnett. 
ein.  Epigramm* 
ein  Sieb, 
ein  BoIfoUeb. 
bie  Borrebe, 
bie  Einleitung, 
ein  2fbfc^nitt. 
ein  Eapitel. 


••*  ; ba#  pefangebrdtt.  > 
ein  ®ebi$tv<  meines 
bie  ^anbliirtg 4 ofs 
, u^ucu’ vorge^eiib  baeffeÄ. 
|a  ^agedie9  bas  Srauerfpiel.  » 

.'/jMtcomedie.  ;i,  <*  ibaö  ' Iccbaijfpiet  "»i  A. 

l'eglogue , /.  - tao  Jp.nengeoicfcf.  ... 

k : .1^  satire.  . '*■  . baö  0pottgebic|tp  A 

l’epitre,  /.  bas*  Brief ^ebiebf. 

l'üde, /.  :».<  '*■  ber  ®efartgV' ‘^DC^ges 

< . ■ ' kJ  *1  itj  fang.  1*  ♦»»* 

le  sonnet.  . bog  £[ing  jebic^K* 

une  epigramme.  J;  «in  @tnng<:bi(tr. 

/V*  ; une  chatison.  <'• 

(,\i4'/une  vaudeville..-*  ^ - 

la  preface.  ' . * * i ' 

rintroduction  r f.  ;i  iVxv  u*-  f 

une  section. 


* ' r 


1 'un  chapitre.  ■ 
eplf  @.trop$(.. ..  ,v  •2.*  une  Strophe. . 
eine  ^tonje.  une  stance. 

ejne brepoerflge  ßtro^;  un  tercet.  / 

p&(. 

eine  Bieroerfige  0fro=  un  quatrain, 
pbe.  , , 1. 

»ine  f«$«Berflge  ©tro.  un  sixain.  . . 

P^  " : ’’  ' 


®er«fa|,  SÄeiro. 


j *•>. 


v * '.  / 


\ . 
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eine  a<&ttwfige  ®tros  unhuiiain, («§ttna(* 


P&e- 


octave). 


eine  Jehnoerflge0troj  sn  dixain.  * 

P$e*  _ , 

efnef&nft>erflge€>tros  une  stance  de  cinq 

pf>e. 

eine  flebenPerflge 
Strophe. 

eine  neunoerfige 
€?trop(c. 


n • 


vers.  ' ■ " 
nne  stance  de  sept 
♦ vers; 

une  stance  de  neüf 
vers. 


*r  •>  * 


> * 


3*  SBerjetcfynifl  i>ott  einigen  ©prid)tt)6rtertn  ^ . 

$37.  5)as  0pnchtoort  (teilt  gen>6§n(t(b  eine  ©ahrheit  ober  et* 
ne  Erfahrung  unter  einem  Pcrbiumfen  Hus&rurfe  bar.  €in  gut  an* 
gebracht  ®pri<hroort  n>irt>  oft  mt*  25epfaU  aufgenommen ; allein 
man  &öte  fleh/  oft  ®pri<h«>brter  ju  gebrauchen  ober  fle  9ar  wie 
Rancho  *Panfa  im  ©on  Üuipote  an  einanber  ju  reifen.  w 

A bon  entendeur  peu  de  i * 

: paroles. . . 3 ^ V ©em  ©«lehrten  ift  gut  prebigen. 

A bon  entendeur  demi-mof.) 

Tete  de  fou  ne  blanchit  ja-  Darren  bekommen  feine  graue 
mais.  , ' * t^aarei  ' 

Ajbon  vin  il  ne  faut  point  de  ©utf  ©aare  lobt  fl<h  felbft«  ’ 
bouchon. 

Tant  vaut  l’homme,  tant  ©le  bet  fyw,  fo  fein  ©ut. 
vaut  sa  terre.  * 

Monsieur  vaut  bien  Madame  5 ©er  £err  ift  ble  $rau/  bie  S^atl 
Madame  vaut  bim  Mon-  ben  £errn  n>ert$. 
sieur. 

Qui  se  fait  brebis,  le  loup  le  ©er  flch*jum  ^<haf  macht/  beit 
mange.  frißt  ber  ©olf. 

L’homrae  propose,  Dieu  dis-r  ©er  'Sftenflb  benft*«  / ©ött 
pose.  1 lenft**. 

Fou  va  k Rome,  fou  en  re-  €$  flog  ein  ©änschtrt  fiber  ben 
vient.  jXb«*in/  unb  fam  als  ©inSchen 

lieber  heim. 

Iln'estpire  eau  que  cellequi  ' 0tiUe  ©affer  haben  ble  tlefflen 
dort.  ©runbe.  . 

II  est  connu  comme  le  loup  €r  ifl  befannt  toi*  ber  bunte 
gris.  , £unb. 

Elle  a le  bec  bien  affild«  ®ie  h<*t  ein  glitee  3Jlaul(eber< 

Elle  n’a  que  le  bec.  @Te  fann  nichts  als  plaubern. 

C’est  ua  apothicaire  tans  ©er  $Jlann  fyat  nichts  toas  |u 
suere.  feiner  fprofeffion  geehrt. 


Digitized  by  Google 


1 


/ 


9ßermffc(jte  (Segen (Wnbe.  * 177 


La  faim  chasse  le  loup  hors  < 
du  bois.  < 

Eon  chien  chasse  de  race* 

II  ennuie  k qui  attend. 

* » 1 

Quand  on  parle  du  loup , on 
en  voit  la  queue. 

II  tenoit  le  loup  par  les 
oreilles* 

On  a enferme  le  loup  tlans 
la  bergerie. 

II  n'y  a si  bon  cheval  qui  ne 
bouche. 

Vous  ne  savez  pas  oü  le  sou- 
lier  le  blesse. 

Morte  la  böte,  mort  le  ve- 
nin. 

A gens  de  village , trompet- 
te  de  bois. 

On  lui  a mis  la  bride  sur  le 
cou. 

Un  clou  chasse  Tautre. 

II  fait  des  chäteaux  en  Espa~ 

* gne. 

Chat  echaude  craint  l’eau 
froide. 

L’occasion  est  chauve. 

Ma  peau  m’est  plus  proche 
que  ma  chemise. 

II  a sauve  la  chövre  et  le 
clion. 

II  n’est  chasse  que  de  vieux 
chiens. 

Il  a mis  un  clou  k la  roue  de 
la  fortune. 

II  a bien  conduit  sa  barque. 

II  faut  coudrc  la  peau  du  re- 
nard  a celle  du  lion* 

Chacun  est  l’artisan  de  sa 
fortune. 

A la  guerre  f comme  k la 
guerre. 

at  GurfuS, 


9loth  bricht  £ifcn* . 

» * 

\ K , 

2frt  l&fit  nicht  oon  2frt. 

©er  roarfcn  mug,  bemtoirb  bie 
Seit  lang. 

SQBenn  manoom  ©olfe  fpricht, 
ijl  er  nicht  coeit. 

€r  irar  in  groger  Verlegenheit* 

t 

Sftan  hatben  ©off  in  ben€£chafs* 
flali  eingefperrt. 

2fuch  ber  jftügfte  fann  fehlen* 

%£\i  noiffen  nicht,  n>o  ihn  ber 
0chuh  brücft. 

$in  tobrer  Jeinb  fann  nicht  mehr 
fchaben. 

©er  Vauer  oerfleht  fleh  nicht  auf 
geeferbiffen* 

©lan  hot  ihm  feinen  frepen  ©il* 
len  gclaffen. 

<£in  Heil  treibt  ben  anbern. 

$r  baut  ^chlbffer  in  bie  £uft* 

€in  gebranntes  Hinb  fürchtet  fleh 
oor  bem  Jeuer. 

SJlan  mug  bie  (Gelegenheit  nicht 
oorbeü  gehen  laflen* 

©as  Jpemb  ifl  mir  nüher  als  ber 
SKocf. 

€r  hot  jroep  Unglödsfille  auf 
einmal  oerhütet* 

QJlit  alten  £unben  ifl  am  heflen 
$u  jagen. 

€r  hot  fein  (Glficf  befefligt. 

r 

Sr  v hat  feine  ©efchäfte  gut  ge* 
führt. 

9Jtan  mug  £ifl  mit  öeroalt  Oer* 
binben» 

3eber  ifl  feines  GMücfea  ®chmib. 

3m  Kriege  geht  es  nicht  anber* 
her* 
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v 

‘A  bon  cbat  bon  rat. 

Dommage  rend  sage. 

II  sait  ce  qu’en  vaut  Tanne. 

Oü  il  n'y  a rien , le  Roi  perd 
8 es  droits. 

J'etois  entre  le  marteau  et 
Tenclume. 

Le  mal  vient  k cheval,  et 
t’en  retonrne  k pied. 

A chaque  fuu  plait  sa  ma- 
rotte» 


9ßetmifd)te  ©egenjtänbe. 

^i(l  gegen  Sift.  * *•  , 

0<$aben  ma$t  ffug. 

<Er  ^at  e$  mit  £c$aben  erfahren. 
3Bo  nickte  ift,  bat  ber  Äöifer 
fein  ftecfct  verloren. 

3$  roufjte  ni$t  roo  aus,  noc$ 
ein. 

2>as  Uebel  fomrat  ju  tyferbc, 
unb  gebt  $u  gufj  lieber  »eg. 
3ebem  Storren  gefällt  feine 
Jtappe* 
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«u$  clafftfcfyen  franj&jifrfjett  ^rofatften  unb  jDtcfytern. 


i. i (Fin  pfjHofopI)tfcl)er  träum.  1 

■ Je  croyois  6tre  dans  un  jardin,  entourd  d’ane  haie  vive 
qui  le  separoit  d’une  grande  plaine  remplie  de  toutes  sor- 
tes  d’arbres  fruitiers  qui  me  paroissoient  beaucoup  plus 
beaux  que  ceux  qui  etoient  dans  mon  jardin  1).  J’avois 
mne  envie  extreme  de  sortir  de  ma  retraite,  et  de  passcr 
dans  la  plaine;  mais  la  haie  s’opposoit  k mon  passage  s). 
Je  croyois  avoir  vecu  plusieurs  annees  dans  cette  solitu- 
de  $).  Un  jour,  anime  par  l’envie  de  go&ter  les  fruits  des 
arbreß  de  la  plaine  , je  faisois  des  elforts  pour  rompre  la 
haie  4).  Je  vis  tout-  k * coup  un  tourbillon  de  fumee  qui 
sortitdc  la  terre,  et  lorsque  ce  tourhillon  fut  dissipe,  j’ap- 
perqus  une  jeune  femme  vetue  simplement,  qui  cependant 
avoit  quelque  chose  de  prevenant  dans  sa  physionomie  5). 
EUe  etoit  serieuse  sans  etpc  triste;  eile  avoit  un  air  satis- 
fait  et  tranqöille  qu’on  trouve  rarement  dans  les  femmes  du 
monde.,  Ses  manieres  paroissoient  simples,  mais  engage*n- 
tes;  sa  demarche  etoit  uniforme  et  naturelle.  Lorsqu’e  le 
fut  aupres  de  moi,'  eile  me  dit:  ,,Je  suis  la  Deesse  de,la 

„solitude;  je  t’ai  toujours  protege,  parce  que  je  me  plais 
„ä  faire  du  bien  k ceux  qui,  ainsi  que  toi,  aiment  k ajoc- 
„cuper  de  quelque  chose  de  solide  6).  Je  vois  anjourd’tmi 
„ä  regret  que  tu  veuilies  sortir  de  ta  retraite  pour  aller 
„t’egarer  dans  la  vaste  plaine  que  tu  consideres  avec  tant 
„d’attention  7).  Tu  te  trompes,  si  tu  juges  de  la  bontö 
„des  fruits  que  tu  vois  dans  cette  plaine,  par  lenr  beautd 
„apparente.  Cette  apparence  est  trompeuse,  ceux  de  ton 
„jardin  sont  inhniment  plus  doux  g).  Ouoique  les  autres 
„paroissent  m&rs  k tes  yeux,  ils  ont  tous,  ou  de  Tamertu- 
„me,  ou  de  l’aigreur;  des  que  tu  les  auras  gofttee,  tu  te 
„repentiras  de  les  avoir  preferes  k ceux  dont  tu  te  nourris 
„dans  ta  retraite  9).**  ■ 

Le  discours  de  la  Deesse  produisit  quelque  effet  sur 
mon  esprit,  je  resolus  de  ne  poiot  sortir  de  mon  jardin; 
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mais  £ peine  eut.elle  disparu  et  m’eut-elle  quittd,  que  je 
jetai  de  nouveau  les  yeux  sur  la  plaine  10).  Les  fruits  <$ue 
j’y  vis,  me  parurent  plus  beaux  que  jamais,  et  me  tent6- 
rent  de  nouveau.  Je  n’osai  cependant  faire  des  eiforts  pour 
abbatfre  la  haie ; la  crainte  que  la  Deesse  ne  reparbt  et  ne 
me  reprochat  le  peu  de  cas  que  je  faisois  de  ses  ayis,  me 
petint  *!)• 

Mon  coeur  etoit  dans  cette  Situation,  lojrsqu’une  au-» 
tre  femme  m’apparut  tout>a-coup,  Elle  avoit  Tair  vif, 
mais  dans  les  monvnts  oü  eile  sembloit  tres  - enjouee , eile 
tomboit  tout-^  - coup  dans  la  tristesse  ia).  Elle  pronon-» 
coit  un  mot  en  riant,  un  autre  eu  soupirant;  eile  paroissoit 
d’un  caractere  inconstant , bizarre  15).  Elle  etoit  super- 
bement  vetue,  mais  ses  habits  eloient  si  pesants  qu’on  ebt 
dit  qu’elle  alloit  succomber  sous  leur  poids  14).  „Je 
„connois,  me  dit -eile,  le  fond  de  ton  coeur,  et  je  lis 
„tes  plus  secretes  pensees.  N’ecoute  point  une  vaine  gloi~ 
„re,  suis-moi  dans  la  plaine,  et  contente  tes  desirs.  “ A 
ces  mots  eile  toucha  la  haie  avec  une  baguette  d’or  qu’ellu 
tenoit  dans  Ja  main,  et  eile  y fit  une  ouverture  tres-gran«* 
de.  Je  me  servis  de  ce  passage  pour  entrer  dans  la  plaine, 
A peine  y fus-je,  que  je  courus  au  premier  arbre  , et 
cueillis  de  poires  qui  me  parurent  plus  douces  que  celles  de 
mon  jardin.  „La  Deesse  de  la  solitude , m’ecriai-je,  se 
,,jouuit  de  moi,  eile  vouloit  me  tromper  pour  me  retenir 
dans  un  esclavage  elernel.“  Je  mangeai  des  fruits  de  plu- 
aieurs  arbres  differents,  qui  me  parurent  tous  egalement 
bons,  r , 

Lorsque  j’etois  occupe  ä gobter  de  tous  les  fruits  qui 
8*offroient  a ma  vue,  j’appergus  tout-a-coup  que  la  liaia 
de  mon  jardin  s’etoit  ehangee  en  une  muraille  de  fer;  moa 
ancienne  retraite  me  parut  interdite  pour  toujours  15).  Je 
m’en  consolai  aisement,  charme  de  ma  nouvelle  habitation ; 
mais  je  pris  bient  6t  d’autres  sentiiuents, 

A mesure  que  je  m’avanqai  dans  la  plaine,  je  coramen- 
gai  ä trouver  les  fruits , ou  aigres , ou  amers.  Je  voulus 
retourner  ä ceux  qui  m’avoient  paru  si  doux;  ils  etoient 
devenus  mauvais:  tout  ce  que  je  mangeois,  etoit  d’un  gobt 
- affreux.  Je  commenqai  k connoiitre  que  pour  n’avpir  pas 
voulu  suivre  le  conseil  de  la  Deesse,  j’allois  etre  obligd  de 
ne  me  nourrir  que  d’aigreur  et  d’amertume  16),  Je  deplo- 
rois  mon  stfrt,  je  souhai tois  ardemment  de  retourner  dans 
mon  jardin;  les  murailles  qui  Tentouroient , m’en  ren- 
doient  l’acc6s  impossible  *7),  Dans  le  mortel  chagrin  dont 
jj’etois  accablef  4 ne  me  restojt  aucune  esperance;  j’errois 
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finit  et  jonr  dans  une  vaste  plaine  dont  le  sejonr  m’etoit 
devenu  insupportable.  Les  soins  et  les  soucis  dont  j’etois 
tourmente,  ne  me  laissoient  point  le  loisir  de  me  livrer, 
comme  autrefois  dans  mon  jardin,  k des  pensees  qui  m’en- 
trainoient  dans  de  gracieuses  röveries.  . II  me  sembloit  que 
je  n’avois  plus  ni  le  möme  coeur  ni  le  meme  genie,  et  que 
l’amertume  et  l’aigreur  des  fruits  dont  je  me  nourrissois, 
influoient  sur  l’un  et  sur  Tautre  18). 

Un  jour  oü  j’etois  comme  obsorbe  dans  mes  mallieurs, 
je  m’avan^ai  plus  avant  dans  la  plaine,  que  je  n’avois  ja« 
mais  fait.  Je  vis  qu’elle  etoit  bordee  par  une  grande  ri- 
viöre,  au  delä  de  laquelle  il  y avoit  plusieurs  jardins  sem- 
blables  ä celui  que  j’avuis  quitte.  Je  courus  , le  plus  vite 
qu’il  me  fut  possible,  vers  cette  riviere,  dans  le  dessein 
de  voir  si  eile  etoit  gueable:  j’en  trouvai  les  bords  trös- 
faauts;  l’eau  m’en  parut  saie,  mais  rapide.  Je  perdois  d£- 
jä  l'esperance  de  pouvoir  traverser  un  fleuve  aussi  dange- 
reux,  quand  l’envie  de  sortir  de  la  plaine  me  fit  resoudre 
k passer  sur  toutes  les  difiicultes  que  je  voyois  19).  Je  me 
jf*tai  dans  l’eau,  et  je  fus  tres-etonne  de  voir  que  des  que 
j'y  fus  entre,  eile  s’abaissa  de  b^aucoup.  A mesure  que 
j’avanqois  vers  les  jardins  et  que  je  m’eloignois  de  la  plai- 
ne, Teau  diminuoit,  et  devennit  moins  rapide;  au  miiieu 
de  la  riviere  a peine  me  mouillois-  je  les  genoux  20).  En- 
fin  j’arrivai  dans  un  jardin:  la  haie  s’ouvrit  et  me  fit  un 
passage.  Tous  les  arbres  de  la  plaine  que  je  venois  de  quit- 
’ ter,  me  parurent  alors  mctamorphoses  en  hommes  ai). 

Je  m’eveillai , et  je  compris  que  mon  songe  signifioit 
que  le  vrai  bonheur  est  dans  la  retraite,  et  que  ceux  qui, 

„ entraines  et  seduits  par  les  idees  chimeriques  et  flatteuses 
qu’ils  se  forgent  du  grand  monde,  viennent  k quitter  la  so- 
litude,  se  repentent  bientöt  de  la  d^marche  qu’ils  ont  fai- 
te  22 ).  II  ieur  est  aise  cependant,  s’ils  savent  vaincre  des 
obslaeles  qui  leur  paroissent  considerables  et  qui  sont  aisds 
ä surraonter,  de  retrouver  leur  premidre  tranquillite  25)* 
Les  liens  qui  nous  attachent  au  grand  monde,  n'ont  de  for* 
ce  que  celle  que  leur  donne  notre  imagination.  Le  peuple 
nous  blamera  , dit-on,  si  nous  vivons  d’une  maniöre  plus 
retiree^  et  qu’importe  k un  homme  qui  veut  penser  et  agir, 
sensement,  le  sentiment  de  ceux  qui  ne  connoissent  ni  le 
Vcritable  bonheur,  ni  la  vraie  sagesse  1%)? 

Bien  des  personnes  sentent  le  ridicule  de  leur  prdjugds, 
et  par  une  foiblesse  inconcevable  ils  sont , pendant  toute  e 
leur  vie,  la  victime  de  ces  memes  pfejug^s.  La  crainte  de 
deplaire  k des  sots,  a souvent  rendus  malheureux  plusieurs 
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gens  d’esprit;  et  T#*nvie  d’obtenir  les  suffrages  de  la  multi- 
tude  a fait  commettrc  Me  grandes  faules  k de  tres  - grands 
frommes  25). 

SSemetfungen. 

, ' t 

• o Je  eroyoit  etre  nicht  d’etr*.  0.  9fr.  75»  — Tonte*  «ortes, 
cllerbanb , nicht  toute  sorte,  n>ei(  ein  <})lural  folgt.  0.  9fr.  139,  5/  — 
Paroine,  febeinen,  böt  hier  bad;  Slbjcuioum  beaux  bep  fkb,  nach  0. 
9fr.  68. 

2)  Die  3nfxnittt>i  «ortir  unb  passer  höben  de  por  freb,  n>eif  fie  Ptm 
bem  0ubrtantipo  euvie  regiert  werben.  0.  9fr.  57.  — Die  SHection  t)on 
btefc*  bepben  S^erbie  de  ma  retraite  unb  dan»  la  plaine  erhellet  öUd 

0.  9fr  69. 

5)  Plutieitr*  annees , nicht  «na.  0.  9fr.  196,  t. 

4)  Q?eo  anime  ift  etant  «uöqclöffein  0.  9fr.  164.  — Pour  rom- 
pre  nicht  afin  de  rompre,  weil  ber  <£nbjwecf  nahe  liegt-  0.  9fr.  255, 

5)  lieber  war  ber  Snftanb  beö  Xraumenben  ale  bauernb  unb  feine 
Jf>anbiungen  alö  wieberhohlt  bargelfeilt  worben,  bcöwcgen  mußte  naefr 
0.  9fr.  137,  b.  bas  SmperfmiM)  gebraucht  werben.  3ept  treten  ra|cb 
Poiübergehenbe  franblungen  ein,  unb  nun  wirb  ba$  beflimmte  tyerfectum 
0.  9fr-  174.  gebraucht : je  vis,  :d>  erüiicfte.  93on  bem  tourbillon  do 
fumee  wirb  getagt  qui  tortit,  nicht  qui  sortoir,  wett  ber  Xrdumeube  iptt 
por  feinen  Augen  au d her  0be  empor  wirbeln  fab-  (Eben  fo  beuten  fut 
dissipe  unb  j’apperqu*  auf  ein  poruber  gepenbeö  ©efcheben.  0.  9fr.  177 
unb  174,  a.  93on  bem  jungen  Srauenjimnter  wirb  gefagt  qui  avoit  nicht 
.qui  eut,  weil  wieberum  aut  Dauer  gefeben  wirb  ; bieo  ift  auch  in  ber  fo U 
genben  tyeriobe  ber  §aü.  — * Prevenant,  etnnehntenb»  - tjf  ein  21bjecti* 
Pum.  0..9fr.  »58. 

6)  Ja  m©  plai*  a faira  du  bian , ich  finbe  ein  Vergnügen  baratt 
©utee  $u  tbun.  SibPerbta  wie  ba  ra  n , babep,  baju  . . . werben  im 

.Deutfchen  geweblich  nor  3nftnitiPiö  gebraucht,  welche  pott  einem  2}erbo 
regiert  werben;  im  Sraiijofifchen  werben  fie  in  biefetn  Salie  niemals  au$ge* 
brueft-  fpleonaömen  (0.  'Dir.  25.;  waren  alfo:  je  m'y  pl*i*  ä faire  du 
bien  4 j’an  desespere  de  la  ramener,  — Almer  a • occuper , (tep  gern 

befchdftigen.  0.  9fr.  74*  *♦  , ' ... 

1)  Ja  vois  d regret  qua  tu  vcuille  «ortir  da  ta  retraite,  ich  fct)C 
ungern , baß  bu  au6  bfiner  (£infamfeit  gehw  witlff.  Je  vois  brueft  eine 
^mpffnbung  auö,  alfo  feilte  nach  0.  9fr.  167,  r.  ber  3nbicatiPUö  tu 
veux  unb  nicht  ber  SonjunctiPu^  tu  veuilies  gebraucht-  werben.  SlUein 
je  voi*  k reglet  ^eigt  einen  SBunfcfc  an,  unb  mithin  i<t  nach  0»  9fr.  167. 
Per  £onjunctiPu6  richtig.  00  fann  oft  ein  21bpcrbium,  wie  hier  k regret, 
auf  bie  ^Bebeutung  M S5erbi  wtrfen.  — Aller  ijt  hier  nach  0.9fr.  78/  a. 
gebraucht.  — Tant  nicht  ©utant.  0.  9fr.  »o*. 

Tronnpauie , nuglich,  ein  ^Ibjectioum.  0.  9fr.  156,  a. 

9)  Die  burch  tu  les  aura»  goures  auögebrucfte  {tanblung  foll  Per  burd) 

tu  te  repentiras  cngeieigtcn  toran  gehen.  0.  9fr.  180.  — Goute»  nicht 
goute,  weil  le»  porhergeht.  0.9fr.  40,  a.  — 0ben  .fo  auch  prefcr4* 
nicht  prefer^.  ' ^ # 

10)  De  ne  point  sortir  , nicht  de  ne  tordr  point.  9fr.  6.  4, 
— A peine  eut-  eile  disparu.  0.  9fr.  f»  e.  . 

»O  hinter  la  crainte  haben  bie  SonjunctiPt  repariit  unb  reprochät 
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bk  <parti£ef  ne  por  fich,  obgleich  her  ®o(j  befa^enp  ift$  ubereinffimmcnb 

mit  @.  9tr-  29.  — Ce  peu  de  cas  que  j«  faisois  de  seg  avis,  bfc  ge* 
ringe  Achtung , rt»efd>c  ich  für  ihre  2Barnungcn  hatte,  , Fair«  ca»  de  quel* 
qu«  chose,  et»ad  boshaften,  achten. 

12;  Elif  avoit  fair  vif,  fle  fah  lebhaft  aud.  €>♦  9lr.  108  , 3.  ’ 

13)  En  riant,  en  soupirant.  9tr.  162. 

• 14)  Si  pesants  que  . . . ©.  9tr.  102.  — on  eut  dit,  bad  *pfud< 

quamperfectum  beö  gonjunctipi  für  bad  (Sunbitionale  epactum.  <5.9tr.  (8*. 

— eile  alloit  »uccomber,  ffe  ilünbe  in  begriff  ju  erliegen,  <g.  'DU-  78. 

»5)  J’etoi»  occupe,  unb  qui  »’oilroient  jeigen  ein  bauernbee  ©e* 
febeben  ani  »ogegen  fapperqu»  ein  furj  oorübergehenbed  ©efcht’hen  te*1 
jeiebner.  ©.  9tr.  *74/  «•  • 

16)  J’alloi»  etro  oblige,(  1$  genothigt  fepn  »urbe.  @.  9tr.  78.5  . 

£tre  oblige  mit  de.  @.  «ftr.  76,  X.  ..  ' , .*  ‘ < 

17)  jn  biefer  ^Jertübe  unb  in  ben  folgenben  bid  ju  €nbe  bed  Abfafled 
(heben  alle  Verba  im  3mperfecto » nicht  im  bedimmten  «perfecto,  »eil  hier 
ein  bauernber  Suftanb  gefebilbert  »irb.  0.  9tr.  173,  b. 

18;  $3arum  folgt  hier  auf  il  me  »embloit  ber  SonjunctiPud? 
9tr.  167,  3 . 

19)  £ier  fleht  «ussi  dangereux,  nicht  »i  dangereux,  »eil  ge»iffer*  . 

magen  eine  Vergleichung  ftatt  nnbet;  ber  feinn  ift  na'mficb:  ein  fo  geführt 
lieber  glu§  (ale  biefer).  (Sollte  ber  ©innfepn:  ein  fo  fehr  gefährlicher 
glu g,  fo  mugte  nach  «ftr.  102.  u gebraucht  »orben  fepn.  — Mo  fit 
retoudre,  machte,  bag  ich  m»<b  entfchlog.  4>ter  hat  bad  fpronominalsVer* 
bum  me  resoudre  fein  «Pronomen  oerloren.  Vr.  71,  3.  * 

20)  A peine  me  mouillois le»  g*noux.  gtr.  i,  «. 

21)  Que  jo  venoi»  da  quitter,  »eiche  ich  fo  eben  perlnffen  hötte. 

9tr.  78»  ..... 

22)  Ceux  qui  . ♦ . vieuneift  a quitter  ja  solitr.de , • bifjeiltgen; 

»eiche  . . . jufdUig  bie  CSinfamfeit  perlaffen.  cg.  «ftr-  78,  3.  — Sßar= 
um  faite  unb  nicht  f»u?  9}r.  4°.  . . * 

* 33)  #ier  folgt  auf  bad  Abjectioum  »Ue  einmal/ bad  «Regimen  de:  il 

leur  e»t  aise  ...  de  retrouver  leur  premibre  tranquillite , bad  ailbe* 

TC  vtal  bad  Regimen  ä : qui  sont  aises  ä »urmonter.  £)ad  erfte  v?al 
bangt  ndmli^)  bad  ^Regimen  de  pon  bem3»nperfonale  il  e»t  nach  0.«Ur.77, 
b.  ab;  bad  untere  5?tal  aber  »irb  a »urmonter  »irflicb  ^»n  bem  Ab/ectü 
po  regiert.  'Jtr.  59- 

24)  Von  bem  Verbo  Importe  i(t  1#  »entiment  bad  @ubject  # »elched 
nach  €>•  ^r*  f/  hinrer  bemfelben  (lebt. 

25)  A fait  commettre  de  grandes  fautes  a de  trfe»  • grandt  hom- 

met,  bat  fehr  groge  Scanner  grofe  gehler  begehen  (affen.  ®.  9lr.  71,  b. 

2.  ©er  Serif  reute, 

eine  6^aeacterfci>it&etan0,  not» 

La  B r u y e r e. 

Menalque  descend  son  esealiee  y ouyre  sa  porte  pour 
sortir,  il  la  referme : il  s’appergoit  qu’il  est  en  bonnet  de 
nait^  et  venant  ä mieux  s'examiner,  il  se  trouve  rase  k 
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moitie,  il  voit  que  son  epee  est  mise  da  cdtd  droit,  que 
ses  bas  sont  rabattus  sur  ses  talons,  et  que  sa  cbemise  est 
' par-  dessus  ses  chausses  1).  S’il  marche  dans  les/places, 
ii  se  sent  tont  d’un  coup  rudernent  frapper  k Testomac  ou 
au  visage,  il  ne  soupqonne  point  ce  que  ce  peut  £tre,  jus« 
qu’ä  ce  qn’oiiyrant  ses  yeux  et  se  reveillant,  il  se  trouve 
ou  devant  un  tinion  de  charrette,  oudcrriereun  long  ais  de 
menuiserie  que  porle  un  ouvrier  sur  ses  epaules  s).  On  Ta 
vu  une  fois  heurter  du  front  contre  ceiui  d’un  aveugle, 
s’embarrasser  dans  ses  jambes,  et  tomber  avec  lui  chacun 
de  son  cöte  a <a  ren verse  3),  11  lui  est  arrivc  piusieurs 

fois  de  se  tron v er  tete  pour  tete  k la  rencontre  d’un  prince 
et  Sur  son  passage,  se  reconnoitre  a peine  et  n’avoir  que  Ie 
loisir  de  sc  coller  ä un  mur  pour  lui  faire  place.  Il  cher- 
cb^,  ilbrouille,  ikcrie,  il  s’echaulfe,  il  appelle  ses  valets 
Fun  apres  l’autre,  on  lui  perd  tout , on  lui  cgare  tout:  ii 
demande  ses  gants  qu’ii  a dans  ses  mains,  semblable  a celte 
femnie  qui  prrnoit  le  temps  de  demander  son  masque,  lors- 
qu’elle  l’avoit  sur  son  visage.  Il  entre  ä I’appartement , et 
passe  sous  un  lustre  oü  sa  perruque  s’accroche  et  demöure 
suspemlue,  tous  les  courtisans  regardent  et  rient:  Menal- 
que  regarde  aussi , et  rit  plus  baut  que  ies  autres,  il  cher- 
che  des  yeux  dans  tonte  rassemblee  oü  est  ceiui  qui  mon- 
tre  ses  oreilles,  et  k qui  il  manque  une  perruque.  S’il  va 
parlaville,  apres  avoir  f*it  quelque  chemin  il  se  croit 
ögare,  il  s’ämeut,  et  il  demande  oü  il  est  k des  passants, 
qui  lui  disent  precisement  le  nom  de  sa  ru«:  il  eutre  en- 
suite  dans  sa  maison,  d’oü  il  sort  precipitamment,  croyant 
qu’ii  s’est  trompe  4)*  Il  descend  du  palais,  et  trouvant 
au  l»as  du  grand  degre  un  carrosse/  qu’il.prend  pour  lesien, 
il  se  mei*dedans:  le  cocher  toucho,  et  croit  r^amener  son 
maitre  dans  sa  maison:  Menalque  se  jette  hors  de  la  por- 
tiere, trayerse  la  cour , monte  l’escalier,  parcourt  l’anti- 
chambre,  la  chambre,  le  cabinet,  tout  lui  est  familier, 
rien  ne  lui  est  nouveau,  il  s’assit,  il  se  repose,  il  est  chez 
soi  5).  Le  maitre  arrive,  ceiui  - ci  se  leve  pour  le  rece- 
voir,  il  le  traite  fort  civilement,  le  prie  de  s’asseoir et 
croit  faire  les  honneurs  de  sa  chambre:  il  parle,  il  reve, 
ii  reprend  la  parole:  le  maitre  de  la  maison  s’ennuie,  il 
demeure  etonne:  Menalque  ne  Test  pas  moins,  et  ne  dit 
pas  oe  qu’ii  pepse,  ii  a affaire  a un  facheux,  & un  homme 
oisif , qui  se  retirera  k la  tin,  il  l’espdre,  et  il  prend  pa- 
tience;  la  nuit  arrive  , qu’ii  est  k peine  detrompe  6).  Une 
autre  fois  il  rend  visile  k une  femme,  et  se  persuadant« 
bientöt  que  q’estlui  qui  la  regoit,  il  s’etablit  dans  son  fau- 


4 


Digitized 


£>er  gerfireute,  eine  £{jaratteYfdjttt>eruiig.  187 

i * 

teuil,  ct  ne  sorge  nullement  k Tabandonner:  il  trouve  en- 
suite  que  cette  dame  fait  ses  visitcs  longues,  il  attend  k 
tous  moments  qu’elle  se  l£ve  et  le  laisse  en  libertär  mais 
comme  cela  tire  en  longueur , qu’il  a faim , et  que  la  nuit 
est  d«Sjä  avancee,  il  Ta  prie  k souper;  eile  rit,  et  si  haut, 
qu’elle  le  reveille  7).  . Lui- meine  se  marie  le  matin,  l’oü- 
blie  le  soir,  et  decouche  la  nuit  de  sesnoces:  et  quelques 
annees  aprds  il  perd  sa  femmc,  eile  menrt  entre  ses  bras, 
il.assiste  ä ses  obseques,  et  le  lendemain  quand  on  lui  vient 
dire  qu’on  a servi,’  il  demande  si  sa  femme  est  prßte,  et 
si  eile  est  avertie.  €Jöst  lui  encore  qui  entre  dans  uno  egli- 
se,  et  prenant  Paveugle  qui  est  colle  & une  porte  pour  uri' 
filier,  et  sa  tasse  pour  le  benitier,  y plongela  main,  la 
porte  k son  front,  lorsqu^il  entend  tout  d’un  coup  le  pilier 
qui  parle,  et  qui  lui  offre  des  oraisons.  ' Il  s’avance  dans 
la  nef,  il  croit  voir  un  prie- dieu , il  se  jette  lourdcment 
dessus;  la  machine  plie,  »’enfonce  et  fait  des  e/Forts  pour 
crier:  Menalque  est  surpris  desevoir  ägenoux  sur  lesjam- 
bes  d’un  fort  petit  hoinme , apptiye  sur  son  dos,  les  deux 
bras  passes  sur  ses  epaules,  et  ses  deux  mains  jointes  et 
etendues  qui  lni  prennent  le  nez  et  lui  ferment  la  bouche; 
il  se  retire  confus  et  va  s’agenouiller  ailleurs:  il  tire  un 
livre  pour  faire  sa  priere,  et  c’est  sa  pantoufle  qu’il  a pri- 
$e  pour  ses  heures,  et  qu’il  a mise  dans  sa  poche  avant 
que  de  sortir*  Il  n’est  pas  hors  de  l’eglise  qu’un  homme  de 
Jivree  court  apres  lui , le  joint,  lui  demande  en  riant  (s’il 
n’a  point  la  pantoufle  de  Monseigneur  5 Menalque  luimon- 
tre  la  sienne  et  luidit:  „Voilä  toutes  les  pantoufles  que 
,,j’ai  sur  moi  9).“  Il  se  fouille  neanmoins  et  tire  celle  de 
,l’ev£que  de  ♦ ♦ qu’il  vient  de  quitter,  qu’il  a trouve  mala- 
de aupres  de  son  feil,  et  dont,  avant  de  prendre  conge  de 
lui , il  a ramasse  la  pantoufle , comme  Tun  de  ses  gants 
qui  dtoit  k terre : ainsi  Menalque  s’en  rctourne  che»  soi 
avec  une  pantoufle  de  moins  10),  Il  a une  fois  perdu  au 
jeu  tout  l’argent  qui  est  dans  sa  bourse , et  vonlant  cqnti* 
nuer  de  jouer,  il  entre  dans  son  cabinet,  ouvre  une  ar- 
moire,  y prend  sa  cassette,  en  tire  ce  qui  lui  plait,  croit 
la  remettre  oü  il  Ta  prise:  il  entend  aboyer  dans  son  ar- 
moire  qn’il  vient  de  fermer;  etonne  de  ce  prodige,  il  i’ou- 
vre  une  seconde  fois,  et  il  dclate  de  rire  d'y  voir  son  chien 
qu’il  a serre  pour  sa  cassette  11).  Il  joue  au  trictrac,  il 
demande  k boire,  on  lui  en  apporte;  c’est  k lui  & jouer, 
il  tient  le  cornet  d’une  main,  et  un  verre  de  Tautre;  et 
comme  il  a une  grande  soif,  il  avale  les  dds  et  presque  le 
cornet,  jette  le  verre  d’eau  dans  le  trictrac,  et  inonde  celui 
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contra  qui  il  joue:  et  dans  une  chambre  oh  il  «st  familier, 
ii  ersehe sur  le  lit,  et  jette  son  chapeau  k terre,  en  croyant 
faire  tont  le  ctwitraire  12).  II  se  promene  sur  l’eau,  et  il 
demand/j  quelle  heure  Ü est : en  lui  presente  une  uuontre, 
ä peine  i’a  t-  il  re^ue,  que,  ne  songeaut  plus  ni  a l'heure 
ni  k J«  morttre,  il  Ja  jette  dans  la  riviere,  co  rinne  une  cho- 
se  qui  l'embarrasse  15).  ^Lui-meme  ecrit  une  longue  let- 
tre , niet  de  la  poudre  de*sus  a plusieurs  reprises,  et  jette 
toujonrs  la  poudre  dans  l'encrier:  ce  n’est  pa*  tont,  il  ecrit 
nne  seconde  lettre,  et  apres  les  avoir  achevees  toutes  deux, 
il  se  trompe  ä Fadresse;  un  duc  et  pair  regoit  Tune  de  ces 
deux  lettres,  et  en  i'ouvrant,  y lit  ces  mofs:  „MailreOli- 
„vier,  n e manqiiez , sitdt  la  presente  reque»  de  m'envoyer 
,,ma  piovision  rje  foin  ..  . . *4  son  fermier  re^oit  l'autre,  il 
1 '-onvre  et  se  la  fait  lire,  on  y trouve:  „Monseigneur,  }'ai 
,,regu  avec  une  soumission  aveugle  les  ordres  qu'il  a plu  k 
' „votre  grandcur  „ » . . 14). “ Lui  - meine  cncore  ecrit  une 
lettre  pendant  la  nuit,  et  apres  i’avoir  cachctce,  il  eteint 
sa  bougie,  il  ne  lai$se  pas  d’etre  surpris  de  ne  voir  goutte, 
et  il  sait  k pcine  comm<*nt  cela  est  arrive  15).  Mcnalque 
descend  Tescalier  du  L’ouvre , un  autre  le  monte,  k qui  il 
dit,  „c’est  voiis  que  je  cherche:“  il  le  prend  par  la  mein, 
le  fait  de  cendre  avec  lui,  tra verse  plusieurs  enurs,  entre 
dans  les  salles,  en  sort,  ii  va,  il  revient  sur  »es  pas;  ii  re- 
garde  enfin  celui  qu’il  traine  apres  soi  depuis  un  quart 
d’heure:  il  est  etonne  que  ce  soit  lui , il  n’a  rien  k lui  dire, 
il  lui  quitte  la  main  , et  töurne  d’un  au' re  cdte  16).  Sou- 
vent  il  vous  interrogo,  et  il  est  deja  bien  loin  de  vous, 
quand  vous  songez  a lui  repondre:  011  bien  il  vous  denian- 
de  en  courant  comment  se  porte  votre  p£re  ; et  comme  vous 
lui  dites  qu'il  est  fort  mal,  il  vous  crie  qu’il  en  est  bien 
aise  17).  Il  vous  trouve  quelqne  autre  fois  sur  son  che- 
juin , „il  est  ravi  de  vous  rencontrer,  il  sort  de  chez  vous 
„pour  vous  entretenir  d’une  certaine  chose ;u  il  conteniplo 
votre  main,  vous  avez  lä,  dit-il,  un  beau  rubis , est  - il 
balais  ? il  vous  'quitte  et  continue  sa  route:  voiI&  Taffaire 
importante  dont  il  avoit  a vous  parier  lfl).  Se  trouve  t-il 
en  Campagne,  il  dit  a quelqu’un  qu'il  le  trouve  heureux 
d’avoir  pu  se  derober  a la  cour  pendant  l’automne,  et  d’a- 
voir  passe  dans  ses  terres  tout  le  temps  de  Fontainebleau» 
il'tienta  d’autres  d’antres  discours,  pyia  revenant  k ceiui- 
ci  , vous  avez  ou,  lui  dit-il,  de  beaux  jours  a Fontaine- 
bleau, vous  y avez  sans  doute  beaucoup  cliasse  19).  Il  com« 
inence  ensuite  un  conte  qu’il  oublie  d’aehever,  il  rit  en  ltti- 
meme»  il  eqlate  d’une  qhose  qui  lui  passe  par  l’esprit,  il 
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repond  k ßa  pensee,  il  chante  entre  ses  dents,  »1  siille ^ il 
se  renverse  dans  une  chaise,  il  pousse  un  cri  plaintif,  il 
bäiiltf*  il  se  cruit  seul.  S'il  se  trouve  k an  repas , on  voit 
le  pain  se  multiplier  insensiblement  sur  sonasßiette:  il  est 
•vrai  qu*  ses  voisins  en  manquent,  aussi  ,!>ien  que  de  cou- 
teaux  et  de  fourchettes,  dont  il  ne  le$  laisse  pas  jouir  long- 
temps.  On  a invente  aux  tables  une  grande  cuiller  poar 
la  c.ornmodite  dn  Service:  il  la  prend,  la  plonge  dans  le 
plat  , Templit,  ia  porte  a la  bouche,  et  il  ne  sort  pas  d'e- 
tonnenient  de  voir  repandu  snr  son  linge  et  sur  ses  habits 
le  polare  qu’ii  vient  d'avaler.  Ii  oqblie  de  boire  pendant 
t»ut  le  dfner;  ou  s’il  s’en  souvient , et  qu'il  trouve  que 
Ton  lui  donne  trop  de  vin,  il  en  flaque  plus  de  Ia  moitie 
au  visage  de  celui  qui  est  k sa  droite : il  boit  le  reste  tran- 
qnillennnt,  et  ne  comprend  pas  pourquoi  tout  le  monde 
, eclate  de  rire  de  ce  qu’ii  a jete  a terre  ce  qu’on  lui  a verse 
de  trop  20).  Il  est  un  jour  retenu  au  lit  pour  quelque  in* 
coinmoiile , on  lui  rend  visite,  il  y a un  cercle  d’hommes 
et  de  femnies  dans  sa  ruelle  qui  l’cntretiennent,  et  en  leur 
pre^enceil  souleve  sa  couverture  et  crache  dans  ses  drapssi). 
On  le  m£ne  au\  Chartreux,  on  lui  fait  voir  un  cloltre  or- 
rie  d’ouvrages , tous  de  la  main  d’un  excellent  peintre;  le 
religieux  qui  les  lui  explique,  parle  de  S.  Bruno,  du  cha- 
noine  et  de  son  a venture  , en  fait  une  longue  histoire  et  la 
muntre  dans  Tun  de  ces  tableaux : Menalque  qui  pendant 
la  narration  est  hors  du  cloitre,  et  bien  loin  au-delä,  y re- 
vient  enfiu,  et  demande  au  pere  si  c’est  le  chanoine  ou 
S.  Bruno  qui  est  damne.  11  se  trouve  par  hasard  avec  une 
jeune  veuve  , il  lui  parle  de  son  defunt  inari , lui  demande 
C«‘mm**nt  il  est  mort  $ cette  femme , a qui  ce  discours  re- 
nouveile  ses  douieurs , pleure , sanglotte,  et  ne  laisse  pas 
de  reprendre  tous  les  details  de  la  maladie  de  son  epoux,- 
qu’elle  conduit  depuis  la  veille  de  sa  tievre  qu’il  se  portpit 
bien,  jusqu’ä  Pagonie : „Madame,“  lui  demande  Menalque, 
qui  l’avoit  apparemment  ecoutee  avec  attention,  „n’aviez- 
„Vous  que  celui  - lä  22)?“  Il  s’avise  un  matin  de  faire  tout 
hater  dans  sa  cuisine  , il  se  l£ve  avant  le  fruit,  et  prend 
conge  de  la  compagnie : on  le  voit  ce  jour- lä  en  tous  les 
endroits  de  la  v ille  > hormis  en  celui  oii  ii  a donne  un  ren- 
dez  - vous  precis  pourcette  affäire  qui  Pa  empäche  de  dlner, 
et  Pa  fait  sortir  k pied,  de  peur  que  son  carrosse  ne  le  fit 
attendre  21).  L’entendez  - vous  crier , gronder , s’ernpor- 
ter  contre  Pun  de  ses  domestiques  ? il  est  etonne  de  ne  le 
point  voir  5 oü  peut-il  6tre?  dit-il;  que  fait  - il  ? qu’est-il 
devenu?  qu’il  ne  se  presente  plus  devant  moi,  je  le  ckasse 
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dk&  k cette  heure:  le  valet  arrive,  k qni  il  demande  fi£re- 
ment  d’oü  il  vient ; il  lui  repond  qu’il  vient  de  Tendroit 
oü  il  i*a  envoye,  el  il  lui  rend  tin  fidele  compte  de  sa  Com- 
mission 2/f).  Vous  le  prendriez  souvent  pour  tont  ce  qu’il 
n’est  pas;  pour  un  stupide,  car  il  n’ecoute  point,  et  il 
parle  encore  moins;  pour  un  fou,  car  outre  qu’il  parle  tout 
seul , il  est  sujet  a de  certaines  grimaces  et  k des  mouve- 
ments  de  t£te  incolontaires ; pour  un  homme  fier  et  incivil, 
car  vous  le  saluez , et  il  passe  sans  vous  regärder,  ou  il 
vous  regarde  sans  vous  rendre  le  salut ; pour  un  inconside- 
re,  car  il  parle  de  banqueroute  au  milieu  d’une  famille  oü 
il  y a cette  tache;  d’execution  et  d’echafaud  devant  un 
'homme  dont  le  pere  y a monte  ; de  roture  devant  les  ro- 
turiers  qui  sont  riches , et  qui  se  donnent  pour  nobles  25). 
De  meme  il  a dessein  d’elever  aupres  de  soi  un  fils  naturel, 
sous  le  nom  et  le  personnage  d’un  valet ; et  quoiqü'il  veuil-  ' 
le  le  derober  a la  connoissance  de  sa  femme  et  de  ses  en- 
fants , il  lui  echappe  de  l appeler  son  fils  dix  fois  le  jour: 
il  a pris  aussi  la  resolution  de  marier  son  fils  k la  fille 
d’un  homme  d’affaires,  etil  ne  laisse  pas  de  dire  de  temps 
en  temps,  en  parlant  de  sa  mai«on  et  de  «es  ancetres,  que 
les  Mcnalque  ne  se  sont  jamais  mesallies  26).  Enfin  il  n’est 
ni  present  ni  attentif  dans  une  compagnie  ä ce  qui  fait  le 
sujet  de  la  conversation : il  pense  etil  parle  tout  k la  fois; 
mais  la  chose  dont  il  parle , est  rarement  celle  k laquelle  il 
pense;  aussi  ne  parle  -t-il  gudre  consequemment  et  avec 
su>te:  oü  il  dit  ficm,  souvent  il  faut  dire  oui;  et  oü  il  dit  . 
oui,  croyez  qu’ii  veut  dire  non  * il  a,  en  vous  repondant  si 
juste,  les  yeux  fort  ouyerts,  mais  il  ne  s’en  sert  point, 
il  ne  regarde  ni  vous  ni  personne,  ni  rien  qui  soit  au  moti* 
de:  tout  ce  que  vous  pouvez  tirer  de  lui,  et  encore  dans 
le  temps  qu’il  est  le  plus  applique  et  d’un  tneilleur  commer- 
ce , ce  sont  ses  mots : „Oui  vraiment:  C’cst  vrai : . Bon  ! 
„Tout  debon?  Oui -da:  Je  pense  qu’oui:  Assurement:  Ah 
„ciel  ! “ et  quelques  autres  monosyllabes  qui  ne  sont  pas 
meine  piaces  k prupos  27).  Jamais  aussi  il  n’est  avec  ceux 
avec*qui  il  paroit  etret  il  appeile  serieusement  son  laquais 
Monsieur ; et  son  ami  il  l’appelle  la  V erdure : il  dit  Itoire  Re- 
verence  k un  prince  du  sang,  et  votre  Altesse  k un  jesuite* 

Il  entend  la  messe,  le  pretre  vient  k dternuer,  il  lui  dit, 
Dieu  vous  assiste  28)!  11  se  trouve  avec  un  magistrat: 

.cet  homme  grave  par  son  caractere,  venerable  par  son  äge 
et  par  sa  dignitd,  l’interroge  sur  un  dv^nement,  et  lui  de- 
mande si  cela  est  ainsi:  Menalque  lui  repond,  oui  Made - 
moiselle • Il  re  vient  une  fois  de  la  Campagne,  ses  laquais  en 

m 

> * * 
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* , 

Uvrees  entrepreonent  de  le  voler  et  y reussissent ; ils  des- 
cendent  de  son  carrosse,  lui  porteat  un  bunt  de  flarnbeau 
•ous  la  gorge,  lui  demandent  la  bourse,  et  il  1^  rend : ar« 
rive  ches  soi,  il  raconte  son  aventure  k ses  amis,  qui  ne 
manquept  pas  de  Tinterroger  sur  les  circonstances , et  il 

leur  dit:  „demandez  a nies  gens^  ils  y etoient  29).“ 

*■ 
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\ 
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SöemerJuttgfem* 

1)  Van  an  t a znieux  s’exaimner,  ba  er  (?$  gUfdUiqer  ÄBeifC  Ufitt 
linterfucbt.  0.  Sir.  78»  3.  unb  Sir.  7,  3. 

2)  Que  portc  un  ouvrier  sur  »es  epaules.  0.  Sir.'  1,  a. 

3)  On  V*  v«  uue  foit  heurter  . . « man  bar  ibn  einmal  (lo§en  fe* 
ben;  nicht  on  lui  a . . . 0»  Sir.  71 , *;  unb  wegenf  »’embarraiser  bas 
felbfl  Slote  3»  — Tomber  k la  renverse,  rürflings  über  fallen. 

4)  Dan»  sa  maison  d'oti  il  »ort,  nicht  dont  il  sort,  0.  Sir.  *29,  #• 

— Croyant,  weil  er  glaubt.  0.  Sir.  159. 

5)  Et  trouvant  ,v  unb  ba  er  finbet.  0.  Sir.  159.  — Toucher, 
mit  ber  tyeitfcbe  oor  ftct>  ber  treiben,  mir  ber  tyeitfcbe  annciben:  ie  eoeber 
touobe , ber  Jtutf4>er  fdprt  3U.  — 11  s’assit,  er  fegte  ftch-  Jpitr  rnüfjte 
notbwenbig  bas  tyrafens  il  »’assied  über  il  »’asseoit  (ich  befinben , weil 
bie  .f)anblung  all  gegenwärtig  bargefleUt  wirb;  bieS  erbellt  aus  ben  nor* 
bergebenben  unb  nadjfolgenben  93erbiS.  — Chez  »oi,  in  feinem  eigenen 
Jjsaufe.  SBeil  hier  non  einer  beflimmten  «perfon  bie  Siebe  ijl,  fo  wäre  che* 
lui  beffer.  0.  Sir*  115,  »•  Slucb.fomrat  weiter  unten  noch  einige  2M 
•oi  oor,  wo  lui  richtiger  wa're. 

6)  Avoir  affaire  k qu©Iqu’un,  mit  (emanben  ju  tbun  haben:  il  • 
•ffaire  a un  facheux,  er  bat  es  mit  einem  überlangen  STtenfcben  3U  tbun* 

— prendre  patience,  ftcb  gebulbe«. 

7)  Rendre  visite,  einen  SSefUCp  abftatten.  — . C’est  lui  qui  la  rq- 
qoit  0,  Sir.  13.  — Corame  cela  tira  en  longueur,  qu’il  a faim,  et* 
qua  la  nuit  e»t  dejä  avancee.  £)ie  bepben  que  wiebeiboblen  Die  ClOn« 
junction  comme.  .0.  Sir.  21,  «.  — Prior  k »ouper,  jum  2lbenbejjen 
einlaben.  0;  Sir.  88/  6. «—  Si  haut  qua,  fo  {laut  b«p.  0.  Sir.  »02* 

8)  Le»  heure»,/«  baS  Gebetbuch , welches  bie  täglichen  Gebete  ent* 
halt.  — Avant  que  da  sortir,  epe  er  ÜUSging,  ober  avant  de  sortir, 
wie  weiter  unten  avant  de  prendre  conge  de  lui*  0.  Sir.  224. 

9)  Un  homme  de  livree,  ein  tfioreebebienter. ' — .Qu'il  vient  de 
quitter,  welchen  er  fo  eben  »erlaflen  bat  0.  Sir.  78. 

10)  Avec  une  pantoufle  de  moin»,  mit  einem  Pantoffel  weniger* 
0*  Sir.  49> 

11)  il  a une  fois  perdu  au  jeu  tout  Targent  qui  est  dans  ta 
bourse  Süeil  baö  oerlome  c^elb  niebt  mebr  in  bem  ^Beutel  i(l,  fo  füllte 
es  l>ei§etl  : qui  a «te  dans  sa  bourse.  • 

12)  11  demando  a boire,  on  lui  en  apporta*  er  forbert  |U  trinfen, 
man  bringt  ibm  etwas*  3n  2lusblücten  wie  demander  a boire,  a man- 
gerj  donner  ä boire,  ä manger,  mu§  man  t)0r  bem  Jllfinuiuo  mit  a ein 
0übitamioum  im  partial  * begriffe , wie  du  vin,  de  i’eau,'  dupain*** 
als  ausgeiaffen  annehmen,  auf  welches  ftcb  Denn  bie  'parttfe!  en' nach 
0*  Sir.  139,  behebt»  JUenn  auf  ben  OnfiniiiPum  mit  k fann  (ich  nicht  *o, 
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fonbern  y &ejiebem  — C’etta  lui  a jouer,  erttiufj  fpietcn.  0.  9tr.  77, 

— II  a une  grande  soif.  0.  9!r.  i io,  *. 

13)  II  dVmande  quelle  heute  il  est,  eine  inMrCCte  Srage.  0.91M35,  i. 

— A peine  Fa -t-il  reque.  0.  I , e. 

14)  A plusieurs  reprises 511  ücrfcbiebenen  9)?afcn.  — Aprfcs  les 

• 1 ' .. . _ _ J I.  >. - - H...K  . «'  . » 


feö : Maitre  Olivier  ...  , ma  provision  de  foin,  ifl  nicptö  meniger  fl(d 
mujier^flfr;  bep  manqüez  ftyft  pas. 

15)  II  ne  laisse  pas  d’etro  surpris,  er  id  beitnocb  erdaunt. 
0,  9lr.  213.  — bi«  voir  gouttc,  nid)t  baß  geringde/#  gar  nicbtä  febe».  — 

16)  Bevenir  sur  se»  pas,  auf  feinem  3Bege  aurüdt  fommen. 

17)  Etre  bien , fiep  tropl  bcdnbeit.  Etre  mal  ; jtcp  u&el  befmben. 
- Etre  bon  , gut  fepni 

18^  Un  rubis  balais,  ein  Vatlafj , ein  rofenrotber  SHubin.  # 
ig')  Se  trouve- t-il  en  Campagne.  0.  Vr*  i,  f.  ©ebrduepficper 
ift  a la  Campagne.  0.  91r.  225,  2.  — Le  temps  de  Fontainebleau» 

bie  Seit  M worin  ber  ehemalige  franjodfcpe  #of  fi<t>  $u  Sontaine* 

bleau  aufbielt. 

20)  S’il  s’en  souvient.et  qü'il  trouve.  Jp>ter  mieberbobft  que  bie 
©onjuuction  si  (0.  9tr.  21,  b),  mitbin  ifi  il  trouve  ber  (SonjuncriDus. 
0.  Vr.  166.  — Flaquer , giejjeti » leb utten , gemein.  — Plus  de  la 
snoitie,  nicpt  plus  que  la  moitie,  0.  9tr.  100,  b.  — Eclater  de  ri- 
re,  in  ein  lautee  ©eldcpterauebrecben. — De  ce  que,  weil.  0. 9tr.  166,2. 

— Ce  qu  on  lui  a verse  de  trop , mö  man  tbm  $u  Diel  eingeftpenft 

bat.  0.  9t  r.  49'  *•  ' 

21)  Un  cercle  d’bommes  et  de  fcmmes  qui  Fentretiennent , nicpt 

qui  Fentretient.  0.  9tr.  31*.  < / 

22)  Et  ne  laisse  pas  de  reprendre  tous  les  details  de  la  maladid 
de  son  epoux,  nnb  ging  bcnnocp  alle  Umftdnbe  oon  ber  .ftranfbeit  ibreö 
©arten  roieber  bureb*'  9tr.  213. 

23)  De  peur  que  son  carrosse  ne  le  fit  attendre,  auä  Q3eforgni§ 

feine  Äutfcpe  mochte  ipn  märten  taffen.  0.  9lr.  29,  d.  - 

24)  De  ne  le  point  voir,  nicpt  de  ne  le  voir  point.  0.  91t.  fi»  4. 

— Qu’est-il  devenu?  roobin  mag  er  gegangen  fcpn  Y 

25)  Rendre  le  salut,  mieber  f grüfjen.  — Se  donner  pour  noble, 
pour  riche  . . . , fict)  für  «belieb  , für  reich  . ♦ . auögeben. 

26)  Appeler  quelqu’un  son  fibj  jemaitb  feinen  0obn  nennen. 
0.  91r.  68- — Se  mesa liier , unter  feinen  0tanb  beuratben. 

27)  Aussi  ne  parle- t-il  guere  consequemment  et  aveo  suite,  aucf> 
rebet  er  feiten  nernuuftig  unb  im  Sufantmeupange.  0.  91r.  i,  e.  — En 
toui  repondant  si  juste,  inDem  er  öueb  fo  nettig  antwortet.  0.  91r.  162. 
bliebt  aussi  juste,  meil  i>ier  feine  ^ergleicbung  Uatt  finbet.  0.  9tr.  102... 

— Dans  le  temps  qufÜ  est  ie  plus  applique,  in  ber  3*tt,  TOO  er  ant 
meiden  aufmerffam  ift.  — Je  pense  qu’oui,  icb  benfe  ja.  S9tan  fcfcreibt 
aUCb  je  pense  que  oui.  II.  (£.  'Jlr.  45/3« 

28)  Dieu  vous  assiste!  ©ott  f>elfc ! ©etoobnlicber  »irb,  wenn  je* 
manb  niefetr  nid'tö  gefagt,  fonbern  eine  fteine  Verbeugung  gemacht i im 
Umgänge  mit  Vefannten  tagt  man  auch  mobD  a vos  souhaits. 

2g;  iis  y reussissent,  ce  gelingt  ibneiu  Beussir  ijl  ein  perfonli* 
<bed/  getingen  ein  unperfontupe^  Verbum.' 
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Les  habitants  de  Paris  sont  d'une  curiositd  qui  vä  jas- 
qnfk  l’extrax  agance.  Lorsque  j’arrivai,  je  fus  regardd 
comme  si  j’avois  ete  envoye  du  ciel*  vieillards,  hommes, 
femmes,  enfants  , tous  vouloient  me  voir  i).  Si  je  sortois, 
tont  le  inonde  se  mettoit  aux  fen£tres ; si  j'ctois  aux  Tui- 
leries,  je  voyois  aussitot  un  cercle  se  former  autour  de 
moi  ; les  femmes  meine  faisoient  un  arc*en  ciel  nuance  de 
mille  couleurs  qui  mVntouroit  a)*  Si  j’etois  aux  specta« 
cles,  je  trouvois  d'abord  cent  lurgnettes  dressees  contre 
ma  iigure : enfin  jamais  homme  n’a  tant  ete  vu  que  moi. 
Je  souriois  quelqucfois  d’entendre  des  gens  qui  n’etoient 
presque  jamais  sortis  de  leur  chambre,  qui  disoient  entre 
eux  : II  faut  avouer  qu’il  a l’air  bien  persan  5).  Chose  ad- 
mirabie  ! je  trouvois  de  mes  portraits  partout , je  me 
voyois  multiplie  dans  toutes  les  boutiques,  sur  toutes  les 
clieminees,  tant  on  craignoit  de  ne  m’avoir  pas  assez  vu. 


Tant  d'honneurs  ne  laissent  pas  d’etre  k cbargej  je  ne 
me  croyois  pas  un  homme  si  curieux  et  si  rar«;  et,  quoi» 
que  j’aye  tres-  bonne  opinion  de  moi,  je  ne  me  «erois  ja# 
mais  imagine  que  je  dusse  troubler  le  repos  d’une  grande 
ville  oü  je  n’etois  point  connu  4).  Cela  me  fit  resoudre  k 
qüitter  l’habit  persan  et  ä en  endosser  un  k TEuropeenne, 
pour  voir  s’il  resteroit  encore  dans  ma  physionomie  quel- 
que  chose  d’admirable5),  Cet  essai  me  fit  connoitre  ce  que 
je  valois  reellement:  libre  de  tous  ornements  etrangers,  je 
me  vis  apprecie  au  plus  juste*  J'eus  sujet  de  me  piaindre- 
de  mon  tailleur,  qui  m’avoit  fait  perdre  en  un  instant  TaU 
tention  et  Pestime  publiques;  car  j’entrai  toüt-ä-coup 
dans  un  neant  affrenx  6).  Je  demeurois  quelquefois  nne 
heure  dans  une  Compagnie  «ans  qu’on  m'eüt  regardc,  et 
qu’on  m’eiit  mis  en  occasion  d'ouvrir  la  bouchc ; mais  si 
quelqu'un  par  hasard  apprenoit  k la  Compagnie  que  j’etois 
Persan,  j’entendois  aussitöt  autour  de  moi  un  bourdonne- 
ment:  Ah!  ah!  Monsieur  est  Persan!  C'est  une  chose 

bien  extraordinaire ! Comment  peut-  on  £tre  Persan  yj. J 


©c&affe*4«  2t  Giufu*. 
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Do  Paris«  le  6.  de  la  hin« 

de  Chalval  1712. 
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194  $Jrudj>jtö<fe. 

» Sem  erfunden. 

' i)  TieilUrdt,  kommet,  fcmraes  , enUntt  • »(nt  tfrtifcf. 

9tr.  »<>8,  b,  > . * ä <n 

2)  Jo  royon  un  Cercle  te  tormer.  0.  ycr.  71/  S.  * 

5^  II  a l’air  bien  pertan  , er  fleht  recht  perflfcb  0U<.  — Pertan, 
-^er(ifct>  j nn  Perxan , ein  <perfer.  £ie  Werfer  in  ber  alten  Gerichte  wer« 
ben  les  Her»e»  genannt.  . 4 

4)  Tant  d'hoiinourt  ne  laiisenl  pa*  d’etrc  a Charge,  fo  Piele  £&« 
ren6c$eugungen  finbbennoeb  Idflig«  ®;  91r  213.  — Je  ne  me  croyoi» 
pai  unhommesi  curieux  et  ti  rare,  ich  hielt  mich  nicht  fllr  einen fo  fdtFav 
men  unh  feltenen  tOtenfchen.  ün  homme fleht  hier  bep  croire  nach  0.  91  r.  6«. ; 
nn  mürbe  weggelafTtrn  fepn?  men»  homme  fein  Slbiectioum  bep  (Ich  hotte, 
0.  9Ir.  110.  i.)  si  unb  nicht  nuesi  ift  hier  gebraucht,  weil  feine  Vergfei* 
ehung  flatt  ftnber,  91r.  10a.  — £)er’  (Eonjunctipu*  que  je  dusse  ijl 
gebraucht,  weit  bad  oorhergehenbe  Verbum  eine  Verneinung  bep  fleh  bat. 
0.  9tr.  163. 

5)  GeU  me  fit  retoudre,  bieö  oeranlafite,  ba§  ich  mich  entfchlog* 
nicht  cela  me  fit  ma  retoudre.  0,  9^r.  7 t , 3.  'ibenn  faire  t>or  einem 
3nftnitiPü  fiept,  fo  muf  man  oft  ben  Stutfbrucf  im  ^Deutfdben  umfehreihen, 
wie  hier  gefchehen  ift.  — Et  a en  endetter  an  k Teuropeenne,  unb  ein 
unbequeme^  nach  europaifcher  Wöbe  anjujiehen.  Sj ier  bepnbet  (ich  «n  me* 
gen  be&  ausgelaffenen  0ubjlantioi  habit.  0.  9ir.  133,  »•  Endoater, 
anaiehen , antegen , wirb  nur  00m  .fjarnifch  ober  tfüra§  gefagt:  endotter 
le  hamois,  la  ouiraue,  unb  itl  hier  gebraucht,  um  ba*  Unbequeme  ber 
curopdifchen  ^teibung  für  ben  Werfer  anjubeuten.  A leuropeenne , nach 
europaifcher  9Wobe:  man  fagt  a U mode,  nach  ber  Sttobe:  wenn  aber  ba$ 
0ub(lantipum  mode  ein  WbjectiPum  bep  (ich  bähen  foUte,  fo  fdfit  man  ba$ 
0ubftantiPum  felbll  weg:  a lWique,  auf  atte  2trt;  k la  grecqu«,  nach 
griechifcher  Wanier.  Stuch  tagt  man  mode  deoor  eigenen  tarnen  au#:  « 

la  Henri  qüatre. 

6)  L’attention  et  l’estime  publiquet , nicht  publique.  0.  9fr.  34»  a, 

7)  Saas  qu’on  ra’etit  regarde , et  qiron  m’eut  mis  eit  occation 
d’ouvrir  la  bouche,  ohne  bah  man  mich  angefepen  unb  mirbie  Gelegenheit 
gegeben  hatte  ben  SWunb  au  offnen.  ©.  91r.  21,  b, 

% * 

* : * 

> *■  2. 

• . / 

Tallai  Thutre  jour  voir  unc  maison  oh  Ton  entretient 
trois  Cents  personnes  assez  pauvrement.  J’eus  bientöt  fait, 
. car  i’eglise  et  les  bätiments  ne  meritent  pas  d’ötre  regar- 
dds  1).  Ccux  qui  sont  dans  cette  maison  etpient  assez  gais: 
plusieurs  d^entre  eux  jouoient  aux  cartes  ou  a d'autres  jeux 
que  je  ne  connois  point  2).  Conime  je  sortuis,  un  de  ces 
liommes  sortoit  aussi ; et  m'ayant  entendu  demander  le 
chemin  da  Marais,  qui  est  le  quartier  le  plus  eioigne  de 
Paris:  Ty  vais  > medit-il,  et  je  vous  y couduirai;  sui- 
vez-moi  5)*  il  niena  a merveille  , me  tira  de  tous  les 
emharras , et  me  sauva  adroitement  des  carrosses  et  des 
voitures.  vNous  etions  pres  d’arriver,  quand  la  cunosiie 
me  prit:  Mon  bon  ami,  luidis-je,  ne  pourrois-je  point 
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savoir  qui  von«  £tes  ? Je  suis  aveugle , Monsieur  , me  rd- 
pondit- il  4). ' Cumment!  loi  dis*  je,  vous  dtes  aveuglel- 
£t  qüe  ne  priiea^vuus  cet  honndte  hommp  qui  joüoit  aux 
cartes  avec  vous,  de  vous  Coiiduire?  li  etet  aveugle  aussi, 
me  fepondit-il:  il  y a quatre  Cents  ans  que  nous  Sommes 
tfois  Cents  aveugles  da  ns  oette  tnaison  ob  vous  m’aves 
trottvd  5)»  Mats  il  faut  que  je  vous  quitte : voili  la  rue 
que  vous  demandie«:  je  vais  me  tiiettfe  dans  la  foule;  j’en- 
tre  dans  cette  eglise,  oü^  je  votis  jufe,  fern  bar  rdsserai 
plus  les  gens  qu'iis  ne  m’euibafrasseront  6)« 

, De  Paris  j U 1 y de  U lüü# 

d#  Ctulval  171*4 

. 9)  t W t X ( U tt  3 t 0» 

l)  D'Stre  regard^i.  0.  <ftr*  54#  b« 

s)  Plusieurs  d’entre  eux*  mehrere  unter  irrten*  0*  W.  iiß,  t* 

g)  M’ayant  entendti  dem  an  der  Je  chemin  du  iMarair^  Jft  f)ier 

m*  einfache*  Regimen  ober  ^Regimen  mit  a?  0,  9tr.  71.  — 5Benn  mr 
grflrtjöflfdben  Oer  'Jiactfag  Oie  eigenen  QBorte  eines  anOerh  ober  unfere  eige* 
nen  ehemaligen  2(eu^et ungert  enthalt:  fo  fann  Oer  in  Oemfelben  enthaltene 
Swifchenfao,  welcher  Olefes  nach  ftnjb  b*  änjeigt/  im  ©eutfehen  nicht 
«IS  Swifchenfa#  gebraucht  werben,  fonOftn  man  muh  ihn  ;um  Oiachfalje 
machen*  $?an  itberf<$t  alfo  hier:  unh  Oa  er  mich  hatte  nach  Oem  itfig« 
00m  SRarai*  fragen  hören/  welches  Das  entlegen  (le  Duartier  non  «Paris  ifh 
fo  fagte  er  $u  mir : ich  gehe  Oahin  . * * . 

4)  Nou»  eciont  ptfes  d arrirer,  mir  waren  beortöhe  dtigeidrtgt*  IttC^f 
.*4  * prets  d’arriver*  04  Jfr*  59/  *.  — La  curioiite  lü«  prit,  OiS 
91eugier0e  fani  mir  an*  — Mon  boa  «mi;  0,  9tn  riß/  i<  U itiis 
avdugl» * ich  bm  ein  $linOer/  nicht:  ich  bin  blirtO*  £s  ilt  r ooil  Oem 
55lin0eilhofpual  (rbipitai  des  quinze- vingta)  in  «Paris  Oi*  SReb*. 

5)  Qua  ne  pnie**voui?  warum  batet  ihr  nicht?  0*  $tr<  156/  «*  , 

— Nous  tominet  troi»  Cent*  aveuglel.  0*  8 1 , <S*  \ „ . 

6)  Sa  mf tu«  dans  1*  Joule,  (Ich  inS  ©ebrdnge  begehen« 


# 

Ja-  trouve  les  caprices  de  la  mode  * che«  les  Francois, 
etotmanU  i)*  11s  ont  oublie  comment  ils  etoient  habilles 

cet  ete ; ils  igttorent  encore  plus  comment  ils  le  serofit  cet 
liiveri  mais  surtout  on  ue  sauroit  croire  combieri  il  en  coü- 
tc  ä un  tntiri  ponr  mettfe  sä  femme  ä la  inode  4).  - 
• * , Que  me  Servifoit  de  te  faire  une  description  exäCte  de 
leur  habillement  et  de  leürs  parnCes  ? une  mode  noiivelle 
viendfoit  ddtruire  tout  mon  ouvrag'e^  com  me  ceiui  de  leürs  ' 
ouvriers;  et  avant  que  tu  eusses  requ  ma  lettre,  tout  se- 
roit  change  5)- 

Une  femme  qui  quitte  Paris  pour  passer  iit  mois  k la 
Campagne,  en  revient  aussi  aatique  que  si  eile  s’y  etoifc  ou- 
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blice  trente  an*.  Le  fils  meconnoit  le  portrait  de  »a  m&re, 
«tant  Thabit  avec  lequci.  eile  est  peinte,  lui  paroit  etran- 
ger ; il  s’imagine  que  c’est  quelqae  'Americaine  qui  y est 
represenlee,  <ou  que  le  peintre  a voulu  exprimer  quelqu’une 
de  »es  fantaisies  4).  ' 

Quelquefois  les  coifFures  montent  insensiblement , et 
une  revolution  les.fait  descendre  tont  - ä - coup.-  II  a ete 
un  temps  que  leur  hauleur  immense  mettoit  le  visage  d’une 
femme  au  milieu  d’elle~m6me;  dans  un  autre , c’etoient 
les  pieds  qui  occupoient  cette  place , les  talons  faisoient 
un  piedestal  qui  les  tenoit  en  l’air.  Qui  pourroit  le  croi- 
re?  les  architectes  ont  ete  souvent  obliges  de  hausser , de 
baisser,  et  d’elargir  leurs  portes,  selon  que  les  parures 
des  femmes  exigeoient  d’eux  ce  changement  5 et  les  rdgle* 
de  leur  art  ont  ete  asservies  ä ces  caprices  5).  On  voit 
quelqucfois  sur  un  visage  une  quantite  prodigieuse  de  mou- 
ches , et  elles  disparoissoient  toutes  le  lendetnain.  Autre- 
* fois  les  femmes  avoient  de  la  taille  et  des  dents  $ aujourd’- 
hui  il  n’en  est  pas  question.  Dans  cette  changeante  nation, 
quoi  qu’en  disent  les  mauvais  plaisants,  les  Alles  se  trou- 
vent  autrement  faites  que  leurs  meres  6). 

Il  en  est  des  manieres  et  de  la  fagon  de  vivre  comme 
des  modes:  les  Frangois  changent  de  moeurs  selon  l’Age  de 
leur  roi  7).  Le  monarque  pourroit  m6me  parvenir  ä ren- 
dre  la  nation  grave  s’il  l’avoit  entrepris  8).  Le  prince  im- 

{>rime  le  caractere  de  son  esprit  k la  cour,  la  cour  k la  vil- 
e,  la  ville  aux  provinces.  I/ame  du  souverain  est  un 
moule  qui  donne  la  forme  k toutes  les  autres. 

De  Paris , le  8 de  la  lun# 
de  Saphar  1717. 
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Voltaire. 

, • ^ ' « 

De-  Colombo. 

C’est  aux  dccouvertes  de«  Portugals  dan«  Pancfen  mon- 
de  que  nou«  devons  le  nouveau,  si  pourtant  c’est  une  Obli- 
gation que  cetle  conquete  de  TAmerique,  si  funeste  pour 
«es  habitants,  et  quelquefois  pour  les  conquerants  m£rnes  r). 

C/est  ici  le  plus  grand  evänement  sans  doute  de  notrev 
globe,  dont  une  moitie  avoit  toujour«  etc  ignoree  de  l’au-, 
tre.  Tout  ce  qni  a paru  grand  jusqu’ici,  semble  dispa- 
roitre  devant  eette  espece  de  creation  nouvelle.  Nous  pro- 
nongons  encore  avec  une  admiration  respectueusc  les  noms 
des  Argonaules,  qui  tirent  Cent  fois  nioin>  que  les  matelot « 
de  Gama  et  d'Albuquerque.  ’.Oue  d’autels  on  eilt  eriges 
dans  l’antiquite  k un  Grec  qui  eüt  decouvert  T Amerique  2). 
Christophe  Colombo  et  ßarthelemi  son  fr£re  ne  furent  pas 
traites  ainsi. 

Colombo,  frappe  des  entreprise*  des  Portugals,  con- 
<jut  qu’on  pouvoit  faire* quelque  cliose  de  plus  grand;  et 
par  la  seule  inspection  d’une  carte  de  notre  univers  jugea 
qu’il  devoit  y en  avoir  un  aiitre,  et  qu’on  le  trouveroit 
en  vognant  toujonrs  ver«  Poccident  5).  Son  courage  fut 
egal  ä la  force  de  son  esprit , et  d’autant  plus  grand  qu’il 
eut  a combattrc  les  prejuges  de  tous  ses  contemporains,  et 
k soutenir  le  refus  de  tous  les  prince3  4).  G6ncs  sä  patrie, 
qui  le  traita  de  visionnaire,  perdit  la  seule  occasion  de  s’a- 
grandir  qui  pouvoit  s’offrir  pour  eile  5).  Henri  VII,  roi 
d’Angleterre,  plus  avide  d’argent  que  capable  d’eu  hasar- 
der  dans  une  si  noble  entreprise  , n’ecouta  pas  le  fr&re  de 
Colombo;  iui-m&me  fut  refuse  en  Portugal  par  Jean  II, 
dont  les  vues  etoieiit  enti&rement  tournees  du  cöte  de  l'A- 
frique.  II  ne  pouvoit  s'adresser  k la  France  , oü  la  mari- 
ne etoit  toujours  negligee,  et  les  affaires  autapt.  que  jatnais 
en  confusion  sous  la  minoritd  de  Charles  VIII.  L/empe- 
reur  Maximilien  n’avoit  ni  ports  pour  une  flotte,  ni  ar- 
gent  pour  1'equtper , ni  grandeur  de  courage  pour  un  tel 
projet  6).  Venise  eht  pu  s’en  charger;  mais  seit  que  l’a- 
version  des  Geoois  pour  les  Venitiens  ne  permit  pas  k Co- 
lombo de  s’adresser  ä la  rivalc  de  patrie,  seit  que  Venise 
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ne  congAt  de  grandeur  que  dans  son  commerce  d'Alexan- 
drie  et  du  Levant,  Colombo  n’espera  qu’en  la  cour 
d’Espagne  7).  # 

Ferdinand  , roi  d’Aragon , et  Isabelle , reine  die  Castil- 
le, reunissoient  par  lenr  mariage  toute  PEspagne,  si  vous 
en  exceptez  )e  royaume  de  Grenade  que  les  mahomelans 
conservoient  encore,  mais  que  Ferdinand  leur  enleva  bien- 
tdt  apr£<.  L’union  d’Isabelie  et  de  Ferdinand  pr^para  U 
granrienr  de  PEspagne;  Colombo  la  conunenga;  mais  ce  ne 
fut  qu’apres  huit  ans  de  sollioitationa  que  la  cour  d’Isabel- 
le  consentit  au  bien  que  le  citoyen  de  Genes  vouloit  lui 
faire.  Ce  qui  fait  echouer  les  plus  grands  projets,  c»est 
presque  toujours  le  defaut  d’argent  8)*  La  cour  d’Espagne 
dtoit  pauvre:  il  fallut  que  le  prieur  Perez,  et  deux  nego- 
ciants,  nommes  Pinzone,  avanqassent  dix-gept  mille  du- 
cats  pour  les  frais  de  Tarmeinent,  (1492)  Colombo  eut  de 
la  cour  une  patente,  et  partit  enßn  du  port  de  Palos  en  An- 
dalousie  avec  , troia  petits  vaisseaux,  et  un  vain  titre 
d’amiral.  x 

Des  lies  Canaries  oü  il  mouilla  il  ne  mit  que  trente- 
trois  jours  pour  decouvrir  la  premiere  Ile  de  PAmdriquej 
et  pendant  ce  court  trajrt  il  eut  ä soutenir  plus  de  mur- 
xnures  de  son  equipage  qu’il  n’avoit  essuye  de  refus  des 
princes  dePEurope.  Cette  ile,  situee  environ  ä mille  lieues 
des  Canaries,  fut  nommee  San  - Salvador  9).  Aussitdt 
apr£s  il  d^couvrit  Jes  antres  lies  Lucayes,  Cuba,  et  Hispa- 
niola,  nommee  anjourd’hui  Saint- Domingue  10).  Ferdi- 
nand et  Isabelle  furent  dans  une  singuliere  surprise  de  le 
*voir  revenir  au  bout  de  sept  mois  ( 1495)  avec  des  Ameri- 
cains  d’Hispaniola , des  raretes  du  pays,  et  snr-tout  de 
l'or  qu’il  leur  presenta.  Le  roi  et  la  reine  le  firent  as- 
•eoir  et  couvrir  comme  ungrand  d’Espagne,  le  nommörent 
grand-amiral  et  vice  - roi  du  nouveau  munde  11).  11  etoit 

regarde  par  - tout  comme  un  homme  unique , envoye  du 
ci^l*  c’etoit  alors  h qui  s’inldresseroit  dans  ses  entreprises, 
h qui  s’embarqueroit  sous  se*  ordres  is),  11  repart  avec 
* une  flotte  de  dix  - sept  vaisseaux  (1495),  11  trouve  encore 

de  non  veiles  fies,  les  Anti  lies  et  la  Jamaique.  Le  doute 
•’e*oit  change  en  admiration  pour  lui  ä son  premier  voyage  j 
mais  l admiratioQ  se  tourna  ep  envie  au  second  13). 

fl  dtoit  amiral,  vice -roi,  et  pouvoit  ajouter  ä ces 
tPres  celui  de  bienfaiteur  de  Ferdinand  et  d’Isabelle«  Ce- 
pendant  des  juges  envoySs  sur  ses  vaisseaux  niämes  pour 
veiller  sur  sa  conduite  le  ramenerent  en  Espagne,  Le  peu- 
ple  qui  entendit  que  Colombo  arrivoit  * courut  au  - devant 
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de  lui  comme  du  gcnie  tutelaire  de  l’Espagne:  on  tira  Co- 
lombo du  vaisseau;  il  parut,-  mais  avec  les  fers  au*  pied* 

/ et  aux  inains.  ' 

Ce  traitemeot  lui  avoit  dte  fait  par  Tordre  de  Fonseca* 
ev&que  de  Burlos , Intendant  des  armements.  L’ingratitu* 
de  etoit  aussi  «Tande  que  les  Services.  Isabelle  en  fut  hon- 
teuse  s eile  repara  cet  aifront  autant  qu’elle  le  put;  matt 
on  retint  Colombo  quatre  annees,  soit  qu’on  craignit  qu’il 
ne  prlt  pour  lui  ce  qu’ii  avoit  decouvert,  soit  qu’on  vou- 
i&t  seulement  avoir  le  temps  de  s’informer  de  sa  condui- 
te  14).  Enlin  on  le  renvoya  encore  dans  son  nouveau  mon- 
de  (1498)*  Ce  fut  ä ce  troisiäme  voyage  qu’il  appergut  le 
contioent^  dix  degres  de  l’equateur,  et  qu’il  vit  la  cöte 
uü  Ton  a bÄti  Carthagene  15). 

Lorsque  Colombo  avoit  promis  un  nouvel  h^misphdre 
en|lui  avoit  soutenu  que  cet  hemispherene  pouvoit  exister; 
et  quand  il  l’eut  decouvert , *on  pretendit  qu’il  avoit  etd 
connu  depuis  long-  temps.  Je  ne  parle  pas  ici  d’un  Martin 
Behem  de  Nureinberg,  qui , dit-on,  alla  de  Nuremberg 
au  detroit  de  Magellan,  en  1460,  avec  une  patente  d’une  . 
duchcsse  de  Bonrgogne  qui  , n«  regnant  pas  alors,  ne  poti* 
voit  donner  de  patentes;  je  ne  parle  pas  des  pretendues 
cartes  qu*on  montre  de  ce  Martin  Behem,'  et  des  conlra- 
dictions  qui  decrcditent  cette  fable:  mais  enfin  ce  Martin 
Behem  n’avoit  pas  peupic  i’Amerique;  on  en  faisoit  hon- 
neur  aux  Carthaginoi* , et  on  qitoit  un  livre  d'Aristote 
qu’il  n’a  pas  compose  16).  * Quelques  uns  ont  cru  trouver 
de  la  conformite  entre  des  paroles  caraibes  et  des  mots  he-, 
breux,  et  n’ont  pas  utanque  de  suivrc  une  si  belle  ouverlu- 
. r«;  d’autres  ont  su  que  les  enfants  de  Noe,  s’etant  etabiis 
en  Siberie,  passerent  de  iä  en  Canada  sur  la  glace,  et 
qu’ensüite  leurs  enfants  nes  au  Canada  alleren t peupier  le 
Pcrou.  Les  Chinois  et  les  Japonois,  selon  d’autres,  en- 
voyerent  des  colonies  en  Amerique  , et  y firent  passer  des 
jangars  pour  leur  divertissement  f quoique  ni  le  Japon  ni 
la  Cliine  n’ayent  de  jangars  17). , C’est  ainsi  que  souvent 
les  savants  ont  raisonnc  «ür  ce  que  les  hommes  de  gcnie 
ont  invente  18).  Ondemande  qui  amis  des  hommes  en  Ame- 
rique: ne  pourroit-on  pas  repondre  que  c’est  celui  qui  y 
fait  croitre  des  arbres  et  de  l’herbe? 

La  rdponse  de  Colombo  k ces  envieux  est  cdlebre.  Ils 
disoient  que  rien  n’etoit  plus  facile  que  ses  decouvertes : U 
leur  proposa  de  faire  tenir  un  oeuf  -debout ; et  aucun  n’- 
ayant  pule  faire,  il  cassa  lebout  del’oenf,  et  le  fit  tenir  19). 
Cel*  etoit  bien  aiii  $ dirent  les  ass  istants.  Que  ne  vous 
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en  avisier-  von«  donc?  repondit  Colombo  «o).  Ce  conte 
est  rapporte  du  Brunei ie sch i , grand  artiste,  qui  reforma 
l’arcliitecture  a Florence  lung-temps  avant  que  Colombo 
existät.  La  piupart  des  hon«  mots  sont  des  redites. 

La  cendre  de  Colombo  ne  s’interesse  plus  a la  gloire 
qu’il  eut  pemlant  sa  vie  d’avoir  double  les  oeuvres  de  la 
creation;  mais  les  lxommes  aiment  a reudre  justice  aux 
morts , soit  qu’ils  se  flattent  de  i’esperance  vaine  qu’on  la 
rendra  mieux  aux  vivauts,  soit  qu’ils  aiment  natureilement 
la  verile.  . Amerieo  Vespucci,  que  nous  nunimons  Americ 
Vespuce,  negociant  florentin , jouit  de  la  gloire  de  donner 
eon  nom  ä la  nouvelle  moitic  du  globe , dans  laquelle  il  ne 
possedoit  pas  un  pouce  de  terre:  il  pretendit  avoir  le  pre- 
mier  ddcouvert  le  continent.  ßuand  il  seroit  vrai  qu'il 
eftt  fait  cette  decouverte , la  gloire  n’en  seroit  pas  k lui  ; 
eile  appartient  incontestablement  ä celui  qui  eut  legenie  et 
Je  courage  d’entreprendre  le  premier  voyage  21).  La  gloL 
re,  comme  dit  Newton  dans  sa  disputeavec  Leibnitz,  n’est 
due  qu’ä  1’inventeür;  ceux  qui  viennent  apres  ne  sont  que 
des  disciples.  Colombo  avo.t  dej^  fait  trois  voyages,  en 
quaiite  d*amiral  et  de  vice-roi,  cinq  ans  avant  qu’Aine- 
ric  Vespuce  en  eftt  fait  un,  en  quaiite  »le  geographe,  sous 
le  coimnandement  de  l’amiral  Ojeda;  mais  ayant  ecrit  a ses 
amis  de  Florence  qu’il  avoit  decouvert  1c  nouveau  munde, 
on  le  crut  sur  sa  parüle  ; et  les  citoyens  de  Florence  ordon- 
nerent  que  tous  les  ans  aux  f&tes  de  la  Toussaints  on  fit 
pendant  trois  jours  devant  sa  maison  une  iliumination  so- 
lenneile 22).  Cet  homme  ne  meritoit  certainement  aucuns 
honneurs  ponr  s’etre  trouve  en  1498  dans  une  escadre  qui 
rangea  les  cötes  du  Bresil,  lorsque  Colombo,  cinq  ans  au- 
paravant , avoit  montre  le  cliennn  au  reste  du  munde  25). 

Il  a paru  depuis  peu  ä Florence  une  vie  de  cet  Americ 
Vespuce,  dans  laquelle  il  ne  paroit  pas  qu’on  ait  respecte 
la  verite  , ni  qu’on  ait  raisonnc  consequernmenf  14).  On 
s’y  plaint  de  plusieurs  auteurs  fran^ois  qui  ont  rendu  jus- 
tice k Colombo.  Ce  n'etoit  pas  aux  Francois  qu’il  falloit 
ß*en  prendre,  mais  aux  Espagnols,  qui  les  premiers  ont 
rendu  cette* justice  25).  L’auteur  de  la  vie  de  Vespuce  dit 
qu'il  veut  ,,confondre  Sa  vanite  de  la  natinn  frangoise,  qui 
'#,a  toujours  combatlu  avec  impunite  la  gloire  et  la  fortune 
„de  lTtalie#“  Quelle  vanite  y a-t-ii  k dire  que  ce  fut  un 
Genois  qui  decouvrit  i’Ameriquc?  quelle  injure  fait-on  ä 
la  gloire  de  l’ltalie  en  avouant  que  c’est  un  Italien  ne  a Ge- 
nes a qui  i’on  doit  le  nouveau  monde  ab)?  Je  remarque  ex- 
pres  ce  defaut  d’equite,  de  poütesse,  et  de  bon  sens,  du  nt  il 
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n'ya  quetrop  d’exemples;  et  je  dois  dire  que  lesbons  ecri- 
\ains  fran^ois  sont  en  general  ceux  qui  sunt  le  moins  lom- 
bes  dans  ce  defaut  intoldrable.  Une  des  raisuns  qui  les 
font  lire  dans  toute  l'Europe,  c'est  qu’ils  rendent  justice 
a toutes  les  nations  *7). 

Les  habitants  des  lies  et  de  ce  continent  etoient  une 
espece  d’hommes  mm  veile ; aucun  n’avoit  de  barbe  ag).  Ils 
furent  aussi  etonnes  du  visage  des  Espagnois  que  des  vais~ 
sranx  et  de  l’artillerie ils  fegarderent  d’abord  ces  nou- 
veaux  hötes  comme  des  monstres  uu  des  dieux  qui  venoient 
du  ciel  ou  de  l’ocean.  JNous  appreniuns  alors  par  les  voya- 
ges  des  Portugals  le  peu  qu’est  notre  Europa , et  quelle 
\ariete  regne  sur  la  terre.  On  avoit  vu  qu’il  y avoit  dans 
rindoustan  des  races  d’hommes  jaunes.  Les  noirs,  dislin- 
gues  encore  en  plusieurs  espäces,  se  trouvoient  en  Afrique 
et  en  Asie  assez  loin  de  l’equateur;  et  quand  on  eutdepuis 
perce  en  Amerique  jusque  sous  la  ligne , on  vit  que  la  race 
y est  assez  blanche.  Les  naturelsdu  Bresil  sont  de  couleur 
de  bronze.  Les  Ciiinois  paroissoient  encore  une  esp&ce  en- 
tierement  differente  par  la  conformation  de  leur  nez,  de 
leurs  yeux,  et  de  leurs  oreilles,  par  leur  couleur,  et  peut- 
dtre  encore  mfcme  par  leur  genie.  Mais  ce  qui  est  plusjä 
rejnarquer , c’est  que  dans  quelques  regions  que  ces  races 
soient  transplantees , eiles  ne  changent  point  quand  ellcs 
ne  se  mdlent  pas  aux  naturels  du  pays  29).  La  membrane 
muqueuse  des  JVegres  reconnue  noire,  et  qui  est  la  cause 
de  leur  cou)eur,  est  une  preuve  manifeste  qu’il  y a dans 
cliaque  espece  d'honunes,  comme  dans  les  plantes,  un  prin-  - 
cipe  qui  les  diffcrencie. 

La  nature  a subordonne  a ce  principe  ces  different« 
degres  de  genie  et  ces  caracteres  des  nations  qu’on  voit  si 
rarement  changer.  C’esf  par  lä  que  les  Negres  sont  les 
esclaves  des  autres  hommes  50).  On  les  achete  sur  les  cd- 
tes  d’ Afrique  comme  des  bdtes;  et  les  multitudes  de  ces 
noirs  transpianles  dans  nos  colonies  d' Amerique  servent 
un  trds  - petit  nombre  d’Europeens.  L’experience  a encore 
appris  quelle  superiorite  ces  Europeens  ont  sur  les  Ameri- 
eains*  qui,  aisement  vaincus  par-tout,  n’ont  jamais  ose 
tenter  une  revolution,  quoqu’iis  fussent  plus  de  mille  con- 
tre  un  51).  , . , 

Cette  partie  de  V Amerique  ^toit  encore  remarquable 
par  des  animaux  et  des  veg^taux  que  les  trois  autres  par« 
ties  du  munde  n’ont  pas , et  par  le  besoin  de  ce  que  nous 
avons.  Les  chevaux,  le  bled  de  toute  espece,  le  fer,  etoient 
les  principales  productions  qui  manquoient  dans  le  Mexi-  , 
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que  et  dans  le  Perou.  Parmi  les  denrees  ignordes  dans  Pan- 
eien  monde.  la  Cochenille  fut  une  des  premiöres  et  defr  plus 
prdeieuses  qui  nous  furent  apportees  ; eile  fit  onblier  la 

fraine  d’ecarlate,  qui  servoit  de  temps  immemoriai  aux 
eiles  teintures  rouges  53). 

Au  transport  de  la  Cochenille  on  joignit  bientöt  celui 
de  l’indigo , du  cacao , de  la  Vanille , des  bois  qui  servent 
& Porjiement , ou  qui  entrent  dans  la  medecinej,  enün  du 
quinquina,  seul  specifiqne  contre  les  fievres  intermittentes* 
place  par  la  nature  dans  les  Montagnes  du  Perou,  Kandis 
qu-elle  a mis  la  fiövre  dans  le  reste  du  monde  55).  Oe  nou- 
veau continent  possede  aussi  des  perles,  des  pierresde 
couleur,  des  diamants. 

II  est  certain  que  PAmerique  procure  aujourd'hui  aux 
moindres  citoyens  de  PEurope  des  commodites  et  d^s  plai- 
sirs.  Les  mines  d’or  et  d’argent  n’ont  etc  utilcs  d'ztbord 
ru’aux  rois  d’Espagne  et  aux  negociants:^  le  reste  du  nion- 
le  en  fut  appauvri ; car  le  grand  nombre  qui  nc  fait  point 
le  negoce , a’est  trouve  d’abord  en  possession  de  peu  d'es- 
pöces  en  comparaison  des  sommes  immenses  qui  entroient 
dans  les  trdsors  de  ceux  qui  profitdrent  des  premieres  de- 
couvertes*  Mais  peu- k-  peu  cette  afiluence  d’argent  etd’or 
dont  TAmerique  a inonde  PEurope  a passe  dans  plus  de 
mains,  et  s’est  plus  egalement  distribuee.  Le  prix  des 
denrees  a haussd  dans  toute  PEurope  ä peu  pres  dans  la 
meine  proportion. 

Pour  comprendre , par  exemple,  comment  les  tresors 
de  TAmerique  ont  passe  des  mains  espagnoles  dans  cellea 
des  aulres  nations,  il  suffira  de  considerer  ici  deux  choses; 
l’usage  que  Charles  - Quint  et  Philippe  II  firent  de  leur  ar- 
gent , et  la  maniere  dont  les  autres  peuples  entrent  en  par- 
tage  des  mines  du  Perou  54).  1 

Charles -Quint,  empereur  d’AHeroagne,  toujours  en 
Toyage  et  toujours  en  gnerre,  fit  necessairement  passer 
beaoeoup  d’especes  en  Allemagne  et  en  Italie  qu’il  re$ut  du 
Mexiqne  et  du  Perou.  Lorsqu’il  envoya  son  fils  Philip* 
pe  II  b Londres  epouser  la  reine  Marie  et  prendre  le  titre 
de  roi  d’Angleterre,  ce  prince  remit  b 'la  tour  vingt-sept 
grandes  caisses  d’argenl  en  barre,  et  la  Charge  de  cent  che- 
vaux  en  argent  et  en  or  monnoye  55),  Les  troubles  de 
Flandre  et  les  intrignes  de  la  ligue  en  France  coülerent  a ce 
meme  Philippe  II,  de  son  propre  aveu,  plus  de  trois  mille 
millions  de  livres  de  notre  inonnoie  d’aujourd’hui. 

Quant  k la  tnaniöre  dont  l’or  et  Pargent  du  Perou  par- 
viennent  b tous  le«  peuples  de  PEurope,  et  de  14  vont  en 
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partie  an*  {Randes  Indes,  c’est  une  chose  eonnue,  mais 
etonnante  56).  Une  loi  severe  etablie  par  Ferdinand  ei  Ina* 
belle , confirmee  par  Charles  - Quint  et  par  tous  les  ruis 
d’Espagne,  defend  aux  Untres  nations  , non  seulement  l’en- 
tree  des  ports  de  l’Amerique  espagnole,  mais  la  part  la 

Cu«  indirecte  dans  ce  commerce  37).  II  sembioit  que  cette 
i düt  donner  ä l’Espagne  de  qaoi  inbjujuer  1’ Europa, 
cependant  l’Espagne  ne  subsiste  que  de  la  Violation  perpä- 
tuelle  de  cette  loi  mäme  3ß).  Elle  peut  ä peine  fournir 
quatre  millions  en  denrees  qu’on  transporte  en  Amerique ; 
et  le  reste  de  l’Europe  fournit  quelquefois  pour  cinquante 
millions  de  marchandises.  Oe  prodigieux  commerce  de  na- 
- tions  amies  ouennemiesde  l’Espagne  se  fait  sous  le  nom  des 
Espagnols  meines,  toujours  fideles  anx  particuliers,  et  tou- 
jours trompant  le  rui,  qui  a un  besoiu  extreme  de  rätre:. 
nulle  reconnoissance  n’est  donnee  par  les  marchands  espa- 
gnols aux  marchands  etrangers;  la  bonne  foi,  sans  laquelle 
iln'y  auroit  jamais  eu  de  commerce,  fait  laseole  s&rete  39). 

La  maniere  dont  on  donna  long-  temps  aux  etrangers 
Tor  et  l’argent  que  les  galions  ont  rapporte  d'Amerique  fat 
encore  plus  singuliere«  L'Espagnol,  qui  est  ä Cadix  fac- 
tenr  de  l’etranger , confioit  les  lingots  regns  ä des  braves 
qn’on  appeloit  meteorcs;  ceux-ci  armäs  de  pistoletsde  cein- 
ture  et  d’cpees , alloient  porter  les  lingots  numerotes  au 
rem  part,  et  les  jetoient  a d’autres  mctcores , qui  les  por- 
toient  aux  chaloupes  auxquelles  ils  etoient  destines;  les 
chaloupes  les  remettoient  aux  vaisseaux  en  rade;  ces  me- 
teores, ces  facteurs,  les  commis,  les  ffardes  qui  ne  les 
trouhloient  jamais,  tous  avoient  leur  droit,  et  le  oego-  * 
ciant  elranger  n’etoit  jamais  trompe  : le  roi  ayant  regu  son 
indult  sur  ces  tresors  a Tarrivee  des  galions,  y gagnoit 
lui-möme  40).  II  n’y  avoit  proprement  que  la  loi  de  tromr 
pee,  loi  qui  n’est  utile  qu'autant  qu’on  y contrevient,  et 
qui  n’est  pourtant  pas  encore  abrogäe , parce  que  les  an- 
ciens  präjuges  sont  toujours  ce  qu’il  y a de  plus  fort  chea 
les  hommes  41), 

Le  plus  grand  exemple  de  la  violation  de  cette  loi  et 
de  la  hdälitä  des  Espagnols  s’est  fait  voir  en  1684,  La  guer- 
re  etoit  declaree  entre  la  France  et  l’Espagne«  Le  roi  ca- 
tholique  voulut  se  saisir  des  effets  des  Francois;  on  em- 
ploya  envsin  les  edits  et  les  monitoires,  les  recherches  et 
les  ex  Communications;  ancun  commissaire  espagnol  ne  tra- 
hit  son  correspondant  franqois.  Cette  üdällte  si  honora* 
ble  ä la  nation  espagnole,  prouva  bien  que  les  hommes 
n’obäissent  de  bon  gre  qu’auxlois  qu'ils  se  sont  faitespour 
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le  bien  de  la  societd$  et  que  les  lois  qui  ne  sont  qne  la  vo- 
lonte du  souverain  trouvent  toujours  tous  les  coeurs  re- 
belles. /4  , • ‘ 

Si  la  decouverte  de  l’Amerique  lit  d’abord  heaucoup  de 
bien  aux  Espagnuls,  die  lit  aussi  de  tres-grands  noaux. 
L’un  a ete  de  depeupler  l’Espagne  par  le  nonibre  ne'ccssaire 
de  ses  colonies ; i’autre  d’infecter  i'tinivers  d’une  maladie 
qui  h’etoit  connue  que  dans  quelques  parties  de  cet  autre 
in on  Je  , et  sur-tout  dans  l’ile  Hispaniola.  Plusieurs  com- 
pagnons  de  Christophe  Colombo  en  revinrent  attaques,  et 
porterent  en  Europe  cette  contagion.  II  est  cerlain  que  ce 
venin  qui  empoisonne  les  sources  de  la  vie  ctoit  propre  de 
l’Amerique , coinme  la  pcste  et  la  petite  veröle  sont  des 
maladies  originaires  de  TArabe  meridionale  42).  11  ne  faut 
pas  croire  meine  que  Ja  chair  hümaine,  dont  quelques  sau- 
vages americains  se  nourrissoient,  ait  ete  la  source  de 
cette  corruption  ; il  n’y  avoit  point  d’anthropophages  dans 
Eile  Hispaniola  , oü  ce  xnai  etoit  invetere  45). 

Pour  voir  mainlenant  coniment  cette  moitie  du  globe 
deVint  la  proie  des  princes  chretiens,  il  faut  8uivre  d’abord 
les  Espagnols  dans  leurs  decouvertes  et  dans  leurs  cou-, 
quetes. 

Le  grand  Colombo,  aprcs  avoir  bdti  quelques  habita- 
tions  dans  les  lies,  et  reconnu  le  continent,  avoit  repass^ 
en  Espagne,  oü  il  jouissoit  d’une  gloire  qui  n’efoit  point 
souillee  de  rapines  et  de  cruautes:  il  mourut  en  1506a  Val- 
ladolid 44).  Mais  les  gonverneurs  de  Cuba,  d’llispaniola, 
qui  lui  succ^derent , persuades  que  ces  provinces  fournis- 
aoient  de  Tor,  en  voulurent  avoir  au  prix  du  sang  des  ha- 
bitants.  Enßn,  soit  qu*ils  crussent  !a  haine  de  ces  insuJai- 
res  iinplacable,  soit  qu'ils  craignissent  leur  grand  nombrfe, 
soit  que  la  fureur  du  carnage  ayant  une  fois  commence  ne 
connüt  plus  de  bornes  , ils  depeuplerent  en  peu  d’ennees 
Hispaniola,  qui  contenoit  trois  millions  d’habitants,'  et 
Cuba  , qui  en  avoit  plus  de  six  cent  mille  45).  ßarthelemi 
de  las  Casas,  ev£que  de  Chiapa,  temoin  de  ces  destructions, 
rapporte  qu»on  alloi’t  ä la  chasse  des  hommes  avec  des  chi- 
ens:’  ces  malheureux  sauvages,  presque  nus  et  sans  armes, 
etoient  poursuivis  coinme  des  daims  dans  le  fond  des  forets, 
devores  par  des  dogues , et  tues  a coups  de  fusil , ou  sur- 
pris  et  brüles  dans  leurs  habitations. 

Ce  temoin  oculaire  dcpose  a la  postcrite  que  souvent 
on  faisoit  sommer,  par  un  dominicain  et  par  un  cordelier, 
ces  malheureux  de  se  soumettre  ä la  religion  chretienne  et 
au  roi  d’Espagne;  et  apr6s  cette  formalite,  qui  n’ etoit 
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qu’une  injustice  de  plus,  on  les  egorgeoit  sans  remords46)#  < 
Je  crois  le  recit  de  las  Casas  exagere  en  plus  d’un  endroit; 
mais  snppo.se  qu’il  en  dise  dix  fois  trop,  il  rcste  de  quoi 
£tre  saisi  d’horreur  47)* 

Ori  est  encore  surpris  que  cette  e*tinction  totale  d’u- 
ne  race  d’hommes  dans  Hispaniola  soit  arrivee  sous  les 
yeux  et  sous  le  gouvernement  de  plusieurs  religieux  de  saint 
Jerdme;  car  le  Cardinal  Ximene*,  * maitre  de  la  Castille 
avant  Charles- Ouint,  avoit  envoye  quatre  de  ces  nioinej» 
en  qualite  de  prdsidents  du  conseil  royal  de  Eile.  Ils  ne 
purent  sans  deute  resister  au  torrent ; et  la  haine  des  natu- 
rels  du  pays,  devenue  avec  raison  implacable , rendit  leur 
perte  malheureusement  nepessaire. 
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22)  91«ch  91r.  I7L  b.  id  ba*  burch  *yÄ||t  «m  au*gebrucfte  ©e* 

fchehen  bem  burch  erat  au*gebrücften  vorher  gegangen;  0*  9U«  *92,^ 

td  ba*  burch  qu’il  ®v<>it  decouvert  au*gebrücfte  ©efchehen  bem  burch 
ayant  ecrit  au*gebrücften  porön  gegangen*  — Qtt’on  fit,  her  ßonjunc* 
tiou*  wegen  ordonner.  0*  91r«  167*/  er  geigt  nach  91r«  195#  «*  ein 
jufünfrige*  Wefcpehen  an« 

23)  Ancunt  hoaneurs.  0*  91r*  15*  / *♦ 

24)  Dan»  laquello , nicpt  dan»  qui»  0«  91f«  *23/  b Unh  i«  — 
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Qu’on  alt  respecte,  ni  qu’on  ait  raisonne  coiUequerament.  ©er  dotl# 
junaiuud  naep  ©.  9fr.  108/  b.  utlb  ni  naep  ©.  9fr.  232. 

25)  S*«n  prendre  k quelqu’tio,  einem  Die  ©cpulD  beplegen.  = — 9)?ait 
gebraucht  1«  premier  unb  lo  demior  in  Der  Bedeutung  juertf,  $ulep  t 
bep  ©erbi6  in  Begebung  auf  ba$  ©ubject/  miMbdcpem  fie  im  ©efcplecpt 
unD  Numero  übcreinftimmcn  muffen : qui  let  premiers  ont  rendu  eette 

. justice , trclcpe  jwerfl  fo  gerecht  $epanbclt  paben. 

26)  Quell«  vanite  y n-t-ii  k dire  # . . »el<pe  €itelfeit  liegt. Darin 

tu  fagen  . . . ©.  9fr.  77»  *•  ‘ [/ 

27)  C’est  qu’ilt  . . . ©.'  9fr.  23.  — Rendre  justice,  ©erfCptigfeit  " 

aibcrfaprcn  laffen.  , * ' 

2g)  Aucun  n’avoit  de  barbc,  feiner  batte  einen  Bart;  tticf>t  de  U 
barbe,  »eil  man  annepmcn  fann/  hinter  aucun  »dVe  point  auegelaffen. 

— ' $Da*  in  Diefem  tmh  Dem  folgenben  Slbfape  pon  Den  tDfenfcpenraqc« 
gefagt  mirt , ilt  fcfcr  feiert,  unD  grunDet  fiep  auf  Die  Behauptung»  Dag  pa* 
SHenfcpengefchlecht  mebr  al$  eine  (Gattung  enthalte/  mitbin  ^lima,  9f  ab* 
rungömittel  / tfebenöart  u.  f.  ».  gar  feinen  ober  Docp  einen  fepr  unerpeblis 
(Den  Hinflug  auf  Die  Berfcpiebenbett  Der  SRoqen  gehabt  habe. 

29)  Mai»  ce  qui  est  plu»  a remarquof , c’est  que  • * ♦ »a$  abet 

merfmiirDtger  ifl,  ul  Dag  . * . ©.  9fr.  23*  — Quelques  . # . que  mit  D$nt 
Sonjuncrioo.  ©.  Dir.  154*  ' ; 

30)  C’est  par  la  que  * . ♦ ©.  9fr.  13. 

3t)  Quelle  superiorite  co*  Europeens  ont  aur  let  Amerioain». 

©.  9fr.  135/  •• 

за)  Une  des  prenuferes  et  des  plus  prlcieuses  qui  nous  furent  ap- 
portees  $ nicht  fussent  apponees,  »eil  pier  etwa*  »irflicpe*  autfgebrueft 
»irD.  _ ©.  9fr.  170,  2. 

33)  Au  transportde  la  Cochenille  on  joignit  bientot  ©.9fr.  1 1. 

34)  Charles- Quint.  ©.  9fr«  IO 6,  x«  — Entrer  en  partage,  mit 
|U  Der  Speilung  gelangen. 

.35)  Enyoyer  epouser.  ©.  9fr«  75*  — D*  tour,  Der  SpUMt  / Der 
$o»er  O’pr«  Xauer)  in  Bonbon.  — En  argent  et  en  or  roonuoye,  niept 
xnonnoyes.  ©.  9fr.  34,  c.  ' 

зб)  Les  grandes  indes,  Oftinbien.  ©.  9fr.  n*#  1.  ©ercopnlicpcr 

les  Indes  orientales.  — Etonnante.  * ©.  158* 

37)  Etablie  par  . . * confirraee  par  ...  ©.  9fr.  60. 

3g)  II  sembloit  que*cette  loi  düt  donner  k TEspagne  de  quoi  sab- 
jtiger  rßurop© , e*  fcpien , Dag  Diefe*  wefeD  ©panien  DaP  Mittel  geben 
mugte  ©urPpa  ju  unrerioepen.  ©♦  9fr.  167,  3,  unD  9fr.  136,  4. 

39)  Toujuurs  trorapant  le  roi,  qui  e un  besoin  extrdme  del'etre; 
naep  ©.  9fr.  19/  3.  foUte  .C6  bier  beigen  : qui  a un  besoin  extreme  d’6« 
tre  trompe.  — Une  reconnoissance,  eine  Berfcpreibung , ein  ©d)ein. 

40)  Un  brave,  ein  SBagcbnle.  — Un  metlore  beigt  eigentlitib*: 

. eine  £uften<peinung. Des  pistoleu  de  ceinture,  ©urtpiflolen.  — 

Aller  porter,  tragen.'  ©*  9fr.  78/  2.  Les  vaisseaux  en  rede.  Die 
©epiffe  auf  Oer  SHbebe.  / . 

41)  11  n'y  avoit  proprement  que  la  loi  de  tromp£e,  nur  bad 

fe§  »ar  eigentlich  betrogen.  ©.  9fr.  49,  3.  — Ce  qu’il  y a de  plus 
fort,  »ao  am  tfdrfflen  ift-  ©.  9fr.  103,  3. 

42 ) Propre  de  PAmerique , riCptiger  propre  ä PAmerique, 

9fr.  203 , c. 

43)  ‘2)er  (Sonjunctiuu^  ait  ffept  pier  niept  »egen  U f*ut  naep 
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0.  9lr.  93 1 4*  > fonbern  weil  croir©  eine  Verneinung  &ep  |tc$  bat,  nach 
0*  9lr.  i68,  b, 

44)  Le  grand  Colombo , apres  avoir  bäti  • • ♦ nacpbem  Per  grof  e 
Columba**  gebaut  batte  ...  £>er  3nfuiitit>uö  mit  aprfe»  fantt  nicmaU 
Durch  einen  beutfcben  3nftnUioum  auägcbiütfr  werben.  , 

* *45)  arou  . . . 2B«rum  t>ier  «n?  <ftr.  133,  «. 

46)  Un#  inju^tioe  de  piu».  0.  9tr.  49>  4* 

47)  II  reate  do  quoi  ctre  saiii  d’hotreur , e*  bleibt  genug  Übrig, 
um  twn  (Traufen  ergriffen  $u  werben.  0.  sJtr.  136/  4. 

» 44  . > 

De  Fernand  Corte  z. 

Ce  fut  de  l’fle  de  Cuba  que  partit  Fernand  Cortez  pour 
de  nouvelles  expeditions  dans  le  conlinent  (1519)  I).  Ce 
simple  lieutenant  du  gouverneur  d’une  ile  nouvellement  de- 
couverte,  suivi  de  muins  de  six  Cents  hommes»  n’ayant 
que  dix-huit  cheyaux  et  quelques  pieces  de  Campagne,  va 
eubjuguer  le  plus  puissant  etat  de  TÄmerique  2).  D’abord 
il  est  assez  heureux  pour  trouver  un  Espagnol  qui , ayant 
ete  neuf  ans  prisonnier  a Jucatan , sur  le  chemin  du  Mexi- 
que , lui  sert  d’interprete : une  Americaine,  qu’il  nornme 
dona  Marina,  devient  ä la  fois  sa  mailresse  et  son  conseil, 
et  apprend  bientöt  assez  d’espagnol  pour  etre  aussi  une  in- 
terprete  utile  5).  Ainsi  l’amour,  la  religion,  l’avarice,  la 
valeur  et  la  cruaute , ont  conduit  les  Espagnols  dans  ce 
nouvel  hemisphere.  Pour  comble  de  bonheur  on  trouve 
un  volcan  plein  de  soufre,  on  decouvre  du  salpetre  qui 
sert  a renouveier  dans  le  besoin  la  poudre  consommee  dans 
les  combats  4).  Cortez  avance  le  long  du  golfe  du  Mexi- 
que,  tantöt  caressant  les  naturels  du  pays,  tantöt  faisant 
la  guerre  5).  II  trouve  des  villes  policees  oü  les  arts  sont 
en  honneur.  La  puLsante  republique  de,  Tlascala,  qui 
fleurissoit  sous  un  gouvernement  aristocratique  , s’oppose 
k son  passage  ; mais  la  vue  des  chevaux,  et  le  bruit  seul 
du  canon,  mettoient  en  fuite  ces  multitudes  mal  arniees  6). 
II  fait  une  paix  aussi  avantageuse  qu’il  le  veut;  six  mille 
de  s es  nouveaux  alli^s  de  Tlascala  l’accompagnent  dans  son 
voyage  du  Mexique  7).  Ilentre  dans  cet  empire  sans  resia- 
tance,  malgre  lesddfenses  du  souverain;  ce  souverain  com- 
mandoit  cependant  y ä ce  qu’on  dit,  ä trente  vassaux,  dont 
chacun  pouvoit  paroitre  ä la  tote  de  cent  mille  liommes  ar- 
mes de  tleches  et  de  ces  pierres  tranchantes  qui  leur  te~ 
noient  lieu  de  fer  8)*  S’attendoit-on  ä trouver  le  gouver- 
nement feodal  etabii  au  Mexique? 

La  ville  de  Mexico  , bätie  au  milieu  dbin  grand  lac, 
etoit  le  plus  beau  mouument  de  l’industrie  americaine  $ des 
chaussees  immense»  traversoient  le  lac  tout  couvert  de' 
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petites  barques  faites  de  troncs  d'arbres.  , On  voyoit  dans  ' 
la  ville  des  maisons  spacieuses  et  cowmodea  construites  de 
pierres , des  marches , des  boutiques  qui  brilloient  d’ou« 
vrages  d’or  et  d’argent  ciseles  et  sculptes,  de  vaisselle  de 
terre  vernissee , d’etoffes  de  coton , et  de  tissus  de  plumes  ' 
qtli  formoient , des  dessins  dclalants  pai*  les  plus  vives 
nuances.  Aupres  du  grand  marche  dtoit  un  palais  oü  i’on 
renddit  sonjmairement  Ja  justice  aux  ttiarchands,  cumme  * 
dans  la  juridiction  des  consuls  de  Paris,  qui  n'a  ete'  etablie 
que  sous  le  rui  Charles  IX,  apres  la  destruction  de  l’empi« 
re  du  Mexique  9).  > Plusieurs  palais  de  Tempereur  Mon- 
tezuma  augmentoient  la  somptuositd  de  la  ville  i un  d'eux 
s’elevoit  sur  des  coloiines  de  jaspe,  et  etoit  destine  a reu« 
fermer  des  curiosites  qui  ne  servoient  qiTau.  plaisir;  nü 
autre  etoit  rempli  d’arme«  offensives  et  defensives  garnies 
d'or  et  de  pierreries  5 un  autre  etoit  entoure  de  grands  jar- 
dins  oü  Ton  ne  cUltivoit  que  des  plantes  medicinales  5 deÄ 
Intendant*  les  distribuoient  gratuitement  aux  malades.4  on 
rendoit  compteau  roi  du  succds  de  leurs  usages,  et  les  me« 
decins  en  tenoient  registre  ä leur  maniere  sans  avoir  Tusa- 
ge  de  Tecritttre.  Les  autres  especes  de  magnifieenc«  ne 
marquent  que  le  progrds  des  arts  j celie-lä  marque  le  pro* 
gres  de  la  morale.  - 

S’il  n'etoit  pas  de  lä  natnre  humaine  de  reünir  le  iüeil* 
leur  et  le  pire , on  ne  comprendroit  pas  comment  eette  mo- 
rale s’accordoit  avec  les  sacrifices  humains  dont  le  sang 
regurgeoit  Mexico  devant  l’idole  de  Visiliputsli,  regardd 
comme  le  dieu  des  arrnees  10).  Les  ambassadeufs  de  Moh- 
tezuma  dirent  k Cortez,  k oe  qu'on  pretend,  que  leur  mal* 
tre  avoit  sacrifie  dans  ses  guerres  pr£s  de  viiigt  mille  enne- 
ttiis  chaque  annee  dans  le  grand  temple  de  Mexico.'  c’est 
une  tr£s  - grande  exageration ; oü  sent  qu'on  a voulu  colo* 
rer  par-läles  injustices  du  vainqueur  de  Montezüina;  mais 
enfin  quand  les  Espagnols  entrerent  dans  Ce  temple  ils  trou- 
värent  parmi  ses  ornements  des  cränes  d'hümmes  suspen« 
dus  conime  de  trophees  n)<  C'est  ainsi  que  I'antiquite 
nous  peint  le  temple  de  Diane  dans  la  Chefsonese  taurique* 

Leur  police  en  tout  le  reste  etoit  humaine  et  sage)  Te- 
ducation  de  la  jeunesse  furmoit  un  des  plus  grands  objetS 
du  gou vernement.  11  y avoit  des  ecoles  publique*  etablies 
pour  Tun  et  pour  T autre  sexe ; nous  admirons  encore  les 
anciens  Egyptiens  d’avoir  connu  que  Tannee  est  d’environ 
trois  Cent  soixante  et  cinq  jours  $ les  Mexicains  avoient 
pousse  jusque- lä  leur  Astronomie. 

La  güerre  etoit  che*  eux  reduite  en  ärt  \ C^est  ce  qui 
©d)öff et'8  at  Gutfu«,  14 
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leur  avoit  donn£  tant  de  supdriorite  sur  leurs  voisins  14). 
Un  grand  ordre  dans  les  finances  maintenoit  la  grandeur 
' de  cet  empire,  regarde  par  ses  voisins  avec  crainte  et  avee 
envie  15). 

Mai*  ces  animaux  guerriers  eur  qui  le*  principaux 
Espagnols  etoient  montcs,  ce  tonnerre  artificiel  qui  se  for- 
moit  dans  leurs  mains , ce*  chäteaux  debois  qui  le*  avoient 
apportes  sur  Pocean,-ce  fer  dont  ils  etoient  couverts,  leurs 
marches  comptees  par  des  victoires,  tant  de  sujets  d’ad- 
miration  joints  k cette  foiblesse  qui  porte  le*  peuple*  k ad- 
liiircr;  tout  cela  fit  que,  quand  Cortez  arriva  dans  la  ville 
de  Mexico , il  fut  regu  par  Montezuma  comme  son  maitre, 
et  par  les  habitants  comme  leur  dieu  16).  ' On  se  mettoit 
k genoux  dans  les  rues  quand  un  valet  espagnol  passoit : 
on  raconte  qu’un  cacique  sur  les  terre*  duquel  passoit  un 
capitaine  espagnol,  lui  presenta  des  esclaves  et  du  gibier: 
„Si  tu  es  dieu,  lui  dit-il , voilä  des  hommes,  mange-les  j 
„si  tu  es  homme,  voilÄ  des  vivres  que  ces  esclaves  t’ap- 
„prßteront  17).“ 

Ceux  qui  ont  fait  les  relations  de  ces  etranges  £v£ne- 
ments  les  ont  voulu  relever  par  des  miracles,  qui  ne  ser-  . 
vent  en  effet  qq’ä  les  rabaisser  18)«  Le  vrai  miracle  fut, 
la  conduite  de  Cortez.  Peu  - k - peu  la  cour  de  Montezuma 
s’apprivoisant  avec  leurs  hötes,  osa  les  traiter  comme  de« 
liomines  19).  Une  partie  des  Espagnols  etoit  k Vera-Crua 
sur  le  chemin  du  Mexique:  ua  general  de  Pempereur  qui 
avoit  des  ordres  secrets  les  attaqua;  et  quoique  se*  trou- 
pes  fussent  vaincues,  il  y eut  trois  ou  quatre  Espagnols  de 
tues:  la  täte  d'un  d’eux  fut  meme  portee  k Montezuma  20). 
Alors  Cortez  fit  ce  qui  s’est  jnrnais  fait  de  plus  hardi  en 
politique:  il  va  au  palais  suivi  de  cinquante  Espagnols,  et 
accompagne  de  la  dona  Marina,  qui  lui  sert  toujours  d’in- 
terprete;  alors  mettant  en  usage  la  persuasion  et  la  menace, 
il  enimene  Pempereur  prisonnier  au  quartier  espagnol,  1« 
force  k lui  livrer  ceux  qui  ont  attaque  les  siens  k Vera- 
Cruz,  et  fait  mettre  les  fers  aux  piedset  aux  mains  de  Pem- 
pereur mäme,  comme  un  general  qui  punit  un  simple  Sol- 
dat j ensuite  il  Pengage  a se  reconnoitre  publiquement  vas- 
sal  de  Charles  - yuint  21). 

Montezuma  et  les  principaux  de  Pempire  donnent  pour 
tribut  attache  k leur  Hommage  six  ceiit  mille  inarcs  d’or  pur, 
avec  une  incroyable  quantitede  pierreries,  d’ouvrages  d’or, 
et  de  tout  ce  que  i’industrie  de  plusieurs  siäcles  avoit  fabri- 
que  de  plus  rar«  22).  Cortez  en  mit  k part  le  cinquiäme 
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poor  «011  maitre,  prit  un  cinqui£me  pour  lui,  et  distri* 
bua  le  reste  ä ses  soldats* 

. On  peut  compter  parmi  le«  grands  prodiges  que  les 
conquerants  de  ce  nouveau monde  sedechirant  eux-  m£mes,' 
le»  conqu^tes  n’en  souffrirent  pas  23).  Jamais  le  vrai  ne 
fut  moins  vraisemblable:  tandis  que  Cortez  etoit  pr£t  de 
subjuguer  l’empire  du  Mexique  avec  cinq  Cents  hommesqui 
lui  restoient,  le  gouverneur  de  Cuba,’ Veläsquez,  plus  of- 
fenst de  la  gloire  de  Cortez,  son  iieutenant , que  de  son 
peude  soumission,  envoie  presque  toutes  ses  troupes  qui 
consistoient  en  huit  Cents  fantassins,  quatre  - vingts  cava- 
liers  bien  montes , et  deux  petites  pieces  de  canon,  pour 
reduire  Cortez,  le  prendre  prisonnier,  et  poursuivr*  le 
cours  de  ses  victoires  24)-  Cortez  ayant  d*un  cöte  mille 
Espagnola  k combattre,  et  le  conlinent  a retenir  dans  la 
soumission , laissa  quatre  - vingts  hommes  pour  lui  rej>on* 
dre  de‘  tout  le  Mexique,  et  marcha  suivi  du  reste  contra 
ses  compatriotes:  il  en  defait  une  partie,  ii  gagne  Tau- 
tre  25).  Enfin  cette  armeequi  venoit  pour  le  detruire  se 
ränge  sous  ses  drapeaux,  et  il  retourne  au  Mexique  avee 
eile  26).  . . • • • 

I/empereijr  ^toit  toujours  en  prison  dans  sa  capitale, 
garde  par  quatre vingts  soldats:  ce  lui  qui  les  comrnan-» 

doit,  nomine  Alvaredo,  sur  un  bruit  vrai  ou  faux  que  les 
Mexicains  conspiroient  pour  delivrer  leur  maitre,"  avoit . 
pris  le  temps  d’une  f6te  oü  deux  mille  des  premiers  sei- 
gneurs  etoient  plonges  dans  Tivresse  de  leurs  liqueurs  for- 
tes  $ il  fond  sur  eux  avec  cinquante  soldats,  les  egorge  eux 
et  leur  suite  »ans  resistance , et  les  depouille  de  tous  lea  N 
ornements  d’or  et  de  pierreries  dont  ils  s’etoient  pares  pour 
cette  fdte  27)*  Cette  enormite,  que  tout  le  peuple  attri«. 
buoit  avec  raison  k la  rage  de  l’avarice,  souleva  ces  hoin» 
mes  patients  5 et  quand  Cortez  arriva,  il  trouva  deux  cent 
mille  Americains  en  armes  cootre  quatre- vingts  Espagnols 
occupes  ä se  defendre  et  ä garder  rempereur.  Hs  assiege- 
rent  Cortez  pour  delivrer  leur  roi  j ils  se  precipiterent  en 
foule  contre  les  canons  et  les  mousquets.  Antonio  de  So- 
lis  appelle  cette  action  une  revolte,  et  cette  Valeur  une 
brutalitc;  tant  l’injustice  des  vainqueurs  a passe  jusqu'aux 
ecrivain» ! 

JL’empereur  Montezuma  raourut  dans  un  de  ces  com« 
bats*  blesse  malheureusement  de  la  main  d’un  de  ses  su- 
jets.  Cortez  osa  proposer  k ce  roi*  dont  il  causoit  la 
mort,  de  mourir  dans  le  christiauisme;  sa  concubine  dona 
Marina  etoit  la  catechiste  28)*  , -Le  roi  mourut  en  implo- 
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rant  inutilement  la  vengeance  du  ciel  contre  les  usurpa- 
teurs*  II  laissa  des  enfants  plus  foibles  encore  que  lui, 
auxquels  les  rois  d’Espagne  n’ont  pas  craint  de  laisser  des 
terres  dans  le  Mexique  meine  \ et  aujourd’hui  les  descen- 
dants  en  droite  ligne  de  cepuissantempereur  vivent  h Mexi- 
co m6me : on  les  appelle  les  comtes  de  Montezuma  $ ils 
sont  de  simples  geutilshommes  chretiens , et  confondus 
dans  la  foule  29).  C’est  ainsi  que  les  sultans  turcs  ont  lais- 
se  subsister  ä Constantinople  une  farnillc  des  Paleolo- 
gues  30).  Les  Mexicains  creerent  un  nouvel  empereur, 
anime  comme  eux  du  desir  de  la  vengeance:  c’estce  fameux 
Gatimozin,  dont  la  destinee  fut  encore  plus  funeste  que 
eelle  de  Montezuma : il  arma  tout  le  Mexique  contre  les 
Espagnols. 

Le  desespoir , Popiniätrete  de  la  vengeance  et  de  la 
haine,  precipitoient  toujours  ces  imiltitudes  contre  ces 
memes  hommes  qu’ils  n’osoient  regarder  auparavant  qu’ä 
genoux.  Les  Espagnols  ctoient  fatigues  de  tuer,  et  les 
Amdricains  se  succedöient  en  foule  sans  se  dccourager. 
Cortez  fut  oblige  de  quitter  la  vilie,  oü  il  eüt  dte  affa-  I 
me  ; mais  les  Mexicains  avoient  rompu  toutes  les  chaus- 
sdes  31).  Les  Espagnols  lirent  des  ponls  avec  les  corps  des 
ennemis ; mais  dans  leur  retraite  sanglante  ils  perdirent 
tous  les  tresors  qu’ils  avoient  ravis  pour  Charles  - Quint 
et  pour  eux:  chaque  jour  de  marche  etoit  une  bataille;  on 
perdoit  toujours  quelque  Espagnol,  dont  le  sang  etoit  payc 
par  la  mort  de  plusieurs  miiliers  de  ces  malheureux,  qui 
combattoient  presque  nus  32).  - v 

Cortez  n’avoit  plus  de  flotte:  il  fit  faire  par  ses  »ol- 
dats,  et  par  les  Tlascaliens  qu’ii  avoit  avec  lui,  neuf  ba- 
teaux,  pour  rentrer  dans  Mexico  par  le  lac  meme  qui  sein« 
bloit  lui  en  defendre  Pentree  33).  » 

/» 

Les  Mexicains  ne  craignirent  point  dedonner  un  com- 
bat navai:  quatre  ä cinq  mille  canots,  charges  chacun  de 
deux  hommes,  couvrirent  le  lac,  et  vinrent  attaqueries 
neuf  bateaux  de  Cortez,  surlesquels  il  y avoit  environ  trois 
cents  hommes  34).  Ces  neuf  brigaritins  qui  avoient  du 
canon  renverserent  bientdt  la  flotte  eoneinie.  Cortez  avec 
le  reste  de  ses  troitpes  cornbattoit  sur  les  chaussees:  vingt 
Espagnols  tue«  dans  ce  combat,  et  sept  ou  huit  prisonniers 
faisoient  un  evdnement  plus  important  dans  cette  partie  du 
monde  que  les  multitudes  de  nos  morts  dans  nos  batailles. 
Les  prisonniers  furent  sacrifies  dans  le  temple  du  Mexique. 
Mais  enfin  apres  de  nouveaux  combats  on  prit  Gatimozin 
et  Timperatrice  s a femme.  C’est  ce  Gatimozin  > si  fameux 
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par  les  paroles  qu’il  prononga  loi*squ*un  receveur  das  trd- 
00 rs  du  roi  d’Espagne  le  fit  mettre  sur  des  charßons  ar- 
dents,  pour  savoir  en  quel  endroit  du  lac  il  avoit  fait  je- 
ter  ses  richesses:  son  grand-pr6tre,  condamne  au  ni^me 
•upplice,  jetoit  des  crisj  Gatimozin  lui  dit:  „Et  möi,  suis- 
je  sur  un  lit  de  roses  ?<V;v,  ^ 

Corte»  fut  maitre  absolu  de  la  ville  de  Mexico  (1521), 
avec  luquelle  tout  le  reste  de  rempire  tomba  sous  la  domi-  , 
nation  espagnoie , ainsi  que  la  Castille  d’or,  le  Darieu  et 
toutes  les  contrees  voisines. 

Ouel  fut  le  prix  des  Services  inouis  de  Corte»?  celui 
. qu’eut  Colomb;  il  fut  persecutd,  et  le  m6me  cvcque  F011- 
seca  qui  avoit  contribue  ä faire  renvoycr  le  decouvreur  de 
FAmerique  Charge  de  fers,  voulut  faire  traiter  de  meine  le 
vainqüeur  35).  Eutin , malgre  les  titres  dont  Corte»  fut 
decore  dans  sa  patrie , il  y fut  peu  considerd ; k peine  put- 
il  obtenir  audience  de  Charles  -Quint:  un  jour  il  fendit  la 
presse  qui  entouroit  le  coche  de  l’empereur,  et  monta  sur 
l'etrier  de  la  portiere.  Charles  demanda  quel  dtoit  cet 
liomme.  ,,C’estf,  repondit  Corte»,  celui  qui  vous  a donnd 
d'ctats  que'  vos  peres  ne  vous  ont  laissd  de  villes.“ 

$3  t m e t t u n g t tt.  - 

* **  * ' \ 

1*)  Ce  fut  de  l’ile  de  Cuba  que  ..♦<?)♦  9Jr.  15. 

2)  Suivi  de  raoin«  de  «ix  conti  komme«,  nicht  q»#  «ix  Cent« 

" hommos.  9lr.  loo,  b.  1 

3)  A«se*  heureux  pour  trouver  * . , €>.  91  r.  96.  — Ayant  dt«, 

bä  er  gercefen  ifl.  91r.  159.  — Dona,  £)onna,  fpanifcber  Xitel  eine* 
5rauenjiltimere»on@tftntC.—  Asiesd’etpagnolpouretre...  96. 

— Un«  interprfete.  II.  (£,  9t  r.  156,  3* 

4">  Pour  corabl«  de  bonheur,  ju  noch  grofjernt  ©lucfe.  — La 
poudre  coniomroee  dans  les  combat« , bfl6  in  bftt  (SJefecbtcn  Verbrauchte 
Pulver.  21$cnn  ein  Slbjcctioum  ober  tyarticipium  mit  bem  Regimen  hinter 
bem  igubftontivo  fo  (inten  Anfänger  immer  <$cbwicrigfeit  bepm  Ue* 
berfefcen,  unb  bennocb  ifl  e*  leicht»  weil  man  nur  n&tbig  bat,  00m  95 u 
flirainungöroorte  an , bic  SBorter  in  umgefehrter  Drbnung  ju  übertragen. 

5)  Tamot  caresiant  le«  naturell  du  pays...  intem  er  halb  hie  * 
Cingehornen  beö  fantcö  fchmeitheft,..*.  ©.  9lr.  161,  1. 

J Qui  fleuri««oit,  welche  blähte.  9Äan  fagt  gewöhnlicher  qniflo* 
riitoit.  I,  13.  ^Ihfch*  3ufd$e.  ‘ 

v 7)  ,Qu'd  1®  ai*  er-  will*  SBarum  nicht  qttfil  !•  vent,  ta  hoch 
dit  Semininum  une  paix  »orbergeht?  Allein  hier  bejiebt  (ich  !•  nicht  auf 
la  paix,  fonbern  auf  ben  ganjen  oorhergehenben  il  fait  une  paix* 
unb  qu’il  le  t«ui  fagt  fo  nie!  aU  qu’il  reut  U faire«  0.  31r.  131#  *• 
Son  royage  du  Maxique,  91r.  HZ,  i« 

. ß)  San«  reiistaocc,  ohne  Sßiberdanb.  91r.  110»  — A e« 

qn’on  dit,  wie  man  fagt.  A c«  que  je  croi«,  wie  ich  glaube,  U.  f»  w. 

— Tenir  lieu  de  quelqa«  «Kote,  blt  €> teile  einer  @AChe  Vertreten»  i 
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9)  Oh  Ton  rendoit  sommairement  la  jtittice  aux  marchandl,  tVt 

man  init  wenig  ^Borten  bie  <Btreitigfeiten  bfr  tfauflcute  fchlichtete*  W<bt 
oh  on  , . . ©♦  9ir.  148/  c. 

10)  Visiliputsli , im  £)cutfcben  Söiftlipujfi, 

n)  On  »ent  qu’on  a voulu  ♦ .*  £)aß  erde  on  bezeichnet  bier  ben  tu 
fer,  baß  jm^ptc  tie  ©chriftdeUer , welche  biefe  Uniftdnbe  erjuhlt  haben* 
mithin  id  biefe  ©teile  nach  Wr.  24»  fehlerhaft..  Keffer  mdre ; 1«  lectenr 

»ent  qiron  a vouin  ♦ . , über  on  »«nt  que  les  ecrivains  out  voulu, , . — 
De»  c ran  es  d’hommes  snspendus  * * , QBcnn  POtl  jmep  blüjj  burd)  de 
berbunbenen  0ubdantit>iß  baü  erde  ein  2lbfecra>um  hinter  fid)  bat:  fo  fe$t 
man  baß  2lbiectimim,  befonberß  wenn  eß  ein  Regimen  bep  ftcb  h at^  hin* 
ter  baß  le^te  ©ubdantioum ; hier  alfo  nicht;  de»  eränes  »uspendus 

d’homroes  .... 

12)  C’est  ainsi  que  ♦ . ♦ ,<&.  9lr.  13. 

15)  Pour  Tun  et  pour  Pautre  »exe,  für  bepbe  ®efchlec&tet\ 
©♦  9tr.  *47 1 0< 

,14)  CWce  qu*  , * « ©♦  Wr.  *3»  — Taut,  nicht  autant,  »eil  U\i 
ne  SBergletchung  datt  finbet.  ©♦  Wr.  102,  ' . 

. 15)  Avec  crainte  et  avec  envie,  nicht  avec  crainte  et  enrie, 
€>♦  9?r,  20,  a, 

16)  Ce»  animaux  guerriers  »ur  qui,  füllte  heilen;  sur  leiquel», 

<B.  9tr.  123/  b unb  c- 

17)  Un  cacique  für  les  terres  duquel  passoit  un  capitaine  espa* 
gnol. , ©*  sJ}r.  127.  #ier  mürbe  un  cacique  »ur  le»  terre»  duquel  un 
eapitaine  espagnoi  pa»soit  nicht  moblflingenb.fepn.  s)fr.  I , 2. 

18)  Ceux  qui  les  ont  voulu  relever  . , , über  ont  voulu  les 
relever.  ©.  9}r.  3/  3*  . 2)aß  tyflrticipium  voulu  ift  nicht  voulues  ge«/ 
fchrieben  megen  9tr.  41,  a.  ' . 

19)  JLa  cour  de  M.  »’apprivoisant  avoc  leurs  hot  es  , ösa  , fllß 

SDTpnte3uma^  £of  mi»  feinen  Mafien  vertraut  mürbe,  wagte  er  , ,, 
©.  9?r.  33/  '^ote/  megen  leurs,  unb  9}r.  159. 

• jo)  Une  partie  des  Espagnols  etoit.  ,,  nicht  etoient.  ©, Wt*  33, bf 
— Trois  ou  quatre  Espagnols  de  tue»  (g>.  9tr.  49,  3. 

21)  Ce  qui  »’est  jamais  fait  de  plus  liardi,  9tr,  103 , 3^  — 

Mettre  c»  usage,  anwfnben.  Emmener.  ©,  9fr.  68»  -«■  Le»  siens, 

©,  sJfr,  119,  2,  * , , Vs.  - 1 » • 

22)  Ce  quo  de  plus  rare,  0,  103,  3* 

23)  ($erunbium  se  dechirant  mirb  hier  bureb  ba  uberfe^t, 
©.  9?r.  159»  baß  SHelatiPum  cn,  beßmegen,  bezieht  fich  auf  bie  burch  ben 
SJorberfap  außgebruefte  £anblung.  ©♦  '}lr.  130  *•. 

24)  Corte»  etoit  pr^t  de  «ubjuguer  ..t  (^ortej  (lanb  im  Q3egriff  ju 

unterjochen  Wae b @^r.  59/  füllte  eß.  beiden:  C,  etoit  prb»  de 

»ubjuguer  t., ; man  ftnbet  in  hiefem  Salle  fo  oft  ben  guten  ©cpriftdeUern 
prdt  andattpre»,  ba§  man ' bepnahe  anftchen  mu§ , bicfen  ^idbraucp  |u 
tabeln.  ST  La  ffloire  de  Cortez , »on  lieutenatit,  nicht  de  soa  heute» 
»a»t;  @T  9^r  4b,  «r  ;Son  peu  de  toumissioa,  feine,  geringe  Unter* 
würdgfeit,  3??an  gebraucht  pe«  auch  «Iß  ©ubdantioum  ; hat  eß  in  biefem 
Saue  ein  anbereß  ©ubftantjnum  hinter  dch*  fo  »irb  p«u  im  £>eutfdben 
burch  ein  Sibjectioum  geringe,  unbebeutenb,,f  außgebriictt.  J&at 
aber  p»u  fein  ©ubdanttpum  hinter  dch»  fo  h^’^t  eß  im  SDeutfchen  baß 
SGBe  ntge;  le  peu  , que  fai  fait  pour  vous  ne  xnerite  pa»  ces  reoora- 
penses,  w Jiuit  Cents  fantassin»,  quatre •» vingt»  cavalier*  bie»  moii- 
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jft,  ö<$t  punbert  ©ofbatcn  $u$uft,  acptjfg  gut  berittene  heitert  nicpt 

fcuit  oeat  fauiasain  s,  quatro  - ringt  eavaliers  ...  07  r.  104  , a.  — 

X)eux  petites  pikces  de  Canon , 3 mep  ffeine  ©tU(f  ©efcpltp.  C®  Canon, 

bie  Kanone,  &n*. , jeigt  in  ber  erflen  Q3ebeutung  einen  einfachen 
©egenftanb  an  ober  ift  ein  inbioibuellef  ©ubflanrioum  3 in  ber  anbern 
Deutung  ift  e$  hingegen  ein  <£oüecr<»um.  II.  9tr.  93. 

2 (Corte»  aydtat  cTun  cotd  raille  Espagnoh  a combattre..  . (£ur- 

tea , welker  »on  einer  ©eite  toufenb  ©panier  $u  Pefdmpfen  patte  * . , 
©.  9!r.  160  unb  91r.  74,  3, 

aS)  Qui  renoit  your  le  detruire.  ©.  07r.  235  » $. 

27)  Fondre  snr  quelqu’un , über  jemanb  perfallen.  — n les  4g or- 
ge  #ttÄ  et  /#nr  suite.  0.  97r.  19,  2. 

28)  Ce  roi,  dont  il  caaioit  la  mort, ...  beffen  £ob  er  »erurfacpte. 
0»  9Ir.  *27,  *.  — La  cateehiite.  II.  g.  97r.  *56,  3. 

29)  ils  tont  de  simples  gontilsbommes  chretieps,  nicpt  ils  sont 

. simples  gemilsliomines  chretiens;  aber:  ils  sont  gentilskommes. 

0.  07r.  no,  1.  , t . , ✓ 

50)  C’est  ainsi  que  ...  ©,  97r.  15.  — Laisssr  subsiiter,  nicht 
faire  subsister.  Faire  beutet  auf  eine  Q5emupung  beö  ©ubjectö , Lisser 
Itiqt  ein  ©rfauben , ein  Sulaffen  non  ©eiten  bc$  ©ubjectä  an.  — Los  • 
Pmieologes , bie  «paldologcn , bie  Samifte  ber  lebten  griespifcpen 
tf'iifer. 

31)  Corte»  fut  obligo  de  quitter  la  rille.  ©.  ffir,  76,  s.  — II 
eüt  $te  affaml.  ©.  97r.  182. 

52)  Tons  les  tresors  qu*ils  avoient  raris  J warum  nicpt  ravi? 
<2>.  97r.  4°/  — Pour  Charles-  Quint  et  your  eux.  ©.  97r.  20,  a. 

33)  Qui  sembloit  Iui  en  defendre  Tentree»  0.  91r.^75.  3' nicpt* . / 
lui  defendre  son  entree.  ©.  07r.  1*7,  a. 

*34)  Venir  attaquer  , angreifen.  0.  97r.  178/  *.  — Sur  Usqueh, 
nicpt  sur  qui.  ©.  'Jlr.  *23/  b. 

35")  Celui  qu’tat  Colomb  3 bagegen  würbe  celui  que  Colomb  eut 
iuferft  hart  ffitogen.  0.  9tr.  i,  a. 

56)  A peifte  put-il  obtenir  ...  ©.  9tr.  1,  e.  — Fendre  la  pret- 
se,  fiep  burcb  fca$  GJebrdnge  burcparbeiteit.  — Que  ros  peres  ue  vous 
om  lause  de  viiles.  2)fan  fcpe  bie  9W  Q3ctiicrfung  jum  »orpergepenben 
©tucfe. 

De  la  conquete  du  P4rou. 

* * ‘ ' 

Corte«  eyant  soumi«  a Charles  • Quint  plus  de  deux 
cents  lieues  de  mmvelles  terres  en  longueur^  et  plus  de 
cent  cinquante  en  largeur,  eroyoitavoir  [>eu  fait  I).  L'isth-* 
me  qui  resserre  entre  deux  mers  le  continent  de  rAxneri- 
que  n'est  pas  de  vingt-cinq  lieues  communes  3 on  voit  du 
haut  d’une  montagne^  pres  de  Nombre  de  Dios , d'un  c6- 
te  la  mer  qui  s*etend  de  TAmerique  jusqu’ä  nos  cötes , et 
de  l’autre^  celle  qui  se  prolonge  jusqu'aux  grandes  Indes« 
La  premi^re  a eie  nomniee  mer  du  Nord,  parce  que  nous 
sommes  au  Nord  3 la  seconde  mer  du  Sud  > parce  que  c*est 
am  Smd  que  les  graodes  Indes  sont  situee»  2).  On  tentm 
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donc,  des  l’an  1513*  de  chercher  par  ceit«  mer  du  Süd  da 
nouveaux  pays  a soumcttre  5).  v 

' ' Vers  l’an  1526  deux  simples  aventuriers,  JDiegq  d’AI- 
, jnagro  et  Francesco  Pizarro,  qui  meme  ne  connoissoient 
pas  leur  pere,  et  dont  Peducation  avoit  etc  si abandonne« 
qu’ils  ne  savoient  ni  lire  ni  ecrire,  furent  ceux  par  qui 
Charles- Ouint  acquit  de  nouvelles  tcrres  plua  vastes  et 
plus  richeS  que  le  Mexique  4).  D>abord  ils  reconrioissent 
trois  cents  lieues  de  cötes  americaines  cn  cinglant  droit  att 
•midi  5 bientdt  ils  entendent  dire  que  vers  la  ligne  equinoxi- 
ale  et  sous  Fautre  tropique  il  y une  contree  immense  oü 
Tor,  Fargent,  et  les  pierreries,  sont  plus  communs  que  le 
bois,  et  que  le  pays  est  gouverne  par  nn  roi  aussi  despo- 
tique  que  Montezuma;  car  dans  tout  Funivers  le  despotis- 
me  est  le  fruit  de  la  richesse  5). 

Du  pays  de  Cusco  et  des  environs  du  tropique  du  ca- 
pricorne  ju^qu’ä  la  hautcur  de  File  des  Perles,  qui  est  au 
sixieqie  degre  de  latitude  septentrionale,  un  seul  roi  eten- 
. doit  sa  dominatiou  absolue  dans  Fespace  de  pres  de  trente 
degres:  il  etoit  d’une  race  de  conquerants  qu’on  appeloit 
Incas.  Le  premier  de  ces  Incas,  qui  avoit  subjuguee  le 
pays,  et  qui  lui  imposa  des  lois,  passoit  pour  le'  fils  ,du 
soleil.  Ainsi  lespeuples  les  plus  polices  de  l’ancien  mondeet 
du  nouveau  se  ressembloient  dans  Fusage  de  dcifier  les  hom- 
mes  extraordinaires  , soit  conquerants  , soit  legislateurs. 

Garcilasso  de  la  Vega,  issu  de  ces  Incas,  transporte 
k Madrid , ecrivit  lenr  histoire  vers  Fan  1608.  Il  etoit 
alors  avance  eu  äge,  et  spn  pere  pouvoit  ai?ement  avoir 
. vu  la  revolution  arrivee  vers  Fan  1550.  Il  ne  pouvoit  ä la 
verite  «avoir  avec  certitude  l’histoire  detaillee  de  ses  an- 
cetres  6).  Aucun  peupie  de  l’Amerique  n’avoit  connu  Part 
de  Fecriture;  semblable  en  ce  point  aux  anciennes  nations 
tartares,  aux  habitants  d©  PAfrique  meridionale,  a nos  an- 
c^tres  les  Celtes  , aux  peupies  du  septentrion,  Aucune  de 
ces  nations' n’eut  rien  qui  t»nt  lieu  de  Fhistoire  7)»  Les 
Pernviens  transmettoient  les  principaux  fails  a la  posteri- 
te  par  des  noends  qu’ils  faisoient  a des  cordes:  mais  en 
general  les  lois  fondamentales , les  points  les  plu»  essen- 
tiels  de  la  religion,  les  grands  exploits  d^gages  de  details 
passent  assez  üdelement  de  boucke  en  bouche  8)t  Ainsi  Gar- 
cilasso  pouvoit  £tre  instruit  de  quelques  principaux  evene- 
ments  9),  G*est  Sur  ccs  objets  seuls  qu’on  peut  Pen  croi- 
re  *o).  Il  assure  que  dans  tout  le  Perou  on  adoroit  1©  so- 
leil, culte  plus  raisonnable  qu’aucun  autre  dans  ün  monde 
oü  la  raison  humaine  tFetoit  point  perfectipnnee  11).  Pline 
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ehe*  les  Romains,  dans  les  temps  les  plus  eclairds , n'admet 
point  d’autre  Dieu.  / Platon  plus  eclaire  que  Pline,*avoit 
appele  le  soleil  le  fils.de  Dieu,  la  aplendeur  du  pere;  et  cet 
astre , long-  temps  anparavänt,  fut  revere  par  les  mages 
et  les  anciens  Egyptiens.  La  m6me  vraisemblance  et  la 
nieme  erreur  regnerent  egalement  dans  les  deux  hemis-  v 
pheres. 

Les  Peruviens  avoient  des  obelisques,  des  gnomons  re-  ' 
guliers  pour  marquer  les  points  des  equinoxes  et  des  solsti« 
ces.  Leur  annee  etoit  de  trois  cent  soixante  et  cinq  jours$ 
peut  - dtre  la  Science  de  Pantique  Egypte  ne  s’etendit  pas 
au  - delä  ist).  Ils  avoient  eleve  des  prodiges  d’architectnres 
et  taille  des  statues  avec  un  art  surprenant  13).  C'etoit  la 
nation  la  plus  policee  et  la  plus  industrueuse  du  nouveau 
monde.  t \ 

L’Inca  Huescar,  pere  d’Atabalipa  , dernier  Inca,  sous  . 1 

qui  ce  vaste  empire  fut  detruit , 1’aVoit  beaucoup;  Augmen- 
te et  embelli  14).  Cet  Inca , qui  conquit  tout  le  pays  de 
Quito,  aujourd'hüi  la  capitale  du  Perou,  avoit  fait  par  les 
mains  de  ses  soldats  et  des  peuples  vaincus  un  grand  che« 
min  de  cinq  cents  lieues  de  Cusco  jusqn’a  Quito  k travers  ’ 
des  precipices  combles  et  des  montagnes  apianies:  ce  mo«  . 
nument  de  Pobeissance  et  de  Pindustrie  humaine  n’a  pas 
ete  depuis  entretenu  par  les  Espagnols ; des  relais  d’hom- 
mes  etablis  de  demi- lieue  en  demi-lieue  portoient  les  or- 
dres  du  monarque  dans  tout  son  , empire.  Telle  etoit  la 
police  et  si  on  veut  juger  de  la  magniäcence  , il  suffit«  de  ' 
savoir  que  le  roi  dtoit  porte  dans  ses  voyages  sur  un  trdne 
d’or,  qu’on  trouva  peser  vingt-cinq  mille  ducats,  et  que 
la  litiere  de  lames  d’or  sur  laquelle  etoit  le  tröne  etoit  sou- 
.{enue  par  les  premiers  de  l’etat  15). 

Dans  les  ceremonies  pacifiques  et  religieuses  k Phon« 
nenr  du  soleil  , on  formoit  des  danses  : rien  n’est  plus  na- 
turell c’est  un  des  plus  anciens  usages  de  notre  hemis- 
phere.  Huescar,  pour  rendre  les  danses  plus  graves , fit 
porter  par  les  danseurs  une  chaine  d’or  longue  de  sept 
cents  de  nos  pas  geometriques,  et  grosse  comme  le  poignet ; 
chacun  en  aoulevpit.  un  chainon  16),  II  faut  conclure  de  ce 
fait  que  Por  etoit  plus  commun  au  Perou  que  ne  Pest  par^ 
mi  nous  le  cuivre*' 

-*  Francois  Pizarro  attaqua  cet  empire  avec  deu*  cent 
Oinquante  fantassins , soixante  cavaliers , et  une  douzaine 
de  petits  canons  que  trainoient  souvent  les  esclavesdes  pays  . 
dejä  domtes.  II  arrive  par  la  mer  du  Sud  k la  hauteur 
de  Quito  par* delä  Pequateur.  Atabalipa,  fils  d’Huescar, 
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regnoit  alors;  il  ^toit  veri  Quito  avec  environ  quarante 
mille  soldats  armes  de  flaches  et  de  piques  d’or  et  d’argent. 
Pizarro  commenga,  cornme  Cortez^'  par  une  ainbassade, 
et  olfrit  k Tinea  Tamitie  de  Charles  - Ouint  \7).  L’lnca 
repond  qu’ii  ne  recevra  pour  amis  les  deprddateurs  de  son 
empire  que  quand  ils  auront  rendu  tout  ce  qu’ils  ont  ravi 
sur  leur  route ; et  apres  cette  reponse  il  marche  ao\  Espa- 
gnols. Ouand  l’armee  de  l'Inda  et  la  petite  troupe  casiil- 
lane  furent  en  presence,  les  Espagnols  voulurent  encore 
mettre  de  leur  cöte  jusqu’aux  apparences  de  la  reiigion  iß). 
Un  moine,  nomme  Valverda,  fait  ev£que  de^je  pays.meme 
qui  ne  leur  appertenoit  pas  encore,  s’avance  avec  un  in- 
terprete  vers  Tinea,  une  bible  k la  main , et  lui  dit  qu’ii 
faut  croire  tout  ce  qui  est  dans  ce  livre:  il  lui  fail  un  long 
sennon  de  tous  les  myst^res  du  christianisme  19).  Les  his- 
toriens  ne  s’accordent  pas  sur  la  mani^re  dont  le  sermon 
fut  reguj  mais  ils  conviennent  tous  que  {la  predication 
finit  par  le  combat  20). 

Les  canons , les  chevaux,  et  les  armes  de  fer,  firent 
sur  les  Peruviens  le  meme  eflfet  que  sur  les  Mexicains:  on 
n’ent  guere  que  la  peine  de  luer$  et  Atabalipa,  arrache  de 
son  trOne  d’or  par  les  vainqueurs,  fut  Charge  de  fers  21). 

Cet  empereur,  pour  se  procurer  une  libert^  prompte, 
promit  une  trop  grosse  ranqon;  il  s’obligca , selon  Herrera 
et  Zarata,  de  donner  autant  d’or  qu’une  des  salles  de  son 
palais  pouvoit  en  contenir  jusqu’a  la  hauteur  de  sa  main, 
qu’ii  eieva  en  l’air  au  dc*sus  de  sa  tete  22).  Aus*itöt  ses 
couriers  partent  de  tous  cötes  pour  assembler  cette  rangon 
immense:  Tor  et  Targent  arrivent  tous  les  jours  au  quar- 
tier des  Espagnols;  mais  soit  que  les  Peru viehs  se  lassas- 
sent  de  depouiller  Tempire  pour  un  captif,  soit  qu’Ataba- 
lipa  ne  les  pressät  pas  , on  ne  remplit  point  tonte  l’eten- 
due  de  ses  promesses.  Les  esprits  des  vainqueurs  s’aigri- 
rent;  leur  avarice  trompee  monta  a cet  exces  deragequ’ils 
condamnerent  Tempereur  k etre  bru.1«^  vif:  toute  la  gr&ce 
qu’ils  lui  promirent,  c’est  qu’en  cas  qu»il  voulüt  mottrir 
chretien,  on  l’etrangleroit  avant  de  le  brüier  25)*  €e  me- 
ine eveque,  Valverda  lut  parla  de  christianisme  par  un  in- 
terprete;  il  lebaisa,  et  immediatement  apres  on  le  pendit» 
et  on  ie  jeta  dans  les  flammes  24).  Le  maiheureux  Garci- 
lasso,  Iuca,  devenu  Espagnol , dit  qu’Atahalipa  avoit  et^ 
tres-cruei  envers  sa  famille,  et  qu’ii  meritoit  la  mort; 
mais  il  n’ose  pas  dire  que  ce  n’etoit  point  aux  Espagnols  k 
le  punir  45).  Quelques  ecrivains  temoins  .oculaires,  com? 
me  7 arata,  pretendent  que  Francois  Pizarro  etoit  dej* 
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parti  pour  aller  porter;  & Charles  - Quint  une  partie  des 
tresors  d'Atabalipa , el  que  d'Aimagro  eeul  fut  coupable  de 
cette  barbarie.  Cet  eveque  de  Chiapa,  que  j’ai  dej^  eite, 
äjoute  qu’on  fit  souffrir  le  m£me  supplice  ä plusieurs  capi- 
taines  peruviens  qui,  par  une  generosite  aussi  grande  que 
la  cruaute  des  vainqueurs,  aimerent  *mieux  recevoir  la 
rnurt  que  de  ddcouvrir  les  tresors  de  leurs  maitres  26). 

j f * i 

Cependant  de  la  rangon  dejä  payee  par  Atabalipa  cha- 
que  Cavalier  espagnol  eut  deux  cent  qnarante  marcs  en  or 
pur;  chaque  fantassin  en  cut  cent  soixante:  on  partagea 
tfix  fois  environ  autant  d’argent  dans  la  mdme  proportion; 
ainsi  le  cavalier  eut  un  tiers  de  plus  que  le  fantassin  *7). 

Les  officiers  euren t des  richesses  immenses ; et  on  envoya 
k Charles  -Quint  trente  mille  marcs  d’argent,  trois  mille 
d’or  non  travaille,  « et  vingt  mille  marcs  pesant  d’argent 
avec  deux  mille  d’or  en  ouvrages  du  pays  28).  L’Ameri- 
que  lui  auroit  servi  & tenir  sous  le  joug  une  partie  de  FEu- 
rope,  et  sur-tout  les  papes,  qui  lui  avoient  adjuge  ce 
nouveau  monde,  s’il  avoit  recu  souvent  de  pareils  tri- 
buts  29).  f ; : • • < . ?.^N 

✓ * 1 * / I ' • 1'  • r * 

On  ne  sait  si  on  doit  plus  admirer  le  courage  opiniätre 
de  ceux  qui  decouvrirent  et  conquirent  tant  de  terres , ou 
plus  detester  leur  ferocite:  la  meme  source,  qui  est  l’ava- 
rice,  produit  taut  de  bien  et  tant  de  mal  30).  Diego  d’Al- 
magro  marche  a Cusco  k travers  des  xmiltitudes  qu’il  faut 
ecarter;  il  penetre  jusqu’au  Chili  par  deJA  le  tropique  du 
capricorne  31).  Par -tont  on  prend  possession  au  nom  de 
Charles- Quint.  Bientdt  apres  la  discorde  se  met  entre  le« 
vainqueurs  du  Perou,  comme  eile  avoit  divise  Vfelasques 
et  Fernand  Cortez  dans  PAmerique  septentrionale*  ’ ' 

i * * * j , * \ ^ A 

* Diego  d’Almagro  et  Francesco  Pizarre  font  la  guerre 
civile  dans*  Cusco  m£me , la  capitale  des  Incas : toutes  les 
recrues  qu’ils  avoient  regues.  dvEurqpe  se  partagent,  et 
combattent  pour  le  chef  qu’elies . choisissent. . Ils  donnent 
un  combat  sanglant  #piis  ie$  murs  de  Cnsco , sans  que  les 
Peruvieiia  osent  ;profiter  de  FafifoibÜssement  de  leur  ennemi 
commun  5 au  contraire  il  y avoit  des  Peruviens  dans  cha- 
que arinee;  ils  se  battoient  pour  leurs  tyrans;  et  les  muh 
titudes  de  Peru viens  disperses  attendoient  stupidement  k 
quel  parti  de  leurs  destructeurs  ils  set^ojent  soutnis,  et  cha- 
que parti  n’etoit  que  d’envirop  tro^s  cents  hommes;  tant 
lanature  a donne  en  tout  la  superiorite  aux  Europeenssur 
les  habitants  du  nouvebu  monde  I Enfin  d’Almagro  fqt,fait 
prisonnier,  et  son  rival  Pizgrro  lui  fit  trancher  la  Ute; 
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mais  bientot  aprös  il  fut  assassine  lui-möme  par  les  amis 

d’AIrnagro. 

• Ddja  se  formoit  dans  tout  lc  nouveau  monde  le  Gou- 
vernement espagnol:  les  grandes  provinces  avoient  leur« 
gouvemeurs  ; des  audiences  , qui  sont  ä - peu  - pres  ce  que 
sont  nos  parlements,  etoient  etablies ; des  archeveques, 
des  ^veques  , des  tribunaux  d’inquisition,  toutte  la  Hierar- 
chie ecciesiastique  exergoit  «es  fonctions  comme  ä Madrid, 

, lorsque  les  capitaines  qui  avoient  conquis  lc  Perou  pour 
Charles-  Ouint  voulurent  le  prendffe  pour  eux - niemes.  Un 
fils  d’Almagro  se  fit  reeonnoilre  roi  du  Perou ; mais  d’au- 
tres  Espagnols , aimant  mieux  obeir  a leur  maitre  qui  de- 
meuroit  en  Europe  qu’ä  leur  compagnon  qui  devenoit  leur 
n sou verain,  le  prirent  et  le  firent  perirpar  la  tnain  du  bour- 
reau.  Un,  frere  de  Francois  Pizarro  eilt  la  menie  arnbition 
et  le  meme  sort.  II  n’y  eut  contre  Charles  - Ouint  de  re- 
volles  que  celles  des  Espagnols  meines,  et  pas  une  des 
, peuples  sonmis  32)* 

...  Au  milieu  de  ces  combats  que  les  vainqueurs  livroient 
entre  eux  , ils  ddcouvrirent  les  mines  du  Potosi,  que  les 
Peruviens  rrtemes  avoient  ignorees.  Ce  n’est  point  exagc- 
rer  de  dir«  que  la  terre  de  ce  canton  etoit  toute  d’argent; 
eile  est  eneore  aujourd’hui  tres  - loin  d’ötre  epuisee  33). 
Les  Pernviens  travaill&rent  ä ces  mines. pour  les  Espagnols 
comme  pour  les  vrais  proprietaires bientöt  apres  on  }o- 
. ignit  k ces  esclaves  des  Negres  qu’on  achetoit  en  Afrique,  et 
, qü’on*  transportoit  au  Perou  comme  des  animaux  desünes 

au  service  des  hommes.  ' 

* * * w * * * ^ 

On  ne  traitoit  en  effet  ni  ces  Negres  ni  les  habitants 
du  nouveau  monde  comme  une  espdee  humaine«  Ce  las  Ca- 
sas,  religi^ux  dominicain,  eveqüe  de  Chiapa,  duquel  nous 
avons  parle,  touch£  des  cruautes  de  ses  compatriotes  et 
des  miseres  de  tant  de  peuples,  eut  lc  courage  dessen  piain* 
dre  a Charles - Quirlt  et  ä son  üls  Philippe  II  par  des  md- 
moires  que  nous  avons  eneore:  il  y repr^sente  presque  tou» 
les  Americains  comme  des  hommes  doux  et  timides,  d’un 
temperament  foible  qui  les  rend  naturellement  esclaves;  il 
dit  que  les  ^Espagnols  ne  regarderent  dans  cette  foiblesse 
que  la  facilite  qu'elle  donnoitaux  vainqueurs  de  les  detrui- 
re;  que  dans  Cuba , ( dans  la  Jamai'que,  dans  les  iles  voi- 
sines,  ils  firent  perir  plus  de  douze  cent-mille  hommes, 
comme  des  chasseürs  qui  depeuplent  * une  terre  de  bötea 
fauves ; „Je  ies  ai  vus,  dit  - il , dans  File  Saint  -Dominffue 
„et  dans  la  Jarnaique  , remplir  les  campagnes  de  fourches 
„patibulaires , ; auxquelles  ils  pendoient  ces  jmalheureux 
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„treize  k treize,  en  l’honneur,  disoient-iIs,des  treize 
„apötres:  je  les  ai  vu«  donner  des  enfants  ä devorer  k leur«. 
„chiens  de  cliasse  34).“ 

Un  cacique  de  1’ile  de  Cuba,  nomine  Hatucu,  condam« 
ne  par  eux  k perir  par  le  feu  pour  n’avoir  pas  donne  assez 
d’or,  fut  remis,  avant  qu’on  allumAt  le  bücher,  entre  le« 
mains  d’un  franciscain  qui  i’exhortoit  ä mourir  chretien, 
et  qui  lui  promettoit  le  ciel.  Quoi ! les  Espagnols  iront 
donc  au  cjel  ? demändoil  le  cacique.  Oui , saus  doute, 
disoit  le  moine.  Ah  ! s*il  est  ainsi,  que  ja  n’aille  point  an 
ciel,  repliqua  ce  prince  35).  Un  cacique  de  la  mmvelle 
Grenade , qui  est  entre  le  Perou  et  le  Mexique,  fut  brfild 
publiquement  pour  avoir  promis  en  vain  de  remplir  d’or 
la  cliambre  d’un  capitaine  36)*, 

Des  milliers  d’Americains  servoient  aux  Espagnols  de 
b&tes  de  somme,  et  on  les  tuoit  quand  leur  lassitude  le« 
empAchoit  de  marcher.  Enfin  ce  temoin  oculaire  affirm# 
que  dans  les  lies  et  sur  la  terre  ferme  ce  petit  nombred’Eu* 
ropeens  a fait  perir  plus  de  douze  millions  d’Americains. 
„Pour  vous  justifier,  ajoute-t-il,  vous  dites  que  ces  mal- 
„heureux  s’etoient  rendus  coupables  de  sacrifices  humains; 
„que,  par  exemple,  dans  le  tempie  du  Mexique  on  avoit  , 
„sacritie  vingt  mille  hommes:  je  prend  k temoin  le  ciel  et 
„la  terre  que  les  Mexicains,  usant  du  droit  barbare  de  la 
„guerre,  n’avoient  pas  faitsouffrir  la  mort  dans  leurs  tem- 
„ples  k Cent  cinquante  prisonniers  57). 

De  tout  ce  que  je  viens  de  citer  il  resulte  que  proba- 
blement  les  Espagnols  avoient  beaucoup  exagere  les  depra- 
vations  des  Mexicains,  et  que  l’eveque  de  Cbiapa  outroit 
aussi  quelquefois  ses  repruches  contre  ses  compatriotes. 
Observons  ici  que  si  on  reproche  atix  Mexicains  d’avoir 
quelquefois  sacrifie  des  ennemis  vaincus  au  dicu  de  la  guer- 
re,  jamais  les  Peruviens  ne  lirent  de  tels  sacrifices  au  so* 
leil,  qu’ils  regardoient  comme  le  dieu  bienfaisant  de  la  na* 
ture  38)«  La  nalion  du  Perou  etoit  peut-etre  la  plus  dou* 
ce  de  toute  la  terre. 

' 1 Enfin  les  plaintes  reiterees  de  las  Casas  ne  furent  pas 
inutiles:  les  lois  envoyees  d’Europe  ont  un  peu  adouci  le 
sort  des  Americains,*  ils  sont  aujourd’hui  des  sujets, »ou- 
mis  et  non  esclaves. 

' * _ ♦ 

/ * 
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15)  Telle  etoitla  police.  0.  s}ir.  i,  d.  — £t  si  on  . . . 0.  sJlr.  1 48/  U 
— Qu’on  trouva  peser  25000  ducats,  welchen  man  25000  Ducatenfch»er 
fanD.  0elten  hat  trouver  Den  (blofen)  Snjiinitivum,  wie  hier,  bep  (ich* 
«—  Sur  laquelle  etoit  .le  troue  etoit  • • * 9lr.  I,  2.  4Bare  hier  Dfli 
0ubject  vor  Daö  Verbum  gefegt,  fo  würben  jwep  etoit  unmittelbar  auf 
einanDer  folgen.  — Par  iss  Premiers,  warum  nicht  des  Premiers? 

0.  91r.  63,  6.  - , , . _ r t * . e . 

16;  Sept  Cents  de  nos  pas  geometriques.  Jr>ier  folgt  auf  «ent  fein 

0ubftantipum  unD  Dennoch  hat  ed  Dao  * Deö  ^Jluralö,  weil  man  annch* 
men  muf,  unmittelbar  hinter  cent  wäre  pas  auögelafien.  ©erahe  fo 
fireiht  man  auch*.  Fhopital  des  quinze  - vingts , le  conseil  des  cinq 
cents.  — • cißegen  lougue  da  ...  febe  man  9U«  ^8» 

17)  Pizarro  commenqa  par  un«  arnbassade.  0.  J\T,  91* 

iß)  Mettrtf  de  leur  cote  jusqu’aux  apparenoe»  de  la  religion, 

fp  gar  Den  Anfchein  Der  jReligion  auf  ihre  0eite  bringen. 

19*  TJne  bible  a la  main.  0.  3t/ 

20)  La  predicafion  fi^it  par  le  combat.  0.  91.  . 

21)  On  n'eut gufere  quo  ...  man  hatte  bepnafe  nur  man  hatte 
nicht  mehr  als*. . — Etr«  ckarge  do  fers,  in  Süffeln  flelegt  werDen» 
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22)  Anunt  d\>r  que  nicht  taht  d’or  que  ..*  0.  Sir.  »oi*  — 

En  l’air.  0.  Sir.  225,  3.  .r; 

23)  Leur  avarice  trompee  monta  a cet  excfci  de  rage  que*. . .frier 
Ht  cetonflfltt  un  tel  gebraucht ; a u*  tel  exces  de  rage.  0.  Sir.  144.  — 
Toute  la  gräce  qu’ils  lui  promireat,  e’e»t  ...  0.  Sir.  25. 

24)  On  le  pendit  et  on  le  jela  dans  lei  flamme».  nid)t  on  le 

pendit  et  jeta  ... ' ©.  Sir.  18,  a.  * • • - 

2$)  Ce  n’etoit  point  aüx  Espaguol»  k le  punir.  0.  Sir.  77,  c. 

26)  On  fit  «ouftrir  le  meme  »upplice  a pluiiears  capitaine»  peru- 

viens.  0.  Sir.  7*»  b.  — • Qui...  aimerent  mieux  recevoir  la  moit . 

que  de  decouvrir  le»  tresors  de  leur»  maitre».  0.  Sir.  76,  7. 

27)  Le  cavalier  eut  un  tiera  deplusqae  le  fantasain.  0.Slr.  49,  4. 
2ö)  Et  on  envoya  ...$  bie  Siegel  0.  Sir.  148/  c.  erfordert  et  Ton 

•nvoya  ...,  inbef  (inbet  man  oft  Abweichungen  oon  biefer  Siegel.  Auch 
im  Anfänge  be»  folgenben  Abfafced  befinbet  fich  »i  on  doir  admirer  , . . — 
Yiögt  mille  raarcs  pe»ant  d’argent,  20000  SHflrf  fermer  an  0Hber. 

29)  S’il  avoit  requ  , nicht  »’il  auroit  requ.  0.  Sir.  J89,  b.  . 

50)  On  ne  sait.  0.  Sir.  26,  3.—  Tant  de  terre»  , m^t  autant. 
0.  Sir.  102.  — £*ben  fO  taut  de  bien  et  tant  de  mal. 

30  Qu’il  faut  ecarter*  nicht  notbig  i|l  ()ter  qu’il  faut  qu’il  dcarte. 
©.  91r.  93,  b. 

32)  II  n'y  eut  contre  Charles  * Quint  de  revoltes  que  celle  de» 
Espagnol»  memes.  Sftan  febe  bie  7te  «emerfung  $um  uorlcoten  0rucfe. 

35)  Ce  n’wt  point  exagerer  de  dire  que  ... , ed  helft  nicht  Dergrö* 
fern,  wenn  man  fagt,  baf  . . ...  Slach  Sir.  13,  3.  füllte  cd  heilen; 
ce  n*e»t  point  exagerer  que  de  diro  que  ...5  allein , Nenn  ber  3nftni* 
tituid  que  hinter  fleh  hat,  fo  laft  man  lieber  bad  que  m>r  bemfelben  tt*g. 

54)  Je  les  ai  vu»  ..  . remplir  les  Campagne»  de  fourches  patibu- 
laires , ich  habe  (ie  bie  Selber  mit  ©algen  anfüUen  feljen.  0.  Sir.  71 , 2. 

— .frier  vu»,  nicht  vu.  0.  Sir.  40,  2.  — Auxquelle»,  nicht  a qui. 

0.  Sir.  123,  c.  — En  l'lionneur,  $ur  ^frre.  0.  Sir:  225,  3. 

35)  Qu«  je  n’aille  point  au  ciel , laft  mich  nicht  m ben  Fimmel 
gehen. 

' 36)  Remplir  d’or  la  chambre  d’un  capitaine,  nicht  remplir  la 

chambre  d’un  capitaine  d’or.  0.  Sir.  4,  b. 

37>  Ce»  malheureux  »’etoient  rendu»  coupable«  $ rendus  nach  " 
Sir.  40,  a.  unb  nid>r  rendu,  tafelbfi  Slotc  3-  — U»ant.  0.  Sir.  160. 
38)  $i  on  reproche....  27tan  fcfre  Die  2ö(le  $emerfung.  — Ja-' 
raai».  0.  Sir.  6,  I.  ' 

I > 

5-  © i e f e c&  tf  c © a 1 1)  r t 

0 0 n ' ' 

B o i 1 e a u. 

\ 

Qui  frappe  Tair,  bon  dieu!  de  ces  lugubre«  cris? 

Est-ce  donc  pour  veiller  qu’on  se  couche  k Paris  1)? 

Et  quei  ffichenx  ddmon,  riurant  les  naits  enti^res 
Rassembie  ici  les  chats  de  toutes  l^s  jfüutti^rcs  ? ' - 

«Tai  beau  sauter  du  lit,  plein  de  trouble  et  d'effroi. 
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Je  pense  qu'avec  eux  tont  Fenfer  est  chez  moi : 

L'un  miaule  en  grondant  comme  un  tigre  en  furie ; 
L’autre  roule  sa  voix  comme  un  enfant  qui  crie  2). 

Ce  n'est  pas  tont  encor:  les  souris  et  les  rats 
Semblent,  pour  m’äveiller,  s’entendre  avec  les  chats, 
Pias  importuns  pour  moi,  durant  la  nuit  obscure, 

Que  jamais,  en  plein  jour,  ne  fut  Fabbe  de  Pure  3). 

Tout  conspire  a la  fois  k troubler  mon  repos, 

Et  je  me  pUins  ici  du  moindre  de  mcs  maux: 

Car  a peine  les  coqs  commengant  leur  ramage, 

Auront  de  cris  aigus  frappe  Ie  voisinage, 

QtFun  alfreux  serrurier,  laborieux  Vulcain, 
Qu'eveillera  bientöt  Fardente  soif  du  gain, 

Avec  un  fer  maudit,  qu’ä  grand  bruit  il  appröte, 

De  cent  coups  de  marteau  me  va  fcndre  la  tetc. 
J’entends  deja  par-tout  les  cliarrettes  courir, 

Les  magons  travaillcr,  les  boutiques  s’ouvrir: 

Tandis  que  dans  les  airs  mille  cloches  emues, 

D’un  funebre  concert  font  retentir  les  nues ; 

Et,  se  ui&lant  au  bruit  de  la  grele  et  des  veat s, 

Pour  honorer  les  morts  font  mourir  les  vivants  4)* 

Encor  je  benirois  la  bonte  souveraine 
Si  le  ciel  a ces  maux  avoit  borne  ma  peine  5). 

Mais  si  seui  en  mon  lit  je  peste  avec  raison, 

C’est  encor  pis  vingt  fois  en  quittant  la  maison; 

En  quelque  endroit  que  j’aille,  il  faut  fendre  la  presse 
D'un  peuple  d*importuns  qui  fourmilient  sans  cesse: 
L’un  me  heurte  d'un  ais  dont  je  suis  tout  froisse' ; 

Je  vois  d’un  autre  coup  mon  chapeau  ren verse  6). 

La  d'un  enterrement  la  funebre  ordonnance 
D’un  pas  lugubre  et  lent  vers  Feglise  s’avance;  . 

Et  plus  loin  des  laquais  Fun  l’autre  s’agagants 
Font  aboyer  les  Chiens  et  jurer  les  passants  7). 

Des  pavenrs  en  ce  lieu  me  bouchent  le  passage* 

La  je  trouve  une  croix  de  funeste  presage  *,  * 

Et  des  couvreurs  grimpes  au  toit  d’une  maison 
En  font  pleuvoir  l’ardoise  et  la  tuile  ä foison  ö)- 
La  sur  une  charrette  une  poutre  branlante 
Vient  rnenacer  de  loin  la  foule  qu’elle  augmente  $ 

Six  chevaux  atteles  ö ce  fardeau  pesant 
Ont  peine  a Femouvoir  sur  le  pave  glissant; 

D’un  carrosse  en  tournant  il  accroche  une  roue, 

Et  du  choc  Ie  reqverse  en  un  grand  tas  de  boue: 

Onand  un  autre  a F ins  taut  s’efforgant  de  passer 
Dans  le  möme  embarras  se  vient  embarrasser  9)« 
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Vingt  carrosses  bientöt  arrivant  ä la  file  • - 
Y sont  en  moins  de  rien  suivis  de  plus  de  mille: 

Et  pour  surcroit  de  maux,  un  sort  nialencöntreux 
Conduit  en  cet  endroit  un  grand  troupeau  de  boeufsj 
Chacun  pretend  passer;  Fun  mugit,  l'autre  jure: 

Des  mulets  en  sonnant  augmentent  le  murmure  10)« 

Aussitöt  cent  chevaux  dans  la  foule  appeles  . 

De  Fembarras  qui  croit  ferment  les  defiles, 

Et  par^tout  des  passants  enchalnant  les  brigades  ' 

Au  milieu  de  la  paix  font  voir  les  barricades; 

On  n’entend  que  des  cris  pousses  confusement:  . > /A 

Dieu  pour  s’y  faire  ouir  tonneroit  vainement  u). 

Moi  doric,  qui  dois  souvent  en  certain  lieu  me  rendre* 

Le  jour  dej&  baissant,  et  qui  suis  las  d’attendre, 

Ne  sachant  plus  tantöt  ä quel  saint  me  vouef,  * ..  A 

Je  me  mets  au  hasard  de  ine  faire  rouer  12)* 

Je  saute  vingt  ruisseaux , j’esquive,  je  mepousse; 

Guenaud  sur  son  cheval  en  passant  m eclabousse  i . ^ 

Et,  n’osant  plus  paroltre  en  Fetat  oü  je  suis, 

Sans  songer  oü  je  vais,  je  me  sauve  oü  je  puls  15)* 

, Tandis  que  dans  un  coin  en  grondant je  messuie*  \ s 
Söuvent , pour  m’achever,  il  survient  une  pluie: 

On  diroit  que  le  ciel,  qui  se  fond  tout  en  eau, 

Veuille  inonder  ces  lieux  d’un  deluge  nouveau  14). 

Pour  traverser  la  rue*  au  milieu  de  Furage, 

Un  ais  sur  deux  paves  forme  un  etroit  passage  3 
Le  plus  hardi  laquais  n'y  marche  qu'en  tremblanti 
II  faut  pourtant  passer  sur  ce/pont  chancelanjt; 

Et  les  nombreux  torrents  qui  tombent  des  gouttibres 
Grossissant  les  ruisseaux  en:ont  fäit  des  riviere$  15), 

J’y  passe  en  trebuchant;  mais,  malgre  Fembarras, 

La  frayeur  de  la  nuit  precipite  mea  pas«  * 

Car,  sitöt  que  du  soir.les  ombres  pacifiquei 
D'un  double  cadenas  font  fermer  les  boutiques  j 
Que,  retire  chez  lui,  le  paisible  marchand 
Va  revoir  ses  billets  et  coinpter  son  argentj 
Que  dans  le  marche  - neuf  tout  est  caime  et  tranquillej 
Les  voleurs  a Finstant  s’emparent  de  la  ville  iß)4  . „ 

Le  bois  le  plus  funeste  et  le  moins  frequente  ; : 

Est,  au  prix  de  Paris,  un  lieu  de  sürete*  / 

Malheur  donc  & celui  qu'une  affaire  imprbvue 
Engage  un  peu  trop  tard  au  detuur  d’tine  rue  \ 

Bientöt  quatre  bandits  lui  serraot  les  cötes,  * 

La  bourse!.»«  II  faut  se  rendre*,  ,ou  bien  non*  realstes, 

Afin  que  votre  mort , de  tragique  memoire,  , 

©cfyaffer'S  2t  CSurfu«, 
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Des  massacres  fameux  aille  grossir  Phistoire  17)*  \ 

Puur  mui , fermaat  ma  porte , et  cedant  au  sommeil, 

Tous  les  jüurs  je  me  couche  avecque  le  soleil  18). 

Mais  en  ma  chambre  ä peine  ai  - je  eteint  ia  lumiäre, 

Ou’il  ne  m'est  plus  permis  de  fermer  la  paupiere : 

Des  iilous  effrontes , d’un  coup  de  pistolet,  . 

Ehranlent  ma  fenetre , et  percent  mon  volet: 

, J’entends  crier  par-tout,  Au  meurtre!  On  m’asrfassine  ! 

Ou,  Le  feu  vient  de  prendre  ä la  maison  voisine  19). 
Tremblant  et  demi-mort  je  me  leve  k ce  bruit, 

Et  souvent  ?ans  pourpoint  je  cours  toute  la  nuit.  . 

Car  le  feu  , dont  ia  flamme  en  ondes  se  deploie, 

Fait  de  notre  quartier ’une  seconde  Troie,  v 

Ou  maibt  Grec  affamc  , maint  avide  Argien, 

Au  travers  des  charbons  va  pilJer  le  Troyen  20)* 

Enfin  sous  mille  crocs  la  maison  abymee 

Entraine  aussi  le  feu  qui  se  perd  en  fumee. 

• « 

Je  me  retire  donc,  encor  päle  d’efFroi: 

Mais  le  jour  est  venu  quand  je  rentre  chez  moi. 

Je  fais  pour  reposer  un  «fFort  inutile: 

Ce  n’est  qu’ä  prix  d’argent  qu'on  dort  en  cette  ville 
II  faudroit,  dans  l’enclos  d'un  vaste  logement, 

Avoir  loin  de  la  rue  un  autre  appartement, 

Paris  est  pour  un  riche  un  pays  de  cocagne : 

» Sans  sortir  de  la  ville  , il  trouve  la  Campagne;« 

II  peut  dans  son  jardin,  tont  peuple  d’arbres  verds, 

Ileceler  le  printemps  au  milieu  des  hivers,  < 

Et , foulant  le  parfum  de  ses  plantes  fleuries, 

Aller  entretenir  ses  douc^s  reveries  22). 

Mais  moi,  grace  au  desfin,  qui  n'ai  ni  feu  ni  lieu 
Je  me  löge  oü  je  puis,  et  comine  il  plait  k Dieu  23). 

SöemerEuttgett.  ! 

1)  Est-ee  done  ...  que.  0.  9lr.  13. 

2)  J’ai  beau  «auter  du  lit,  »ergebend  fpftnge  i(&  OU#  bettt  ^ßettt 
0.  91 r.  74/  3,  — - En  grondant,  brummenb.  0.  91r.  162. 

3)  Encor,  warum  nubt  encor«?  Il4  213.  — Serabier, 

0.  9tr.  75;  — 9Börum  ««  fut  ? 0.  9lr.  100,  o.  — ©er  Abbe  de  Pu« 
re  war  bafur  befannt,  ba§  er  jebermann  fällig  fiel. 

4)  J’entend»  ...  le*  boutique*  «'ouvrir.  0,  7»,  3.  -Z.  Fair« 

retentir,  erfct>allen  Inffen ; faire  mourir  , tobten  SLBenn  faire  oor  ein 
neutrale^  SDerbum  gefegt  wirb , fo  bilben  benbe  93erba  gfmiffermafen  ein 
Slctioum.  — Se  m^iant , welche  ficb  permifeben.  0.  9tr.  160. 

5)  Si  le  oiel , avoit  borne,  ni(f)t  auroit  borne.  0.  <ftr.  iflg,  b.  • 

6)  Vingt  foi».  0.  9lr.  104#  7.  — En  quelque  endroit  que  j’ail« 
le,  an  weUfccn  £>rt  i$  «u<b  ge&en  mag,  0.  9lr.  154*  — Un  peuple 
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d’importuni  qui  fouutfillent  stns  cosse,  nicht  qui  fourmüle.  0.  Vr.  33,  a.  < 
— Ja  voit  . . ♦ mon  chapeau  renverse.  0-  9tr.  68- 

7)  D un  enterrement  la  funebre  ordonnance.  II.  (£.  9fr*  2iO,  a. 

D’un  pas  lugubro  et  Ient,  mit  traurigem  unb  Jangfamen  ©d!>ritr Des  / 

laquais  Tun  Tautro  s’ag^ants,  £ofepen,  rpelcfee  (ich  einanber-  necfen. 
©ad  ©erunbium  t’agaqant  itl  hier  nach  0.  Vr.  160»1  gebraust $ * ed  barf 
alfo  fein  • annebmen  (0.  9ir*  158,  *»)$  ber  Siebter  erlaubte  ft4>  f^boeb 
biefe  Sreobeir,  um  beit  SHeim  mit  pnssants  au  erhalten. 

8)  tJne  croix,  ein  jfreua $ ttiau  lief  ndmlict  bon  beft  Raufern,  wel* 

4>e  man  beefte,  ein  j?reua  oon  hatten  herab  bangen/*  um  bie  Vorüberge* 
benben  ju  warnen.  Sei$t  bangt  man'  nuf  eine  einfache  Um  baran.  — 

A foison,  reichlich , uberfluflig.  ' ' 

9)  Une  poutro  branlante.  0.  9fr.  *58*  — Vient  ttiemqantj  , 
fommtunb  brobt.  0.  9t r.  *61,  t.  ~ Glissant  behebt  (teb  bier  auf  l\ 
nicht  auf  le  pavdi  #aben  2Äuhe  ibn  au.l&ewegen,  Inbem  er  auf  bem  fpflas 
(ler  babin  gleitet  — En  tournant*  ' 0*  9tr.  161.  S’etforqant  de 
patter  nach  0»  9ir.  *60./  nicht  k patter»  0.  9tr.  76/  3.  — ' Dam  1« 
meine  embarras  se  vient  embarratser  ift  fehlerhaft  nach  0.  Vr.  219* 

10)  Pout  »urcroit  de  maux*  a«r  Vermehrung  ber  tiebef.  ~ Mal*  • 
encontreux,  unglücklich/  unglucfdooll,  ifl  in  beriprofa  ueralter*  — tfanrt 
(ich  boeuft  mit  rhalencontreux  reimen?  II.  (L  91r.  43/  I*  ■*-  En  Sou* 
nant,  inbem  fte  flingeln*  ©ie  Vtaulefel  ftnb  gewöhnlich  mit  0cheUert 
nerfeben* 

,11)  Le«  barricadet*  bie  0Derrung,  Verrammelung.  2(ld  wabrertb 
ber  SWinberfdbrigfeit  £itbwigd  XIV  (1648  ' bie  SNegentin  2fnna  oon  £>efter# 
reich,  welche  mit  bem  «Parlament  in  ©treitigfeiten“  oerwicfelt  mar,  einige 
SÄitgfieber  beffelben  uerbaften  laffett , wollte , oerrammelte  bad  Volf  bie 
©affen  an  mebrald  jmep  bunbert  Stellen,  ©iefer  Sag*  auf  welchen  matt 
in  mebrern  franaofifchen  0chrift|leUern  flnfpielungert  (inbet,  wirb  lo  jout 
de«  barricadet  genannt..  . I. 

12)  Moi  donc  quLdoit...«  et  qui  0.  Vr*  38,  a*  Uitb 

9ir.  ii3r  9lote.  — Le  jour  baisse  * eö  fangt  an  2lbenb  au  werben.  — 

II  ne  tait  a quel  talnt  to  vouer,  er  weif  nicht,  au  welchem  heiligen  er 
(Ich  wenben  foü;  er  weif  weber  wo  and  noch  ein»  0.  Vr.  3 u * 

13)  Guenaud  war  ein  '2lrat  in  «Parid,  weicher  feine  Äranfen  au  «Pfer< 
be  befuebte*  Er/  n’osant  plufi  nur  pas  unb  point  uno  nicht  au^ 
«nbere(  Verneinungen  werben  bepm  Verbo  oter  audgeiaffen.  0»  Vr»  26*  • 

14)  Pour  m’aebe ver i um  mir  ben  9left  au  geben.  - , On  diroit  que  " 
le  ciel  . veuille  * .♦  ber  bier  aum  ©runbe  liegenbe  Vegriff  ber  ä^oglups 
feit  macht,  baf  auf  on  diroit  ber  Sonjunctioud  folgen  muf.  0*  9tr»  167, 2* 

15)  Et  les  nombreux  torrents  . *.  grostitsant  les  ruisseaux,  unb 

bie  anhlreichen  ©tiife  * . * inbem  fie  bie  Vache  anfchweUten»  ©ad  folgenbe 
en  beaiebt  fich  auf  les  ruisseaux.  .* 

16)  Revoir  tes  billett  > feine  ©echfel  nachfeben»  ä Le  marchd« 

nfluf,  ber  neue  9Äarft.  1 . , 

17)  Au  detqur  d’une  rue,  in  ber  tfriiittmung  einer  0trafe*  3ii 
qaatre  banditt  fehlt  bttd  Verbum,  welche«  (leb  oor  ber  3nrei(ectioit  la 
bourte!  beflltben  fällte  / etwa  lui  crienti  la  boursei  L'histoire  de« 
mattacres  fameuX  beliebt  lieh  auf  ein  '^U(h/  iHistoire  des  latrOxit  b£tj> 

telt,  welched  ©efehiebten  oon  ben  bamald  in  ^arid  bdufgen  Ölaubereyert 
unb  Vtorbtbaten  enthielt«  " < - > 

■ 15*  • 
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13)  Kermant  ...»  ceJant  ...  160.  — Arecqut.  II.  £. 

9tr.  2 »3 , 9lote. 

ig)  A peine  ai  - jo  eieint  U lumiere.  9lr.  i,  e.  — Au  iueur- 
iro ! 5»J?orl> ! (Belebe  Snterjectioiten  roeiben  immer  bureb  bo$  SHeaimen  mit 
k b,e$  v2lrtifeU  gegeben  : au  feu  l k l’aidc ! . . . — Lo  feu  ft  pri»  a oetto 
m&ison  - la , eö  tft  Scuer  in  bem  £aufe  ba. 

20)  Maint,  mancher.  II.  (£.  9lr.  211.  — Troie,  Xroja*  un Tro» 

yen,  ein  Xrojaner.  ; > # 

21)  Ce  n'fiit  qu*a  prix  d’argent  que  . • ♦,  nur  für  ©eit  . . • 

9lr.  n.  t; 

22)  ün  paya  de  cocague,  ein  ©cblargffenlanb i ein  £anb,  »0  laus 

tcr  Ueberfui  berrfebb  • 

23)  Mai»  moi. . . qui  u’ai..  * 9lr.  38/  »•  Unb  9lr.  113,  9l0tC- 

. ' * ■*  *i  N * 

• »»  2 

6.  Sichter  ©efflng  her  £enriahe 

00  n 

Voltaire. 

Argument.  * 

Le  comte  d’Egniont  vient  de  la  part  du  roi  d’E&pagno  au  »eeour»  de 
Mayonne  et  des  Ligueurs.  Bataille  d’Ivry , dan»  laquelle  Ma- 
yenne  est  deiait,  ot  d’Egniont  tue.  Valeur  et  clemence  de  Hen- 
ri le  Grand. 

* . • r 

Des  etats.de  Paris  la  confuse  assemblee 
Avoit  perdu  l’orgueil  dont  eile  etoit  enflee. 

Au  seu*  nom  de  H*  nri  ies  Ligueurs  pieins  d’effroi,  ' 
Sembloit%ut  tous  oublier  quils  vouloi^nt  faire  un  Roi  1). 
Rien  ne  pouvoit  fixer  leur  fureur  incertaine, 

Et  ri'osant  ddgrader  ni  couronner  Mayenne, 

Hs  avoi^ut  confirine,  par  leurs  decrels  honten*, 

Le  pouvoir  et  le  rang  qu’il  ne  tenoit  pas  d'cux  2)* 

Ce  lieutenant  saus  chef,  ce  roi  sans  diademe, 

Toujours  dans  son  parti  garde  un  pouvoir  suprÄme  3). 

Un  peuple  obeissant  dont  il  se  dit  l’appui, 

Lui  promet  de  combattre,  et  de  mourir  pour  lui. 

Pl.eiud'un  nouvel  espoir,  au  conseil  il  app&e 
Tons  ces  chefs  orgueil.eux,  vengeurs  de  sa  querellej 
Les  Lorrains  , les  Metnours,  la  Oh&tre,  CanÜlac, 

Et  rinconstant  Joyeuse,  et  Saint-  Paul,  et  Brissac; 

Ils  viennent:  la  firrte,  la  vengeance,  la  rage, 

Le  d^sespoir , l’orgueil,  sont  peints  sur  ieur  visage  4). 
Quelques  uns  en  tremblant  sembioient  porter  leurs  pas* 
Affoiblis  par  leur  sang  verse  dans  les  combats; 

Mais  c ♦*»  meines  combats  , leur  sang  et  leurs  blessures, 

Les  excitoient  eucor  a venger  leurs  injures  5)4  * 
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Tous  aupres  de  Mayenne  ils  viennent  se  ranker. 

Tous  le  fer  dans  les  rnains,  jurent  de  le  venger. 

Teile  au  haut  de  rOIympe,  aux  champs  de  Thessalie, 

Des  enfants  de  la  terre  on  peint  la  troupe  impie, 
Entassant  des  rochers , et  menagant  les  cieux 
Ivre  du  fol  espoir  de  detrdner  les  Dieux  6). 

La  Discorde  k F instant  en^rVuivrant  une  nue, 

. Sur  un  char  lumineux  se  presente  k leur  vue : 

Courage,  leur  dit- eile , on  vient  vous  sccourir, 

C’est  maintenant,  Fraugois,  qu’il  faut  vaincre  ou  mourir 
D'Aumalc  le  premier  se  leve  k ces  paroles; 

II  court , il  voit  de  loin  les  lances  espagnoles: 

Le  voilft  , cria  - t-il,  le  voilä  ce  secours, 

Demande  si  long-  temps,  et  differe  toujours: 

Amis,  enfin  rAutriclie  a secouru  la  France  7). 

II  dit.  Mayenne  aJors  vers  les  portes  s’avance. 

Le  secours  paroissoit  vers  ces  lieux  rev^res, 

Qu’aux  tombes  de  nos  Rois  la  mort  a consacres  8)*v 
Ce  formidable  amas  d’armes  etincelantes, 

Cetor,  ce  fer  brillant , ces  laiices  eclatantes, 

Ces  casques,  ces  harnois,  ce  pompeux  appareil, 

Defioient  dans  les  chainps  les  rayons  du  soleil. 

Tout  le  peuple  au  devant  court  en  foule  ayec  joie; 

Ils  henissent  Je  chef  que  Madrid  leur  envoie  t * 

Oetoit  le  jeuneEgmont,  ce  guerrier  obstine, 

Ce  bis  ambitieux  (Fun  pere  infwrtunej 
Dans  les  murs  de  Bruxelles  il  a regu  la  vie : ' 

Son  pere  qu’aveugla  Famour  de  la  patrie, 

Mourut  sur  Fcchafaud , pour  soutenir  les  droits 
Des  malheureux  Flamands  opprimes  par  leurs  rois  9). 

Le  ftls  , courtisan  lAche , et  guerrier  temdraire,  ; 

Baisa  long -temps  la  inain  qui  fit  perir  son  pere, 

Servit  par  politique  ,aux  maux  de  son  pays, 

Persecuta  Bruxelles , et  secourut  Paris. 

Philippe  Fenvoyoit  sur  les  bords  de  la  Seine, 

ComDie  un  Dieu  tuteläire  au  secours  de  Mayenne; 

Et  Mayenne  avec  lui  crut  aux  tentes  du  Roi 
Rapporter  k son  tour  le  carnage  et  l’eflfroi. 

Le  lerneraire  orgueil  accompagnoit  leur  trace.“ 

Qu’avec  plaisir,  grand  Roi,  tu  \oyois  cette  audace  10)! 
Et  que  te^voeux  hatoient  le  moment  d’un  combat, 

Oü  sembloient  attaches  les  destins  de  l’^tat! 

Prds  des  bords  de  FIton  et  des  rives  de  l’Eure, 

Est  un  champ  fortunc , Famour  de  la  nature : 

La  guerre  avoit  long-  temps  respecte  les  tr&ors  % 
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Dont  Flore  et  les  Zephyrs  embellissoient  ces  bords  11). 

Au  miiieu  des  horreurs  des  discordes  civiles, 

Les  bergejrs  de  ces  iieux  couloient  des  juurs  tranquilles  ; 
Proteges  par  le  ciel  et  par  leur  pauyrete, 

Ils  sembioient  des  soldats  braver  l’aviditl, 

Et  sous  leurs  toits  de  chaume , ä l’abri  des  alarmes, 
N’entendoient  point  le  bruit  des  tambours  et  des  armes  ia)* 
Les  deux  camps  ennemis  arrrvent  en  ces  lieux* 

La  desolation  par  - tout  marclie  avec  eux. 

De  l’Eure  et  de  ITton  les  ondes  s’alarmerent ; 

Les  bergers  pleins  d’effroi  dans  les  bois  se  cacherent  $ 

Et  leurs  tristes  moities , compagnes  de  leurs  pas, 
Emportent  leurs  enfants  gemissants  dans  leurs  bras  15). 

Habitants  malheureux  de  ces  bords  pleins  de  charmes9 
Du  moins  ä votre  Roi  n’imputez  point  vos  larmes; 

S’il  cherche  les  combats,  c’cst  pour  donner  la  paix: 
Peuples,  sa  main  sur  vous  repandra  ses  bienfaits; 

II  veut  finir  vos  maux  , il  vous  plaint,  il  vous  aime* 

Et  dans  ce  jour  affreux  il  combat  pour  vous -meine, 

Les  moments  lui  sont  chers,  il  court  dans  tous  les  rangs, 
Sur  un  coursier  fougueux , plus  leger  que  les  vents* 

Qui  fier  de  son  fardeau , du  pied  frappant  la  terre, 

Appele  les  dangers,  et  re^pire  la  guerre  14). 

On  voyoit  pr£s  de,  lui  briller  tous  ces  guerriers, 
Compagnons  de  sa  gloirer  et  ceints  de  ses  lauriers. 
D’Aumont*  qui  sous  cinq  rois  avoit  port^  les  armes  $ 
Biron,  dont  le  seul  nom  repandoit  les  alarmes; 

Et  son  bis,  jeune  encor,  ardent,  impetueux, 

Qui  depuis  ....  mais  alors  il  etoit  vertueux  15). 

Sully,  Nangis,  Crillon,  ces  ennemis  du  crime* 

?ue  la  ligue  deteste,  et  que  la  ligue  estime; 

urenne,  qui  depuis,  de  la  jeune  Bouillon 
, Merila  dans  Sedan  la  puissance  et  le  nom; 

Puissance  malheureuse  et  trop  mal  conservee. 

Et  par  Armand  detruite  aussitOt  qu’eievee  16). 

Essex  avec  eolat  paroft  au  miiieu  d’eux, 

Tel  que  dans  nos  jardins  un  palmier  sourcilleux, 

A nos  ormes  toufftis  xnelant  sa  t6te  altiere, 

Paroit  s’enorgueillir  de  sa  tige  etrangere  *7), 

Son  casque  etinceloit  des  feux  les  plus  brillantf* 
Qu’e'taloient  ä l’envi  Tor  et  les  diamants, 

• Dons  chers  et  precieux , dont  sa  liere  maitresst 
Honora  son  courage  ou  plutdt  sa  tendresse, 

Ambitieux  Essex,  vous  etiez  ä la  fois 
L’amour  de  votre  Reine*  et  le  soutien  des  Rois, 


# 


Digitized  by  Google 


2Tcf)t er  ©efattg  ber  Jjenriabe.  ' s: 

Pias  loin  sont  laTrimouille,  etClermont,  et  Feuquieres, 
Le  maiheureux  de  Nesle,  et  l’heureux  Lesdiguieres  $ 
D’Ailly,  pour  qui  ce  jour  fut  un  jour  trop  fatal. 

Tous  ces  h£ros  en  foule  attendoient  le  signal,  . . .. 

Et  ranges  pres  du  Roi  lisoient  sur  son  visage 
D’un  triomphe  certain  l’espoir  et  le  prdsage. 

Mayenne  en  ce  moment»  inquiet,  abattu,  . V 
Dans  son  coeur  etonnc  cherche  en  vain  sa  vertu: 

Soit  que  de  son  parti  cönnoissant  l’injustice, 

II  ne  crut  point  le  ciel  k ses  armes  propice$ 

Soit  que  l’ame , en  efTet,  ait  des  pressentiments, 

Avant  - coureurs  certains  des  grands  evenements: 

Ce  hcros  cependant,  niaitre  de  sa  fuiblesse, 

Deguisoit  ses  chagrins  sous  sa  fausse  allegresse  iö). 

II  s’excitc,  il  s’empresse*  il  inspire  aux  soldats 
Cet  espoir  genereux  que  lui-ineme  il  n’a  pas.  . 

! D’Egmont  aupräs  de  lui  plein  de  la  conftance 
Oue  dans  un  jeune  coeur  fait  naitre  l’imprudence  $ 

Im  patient  de  ja  d'cxercer  sa  valeur, 

De  Fincertain  Mayenne  accusoit  la  lenteur« 

Tel  qu’echappe  du  sein  d’un  riant  p&turage, 

Au  bruit  de  la  trompette  animant  son  courage, 

Dans  les  cliamps  de  la  Thrace  un  coursier  orgueilleux, 
Indocile,  inquiet  , plein  d’un  feu  beiliqueux, 

Le  van  t les  crins  mouvants  de  sa  t£te  superbe, 

Impatient  du  frein,  vole  et  bondit  sur  T herbe; 

Tel  paroissoit  Egmont:  une  noble  fureur 
Eclate  dans  ses  yeux , et  brüle  dans  son  coeur  19). 

Il  s’entretient  dejä  de  sa  prochaine  gloire ; # 

11  croit  que  son  dcstin  commande  k la  victoire: 

Helas,  il  ne  sait  point  que  son  fatal  orgueil 
Dans  les  plaines  u Ivry  lui  prepare  un  cercueil  so). 

Vers  les  Ligueurs  enfin  le  grand  Henri  s'avance, 

Et  s’adressant  aux  siens,  qu’enflammoit  sa  presence; . 
„Vous  etes  nes  Francois,  et  je  suis  votre  Roi, 

„Voila  nos  ennemis,  marchez  et  suive»  moi ; 

„Ne  perdez  point  de  vue,  au  fort  de  la  tempöte, 
„Cepanache  eclatant  qui  flotte  sur  ma  täte, 

„Vous  le  verrez  toujours  au  chemin  de  Tlionneur  ai).“ 

A ces  mots  , que  ce  Roi  pronongoit  en  vainqueur, 

Il  voit  d*nn  feu  nouveau  ses  troupes  enflammees 
Et  marche  en  invoquant  le  grand  Dieu  des  arindes  $2). 

Sur  les  pas  des  deux  chefs  alors  en  tn£me  temps  / 
0*  voit  des  deux  partis  voler  les  combattants 
Ainsi  lorsque  des  monts  separees  par  Alcide,  , 
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Le«  aquilon«  fougueux  fondent  d’un  vol  rapide,  * 
Soudain  les  flots  emus  de  deux  profunde«  mers, 

D’un  clioc  impetueux  s’elandent  dans  les  air»  $ 

La  terrc  au  loin  gemit,  le  jour  fuit,  le  ciel  gründe, 
Et  l Africain  trembiant  craint  la  chüte  du  monde  23)» 
Au  mousquet  repni  le  «anglant  coutela« 

Dejä  de  tous  cötes  porte  un  double  trepas. 

.Cette  arme  que  jadis,  pour  depeupler  la  terre, 

Dans  ßayonne  inventa  le  demon  de  la  guerre, 
Rassembieien  menie  temps,  digne  fruit  de  l’enfer, 

Ce  qu’ont  de  pius  terrible  et  la  flamme  et  ie  fer  24)« 
On  se  ut61e,  o.n  combat;  Tadresse,  le  courage, 

Xe  tumulte,  les  cris,  la  peur,  l’aveugle  rage, 

La  honte  de  ceder,  Tardente  soif  du  sang,' 

Le  des^spoir , la  mort , passent  de  rang  en  rang. 

L’un  poursuit  un  parent  dans  le  parti  contraire;  . 
Ltk  le  frere  en  fuyant  meurt  de  la  main  d’un  frere, 

La  nature  en  fremit,  et  ce  rivage  affreux 
S’abreuvoit  ä regret  de  leur  sang  malheureux  25)* 

Dans  d’epaisse«  forets  de  lances  herissces, 

De  bataillons  sanglants,  de  troupes  ren\ersees, 

Henri  jiou^se,  «’avance  et  se  fait  un  chemin. 

Le  grand  Mornay  le  suit,  toujours  calmrf  et  serein, 

II  veille  autour  de  lmi  tel  qiTtin  puissant  genie: 

Tel  qu'on  feignoif  jadis  aux  champs  de  la  Phrygie, 

De  la  terre  et  des  cieux  les  moteurs  eternels 
M61es  dans  les  combat»  sous  l’habit  des  morteis ; 

Ou  tel  que  du  vrai  Dieu  les  ministres  terrible«, 

Ces  puissances  de«  cieux , ces  etres  impassible«, 
Environnes  des  vent«,  des  foudres,  des  eclairs, 

D’un  front  inalterable  ebranlent  Tuniver«  26), 

II  re<mit  de  Henri  tons  ces  ordres  rapides, 

De  Tarne  d’un  lieros  mouvements  intrepides, 

Qui  changeot  le  combat,  qui  lixent  le  destin; 

Aux  chefs  des  legions  il  les  porte  soudain;  „ 

L’officier  les  reqoit;  sa  troupe  impaticnte 
R&gle  au  son  de  sa  voix  sa  rage  obeissante  27). 

On  s’ecarte,  on  s’unit,  on  marche  en  divers  corps; 
Un  esprit  seul  preside  k ces  vastes  ressorts.  , 

Mornay  revule  au  prince,  ii  le  suit,  il  l’esoorte; 

Il  pare  en  lui  parlant  plus  d’un  coup  qu’on  lui  porte: 
Mais  il  ne  pnrmet  pas  a ses  stoi’ques  mains 
D*  se  souiüer  du  sang  des  malheureux  humains. 

De  son  Roi  seulement  son  ame  est  occupee : 

Pour  sa  defense  seule  il  n tire  Tepee  5 
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Et  son  rare  courage,  ennemi  des  combats,  trJ  . 
Sait  afFronter  la  mort,  et  ne  la  dünne  pas. 

De  Turenne  de  j Ala  vaieur  indomtee 
Repoussoit  de  Nemours  la  troupe  epouvantee. 

D’Ailly  portoit  par-tout  la  crainte  et  le  trepas, 

D’Ailly  tout 'orgueilleux  de  trente  ans  de  combats;, 

Et  qui  dans  les  horreurs  de  la  guerre  cruelle, 

Reprend  malgre  son  äge  une  force  notivelle. 

TJn  seul  guerrier  s’oppose  ä s es  coups  menagants, 

, C'est  un  jeune  heros  a la  fleur  de  ses  an», 

8 ui  dans  cette  journee  iliustre  et  meurtfiere, 
ommen^oit  des  combats  la  fatale  carriere ; 

D’nn  tendre  hymen  ä peiue  il  goütoit  les  appas; 

Favori  des  amours,  il  sortoit  de  leurs  bras; 

Ilonteux  de  n’ßtrc  encor  fameux  que  par  s es  charmes, 
Avide  de  la  gloire,  il  voloit  aux  alarmes. 

Ce  jour  sa  jeune  epouse  en  accusant  le  ciel, 

En  detestant  la  Ligue,  et  ce  combat  mortel,  * 

Arma  son  tendre  amant,  et  d’une  main  tremblante 
Attacha  tristement  sa  cuirasse  pesante, 

Et  couvrit  en  pleurant  d’un  casque  precieux 
Ce  front  si  plein  de  grace,  et  si  eher  £ ses  yeux  aß), 

Il  marche  vers  'd’Aiily  dans  sa  fureur  guefrriere, 
Parmi  des  tourbilions  de  flammes,  de  poussiere, 

A travers  les  bless^s , les  morts  et  les  mourants ; 

De  leurs  coursiers  fougueux  tous  deux  pressent  le  fl  an  cs 
Tons  deux  sur  l’herbe  unie,  et  de  sang  coloree 
S’elancent  loin  des  rangs  d’une  course  assurce  ag), 
Sanglants,  couverts  de  fer,  et  la  lance  a la  main, 

D’un  choc  epouvantable  ils  se  frappent  soudain. 

La  ferre  en  retentit,  leurs  lances  sont  rompues; 

Com  me  en  un  ciel  brhlant  deux  efFroyables  nues, 

Qui  portant  le  tonnerre  et  la  mort  dans  leurs  fl  an  cs, 

Se  heurtent  dans  les  airs,  et  volent  sur  les  vents; 

De  leur  melange  afFreux  les  eclairs  rejaillissent ; 

La  foudre  en  est  formte,  et  les  morteis  fr^missent, 
Mais  loin  de  leurs  coursiers , par  un  subit  efFort, 

Ces  guerriers  malheureux  cherchent  une  autre  mort« 

De  ja  brille  en  leurs  ma£ns  le  fatal  cimeterre, 

La  Discorde  accourut ; le  Demon  de  la  guerre, 

La  Mort  päle  et  sanglante  etoient  a ses  cdtds : 
Malheureux , suspendez  vos  coups  precipitds  \ 

Mais  un  destin.  funeste  enflamme  leur  courage, 

Dans  le  coeur  Fun  de  l’autre  ils  cherchent  un  passage, 
Dans  ce  coeur  euuemi  qu’ils  ne  connoissent  pas, 
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Le  fer  qui  les  couvroit,*  brille  vole  cn  cclatf» 

Sous  les  coups  redoubles  lear  cuirasse  etincelle* 
Leur  sang  qui  rejailiit  rougit  leur  main  cruelle  $ 

Leur  bouciier , leur  casque  arrätant  leur  effort, 

Parc  encor  quelques  coups  et  repbusse  la  raort# 
Chacun  d’eux  etonne  de  tant  de  resistance, 
Bespectoit  son  rival  , admiroit  sa  vaillance* 

Erifin  le  vieux  d'Ailly,  par  un  coup  maiheureux, 
Fait  tomber  k ses  pieds  ce  guerrier  genereux* 

Ses  yeux  sont  pour  jamais  fermes  a la  luifliere, 

Son  casque  aupres  de  lui  roule  sur  la  poussiere* 
D’Ailly  voit  son  visage  $ 6 desespoir ! ö cris! 

II  le  voit,  ii  l’embrasse  : hdlas,  c’etoit  son  fils.  • 

Le  p£re  infortune , les  yeux  baignes  de  larmes, 
Tournoit  contre  son  sein  ses  parricides  armes; 

On  rarrete  , on  s’oppose  k sa  juste  fureur;  ^ 

II  s’arrache  en  tremblant  de  ce  lien  piein  d’horreur, 
IMdte  ste  k jamais  sa  coupable  victoire  ; 

II  renonce  ä la  cour,  aux  humains,  ä la  gloire. 

Et  se  fuyant  lui  - meme  , au  milieu  des  deserts> 

II  va  cacher  sa  peine  au  bout  de  Tunivers  5°)* 

Lä,  soit  que  le  soleil  rendit  le  jour  au  munde, 

Soit  qu’il  timt  sa  course  au  vaste  sein  de  l’onde, 

Sa  voix  faisoit  redire  aux  echos  attendr*8? 

Le  nom , le  triste  nom  de  son  malh«ureux  fils  31)* 

Du  heros  expirant  la  jeune  et  tendre  amante, 

Par  la  terreur  conduite,  incertaine,  tremblante, 
Vient  d'un  pas  chancelant  snr  ces  funestes  bords:  , 

Elle  cherche,  eile  voit  dans  la  foule  des  morts, ' 

Elle  voit  son  epoux,  eile  tombe  eperdue, 

Le  voile  de  la  mort  se  repand  sur  sa  vue; 

Est-ce  toi , eher  amant?  Ces  mots  interrompus, 

Ces  cris  demi- forme«  ne  sont  point  entendus; 

Elle  rouvre  les  yeux , sa  beuche  presse  encore 
Par  ses  derniers  baißers  la  bouche  qu  eile  adorej 
Elle  tient  dans  ses  bras  ce  corps  päle  et  sanglant, 
Le  regarde , soupire , et  meurt  en  l’embrassant  32). 

Pere,  epoux  malheureux , famille  d^plorabie. 
Des  fureurs  de  ces  temps  exemple  lamentable* 

Puisse  de  ce  combat  le  Souvenir  affreux 
Exciter  la  pitie  de  nos  derniers  neveux 
Arracher  k leurs  yeux  des  larmes  salutaire«, . 

Et  qu'ilg  n’imitent  point  les  crime«  de  leurs  peres  33) 
Mais  qui  fait  fuir  ainsi  ces  Ligueurs  disperses . 
Ouel  heros , ou  quel  Dieu  les  a tous  renversds? 
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C’est  le  jcnne  Biron \ c’c&t lui  dont  1«  courage  *.v.  . *• 

Parmi  leurs  bataillons  s’etoit  fait  un  passage. 

D’  Aii male  les  voit  fuir,  et  bouillant  de  courroux, 

Arretez,  revenez  . lache«,  oü  cöurez  «vous?J 
Vous  fuicl  vous  compagnons  de  Mayenne  et  de  Guise! 
Voos  qui  devez  venger  Paris,  Rome  et  l*eglise ! 

Suivez-moi , rappelez  votre  antique  vertu, 

Combattez  sous  d'Aumale,  et  vous  avez  vaincu  34)*  , 

Auasitöt  secouru  de  Beauveau,  de  Fosseuse, 

Du  farouche  Saint  - Paul  , et  möme  de  Joyeuse, 

II  rassemble  avec  eux  c es  bataillons  epars, . . ' % 

Qu'ii  anime  en  marchant  du  feu  det  ses  regards. 

La  fortune  avec  lui  revient  d’un  pas  rapide  j 
Biron  soutient  en  vain,  d’un  courage  intrepide, 

Le  cours  precipite  de  ce  fougueux  torrent,  / 

II  voit  k ses  cötes  Parabere  expirant; 

Dans  la  foule  des  morts  il  voit  tomber  Feuquiere ; . 

Nesle,  Clermont,  d’Angenne  ont  mordu  la  poussiere: 

Percd  de  coups  lui  - meme  il  est  pres  de  perir  .... 

C’etoit  ainsi , Biron  , que  tu  devois  mourir  35), 

Un  trepas  si  fameux,  une  ch&te  si  belle, 

Renduit  de  ta  vertu  la  memoire  immortelle« 

Le  genereux  Bourbon  sut  bientöt  le  danger, 

Ou  Biron  trop  ardent  venoit  de  s’engager. 

Il  l’aimoit,  non  en  roi,  non  en  maitre  severe,-  , 

Qui  souffre  qu’on  aspire  k Thonneur  de  lui  plaire, 

Et  de  qui  le  coeur , et  l’inflexible  orgueil 

Croit  le  sang  d’un  sujet  trop  paye  d’un  coup  d’oeih 

Henri  de  l’amitie  sentit  les  nobles  Hammes: 

Amitie  ! don  du  ciel , plaisir  des  gr&ndes  amesj 
Amitie!  que  les  rois,  ces  illustres  ingrats, 

Sont  assez  malheureux  pour  ne  connoitre  pas  36), 
dl  court  le  secourir ; ce  beau  feu  qui  le  guide 
Rend  son  bras  plus  puissant  et  son  vol  plus  rapide« 

Biron  qu’environnoient  les  ombres  de  la  mort, 

A Taspect  de  son  Roi  fait  un  dernier  effort  j 

Il  rappele , a sa  voix , les  restes  de  sa  vie  5 , 

Sous  1 es  coups  de  Bourbon,  tout  s’öcarte,  tout  pUe; 

Ton  Roi,  jeune  Biron  , t’arrache  k ces  soldats, 

Dont  les  coups  redoAbles  achevoient  ton  trdpas.  , 

Tu  vis  $ songe  du  moins  a lui  rester  fidelle. 

Un  bruit  affreux  s’entend.  La  Discorde  crue)lf 
Aux  vertus  du  heros  opposant  ses  fureurs, 

D’une  rage  nouvelle  ernbrase  les  Ligueurs, 

Elle  vole  k leur  töte,  et  sa  bouche  fatale 

• ■ tx 
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Fait  retentir  au  loin  sa  trompette  infernal«. 

' Par  ces  sons  trop  connus  d’Aumale  est  excite, 

Aussi  prompt  que  le  trait  dans  les  airs  empörte. 

II  cherchoit  le  heros,  sur  lui  seul  il  s’elance  $ 

Des  Ligueurs  en  tumulte  une  foule  s'avance. 

Tels  au  fond  des  forets  precipitant  leurs  pas, 

Ces  animaux  hardis,  nourris  pour  les  comhats, 

Fiers  esclaves  de  l’homme,  et  n 6s  pour  Je  carnege, 
Pressen!  un  sanglier,  en  raniment  la  rage, 

Ignorant  le  danger,  aveugles , furieux, 

Le  cor  excite  au  loin  leur  instinct  belliquenx; 

Les  antres,  les  rochers,  les  monts  en  retentissent: 
Ainsi  contre  Bourbon  mille  ennemis  s’unissent; 

II  est  seul  contre  tous,  abandonne  du  sort, 

Accable  par  le  noinbre,  entoure  de  la  mort  57). 

Louis  du  haut  des  ci^ux,  dans  ce  danger  terrible, 
Donne  au  heros  qu’il  aime  une  force  invincible; 

II  est  comme  un  rocher,  qui  mena§ant  les  airs, 

Rompt  la  course  des  vents  et  repousse  les  mers  38). 

Qui  pourroit  exprimtr  le  sang  et  le  carnage 
Dont  TEure  en  ce  moment  vit  couvrir  son  rivage? 

O vous  , mants  sanglauts  du  plus  \aihant  des  rois, 
Eclairs  mon  esprit,  et  parlez  par  nia  voix. 

II  voit  voler  yers  lui  sa  noblesse  fid&e; 

Elle  meurt  pour  son  Roi,  son  Roi  combat  pour  eile. 
»L'effroi  le  devanqoit,  la  mort  «ui voit  scs  coups, 

Quand  le  fougueux  Egmont  s’offrit  a son  courroux. 

Long-temps  cet  etranger  trompe  par  son  courage, 
Avoit.  cherche  ie  Roi  dans  l'horreur  du  carnage: 

Düt  sa  temeritc  le  conduire  au  cercueil,, 

L'honneur  de  le  combattre  irritoit  son  orgueil  39).  ■ 
Viens,  Bourbon,  crioit-il,  viens  augmenter  ta  gluire; 
Combattons,  c’est  a nous  de  fixer  la  victoire  40), 
Comme  il  disoit  ces  mots , un  lumineux  eclair, 
Messager  des  destins,  fend  les  plaines  de  l’air. 

L’arbitre  des  combats  fait  gronder  son  tonnerre; 

Le  soldat  sous  «es  pieds  sentit  treinbler  la  terre. 
D’Egmont  croit  que  les  cieux  lui  doivent  leur  appui, 
Ou’ils  defendent  sa  cause  et  combattent  pour  lui $ 

Que  la  nature  entiere  attentive  k sa  gloire, 

Par  la  voix  du  tonnerre  annongoit  sa  victoire. 
D’Egmont  joint  le  heros , il  ratteint  vers  le  flanc; 

II  triomphoit  deja  d'avoir  verse  son  sang. 

Le  Roi  qu'il  a blosse,  voit  son  pcril  sans  trouble; 

Ainsi  que  le  danger  son  audace  redouble; 
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Son  grand  coeur  s’applaudit  d'avoir  au  champ  d’honneur  : 
Trouve  des  ennemis  dignes  de  sa  valeur.  ' 

Loin  de  le  retarder  * sa  blessure  Tirrite;  • - 
Sur  ce  fier  ennemi  Bourbon  se  precipite : 

D'Egmont  d’un  coup  plus  sür  est  renverse  sondain; 

Le  fer  etincelant  se  plongea  dans  son  sein» 

Sous  leurs  pieds  teints  de  sang1  les  chevaux  le  foulerent. 

Des  ombres  du  trepas  ses  yeux  s’envelopp^rent, 

Et  son  ame  en  courroux  s’envola  ch^z  les  morts,  .i 

Oü  Taspect  de  son  pere  excita  ses  remords.  - . ^ 

Espagnols  tant  vantes,  tronpe  jadis  si  fi£re,  ; * 

Sa  mort  aneantit  votre  vertu  guerrierd  j - 

Pour  la  premiere  fois  vous  connütes  la  peur  41). 

L’etonneinent , l’esprit  de  trouble  et  de  terreur  • < 

S’empare  en  ce  moment  de  leur  troupe  alarmee  *,  . 

II  passe  en  tous  les  rangs,  il  s’etend  sur  rarmeej'  ...  . 

Les  chefs  sont  elFrayds,  les  soldats  eperdus; 

L’un  ne  peut  commander,  l’autre  n’obeit  plus. 

Ils  jettent  leurs  drapeaux,  ils  courent,  se  renversent, 
Poussent  des  cris  afFreux,  se  heurtent,  se  dispersent. 

Les  uns  sans  resistance  ä leur  vainqueur  ofFerts,  ■ , . . 
Flechissent  les  genoux  , et  demandent  des  fers. 

D’autres  d*un  pas  rapide  dvitant  sa  poursuite,  ' 

Jnsqu'aux  rives  de  l’Eure  empörtes  dans  leur  fuite^  ; 

Dans  les  profundes  eaux  vont  se  precipiter. 

Et  courent  au  trepas  qu’ils  yeulent  eviter. 

Les  flots  couverts  de  inorts  interrumpent  leur  course,  *,  • 
Et  le  fleuve  sart^lant  remontevers  sa  source.  .#■  . .f 

v 1 

Mayenne  en  ce  tumulte  incapable  d’eiFroi,  . 

Afflige,  rnai*  trariquiile,  et  maitre  enpor  de  soi,  v . . 
Voit  d’un  oeil  assure  sa  forlune  cruelle,  •.  . 

Et  tombant  sous  ses  coups,  songe  a triompher  d’elle  4*)* 
D’Aumale  aupres  de  lui,  la  fureur  dans  les  yeux*, 

Accusoit  les  Flamands,  la  fortune  et  les  cieux  47,). 

Tont  est  perdu,  dit-il,  mourons , brave  Mayenne.  . r. 
Ouiltez,  lui  dit  son  chef,  une  fureur  si  vaine,  . v . i 
Vivez  pour  un  paiti  dont  vous  etes  Thonneur,  ...»  { * 

"Vivez  pour  reparer  sa  perte  et  son  malheur:  • . [. 

Que  vous  et  Bois  - Dauphin  *.  dans  ce  moment  funeste,  » 

De  nos  soldats  epar4.assemblent.ee.  qui  reste  44).  * 

Suivez  - mui , Tun  et  l’autre , . aux  remparts  de  Paris  $ 

De  la  Ligue  en  marchant  rarnassez  les  debris; 

De  Coligny  Vaincu  surpassons  le  courage.  . 

D’Aumale  en  i’ecoutant  pleure  et  främit  de^rage.  . 

Cet  ordre  qu'il  deteste,  il  y«  l’executer  $ 5 / ..*  «■  d 
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Semblable  an  fier  lion  qu’un  Maure  a su  domter, 
ßui  docile  k son  maitre,  k tout  autre  terrible, 

A la  main  qu’il  connolt  * soumet  sa  t£te  horrible, 

Le  suit  d’un  air  affreux , le  Hatte  en  rugissant, 

Et  paroit  menacer  möme  en  obeissant  45).  : • - 

Mayenne  cependant,  par  une  fuite  prompte, 

Dana  les  murs  de  Paris  couroit  cacher  sa  honte  46)* 

Henri  victorieux  voyoit  de  tous  cdtes  • * 

Les  Ligueurs  sans  defense  implorant  ses  bontc's. 

Des  cieux  en  ee  moment  les  voütes  s'entr’ouvrirent:  * 

Les  manes  des  Bourbons  dans  les  airs  descendirent* 

Louis  au  milieu  d’eux  , du  haut  du  firmament, 

Yint  contempler  Henri  dans  ce  fameux  moment: 

Vint  voir  comme  il  sauroit  user  de  la  victojre, 

Et  s’il  acheveroit  de  meriter  sa  gloire  47). 

Ses  soldats  pres  de  lui  d’un  oeil  piein  de  courrottx, 
Regardoient  ces  vaincus  eghappes  k leurs  coups. 

Les  captifs  en  tremblant  conduits  en  sa  presence, 
Attendoient  leur  arret  dans  un  profond  silence. 

Le  mortel  desespoir,  la  honte,  la  terreur, 

Dans  leurs  yeux  egare«  avoient  peint  leur  malheur» 
Boürbon  tourna  sur  eux  des  regards  pleins  de  grace, 

Oü  regnoient  k la  fois  la  douceur  et  1 audace. 

Soyez  libres,  -dit-ii,  vous  pouvez  desormais 
Rester  mes  ennemis,  ou  vivre  mes  snjets. 

Entre  Mayenne  et  moi  reconnoissez  un  maitre*  ♦ • 

Voyez  qui  de  nous  deux  a m^rite  de  l’6tre; 

Esclaves  de  la  Ligue , ou  Kompagnons  d’un  Roi, 

Allez  gemir  [sous  eile,  ou  triomphez  sous  moi: 
Choisissez.  . A ces  mots  d’un  Roi  couvert  de  gloire, 

Sur  un  champ  de  bataille , au  sein  de  la  victoire, 

On  voit  en  un  moment  ces  captifs  eperdus, 

Contents  de  leur  defaite,  heureux  d’etre  vaincus. 

Leurs  yeux  sont  eclaires,  leurs  coeurs  n’ont  plus  de  haine } 
Sa  vaieur  les  vainquit,  sa  vertu  les  enchaine  5 
Et  8’honorant  deja  du  nom  de  ses  soldats, 

Pour  expier  leur  crime  ils  marchent  sur  ses  pas* 

Le  genereux  vainqueur  a cesse  le  carnage  5 
Maitre  de  ses  gnerriers,  il  flechit  leur  courage« 

Ce  n’est  plus  ce  lion  qui  tout  couvert  de  sang, 

Portoit  avec  1’efFroi  la  mort  de  rang  en  rang, 

C’est  un  Dieu  bienfaisant , qui  laissant  son  tonnerrej 
Enchaine  la  tempete  et  console  la  terre. 

S ir  ce  front  menagant , terrible*  ensanglante, 

Li  paix  a mis  les  traits  de  Ja  sdrenite* 
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Ceux  k qui  la  lumiäre  etoit  presque  ravie,  * 

Par  »es  ordres  humains  sont  rendus  a la  vie; 

Et  sur  tous  leurs  dangers,  et  su r tous  leurs  besoins,  • 

Tel  qu’un  pere  attentif , il  etenduit  «es  soins. 

* Du  vrai  commc  du  faux  la  prompte  messagere, 

Oui  s’aceroit  dans  sa  course,  et  d’une  aile  lagere. 

Plus  prompte  que  le  temps  voie  au  delk  des  merst7;;  , • 
Passe  d’un  pole  ä l’aufre , et  remplit  Tunivers  48)# 

Ce  monstre  compose  d’yeux^,  de  bouches,  d'oreiiles, 
öui  celebre  des  rois  la  honte,  ou  leg  merveilles, 

Qui  rassemble  sous  lui,  la  curiosite,  ! ’ 

L'espoir,  l’effroi,  le  doute,  et  la  credulite, 

De  sa  brillante  voix , trompette  de  la  gloire, 

Du  heros  de  la  France  annon$oit  la  victoire. 

Du  Tage  k l’Eridan  le  bruit  en  fut  porte, 

Le  Vatican  superbe  eni  fut  epouvantej  * ' ’ f 

Le  nord  ä cette  voix  tressaillit  d’alegresse; 

Madrid  fremit  d’efTroi , de  honte  et  de  tristesse  49). 

O malheureux  Paris,  infideles  Ligueurs  ! 

O citoyens  trompes,  et  vous,  pr^tres  trompeurs! 

De  quels  cris  dou’oureux  vos  temples  retentirent ! 

De  cendre  en  ce  moment  vos  t6tes  se  couvrirent. 

Helas ! Mayenne  encor  vient  flatter  vos  esprits: 

Vaincu,  mais  plein  d’espoir,  et  maitre  de  Pari«, 

Sa  politique  habile  au  fond  de  sa  retraite, 

Aux  Ligueurs  ineertains  deguisoit  sa  defaite.  - 
Contre  un  coup  si  fnneste  il  veut  les  rassurer  j 
En  cachant  sa  disgrace  , il  croit  la  r^parer: 

Par  cent  bruits  men.songers  il  ranimoit  ieur  zkle  j 
Mais  maigre  tant  de  soins,  la  verile  cru^lle, 

Dementant  k ses  yeux  ses  discours  imposteurs,  . . 

Voloit  de  bouche  en  bonche,  et  gia^oit  tous  les  coeur«  50). 

. : La  Discorde  en  fremit,  et  redoublaut  sa  rage, 

Non , je  ne  verrai  point  detruire  mun  ouvrage, 

Dit-elle,  et  n’aurai  point  dans  ces  murs  malheureux  * 
Verse  tant  de  poispns,  allunie  tant  de  feux. 

De  tänt  de  flots  de  sang  cimente  nia  puissance,  . , . 

Pour  laisser  k Bourbon  l’empire  de  la  France  51). 

Tout  terrible  qu’il  est,  j’ai  Part  de  1’afFoiblir;  • 

Si  je  o’ai  pu  le  vaincre,  on  le  peut  amollir  52). 
N’opposons  plus  d’efforts  k sa  valeur  supr£me; 

Henri  n’aura  jamais  de  vainqneur  qne  lui  meine. .. 

C'est  son  coeur  qn’il  doit  craindre,  et  je  veux  aujourd’hui 
L’attaquer,  le  combattre,  et  le  vaincre  par  lui. 

Elle  dit;  etsoudaiu,  des  rives  de  la  Seine, 
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Sur  un  charteint  de  sang,  attele  par  lahaine,  »- 
Dan9  un  nuage  epais  qui  fait  palir  le  jour, 

Elle  part , eile  vole,  et  va  trouver  TAmour.  : ' 

« V ■ * *,  ' 

* f 
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si)  La  ligue,  bad  Q3iinbnifj  f le»  ligueur».  m.  bie  SSerbunbetett.  Ult' 
ter  Heinrich  |II.f  errichteten  mehrere  fatholifebe  «bringen  uni)  0tabte  in 
granfreiep  ein.  SUtnbnijj , Hm  ibreJTircbe  gegen  bie  X'niqemmen  (SHeforiitir* 
ten)  gu  t>crtl>eibiaen-  99?an  gebraucht  auch  im  Dentfcbcn  Darf  3Bort  £ig  ue. 

2)  Tenir  quelque  choso  de  quelqu’un  , einem  etmad.  gU  Oerbflnfen 
paben , nerbanfen.  . ' *'  ' . * . 

5)  Durch  feinen  Anhang  im  «Parlamente  patte  'Jtta  penne  ftep  gum 
©eneraL  £ieutenant  ernennen  laffett. 

4)  Der  Witter  b’Slumalc  unb  fein  93ruber,  ber  #ergog,  waren  aud 
bem  #aufe  £otpiingen*  wedwegen  fte  pier  ie»  Lorraia» , bie  lothringer, 
genannt  werben.  — 3<>peufe  wirb  pier  incoxmant  genannt,  weil  er 
erft  <£apuciner  würbe,,  bann  gururf  trat,  unb  am  (Enbc  bennoeb  wieber 
in  ein  ifloiter  ging.  3nt  werten  ©cfange  ber  .ftenriabe  peijjt  ed  von  ipm ; 

• Vicieux,  peniteut,  courtigan,  solitaire, 

11  prit,  quitla , reprit  la  cuirasse  et  la  haire. 

5)  Porter  »es  pa» , figürlich  : gepem  — Encor , nicht  encore.  it*  & 

51r.  213.  . * ; 

6)  La  Tlie»salie , XpCffalieil.  — Le»  enfants  de  la  terre , bie  jtin«„ 

ber  ber  (Erbe , Giganten.  — Entassant menaqatu  . 0.  9tr.  160. 

7)  La  DUcorde,  <£rid,  bie  ©ortin  ber  SwietracpL.  — ,0’est . ..qu« 

0.  9lr.  I*?.  — * Si  long-temps.  0,  9tr.  102.  - ; 

8)  Sttapenne  erbliche  bie  anfommenben  0panier*auf  ber  0eite  non 

0t.  Denid  / bem  Skgrabni&orte  ber  frangofifeben  Könige  aud  bem  £aufe 
(Sapet.  •.  . .. 

9)  Courir  au  devant,  entgegen  laufen.  — H»  benUsent  unb  leur, 
ber  QMural  Pegiept  l«b  bin*  auf  ben  0ingular  le  peuplq.  ®>  91r.  gj^ote. 
— Der  ©raf  non  ©gmont  unb  ber  spring  £orn  würben  in  ben  meberlän* 
bifepen  Unruhen  non  bem  buicp  ben  fje rgog  non  211ba  errichteten  Kriminals 
©eriebte  gum  Xobe  nerurtpeilt v unb  enthauptet.  Der  erjlere  war  ber  vDa« 
ter  bed  pier  erwähnten  fpamfeben  ©enerald. 

10)  Que!  wie!  — Grand  Roi,  Heinrich  ber  Vierter  welcher  in  ber 

golge  auch  halb  hero» , halb  Bourbon , genannt  wirb. 

11)  Die  hier  in  ber  golge  befebrtebene  0cblacbtfiel  bep'3^rp  gmifchtn 
ben  gluffeii  3ron  unb  ©ure  nor.  — Flore,  glora,  bie  Q3lumeng6rtin. 

12;  Couier  de»  jour»  tranquille» , ruhtge  Xage  nerieben.  — A IV 
bri  de»  alarnie»,  nor  Unruhe  gefepupt 

13)  Leur»  triste»  moities,  ipre  traurigen  ©attinnen  — ■ Gemis- 
•ants»  0.  s)lr  158* 

14)  ün  coursier,  II.  <£.  9lr.  2»5.  — Frapper  la  terre  du  pied, 
mit  bem  gu§e  auf  bie  ^rbc  ilampfen;  frappant  0.  ^lr.  161. 

15)  Der  junge  Q5i.on  lic§  ficb  in  ber  golge  in  eine  53erfcpworung  ge^ 
gen  Heinrich  ben  Vierten  ein # unb  würbe  1602.  enthauptet. 

16)  Heinrich,  2)icomre  non  Dumme,  beuratpete  eine  fpringefftn  nott 
0ebani  fem0opn  war  in  eine  ^erfcpwoi  ung  gegen  Subwig  XIII,  nerroif« 
feit,  unb  mufte  0eban  abtreten/  um  fein  Üben  gu  retten.  . 
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.*7l  ®«f  ©T«  w«r  «nflifrrer  ber  englifcfren  ^uffötruppen , reclcte  bi« 
Äonigin  (Slifalu’ib  gciantt  fcalte.  — Sourcilleux,  uneben,  fehrof  ßeil 
wirb  nur  imfigurlitbenSinne  gebraucht.  — MdUntoon  meler.  © & t6t' 

I8J  Sa  vertu,  feine  Sapfcrfeit*  — Connohiant.  , @.  5Jr.  150* 
— Croire  propice,  für  gnnftig  galten,  gtinflig  glauben...  ©.  <flr.  63. 

. 19]  Animant,..,  levant...  ©.  5{r.  16t.  — Tel  que...  tel 
fo  rwe  « f»  — .Iropadent  du  frein , beb  «kbiffee  über©  üfftg.  ®jc: 
fer  Sfubbrutf  tli  feblerbart  naefe  @.  <R.  53,  ..  <8  0 u b 0 u r i tabelte  <8  a U 
fac,  »eil  biefer  gefagt  balfe;  il»  connois.eot  la  noble«»«  deleur  ua- 
tttrel,  qui  eit  ipiputient  du  joug  de  la  contrainte. 

20]  tfann  %orgueil  mit  cercueil  reimen?  II*  (L  Wr.  4 q,  * u.  5 

21]  S’adresiant*  0,  Wr.  161.  Aux  sien*.  u9,  2 — ; 

hinter  VOUI  ete»  ne»  Franqois  ift  frier  leur  dit-il  autfgelafFeil.  .fieinriefr* 
ei^ne  Sorte welche  frier  umfeprieben  wieber  gegeben  iinb,  waren:  Rai- 
ner-tous  a mon  panache  blanc,  vorn  le  verrez  toujours  au  chemio 
de  rhonneur  et  de  la  gloire.  — Eclatant.  0,  <ftr*  158. 

- 221  En  vainqueur,  fl{0  (Sieger.  0.  Jir.  iio,  3.  — II  Toie  * . # 
enflammees.  0.  Wr  68.  — En  invoquant.  @*  Wr.  162. 

23]  Alcide , Weibe* , ein  Warne  be*  £ercule*  af*  Wommfina  be« 

Wceuö.  Diefe  0teUc  fpielt  auf  Die  £frat  be*  Hercules  an  , weither  bie 
€rbenge^wifcfrcn  Europa  unb  Sffrica  bur^.braep,  rooburefr  ba*  3WitteUan^ 
bifefre  OTecr  mit  bem  Dcean  oeieinigt  würbe*  >’  ? 

24]  Die  Saffe,  welcfre  frier  errodbnt  wirb,  i( 1 ba*  «Bajonett/  welche* 

in  Q3aponne  erfunben  fepn  foU.  II.  <£.  Wr«  38/  3.  — Ce  qu’ont  de  piu» 
terribl«*.  0.  Wr>  103,  3.  r ' 

25]  Eh  fuyant.  0.  Wr.  »62.  — La  nature  en  fremit.  £)ie  ®ar* 
tifel  en  bejiefrt  fiep  frier  auf  ben  oorfrergefrenben  0a#.  0.  Wr.  131,  «. 

263  Da*  frier  brepmal  »orfommenbetel  que,  fo  wie,  gleich  wie,  beaiefrt 
* fitfr  <uif  ben  (Singular  1«  erand  Momay,  mit  weitem  tel  im  wefctlecpt 
unb  Wumero  ufrereinftimmen  mu(b  mufrin  Darf  e*  nicht  bao  awepre  unb 
britte  DD?a!  in  Ueberemflimmung  mit  le»  moteur»  etemel»  unb  ce»  pui». 
•ances  du  ciel , tel»  unb  teile*  gefefrrieben  weiben« 

. , 27]  Mouvement»  imrepido»  jbilDet  frier  eine  2Ippo(?tion  mit  ce»  or- 
dre»  rapides*  0.  Wr?  46.  — Obeis»ante*  0.  Wr.  158. 

2ß]  En  accusant  le  ciel,  en  deteuant  la  Jigue.,*  en  pleurant/ 
0.  Wr.  162.  — Si  plein ....  si  eher  . * . 0.  Wr.  102* 

29]  Lrurt  couriier»  ...  le»  ilanc».  II.  £.  Wr.  an* 

30]  Le»  yeux  baigne»  de  lärme».  0.  Wr.  31,  2*  — £n  trem. 
blant.  0.  Wr-  162.  ~ ‘Se  fuyant.’  0„Wr.  161* 

31]  Sa  voix  fai»oit  redire  aux  echo«  attendrxs  le  nom 

«.  Wr.  7b  b. 

32]  D’un  pied  chancelant,  mit  wanfenbem  gu§e*  Slefrnlicfre  aboer* 

bialiföfre  ^luebrucfe  werben  fraufrg'  gebraucht,  unb  laffen  fich  miUfufrrlich 
bilben  : dVne  main  tremblante , mit  Jttternber  ^anb ; d’un  air  triste, 
mit  rraurigef  SWiene ; d’un  vol  rapide,  rgfepen  gluge***.  — Tomber 
eperdu,  oor  0cprecfen  (erfcproct'en;  nieberfaUen.  — En  l’embra»»ant. 
0.  Wr.  162^  ’ 

33]  Puisse  möge  0.  Wr.  169,  a*  — le*  neveux , m*  bie 
Wftcpfommen.  — Et  qu’il*  n’imitent  point  ...  ber  Snipcratiou*. 

343  hinter  arretez,  revenez  . . . itf  dit-il  auogda)fen.  — Vou» 
fuir!  ifrr  wollt  fliefren!  0*  Wr.  »55/  — Vou»  qui  deve*  *./* 

0.  Wr.  113/  ^ote. 
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55]  D\in  pas  rapide  , «Tun  courage  intrepide.  SHßt 1 fßl )ß  Slotß  3i. 
— Mord  re  la  poussier«,  in«  ©rß«  beigen.  — / Pres  de  perir , in  $ß* 
fflt>r  umaufommeit.  0.  Sir.  59»  2 — Cetoit  aiim,  Biron,  que  . . * 
<5.  sir.  13*  £iife  0u’Ue  unb  ba«  golgenbe  erflart  ficp%  übrigen«  au« 

Slote,i5.  . * ' - 

36]  Asscz  malbeureux  pour  ...  0*  SI r.  9^* 

, 57J  $3cp  ber  SBergleicpung  mit  tel  opnc  que  mu§  tel  im  ^cfcpfecpt 
u n t>  SlUmero  mit  einem  SBuite  in  bem0a$C/  oor  meinem  tei  fiept,  über-' 
cinflitnmen ; miß  t>ier,  mit  c«s  aniinaux  hardis.  3n  tiefem  götle  fommt 
aud)  oft  ba«  jmepre  ©lieb  ber  SDerglcicpung  oor,  raelcpe«  mieberum  r«l 
ober,  miß  pier*  ftins*  #or  fict)  bat,  nacpbeni  ein  SfbiectUuim  ober  ein  2lb* 
pejbium  erforberlicp  ifl.  53ep  ber  SDergleictung  mit  tel  que  behebt  fiep  bin« 
gegen  tel  aufetnSBort,  melcpe«  fiep  in  bem  »orpergepenben  oberm  bem 
folgenben  0af}e  befinbet,  unb  mit  biefem  SZBorre  mufc  tel  ai«bann  überein* 
flimmern  (Slote  26.)  — £>ie  ©erunbia  participant  unb  ignorant  beaie? 
Jen  fiep  auf  ba«  0ubjßCt  Ces  aniroaux  hardis  , naep  0.  Sir..  161. 

38]  Louis  du  haut  des  cieux  ...  2)cr  pißr  genannte  Louis  ifl  £tibs 
mig  IX,  ber  Jpeifige,  mclcper  in  biefem  ©ebicpte  als  ber  fepüpenbe  »$eniu« 
Jpeinricpö  De«  Vierten  Daigeiteüt  roi»b.  — Comms  un  rocker,  qui  me- 
naqant  les  airs  ...  gieicp  einem  Seifen,  melcper  ben  duften  bropenb  ... 
0.  Sir.  i6i,  i.  . 


39]  Dtit  sa  temerite  . . • 0ollte  <uicp  feine  SBermeffenbeit  . . . 
0-  Sir.  i/  c. 

40]  C'est  a nous  de  fixer ‘la  victoire,  Un«  fommt  ß«  jll,  ben  0icg 
gu  fejfeln.  0.  Sir.  77»  c. 

41]  Tant  vantes  . ,-si  ftfcre.  Sftan  fann  llicpt  fagen  si  vantes  . .. 
tarn  fiere.  0.  Sir.  101,  102  5 bcnn  wenn  auep  ein  giaitictpium  öl«  21b« 
jecmuim  gebraucht  roirb,  fo  pat  ee  tennoep  immer  S3erwanbtfcpaft  mit  bem 
23evbo. 

42]  D’un  oeil  assure,  mit  unerfeproefenem  21uge.  Slote  32.  — Tom* 
bant  sous  ses  coups,  unter  ipun  0tmcpcn  falleitb.  0. Sir.  161,  1.  — 
Triompher  d’elle  $ marum  niCpt  cn  triompher?  0.  Sir.  115,  c. 

43]  La  fureur  dam  les  yeux.  0.  Sir.  31,  2.  — Les  Flamands , jn. 

bie  glamdnber.  # 

443  Son  chef,  na'mlid)  9)ta  penne.  — Si  vains.  0.  Sir.  102.  — 
3n  fo  fern  u«  parti,  eine  tyarrep,  alö  eine  0ammlung  pon  fperfonen  be* 
tratptet  mirb,  fommt  Pier  0.  'Jlr.  117,  a.  niept  in  2fnmenbung,  naep 
melier  Siegel  Pier  pour  en  reparer  la  pdrt*  ei  i’honneur  (tepen  müpte. 
— Que  vout  et  Bois -Dauphin  . . . Assemblern.  9tßd>  0.  sJ^r.  37,  b. 
müjite  Pier  ba«  Verbum  in  ber  jmepten  ^)ei|on  be«  Plural«  fiepen,  ndm* 
licp  : voue  et  Bois  - Dauphin , asseinblez.  2lUein  treil  im  erflcrt  J^ölbuer* 
fe  gerate  6 0plben  erfoiouj  cp  maren,  fo  miep  ber  Dicprer  oon  ber  aUge* 
meinen  Siegel  ab.  £ie  til  jcboip  bep  bem  folgenben  3mperanoo  mieberum 
beubaepret : suivez-moi  l’un  et  l'autre,  Ulib  niCpt:  qu’ils  me  suivent 
Tun  et  Tautre. 


45]  Cet  ordre  . . . Texecuter.  II.  Sir.  210,  2.  - A tout  autre 
terribie,  |Cbcm  anbem  fipreaitcp.  0*  Str.  139,  a.  — D'un  air  affreux. 
• SlOte  32.  — Ln  rugis^ant  ^ en  obeissant.  0.  Sir.  162. 

463  Les  Ligueurs  ...  implorant  sa  bonte.  0.  Sir.  160. 

473  S’il  acheveroit  de  meritfer  sa  gloire.  0.  Jlr.  188,  unb  SZr.  80. 
483  £>ie  Pier  Sieime  messagere,  legere,  mors,  l’univers  paben  ben 
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tit  xir.  <£.  9tr.  215^  *♦  erwd&nten  gebier  ni<fct  gan$,  weil  bat  h in  bet  @rt* 
bung  -ero  furj,  in  ber  (Enbung-er*  aber  lang  i(i. 

49)  Le  Tag«,  ber  $ogu$4  — L’Erichm,  m.  ber  (Eriban,  bte  Q3es 
nennmig  beö  tyo'ö  bei)  ben  (Griechen.  — Le  Vatican,  bet  Watican,  ber 
pöbftltcbe  , figürlich;  ber  pdbtUicbe  £of. 

50)  Si  funeite.  9lr*  *02»  -r*  En  cachant.  04  9tr*  162*  — - 

Tant  de  soin*.  0.  <ftr.  102.  — Dementant.  . 0.  <ftri  160. 

r 51)  Kedoublant  «a  rage«  9tr.  16».  — Tanr*  0»  9tr«  102. 

5a)  Tout  terrible  qu’ilest.  04<ftr.i39/  c.  — Le,  tyrt«  (^.^r.S,  3* 

m • ’ > 

• ’ / ' . * 

* »t 

7.  $ er  fünfte  9lctöu$$Hbra,  einet  $rag6bie 

von 

Racine. 

1 * 

* / 

A C t 6 U f s. 

* These«,  fils  d'Egee,  roi  d'Athänes« 

Pfeedre,  femme  de  Thesee,  fille  de  Minos  et  de  Pa 
siphae. 

Hippol  y te,  fils  de  Thdsde,  et  d’Antiope,  reine  des 
Amazone*« 

Aricie,  princesse  du  sang  royal  d*  Äthanes« 

Oenone,  nourrice  et  confidente  de  Phedre« 

T her  a mene,  gouverneur  d'Hippolyte« 

Ismäne,  confidente  d*  Aricie« 

Panope,  femme  de  la  suite  de  Phedre« 

Garde  s« 

La  scfene  cst  a Tresfcne , rille  du  Peldpontifel*« 

* \ 

Schnei« 

Hippolyte,  Aricie,  1 s m t n e. 

: 

Aricie« 

- Quoi ! vous  pouvez  vous  taire  en  ce  peril  extreme? 
Vous  laissez  dan*  l’erreur  une  pere  qui  vous  aime? 

Cruel  ! si,  de  mes  pleurs  meprisant  le  pouvoir,  \ 
Vous  consentez  sans  peine  k ne  me  plus  revoir, 

Partei  , separez-  vous  de  U triste  Aricie  i 

Mais  du  moirts  en  partant  assurez  votre  viej 

Defendez  votre  honneur  d'un  reproche  honteuvf  ,l  * fJ 

Et  forcez  votre  pere  k revoquer  ses  voeuc 

II  en  est  temps  encor  1)«  Pourquoi , par  qttel  caprice 

L aissez  - vous  le  champ  libre  ä votre  accusatrice  ? 

Eclaircissez  Thesee*  • 


I 


SBtudjflücfe. 

I 

Hippolyte. 

He ! que  n'ai-  je  point  dit ! 

Ai -je  dü  mettre  au  jonr  l’opprobre  de  son  lit? 
Devois-je,  en  lui  faisant  un  recit  trop  sincere, 

D'une  indigne  rougeur  eouvrir  le  front  d’un  pere  ? 

Vous  seule  avez  percc  ce  mystere  odieux. 

Mon  coeur  pour  s'epaneher  n’a  que  vous  et  les  dieux 
Je  n’ai  pu  vous  eacher , jugez  si  je  vous  aime, 

Tout  ce  que  je  voulois  me  cacher  ä moi-meme  2 ). 

Mais  songez  sous  quel  sceau  je  vous  l’ai  revele: 
Oubliez,  s’il  se  peut,  qu6  je  vous  ai  parle, 

Madame;  et  que  jainais  une  bouche  si  pure  • 

Ne  s’ouvre  pour  conter  cette  horrible  a venture  5). 

Sur  l’equite  des  dieux  osons  nous  contier:- 
IU  ont  trop  d’interät  k me  justifier; 

Et  Phedre,  tdt  ou  tard  de  son  crime  punie 
N’en  sauroit  eviter  la  juste  ignominie. 

C’est  l’unique  respect  que  j’exige  de  vous. 

Je  permets  tout  le  reste  ä mon  lihre  courroux: 

Sortez  de  Pesclavage  oü  vous  etes  reduite; 

Osez  me  suivre;  osez  accompagner  ma  fuite ; 

Arrachez  - vous  d’un  lieu  funeste  et  pr  ofane, 

Oü  la  vertu  respire  un  air  empoisonnc; 

Profitez,  pour  cacher  votre  prompte  retraite, 

De  La  confusion  que  ma  disgrace  y jette. 

Je  vous  puis  de  la  fuite  assurer  les  moyens: 

Vous  n’avez  jusqu'ici  de  gardes  que  les  miens ; " 

De  puissants  dcfenseurs  prendront  votre  quereile ; 
Argos  vous  tend  les  br&s,  et  Sparte  vous  appelle 
A nos  amis  communs  portons  nos  justes  cris;  • , 

Ne  souffrons  pas  que  Phedre,  assemblant  nos  debris, 
Du  trüne  paternel  nous  chasse  Tun  et  l’autre, 

Et  promette  k son  fils  ma  depouille  et  la  vötre  4). 
LToccasion  est  belle,  il  la  faut  embrasser  ... 

Quelle  peur  vous  retient?  vous  semblez  balancer! 

\otre  seul  interet  m’inspire  cette  audace: 

Quand  je  suis  tout  de  feu,  d’oü  vous  vient  cette  glace  ? 
Sur  ies  pas  d’un  banni  craignez  - vous  <Je  marcher  ? 

# v * • f , * • * 

* . Aricie. 

ß y > « * » • ( 

Hdlas  ! qu’un  tel  exil,  Seigneur,  me  seroitcher! 
Dans  quels  raviss^ments,  a y>tre  sort  liee,  ~ ..  v . 

Du  reste  des  morteis  je  vivrois  onbliee  ! _ 

Mais  n’etant  point  unis  par  un  lien  si  doux, 

Me  puis-  je  avec  honncur  derober  avec  vous  5)?  „ 7-  . 

A 

* 
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Je  sais  qne , sans  blesser  l’honneur  le  plus  sev£r& 

Je  nie  puis  affranchir  des  mains  de  votre  pere: 

Ce  n’est  point  m'arracher  du  «ein  de  mes  parents 
Et  la  fuite  est  permise  a qui  fuit  ses  tyrans  6). 

Mais  vous  m’aimez , Seigneur ; et  ma  gloire  alarmee 

, • ' , • 4 V * - 


r 


Hippolyt  e«  * 

Non  , non;  j’ai  trop  de  soin  de  votre  renommee: 
Un  plus  noble  dessein  m’amene  devant  vous. 

Fuyez  vos  ennemis  r et  suivez  votre  epoux. 

Libres  dans  nos  malheurs , puisque  le  ciel  l’ordonne, 
Le  don  de  notre  foi  ne  depend  de  personne : 

L'hymen  n’est  point  toujours  en toure  de  flambeaux. 
Aux  portes  de  Trczene , et  parmi  pes  tombeaux. 

Des  princes  de  ma  race  antiqnes  sdpultures, 

Est  un  ternple  sacre,  formidable  aux  parjures: 

C’est  la  que  les  morteis  n’oseat  jurer  en  vain; 

Le  perfide  y regoit  un  chätiihent  soudain; 

Et  craignant  d’y  trouver  la  mort  inävitable, 

Le  mensonge  n'a  point  de  frein  plus  redoutable  7). 

La  y si  vous  m’en  croyez,  d’un  amour  eternel 
Nous  irons  confirmer  le  serment  solemnel. 

Nous  prendrons  ä temoin  le  Dien  qu’on  y rdvdre: 
Nous  le  prierons  tous  deux  de  nous  servir  de  p&re. 
Des-dieux  les  plus  sacres  j'attesterai  le  nom; 

Et  la  chaste  Diane  , et  l’auguste  Junon  5 

Et  tous  les  dieux  enfin , temoins  de  mes  tendresses, 

Garantiront  la  foi  de  mes  saintes  promesses. 


A r i c i e. 

* Le  rpi  vient.  Fuyez,  prince,  et  partez  promptemen t : 
Pour  cacher  mon  depart  je  demeure  un  moment. 

Allez;  et  laissez-moi  quelque  fidele  guide  ' 

Qui  conduise  vers  vous  ma  demarche  timide  ft). 

^ Scene  1L 

T h e s e e9  A r i c i e , Ismen 

* » * 

% , < 

Thdsde. 

Dieux,  eclairez  mon  trouble,  et  daignez  ä mes  yeux 
Montrer  la  v^rite , que  je  cherche  en  ces  lieux  9) ! 

Aricie., 

V * 

Songe  fctout,  chere  Ism£ne,  et  sois  prete  k la  fuite« 
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.»  •,  Scene  III. 

i , 

T h e s e e, , A r i c i e. 

T h e s d d. 

Vous  changez  de  conleur,  et  semblez  interdite, 
Madame  io),  ßue  faisoit  Hippolyte  en  ce  lieu  ? 

«-  A r i c i e. 

( » . . 

Seigneur,  il  me  disoit  un  eternel  adieu, 

' / T h e s e e. 

Vos  yeux  ont  su  domter  ce  rebelle  courage; 

Et  ses  premiers  soupirs  sont  votre  heureux  ouvrage, 

A r i c i e. 

% \ ' - 

Seigneur,  je  n«*  vous  puis  nier  la  verite: 

De  votre  injuste  haine  il  n’a  pas  herite; 

II  ne  me  traitoit  point  comme  une  criminelle  11). 

T h e s e e, 

J’entends:  il  von»  joroit  une  .amour  cternelle« 

Ne  vous  * saure  z point  sur  ce  coeur  incohstant; 

Car  a d’autres  que  vous  il  en  juroit  autant. 

A r i c i e. 

Luiy  Seigneur  .7 

• * ■ Thesee, 

Vous  deviez  le  rendre  moins  volage: 
Comment  «ouffriez-  vous  cet  horrible  partage? 

A r i c i e, 

Et  comment  soufFrez  - vous  qne  . d’horribles  discours 
D^une  si  belle  vie  osent  noircir  le  cours  ? 

Avez-vous  de  son  coeur  si  peu  de  connoissance  ? 
Discernez  - vous  si  mal  le  crime  et  l’innocence  12)? 
Faut-il  qu’ä  vos  yeux  seuls  un  nuage  odieux 
Derobe  sa  vertu,  qui  brille  ä tous  les  yeux! 

Ah ! c'est  trop  le  livrer  a des  langues  perfides, 

Cessez:  repentez-  vous  de  vos  voeux  homicides; 
Craignez , Seigneur , craignez  que  le  ciel  rigoureux 
Ne  vous  haisse  assez  pour  exaucer  vos  voeux  15). 
Souvent  dans  sa  colere.il  r^qoit  nos  yictimes: 

S es  presents  sont  souvent  la  peine  de  nos  crimes. 

Th.ds.de, 

Non,  vous  voulez  en  vain  couvrir  son  attentat; 
Votre  amour  vous  aveugle  en  faveur  de  l’ingrat* 

\ / 
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Mais  j>n  crois  des  temoins  certains,  irreprochables: 

Jai  vu,  j’ai  vu  couler  des  larmes  veritables  14).  ; 

' - • . % 9 

A r i c i e« 

j > 

Prenez  garde  , Seigneur,  vos  invinciblfes  mains 
Ont  de  monstres  sans  nombre  afFranchi  les  humains ; 

Mais  tout  n’est  pas  detruit,  et  vous  en  laissez;  vivre 
Ün  ....  Votre  fils , Seigneur,  me  defend  de  poursuivre  15). 
Instruite  du  respeet  qu'il  veut  vous  conserver,  ^ , 

Je  Taffligerois  tron>  si  j’osois  achever. 

J’imite  sa  pudeur , et  fuis  votre  presence 
Pour  n’etre  pas  forcee  ä rompre  le  siience. 


_ t 


S c & n e IV.  . * 

T hesee. 

* , 

Quelle  est  donc  sa  pens«£e?  1 et  que  cache  un  discours 
Commence  tant  de  fois,  interrompu  toujours?  1 « '** 

Vealent-  ils  m’eblouir  par  une  feinte  vaine?  . 

Sont-ils  d’accord  tous  deux  pour  me  mettre  ä ia  gene?*  ’ 
Mais  moi- meine,  malgre  ma  severe  rigueur, 

Quelle  plaintive  voix  crie  au  fond  de  mon  coeur? 

Üne  pitie  secrete  et  m'afflige  et  m’etonne  16).  w 

/ Une  seconde  fois  interrogeons  Oenone : 

Je  veux  de  tout  le  cr;me  6tre  mieux  cclairci.  j ' 
Gardes,  qu’Oenone  sorte,  et  vienne  seule  ici  17). 


♦ t 

1 


Scene  V. 


T h 


eite 


P a n o p t. 


Panope. 

x / , ' * 

* J’ignore  le  projet  que  la  reine  medite, 

Seigneur;  mais  je  crains  tout  du  transport  qui  l’agite. 
Un  mortel  desespoir  sur  son  visage  est  peint; 

La  päleur  de  la  mort  est  deja  sur  son  teint. 

Deja,  de  sa  presence  avec  honte  chassce, 

Dans  la  profonde  mer  Oenone  s’est  lancee  ; 

On  ne  sait  point  d’oü  part  ce  dessein  furieux: 

Et  les  flots  ä jamais  Tont  ravie  a nos  yeux. 

/ Thesde« 

Qu’entends- je ! 

Panope« 

/ Son  trdpas  n’a  point  calme  la  reine; 

Le  trouble  semble  croitre  en  son  ame  incertaine. 
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• *'  ■'  , , * 

Quelquefois , pour  flatter  ses  secr&tes  douleur** 

Elle  prend  s es  enfants  et  les  baigne  de  pleurs; 

Et  soudain,  renongant  a l’amonr  maternelle, 

Sa  main  avec  horreur  les  repousse  loin  d’elle: 

Elle  porte  au  hasard  ses  pas  irresolus  5 
Son  oeil  tout  egare  ne  nous  reconnolt  plus: 

Elle  a trois  fois  ecrit ; et,  changeant  de  pensee, 

Trois  fois  eile  a rompu  sa  lettre  commencee  18). 

Daignez  la  voir,  Seigneur*  daignez  la  secourir. 

* Th  e s e e. 

✓ + 

O ciel ! Oenone  est  morte,  et  Phedre  veut  mourir ! \ 
Qu’on  rappelle  mon  fils*  qu’il  vienne  se  defendre* 
ßu’il  vienne  me  parier,  je  suis  pr6t  de  Tentendre  19). 

( s e u l.  ) 

Ne  prdcipite  point  tes  funestes  bienfaits, 

Neptune  * j’aime  imeux  n’6tre  exauee  jamais. 

J’ai  peut-etre  trop  cru  des  tcmoins  peu^fideles, 

Et  j’ai  trop  tdt  vers  toi  leve  mes  mains  cruelles  ao). 

Ah!  de  quei  desespoir  mes  voeux  seroient  spivis! 

S c e n e V I. 

, , • > 

T h e s e e , Theramene . 

• ' — 

✓ x 
■ * * 

Tliesee. 

• t 

Th^ramäne,  est  - ce  toi?  Ou’as-tu  fait  de  mon  fils? 

Je  te  1 ai  confie  desTäge  le  plus  lendre. 

Mais  d’oü  naissent  les  pleut's  que  je  te  vois  repandre? 

,Que  fait  mon  fils? 

* % . 

Theramene* 

1 

O soins  tardifs  et  superflus  ! 

Inutile  tendresse ! Hippolyte  n’est  plus. 

' ' Thesee. 

Dieux ! ' " 

Theramene. 

J’ai  vu  des  morteis  perir  le  plus  aimable. 

Et  j’ose  dire  encor,  Seigneur,  le  moins  coupable. 

^ Thdsde. 

^ Mon  fils  n’est  plus ! He  quoi ! qtiand  jelui  tends  leibras, 

Les  dieux  impatieuts  ont  häte  son  trepas!' 

Quelcoup  me  l’a  ravi?  quelle  foudre  soudaine? 
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Theramene, 

» f . 

A peine  nous  sortions  des  portes  de  Trezene, 

II  etoit  sur  sonchar;  ses  gardes  afiliges  N 'y  „ 
Imitoient  son  silence,  autour  delui  rangds: 

II  suivoit  tout  pensif  le  chemin  de  Mycenes;» 

Sa  main  sur  les  chevaux  laissoit  flotter  les  renes: 

S#s  superbes  coursiers,  qu’on  voyoit  autrefois 
Pleins  d’une  ar.deur  si  nobld  obeir  a sa  voix, 

L’oeil  morne  maintenant  et  la  täte  baissee, 

Sembloient  se  conformer  a sa  triste  pensee  ai). 

Un  effroyable  cri , sorti  du  f<s»nd  des  flots, 

Des  airs  en  ce  moment  a trouble  ie  repos; 

Et  du  sein  de  la  terre  une  voix  formidable 
Repond  en  gemissant  k ce  cri  redoutable. 

Jusqu’au  fond  de  nos  coeurs  notre  sang  s’est  glace:  * 

Des  coursiers  attentifs  le  crin  s’est  herisse. 

Cependant,  sur  le  dos  de  la  plaine  liquide, 

S’eleve  k gros  bouillons  une  montagne  humide; 

L’onde  approche , se  brise , et  vomit  ä nos  yeux, 

Parmi  des  flots  d’ecume,  un  monstre  furieux. 

Son  front  large  est  arme  de  cornes  menagantes ; , * 

Tout  son  corps  est  couvert  d’ecailles  jaunissantes ; ’ 
Indomtable  taureau,  dragon  impetueux,  , * ,*  '• 

Sa  croupe  se  recourbe  en  replis  tortueux; 

. Ses  longs  mugissements  fout  trembler  le  rivage. 

Le  ciel  avec  horreur  voit  ce  monstre  sauvage; 

La  terre  s’en  erneut , Tair  en  est  infecte, 

Le  flot  qui  l’apporta  recule  epouvante  2a). 

Tout  fuit;  et,  sans  s’armer  d’un  courage  inutile, 

Dans  le  temple  \oisin  chacun  chercheun  asyle. 

Hippolyte  lui  stul,  digne  fils  d’un  Iieros, 

Arrete  ses  coursiers,  saisit  ses  javelots, 

Pousse  an  monstre , et  d'un  dard  lance  d’une  main  ihre  , 
II  lui  fait  dans  le  üanc  une  large  blessure. 

De  rage  et  de  douleur  le  monstre  boudissant 
Vient  aux  pieds  des  chevaux  tomber  en  mugissant* 

Se  roule,  et  leur  presente  une  gueule  enflammee 
Qui  les  couvre  de  feu , de  sang , et  de  fumee  25). 

La  frayeur  les  empörte ; et,  sourds  a cette  foii, 

Ils  ne  connoissent  plus  ni  le  frein  ni  la  voix ; 

En  efforts  impuissants  ieur  mattre  se  consume ; 

Ils  rougissent  le  mors  d’une  sanglante  äcume. 

On  dit  qu’on  a vu  meme,  en  ce  desordre  affreux, 

Un  diea  qui  d’aiguillons  pressoit  leur  fiano  poudreux«  “ 

A travers  les  rochers  la  peur  les  precipite  $ 

/.  ' ♦ 

. 
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L’aissieu  crie  et  se  rompt:  l’intrepide  Hippolyte 
Voit  voler  en  eclats  tont  son  char  fracasse  $ 

Dans  les  renes  lui  - meme  il  tombe  embarrasse. 

Excnsez  madouieur;  cette  image  crueile  > 

Sera  pour  moi  de  plcurs  une  source  eternelle: 

J’ai  vu,  Seignmr,  j'ai  vu  votre  malheureux  fils 
Traine  par  les  chevaux  que  sa  main  a nourris. 

11  veut  les  rappeier,  et  sa  voix,  les  effraie ; 

Ils  courent:  tout  son  corps  n’est  bientöt  qu’une  plaie  24). 
De  nos  cris  douloureux  la  plaine  retentit. 

Leur  fougue  impetueuse  enfin  se  ralentit:  ^ 

Ils  s’arretent  non  loin  de  ces  tombeaux  antiqueg 
Oü  des  rois  s es  aieux  sont  les  froides  reüqnes* 

J’y  cours  en  soupirant,  et  sa  garde  ine  suit; 

De  sou  genereux  sang  la  trace  nous  conduit;' 

Les  rocherg  en  sont  teints  ; les  ronces  degoutlantes 
Portent  de  s es  cheveux  les  depouilles  sanglantes. 

J’arrive,  je  Fappelle;  et  me  tendant  la  main, 

II  ouvre  un  oeil  mourant  qu'il  referme  soudain: 

,,Le  ciel,  dit-il,  m’arrache  une  innocente  vie. 

,,Prends  soin  apres  ma  mort  de  la  triste  Aricie. 

„Cher  ami,  si  mon  pere  un  jour  desabuse 
,,Plaint  le  malheur  d’un  fils  faussement  accuse, 

„Pour  appaiser  mon  sang  et  mon  ombre  plaintive, 

„Dis -lui  qu'avec  douceur  il  traite  sa  captive, 

„Qu’il  lui  rende  . . . 25)“  A ce  iilot  ce  heros  expire 
N’a  laissc  dans  mes  bras  qu’un  corps  defigure  : 

Triste  objet  oü  des  dieux  triomphe  la  colere, 

Et  qüe  meconnoitroit  l'oeil  möme  de  son  pere* 

These  e. 

A , , 

O mon  lils ! eher  espoir  que  je  me  suis  ravi! 
Inexorables  dieux  qui  m’avez  trop  servi ! 

A quels  morteis  regrets  ma  vie  est  reservee ! 

Theramene* 

La  timide  Aricie  est  alors  arrivee: 

Elle  venoit,  Seigneur,  fuyant  votre  courroux, 

A la  face  des  dieux  l’accepter  pour  epoux. 

\i  Elle  approche;  eile  voit  pherbe  rouge  et  fumante  » 

Elle  voit  (quel  objet  pour  les  yeux  d’une  amante!) 
Hippolyte  etendu,  sans  forme  et  sans  couleur. 

Elle  veut  queique  temps  douter  de  son  malheur; 

Et  ne  connoissant  plus  ce  heros  qu’elle  adore, 

Elle  voit  Hippolyte,  et  le  demande  encore. 

Mais  trop  süre  a la  fin  qu’il  est  devant  sta  yeux» 
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Par  un  triste  retard  eile  accuse  les  dieux; 

Etfroide,  g^missante,  et  presquc  inanimee, 

Aux  pieds  de  son  amant  eile  tombe  pämee. 

Ismöne  est  aupres  d’elle $ Ismene  tout  en  pleurs  . , . ; 

La  rappelle  a la  vie,  on  pintöt  aux  dunleurs  26). 

Et  moi,  je  suis  venu,  detestant  la  lumiere, 

Vous  dire  d’un  lieros  la  volonte  derniere, 

Et  m’acquitter,  Seigneur,  du  malheureux  emploi 
Dont  son  coeur  expirant  s'est  repose  sur  moi. 

Mais  j’appergois  venir  sa  mortelle  ennemie.  ‘ , . 

* • < * 1 , . 

Scene  VII. 

Thcsee,  Phedre9  Theramette , P anop  e , Garde®.  . 

. »•  . ; < 

Theiee. 

’ • , . , 

He  bien  ! vous  triomphez,  et  mon  fils  est  sans  vie. 

Ah  ! que  j’ai  lieu  de  craindre ! et  qu’un  cruel  soup^on, 
L'excusant  dans  mon  coeur,  m’alarme  avec  raison  1 
Mais,  Madame,  il  est  mort;  prenez  votre  victime  $ 
Jouisse^  desaperte,  injuste  ou  legitimes 
Je  consens  que  mes  yeux  soient  toujours  abus^s. 

Je  le  crois  criminel,  puisque  vous  Taccusez. 

Son  trepas  a ines  pleurs  ofFre  assez  de  matieres.  1 
Sans  que  j’aille  chercher  d’odieuses  lumieres, 

Qui,  ne  pouvant  le  rendre  k ma  juste  douleur, 

Peut-etre  ne  feroient  qu’accroitre  mon  malheur. 

Laissez  - moi  loin  de  vous  et  loin  de  ce  rivage, 

De  mon  fils  dechire  fuir  la  sanglante  image. 

Confus,  persecute  d’un  mortel  Souvenir, 

De  Punivers  entier  je  voudrois  me  bannir. 

Tout  semble  s’elever  contre  mon  injustice;  • 

L’eclat  de  mon  nom  möme  Augmente  mon  supplice : 

Moins  connu  des  morteis,  je  mc  caclierois  mieux. 

Je  hais  jusques  aux  soins  dont  m’honorent  les  dieux; 

Et  je  m'en  vais  pleurer  leurs  faveurs  meurtriöres, 

Sans  plus  les  fatiguer  d’inutiles  prieres. 

Quoi  qu’ils  fissent  pour  moi,  leur  funeste  bonte 
Ne  me  sauroit  payer  de  ce  qu’ils  m’ont  öte  27)» 

‘ Phödre, 

Non,  Thds^e,  il  faut  rompre  un  injuste  silence; 

11  faut  a votre  fils  rendre  son  innocence; 

11  n’est  point  coupable» 
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Thesee. 

' AK!  pere  infortnn^  ! 

' . Et  c'est  sur  votre  foi  que  je  l'ai  condamne ! 

, Cruelle!  pensez-vous  etre  assez  excusee  *8)? 

4 V * 

* * Ph&dre. 

Le«  moments  me  sont  chers  ; ecoutez  - moi , Thesee 
C’cst  moi  qui , sqr  <;e  fils  chaste  et  respectueux, 

Osai  jeter  un  oeil  profane,  incestueux  29). 

Le  ciel  mit  dans  mon  sein  une  flamme  foneste^ 

La  detestable  Oenone  a conduit  tont  le  reste. 

Elle  a craint  qu’Hippolyte , instruit  de  ma  fureur. 

Ne  decouvrit  un  feu  qui  lui  faisoit  horreur: 

La  perfide , abusant  de  ma  foiblesse  extreme, 

SVst  hal.ee  ä vos  yeux  de  l’accuser  lui  - mfone^o). 

Elle  s'en  est  punie,  et,  fuyant  mon  eourroux, 

A cherche  dans  les  flots  un  suppiice  trop  doux.  , 

Le  fer  auroit  dejä  tranche  ma  destinee ; 

Mais  je  laissois  gemir  la  vertu  soupgonnee: 

«Tai  voulu,  devant  vous  exposant  nies  remords, 

Par  un  chemin  plus  lent  descendre  ch*»z  les  morts* 

J’ai  pris,  j’ai  fa«t  couler  dans  mes  brülantes  veines 
Un  poison  que  Medee  apporta  dans  Athenes. 

Dcjä  jusqu’a  mon  coeur  le  venin  parvenu 
Dans  $e  coeur  expirant  jette  un  froid  inconnu; 

Dejä  je  ne  vois  plus  qu’ä  travers  un  nuage 
Et  le  ciel  et  l’epoux  que  ma  presence  outrage; 

Et  la  mort,  ä mes  yeux  derobant  la  clarte,  ? 

Itend  au  jour  qu’ils  souilloient  toute  sa  puretd. 

Panopc. 

Elle  expire,  Seigneur!  # 

Thdsee* 

D’une  action  si  noire 

One  ne  peut  avec  eile  expirer  ia  memoire  51)  ! , 

Allons,  de  mon  erreur  , helas  ! trop  cclaircis, 

Meier  nos  pleurs  tfu  sang  de  mon  malheureux  fils ; - 
Allons  de  ce  eher  bis  embrasser  ce  qui  reste, 

Expier  la  fureur  d’un  voeu  que  je  deteste: 

Rendons-  lui  les  honneurs  qu’il  a trop  meritess 
Et  pour  mieux  appaiser  ses  mänes  irrites: 

Que,  malgre  les  complots  d'une  injuste  famille, 

Son  amante  aujourd’hui  me  tienne  lieu  de  fille  52)* 
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1)  Defondro  un  choie  d’uno  autro,  eine,0ache  gefeit  «ine  anbere ’ 

febü^en.  — Forcer.  0.  9tr.  76.  — Le*  voeux,  m.  feie  ^Bunfcpe. 
Xbefeuö  fpridt>r.  im  vierten  21ct  feinen  ©unfeh/  beffen  Erfüllung  bie  (£ata* 
flrop^e  biefe$  $rau£rfpielö  macht,  in  (Segen  wart  feinem  0obne$  in  ben  foi* 
genben  Werfen  äuo : . . 

Et  toi,  ^ieptune,  et  toi,  si  jadi*  mon  courage 
- , D 'infames  atsassin*  nettoya  ton  rivage, 

Souviens -toi  que,  pour  prix  de  xnes  efforti  heureux,  « 

Tu  promis  d'exaucer  le  premier  de  mes  voeux. 

Je  t’implor#  aujourd’hui.  Venge  un  malheureux  pere:  - 

' *•  _ J’abandonne  ce  traitre  a toufS  ta  oolfere  $ 4 

^ EtoufFe  dans  son  sang  ses  cJesirs  effronte*. 

Thesee  t tes  fureurs  connoitra  te»  bontes. 

> 4 

2 ) Mon  coeur  n’a  que  vous  . . • 0.  91 r.  114*  b.  Je  n’ai  pu  • , * 

0.  91r.  26 , a. , • - . ' / 

5)  S’il  se  peut,  wenn  Cfl  möglich  ift.  — Que  j’amais  une  bouche 
ti  pure  ne  s’ouvre  . . ♦ Der  3mperatiou$. 

4)  Assemblant  not  debris.  0.  'Tlr.  161.  — Cha*»e  unb  promette, 
ber  €onjunctit)UÖ  hinter  ne  »ouffron»  pas  0.  91r.  168,  b.  — Ma  de- 
pouille  et  la  votre.  3n  $erfen  fctnn  0.  91 r.  37/  91ote,  nicht  atlemal 
in  21nmenbung  fomnten. 

5)  Me  seroit  eher  bilbet  feinen  richtigen  Steint  mit  marcher.  — Je 

vivrois  oubliee.  0.  91r.  68»  — N'etant  point  uni»  . . . me  puis-je.,*, 
2)üö  (Serunbium  ift  bwTDon  ter  Siegel  abweichenb  gebraucht,  eö  fehlt  baö  , 
©ubject  ober  einfache  Regimen,  worauf  eö  (ich  begehen  foute*  eö  behebt 
(ich  ndmlich  auf  bic  bepben  SKebenben,  wogegen  ber  ftacbfafl  me  pui*-je  - 
(ich  nur  auf  eine  «perfon  bejieht.  0.  91r.  »59*  , * ' 

6)  Ce  n’est  point..,  bflö  jt  nicht.  0.  91r*  77,  c<  — ^ A qui, 

bem,  ber*  0.  91r.  125.  • 

7)  C’e»t  lk  que  ...  0.  91r.  13*  — " Le*  raortelfc  n osent  , . * 

0#  91r.  26,  a.  — Et  craignant  ...  0.  91r.  159,  a. 

8)  Qui  conduise  $Barum  hier  ber  (EoniuncriouS?  0.'91r,  170.  . 

9)  donlhuction  in  Q)rOfa^  et  daignez  montrer  a me*  yeux  la  veri- 

te,  que  . . . 0,  91r.  75.  ...  ' 

10)  Changer  de  couleur , feine  Sarbe  dnbern,  (ich  entfärben. 

0.  91  r*  84'  <1.  — Sembler.  0.  91r-  68- 

lj}  Heriter  quelque  chose  ober  de  quelque  chose,  etWOÖ  erben. 

. 12)  D'une  si  belle  vie  . , . si  peu  de  connoissance  ...  si  mal. 

0.  91r.  102.  ' . 

13)  Craignez  que  le  ciel  rigoitreux  n#  vous  haitse  assgz  -pour  .. . 

0.  91r.  29,  a,  unb  91  r.  96.  - , 

♦14)  y*n  crois  de»  temoins.  0.  91r*  131  / — J’ai  vu  couler 

des  lärme*.  0.  91r.  71,  a.  • 

1 5)  3n  biefen  Werfen  wirb  auf  bie  Xbflten  beö  ^thefeu^^  welche  auö 
ber  30lprbologie  befannt  (tnb,  angefpieit*  — Vou»  e»lai**ez  vivre  un... 

0-  9t r.  133/  *»•  ' ' ''  v 

16)  Moi-meme  ift  hier  baö  einfache  Regimen/  unb  gehört  $u  uno 

pitie  »ecrete  et  m’aflUgp  et  m’etonne. 

17)  Garde*,  qu’Oenone »orte , 52Bache / Üenone  f orti me  herauf. 
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IQ)  Changer  de  penaee,  feitlC  (Sebanfen'  anbern»  0.  9fr*  8 Ir  «L 
JDrtd  föerunbium  ift  hier  nach  0 9Jr-  161.  gebraucht. 

19  'Qu'on  rappelle  mon  fiU , ein  3mperfltiüU$.  J®  »uis  pret 
de  l’entendfe;  man  fagt  gewöhnlich : pr3t  a l’entendre.  0,  9ir.  59 , 1. 

20;  Tot,  halb,  roirb  ohne  ^erbinbung  mit  einem  anbern  2U>i>erbio 
nur  noch  im  gemeinen  £cben  unb  in  einigen  0chrichtr6rtern  gebraucht : 
Revenez  tot  biffer  bientot),  fommt  bafb  trieber*  qui  donne  tot,  don- 
ne  deux  foi* , roer  halb  giebt,  giebr  hoppelt,  0onft  wirb,  tot  immer  mit 
einem  anbern  2lboerbio  peibunben : bientot,  halb;  plutot,  eher,  lieber» 
trop  tot,  jubalb;  tantot,  P0rl)in  , na^b^H  aitot  que,  aussitot  que, 
fo  balb  alö ; tot  ou  tard , frub  ober  fpdt. 

21'  Si  noble,  nid)t  au*$i  noble.  0,  9}r»'  102,  — L'oeil  morne 
maintenant,  mit  fltlfleritl  QMitfe  je$L  0.  Wr-  3fr  2*  — Seinbier. 
0*  9ir.  75.  • # 

22)  *Der  SOerS : Le  flot  quil’apporta  recule  epouvante,  entsaft  Ci* 
nen  gebier»  ed  mu§re  beiden:  Le  flot  qui  Pa  apporte  recule  epouvante, 
benn  bie  bureb  «pporter  au$geb»ucfte  £anblung  ging  in  bemfefben  Seit« 
r«ume  porber,  unb  nicht  in  einem  pergangenen.  9Äan  pcrgleicbe  0. 9?r.  174 
biö  176. 

2})  Vient  . ..  tomber.  0.  9?r.  78/  3.  En  rougissant.  0.  9fr.  162* 
— Et  leur  präsente  ...  0.  9fr.  11$,  a.  , 

24*  £>cr  SKeim  jroifchcn  »a  voix  les  effraie  unb  une  plaie  jfl  bureb 
$3erlc$ung  ber  richtigen  Drtboqrapb^erlangt,  treidle  ber  2lu$fpracbe  |ufof« 
ge  e'ffraye  erforbert.  9iur  Siebter  burfen  ftcb  biee  erlauben.' 

«5)  (Sonftruction  in  ^rofa:  Di»-iui  que,  pour  appaiser  mon  aang 
et  noon  ombre  plaintive,  il  traite  sa  captive  avec  douceur.  Jp>ier  re« 
giert  dire  ben  (SonjunctiPUrtL  welcher  «m  jtpepten  $)erbo  qu’il  lui  rend© 
fennbar  ift ; dire  brüdrt  hier  nämlich  einen  SBunfch  ober  ein  ^Bollen  aud. 
0.  9fr-  167.  t 

26)  Sluebrucfe  wie  en  pleuri,  in  Xbra'nen,  fonnen  alö  2fbjectipa  an* 
gefeben  werben ; Deswegen  iftbiertout,  nicht  toute gebraucht.  0.  9fr.  139,  3. 

27)  Quoi  qu’il»  fissent  pour  moi , mao  fte  auch  immer  für  mich  tha« 
ten.  0.  9er.  1 53/  c-  J®  «®  9auroi*,  ich  fann  nicht,  ich  fann  fchirer* 
lieh«  0.  9fr.  26,  2. 

28  C’ett  ...  que,  0.  9fr-  I}.  — Pen3er.  0.  9fr.  75, 

29)  C’est  moi  qui  osai.  0.  9fr.  13,  Uilb  9fr-  38,  a. 

301  Ne  decouvrit.  0.  9fr-  29.  a.  — Abusanu  0.  'Jfr.  x6o. 

31)  Que  ne?  warum  nicht?  0.  9fr.  156,  c. 

52)  Tenir  lieu  de  Alle,  bie  0teUe  einer  Tochter  pertreten. 
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Stufgaben  übet  bie  Siegeln  be$  (Etyntaretf. 


‘ SSorwort  für  ben  letnenben.  • ' > 

©iegrage,  welche  (id)  gewig  jebem  £ernenben  aufbringen  wirb/  ber 
über  feine  Arbeiten  nachaubenfen  gewohnt  1(1,  (unb  nur  fürfolche  £emen« 
bc*finb  bie  folgenben  Aufgaben  beftimmt,)  ill  biefe:  wie  überfepe  id?  biefe  ' . 
Aufgaben  richtig?  Um  fic  ihm  au  beantworten,  will  ich  bie  tfennrniffc, 
welche  bep  ihm  pomuö  gefept  werben,  ba$  Verfahren,  welche*  er  beobnoh* 
teri  mug,  unb  bie  jntlftfmirtel,  welche  er  »orftnbet , anjeigen,  unb  einige ' 
Barnungen  por  geblern,  bie  er  leicht  begehen  fönnte,  binjufügen. 

(E*  wirb  bep  bem  £ernenben  eine  genaue  tfenntnig  be*  erften  £urfu$ 
porautfgefept ; er  ntug  befonber*  bie  unregelnidgigen  Verba  mit  gertigfeit 
conjugiren  fonnen ; er  mug  (ich  mit  bem  Veraeicpnig  berfelben  im  jwepten 
(Surfu*  2lbfchn.  5*  befannt  gemacht  haben,  um,  fo  halb  ihm  ein  Vetbmn 
porfommt',  fogletcb  au  wiffen , wie  e*  conjugirt  wirb. 

3ft  bie*  ber  $all,  fo  lefe  er  mit  Slufmerffamfeit  bie  Regeln  bc*  <£pn* 
tajee*,  weichein  einer  Kummer  unb  in  ben  baju  gehörigen  Woren  enrhal? 1 v 
ten  ftnb$  er  lajTe  (ich/  wa*  ihm  noch  bunfel  bleibt,'  non  feinem 
£ehrer  erfldren.  gern>r  überfepe  er  bie  bafelbft  gegebenen  Vepfpiele,  ent« 
weber  münbfiep  ober  |*d>nfrlict>  / unb  übertrage  fte  wieber  ins  granjeftfepe. 

(Sine  Vergleichung  feiner  Ucberfepung  mit  ben  Vepfpielen  be*  ©piitaxe*, 
wirb  ihm  jeigen,  ob  unb  wie  er  bie  Regeln  peritanben  hat.  ' 

2ll*bann  überfepe  er  Die  Aufgabe,  welche  hierüber  bie  pon  ihm  fo  bear*  ' » 
beitete  Kummer  beo  (gpntafe*  gegeben  ifh  <£r  ftnbet  unter  berfelben  alle 
Börter  angegeigt,  pon  benen  au  permuthen  ift,  bag  (te  ihm  nicht  fo  gleich 
bepfaUen  werben/.ober  welche  in  8nfebung  ihre*  ^Regimen*  poiu  £>euzfchen 
abweichen.  Beid>t  bie  Slnwenbung  be*  'Bortee  Pon  ben  aUgemeincn 
geln  ab,  ift  bie  gonftruction  beo  ©ape*  nicht  bie  gewöhnliche,  ober  muft 
baß  Bort  in  einer  gorm  angewanbt  werben,  welche  (ich  leicht  mit  einer  anbern 
perwechfeln  logt:  fo  ftnbet  er  iebeßmal  bep  bem  Borte  felbft  bie  Stelle  be* 
@pntare*  angeaeigt,  welche  er  nachicbiagen  mug,  um  emjufehen,  welche 
SRegel  hier  aum /©.  unbe  liegt.  » . .. 

Börter,  welche  mit  getrennter  Schrift  gfbr«cft  (inh/  werben  im  gran« 
aoftfehen  euegclajTen,  eo  möchten  benn  befonbere  Müdftchten,  wie  in  13- 
biefe  Vejeichnung  erfordert  haben.  £>ae  €ingefiammerte  ift  im  ©eütfcben  * 
überflüfftg , im  granaofifchen  hingegen  erforberltch*  # ■» 

gine  befonbeie  (Sri eiet  rerung  ergiebi  (id)  barau*,  bag  bie  unter  ben 
Slufgabcn  angeceigren  Börter  in  ber  üibnung  nach  einanber  gefteUt  finb, 
in  weicher  fte  in  ber  Ueberfepung  auf  einanber  folgen  muffen.  4)eigt  eö  5. 05- 
in  ber  Aufgabe : man  mug  nicht  oon  ben  Verbienften  eine*  URanne*  nach 
feinen  grogen  0qenfcbafren  urteilen * . * , fo  ftnbet  mau  deroir,  juger,  1« 
merite , la  qualite,  unb  man  wirb  überfepen:  on  ne  doit  pas  juger  det 
merites  d’un  homme  pur  ses  grandes  qualites.  Ber  hierauf  aufmerffam  ift. 

Wirb  feine  gel)ler,  Wie  etwa  on  ne  doit  pas  des  merites  d’un  homme 
juger  par  sesgrandes  qualites,  ober  anber?/  weniger  grobe  machen  fonnen* 

SlUem  auf  biefe  golge  ber  angejeigten  Börter^  barf  ber  £ernenbe  nur 
im  ^torbfalle  teben;  fchon  ehe  er  bie  Aufgabe  in  überfepen  anfdngt^  mug 
er  bie  Börter  unb  SRebeiioaiten  auöwenbig  gelernt,  unb  bie  angeführten 
freuen  beo  ^ontavee  nachgdefen  haben. 

Vep  fo  oielen  J^ülfomirteln  für  ben  £erjtcnben  füllte  man  mit  Super* 

(iept  eine  feplerfrepe  Ueoerfepung  erwarten  fonnen ) allein  felbft  bie  aufs 
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merfföttttfen  matten  Sepler»  weil  de  Anfänger  finb.  ‘£ag  Mittel  fiep  ba< 
vor  ju  bewahren,  fd,  nufer  Deg  richtigen  Stuffaffeng  Der  fpntactifchen  2*e< 
nein,  Die  feton  oben  empfohlene  pertraute  ^efantitfchaft  mit  Der  Sormeru 
[ehre  Der  (Srammatif.  Um  eg  inbef  an  nichts  fehlen  $u  laffen,  wag  oon 
9tupen  fepn  fann , foll  hier  eine  Ueberftcht  non  einigen  gehlem  folgen, 
melcpe  £ernenbe,  felbft  bep  Dem  bellen  SBillen,  nur  au  oft  niacten. 

1.  ©ebi  oft  wirb  bep  Den  Söerbi*  Der  erften  Konjugation  Da*  tyarti; 
cipium  unD  Der  3nftnitiou$  non  Dem  i?ernenDen  nermechfelr.  Je  me  suU 
cru  obliger  (anftütt  obläge)  de  vou»  en  avertir ; je  le  ferai  appele  (an? 
flatt  appeler),  unD  ähnlich  geschriebene  SIugDrucfe  fommen  Dem  £ebrer  fall 
bep  ieDer  Aufgabe  au  nerbeiTcm  por*  28er  folche  gehler  begebt,  mu§  Die 
Konjugationen  nochmalg  erlernen,  Den  Dritten  unD  nterten  ^fbfc^nitt  Den 
imepten  Kurfug,  unD  9?r.  6tf,  71  big  76  Deg  ©pntareg  nachlefen.  — 
5luch  werben  Diefe  DteDerheife  bisweilen  in  Den  anbern  Konjugationen  per; 
med)felt,  weil  Der  SernenDe  im  Deutfchen  nicht  Den  Snfümioum  unD  Dag 
' Parricipium  ohne  Die  ©plbe  vj  e (wie  in  gefagt)  a»  untetfcheiDcn  weif. 
2Beil  a-  iS-  Der  Snftnitiuuö  empfangen  mit  Dem  parrteipio  gleichlautenD 
ift,  fo  fchreibt  unD  fpricht  ein  £ernenber,  welcher  Die  eigentliche  Q5eDeutung 
Diefer  fo  fehr  oerfchie, Denen  föeDetbeile  nicht  recht  aufgefaft  hat,  fehr  oft: 

voici  le  billct  que  fai  recevoir  (anflatt  reqiO  ; je  vient  de  le  requ 
(anftatt  recevoir)*  2>ie  erfreu  Anfänger  perwertfdn  fo  gar  noch  Die  per* 
fonen  Deg  prdfeng  Damit ; fie  fchreiben  unD  fügen : me»  anü»  recevoir 
(anjlatt  reqoivent)  des  teures*  nous  devoir  (anftatt  devons)  rester  ici. 

2*  2Benn  oon  amep  pcrbunbenen  ©open  Der  crlle  eine  Konjunction 
por  Itcp  hat,  fo  mirD  im  'X>eiirfd>en  Dag  ©ubject  Deg  amepren  ©upeg  hinter 
Dag  Verbum  gefept,  unD  »or  Dicfen  ©ap  fept  man  oft  Die  Konjunction  f 0. 
CDiefe  ‘öerfepung  Deg  ©ubjectg  ift  Der  franaoltfcpeu  ©prache  fremD  , welche 
eg  nur  in  Den  im  ©pntaje  9tr.  i.'angeaeigren  fällen  hinter  Dag  Verbum 
rudti  eine  Konjunction,  welche  Der  beutfepen  fo  entfpricht,  fejint  fte  gar 
nicht , wie  tcpim  uu  eilten  Kurfug  gefagt  worDen  ift.  Allein  Dennoch  über« 
fepen  ScrnenDe:  Da  er  ein  wenig  pon  allem  wu  fte,  foglaubte 

er  alleo  3U  Wiffem,  gewöhnlich:  comnie  il  »avoit  un  peu  de  tout, 

croyo»t-il  CoDer  fogar  « croyoit-il ; tout  iftvoir , (anftatt  ii  oroyoit 
tout  savoir).  v 

3*  3m  deutfchen  wirb  Die  Konjunction  Daf  Por  einem  ©ape,  wel* 
cher  'Pon  einem  anDern  abbangt,  fehr  oft  auggelaffen;  im  granaofifchen 
Darf  Die  ihr  entfprechenDe  Konjunction  quo  hingegen  nicht  fehlen*  £>ieg  ift 
fci>on  in  Den  Uebungen  Deg  erften  Kurfug  bemerflict gemacht,  inDem  Dafelhft 
Dag  im Deutfcpen  uoeifmifige  Daf  eingeflammert  ift,  in  Den  gegenwärtigen 
Aufgaben  ift  Diefeo  Verfuhren  nur  beobachtet,  wenn  leicht  ein  Srrtbum 
gu  befurchten  war,  gewöhnlich  ift  aber  Daf  gana  weggelaffen.  Wan  über* 
fepe  alfo  ©teUen  wie;  er  hofft,  ©ie  werben  auch  Dafelbftfom* 
men,  nicht  Durch  ü «pere  vous  y viendrez  aussi,  fonbern  Durch  ÜL 
espere  que  vou»  y viendrez  aussi. 

4.  Kin  ftegenftanb,  welcher  Der  Slufmerffamfeit  Deg  £ernenben  bep 

SDer  fremDen  ©praepe  nicht  genug  empfohlen  werben  fann,  ift  Die  genaue 
eobaeptung  Deg  ^Regimen*.  3n  Diefer  ^inftept  weichen  atoep  ©pracpeit, 
welche  wie  Die  Deutfche  unD  franaoftfepe  feine  ^DerwanDtfcpaft  unter  fiep  bas 
ben,  oft  fepr  oon  emanDer  ab;  pnD  geraDe  in  Diefcm  punet  fehlen '5lnfän? 
‘üer  äni  häufi'gften.  3n  guten  5B6vterbucpern  wirb  gewöhnlich  Dag  SXegi* 

, men  Durch  em  allgemeineg  ^epfpicl  angebeuret , inDem  Die  Perfon  Durch 
quelqu’uu,  Die  ©acpe  Durch  queique  cho»o,  unD  wenn  amep  perfouen 
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ober  mtp  ©oebe n porfommen,  bie  awepre  burcp  un  autre , une  autre  be< 

merflicb  gemacht  irirb.  3-  «nftfltt  au  fagen:  remereier,  banfen,  res 
giert  bie  ftJerfon  im  einfachen  «Regimen,  unb  bie  ©a<Pe  im  «Regimen  mit 
atj,  fcbrcibr  man  flirger:  ran»erci«r  quelqu’un I de  quelque  ehosa,  einem 
für  etwa*  banfcn.  ßier  ift  burcb  ein  P<wr  QBorter  alleö  angebeuret,  roa$ 
mit  5Borten  gefagt , nicbr  emntal  fo  perftaftblicb  fenn  würbe.  <£m  *5enfpie(, 
auf  unbeftimnite  <9egenftdnbe  beaogen,  gilt  hier  für  alle,  unb  entbot  eine 
»oliftanbigc 'Qjefcfcmbung  bc$  «Regimen*  eine*  «ffiorte*.  £>iefe  Anheurung 
fce*  «Regimene  ift  auch  bief  aUentbalben  beobachtet,  wo  bat»  frdnabfifcpe' 
SRegimen  Pom  bcutfcpen  abroeicpt  5 ftimmen  bepbe  ©pracpen  bierin  überein, 
wie  j.  03«  bep  donner , fo  ift  ba#  Regimen  nicht  angemerfr  worben.  @0 
leicbt  biefe  Anheurung  aufaufaften  ift,  fo  leicptfinnig  finb  £ernenbe  in  bie* 
fer  £inficpt,  fefbff  wenn  #Te  mir  Wacpbftifen  ju  arbeiten  fcpeineit.  ©ie 
roiffen,  ba§  eö  im  $eutfcpen  nicht  erlaubt  Ift,  bie  Gafu*  ju  öermecpfeln, 
|.  03.  ich  bitte  3bnen$  ich  banre  ©ie,  anftatr  ich  bitte  ©ie;  id)  banfe  3b- 
nen  . ju  fagen*  f»e  finb  überzeugt,  ober  e*  ift  ihnen  bocp  off  genug  ge* 
Tagt  worben , bajj  man  in  biefer  ^rnficpt  (ich  unmöglich  tm  Sranaoitfcpen 
nach  bem  ©eurfcpen  richten  fann?  ba*  Regimen  beo  OBoiteo  wirb  ihnen 
gegeben:  unb  bennoch  fehlen  rfie  hier  beftdnbtg,  ja  mehr  0(0  bie  fialfte  ber 
Sebler,  welche  He  machen,  rühren  oon  biefer  unoer jeibiichen  ftacpläfflgfeit 
her.  £*  Toll  j.  03.  überfept  werben  ; man  mu§  nicht  Poti  ben  sBetbtenftew 
eine*  iOtannca  nach  feinen  groben  <£igcnfcpaften  urtbeilen  barunter  ift 
gegeben  jugar  d\»ne  cho*epar  uit«  autr«,  • oon  einer  ©aepe  nach  einer 
anbern  urtbeilen. ^ Jf>ier  ift  auf*  beutlicpfte  angeaeigt,  baf  par  mit  bem 
beutfehen  n a ch  übereinftimmt.  Allein  ber  ©cpüler  b*t  überfept  , unb  ber 
febrer  ftnbft  au  feinem  $r|Uunepi:  on  ne  doit  paa  jugar  d’uu  hommi 
auivant  (ober  aprfca)  aas  grandea  qualites.  grogl  er  ben  ©cpüler,  War* 
um  benn  hier  auivant  (ober  aprfes)  fleht,  fo  ift  bie  Antwort:  auivant 
Cober  ap*fca)  beißt  ja  nach»  bajj  er#  wenn  man  hier  auivant  ober  aprfca 
gebrauchen  müfte  ober  fonnte,  jugar  d’une  ohosa  auivant  (ober  aprfea) 
une  autre  unter  ber  Aufgabe  porfinben  würbe,  ift  ihm  gar  nicht  eingefallen* 

' 5.  Wocp  gröbere  gebier  werben  begangen , wenn  bie  franjöfifcpe  $Re* 
beneart  gana  oon  ber  beutfehen  abweicht/  wenn  bie  bann  oorfommenbeit 
SBorter  au  einem  gaua  anbern  «Rebetbeil  geboren  a(*  bie  ihnen  ennpreepens 
ben  beutfehen.  €r  perminberte  bie  fe-ine*  ©oliee; 

soiilager  la  peuple,  bie  haften  beö  Toffee  perminbern;  alfo:  il  »oula- 
gea  aon  peuple.  3 hotte  $reunbf<haft  mit  ipm  gemacht) 
prendre  qaelqu’un  enamitie,  mit  jemanbcir $r?ulibfcbaff  mad)en ) alfo: 
jo  l’avoia  pria  en  amltie.  Oinftatt  biefer  richtigen  Ueberfepung  > liefert 
ber  fernei^e:  il  soulag^ä  da  aon  peuple;1  ober  gar  il  eoulagea  las  char* 
gea  da  aon  peuple ; j’avoia  pria  en  amitie  aved  lui»  — * ü)aö  bequemfte 
SOtinel  fub  nur  blefen  Reblern  unb  por  folchen  älo  in  ber  Porigen  Kummer 
gerügt  worben  finb,  au  "bewahren,  ift  biefeä.s  überfepe  fiep  ben  uns 
tergelcgten  Oluebruct  wörtlich,  wie  wenig  beurfcp  er  auep  flmgen  mag;  ju* 

gor  d’une  chose  par  une  autre,  äaulager  le  peuple,  prendre  qnelqu'un 
en  amitie  pei§en  wortlicp : pon  einer  ©aepe  burep  eine  anbere  urtpeilen, 
bad  S»oIf  entbürben  (rntlaften) , jemanb  in  Sreunbfcpaft  nehmen.  Wan 
überfebe  alfo : Sftan  muH  nicht  pon  ben  5>erbienften  eineo  SOtanneo  burch 
feine  groben  gigenftbaften  uitbeilen)  er  entburbere  (enrlaftete)  fein  ©olf; 
i^  hatte  ihn  in  greunbfepaff  genommen.  — * OBer  fo  oerfdhrt,  wirb  feiten 
ober  boep  Picl  feite ner  alo  ohne  biefe  05orf?chtomabregel  fiep  irren  fbnnen# 


♦ * 

^epaff«4*  ar  (Surfub. 
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55  on  i>ei  Conflruction  bef  ©a§eö. 
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SRr. 


i. 
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« kJ*  , 4 

»Oerr  95.  brachte  einen  jungen  üffkier  mit  ftdj>,  meiner  bur<$ 
feinen  fernen  2Buc&saüe  ©liefe  auf  ftct>  $og.  — SDiefer  neue  £of« 
meifter  gab  her  ‘$ame  $u*; ernennen,  roie  fe(>r  bte  frjie&ung  ilfrcr 
hinter  bi«  habin  war «ernacblifftgt  iporben.  :t-  0ein  ©ater  ftecf: 
U in  jef)**  taufenb  S-baler  0cbulben.  — J)aben  0ie  Mangel  an 
©elbe?  fragte  er  mid>  inbem  er  feine  ®6rfe  auf  ben  Sifcfc  legte.  -~ 
tiefer  0cbrttt/  fagte- mein  ©ater,  wirb  nqr  ba$u  bienen,  bieWe* 
walt  berjenigen  ju  tJernufjrcn,  welchen  0ie  faben  fcfcaben  wollen.— 
üftbcbten  0ie  bep  biefer  Unternehmung  glücklicher  fepn  , als  3br 
©ater  mar!  -r-  SRiemanb.fann  ben  0($leper  burcbbringen , web 
ger  bte  3ufunft  tferböflf ; wäre  er  auch*  ber  weifefte  unter  allen 
SJtenfcben.  — 0o  ijt  Me  bemalt  ber  Meinung  bei)  ben  3Renf$en, 
‘baß  bfefelben  Üft&rberl  tbeftbe  ftcb  fein  <&ewiffen  gemacht  Ratten/  aU 
-S«ift§^i|ige.ben  «0e.i;frög  t>on  ©utfe  $u  tbbten,  fict)  weigerten  / i&re 
*£>&nbe  in  ba«, ©lut Ibes  Carbinal«,  feine«  ©rüber«  ju  taucjetr.  — 
0o  würbe  ein  £rieg  o0tegj jgt , weicher  <0rrpmc  Pon  ©lut  batte 
bergieben  laffert.  rrr. : Äamn  batte  er  fo  viel baß  er  bie  Sebrer  fei* 
ner  Äinber  be^abfen  fonnte.  — 2Barum  haben  0ie  ihr  ha«  ge* 
fagt,  HJtabame?  wenigen«  wirb  fie  glauben,  baß  wir  im  €inner: 

,•  '*/.  ow  ..  : ■ ■ ' «• 

, S 1 *'  / 4 


.Lu  ..  n.ii« ui 


» f»  • i 

4 4, 


.Amen  er  gvoc  spi4 ; i^an  gebrauche  aber  nicht  soi.  <g>,  9ir.  n$,  2. 

— la  caüle  , ber  '®UchÖ.^-r ■/  «ttirer  les  regards,  bie  ©liefe  auf  f?cf>  $te* 
ben.  — un  ^Qnve^iwir.  fair«  connoitro,  $u  erfenncn  geben,  — 
com  bien  , wie  fehr#  ~ reducation , , etre  negligc.  — Ätro  en* 
dette  (mit  de),  in  0d>ulben  ftecf  en.  — manquer  de  quelque  chose,  — 
xnettre,  legen,  im  @eru:.*bia  mit  en.  0.9}r.  162»  — une  bourse,  eine 
©orfe.  — lademarche,  Ctv  Schritt. — augmenter,  vermehren.  — le 
pouvoir,  bie  gemalt.  — nuire,  fchöben.  — dans,  bep.  — une  entre- 
prite.  — que  mit  ne,  «(6.  0.  ^r.  »oo,  c.  p^netrer  , blirctbriligen. 

— le  voile,  ber  0Chleper.  ' — cacher,  veihuüe».  — Taveuif,  m.  bie 
Sufuuft. — le  pouvoir.  — Topinion  — chez.  — un  astassin,  ein 
SOtförber.  — ne  faire  nul  sörupule,  fich  fein  (^ewiifen  machen.  — en  li- 
ehe», al$  fteigberjige.  .0.  9tr.  iio,  3.  — refuser,  weigern.  — 
treroper  «et  mains  dans  le  sang,  feine  Jpqnbe  iltö  ©lut  töUCpen.  — etre 
termine  f geenbigt  werben.  — jcouler.  — un  fleuve.  — avoir  de  quoi 

Sayer , fo  viel  haben , ba§  man  befahlen  fann.  0. 9}r.  *36,  4.  — £tre 
’intelligence,  ficb  unter  einanber  verliehen , im  (Sinperjldnbmh  fepn.  — 
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ftinbnif  find.  — ©ictleic^t  uerftanden  ftdb  meine  ©chmeftern  untetf 
einander/  um  in  meinen  #ugen  .da«  ganje  ©erdienft  biefet  jungen 
^perfon  geltend  $u  machen.  — 2Bar  et*  beb  guter  £aune,  fo  benljm* 
te  er  fich  nor  feinen  hindern/  baß  er  in  feiner  3ugenb  flue|cbn>eU. 
fenb  geroefen  mar*  ( n 

. / ' , 5 1 . ; 

. * . ' ' 

v »Jr*  . 

r v.  » • 

SEBar  ich  nicht  febr  unuorfichttg/  baß  Ich  biefen  ©rief  nicht  in 
bem  2Cu9enb(tcf  Derbrannte/  alo  ich  bte  SKücffehr  meinet  Obeim* 
erfuhr?  J^aben  €:ie  nicht  unter  ber  *£>anb  meinen  ©egner  bei 
günftigf/  SBRabame?  >>£aben  &it  ihm  nicht  bie  SDWtrei  ange$eigt> 
mirju  fchaben?  — $ßer  mag  (fann)  biefen  gremben  in  mein  Jpau$ 
geführt  hö^tn  ? Solcher  Sftenfch  roüf de . nicht  glücklich  fetjn/ 
einen  fc  liebenswürdigen  greunb  $u  befifcen?  •*-  J^at  btefer  <^e* 
lehrte  nicht  in  ßeipiig  fiubirt?  — *■  3ft  bie  Siebe  nur  <&mcbttgfeif 
nicht/  ben  ben  weiften  Sftenlchen/  bie  gürefct  (bie)  Ungerechtigfeit 
ju  leiben?  — (glauben  bie  meiften  jungen  Seute  nicht  natürlich  au 
f tynf  wenn  fte  nur  unhbflicb  urib  grob  find?'  — 5ßo  ift  gegenwar* 
tig  bie  $tutrcr  biefer  jungen  fperfon?  — Sfcutch  men  wurde  biefe 
fo  michtige  €oche  beenbigt?  \ . / **; 

©ar*tch  ni<&t  jufrieben?  baute  ich  nicht  fclbft  mein*h  t leinen 
(harten  unb  mein  Keines  gelb?  — 2ßas  mag  biefe  geute  $u  mie 
führen  ? — 0inb  bie  guten  ©efefce  nicht  immer  mit  ber  einfachen 
Vernunft  übereinfttmmend  ? — ©ediere  ich  meine  Seit  unnfifcer 
SBeife/  wenn  ich  mich  mit  bem  2ßohl  meiner  gamilie  befchiftige?  — 
3 cb  n>iU  meinen  2ßohlthater  retten/  follte  ich  auch  mein  fieben  ber t 
Keren« 

3ir«*  3«  * ‘ - ' 

2Tu*  welchem  Sande  find  biefe  grettiMinge  gekommen?  nietttattb 


1.4#  r 


— » 


~ i 


**■  » »v 


faire  valoir,  geltend  machen*  — leiöertte*  ^ iti6t  eil  bette  hümeaf, 
beb  guter  Saune  fepn<  — #e  Kanter*  fiep  berübmen.  — ubertin , aus* 
f<h»etfenb<  . ' *•  * v V v • . . 

Imprudent.  — * un  ltioment«  -*■*  apprefcaro,  trfafytCW  favö* 
riser«  begüuftigeiu-—  sou#  main,  unter  der  ^)unb*  — indiquef,  am 
)eigen.  — un  »noyen* — nuii«<  flpadt’n*  — ? artienef  quelqu’un  chea 

un  autre,,  einen  in  eines  andern  Jpaiib  fübrert<  ~ poiseder*  — = un  sa* 
vant,-  eitt  (Zelebrier*  — Tainourj  m.  — vj u r durch  bne  Regimen  mit  de* 

— en  la  pluparc.  la  crainte.  •—  aoaflrir«  ~ l^injustice  j j4  die  Ult? 
gerechtigfeit-  la  plupart.  ©*  9tr*  3^  s-  ~ naturel.  — irial  pöli#  un^ 
hoflicb.  — gro»sier,  grub*  «*•.  etre  termine  < beenbifjt  tUerbeif« 

Culritrer,-  bauen*  **  un  champ,  ein  geid*  — aniener  cheü  qtiei« 
qu^un.  • — etre  d'aecord  avec  la  «irnple  raison,  mit  der  einfachen  ©et* 
nunft  tfbereinjlimmend  fepn*  a’accuper  de  queique  ebo»**  mit  et* 
mad  befchaftige  1«  — le  bien,  baö  'iöohl-  — * sauber  i rettctl« 

Un  duenger  / ein  gremdiing«  -*  ©ian  uberfche ; ee  Ml  nierftanb , ber 
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a6o  . ©tjn t&jt,  elfter  '• 

* * * 

{fnnt  fte.  — 9lach  mim  ^a6«n  ©le  gefragt?  — SBorub«  finb 
©i,  noch  unentfchloffVn?  — 3$  felbft  gebe  bern  fntfchlug  S»ep* 

fad,  reellen  ©ie  nehme»,  mich  niebt  mehr  ju  (eben.  — ©ie 
©(breaebbeit  <(t  bereinige  gebier,  welchen  man  fchroeriich  »erbef, 
fern  fann.  — ®enig  Seute  ftnb  weife  genug,  um  ben  'Xabel,  wel» 
Wer  ihnen  nu&lich  i(t,  ben»  2obe  »orjujiehen,  welcfce«  fte  binfer* 
geht-  — 2lll<  btefe  entgegengefe&ten  ©cbänfen  erfochtenen  wec&= 
feleweife  fein  £erj unb  feiner  mar  barln  beftänbig.  — ©ie  ©u= 
genb  »erbietet  3b«en , fi<h  einer  tb&riWten  SelDenfOaft  binjugeben. 
— €r  wiü  (IO  entfernen,  er  will  mich  nicht  mehr  feben,  — ; 3e$ 
fann  mich  an  biefe  Sffiorte  nicht  erinnern,  ohne  ;u  fOaubern. 

3hre  ©lütter  b«*fe  olle«  erfahren.  — €r  wollte  alle«  gefte« 

jyen.  3W  habe  in  biefem  85uche  nicht«  gefunben , welche«  3b* 

nen  nöblich  feijn  fhnnte.  — ©ie  wollen  nicht«  glauben.  — 3<b 

habe  mich  nicht  geweigert  ihm  alle«  ju  bewilligen , wa«  er  von  mir 
»erlangt  b®t* 

9lr.  4. 

* ♦ ' 

gftan  muß  niefct  oon  ben  SBerbienften  eine«  Sftanneö  na4  fei# 
nen  großen  £igenf4aften  urtgeilen/  fonbern  na<b  bem  ®ebrauc*/ 
»eldjen  er  baoon  §u  machen  wetg.  — 3$  n>IU  bloß,  ba§  @ic  3*>: 
rem  23öter  biefen  £>vief  triefen.  — 0ie  fegen/  bafj  @<e  einem 
Xreulofen  bie  SKuge  unb  ba«  geben  tgrer  Samilie  anüertraut  gaben. 

' — 34  bin  weit  entfernt  $u  glauben/  bag  0ie  3grer  5Kutter  ei: 

nen  55rief  oorgelcfen  gaben/  worin  i4  tni4  über  fie  bettage.  — 
9Kan  gegt  leicht  oom  2Bunfcbe  *ur  Hoffnung  über. 

H ie  fcer  .ffaifer  Heinrich  ber  QQicrte  non  (Gregor  bem  ©ieben» 
ten  in  ben  ®ann  getgan  worben  war,  reifete  er  mit  wenigen  %>t* 

ftefcnnc.  Wr.  170.  — irrösolu,  Unentf4l0ffen.  — applaadir  k quel- 
que  chose,  einer  ^act)f  9epfftU  geben.  — la  resolution.  — U feibleise, 
bie  ^egwaeggeit*  — un  defaut.  — on  ne  «auroir,  man  fann  feg werltcg*  — 
corrigcr.  — preferer,  — le  biäme,  ber  £nbcl.  — la  louange , boe£ob. 

— trahir,  gintergeben.  — contrair«,  entgegen  gefegt.  — «g«®* » tx * 

fd>üttern.  — tour  k tour , »e4ftt$weife*  — aucun.  — constant,  beftan: 
Mg.  — defendre.  — s’abandonner , fldg  gingeben.  — fou,  folle.  ~ la 
passion , bie  £eibenf(gaft.  — a’eloigner.  — se  rappeier  quelque  chose, 
flcg  an  etwa*  erinnern.  — fremit,  fegaubern.  ' 

Sayoir,  erfahren.  — «voner.  — pouvoir  im  (£oniunctit>o.  17°« 

— refuaer , f?4  weigern.  — aecorder,  bewilligen* 

Devoir.  — juger  d’une  chose  par  uite  autre,  non  einer  @a4e  11ö4 
einer  anbern  urtbeilen.  — le  mente,  bad  S5erbien(l.  — la  qualite,  bic 
^igcnfcgaft.  — l’usage,  m.  ber  ©ebraueg.  — savoir.  <g.  75.— 

lern en t , blO§.  — Hre,  porlefen*  sJlr*  167.  — un  perfide,  ein  £reus 
lofer.  — confier,  anpertrauen.  — le  repos.  --  etr©  loin,  weit  entfernt 
feon.  — se  plaindrede  quelqu’un,  (icg  Über  jemailb  beflagen.  — passer, 
übergegen.  — I®  desir , ber  2Bunfcb. 

Eue  «xeo mm unie , in  ben  23ann  getgan  werben,  int  <$crunbto. 
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bfentin  öb»r  Die  Sprotte  ?(fpen  unb  bat  btn  <Pabft  uro  feint  2fb: 
folation.  * 

‘ '7  9fr*  5* . v -> 

Heinrich  ©ferte  befanb  ffch,  im  oi*rgehnten  Sö&re^bep 
btv  flacht  bon  Sftoncontour.  — 2Bir  gef allen  bfter,  im  gemeinen 
Sehen / turch  unfcrt  Seifer  alt  burch  unfere  guten  figenfehaften.  — 
.SDieerfte  JJanblttng  bc«  fü?enfchen  mär  fleh  gegen  feinen  ® 
gu  empbren,  unb  alle  ©ort^eüe  / welche  er  oon  i(jm  empfangen  hat. 
tt,  angumenben , um  ihn  gu  beleibigen.  — .Glauben  &it  tiefe 
verirrten  ®emÜther  burch  ©anftmuth  jurücf  fuhren  j u fbnnen  ? 

9lr.  6. 

* » ' » / / 

2Benn  mir  feinen  0tolg  befallen,  fo  mürben  mir  uns  nicht  über 
ten  ® 1 0 1 g ber  anbern  befiagen« . — ytan  iff  niemals  fo  glücklich* 
noch  fo  unglucflich,  als  man  e$  fleh  etnbitöet.  1 3$  hübe  niemals 
(bie)  ungerechte  @trettigfeiten  geliebt;  unb  ich  miU  nie  melche  bar 
ben,  morin  bas  Unrecht  auf  meiner  @eite  fff.  — ffißir  bergeffen 
leicht  unfere  Segler , menn  fte  nur  unb  befannt  ftnb.  — SRiemanb 
thut  alles  , ma*  er  tfjun  fann.  — 3#  höbe  nicht*  get§an,  QBater, 
toas  3&ren  3orn  oerbient. 

.0!  fürchten  ©ie  nicht«,  fagte  fle  git  mir;  er  hat  mich  ffhon 
felbft  gebeten,  mit  biefem  J^inbe  ÜKitieiben  gu  höben,  ihr  ihre 
^cbmachheit  gu  oergeihen , unb  ffe  nicht  gu  Oerabffhieben.  — 3<h 
fann  meber  0>ie  oerlaflen,  noch1  3&oen  folgen. — y Slßeber  £err 

noch  fein  ©ohn  erinnern  fleh,  3hnert  Jemals  <5Mb  geliehen  gu 

, . . 

« 

<0.  9tr.  159.  — Gregoire.  — passer  par  los  Alpes  da  Tyrol , über  bie  , 
Ctproler  Slipen  reifen.  — aller  deraaüder.  — 0,  ^r.  78,  *♦  — Tabso-  1 
lution  ,/.  bie  Bbfolution , Srepfpre^ung. 

Se  trouver«  — a quatorze  ans.  — la  bataille.  — plaire.  — 

Je  commerce  de  la  vie,  ba$  gemeine  £eben.  — un  defaut.  — la  quq- 
lite,.  bie  ^igenfehaft.  ~ un«  action,  eine  Jpflnblung.  — so  revolier, 
fich  empören*  — le  createur,  ber  ®Cp6pfer.  — l , offen. er.  — - un  avaiir 
tage^ein  55ortbeil.  — *'•*»,  non  ibm.  0.  91r.  «31.  — ramener,  gU; 
ritcf  führen*  la  douceur,  bie  Canfrmuih»  — u»  esprit,  ein  <&e> 
müth-  — «gare,  verirrt* 

Avoir,  VeftQCtl*  — Porgueil,  m.  ber  0tOlg.  — s’imaginer,  — 
la  querelle , bie  0trettigfeit*  — injuste.  — en , melcpe.  — Je  lort, 
bao  Unrecht.  — de  mon  cote,  auf  meiner  0eite.  — aisement.  — une 
laute«  — Itre  sü  de  quelqu’un  , jemanben  befaiint  fepn.  — mon  pere.  • * 

0.  ytr.  1*8,  3. 

Dem  ander,  bitten,  mit  beitl  3n|tnitib0  mit  de.  — avoir  pitid  de  . 
quelqu’un  , mit  jemanben  9)iitleiben  haben.  — enfant  .airb  in  ^egie« 
hung  auf  ein  tDtfbcpen  auch  im  meiblichen  (Mcplecbre  gebraucht.  — la  fo»- 
Messe*,  bie  0ch h)ad>heit.  — renvoyer,  üerabfcbiebeh.  — abandonner, 
perlaffen.  — ■ »uivre  quolqu'un.  — te  Souvenir.  — Jamais  nd’ 
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a6a  ©pttta^/  erftet  2f6fc^nitt* 

1 ^ 

loben,  3ch  ereilte  £errn  93.  nur  einen  Sleil  von  betti;  n>a$ 
Sie  fo  eben  ge|brt  laben.  — . 3d  erlaube  mir  nich  t,  3|nen  $« 
fagen*  (weber)  wo|er  ich  fomroe,  noch  wer  ich  bin* 

•'  * 9?r.  7* 

Qftabame  93.  fprad  In  i|ren  Briefen  wenig  von  fiel  felbft,  «nb 
feiten  von  i|rer  l#etunb|eit.  — 3$  9^ubc/  (bafj)  3lr  trüber 
|at  3|nen,  nicht  au?Dturflich  bas  Verlangen  bezeigt/  fich  mit  mir 
ßuö$uf5|nen.  — ffitr  werben  |ier  Oie  ^urutffunft  3|reö  93ater$ 
erwarten,  — Jperr  93.  rühmte  mir  liefen  borgen  fe|r  3lCe 
fchmiegen|eit,  — hierauf  fefjrten  fte  *u  Salppfo  juröcf , melde  fte 
erwartete.  — ffiarum  brachten  Sie  biefe  angenehme  Nachricht  31* 
rem  Ö|eim  nicht;  welcher  fte  mit  (£ntjucfen  empfangen  laben  wör» 
he?  — 3d  weifi  nicht  / wie  er  3ln«n  feinen  93erbrug  Vorüber  |at 
bezeigen  mbgen.  — 9ßie  labe  id  biefeö  Zutrauen  gemifjbraudt, 

€r  |at  Sie  ftderlid  nicht  gefe|en,  — €r  |at  faft  nichts  ge* 
lernt.  — ißufcten  Sie  noch  nichts  bavon?  — Sie  |itten-beffer 
get|an,  gar  nicht  $u  t|m  $u  ge|en.  — $>ie  Äunft,  gut  $u  reben, 
1(1  fe|r  fdwer.  — 3d  l^be  es  i|m  oft  genug  verboten. 

‘ 9tr.  6-  ' ' 

Cjftan  finbet  nicht  viele  Unbanebare,  fo  lange  man  im  Stanbe 
ifl  ®ureö  $u  t|un.  — £li»',ibot| , Ä&nigin  von  £nglanl , |atte 
@un(tlinge;  unb  machte  feinen  berfelben  refc|  auf  Soften  be$  93as 
terlanbeö.  3IC  93ol£  war  J|r  erfter  ©SnflUng  5 nicht  weil  fte  es 
in  ber  X|at  liebte,  fonoern  fte  fö|!re,  ba§  i|re  Sicherheit  unb  i|r 
<Ru|m  bappn  ab|ingen#  es  ju  be|anbeln,  als  wenn  fte  e6  geliebt 
litte. 


jemals,  conter,  — tine  parti«. — venu*  d’enteo dre , fo  eben  ge# 
hört  laben.  S 9K  78,  — se  permertre,  > 

Temoignar,  bezeigen.  — expreasement,  Ott^brucf lief)-  — 1«  a«- 

* »ir , baö  Verlangen.  ae  reconciiur,  f?(h  auöfolnen.  — le  retour.  — 
▼anter.  9lr.  176,  1.  — fort»  — - Ja  diacretion  , Die  ^erfdtricgenloit. 
ensuit«.  — r retourner  aupres  de  quelqu’un«  — recevoir»  — avec  des 
tranaports  de  joi«,  mit  Sntiltden  temoigner  *Q«  chagrin  de  quel- 
que  chose , feinen  SDeibrufi  über  ettvae  bejeigen.  — *buswr  4«  quelque 
fhose , etwas  mißbrauchen,  — laconfiance,  bas  3utrauen. 

Aaaurement,  jicperlicl,  latt,  mt  Die  ffunft, defendre. 

Nt  guero,  niept  viel.  ^ un  ingrat,  ein  Unbanfbarer,  — unt 
que.  — en  etat.  — faire  du  bien,  ^Uteö  t|un»  -p  un  favori,  fin 
©undling.  — enncUir,  reiep  machen*  aucun.  -r  «ux  depens,  auf 
Soften.  — non  que,  nicht  weil,  mit  bem  (Sonfunctivo»  — en  effet,  in 
ber  r-  aaiuir,  — U aiirete.  — la  gloire,  ber  iKu|m,  — depen- 

dre,  ablangen.  traiter,  be|anbelp»  pommo  ti,  ale  wenn,  ntitbent 

gonjunaippt  0,  Wx,  rt**  v . ; \ ' 
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8Roge  Me  gange  2Bctr  fleh  gegen  bie  29o$rhett  benniffnett , man 
’iofrb  hoch  nic^e  verhinbern,  baf*  fie  flegt*  — 0fe  beflogen  fleh 
. Aber  mich ; ®<e  glauben  alfo  nichts  gethan  flu  höben  / roa*  meinen 
3orn  verbleut* 

v * ' , * ; ^r*  9- 

ö$ne  ein  anbereö  ßeben  gugugeben,  fonn  man  fchroerltch  mit. 
(Sottet  ©erechtigfeit  baö  0choufpicl  ber  Sugenb  vereinigen,  welche 
in  ben  Seffeln  machtet  / wifjrenb  bafj  bos  Safter  ouf  bem  throne 
flbt  (tfO»  — 2ßenn  man  tugenbljaft  ift,  fo  fonn  man  eine  SXelf* 

(Ion  nicht  baffen,  welche  nur  (bie)  Xugenb  prebigt. 

' 9ßr.  10.  , v 

©oll  von  blefen  3&*en,  gog  er  ftch  in  fein  ßanbljauo  gurfcef.  — . 
©einem  ©orte  getreu  / fam  er  guröcf  / wie  er  et  rerftfroch<?n  fyatte. 

— 3nbera  fie  biefe  ©orte  fagte,  bebeefte  bie  unter  Sftentorä  ©es 
ftalt  verborgene  ©6ttin  $eletnach  mit  ihrer  2(egibe;  fie  Verbreitete 
in  feinem  3nnern  ben  ©eift  ber  ©ei^heit  unb  ©orftcht,  bie  uner#  • 
fehroefene  Sapferfeit  iwib  bie  fanfte  WAfjlgung,  welche  fleh  fo  feiten 
gufammen  finben.  — S)ie  3uf**3'  genauer  gebanbbabt  unter  €ltfa< 
beth«  (von  ©nglanb)  Regierung  als  unter  einem  ihrer  ©erfahren, 
war  eine  von  ben  feften  ©tu£en  ihrer  ©erwaltung ; bie  Sinanien 
würben  nur  gur  ©ertheibigung  beö  @taat$  angewanbt.  ' 

' <ttr.:  II-  s . ; , 

©epm  Feuchten  ber  93li($e  bemerften  wir  anbere  ©chiffe,  bers 


* 1 . * ' . 

Uföoge,  Smpetativuo,  — 1»  t«rre,  bie  ©eit.—  a’armer,  Heb  Des 
WOffncn.  — empecher. — triompher,  fiegeH.  — ••  plaindre  de  quel« 
qu'un.  — meriter.  — la  colere.  ' s 

Admettre,  jugeben*  — on  ne  sauroit , ItlflH  fonn  f<bwerli(b»  — v 
•oncilier , vereinigen.  — la  jastice , bie  ©ereebtigfeit.  — UH  apectacie, 
ein  Scfcaufpiel.  — languir,  ftpmaebten.  — lea  fers,  m.  bie.  Seffeln.  — 
tandi*  que , n?dt)renb  bc<0:  — l«  trone*  ber  Xbron.  — vertueux,  tu* 
genM)afr.  — liair,  baffen.  — lareligion,  bie  Religion.  — precher,  . 
prebiijen.  • 

Une  idee.  — se  retiref , (icb  jurucf.lieben.  — uA®  rnaison  de  Cam- 
pagne, ein  £anb()öii$. — fidfcl©.  — .dir«  iiti($erunbio  miten.0^9tr.  *62* 

— une  deesse,  eine  ©ottin.  — 'Cache.  — la  figure,  bie  ©eftalt.  — 
Tegide,  /.  bie  ?legibe,  ba*  ©d>ilb  ber  Winerv.i.  — repandre,  verbreis 
ten.  — au  dedana  de  lui , in  feinem  Snneril. — la  prevoyance,  bie 
©orfiebt.  — la  valeur,  bie  £apferfeit.  — intrepide,  unerfebroetm — 
deux.  ; — ^ la  moderation  . bie  'D^öfigUng.  — ©naemble,  jllfßminen.  — 
rendre  exactemont  la  juatice,  bie  3öflty  genöU  hövbboben.  ■ — sous.  — 

1«  regne,  bie  $KcgierUlig.  aucun,  einerv  — predecesseur,  ein 
©prfabr.  — ferkle,  feft.  — un  appui,  eine  Stu§e.  — Tadminiatra- 
tion,/.  bie  ©erwflluing.  — 1«  financt»,  f bie  $inflfi*en.  — defendr«, 
vertbeibigen-j  man  uberfe&e : ben  Staat  *u  vertbtibigen.  1 • 

La  iueur , baö  tfeiuptcn.  <S.  31r.  54/  — Teslair,  m.  ber  ©lih-  *— 
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’ N ’ » 

felben  • (Gefahr  cusgefcfct  als  bie  unfrigen.  — 5Rit  fo  mieten  trü* 
gerifcben  SHeifcen  batte  fle / roie  c te  Sirenen/  ein  graufames  £erj 
(unb)  polier  S&os&eit  ; oUein  fie  wugte  t(jr«  oerberbten  ©eftnnungen 
burtp  eine  tiefe  2lrglift  $u  rerfteefen.  — 3n  ben  tton  ber  Ölattir 
oUein  bem  5)?ent<ben  eingefl&htcn  (Äefdngen  ernenne  ich,  wo  nid^t 
bas  geilen  ber  jreubej.  wenigflens  bas  iöergeffen  ber  Selben  ober 
ihre  Sinberung.  — . 3u  bieten  ^efebenfen  fügte  er  einige  23«rfpre< 
d&ungen  hinju , welche  mir  nicht  weniger  angenehm  waren.  — Sftit 
feinem  IBurffpiege  burebbohw  er  bas  J]j>er$  / beb  jüngften 

ber  itinber  bei  Äbraflus, 

) / 

* 

' 9ßr.  ia. 

SDiefe  SRummer  fann  hier  feine  2fnmenbung  ftnben. 

SRr.  15. 

* #aben  3 Men  ober  mir  feine  Eltern  feine  Leitung  önt>er; 
traut?  3 cb  fuie  bie  Hirtel  fein  £erj  $u  heilen/  unb  i5ie/  »er; 
ben  €5fe  nichts  thun?  — ©ertheibigen  0ie  fo  3f>r  ©üterlanb  ge; 
gen  feine  jahlreicbcn  geinbe  ? — 2Bir  hüben  mehr  t0fürfe  als  2B iU 
len;  unb  oft  um  uns  b e ü uns  felbft  $ u entfcbulbtgen/ 
bilben  wir  uns  ein/  bah  bie  $>inge  unmöglich  finb.  — lieber  €5ie 
ober  über  mich  beflagt  er  ftcb/  ober  vielmehr  über  bepbe.  — 
34  bin  ftrafbar.  — ^ ie  hüben  mir  bas  fieben  gerettet.  — 3 h# 
flen  uerbanfen  wir  unfere  SHettung.  — gingen  €$ie  meinem  ^opi 
ne  biefen  grogen  gleig  ein?  — Vergebens  h*ffrn  ®ie/  uns  }u* 
rücf  ju  halten. 

£)iefe  ©erbinbung  war  eine  groge  Gefahr  für  ihn.  — £ie 


«ppereevoir»  — un  vaisseau.  — expose,  OUSgefety.  — le  peril,  bie 
©efflbr.  — le  charme,  ber  SKeip.  — troropeur,  trügerifcj\  — une  »ire- 
ne,  eine  0irene.  — plein.  — ia  raalice,  bie  Q5O0be«.  — cacher,  oer; 
fteefen.  — le  »entiinent,  bie  ($eftntiung.  — corrompu,  tterberbt.  — 
profond.  — Tartiflce,  m.  bie  2trglirt.  — le  chant,  ber  fBefang.  — in- 
•pire  , eingeflügt.  — par.  — reconnoitre.  — einon , n>0  niepf*  — ud 
eigne,  ein  3rtdr>rn.  — au  moint , ircmgiTenS.  — loubli,  m.  bas  ©er* 
geffen,  * la  peine,  baS  Reiben.  — le  «ouUgement,  bie  $inberung.  •» 
tjouter , binjufügen. — laprome»*«.  undard,  ein  äBurffpieg.  — • 
percer  , burepbebren.  — Iphyclei.  — Adratte. 

Confier.  — ]a  conduite,  bie  Leitung.  — un  moyen.  — guerir, 
heilen,  -r  *in»i,  fO.  — defendr«,  pertpeibigen.  — la  patrie.  — noro- 
breux  , jablreicb.  — la  foTce,  -r  Ja  volonte.  — s'excuser  a quelqu’un, 

fiep  bep  jemanben  entfcbulbigen.  — a’imagiHer.  -7-  imposiible.  — plu- 
tot,  pielmehr*  ^ l’un  ®t  Tautre,  bepbe.  — coupable,  ftrafbar-  — «au- 
▼er,  retten.  — devoir,  PCibanfen.  — leaalut,  bie  SRettnng.  — inapi- 
?«r2  einflogen.  •—  lapplication  , en  vain,  oergcbenö,  — retenir, 
juruef  palten.  , fc 

he  pcxil  , bie  (Befahr.  h Uai*on,  bie  iDerbinbung,  — an  fli^ 
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% ' 1 « 

/ *• 

(Eigenliebe  ifli  bie  grbßte  €><bmei<blerin*  3$  muß  einen  3ug  tw« 
feinem  Etarrftnn  anfußren,  bureb  meieren  man  mirb  einfeßen  fbn* 
nen/  welker  SJfann  biefer  *$err  roar. — $£>ie  Mangel  fline*  $er* 
ftanbeö  $u  fennen,  fie  $u  füllen,  unb  (le  nic&t  oerbefiern  jirtftii' 
nen  / ifl  ein  große*  Uebel.  — ©ie  Unglucf licken  unb  0$n>a$en 
betrögen,  §etgt  nic^t  mit  ®r$ße  banbeln. 


Szepter  St b fct> nttt.' 

» • 

S8cn  jDcc  9S5iet>erfyol?(ung  unb  2lu$lajfung  bet  Wörter 

% v 


' 9ßr.  14.  ' 

©er  fflunfcb  bä*  2ob  }u  oerbienen  / meiere*  man  un*  erteilt, 
fUrft  unftre  $ugenb;  unb  ba*  2 ob,  »eiche*  man  bem  QÖerflanbe, 
ber  $apferfeit  unb  0ch&nljeit  erteilt,  trägt  ba|u  bep,  fie  |u  oet** 
mefjren.  — ©a*  ®[öcf  unb  bie  Saune  regieren  bie  fflelt. — $ftens 
tor  fcbajfte  eine  fef>r  große  21n^a^(  Äaufieute  ab,  welch*  geblömte 
Seuge,  €>ticferepen  Oon  (einem)  öbermaßigem  greife/  golbene  unb 
filberne  ®efäße  mit  gigureit  oon  ©Stfern,  SUlenfc ben  unb  gieren, 
enbiieb  fiiqueur*  unb  SRäucherroerfe  berfauften. 

3lr.  15. 

3<b  habe  bie  erfte  unb  jroeote  Auflage  oon  biefem  ffierfe. 

©fe  großen  unb  oielumfaffenben  Entwürfe/  oerbunben  mit  berfcßnel» 
Im  unb  toeifen  Ausführung , machen  ben  großen  ©linifter.  — €* 

ifl  ein  großer  unb  gelehrter  2Jlann.  — 3w  fechjebriten  3üb^# 


\ 


/ 


.v 


t 

teur,  — Tampur- propre,  m.  bie  Eigenliebe ^ toeii  biefe*  QBort  ein  SD?a*<  ’ 
cuiinum  i(t,  fo  gebraucht  man  im  gra»3ofifcben  nicht  flatteuse.  — rap. 
porter  , anfüßren.  — un  trait,  ein  Sag-  — l’opiniätrete , /.  ber  ®tarrs 
fenn.  — connoitre,  erfennen,  einfeben.  — un  seigneur.  — un  mal.  — * 
im  defaut,  ein  SRangel. — eentir.  — corriger,  oerbeffern*  — agir, 
banbelm 

Le  deiir.  — * tneriter.  — donner  des  louangtt,  fob  erfb*il*m  — 
fortifier,  fldrfen.  — la  valeur,  bie  Xapferfeit.  — contribuer  (mit  i), 
beptragen.  — augmenter,  oerraebren.  — la  fortune.  — rhuraeur,  /. 
bie  faune.  — gouverner.  — retranoher , abfcbaffcn.  — un  nombre. 
— prodigieux,  feßr  groß,  — rendre.  — l'etoffe,  /.  ba*  Stug.  — f«qon- 
»e,  geblümt.  — 1»  broderie,  /.  bie  ©ticferep.  — 1«  prix,  ber  <prcie.  — 
exceetif,  übermäßig.  — un  va»e,  ein  ($efd$.  — une  hgure.  — #nfm, 
•—  nne  liqueur.  — le  parfum , ba*  d U (her toerf. 

, I/edition , /.  bie  Auflage.  — un  oirrrage,  ein  3Berf,  — ▼««*•* 
Pielumfaffenb.  — un  projet,  ein  (Smtourf.  — joint  k quelque  chose, 
mit  etwa*  oerbunben.  — prompt,  fcbneU.  — e»ge.  — Texecauon,/. 
bie  SiuPfußrung.  — faire.  — mn  roinietre,  •—  »avant,  gelehrt.  — »n 
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bunbert  würbe  (würben)  b< e beutfehe  unb  Me  fpanifebe  3nfartterfe 
für  bie  befte  (bcfleri)  gehalten.  — 5Der  Pon  Sonbc  batte  t»fe; 
ie  Feftungen  eingenommen/  er  ^atte  einige  Belagerungen  aufgebo* 
ben/  unb  b a feine  guten  unb  bofen  ©chicffale  fo  gar  $u  feinem  gu; 
ten  ölufe  gebient  batten/  fo  batte  er  fleh  allenthalben  ausgezeichnet. 

Mr.  16.  . * 

^ertenfla  t>on  ßiPernon  batte  pen  ber  Matur  Sigenfchaften  erm 
pfangen/  welche  fleh  oft  in  einem  jungen  Frauenzimmer  jufammen 
1 befinDen,  welche,  aber  feiten  einig  finb:  fie  war  mit  einer  biebern 
€>eele,  einem  geföblwßen  »^erjen/  unb  einem  leichf (Innigen  Reifte 
geboren.  — 34>  fab  ben  Jörflen  Pon  fchwachen  Scannern  urib  ton 
Schmeichlern,  welche  ihn  über  ben  fchlechten  3 uftanb  feiner  $inan» 
|en  bienbeten  / umgeben.  ' ' 

Mr.  17.  : ~ 

®ie  fie  abreifete,  festen  fte  fleh  nicht  für  fo  franf  unb  fiwach 
$u  halten/,  als  fie  (es)  wirklich  war.  — dßenn  biefe  *J>erfon  jum 
ger,  reicher  unb  fchbner  wäre/  fo  würbe  fie  halb  einen  SUtann  (In; 
ben.  — $)a  meine  Bebienung  mich  nicht  febr  befchäftigte , fo  führ: 
te  ich  ein  jtcmlfch  ruhiges  unb  angenehmes  Beben.  — Sie  ift  fo 
flolz  unb  b^f^be  ba§  fie  nicht  glaubt,  es  gebe  auf  ber  Srbe  ei: 
nen  äftamt/  ber  ihrer  Äufmerffamfeic  wörbig  fei?.  » 

Mr.  18« 

3ch  habe  ihm  meine  SReinung  noc^  nicht  gefagt,  unb  roetg  noch 
nicht/  was  ich  tbun  foü.  — 34?  werbe  ihn  beute  befuchen,  unb 

3bnen  borgen  SRechenfchaft  Pon  bem  oblegen/  was  unter  uns  oor« 
gefallen  ift.  — Sr  faßte  mich  bet?  ber  *£>anb  t unb  führte  mich  in 


•ifeel®,  ein  Jahrbunbert.  — espagnol,  franifeg.  — dtre  repute  bon,  für 
gut  gefallen  werben.  — prendre.  — un©  place,  eine  Seftung.  — lever 
un  siege,  eine  Belagerung  aufijeben-  ■*-  1*  fortun®,  baö  Schicffal,  — 
servir  litt  (#eru*lbi0.  9tr«  159.  — la  reputatiou , ber  gute  SXuf.  — •« 

signaler,  (Ich  öuözeichnen. 

' Horten»®.  — la  quaiite , bie  Sigenfchaft.  — ensembl®,  jufflmmcn. 

— une  femrne. — etre  d’accord  , einig  fCpn. — honner® , bicber.  — 
sensible,  gefuMooU,  — leger,  (eichrjlnttig-  — enxiromie,  umgeben.  — 
foible.  — un  flatteur.  — aveugler,  blenSen. — l’etat,  m.  ber  Suftatlb. 
les  fiuances,  /• 

Partir,  abreifen,  — »®  croire  malade,  f?<b  für  frotif  halten.  — «» 
•ffet,  wirflich<  — un  emploi,  eine  Bcbtenung.  — beaucoup,  febr.  — 
mea«.  - a»»e* , Ziemlich,  — ; altier,  ftolj  — dedaigneux,  bonifth» — 
il  y a,  es  giebt,  im  Sonjunctiup.  9lr.  163,  b.  — djgn®,  — Patten* 
tion , /.  bie  Slufmerffamfcit,  # j 

Le  tentiment,  b'ie  SOteiltUtig.  — deroir.  — • aller  voir,  höflichen, 
rendre  compte  , SRccpenfChQ ft  abfegen.  ■—  sc  passer  , porfrtUen.  — pr®o- 
dre  par  la  main , bep  ber  £«nb  faffe«,  — introduir® , hinein  fuhren.  — j 

* 

» * II 
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hes  Stornier  be«  Sttini fter«.  — $>er  (General  befa(tf,  baß  man  ftch 

ibur  glucht  flicht  roiberfe(3te,  unb  fie  niefcr  verfolgte.  — '£)er  ©et£ 
tiweht  tßn  mißtrauifcb/  argwißnifcb/  graufam;  er  »erfolgt  bie  $K eis 
d en,  unb  fürchtet  bie  2lrmen. — 3#  ^abe  3bnen  oft  gefegt f unb 

fage  3bnen  noch,  baß  mein  Jperj  nicht«  »erborgene«  ffir  ©ie  hat. — , 
SJian  wußte  e«,  unb  febwieg.  — 3nbem  ber  ©obploner  fo  fprach,' 
weinte  er  wie  ein  feiger  SDtenfch,  melier  burch  (ba«)  ®l6cf  erfcblafft 
worben,  unb  nicht  gewohnt  ift,  ftanbbaft  ein  Unglücf  $u  ertragen. 

- — fÖtan  ftellt  ftch  , al«  wenn  man  Den  j^6nig  liebte,  unb  man 
liebt  nur  bie  SKeichfljüroer,  n>e(c^e  er  gt'ebt;  man  liebt  i^n  fo  wenig, 
Dag  / um  feine  ©unftbejeugungen  £u  erhalten,  man  ihm  febnuu 
ct  eit  unb  ihn  ^interge^t. 

SRr.  19.  ‘ k •-  , 

©tan  muß  alles  »on  ®ott,  unb  nicht«  »on  fich  felbft  erwarten, 
dr  weiß  wenig,  ober  vielmehr  nichts.  — 3cb  wußte  nicht, 
baß  £err  ©.  3$r  ©erwanbter  war,  -cber  wohl  baß  er  bioweilen 
bep  3hnen  $u  2(benb  fpeifete. 

. 'de  war  ein  Ungeheuer,  unb  nicht  ein  ©ater*  — - ©eit  einer  , 
©tunbe  erwarte  ich  ihn  unb  feinen  ©ruber.  — €r  rühmte  meiner 
©chwefter  unb  mir  oft  bie  Talente  biefer  <Perf$n.  — SDiefe  ©bfes- 
wichter  würben  beftroft,  wie  fte  (e«)  be (traft  ju  werben  »erbten* 
teit.  — ©tan  faftn  fich  nicht  trbften,  baß  man  »on  feinen  dein» 
ben  betrogen  unb  »on  feinen  greunben  hintergangen  wirb,  unb  man 
tfl  b 0 ch  oft  jufrieben  (es)  »on  ftch  felbft  betrogen  unbhinters' 
g a n g e n $u  werben.  — SDiefe«  grauen^immer  hot  (Ich  felbft  nicht 
$ead?tet,  fte  Darf  alfo  nicht  erwarten  (es)  geachtet  jju  werben.— 
€ine  gute  ©lütter  liebt  ihre  hinter  mehr  als  ftch  felbft.  — €r 
bachte  mehr  bar  auf  feine  greunbe  als  ftch  felbft  ju  bereichern,  — 


t'oppoier , fttb  wiberfebtn.  — U fuite,  bie  glucbt.  — pourtuivr«,  per» 
folgen.  — r®nd re  ^machen,  <E>.  9tr.  68«  — clefUnt,  mißtrauifcb,  — . 
soup^onneux,  argwobnifeb.  — persecuter,  perfolgen. — cacUe,  tvr« 
borgen.  — »®  taire,  febweigen.  ^ ain*i.  — un  Babylonien.  Sföan  über? 
fe$e:  3n  beut  er  fo  fpracb,  weinte  ber  93.  — Uche,  feig.  -»•  Itr®  amoi- 
li , erfcblafft  werben,  -*•  la  prosperite,  ba«  (Slucf,  im  Plural.  — ■ ftri  > 
aceoutume  \ quelqu«  cbose,  $U  etwa«  gewohnt  fepn.  — suppprter,  er« 
tragen.*^-  conatamwent,  ftanbhoft.  — fair«  teroblant  d'aimer , ff<b 
ffeüen,  als  wenn  man  liebte,  -*  obttnir,  erhalten, ««  flatto*  quelquHin. 
trahir,  bintergeben. 

Attendre,  erwarten, ««  plutot,  vielmehr,  — qu®lqa«foii,  bisweilen. 

•Un  inpnscre,  ein.  Ungeheuer.  — ©tan  ttherfehe:  & i(t  eine  0tunDcf 
haß  , . . — Tanter , rühmen,  — un  tal«nt.  — ^ toelerat , ein  936fe* 

tviObt,  — €tre  puni,  beftraft  werben.  — •«  comolar,  fich  troffen.  — «tr® 
trahi,  hintergöngen  werben.  — •atiifait,  aufrieben.  — $®  ro*pect«r,  ffcb 
achten,  •,a«®i»clr®  (mit  a),  erwarten,  — enriohir,  bereichern,  — U 
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(Er  liebt  bö$  £3piel  nicht  mehr  fo  fe#r,  als  er  ehettroTtf  t$at.  — 
0ie  rankte  tiefen  2lbenb  beffer,  al*  fie  jemalo  gethan  fyattt.  — 
SDiefer  unerwartete  Auftritt  ha*f*  uno  in  /€rftaunen  defekt 
unb  gerührt.  — ^3$  batte  Mn«  SUinbe  $u  glauben  / ba§  ber  uns 
finnige  S&occhori«  burch  feine  ©eroalttljÄttgfetten  eine  (Empörung 
feiner  Untertanen  Perurfacht,  unb  ben  jöörgerfrieg  cvngejunbet 
bitte.  — iöeil  eine  fo  fanfte  unb  gute,  $vau  fie  Perlaffen  unb  mit 
Unebne  perabfchiebet  batte/  fo  glaubte  jebermaim,  (bafl)  fie  batte 
c«  $u  febr  verbient.  — 3$  merbe  nicht  abreifen  , ebe  icb  bem  Ue: 

bei  / bao  icb  3bnen  gethan  r abge^olfea  / unb  beb  3^rem  93ater 
gerechtfertigt  h<*b«* 

9ir.  ao. 

Äcefieö  Untertbanen/  burch  bas  0epfpiel  unb  bie  BBorte  ®?en; 
i torö  befeelt/  hat^n  «in*  Itapferfeit#  beren  fie  fi<h  gar  nicht  fab**) 
glaubten. — $<$  liegt  nicht  weniger  (berebfamt’eit  in  bem  £en  ber 

Stimme  in  ben  Äugen»  unb  in  bei*  3ftiene  ber  <p<rfon#  welche  re.* 
bet/  als  in  ber  sffialjl  ber  fflorte.  — tlÜ^e^e  bem  SfRenfcberi , ,iwt» 
eher  feine  3u9™b  in  ber  2ßei<bli’chfeit  unb  bem  2ßufftggange  $u« 

* bringt ! 

Sftr.  ai. 

' \ 

$nblicbf  alo  fie  bie  Äugen  öffnete/  unb  ben  Gebrauch  ihrer 
€5inne  wieber  erhalten  ^atre^  fagte  fie  ju  mir  : SBcrjeihen  €?ie, 
mein  J^eir  / bie  Bewegung/  welche  0ie  mir  t'erurfacht  haben.  — 
Berichten  0ie  ihnen#  ba§  ber  J^immel  mir  einen  anftänbigen  unb 
ruhigen  Sufiuchtoort  bargeboten  bah  i$  ben  fünf teflcn # ben* 


j qu.  — une  «eene , ein  Auftritt.  — imprevu  f unerwartet.  — etonner, 
in  (Erftauncn  feQen.  — attendrir,  rühren.  — aueun.  — Asante , unfins 
nig.  — la  vioience,  bie  ©ewaltthatigfeit.  — catuer.  — une  revolte, 
t’ine  (Empörung.  — un  sujet.  — allumer,  ailjunben.  la  guerre  civi- 
le,  ber ’^urgerfrieg.  — doitx,  faijft.  — la  mahresse , biß  grau.  — 

abandonner.  — honteusement , mit  Uncbrc.  — renvoyer,  DCrabfcbie« 
ben»  — partir.  — avant  de,  ei )C , mit  bCUl  3«ftniUPÖ»  — «medier, 
ubhßlfen.  — lo  mal.  — justifier,  rechtfertigen. 

Aceste.  — anime,  befeelt.  — an  exemple»  — la  parole.  — la 
vigueur,  bie  ’Xapferfeit»  — se  croire  capablc  de  <]uelqu«  chose,  fict) 
einer  (Bache  fcfl)ig  glauben»  •—  il  y »»  ee  liegt.  — l’cloquenc«,  /.  bie 
Q3ereDfarrtfeit*  — le  ton* -ber  »ton.  — la  volx.  — Tair.  m.  bie  sotiene. 
— la  choix,  bie  5öahl»  — 1»  parole.  — malheur!  Wß{)e!  la  molleise, 
bie  2Beic$>licbfeit.  — Toisireie,  /.  ber  tühiffiggang... 

Lorsque,  — ourrir.  — reprendre  Tutage  de  sei  lern  , ben  (Gebrauch 
feiner  Binne  wieber  erhalten.  — pardonner.  9flön  ubcrfc(je : SBerjeihen 
Bie,  mein  £err,  fagte  fie  $u  mir...  rimotion*  /.  bie  Bewegung.  — 

eauser.  — apprendre,  berichten.  — un  refuge , ein  S^fiUC^t^ürt.  — 
honnete,  attftdftjbid»  “rr  Trauquiilo.  doux.  — retpectable.  — incon- 
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ehrwürbigflen  ber  «Herren  biene,  ba  fj  ich  ber ÜBett  unbefannt bin, 
unb  b afi  ftc  nicht  mehr  werben  errbthen  möffen/  inbem  fie  »on  mir 
fprechen  &&wn  — Da  tiefe  Schiffe  fehlest  bewacht  würben  unb  ' 
man  nicht«  argwöhnte/  fo  bemächtigte  ber  fteinb  fich  berfelben  e&nt 
«ffiiberftonb,  unb  führte  fie  weg.  — ffienn  fie  in  ben  iempel  ber 
(GStter  geht/  unb  auf  ihrem  Äopf  hie  ^eiligen 5 0a<ben  in  Stivs 
ben  trägt,  fo  foüte  man  glauben  / ba§  fie  felbfl  bie  (Gottheit  ift, 
«belebe  in  bem  Xempel  wohnt.  — Da  unfere  .ftutfche  erft  ben  foU 
Renten  $ag  au«gebeffert  werben  fonrtte,  unb  ba  wir  (Gefahr.  liefen, 
febr  fpät  abjureifen  / fo  würbe  befchloffen,  baff  wir  ben  anbern  $ag 
im  ©chlofie  bleiben  follten. ; 

***  V •*  ‘ ' SRr,  aa.  * 

< * / 

ielemacb  kannte  feine  anbere  Lobeserhebungen  leiben  al«  Me»  ‘ 
jenigen  / welche  man  ihm  insgeheim  fern  bon  ihm  erteilte*  unb 
welche  er  wirflich  «erbient  ^atte.  ©ein  £erj  war  nicht  unempftnbs 
lieb  gegen Jene,  fr  empfanb  biefr«  fo  angenehme  unb  reine  2*ers 
gnägen,  welkes  bie  ®6ttcr  mit  ber  Sugenb  allein  berfnöipft  haben, 
unb  welche«  bie  ^öofen,  weil  fie  es  nicht  empfunben  haben/  weber  1 * 
begreifen  noch  glauben  fhnnen.  — fKabame  93.  ermangelte  nie« 
mal«  bie  (Gelegenheit/  bie  Talente  ihrer  Pächter  bemerflich  $u  ma: 

• eben , ’herbepjufü&ren  ober  |u  ergreifen.  — - Dreimal  nahmen  unb 
«erforen  unfere  Gruppen  biefe«  Dorf.  — üftetroboru«  entfloh  mie 
ein  Seiger.  Allein  ein  ©clave/  ei  n SDütfchulbiger  feiner  ©cbänbs 
lichfeiten  unb  <Gra ufamf eiten , welchen  er  befrept  unb  mit  (Gütern 
Überhäuft  hatte/,  unb  welchem  allein  er  fleh  auf  feiner  Jliicht  anüer= 
trauete/  bachte  nur  bar  auf/  ihn  für  fein  eigene«  3nterejfe  ju  «er: 

* i < . ^ 

* » \ , 

"""  " * 

»n.  — »roir  a rougir , errsthen  muffen.  ©.  9lr.  74,  3.  — em©ndr©. 
im  ©erunbio-  0.  9U-  162.  — un  vaisteau,  — etre  mal  garde,  fepfeebt 
bewacht  werben.  — ne  «©  defier  de  rien,  nicht«  argwohnen.  — s«  sei* 

•ir  de  quelque  chose,  fiep  einer  @acbe  bemächtigen,  — ,1a  resistanoe.  — 
©romener.  — entrer.  — un  temple , ei«  £empel.  — • aacre,  heilig.'—  ' 
une  corbeille , ein  .Jtorb.  — croire  im  (JüHbtrionale.  — un©  divinitd/ 
eine  ©Otrhcit.  — liabiter,  wohnen.  — Str«  raccomroode , autfgebejferr 
werben."--  counr  riiqu©,  ©efahr  laufen.  — il  ©st  arrete,  n>irb  bc* 
fchlOlfetl.  — d©meurer.  — le  lendemain. 

Soufftir.  — donner  des  louange» , £obe«erhebungen  ertheifen.  — 

«n  teertet , insgeheim.—  loin.  veritablement , wirfltd>.  — • insensi- 
ble a quelque  chöse,*  gegen  eiwa«  unempfinblich.  ©♦  ?ir.  59,  1.  — sen. 
tif.  — si.  ©.  9lr.  17- — donx,  angenehm.  — pur.  — «ttacher,  «erfnii! 
pfen.  — un  inlchant.  — faute  de  l’avoir  eprouve,  weil  fie  ...  haben. 

— concevoir,  begreife«.  — inanquer.  — faire  naitre,  htrbep  fuhren.  — 

•aisir  , ergreifen.  faire  remarquer,  bemerflich  machen.  — prendre 

perdre.  — Metrodor©.  — a’anfuir  lächement,  wie  ein  S^ifler  entfliehen. 

— un  complic©  • ein  3(J?itfchulbigcr.  — l’infami e%f,  bie  (fechönblichfeit! 

— affranchir,  hefrepen.  — combler  de  biens,  mit@utern  uberhduren.— 

» • > 

V . 1 

* ✓ 

^ \ 

. / * 

> * ’ ^ 
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raffen*  — €r  ttbUU  i(jn  oon  hinten  , wihrenb  er  floh/  hieb  Jhm 
ben  ^opf  ob , unb  trug  benfelben  in*  Säger  ber  Verbünbeten,  weil 
er  eine  große  Belohnung  für  ein  Verbrechen  hoffte,  welche*  ben 
.^rieg  enbigte.  2fber  mon  Perobfcheuete  bitfett  Vöfewicht,  unb 
töbtete  ihn-  , - v ' • ! * »*»■ 

3n  feiner  3u9enb  hatte  er  rejten  unb  -.einige  iebenbe  ©prachen 
gelernt.  — - iBenn  ihr  aUe  biefen  nämlichen  SRuth  unb  biefen  nints 
lieben  £ntfchluß  habt,  fo  bürge  ich  euch  für  euere  greijheit,  unb  baß 
ihr  nicht  ben  Uebermuth  unb  bie  flogen  Vlicfe  ber  jDlacebenier  ju 
• «rbulben  haben  werbet,;/  • * •’ 

' ; Nr.  25.''  * j : 4 * ^ • ■;  ^ ..  j 

«Da*  mähre  Mittel  betrogen  ju  werben  9 ifl  fich  für  fchlauer  al* 
bie  anbern  $u  galten.  — Via*  un*  bie  ^itelfeit  ber  Är.berrt  uners 
triglich macht,  ifl  baß.  fic  bie  unfrige  Perlest.  — $>aö  große  2£rj* 
nepmittel,  welche*  immer  unfchülbig,  unb  immer  non  einer  nüfcii; 
chen  2(nn>enbung  ift,  itf  (bie)  Nüchternheit,  «fl  (bie)  igfeit, in 
allen  Vergnügungen , ifl  (bie)  Stube  bea  (Reifte* , ifl  (bie)  Üebung 
be*  ftbrper*.  — ©eine  hinter  fehlest  ergehen,  faifa  ihre  2Cuf ; 
führ  ung  einfl  beweinen  wollen.  , 

2ßa*  un*  gewbßnltch  oerljinbert,  unfern  greunben  ben  ®runb 
unferö  Jper$enö  $u  geigen , ifl  nicht  fo  feßr  ba*  Mißtrauen,  welche* 
wir  in  fie  fe$en,  al*  baojenige,  welche*  wir  in  un*  felbfl  fe$en*.  . 

* ~ 9Jr.  2^.  %. 

Diefe  Nummer  fann  hier  leine  2(nwenbung  finben. 


* * * 

se  conli^r.  — dam.  — la  fuite.  — songer» — trahir,  Perrathen.— 

propre,' eigen.  — l’interlt,  nr.  — parderrifere,  pon  hinten.  — * pen- 
dant  que,  wdhienb.  — couper,  abbauen.  — 1«  camp,  ha*  £ager.  — 
le»  allies , m.  bie  Verbünbeten.  — un  crime,  ein  Verbrechen.  — avoir 
horreur  de  quelqu’un  , eilten  Oerabfcheueit. — fair«  mourir , tobten. 

Apprendre  a monier  a cheval  , reifen  lernen.  — una  langu«  vi- 
vant«, eine  lebenbe  ©praebc.  — 1©  coeur,  ber  SÄurb.  — 1«  reiolatio«, 
ber  (Sntftbiuß.  — «•epondre  de  qaelquo  chose , für  etwa*  bürgen.  — 
avoir  k souffrir,  $u  erbuiben  haben.  ©.  Sir.  74,  3.  — le  faste , ber 
Uebernturb.  ~ ü©r>  ßolj.  — unregard,  ein  Vlidv-^  un  Macedonieu, 
ein  SJUcebonier.  # / 

Vrai.  — »e  croire,  fin  , ftcb  für  fchlau  l>afrct1*  ©.  Sir.  6ß.  -r*  ren- 
dre  insupportable,  unerträglich  machen.  ©.  Sir.  68  1«  vanite,  bie 

<£itdfeit.  — blesser,  perlenen.  — unrem^de,  ein  2lranepmitrel.  — in- 
nocent,  ynfchulbig.  — i’uhage,  m,  bie  Slnwenbuttg.  — Usobriete,  bie 
Saichtemhett.  — latemoeraiice^  bie  'Dtdßigfeif.  — fe  plaitir.  ia  irau- 
quiilite , bie  SXuhe.  — Vexercico,  m.  bie  Uebung.  — elever,  ersitzen.  — 
la  conduite. 

Empecher.  — d’ordinairo,  gewöhnlich-  — faire  voir,  jeigetf.  — 
le  fond , ber  ^runb.  — tant,  fo  (ehr.  — »voir  de  la  defiance  de  quel* 

quun,  in  jemanb  Mißtrauen  fe^cn. 


« 
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3Sen  bcr  SOßieber^o^ung  unb  ^fuStaffuttg  bet  2B6tter,  271 ; 

. ' 9lr.  '35-  "*  * ,*!'.« • 

(3n  Ziehung  auf  bie  2fnmerfungen.)  ^ > 

Sollen]  ©te  benn  nicht  gtoubeit/  3ftabfeme/  mas  ©ie  mft^ 
3&ren  2fug?n  gefeßen  ^aberr?  — 3$  (jdb*  ba$  mit  meinen  eige* 
nen  Ohren  geh&rt/  fage  ich  3hn*rt* — Oft  fann  man  bie  Sahr*> 
£eit  mit  feinen  eigenen  2fttgen  nicht  fe^en.  — ©ie.  maren  felbfl 
geuge,  IDtabame,  oon  ben  bringenben  Bitten  / melche  J£>err  3>.  be$ 
mir  tfyat,  um  mic^  juruef  $u  galten.  — * SJiir  hat  er  nicht*  von-, 
feinem  ©erhaben  gefagt. 

'•  - ‘SRr.  *6.  • ' * « . 

* * * • 

< ■*  5 . « % % ^ 

9Ran  fleh*  ihn  faft  niemals  ; er  ifl  allein,  traurig,  nieberges 
fcfctägen  mitten  in  feinem  *Pa Hafte ; feine  Jreunbe  fo  gar  mögen  es 
# nicht  ibn  anjureben,  aus  furcht  ihm  üerbi^tig  $u  merben.  * — • ©fe 
errSt^eten  bepbc,  unb  mochten  bie  #ugen  nicht  auffchlagen.  — JDie 
gan|e  Sftacht  horte  es  reicht  aüf  $u  regnen.  — SUtan  form  nicht  f 
(flauer  fepn  als  alle  ?(nbere,  aber  man  fann  flauer  fei>n  Gis  ein 
Unterer.  — ^rotefllas  fonnte  einen  re chtfeh offenen  Üftann  nicht 
leiben/  beflen  bloßer  2fnblicf  ein  geheimer  ©ormurf feiner  ©erbre* 
che n mar/  unb  melier  alle  feine  £ntroürfe  $u  nichte  machen  fonnte. 

— $elemach  fyatt*  biefen  grembling  nicht  auö  ben  21ugen  oerlo* 
ren/  unb  fjSrte  nicht  auf  feine  ©dritte  $u  beobachten.  — 3cfc  bin 
fehr  franf  gemefen,  Jfe(t  bem  baß  ©ie  mich  nicht  befucht  haben.  — * 

€0  fmb  gmep  3ahr/baß  ich  ihm  nicht  gefchrieben  habe.  — €s 
ftnb  fchon  brep  ,ffi onat , baß  fie  nicht  mit  einartber  gefproeben  ha* 
ben.  — Vi  €r  mirb  mir  meine  ©itte  nicht  bemilligen  f es  f?p  Denn  * 
baß  ©ie  ft<h  för  mich  oermenben.  — üftein  Oheim  geht  nichtauS, 
es  fep  benn  baß  es  gutes  Setter  ift.  — <£v  mirb  nicht  fommen#  , 

menn  ©te  ihn  nibt  abhohlen.'* — Senn  ft e ihr  Unrecht  eingefteht/ 


Propre,  eigen.  0.  Oft.  00-5,  2 . — un  tlmoin.  — faire»  de»  instan. 
ce»  a quetqu-un,  bringenbe  ©Uten  bep  jemanben  tbun-  — \ 1«  desseiu,  ba$ 

Vorhaben.’  •••  •.  ••  . • m ' . , ...V 

*»•;  Preiqu« , fajt»  0.  9tr.  7,  *•  — trist«,  tj-  abattu , ntebergefchlagen. 

— au  fond  de.  mitten  im  — un  pahis,  ein  ^allait  - aborder.  am 
reben.  — de  p«ur,  aus  Succpt.  — *devenir  »uspect,  oerböCbtig  merben. 
0.  s}tr.  68*  raugir*  — lever  le»  yeux,A  bie  ’2lugen  auffchlflgen.  — 
fin,  fcpl au.  — «oufTrir.  — un  bomme  de  bien,  ein  rechifchoffener  5D?anH. 

— la  seule  vue,  per  bipßc  v2lnblicf.  — un  ^cp röche.  — »ecret,  geheim. 

— 1«  crime,  boo  Verbrechen.  — .renverser  un  projet , einen  <£ntrourf 
5u  nichta.machen.  — bouger,  meicben.  ~ perdre  de  vue,  auibertt  (9e* 
ficht  verlieren.  — observer.  — jusqu’a  ceque,  biö  baß,  mit  ben  (£onj. 

— venirvoir,  befuchen.  — separier,  mit  eirtonber  fprechen.  — t.  ao- 
corder.  — la  demande.  — interceder  pour  quelqu'un,  fiep  fltr 
niailb  uermenben.  — aller  prendre,  abl)Ol)len*  — convenir  de  «et 
toru,-fem  Unre^t  eingefleben. ■—  demand«  pardon,  um  SDerjei&ung 


• I 
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> . *\ 

<5flabame/  warum  fommt  fie  nicht/  ©ie  um  ©erjeibung  $u  bitten? 

SflSc&ff  ich  3bnett  bei  alle  Unglücf*f&le  erfl&ren  f&nnen  , »cl* 

$e  tiefe*  Ungiütf  *ur  golge  bat!  — * & fc^reibr  feinen  ©rief/  ofjne 
bag  er  ba*  ©intenfag  umroirft.  — 2ßtr  fbnnen  ni<$t  einen  Stritt 
tbun#  ebne  bag  er  brumme.  — €r  wirb  nicht  wieberfommen , bis 
bat  fie  ibm  ba*  berougte  ©uch  |urucf  fc^tcft.  — SDfe  Gruppen 
wollten  rnebt  marfchiren/  wofern  ber  ^6nig  fi(b  nicht  an  bie  €Epifce 
ber  2(rmee  fieUre.  v • 

v , • | 

^eit  biefer  3?it  bat  et  nicht  aufgeb&rt , mich  affe  Sage  |u  bu 
teibigen.  — ©er  §*>raf  fonnte  burebau*  nicht  roiffen/  »er  ich 
War.  — jeh  zweifele  febr,  bag  er  biefen  Umfianb  nicht  »iffe; 
fbnnte  er  nicht  Obren  ©rief  an  SJiabame  <£.  aufgefangen  haben  ? — 
$in  Sftann  pon  ©erfianbe  fann  fcbwerlicb  in  einer  folgen  (^elegetts 
beit  Perlegen  fepn.  — 3&r  ©erhaben  ift  gcwaltfam/  fagte  ber  Äbs 
nig;  nicht*  befto  weniger  fann  ich  eö  fcbwerlicb  migbilligen.  — 3# 
bin  weit  entfernt/  mir  ba*  einjubilben.  — ©er  (belehrte  fiebt  ba*  JDopa 
pelte  bec  TCnbern,  unb  ber  Unwifienbe  fiebt  nicht*  / wenn  er  fo  gar 
am  beerten  $u  (eben  glaubt.  — <£r  bat  fein  2Bort  gefagt.  — 

SDenft  er  auf  meinen  Untergang,  ober  bat  er  Pielmebr  Sufi  meine 
greunbfehaft  flu  gewinnen?  3<h  weig  nicht/,  bep  welcher  Pon  biefen 
SKutbmagungen  ich  mich  aufbalten  foll.  — ©ie  wugte  nicht/  wel« 
eben  oon  ben  bepben  fie  wibien  foüte.  — 2Bir  wufjten  nicht/  »ö; 
|u  wir  un*  entfliegen  füllten.  — ©eitb?m  er  fie  nicht  befuebt/ 
ifi  er  gänz  perSnbcrt.  — $s  ifi  ein  3a&r,  bag  er  mtr  nicht  (chreibf. 

3ch  weig  nicht  unb  will  nicht  wiffen , wa*  fich  twifchen  3&«*n 

unb  meinem  ©ohne  jugetragen  bat.  — $ftan  behauptet,  ba§/  al* 
£ubwtg  ber  ©ierjebnte  ben  <£aloini*mu*  in  granfreich  abjufd&affen 
befchlog  / er  fagte:  //SJtcin  ®rogpater  liebte  bie  Hugenotten f unb 


i 

bitten-  — «xpüquer,  erflaren.  — un  malheur,  ein  UnglucfdfaU / eilt 
Ünglucf.  — entrainer,  jur  gofge  haben.  — jrenvener , umroerfen,  — 
un  encrier.  — un  pa* , ein  £ritt.  — gronder,  brummen.  — le  li* 
vre  an  question  , ba$  berougte  ©ueb*  — -las  troupes , /.  bie  Xruppen. 

— maraher.  — so  mottre  a la  tete,  fic h an  bie  ©pifce  (teilen.  — igno- 
rer,  nicht  wiffen.  — la  circonstance. — imercepter  une  lettre , einen 
©rief  auffangen.  — embarrasse , verlegen.  — un  de**cin.  — violent. 

— neaumoins,  — condamner,  migbilligen.—  un  aavant,  ein 
lebrtcr.  le  double.  — un  ignorant,  ein  Unwiffenber.  — lor»  me- 
ine que,  wenn  fo  gar.  0.  9*r.  233/  *•  — voir  clairt  heu  feben.—  me* 
diter  U perte  de  quelqu’un , auf  femaitbe^  Untergang  benfen-  — ou 
bien,  ober  Pielmebr.  — avoirenvie,  £u(l  haben.  ~ la  conjecture, 
bie  OTuthmagung.  — devoir.  — s’arr^ter.  — eliomr.  — te  reiou- 
dre  , fi Cb  entfcbliegen.  — aller  voir.  — change,  peranbert.  — so  pas- 
ser,  fiep  jutragen.  — pretendre,  behaupte!!.  - quand.  — resoudre, 
bestiegen.  — abolir,  «bfchaffetl.  — !•  calrinume.  — le*  hugue- 
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1 * 

•w  I • . * 

„förchtefe  fle  nicht;  mein  ®at«r  liebte  fle  nicht/  Unb  fürstete  fiej 
##i«b  / t<h  Jiebe  unb  fürchte  fl«  nicht."  — 3<h  foü  unb  will  niemanb 
i befchulbtgen.  1 

■ Ölr.  *?.  ’ - . • 

SJun  ©ie  nichts/  was  ben  <&runbfS$en  ber  $ugenb  nicht  tofir* 
big  fft , welche  leb  3bnen  einjUflSßeti  getrachtet  habe*  — $s  ift 
feine  unter  ihren  $6chtern/  welcher  es  nicht  feßr  fchmeicheln  wirb«, 
ipertn  G.  jum  ©atteti  *u  befommen*  -w  €s  giebr  feinen  4baracter, 
welchen  bie  Gefcheibenbeit  nicht  oerfchbnere,  noch.,$ebl*r/  ben  fle 
nicht  auslbfch*,  ober  ben  ft«  nicht  oergefien  lafle*  - iffientt  man 
ben  ifinbern  fröhjeitig  große  ®runbf4$e,  «infl&ßt , fd  wirb  es  weni*  < * 
g«  geben  / welch«  nicht  oon  ber  Siebe  tum  Stußm  unb  tur  Sugenb 
entflammt  werben.  , , ; 1 

f$  ifl  feine  unter  ihren  $5chtern/  welche  bübfeh  ift.  — * 3# 
fanb  in  aü«n  biefert  Griefen  nicht  ein  Üffiort,  welches  GejieJ&ung  auf 
mich  batte.  — i£s  giebt  nichts  , was  ber  SHenfch  weniger  ertragen 
fann  als  bie  Prüfung  feines  £erjens* 

91n  28.  ' 

3ch  jweifele  nicht/  baß  biefe  Antwort  i$ r f<hmei<h*lhaft  fepn 
werbe; - 3meffelten  €5ie,  baß  ich  an  ®ie  bachte?  — Git  war 
nicht  in  2(brebe/  baß  man  es  ihr  gefagt  batte*  — 3$  fanrt  nicht 
läugnen,  baß  biefer  Schritt  bie  erfte  Urfach«  iinferer  BerbirtMl  «g 
war.  — 3<b  jweifele  nicht,  baß  fle  ftolj  war/  ißn  jum  ®obn  ju 
haben*  **  ^Eie  zweifelte  nicht/  baß  er  in  <Paris  wäte/  unb  nahm 
ben  €ntfchluß  baßin  ju  reifen.  — ffief  fand  in  Äbrebe  feon/  baß 
ßuhwig  ber  Bierjeßnte  ein  großer  gfirft  war?  — 3<h  läugne  nicht/ 
baß  ich  biefe  Gegebenheit  für  eine  bloße  äBirfung  bes  Unfalls  hielte 
— fflir  fbnnen  nicht  (äugnen/  baß  wir  in  ber  2Biberwärrigfeit 
unferer  beften  Jreunbe  oft  etwas  flnben/  bas  unS  nicht  mißfällt* 


nots,  m.  bie  ^ugenotreit,  ehemaliger  ^phttttciinf  beröteformirteft  iftgrdnf« 
reich*  l~  Äccutor  j befcßulb igen* 

Dignei  de  quelque  choae*  eilter  ©Äcße  würbiß*  — uns  maxi  me, 
ein  QrunbfaQ.  — . tächer*  trachten.  — inspirer*  einfloßen.  — aueun. 

— .eile  §eroii  flaue« , eö  würbe  ißr  fcßmeicbeln*  G-  'Jtr*  6t/  Wote*  — 

aroi*  pour  epouxj  |um  (hatten  befommen.  — . il  «at  für  il  j ** 
&4  9lr*  207/  ~ un  difaut*  — effacer,  auölofcben.  «“•  faire  du- 

blier* — de  bonne  heure,  — inspirer,  ~ a’exi  flamm  er,  entßammf 

werben.  — la^loire,  ber  SKubm. 

Aroir  rapport  a quelgu'un , QSejiebUftg  «Uf  jefttflnb  babett*  ~ ioti** 
tenir,  ertragen*  — Texamen*  nt.  bie  Prüfung* 

Flauer  quelqu*un<  jemanben  fcbmeitibelbaft  febtt.  ©.  9ir.  t8^  ünb 
193/  ~ la  demarch«,  ber  Schritt*  — . la  tiaiaon , bie  SSerbinbung. 

--  Tain  i — croire^  halten.  ©*  9tr*  6Ö,  t*  — tin  evinement, 
eine  Gegebenheit*  — l’effet^  m.  bie  2Birfung*  — le  heaard , her  3ufaU* 

— radreraitdj  /.  bie  SBibcrwartigfeit*  — depltire  j mißfallen* 

©cbaffet1il  it  Curfue*  * iS 
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« . , . 
tgjenig  fehlte  baran , bag  er  in  feiner  Öffnung  nicht  gefäufc^t 
würbe  — €9  fehlte  wenig  baran,  bag  bie  ©cblacgt  nicht  Berleren 

surfte’.'  — €0  fehlte  nicht  viel  baran , bog  her  ©eneral  nicht  felbft 
gefangen  genommen  würbe.  , 

\ • 9lr.  ng.  • - 

Nehmen  ©ie  fleh  io  Wt,  bog  man  ©ie  nicht  befiefiie.  — ©«s 
hen  ©ie  fid>  oor,  bag  man  ©ie  nicht  betröge.  — : ©ie  genaue 
Äenntnig  ber  ©echen  oerhinbert,  bag  man  betrogen  mich.  —•-'fr 
bcfchulbigt  ©ie»  oerhinbert  ju  hoben,  bofj  fein  ©rfm  «UtobemoifeUe 
© geurathete.  — 9?un  fing  ich  «>»  Ju  fü*<httn.  ©ie  möchten  «Recht 
gehabt  haben.  — <£r  befürchtete,  feirt  ©ater  möchte  mit  £errn  ©>. 

• fprechene  unb  feinen  ganjen  Setrug  entbeefen.  — ©ie  befürchtet 
fehr,  ihr  ©rief  möchte  3fjnen  nicht  jugefemmen  fe»n.  — 3<4 

fette  , bag  mein  ©ater  es  juf&Uig  erfahren  möchte.  — • ©ie  Jitters 
te , ihr  ©ohn  möchte  ber  ©chulbige  fepn.  — 34  befürchtete  jeben 

2fugenbiicf  » er  möchte  mir  im  ©ertrauen  feine  ©efinnungen  offen* 
bar<n.  _ 34  befürchte  nichfe  bog  ©ie  geh  in  3f»'«n  ©iuthma.  , 
jungen  geirrt  haben.  — Sörcgten  ©ie  nicht,  mein  £err,  fagte 
er  ju  mir,  bag  ich  mir  biefen  ©ortheil  ju,  9fuge  machen  toill.  — 
34  befür4ite  nicht»  bag  man  mich  unter  bfe.Sahl  berjenigen  rechne» 
•»eiche  bas  @nte  nicht  mellen.  — 2Btr  fürchteten»,  man  hätte  ©it 
nicht  früh  genug  gewarnt.  — €r  wollte  uns  weber  einen  ©teuer« 
mann»  noch  Stuberer  oon  feiner  Nation  geben»  aus  gurcht  fie 
möchten  an  ben  Äüften  ©rieehenlanbes  ju  fehr  ber  ©cfahr  ausges 
fegt  f*ijn.  — 9Jta».  wagte  nicht  ju  reben  , au«  gurcht  bag  er  noch 
■ etwas  ju  fagen  hätte,-  unb  bog  man  ihn  oerhinbert«,  gehört  ju 
werben. 


, ••  • 

Etre  fruitre  de  soa  eiperance,  in  fVinc r Hoffnung  getauf($t  tDethetl* 

— 5tre  pris , gefangen  genommen  werben. 

Voler , befielen.  — accueer,  beföulbigen.  — avoir  rahon,  $Xe<$t 
Men.  — aller  parier.  ®.  <ftr.  78- 2.  — decouvnr.  — une  impo». 
tiire,  ein  betrug.  — avoir  grand’peur , |tcb  fc^>r  furzten.  — paive- 
ziir  a quelqu’un,  jemanden  JUfommen..  — trembler.  ~ venir  a »a- 
voir,  jufoUig  erfahren.  9lr.  78«  3.  — un  coupable,.  ein  Sd>uibi« 
„ gerr  — a tout  moment  , f'efcen  WugenblicF.  — faire  confidence  de  eet 
aeutimenct , im  Vertrauen  feine  0e(innungen  offenbaren,  — la  conjec- 
ture  , bie  ’JSÄUtbntabnng.  - *e  prevaloir  de  quelqae  chose,  fl<|> 

|u  9tujje  m<u1;en*  — un  avantage,  ein  98ortbeif.  — - compter,  rechnen. 

— parmi.  - le  nombre.  — le  bien , baö  '5?Ute.  — avertir,  war? 
nen.  — as»e*  tot,  früh  genug.  — im  piiote,  ein  Steuermann.  — 
un  rameur , ein  SHuberer*  — €tre  expo9e,-ber  Gefahr  autfgefeQt  febn. 
— - , la  cote,  bie  Ätllle.  — la  Grfcce,  (Sriecbetlfanb-  — oser, — . era< 
pecher.  — Itre  entendu. 
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•'  Ölt-  • 5®»  "•'  ■ " 

2Bfr  Weinen  g<»5$nrW  nnber«  di«  »fr  finb.  — eit  baren 
ganj  anDcrs  gefjanbdt , als  gif  mir  t>erfpro<$»n  batten. 

t.  . 9lf. . 51- 

•r  ©amai«  »ugre  man  ncct>  nidit,  ree  Wert  €ntf<$iug  man  nehmen 
follte.  — 3n  biefer  Sage  »ugte  ich  ni«$t/  »oju  i<fe  mi(f>  entfcplie« 
gen  fodte.  — SBarum  »cUen  gie  ihn  aufmetfen?  — über  mar. 
um/  fagte  er  ju  mir/  »ollen  ®ie  biefen  lbbli$en  ®ntfthiu§  3hrtir 
Sitern  ni«tt  anjeigen? 

••  > €r liegt  in  einem  Äerfef  mit  ^«ffein  dn  ben  £4nben  unb  Jö» 
§en.  — €r  fianb  einige  3*it  unbe»<glM$  unb  naepbenfenb/  mit  ben 
benben  ^änben  auf  feine  glinte  gelehnt;  unb  i«b/,bur«b  feine  Huf* 
mertfamfeit  fehuefttern  gemalt,  (leb)  beebaeptete  auch  bas  gtiil: 

febmeigen.  — gie  grügte  uns  mit  niebergefcblagenen  4ugen. 

. 2 » .»  * | " 
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2>ie  3ugenb  ohne  Erfahrung  gieSe  ficti  einer  ftdljeii  Sa&elfuch* 
•»*  «>e(c*e  i$r  aUe  9Büftet  Derleibet/  Me  fte  ju4  befolgen  nbrbig 
§flt/  unb  »debe  fie  in  eine  unheilbare  Unlefiffütnfeft  tfürjt, 
nur  mufjt  bu  beinen  *Bater  lieben/  i$m  nadja&men/  obgleich  er  gar 


■ ■Vf.« 
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SembUry  f<beinen- — *gtr  # banbelrt- 
. j Prendro  pn  pajti,  einen  €nif<blu(i  nebmen«  **  1«  lituation,  bie 
£«ge.  Mtesoudre,  *-  tigtiifier , an  jeigen-  ^ ~ la  reiolutioti,  — 
louable,  Ibbiicb»  « - * 

Etre,  liegen.  — r-un  dacbot , ein  Werfer«  . leg  Utt,  m.  Me 
Seffcln*  — te  tenit  immobile  et  pensify  unbeweglich  unb  naebbenfenb 
fte&cn.  — «ppuye,  gefiu$r<  — üh  faail*  eine  Slmte. „ — intim id^ 
fdbücbtern  gemaebt-  -*  Pit^ntioÄ  * ft  — garder  ivtileace^  bflg  (g:tlU4  " 
febmeigen  beobaifem  — talucf,  gruben-  baiaie,  meoergefcblagen* 
L>xperi6no« , /-  bie  €rfabe«ng-  — «•  livrer*  Mngeben.  ^ U 
eritiqae,  bie  Xabelfucbt  ^ preaoinptü4iix  i (iolj-  — de^outer  qael- 
qu*itn  de  qu«lqu0  chot«,  einem  etlDöd  ®ei  leiben-  ün  modele  4 ein 
SÄujler-  — avoir  bggoin.  -*•  j«ter,  (iur|en-  — l’indooilite , /,  bie 
Unlenffamfeiti  — incurabl«,  unheilbar^  - non  «eulement . - . mai» 
encore t nic^t  nur  - --  fonbern  auch-  — bu  bur<b  voa«  au^gebruefr  — 
d«voir, — sespeotor-  — • . imitei  quelqu'un  t jeiu anberl  naebabmen-  W 
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nicht  «öUforomen  ff!;  fonbern  bu  muht  öu<h  eine  Ächtung 
för  3bomcneuö,  babeu  , ungeachtet  alle«  beffrn  , rrae  ich  an  ihm  ge; 
tabelt  ^abc.  €r  if!  t>on  fttatur  aufrichtig , reblich,  billig,  freies 
big,  wohltätig;  feine  Xapferfeit  if!  «olifemmen  5 er  rerabfefceut 
ben  betrug,  wenn  er  ihn  fennt,  unb  wenn  er  fre»  bem  wahren 
£ange  feine«  #er$en«  folgt.  — ©iefer  (Gret*  batte  eine  grofe  faljs 
le  anb  etwa«  gerun^lte  0tirn ; ein  meiner  &art  hing  bi«  auf  f ds 
nen  (G&rtel  herab;  fein  äßueh«  war  hoch  unb  majefUiitcfc,  feinere* 
fEc^tdfarbe  war  noch  frifch  unb  roth*  feine  Äugen  lebhaft  unb  burch« 
bringen«,  feine  Stimme  fanft,  feine  äBorfe  einfach  unb  lieben«* 
wiriig.  — Unfere  ßeibenfehafren  ftnb  nicht  aUein  heftig , fte  ftnb 
liftig:  uon  einer  @eite  unfertr  €5eele  $ur hd  getrieben,  ftetten  fte  ftch 
mit  einem  neuen  (Geflehte  wieber  oon  einer  anbern  0eite  bar. 

5)fe  <Perfonen,  welche  ein  gute«  £er$  unb  erhabene  (Gefinnun* 
gen  ber  0eele  haben,  fm>  gewöhnlich  groimithig  — ®enn  (bie) 
fperfonen  , weiche  eine  fch&ne  0eele  haben,  (bie)  (Gelegenheit  jin» 
ben  eine  ÜBohlthat  $u  erfennen  fo  (offen  fie  bieielbr  nicht  entgehen. 

— 3ch  habe  in  meinen  ®erbrte§Iichfetten  ben  $roft  gehabt,  bah  eine 
grohe  SUtenge  uornehma  ^erfonen  fleh  bie  fUtöhe  genommen  haben, 
mit:  ba«  fflliffallen  ju  bejeigen,  welche«  fie  baruber  gehabt  haben. 

— 3m  jw&lften  , breo$<hnten  unb  uiergehnten  3ah^hunbert  war 
ba«  (Gelb  an  melen  Oertern  3talten«  unb  uiel  mehr  in  §ran£t*ei<h 
rar.  — s&abemoifcjle  $ö.  fingt  bi«weilen  falfth.  — 5ttabame<G. 
unb  ihre  Tochter  fprachen  fo  laut,  bah  un«  nicht  ein  SBort  entge* 


' quoique.  — haut*  — , rcstime,  /,  — IJomene«,  — malgro  % UttgC* 
achtet.  — t«prendro,  tabein.  — on,  an.  ®.  ')!r.  225,  s.  — natu- 
rcllement,  Don  Olatur.  — ‘ sinofere,  — droit,  reb(i<h.  — equitabie, 
billig  — liberal , freigebig.  - la  valeur,  bie  iapferfeit. — ‘parfait, 
ooilfommen.  — det«»ter,  oerabfeheuen.  — U fraude,  ber  Q3etrug.  — 
quaud.  «Tfr.  21.  — - Itbreroent , frep.  — ' la  pente,  Der  J^ang.  — 
un  vieiilard,  ein  ©rei«.  - le  front,  bie  0tirn. 5~  chauve,  fahl.  — 
ride*  gerunzelt-  — la  barb«.  — pendre,  herab  bangen.  — 1«  cdn- 
ture,  ber  ©Itrtel.  — la  taille,  ber  'SButb«.  — haut.  — majettueux, 

« majeddtifch.  — 1«  teint,  bie  ©eftcbt«farbe.  — frais*  — vermeil,  roth* 

- ▼if*  — perqant , burchbrtngenb.  — doux.  — utte  parole*  — 
simple.  — la  passion,  bie  £eibenfd>aft.  — seulement.  — violent,  «ff* 
tio.  — »droit,  fiftiö.  - repoustd,  junicf  getrieben.  — par.  - un 
endroit,  eitfe  0telle,  0eite*  — , •«  representer,  fiep  wieber  barfiellen. 

— le  visag©,  — lecote,  bie  0eite. 

Avoir  le  coeur  bon.  0.  9!r.  108,  3.  — le  sentiment,  bie 
finnung.  — eUve,  erhaben.  — generoux,  arohmurhtg.  — reoonnoi- 
ftre.  — un  bienfait.  — laister.  — echapper,  e»uge()en.  — la  con- 
tolation , ber  IroÜ.  — Penn  ui  f m.  bie  'Berbriehlichfetr.  - un©  infi- 
nite , eine  grofje  ^enge.  — qualifie,  oomebm.  — temoigner  — le 
deplaisir,  ba«  2Äi0faüen.  — en,  bantber.  — le  siede,  ba«  3ahrhuns 
bert.  — rare.  — un  endroit,  ein  £>rt.  — «ehapper,  entgehen.  — 
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h*n  fonritt.  — ©Ificflfö  berjenige , welcher  bas  Xagt«lföt  fleht, 
fügt  ein  ©li über;  aber  bie  ©enföen  , reelle  §«U  lehen , fagen  e* 
nicht.  — ©ie  blieb  fletfen.  — ©it  »ermaßen  fleh  einer  ©ache, 
»eiche  nicht  »en  ihnen  abhing.  — ©ief*  Ärhuter  riechen  gut,  je, 
i»e  riechen  übel.  — Cr  ging  immer  mit  blofiem  Äopfe , unb  bar« 
fuS  ober  mit  biegen  ©einen.  — ©eine  felige  Xante  hatte  ihm  ge. 
hrogt,  ihn  »u  enterben,  wenn  er  biefe«  SDMbeben  heurathen  würbe. 

— 3*  habe  biefe  ganje  Stacht  nur  eine  halbe  ©cunbe  gefölafen. ' 

— 8Bir  haben  brittehalb  ©ufcenb  bon  biefe n fielen.  — Sffii» 

flnb  eo.  — ©iijb  eo  3hre  ©rüber  nicht  ? — ' ©inb  tfl«  olJe  3hre 
Äinber?—  Stagen  ©ie  meinen  Oheim  ober  J£>errn  ©.,  »on  ig. 
nen  hingt  biefe  ©arge  ab.  — ©erben  bie  SXefötbümer  euer  ®iucf 
machen?  — Cure  ©erfahren  flnb  es,  »eiche  butch  ihre  Xugenben' 
unb  föhnen  ^anblungen  euch  ben  Xitel  Cbele  ermorben  hoben ; fie 
flnb  e6,  . welche  euch  berühmt  machen:  ahmet  ihnen' noch,  »enn 
ihr  nicht  auoarfen  »eilet.  — ©ie  £trrn  ®.  fennen  biefe«  J&au» ; 
an  fie  müflen  ©ie  fleh  »enben.  * , 

' . 9lr.  33. 

SHachmittog«  ging  er  in  einen  ber  prächtigften  Xcmpel  her 
©tabt ; er  fegte  fleh  unter  einen  Raufen  ffieiber  unb  «Winner,  »eis 
ehe  bafclbfl  gefommen  waren,  um  bie  3«t  binjubringen.  — ©er« 
jenige , welcher  fleh  beliebt  )u  machen  »ei§,  unternimmt  wenige 
©efehä  te,  bie  ihm  nicht  gelingen.  — ©o  würben  fo  «tele  ©eifla: 
gungen  erfüllt.  — Cirie  SDienge  ■Oofieute  werben  in  ihren  Jgioffs 
riungen  betrogen  ; fle  (chmeföein  fleh,  ©unflbejeigungen  ju  ethai. 
ten , allein  fle  befleigigen  fleh  nicht,  fle  ju  Serbien  en.  — Cin  J^au, 
fen  mit  ©lumen  befranster  9?t)mpf)en  föwammen,  engt  jüfam* 
men  gebringt,  hinter  btm  ©egen  ber  ®6ttin.  — ©ie  ©enge  ber 

. Ih  ' 


le  jour,  bat  £age$li<bt*  — u*  aveugle.  — «e  fair«  fort  «Tune  oho* 
•e,  fid)  einer  ©oefce  uermefien.  — dependre,  oblongen.  — unt  herbe, 
ein  $fraur.  — menacer  qudqu’an,  einem  Droben-  — deihcriter,  ent- 
erben« — *ll«r  epoater.  — let  aoeetre» , m.  Die  $Dorffl()ren«  — une 
aetion , eine  £«nblung«  — weiter  # erwerben«  — 1«  qualite,  ber  $is 
ttU  — un  noble,  ein  gbefer«  9tr.  51.  — rendre  illuttre , berühmt 
mötfcen.  — imiter  quolqu’un,  einem  naebabmen.  — degenerer  , aul? 
arten.  — »'adretter,  . 

Aprfct  diner.  — tuperb«,  priebtig.  — wn  t«mple>  — e’atieoir. 

— an  znilUo  d«,  unter«  — une  troup«,  ein  Raufen«  — U,  bafWbft. 

— patter.—  t«  faire  aim  er , fl(b  beliebt  ma<beti.  — : entreprendre. — 
rtuttir  im  Gonjuncti&o«  91r.  170  unb  27,.  — «tre  accompü,  erfüllt 
werben.  — la  prediction,  bie  SBeiffaguna.  — quantite,  eine  5tte nge. 

— un  courtitan  , ein  ^Ofmann«  — te  Matter«  — obtenir«  — une 
grace,  eine  ©unilbejeigung.  — t'appliquer  (mit  i),  fid)  befleifigen.  — 

rneriter.  — une  troupe«  — une  njmphe«  — courounc,  befranjf.  — 

nager , f<t»immen.  — *a  fonle , enge  iufammen  gebrangt.  — U ebat, 

y 


; 


Digitized  by  Google 


/ 


a78  <&qntax,  trittet  Slfcfd&nitt. 

% 4 \ 

„ m 

@on'bf8rner  1(1  unjifjlbar. — 5£>iefe  ?frt  Virncn  wirb  erfl  in  efe 
mm  Sftonat  reif  fc^n.  — SRachbem  $weh  Sftonat  Seit  bepm  !E>ur<h* 
reifen  ber  ^Provinz  tJerfloffen  finb/  müfien  0ie  noch  ber  Jpaupt« 
flöht  üurficf  kommen.  's  - 

. Sflofc*  rief  zum  £errn*  unb  fagte  $u  i^m : 2Bad  foll  ich  bie» 
fern  Volke  t&un  ? bolb  werben  fte  mich  peinigen;  — 2>iefe$  uiu 
glücklich«  *paar  mürbe  in  ber  Kammer  gefunben#  wo  fte  fchliefen* 

9}r.  34,  * ' ' * ' 

2Benn  (bie)  ffieisheit  unb  $ugenb  reben/  fo  Pillen  pe  olle  Sei» 
bcnfchaften.  — Obgleich  ba$  Sehen  unb  ber  $ob  Subwigs  be$ 
Vierzehnten  ruhmvoll  gewefen  waren,  fo  mürbe  er  b ach  nicht  fo  fehr 
beklagt  t ala  er  es  oerbiente.  — $)ie?lbwefenbftt  unb  3eit  waren 
nicht  wermbgenb  ben  £ifer  von^ürenne’agreunbfchaft  zu  Ich  machen ; 
Ober  es  marin  feinem  Jpeqen  eine  ollen anbern vorhwfchenbe  Siebe; 
es  war  bie  Siebe  zur  (Gerechtigkeit,  0iemar  bie  unverbrüchliche  Siegel 
oller  feiner  Jpanblungen ; (bie)  greunbfchaftunb^afj  konnten  ihn  nie 
einnehmen:  er  verweigerte  feinen  greunben  (Gunphezeigungen*  wel* 
(he  er  feinen  geinben  bewilligte*  wenn  er  fte  berfelben  milbiger 
glaubte  als  biejenfgen,  welche  er  liebte.  — ’ SEDeber  (bas)  (Golb  noch 
(bie)  <55r6§e  machen  und  glücklich.  — ^eine  ®efch$ibenbeit  unb 
llneigennubigfeit  finb  gelobt  unb  bemunbert  morben.  — äßenn  ihr 
ben  Srieben  unb  bie  (Gerechtigkeit  * welche  zu  euch  kommen#  nicht 
onnehmen  wollt/  fo  werben  bergriebe  unb  bie  (Gerechtigkeit  ihren  9t4s 
(her  pnben.  — 0eine  Stimme  unb  fein<Ge|icht  waren  mir  bekannt. 
— ga|l  alle  Sftenfchen  hoben  ihre  befonbern  (Gebanfen  unb  UttheiU* 


ber  SEBagen.  - la  quandte.  — un  grai»  da  sable,  ein  0önbforn.  — 
innombrable,  unjdl)lbar.  ~ une  »orte,  eine  2lrt.  — miir,  — ecou- 
le, oerflojTen.  2Äan 1 überfe$e;  91acb zmeo  Monaten  Seit  versoffen  bie 
^Provinz  zu  burchteifen.  — parcourir,  burchreifen,  — - une  prorinca, 
eine  4>; owiita.  # „ 

Morte,  — aroir  recour»  au  Seigneur,  — faire  im  guturo,  — 
bientot.  — lapidar,  Reinigen, — un  coupia,  ein  'paflr,^  — coucher, 
nicht  dormir. 

Quand,  — ealmer,  UiUett.  — la  pastion,  bie  ?eibcnfcbaft,  — * 
quoique.  — glorieux,  .rubniVOU,  — etTe  regrette,  beflogt  werben,  -*-* 

rabaence, /.  — ni,  unb,  0.  91r*  232.  — capable,  permbgenb. — 
ralandr , fcbwdchen.  — TardeHr,  /,  ber  £ifer.  — predoroinant  a qua!« 
qua  cboia , einer  @i«cbe  Porberrfchenb.  — la  juttic©  , bie  Gerechtigkeit. 

— una  regle.  — inviolabla,  unverbrüchlich-  — une  actiou,  — ni, 

unb.  <8,  35»,  — .pTeoccuper,  einnebmen.  — une  ^raoa,  eine 

©unitbezeigung,  digne  da  quelqua  cboa# , einer  ©acte  murbig. 

$r.  50,  m fllfoen,  berfelben.  0.  9lr.  131.—  randre,  machen. 

— VU  raodettie»  bie  ©efcheibetlbcit,  — le  de*intere#sem«nt bie  Unei« 
gennii&igfeit.,  - dtre  admire,  — : rafuter , nicht  annebmen  wollen.  — J 
etre  venge , feinen  SHdchcr  bnben«  — presque,  — le  jugement,  bad 
Unheil.  particuliar,  hefonber* 
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''..  '«^82(4*  nur  olle  (eine  SBörben  unb  SXcichthfitner,  fonbern  feine 
ganftc  Sugenb  verfcfemanb. » — SBeber  bie  eine  noch  bie  önbere  von 
jMefc  iDamen  ift  i$re  Butter.  . , 

: \ *-  . * * * \ 31  r.  35*  ** 

$Da«  ffiore  eine«  techtfchaffcnen  Spönne«  ifb  bas  ftcherfte  ber 
©finber,  melche  er  geben  fann. 'ä  ©te  ©chmich*  ift  ber  größte 
unter  ben  SRÄngeln  eine«  Äbnigs.  — 2Jie  giferfbdbt  ift  bas  grbß* 
te  unter  allen  Uebeln,. unb  basjenige/  melcheö  bie  *perfonen,  bie  es 
terurfachen,  am  menigften  fchraerjt. 

; j ; - ; - r Sir,  56.  . \ 

£>ie  SReMichfeit  ift  bie  foftbarfte  Sigenfchaft  an  bem  Sttenfchen. 

— ©ocrates  ift  ber  aufgeflirrefte  unb  meifefte  unter  ben  alten 
*P$ilofop&en.  — $Das  2fiterthum  bcs  SReich«  ber  2ffTprer  tft  ber 

> ©unct,  öber  welchen  bie  &efehtchrsfchreiber  am  menigften  uneinig 
geroefen  ftnb.  — ' £err  ift  einer  von  benjfenigen,  melcbe  mir 
am  nfifclichften  gebient  haben.  ; — JDicfe  bepben  ©chöler  haben  am 
beften  gearbeitet.  — 3hr«  ©ienfle  ftnb  mir  am  nu$lichften  gerne* 
fen.  — 3Benn  mir  meinen,  ftnb  mir  nicht  immer  am  betrubteften. 

— €in$  von  ben  Gingen,  welche  am  roeiftcn  lange  ffleile  vertu> 

fachen,  unb  morauf  rttan  am  wenigfeen  achtet,  (bas)  ftnb  bie  2Bte» 
Verholungen.  — ©as  QMucf  erhebt  oft  plh$lich  biejenigen  wieber> 
welche  es  am  meiften  erniebrigt  hat.  „ , / 

Sir.  57. 

* % • • \ 

' 5D?eine  ©chwcfter  unb  ich  maren  öber  biefe  Äntmort  entjöcft. 

— Sffeim  £err  verfcbmiegen  gemefen  wire,  würben  meber 
©ie,  noch  ffitabame  meine  Äbftch t errathen  haben.  1 — €r  unb  ich/ 
mir  reifen  morgen  um  fteben  Uhr  ab.  — ©ie  unb  $trr  ©.  miffen 
mohU  tvas  ffir  einen  fBerluft  ich  erlitten  habe,  — tiefer 


• « t # _ 

Le»  honneuT»,  m.  bie  SBurben.  — »Vraaouir,  verfebfbinben. 

* La  parole.  — honnete.  — »ilr,  fieper.  — ungage,  ein  fpfanb. 

— la  foibleate.  — un  defaut,  Ctn  SRangel.  — la  Jalousie,  bie 
fcrfuc^t.  — faire  le  moins  do  mal  k quel^u'un , einen  üttt  menigften 

fAmenen.  — causer.  . v , . # At 

La  probite,  bie  SReMicpfcit.  — '1»  qualite.  — prteieux.  f oftbar. 
dan»,  an.  — ^claire,  öufgeffart.  — ancien-  — ur»  philoaophe, 
ein  fpbilofoph.  — l'ajiuquh 0.7.  fcaö  Ältertfrum.  — . l>mpire,  m.  bgö 
9feUh«  — le»  A»»yrien» , w bie  Slffprer.  ~ unpoiflt,  etn  $unct.  — 

UB  hi»toiien,  «in  (Ä>cfct>tct)t«fctrciber.  — paitage,  uneinig.*—  ütiieniont. 

— le  »eryiee.  — aftiige,  betiltbt*  — ennuyer  , lange  SOfile  Perurc  * - 
fachen.  — prendre  garde  a guelque  ehoae,  auf  ettvaS  flcbtttl.  * ia  re- 
dite,  bie  ÄBieberpoblung. — Ufortuuc.  — , relever*  miebcv  erbeben. 

— . abaUser , erniedrigen.  , ’ ..  . > 

Charme , enuüeft.  — discret,  verfcf>tviegen.  — donner,  erratben. 
le  de» »«da.  — fair#  une  peim,,  .einen  jötrluft  erleibem  — avoir  a 
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.$err  unb  »Ir  »erben  $ufammen  abreifen.  — ©ie  unb  3h**  9$ni« 
ber  »erben  ficb  nicht  über  mich  j|u  beflogen  haben.  — '&[&'  Jfyt rr 
unb  ich  im  tpallafie  angenommen waren,  verlangten  »ir  mit 
£errn  ju  fprechen.  — 2Uö  »ir  an  ber  $hür  &e«  (Maftloft* 
abfiiegen  / ging  bep  uno  ein  Stft&nch  von  bem  Orben  he*  ^riftgen 
gt  onciocuo  vcrbep,  »eichen  mein  Wiener  unb  ich  mit  aller  Äufmerfs 
famfceit  , bie  er  $ u Verbienen  Wien , betrachteten. 


; Wr.  58. 

3*  fagteihnu  »ie  bio  bahin  mein  guter  fngel  mich  be|fttet 
litte  ffler  »eifi  eo  beffer  a(*  ich/  fagte  er  lidelnb?  3$  felbft 
bin  biefer  ©chufcengrt,  (unb)  ber  fic|  fu|tbor  macht/  um  ben  fprcie 
für  alle*  ju  erhalten/  »a*  er  für  ©ie  gethan  hat.  — 3W  bin  ber 
eingige,  welcher  ©ie  fennt,  unb  »elc|er  ©ie  genug  liebt/  um@ie 
auf  alle  3bre  gehler  aufmerffam  au  machen,  — ©ie  finb  e« / »el; 
Cher  bie  &uhe  biefer  gamilie  geftbrt  hat.  ©ie  unb  er  finb  e*, 
»eiche  mir  biefen  Sroft  verweigert  haben,  — 3ch  beflage  nur  ©ie 
-wnb  3|ren  greunb,  »eiche  babep  am  meiften  verlieren, 

(Soncretlon  beb  tyartieiptt* 

9^’  59*  ' 

SRomuluo  unb  {Remuo  / entfproffen  von  ben  alten  Einigen  von 
3llba  vet mirrelft  ihrer  SJtutter  3*ia , festen  ihren  Cftrofjvater  Sftumi; 
i tor  »ieber  in  ba*  J^bnigreich  2flba  ein/  »eichen  fein  trüber  ?lmu; 
liu«  barau*  vertrieben  hatte;  unb  gleich  nachher  grünbeten  fieSXom/ 
»ährenb  bafj  3<>tham  in  3ubüa  regierte.  — SDiefe  gürftin  fiarb; 
Von  ihren  geinben  felbft  beweint.  — 3Vftür nt  über  tiefe  2$ortc/ 
blieb  bao  arme  Bübchen  einige  Xugenblicf  fprachloo,  3*® 

. ' 1 ,J  • J ■'  'r  fk  * 

te  pUindre.  ©.  9ir.  74 , 3#  -*»  un  hotel,  ein  tyallaft.  — demander, 
verlangen,  ntif «.  ©.  9lr.  74/  i.  — descendr«,  abfteigen.  — un«  ho- 
teil *ri©  | ein  <9aft()0f.  — passer.  prfet  de.  — un  r«ligieux,  ein 
wtond),  — l’ordro,  m.  ber  örben,  — Saint, Franko»,  regarder. 

— Pattention, /.  — paroitre. 

Juaqu«-la,  bi$  bahin.  — un  ange,  eilt  ©ncjef.  garder,  bcpli* 
, *en*  — tonrire , lächeln  / im  (Serunbio  mit  en.  ©.  9tr.  162.  — un  ta- 
ge tutelaire,  ein  ^CpUpengel.  9Kan  uberft’he:  c’est  moi.meme  qui... 
©.  9tr.  «3,  *•»  •«  rendre  visible,  ffcp  (Tcptbar  machen.  — obtenir, 

erbölten.  — • )«  prix , ber  tyreiö.  — avertir  de  quelque  oho«« , auf 
rtttvo&  aufmerffam  machen.  un«  faute,  — troubler,  ftoren.  — 1« 
xepo».  — / la  comolation. 

Rom  ul  u«.  -*  Remu»,  — ^tr«  «o«i,  entfproffen  fepn.  — ancien. 

— Albe,  — par,  vermitteln.  — retablir,  »icber  cinfegcn,  — de- 
posteder  d’un  royauno«,  auO  einem  Äonigreicbc  oertreiben.  ~ ineonti- 
nentapre»,  gleich  nachher.  — fonder,  gruttben.  — pendant  que.  — 
Joatham.  - regner,  regieren  — la  Judee,  3uha«.  — ötre  trouble, 
heflurit  »erben*  — dcmcurer  «au«  parier,  fprachlo^  bleiben.  — 1« 


\ 
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nal  angefommen , würben  blefr  ©chiff t twn  einem  heftige#  ©türm  , 
befallen.  — Sftiemal*  war  eine  ©tabt  mit  mehr  Klugheit  über* 
fallen,  unb  mit  fo  Vieler  Sapferfeft  Pertbcibigt  worben.  — 3>iefer 
griebe  war  burch  bie  tieffie  ^Politff  oorbereitet  worben.  — Steine 
Sanfe  war  blinbtings  allen  3bfichttn  meiner  Mutter  beugetrettrt. 
— 3<h  batte  es  nur  $u  Diel  Perser  gefejen;  alle  unfere  Briefe  finb 
3brem  Öbeim  in  bie  J&Snbe/ gefallen.  — €s  giebt  feinen  beweis 
bafür,  bä#  ©enebig  unter  ben  (ombarbifchen  Einigen  eine  aner: 
fannte  greobeit  gehabt  bat;  es  ift  wabrfcheinlicher  , taß  feine  &e 
wojner  in  ihren  Morifien  rcrgeffen  würben. 


Sit.  40.  : . 

. , % * 4 •»  y 

IDie  SKeichtbimer  / welche  bie  Sanier  burch  ben djanbel  er wor? 
ben  haben  unb  bie  ©tÄrfe  ihrer  unbe^winglichen , im  Meere  gelege? 
nen  ©tabt/  hat  bas  £er$  biefer  958lfer  aufgebläht*  — 3$  werbe 
bep  meinen  greunbcn,  fügte  tt , bie  Shorheit  Pergefien/  welche  ich 
biefen  Morgen  begangen  habe.  — 2Bir  waren  wett  entfernt  gerne? 
fen;  bas  Unglicf  porber  ju  feben,  welches  uns  erwartet  batte. — 
2Benn  ©ie  mich  Perlaflen  bitten/  fagte  fie,  fo  bitte  ich  nicht  mehr 
ben  Muth  gebÄt  bas  geben  $u  ertragen.  — ©ie  finben  biefe  ©a. 
che  tbbricht/  unb  bennoch  finb  ©ie  eS  felbft , welcher  fie  mir  Porge* 
fcblagen  bat.  — 3$  habe  3b«en  biefe  SReuigfeit  gefagt,  fo  balb 
ich  fie  erfahren  batte.  — » &ie  Jperrn  ®.  haben  mir  bie  ©umme 
braablt/  welche  fie  mir  fchulbig  gewefen  finb.  — SDfefe  fnrbecfung 
batte  uns  genStbigt , uns  mit  Uebereüung  $u  flüchten.  — Sbun 
©ie  mir  $u  rotffen  / welchen  'Sorfchlag  man  3§nen  gemacht  bat/ 


Manch« , ber  (£anal,  jwifeben  ©nglanb  unb  granfreicb.  — etr«  aaaailii. 
befaUen  werben.  — violent,  heftig.  — un  owge,  ein  ©turnt.  — etr* 
surpri«,  überfallen  werben.  — ni,  unb.  ©.  91r.  232.  — v etre  defendu, 
uertheibigt  werben.  — U valeur,  bie  Sapferfeit.  — &tre  prep*re,  oor« 
bereitet  werben.  — profond.  — la  politiqu*.  — entrer  da  na  les  vue« 
dc  quelqu'un,  jemanbed  2l5fichten  beptreten.  — avauglemcnt,  bfinb* 
ItngS.  — prevoir,  porber  feben*  — tomber  entre  le»  maint  de  quel- 
cii’un  , jemanben  in  bie  #anbe  fallen.  — »a«un.  — nne  preuve,  ein 
i&eweiS.  — lombard , (ombarbifcb.  — Vaniae , IDenebtg.  — la  über- 
td.  — reconnu,  anerfannt.  — vraiiemblabla,  Wflbrfcbeinlicb.  — eu« 
oublid.  — un  marai» , ein  SÄOrflft.  / 

Acquerir , erwerben.  — un  Tyrien,  ein  Spricr.  — le  commerce, 
bie  4&<m0(ung.  — la  force/—  impranable,  unbejWtngficb.  -*  situe, 
gelegen.  — enfler,  aufblöhm.  — avec,  bep,  — faire  une  aoitia«, 
eine  Sborbeit  begehen.  — loin,  weit  entfernt-  — prevoir,  por&cr  fcs 

ben. attendre.  w abandonner,  — la  courage.  — aupportef, 

ertragen.  — fou,  thoriebt.  — cependant.  — proposer,  poifcbfagcn. 
— aavoir  , erfahren. — une  »oinrne.  — davoir,  fcpulbig  fepn.  — 
me  decoiivcrtc,  eine  ©ntberfung.  — obliger.  — te  sauver.  ftcb  fluch' 
en.  — la  precipitation , bie  Uebereilung.  91r.  HO,  2.  — k faire4 wi- 
roir,  dtt  wijfen  thun.  — une  propoaition , ein  SDorftblag.'  accep* 
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unb  ob  0ie  i$n  ongenommemhöben. — S£>ie  ^D?agrt^€ln  / mlty 
@ie  genommen  haben,.  um  tiefen  iDtann  auö  Syrern  £aufe  $u  ents 
fernen , fernen  mir  fehr  fcbitflicb*  — Sttabame  93.  mar  nicht  t»e* 
niger  betritt  gemefen  alg  ihre  ecbwcfTer ; ich  batte  fie  beote  bitten 
lieb  meinen  (eben.  — .$DU  Tribunen  verlangten  von  Q[lobiuö  bie 
fBoüjiebung  beö  ®orteg  ,\  wclcbeg  ,.ber  (£onful  Qäaleriug  gegeben 
batte.  — 3bre  Üftutter  ift  loieber  ju  £aufe  gefommen  ; teb  bäte 
fte  fommen  b&ren.  — üdtabemoifdle  <&.  hat  fh&  genoth^t  9«f*bc»» 
jebe  Verbinbung  mit  tiefem  jungen  9Renfcbtn  abjubrechen.  — ®iefe 
«Perfonen  werben  unö  für  Sftitfcbulblge  an  jenem  Verbrechen  gebal; 
ten  haben.  — £>iefe  9^ad?rtc^t , .^n>elc^e  0ie  nicht  für  wahr  gebal* 
ten  faben,  ift  eg  in  ber  $b at  gewefen.  — 2Befcbe  von  roetneij 
Achtern  haben  0ie  fingen  hören?  — &iefe  ^trfon  bat  einige 
Talente , ich  wollte,  0ie  Ritten  fie  geiebnen  feben.  — SE>fe  @>&tter, 
welche  bie  0cbeiriheiligen  verfpottet  (haben),  iint  welche  fie  beii 
«Utenftben  bericb^^  gemocht  haben , wenten  mit  VergnSgen  ihre 
• gange  Stacht  an,  um  fich  .wegen  t&rcr  S^eleibi^ungen  ju  rächen.  — 
»ißir  haben  unö  nicht  begnögr,  gut  $u  febeinen,  wir  haben  eg  in  ber 
^hat  fepn  n> ollen.  — . 2>ie  geinte  hatten  jicö  f c^on  eine« 
ber  geftung  bemeiftert.  — SMan  hat  fie  ihre  Ttnhänglicbfeft  on  ih1 
re  Nachbarn  föt*  einen  niebrigen  $reig  an  feine  geinte  verfaufen 
fehtn.  — 3hr  Vater,  welcher  alle  Mittel  verfuebt  hatte/  um  tft.cb 
' jü  bereben,  hielt  entlieh  bafür,  tag  taö  hefte  wäre  mir  meine  2ßaf* 
fen  wieter  gu  geben  — Sachtem  ich  fp^iloclets  Verräthereb  ent; 
betft  hatte,  fah  tä  feinen  ^ftenfebon  mehr  auf  ter  £rte,  beflfen  $u*  j 
gent  mir  wieter  3utrauen  einftöfjen  tonnte.  — 0obalt  «lg  0ie  | 


tet,  annclmen.  — lamoiure,  bie  SOtnöregcf.  — eonvenablo,  febief; 
jjcfy.  _ afflige,  betrübt.  — amerement,  bitterlich*  — un  tribun,  ein 
(römifeber)  Tribun.  — domaador.  — rexecution  , /.  tie  Vollziehung. 
L.  la  parol®.  — uu  consul , ein  Gonful*  — rentrer.  — enundre. 

— rompre  un®  liaison,  eine  Verbinbung  öbbrechen.  — tout.  — croire 
quelqu'un  coitiplice,  einen  fitr  einen  SOtitfchultigcn  halten.  — v^ritabl«, 
wahr.  — en  ortet.  — un  talent.  — dossiner*  jeicj>nen.  — un  hypo- 

, * crito , ein.0cbeinbeiliger.  — «c  jouer  d®  quolqu'un,  jemonb  »erfpotten. 

— rendre  meprisabl®,  verächtlich  machen.  0.  9tr.  6g*  — prondro  plai- 
sir  a omployor , mit  Vergnügen  anwenten*  — 1*  pumauce,  bie  2Äacht. 

— . so  vonger  de  quelque  cbosc,  (ich  wegen  einer  0acjbe  rochen«  — 
un®  insulte , eine  Veleitigung-  — ••  eontenter  ,-jtA  begnügen.  — pa* 
roitr®.  0.  t)tr.  68.  — en  eifet.  — *e  r®ndr®  mähre,  (ich  bemeijlern* 

la  porto,  bfld  Xhot*  — la  place,  bie  geftung.  — TattaohoinoÄt 
a quelqu’un  , m.  bie  5lul)dnglichfcir  01t  fenuinb.  — a bat  prix  , . für  ei; 

nen  metrigen  <J3reiO;  — tentev,  oerfuchen  , im  ©erunbio.  0.  160.  — 

persuader,  bereben.  — jup®r,  bofur  halten,  glauben.  — 1®#  armei, 
/.,bie  Soffen.  — • • deoouvrir  m SnfiitlitiDO.  — la  trahiton  , bie  Ver* 
rdtherep.  r-  Philocle»,  — raitutor,  mieber  Sutrauen  einflbgen.  — 1»  i 
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Me  ©türfe  gehabt  höben  .werben  / ih*1  anguh&ren/  »erben  ©i*  ihn 
unfchulfcig  finben.  — 3$  höbe  ihm  3h*  rebiic^ed  betragen  Borge* 
ffellt;  ich  höbe  alles  getban,  um  ihn  oon  3h?er  Unfchulb  gu  über* 
geugen.  — ©iefer^clb  hat  bensKuhro  mitgu  vieler Ungebulb gefugt. 

\ SRp.  41'  ! * V ' " • J:* 

$h«n  ©ie  nichts*  was  nichfr  Mn  <Grunbf4$en  ber^ugenb  wür? 
big  fe$,  welche  ich  3hn*n  einguflhgen  mich  bemüht  habe.  — . ©te 
SBohrhdt/  welche  biefe  Unglütftichen  ju  fehen  gefürchtet  haben/  macht 
ihre  Wörter  aus.  — ©as  ift  bie  Antwort/ * welche  ich  geglaubt, 
habe/  geben  gu  muffen.  ■—  £aben  ©ie  fich  mahlen  laffen,  9Jiabe; 
tnoifeüe? — ©iefe  SSücher/  welche  ©ie  nicht  gewollt  höben,  bafi 
ich  lefen  füllte,  finb  mir  fehr  nuglich  gewefeh,  4 — ; Spitt  iff  bie 
©erfon/  welche  ©ie  mir  herjufuhr en  befehlen  haben.  — .(£r  höt 
nicht  ben  ©eg  genommen welchen  wir  geglaubt  haben/  fcag  er  ne(j* 
men  würbe.  — 3$  habe  ihm  alle  ©ienfte  ermiefen/  welche  ich 
habe  (er weifen)  f innen.  — ffiir  glaubten  / alle  SDfafjregeln  ge;, 
nomroen  |u  haben,  welche  wir  hatten  (nehmen)  muffen.  — J)ein: 
rieh  ber  ©ritte  hielt  feinen  £in$ug  in  'Varid  mitten  in  bem  S&ürger» 
friege,  welchen  feine  Bnfunft  in  Jranfreich  wieber  erweeft  hatte, 
unb  welchen  er  bitte  erfffefen  finnen.,.— , ©ir  fahen  gu  fpÄt  ein/ 
ba§  wir  uns  hatten  betrügen  taffen.  — £ier  (Inb  bie  93ucher , wel- 
che ich  btefen  borgen  habe  hohlen  laffen.  — ©ie  wiffen  nich*>  ÜJ len 
bame,  welche  fch&ne  (Gelegenheit  ©ie  haben  entgehen  laiJen.  — 
©ie  breh  Bergte,  welche  man  hatte  kommen  laffen/  waren  gar  nicht  einig. 

Kr.  43. 

©eit  einer  gemiffen  Seit  hat  fit  aufgehbrt#  btt)  mir  wiber  ©ie 
gu  fprechen,  wie  (le  es  ehemals  that.  — ®ep  ben  Heuchlern  erfchie? 
nen  anbere  9Jien(<hen,  welche  ber  gemeine  £au ft*  wenig  für  (traf; 

- 

»v 

force.  — ex&tendre.  — trouvtr  quelqu’un  inntcent.  +*-  representer, 
»orftellen.  — la  conduiw,  ba$  betragen.  — droit,  rcblich.  — con- 
yaincre,  überzeugen.  — rinnocenco,  /.  bie  Unfcfcülb.  — la  gloxre, 
ber  sKuhm.- lunpatiance, /.  bie  Ungebulb. 

Di^ne  de  quelque  chote.  — une  rnaxime  de  vertu.  — tächer, 
ficb  bemühen.  9U*  76/  5.  — inspirar,  tinflojen.  — faire  le  fup- 
plice  de  quelqu’un,  jemanbeS  harter  au a machen.  — faire  une  rlpon» 
•e,  eine  Antwort  gehen.  — te  faire  peindre.  — prendre.  — une 
route,  ein  ©eg.  — rendre,  ermeifen.  — une  me«ure,  eine  S0?a§re-- 
ge(.  — 'faire  tön  entr^e,  feinen  <£ingug  hölteir.  — au  xnilieu  de,  mit* 
ten  im  — une  guerre  civiie , ein  93Ürgerfrieg.  — faire  renaltre , wies 
ber  erweefen.  — etouffer,  erffiefen.  — reeonnoitre,  einfehen.  — ,te 
laisaer  tromper.  — envoyer  chercher , hohlen  laffen.  — lainer  ecbap* 
per,  entgehen  laffen.  — - point  du  tout,  gar  nichts—  etre'd’aecord, 

einig  ftpn.  ' ^ 

Getter,  parier,  a-  quclqu’un.  aupret.  — un  hypoorite, 

ein  4>eu(hl^r.  le  vulgairt,  ber  gemeine  £aufe.  — nt  gnfcra,  wenig.  — 

* V • % . T#  *■  # ’♦* 
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bar  h&It,  unb  roefdbe  bie  ohftlicbe  Stacht  ohne  SBo rtii 6< rf » gfef t Perfolgt« 
S5>*c0  finb  Mc  Unbanfbaren  , bie  ßugner,  bie  €$meicbler,  welche 
ba«  £after  gelobt  haben  / booboften  Fabier  , welche  bie  retnflc 
4ugenb  ju  befctmihen  getrachtet  buben;,  entlieh  birjenigen , rodele 
Permeffen  Pon  ben  gingen  geurtbcilt  haben , ohne  fte  gtunblich  311 
f nnen,  unb  welch*  babutch  bem  guten  Kufe  ber  Uufchulbigen  ge« 
flötet  haben. 

Sir.  43. 

9*acb  ber  ?frt,  wie  We  gefprechen  haben,  bitte  man  &ie  ber» 
fte^en  foüen.  — 3n  ben  brep  drunten , welche  er  gefpielt  hat/ 
hat  er  jebn  SDucoten  Perloren.  — Sffiafjrenb  ber  fünf  3flhr*'  bie 
ich  beo  Sftatame  (&.  gewohnt  habe,  bat  fie  niemals  mir  mir  von 
ihrem  erften  Spanne  gesprochen.  — &ie  Slachricht,  &afj  ber  geinfc 

ben  Trieben  angeboren  hatten  tfl  nicht  betätigt  werben. 

/ 

' . - Sir.  44. 

tiefer  ©eiehrte  bat  mehr  Köcher  gelefen,  dl«  Sie  unb  ich  St; 
(eben  haben.  — JP)ier  ftnb  kirnen;  ich  glaube,  bafj  €:ie  biefeö 
3ahr  noch  feine  gegeffen  haben  — ^ie  mürben  mir  ein  Q3ergn&; 
gen  machen,  tiefen  Hbenb  ßerchen  bep  mir  ju  effen*,  mein  trüber 
hat  mir  welche  gefehlt.  — giebt  viel  mehr  SJCebaillen,  welche 
jtim  SHuhme  ber  Surften  gefchlagen  finb,  bie  bie  öffentlichen  ©e: 
biube  audgebeffert  haben,  alb  $ur  Shre  berjenigen , bie  welche  ge« 
grüntet  haben. 

9^f*  45* 

Jpat  man  3hnen  von  ben  ^treitigfeiten  gefagt,  bie  PorgefaU 
len  (int  ? — ®ic  wiffen  noch  nicht/  welche«  Äbenteucr  un«  bcgcip 


croire  coupable,  für  ftrafbar  halten.  — U vtngeance,  bie  Stäche. 

— divin , göttlich.  — pouftuivre,  perfolgen.  — irapitoyablement, 
ohne  5>ßrmber|igfeit.  — un  ingrat,  ein  Unbanfharer.  *— ^ un  m er  tour. 

— un  fUtteur.  — nn  critique,  ein  Xabler. »ulin,  ho«baft.  — 
tAchor,  — fletrir,  befepmipen.  ~ pur.  — jugor,  tirtheilen.  — 
rairemont,  perineffrn*  - a fond,  grünbfich-  — par.la,  babureb*  — 
nuire,  fetflben.  — 1a  reputation , ber  gute  Stuf» 

De  U manifere.  — tuten  dro.  — un  dueat , ein  ^DllCOten.  — pen- 
daut.  — offrir  la  paix.  — etre  con  firme  , bejldtigt  werben. 

Un  tarant,  ein  gelehrter.  — ^renir  manger.  Sir.  78,  a.#— 
unt  alouette , eine  Sertbe.  — une  medaille,  eine  ÜRebaifie,  ^cbaumun* 
|f.  — etre  fpappe , gefchlagen  werben.  — k U gloirt.  — repartr, 
eiwheffcrn.  — un  edifiee  publio,  ein  öffentliche«  @eb«ubc.  — fonder, 
grünben. 

Une  diipute , eine  ^treitigfeit.  — DOban  uherfepe : bie  e«  gegeben 
bat?  — une  * venture,  cif!  SfhenttUfr.  — il  e»t  arrive.  — il  a feit, 
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©pnta* , timet  9fectfoti0*ie£re.  a8§ 

»et  i(t. , — $>er  «Regen/  welker  (tute  gefallen  Ifl*  ro<t>s-b|e^iM 
Funft  ber  gufjren  t>erj6gein.  — • $>er  £arbinal  fanb  bfel  me(r  3ns 
rriguen  am  £of e,  als  ed  in  3ta(ien  gegeben  (atte. 
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€o«rou«  ber  €rfle,  £erjog  oon  gieren»,  thbttfe  bae.eine 
'einen  Jtinbern,  roelehe«  ba»  anbere  ermerbet  batte.  — ©iefe  ©t» 
fthulbfgung  erhielt  einen  neuen  ®rab  oon  2Babrf<btinli<bffit  bureb  bie 
glu^t  be«  £errn  ©. « eine»  0ebn>iegerfohrie»  be»  ®rafen.  — . Sliffls 
jetb,  Ähnlgin  »on  €nglanb  , lieg  »um  Agenten  Oon  ©ebottlartb: 
3en  ®rafen  ßeno*,  einen '©ruber  be«  ermorbeten  5f8nig»  teahlen.f 
— 3«  bin  ber  0ohn  be»  großen  Uloffe« , be»  »eKeften  ber  .fthni, 

le  non  ©riecbenlanb , »eicht  bie  (tolje  0tabt  troja,:  berühmt  in 
3an»  2(fien>  »erfthrt  haben;  — 3<h  bitte  eie,  biefen  ©rief  3h» 
rem  £errn  Oheim  »u  übergeben-  — Wan  fabe  na«h  bem^obe  $etn» 
rieh«  be«  ©irrten , »iefehrbie  Wacht,  bie  Ächtung  , bie  ©itteni, 
>er  @efft  einer  Station  oft  oon  einem  einigen  SJtanne  abbangen* 
ie  hielt,  bureb  eine  fonfte  ünb  ftarte  ©erwaltung,  alle  ©thnbta 
je«  0taat«  Bereinigt,  alle  gactionen  gefüllt«.  bie  beijben  SReligiOs 
ten  im  grleben,  bie  ©hlfer  im  JUeberfluffe.  ©ie  ®agf*ale  oon 
Europa  war  bur<h  feine  ©ünbnifle  > (buPsbfyftine  @cba| lt.,  BÜb_ 


.*  4 • 


6 ift  gefaUtn.  — r.tarder,  »erjögern.  - «ne  voimr«,  eine  gu^re.  - 
■n  eardiual , ein  garbinai.  — . une  intngue , eine  SntriflUl.  — I» 

‘ ^ ■ • * r « ’4, 

OUf,  Der  JpOf*  *.  ,*'•*.  . . ja,' yUAÜKJfcr 

Como,  (£odmu$.  — Florence , glorcni«  — a*sa*»iner,  eVmOWft* 

— üne  accuoation , eine  ^5ffd)U(öigung.  — recevoir*  ~ un  <iegre>v 
in  <»rüb.  la  probabilite , bie  Sffiabi fd)einf idof ett*  - 1»  1<r 

teaü-  fiu,  ber  ®4>n>iegerM)t>n.  - faire  elire  pour  r^tnt  » 
en  mdl)ien  laffen»  — »««»»‘ne.  — Uly*««.  — l*  Grice, _ 
renveraer » jer Horen.  — mperbe , (loij*  — Troie,  ^troja.  — fa- 


iu  ordre,  ein  0tanD,  rr  »'etat,  m.  vei  ~ 7”-» 

- an«  faciioM*  — aaaoupi,  geftllU.  — l abondanc  e*/.  J€^eberftfT^ 

- la  bal.nc,  bie  ©agfaftle*  — . «»•  »Uiancr,  ein  «unbttify-  .jW; 
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(burch)  feine  Armeen  in  feiner  £°nb.*  2fUe  bfefe  SBortbeile  flnb, 
vom  ctflen  3abre  bet  SRegentfcbaft  feiner 2Bittwe,  ftffaria  von  9J?e; 
bicid  / an , verloren* 

3lr.  47. 

JDie  ^o^c  3infe  bed  ©elbed  ift  bad  unfehlbare  £et$ett  ber  8f< 
fentlichen  ?lrmutb.  — ^ deiner  von  ben  perftfchen  unb  arabifchen 
^cbrifrfteÜern  / welche  $amerland  geben  befc^rleben  haben,  fagt, 
bog  er  ®ajajetb  (9$a*$e$ib)  in  einen  eifernen  Jtäficb  einfperrte.  — 
3$  beweinte  ben  ©evlufl  meyied  ©elbed,  toi e man  ben  *£ob  eines 
einigen  Lohnes  beweint;  unb  n>enn  meine  X&rdnen  nfc^t  machten, 
ba§  rtan  mirnrotebergab  wad  ich  verloren  batte , fo  waren  fte^ventg* 
ftend  Urfache,  b;J  icb  bad  3J?itleiben  einiger  fperfonen  erregte/ 
welche  fte  fliegen  fab  en,  unter  anbern  bed  Pfarrer«  von  ©alvead/ 

— r»elcf>er  zufällig  bet}  mir  vorbep  ging.  4 . .V'!*» 

' 4 ~ >■  '*  - -«;■<’  ^ ' 

p * <•'  48*  , , » _ 

, 2Bir  haben  Jpanblungen  von  ©rogmuth,  ©eelengrbge  unb 

9J?enfcbli<h^it  gefeben,  welche  und  in  €rftaunen  gefegt  unb  enfjäcft 

haben.  — , 2)ie  ©rafin  batte  ihr  «ine  ^Perlenfcbnur  von  (einem) 

beträchtlichem  ffiertbe  gefchenft.  — €d  ift  eine  »Peifon  von  ©tarn 

be*  •**>  £r,  glaubt  nicht  bie  geringfte  Urfache  $ur  furcht  ju  haben. 

— 0o  war  unfere  gebendart,  welche  ich  febr  angenehm  fanb.. — 

3ch  febe  auf  3&rem  ©eftebte  einen  $inbrucf  von  3orn;  wer  fann 
©ie  in  fibele  gauneagebraebt  haben?  — £err  £>.  will  fär  einen 
9Rann  von  IBerftanbe  gehalten  werben.  — 2)ad  jinb  nurV)@tabt: 
gerächte.  * * * ' ; ;**  / 

—  — -■  • 

■ ' **  ...  V 

tresor»  ein  0chah.  — un  avantage t ' ein  SDortbeif.  — dfet , < von  att. 
— la  regenco , bie  SKegentfcpafr. ' — une  veuv« eine  9©iwve. 

Haut»  — rhit«ret,  m.  bie  Jinfe.  — une  raarqut.  — infailli- 
ble , -unfehlbar.  — public,,  öffentlich.  — un  auteur,  ein  @chrittltetler. 

persan , perftfcp.  — arfcbe  , arabifep.  — . «crlre.  — Tamerlan.  — 
«nfermer  , einfperren*  — une  cage,  ein  ^fflfich.  — unique  f einzig. — 
u*e  lärm«,  eine  Sbra'ne.  — faire  resdre,  machen,  bag  man  wieber* 
gfebr»  — ttr#  cau»e.  — dumoint,  tvenigitend. — cxciter  , erreget^ 
_ la  compaeeion , bfl$  SDtitleiDen*  — couler,  fliegen,  -r  entr’autret, 
unter  anbern.  — un  eure , ein  Pfarrer.  — Galvet , ©alvead.  — pai- 
ter  pres  de  quelqu'un , btp  jemanben  VOrbep  gehen.  — per  hasard, 
aufdlltg 

La  generosite,  bie  ftrogmuth«  — rhnmtmtd,  /.  bie  9ttenf<b(icbfeit. 
— " etonner,  in  grflttUlten’feheH.  — ravir,  entjucfen.  — une  com- 

te«»e,  eine  ®r<ifin.  — un  collier , ein  -Oalebanb,  eine  ©chnur. «ne 

perle»,.—  le  pxix,  ber  ’SBerth» — coniiderable.  — la  qualite  , per 
<g>tanb.  — le  »ujet , bie  Urfache.  — l«  train,  bie  2lrt,  5öeife.  — l’im- 
preasion  » /.  ber  fembruef.  — la  «olbre.  — mettre  de  maavaiae  hu- 
meur , in  ubelc  2aune  bringen.  — passer  pour  quelqu’un,  für  jemanb 
gehalten  werben.  — !•  bmit,  bad  (Bericht* 


Digltized  by  Google 


I 


9fecttonö>£e(jw/'! 


287 


•*  * 
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SRefn  efnf&ftfger  7fufn>artet*'$at  ba«  Sffliethpferb  gurficf 
gefcpicff.  • . ( * \ ' ’ ' 

'*  • 91*\  49. 

1D?ein  @>oljn  weifj  eine  grofie  SUfenge  fonberbarer  ©efchichten, 
fagte  ffflabjame  $ft. , welche.  @ie  nic^t  nngern  Joren  .»erben. — 
2fta«  meine  ©efepiftigungen  anberrifft,  fö'ge^e  ich  fpagieren,  beflu 
epe  bie  @?chauf?iele,  unb  mache  mich  aUe  $age  mit  einer  deinen  2{ns 
gapl  ^erfonen  tum  (einem)  angenehmen  Umgänge  fufhg.  — §r  j)at 
gehn  faufenb  Sranten  €in£önffe.  — (£ine  grofje  2fngu(jl  bon  biefert 
♦perfonen  wufcte  nicht  u>ot>on  bie  SRete  war.  * €r  ^atrej  einige 
gfafc&eitPon  bem  QSJeine  getrunfen  ^ welchen  i#  ifjjn  gejgfle^  bötte. 

/v  ffia«  bedangen  ^?ie  üon  mir^atdwbftife'ber  .©rjlp  mjtf3on^ 
3#  habe  nur  gu  viel  GVfaiiigfeit  für  0ie  gehabt.  — ' £err  93. 
ging  gu  93ette,  ohne  bie  geringfte  Unruhe  gu  begeigen,.  unb  (er) 
ftanb  ben  anbern  SUfdrgm  mit  eben  fo  vieler  SRuhe  auf.  — £Die 
Bewohner  biefe«  Saitbe«  flnb  fafl  alle  Wirten  ober  2f<f erleüfc ; man\ 
fleht  wenige  £anbwer£er  barin. — 3cb  fomme  nach  fo  vielen  Ö5'(f)iffs 
brüten,  an  biefen  unbefannt&  Ufeni  'ein  wenig  Stube  unb  einen 
fiebern  Suflucbtöort  gu  fuc^en.  — ^ 2Dfe  Stufje  fo  ‘Vieler  ^amilierr 
mürbe  auf  lange  Seit  gefrört.  — •*  €r  berlor  im  @pie(t  aiie«!;wä$ 
er  an  ®elbe  bep  fieb  batte.  — 93abouc  mifebte  jficb  in  ba«  ®err>öbl 
eine«  93olfe«,  welche  « au«  bemlbeftanb/^  wä&  am  'ftymugtgfhtt; 
unb  b&§ii<bften  in  b*pben  <$efc&fe#tern  war/ — JDie  ^gltuViner 
fagten  jtcb  unter  einanber:  biefer  junge  SOtann  hat  eiri’geWfffeb  gw 
hafte«  unb  Sieben«  mfirbige«  alle  ne  hm  lieb  feiten  ber  Schönheit  * 

an^  3ugenb  ftnb  auf  feinem  ©cfichteunb  feinem  Aörper  »erbTeitet. 

. /■/  i('"t  ■<’** 


* ; « . » - . 
• J *htr.  lJt  * , 


Un  imbecille , ein  einfältiger  9Rtitf4>.  — ^ jm  gajqon  * m Siuftorir*  * 

er.  - l.  lou.g.^tie  a»ieti>c.  V ; - Zf  . , „ . „i.TTT 


^ »y  “ **  I y v * v j v •* | | • » “ i*® ™ ®y  •* ®* • * * v “ » v ♦ aq 

ommerce,  ber  Umgang  *-  la  rent«,  ^ie '(iabrlifben)  €infünfte.  ^‘Igno- 


er,  niept  roiffen.  — j il  est  <jucstion , e«  iftbie  SRebe. 

Demander.  — un  vieillard.  — la  complaisance,  ©«fällig« 

it-  — »6  couchtr,  gu  Q3etre  geptn.  — faire  paroitre  de  l inquietu«  , 
5 , Unruhe  begeigen.  — . »e  lever.  le  lendemain , ben  anbern  9Rorc 
n.  — la  tranquillite.  *.  »n  fiabiunt.  ^ preaque.  — un  beiger» 
ti  J£)irt.  — un  laboureur,  ein  ^ctermann^—  . un  artisan,  ein  ^anbf, 
erfer.  — un  natifragej^ein  (Bcbiffbriicp.’— r,.  sur  , an.  r-  , ja  live, 

« Ufer.  — une  recraite,  ein  Sufi U<bt«ortY (.  aasux^,  f?<ber. — dtre 
3uble,  gcRort  werben.  — .v»e  n^eler.  touU,  ba«  ©emubl.  — , 

mpose  (mir  de,)  l>e|iepenb.,  — il  y a.  ^-^saie^frbmubrg,,  ,i*n  dom* 
ratiuu-  ©.  %*,  163,  3.  — le  sexe,  ba«  (^efcblecpt.  — le*  Sälen tin », 
sh  dire.  ~ ' je  ne  sais  quoi,  ein  gewiffgj^rr-  vif.  Ja  grace, 

Slnnebmlicbfeitt  «tre  flpandu,  perbreitet  fepn.  — mou,  fcplaff.  — 
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Allein  biefe  ^chhnheit  hat  ni€^t6  Schlaffe«  noch  ffieibifche«.  — 
.ipimmel!  fagte  er  feufjenb  t n>ie  t>fe(e  fchifcbare  gigenfchöften  hat 
ein  Tfugenbltcf  Schwäche  unb  3rrrljum  entehrt!  — ffiir  tarieren 
nur  brep  ^unbert  ‘tobte  unb  Ratten  nur  a<ht  hunbert  Q)ern> unbete ; 
ber  93?tluft  be«  Jeinbeo  war  unermeßlich  — €r  bat  in  feinem  gan» 
jep  £ebeu  feinen  fiebern  2Cugenb(i<f  gehabt*  — SRetn  ©ruber  \ ht* 
lorjweo  ßunbert  Xhaler  mehr  al«  i$.  — 9Kan  trug  ben  weifen 
SDftmnen  betrunfen;  ohne  ©elb,  unb  ein  Wuge  weniger  haben«, 
nach  £aufe.  — ( 3#  glaube  nicht«  juriel  gefagt  *u  haben.  — Um 
immer  in  ber  ginfamfeit  $u  leben  f muß  man  etwa«  mehr  als  bie 
2inbecn,  ober  etwa«  weniger  ata  bie  $&iere  fepn.  — 3#  fpiele 
nicht,  gerri  mit  Stuten;  welche  halb  eine  Jfarte  ju  viel#,  unb  halb 
eine  iüarte  ju  wenig  höben. 

$ßr.  50. 

• ©ie  Tempel  biefer  unermeßlichen  Stabt  flnb  «on,  ÜBarmor, 
unb  oon  einer  einfachen  aber  majeft&tifchen  Bauart,  ©er  9>allaft 
be«  durften  i ft  allein  wie  eine  große  Stabt:  man  fleht  nur  roars 
morne  Fäulen,  nur  ^promiben  unb  Übeltaten , nur  riefenmifftge 
©ilbfiulen,.  nur  ÜJtbbeln  t>on  gebiegenem  ©olbe  unb  Silber.  — 
3ni  merjehnten  3ahrßunbert  fannte  man  in  Sweben  rtur  eiferne 
unb  fupferne  9ftfinje.  — .€buarb  ber  ©ritte  war  ber  er fte  .föhnig 
twmgnglanb,  welcher  golbene  üßönjforten  fcblagen  ließ.  — ©ie 
©enetianerbefaßen  allein,  im  brepjehnten  3öh**hunbert/  ba«  ©es 
ßeironiß  ber  ^rpjtaüenen  Spiegel. 

v / . «.'«■**.•  9tr.  51.  • * 

.u.s ^Die  Stabt  €artßago  würbe  oon  ber  ©ibo  gegrfinbet.  — ®t: 
gen  bie  3eit  be«  €oncilium«  oon  <£oftni$  faßt  man  in  3talien  bi« 

, «ffemine,  weibifch.  — ßomir,  feuf$en,  int  (Serunbio  mit  en.  S.  9tr.  1 6*. 

— la  gualite,  Die  gigenfthaft.  — ettiraable.  — 1«  jfoiblette«  — i1«- 

reur , m.  ber 3rrtbnm.  — d^shonorer,  entehren.  — blett6,  oermun* 
befl  — - immense , unermeßlich.  - atsure,  flehet.  — rapporter  ehe* 
M\  3«  £aufe  tragen.  SÄan  gebrauche  aber  nicht  soi,  ©.  <ftr.  1 15  / %.  - 
tiirre,  betrunfen.  — U retraite,  bie  ginfamfeit.  — une  bete,  — ne 
pas  aimer  a jouer  ,K  nicht  gern  fptcfen« 

ün  ternple,  — immente,  unermeßlich.  — le  marbre,  ber  9B<m 
mor.  — rar chitectare , bie  ©flUflrt.  — simple.  - majeitueux, 
mafef!«ifch-  — P»m«.  — une  colonne,  eine  <Sd ule.  SDtan  taffe 

bep  biefemunb  ben  folgenüen  Subltanripta  ben  flrtifel  au«*  S.Wr.ios,  b. 

— une  Pyramide.  — un  obelitque,  ein  Übeltat,  <J)r«cbrfegel.  — une 
•tarne,  eine  ©tlbfdule.  — colossal,  riefenmaßig.  — mattif,  gebieoen. 

— un  ttbcle,  ein  3a&rbunbert.  — 1«  Suede , (Schweben.  — ia  mon- 
noie,  bie  lOtunje.  — - frapper,  fchlagen.  — une  etpbce,  ein  Uftuntfors 
te.  — un  Venitien,  ein  $enetianer.  — «voir,  befipen.  uu  teeret, 
ein  Weheimntß.  — un  mirotr.  — lecrystal,  ber  grnitaU. 

Carthage,  — etre  fonde,  gegrunbet  werben.  — Didon.  — reti. 

— le  eoneile9  ba«  gonctliuü  — Contunc«,  goflnip  ober  gonftani.  — 
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«*»ble,«renjen  be«  Äinigreiehf  Sieapel  nur  «fine  ©taafen, 

OÖ«  nach  6fr  ftret)6eit  ftrehten.  — Heinrich  ber  ®lerre  rourbe  iro 
9»onat  3uIio  1595  cat&olif^,  unb  jog  in»  SDtonat,  SOtärg  1594  in' 
9>aritf  ein.  — ©ie  SBorftöbt  ©an«  SDtartin.  — ©i«  ©«net  »ßaul« 
.Äirche. 

• ->r  ©a«  JReich  ©tarorco  bef>nt  fidf»  bi«  an  bi«  ©retten  tton  Guinea 
unter  ben  fünften  £inmiel«flri<hen  au«.  . €«  giebt  fein  fruchthas ' 
r«r««  ^ abweehfelnbere« , . reichere«  ©ebiet;  mehrere  3 »eige  be«  3(t. 
Ia«gebirge«  (inb  BcUer  frjgänge,  unb  bi«  Selber  bringen  bie  reich» 

I fehlten  €rnten  unb  bie  beften  firütytt  ber  <frbe  hereor.  — - 1 ©eb 
©«nge«flrom.  — ©er  ficirejfug  ift  an  »ielen  ©teilen  burchmatbar. 

..beet*  5^*  . . 

■OoIIänbifche«  ©apier.  — Ungarif<h«r  2Beln.  — fyvr  ©. 
banbeit  mit  lijoner  ©toffen.  — ©a«  fctroebifche  fifen  ift  fehr  behn* 
.rr ..  ©iefer.^err  reiff  lieber  fehroeiher  Ääfe.  — 9Ban  rühmt 
fehr  ba«  berliner  ‘Perjelian.  , .. 

. 9Jr.  <ß5..  . 


<*\  t 


Uen  Pori  biefer  SJWc&fuppe  eflVn?  — effe  nlc^t  t 
g*tn-3n>iebelfuppe.  — 2Bir  (liegen  im  ©afl&ofe  $um  grauen  fflolf 
ab.  — $5ct!  i(j$9ftann  mit  ben  2fepfeln ! — kennen  @ie  ba« 
fSttäbc&en  mit  bem  0tro&$ute?  — SDer^eumartf.  — (£jn  Ce^h 
(rüg.  — • ©eben  @ie  mir  einen  $opf  ju  ber  5ftilc$.  — $tn  3RiIefM 
topf.  — (£ine  ©iertonne.  — ®in  Blumentopf.  — «Das  berfi&mte 
Sieben  mit  $unbert  $§orcn.  — £ine  J?ornmu$le.  — fine  ^uU 


v 


U frontibre,  bie  ®ren$e.  — Naplei,  Neapel.  — un  dtat,  ein  ©tödf*-» 
aspirer  a quelque  diese  , naep  et»a*  (heben.  — so  faire  catholique, 
catbolifcfc  »erben.  — entrer,  einjie(>en.  — un  faubourg,  eine  $Dor|labt. 

— Paul,  <ßaU(r  tyaulud.  — l’empire,  m.  ba$  9^eic(>.  — Maroc,  tDEtüv 
roceo.  — a’dendre,  fi<p  au$bebnen.  — la  Guinee,  Guinea.  — ie  cli* 
m*t,  ber  £immelOjfricb.  — ua  territoire,  ein  (Gebiet.  — fertile,  fr u<pt* 
bar.  — varie,  ab»ecf)felnb.  — une  branche,  ein  3»eig.  — un  mont,  — 
l’Atlas,  m.  ber  Sltla*.  — 6tre  rempli  de  mines , polier  (Srjgdnge  feptU 

— la  Campagne.  --  produire,  bWPOrbringen. —*  abondant,  Veicbfi^* 

— la  moiston , bie  Cmte.  — le  Gange,  ber  (SflngeO.  — * la  Loire.  — • 
fctrogu^able,  gueable,  burcb»atbflr.  — Pi  eie  bureb  Cent  «uegebruefti 

91r.  104,  r.  — un  en droit. 

I ♦ 

La  Hollande , J^oUanD«  — la  Hongrie , Ungöftt.  — commerCef  tn 
quelquo  chose , mir  ettpaO  bflHbeln.  0.  91r.92.  — Pdtoffe,  /.  ber  @IOjF* 

— ductile,  bebnbar.  — aimer  mieux  , lieber  »Ollen.  0«  91r.  *08/  3«— * 
Vamer.. — la  porceiaine  , baö  ^Jörjellan. 


; r ün  oignon,  eine  3^bel.  ■—  deicendfe,  ttbjleigeil.  — rhotelleri«,. 
/.  ber  Wailbof.  — un  loup,  ein  2Boff.  — * grii.—  U paille,  ba*  0trob* 
— le  foinj  baö  4?ß«.  — l’buile,/.  Oö*  £et}l*  — fameux,  berÜbrtIL  — a 
Thebes,/.  Xbtben«—  la  porto.  — uu  mouliu,  — * 1«  bUd,  baöÄOrtl«*^ 
debaffrt* i ar  (SurfuL 


\ ' 


✓ 

£qö  ' ©pntux,  firner -%fd;nitt» 

, % . i 

t>ermßl)(e.  — ’€f  «Dorf  fic^  in  eine  93arFe  mit  jm&lf  SXubern , unb 
entflog.  — ©eblfimter  Koffer.  — Stoffe  mit  golbencn  SMumett. 

3ftan  fa§  ign  in  pöri«  in  einer  J^utfc^e  mit  oier  Pferben  fahren. 

9lr.  54. 

$r  trug  einen  großen  $)egen,  beffen  €>ti$Matt  menigftcn« 
bret)  $u6  im  Umfange  fjatte.  — SDiefe«  Simrner  fjat  nur  groanjig 
guß  Sange  unb  ^roStf  gug  2$reite.  — iDiefeö  ®emä£lbe  $at  a<$t; 
ge&n  3oü  Singe  auf  a#t  unb  $man$ig  3oU  ®reite* — $Diefe  ©tobt 
$at  eine  0tunb.e  im  Umfange*  — tiefer  (General  mürbe  $mep 
©cbritt  vom  .£6qige  ,get6btet.  — SKein  2ßater  unb  i$  befugte« 
biefe  gamilie  oft  in  ifjt'em  $Dorfe,  melc^e«  nur  eine  $albe  €btum 
be  oon  ber  0tabt  mar.  — 3$  entbecfte  jmep  ober  brep  ßunbcrt 
©cfcritt  oon  mir,  an  bem  @c$Iage  einer  J^utfc^e,  jmep  Zamii 
Here  # melcfce  ftcb  mit  fo  bieler  2ßut()  fcblugen,  bafj  i<&  balb  einen 
auf  bem  Plag  fallen  fafj.  — Übepm  2(nblicf  i&rc«  Batcr«  Oergog 
fie  ein  n 0trom  oon  Sgrinen.  — SÖcp  bfefen  Porten  moüte  ber 
Pfarrer  be«  2)orfe«,  roelcfcer  gegenmirtig  mar,  (leb  megbegeben. 
£);pmpia  &ielt  i$n  jurücf , unb  fegte  i(jre  Zrjatjlung  fort.  — ' . 2£eL 
cfce«  beo  biefer  Siebe  bie  SKäfjrung  be«  ganzen  2)orfe«  unb’  bie  um 
frige  mar,  ba«  fonn ity  niefct  auobruefen. 

dir.  55.  ; 

SRentor  bemunberte  bie  gute  »Poltet?  ber  ©tibte  2fegppfen«, 
bfe  jum  SSeften  be«  Firmen  gegen  ben  SMcfcen  auOgeöbte  ©ereebtigfeit, 
bie  gute  Zrjic&ung  ber  Äinber,  mel$e  man  jum  ®eborfäm,  $ur 
Arbeit,  jur  üftifjigfeit,  $ur  Siebe  ber  ^infte  ober  ber  2BifTenfc$af; 

ten  gemente , bie  püncrlicbfeit  für  alle  Zeremonien  ber  Religion, 

*•  < . • ‘ * 


U poudre,  bfl«  tyuloer.  — •«  jeter.  — une  barqua , eine  Q5flrfe.  — 

une  rame,  ein  SUlber.  — uno  fleur.  — Tetoffe,  /,  ber  0tOjf.  — aller, 
fahren.  — un  carrotse. 

La  gardo,  böd  @tid[)blött.  — pour  le  rnoins , menigften*.  — la 
cir Conference,  ber  Umfoug.  — un  tableau.  — un  pouce)t  em  ^OlL  — 
le  circuic,  ber  Umfang.  — un  pa»,  ein  @c£ritt. - — aller  voir,  befueben. 

— decouvrir.  — la  portiere  ,*  ber  0Ci>lag,  biC  $Utf<bentbur*  — un  ca- 
valier.  — se  battre.  — la  fureur,  bie  $Butg.  • — en.  0,  9ir.  153»  — 
loraber  sur  lecarreau,  auf  bei»  *}3lag  falle».  — Tatpcct,  m.  ber  2lnblicf* 

— repandre.  — un  torreot,  ein  0trOI»,  eine  Slutb*  un  mot.  — un 
Cure,  ein  Pfarrer.  -—  se  retirer,  (leb  megbegeben.  — Olvinpe.  •••  rete- 
nir.  •«  continuer.  — un  recit.  — un  diicoura.  — l’attendrissexnent, 
m.  bie  SHubrung.  — c’eit  . . . que.  Olr.  13.  — exprimer. 

Admirer.  — la  police,  bie  fpolijep.  — TEgypt e,/.  — la  justica. 
exerce,  au^geubt»  — en  faveur,  511m  heften.  — Teducation, /,  bit 
Zniebung.  — Tobeissance, /.  ber  (^eborfam.  — ia  »obriete,  bie  5!Rd§igj 
fett.—  un  art,  eilte  Äunjl. — les  lettre»,/,  bie  2Bifienf(baften.  ...  Texao- 
titude,  /.  bie  *j)unctli(bfeit.  — la  cer^monie.  — la  reÜgion.’  la  de»- 
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bie  Unefgemtfiglgfeit/  «ba#  ©treben  nach  €$re,  bi*  Sreue  för  Me 
®enfcben^  unb  bk  $urehfc  Por  ben  ötöttern  , welche jt  ber  ©ater 
Äinbern  einflSgte.  ^ > ©chreiben  beö  Äbnig*  ah  ben  *prtn* 
gen  pon  25.  im  Säger  t>or  *p.  — £aben  ©ie  bie  TJbhanblung  De« 
dperrn  von  Voltaire  über  ben  $ob  Heinrichs  beö  Vierten  gelefen?  — 
SDaö  93ucb/i  Welche«  ber  ®tei«  in  ber  «fpanb  f>ielt / war  fine  ©amnij 
Jung  Sobgefinge  gur  (Ehre  ber  ®&tter.„ 


* *5  :•*.  r 
W#  • 


£Rr.  56. 


T 5f'"i J*’ * ■'  . , . . . 

\ Stoubof^ — Noblen  ©ie  mir  ein  9$uch  Schreibpapier ; ba«t 

jcntge,  welche*  ®ie  mir  gebraut  haben f ift  2>rucf papier.  — 3# 
n>iü  biefe  Unrerfchamten  lehren^  fagte  fte,  bag  ich.  feine  ftrau  bin/ 
weiche  leibet/  bag  man  i b r (mir)  bie  fchulbige  Achtung  nicht  er« 
weifet,  — Sffite  ich  fch*/  (agte  SUiatbiae  $u  bem  ^unflricbter  / wfir* 
ben  ©le  fein  Sttann  fepn/  b e r ,f d h «9  wäre  ©erfe  jum  Sobe  uns 
ferer  ©chaufpiclerinnen  $u  machen*  ~ SDer  £«rr  <&raf  ifl  nicht 
ein$iann/  ber  eine  ©efchimpfung  unbeffraft  lägt.  — 4 3Der  ©ers 
fall  ber  {(einen  rwieber  herjuftellenben  Jpauöhaltung  lag  mir  ferner 
auf  bem  J&eqen  unb  perfolgte  mich  fogar  im  Traume. 

/ * ' * , 1 

«.  ...  9fr*  57*  - 

. SDie  Siebe  be*  SRuhme*  / bie  gurcbt  Por  ber  ©chonbe  / bie  #6* 
ficht  unf er  l&lücf  gu  machen/  ba«  ©eftreben  unfer  Scben  bequem 
unb  angenehm  ju  machen , unb  bie  ©egierbe  bie  Tlnbern  $u  ernies 
brigen,  ftnb  oft  bie  Urfachen  jener  unter  ben  SKenfchen  fo  beruhm* 
ten  Sapferfcit.  -r ' 3<h  Perlange  pon  3§nen/  bie  ©efWigfeit  pt 


4 \ • » ♦ * 

interessemeiit , bie  Uneigennüfjigfcit.  — le  desir  , ba$  ©erheben.  — la 
fideiite,  bie  £reue,  — pour,  für , twr*  — inspirer,  entflogen.  — le 
camp , bfld  Säger«  — une  dissertation,  eine  Slbbanblung«  — un  recueil, 
eine  ©ammlung. un  hymne,  ein  Sobgefang. 

Bätir.  — une  main,  ein  Q5uch  (Rapier)«  •**  imprimer,  brucfeil«  — 
«pprendre  quelque  chose  a quelqu’un,  einen  efWflÖ  lehren.  — un  inso- 
lent, ein  Unperfcpämrer.  — souffrir.  — manquer  de  respect  a quel- 
qu’un , einem  bie  fcpulbige  5lcptung  nicht  ermeifen.  — a ce  que,  mie.  — 
un  censeur,  ein  .fcunUricpter,  — un  vers,  ein  $Öer$«  « louange,  bad 
^Ob«  — une  coniedienne,  eine  ©chaufpielerin«  •—  laisser.  6q * 

— un  outrage,  eine  Q3efcbintpfung»  — impuni,  unbeftraft«  — la  ruine, 
ber  Verfall.  — un  manage,  eine  ^au^boitnng.  — retablir,  aicber  per? 
gellen.  — peser  sur  le  coeur,  feptrer  auf  bem  .ßerjett  liegen«  *—  poursui- 
yre.  — en  songe  , im  Xraume* 

La  gloire,  ber  9luhm.  — 1«  dessein , bie  Slbjtcbf«  — faire  fortune, 
fein  ©lucf  machen.  — 1«  desir , baö  ^öedreben*  rendre.  ©.  ^r.  60.  — 
com  mode,  — l’eirvi  e, /,  bie  Ö5egierbe.  *•*  abaisser,  crntebrtgen.  *—  la 
valeur,  bie  Xapfcrfeit.  — celfebre,  beruhmr«  ***  parmi.  — demander  h 
quelqu’uu , pon  jcmanben  perlangen«  •-  1»  compiaisance , Pic  (äefdlligs 

■ ' . 19 # 


I 


ft 


agz  , @t?nta*  vierter  “itfcfcfymtt. 

§ab«n  mir  ni#t  m«hr  gu  fc$rdbtn.  — : Cd n 9Sergnög<n  tft/  6« 
unglöcflicbtn  $ugenb  bepsujteßeri.  — $>o«  23eflreben  bie  SobeOers 
Übungen,  »el$e  man  und  ert^citt / $u  t>erbienen>  flfeft  unfcre 

$ugenb.  ’ •'* 


i *> 


a,:  9Son  bet  SÄ  ec  tiott  be$  2fbjecti»t.  ■?■ 

' /%%•  ' * ' i j. 

9lr.  58. 

SDiejenigcn  ^ »elc$e  ftc$  ju  t>ieC  öuf  (bie.)  geringe  ©ac$en  fegen, 
»erben  gem&ljnlicb  ju  (ben)  großen  tinfi&ig.  — * 2>er  ©toi*  $at 
tne^r  2fnt$eil  alö  bie  ©ufe  an  ben  ©orfleüungen,  bie  »ir  benjenigen 
matpen,  roelcfte  Sefjler  begehen ; unb  wir  tobeln-  fie  nicpt  fo  fepr, 
um  fte  baoon  *u  reinigen,  als  um  fie  ga  bereben,  bog  »ir  bamm 
frep  finb.  — ©ie  finb  frep  3ßren  2fufentßalt  gu  »4plen,  »o  ©ie 
»ollen  (»erben).  — Voll  oon  ben  Vergnügungen  ber  3u?unft, 
f6^(ee  icp  bepnaße  nic^t  mefjr  bie  gegenmortigen  Uebel.  — 3«b»or 
ju  feßr  mit  bem  £ifer  unb  ber  SKeblicßfcit  meines  93ebienten  |u« 
fri eben  , um  es  ißm  nicßt  ju  begeigen.  — 3#  bin  meiner  ©acfte 
gen>ig.  — 3m  Jterfer  ließ  man  ißn  auf  bem  ©troß  liegen , »ie 
einen  ber  Sobesflrafe  »urbigen  Verbrccßer.  — Jperr  V.  ifl  in  biefe 
fPerfon  üerliebt.  — 3$  ßlaube  £err  ©.  ifl  auf  ©ie  eiferföcptig.  — 
3cp  »ar  ungebulbig  ißn  felbfl  $u  fprecßen.  — 9Bir  finb  (»riechen; 
unfer  Vaterlaob  ifl  bie  3nfel  3^öc«  /'  fa  ber  9la<ßbarf<ßaft  »on 
2fegp pten  — tiefer  (garten  ifl  »enigflens  feepgig  Juß  breit.  — 
Stellen  ©ie  fiep  einen  f leinen  oierteßalb  guß  ßoßen,  außerorbcnt; 
licpbicfen  9J?ann  rot/  mit  einem  *tt>if<pm  ben  bepben  ©cpultcrn 
flecfenben  Äopfe;  bas  ifl  £err  33. 

J^err  ©.  ifl  rcüp  au  liegenben  Q3rünben.  -*  ©icilien  ifl  feßr 


feit.  — secourir  quelgu’un , jeitianben  bepfleben.  — Bonner  dtalouan- 
ge»,  £obeöerßebungcn  ertßeilen»  — fortifier,  garten. 

S’appliqaor  a quelqu«  choie,  flcß  auf  etwas  legen befleißigen.  — 
petit,  geringe«  — • deveuir»  — i’orgueil,  m.  — avoir  pari  a quel-  < 
que  ohote , an  einer  ©acpe  SJntßeil  paben.  — une  remontrance , eine 
Söorgellung.  — comnocttre,  begehen.  — reprendre,  töbeln*  — tant. — 
corrigar , reinigen.  — per»uader,  bereben.  — choi*ir,  »dblcn.  — 
lo  »ejour.  — Tavenir,  m.  bie  3ufunft.  — »entir.  — # present.  — 
le  zfele,  ber  Sifer.  — l’integrit e,/.  bie  9ieblicbfeit.  — temoigner.— 
sur,  gewiß.  — le  fait,  bie  ©acte.  — un  cachot,  ein  dTerfer.  --- 
laisser , liegen  laßen.  — la  paille,  bft$  ©rro{>.  — un  criminel  „ ein 
Verbrecher.  — le  dernier  supplice,  bie  Sobeößrafe.  — un  Grec.  — 
un«  ile,  eine  3nfcl.  — Ithaque.  — voiiin  , in  ber  9lacbbarf(taft.  — 
l’Egypie,  JF.  — ie  reprlsenter,  ßcp  OOrßeUen.  — haut.  — «traordiiwil- 
rement,  außerorbentlicp.  — groi.  — une  t^te  enfoneee  entre  les  deux 
tpaulcs. 

De»  fonds  de  terre,  liegenbe  ©runbe.  — la  Sicile,  ©icilien.  — 

A " 


» ( 
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fruchtbar  an  (Betreibe.  — Stofen  Sahrhuntert  »war  an  grogen 

zinnern  f*hr  unfruchtbar.  — ©panicn  hat  Ueberffug  an  Solle. 
^ SDcefed  liebliche  gelb  hat  Ueberflug  an  Seiten  unt  an  allen 
5r4<h*en,  welche  eine  2(rmee  ernähren  Tonnen.  — ; SDa$  teurfche 
Reich  war  ter  mäcbttgfle  Machbar/  weichen  Jranf  reich  hatte;  e* 
war  001t  einer  grbgern  £u3tehnung,  weniger  reich  Pielleicht  an 
(Belt,  aber  fruchtbarer  an  ftarfen  unt  in  ter  Arbeit  gebulbigen 
SKenfchen. 

• ‘ Rr.  59. 

r ißfefe  Nachricht  war  mehr  geeignet  mir  ©ertrug  ata  freute 
gu  oerurfachen.  — 9Jteine  Slrbetrer  erjparten  mir  tie  SRfihe  ihnen 
Rechnungen  abjuforbern  / fo  pfinctlich  waren  fie/  mir  alle  Monate 
welche  |u  bringen.  — SRatame  Sb*  befuchtc  un*  / unt  obgleich 
fehr  übel  aufgeräumt/  §eigte  fie  (ich  nur  ffir  tie  Sreute  6ber  unfere 
gl&cfliche  3nr6cflfunft  empfintlich.  — SDiefe  Ration  ift  fehr  'ge* 
fehieft  mit  tem  ©ogen  ju  fehtefjem  — £err  SB.  ifl  fehr  leicht  ju 
betragen.  ' - . \ 

..  5Die  2(rmee  war  bereit  ju  marfchiren.  — ©eine  Slüiirten  was 
ren  bereit  ihm  bepjufiehen.  — ©epm  BnMicf  tiefer  Unortnung 
war  er  in  begriff  ruefwärtn  6ber  $u  fallen.  — @ic  waren  in 
©egrljf  alle*  ju  oerterben.  f 

Sir.  60. 

Sin  Sein  föger  al*  ter  Rectar  flog  au*  ten  gfogen  filbernen 
Äefagen  in  tie  goltenen  mit  ©lumen  befränjten  ©chölen.  — ©a* 
«£erj  ihre*  ©ater*  ruht  auf  ihr/  wie  ein  burch  tie  £!&e  ter  ©onne 
abgematteter  Reifenter  im  ©chatten  auf  tem  garten  Qrafe  ruht.  — 
v # 

— 1 r-«  1 • ' \ 

lt  bled , taö  betreibe.  — un  «tbcle,  ein  3«hrjunbert.  — 1»  l*i- 
ne.  — an«  Campagne.  — delicieux , lieblich*  — un  päturage,  eine 
$B(ibe.  — nournr,  ernähren.  — Fempire  d’AUemagne,  m.  Dae  beut* 
fdbc  Reich..  — puiuant,  mächtig.  — Teiendue,  /.  tie  2lu£behnung.  — 
fecond,  fruchtbar.  — robuste,  ftarf.  — patient. — dan». 

Propre , geeignet.  — le  chagrin  , her  Vertrug.  — un  ourrier, 
ein  $lr  hei  rer. — epargner,  erfparen.  — un  memoire,  eine  Rechnung. 

— tant.  ©.  Rr.  102.  — exaei , punctlicp.  — venir  voir , befugen. 

— quoigue. — cliagrin , übel  aufgeräumt.  »e  montrer. — über 
burch  ba$  Regimen  mit  de.  — tir«r  de  Farc , mit  tem  ©ogett  fliegen. 

Un  aliie.  — secönder.  quelqu’un , jemanten  bepjtebcn.  — Fas- 

{►ect,  w.  her  ftnblicf.  — 1«  desordre,  tie  Unortnung.  — tomber  a 
a renverse,  rutfmdrt*  über  fallen.  — gäter. 

Le  nectar , ter  Rectar,  ©üttertranf.  — ©ouler,  fliegen.  — un 
▼a*e , ein  öefdg.  — un«  taue , eine  ©(hole.  — etre  couronne , be* 
franst  werten.  — »erepoter,  ruhen.  — un  voyageur*  — etre  abat- 
tu  , abgemattet  werten.  — Fardeur,  /.  tie  #i$e  i im  Plural.  — l’oro- 
bre,  /.  ter  ©chatten.  — Fherbe,  /.  ta*  ®ra*.  — tendro.  — fremir, 


i@t)ttta;c , fcimet  2C&fdjnitt. 
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Sr  fonnte  nie $t  > o^ne  gu  Waubern  f tiefe  noch  lebenben  #;  unb  eis 
item  langen  unb  graufamen  $obe  gewtbmeten  K&rper  fe^en.  — 
©a*  Sifen,  anberewo  beftimmt  aUed  gu  gerfUren,  Wien  an  biefent 
Orte  nur  angemanbt  ben  Ueberflui  vorgubereiten  f unb  ade  Strgnfi* 
gungen  gu  ergeugen.  — Sine  große  0tabt*>  ftbr  bevMfert  t>on 
J^anbmerfern w e leb  t beW&ftigt  fi  nb  bte  (Sitten  burch  bie  Sers 
gnägungen  be*  geben*  gu  erfchloffen , gleicht,  wenn  fie  von  einem 
armen  unb  Wlecbt  angebauten  Königreiche  umgeben  ift,  einem  Uns 
geheuer/  beffen  Kopf  vbn  einer  öbertjiäßigen  S>tcfe  ifb , unb  beffen 
abgegehrter  unb  ber  Nahrung  beraubter  Khrper  fein  $Ber$&(tni6 
mit  biefem  Kopfe  hot,  , 

% U V ]%  •* 

3,  93  o ti  bet  Dt'e  cttoit  t>  e ö 93  « t & t. 

* ' ; 5 • . # 

Allgemeine  Siegeln.  ' ^ 

SRr.  6i. 

©a*  @löcf  menbet  alle*  gum  Vorteil  berjenfgen  , welche  ei 
begünftigt.  — ' ©ie  Seibcnfcbaften  ergeugen  oft  welche  / bir  ihnen 
entgegen  ftnb:  ber©ei§  bringt  bisweilen  bie  Sßerfcbroenbung  hervor, 
unb  bie  Serfcbmenbung  ben  <&etg;  man  i(t  oft  ftanbhaft  an* 
0cbn>Äehe/  unb  oermeffen  au*  gurchtfamfeit.  — SRan  glaubt  ihm 
nicht.  — Sr  ahmte  feinem  Vater  nicht  nach.  — Allein  ich  be; 
merfe#  mein§reunb,  erwieberte  SRabame  Sierap,  baß  meine®«» 
Wichte  ftch  verlängert;  unb  0ie  muffen  ungebulbig  fepn  gu  Vers 
nehme«/  welche*  bie  Sniwitfelung  berfelben  fepn  wirb.  — ©a* 


Waubern.  — vivant,  lebenb.  etre  devoue,  getvibmet  »erben.  — 
Itre  destine,  beftimmt  »erben.  — aiileurs  , 'anberölVO.  — detruire, 
gerftoren.  — paroitre.  — preparer,  vorbereiten.  — i’abondanoe, /. 
ber  Ueberfuf.  — faire  nähre,  ergeugen.  — * etre  peuple,  bcvöifert 
fepn.  — un  artisan,  ein  Jjpanbtrerfer.  — etre  occupe  a quelque  chose, 
mit  ettra*  befebaftigt  fern.  — amollir,  erfcblaffen.  — ’ les  moeur«,  /, 

— lei  delice»,  /.  bic  Vergnügungen.  — etre  entoure,  umgeben  fepn* 
•—  etre  cultive  , angebßUt  fepn.  — ressembler , gleichen.  — un  mop- 
•tre,  ein  Ungeheuer.  — la  grosseur.  enorme,  übermäßig.  — ex- 
tenue,  abgegehrt.  — etre  prive  de  qutllque  choie,  einer  0acpe  beraubt 
fepn.  - lanourriture,  bie  Nahrung.  — aucun. — une  Proportion» 
ein  Vcrhdltniß. 

La  fortune, — ^ tourner,  »enben.  — un  avantage , ein  Vorteil. 

— favoriier , begündigen.  — une  passion,  eine  Scibenfcböft.  — en. 
0-  153*  — eugendrer,  ergeugen.  — contraire,  entgegen.  — pro- 
duire , hervor  bringen.  — la  prodigalite,  bie  Verfcbweubung.  — fer- 
me, (lanbhöft.  -7  p*r  foiblesie.  9Jr.  Iio,  8.  — audacieux,  per« 
meffen.  — * ia  timidite,  bie  Surcptfamfeit*  — »’appercevoir,  bemer« 
fen  — reprendre,  ertviebern.  — * •«  prolonger,  fiep  verlängern.  — 
apprendre , vernehmen.  — le  denouement , bje  SntlVicfelUlig.  — Hiu- 


395 


*h  *-  Sr 

V ■'  ! 


®löef  uivb  Me  Sonne  regieren  Me  2BeIt..:r-  . . 2B*mt  wir  un$  nicht 
fdbft  f*hmeiche4cn/  fo  wirb,*  Me®chmefch«{^  bec&flbern  unv  nicht 

(o  fchäbUch  fepii.  .,y„  .v  ..  , 

Uno  waren  bte  Jfeinbe  $uVor  gefommen,ff  — ? SRir  mürbe»  in 
öllein  miberfprc^en , woo  ich  untergebnen,  woüte.  — 5Ran.*hat 
'Zfywjii  tiefer  ©tUgtnbeit  öbet  gebient..;  s_  ' ^ <T ,»  & 

> * ♦ ’ .*'?* , ^*<uert»4  <c^4 '4 ' f*  * ■••*  ~~  i'  *r. 

Stf.  02.  ^ ;!u  . V 

Slach  einem  vitrfeliäbrigeii  2fufentba(re  in  Stnfilapb  flarb  tiefe 
>ame.;,ib^j4rtlicbe  ®efunb&eit  tonntt  ocrmCltina  nic^t  wiberfle* 
Jen.  — ^err  ®.  bat  taufenb  unwörbige  ^imfigiiffe  gebraucht/ 
um  fl#  empor  $u  fchmingen.  — «Bor  ber  Seit/  welche  man  bao 
3obrbnntert  Submigo  beo  «Bierjebriten  nennt/  bafteit  bie  Äänfte, 
»efcbe  nicht  einjig  Vom  Skrjtanbe  abbangen/  mie  bie  SRufif/  bie 
SRobierep,  Me  ©iU>bauerep/  -bit  22>aufunft#  nur  fchwache  Sore* 
fchritte  ‘ta'SranJretch  gemacht.  — „ Um  ein  grober  SRann  ju  fepft* 
jniub  man  fein  gan$eo  ®lö<f  ju  benugen  mifien.  — £je  «philofo* 
pbie  fiegt  leicht  über  bie  vergangenen  Uebel;  unb  fcber  bie  jufunfti* 
gen  Uebel;  ober  bie  gegenwärtigen  Uebel  flegen  6bcr  fle.  'j 

J Sprachen  ©ie  f<hon  mit  J^errn  95.  von  meiner  Angelegenheit? 

SReine  SRutter  batte  mir  fcbon  eher  alo  ©ie  bavon  gefagt.  — 
SRein  0o bn  fpricbt  alle- Sagt  fran^bftfch  mit  feinem  Sebrer* 
J&err  35.  fpricbt  gern  tnglifch  mit  mir. 

* ; \ * ■'  * Sir.  65;  " , ‘ 

2flg  er  mich  fab/  mürbe  er  von  meiner  fjugenbjpnb  von  meinem 
©chmeqe  gerührt.  . — .SDaö  ®ute  wirb  von  allen  Stationen  ge* 
flicht. — 5£>iefe  3nfel  mirb  fagt  man  t von  einer  graufamen 
®ottin  befefien , meiere  nicmald  ieibet,  ba|  man  bafelbfl  lanbe.  — 


4^  + + * ' 9 , * * * * *4 

r.,  /.  bie  £autt<\  — gouverner , regieren*  — 1*  flatterie , bie  0cbmeuv 
cbeiept  -■ ' nuisibie,  fc babli«. 

-<4  Entreprendre,  unternehmen.  # 

Le  «ejour.  « — troi*  nioi&.  0.  5lr.  **>5.  aohOat,  jarUKp*  *m, 
realster,  roibei tieften.  — user.  — un  artifice,  ein  Äunflgrijf.  — »n*> 

diene , .unrvürbig. — . paxvenir*  fiep  empor  fefetvingen*  -7  aJant*  — 
nommer.  — uu  sibcle  , eitt  3^btbnnbert.  7"  WH  artv  einevÄun|t. 
depondre,  flbbangen.  — uiüquement,  emjig.  — la  musique.  — W 
peintnre,  bie  SERaplerep.  — la  sculpture,  bie  QSilbbauerep.  — l archl* 
rntnre,  /.  bie  «aufunft.  — im  progrea,  ein  Sortfcbritt.  — profitec 
JPaueigue  choae , etrvaö  bertUQen.  7-  la  fouune.  — la  philosophie  % 

— triompher  de  quelque  eliose,  über  etWftä  jtegCtt*  aiaeraent. 

un  mal  a venir,  ein  jutunftigeö  Uebel.  A . . 

,‘i  Une  affaire,  eine  Slngetegenbeit*  — platot,  eper*  — aimar  a faire, 

Etre  tonclie,  gerubrt  werben.  — ^tre  rechereh^,  gefügt  merbem, 

— une  ile,  eine  Snfei.  — etre  poss^de,  befeffen  werbe«.  — aouönr.— . 
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SMe  Sapferfelt  ftmrrnur  eine  $ugenb  fettfi>  In  fo  fern  fle  bttrch 
bic  Klugheit  befltmmt  wirb.  — ©ie  roerten  fir  5brf  ireue  von 
meinem  QSater.  belohnt  werben.  — £err  ©.  wirb  3hrt*rt  wahtfenb 
meiner  2Unuef> nheit  fcbreiben  ; ©ie  werben  bur<b  ihn  *0n  allem  uns 
eerri$tet  werben,  was  04  gugetrogcn  haben  wirb.  — £>er  BujeuS, 
melier  eine  groge  SDfenge  Safter  herbep  liebte  wirb  oft  wie  eine 
Sugenb  gelobt.  — 9tur  biejenigen,  welche  t>er&c^t(ic^  flnb,  furch* 
ten  04  »erachtet  |u  werben., 

SBirb  man  mir  gehorchen?  14  will  ©ie  babeiiitiem 

tlnglöcf  gewollt;  man -hat  3hn*n  nur  |u  fegr  gehetfehfr"-**5  34 
glaube  man, wirb  ihnen  nicht  gebor4fn*’  * / 1 ’ 

. ’ 1 < • 1 ■ • 1 . J • vi.r  • 

\ SBr.  64. 

> SBenn  bie  9ftenf4tn  bas  $ö&f?  oblegen  wollen  fo  f4e«nt  ba$ 
©bfr  Oe  no4  |u  »erfolgen.;  Sange  Seit  (es)  bleiben  ihnen  bbfe  ©es 
wobnbeiten*  eine  gef4wÄ4te  91atur,  eingewurzelte  3rrth6roer, 
unb  fafr  unheilbare  93orurth*ile  guruef.  ©l6cfli4  biejenigen  v wel4e 
04  nie  Perirrt  haben!  0«  formen  bas  ©ute  »oöfommener  fibeft.  — 
£s  giebt  SBorwörfe,  we(4e  loben,  unb  Sobeserhebungen,  welche 
gum  91a4theile  reben.  — #us  <Paris,  fagte  SKabemoifeOe 9t.  fm 
bem  ft  e an  93?abame  Z.  ben  23rief  gab.  SDas  ift  ni4t  bie  £anb 
meines  Cannes  , -erwieberte  biefe  mit  unruhiger  ©timme#  inbem 
fie  mit  Sebfjafttgfeir  bas  ©iegel  bro4;  ber  erfte  SMttf  unterrichtete 
Oe,  unb  es  ging  eine  fol4e  Sßeränberung  auf  ihrem  ©e04te  »or, 
bag  Sftabemoifelle 9t. es  bemerkte  unb  ihr  fagte:  2BaS  fehlet  3fcnea? 

, * * - ■ ' * *"  •“  -t*  . V **  * ' 

aborder,  (anben.  — 1»  valeur,  bie  Sflpferfeit.  — autant  que,  in  fo 
fern.  — «tre  regle,  betfimmt  werben.  — 't  la  pmdence,  bie Jflughtit* 
— oire  recompense  de  ciuelque  chose,  für  etwas  belohnt  werben.  — 
etre  instruit , uuterricbiet  werben..—  te  pauer,  (i<h  gurragen. — le 
luxe,  berSuruS,  bie  .tfleiberpracht.  — «ttirer,  herhep  gtchen.  -r-J» n« 
infinite , eine  große  !Ü?enge* — il  n’y  a quo,  nur.  — meprisable, 
»crad)lli4.  — * craindro.  — £tre  rneprise. 

Quand. — quitt  er,  oblegen.  — le  mal , bat  95ofe.  — sembler. 

poursuivre,  perfolgen. — resttr  , jurud5  bleiben. — roauraii.  -r 
une  habitude.  — le  naturel  , bie  $latur.  — affoibli,  gefcbWOCpt.  — 
uneerreur,  ein  3rrt^UllI.  — invetere,  eingewurzelt.  — une  preven- 
tion,  ein  2*orurtbeil.  — presque.  — incurable , unheilbar. Spa- 

rer, (ich  oerirren.  — faire  le  bien,  bas  @ute  Üben.  — parfaitenieilt, 
POtlfonimen.  — an  reproche.  — une  louange.  — medire,  gtittS 
Stach  1 heile  reben.  — donner  tm  ßjerunbio  mir  en.  ©.  9Jr.  162.  — 
criture,  f,  bic  4)anb.  — ► reprendre,  erwiebern. — d’une  voix  inquibie, 
mit  unruhiger  ©timme.  — rompr«  le  cachet,  bas  Siegel  brechen,,  im 
©erunbio  mit  ®n.  ©.  $lr,  162.  — U vivaoite,  bic  Sebhaftigfeir. 

91r.  jio,  a.  — un  coup  d'oeil,  ein  ißlief.  •—  inatruire,  unterri^ 
ten«  — » il  «e  fait , eS  geht  oor.  — ‘ un©  Revolution , eine  ©erdnberung. 
— 1 la  figure,  baS  ©tficht»  "•  e’apperccvoir  de  quelque  ckote,  etWAS 
hemerfen. 
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fflr.  65V  «1: 

— . ©er  Ekjennub,  »elcben  man  oller  tinferer  S«rtrc4en<btfcbult 
Mglf  »erbunt  oft  »egen  unferer  guten  Hanflungett  gelobt 
bem,-y-  3<b  »bnfcbe  3frncn  <&l6cf  / b*ofi:@?ic  eintn  ®ohn  baben* 
wUfcer  «ineö  Sage*  her  Sroft  3fce*  Hiterd  fepn  wirb.;— v 2Bir 
tr&ften  und  oft  aud  ^cbrojcbe  über  tie  Uebel/  iber  n>eltfce  bie  Vers 
nunft  nicht  bie  ^tjrfe  bot/  und  ju  trbflen.  — Oft  $ieht  «tan 
meftr  IDlu^en  aud  feinen  gebletn  alt  aut  feinen  fcb&nen  Jpanblungcn. 
JDie  ^groben  Hanblungen  bti^en  bat  Her*  auf/*  unb  flh&en  einen 
gefährlichen  Eigenbunfcl  ein.  SE>ic  Segler  laffen  beiv  SJlenfcben  «de* 
bet  in  ftd>  felbfl  geben/  unb  geben  ihm  bie  5ü3etö^ett  roieber,  welche 
er  hep  ben  glucf liefen  Erfolgen  berloren  batte.  — HUe  btefenigen> 
»eiche  bie  Pflichten  ber  SDanfbarfeit  entrichten/  fonnen  ficb  bed»e* 
gen  fiidbt  fcbmeicbeln  banfbar  $u  fepn. 

2) er  £ef  fchtneichelte  ibm,  fo  lange  alt  man  ibn  nStbig  |u  ba* 
ben  glaubte.  — • 3$  kbimte  mich#  bag  ich  biefe  Hnt»ort  geges 
ben  batte.  - , • '.. 

* * , ; • '"‘S^r.  66.  i * . . 


SDie  ^cbeinbefligfeit  ifl  eine  Ehrerbietung , »eiche  bod  8afhr 
ber  Sugenb;barbrmgr.  — SDtefeo  SDlätcben  .muntert  bie  anbero 
auf  gu  arbeiten;  fie  oerföft  ihnen  bie  Arbeit  bureb  ben  Sauber  ihrer 
Stimme.  — SJian  giebt  leichter  feiner  JDantbaifeir  ©rennen  ; old 
feinen  Hoffnungen. unb  (als  feinen)  2B£mfcben.  — Wenige  <Perfös 
nen  ftnb  »eife  genug/  um  ben  Sabel,  ber  ihnen  nyf5  i<b  ifl/  bent 
8obe  borjujieben/  »elcbed  fie  bintergebt*  — <®ie  ersten  ficb  ifjrp 
traurigen  Gegebenheiten. — 2Us  SJ^abame  G.  ficb  beraebtet.  (a§e 
äberlfcfj  fte  ficb  ihr<m  UnmiÜen.  , 

...  .1  ..  * * ’ r*  • * ‘ ’ .n'.l.  . 


4 L’int^rct , m.  ber  Eigennup.  — un  crime,  ein  Verbrechen.  **  St¥« 
loue  de  quetgue  chose,  wegen  et»a$  gelobt  »erben.  — ^ une  * 

quelque  jour,'  emtd  Saaed.  — U consoUtion  , ber  Sroll.  — la?VieiU 
lets«,  bad  Filter.  — I«  foiblcsse.  9tr.  110,2.  — •' dorit  , Yiher 
»eiche.  €?.  9lr.  127/  2.  — la  raison,  bie  Vernunft.  — la  force.  — 
tirerdu  fruit  de  quelque  chose,  9lu#en  OUd  etltOO  jifben.  **-'  ertfiff’, 
«ufblöhrn.  — inspirer,  einfiofjen.  — la  preiomption , ber  EigenbuiU 
fei.  — dangeretuc.  — faire.  — rentrer  en  soi-meme,  rrieDt’r  111 
ficb  felbfl  gehen;  ober  nicht  *oi.  ©.  Vr.  115,  2.  — la  sage»»e. — dans, 
bep.  — le  tucces  , her  glucfliche  Erfolg.  — t’aequitter  de  quelqu« 
chose , et»af  entrichten.  — le  devoir.  — Im  reconnoissance.  — pour 
c#la , öeOmegen.  — reconnoissant , banfbar. 

Tant  que,  fo  lange  alP.  — faire  une  reponse,  eine  Antwort  geben; 

L'hypocrisie , /.  bie  0(beinheiligfeit.  — rendre  un  liomniage,  eine 
Ehrerbietung  barbringen.  — animer,  aufmuntern. adoucir,  uerfu« 
fen.  — * le  cliarvne , ber  Souber/  im  Plural.  — los  bom es,/.r  bie 
©renjen.  — * la  reconnoissance.  — le  desir,  ber  SJButlfcp.  — le  blä- 
ine,  ber  Sabel.  — la  louange.  — trahir,  hintergehen.  — une  mren* 
iure,  eine  Gegebenheit.  — se  sentir  meprise,  im  ©crunbio.  <©.  Vr. 

— s'adonner  , ficb  uberlfljfen.  — la  ressemiraont , ber  UnmiUb. 
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,?h  V ©er  Jflfomn  PevMetet  ben  Sttuhamebanern  ®eln  $ü  trfnFen.  — 
©ein  2fr$t  bat  ihm  ben  äßefn  perbtften.  — ©ie  €iferfucht  erlaubte 
i(jr  niemals,  bie  bepben  ßicbtnben  aus  bem  ©efuhte  $u  Perlieren.  — 
©ie  batte  ficb  Sieben*  über  meine  Äujfi^rung  erlaubt,  welche  i<$ 
mich  oerbunben  hielt  ju  abnben.  * -*  * ^ i:  - ‘ 


t * * * 

j.  * ».  * * » . * » 

.7’  *•  * ‘ ' * 
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> - 5 W. 

9tr.  68. 


4 * -* 

* 4 ,i 


3ßngHng!‘-  bas  frafttofe  ?ffter,  ein  Jeinb  ber  ©ergnfigum 
$en,  wirb  bein  ©eftc$t  runjeln  , beinen  .ftbrper  frömmen,  beine 
©Heber  fc&n>4cben,  in  beinern  J^erjen  bie  Quelle  ber  §reubt  Perfid 
gen  löffen,  bit  bie  ©egenwart  juwtber  machen,  bic^  bie  :3ttl?unft 
fürchten  laffen^  bicb  ffir  alles,  ausgenommen  ffir  ben  ©c$mer$,  um 
empfinMicb  machen.  ©iefe  Seit  fcbeint  bir  entfernt.  ?fc&!bufrrfl 
hieb;  fit  eilt  Jerbep;  ba  Fcmmt  fie  fcbonl  ^ S&epbiefet  Siebe  ffifjb 
tenflch  öUe  bewegt.  — £r  fdjrie  buf>  unb  fein  Sflunb  blieb  gebff* 
net,  ohne  bafj  er  ein  2ßort  auöfprechen  fonnte.  — ©er  gujruSf 
welcher  bie  gamilien  äu  ©runbe  richtet,  wirb  guter  ©cfcbmacf, 
SöoUforomenbeit  ber  &6nfh  unb  Jein^eit  bev  Station  genannt.  — 
Qtari  ber  Smepte , J^5nig  Pön  ©panien , mar  fo  fcbwacb  Pon  ©eift 
als  Pon  it&rper  geboren;  unb  biefe  ©cbroücbe  fyatte  ftcb  über  feine 
©taaten  perbreitet.  — 3#  (jabe  mich  Perbunben  gehalten  bie  eine 
fac$e  ffia^r^eit  biefer  i^atfacbe  befannt  ju  machen.  — 5J?an  namis 
te  2Bil^elm  ben  ©ritten  ben  ©tattbalter  ber  ^nglfinber  unb  ben 
£6nig  ber  Jpollänber.  — 2ubn>ig  ber  S^terje^nte  fab  ftcb/  im  jwcp 

ji  , * •*  . • 



; : i 

L’alconm,  m.  ber  Sllforatt  / baS  ERuhamcbönifche  ©efepbuch.  — uä 

mahometan  , ein  9ttul)anie&aner.  — la  jalousie,  bie  ©ifcrfud>r.  ~ per- 

dro  dovuo,  au$  bem  ©eftchte  Perlieren.  — un  amant,  ein  £iebenber. 
r—  }in  propos,  eine  Siebe,  ein  (tyefprdch.  — •©  crom  oblige , Heb  per* 
hunben  halten.  — relever,  abnben. 

Un  jeune  homme»  — la  vieillesio.  — languissant , fraftloö.  — 
venir  rider,  rungefil.  0»  Sir.  78,  2.  — U, front.  bie  0tirn.  — courbcr, 
trummen.  — affoiblir,  fdjfPdcpen.  — un  membre,  ein  (“lieb.  — tarir, 
Perfiegen. — lasourco,  bie  Quelle.  — degoutor  queJ<ju’un  de  quel- 
que  chose,  einem  -ettPflö  aumiber  machen.  — ravenir,  mr  bie  Sufunft. 

— insensible  a quolque  tliose  v für  etira*  Unempfinblicp.  a — eloigne. 

— helas!  — se  Later-,  t)Crbep  eilen.  — le  voila  qui  vient,  ba  ... 
fefon. — se  sendr.  — emu  , bemegt.  — s'ecrier,  auffebrepen.  3Äan 
gebrauche  ba$  <JJrdfen^  für  bas  beiLmmtc  tyerfectum.  0.  sir.  175.  — oa- 

yert.  $ant  que.  -r-  prononcer,  auSfprCCpen.  — aueuu.  0.Slr.  x5»,c* 
le  luxe.  — ruiner,  ju  ©runbe  richten.  — a’appeler.  genannt  werbeiti 

— legout,  ber  öiefchmaef- — la  perfection , oie  23oÜfommenbeit.  — 
un  art.  — la  politeise,  bie  Seinbeit.  — foibic,  — .la  foible*ie.  — te 
repandre.  fich  Perbreiten.  — un  etat.  — oblige.  — faire  coanoiire, 
befannt  machen.  — simple,, einfach*  — un  fait,  eine  Xbatfache.  — le 
ttatbouder , ber  Statthalter.  — ä.  — entoure,  umgeben«  — nombreux. 
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unb  fe0$igfbm,  3ö^re  von  einer  $ablret0en  Ka0femmenf0df*;imt* 
geben.  — 30  Verinbtrt«  meine  ßaune  imb  mein  (Semutb-  <tu< 
rin  em  *ern&nftigen  unb gefegten  %R a irrtp.  ber  i0  vorder  mar>  tour# 
be  t0  lebhaft,*  unbefonntn>  ei  n abgef0macfter  @0mif$er.  *-*  @ir; 
meine  greunber  ma0e  i0  $u  $Ki0tern  über  mein  ©etragntv  nv:r  4 
rvjfy  '•  >r  ' ' » ?*  : ■ % .•  a*  »'  ‘ $*»  >^Tj  • ."  *»<•* 

* - Sir.  69.'’  ? ♦)>»•?  vtditfß  7 V*  ’ 

J&err  ®.  fft  Uolrt  ^ori6  abgcreifl  mft*45&0  SRorn  $u  ge$en.  ^ 
SDie  *0onne  ging  f0on  auf)1  unb  vergöltet*  bte : ©ipfel  ber  33erge> 
öl«  bie  Einige  aus  ber  @tabt  $ogen,  um  ft0  tbieberju  'i&retrt 
$rüpben  $ü  begebeh.  ' — ' S)ie  meiften  £inroo(jner  ber  0räbt  maren 
auf  bie  £>ä0er  giffiegen  rfunb  marfeil  0teine  unb  afleß  f voai  ifjnerf 
in  bie  0anb  fam  r auf  bie  geinbe  t roel0e  4ri  ber  0tabt  *berrucften; 
— ©er  getnb  mutbe  au«  ber  0tabt  Vertrieben;  er  *og  ft0  hinter 
bas  J&oI|  jurücf,  mo  es  unmöglich  roar,  i&ri  anjugreifen. 

i*  tffierben  0te  tiefes  3n&r  na0  *Pari8  geben?  — 5ftan  fagt 
0err©.fepna09lu6lanb  gegangen — £r  mar  na0bcr  ijom&bit*4-^ 
SRabame  ®.  mar  voriges  3a(jr  in  33erlin  mo  fie  ft0  fe0s  ffio0cn 
auftielit.  * — €r  ifl  jefct  in  America.  — £err  33.  ift  auf  feinem 
3*mmer.  — 30  $5rte  0n  auf  feinem  3immer  geben.  ,3ftabe i 

motfeüe  ©.  ifl  feiten  ju  Jpaufe.  — 30  fa&ei(jn  mteber  in  fein 
Simmer  geben.  ^ £err  9$.  unb  feine  $o0ter  merben  ben  lüften 
«a0  93rüffel  abreifen.  — w $r  Ijntte  fi0  na0  Xegvpten  eingef0iff*. 
«>—  • <Er  f0tffte  fi0  auf  dn  fran$iftf0e$  @0iff  ein,  mel0es  in  33e* 
griff  mar  na0  ©orbeaujc  abaugefjen.  — SWan  fagt,*ba(i  tiefe  glottt 
na0  0icüien  gefegelt  ift.  ' ...  J ‘ ; 


* •h  • H 

| J 
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j f»i 


• Kr.  io:  * 

. 5fbraflus  unb  ^Pbüöcteteß  fu0ten  fi0  in  bem  Kampfe..  3Ör^ 
Xugen  maren  funfelnb  mie  bie  eines  Simen  unb : Seoparben  > . mei0t 


> % 


«a  >.#« 

* i 


^abirti0>  — la  posierite,  bie  ^a0fommenf0aft.  — ebanger  d^hnrneur, 
feine  £«une  verdnbern.  0.  84/ «i*  — » l’esprit.m.  bas  — *a- 

g«,  vernünftig.  — pose,  gefegt.  — auparava»t.  — vif,  — etourdi, 
unbefonnen.  — un  mrlupin,  ein  abgef0macfter  @0maOer.  — c*e»t. 
que.  0.  9ir.  13. i»  conduite,  baß  betragen. 

So  lover.  — dorer  , vergoiben.  — le  somroet»  ber  (^ipfief.  — une 
roonugne.  — oortir,  — rejoindre  quelqu’un , ft0  tvieber  JU  jemanben 
begeben.  etre  monte,  gelliegen  fepn.  — lo  toit,  bas  2)a0.  — »van* 
cer,  vorruefen-  — - etrocbai*^,  vertrieben  merben.  *—  so  rotirer,  m 
juruef  sieben.  — lo  boit,  bas  #oij.  — actaquor,  angreifen.  • 

* Getto  annee.  — la  Ruscie,  S’iu^fanb.  fSjdurncr.  — rAm^rique, 
f . «ni;  entendre.  — Bruxelles  , Trüffel.  ctre  sur  le  point  ,' in  töe» 
griff  fern.  •—  la  Sicile , Oicilien. 

Adraste, — Pliiloctbte»  — - **  le  combat,  — etinoelant , futlfelnb. 
— un  leopard,  — te  dechirer  t ft0  gerretfen.  — une  Campagne.  ^ 
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* 

frebJörbin  felbertr,  bie.  ber  Capfter  befp&lt,  einanber  |u 'jerreigen 
fucben.  JDer  am  '# ige  einer  .jungen  Ulme  entfle^enbe  (Epbeu 
brödt  nicht  enger  ben  barten  unb  fnotigen  ©tamm  .buccb  ferne  bi# 
gü  ben  Heften  beö  ©aurne#  burebfloebtenen  3«>eige,  al#  tiefe 

bepben  Äimpfer  ficb  einnnber  bröeften.  -r  .ftc,  (ft  meife,  tr.lft.taps 
fer , fagten  fte  in?  geheim  ju  einanber:  er  ift  ber  greunb  ber  Qb&u 
Uv,  ber  mabre  £elb  unfero  3et talter^*. — 3#  glaube,  (tag)  mir 
laben  un#  gegenfetti&$ienfte  geleiftet.  — • $)ie  SDienfcben  möffen 
ficb  gegen  fettig  bepfteb*tt.  — 2CUe  (Elemente  ber  SRaterie  jeeben 
pcb  gegenfettig  an.  ; • <\  *>.* 

> , 3u  tiefen  Sßormörfen  fügten  Mefe  Unglöcflicben  bie  griulicbften 
©etmönfebungen  binju  unb  febienen  ton  2Butb  angefeuerr,  um  (i$ 
unter  einanber  ju  jerreigen.  — «Die  Sage  u#b  Slhtytt  folgen  auf 
einanber. 

• * 4 , | , « • V« 

* . ■ .9®r.  71.  , , • , ^ \ 

SBan  bat  tiefen  gelben  öber  bie  notbmenbigen,  Uebel  feufjen 
(eben,  melcbe  ber  .ftrieg  nach  ftcb  jiebtv  melcbe  bie  Beit  jmingt  ai# 
unbemerft  begeben  $u  (affen,  ju  (eiben  unb  ju  Perurfa eben.  — 
©0  ftel  in  einem  Hugenblicf,  ohne  irgenb  ein  SKettungdmtttel,  tiefe 
2Ra$t,  melcbe  allen  anbern  in  £cfperien  brobte/  unb  melcbe  fd 
Piele  tö&lfer  gittern  lieg.  — ©iefer  ungläcflicbe.  QSater  fab  feine 
, Äinber  gang  nabe  bep  ficb  umfommen.  — Saften  ©ie  biefen  Jrem« 
ben  nicht  herein  fommen.  — Selemacb  ging,  unb  alle  filnige, 

. melcbe  ibr  Hlter  unb  ihre  2Börbe  Vergaben , füllten  . *ltcb  bureb 
eine  überlegene  ©emalt  bingeriflen,  melcbe  fte  feinen  ©ebr itten  foL» 


«rroser,  befpülen.  — 1«  Ceystr«,  ber  (Eapfler,  ein  ^fuf  itt  £pbien.  — 
loliorro,  ber  £ppeu.  . «aitre,  entfielen,  int  ©erunbiö.  — jtn  or- 
nieau,  eine Junge  Ulme. — serrer,  brud'en.  — etroitement , enge.  — 1 
U ironc , ber  0tflmm*~  aoueux,  fnotig.  — / un  rameau , ein  3>reig. 

— entrelace , turcpflOCbfen.  — un  branche  , ein  2lff.  — un  combat« 
tant,  ein  Dampfer.  — Vaillant,  tapfer.  *—  *e  dir«.  — en  teeret, 
in*  gebeint,  r-  vrai.  — un  herot,  ein/)elb.  — l’äge,  m-  bad  3tm 
alter.  — rendre  service,  ©ienfte  reiften.  — »o  tecourir.  — un  Ele- 
ment. — la  mattere,  bte  'Materie«/ — i’attirer,  fiep  an^ieben. 

Ajouter.  — *.  affreux,  grdulicp.  — la  malediction,  biß  Gerwin* 
febung.  — paroitr«.  — . anime,  angefeuert* — 1*  rag«»  bie  SButb«  . 
ddchirer,  gerreigen.  • . v 

Gemir  de  quelqtie  chote , über  etioad  feuften.  — necetiaire.  — 
trainer  aprfes  toi,  nach  ftcf>  3<et>en.  — forcer.  — dittimuler,  a(0  un« 
bemerft  bmgeben (affen.  — faire  un  mal,  ein  Uebel  perurfaepen.  — ainti.  | 
©.  91r.  d,  — »ans  aucune  rettource.  — la  puitaance , bie  ^ad)t*  1 

— rHesperier/,  ^efperiett.  — trembler.  — .perir.  — 'tout  auprfea  de, 

nnape  bep.  -f  marther.  — oublier  im  ©erunbio.  0.  9ir.  160.  — 
igniie,  bie  SBurbe.  — »O  tentir  entraine,  |t(p  pingenffen  flüplcn. 

0.  9lr.  63.  — la  foroe.  — tuperieur,  überlegen-  — tuivre  let  pas  de 
qnelqti’un,  jemanbei  0(brttten  folgen.  — «O  lauter  vaincte.  tt"  terap- 
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$en  Mef.v—  ®Äf!  ®ie  (affen  fuhren  3brem  ijnglucf  beflegen? 
rrr.  ' wiiwcrflifiifb  an  alles,  was  (cp  meinen  ^e&rer  Batte  fagen 
*7?'  3$  lieg  ijn  Bemerken , baß  in  biefero  ©riefe  gar  nicht 
bit  S||be  von  einer  Serfbpnung  wäre.  — ©ir  haben  biefen  ®enes! 
ral;  oftmals  fagen  fyoctnt  baß  öle*  ©cblacbt  wäre  gewonnen ; wor* 
ben,  wenn  er  nic^t  p*rwunbet  worben  märe,  — Selemacp  nahm 
feine  ©affen  , ein  foftbares  ©efebent  ber  weifen  Sftineroa,  welche, 
ba  fie  unter  ber  ©eftalt  bes  üftentors  erfepien , fiep  f teilte/  als 
wfettt  flebitfelBen  von'  einem  vortrefflichen  Arbeiter  in  ©alenta  ems 
^fangen  hätte,  welche  fte  aber  ©ulcan  in  ben  rauepenben  Noblen 
bes  ©erges  2fetna  fycittt  machen  (affen,  — J^err  ©.  fährt,  noch 
immer  baffelbe  Sehen,  welches  ©ie  ipn  haben  'fuhren  feben.  — • 
SRabame  ©♦  ift  nicht  $u  beflogen ; warum  §at  fte  ihre  Tochter  non 
einem  SDtann  oerf&hren  laffen , beffenf  (Schlechte  ©itten  fie  fannte? 
— tiefer  Rürft  fyat  ftcb  A#  fept  bureb  biejenigen  einnebmen  laffen, 
welche  fein  ©ertraüen  befaßen.  — ©as  benn!  ©ie  finb  fo  febr  •" 
fchwach  gewefen/r  ba§  ©ie  ftcb  haben  wäprenb  fo  oieler  3ahreburch 
gwep  Sßerrätber  tpranniftren  laffen,  beren  ©erritperep ©ie iannttn! 

9J tan  bat  ihn,  in  biefer  berühmten  ©cblacb t/  bie  ©affen  aus 
ben  Jpänben  ber  fremben  ©olbaten  reiben  fepen,  welche  eine  natärs 
che  ©ilbpeit  gegen  bie  ©efiegten  pegte.  — hierauf  war  ich  ruhig* 
unb  (ich)  fab  ihn  Aufrieben  Weggehen,  ©ir  waren  bepbe  weit  ent« 
fern t,  ba$  Unglficf  oofper  au  fegen,  welches  uns  erwartete.  — 3#  / 
hbre  meine  ©efpielinnen,  fagte  ich  A«  ihm,  ftcb  warnen,  bie  SDMn* 
ner  nicht  ju  oiel  ^errfebaft  nehmen  $u  laffen.  ~ SDie  2)ame  föhnte 
bas  betrübte  SÜftäbcpen  in  tpr  3immer,  unb  lieg  fie  ftcb  mit  ihr  auf 
ben  ©ofa  fegen.  — 3$  habe  £errn  ©.  feg on  mehrmals  erinnert* 


, I * * . 

peler  quelque  chose , ftep  an  etWaS  erinnern.  — ouir.  — remarquer.  — 
ii  «st  question , fö  |fl  bie  Siebe.  — la  reconciliation , bie  ©erfopnung. 

— mille  fois  , oftmals.  0.  91r.  104,  7.  — etre  Messe,  PettPUnbet 
werben.  — les  armes,/,  bie  ©affen.  — nn  don,  ein  (^efebenf.  0.9fr.  46* 

— precieux. — Minerve,  9ÄinerPa.  — - paroitreim (9erunbi0. 0.9tr.  159. 

— lafigure,  bie  ©egalt. — Mentor.-—  faire  semblanr,  mit  de,  gef) 
gellen.  — exeelient.  — un  ouvrier,  ein  Slrbeifer.  — Salente.  — Vul* 
cain.  — un«  carerne,  eine  .£>6ble.  — fumant » ratiCptnb.  — uu  uiont, 
0.  'Jir.  51,  I.  — Etna.  — mener.  — seduire,  oetfuhre».  — les 
ruoetirs,  / 9Jr.  127,  2.  — prevenir,  einnej)mrn.  — avoir.  — U 
confiance,  bnS  Vertrauen.  — etr«  foible  jusqu’a , mit  bent  SllftitittOO, 
fo  febr  fcbwncb  fcpn,  bag.  — tyranniier,  tpranniftren.  — pendant.— 

* un  traitre,  ein  ©erratper.  — la  trahiaon,  bie ©errdtberep. 0. 91r.  127,2. 

Famcux,  berühmt.  — arracher  des  inains.  — la  ferocite  , bte 
SBilbpeit.  — naturel.  — acliarn«r  sur  quelqu’un , gegen  jcmanD  beQea. 

— un  raincu  , ein  ©eftegter.  — apres  eela.  — tranquille.  — loiu.  — 
prdvoir;  rörper  fßpen.  — . Tun  «t  Tautre.  — un«  compagne,  eine 

f X>tefin.  — «’avertir,  fiep  warnen.  — laisser.  — l’ascendant,  m.  bie 
^errfepaft,  — afflig*.  — un  sofa?  ein  0ofa.  — plusiturs  fois,  — ’ il 
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an  ©le  jtt  Treiben.  — , ®r  lief  (leb  ein  Ufer  ber  ©tabt  Jffnen.;  — 
SJiabtmoiftU«  ®.  f>at  fief  maljlen  laffen.  — 2tfle  bfeffc  2eute  batten 
ftef  95elobnunfl«n  oerfpreefen  1 affen.  — ©iefe  ®er(on  macht  ficfe  be? 
allen  beliebt,  roelcfe  fe  fennen.  — (Es  iff  feine  leichte  €5a<$e, 
bte  ®i(Tenf<bflften  bto  ben  Unroiffenben  beliebt  ju  madien.  — ffiie. 
fet  ©cfrftt  lief  alle  grüßte  ber  Unterfanblungen  oerfefroinbtn. 

. \ . 9lr.  .7«.  ’• 

. . • \ li  » * / - • ‘ v*  i M t 

3#  w&rbe  morgen  mein  gürftentßum  berJaflen/  Tagte  geopolb, 
jp<rgog  oo n ßotßringen/  wenn.ieß  nießt  ©Utes  tßun  f&nnte.  — 3n 
(ben)  großen  ©efcßäfren  muß  man  fieß  weniger  bemühen/  Belegen» 
feiten  entließen  gu  laffen/  als  biejenigen  gu  benu&en,  welcße  fieß 
bürbieten.  — S)a$  ©l&cf  laßt  unfere  $ugenben  unb  ßdfter  er* 
feßeinen , wie  bas  ßießt  bie  ©egenfldnbe  erfeßeineu  laßt.  — ©i« 

erweifen  meiner  SKeblicßfeit  eine  $ßre,  bereu  öBertß  icß  gang  fußle, 
unb  itß  wage  es  glauben  / baß  icß  berfelben  wörbtg  bin.  — 
SßieUeicßt  in  bem  2£ugenblicf  felbfl  , ba  ©te  für  ffe  flerben  wollen, 
wagt  fte  au  ßoffen  ©ie  wieber  au  feßen  unb  für  ©ic  au  leben.  , ' 

; . . 9ir.  73.  • 

jrjerr  b’örambre  bat  mieß  Jperrn  l’örmon  au  bermSgcn,  flcß 
oßne  Auffeßen  gurutf  au  gießen.*  2>on  tiefem  Augcnblicf  an  bergwei; 
feite  icß/  ißn  feine  ©praeße  dnbern  gu  feßen.,  — 3tb  bar  ißn^  fuß 
beutlicß  gu  erfldren.  — 9®ir  würben  nießt  mäbe/  ißn  bon  feinen 
Abenteuern  fpreeßen  gu  ßoren.  — 9J?eine  ©cß w^ifer  unb  icß  (pro: 
eßen  babon/  ißre  ^eeßter  gu  berforgen,  unb  über  bie  SSaßl  ißrei 


»’eitpas  facile,  es  i(t  feine  Icicbte  ©aeße.  — la  scienee,  bie  Söiffenfcßaff. 
— un  ignorant,  ein  UnroijTenber.  — un«  demarebe , ein  ©cßritt.  — 
»’evanouir  , üerfcßwillben.  — le  fruit  im  ©ingular.  — la  negociation, 
bie  Unterßanblung. 

Quitter.  — unc  souverainete , ein  gurllentßum.  — la  Lorraine, 
£ot!)ringen.  — fair©  du  bien  , ®UtC$  tßUll.  — une  affaire.  — «’appli. 
quer  a ...  fieß  bentüßen.—  naitre,  entließen.  — proftterde  quelque 
chose.  — se  presenter , fteß  barbieten.  — la  fortune.  — paroitre  - 
la  lumiere,  büö  l'icßt.  — un  objet,  ein  ©egenftanb.  — faire  un  hon- 
neur  • eine  £bre  erweifen.  -7  la  probite,  bie  ÜKeblicßfeit.  — sentir. — 
le  prix,  ber  SBertß.  — -.eure  im  3nftnitit)0.  — digne  de  quelque  chose, 
einer  ©«eße  wttrbig.  — peut-^ue.  91r.  1 — que»  ba.  — esperer. 

e.^r.  75'  ^öte. 

Disposer  quelqiTun  a quelque  chose,  einen  gu  etwaö  bertttogcn.  — 
69  retirer»  l'eclat,  m»  bao  2iuf|t’ßen.  ©♦  91r.  lio,  2.  des,  bon  «•* 
an.  — desesperer  de  quelque  chose,  an  etwa^  bergweifeln.  — changer 
■ de  langage,  feine  ©praeße  dtibern.  ©.  s)lr.  84,  d.  — , s’expliquer,  flcß 
erfldren.  — distincteraent,  bemliiß.  — se  lasser,  mube  werben.  — une 
aventare,  ein  Abenteuer.—  etablir,  berforgen.  — Io  choix,  bieSÜaßf.— 
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fc^n>  unb  antworten  fie  fogarauf  ben  ©eher*  nur  burch  ein  falte* 

> 


ÄMTWlippber  fünfte  noch  nicht  ganj  Spanien:  e«  blieb  i$m  noch 
(Sätölonien  $u  unterwerfen  übrig,  fa  -wie  bie  3nfeln  SKajorra »twb 
^SMca,  «—  Sttan  mag  gern  Me  2lnbern  errathen  > aber  man  mag 
nie#  gern -errathen  werben.  — äBentt  wir  feine  Jehler  hätten/ 
mürben  wir  nicht  fo  Mel  Vergnügen  bar  an  ftnben,  in  bin  Ttiu 
bern  welche  ju  bemerfen.  *'  ' ( % ' * ' »* 

' ' flDle  nlebrigen  ©chmeichler , non  wetten  blefer  görfl  umgeben 
mar/  öfjmten  fo  gar  feine  Safler  nac^.  J^err  S5.  bergag  fo "gar 
mir  ju  jagen/  bag  er  Sftachrichf  twn  3Nrn" erhalten  hätte;  fo  fegr 
war  er  mitten  Surfiftungen  Jtf  feiner  Steife  befestigt.  — 2Bie! 
mein  *$err/  ift  ba*  alleö/’wa*  ©ie  mit  |u  fagen  haben?  ©inb 
bie  Äbnige  nicht  $u  beflagen/  bag  fft  fö  Meie  SJtenfchen  ju  regle#  ' 
ren  haben  oberen  8>ebürfntf]e  unenbfich  fmb,  unb  welche  benjeni« 
gen  / bie  fft  gut  regieren  wollen,  fo-Meft  9Rühe  berurfachen?  — 
©ie  würben  nie  errathen/  wer  blefer  ©tann  1(1,  unb  wenn  ich  ihn 
3b»wn  genannt  höben  werbe,  fo  werben  ©ie  SKfibe  haben  mir  $u  ■ 
glauben.  — ©ie  haben  $u  fürchten/  bag  £err  03.  ben  ®orfa$  ha* 
be  einen  grogen  Xgeil  beö  »$erbfleö  hter  $u&ubrlngen.  — 3ch‘*be* 
tbeuerte  Pergeben*  / bag  Ich  gar  nicht  mit  3(men  gefprochen  hätte; 
Sftabame  ®*  behauptete  ba*  ®egentheil/  unb  man  glaubte  ihr  eher 
alo  mir*  — Sftan  flubirt  unb  ergrünbet  bie  2Jicnf<btn  Wgeben*, 


te  gnidcr,  ftfi  buten.  — • plaisant,  fdher^Clff.  — 1«  plaisanterie,  ber 

©Cperj.  — froid.  — le  silence,  ba$  ©tiUfchtPeigen.  — lo  temps  libre, 
bie  $0?ufje.  — acquerir  im  Sufinitipo. 

Soumettr© , unterwerfen.  — non  pas. — perdre , perber&cn. — 
Utrecht.  — Rajtadt.  — jouir  de  quelque  chose,  etwa*  genießen.  — 
Ja  Catalogoe,  (Jntfllonien.  — ainaique,  fo  U)ie. — une  ile.  — Ma« 
jorque.  — Ivica*  • — deviner,  erratbtn* — en,  $1r.  132.  — ro- 
marquer. 

Vil,  niebrig.  — un  flatteur.  — Irre  entoure , umgeben  fepn.  — • 
inuter.  — tant,  fo  fel>r»  @.9tr*i02. — etre «ccupe  de  quefque  choso. — 
les  preparatifs , m.  bie  gurüftungen.  — gouvemer , regieren.  — le  be- 
aoin  , baö  05ebürfnig.  — infini,  unenbiieb*  — donnor  de  la  peine, 
SWiibe  berurfoeben.  — deviner,  errathen-  — le  projet,  ber  ^5orfat}.  — 
une  partie,  ein  £&eif.  — proteater,  betbeuern.  — aoutenir  le  comrai- 
re , ba£  (^egentheil  behaupten.  — plutöt , eher.  — etudier.  — «ppro- 
fondir,  ergrünten.  — *e  meeompur,  geh  perrechnen.  — le  detordre, 


J^err  #on  Sorenne  fuc$te  Me  Jeinbe  ju  unterreerfen , ni$t  (Ie 
ja  »erßerben.  — 9ßat$  6em,  5ri«^fn  eon  Utrecht  unb  Sloflabt  g es' 
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man  t>trrt<$n«t  fic&  all«  Sage  babeo.  — @ie  flnb.  nftbt  ber  erfte, 
melcbec  ftcb  ftber  tiefe  Unorbnung  beflagt,  — e«pn  eie  »erfi<feert, 
bag  t(b  ni<bt  ber  te$fe,,  fegn.  roerbe,  ber  3(jntn  bebflegt.  — 3$ 

öberlaffe  3bnen  ,ju  btbenfen,  ob  ic&  bie(bm  SJlann  ©anf  rougt*, 
bag  er  micfe  <u  rechter  3*it  gewarnet  gatte.—  ©eben  ®ie  un« 
ju  effen  ^ ÜKabame. 


OQ 


* 


' v;  ....  * »r*  TS- 

tiefer  ®r ei«  erjiblte  bie  vergangenen  Singe  fo  gut  tag  matt 
ftV$u  feijm  glaubte ; aber  er-  ergä^lte  fic  in,  fccrJtfirjf/ unb  >nies 
mal«  haben  feine  ®efchichten  mich  ermubet.  — % Jperr  03.  rief  fets 
nen  ©ebienten  pirütf , . fagtOhm  ganj  leife  ein  paar  $Borte/4unb 
fam  wieber , mir  flu  verftchern,  tag  ich  ru&ig  fepn  fönnte.  — -3<h 
flopfre  an  ; eine  alte  grau  fam  unb  öffnete  mir.—  3$  habe  mein 
2(mt  verloren,  unb  wirb  berjenige,  welcher  etf  mir, gegeben  hatte, 
noch  bie  ®üte  haben*  fleh  bep  meinem  ©chicffale  ju  interefflren  ? — 
€r  bilbetf  ffch  ein  / bie  @6tter  erzürnt  ju  fegen*  unb  eine  tumpfe 
Stimme  gu  h&r«tt*  welche  au«  ber^iefe  be«  2(bgrunbe«  gervorging* 
um  ihn  in  ben  fchwarjen  Sartaru«  $u  rufen.  — QBir  verloren  tie 
®ebärge  non  ©icilien  au«  tem  ©eflchte ; ter  J£>afen  unt  ba«  2anb 
fehienen  hinter  un«  gu  fliehen/  unb  fleh  in  ben  OBolfen  |U  verlies 
ren. — 2lUe  Ringel  fcheinen  in  ben  hohen  Remtern  gugunehmeii/ 
wo  bie  geringen  Singe  große  golgen  (haben)  * unb  wo  bie  leichtes 
ften  gehler  heftige  $Köcf wirf ungen  haben.  — Sie  Sieben  biefer 
tepben  ©elegrten  waren  fo  angenehm  unb  fo  belefkenb,  fo  über  tie 
©orurtheile  erhaben  unb  fo  mit  ber  Sugenb  ubereinffimment,  tag 
SBabouc  geffanb  nie  etwas  ähnliche«  gehört  ju  haben.  — beruhen 
©ie,  tiefe«  golbene  S3ecfen  al«  ein  fchwachc«*Pfanb  meiner  <£rfennt* 


tie  Unorbnung.  — »ecourir,  bevftegen. — savoir  bon  gre , Sanf  tvif« 

' fen*  — avertir , warnen.  — a propos,  $u  redt>tcr^3cit*  y 

Passe,  vergangen.  — courtement , in  ber  $ur$e.  — lasser,  ertnu* 
ten. — deux  mou,  ein  paar  ©orte.  — bas,  leife.  — trän  quill#.  — 
frapper  , anflopfett.  — ouviir.  un  emploi  , ein  2Jmt.  — »'interesser 
k quelqu'un,  (icg  bep  jemanbeö  (^cgitffal  mtercffiren.  — inite,  erzürnt.— 

•ntendre.  — sourd , bumpf  — sortir,  gerVür  gegen. — le  fond  , bie 
£iefe.  — un  abime.  ein  s2lggrunb.  — 1«  Tarure,  ber  £arrani$*  ba« 
SReicg  ber  lobten.  — perdr«  de  vue,  au«  bem  ©efiegte  verlieren.  — la 
montagne.  — la  Sicile.  — un  port,.  ein  Jfrafcn.  — la  terre  , b(l«  £fltlb. 
— fuir.  — la  nue,  bie  OBoIfe»  — un  defaut,  ein  3)langcl.  — croitre, 
junegmen.  — haut.  — uue  place  , ein  2lmt.  — leger.  la  conse- 
quecce,  bie  golge.  — violent.  — le  contrc-coup,  bie  SKucftvirfung.  — 
un  discours.  — un  lettre ein  ©elegrter.  — inatructif.  belcgrenb.  — 
elev«  , ergaben.  — au-dessus.—  le  prejuge,  ba«  ©Oiurtgeil.  — con- 
forme  a tiuelque  chose . mit  etwa«  ubereinjtimmenb.  — rien.  ©.  9tr. 
1 5P,  e.  — pnrci.1 , agnlicg.  — -accepter.  — un  bassin,  ein  Reefen.  — 
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K^fcit  anjtm«fjimn.  — 33afcr,  fagfe  3a6?g  ju.b«m  flnficbfcr, 
was  fef)e  i$?  ifjr  fcfxint  in  nic^tjS  b<n  anbernSRftift&en  ju  gleiten: 
i^r  raubft  einem  £errn  , Der  euch  prÄc^tig  aufnimmt  / ein  golbent« 

Hilf  (f  Nalftain<>n  fo  j>  fi»  fe  f- ei  . 11  n S i'ftn  n .i»  . etl  ’t'. 


ivvvijjiii  yiH  -cuyc  muty  ivunrjuii  lu'jmujcn»  — dperr  UlS.  ly f DU* 

fen  borgen  obgereijl,  $?abame;  g-ie  haben  mir  biefe  2(breife  fo 
frbt*  ju  wänfcben  gefcbienen,  ba§  icfc  geglaubt  habe,  @ie  bavon  uns 
terricbfen  — Scb  ^uffe  nie i;t,  Sftabame  3).  för  ba$ 

Sergniigen  eutfebibigen  $u'  F6nn en,  beffen  i4>  fie  beraubt  habe.  — 
Sftabame  2}?./  welche  id;  geftern  Ttbenb  |u  feb*n  juer^offre , (fl  nicht 
gekommen.  — S£>er  £err  *Graf  geruhte  nur  ein  einzige*  5Jbal 
uon  mir  jHccbenfcfcaft  fiber  bie  gtubien  feiner  Einher  ju  verlangen. 
— 2>a$  fpanifcbe^ihiflerium  hoffte  oon  ben  Uneinigkcitengranfc 
reichö  ^ugen  sieben-  V ; ' 

2ßie  konnte  biefer  !D?iniffer  hoffen  / ba*  $u  erlangen , wa*  bie 
Sieger  feben  Verweigert  batten? — i£r  wj6nfd)t  nur,  feinen  23a« 
ter^ujebeii.  — 3$  rechne  barauf,  jebe*.  34r  jwep  töufenb$bA* 
Ur  wenigfienö  $u  %l)rev  JÖefolbung  b‘nJu3uf^9^n* 


Sir.  76. 
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YfÖlein  ffiater,  unaufhörlich  mit  bem  bankerott  feine*  forrefpons 
Renten  befchaftigt , unterlieg  nicht,  nach  Spanien  $u  fchrerben,  fo 
oft  er  (bie)  Gelegenheit  ba$u  batte.  — 3§r  £err  Sohn  bat  Äennt« 
niffe^  er  wirb  nicht  verfehlen  ju  einem  guten  tfmte  $u  gelang^.— r 
SÄabaro?,  antwortete  ibr  Salifle,  wenn,  wie  ber  £i(tfmet,  Sie 
in  meiner- Seele  unb  in  meinen  Gebanken  lefen  könnten,.  ohne  mich 
felbflju  veranlagen,  3§n*n  alle  galten  berfelbea  ju  entwickeln,  fo 


• • • * »i  . , 

un  gag®*  OM  iJJfanb.  — la  reconnoissance»  — an  hermite,  ein  (fcfjj* 
ftebler,..T"  qu’est-ce?  — ressembler , * cjfctct>cn*  — voler.—  garni  (de>, 
befefct.  — les  juerreries,  /.  Die  <£bel|ktne.  — uq  selgneur.  — roagnf»' 
fiquement,*pr<kbtig.  — recevoir.  --  traiter , behobeln.  — riudignu* 

/.  bie  9licbeytrö4^tigfeit.  — avant  le  jourt  — paroitre.  — desirer,  — . 
instruire , Unterrichten.  — dedommager  de  quelque  chose  , für  etwa* 


_ Pn:>*iinistre.  — obtenir , erlangen.  — un  valnqaeur,  ein  (Sieger* 
— .rcfutfi^  joindre  , bin^ltfögen.  — les  appointement«  , m.  Die  ^ei 
folbung^TrYp0«*  i«  moins.  ; ’ ’ - ’ . 

cesse,  unaufhörlich»  r-  oceupe.  — „.une  banqueroute,  eirt 
bankerott,  r“  un  corresj>ondant.  — toute»  les  fois  que,  fo  Oft.  — : 
manquer.  — parvenir,  gclöligen.  — quelque*  — . un  eniploi,  — U 
pensee  im  Cingulflr.  — obliger.  — dem^ier,  eittWicMn.  — un  10^11,' 
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wörbe  ich  $u  3bn*n  fogen:  lefen  €rie,  unb  beftimmen  ®fe  fiber 
mich.  — ' 3&ömeneu$  unb  öde  bie  ^einigen  beflrebten  fleh/  bur<h 
ihre  begierigen  unb  ’gefchäftigen  ©liefe  $u  entbeefen,  was  biefe  @es 
berben  bebeuteten. — Strengen  €?ie  fleh  nicht  fp  feijr  an,  laut 
$u  lefen.  — Sftan  fing/  feit  1666/  an/  in  granfreich  eben  fo 
fch&ne  0piegclgläfer  machen  ald  in  ©enebig,  welches  immer 
ganj  Europa’  bamit  verfe&en  batte ; unb  halb  mahlte  man  welche/ 
beren  ®r6ge  unb  £cb&n(jeit  niemals  anberswo  höben  naebgeahmt 
werben  fonnen.  — $ine  feinbliche  flotte  begegnete  uns,  ald  wir 
anfingen  bie  (Debörge  von  £>icilien  aus  bem  ®efiebt'e  ju  Verlieren. — 
SDie  Seit  wirb  mir  lang  $u  wiflfen/  wie  biefe  (Jomobie  ficb  entwtcfel* 
te. — ©er  2Birth  fing  an,  bie  gorelle  411  bereiten  unb  jSgerte 
nicht  lange/  fte  und  aufjutragen.  — ^ €r  bemüht«  fleh/  böd  ©ehwert 
bed  jungen  (Griechen  $u  ergreifen  / aber  Vergebend.  — ©ie  trachs 
ten/  mich  in  ©erlegenbeit  $u  fegen.  — <£c  ^atte  ihn  veranlagen 
wollen/  ein  gerabered  unb  gemäßigtere#  ©etragen  mit  feinen  SRachs 
barn  $u  beobachten.  — £r  fprach  feßr  fanft  mit  ihm/  bejeigte  ihm 
Sftitleiben/  be|trebte  fleh,  ihn  $u  tr&flen/  ermahnte  ihn,  bie  <§töt* 
ter  burch  reine  Bitten  unb  bureb  (eine)  große  ©ebulb  in  feinen  Ues 
beln  $u  befänftigen.  — 3$  hielt  mich  nicht  verpflichtet/  tiefen 
Leuten  $u  fagen  / wohin  ich  wollte.  — 3#  traue  mir  felbfl  nicht/ 

fagte  Sabig  $u  bem  €inflebler ; aber  werbe  ich  bich  bitten  bfirfen/ 
mir  einen  3roeifel  auftufjellen?  wäre  cd  nicht  befler  bfefed  Äinb  ge? 
beflert/  unb  tugenbhaft  gemacht  $u  höben,  ald  ed  $u  erfäufen  ? 

— €p!  Sftöbamc/  fagte  ich  $u  ihr/  geben  ©ie  feine  Achtung  auf 
bie  Sieben,  weiche  an  ©ie  gerichtet  werben;  ed  ift  befler  bad  ©tili« 
fchweigen  ju  beobachten/  ald  mit  ©itterfeit  $u  reben.  — €r  wods 

■ 

' • 1 

eine  gälte.  — disposer  d©  quelqu’un,  über  jetnanb  beftimmen.  — I© 

' regard , ber  sglief.  — ayid©,  begierig.  — empresie,  gefcbdftig. — li- 
gnifier  , bebeuten.  — 1«  geste,  biC  (^cbcrbc.  — lire  ä haute  voix,  laut 
lefen.  — des  , feif. . — la  glace  , böd  ©piegelglnd.  — fournir'  quelqu’un 
de  qufelque  choso,  einen  mit  etwas  verfemen.  — en.  y\w  132.— 
$tre  tutite.  — ailleurs.  — uii«  flotte.  — rencontrer.  — ' " perdre  de 
#vuo,  üUö  bem  ©eftebre  verlieren.  — une  montagne.  — ie  denouer, 
fleb  enttvicfeln.  — se  moure,  nnfnngcn.  — appriher.  — une  truite, 
eine  gorelle.  — n^gübte,  mebt  lange.  — servir,  auftragen.'—  laisir. 

— une  epee.  — un  Grec.  — en  vain.  — embarrasser , in  ©Crlcgeits 
Jeit  fe$cn.  — tenir  une  conduite , ein  ©erfahren  beobachten.  — droit. 
— • xnoderl,  — doucemont,  fanft.  — lerooigner  de  la  contpassion, 
ßttitleiben  be;eigen.  — appaiter,  bcfdnfjigen.  — so  croire  oblige.  — . 
Vouloir  aller.  — se  delier  da  soirmemo,  ficb  felbfl  nicht  trauen.  — un 
frtnite , ein  CEitlftebler- ^ — oser.  — eolaircir,  aufbellen«  — torriger.  — 
noyer,  erfdufen.  — faire  attention  a quelque  choso,  auf  etwa#  2lcb% 
turg  geben.  — le  discours.  — ßtre  adresse.  •*—  garder  le  silence,  hfld 
0taifcbrveigen  beobachten,  — «vectigreur,  mit  ©itterfeit.  — so  laisssr 

1 


1 

I 


Digitized  by  Google 


' , IKfctiotiö  * lefyte.  . 

v % 

\ * « " 

tt  lf«6<r  tot  ©ertrug  (Irrten , als  feinen  2Bo$(ftanb  ö&erfrteit  — 

3>er  aKorfct>o(I  vtn  8ertiguiere*  woUte  lieber  tie  «Reformlrten  be- 
fimpftn  alfl  Anfuhren. 

* - ' . • 
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* 9iv.  77. 

. €«  mar  ju  beffirc$te«,  bag  tiefe  gcgfffe  tum  fcinbe  genommen ' 

würben.  — Slacg  biefem  Seriufl  war  nichts  mefjr  ju  boffen  für 
un*.  — g*  wäre  *u  wönfcgen,  bag  @ie  £errn  in  36r  3n» 
treffe  J u alc^en  gewußt  gärten.  — <£*  ifl  bisweilen'  weniger  ©e. 
fcghflicgfeitbahep  einen  guten  Statt  lubenu$enjumifTen,  atffäfelbft 
$u  ratgen.  — £ie  ooflflanbige  Lüftung  eine«  Ritter«  war  ein 
Sorrent  ber  €ßrc,  auf  welche«  bie  Knappen  .feinen  2fnfprucg  mau 
egen  fonnten;  e«  war  ignen  niegt  erlaubt/  unrerwunbbar  tu  fepn. 

— €«  ifl  t>iel  rügmlicger  wfeber  aufouflegen,  al*  niemaf*  gefallen 
S«  fepn.  — (?*  ifl  fegwer,  biejenigen  ju  lieben , meltge  wir  niegt 
goegfegagen.  — £*  geigt  gewiffer  Stagen  flcg  einen  2fntßeil  an  ben 
feggnen  #anblungen  geben/  wenn  man  fle  gutmütgig  lobt.  — 

3egt  ifl  e«  <m  3&nen,  $u  fegen,  ob  @ie  ben  Sflut g bet)  fug  fög* 
len  / einen  $geil  non  3grer  ftrepgeit  bem  Sortgcile  aufeuopferrte ' 
in  «Pari*  rugig,  ogne  9Ral>rung*forgen,  in  einer  Sage  $u  [eben, 
bie  bequem  ifl,  um  bie.SBelt  $u  beobaegten/  unb  flcg  ben  @e* 
fegmatf  auöjubilben.  — 9J?ir  fommt  e*  niegt  $u  , 3gre  iuffög* 
ntng  $u  tabeln.  — 2 ln  3&uen  , ifl  e«  , mir  bie fe  Hoffnung  $u  ges 
ben.  — 9Jlan  fagt,  c«  feg  niegt  ju  fieger,  bureg  biefe*  £olj  ja 
reifen.  . 


mourir  de  chagrio , OOr  Öerbruß  gerben.  — ttirvivre.  — la  prosplritl, 
ber  SBoglftanb.  — l«  mtrechal,  ber  SWarfcgöU.  — combattre,  befdm« 
pfen.  — Commander,  önfligren  , ogne  de.  — lat  r«forrn£s  , m.  bie  fke* 

formirten. 

Un  vaisseau.  — ötreprit,  genommen  werben.  @.  9lf.  09.  — * en* 
gager  quelqu’an  dam  se»  inter^t»,  jemanb  in  fein  3ntcrefFe  liegen.  — 
Vhabiliie  , /.  bie  ©efcgirflicgfcit.  — un  comeil.  — te  comeiller,  flcg 
ratgen.  — Varmure,  /.  bie  SRÜftung.  — uu  Chevalier,  ein  0Utter.  — 
une  prerogadre  d’honneur , ein  $&orrecgt  ber  ®gre.  — uu  ecuyer,  ein 
Knappe.  — pretendro  k quelque  chose , auf  etwa«  5infpru<g  ttiacgen.  — 
iuvuluerable , tinperwunbbar*  -7  gloricux.  sereleyer,  trieber  auf^ 
gegen.  — cn  quelqne  sorte,'  einiger  DOlflgen.  — - te  dooner  part  a queN 
que  cliose,  fiep  an  etwa«  einen  Sintgeii  geben.  — ^r.  3.  — d« 

bon  coeur,  gtlfbimUgig.  — *e  *eP‘ir  1«  coiirage,  beh  äftutg  bep  ßcg 
fügten.  — sacriiier.  — uue  partie.  — la  libert«.  — un  avancage^v 
ein  Söortgeih  - au-deasus  du  besoin,  ogne  s?lai)rungeforgen.  — la  ti- 
tuatiou.  — commode,  — obsetver,  geöbaegt^n.  — former,  aUöbilben. 

— le  gout,  ber  ©efcgwftd*  condamuer , tabeln.  — patser,  reifen. 
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(Sie  tt)ifTen , bagjch  oon  9tafur  wenig  $D?unferfeit  bcfT^e,  unb 
bte  **ebenöart,  welche  wir  hier  halb  fuhren  werben,  tfl  nicht  ge: 
macht  / um  fte  $u  ^Vermehren.  — ?(Iö  er  oemahm,  ba§  eine”  oon 
feinen  £errefponbenten  füglich  95anferott  gemacht  hatte,  unb  ihm 
* eine  sinnlich  beträchtliche  @umme  mitnahm,  befebfog  er,  ftc&  auö 
ber  0rabt  $u  entfernen.  — 0ie  werben  ein  wenig  betrübt  fepn, 
und  nicht  mehr  fo  gut  eingerichtet  $u  ftnben  als  ehemals.  — 2Ba$ 
ich  fogleich  für  0ie  thun  will,  ift  gleichwohl  unbefonnen.  — 3$ 
habe  fo  eben  oernommen,  baß  £err  95.  f\hnen  fchreiben  will,  um 
0ie  um  Qöeqeihung  $u  bitten.  — ©er  2fr^t  fagte  und  mit  biner 
guoerfichtlichen  Sftiene,  (bog)  er  bürge  für  baä  Seben  bes  Äranfen, 
wenn  man  ihü  auf  bie  Xrt  behanbele,  welche  er  fo  eben  oorgefchrie« 
ben  gatte.  r 

3ch  ging  hm  unb  banfte  bem  gerrn  <&:,  welchem  ich  fo  Biele 
©erbinblichfetten  fcgulbig  war.  — kommen  0te  unb  empfangen 
bie  ftremben,  welche  0ie  erwarten. — ©ebendie  bleftniörief  auf 
bie  ^oft.  — - 0prechen  0ie  mit  ihm  unter  oier  Xugen , oieüeicht 
ift  er  bereit  nach^ugeben.  — 3#  unterrichtete  ben  (Grafen  von  £. 
oon  allem,  welcher  mich  feines  0chu£ed  o*rftcherte,  wenn  ber  erfte 
0ecrctair  bie  3ntrlgue  entbeefen  foüte,  unb  ed  unternähme,  mich 
bep  bem  ^erjog  in  Ungnabe  $u  , bringen.  — fflenn  etwa  £err  95. 
mich  oergeffen  foüte,  fo  bitte  reg  0ie,  ihn  an  bie  ©ienfte  $u  erin* 
nern,  welche  ich  ihm  geleijtet  höbe,  — SDtabame  95*  tgut  nicht« 


Naturellem  ent  OOn  9ifltur.  — la  gaietl  , bie  55?U tttcrf eit*  — lo 
genre,  bte  9lrt.  — niener.  — augmenter,  Vermehren.  — apprendre. — 
un  correspondant.  — faire  banqueroute.  — empörter,  lllt tllCgmeil*  — 
. r^sOudre,  befchiicgctt  — »’eloigner.  — afllige,  — ßtre  bien  , in  einer 
guten  £agc>  gut  eingerichtet  feint,  alfo  auch  trouver  quelqu’un  bie«.  — 
par  le  passe , Cbentalö.  — ne  pas  laisser.  0.  213,  — inprudent, 

unbefonnen.  — apprendre,  pernebnten.  — deiuander  pardon.  — d’wn 
'air  de  confiance,  ttljt  einer  $ U D e i ft  cf)  tl  i d>  C II  TOt'lie.  — repondre  de  quel- 
que  chose , für  CttOflö  bu.gctl.  — traiter.  — de  la  maniere.  — pres* 
crire,  oorfebreiben. 

Avoir  de  Tobligation  a quelqu'un , femanben  93erbinblicbfeiten 
fcbulbig  fepn.  — Tecevoir.  — mettre  a la  poste , «uf  bie  tyoll  geben.  — 
0te-  a-tete,  unter  Oier  2iugen*  — ccder,  nad)geben.  — mettre  au  fait, 
Oon  allem  unterrichten-  — assurer  quelqu’un  de  quelque  chose.  — la 
protection.  — Tintrigue  , /;  bie  JmngilC.  — entreprendre.  — per- 
die  quelqu’un  dans  l’esprit  d’un  autre , femnnb  ben  einem  anbern  in 
Ungnabe  bringen*  — parhasard,  etwa.  — faire  Souvenir.  — rendre, 
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otö  9löfluincn  lefen.  fo  eben  gelefett.  — ^5*eit  i;Btt 

S<Wr,3a(jre  t§ut  tr  nichts  als  reifen JSerr  ®.  ifl  fo  eben 

aufgeßanben.  * V , A 

*y"'  ‘ 4‘  ’ \ 9?r.  70«  ’ 


. *0*rr  b5fte  bureb  btefen  gall  beünalje  bad  Seben  üetforen.— — 
SHefer  General  wäre  bet >na&e  bepm  (Übergänge  über  ben  $6ein  ers 
trunfen.  — Waham^  0(e  bitten  geffrrn  halb  mein  (Mebeimnig 
üecratben.  — äßir  waren  halb  vor  Sachen  erftieft.  — 3(jre 
SRutter  i»4re  beonaje  t>or  Verbrug  geworben*  — 0eine  grau  n>4» 
re  balö  ohnmächtig  niebergcfaüen. 


9?r.  ßo. 


£>a$  fletne  Habchen,  bep  welchem  ich  brenmal  fo  öief  Verftanb 
fanb  , als  fie  hatte , bezauberte  mich  »ollenbd  bur#  biefe  unbefangen 
ne  ?(ntwort.  — Sftentor,  welcher  bie  getnbe  ooHenbd  in  Un. 
erbnung  gebracht  batte/  b«eb  ft'e  in  0tüc?e,  unb  trieb  bie  glicht* 
Hftgt  bid  in  bte  3Bäiber.  — 5)?an  fab  €^oIbaten,  welche  ihre  fTer# 
benben  <£omeraben  twüenbd  6rnwrbffen um  ihnen  einige  blutige 
unb  ^rriflene  Sumpen  ju  enmigen.  — /'frnrt*  glucht  hat  ibn  in  ' 
ben  2lugen  feiner  dichter  twütg  feinem  Verbrechend  überwiefen. 

, i: . . 91  r.  g i . - - ^ 

i92ein  Vater  mar  unter  ber  Sa&l  ber  JMnflfer,  welcher  ber 
Czar  <Peter  non  <Parid  nach  SSuSUmb  fonvmen  lieg.—  Sfiarft  <£u 
unftnnig  genug,  S>ichfär  einen  (Mott  zu  halten?  miitofT  löu’ 5T>ic^ 
nicbf  erinnern,  tag  5T>u  zu  bem  (MeHblecpfe  ber  'üttenfeben  geberteft? 
2ö$&r«nb  ihre«  ganzen  Aufenthaltes  fMefrlbjf  mar  fie  ootj  jrjiier  £rau*s  ' 
rigfeit,  welche  nicht* -zerftreuen  tonnte*.—  $c&  glaubte  bep  einer 


* . . • 

leiden.  — un  rornan,  ein  Montan.  — entier,  ganz* — - voyager, 
reifeiu  :iJ;  v * * m • t -It- 

Ua  cli ute , ber>3nll.— .f*  Iioyer,  ertrinken. — le  passagc  du  Rhin. 

— trahir.  j~-  un  seierct.  r—  etouffer;  de  rir$*  ppr  Laiben  erliefen. 

XTJOtirir  de  chagrin.  — torober  evanoui,  Ohnmächtig  niebcrfflllcn.  — 
rt>  Trouvor  de  Tespric  a quelgu’uii.  «-  enclmnter,  , bcjßjfberjt.  — 
naif,  unbefangen.  — acliever  im  (^erunbio.i  0.  ^r.  160.  — (..luettre  en 
desordre  f in  linorbmmg  bringen.  — tailler  cn  pibces , in  (£>tüd> 
bauen.  — pousser^  treiben.  — un  fuyarJ.  ein  glucbtürg.  — la  foret.  - 

— egor^er,  Ciniorbeil.  — expirant,  {lcrbeilb.  -r  un  lan.ucau,  eilt  Stints 

pen.  — tanglant,  biU^ig^i — decliiie,  — la  iuite»  — convaincre,  uber^ 
treifetl.  -.a.ux  yeux.:,,-  •» 

Un  nombre.  — un  artiate,  eilt  .ftunfllerw—  Ie  Czar,  ber  ^nr.  — 
la  Rjiasie  , 3>lugianb.  -t  insense  * unftntWij.  93 IV  96.  — jse  croire.— 
il'faur.  — «6  »ouvenir.,  — la  race,  Cfl«  (%fd)lCjCbf.  — le  scjoiu;.*  $ffln 
itberfc^c : ^Bol)renb  bed  ganzen  ^ufentl}a(tcö , ben  ge  hicftlbfi  machte.  — 
larvtrivtesse.  — dissiper,  ^tgrcucn.  — ctre  de  trop , uberfUiffh}  fepn.  — 
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Unterrebung  uherflöffto.  gu  fe^n,  n>elc^e  nur  gamilienangelegenhei* 
ten  betraf.  — J&err  &.  war  beb  biefem  ftefte,  glaube  ich.  — $)!*♦ 
fer  ©arten  gehört  3hnen,  ich  fonn  nicht  mehr  baröber  berfugen. 

— 3$  fann  feierlich  glauben , baß  0ie  fo  fe(jr  mein  ftreunb 

> ftnb,  als  ich  greunbin  bin.  — 2Ber  l ©le  ftrafbar!  nein 

©ie  ftnb  eö  nicht:  baö  EöerSrechen  fann  nur  im  bergen  fern;  taö 
3&rige  ge^&rr  ber  Sugenb.  — <Zi  waren  ihrer  nur  hier  Wann  gu 
fpferbc. — 3ch  weiß  nicht  mehr,  wie  Diel  unfer  waren/  wenig; 
ftenö  waren  unfer  breoßig. 

3ch  höbe  geglaubt,  (baß)  cs  wir e meine  »Pflicht,  %$vtn  Äfm 
bern  baö  £efen  biefer  ©ücher  gu  unterfagen.  — 3&n*n  fomtnt  c* 
gu/  Ober  mein  ©chicffal  gu  entfeheiben. 

9?r.  82. 

fflollen  ©ie  biefem  Wann  mcßl  ein  wenig  helfen?  — 3ch 
gab  bem  ^ringen  unb  feinem  ©efeüfchofter  bie  £anb,  um  ihnen 
auöfteigen  gu  Reifen  , unb  wir  gingen  bem  £aufe  gu  , wo  wir  hinein 
gefcn  wollten.  — <Prgmalion  war  nur  bon  eigennö^igen , hinter# 
iifligen  Leuten , bereit  feine  ungerechten  unb  blutbfirftigen  ©efehU 
gu  boUgießen , umgeben.  ©olche  geute  fürchteten  2(ftarbe’S  7Ln fe; 
hen,  unb  hoffen  ihr/  ben  £6nig  gu  hintergehen.  — ©iefe  9iote 
ift  bagu  bienlich,  ben  ©inn  gu  beruhen,  welchen  ber  ©erfaffer 
hat  auöbrücfen  wollen.  — ©ein  0§eim  hat  ihm  mit  einer  be; 
trächtigen  ©umme  geholfen. 

9lr.  8V 

©er  SftarfchaU  bon  ©iüeroi,  welcher  Sttarlborugh  äuf  feinen 
trften  Wivfcfren  hotte  folgen  wollen/  hotte  ihn  ploglich  aus  ben  ?tu; 
gen  verloren,  unb  bernahm  erft,  wo  er  war,  tnbem  er  ben  ©ieg 
beb  ©onauwerth  bernahm.  — ®r  wußte  felbft  nicht,  bon  wem  er 

»T'i— 0 , ,m  , i w m 

la  conversation,  — louler  sur  quelque  choa©  (bOH  einer  UttterreblMg,) 
etroaö  betreffen.  — une  fcf/aire.'  9fr.  48*  — üne  fbte.  — dispoaet 
de  quelque  chote  , über  etlbaö  bCrfugC«.  — coupable,  ftratbor.  — * un 
crime.  ' 

Interdiro  , unterfagen.  — 1*  lecture,  b(Ut,s£cfen.  — - decider  de 
quelquo  cbose , über  etwas  entfeheiben.  le  sön,  baö  ©cbicffal,  « 

. Un  compagnon,  ein  ®C|Cllfcbrtfter  — deacendre , 1 auöflcigen*  — 
marcher  vers  la  maiaon,  <—  entrer.  — £tre  environne.,  umgeben  fcbn. 
— . int^resse,  eigenmt^ig.-  ~ artificieux,  binterlijlig-  — pi£t  ©.9fr. 
59,  2.  — executer,  — iftjuste,  ungerecht.  — aanguiiiaire,  blutbürltig. 
Täutorite , /.  baö  $(nfebcii-  — tromper , hintergehen»  — uno  not©. 

— le  aena,  ber  ©ilin.,~  un  autetir.^  exprimer. 

* Un  warechai,  — • dana.  — un©  roarche , fit)  $?arfd).  perdre 
d©  vuo  , ben  klugen  berliere«.  apprendr©  im  (Uerunbio^nnt  ®n. 
©.  91r.  169:  — la  victoire,  ber  ©ieg.  — Uonavert.  --  pa'ssor  par 

wn  liau,  buicb  eitKtt  Ott  fpmmen.  — aainremcnt,  gemiß.  »'ero. 
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* • " 

tiefe  9iöc$ridt  geirrt  hötfe.  — 5Bir  bernohmen  Me  erfte  JRach  rieht 
bon  bem  Sieben  burch  einen  Courier , welcher  Mer  burchfam  , um 
ffe  bem  (grafen  bon  ®.  ju  bringen.  — 4*ie  wiffen  gemig  ftfcon 
mein  UnglöcF/  Jßerr  58.  wirb  e*  3hnen  berichtet  haben.  — 3$ 
fann  mich  nicht  enthalten/  3hnen  eine  0ache  $u  berieten / welche 
3§«en  |u  wiffen  wichtig  ift:  @ie  höben  einen  fe&r  Wiegten  9Rens 
Wen  jum  Gebienten.  — Um  eine  Sprache  $u  erlernen  / mug  man 
fle  in  ber  3u9enb  lernen;  um  fte  bollfommcn  $u  erlernen,  muß  man 
fie  im  reifen  2(lter  ftubiren.  — ~ 3 <h  nahm  mir  bor  *u  reifen , um 
Me  2Belt  fennen  ju  lernen.  — SRinerba  felbft  wollte/  tag  $eles 
mach  Uebel  ju  leiben  hätte/  um  bie  SRenfchen  beflec  regieren  $u 
lernen.  — SDie  wilben  unb  unbänMgcn  23ol£er,  welche  ferflreut 
in  ben  5ffiälbern  bon  Cpiro  unb  2letolten  herum  liefen , um  (Ich  bbn  * 
Cicheln  gu  nähren/  nahmen  milbere  Bitten  an,  unb  unterwarfen?  * 
(ich  ©efehen/  alt»  fie  gelernt  hatten/  gelbfrßchte  herbor  fommen $u* 
laffen  / unb  (Ich  bom  ©robte  $u  ernähren.  — SRein  Oheim  unter#' 
nähme«  felbfl/  mich  lefen  $u  lehren.  — * €?ör  balb  SRabemoifede 
S>.  fah  / tag  ich  bas  granjbftfche  ein  wenig  fprach#  fragte  fie  mich/ 
ob  ich  fte  tiefe  Sprache  lehren  wallte. 


4 Jftr.  84.  i. 

fflechfeln  @ie  mir  gefäüigft  tiefe  bebten  ©ucaten.  — #err 
©.  hat  fein  opfert  gegen  ein  anbere*  bertaufcht.  — 3#  bin  erfreut 
ju  fehen/  mein  fyvr,  tag  ber  Unheil  / welchen  meine  Butter  mir 
erlaubt/  an  bem  gu  nehmen/  was  0ie  angeht/  3hre  Pflichten  in 
©ergnögungm  oerwanbelt.  — 2)ie  hohlen  unb  ftrengen  2fugen 
SRentor«  berwanbelten  (Ich  in  blaue  klugen  ben  (einer)  himmlifcher 
garbe.  — SDie  SButh  halte  tiefe  ÜRenfch en  in  Sigcr  berwanbelt. 
— ^Rehtere  feiner  greunbe/  welche  er  um  SRath  fragte,  riethen 
ih  Hl/  ben  fßlan  feines  fflerfeSju  beränbern.  — J&err  hat  fei# 


pecher,  (Ich  enthalten.  — - il  importe,  ed  ifl  wichtig.  — * na  xnauviift 
lujet,  ein  fchlechter  tütenfeh«  — en  perfection,  noUforamen.  — etudier* 
— inur.  — . #e  proposer,  fuh  nornebmen*  — louffrir.  gonverner,  , 
regieren.  — »auvage,  wilb.  — farouche,  unbänbig.  — courirqaet 
1«,  herum  laufen.  — Spar«,  $erjlreut.  — l’Epire,  Cpiruö.  — TEto* 
lie,/.  Slerolien.  — N tenourrir,  fiep  nähren / ernähren.  — un  gland, 
eine  Cicbel.  -rr  adoucir  «es  moeur»,  milbere  0itten  annehmen.  — •«  , 
»oumettre,  ftcf>  unterwerfen.  — fai*e  «oitre,  herror  fommen  lajfen.  — 
de%,  inoiMon# , m.  gelbfrucfcte*  — ciureprendre , unternehmen. 

.67.  ; ; 

' , • 

Bien  aise,  erfreut*  — * prendre  int er et  a un«  ohoie,  an  einer  0acpe 
sitithell  nehmen.  — toucher,  angepen.  — larage,  bie  Qßuth  — un, 
tigre  , ein  ^iger.  — creux,  hohl.  — auuere,  flrcnae.  — celeate, 
himmlifcp.  consulter,  um  9Iath  fragen.  — contetller,  rathen*  — . 
un  pl*nr^ein  »plan. — un  oüvrage,  ein  5Bcrf.  — a chaque  moment.  - **' 

! V 

, 
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n*n  ©arten  Oeränbern  Taffen.  — ^ri«  reränberte  jeben  2fugenblitf 
t^re  Jarbe.  — 2£lö  J^Kinrid)  ber  Stierte  feine  DleUgion  tmanbert 
hatte,  machte  ffjm  Dornap  f>efrtgc  23orn$tfe.  unb  begab  ftch  oon 
fernem  £ofe  hinweg.  — 3^  werbe  3&nen  Me  Seit  laffen/  3&rett 
(£ntfchU:(j  $u  aubern.  — <£$  itt  mir  genug,  übet*  meine  Tluffü^s 

ruug  aufgeflart  *u  werben/  um  bie  Sloihwenbigfeit  JU  füllen/  bafj 
fit  änbern  mufj. 

• „ * /■ 

9ttr.  85. 

* 3#  will  3f)ncn  nicht  fagen  , twn  welcher  Jpeqbeftemmung  ich 

befalle«  würbe,  inbem  ich  horte, 'bafj  man  nach  mir  fragte.  — gras 
gen  0ie  nach  *£>errn  $8.  t mein  £err?  — 9ticmanb  (jat  mich  nach 
meinem  tarnen  , noch  urn  mein  Söaferlanb  gefragt. . — 2£er  ftnb 
®te,  fragte  man  i f)u./  irofm*  fonimen  0ie?  — S)tan,  tätig,  ba§ 
Jperr  Sb.  leinen  trüber  im&rmalo  uni  Gelb  gebeten  (jaf.  — * £>*r 
^6nig  verlangte  t>on  feinen  ?Iliiirren  bie  Untetftufcung,  welche  man 
ihm  t)er|prcch>’n  • hatte  / im  gall  * baß  er  angegriffen  würbe.  — 

/ Sftacbbem  3bomeneuo  feine  SBedegenheiten  ooUenbb  erzählt  hätte* 
batet*  $elemach  unb  SDtentcr  um  ihren  S3epftanb  in-bero  .Kriege/ 
worin  er  fich  ocrwicfelt  befanb. 

• , . . . 91r.  86.  ' 

^ V 

• >* 

Sehrt  biefer  Jperr  3hre  .ftinber ? — SRabame  $B.  hat  mich  ge: 
ftcrn  gebeten,  ihre  Sichter  unb  Suchten  $u  unterrichten.  — ^ .j£>ecr* 
SS  lehrt  meine  Mochtet*  bie  Geographie.  — €r  (jat  mich  btefe  0pra* 
che  lefen  gelehrt.  — * Sehret  eure  Einher,  bie  unglhcfliche  SugenD 
achten.  — SDie  grofjen  Banner  beö  Xlterthum*  hö&™  ihn  benfen 
unb  reben  gelehrt. 

*0*rr  §8.  hat  meine  SSchfer  baö  dlaoier  fpielen  gelehrt;  ich 
tönn  3 hnen  bcnfelbenals  einen  fc^r  gefehlten  Sehrer  empfehlen*  — 


la  couleur.  • — Ja  religion,  — un  »anglain  reproche,  ein  Jbcftt« 
ger  Vorwurf*  — •«  retiior , fld?  weqbegeben.  — la  Resolution.  — ii 
suflit.  •—  ctre  eclaire  «ur  quelgue  choße,  über  etwad  aufgeflart  werben. 
— soutir.  — la  necessite.  — chaiiger  im  Snft'ntNOO. 

Etre  surpris  «Tun  saiaissement , ooit  einer  #enb?flemmting  befallen 
werben,  -t*  eimndro  mi®crunbio  mit  «n.  0.  yix-  1 62.  — un  alüc , ein 
5JUfirter/  Verbunbcier.  — 1«  »ecour».  — eu  ca»  que  mit  bn&T@üiu 
junetwü.  — etreattaque,  angegriffen  werben.  — aprfes  qnc.  -2p&che- 
ver.  0.  9tr.  ßo.  — la  peiii«,  bie  Verlegenheit.  — io  secours  im’jpiu« 
röl.  . engage  , perwidelt. 

Uno  niece,  eilte  9li<faC.  — la  geograpbie.  — respecter,  achten.  — 
Tamiquite  , /.  bß$  giftet 

J ouer  du  clavecin  , fcfld  (ElöPier  fpiefcn.  @.  91r.  87.  — recom- 
mander,  empfehle«.  — habile,  gefchldt.  — danscr. — chanter.  — 

/ 

t 
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gehren  <5ie  fangen/  mein  *$err?  — $5rffe  ich  ®ie  bitten/ 
meine  X6c&ter  fingen  gu  lehren  ? — *0e rr  3$.  $at  mir  Perfprochen/ 
bafj  er  nuine^itinber  bie  ÜJiufif  lehren  will.  — €s  ift  mir  lieb/ 
bag  i c&  ^ie  Me  Guitarre  fpielen  unb  gelehrt  habt;  allein 

icfe  mellte^  ich  ^atie  einen  anbern  Ort  gewählt,  um  3bn?n  0tunben 
|u  geben.  *.  . * • . , . , 

'n  '«  v?  i '•*  *.  Ö-7* 

Sflabemcifelle  fptelte  ba*  Planier  fehr  gut.  — 3§re  05chwes 
fter  (pielf  cs  gierolich  t.  — binnen  0ie  bie  (Suitarre  fpielen? 

— • €ie  fpielt  Portrejflich  bie  Saute,  -r—  SBir  baten  fie  alle,  biefe 
2Crie  auf  bem  Klaviere  gu  fpielen  — ^>err  $B.  unb  mein  Oheim 
fpielten  0chach , ohne  an  ber  Unterhaltung*/  welche  fe(jr  munter 
war,  $heü.£u  nehmen.  - — »Ocrr  3S  fpielt  alle  2(benb  in  ber  Äarte* 

— 4r  fefcte  gehn  5,hö^er  ßuf  c‘ne  i^arte. 


„ 9tr.  83*.  ‘ ' 

• * t • $ 

*3<&  bitte  0ie,  mir  gu  fagen , was  0it  fo  3hre  ^Pflichten  Per? 
gefien  läßt.  — ' 3$  batte  non  biefem  jungen  (gelehrten  reben 
Ihrem  jinb  bat  Jperrn  wich  beb  ihm  einguführen. — 2Bir  baten 
fk/,  uns  gu  erghMen/  was  gmifc$en  ifjr  unb  ihrem  93ater  ocrgefal* 
t letunfä&—  3$  würbe  nicht  ausgehen  / wenn  ich  nicht  ber  Jpertn 
23.  gum  3fbenbcft>N  eingelaben  wäre.  — £r  fjßt  mich  auf 
^Sonntag  gum  Sibenbefien  einlaben  (affen. 

Schreiben  0ie  mir  öfter/  als  0ie  bisher  get|an  hßben , ich 
bitte;©ie  barum.  — 3$  bitte  0ie  / fpeifen  feie  heute  M mir. 

89*  • * ; . * 


5f(Ie  (Vy&ter  ber  2BeIt  finb  nicht  PermSgenb/  bas  menfchlidje 
J^erg  gu  befriedigen.  — 2ff<enn  ich  0ic  beleibigt  habe/  fo  erfordert 
es  meine  Pflicht  / .3&nen  genug  gu  thun.  — 3n  bettl- 2fugenblicf 
ha  fie  ibr$>  Neugier  $u  befriedigen  glaubte,  Perfchwanben  tljre  Öff- 
nungen. — SRdn-fann  fcfcroerltcb  jebermann  befriebigen.  — 3$ 

glaubte  meinen  l&etpfl  Uh*  ungen  cjn  (genüge  geleitet  gu  hßken.  — 
<£s  giebt  feine  Beute/  welche  bie  Änbern  fo  fc^r  antreiben  als  bie 


la  rtfrisiqtie.  — je  tuis  bien  aise,  C$  ift  mir  (ieb.  — un  endroir.  — 
donner  de»  le$on»,  0tunben  geben* 

Un  clavccin.  — U guitare , bie  ©Hifärre,  — a irierveille,  t>or* 
trefflich.  — un  air,  eine  2irie.  — lea  echecs , m.  (fpr.  £ciie,)  baS 
, (Scta^*  7-  U cönymaiion.  — . aniuie  , munfer. — jouer,  febCM« 
Ainsi.  — introduire , cinfül)reil..  — ae  paaser , POrfaÜen.  — 
foaper.  ' 

Le  bien , baS  ©UL  — capable,  Pfrmogenb.  — liumain.  tttCttfdb- 
Iichv — «st.- 0.  8*  / 91ote.  — * ja  curiotite  , pje  Neugier.  — 

»’ivanouir , Perfcj)mmben.  — on  ne  sauroit.  — l’obligatiou  , /.  biß 

SDerpflicbtung.  r-  il  y «»,  u giebt  £eute.  0.  9er.  133,  S;U‘U\  — 


V 
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faulen;  wenn  fle  i^rer  ^aul^eft  ein  ©enäge  gefeiftet  §aben,  »offen 
fle  ernftg  Weinen.  — ©a*  (ft  eine  ©crpfUchtung  / melier  W ein 
©enüge  311  leiften  fähig  bin. 

91r.  90. 

«$err  ©.  batte  berfprochen>  wao  an  3»»  taufen  b $b<*ta*n  feß* 
len  roörbe/  binju  $u  legen.  — SRabame  ©.  mar  uerbinbert  $tr 
fommen,  fle  bat  mich*  t^re  @teffe  $u  Vertreten.  ©ott/  welcher 
fiber  bie  jftabbeft  b<tr  $bnige  macht,  unb  melcher,  inbem  er  ihre 
erften  Neigungen  hübet,  bie  allgemeinen  0^i(ffale  $u  hüben  Weint» 
goß  fr&bjetttg  in  feine  ®eele  bie  großen  StgenWafren  / roelc&e  ben 
Unterricht  erfrfcen , unb  melche  ber  Unterricht  gan$  allein  nicht  im: 
mer  giebt.  — fftein  ©ater  fyatte  mir  oerfpnWen  f affen  meinen 
93eburfni)Ten  abjubelfen»  bm  baß  W eine  ©ebienung  erhalten  b«: 
ben  mörbe.  ' 

Sftr.  91. 

ffßfe  bu » bat  Marianne  eine  ©luffer ; bat  fle  biefelbe  fi6er  i$r 
©erhaben  um  SRatß  gefragt?  . . . £Rctn / noch  nicht  . . ..  ©ep 
ibr  mußte  fie  bennecß  anfangen.  — Unterrebung  fing  beb  ber 
, Unruhe  an,  welche  bie  Sftatur  öber  bas  ßchicffal  berjenigen  einflSßt/ 
benen  man  bas  Ifeben  gegeben  bat.  — 9tacb  unb  nach  fnupfte  {Ich 
bie  Unterrebung  an>  mürbe  weniger  Wuchtern»  unb  am  €nbe  leb# 
baft.  — ; $r  berebete  gleich  anfänglich  bie  JDame,  affe  ihre  ©uter 
|u  baarem  ©elbe  ju  machen,  meil  er  Suft  bitte/  fagte  tr  f«  «bl*# 
fW  in  0tanb  $u  fe£en/  um  banbeln  $u  fbnneit*  — Sr  enbigte 
feinen  ©rief  bamit/  baß  er  mich  bat»  benfelbett  $u  Derbrennen. 


presser,  antreiben.  — parefseux.  — laparesie,  bie  SöUlJcit.  — ^ pa- 
roitre.  — diligent.  — capable. 

Veiller  a quelque  chose,  über  etwa#  tDttcf)CI1.  — l'enfance , /. 
bic  M inbbeir.  — former  im  Scrunbio  mir  «n.  0.  Sir.  162.  — rincli- 
nation,  /.  bie  Steigung.  — sOmbler.  0.  St r.  75.  — former.  — la 
deitiuee , buö  0tt}i<t|'a(.  — public,  allgemein.  — verter,  gießen.  — 
de  boime  lieure  — ce*.  — la  qualite.  — l'iustruction , f.  ber  Ult: 
terricfct,  bnd  crftemal  int  tyluraf.  — le  beioin,  baö  ©eburfmß.  — an 
emplei , eine  ©ebienung. 

Toi.  — comulter,  um  Slatb  fragen.  — 1«  projet,  ba$  ©orbfl: 
ben.  — c’etoij,  ...  que.  0.  Sir.  13.  — il  falloit.  Sir.  93,  b. 
rentretien,  m. — l'inquietude  /.  im  QHuraf.  — inspircr,  einßoßen. 
— Io  destin,  bßtf  0<htcfffll.# — le  jour,  ba$  Rebelt.  — inaenaible- 
me4u.  — se  lier,  f?<fc  antnupfen.  — tiroide,  Wucptern.  — anime, 
lebhaft;  mau  uberfepe : unb  enbigte  bamit  lebhaft  ju  fepn.  — pertuader, 
bereben;  man  uberfepe:  er  fing  bamit  an»  311  bereben.  — faire  de  l’*r* 
gont  comptant  de  quelque  chose , etroaS  ju  baarera  Selbe  machen.  — 
les  effets . m.  bic  Sutgr.  — so  mettre  en  etat,  (I4>  0tanb  fe^en*  — 
commarcer.  — ■ bruler.  ^ 
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• ' . \ 9?r.  9*.  ••  . • " 

$)fefe$  £auö  ßanbelt  nur  mit  ®ot!e;  — SSomit  hanbefn 
&ie?  — 3 ch  fchicfe  3&n*n  eine  gifte  ber  ^iefi^en  tfaufleute/  reelle 
mit  QBein  fjanbeln.  — £err  V.  hantelte  ehemals  mit  3ucfer  un& 
Saffee;  er  §at  furjCtc^  eine  Sobacfsfabrif  in  2B.  errichtet. 

SRr.  95.  ' 

Sftan  muß  fleh  furchten/  bie  ®enfc^en  ohne  Sftoth  jubetröben; 
man  muß  ihren  Kummer,  n>enn  man  eö  nicht  bermeiben  fann,  if>* 
nen  lummer  $u  machen/  mitfüßlcn  unb  ben  Streich/  mit  welchem 
e$  unmöglich  ift,  (te  ganz  $u  berfchon en,  fo  viel  man  tan n/  maßis 
gen.  — SUtein  Unglücf  nahm  immer  zu;  ich  hatte  nicht  mehr  ben 
eUnben  $roft  |mifchen  (ber)  ^nechtfehaft  unb  $eb  zo  wühltn:  ich 
mußte  @clabe  fegn , unb  alle  ©raufamfeiten  bes  £>cbicffalS/  fo  $u 
fagen/  erfch&Pfen.  — $>ie  ©reife  unb  ffiejber  fehienen  beftör^  , 
Tlchl  faßten  fle,  mußten  mir  unfer  Vaterlanb/  bao  fruchtbare 
fireta  berlaffen/  unb  einem  unglöcflichen  .föhnige  über'fo  t>teie  ‘ 
fDfeere  folgen/  um  eine  £)tabt  zu  grünten/  welch«  gleich  $roja  in 
5ffch«  ßeleßt  werben  wirb?  — 3#  hatte  feinen  anbern  Vertrauten 

öl«  mich  felbft/  mit  Sftißberqnügen  unb  föummer  überhäuft , muß* 
te  ich  fte  berfchweigen.  — 2Bir  mußten  unfere  J^iufer  ben  ©Itus 
big*rrt  fiberlaffen.  — SBenn  etn  ©ott  ift  # fo  muß  er  nothwenbig 
gerecht  fepn;  benn/  wenn  er  es  nicht  wire,  fb  wfirSe  er  ba$  bbfefle 
nnb  jHnbollfommenfte  aller  SBefen  fepn.  . — 3fi  biefer  fbrifche  £err 
fo  unbarmherzig?  3ft  **  «in«  Tigerin/  beren  i&rcJfle  er  in  feiner 
föinbheit  gefogen  hat?  2Birb  er  0ie  aus  meinen  2frmen  reißen 


Une  liste«  — f it  r ) 1 1 C$>  burcf>  venir.  0.  9tr.  78.  — *tablir,  er* 
fiebten.  — une  fabrique , eine  ftßbrif. 

Affiiger.  •-*  la  neces»it£ , Die  ^Otl).  ©.  9lr.  110,  t.  — ent  rer 
«Uns  les  peines  de  quelqu’un , jemanbeö  i^Ullimer  ntttfltl)len.  — quand. 

— eviter.  <ftr.  67.  — adoucir,  müßigen.  — leplus,  fo  biel.  — 
un  eoup , ein  ©trei<$.  — epargner  qiveique  chose  a quelqu’un,  ei< 
nen  mit  etwa*  berfchonen.  — entiferement,  ganz. — croitre,  zuneb?. 
tuen.  — irisdrabw.  — • choisir.  — entre.  - — la  aetvitude , * bie 
Änecbtfchafr.  — uti  esclave.  — ^puiscr,  erftbopfen.  — po«r  ainsi 
dire.  — la  rigueur,  bie  (tyröUfamfeit.  — la  Fortune,  bü*  0(bicffdl. 

— paroitre. — consterne,  — heia»!  — fertile.  <0.  9lr.  97/,  3.  ■— 
la  Ctete , £reta.  — «ü  travers  de,  über.  — fonder.^grünben.— 
«tre  mis  en  cendres,  in  SJfcbe  gelegt  werben.  — Cornroe,  - Tröie.  — * 
n’avolr  de  confideDt  <jue  ...  feinen  anbern  Vertrauten  haben  alO  ♦♦♦ 

— charge.  — Tennut,  m.  ba$  SWißuergnugen,  im  Plural.  — le  cha- 
grin  tni  <plur*  — devorer,  bcrfchlucfen/  berfchwcigcn.  — abandonner,  überlnf» 

, fcn.— un  creancier,  cill  (^Idubiger.—  il  ya,  — n^cessairement.—  mauvais. 

— imparfait,  UnbOllfomineU.  — un  dtre,  ein  Vtcfen.  — un  maitre,—  Syrien,' 
fprifeß. — impitoyable,  unbarmherzig.  *— ■ une  tigresse.  — sucer,  faugen. 

la  mamelle , bie  Vrufh  — ■ arraoher  d'entre  les  bras.  — donucr  U 
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weifen  ? Er  muß  mich  tobten  ober  leiben  , ba§  ich  3^nen  felge.  — 
3$  mu§  noch  fo  lanqe  leben  als  not&ig  fet?n  wirb/  um  biefo  $u  ris 
• ^cn#  — (gfi  ift  ben  Leuten  een  9$erflanbe  wenig' JRunffc  not^ig, 
um  bie  ©ummfbpfe  $u  fuhren.  — -Es  ft n b arbfere  Xugenben  en 
forberlicb,  um  Döö  gure  olö  um  bas  b&fe  $u  ertragen. 

• ' ' * Jte%  9i-  / - 

9ftan  rief:  ba  ftnb  bie  fteinbe,  welche  einen  grofen  Uroroeg  ges 
mac^t  haben,  um  bie  bewachten  *pä|7e  3U  oermeiben!  2>a  Feim 
men  fte,  @alenta  ju  belagern.  — £ftr  ifl  ber  £err,  welchen  ©fe 
311  fprev^en  oerlangt  haben.  . — ©a  fommt  «Iftabemoifelle  ?>.  ; 1$ 
glaubte . fte  wäre  abgereift.  — £>a  ifl  brr  0c^n  beS  bem  gan$*n 
(Griecbetilanbe , un&  bir  felbft/  0!  weifer  9»eftor , fo  t&euern  Ulpf* 
feö!  2Da  ifl  er,  ich  überliefere  i(jn  bir  0I0  QMiTel  unb  als  bas  fcfh 
barfle  Vfanb,  welches  man  bir  för  bie  gewiffenhafte  Erfüllung  ber 
^Besprechungen  beö  3*onienei10  9l^en  ^önn* 

% • * 

4.  .9Sott  bex  3tection  bex  übrigen  SEDorten 

. * * 95. 

©er  *)Jrin$  cemmanbirtc  bie  2lrmee  nur  mit  ?(bbÄngtgfeit  uom 
©cperal  93.,  ohne  beffen  Einwilligung  es  ihm  ni$t  erlaubt  war/  $u 
banbeln.  — i?ann  bie  @eele  unabhängig  oon  ben  Organen  ban* 
bdn?  — jperr  33.  bat  bie  @adpe  enbers  berietet,  als  bie  rJ3erfo: 
nen/  welche  gegenwärtig  gemefen  ftub.  — Er  hat  falfcbc  (Mrunbs 
. fa£e  aufgejleUt / unb  er  bat  fich  geirrt,  weil  er  feinen  (GruutMafcen 
angemeffen  gefcbloffen  bat.  — ,@ie  haben  nicht  meinen  befehlen 
. geraäfj  gebanbelt.  — 9)?an  machte  uns  Hoffnung,  bah  wir  Vorzugs: 
weife  oor  allen  anbern  (Gläubigern  befahlt  werben  füllten. 

ftr.  96.' 

3#  30g  aus  biefem  Abenteuer  feine  *u  gunfttge  ©orbebeufung 
für  meine  «Keife.  — 3$  befurchte,  ich  «nen  ju  befchrdnften 

, , mort  a quclqa’un , jt’tticnb  tobten»  — . soufFrir.  — autant  qtie,  |0 
lange  alß.  — venger,  racben.  — Tart,  m.  — conduire.  — Ul.  sot, 
ein  £)ummfopf  — soutenir,  ertragen.  — ■ 1»  fortune,  baS  0d;ictfal. 

— - maavais, 

S’ccrier.  — un  detour,  ein  UttltOCg.^—  eviter.  — un  paasage, 
ein  fpftfj*  — garde,  lu’lt'cd>t.  — assieger,  belagern.  — eher.  la 

/ Grbce,  — sage.  — livrer , überliefern.  — com  me.  — un  otage, 
Cin  (**eifjel.  — un  gnge,  ein  ‘l)fanb.  — precieux.  — la  fidelite  , fcic 
gewifTenbafre  Erfullungr.' — idomenee.  * 

li'avcu,  m.  Die  Einwilligung.  — agi**i  banbcln.—  «n  organe,  rin 
Organ,  ilBerfoCug  ber  du§ern  0mnc.  — rapporur,  berichten.  — poser, 
aufltcUcu.  — un  principe,  ein  G>rönbfal}-  — raisonner , fcMufcn.  — 
faire  esperer,  ^Öffnung  m«d?Cn»  — etre  paye.  — un  cieaucier. 

, Tirer.  — une  aveuture,  fin  vibOntCUer*  — un  auguve,  CtilC 

35orbcbeutung.,~  avoir  im  3nfinmv>t>.  1’cEprit.  (B>  9]r4»o3,  a.  — 
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< ’ ... 

ScrfMMV -ofe  bafj  ich  fäbte  märe,  3b1**  ^rnmrtung  \u  erfüllen.  r£- 
SBerben  0ie  ein  genug  hartes  £er$  ^abenV  um  gegen  Öbtej^äs 
Haften  greunbe  unerbittlich  $u  fepn?  — SBir  ^abtn  nicht &tki;U 
genug/  um  unferer  ganzen  Vernunft  ju  folgen/ — 2Bir  haben alle 
genug  €5tärfe/  um  bie  Uebei  anberer  ßeute  $u  ertragen. 


»,  r i» 


■ > r fünfter  Wcbnitt.  - 

■j  t * * *.  . * . . . i . * • . ' . * 

SSott  ber  ©(eile  DecSlD/ectiPorum  bep  Den  ©ubflantitnS. 

‘ \ f S > . . • . . * • ■*< 

. 1 * • ■ I1  . *»  ' * 

£Rr.  97. 


» «• 


's  ' t • 

2We  roeifen  2fnorbnungen  / welche  bu  in  €?alenfa  bewunberft, 
finb  nur  ber  Debatten  oon  bem,  was  bu  einft  in  3tgaca  verrichten 
tnirfl/  wenn  bu  burch  beine  Xugenben  beiner  fatyn  ^eftimmung 
entfpricbfl.  — ift  nichts  fo  anffeefenb , * als  bas  bSfe  93epfpieK 
— 5ber  i^rieg  ift  es,  welcher  notbroenbig  ben  öffentlichen  ap 
arm  macht/  wofern  bie  S3eute  von  ben  Söeftegten  ibn  nicht  wiebeir 
fftüt.  — $!ubn>ig  ber  93ierj|ebnte  b&rte  feit  1661  nicht  auf,  am 
gouvre/  }u  @aints  ©ermain , $u  ©erfailles  $u  bauen.  SDie  *pris 
»atperfonen  führten , nach  feinem  S&epfpiele , eine  Sftenge  prächtiger 
unb  bequemer  ®ebaube  auf.  2>ie  2fn^abl  berfelben  bat  fo  jugenonu 
men,  bag,  oon  ben  Umgebungen  bes  Calais» SRopahunb  ber  oön 
^äfnts^ulpice  an,  ftcb  in  *Pari$  $wcp  neue,  ber  alten  fe(>r  über* 
Iegene,  0tabte  bilbeten.  3«  jener  3tit  erfanb  man  bie  herrliche 
Söequemlicbfeit  ber  mit  ^piegelglafern  gegierten,  unb  oermittelfi 
in  gebern  bangenben  ^utfeben;  fo  bafj  ein  #>arifer  Bürger  in  biefec 


born^,  • befepranft.  — remplir.  — l’attente,  /. ; bie  Ö:rmärtUng.  — 
le  coeur.  9fr.  108»  3.  — inexorablo  *A  quelqu'ufa , gegen  jemanb 
unerbittlich.  — la  force.  — la  raison;l  bie  SMnunft  — supporter. 

— autrui.  . . . , . • r 

Un  (ftablitsement , eine  ?<»0rbnung.  — vous.  — <3ans.  — und  - 
ombre,  etlt  <Bd)öttClt.  — faire.  — Itaque.  — repoudre  , entfpres . 
eben.  — la  deslince , bie  Q5cffimmung.  — 11  y a.  — appauvrir, 

arm  machen.  — n^üesaaireroent.  — le  trejor;  — ä moius  que. 

0,  9lr.  £6,  c.  — la  ddpouiile,  bie  Q5cutr  5 * im  ^JMuraf.  — remplir,  ' 
wicber  fallen.  — cesser,  91r.  26,  a.  — b;itir.  — depuii.  — un 
particulier,  eine  tyrioatperfott. — elevcr,  auffuhren.  — dans.  — nulle. 

0«  91  r.  104,  7.  — superbe,  prächtig.  — lo  nombre.  — en.  — s’ae- 
troiire,  flUnebmen.  -r  tellement.  — depuis,  oon  ...  an.  — les  eu- 
virons,  m.  bie  Umgebungen.  — le  Palais* Royal.  — bo  former.  fich 
hi  Iben,  Ala  3rttperfonnle.  @.  91r.  64  — supdrieur,  überlegen.  — an-  . 
eien.  — co  fut  ...  que.  ©.  91r.  J5.  — inventer,  Crfttlben.  — nia* 
gniftque,  herrlich*  — orne' , gegiert-  — la  glace . baa  (gpiegefgfaö.  — 
suspenda,  hangcilb.  — par..  — un  ressort . eine  $eber.  — de  sorte 
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, grogen  €5tabt  mit  mehr  Fracht  fpatjieren  fuhr,  al«*bie  erfhn  rbmi» 
fc^eo  Xrlump^atorea  ehemals  auf  bas  Sapitelium  |ogco.  2>icfcr 
Ö3ebrauch>  melier  In  *Paris  angefangen  bat,  mürbe  halb  in  ganz 
Europa  angenommen \ unb  ba  er  gemein  geworben/  ifl  er  fein 
Sujms  mehr. 

hierauf  fafj  Selcmacb  bie  traurigen  Qeftabe  bes  fumpftgen 
gluffes,  beffen  fcfclammigeö  unb  ftiüftehenbes  öBaffer  nicht«  t$ut 
als  Ereifetn.  Sr  entbeefte  an  biefem  Ufer  eine  unzählbare  3Renge 
bes  ©egrdbniffes  beraubter  lobten/  meiere  (ich  Pergeben«  bem  un* 
barmherzigen  Sh^Pn  (Charoa)  barfreUten.  — SDa«  fff  / 0 S&abp* 
Ionier,  noch  erft  ber  Anfang  beiner  Schmerzen;  bereite  biche  ge* 
richtet  zu  werben  burch  ben  unerbittlichen  SDtinos  (Minos),  einen 
dichter  bc«  SKeich*  ber  ®chattetu  — Sari  ber  <5>ro|je  ftarb  im  j 
3a$r  8i4-  ^ 

98* 

©ie  Staaten  be«  Sftreichifchen  £aufe«  mürben  fraftlo«  unter 
Sari  bem  0echften ; aber  bie  meiften  gürften  be«  Reiche«  machten 
ihre  Staaten  bl&^enb.  — JDas  fchmebifche  Sifen.  — £tefe  <Prin: 
geffln  mar  gegen  ben  berliner  £of  aufgebracht.  — 5£>ie  europdts 
fchen  Mächte.  — S£>er  bamalige  Äbnig.  — 2)fe  heutigen  gram 
Zofen.  — £ie  ©orberfufje  biefe«  Xhiere«.  — 3)ie  Sßpmp&en  hat; 
ten  0or§e  getragen , an  biefem  Orte  ein  groges  geuer  pon  Sebent: 
holz  an|uj&nben , beffen  guter  (Geruch  ftch  nach  allen  0eiten  »er* 
breitete,  unb  ffe  hatten  bafclbft  Kleiber  för  bie  neuen  ©dfte  gelaffen. 
311«  ^elemach  fafj/  baß  man  ihm  einen  9tocf  pon  (einer)  feiner 


qu©.  — un  ciroyen , ein  ^Burger.  — t©  promenor , fpaQierett  fahren. 

— 1©  lux«,  bie  Fracht,  ber  £upuö.  — un  triomphateur,  ein  Xrium; 
phator,  ein  Sieger,  welcher  einen  triumphirenben  Smjug  halt.  — ro- 
main  , romifch.  — «Her  *u  capitole.  — etre  requ.  — coramun,  ge* 
mein.  0.  9lr.  164. 

Ensuite.  — ?oir  im  <Prdfcnö.  0.  r-  »75*  — trinto.  — 1©  bord, 
ba$  ©eftöbe.  — l’eau ,/.  im  Plural.  — lnare'cageux , fumpfig.  — bour- 
beux,  fchiammig.  — . ne  faire  qu©.  0.  9tr.  78,  ;4.  — toumoyer, 
freifein.  — 1©  rivage,  ba$  Ufer.  — un©  foul©,  eine  Sftengc.  — pri- 
ve.  — la  sepulture,  bad  Q3egrdbnig.  — s©  presenter,  fiep  barfteUen. 

— impitoyable,  unbarmherzig.  — un  Babylonien , ein  93abplonier.  — 
s©  prdparer  a quelqu©  chose  , jich  ZU  em>ö$  bereiten.  — etr©  jugd  — 
in  flexible,  unerbittlich*  — un  juge.  0.  tftr,  4^.  — lü»  enfer«,  m.  hat 
SReicg  ber  0chatten. 

LVtat,  m.  — l’Autriche, /.  Oeflreicb.  — languir,  fraftlo«  wer* 
ben.  — ' rempire,  in.  bat  SReicb.  — fairefleutir,  blubenb  machen.  — 
la  Sufede, , 0cbroeben.  — piqu<£,  aufgebracht.  — un©  puitsanc©,  eilte 
9}?ftCht.  — derant.  — une  «yinphe.  — avoir  loin  , 0Orge  tragen. 

— allumer.  — en.'  — un  lieu.  — • 1©  cedre , bie  Sebcr.  — i'o- 
deur,  /.  ber  ©erui).  — *e  r^pandro.  — d©  tou»  cot^s.  — • un  hote, 
ein  ©alt.  — voir  im  ©crunbio.  0.  9tr.  *59.  — destiwer.  — une  tu- 
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’Boh  bet  ©teile  bet  tfbjectitwum  btp  ben  319 

«Bolle  beftimmt  hatte,  beren  ffidge  bie  Sffitifie  be«  ©An««  fiber- 
traf,  unb  e.n  purpurne«  Öberfleib  mit  einer  golbenen  ©tidereni 
genoj  er  ba«  einem  Sönglinge  natürliAe  SBergnfcgen,  inbem  er  biefc 
9>raAt  betcaAtete.  , * •w’^* 

' ' S * I , 

4 >,  N 

9ßr.  99, 

■ ifl  ein  ponn  Pon  (ber)  »ornehmer  8eben«a'rt.  - . ®iefer 
Ptn  bat  ein  eble«  2tnfe$en.  — ©ie  ja(,tn  fej„  fjnAtbare«  2fnf e» 
Jen,  mein  ^>err ; ein  erbdrmiitfie«  Knfehen  haben  ©ie.  — 2ti« 
;tin  ©Aaufpieler  auf  ben  3eben  ging,  um  ben  großen  2fgamemn«n 

r ee n",lL^m  -bfl6  «r  ««"««  langen  mann,  unb 
ni<bt  einen  großen  «Kann  niaAte.  — 8lero  mar  ein  graufamer 

jtprann.  €«  ift  ein  unertriglicbe«  Älnb.  — SDiefe«  J6au« 
gommt  in  geraber  Sinie  »on  ben  aiten  ^bnigen  »on  ffaftii ien  ab  — 
'©ie  gerab«  ßinie  ift  bie  förjefte  imifAen  «mj* » V«nrt£!  - « 
fliebt  gemiffe  Mängel,  reelle,  gut  gebraucht , mehr  glinjen  alt 
bie  5ugenb  felbft.  — <D,e  Sugenb  ift  ba«  gemifTe  SeiAen  eine« 

ÄffSff!«“  ®A"i>ai*e.fdn?  e4>rdbtiW  mit  tinm 
wluflel  geöffnet.  — .fjetnriA!  er  hat  mir  einen  unreAten  ©Alöf» 

fei  gegeben.  ©ie  legten  3fihre  ber  9regierung  ßubmig«  besSöier» 

7i  ?DVT*  3cm  r-  T/°err  ®-  *ini9c  Podien  In  Slßien.— 
•v'rr  ©.  tief  anbern  Sffiem  bringen.  — S«  ift  neuer  Sffiein  — 

|in  9WAer _ift  oft  ein  armfeliger  SWenfA , b e r genbthigt  ( ft  tuben 

©infiAfen  eine«  armen  SJtanne«  SufiuAt  ju  nehmen.  — ®«  finb 

reAtfAaffene  Deute.  - JEKein  SBJirth  unb  feine  ©röber  waren 

h^fliAe  Deute.  — £err  SB),  ift  ein  SBJahrheit  liebenber  «Kann  

5U)a«  ©ieba  fagen,  ift  eint  reAte  gobel.  — Sin  einiiae«' ©ett 

.®(*"**  ber  9®njen  Sarofiie.  — « Sin  SBtann  allein  fann  tiefe  ^afl 
n«At  tragen.  ' “ . 


nigii«,  ein  SRotf.  — la  blancheur,  bie  SPeife.  — effacer,  fluMöfAen' 
ubertreffen.  - «.b.,  ein  Cberfieib.  - le  pourpre,  ber  Ä" 

“ ®tlCfrCP-  -xPTdie*  Vtitftu;-  oaturel,  — 

considerer.  — ]a  magnincemce,  tie  QJratfct. 

v;  ü"  - ein.  ©.  9tr.  io8,  3.  - cV.t  . . . qua.  <2.  »r.  .3 

w n“  act*ur-  — marcher  »ur  le  bout  de»  pied»,  auf  ben \beit  «eben.  — 
xeprdjenter , oorftcUeil.  - crier,  jurufen.  - faire.  - f!£on  - 
detcendre , abftommen.  — enden.—  la  Cettille,  göltifien  — Court. 

"T  ” p01Pt.’1ein  pj#tt.'—  UB  ddfeut.  — meure  en  oeuvre,  debrau, 
Aen.  — bnlier,  glatlten.  ~ »»•  marque.  — noble,  cbel.  — un 

®AteibtiiA.  - ^einriA!  ©epm  «Rufen  ber  ifneAte 

Stf  n!»  ?a"  ,m  Sranj^'lcl’f'1  lieber  ben  gemeinen  Stamcn 

mit  bem  Sirtifcl  al«  ben  eigenen  »amen ; j.  $.  le  earcon ! 1«  »ervam» ! . 

--  le  regne , bie  «Regierung.  — obligd,  reconrir,  gufluAt  nehmen.  — 

le*  lumiere».  f,  bie  GloftAten.  - un  hdte,  ein  ÜBirtJ!  - uno  fable 
— un  f«rac«Ue  r 
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9?r.  100. 

. , . M • J , , * 

*©ie  ölten  Darren  finb  narrifcher  als  Me  jungen.  — ©eine 
gebier  finb  btr  nicht  weniger  nüfclich  gewefen  als  beine  UnglficfSfdlle. 
' — 3$  begab  mich  in  weniger  als  liier  0runben  nach  Berlin.  — 
flftan  zahlte. in  granfreich/  gegen  bas  3a&r  1700,  mehr  als  $wep 
bunbert  fünfzig  taufenb/  tbeils  '2Belt*/  tbeilS  ürbensgeiflliche ; unb 
bas  war  t»f el  mehr  als  Me  geivbljnlicfce  2fn$öfjl  feiner  0ofbaren.’ — 
(£arl  ber  Sroepte,  itbnig  von  €nglanb  , verkaufte , für  weniger  als 
$wep  hunbert  vierzig  taufenb  *Pfunb  0ferling,  ©unfirchen/  wel* 
ches  burch  Me  Unterbanblungen  unb  ^Baffen  Sromwels  erworben 
war.  — ’DJacf)  bem  33ranbe  von  1660  würbe  Sonbon  in  brep3ä§J 
ren  Mel  ferner  f regelmäßiger/  bequemer  wieber  aufgebaut/  als  es 
votier  war.  — 3 bre  2age  ift  hart/  ich  (üble  es  wohl;  allein  ift 
fte  fo  bruefenb  , als  0ie  (eS)  meinen?  — 3obig  liebre  bie  Ä&rits 
gin  / fo  fe&r  alss  er  es  febwur , unb  bie  Königin  liebte  Sabig  mehr/ 
als  fte  tbm  fogte.  — - Steine  ®elbfifte,  rief  ich  aus,  meine  lieben 
SKetc^t^ämer , was  tfl  aus  euch  geworben?  3 n welche  Jpänbe  fepb 
gefallen?  2lch ! i «h  habe  euch  in  noch  fürjerer  Seit  verloren, 
als  ich  euch  gewonnen  fyatttl  — ©er  geinb  war  $ebn  taufenb 
Sflann  flirfer  als  wir.  ' ✓ * * * 

©ie  Mäßigung  ift  wie  bie  SRuchternbeit:  man  wollte  wobl 
me^r  effen,  aber  man  befürchtet,  fich  webe  $u  tbun.  - — 0te  ftnb 
unglüdlich,  aber  3bre  hinter  ftnb  es  mehr.  — ©iefer  grembe 
wollte  wi f]Vn  , woher  ich  fdme welches  mein  Stame , meine  ®e* 
burt  wäre:  ich  beiße  2llcjris,  fagte  ich  jfu  tbm;  0ie  feben  von  hier 
meinen  ÜBeiler;  0ie  haben  nicht  nbtbig  mehr  bavon  $u  wiffen.  — 
©er  Sttinifter  arbeitet  felbft  mehr  als  feine  brep  0ecretire*  — J^err 

« * _ * < 

ij  ■ ■ ’4T  ...  t-> 


Vieux.  — un  malheur.  — te  rendre,  fid)  l)illbegeben.  — comp» 
ter*  ver«. — un  eccle'siastique , ein  ©eiftiieper.  — tant.,%  que, 
tlpcild  • *’♦  r beilS.  — sdculier,  weltliche  5*  33  > un  ecclSsiastique  *ecu- 
Üer,  ein  Sföcligeiltlidjer.  — regulier,  ju  einem  geifliicben  jDrben  gehörig. 

— Dunkerque,/. — etre  acqui». — la  ntfgociation,  bie  UlUerhanM 
lung.  — lei  armes,/.  bi$  SBflffen.  — un  incemlie , ein  33ranb. . — 
Londres,  f.  — etre  rebati , wieber  aufgebaut  werben.  9tr.  68*  — 
rö^ulier,  regelmäßig.  — auparavant.  — la  Situation.  — cruel,  hört. — 
accablaut,  briitfenb.  — imaginer,  meinen.  — autant.  — un  cofFre* 
fort,  eine  ©elbfifte.  — qu’etes-vous-devenuei  ? — fort. 

• La  moderation , bie  Mäßigung.  — la  sobriete;,  bie  9tuchtemh^tt* 

— corame.  — te  faire  mal,  ficb  Wel)C  tbUH.  — la  naiisance.  — 
»’appeler.  — un  hameau , ein  Slßeiler,  fleinCS  ©Orf.  — avoir 
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\ * * 

©.  i(t  mir  mehr  fcbulbig  ala  feine  betten  Q3röjbcr* — €s  waren 
itic&t  mehr  als  fünf  Sage,  tag  ®ie  obgereifb  waren,  af«  ftch  hier 
bao  (Gerücht  Don  Dem  Verlufte  verbreitete , welchen  £ie  gelitten 
hatten.  — Subwüj  ber  Vierzehnte  that  feiner  Nation  mehr  ®ute$ 
als  zwanzig  feiner  Vorgänger  zufammen;  unb  beanoch  f?hlt  viel 
baran#  bag  er  that,  wao  er  bitte  tbun  fbnnen. — £ubwtg  ber 
Vierzehnte  bilbete  fnh  unb  getonnte  fich  felbft  zur  Arbeit;  unb  bie* 
fe  2£rbett  war  um  fo  müfjvoller,  ba  fte  für  t^n  neu  war,  unb  b& 

' bie  Verführung  ber  Vergnügungen  iljn  leicjt  aerftreueu  tonnte. 

* * 9ßr.  iot. 

•-  f » , * 

ffienn  Achifle*  fo  weife/  gerecht  unb  gemügigt  gewefen  wäre, 
alO  er  unerfchrocfcn  war:  fo  würben  bie  <&5tter  thm  eine  längere 
^Regierung  jugeftanben  höben.  — Urteilen  0ie  von  meiner  Vers 
gweifelung;  mein  Vater  antwortete  mir  eben  fo  falt,  als  meine 
SRutter  getban  batte.  — ‘SDtau  ift  niemals  fo  lächerlieh  burch  bie 
<£igenfchöften  , welche  man  befi£t,  als  burcb  biejenigen,  welche  man 
fleh  ^ bffifjen  beflrebt.  — 9hchts  ifl  .fo  anflecfenb  als  bas  Vep«  * 
fpiel.  — $)iefe  Anerbietungen  würben  mit  fo  viel  Verachtung  als 
Schimpf  verworfen.  — SDer  geinb  hatte  wenigftens  eben  fo  viel 
$obte  als  wir.  — $)ie  $inbübungs£raft  tann  fchwerlich  fo  viel 
Verfchiebene  ffiiberfprüehe  erftnben,  als  von  Statur  in  bem  Kerzen 
einer  jeben  fperfon  vorbanben  (tnb.  * 

3<h  fühlte  balb,  bag  tiefer  junge  Ijftann  mir  nicht  fo  ergeben 
. n>ar>  als  bem  ©rafen  — 3J?eine  Jpojfriung,  war  nicht  fo  vergebs 
lieh/  al6  ich  es  gefürchtet  batte. — Sftarbal  gitterte  vor  §urcbt, 
bag  ich  entbeeft  würbe;  eo  hätte  ihm  bas  üeben  getoftet^  unb  mir 
auch.  — »Protefilas,  weicher  ein  wenig  älter  ift  als  ich,  war  von 
allen  jungen  Leuten  berjenige,  welchen  ich  am  meiflen  liebte.  ®cir*  . 
lebhaftes  unb  fühne*  Statute!!  war  nach  meinem  ©efehmaef.  (fp 


besoin.  — lo  bruit  , bflö  ©erüchf.  — fairo  une  perte.  — »fl  r^pandr©* 

— faire  du  bien,  ©uteö  tl>lt tl.  J — un  predecessour , ein  Vorgänger. 

— ' il  s’en  faut  mit  bem  (EonjuilCtiVO*  0.«  167,  3.  — se  former,  geh 
bi  Iben.  — penibl«,  mübvou.  — la  seduction,  bie  Verführung.  — 
aiftenient»  — distrair©,  jerjireuen. 

Achill©,  — modere,  gemdOigt.  — intr^pid«,  utterfcf>rocf eri*  — 
accorder.  — 1©  regne. — juger,  — froidemont*  fölt. — ridicule, 
lächerlich.  — un©  qualite, —*  avoir,  beftijen.  — aifecter,  geh  beftrCs 
ben.  — «ontagieux,  «nflectenb.  — une  offre.  — 2tre  rejete,  VeV* 
worfen  werben.  — l’in suite,  /.  her  .0<himpf.  — #u  moin».  - rima- 
gination,/.  bie  (Einbilbungefraft.  Ä-  inventer.  — divers,  verfehle* 
ben.  — la  comrariete,  ber  äBiverfprUCt*  — naturellem«*«,  von 
Vatur. 

*'4>  Sentir. — attache,  ergeben.  — vain,  Vergeblich« — d©  craime  que. 

9ir.  29,  d.  — Stre  decouverc. — «n  CQiuer,  foftett*  0.  91t*  l3»,  ö. 

— 1©  uaturel.  — hardi , f Uptl.  — »elon.  — 1©  gotu,  — «iitriT 

^d'cfa'ß  *r  CurftiS.  - 21  - 
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fanb  ©efaflen  an* *  meinen  ffiergnögungen ; er  f<$meic$efte  meinen 
geibenfchaften ; er  machte  mir  einen  anbern  ^öngling  t>erbä$tig, 
meieren  ich  auch  liebte/  unb  meiner  <Phifode$  hieß.  — ©fe  enu 
pftng  mich  unter  bem  nichtigen  $>ache  ihrer  2Bohnun9  mit  bemfef* 
ben  äßohlftanbe/  als  menn  fle  in  bem  <PaUafTe  ihres  ©ater«  ge; 
roefen  märe.  mar  nicht  ber  Jpcchmrnh/  meieren  ba$  Unglücf 
beugt;  e«  mar  auch  nicht  bie  JDemuth  ber  Neue:  es  mar  ein  tinfö* 
eher/  fanfter  unb  befcheibener  0tolg,  ber  bem  Unglücf  mich/  aber 
ohne  bemfelben  gu  unterliegen.  — 2(1$ . ich  in  ©.  mar , manbren 
meine  ffreuhbe  bie  meiner  3er(lreuung  gutriglichften  ©eluftigungen 
an.  €$  lag  auch  nicht  an  meinem  ©ruber/  baß  ich  meine  SXuh« 
nicht  mieber  erhielt;  er  fam  oft  bon  £.  nach  93./  wm  Nachrichten 
bon  mir  gu  erfahren.  — 05eln  ©ater  mußte  nicht/  melchc  ®e» 
fanntfehaft  er  fürglich  gemacht  hatte ; unb  feine  ÜRutter  auch  nicht. 
— 3«h  gmeifle  nicht,  feine  0chmefler  höbe  auch  barein  geroiUigt. 
<Pigmalion  üerftanb  gar  nicht , bie  geraten  unb  einfachen  Scanner/ 
meiche  ohne  ©erftcUung  h^nbeln/  gu  unterfcheiben ; auch  hötte  er 
nie  rechtschaffene  Seute  gefehen , beim  folche  8eute  fuchen  eilten  ft» 
„ nerberbten  Aftnig  nicht. 


9lr.  102. 

SJtan  fprach  bon  ©ergnügen/  unb  ber  €inffeMer  bemfes , ba§ 
cs  ein  ©efchenf  ber  ©ottßeit  iff ; benn,  fagte  er/  ber  Sttenfch  fann 
(ich  meber  €mpfinbungen  noch  3been  geben;  er  empfingt  alle*; 
(ber)  Aumracr  unb  ©ergnügen  femmen  ihm  mie  fein  2ßefen  an» 
bersmo  htr.  3abig  munberte  fleh/  mie  ein  Sftann/  ipelcher  ft 

dam  les  pUisir»  da  quelcju’un,  an  jenianbes  ©ergnügungen  ©efebmaef 
ßnben.  — rendre  suspect.  — se  noxnmer.  — htimble  , niebrig.  — 
letoit,  bflO  !Dacp.  — 1*  demeure,  — la  bienseance,  ber  2i$0()lftflnb. 

— un  palais»  — Torguail , m.  ber  .f)OCbmut&.  — Tinfortunc , /.  — 
abaisser , beugen. — rhumilitd,  /.  bie  !X)emutb*  — la  repentir,  bit 
SHeue.  — la  Harte , ber  0tOlg.  — simple.  — doux.  — modeste. — 
eeder,  meinen.  — le  malhaur.  — succombep,  unterliegen.  — met« 
tre  en  usage , \ anibenben.  — Tamuseroent, ' m.  bie  ©tluftigung.  — 
..  propre,  gutrdglicb»  — dissiper,  gerflreue»/  im  3nfinitit>o.  — il  tiem 
a quelqu'uu , et  liegt  ön  (emanben.  — reprendre  sa  tranquillite,  feine 
SKube  mieber  erhalten.  0.  Dir.  z6,  e.  — savoir  des  nouvelles  de  qjtiel- 
qu’un.  — une  connoissance.  — für  glich  burep  venir  üuegebrucft. 

* 0.  Dir.  78*  — douter.  0.  Dir.  2y.  — consentir.  — discerner,  unter» 
fepeiben.  — droit,  gerate.  — simple,  einfach.  — egir,  panbeln.  — 
le  d^guisement,  bie  ©erjlellung.  — des  gern  de  bien.  — aller  eher* 
eher,  0.  Dir.  78/  — corrompu , oerberbt*  . 

Un  hermite.  — ■ prouver , bemeifen.  - la  diVinite,  bie  ©Ott» 
heit.  — laf  Sensation , bie  ^mpßnbung.  0.  Dir.  HO,  f.  — la  peine. 

. d’ailleuri , anbcrtftDO  ()Cr.  — Tetre,  m.  baö  SÖefen.  — admirer, 
l?<h  munbern.  — faire,  treiben.  — une  chose.  — extravagant. 
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Bwecfwibrige  dinge  getrieben  hart«/  fo  gut , urteilen  fonnte. 
<£nbttch  nach  einem  fo  unterrfchtenben  old  angenehmen  ®efprä<h*/ 
begleitete  ber  Sflirth  feine  bepben  iKeifenben  in  ihr  Simmer,  inbem 
er  bem  Fimmel  banfte,  welcher  ihm  *wep  fo  weife  unb  tugenbhaf#  * 

tc  Sßinner  gefanbt  h arte 9Ru§  ich  einem  SRenfchen,  ben  ich  ' 

fo  fehr  gehabt  habe,  fo  picle*  Perbanfen?  i>  ®5tte r!  belohnet  ihn, 
unb  befrept  mich  pon  einem  fo  ungleichen  geben!  — der  SBurfs 
fpieg  mar  fo  fpi&fg  unb  mit  fo  vieler  (Bewanbtheit  geworfen , baff 
er  Selemach*  SBaffen  burchbohrt  haben  würbe/  wenn  fte  nicht  goto 
lieh  gewefen  wären. — £err  25.  ift  tiefen  borgen  abgereift/  ÜRas 
tarne;  ©ie  haben  mir  biefe  2(breife  fo  fehr  $u  wönfehen  gefchfencn, 
ba§  ich  geglaubt  habe/  €3ie  bapori  unterrichten  j u möffen.  — 
97?ein  25ater  führte  (Ich  fo  rechtfcbaffen  auf/  unb  beftrebtf  fleh  in 
feinen  £anblungen  fo  pfele  ©erabheit  unb  SReblichfeit  gu  feigen/ 
ba§  er  bie  $o<bachlung  unb  greunbfehaft  ber  beflen  Äaufleute  ber  ' 
©tabt  gewann.  — der  SRarfchaU  pon  SaHart,  weichet*  1704  bie  , 
franjbftfche  ?lrmee  in  ber  ©flacht  bep  £6chftäbt  commanbirte,  bat* 
re  ein  für  einen  General  (ehr  gefährliche*  Unglucf;  fein  Gheficht 
war  fo  fvhwach,  ba§  er  bie  (Wegenfiänbe  fwanfig  Schritt  Pon  ftch 
nicht  unterfchieb,  — diejenigen/  welche  einen  Surften  beurt§eis 
len/  haben  feine  Erfahrung  Pon  bem  Buftanbe , worin  er  ift.*  0fe 
fihlen  nicht  bie  ©chwierigfeiten  bapori,  unb  fte  wollen  nicht  mehr, 
baS  er  $ftenf<h  fep,  fo  piele  QSolJfommenheiten  forbern  fte  Pon 
ihm.. — der  ®rei*  antwortete  nicht*/  fo  fehr  war  er  Pon  05chnurj 
turchbrungen.  — 3#  bemerfte/  tag  ba*  pon  Sftatur  fruchtbare 
gelb  bepnahe  ungebaut  war,  fo  fehr  waren  bie  dewohner  tiefer  3ns 
fei  geinbe  ber  Arbeit. 


ftpeeftpibrig.  — raitonner,  urtl)dlett. — l’entretien  , m4  fca*  ($efpra<b. 
— initructif , UUterrichtenb.  — reconduire,  begleiten.  — l’appan«- 
inent,  m,  ba*  gimrner.  — benir  le  ciel , bem  £immel  banfen,  im 
©erunbio  mit  en.  0.  Str.  162.  — vertueux,  tugenbpaft.  — devoir, 
perbanfen.  — bair*  — delivw,  befrepen,  — un  dard,  ein  SBurf* 
fpiej.  — aigu,  fpipigl  — et^Jaoce , geworfen  fepn  ober  werben.  — 
radreiae, /*  bie  ^ewönbtbeit.  — pere«r,  burcj>bobren , tm  Sonjuncti* 
Po.  0.  9]r.-i82  unb  189,  b.  — les  arm «s , /.  bie  SBaffen.  — * divin, 
göttlich*  — paroitr«.  — desirar,  — instruire.  — so  conduire.  — 
d’une  maniere  hounete,  recbtKbflffen.  — affecter,  ft#  beltreben.  — 
uae  aciion.  — Ja  droiturt,  bie  ^erabpeit.  — la  bonne  foi.  bie 
Sleblichfeir.  — restime,  /.  — un  inarecliai.  — Hochstet.  — un 
rnalheur.  — la  vue,  bfotf  ($ff?Cbt.  — disttnguer,  unterfepeiben.  — 
un  objet,  ein  ®egen|lanb.  — un  pa»,  ein  0cpritt.  <Rr.  54/ b, — 
juger,  beurteilen.  — l’experienc e, /.  bie  Erfahrung.  — l’etat,  ur. 

exiger  r forbern.  — la  perfeotion,  bie  S)oUfoinmenbejt*  — etr« 
penetre , burd)brungen  fepn.  — remarquar.  — naturellement.  — 
tertila , fruchtbar.—  inoulte  , ungeböilt.-—  un  habitant.  — un«  11#» 
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‘ 9tr.  105*  . ^ 

' Jeher  $roft  war  t>on  meinem  £erjen  entfernt.  3$  »firb* 
mir  mit  ein  ©erbrechen  hie  fleinfte  Aufwallung  her  Jreuhe  Borges 
morfen  haben.  — Al«  hie  ©chaufpieler  im  ©tanbe  waren  ha* 
©t(jcf  jü  fpielen  / beftimmte  her  £rjbtfchof  hen  Sag  her  ©orflel# 
Jung/  unb  ermangelte  nicfct,  bic  anfehnli$ften  Herren  unh  SDamen 
her  ©tabt  ju  bitten/  fie  mhc^  tett  fic^  babep  einftnben.  — $>cr 
Sffiohlftanb  ift  ba«  geringfte  unter  allen  ®efe$en/  unb  ha«  am  tnzU 
ften  befolgte. — SDie  €iferfuc$t  ift  ha«  grhgte  unter  allen  Uebeln/ 
unh  haäjenige,  welche«  hen  <Perfonen,  hie  e«  rerurfac&cn , am  »e; 
nfgften  Sftitleiben  einfßgt.  — £arl  her  SwMfte  war  her  ©d>rccfcn 
he«  Serben«/  unh  wurhe  f$on  für  einen  großen- SOtann  in  einem 
2llter  gehalten,  wo  hie  anbern  SJtenfcfcen  noch  nicht  t&re  gan$e  £rs 
jichung  er§alfen  haben.  £r  war  neun  3ahr<  her  furc&tbarfle  jho; 
nig,  welker  in  her  2Belt  war,  unh  neun  anbere  Sabre  her  um 
glacflichfte.  — $>a«  (£oncilium  hon  Sribent  war  ha«  l&ngfte,  web 
c^e«  man  jemal«  gehalten  hat,  unb  hennoch  ha«  minbeft  ftörmffch«. 

SDa  haben  ©ie/  fuhr  her  Dvitter  fort/  was  mir  hie  Sftarquife 
gefügt  hat;  ich  hin  um  fo  mehr  erftaunt  baröber,  ha  e«  hie  tugenbs 
haftefte  unb  Pernunftigfte  §rau  in  (Sorhooa  ift-  — 3m  Stamm 
Don  hem/  wa«  ©ie  auf  her  3Belt  am  theuerflen  haben,  wfprechen 
©ie  mir/  biefe«  Geheimnis  $u  bewahren.  — 2>er  ^immel  ha* 
mir  meine  Tochter  wiehergegeben  ; ha«  ift  ha«  Jßunheibarfte  in  roeis 
nem  ©cbicffale  5 ha«  Uebrige  haoon  ift  ganj  einfach:  wa«  mir  be> 
gegnet  ift,  fann  jehermann  begegnen. 


Tout.  — dloigne.  — le  roproclier.  — un  mouvement  de  joie, 
eine  Aufwallung  her  greube.  — un  acteur.  — unepifece,  ein  ©tücf. 
— . un  archeveque,  ein  <Eribifd>of.  — fixer,  beflimmen.  — la  ra- 
presentation , hie  SÖOrftellUlig.  — manquer,'  — un  seigneur.  — - eon- 
iiderabl«,  anfebnlicb.  — «e  trouver,  fut>  einftntcn  / im  0«fin!ttt>0-  — 
la  biemeance,  her  2Bo()l(lanh.  — »uivi,  befolgt.  — la  jalousia,  hie 
giferfuebt.  — faire  pitle,  Stöifleibcn  einflbjjen.  *—  Ja  terreur,  her 
©ebreefen.  — 1«  nord.—  passer  (mit  pour,)  geholten  weihen.  — re- 
cavoir.  — l’education,  /.  hie  ^rgieljling.  — an  1 anneo,  0.  9tr.  196. 

— redoutablo,  furchtbar. un  concile,  ein  Goncilium,  eine 
chenoerfammlung.  — jamais,  fcmal«.  — cependant.  — orageux, 
fturmifi. 

Voila,  ha  haben  0ie.  — un  Chevalier,  ein  SKitter.  — une  mar- 
quiie.  — etonne,  — Cordoue.  — sage,  tugenhbaft.  — raisonna- 
ble.  — au  nom*  — garder,  bewahren.  — la  destiuee,  ba«  0ct>icf* 
fal.  $?an  uberfefje:  ba«  ift , wa«  mein  ©cbicffal  am  wunherbarften  bat- 

— merviilltux,  wunberbar,  — »imple.  — arriver,  begegnen. 
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Sftr.  104. 

3u  ber  ©tlagerung  »on  Surfn,  n>e(c^e  bie  granjcfen  im  Sage 
1706  unternahmen , batte  man  gunbert  «ierjlg  Kanonen  femmen' 
laflen ; c*  ift  ju  bemerken,  bag  jebe  groge  mit  Saffette  berfegene  ^as 
none  auf  ungefähr  jmep  töufcnb  Xgaler  $u  (legen  fommt.  £*  roa* 
ren  ba  ^unbert  jeijn  taufenb  ©5töcffugeln  / hunbert  feeg*  taufenb 
Patronen  Pon  einer  (Gattung,  unb  brep  hunbert  taufenb  Den  einer 
anbern/  ein  unb  jmanjig  taufenb  Bomben/  flehen  unb  jroanjig 
taufenb  (leben  hunbert  Granaten , fünfzehn  taufenb  £rbfacfe  , brep* 
gig  taufenb  3nflrumente  jum  ©eganflgraben , $m6lf  hunbert  taufenb 
<J>funb  ^Juluer.  — *}>a*cal  machte  b'ie  ^efuiten  lächerlich.  ©eine 
Lettres  provinciales  ffnb  ein  ©tuflcr  oon  Berebfamfeit  unb 
©egerjen.  $Dte  beflen  €cm5bieft  Pon  Geliere  entgalten  nicht  mehr 
©al$  äl*  Die  erften  Briefe  biefeö  2B?rfe*:  Bofffiet  hat  nicht*  er* 
gabenerö  alö  bie  lebten.  — Sleutijeljn  3«>an0igflel  ber  (Jrbe. 

* ©egen  ba*  (jnbe  be*  Renegaten  3agrgunbert*  mürben  in 
Sranfreich  fecgjcgn  hunbert  Sftäbcgen  mit  ©pigenötbeit  befegaftigt: 
man  lieg  breigig  $aupr 2 Arbeiterinnen  au*  Benebig/  unb  $wep  fjun* 
bert  au*  Jlanbern  Eommen,  unb  gab  ignen  fech*  unb  breigig  taus 
fenb  Store*/  um  Re  auftumuntern. — $?an  fegaffte  fär  fünf  bi* 
feeg*  gunbert  taufenb  Xgalep  befcgwerlicge  Abgaben  ab.  -r  2Bir 
begaben  un*  nach  bem  .fraufe  be*  ^aegter*/  wo  mir  aegt  bi*  jegn 
Bauern,  alle  Bemogner  be*  Eieinen  iborfc*  antrafen.  — fyvt 
SB.  gat  eine  SDlengeJeinbe,  bie  Reh  über  fein  Ungläcf  freuen  werben. 

Faire  un  tibge.  eine  Belagerung  unternehmen.  — Turin.—  un« 
pibce  de-  canon , "eine  »ft'anone.  — remarquer.  — tili  gros  Canon 
monte,  eine  große  mit  Sonette  perfebene  Äanone.  — revenir  k une 
»orome , auf  eine  ©umme$u  Reben  fommen.—  un  boulet,  eine  ©tue!* 
fugel.  — une  cartouclie,  eine  Patrone.  — la  faqon,  bie  (Gattung-  — 
une  bombe.  — une  grenade,  eine  ©ranate.  — un  «ac  k terre.  #• 

9t r.  53,  b.  — un  Instrument,  — pout.  — le  pionnage  , ba*  ©(gart}* 
graben.  — la  poudre,  ba*  tyulüer.  — un  jösuite,  ein  Ötfuit.  — n» 
die  nie,  Idcgetlicg.  — U mode»,  ba*  SföuRer.  Feloquence, /.  bie  _ f 
Berebfamfeit.  — la  plaisanterio , ber  ©ebers.  — lo  acl,  ba*  ©alj» 
ber  beißenbe  SEBip.  — un  ouvrage.  — sublime,  erhöben. 

Vera.  — un  sifecle.  — *tre  oectip4.  — Touvrage  de  dentelles, 
bie  ©pipenarbeit.  — principal,  (ber,  bie,  ba*)  pornebmRe,  £aupt*.' 

— une  ouvribre , eine  Arbeiterin.  — Venise.  — la  Flandre,  glfln*  ' 
bern.  — encourager,  — abolir,  abfebaffen.  ~ un  droit,  eine  Abga^ 
be.  — onereux.  — se  rendr«.  — un  formier  , ein  <pa<bter-  — t«* 
contrer. — un  villageois , ein  Bauer.  — un  habitant.  Alle  Be* 
wogner  fagt  gier  fo  Diel  al*:  welche  alle  Bewogner  waren/  unb  nicht: 
bie  famratlichen  Bewohner.  — un  hamcau. 
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Sir.  105.  • 

1 \ 

2B»r  begaben  uns  in  weniger  als  bierjebn  Sagen  nach  9>ari$, 
»0  mein  trüber  acht  Sage  uor  uns  angenommen  war,  — 3c h 
hoffe/  ©ie  in  brep  ob'er  hier  HBochen  wieberaufeben.  — Jperr  23. 
bat  mir  fein  ©erhaben  fchon  bor  einem  ©ierteljabre  anßertrauf.  — 
€in  .ftfnb  bon  fünf  ©ierteljabren.  — £s  finb  anbertbalb  3a&r*' 
ba§  ©ie  mich  nicht  befuebt  hoben.  — $>iefer  £ut  fc(tet#  mir  nur 
achtzehn  Sibres.  — (Er  bot  jwälf  bunbert  Stores  €infunfte*  — 
3«h  bobe  nur  fünf  ßibres  fecfcs  ©otts  bep  mir, 

©iefe  bepben  Seute  machen  fich  eine  €bre  bar  aus  alles  gu 
wiflen,  was  am  $ofe  fo  wohl  alb  in  ber  ©tobt  borf&Ut.  — £ens 
nen  ©ie  bie  brep  jungen  Seute/  bon  welchen  man  borbin  fprach? 
— - SDer  SJtarquib  berfprach/  mir  jwep  bon  feinen  SBebienten  ^ur 
i&öffe  au  fehlen.  1 

• i 

Kr.  106. 

.»  , -N. 

SDie  ^bnigin  Anna  bon  €nglanb  jtarb  am  ©chlagffuffV/  im 
Alter  bon  ueun  unb  bierjig  3abren/  ben  aw&lften  AugujI  1714. — 
5D?ein  ©ruber  unb  ich,  wir  werben  biefe  Dleife  nicht  aufammcn 
machen  f er  wirb  ben  crflen  ÜRap/  unb  ich  ben  aebnten  abreifen.  — 
gran$  ber  €rfle  würbe  ben  brep  unb  |wanaigflen  gebruar  1525  bor 
9>abia  befiegt;  unb,  ungeachtet  #elbentbaten / welche  binreicben 
wüvben/  um  feinen  Kamen  au  beremlgen  , würbe  er,  fo  wie  bie 
bornebmften  Herren  bon  granfreich  unb  ber  SitularfJnig  bon  Ka- 
barra/  Heinrich  b’Albref/  gum  (befangenen  gemacht.  — v üKan  be# 
biente  jtch  ber  Artillerie  bep  ben  Belagerungen  ber  gelungen  erfl 
unter  bem  ^5nige  oon  granfreich/  €arl  bem  günfren. — ©0  war 
bie  tiefe  Unwiffenbett/  in  welcher  darl  ber  gwepte  C&bnig  bon 
©panien)  eraogen  worben  war  / ba§,  als  bie  granjofen  Sftons  bu 

lagerten/  er  glaubte,  biefe  geflung  gehörte  bem  ^6nige  bon  €ng: 

* 

~T:  - 

Sc  rendr«.  — faire  conüdence  de  quelque  cho<e  etWaS  anPir* 
trauen.  — un  projet,  ein  ©orpaben,  — . venir  voir.  — le»  revenus,  m. 
bie  (Sinfunfre* 

So  piquer , fiep  eine  (Jbre  machen.  — »e  patser.  — tant...  que, 
fo  IbOhl  ♦ . fllö.  — tarnet.  — -le  seeours  , bie  .f)Üffe. 

Ann*,  — mourir  d’apoplexie,  am  0d)lagfiuffe  (ler&en.  — en- 
ternde. — . lui.  0.  9tr*  114,  e.  — etre  vaincu  , befiegt  WCrben.  — 
Pavic.  — v maJgre.  — une  action  de  bravoure^  eine  J^elbentbat*  — 
suffiro , hinreichen.  — immortaliser  quelqu'un,  jemanbe$  Barnen  per* 
ewigen.--  etre  fait  prisonnier,  jum  (gefangenen  gemalt  werben. — 
Pn"clPM*  ua  «eigoeur.  — un  roi  titulaire,  ein  Sitularfonig.  — 
ia  Navarre.  — rartillerie,  /.  — un  sieg«,  eine  Belagerung.  — une 
place,  eine  geflung.  •— . profond,  — etre  eiere,  erlogen  werben.  — 
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fanb.  Cr  wufte  »eher  wo  glanbern  lag,  ne*  wa*  ,1$ m in  glan? 
bern  $uge&Srte.  CDIefer  .Rbnig  binter(ie$  bem  JJerjog  oon  tfnjou/ 
Cnfrl  Su&wig*  be«  ©ierjebnten,  alle  feine  Staaten/  o&ne  ba*  ju 
fennen,  was  er  ibm  binrerliefj. 

$>ie  3bee  brr  Untoerfah  SRonarcbie,  wel*e  man  darin  bem 
gfinfren  jufc&reibt,  ifl  eben  fo  falf*  unö  ungereimte  öle  Me,  bei 
ren  man  na*&er  8ubn>fg  ben  ©ferjebnten  bef*ulbigt  bat.  — IDaO 
Ungläcf  Sijerus  bee  gunften  unb  feiner  Staaten  war,  baS  alle  fei* 
ne  gröfjen  Stiftungen  fein  ©olf  arm  ma*ten>  anftatt  bafj  £ein* 
ri*  ber  ©ierte  bie  Saften  bee  feinigen  oerminbertc. 

t 

9ßr.  107. 

- . &ie  feepben  0S(>ne  granj  bee  Crften  mären  (1526)  an  feiner 
Stelle  ale  (&ei§eln  gefangen,  allein  er  taufte  fie  för  ®elb  wieber 
los:  biefe  SKanjion  belief  fi*  auf  jwep  5ttillionm  ©olbtbaler.j — 
3*  batte  $um  QMÖcf  breifig  Stöcf  ®panif*e  »JJiMen  in  meiner 
$56rfe,  unb  einen  groben  5>iamant  am  ginger.  9Rit  folgen  Sa* 
*cn  ftnbet  man  allenthalben  ©epftanb , 100  3Renf*en  flnb.  — 3« 
meinem  tfbenbeflen  brachte  man  mir  ein  *Paar  Cper.  — 9ia* 
bem  £obe  bee  (Grafen  ©.  fanb  man  wenigftens  $weo  ^»tnbert  fpaar 
Stiefeln/  welche  er  getragen  batte. — £>ice  glücfli*e  $aar  lebt 
je$t  ru&ig  auf  bem  Sanbe/  weit  nom  (^etimmel  ber  Stabt.  — 
Cin  «£unbert  pfiffe*  — Cr  batte  fjunbert  alte  ©fi*er  getauft. 


a» sieger , belagern.  — »pptrttnir.  — Stre,  liegen.  — U Flandre. 

— uq  petit- Äls,  ein  CnfeL 

XJoe  id£e.  — la  monaroluo  universelle,  bie  UniDerfal?  SÄonartbit. 

— attribuer,  jufebrtiben.  — cliimerique , ungereimt.  — impuler 
quelqae  choic  a qaelgu  un , einen  einer  <g>a<be  befcbulbigen.  — depuis, 
na*ber.  — un«  fond&tion , eine  Stiftung  — »ppauvrir , arm  ma* 
eben.  — *u  Heu  que. — soul&ger  Io  peuple,  bie  £a|tcn  beö  ©oft* 
uerminbern. 

A sa  place.  — en  qualite,  alt.  — un  otage,  ein  ©eifel.  — 
racheter,  wieber  loöfaufen.  — 1»  ranqon»  bie  SKanjion,  ba*  Sofegelb. 

— s«  monter,  ficb  belaufen.  — un  ecu  d’ör , ein  ©i)lbtbaler,'eine 
ehemalige  fvanjöftjcbe  SDiunje.  — par  bonlieur.  — une  bour»e.  — 
uns  putole  d’Espagne,  eine  fpamfcbe  ipilble.  — groi.  — un  dia- 
mant.  — pareil , fol*.  — elf© tt , m.  bie  0acben.  — Vassisun- 
C0#  /.  ber  ©epflanb.  — aumoins.  — Tivia  tranquillo. — lt  tu* 
muh« , lat  ©etummel.  — 
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» *«  » 

9?  r.  io8. 

0 $ob!  graufamer  $ob!  warum  IttgefT  tu  fie  nicht  länger 
ba$  Vergnügen  bie  grucht  t^rer  Arbeiten  üu  fehen,  genießen!  SLBars 
1 . um  hat  fie  nicht  ben  grSgten  Shell  ihrer  Hoffnungen  erfüllen  fehen ! 
worum  bat  fie  nicht  jene  große  ^igenfebofren  glänzen  fe&en,  beren 
©runtflfe  fie  ausgebiibet  hatte!  ©cfe6nc  ^cele/  bie  bu  je£t  in 
lni\  Schoße  beö  griebtnö  unb  ber  ewigen  Dtuhe  ausruheft,  ich  weiß, 
' eö  ifi  bepriahe  bie  <0anfrmut&  allein  > welche  bich  hat  wÖnfihen  lafs 
fen  $u  leben.  — ©ßtctv  UBörben,  €hrte  alles  oerfcbwinbet  im 
$*be,  bie  Sugenb  allein  bleibr.  — ©roge  unb  kleine , Officiere 
v unb  @clbaten,  ein  jeber,  ber  bet?  ber  lehren  ,ÄranCf)eit  Sllejranbers 
mar,  würbe  jugelaffen,  bie  £anb  biefeS  gurfien  $u  röffen.  — €c 
wohnt  auf  bem  Michaelis  Kirchhof* — 9ieue  moraltfcfce  (£r$ä&* 
lungen  twn  £errn  SJfarmontel.  — Äuslafiung  bes  tfrtifels.  — 
ÖJfan  fieht  folche  hobeln  nur  bep  (ben)  gärfien  unb  großen  Herren. 

Sapfeifeit  ift  nur  eine  bltnbe  unb  ungefiume  0ratfe  , welche 
. fid?  tröbt  unb  nieberfchlägt,  wenn  fie  nicht  burch  Stecptfchaffenheit 
unb  Klugheit  erleuchtet  unb  geführt  wirb;  unb  ber  gelbherr  ift 
nicht  bolffomtnen  / wenn  er  nicht  ben  reeßtfebaffenen  unb  ben  weifen 
S&ann  in  fich  enthält.  — £err  23.  befchlcumgte  feine  durfte ßr, 
unb  fam  gegen  fechs  Uhr  in  feinem  Sufihaufe  an.  — tiefer  Sftü 
nifier  (jat  einen  lebhaften,  bnrehbringenben/  unb  jur  23ilbung  gro» 
fer  (Entwürfe  fähigen  ©eifi.  — Sßäht’enb  biefe  ©reife  mit  mir 


Que  ue?  0.  156,  6.  — le  fruit,  — accomplir,  erfüllen.— 

une  pnrtie,  — ^sdater,  gloujeu*  — une  qualite.  — fotmer,  flUfibil* 

j-  nn  pw»^P«.  ein  $runbf«#.  — bie,  bu.  0.  ftr.  *15, -«Kote* 
bte  2?erba  in  ber  Renten  Iperfon  bc6  »piuralö.  — reposer,  nu&ruhcn.  — 
le  •ein , ber  0fi)O§.  le  repos»  — presque.  — la  doucour,  bie 
0ön;1mutl).  — ,un  bien.  — la  dignitd,  bie  2öfifbe.  — disparoitre. 

« » Hießt  dans.  0.  <Rr.  54,  c.  — realer.  — quiconque.  — etre 
•dmu  k quelque  chose,  $u  etwa*  $Uqelaffert  werben.  — un  cimetifere, 
eui  ird)|)Of.  — Saint  Mich*!«  — un  conte.  — rworal,  ntOlrtlifd). — 
la  Suppression  , bie  2lU*lfljTung.  — Tarticle  , m.  W 

vi  4 ™,e,lir»  bie  Sapferfeit.  — impetueux,  ungefhtm.  — se  trou- 
bler,  fich  trüben.  — ie  precipiter,  fich  niebcrfdfiageil.  — etre  ecJaire, 
crleucpiet  werben.  — £tre  conduit»  — la  probitö,  bie  $Kecbifcf>vijfeni  * 
pClt.  la  prudence  , bie  ^lugbLMt.  — un  capitaine  , ein  golbberr*  — 
aecompli , OO'ifoninien.  — si.  0.  a6,  c.  — renfermer  en  soi, 

in  ftfi)  enthalten*  --  un  homme  de  bien.  — liäter,  bcfcbleunigeti.  — 
«n«  maison  de  piaisance,  ein  i'ufthauö.  — vif.  — penetrant,  bttrdv 
rnngenP.  — propre  ä former . — un  projet,  ein  Entwurf.  — •© 
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fpr atyn,  fcnnte  ich’ nicht  mfibe  werben/  ffe  $u  .hefrachten ; fte  jäu 
ten  einen  langen  unb  vernat^liffigten  2$art,  fördere  aber  weffje 
Jpaare/  bfefe  Äugenbraunen / lebhafte  Äugen/  einen  feflen  S3Ucf 
wnb  eine  fefle  J^altung/  eine  ernfle  Sprache  (unb)  Poll  ffiörbe/  ein* 
fache  unb  unbefangene  Sanieren.  — 3J?eine  ©chwejter  ißt  gern 
ßbfl,  Porjöglich  Äirfchen.  — äßbgen  0ie  lieber  ^Rheinwein  ? 

, . ‘ 9lr.  109.  , . / ' 

SDWt  fUläfigfeit  unb  Bewegung  befinbet  man  (ich  immer  wofjl.  * 
— 3)er  (£jar  ^>eter,  feinem  3ahrhunbcrtexu«b  feiner  Ration  über? 
legen  / ifl/  burch  fein  ©enie  unb  feine  ?frbetten/  ber  Söerbefferer/ 
ober  Pielme$r  ber  Stifter  feinet  $Reiche0  gemefen.  (£arl  ber  < 
3n>offte  / mut&noüer  / aber  feigen  Unwr&anen  weniger  nfi($lich/ 
gement  ^olbafen  unb  nicht  QöMfern  $u  befehlen  / iff  ber  erfte  um 
ter  ben  gelben  feiner  3*it  gewefen*  aber  er  ifi  mit  bem  tarnen  eis 
ne«  unweifen  ^bnigs  geftorben.  — 'SRabame  Ob-  gab  fo  gute  S5es 
fehle  / baß  bie  3uratfungen  $u  unferer  Sletfe  halb  gemacht  waten, 
-r  €0  giebf  fo  leichtfinnige  unb  geßaltlofe  fperfonen/  baß  fte  eben 
fo  entfernt  finb/  rechte  Rebler  al0  fefle  ©genfehaften  $u  haben. ^ — 
2)ie  SEBege  ftnb  inwiefern  Lanbe  mit  Lorbeerbäumen/  ©ranaunbiüsr 
tuen/,  3^minen  unb  anbern  immer  grünen  unb  immer  bläßenben 
Räumen  eingefaßt.  SDie  Serge  ftnb  mit  gerben  bebeeft,  welche 
feine  pon  allen  befannten  Rationen  gefuchte  ©oOe  geben.  — <£0 

giebt  noch  mehr  Leute  ohne  €igetmä|ig^eit/  al6  ohne  fttefb.  — 
bame  Ä.  fannte  mich  $u  gut,  um  ebne  Unruhe  8ber  bao  311  fepn/ 
wao  ich  tbun  würbe.  — 2Mn  ich  nicht  unglücklich/  baß  ich  mir 
felbfl  habe  glauben  wollen/  in  einem  Älter/  wo  man  weher  sBoi  herfcs 


lasser,  muhe  werben.  — repartier.  «dgligd,  pernacblaffigt.  — • 
court.  — les  sourcils , m,  bie  Äugenbraunen.  — N ^pais.  — vif. 
le  regard,  ber  Q5ltcf-  — ' la  contentnce,  bie  Haftung.  — ferme.  *— 
la  parole , bie  Sprache , ©timme.  — grave  * ernjt.  r-  lautorite,  /* 
bad  Änfeben,  bie  Sßurbe*  — le»  manierei,  /.  — simple.  — inge- 
nu,  unbefangen.  — tur-tout,  porjuglich-  ’ ‘‘  ' ^ . 

La  sobrirftd.  — l’exercice,  m.  bie  Bewegung.  — 1«  Crar.  — 

•up«?rieur  , überlegen.  — le  gerne,  — ün  r^formateur,  ein  2>erbeffe* 
rer.  — un  fondateur,  ein  0tifter.  — * l’d'Äiptte,  m.  *—  courageux. 

— un  sujet,  ein  Untettban.  — Stre  fait  a quelque  eliose,  gu  CtWfld 
gewohnt  fepn.  — le  hdros.  — la  reputation,  ber  Alaine,  SKuf.  — 
imprudent,  unwCtfe.  — - le  prdparatif,  bie  Suruiluug.  — leger# 
leichtfinnig. — frivole,  gehaltlos. — «floignd. — vdritable,  recht» — 
un  defaut.  — la  qualite.  — solide,' bauerpüft,  feil.  ~ ^tre  bord^, 
eingefaßt  fepn*  — un  laurier,  ein  £orbeerbölint.^-r  nn  grenadier, 
ein  ©ranatenbaum.  — un  ja»min.  — fleuri,  blubenb.  — un  trou-  ; 
peau,  fine  Äerbe.  — . fournir,  geben.  — la  laine  iin  (Plural.  1 nn. 

— recherche,  gefuett.  — rintdrot,  in.  — Ldfivie,  f.  ber  91eib.  — 
rinquietudt,  j . — la  prevoyance,  bie  SSorberfehmig.  — l’avenir,  m. 
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pung  ber  3u£unft,  nocp  (Erfahrung  ber  ©ergangenpett  f no<p  SRi» 
pigung  um  bie  ©egenroart  anjuwenben,  bcfipt  ? — JDiefc  junge 
<P<rfcn  befahr  roeber  ©c^Sn^eit , noch  2fnmutp. 

SDiefer  Jperr  batte  $nfel  gehabt , tvelcpe  jung  gefforben  waren. 
— Sftan  gab  von  bepben  Seiten  (Reeßeln;  ber  Stabtratp  vtr. 
fammelte  fiep;  man  fepiefte  Hbgcorbnct«  an  ben  .ßbnig:  alle«  bad 
gefebab,  opne  bafi  etwas  geplönbert  mürbe,  opne  ©ertvirrung  , ops 
ne  gebier  von  irgenb  einer  2frt  begeben.  — (Der  ©tarfcpall  von 
©iüeroi  moepte  bem  Artige  bie  SRieberlage  von JKamiflies  1706  nitpt 

fepreiben : *cr  verweilte  fünf  Sage,  opne  einen  Courier  objufenben. 

♦ .*■ 

Sftr.  110.  v 

(^ute  grau,  tragen  Sie  gut  Sorge  för  meinen  JJranfen; 

- tmb  ba§  ipm  niepts  feplo.  — 5)u  weifjf  auf  welcpe  sIBeife  mir  mit 

einanber  leben  ; icp  bepanbele&icp  eberroie  einen  £ameraben  als  wie 
einen  ©ebienten;  (Du  pÄtteft  folglich  Unrecht,  miep  wie  einen  JJcrro 
|u  betrögen.  — 3cp  bitte  Sie,  meine  i^rönbe  mit  $Racpft<pt  an# 
$unepmen.  — 0lfabetp  (Königin  von  €nglanb)  pätte  einen  jlecfcns 
lofenSHupm  genofFen,  wenn  |le  ipre  fcp&ne Regierung  niept  burtp  ben 
SReutbelmorb  ber  9J?aria  von  Stuart  befubelt  pitie,  tvelcpen  fie  mir 
bem  Scproerte  ber  ©ereeptigfeit  j u begepen  tvagte.  — Xörenne 
tpat  niepts  als  feine  Sugenben  intern,  wem»  bas  §>lucf  fein  3fnfe* 
Pen  inberte:  glficflicp  opne  J^ocpmurp , ■ ungluctlicp  mit  2Burbe, 
unb  bepnape  eben  fo  bewunbernsmürbig , wie  er  mit  UeberUgung 


bie  Sufunft.  — l’experience,  /.  bie  (Erfahrung.  — le  pa«»e,  bie  ©er* 
gangenpeit.  — U rooderaiion.  — m^nager,  tmvenbeit.  — le  prd- 
•ent , bie  Gegenwart.  — nvoi? . — . U gräcc,  bie  2(nmutt). 

Mourir  en  bas  &ge.  — 1 un  otage,  ein  (tyei§cl.  — de  pari  et 
d’autre , von  bepben  Seiten.  — le  Conseil  de  ville.  s.  9tr.  48»  — 
s’assembler.  — deputer  ver»  le  roi , WbgeorbnetC  JUttl  Könige  fcjjltfeil. 

— te  faire,  gefepeben.  — rien.  S.  9?r.  150,  c.  — pilie*  geplun* 
bett.  — U confmion,  bie  ©ertvirrung.  — faire,  begeben.  — aucun. 

— Tetpece,  /.  bie  2lrt.  — 1»  defaite,  bie  9liebcrlage.  — rester, 
verteilen.  — un  Courier. 

La  dame.  Die  grau-, — avoir  toin  de  quelgu'un , Sorge  für  je* 
manb  tragen.  — manquer.  — tu.  — eniemble.  — traitcr,  bepött* 
beim  — uncaroarade.  — avoir  tort,  Unrecpt  pflben.  — commc.  — 
recevoir»  — la  raiton , ber  ©runb  — i'indulgcnce , /.  bie  ©aepfupt« 

— jouir  de  quelque  ohoae,  ettvaö  genießen.  — la  gloire.  — une 
tache.  — aouiller,  bejubeln.  — le  rbgne,  .bie  fKegierung.  — un 
aasassinat,  ein  SWeucbt'lniOrb.  — CO  mm  eure  , begeben. — le  glaive« 
bao  Scptvert.  — la  justice.  — ne  faire  que , tlKptO  tpun  flU...  — 
changer.  S.9tr.  84/  d.  - quand.—  la  face,  boe  2(nfepen.  — rorgueil, 

ber  J^ocpniutp.  — ladignite,  bie  5Burbe.  — admirabie,  bctvuubentl* 
»urbig.  — lorsque,  wie.  — le  j ug#mönt , bie  Uebeilcgung.  — la 
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unb  Jtöhnheit  Me  JÄejte  ber  $u  gRarienthaf  gefchlageften  trappen 
ret tete,  als  w ie  er  felbft  bie  £aiferlichen  unb  ©apccn  fchlug,  unb 
wie  mit  ftegenben  Gruppen' er  ganj  SDeutfchlanb  swang,  granfreich 
um  (ben)  grieben  |u  bitten.  — Erinnern  ©ie  fleh,  meine  #errn, 
tiefer  3eit  von  Unorbnung  unb  ©erwirrung , wo  ber  (Gei#  ber 
Uneinigfeit  bie  Pflicht  mit  ber  ^eibenfchaft,  bat  SKecht  mit  bem  €i» 
gennup,  bfe*gute©ache  mit  ber  bbfen vermengte.  — > 3$  binweitenf* 
fcrnt,  3hnen  ben  geiler  »orsuwerfen,  meieren  fte  gemacht  haben.  — 
SDiefeö  ©olf  war  ohne  Oberhaupt ; bie  (Gewohnheiten  feiner  ©orfah*- 
ren  bienten  ihm  als  (Gefefce.  — . 2ßas  jogern  wir,  benjenigen  $u 
frbnen , welchen  bas  ©chicf  fal  uns  $um  £bnige  glebt?  — 3$  war? 
tete  einen  2fugenblicf,  unb  winfte  mit  ber  £onb,  um  $tt  »erlangen, 
tag  man  mich  anh&ren  m&chte.  — • 0ifabeth  lieg  $um  Regenten 
ton  ©chottlanb  ben  ©rafen  Senoje,  trüber  bes  ermorbeten  £5# 
nigs  «Heinrich  ©tuart,  wählen.  — €s  blieben  um  Äffarbe  nur 
noch  gewifie  SRitfchulbige  ihrer  abfcbeulfc&fien  ©erbrechen,  (unb) 
welche  nur  bie  % obesftrafe  erwarten  fonnten.  — 9Ran  fchreibt  bies 
fes  ißerf  verriebenen  ©chriftjleücrn  su.  — £err  ©.  hatte  »er« 
fchiebenen  qjerfoneh  »on  feinem  ©or&aben  gefügt  / unb  fte  hatten  • 
es  alle  gebilligt.  — ©inb  ©ie  $u  gug  gekommen?  — • £err  ©. 
hat  »eher  ©chwefter  noch  ©ruber.  — Tfbraftus,  immer  graufam  ■ 
unb  treulos,  fehiefte  in  bas  Säger  ber  ffierbönbeten  einen  Ueberi&u» 
t«r,  SRamenS  Bcantus,  welker  bie  berfthmteflen  Xnführer  ber  2lr* 
mee  vergiften  foUte ; befonbers  hatte  er  ©efeh*  nichts  $u  fparen, 
um  ben  jungen  /$elema<h  ju  tbbten,  welcher  fchon  ber  ©ebreefm 
ter  Saunier  war.  $etemach,  welche  $u  viel  ÜRuth  unb  Sittlichkeit 


fierte,  bie  Kühnheit.  — eauver,  retten*  — s Mariandat.  — las  ltn- 
perlaux,  m.  bie  tföiferlicben.  — * un  Bavaroil,  ein  ©öoer.  — triom- 
phant,  gegenb.  — nicht  lorsque.  0.  2*.  — forcer.  -r  deman* 

der.  — ae  Souvenir.  — le  detordre,  bie  Unorbuung.  — lo  trou« 
bie,  bie  ©erwirrung. —•  la  discorde,  bie  Uneinigfeit.  confondre,  »er« 
mengen.  — 1«  droit*  — i’interet,  m.  ber  Sigennuft.  ~ 1*  cause,  bie 
(garte.  — n’avoir  garde , weit  entfernt  fepn.  ©.  91r.  l6,  2.  — un 
chef  , ein  Sberbaupt*  — la  coutume.  — .la  loi,  baS  ®cfeß-  — tar- 
der.  0.  91r*  76,  6»  — courotmer.  — le  dastin , bfl$  0cpicffal , im 
(Plural.  — faire  aigne  dela  main,  mit  ber  £anb  winfcit*  — deman«. 
der.  — ecouter,  — - elire,  wählen.  — un  regent,  ein  SRegent*  — 
assassine,  ermorbßt.  *—  autour  de.  — Astarbe.  — uu  complice, 
ein  Sföirfcpulbiger.  — le  crime.  — affroux,  abfcbeulid).  — ie  dernier 
»upplice,  biß  aobeöffrafe.  — attribuor.  — uii  ouvrage.  — approu- 
var,  billigen.  — Adraste.  — perfide,  treuloS.  — le  camp,  ba$  £a* 
9er*  — lesallies,  m.  bie  ©erbunbeten.  • un  transfuge*  ein  Ueber* 
IflUfcr«  — nomme.  — Acante.  — empoisonner,  vergiften.  — illustre, 
berühmt.  — un  chef,  ein  Anführer.  — sur-tout,  befonbers.  — epar- 
gner  , fparßn.  — faire  mourir,  tobten.  — la  terreur , ber  0cbreuen* 
— les  Dauniens , m.  — le  courage.  — la  candcur,  bie  S^eblichfeit» 

' . . » 

X 
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befaß  f tim  gum  £D?(§tranen  geneigt  gu  f epn , nahm  leicht  Mefen  U ft* 

glötfli$en  freunbfchaftlich  auf,  melier  Den  lUpffeö  in  ©feilten  ge# 

fehen  hatte,  unb  i^m  bie  ©egebenljeiten  fciefe«  gelben  ergühlte.  — 

5Rir  (Erftaunen  fyabt  ich  3&ren  ©rief  gelefen  ; n>ie  fbnnen  €5fe  (14 

einbilben  , baß  ich  nicht  auö  ffreunbfc^aft  für  ©ie  gehanbclt  habe? 

— ©ad  Uebel  ift  gefchehcn , unb  ee  ift  ohne  £ülfc. 

, ' Sttabame  ©.  mar  bamald  f<hon  ÜRuttcr,  — SRefne  ©<hro<* 
(ter,  5Rabame  non  Slairbille  , mar  eine  Jrau  tum  ber  alten  3eit. 
34  mar  mit  ihr  ergogen  morben ; aber  unfere  gmepte  €rjfchung 
mar  nicht  biefelbe.  3f>r  3Rann,  melden  fie  mit  ganger  Eingebung 
liebte,  mar  ein  fluger  3Rann;  er  biibete  ihren  ©erftanb,  unb  gab 
th^  ihren  (Eharacter,  ©er  meinige,  ben  ich  auch  fehr  liebte , mar 
ba$,  road  man  einen  9Raftn  bon  2Belt  nennt;  er  ließ  mir  meinen 
natürlichen  Uharacter*  — 9Ran  hot  Nachricht  Don  ber  Sfbrelfe  bed 
ftaiferd  bekommen.  — 9 Ran  hotte  SRachricht  befommen,  baß  bie 
fteiube  gefchlagen  morben  mären«.  — £aben  ©ie  (umfi&nMbh?) 
SRach?  ichten  bon  ber  lebten  ©cbla4t  erhalten  ? — ©er  rechtfcfcaf* 
fene  9Rann  lüfjt  felbft  feinen  Seinben  <$ere4tigfeit  nuberfahren.  — 
©ie  ®eri<htdb6fe  ftnb  errichtet,  um  bie  ©erechtfgfeit  gu  honbhaben. 

— ©iefer  £err  berffeljt  feinen  ©4*rg.  — £d  flnb  menige  *Pers 
fönen,  melche  angenehm  unb  unfchulbig  $u  fchergett  miffen.  — 
2lftarbe , ald  ©claflin  Derfleibet,  mollte  fleh  in  bem  ©ebrünge  flüch« 
ten  ; allein  ein  ©olbat  erfannte  fie.  ©ie  mürbe  gefangen,  unb  man 
hatte  viele  3R6h*  gn  berhinbern , tag  fie  burch  bad  müfhenbe  ©olf 

«nicht  gerriflfen  mürbe.  — ©er  (Eharacter  ©ilhelmd  bed  ©ritten, 
^bnigd  bon  £nglanb,  mar  in  allem  ber  entgegengefeßte  Submiga 
bed  ©ierge&nten;  büfter,  elnfam,  ftrenge,  troefen,  ffiü,  fo  f<hr 
ald  fcubroig  gefprüchig  mar.  fiabmig  führte  .ftrieg  mie  ein  .fö&nig, 
unb  ÜBühelm  mie  ein  ©olbat.  r->~  JBeijp  jemals  ein  Jfaifer  gemacht 


enclin , geneigt-  ©.  91  r.  59.  — la  defiance , bad  Mißtrauen*  — 1» 
peine.  — raixtitie,  /.  — la  Sicile.  — une  »venture,  eine  ©egCs 
benbeit.  — l’etonnemem,  mk  bad  (Erftaunen.  — le  remede,  bie 
£ülfc* 

Ancicn.  — etre  eleve , erlogen  tperben.  — Teducation  ,/*  bie 
(Ergiehung.^  --  devotement , mit  ganger  Eingebung.  — *age.  — for- 
mer  l’eiprit  d qiielqu'un,  — bien,  fc()r.  — uä  homme  du  monde, 
ein  9Äann  bon  2öclt-  — lenaturel,  ber  natürliche  C^aracter.  — dtre 
defait,  gefehlten  trerben.  — honnete.  ©.  9]r.  99.  — un  tribunal, 
ein  (seriebtehof.  — etre  imtitue,  errichtet  fepn.  — innocent,  unfebub 
bfg.  — degüise,  berffeibet.  — une  esclave.  — se  sanver,  jich  fluch* 
ten.  — 1»  foule,  fcfl6  @ebrdnge.  — bien,  bicl.  — empecher. 

91r.  29.  — etredechire,  jerriffcn  IbCrbeu  — en  fureur,  mutpenb. 
-7  oppose » entgegen  gefegt.  — «ombte,  büder.  — re tir<§,  einfam.  — 
»evbrc.  — »ec  , troefen.  — »üoncieux , ftlU.  — autant.  — afFable, 
gcfprdchig.—  faire  la  guerre,  ^rit’g  führen.  — paroitre.  9]r.  63.  — 
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f fielen  / um  SDeutftyfonb  unb  3toUen  $u  unterjochen,  fo  m r es  3o* 
fepg  ber  ^rfle.  — ' SRiemals  hat  «In  Äinb  feinen  ©ater  mehr  qu 
achtet  unb  gelebt  als  ich*  *.  * 


2 * 


3ir. 


m. 


hierauf  wollte  SRentor  ^efemae^^  <5)ebul5  auf  eine  lebte,  noch 
flarfere  *Probe  fe$en.  3n  bem  Äugenblicf  , wo  ber  3ungling  mit 
J Jige  ginging,  bie  SRatrofm  an  $u  treiben,  um  feine  Äbreife  gu 
befcgleunigen,  ^fett  ihn  5ftentor  piöfclich  juruef,  unb  veranlagte  ihn# 
am  Ufer  2ftinerven  ein  gro ge s O pfe.tr  gu  bringen,  Xelemach  that 
mit  Solgfamfeit , was  SNentor  wollte.  ÜRan  errichtete  zwep  Altäre 
von  SRafen,  ber  ©Jeigrauch  rauchte,  bas  Blut  ber  Opfertgiere 
flog..  — 3m'  feegzegnten  3öhrgynbert  gatten  bie  ©panier  eine 

ausgezeichnete  Ueberlegengeit  über  bie  anbern  ©Slfer:  igre  ©praege 
würbe  in  $>aris,  in  2öien>  in  Sftatlanb,  in  $urin  gefproegen ; 
ihre  “äRoben,  igre  Xrt  zu  benfen  unb  gu  fegreiben  unterjochten  bie 
®emötger  ber  fjtaliener ; unb  von  (Earl  bem  Sänften  an  bis  jum 
Anfänge  ber  Regierung  Philipps  bes  ^Dritten  befag  ©panien  ejne 
Ächtung  , welche  bie  anbern  ©blfer  burchaus  nicht  befagen,  .* 

äßägrenb  ber  Belagerung  von  SKocgeUe  bejammerten  Unglucf* 
liehe#  welche  im  Begriff  waren  Jüngers  $u  (Serben,  igren  3«» 
ftanb  vor  bem  5Raire  ®uiton,  welcher  antwortete:  „2Bcnn  nicht 
„megr  als  ein  einziger  ÜRann  äbrig  bleiben  wirb,  fo  mug  er  bie 
„$gore  3ufcgliegen.^  — &i$  bepben  Brfiber  von  ©itt  würben  im 
£aag  von  betp  zaumlofen  <Pobel  (im  3^gr  1672)  ermorbet.  — Um 
bie  gange  ©egongeit  ber  italienifcgen  ©praege  fenhen  ju  lernen, 


asffrvir , unterjochen.  ritali«,  /.  Stötien.  — Joieph.  — 

retpecter, 

Mettro  a Pepreuve,  auf  bie  fprobe  feßCtt.  — fort,  ftarf-  — Par* 
deur  , /.  bie  Sjifyt.  — presier,  antreiben*  — fUU  matelot,  ein  TOa« 
trofe.  — Liter,  bcfcbleunigen.  — arreter,  jurutf  galten.  — tout-a- 
coup.  — öpgager.  '<&.  Dir.  76,  2.  — sur  |e  rivage.  — faire  un  ea- 
crifice,  ein  Opfer  bringen.  — Minerve.  — fair«,  ©on  gier  an  bis 
gu  @uDe  bes  Bepfpiele  gebrauche  man?  bas  «JJrdfenS.  ©.  Dir.  175.  — La 
docilitS,  bie /Solgfamfeit-  — dreiser,  errichten.  — , un  autel,  ein  ?((* 
tar.  — . le  gazon,  ber  9Ufen.  — Pencena,  m.  ber  DBeigrauct).  — fu- 
ro er , rauchen.  — une  victime,  ein  Opfcrtbier.  — couler,  fliegen.— 
la  tuperiorite , bie  UcberUgengeit.  — marque,  ausgezeichnet.  — tur. 
te  parier,  gefproegen  rverben.  — Milan,  DJtailanb.  - >a  manier#, 

— subjuguer , unterjochen.  — lea  esprits  , na.  — un  Italien,  eilt  3ttt* 
lieiter.  — depuia,  von..*  an.  — le  regne.—  Philippe»  — avoir. 

— la  copaideration , bie  Ücgrung.  — point, 

Un  aifege,  — un  irialheureux.  — prfea.  ©.  Dir-  59/  2 ♦ “7  «pi* 
rerdefaim,  JfuingerS  gerben.  — deplorer,  bejammern.  — il  reste, 

— etro  rnasiaore , ermorbet  werben.  — la  populace,  ber  Q)6bel.  — 
•ffrdne,  gaumlüS.  — iulien , itfllienifcg.  — u»  artiite,  ein  SÜltjjh 
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Bläffen  ©ie  2friofl  unb  $affö  lefen.  — SDIefer  Äänffler  $«t $e»f§ 
nie  Stapbail  unb  SUfttbel  2(ngclo  ffubirt.  — $£>ie  geblanc  fpfclt 
biefe  Werfen  unübertrefflich  — 2>er  *priefler  le  ©age,  ble  Soißn 
unb  bie  Sigoureuj:  bitten  fiefc  t>on  ber  Sieugier  ber  Unroiffenben  ein 
dmfommen  berfchafftj  fte  fagten  bie  Brunft  vorder,  unb  liegen 
ben  Teufel  [eben. 

v 9lr.  ii 2. 

©Ine  fSMicbe  fpeff,  welche  bie  9Beft  burchgejogen  roatv  unb 
»eiche  %\ ien  unb  Äfrico  (i547  ur*b  *348)  entüSlfert  harte,  uerheer; 
te  nachher  Europa/  unb  befonberd  Jtarifreicb  unb  ffnglanb.  Sttan 
fagr,  bag  ffe  ben  vierten  Sgeü  ber  SRenftyen  wegraffte.  — 3^ 

,bretjjebnfen  3a$r&unbert  waren  faff  olle  Käufer  in  ben  ©täbten 
twn  Jfranfreich,  2)eutfchlanb  tinb  ^nglanb  mit  ©trog  gebeeft.  — 
SBenn  in  jenen  3?it?n  bie  ÄSnige  t)on  ©c&ottlanb  nach  2onbon  fa: 
men  f fo  mied  ihnen  ber  engliföe  j?of  täglich  brepgig  ©chtüinger 
gwolf  &robe>  $w6lf  buchen  9 unb  brepgig  glafchen  ißefn  an.  — 
SDer  gering  non  &enböme  mar  (1706)  ernannt,  um  bie  fRachtheife 
in  glanbern  nach  ber  perlornen  ©chlac^t  bep  SKamiflied  mieber  gut 
$u  machen:  aber  ege  er  S^lien  derlieg,  litt  er,  bag  ber  *Prin$  €u< 
gen  bie  Stfty  pafftrte;  er  lieg  ign  über  ben  weißen  £anal,  enMicg 
über  ben  $0  felbfl  gegen  r einen  breitem  unb  an  einigen  ©teilen 
fchwierigern  ©trom  ald  bie  SHgone.  2>er  franjifffche  (General  9cr$ 
lieg  bie  Ufer  bed  $0  erft/  nachdem  er  ben  <Prin|en  €ugen  im  ©tarn 
be  gelegen  gatte,  bid  bep  5urin  borjubringen:  alfo  lieg  er  bie  ©a*. 
eben  in  einer  grogen  €rifld  in  3talien , wahrenb  fie  in  $(anbero/  in 
SDeutfehlanb  unb  in  ©panien  bezweifelt  fdjienen* 


fer* — Michel  Ange.  — auperieurement,  Unübertrefflich  — üb  pme»* 
nage,  eine  $erfon.  — Uli  pretre,  ein  jpriefter.  — - se  faire  un  reve* 
nu , fid>  ein  €infommen  wfepaffen.  — U curioahe.  — un  ignorant, 
ein  Unwiffenber.  — predire,  norberfagen.  — l’avenir,  m.  bie  Sufunfr. 
— faire  voir,  — le  diable,  ber  Xeufef. 

La  peato.  — xnortel.  — * faire  le  tour  du  monde , bie  SHJelt  btircb' 
lieben,  umreifen.  — depeupler,  enmölfem.  — ensuite.  — venir 
ravagcr.  9lr*  78,  2.  — particulifereroent,  befonberd.  — «nie rer, 
megraffen.  — une  partie. — etre  couvert.  — lechaume,  bie  ©top« 
pel,  bas  ®troh  — PEcoaae,/.  (gcfcottlanb.  — aasigner,  anmeifen.  — 
an  fohelluig  t ein  Schilling.  — un  gäteau , ein  tfuepen.  — an  duc, 
ein  #er$og.  — nomme,  — aller.  — reparer , »ieber  gut  macpeiu  — 
la  perte,  ber  91acJ)t()ßif*  — * 1*  Flandre,  glanbem.  — quitter,  — aouf- 
frir,  Q5i^  jum  fpunct  ba$  grafend»  ©.  5Jr.  175* pas»er.  — l’A- 
dige,  bie  (Jtfcp.  — traver»er  un  canal,  über  einen  €flnal  gefeem  — Im 
Po,  ber  'pO.  — • un  endroit,  — difficilc,  fcpn>iei!g*  — le  Rhone, 
bie  SRpone.  — le  bord,  bfld  Ufer.  —■  en  etat.  — penetrer,  oorbrins 
gen.  — • aupr^a  de.  — la  criae , bie  (Stiftd.  — U*dia  que,  — pa- 
roitre.  — deaespdre,  Perimetfelh 
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£Die  BSlfer#  welche  man  in  ffanaba  fl e$t#  flnb  fe$r  ucrfi#feben 
t>on  ben  BJlf  ern  boa  9Rej rfco#  <Peru  unb  Braftlicn.  — ».  €s  md* 
ren  $mep  ober  breo  JFauffcure  ber  Sßormanbie,  mel#e#  auf  bie  leiste 
JJcjfnung  eines  fleinen  <Peljmerfs$anbe(s  # einige  ©#tffc  ausrfifte« 
ten,  unb  ^ucrfl  eine  Slieberlafiung  in  danaba  erri#teren.  — SDer 
Sftitf  jg  £uropen«  mar  balb  na#  bem  rpsmifer  Jrieben  ruflig.  €$  • 
blieb  fein  j^rieg  mefcr  übrig  alb  berjenige/  mel#en  bie  dürfen  mit 
$Deutf#lanb  # ^polcn,  Benebig  unb  ^ufjlanb  führten.  — ®fe  bcp* 
ben  Ufer  ber  ©enau.  — $Der  Sftecfarmein.  — SDie  BJlfer  beb 
Slorbens  uon  Xmerica*  . ..  ■ 

r ■ ■ 1 ■ ■ • ' ✓ N- 

, \ * / 

Neunter  Wc&rntt. 

$3  o n ben  fmMinibU. 

• . * > 

• ^ / 

* \ 

i»  53on  ben  perf6nlid;en  ^)tonomtm6u$. 

••  • * i 

* * 

9?r.  113. 

3$  Nn  mit  einem  ®efü$le  Pon  ©tolj  geboren  # befien  i#  mi# 
bef#ulbige#  ben  f#  mir  aber  Perje#e;  i#  $alte  mi#  nämli#  im  Un* 
glücfe  für  mutiger  als  meine  Jreunbe.  üEßenn  i#  betrübt  bin# 
giefjt  ft#  meine  ©eefe  in  ft#  jurücf , unb  i#  habe  niemanb  nbrbig; 
aber  wenn  es  mein  greunb  ift,  mel#er  leibet#  fo  glaube  i#  immer, 
er  habe  mi#  n6t£ig.  — 3#  f#ibe  unb  verehre  ©<e  wie  ben  tugenbs 
Üafreften#  ben  feltcnffen  $reunb.  (Ein  Bater  mürbe  für  mi#  ni#t 
me^r  gerljan  $aben  als  ©ie#  i#  meifj  es#  i#  merbe  es  in  meinem 
geben  ni#t  vergeffen;  unb  benno#  bitte  i#  ©ie  bringenb,  ba§ 
®ie  mir  erlauben#  ©te  $u  perlaffen. 

3#  bemunbre  ©ie , fagte  <Pauline,  bafi  ©ie  fommen  unb 


Different  , PCrf#ieben,  — li  Normandie.  — llger,  — le  com- 
merce de  pelleterie,  ber  ftMjroerfpanbel.  — 6<ju»per,  auörüften.  — 
eublir,  erri#ren.  — unecolonie,  eine  Riebet laffung.  — le  midi. 
— Rysvick,  StpSroif,  ein  (Dorf  in  ^)0Uanb.  — faire  la  guerre  a 
quelqu’un,  mit  femanben  $rieg  führen.  — un  Turc.  — la  Pologn#, 
Violen.  — la  Ruasie,  *Ku§(anb.  — le  bord,  baS  Ufer.  — le  Danu- 
be,  bie  (Donau.  — le  Nfckrc,  ber  Wetfar.* 

Le  seiiHment.  l’orgueil,  m. — a’accuier. — . ©roire*  bölten. 
2Äa n ü&erfefle:  es  ift,  mi#  ju  halten.  — eourageux.  — afflig6y  bej 
trübt.  — »eretirer,  fi#  in  ft#  |UrÜ(faieben.  — avoir  besoin.  — , gouf- 
frir,  — chdrir.  — reverer , percpren.  — rare.  — ne.  , .dema  vie, 
in  meinem  2eben  ni#t.  — cependant.  — conjurer,  bringenb  bitten. 
Admirer.  — ranker.  — lea  ddllcet , /.  bie  2lnnebm(i#fei< 
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tiuä  bie  Xnnehmlichfeiten  31>r*r  Sanbgeßenben  röfjtnen,  un$/  bie 
wir  unfere  Sommer  an  ben  reichen  Ufern  ber  ©eine  verleben  / unb 
unfece  »ißinter/  fugte  €milie  hitMU/  in  einer  ©tabt/  wo  ftch  aUe 
fünfte  unb  alle  Vergnügungen  Verfammeln!  — SDu/  ber  btt  fo 
febr  jartlfch  bift  t baß  bu  nicht  mit  3&°tneneuo  reben  magjt,  bu 
wirft  nicht  mehr  von  feinen  Seiben  gerührt  fepn,  fo  halb  bu  au« 
©alenta  gegangen  fepn  wirft. 

9tr.  114. 

SRatölla  ließ  fchen  ben  liebenswürbigftcn  <£&aracter  hoffen ; unb 
bepnah*  f<>  gefehlt  *>on  mir  al*  von  ihrer  SKutter,  machte  (je  un* 
fere  ^erbinbung  örtlicher  noch  unb  glücfltcher:  allein  btefed  <56lucf 
mar  von  furjer  SDauer;  unb  balb  hatten  Staralfa  unb  ich;  ©ie  eine 
gute  ^utter^  unb  ich  eine  vortreffliche  $rau  $u  beweinen.  — JDer: 
jenige,  noelcher  nicht  bte  ®btter  furchtet/  fürchtet  ben  $ob ; im 
©egcntfjeil  berjenige/  welcher  fte  fürchtet/  fürchtet  nur  fte.  — 3cb 
erwartete  nicht  mehr*  ihn/  ben  ich  für  tobt  hielt/  tvieber  $u  fehen. 

— 3Jteine  <&efellfcbafter  unb  ich.  mir  mürben  alle  auogeplünbert. 

— 3#  fanb  *£>errn  Vb.  unb  feine  ftcau  in  93erjweifelung , er  ging 
mit  großen  ©chiitten  im  3‘mmer.  fte  meinte/  mit  bem\£opf  auf 
ihre  £anbe  gejtü$r.  — tißir  reiften  $ufammen/  £err  von  Sieleour/ 
fte  unb  ich»  — ‘Ißenn  ihr  ben  Jrieben  unb  bie  berechtig  feit,  mel: 
ehe  ju  euch  fommen/  nicht  annehmen  wollet,  fo  werben  ber  $rtebe 
unb  bie  <&ecechtigfeit  gerächt  werben.  3&°meneuS/  welcher  fürchten 
mußte  / bie  ©ötter  gegen  fleh  aufgebracht  ju  ftnben/  wirb  fte  für 
fleh  gegen  euch  ftnben.  hiernach  unb  ich  / mir  werben  für  bie  gute 
©ach*  fechten.  — 2Bir  wollen  gehen/  ich  bitte  ©ie  (Darum); 
ich  habe  nbrhig.  mit  3hnen  allein  $u  fepn.  — ffiaö  er  nicht  für  i 
fi.d&  gethan  hatte/  that  er  für  mich-  — 3h**  Oheim  hat  gewollt, 
baß  biefeö  £eftament  vernichtet  würbe/  unb  er  hat  e$  mtebtr  g for* 
bert/  um  feine  ©pur  bavon  übrig  au  (affen,  Stfcan  hat  ihm  gejagt/ 

ten.~  la  Campagne, bie  fanbgegenb.—  patsar,  verleben. — sur.—  lebord. 

— la  Seine.  — §e  rassembJer.,  f?cb  verffimmel«.  — l’art.  m.  — vous. 

— tendre,  jdrtlich.  juiqu’a  n’oser,  fo  febr  Daß  bu  nicht  magfr.  — 
etre  touche.  — les  peine9,  /.  bie  £eiDen.  — dfei  que.  —7  sortir. 

IVatalie.  — annoncer,  hoffen  (affen.  — * presque.  — cheri.  — 
roudr-e,  'Rr.  6g*  — l’union  , /.  Die  SSerbinbung.  — de  peu  de 
duree,  00«  furjer  ©alter.'—  avoir.  ®.  $}r.  74,  3.  — «xcellent,  vor? 
trcfflicß,  — au  contraire,  im  ©egentbeil.  — s’attendre.  — croire 
mort.  — un  compaguon.  etre  devalise , öUögeplÜnbert  werben.  — 
mar  eher.  — a grauds  pa«  , mit  großen  ©Cprirten  — appuye  , ge? 
jhtpr.  ©.  9tr.  3i/  2.  — refuser,  nicht  annebmen  wollen.  — etro  ven« 
ße,  gerächt  tverben.  — irrite,  aufgebracht. — . combattre,  fechreu.  — 

la  cause,  Die  ©flehe*  — avoir  besoin.  — un  testament.  — etre 
an^anji , vernichtet  werben.  — redemander,  rvieber  forrern.  — lai§- 
•er,  übrig  (affen.  — la  trace,  bie  ©pur.  — brüle.  — un  fourbe. 
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rt  »Sr*  verbrannt.  — 355er  bat  e«  ihm  gefügt  > fragt*  ber  ©etrü« 

9« ? . . . ©ie / »ein  £err  ...  3<h ! . . . ©ie  {elbft ; ich  behaupt« 

««  3bnen  auf  fein  Slßort.  — ‘JBenn  t»  mhglicb  ifl,  »irb  3{k  X>^eim 
aus  bem  3i'rtfjum  gezogen  »erben.  2Cber  er  bat  mir  verboten,  ©ie 
ib»  ju  nennen;  unb  icb  fenne  feinen  Qbaracter:  man  mug  ibn  er« 
»arten , unb  ibn  nicpt  vor  bcn  Äopf  (logen.  — Ston  mug  in  fei«  , 
nen  greunben  nur  bie  Dugenb  allein  betrachten,  »eiche  uns  an  fl*  ' 
binbet.  ohne  eine  Unterfucbung  Ibreo  guten  ober  bhfen  ©cptcffai«. 

«Der  ©ultan  bat  bie  @üte  gehabt  Mcb  mir  ju  fcbenfen;  icb/, 

»erbe  ibn  fo  gleich  bitten  mir  gütigft  erlauben  ;u  »ollen,  bag  ich 
bich  an  ibn  juröcf  gebe,  ober  bag  ich  bich  in  grepbeit  fege.  — ®rs 
innere  bibg  befne«  SBecfpreepen«.  — ©eben  ©ie  mir  »ieber,  »as 
mir  tgeurer  alo  bae  geben  Ift ; geben  ©ie  mir  meinen  Jreunb 

»ieber.  , • - / „ 

3fcb ! »ein  Jjerr,  fagte  fl*  jitternb  ju  mir,  finb  ©le  e«?  Unb  ’ 
»er  fährt  ©ie  her?  Der  Jftimmel  unb  meine  ®e»iffen0bifTe>  fagte 
ich  ju  igr ; unb  bep  biefen  355orten  fab  ich  ff*  taumeinb , vor  Ohne 
macht  in  ben  ©aal  fallen,  »0  ber  'Pfarrer  »ar,  inbem  jie  ausrief: 
tr  ift  e« !,  er  ifl  e« ! 355a«,  mein  J?err ! »a«  habe  ich  fo  eben  ge« 
bbrt,  fagte  ber  @rei«?  ©ie  finb  e«,  fagtfie!  3a,  ich  bin  ber- 
ftrafbare...  — ©ebbrt  3bnen  bief«  Dofe?  — 31h  bin  nicht 

^err  über  mich;  bae  ©cptcffal  ruft  mich  in  mein  Saterlanb  jutücf. 

— €6  bat  nur  an  3bnen  gelegen , mich  glftcflich  ju  machen.  — 
3<h  begegnete  biefen  «Morgen  £errn  9>. ; er  tarn  auf  mich  *u,  unb  - 
fragte  mich,  ob  ich  feinetwegen  mit  3b«en  gefproeben  hätte.  — 
J^err  ©.  oerreifete ; unb  ich  brachte  brep  3abre  bin , ohne  Siacpricb* 
ten  von  ipm  ju  erhalten;  ich  hielt  mich  faft  für  Vergeben, von  ihm. 

— - Obgleich  um  fünf  biefech*  «Ounbert  Steilen  von  ihm  entfernt, 
gebe  ich  cb»  Sßachrichten  von  mir,  unb  ich  erholte  (von  ben)  bi* 
feinigen  eben  fo  leicht,  al«  »enn  er  in  3fpab«n  unb  ich  in  £om 


ein  ©etrüger.  — affirmer,  behaupten.  — * eur.  — etn  -dltrompe, 
au<  bem  3rtthum  gejogen  »erben.  — heurter  quelqu’un , femanb  vor 
ben  jfopf  flogen.  - regarder.  - ju.ch.r , binDcn.  - «t.cun.  - 
l'examon , m.  &ie  UntCrfUCtJUttg.  — 1»  fortan®,  ©Cyluffll. 

Ä.  U bonte.  — donner.  — «upplicr,^  bittef!»  — vouloir  bien, 
aütigfl  »ouen.  . perroettre.  @.  Dir-  167.  — «n«tr«  «n  liberte. 

' Ah  I — trembler  im  (JSetunbiO  mit  en.  ©.  91*.  162.  — «mm«, 
— 1«  reroordt , ber  ®e»iffcnobi§.  — «hancelant , toumelnb-  — aller. 
_ torober  de  d<faillance,  vor  Ohnmacht  faucn.  — une  «alle.  un 
curd , ein  (Pfarrer.  - e’dctier.  - coupable  • flrafbar.  - ^ e rr- 
SRan  überfepe : ich  gehöre  nicht  m,r-  ~ U de.unde,  ba*  @chicf|a(,  im 
»luraf.  — de  »apart,  feinetwegen.  — je  fui  trete  au«,  ich  braebte 
breo  Öabre  hin.  — *•  croire.  — en , von  ihm.  — eloignd.  — um 
burch  <ie.  — une  Heue.  — I»p»h*n,  Com,  ©labte  in  (perflen,  — 

©(paffer'*  ar  Curfu*.  • %%  . 
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n>&re.  — SBie  feljr  bin  ic$  nic^t  verbunben/  3&re  2cfb.cn  $u  Un* 
ber«/  ba  bie  unfchulbige  Urfach*  be«  Uebel«/  welche*  ®ic  gerfl&rt/ 

mein  anbere«  3 <h  ifl?  -•  ■ 

•* 

9lr.  115. 

ffiarte  er  unfere  *Pfcrbe  gut/  er  gebe  ihnen  J^aber.  — 3§r 

©ogel  fann  nicht  wegfliegen , icp  fyabt  if)ni  bie  glugcl  gebrochen.— 
SMefe  ‘Pflanze  $at  nbthig,  man  mug  if)r  it>elv^c6  geben,— 

. ®inb  bie«  3bre  gicher/  meine  tarnen?  r—  3 af.  mein  £err,  fit 
jinb  e«-  — Jperr  $5.  (jut  fein  £au«  verfauft,  allein  er  wo&nt  noch 
in  bemfelben.  — 'IBober  fommt  e«,  bag  ber  Q3erfoffcr*  inbem  er 
biefe  ®telie  erflÄrt,  i^r  einen  ®inn  unterlegt/  welcher  mit  berge: 
funben  Vernunft  nicht  fcbereinflimmt  ? — IDiefe  Raufer  liegen  in 
einer  guten  2uft/  n>ir  verbanfen  ihnen  bie  ffiieberberflellung  unferer 
©efunbheit.  — O I glucf lieber  95erlu fl ! fagte  ich  bep  mir  felbfb 
ohne  bich  fyhtti  ich  nie  biete«  Uebermag  von  ©lucf  geafmbet.  — 
äßelcpe  gcofje  Sortheiie  bie  Statur  auch  geben  mag,  fo  ifl  fie  ee 
nic(t  allein/  fonbevn  ba«  ©iuef  mit  ihr,  meiere«  bie  gelben  macht. 

3J?an  fuc^t  bisweilen  in  weiter  gerne,  wa«  man  in  feinem 
Jpaufe  fyat.  «—  (Ein  .föhnig  ifl  ftch  aöen  SDlenfchen  fcbulbtg  / welche 
er  regiert ; e«  ifl  ibm  nie  erlaubt./  fein  eigener  Jperr  gu  fepn.  — 
€«  ifl  nicht  genug  für  ihn/  fein  356fe«  gu  tbun;  er  mug  alle«  robg: 
liehe  ©ute  thun  / wo«  ber  @taat  not^tg  hat.  — (E«  ifl  nicht  ge; 
nug/  ba«  ©ute  für  ftch  felbfl  gu  thun  , man  mug  noch  alle  Uebel 
verhinbern/  welche  bie  anbern  tf)5ten  r wofern  fie  nicht  guräcf  gehal: 
ten  würben.  — * Mancher  glaubt/  bag  eö  nicht  anflanbig  ifl# 
für  ftch  felbfl  eigennfi^ia  gu  fepn,  unb  berebet  fleh  bennoch,  e« 
fep  erlaubt , e«  för  ba«*gu  fepn/  wa«  man  liebt.  — \ (Einen  von 


combien , tt>ic  fe()r.  — adoucir  , linbern.  — la  cauie.  — dltruire, 
jerfloren.  ■ 

Panser  un  cheval,  ein  (pferb  warten.  — . l’avoine,  f.  ber  Jp)abcr. 
•—  sVnvoter  , wegfliegen.  — rompre.  — uno  plant©,  eine  <pjian$e.  — 
un  rfventail,  eilt  gricbet*.  — d’oit  vient?  — expliquer,  Crfldten.  — . 
un  pa$sage,  eine  ©teile  (in  einem  33itcbe).  — donner  un  sens,  einen 
(ginn  unterlegen.  — s'accoider  avec  la  saine  raison,  mir  ber  gefüllten 
Vernunft  ubereinllimnicn.  — etre  en  bo»  air.  — le  rctabjissemeut, 
bie  SBieberherflcUüug.  — soupqonner,  abnben.  — Pexces,  m.  ba«  Ue* 
bermßg.  — quelque  . . . que,  ©.  '3lr.  154/  a'  — UD  avantage  , ein 
S3ortbeil.  — la  fortune.  — nu  heros. 

Aller  clierchev  bien  loin  , Ul  weiter  gerne  fuebett.  — se  devoir  i 
quefqu’un.  — gouverner.  — jo  suis  a moi-mvaie,  ich  bin  mein  ei/ 
gener  ^err.  — aucun.  — le  mal , bae  ISofe,  ba«  Uebel.  --  le  bien;, 
ba«  (?»ute,  wirb  hier  ba«  erflemal  im  Plural  gefept.  — .avoir  besoin^ 
— empecher.  — si.  DtT.  *6,  C.  — , eire  retenu  , glirucf  geba.liei% 
werben.  — tel^...  qui.  ©.  s)lr.  14-f/C.  — honndie,  anflanbig.  — in-n 
tdressd,  eigennüplg.  ' — se  periuader.  — d^troniper,  au«  bem  3rr* 


Digltized  by  Google 


r 

SSon  bin  QJronomintbuö.  - 

, ^ 1 ^ »T  ^ 9 ' » » ♦ 


339 


feinem  3&rbitnft«  eingenommenen  $ienfc$en  öüß  feinem  3rrt$um  gfe# 
$en,  fyi$t  ibm  fintn  eben  fo  fcblechteri  ©ienftleiftenalßbenjegfgen,  bei* 
man  jenem  JRarren  inflibw  ermfeß,.  meiner  glaubte,  ba§  alle  Schiffe/ 
bie  in  bem  £afen  anfaroen/  j§m  gehrten,  — ©aß  @tiüfc^n>efs v 
gen  jfl  ber  ftc^erfle  2fußmeg  für  benjenigen,  ber  ftcb  felbft  mißtraut. 

— ‘.©aß  fiob'ift  am  flc&  felbft  gut;  aüein  wenn  tnan.eß  an  bieje»; 
nigen  oerfthmenbet,  mercbc  eß  nicht  Serbien t 5a6en/>fo  artet  eß  in 
Schmeichele  auß.  — £err  £.  bat  fleh  felbft  inß  ©erberben  ge* 
ft&rgt/  um, fernen  $reunb  gu  retten.  — €r  bat?  ftch-  burch  feine 
fchlechte  Aufführung  felbft  inß  23erberben  geflötet.  ©ie  auöge* 
bilbeteften  Scbnftftcüer  begnügen  ftcb  nicht  mit  i(jren  elften  ($eban* 
fen;  ße  balttn  fär  berbichtig/  maß  ftcb  ihnen  non  felbft  barbietet. 

— SWaft  muß  oon  3«*t  |u  3<it  in  ficfr  felbft  geben/  um  ftcb  felbft i 

' SKec^enfcbaft  abjulegen.  r * /*;  -rv-r^vi  o*\  *** 
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v SKefn  £err!  ^abe  niemalß  meber  an,  ber  #reunbf<6afe, 
roelcbe  feie  för  mich  fja^n,  noch  an  bem  aufrichtigen  Anfbeil,  weW 
eben  Sie  an . allem  nehmen,  maß  mich  betrifft/  gegmeifelt.  — r; 
Erinnern  Sie  ftch/  meine  £errn/  beß  2lnfangeß  unb  ber  folgen 
biefeß  Kriege®  / melier/  ba  er  anfänglich  nur  ein  $unfe  mar/  je|^ 
gang  Europa  enfgönbet. — 3$  (jflbe  mit  oielem  ?J2i{jt>ergn;ugen .hei?- 

9)erluft  3bw  ^rccefleß  Pernommen/  SRabame/ybenn  ich  Hbähe  SaV 
fehr.  — ; 2lÜe  ©utigfeiten  / melcbe  3&1'0  innigliche  Jpobett  mir? 
mäbrenb  unb  nach  meiner  i&efangenfcbaft  bezeigt  haben,  lubretv. 
mich  gu  innig/  um  ©ero/ejbeir  beute  meine  ©anfbor&tt  nicht  gu> 
geigen,  — €r  fam  fo  bla§  unb  niebergefcblagen  an/  bafc  ich  TOit* 
leiben  mit  ihm  batte..  23iftbueß/  SWarceliin/  fagte.ich  gu  ihm?-. 


thüm  sieben.  — prtfoccupß  de  quelque  chose,  non  etmaß  eingenommen*' 

— c’est,  S.  9}r.  >55*  — rendr«  «hi  offioe,  un  Service,  einen  £)(enft‘ 

Ieiftert,  “ermeifen.  — • mauvais.  Athön  es,/,  5lthx?n.^—  un  pört,^ 
ein  @.  <ftr,  ii4r »«  1«  sileno©,  baö  ^tiUfcbtreigeil.,* 

— le  parti i ber  2iu$IPeg.  — se  defier  de  quelqu’uu , CfnCttl  mtfjtffluett.  | 

— prodiguer  , perfebmcnben.  ' dßgenerer  en  flatterte,  in  Scbmeicpe^ 
lep  oUSarten.  — ««  perdrß,  ftch  ino  25erberben  ftitrjen.  - poli,  atiö* 
gebiibet..  ■*-'*  ««  contenur  de  quelcpie  chose,  ftch  mit  etwafl  begnügen. ; 

— V ayoir  pour  snspect,  für  rerbiiehtig  i>rtf teil.  — s’ofFrir,  fief)  bfllbie« ' 
ten.  — , de  temps  en  temps,  — reniress  en  vous-naerae,  gcj)en  Sit 
in  (Ich  felbft.  — rendre  compte,  5He<$enfct>flft  ablegen, 

Douter;  — prendre  intdret,  5lnt()eil  ncbmeit.  •—  sinebre.  *—  re«, 
garder,  betreffen.-  — se  souvepir.  d’abord,  anfdnglid)-  -*  un«_’ 
eiincelle  , ein  gunfe.  — embraser,  ent^Ullbeit.  — aujourd^bui, 

— \apprendie,  — estimer.  — io»rt.  * — la  bont6.  — vocre  Altesse  ; 
Koyale  , 3bro  ÜtonigliCbe  J^übeit. — Umoigner.  — pepdant.  (S- s}tr.  22,.. 

— Ja  privon,  bie  (^efangenfebaft. — tougher,  rühren.  — : sensible*, 

xnent,  .innig,  — faire  voir , geigen.  — l>äle,  [){«§,  — abattu  , nie« 

22 
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freut  mich  bich  gu  feiert.  2lber  bu  fiegft  nicht  fö  jufriebctt  unb 
munter  aus  a is  gerobgnlich.  — 0:chn>eig,  Schmeichler,  unterbrach 
ich  ihn  lächclnb;  bift  bu  mäbe  mich  ein  ruhiges  geben  fäh**«  ju 
fe(jen?  3$  glaubte,  meine  SKufje  märe  Dir  theurer.  — Ber  eine 
von  biefen  Uebefannten  ging  mit  bem  IDegen  in  ber  $anb  auf  mich 

los  / inbemerrief:  ffierräther,  oertheibige  bich !. 

• 1 

3.  33on  l»en  po  jfefftoen  ^ronomtntkd. 

• « ' i 

i 9lr.  117.  , 

Uni  Me  ©fnge  gut  gu  roiflen , mug  man  ihre  Slebenumftänbe 
miffen ; unb  ba  biefe  fafl  unenblich  ftnb,  fo  ftnb  unfere  Äenntniffe 
immer  oberflächlich  unb  unvolifommcn.  — Biefe  geflung  gat  |u 
. viel  Busbeljnung,  als  bag  man  ihre  Belagerung  mit  jrcälf  foufenb 
Sftann  unternehmen  fann.  — Biefe  Stabt  ift  flein  unb  fchlecbt 
gebaut,  jeboch  finb  igre  Umgebungen  angenehm.  — 3uplter  gegen 
»poüo  erbittert,  Vertrieb  ihn  aus  bem  £immel,  unb  flieg  ign  ouf 
Me  £rbe.  Sein  leerer  fflagen  ©errichtete  non  felbfl  feinen  getvägnli, 
eben  Sauf,  um  ben  SJlenfcben  bie  Sage  unb  Slächte  mit  ber  regel: 
mägigen  2(bn>echfelung  ber  3ohredgeiten  $u  geben.  — 34  glaubte 
3tgaca  $u  fegen,  unb  igr  ganzes  93116  flellte  (ich  mir  bar;  allein 
inwiefern  Bugenblicf  uerfchmin bet  es  roie  einBraum. — tiefer 
2Balb  f>at  unter  feinen  gögen  fette  ffieiben  auf  bem  Abgänge  bei 
Berges.  — Biefe  Stabt  gefällt  mir  unenblich»  ich  bemunbere 
vorzüglich  bie  Schönheit  igrer  Umgebungen. 


bergefcblagen.  — avoir  pitiV.  — je  mit  bien  aise,  ei  freut  mich.  • 
avoir  l’air  content,  gufricDen  aUSfeben*  — aassi.  0.  Wr.  101#  I.  — 
gai,  munter. — . de  coutums.  — imerromprc,  unterbrechen.  — sou- 

* ire  , lächeln.  0.  Wr.  162.  — las,  miibe.  — tranquille. — un  in- 
connu.  — fondre  »ur  quelqu’uu  , auf  einen  loögegcn.  mit  0>.9H.  3*/ 
2.  — un  traitre,  ein  Berrdther.  — . st  drffendre. 

Le  deuil,  bie  Weben  u nt  (Id  nbe.  — . infiui,  unenblich*  — superfi- 
ciel,  obergftCblich.  ~ imparfait,  linVOUfonitliett.  — une  place,  eine 
gßjhing.  — l’etendue, /.  Oje  SluSbebnung  — pour  que.  0.  Wr/96. 

— faire  un  sifege,  eine  Belagerung  unternehmen.  — le»  environs, m. 
bie  Umgebungen.  — Jupiter.  — irrite.  — Apollon.  — cliasser, 
vertreiben.  — precipitcr,  flogen.  — un  char,  em  SBagen.  — vide'r 
leer.—  faire,  »errichten.  — le  cours,  ber  £nuf.  — 1«  clungement. 

— regulier , regelmäßig.  — la  saison , bie  Sögrefyeit.  — Ith»qu«. 

— - une  image.  — entier  , gönj.  — se  presenter  , lieg  barflelleil.  — 
disparoitre.  — un  songe,  ein  Xraum.  — une  forSt , ein  9BalD-  — 
gra» , fett.  — un  päturage,  eine  SBeibe.  — la  pente,  ber  Abhang. — 
se  plaire  en  quelque  Heu,  an  einem  Orte  gern  fepn  mbgen.  — inftni- 
inent.  — . sur-tout,  vorzüglich.  ’ » 
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/ 9Jr.  ii8* 

SWeirre  ff cbweflcr  ift  frßb  ju  ©ett  gegangen , weil  ffe  Äopfweh 
hatte. «—  3*  gäbe  mir  an  meinem  93eine  webe  getbon.  — grfe* 
ren  3bnen  hie  £4nbe?  — tiefes  $ferb  §fnft  mit  feinem  rechten 
d>interfugei — 34  mar  tfumm;  er  fab  biefeS  fftftlfcfcwcrgen  für 
eine  (Einwilligung  an.  ffchlagen  ffie  hoch  3bre  klugen  auf/  fagte 
er  $u  mir,  (unb)  bag  wentgfkns  tiefe  Äugen  mir  antworten. 

JDas  ifl  nicht  natürlich,  fagte  bie  ©ultanin/  unb  wenn  mein 
ffobn  nicht  felbft  bie  Äuge  gefegen  bitte....  34  höbe  (le  mit 
meinen  Äugen  gefeben,  rief  er  aus,  ja,  ich  habe  fte  baoon  laufen 
feben.  — Jpaben  ffie  es  nicht  mit  Jfjren  eigenen  Obren  gebart? 

> — £aben  ffie  noch  immer  3br  3äbnwebV  — 9Zun,  Ätnbcr, 
fagte  Saranfäi,  wenn  euere  Qßerbinbung  nicht  bie  fnnigfle , bie 
|4rtlichfte  ift,  welche  jemals  war,  fo  wirb  eö  unfere  ffchulb  nicht 
fetjn;  benn  wir  bflben  alle  mögliche  Mittel  angewanbt,  um  euer 
©lief  $u  fiebern.  — greunb!  ffie  Derboffen  «ich*  h«5  ®lücf,  »elf 
ehe*  ich  3bnen  anjuffinbigen  habt*  . , 

9Jr.  119.  , . 

\ « * 

, fyvv  ®.  ift  mir  bon  feiner  Äinbbeit  an  $uget$an.  34  fan« 
fagen,  bag  feine  ©efinnungen  fo  fibereinftimmenb  mit  ben  meinigen 
jinb,  bag  er  dies  bo4f4ß&t,  was 'ich  liebe,  wie  er  alles  b#gt/ 
was  mir  migfiUt.  — Unglöcf  lieber ! böff  tu  geba4t,  14  ttnntc^ 
meine  greo^elr  auf  Soften  ber  beinigen  annegmen? 

34  febe  b^r  Diele  <Perfonen  00m  b&4f*en  fftanbe,  bie  OTefnl: 
gen  unb  bie  Sreunbe  ber  Steinigen.  . — 3b*  unb  mein  geben, 
hingt  oon  bero  €nrfchlug  ab , welchen  ffie  nehmen  »erben.  — 34 
fennc  feinen  beffern  ^opf , als  ihn.  , 

r ‘ % ‘ ^ * 4 


v ~ • . - “ . ^ 

Se  faire  mal,  ft<$  wef)e  tbun.  — * boiter  (mit  de,)  l)ittfett.  — o* 
pied  de  derriere.  ©_  «Rr.  98.  — muet,  (lumm.  — prendre  pour 
quelque  chose,  für  etWflS  anfeben.  — le  »ilence.  — *•  ua  ave«,  eine 
Einwilligung.  — lev<*r , auffcplagcn.  — att  moins.  — naturel , na* 
turflct).  — une  sultane , eine  ©ulranin.  — s’enfuir,  baoon  laufen.  — 
<*a,  nun.  — l’unioo , /.  bie  SBerbmbung.  — intime,  innig.  — ten- 
dre.  — la  faute  , ber  Rebler,  bie  ©4>ulb.  — prendre  uti  moyen , ein 
SOUttd  anwenten.  — asiurer.  — s’attendre  a quelque  chose » etwas 

uertoffen  — annoneer.  • 

Eue  attache  i quelqu’u«»,  jemanben  jugetban  fepn.  — lenfan- 
Ce, /.  — le  Sentiment,  bie  <9eftnnung.  — oonforme  a quelque  cho- 
«e,  mit  etwas  ubereinftimmenb.  — clierir.  — deplaire.  — aecopter. 

— la  liberte.  — le»  depens,  m.  bie  ollen,  aux  depens,  «Uf  ÄOgen« 

— bien  , Diel.  — baut.  — la  qualitd , her  ©tanb.  — dependre, 
Abhängen.  — la  resolution.  — la  tSte. 


34* 
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• * ♦* 


. ' ©eit  bem  ^rieben  hatte  tiefer  $ftinifl:er  feine  anbere  93er(e^em 
£eft  als  tie  / eine  genaue  unb  ftrettge  ©parfamfeit  $u  unterhalten. 
— Äein  9>alFaft  in  fKom  hat  einen  mit  bem  beö  Souvre  (in 
ris).  »ergleicbbaren  Eingang  / welchen  man  *Perrault  uerbanft , ben 
93oileau  fleh  unterftanb , ; lieber lieh  machen  $u  mellen.  — ©ie 
fing  bie  £r$4&lung  ihrer  Unglfrcfsfitle  an/  unb  mellte  zugleich  bie 
Unglucf  öfdlle  ihres'  Vrubers  mij]cn.  — derjenige/  welcher 
glaubt,  in  fich  felbft  etwas  finben  $u  fbnnert , um  jedermann  jtt 
entbehren,  irrt  (ich  fe&r;  aber  berjenige/  melier  glaubt.  ba§  man 
• ihn  nicht  entbehren  fann,  irrt  fleh  noch  mehr.  — • diejenigen, 
welche  Neigung  $ur  $ugenb  haben  / fonnen  nicht  gufammen  fepn/ 
öf)ne  biircb  bie  $ugenb , welche  fle  lieben/  bereinigt  $u  werben.  C 
ffielcfces  Jlleib  moüen  ©le’ heute  anjiehen  ? — '(^eben  €ie 
mir  bas  tafftent.  — Sr  ^at  tiefe  unb  jene  Käufer  t>erföuft„ 


9ir^  121. 

die  3nbianer  ber  ®egenb  ncn®uatiraala  ftnb  fanfte  unb  gut: 
mötljige  Seute.  ©ie  verlangen.  nur  in  Sieben  leben.  . ©ic  mür: 
,ben  fo  gar  hie  ©panier  lieben  ’/  menn  tiefe  fie  mit,  ein  menig  mehr 
€D?enfcf>iictfeit  behobelten.  — £s  tragen  fleh  alle  jehn  ^ah^e  Unn 
manblungen  $u , melche  ben  Reichen  ins  (Elcnb  flurjen,  unb  b<n 
Firmen  mit  raffen  glfigeln  auf  ben  (Gipfel  ber  Keic^t^&mer  ^eben. 
3?ner  ift  fiber  feine  2lrmuth  erflaunt;  tiefer  (ifl  cs)  über  feinen 

Ueberflufjr—  die  bepben  ^^ilofop^en  Jperaclüus  unb  democri; 
— * 

9Äan  Id&t  point  aus.  — l’embarra»,  ?«.  bie  Verlegenheit.  — main- 
tenir,  unterhalten.  — reconomie,  /,  bie  ©parfamf eit.  — exact.  — 
•6vere. — uno  entree , ein  (Eingang.  — comparable,  oerglcicbbar.  — 
Je  louvre.  — etre  redevable  a quclqu’un  de  quelque  choie , einem  f b 
was  uerbanfen.  . — oser.  — rendre  ridicule,-  lächerlich  machen.  0. 
9iT.  63.  — le  rdeit.  — un  malheur.  — de  quoi etn>aS.  0.  9ir- 
- 156,  4.—  6e  passer  de  quelqu'up,  einen  entbehren.  — 80  tromper. 
*—  fort** — riavaxitage,  tIKl>r-  0*  Vr.'  ioö,  x.  — avoir  le  goiit 
d'une  chose,  Neigung  iU  .etwas.^  haben.  — . en»emble.  — ßtre  uni, 

pereinigt  werben.  . 

IVietrre , Clllflicben.  — le  taffeta».  ' 

Un  Indien,  ein  3nhianer.  — le»  enriron»,  w.  bie  ®egenb.  — 
Gua^imaU  ■»»  dou?&.  — debonnaire,  gutntltthig.  — domander  mit 
iu-0.  9<r*  74/  >.  77  vivre  eripaix.  — jusqud,  fö  gar,  0.  74,  2.  — 
traiter,  bctantcfll . — rhumaniie,  /,  bie  tOleilfchlicbfcit.  — andrer, 
fiep  jutragen..—  une/revolution , eine  UinmaiiDlung.  — precipiter,j 
flurgcn  — Ja  miifcre,  bfl0  0eilb.  — enlcvor , hehill.  — une  aile. 
— rapide,  v ö f cf> » — aucowble,  auf  ben  (Gipfel.—  ölre  6to*‘mie, — 
Vabondance,  /.  t'Ct  UcblM'flU^*  «—  un  pbUotophc.  — Hdiaclixe.  — 
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tus  waren  Pon  einem  fehr  Perfchiebenen  Sharacfer:  biefer  lachte 
immer ; jener  weinte  unauffj&rlich.  — ©er  ?fegi;pter  30g  fein 
€><hwern  3Ö^9  bewaffnete  fiel*  mit  bem  fetntgen : fte  griffen  fu# 
einanber  an.  3ener  that  Piele  übereilte  0tbße,  biefer  parirte  fte 
mit  ©ewanbtljeit  aus...  — Serben  0fe  pon  tiefem  ober  pon  je« 
nem  eff en?  — • ©eben  0ie  mir  lieber  bas,  ich  will  3(>nen  bieS 
wiebergeben.  — • Senn  bies  nicht  gut  ifl;  fo  taugt  bas  gar  nicht.' 

< Sir.  . ia2. 

^Diejenigen , welche  ftch  gern  unterrichten/  finb  niemals  mfif* 
flg.  Obgleich  ich  mit  feinem  wichtigen  ©efebafte  beauftragt  hin/ 
bepnbe  ich  mich  bennoch  in  einer  befldnbigen  SBefchdfngung.  3$ 
bringe  mein  geben  mit  unterfuchen  $u ; ich  feßrefbe  bes  2fben0S/ 
was  ich  ben  $ag  über  bemerft^  was  i<h . gefeßen  , was  i<h  gehört 
habe,  olles  intereffirt  mich , alles  fegt  mich  in  (Berwunberuug ; ich 
bin  wie  ein  .ftinb,  beffen  noch  jjar te  Orgcji^  lebhaft  Pon  ben  gering?, 
flen  ©egenffänben  getroffen  werben.  — (Juer  Äbnigreich  ,ifl  rei«* 
eher  unb  mächtiger  als  bas  .fcßnigrcich  meines  Katers;  aber  ich 
muß/  was  bie  ©ßtter  mir  beftimmen,  bem  Pörjteßen,  was  ihr  bie 
©fite  habt,  mir  anjubteten.  — (Es*  ifl  eine  große  “Sborßeit,  gan$ 
«Hein  weife  fe»n  $u  wollen.  — ©aS/  was  uns  gembbnlicb  rerhtn* 
bert/  unfern  ftreunben  ben  ©runb  unfers  Werdens*  ju  feigen/  ift 
nicht  fo  fehr  bas  Mißtrauen  , welches  wir  in  fte  fegen,  als  basje? 
nfge,  welches  wir  in  uns  felbft  fegen.  —7  SERabame  ©lofel  unb 
Ebelljeib/  ihre  Tochter,  waren  ein  ©epfpicl  pon  jener  garrlicben 

(Bereinigung/  welche  aus  $wep  0celen  nur  eine  macht.  ©ie  be? 

/ ‘ * 


Democrite. — different. — ‘ sans  cesso,  ttt1<Utfl)6rlich.  — ün  Egyp« 
tien.  — tirer.  — uno  6pee.  — s’armer  de  quelque  chose.  — s’at- 
taquer,  fid)  angreifen. — porter  un  coup  , einen  @t0§  tßUty — Cent, 
Piele.  @.  Iftr-  104,  7.  — pre'aipite,  übereilt-  — parer  utt  coup>  ci* 
nen  0toß  auSparireh.  — l’adräsie,'  /.  bie  <9cn?an&tßeit.  — plutot, 
lieber.  — valoir,  taugen'. 

Aimer,  gcnif  möge».  0.  9}r.  74,  *. — a’instruire,  fieß  itnterrjcßs 
ten.  — oisif,  muffig.  — §tr®  chargd  de  quelque  cliose,  mit  etlPflS 
beauftragt  fepn. — aucun. — important.  — ihre,  ftd)  befinben.  — 
cepexidaut.  — lloocupatio*,  /•  C>tC  Q3efd)aftigung.  ■—  continuel. — 
passer.  — examiner , UlUerfucjjCtt.  — le  soir»  — remarquer.  — 
entendre.  — dau»  la  journee,  ten  £ng  Uber.  — intereaser.  — eton- 
i>er,  in  (Bermunberuitg  fepen.  — dont  ®.  *j\x.  127,2.  — un  Orga- 
ne, ein  Organ.  — tendre.  — e.re  frappe,  getrbjfen  werben.  — un 
objee.  — un  royaume.  — puissani,  tuueßtig.  — devoir.  — des- 
tiner , beflimmen.  — offrir.  — une  folie;  eine  ^borßeit.  — d ordi- 
naire.  — faire  voir , $cigen*  — le  fond%  *'  ter  C^rUllb.  — tant.  — 
avoir  de  la  dehance  de  quelqu’un , itt  jelltflnb  5}tibtrOUCn  feijeit. 
Adele,  Slbclbcib.  — un  exempie.  — f l’ünion,  /.  bie  (Bereinigung.  — 
tendre,  — , uoe  ame.  — en.  0.  $}r.  135,  a.  — continuel..^.  l’Ke* 
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flinbige  ©eroogngeit  mit  0anftmuth  *u  befehlen/  mit  ©efdffigfeit 
gu  geborgen/  ^atte  bte  Pflicht  mit  ber  Neigung/  unb  bfe  Jf>o<tmcb'. 
tung  mit  ber  ßtebe  fo  gut  vereinigt#  bag  es  nur  eine  unb  biefelbe 
©efinnung,  mie  ein  unb  berfelbc  2BiUe  ^ u fepn , fehlen.  — 3$ 
jeigte  i(jm  3(jren  &rief/  unb  bemerkte/  bag  bas  ihm  SBergnögen 
möchte.  — 2Benn  Sftabame  93.  fagt,  bag  fte  nicht  neibifefr  ifl/ 
fo  behauptet  fie  bas  aus  @cher$. 

£err  93.  ifl  abgcreifl , o&ne  mir  Hebe  mögt  $u  Tagen;  welche 
mich  Ufo  gemuntert  bat.  — SJlabame  £.  ruei§  alles,  mas  ich  3b* 
nen  gefchrieben  gäbe;  mor&ber  ich  um  fo  mehr  permunbert  btn, 
ba  icb  3bre  93ehutfamfcit  Tenne.  — «Derjenige  ifl  reich/  melier 
mehr  elnnimmt/  als  er  verübet;  berjenige  ifl  arm/  beffen  2Tu«gobe 
bie  finnagme  öberfchreiret.  — 3hr  Ufo  hiefe  junge  0davin, 
rnelcbe  in  einem  SBinfel  fchmollet  unb  meinet;  es  ifl  ein  Heiner 
Teufel;  fie  verrurft  mir  ben  Äopf;  fie  ifl  noch  nicht  achtzehn  3abr 
alt/  unb  fie  fchmäglt  mit  mir,  unb  fie  rotU  mehr  Vernunft  ga« 

ben  als  ich«  — & fofo  alle« , mas  £cfmann  ifl. 

/ 

4.  $8on  ben  relativen  ^ronomitttlntö. 

9tr.,  125.  1 

1 *« 

3cb  ftnbe  bie  Saunen  ber  üKobe  bep  ben  Sxanjofen  feltfam. 
€ine  grau,  melche  *Paris  Perligt/  um  ein  halbe*  3abr  auf  bem 
Sanbe  jujubringen/  Tommt  fo  altPÄterifcb  baher  jurücf,  als  menn 
fte  ftch  brepgig  3agre  bafelbfl  Pergeffm  gärte.  £er  0oljn  Perfennt 
bas  Portrait  feiner  ÜJlutter,  fo  fegr  fcheint  igm  ba*  fileib  fremb/ 


bitude,  /.  — Commander.  — la  douceur.  0.  9lr*  no,  2.  — « la 
eomplaisance,  bie  föefäüigfeit.  — familiarwer , pertraut  moeben , per« 
einigen.  — le  penchant,  bie  Neigung.  — le  respect.  — sembler.  — 
un  rcgme  sentiment,  eine  unb  biefelbe  ©efinnung.' — U volonte.  — 
remarquer.  ‘ — faire  plaisir.  — quand.  — envieux , neitifep.  — 
cYst  . . que.  0.  9lr>  *3*  — pour  rire,  «U$  0cber$.  — pretendre, 

behaupten. 

Dire  adieu,  Tebe  tPOpl  fogen.  — surprendre,  Ipunbem.  •—  dYu* 
taut  plus.  0.9lr.ioo,  4. — etre  surpris  de  quetque  chose,  uberettrnä 
permunbert  fepn.  — 1&  discretion,  bie  Q3el>utf«nifetr.  — recevoir, 
cinnebmem  — consumer,  perjebren.  — Ja  depense,  bie  Sluögnbe.  — 
exceder,  uberfc^rCttCll.  — la  recette  , bie  (£innabme*  — uns  esclave, 
eine  0clopm.  — bouder,  f^mcUen.  — um  coin  , ein  3Binfel.f — un 
demon,  ei»  Xeilfd/  — fair«  tourner  la  tOie,  ben  $opf  PCnÜrfert,  — 
pronder  quelqu'un , mit  jemanben  f4>ttla^Ietl«  — la  raison.  — un 
cotmisan.  ein  £ofmann.  v 

Le  capvic.e,  bie  tfflune.  — chez.  — dtonnant,  feltfflltt.  — aller 
nasser,  jUbringen.  0.  9lr»  78,  2.  — antique,  flJCPflterifch*  — s*ou* 
blicr.  — mcc^nnoitre,  perfcnneil*  — un  porrrait.  — . taut.  0.  5lr* 
tos,  b.  — peiru,  gemailt»  — pnroitre.  — etranger , frCUlO*  — uns 
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mit  welgtm  ffe  gcmahlt  tfl ; er  hübet  ftg  ein,  e*  fet>  irgenb  eine 
ftntcricanerin  ; welge  barln  »orgeflellt  wirb , ober  ber  ©logier  ga* 
be  eine  »on  feinen  $aneaften  fgttbem  wollen.  — ©er  Solbat/ 
welchem  man  fagt/  bag  er  geflogen  worben  Kl,  befurchtet  (e*) 
nogmal*  gefglagen  ju  werben. — <£*  giebt  Beute  oon  einem 
gewiffen  Stoffe  ober  t>on  einem  gewiffen  <£^aracrer  / mit  welchen 
man  jlg  niemals  einlaffen  muß,  über  welche  man  fleh  nur  fo  wenig 
alo  c*  möglich  tfl/  beflögen  mug,  unb  gegen  welche  e*  nicht  eins 
mol  erlaubt  ifl,.  Siegt  $u  höben.  — 2Benn  Sie  ßerben  (werben)/ 
fo  werbe  Ich  nicht  mehr  leben,  benn  Sie  werben  ba*  ©egeimnig 
mitgenommen  höben;  an  welchem  mein  Beben  hängt. — €in  gro# 
fje*  J&öu*  9 ba*  ich  bon  weitem  bemerfte , unb  in  welche*  biele  Beute 
hinein  gingen , $og  meine  gan$e  tfufmerffamfeft  an.  — ©a*  tfl 
eine  bon  ben  Sachen , über  welche  man  nie  9tatb  »erlangen  mug. 
$ür  un*  Kl,  fagten  fte  *u  mir;  ba*  erfle  ber  ®«ter / unb  baojeni« 
ge/  mit  welchem  fein  anbere*  ocrgleigbar  tfl  / gu  wiffen , bog  bies 
fer  großmätgige  SRann  un*  bi*  an*  ®nbe  geliebt  gat;  aber  nach 
biefer  angenehmen  unb  foflbaren  Sorfleflung,  Kl  biejenige,  welche 
un*  bie  theuerfle  ifl;  biejenige;  gegen  beren  ffiertg  alle*  ®olb  ber 
SBelt  geringe  wäre;  |u  benfen , bog  wir  bie  Slucffegr  feiner  ©ütigs 
feiren  bem  €ifer  eine*  folgen  $reunbe*  al*  Sie  oerbanfen.  — 3g 
mug  wiffen#  wa*  au*  meinem  gretmbe  geworben  ifl;  lagt  un*  ab; 
reifen,  unb  lagt  un*  fegen,  woju  mich  mein  traurige*  Sgicffal 
aufberoagrt.  ' 

©iefc  Beute  wiffen  nigt  einmal  beflimmt;  wa*  fle  fugen/ 
nog  wornag  flc  tragten  foUcn. — Sie  wiffen/  wonon  bie  Siebe 


Amlricaine,  eine  ericanertit^*— — Stre  repretentd,  oorgegellt  werben.  - 

— unpeintre,  ein  SÄahler.  — exprimer,  fgilbfrn.  une  fantai- . 
»ie , eine  gantaße.  — Tetoffe,  /.  ber  Stoff.  — il  faut.  — •©  com- 

Itroinettre  arec  qnelqu’un , ftg  mit  jem<wb$n  eilllöffen.  — devoir.  — 
e moin»  que...  fo  wenig  dl*  ...  — avoir  raiaon,  Siegt  haben.  — 
empörter.  — un  teeret.  — &tre  attaehe  a quelque  chose,  an  einer 

Sage  hangen.  — appercevoir de  loin.  — entrer  unperfonlig  ge* 

braugt. — du  monde,  £eute* — attirer,  anjiegen.  — *ur.  — de- 
mander  conteil , £Kntt>  verlangen.  — ©ton  üb<rfe#e:  gur  un*,  fngten 
-fte  $u  mir,  ba*  erfle  ...  oeigleigbar  ijl,  itl  ju  wiffen  .. inbem  man  ba* 
legte  jg  nag  S.  Sir.  22.  bürg  c’m  auöbrucft.  £ben  fo  »erfahre  man 
hinter  bem  Scmicolon.  — 1®  bien,  ba*  @Ut.  — comparabl«  a quel- 
qae  choae , mit  etwa*  OCrgleighar»  — genereux , grogmüthig*  — 1* 
fin.  — doux.  — precieux,  fogbar.  — une  idee,  eine  SBorgeUung. 
t-  ®u  prix  d’uue  choae , gegen  ben  SBertg  einer  Sage.  — vil , ge* 
ringe.  — 1*  retour»  bie  Slüdfebr.  — la  bonte.  — le  zele,  ber  €ifer. 
— tel.  — qu’eat-il  devenu?  ma*  tg  au*  il>m  geworben?  — reser* 
ver,  aufbewahren.  — la  deatinee,  ba*  S.gitffal.  S.  Sir.  i,  %• 

M$me.  — prdeiaernent , begimmt.  — lendre  a quelque  choae, 
nag  etwa*  tragten. — il  s'agit,  e*  ig  bie  Siebe.—  meure  quelqu'un 


/ 
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ift;  mein  Sö$n  tmig  3fjnen  2fu«funft  gegeben  hoben.  — 0i e 
wifien  nicht,  worouf  ich  rechne. — SBeber  in  ihren  Stubien,  noch 
in  ihren  §r$eugniffen  (teilt  Sflinerven«  Schule  (ich  $ur  S^ou,  unb 
bo«  ift  cö , worin  ftc  von  2lpollo’«  Schule  unterschieben  tfl,  roelche 
©lon$  unb  ®et$fe  fucht.  — €r  h otte  eine  obfchlägtge  Antwort 
erhalten,  worüber  er  (ehr  böfe^war. — $)a«,  worüber  man  ftcb 

am  wenigfcen  beflogt,  ifl  bie  Schwiche  be«  Verftanbe«.  <E«  ift 
nicht«,  wovon  mon  fo  viel  gefprochen  h <**/  ol*  von  ber  SKeligien«; 
verinberung  biefe«  gütftcn.  * - 

. . Siv.  x 124. 

* « r * \ ' ' * / 

2Benn  Ste  Schmeichler  gefunben , haben  Sie  fle  entfernt? 
«#aben  Sie  SlKißtrauen  in  fle  gefegt?  9tein , nein,  Sie  haben 
■nicht  grtban,  wo«  biejenigen  thun , welche  bie  ffiäfjrheit  lieben, 
unb  welche  biefelbe  $u  etiennen  verMenen.  — 3#  fehe  von  allen 

Seiten  £fiife,  bie  unaufhörlich  von  (Ich  felbft  fprechen;  ihre  Unter: 
bolrungen  finb  ein  Spiegel,  welcher  immer  ihr  unverfchämte«  83üb 
'barbicter;  fie  werben  mit  euch  von  ben  geringflen  Sachen  fprechen, 
bie  ihnen  wiberfahren  finb ; unb  fle  wollen,  baß  ber  3lntheil,  ben 
•fie  baran  nehmen,  fie  in  euern  ?lugen  Vergrößere fie  hoben  alle* 
getljan,  alle«  gefcben*  olle«  gefagt,  olle«  gebocht:  fie  finb  ein  oll: 
gemeine«  dufter,  ein  unerfchöpflicher  (Megenftanb  ber  QBerglei: 
chung , eine  Cluelle  von  Vepfpielen  , welche  nie  verfugt,  ö!  wie 
obgefchmacft  ift  bo«  l‘ob,  wenn  e«  noch  bem  Orte  hin  juröcf  ftrafjlt/ 
wovon  e«  auogeht.  £)ie  Unerfcfcrocfenfjeft  ift' eine  oufferorbent* 
liehe  Storfe  ber  Seele,  welche  fie  über  bie  Verwirrungen,  Unorb: 


au  fait,  einem  Slusfunft  geben*  — compter  tur  quelque  chose.  — 
i’ctude,  /. — U productioM , baö  (Erjeuguifj.  — lVcol 0, /.  — Mi- 
nerve.  — se  donner  en  spectacle,  f?d>  jur  ScfcöU  (teilen.  — differer, 
unterfchiebtn  fepn.  — Teclat,  m.  ber  ©lan;.  — le  brüh,  ba$  ©erofe. 

— unrefus,  eine  obfcflti^ige  Slntwort*  — tache.  — se  plamdredo 
quelque  chose.  — la  foibiesse.  — le  changement  de  reiigion.  0. 

9tr.  48-  - 

Quatid. — ecarter,  entfernen.  — se  defier  de  quelqn’un  , jn  it’- 
monben  Mißtrauen  fe$cn.  — en.  0.  9tr;  ijr.  — counoitre,  erfen-- 
nen.  — saus  cesse.—  la  conversation  , bie  Unterhaltung.  — un  mi- 
Toir.  — presenter.  — impertinent,  unvcrfcbotttt*  — 1»  figure.  — 

arriver.  — prendre  de  Timeret  ä quelque  chose  r.’  an  etwa«  2lntbeil 
nehmen.  — grossir,  vergrößern. — un  modMe,  ein  ©Kiffer.  — uni- 
versel , allgemein.  — le  sujet.  — la  comparaison , bie  Vergleich unq. 

— indpuisable , unetf$ijßf{!ä)  — la  source , biC  D.ueUe.  — tarir, 

‘Verftcgen , verworfnen.  — oh!  — . fade,  abgefebmoeft.  — refiechir, 
jurftef  Itrahlen.  — — un  l*«*«-  — . partir,  aiUgeben.  — l’in- 

trepidite, /.  bie  UnerfcbrOCfe-nl>eit-  la  force.  — clever  au  - dessus 
de  quelque  chose,  über  etwa«  erheben.  — io  trouble,  bie  Verwirrung. 
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nungen  unb  CrfchÄtteniHgen  ergebt/  bie  ber  Xnbttcf  Vr  grofen  ®e* 
fahre»  in  i&r  erregen  fonnte. 


\ _ 3lr.  125.  4 

' . ©ificflich,  ber  bir  folgen  fähnte  bis  an  bie  unbefanntefte«  ®e# 
(labe ! ®lucflich » ber  mit  bir  leben  unb  fterben  fonnte ! — SGBer 

- vfynt  Xborbett  lebt,  ift  nicht  fo  weife  als  er  (es)  glaubt.  — 5£er 
ben  £of  gefeben  (hat)  ,.vbat  von  ber  2Selt  bas,  was  bas  fch&nfte, 
bas  febeinbarfte,  bas  gefchmucfrefte  ift,  gefeben:  wer  ben  £of  ver* 
achtet  / naefcbem  er  ihn  gefeben  bat/  »erachtet  ble  QBelt.  — 3ßan 

- fagt  un»,  ba§  mir  @ie  blefen  Sommer  fyiev  feben  werben..  SDa$ 
wirb  eine  grofe  ^reube  unb  ein  gro§er  Stroft  für  benjenigen  fevn, 
ber  0ie  gu  fchäfcen  unb  $u  ehren  weifi,  wie  ich* — ®s  giebt  feinen 
gu  langen  2Beg  f&r  ben  / welcher  langfam  unb  ohne  Eile  geht;  e$ 
giebt  feine  gu  entfernte  ©ortheile  für  ben , welcher  (ich  burch  (bie) 
©ebulb  barauf  vorbereitet. 


9ßr.  126. 

r • • % 

3n  bem  Briefe,  welchen  man  aufgefangen  ^otte , war  von  ei: 
nem  4roljne  biefer  £)ome  bie  9vcbe,  welcher  aus  bem  Königreiche 
Verwiefen  worben  war.  — £)as  (Joncilium  bemerfte  befonbers, 
wie  fehr  es  ben  Mißbrauch  verbammte,  welchen  btefe  ^.Vrfonen  von 
ihrem  S^arocrcr  machen,  welcher  auf  bas  gange  Eorps  ber  ©ufchofe 
- gurutf fällt.  v - * \ 

2ßenn  man  ein  treues  ©ilbnifj  von  Heinrich  bem  ©terfen  einem 
vernünftigen  Sremben,  welcher  vorher  niemals  von  ihm  hätte  reben 
hören/  mochte,  unb  wenn  man  ihm amEnbe fagte:  SDiefer  nämliche 
SKann  ift  es,  welcher  mitten  unter  feinem  ©elfe  gemeuchelmorbet 


1«  detordre.  — l’emotion,  /.  bie  Erfchutterung*.  — la  vue,  her 
Slnbiicf.  — le  peril.  — r pouvoir  iip  Eonbittonale.  — exciter,  erres 
gen.—  ©n.  0.  9tr. *25/  5.  ' 

. Pouvoir  im.  Eottb.  — vous.  ~ dans,  an.  — 1©  rivagt, 
©efhbe. — .inconnu.  — la  foli© , bie  £horbeit.  — «pScieux,  fdbeins 
bar.  — -orne  , gefcbmücft.  — tpres  mit  bem  3nf.  — la  consolation, 
ber  Xroft.  — eitimer.  — un  chemin.  — a , für.  — se  presser, 
eilen;  Sftcm  uberfc^e : . of>ne  ;u  eilen.  — uu  avantag©.  — eloigne.  — 
•e  preparer  , f*cf>  »Orbfreitcn. 

Intercepter , flUffüHgen.  — il  ©st  queilion,  ei  ift  bie  SHebe.  — 
dtre  banni , »erwiefeil  fepn.  — un  conciio  , ein  Eonciliilin.  — remar* 
quer,  -r-  , corabien.  — condamner,  »erbönttth’n.  — la  )>rofanalion, 
bie  Entweihung,,  ber  OTigbraUit).  — faiie.  — 1«  caractere.  — retoni- 

ber.  — le  corps., — un  eveque,  ein  Q5ifct>0f.  , 

• . Un  portrait.  ---  rfidMe.  — de  bon  sons.  Vernünftig.  — enten- 

dre.  0.  'Jtr.  170.  — wenn.  0.  9tr.  21,  Utib  166.  — finir  par 
f dire,  am  Enbe  fagen.  ©.  D^r.  91.  — c'est-la.  '—  m^me.  -r*  *öir© 
aöiasiine , gemeu<heIrtU>rbet  werben.  — au  milieu  de.  — plusieurs 
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morbett  ift , unb  wcfc^er  0*)  mehrmals  gemeuebetmorbet  mt» 
ben  ift,  unb  von  üftenfehen,  beneu  er  nicht  bas  geringfte  Söhfe  ge* 
than  barte;  fo  mürbe  er  es  nicht  glauben  fhnnen.  — SJtan  lobt 
nicb'  g*rn , unb  man  lobt  niemals  jemanb  ebne  €igennu$,  2>a* 
fiob  ift  eine  gefehlte , Oerborgene  unb  feine  C5cbmeicbeleb/  meldet 
auf  verfebiebene  ÜBeife  benjenigene  ber  es  erteilt,  Unb  benjenigeo# 
ber  es  empfingt,  befriebigt:  ber  eine  nimmt  es  bin  rote  eine  3fc*' 
lobnung  feine*  93erbienfteS ; ber  anbere  errbeilt  eS/  um  f eine  ©ü* 
ligfeit  unb  feine  Unterfcbeibungsfraft  bemerflieb  ju  machen. 

9tr.  117* 

3>lemacbs  Jperfl  mar  unerforfeblicb  unb  unflugdnglicb ; feine 
beiten  Sreunbe  fo  gar  mußten  nur , maS  er  ihnen  flu  entbeefert  für 
nüfclicb  hielt  / um  meife  Qiat^fc^Idpe  von  ihnen  flu  erhalten  r unb 
nur  ber  etnflige  5J?entor  mar  es  / für  melden  er  feine  3urötfbal« 
tung  hatte.  — 3 cb  begab  mich  mit  biefem  Jperrn  meg;  mir  gingen 
nach  feinem  2Bagen , in  welchem  mir  alle  betjbe  gefommen  maren, 
unb  melcber  uns  am  €nbe  ber  ^tragc  ermatte.  — £er  fpabft 
9>ius  ber  {fünfte,  melcber  ber  SRaria  von  ßcbottlanb  bepftehea 
mollte/  lieg  fehr  unbtftfleiten  In  gonben  eine  33uüe  anfcblagen/ 
bureb  melcbe  er  €l»fabeth  in  ben  93ann  that,  unb  ihre  Unterthanctt 
Von  bem  €ib  ber  Sreuc  rtttbanb.  — ÖtoflophuguS  mar  ein  $rcunb 
, ber  CMtterf'er  hatte  Üobgefinge  flut  (£(jre  ber  .ftinber  Satonens  ver* 
fertigt;  er  brachte  alle  $age  bem  Apollo / von  melcbem  er  oft  bes 
geiftert  mürbe  / bas  Opfer  eines  meigen  unb  flecfenlofen  CcbafeS 


foia.  — le  mal,  baS  Q3ofC-  — A aimer  a louer.  ©.  9tr.  74,  x.  — per- 
»oune,  jemanb.  — rinterdt,  m.  ber  (Jigennufc.  — habile , gefebieft.  — 
eaehd. — delicat,  fein. — aatiafaire  , btfriebigen.  — differemnient, 
auf  verriebene  SBeife.  — donner,  erteilen.  — prendre,  binnebmen. 

— faire  remarquer , bettierflid)  machen.  — l’equit^,  /.  bie  QüiUigftit, 

— le  discernement.  bie  Unterfcbeibungsfraft 

ImpenStrable , uncrforfcbli<b.  — inacceaaible , un$ugangli<$.  — 
eroire  utile.  9tr.  68*  — 'irer  de  aagea  conseils  de  queiqu’iiu, 
meife  SKatbfcbldge  von  jentanben  erhalten.  — en.  <ftr.  13t.  — il  7 
«.  — aucun.  — la  reaarvo,  bie  guiltcfbaltung. — se  retirer,  ficb 
megbegeben.  — UH  aeigneur.  ?—  rejoindre  Fequipage  (m.),  tvieber 
nach  bem  SBagen  geben.  - au  bout,  am  ffnbe.  — Pie,  tyius.  — 
•ecourir  quelqu’un , jemanben  bcpjteben.  — TEoosse,  /.  @cbottianb.  — 
indiacretemeitt,  unbefcpeiben.  — afficher,  nnfchlagCR.  — dan§*  — 
une  bulle,  eine  Q3i.Ue,  ein  in  ber  pdbMcben  Ganjlep  auögcfertigtee@cbrei« 
ben-  — exeomm  linier , in  ben  53ann  tbun. — ddlier  du  aerment  de 
fidelite  , tmn  Dem  C£tb  ber  Xrcue  entbinben.  — Nozophuge,  — com- 
poser , verfertigen.  — un  hymne  , ein  Uobgefang.  — en  Phonneur. 
©.  9lr.  215,  3.  — Latone , £amna , SÄuttcr  2ipollo’S  unMDianend.— 
offeir  un  aaciibce , ein  Opfer  barbringen.  — aans  tache,  getfenloS.  — 
Apollon.  — *tro  inapitd  emit  p»r),  begeijtert  merben.  — lea  allii». 
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' bar.  — ©ie  TttiHrUn  Ratten  neu»  taufenb  ®tann  tjerfore«  / unter 
welken  ungefähr  awep  taufetib  ©efangene  waren ; fle  malten  beps 
nahe  feinen  non  feen  Sranjcfen.  — * €in  tetflönbiger  Sftann  , mit 
welchem  er  IBefanntfchaft  gemalt  hätte  p führte  ihn  in  tiefe  ®efel!^ 
fchaft  ein.  — ©er  ©runbfag  granfreich«  war/  ten  9>atft  ölt  eine 
geheiligte/  aber  unterneljmenbe  $>erfon  $u  betrachten/  welcher  man 
bie  göge  föffen  , unt  biöweilen  Me  £önbe  hinten  mug.  — ©ijtu$ 
ber  gönfte  machte  ffch  einen  Nömen  turch  tie  Obeliofen,  welche  er 
> wieter  aufrichtete,  unt  turch  tie  ©enfmäler / womit  er  Nora  ner# 
fchbnerte;  allein  ohne  tiefe«  Sertienft,  welche«  weit  entferntjfl  ta* 
crfte  $u  fepn,  wfirbe  man  ihn  nur  gefannt  höben , weil  er  tie 
pjbftliche  Körte  turch  fünfzehn  3a^re  galfchheit  erlangt  batte, 
unt  weil  e r bi«  $ur  ©raufamfeit  ftrerige  gewefen  war.  — Äann 
ich  einem  9Rann  au  Mel  €hre  erweifen,  ten  ter  Ä6nig  mir  an&ers 
traut  hat/  unt  ffir  welchen  er  will / tag  ich  forgcn  foll? 

9ßein  tfleit,  antwortete  ter  (EinfteMer,  mug  Mcjh  nichtfchref* 
Mp  mein  €5ohn;  wenn  e«  nicht  angenehm  ift/  fo  ifl  e«  nöfclich; 
««  macht  mich  gum  £errn  ton  einem'  tortrefflichen  9tuhefib  unt  ten 
benachbarten  ©hrfern/  beten  Einwohner  mich  lieben  ober  tielmehr 
K tergbttern.  — ©rogmöthiger  ©rei«,  fagte  ich  $u  ihm/  ®ic,  tem 
ich  Me  grepheit  unt  tielleicht  mehr  al«  ta«  geben  tertanfe  / ®ie# 
baffen  ©öte  fleh  bi«  fiter  tiefe  fleine  £önbin  erftreeft,  &e  werten 
mir  ohne  Steffel  Nachrichten  ton  ihrer  ^igentgömerin  fagen.  — 
©oll  Ungetult  eine  65tatt  au  fefien,  teren  ®chhnheit  ich  oft  hatte 
rfihmen  bbten,  ging  ich  in  ter  3bfi<ht  au«/  auf  ten  ^tragen  fpa^ 
gieren  ju  gehen.  — €«  giebt  Beute,  teren  Sertienft  tariit  bet 
fleht/  unnöger  Keife  ©ummheiten  ju  fagen  ober  jü  begehen,  unt 

■ ■»  > ■■  i » 

. • * 

' ui.  — parmi.  — enriron.  — faire  des  prisonniers  sur  l’ennenil, 

befangene  oon  tem  geinte  matten.  — »ucun.  •—  intelligent,  uerfldn« 
big*  — introduire,  einfübren.  •»-  une  maxime,  ein  (^runtfög.  — 
regarder.  — aacre,  heilig.  — entreprenant , unternehmend — bai- 
•eri  — lier,  tinten.  — Sixte-  Quint.  ©.  9lr*  106,  x.  — se  faire 
nn  nom.  — un  obtflisque,  ein  Übdifif.  — reiever , wieter  aufried 
ten.  — un  monument , ein  ©enfmal.  — embellir  de  quelqqe  chose, 
mit  etwa«  terfebonern.  — le  mente.  — bien  loin.  — obtenir, 
erlangen , im  3°f*  mit  pour.  — la  papaut« , tie  pdbjllicbe  $Burte.  — 
la  f atmete,  ®.  9lr.  49.  — safere,  jtrenge.  — la  cruautl.  — faire 
de  Thonneur,  gtyre  erweifen.  — confier,  anoertrauen.  — prendre 
•ein  de  quelqu'un,  für  jemant  forgen. 

II  faut.  — faire  peur  a quelqu’un  , jemant  fd>rccfctl.  — un  her- 
sxkite»  — rendre  seigneur,  jum  Jf)CrrU  machen.  — une  retraite,  ein 
9tUbe(?b*  — charmant.  — plutot.  — idolätrer,  Oergötte  n.  — ed* 
nereux.  — devoir , oertanfen.  — sVtendre  sur  quelque  ehoie , geg 
• über  etwa«  erflrecfcn.  — la  maitresse,  tie  £igencbümerirt.  — plein. 
— vanter.  — le  dessein.  — dans , nicht  *ur.  — consister  , beges 
ten.  ®.  9lr.  74,  — une  sottise,  eine  ©ummbeit.  — ' gater.  — 


' ©pmax , neunter  3Ci>fc$mtt. 
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melche  olled  derberben  mfirben,  wenn  ffe  ihre  Äufföhrung  Snberten. 
— (1.610.  SDeutfchlonb  roorburch  flroet)  iöunbniffe  geteilt,  roos 
oon  bod  eine  bad  ebongelifche  mar,  mclcfced  aud  faff  ollen  prote* 
ftanttfchen  Surtlen  beftanb;'  bad  anbere  mar  bad  cot^olifche,  an 
beffen  ©pifce  maiv  ben  Dramen  bed  <pabfted  gesellt  §atte.  — *J>ro5 
tefilad  fonnte  einen  rechtfchaffenen  9ftann  nicht  leiben  , beffen  blo§er 
Änblicf  ein  geheimer  Vormurf  feiner  ©erbrechen  mar,  unb  melc^er# 
inbrm  er  mir  bie  'Äugen  öffnete,  olle  (eine  Entwürfe  flu  nickte  mo« 
c^en  fonnte.  — - Heinrich  ber  ®ro§e  mar  tn  begriff  Sranfreich  aud 
bem  Clenbe  unb  ber  Varbarep  flu  fliehen,  morein  örepgig  3a^re  Um 
einigfeit  e$  flurücf  geftörflt  hatten,  old  er  in  feiner  .^auptftabt, 
mitten  unter  bem  Volfc,  beffen  <&l6cf  er  flu  machen  onftng,  ermor: 
bet  mürbe.  — 2)ie  £&re  iff  ein  ®ut,  für  beffen  Verluft  un*  oüed 
<&olb  ber  2Belt  nicht  entfehäbigen.  fonn.  — 5)ie  <Propinfl  / auf  bes 
ren  ®renfle  biefe  fleine  0tabt  lag  , mar  burch  ben  Jfrieg  oerheert 
worben.  , . . "* 

, Slv.  128.  r 

3<$  werbe  biefe  ©achen  in  ber  örbnung  crfl&htot/  man 
fte  mir  gefügt  hat.  — £E)ie  Verfammlung  trennte  fich,  unb  ein  je* 
ber  ging  auf  biefelbe  2Beife  mleber  in  bie  ©tobt,  old  er  heraud  ge* 
gangen  mar.  — Sfta n griff  bie  Seftung  mit  ollem  mfcglichen  9$ach* 
bruef  on.'  — 3ch  weiß  biefed  burch  ßen  nämlichen  Canal , burch 
welchen  ©ie  ed  erfahren  hab«n»  — 3n  bem  Äugenblicf,  ald  »<h 
ihn  fafj,  mürbe  er  oen  einem  gremben  ongerebet,  unb  ich  jog  mich 
flur&cf.  .1 


- 


1 


changer  de  couduire.  @.  9br* '84,  d.  — * ’&tre  divise  ,~  gereift  ffrptt*  — ’ 
uneligue,  ein  Vunbniß,  eine  £igue.  — evang^lique , erangelifdh« — 
coropose,  bejtebenb.  — Protestant,  proteftontifep. — catholique,  CflJ 
tbolifch*  — roettre  a la  täte,  Oll  bie  ©pi^C  Hellen.  — le  pape  , ber 
ff3abfl*.  — .souffrir.  — un  liomrae  de  bien.  — ' seal.  — la  vue,  ’ 
ber  ÄnMicf.  — . un  reproche.  — secret. — le  crime,  büö  Verbrechen. 

— ouvrir  ittl  ©erunbtO  mit  en  @f  9[tr.  162.  — ’renverser  un  projet, 

einen. (Entwurf  flu  niepte  machen.  — ' in  begriff  feon , burd)  aller,  aud« 
gebrurft*  0.  9tr.  78.  — r^tirer  , $ieben.  — . la  calamite,  bad  Clenb, 
im  'Plural.  •••  la  barbarie,  Die  QSaibarCp.  — la  disenrde  , Die  Und* 
nigfeit.  0<  9]r.  49»  — reploneer,  flurücf  Hurflen.  etre  aisassine 
ertnorbet  werben.  — la  capUalo,  bie  ^guptjiabr.  — un  bien,  eil 
®ur.  — dedommager  quelqu’un  de  quelque  cliose,  einen  fltr  CtWil$ 
entfdxibigen.  — une  provicce',  eine  'prorinj.  — la  froutiere,  bie 
@renfle.  — 3rre  iitu<§,  liegen.  — ctre  rarage,  perbeert  werben. 

Aller  raconter  im  'prdjend.  — une  assemblee , eine  Verfammlung« 

— se  sdparer,  fiep  trennen.  — rentrer.  — en.  — sortir.  — • atta- 
quer  une  place.  — la  viguenr,  ber  9}acbbrucf,  bie  ©tdrfe.  SOlan  über* 
fi'§e;  »JO? an ...  mit  allem  Vacpbrucf,  mit  welchem  ed  möglich  n?ar.  — 

un  caoal,  -r-  apprendre,  erfahren.  — un  moment,  — etre  «borde, 
angerebet  werben.  — §e  retirer.  . 

i * .4  . ^ * 
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• ‘ * v * • - ; • ' • *■  91p*  129*  . ; - *»»  - 

©ie  twflfemmen«  Sopferfieit  unb  Me  billige  geigheit  futb  jwep.  ' 
€rtreme,  ‘ wohin  man  feiten  gelangt.  tri  • 9ftan  hatte  befchloffen/ 
bte  jablreicben  Gruppen  3U  erwarten  f welche  anfommen  foUtcn/ 
unb  man  batte  ins  geheim  wäf>re‘nb  ber  91a#t  (jimbert  ©chiffe  pop? 
rfiefen  laffen,  um  tiefe  truppen  fchneller oonf  einer  fef>r  rauben  Äöfle 
be«  ©leer« , wo  fte  anfemmen  foüten,  bi«  an  bett  Ort  jti  fuhren, 
wo  Me  ?lrntee  im  fiager  flanb. — ’’  ^Iffobetf),  in  ihrem  GefÄng* 
iHfle,  unb  in  bem  Bufanbe  ber  Verfolgung/  worin  fie  immer  unter 
üftaria  lebte , manbte  ihr  Ungfficf  jum  91u&en  an  ; fie  bttbete  ihren 
©er(Ianb  au«/  lernte  (bie)  Sprachen  unb  2Biffenfe$afteti ; aber  non 
allen  fünften,  worin  fte  «öllfomnten  war / mar  bie  jfrtnfl  ft#  tftft 
ihrer  ©# melier/  mit  ben  5atljolifen  unb  mit  ben  <Pröteflanfen  itt? 
2(cht  3«  nehmen/  fi#  3«  ocrflcllen/  unb  regieren  3U  lernen.  Mp- 
grhgte.  — ©ie  ©erbßnbeten  9tom«/  3uglci#  aufgebracht  unb  be^ 
fä&mt  eine  ©tobt  al«  Gebieterin  3u  ernennen  / au«  welcher  bie 
greph*it  ffir  immer  nerbannt  festen / fingen  an,  ein  30#  ab3uf#üts 
teln  / bo«  fie  nur  mit  üftßhe  trugen.  — 3#  habe  neben  biefen 
fpßffen  Xhßrme  auffütfken  (affert , non  welchen  unfere  Sruppen  aüt 
geinbe  mit  Pfeilen  über  ben  fpaufen  werfen  fhnnen,  welche  oon  ben 
fibergen  in  unfer  ßanb  fommen  foljten.  * Selenta#/  welcher 
ungebulbig  war,  ent3og  (i#  ber  Stenge,  bie  f(m  umgab/  ’<?r  Kief 
na#  bem ‘5hore>  bur#  welche«  SJtentor  hinäa«^  gegangen  war. 

©er  General  (lieg  auf  einen  £ugel  bon  wo  au«  er  bie  Xnorbnung 
ber  geinbe  beobachtete. ' ^ •*  s f*  \ ; * * * ^ i s'  . 


• " « ’ y « *■  * 

Parfait.  — la  valeur. — la  poltronnerie , bie  Scigheit. — rCom». 
plct.  — i'extremit^ , /.  baö  @prrem , bie  Uebertriebenbeit  — arriver. 

— r^soudre.  — nombreux  , jaf)lreict).  — avancerKPomirfen.  — »e* 
cretemexit,  in«  gebeiltl.  — • un  vaissetu.  — conduire,  fuhren.  — 
promptement , fcbnell,  — depuis,  1)011.  — la  cot«,  bie  .fülle.  — , 
rüde,  raub-  — Je  lieu.  — campor,  int  £nger  (leben.  — , l'etat  de 
persecution,  ber  Snftönb  ber  Verfolgung.  ©.  sJlr-  48.  -7  niettre  k 
profit,  3 um  91upen  atiwenben.  — la  disgrace*  baö  tlnglucf-  — cul-' 
tiver,  auabilben.  — la  scicnce,  bie  Öifftnfcbaft.  — l'art , m.  bie 
$unft.  — cxceller  en  quelgue  chose,  in  etWfl«  D0Uf01t|ftten  feplt.  -r 
•e  menager  , (i(p  in  5l(bt  Uebmen.  — un  catholique.  — un  Protestant, 

— di»  sivnuler,  fiep  Uerflcllen,  — regner.  — fut,  war,  — un  allie. 

indigne,  flUfgebracpr,  — honteux,  befepömt.  — tout  a U fois,  ju« 
gleiCp.  — reconnoitre  pour  moitre,’,fl{ft  Gebieter  crfcitlieil.  — la  li. 
bene.  — paroitre.  0.  91r*  6$.  — lecouer  1«  joug,  ba«  3o#  ab* 
fcpuitelll.  — clever,  auffubren*  ~ un  passage,  ein ' <pö§ , ££eg.  — 
uns  tour,  ein  Spurm.  — accabler  de trait»,  mit  ^feiien  über  ben.ßaus 
fen  werfen.  — Venir  im  ^onbitionule.  — une  montagne.  — se  de« 
rober,  (leb  Ontjicbcn.  — la  muhitude.  — environnor , umgeben.  — . 
monier.  — uno  colline,  ein  -£)uge|.  -r-  obseiyer.  — . la  diiposition, 
he  anorinunfl.  . . , . • 1’  - 
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35a  ©ptttax  / neunte*  2f&fdf>nitt, 

34  fragte  ihn,  mer  in  bem  #aufe  mofjnte,  moraud  14  ihn 
batte  fommen  fe(jen.  — 2>ad  £aud , aud  weichem  fie  herftammte/ 
war  immer  bem  £ofe  ergeben  gepefcn.. 

9tr.  130. 

34  erf4ien  von  meiner  jarteften  3ugenb  an  am  $of t ; *4 
fann  ed  fagen/  mein  Jper$  mürbe  bafelbft  nic^t  verborben;  i 4 faßte 
fo  gar  einen  großen  £ntf4luß,  14  magre  ed,  bafelbft  tugenbhaft  $u 
fepn.  — ©ie  n>iU  / baß  i4  na4  *j)arid  jurncffehren  füll.  €fe 
jmingt  mi4  ba^u;  fepedl  i4  merbebaßin  jurucffeßren/  aber  fte  mirb 
über  meine  Sieberfunft  feufjen.  — €iner  von  ben  liegen  ft  än  ben, 
tvel4en  man  am  fiärfften  bem  üBerftanbe  ber  Aegpptcr  ein  prägte, 
mar  bie  £o4a4tung  unb  Siebe  für  ihr  ©aterlanb.  €d  märe/  fag^ 
ten  fie  , ber  Aufenthalt  ber  (S&tter , mel4e  barin  mäßrenb  unenblf. 
4«r  Xaufenbe  von  fahren  regiert  hätten.  — €ine  neue  ®eroohn: 
ßeit  mar  in  Aegppten  ein  Sunber:  alied  gef4a$  bafelbft  immer  auf 
bie  naml(4e  Seife;  unb  bie  ©enauigfeit  / meUße  man  bort  hatte/ 
bie  geringen  @a4*n  |u  beoba4ten/  unterhielt  bie  großen*  Auch 
gab  ed  niemald  ein  ©ol£/  mel4ed  länger  feine  Gebräuche  unb 
feße  behalten  hat.  — Serben  ©ie  an  und  benfen/  Jperr  33.3..- 
34  merbe  geroiß  an  ©ie  bcnfcn.  — Xrauen  ©ie  ihr  ? . . . 34 
traue  ihr  noch  meniger  ald  ihrer  ©4mefter.  — 34  ftnbe  in  tiefem 
ffitann  bie  Aufri4tig?eit  nicht  mehr/  roel4e  i4  ehemald  in  thmfanb. 
— £d  gefällt  mir  hier ; man  lebt  hier  roohlfeil.  . 

34  muß  ©ie  verhffen , meine  Stuhe  hangt  bavon  ab.  — ©Ie 
muffen  fi4  rä4«n,  3h^e  £bre  betrifft  ed.  — SDad  unglödlicb* 
©orurtheü/  mel4ed  tiefen  3öngling  um  bie  greunbfchaft  fetned 
QSaterd  gebra4t  hatte/  verfolgte  ihn  btp  feinem  Sehw.  IDiefec 


Sortir,  berflammen.  — otre  attache  a guolqu’un,  einem  erge* 
ben  fepn.  ' ' 

Parokrc.  — de«.  — tendre.  — ae  corrompre , Verborben  »er? 
ben.  — foriner  un  dessein  , einen  ^ntfcßluß  fajfen.  — forcer.  — toit! 
feo  ed!  gemir  de  quelque  chose,  über  Ctirad  feufjen.  — an«  choae, 
ein  ©egenjtanb.  — impnmer  dans  l’esprit , bem  ©erflanbe  einprdgen. 

— reatime,/.  — für  bureß  de.  — le  adjour.  — regner,  regieren. 

— ua  miilier.  <ftr.  107/  9l0te.  — infini,  unenblicp.  — un  pro- 
dite,  ein  Runter.  - riigypte,/.  — se  faire,  gefaben.  — da 
nierae , auf  bie  nämlich*  2lrf.  — l’exactitude  (a  faire),  bie  &enauigfeit 
(3 U thun).  — garder,  beobachten.  — petit,  geringe.  — maintenir. 
Unterhalten.  — conaorvor,  hel)alten.  — l’usago,  m.  — la  loi,  bflfi 
®efep.  xr  »•  üer  ä qvelqu’un,  jemanben  trauen.  — laaincerite,  bie 
2lufri<htigfeit.  — ae  plaire , perfonlicß. 

Lp  repoa , bic  SKube.  — ae  venger.  — funeate.  — la  prdven- 
tion  , bad  ^orurrheil.  — perdre  dana  l'eaprit  de  quelqu’un,  um  feman? 
bed  Srcunbfchaft  ober  (S)unft  bringen.  — poursaivre.  perfolgen.  — au- 
prda.  — un  inatituteur , ein  Lehrer. — honnete.  — un  compoae. 
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e|flit|e  SRann  war  ein  ®emff4  non  bäurifchen  (Siefen)  unb  pu 
banttfehen  Sieten.  Sie  fe^en  leicht  ein  , wie  er  fleh  babep  benahm/ 
um  einen  £(jaracter  $u  beffern , meinen  man  ihm  als  unbänbig  ans 
fönbigfef  unb  meieren  man  ihm  befahl  $u  brechen/  wenn  er  ihn 
nicht  beugen  fbnnte.  — 1 3$  glaube;  Sie  fbnne n nicht  mehr  fe&en } 
foll  ich  Sicht  bringen?  — r 34  fragte  einen  Gebienten,  Ob  ber£err 
$u  £anfe  märe/  unb  fagte  tym,  ich  hätte  ihm  non  «fcerr  ©♦  etwa* 
gu  fagen.  1 • 


II) 


* r.  • . Sir.  lji'*  •-  ' 

Schabe  Sie  mehrafs  einmal  gefehmr  ich  habe  mich  nach 
3hnen  erfunbigt#  unb  bas  ®ute,  welches  man  mir  non  3N<« 
gtfagt/  hat  mich  beftimmt/  mich  an  Sie  au  menten.  34  fah 
fte  jebesmal  mtgnergnögt,  wenn  ich  unterlieg/  bas  ®tite,  welches 
man  non  ihr  fagte  ober  welches  fie  felbff  non  fleh  fagte/  §u  unter# 
flögen  unb  |u  fleigern.  — 1 $Die  SRenfchen  unb  bie  ®efchäfte  haben 
ihren  ®e|lchtspunct.  — €s  giebt  welche,  bie  man  in  bet*  9täh* 
fehenmug,  um  richtig  non  ihnen  a«  urteilen,  unbanbere,  non, 
benen  man  nie  fo  richtig  urtheilt/  als  wenn  man  non  ihnen  ent# 
fernt  iff.  — Sobalb  als  ich  bas  ßafTer  fannte,  entfernte  ich  mich 
tanon;  allein  ich  näherte  mich  bemfelben  hernach/  um  es  an  ent* 
larnen.  — Subwig  ber  93ier$e(jnte  faufte  alle  3ahre  ffir  ungefähr 
acht  hunbert  taufenb  Stores  non  allen  gefchmacfnollen  Arbeiten/  wel* 
che  man  in  feinem  Königreiche  verfertigte / unb  (er)  machte  ®e* 
fchenfe  bamft.  5Rabame  93. , welcher  ich  meinen  tfcrief  nörgelet 
fen  habe,  hat  gan3  ausgelatTen  baröber  gelacht,  unb  ich  hoffe/  Sie 
werben  auch  barfiber  lachen.  — * Sie  haben  mein  £et|  non  ®rant 


* 

ein  ©emifch‘  — nmique,  hiurifch*  *—  pedantesque,  hebantifchf 

vou§  jugez  , gie  ft’l)Cn  leicht  ein.  ■—  corriger.  — ■ annoncer»  in« 
domptabie,  unbdnbig.  — 4 rompre,  — * flechir,  beugen.  — . avötr  4 
parier  de  1*  pari  de  quelqu’un,  OOtt  jcnianben  (OOn  bem  tttftlt  gejanbt 

worben  i(l,;  etwas  au  fagen  haben.  x 

• *’>S’in  formet  de  quelqu\in.‘  — determiner  quelqu\iü  * qaetqxld: 
clioie,  einen  au  etwas  beitmimen.  — «’adresier  a quelqu’un,  — md- 
content.  — * toute»  lea  foi*  que  , jebeSütal  wenn.  — maiiquer*  un* 
terfaffem  — *ppuyer  sur  quelque  choso,  etwas  unterftußen,  geh  .aut 
etwas  berufen*  — teneb^rir  §ur  quelque  cliosef  etwas  fieigemi  hoher 

anfchlagen - le  point  de  vue*  ber  ©cgcbtSpunct.  voir  d«  ptbij  , 

in  ber  ‘Stabe  feheii*  — bien  juger , richtig  urteilen*  ~ quand.  — 

eloigne  de  quelqu’un*  — • dfca  quo.  — x s’eloigner.  e’approcher 
de  qnelqu’un,  g0  jeinanben  nahem»  — * en suite,  — demaequer,  ent* 
larnen.  — euviron#  — un  ouvrage  de  goüt , eine  gefcbtnöcfnüUe  vir* 
beit*  **—  fabriquer , Oerfertigen.  — faire  des  preients , mit  de,  — 
lire,  norfefen«  — rire  de  quelque  chöso  coffme  un  fou , cotnme  tttlö 
tolle,  ganj  ausgefallen  ttberw»«*  lachen,  — ilctripat  le  chagnn,  nort 

©chaffer1«  at  ©urfus*  ■ a3 
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354  €>&nt«x,  neunter  2f6fcf>nitt. 

gernagt  gefeiert.  3#  gog«  3$nen  &**  Urfacge  bavon  vergeglt;  aber 
enblicg  fann  ich  eo , biefe*  fo  lange  verborgene  ®egefmnig  in  3 Jren 
Stufen  nteberlegen. 

3#  bin  recht  ftolg,  mein  £err,  tag  ®ie  enblfcg  an  mich  fie» 
bacgt  gaben;  ich  gatte  befcglofien,  3gr  ^tiüfcgmeigen  auf*  Beugers 
fle  gu  treiben/  feg  gäbe  barin  meine  2fbftcgr  erreicht/  unb  0ie  bre* 
egen  bao  .0tiUfcgipeigen  auf  eine  för  mich  fo  angenegme  2Beife4/  bag 
ich  ba*  Vergangene  vergeffe.  — 3$  egrte  biefe  St>ame/  nicht  nur 
toie  igre  Geburt  jebermann  ba;u  verpflichtete ; ich  liebte  fle  auch  tvie 
eine  befonbere  ßreunbin.  — 0ie  gaben  mich  gelungen/  URabame, 
ba*  0tiUfcgmeigen  gu  brechen;  unb  menn  ich  3&rt  Sreunbin  ent; 
fcglepere,  fo  Hagen  0ie  beoroegen  nur  ficg  an.  — 3$  fcgitn 

fiberrebet/  ba§  er  9tecgt  gärte;  ich  tviU  fo  gar  gefielen / bag  t<h  et 
mirHicg  glaubte.  — *■  0eine  $reunbe  gärten  auf/  ign  gu.  warnen/ 
unb  verfügen  ign;  er tvugte nicht  megr/  wie  er  baran  mar.  — J£>err 
93. , me  leg  er  feinen  0ogn  nicht  für  fo  bumm  galten  tonnte,  ah 
er  mar/  gab  mir  bie  0cgulb ; er  marf  mir  bie  Vergeblichst  meine* 
Unterricht*  vor.  — £u  folgft  beinern  alten  Jperrn  auf  feinen  Rei; 
fen;  bu  burcgreifefl  (bie)  <Provingen  unb  M 6nigr eiche  ;•  ber  Kummer 
fann  feinen  $inbrucf  auf  bich  machen;  jeber  2fugenblicf  geigt  bir 
neue  0aegen  ; alle*  ma*  bu  ftegft,  ergoßt  bieg,  unb  lägt  bieg  bie 
geit  ginbringen,  ogne  e*  gu  bemerfen.  (£*  ifl  niegt  eben  fo  mit  mir/ 
ber  i cg  immer  von  benfelben  ®egenflänben  umgeben  bin/  unb  von 
benfelben  Jfcummer  vergegrt  merbe.  — €*  giebt  in  Wen  viele 

£änber/  wovon  man  noch  menig  .ftenntnig  gat.  €*  ifl  eben  fo  mit 


©ram  zernagt.  — Aerober,  vergeglen.  — deposer,  nieberlegen.  — 
le  sein  , ber  VllfCIt.  — un  secret,  — * Cache. 

Glorieux , |lolg.  — songer , benfen,  im  @onf.  Vr.  l66,.  b. 

— resoudre.  — ponsser  ä botit , auf*  2leufjer|te  treiben.  — reussir 
dam  quelque  chose  , in  etwa*  feine  Slbticgt  erreichen.  — rompra  le  si- 
lerce,  ba*  (Stiüfchweigen  brregen.  — «greablement,  auf  eine  angeneb* 
me  2Bcife.  — 1«  passe, ' ba*  Vergangene.  — la  naissance.  — obli- 
cer  a quelque  chose.  — encore , aueg»  — particulier , befonber*.  — 
forcer,  0,  91r.  76.  — deroiler , entfcglepem.  — accuser  de  quelque 
chose,  wegen  etwa*  anflagen.  — paroitre  pertuade,  uberrebet  fegeinen. 
0.  9tr.  68.  — avoir  raison.  — efFectivement , trfrfltcg.  — cetser, 
aufgoren.  — avertir,  Wörnen.  • — ' abandonner.  — croire  stupide, 
für  bumm  halten.  0.91  r.  68.,  — rinutilite,/.  bie  Vergeblicgfeit.  — 
la  leqon , ber  Unterricht,  ini  Plural.  — ancien.  — dam,  auf.  — 
parcourir , -burcgreifen.  — une  province,  eine  »prOVing.  — le  chagrin 
im  <plur«l.  — je  ne  saurois,  icg  fann  niegt.  V3eii  bierbep  point  auth 
geiaffin  ifl  (0.  9lr.  2 6,  2),  fo  (lebt  ba*  fofgenbe  0ubtfantiDum  mit  de. 

— faire  im pression  sur  quelqu’un,  auf  jemanb  0'nbrudf  inacge».  — 
un  instant,  recreer,  ergeben.  — sentir,  nterlc«.  — environnrf. 

— un  objet.  — ötre  devore , uergebrt  werben.  — nnti,  eben  fo.  — 
occuper,  bewobneit.  — le  milieu,  bie  VUtte. . — une  infinite,  er? 
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aßen  B6f£ern>  welche  Me  ffltitfe  wn  Slfrtca  bewohnen/  unb  mit  ei« 
ner  grogen  Stenge  BMferfchaften  in  ber  neuen  2Belt.  ~ 

*n  - SRr.  132.  . ..  , 

4,:n  ©er  Kaffee  ift  in  <ßari6  fc^r  gebräuchlich : eb  ffnb  bafelbft* 
eine  große  2 Cnga^C  öffentliche  Jpäufet*/  wo  man  ign  aubtheilt.  3 n 
einigen  oon  bfefen  Käufern  ergÄ^lt  man  Steuigfciten ; in  anbern 
(Spielt  man  @<$a<h*  €0  ift  eineb/  wo  man  ben  Saffee  auf  eine 

(ilche  SEBeife  bereitet/  bag  er  benjenigen/  bie  welchen  trinfen,  Ber* 
jtanb  giebtj  wenigftenb  ift  oon  allen  benjenigen/  welche  beraub* 
fommen/  nfemanb,  ber  nicht  glaubt/  er  habe  Mer  mal  mehr,'  al0 
wie  er  hinein  gegangen  ift.  — Sin  j?&nig  , wie  gut  unb  weife  er 
auch  fcpn  mag,  ift  noch  9ßenfch$  fein  Berftanb  bot  $henjen,  feine 
5-ugenb  hat  bjren  auch*  ■— * 3cg  höbe  ein  wenig  Unrecht;  aber  wer 
hat  feineo  in  bfefer  £Belt?  — ®fe  haben  geglaubt,  ich  hätte  Ber* 
bru£/  weil  ich  welchen  haben  mußte/  unb  (weil)  €3ie  welchen  ge* 
habt  bitten/  wenn  0te  an  meiner  Stelle  gewefen  wären.  — Sin 
jeber  fagt  <&uteb  pon  feinem  £erjen,  unb  niemanb  wagt  e0  / etwa« 
bon  feinem  Berftanbe  $u  fagen.  — Sftan  flnbet  Mittel,  um  bon  ber 
Starrheit  ju  heilen;  aber  man  flnbet  feine,  um  einen  berfehrten 
Jtopfwleber  auf  ben  rechten  $Beg  $u  bringen.  — 3$  bin  erfreut 
gewefen  / 3&een  legten  Brief  $u  empfangen.  . SJtir  würbe  bie  3eit 
(ehr  iang>  bag  ich  feine  mehr  erhielt,  benn  3bre  Briefe  finb  nach 
meinem  ©efcgmacf  fo  gut  al0  bie  beften  unb  angenegmften  Unter* 
haltungen/  welche  man  hier  haben  fann. 

*»  * . f * M \ 

9fr* 

..  SBir  geftehen  geringe  fehler  nur  ein  / um  j|u  fiberjeugen  / bafj 
wir  feine  grog«  haben.  — Beben  ©ie  woljl>  liebe  Soufine.  ©ieb 
Ift  ein  recht  päterlicger  Brief,  ein  anbereb  Sftal  follen  0ie  einen  botr 

groge  Stenge.  — une  peuplade*  eine  Bolferfcbaft.  — 1«  nouveau 

monde  , bie  neue  ©eit» 

Etre  en  usage.  — un  nombre , eine  2(n$dbl»_ — public.  — distri- 
buer,  aubtheilen»  — dire  des  nouvellet,  9?euigfeiten  erzählen.  — Jouer 
auxbchecs,  @ct>n<t>  fpielett.  — appreter.  — de  teile  manifere  que, 

— prendre  , trinfen»  — au  moins.  — sortir.  — * croire.  (0.  'Jtr.  27. 

— quelque...  que.  0.  9tr.  154  — I*  borne  , bie  <$renje»  — aroir 
tort,  Unrecht  haben.  — le  chagrin.  — ^ (weil).  <&*  9tr.  ei  t b.  — Otre 
ä la  'place  de  queiqu’un.  — dire  du  bien  , (5$Uteb  fagen.  — oser.  -~ 
gu^rir  de  la  folie.  — redregser , wieberauf  ben  rechten  2Beg  bringen.' 

— un  esprit  de  travers,  ein  oerr'ebrter  tfopf,  wifcerfinnigcr  SWenfch.*— 
ötre  ravi  de  quelque  chote,  über  etwa#  erfreut  |epn.  — il  m'ennuie,  • 
bie  3cit  wirb  mir  lang.  * — valoir  une  autre  chose , fo  gut  flU  eine 
anbere  (0a<be  fepn.  — ä mon  gt6,  nach  meinem  ©efcgntacf.  — la  con* 
versation,  bie  Unterhaltung. 

A votier,  eingefleben.  — petit»  — un  detaut.  — persuader, 
uberjeugen*  — adieu.—*  . voici.  — - paternel,  Pdterlich*  — badin, 

. ' • a3  * - 


Digitized  by  Google 


' / , 

356  r ..  neunte*  %bf<fytntt. 

mir  $a6<n>  n>tl«$«r  f<$«rj$affer  unb  järtlitfcer  für  ®fe  fe?n  foO.  — 
3bomeneu*  hat  burch  fein  93erfeh«n  baö  ^6nigretct>  feiner  ©erfah- 
ren in  Sreta  Verloren , unb  ohne  3hr*  SKatbfchläge  würbe  er  ein 
jwepte*  in  ©alenta  verloren  fjaben.  — £*  ift  fein  groge*  Unglucf 
unbanfbaren  Leuten  $u* bienen;  aber  eö  ift  ein  unerträgliche*  einem 
unreblichen  SDfanne  verpflichtet  $u  fepn.  — SDie  Sfteugierbe,  biefe 
ben  SJfenfcben  fo  gemeine  ©chwacbheif,  h&rt  faft  auf>  eine  ja  frpn; 
wenn  fte  3*iten  unb  Spinner  $um  @egen(?anbe  fyatp  welch«*  bie 
©liefe  ber  Sftachfommenföaft  an^h*n*  — 3*h  fann'  3hnen  nicht 
fagen,  ob  alle  biefe  Briefe  *u  3hr?ro  ©ortheile  fprechen»  ich  höbe 
' nur  btejenigen  gelefen,  welche  Jperr  ©.  empfangen  hat. 

$5  giebt  ^)erfonen  / welche  alle  biejenigen  haläftarrfg  nennen, 
bie  nicht  ihrer  Meinung  ftnb , unb  welche,  weil  fte e ftd>  in  S5eft| 
ber  2Bahrh?it  fegen §\ nicht  glauben;  man  fbnne  ihnen  etwa*  ohne  I 
«fcafaftarrigfeit  flreitig  machen«  — Unter  biefen  ©olbaten  waren 
einige;  welche  einen  $bei(  be*  95rofee*>  -ba*  fie  fo  eben  empfangen 
hat Xzxxt  wegwarfen,  um  leichter  $um  Kampfe  $u  eilen. 

Sit.  154.  ;*  y 

SRabame;  ich  glaube;  ©ie  ftnb  bie  ©chweftet^be*  £errn  95. ? 

• . . Um  Vergebung;  mein  £err , ich  bin  e*  nicht*  — ©inb 
©ie  bie  ©eflgerin  biefe*  £aufe* ; üftabame?  ...  3a,  mein  fyvr, 
ich  bin  eö.  — ©inb  ©ie  bie  (früieherin  bicfer  Stäbchen;  9 ftabe: 
moifeüe?  ...  3#/  9ttabame;  ich  bin  e*.  — * ©inb  ©fe  bie  SMt». 
ter  t>on  biefen  Äinbern , meine  SDamen  ? . . . 3a/  mem,,£err; 

wir  ftnb  e*.  — 3#  glaube;  fie  ftnb  ©chweftern  ...  ©ie  ftnb  e* 
nicht,1  mein  £err.  — 3f*  biefe  junge  2>ame  Butter?...  ©ie 
*hofft  e*  balb  ju  werben.  — 3<h  habe  nicht  n&tfMg,  3hnen  $u  fagen; 
tag,  ba  mein  «Oheim  unb  meine  Xante  für  fich  felbft  hart  waren 
wie  ©einige;  fie  e*  nicht  weniger  für  mich  waren.  — SDiefe  ©flacht 


fcbenbaflt.  — ten<lre.  — la  faute , ber  gefrier,  ba*  ©erfefren.  — lei 
»neuere»  , m.  biC  S3orföl?rCn - — la  Crete,  (£retöf  — r obliger  guelqu’un, 
jemanben  bienen.  — an  iograt,  ein  Unbanfbarer.  — inmpportabl*. 

— Stre  obüge.  — ■ un  malhonnete  liomme , ein  unreblicfrer  3Rann ; 

un  hommo  malhonnete,  ein  Ünfroflicfrec  SDtöntt.  — la  curioiitd.  r— 
la  foib leise»  — comrnun  a qufllqu’un,  jemanben  gemein.  — avoir 
pour  objet,  $um  ftegenftanbe  höben.  ©.  <ttr.  110 , c.  — attirer,  an jie* 
pen.  — le  regard,  ber  ^licf.  — Tavantage,  m.  ber  SDortfreil.  — trai- 
ter  quelqu’un  d’opiniätre,  jemönb  frafegarrig  nennen.  — le  sentiment, 
bie  Meinung.  ©.  9tr.  8*.  — • ■ ie  mettre  en  possesiion , ff<f)  jn  55efi* 
fe&en.  — rien.  ©.  9tr.  150 , c»  — coateiter,  greitig  machen.  — IV 
piniätrete  , /.  bie £aläHarrigfeit.  — une  partie.  — fo  ebe  n bureb  venir 
öu*gebnyft.  @.  5tr.  78.  — courir  au  combat,  $um  Kampfe  eilen.  — 
legerem  ent,  leicft.  . , 

La  mauresse , bie  Q5eflheiin.  — une  gouvernante.  — dur,  h«rt. 

— en  qualittf  de,  wie.  — uno  bataille.  — • indecii,  unentfchiebeil.i-" 
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mar  unentfcßftbm  fcur<$  Me  Xnjaßl  Der  Sobten , allein  fl«  war  «* 
nf$t  burtß  bie  folgen,  rotltße  fle  jatte.  — Sfteirt  J^errf  $<t>  bitte 
©<«  untert&änigfl,  ben  »rief  buräjufeßen , weiten  itß  mir  bie 
€^re  gebe  an  ben  Jfbnig  ju  ftßreil'en/  unb  bfe  SRöjje  *u  neijmen, 
ibm  benfeiben  ju  öberrel^en.'  3$  Habe  3&nen  fcßon  gemelbet,  bag 
bau  Summen , meldet)  ic^  ju  3grer  ®rogmut5  (mtte,  mi<ß  »erans 
faßte»  mitß  rorjugsnoeife  oor  jebetn  anbern  an  Sie  ju  roenben. 
ifl  noef»  biefe  nimiicße  Urfacße*  meicße  es  mitß  fceute  tfjun  lägt,  unb 
weftfie  mitß  3(jnen  Berlinern  läßt,  bag  nicmanb  ean  beflTerm  Äer» 
jen  ifl  a«  i$ , u.  f.  n>. 

" * -r  M “ * f k«  4 » . . 

♦ • * . * 1 • 1 

1 / » . • 

1 5*  5Son  ben  interrogativen  ^h'onomim&uö. 

. * ( \ > * ' .1 

/i  ' . s,“  : • SRr*  I$5»* 

*•;  ~2Ber  wörbe  es  wagen/  (Ich  $ u besprechen,  bie  SKenfchen  ju 
beliebigen?  €fnl  fturft,  wie  gut  unb  wie  tüchtig  er  auch  wäre, 
wörbe  er  es  unternehmen  wollen?  — 2ßer  hot  ber  gongen  9}atur 
zugleich  fo  beftönbige  unb  fo  (jtilfame  <5)efe$e  gegeben;  fo  einfache 
©efefje / bag  man  oerfucht  wirb  $u  glauben/  (bag)  fle  fegen  (Ich 
twn  felbft  feft , unb  fo  fruchtbar  an  nöfclichen  SBtrfungen/  bag  man 
nicht  umhin  fann/  eine  wunberbare  ^un(t  barin  $u  ernennen?  2Bos 
her  fommt  uns  bie, Leitung  bicfer  allgemeinen  Sftafchine , welche  un* 
aufh&rlich  für  uns  arbeitet,  ohne  ba§  wir  baran  benfen  ? ffietn 
werben  wir  bie  Sufammenfefcung  fo  »teler;  fo  tiefer  unb  fo  gut  ans 
gelegter  $r(ebfebern , unb  fo  nieler  Ä&rper,  groge  unb  fleine/  (Ichts 
bare  unb  unflchtbare,  welche  (Ich  auf  gleiche  Ärt  oerbinben,  um 
uns  $u  bienen/  ^ufc^retben ? J 3$  wollte  wiflfen,  wer  er 

wire;  woher  er  £4me/  unb  (bas)  was  ihn  in  biefcn  Suflanb  hon 


suppUer , bitten.  — trhs-humblement,  untertganigfl.  voir, 
burÄfehtn.  — r presenter,  überreichen.  — mander,  melben.  — avoir 
confiance  en  quolqu’un , $u  jemanben  Sutrauen  haben.  — , obliger  k 
quelqu©  chose.  — s'ftdresser.  — preferablement,  »OrjligÖtOCife, 
©i  9tr.  95.  — tout.  <g>*  9tr.  139/  a — meine.  la  raison , bie 
UrfOCbe.  — de  meilleur  eoeur.  — etc. , u.  f.  w. 

• Contenter,  beliebigem  — quol^ue,.  .qtie.  ®,  9Jr.  154.  — puis- 
•ant.  entreprendre,  — une  loi,  — tout  eiuemble  , jugleicp.  — 

conaunt , • beitanbig.  — salutaire,  l>eüfnm.  — simple,  einfach,  — 
Str«  tenttf,  oerfucpt  werbe».  — sVtablir,  ftcb  fejl  feßen.  — feconcl  en 
quelque  chose , an  ftmaO  fruchtbar,  0.  Dir.  58,  2.  — Teilet,  m.  bie 
5ötrfung.  — ne  pouvoirpas  s’empSchar,  ftcb  nicht  Wbinbcrn,  nicht 
umhin  fonnen.  — Part,  m.  — merveilleux,  munbeibar.!  — la  conduite. 
— une  machine.  — universal , allgemein.  — sans  cesse.  — attri- 
buer,  jufepreiben,  — Passemhlag«,  m.  bie  gufammenfehung.  — un 
retaort,  eine  ^riebfeber.  — prolond.  — concerte,  angelegt.  — visu 
ble^  fichtbar.  invisible,  ungchtbar.  — conspirer,  fiep  oerbinbcn., 
•*«  «ßalement,  auf  gleiche  ^rt.  — lamis'ere,  baS  €le»b,  — Pinfirl 
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£lenb  unb  Jtrinflictyfei t berfe&t  fjätte.  — . 2Bclc$e$  ftnb  bie  Wittel> 
bie  ®ie  haben/  um  biefen  *Proce§  $u  enbigen  ? — ffielcfrcb  ifi 
ber  £fjaracter  biefee  Wanne*?  feit  mann  fmb  @ie  in  ©erbinbung 
. mit  i&m?,  . ’ ; . , * * . ...  ? 

Wan  wugte  nicht/  mv  biefe  <Perfonen  waren.  — gär  wen 
fe&en  ®ie  fte  an?  — €r  fragte  \f>nf  wer  bie  jungen  ßeute  w&ren, 
bie  er  um  fl#  &at te.  — JBer  ftnb  biefe  Jperren,  t)on  benen  -@e 
fpt  et$en  ? — ©ie  SBaffen  Selemacb*  / «in  foftbare*  ®ef<$tnf  ber 
weifen  Winerra,  waren  poltrr  wie  ein  Spiegel,  unb  glinjenb  wie 
bie  ®tra(jlen  ber  Bronne.  Wan  fafj  barauf  ßfteptun  unb ' *$aUa*, 
welche  unter  fich  (kitten/  wetteifernb  werben  SHufcm  ^aben  follte/ 
feinen  tarnen  einer  neü  entfie^enben  0tabt  $u  geben.  — ©er 
nig  befiagte  fich  mit  Jjeftigfeit  über  feinen  Wimfier  ^ unb  alle  £ofs 
leute  rerfi eierten  ihm,  er  wäre  ^ufanft;  man  wetteiferte  barum, 
ba*  meifie  23&fe  bon  biefem  Wanne  $u  jagen.  — Wan  wetteiferte 
barum^  biefe  fch&ne  £anblung  $u  leben.  — ©iefer  .gute  gfirft 
würbe  immer  gelobt,  betrogen,  unb  beflogen:  man  wetteiferte 
barum  > feine  ©chäfce  ju  plimbcrn^ 

9tr.  136. 


SBomft  beluftigen  ®ie  fich?  — SEBomit  bringen  ®ieble3fit 
Hu?  — ißorüber  lachen  @ie?  — SBoruber  beflogen  (Ich  biefe 
fonen  ? — 2ßoröber  ^aben  ®ie  gekritten  ? — ' 2Ba*  wollen 
•®ie  bamit  fagen?  — - 2B 00  giebt  es  fch&nere*  alo  eine  Wafchinc, 
welche  fich  unaufhörlich  felbfiaiuebeffert  unb  erneuert?  — ©as$$ier, 
be(chränft  itv  feinen  Äraften,  erfcpSpft  fich  balb  burch  bie  Arbeit-, 
aber  je  mehr  eö  arbeitet/  befio  mehr  fftjjit «*  fich  gebrungen/  fich 
. ffir  feine  2frbeit  burch  eine  reichlich«  9ia§rung$u  ent|<b4bigen* 


mite,  /.  bie  .ftrdnfiicbfdt.  — un  moyen.  — depuis  quand  ? — la 
liaitfon  , bie  öerbinbung.  . , # , *. 

ptendr«  quelqu’uu  pour  un  autro,  jemanb  für  einen  (inbern  anfeben. 

— autour  de,  um»  lei  arme» — un  don»  ein  ($efcbenf. 

/ . ®.  46.  — precieux.  — poli , polirt.  — une  glace , ein  0pie; 

geh  - brillant,  gJdrtjCnb.  — un  rayon , ein  0>trfil)l.  — 'Neptun«, 
— - Pallas.  — dispaier , ftrcitcrt-  — ia  gloire,  — naistant,  fiel* 
entflebenb,  roerbenb.  — I»  violence,  bie  J£)eftigktt.  — un  courtitan, 
em  dofmann  — doux,  fanft.  — c'etoit,  — le  mal,  b<t$  Q5öfe.t— 
c’etoit.  — etie  vol«f,  behoblet»  werben.  — c’etoit.  — piller,  p|um 
beni.  — un  iresor. 

S'amuser  ä quelquo  chose,  ficb  mit  CtWA*  belujligen.  — » rire  de 
, • quelque  chose.  — »e>  plainüre  de  quelquc  chose.  <—  disputer  aar 

quelque  chose.  — avec  cela,  bamit.  — une  raachine.  — «e  repa* 
rer,  ftd)  ftUebeflern.  — se  renouveler,  fid)  erneuern.  — sam  cesse. 

— borue,  befjtyrdnft«  f°.rce*  — s'epuiser,  ficf>  erfd>opfen.  — 

ie  senur  presae , ficb  geblUligen  fubleil*  — *e  d^domniager  de  quelque 
chose,  fi4>  für  Ctwaö  emftpabigcn.  — abondant,  retcplicp.  — ln  nour« 
riiure , bie  Kabrung.  . . ••  v 
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, ' 1(1  fc^iMicfcer  0I0  ba*  b8fe  93e|>fple(?  — SBenn  mat* 

mit  tiefen  BMfern  oon  ben  blutigen  Schlachten/  ben  raffen  €robe# 
rungen  / ber  Umflurjung  ber  Senaten  fpriept,  welche  manbep  ben 
onbern  Stationen  fiebt:  fo  f&nnen  fie  fiep  nicht  genug  wunbern* 

ffiftO,  fagen  fte  / finb  bie  2Kenfchen  nicht  fferbltch  genug/  ohne  ftch 
noch  einanber  einen  fchnellen  $ob  #u  uerurfacben?  — 2Bas  fehlte 
meinem  ©lucfe/  außer  es  mit  Mäßigung  $u  genießen?  — '1B 0« 
Weibt  $u  tßun  fibrig?  — äBaö  ifl  3b«««  &*nn  miberfo&ren ? was 
habe  ich  3hnen  benn  gethan,  baß  Sie  mir  nicht  mehr  antworten? 
— ' $Ba$  wfirbe  «$  mir  bienen , bir  eine  genaue  Beitreibung  von 
ber  ^leibung  unb  ben  ^fachen  ber  grantofen  ju  machen  ? eine 
neue  Sttobe  wärbe  mein  ganzes  3Berf  jerftoren/  wie  bas  Üffierf 
ihrer  Arbeiter;  unb  ehe  bu  meinen  Brief  empfangen  hdttefi/  wäre 
alles  uerdnbert.  2Bo*u  bient  es,  Siegeln  |u  wifien,  ohne  fte  au 
beobachten?  — 3#  fing  an/  an  ben  Snfianb  meiner  Aachen  ju 
benfen/  welche  nur  an  fe§r  fähig  waren/  mich  ${*  befchdftigen; 
allein  ich  hatte  nicht  bie  3«t  oiele  Betrachtungen  anjufteüen*  — €r 
Perbient  faum  fo  oiel/  baß  er  (ich  unterhalten  fand.  — 3$  habe 

Bermhgen  in  (ber)  Unabhängigkeit  au  leben ; bas  ift  bas  grbßte 
ber  ©üter:  ich  werbe  nie  in  ber  graufamen  Slotßwenbigfeit  fepn 
meine  Aufwartung  bep  £ofe  ju  machen;  ich  werbe  ntemanb  beneis 
ben,  unb  niemanb  wirb  mich  beneiben.  — Bacchus  erfchien  auch/ 
gefrßnt  mit  €pheu/  gelehnt  mit  einer  £anb  auf  feinen  XfjtJrfuO/ 
unb  mit  ber  anbern  einen  mit  Sweigen  unb  Dielen  Trauben  gebier* 
ten  äBeinfiocf  h^ltenb.  wareine  woüöftige  0ch6nheit/  mit  ei* 

• 1 1 


Pernicieux,  fcbdblicb»  — eanglamt,  blutig*  — rapide,  rafch* 

]a  conqugte;  bte  Eroberung.  — 1«  renvereement,  bie  Umgurjung \f'  int 
gjlur.*  — dana,  bep.  — s’etonner.  *—  se  donner  une  inort  precipi- 
trfe,  fiep  einen  fcbneüen  Sob  oerurfaepen.  — inanquer*  ~ ainon,  öu* 
ger.  — jouir  de  quelque  chose , etWaS  genießen.  — la  nioddration, 
bie  Mäßigung.  — il  reite.  — arriver,  wibcrfabren.  — la  deacrip* 
tion , bie  Beitreibung.  — exact,  genau.  — rhabilleinent , m.  bie 
ßleibung.  — lea  parurea  , /*  bie  gJupfacteiU  — ;Tenir  d^truire,  $er* 
goren-  0.  Sir.  78,  2.  — unouvrage,  em  5öerf,  — unourrier,  ein 
Arbeiter.  $tre  change*  — " observer,  beobachten*  — ae  naettre, 
Anfängen.  0.  Sir.  74,  1.  — ,r£?er  a quelque  ehose,  an  etwas  benfen* 
— une  affaire*  — waren  burep  avoir  auSgebrucft.  — occuper,  be* 
fchdftigen.  — faire  des  reflexiona , Betrachtungen  angellen.  — »'entre- 
tenir , g<b  unterhalten. - — • l’indcpendance,  /.  bie  Unabbangigfeit.  — 
la  neceaaite,  bie  9lotbwenbigfeit.  — taire  »a  cou»  , feine  Aufwartung 
bep  £ofe  machen.  — envier,  beneiben,  — Bacchus* — ^ paroitre.  — 
couronne,  gefront.  — leiicrre,  ber  Spbeu.  — appuye gelehnt*  — ' 
le  thyrao,  per  Xl)prfuS*  — . tenir  im  OjnunbiO.  0.  Slf.  »61.  — „ une 
vigne , ein  3Beingod.  — orne  de  quelque  ohoae,  mit  etWttS  gtlieTt.  — 
nn  panopre,  ein  gweig  (00m  Söeingotfe).  -7  une  grappe  de  raiain, 
eine  Xraube.  •—  num,  molie»  weich/  wollugig.  — noble,  ebel» 
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nenTgeroiffen  <5beten , Seibenfehaftlichen  unb  ©chmathtenben.  — 
JDiefer  £err  bat  «In  geroiffe«  <£tma«/  melche«  $u  feinem  £8ortheile 
einnimmt.  — 5Barum  fann  man  nicht  biefe  traurigen  3o&re  au« 
ber  golge  ber  ©efcbicbte  auölbfcöen  , unb  fie  ber  Kenntnis  unferec 
SRacbfommen  entgfehen  ? — SBarum  fann  ich  3ßnen  ntc|>t  alle« 
Unglucf  fchilbern,  meUhe«  biefer  ©cbritt  nach  fich  $ie$en  fann!  ~ 
äßarum  jbgern  mir,  bie  ffiaffen  $u  ergreifen/  um  eure  gefnbe  am 
jufaüen  ? ©ie  flnb  bie  unfrigen  gemerben.  — 2Ba*  jbgern  mir 
biefe«  '95finbni§  abjufchliehen  ? — Sftarbal  fab  mich  mit  €rftaunen 
.an,  er  glaubte  ein  gemiffe« ®(ucf liehe«  in  mir  $u  bemerken/  m\> 
$e«  upn  ben  ©oben  be«  Fimmel«  berührt. 

' ' s 

Slu  157*  ...  , ’ - . 

':2Bo  bat  ber  £err  bon  trenne  fc$recflicbe  3?i#tn  feine«  3m 
ne«  < ober  feiner  *Prioatrache  ^interlaffen  ? — SBelcfcen  bon  feinen 
©iegen  bot  er  nach  ber  2(n$abl  ber  dienten/  bie  er  ju  9$oben  fchlug, 
ober  ber  lobten,  bie  er  auf  bem  ©chlochtfelbe  Ue§ , gefehlt? 
QjBelebe«  Sieben  bot  er  für  fein  Jnterefte  ober  ffir  feinen  eigenen  JRuf 
in  ©efabr  gefefct?  ffielchen  ©olbaten  bat  er  nicht  mie  einen  Unter: 
tbon  be«  Surflen  unb  einen  $beM  ber  SRepubliH  gefchont?  ffielchen 
SMufarropfen  hot  er  oergoflen,  ber  nicht  ber  gemeinen  ©ach«  ge; 
bient  bar?  — SBelche«  gegen  granfreich  feinMicb  gefmnte  93olf 
hat  nicht  bie  SBfrfungen  bon  $ärenne«  $apfer£eit  empfunben/  unb 

melche  ©teile  bon  unfern  ©renjen  hot  nicht  feinem  9tabme  jura 

* * ** 


pMBionu«,  (eibenfchaftlicb- — languissant,  f(bmncf>tcnb.  — preVenir, 
einncl)ttien*  — en  faveur  de  (Juelqu’un.  — eflacer,  . <lU$lof(ben.  — 
triice.  *'*•  la  suite.  — rhistoire,/.  derober,  entheben.  — le* 
neveux,*  m,  bie  9Uct>fommen.  peindre,  frühem , . le  malheur  int 
fplurßl.  — • nne  demarche,  ein  0d)rift.  — entrainer,  nach  ftcb  &iC* 
ben-  -*  tarder  mit  ä.  0.  $}r»  76 , 6.  prendre  los  armes,  bit 
Söaffen  ergreifen.  attaquer,  — conclure,  abfthlieien.  — une  al- 
liauce  , ein  Ö3uubni§,  — IVkonnement,  m.  brtö  (bltauncn.  — appsr- 
cevoir,  — lodot?,  bie  ®abc.  — venir,  pmu&ren.  * 

Une  marque.  —*■  terrible,  fcj)retflicb»  — la  colere.  — * la  ven- 
geance  particuliere , bie  ^priMtracbe , im  tyHuraf*  — U . victoire , iber 
0ieg*  — estimer  par  quelque  cliose , nad)  ettböö  febdhert., — lenoin- 
bret  un  miierable,  ein  0enber.  — accabler,  ju  Q3oben  fcfciagcn. 
— le  cl»»atp  de  bataill«  , ba«  ©cblncptfelb.  0.  9^r.  43*  — exposer, 
in  Gefahr  feßen.  — pr6pre,  einen.  — la  reputaiion,  ber  ^uf.  — 
meuftger,  fronen.  — une  portion,  ein  £&eil.  — la  rcpublique , bie 
-SRepublif.  — une  goutte  de  sang,  ein  QMutötropfen.  0.  9lr;  48*  — 
repandre,  fervir  blo§  mit  ne.  la  cause  commune,  bie  gemeine 
0öcbe;  ennexni  do  quelquVm,  gegen  jcmnub  fcinbjicb  geftnnt. 

9}r,  58/  *«  — reesentir , entpftnben.  — reffet,  n».  — u valeur, 

bie  s; apferf eit»  uh  endroit.  — la  frontibre , bie  ®renje*'  — 

1 • » 
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€tyaupla$  gebient?  — J?ier  finb  jrotij  §(&(« , rootttn 

0ie?  * • ' .*  ‘-f.  hi> . » ’.»*j 

'•  V • 9?r.  158.  • , v • ’ 

3$  weif  nicht/  roer  mehr  gu  beflagen  fff/  ein^etr/  welker 
eilte  große  Bnjöhl  gebienten  nhthig  f>at,  ober  bie  gebienten,  »eiche 
nbthig  |aben  ihm  $u  Menen«  — 3<$  roeiS  nic^t  »et/  ber  ©ifchof 
ober  ich,  am  brfchimteffrn  nach  btefer  ^Begebenheit/  »eiche  ein 
fchrecfliehem  Muffelten  in  ber  ßrabf  machte/  ba  fianb.  — ©ie.glau# 
ben/  er  »Jre  3lr  9ßarr:  wenn. er  fid  fleüt  alm  »Äre  er  tt,  »er 
iß  me|r  Slatt,  er  ober  ©ie?  — 2Ber  |at  ben  ©ieg  erfochten , bie 
fjrangofen  ober  bie  ©eutfchen  7 

^Beichern  ift  beffer , (entmeber)  eine  an  ®tarmor,  an  <$olb  unb 
an  ©über  prächtige  ©tabt/  mit  einem  Der nacbläffigten  unb  uns 
fruchtbaren  2anbe,  ober  ein  angebautem  . unb  fruchtbarem  ßanb#  mit 

einer  mittelmäßigen  unb  in  ißrcn  ©itten  befcheibenen  ©tabt? 

* - , . . . ' ' * • • ' • • ; • 

6*  3Son  ben  unbeflimmten  ^ronomimhiö* 

? . . v 9ßr.  159, 

Submig  ber  Sierjehnte  legte  ftch  nicht  allein  bam  ©efefc  auf  mit 
jebem  non  feinen  9ftim|lern  regelmäßig  |u  arbeiten  / fonbern  jeber 
bekannte  «Wann  fonnte  eine  befonbere  ?(ubien$  t»n  i|m  erhalten, 
unb  jeber  95ärger  hätre  bie  grepheit  ihm  Söittfchrlften  unb  €nt»örfe 
gu  öberreichen.  — 2flle  Beiten  haben  gelben  unb  ©taatmmänner 
herrorgebracht ; alle  kälter  höben  ^Resolutionen  erlitten ; alleres 
fehlten  finb  faft  gleich  für  b c n j e n i g e n / »elcher  nur  $hötfachen 

_ — -n  1 - ‘ ^ * * ' * 

. , / - ♦ 

▼ir  de  quelque  chose,  $n  et»a£  bienen.  — le  theatrC,  ber  ©cbauplaft* 

— U gloire,  — une  flute,  eine  Slote* 

I3n  teigneur.  — avoir  besoin*  — servir  quelqu’un  , jcmcmben 
bienen*  — un  eveque,  ein  93i|chof»  — demeurer  sot,  befchdmt  b« 
ftebcn.  — un«  ÄTcnture.  — faire*  un  eclat  terrible,  ein  fcbrctflichem 
Stuffeben  machen«  — croire  quelqn’un  sa  dupe,  jemanb  für  feinen 
Starren  halten»  ’ — . feindre,  (ich  je^Uen  alö  wenn.  — remporter  la 
victoire , ben  ©icg  erfechten* 

Yaloir  mieux  , hC|Ter  fepn.  — superbe  en  quelque  chose.  — • le 
xnarbre,  ber  IWflrmor.  — la  Campagne. — negligd,  — sterile,  uns 
fruchtbar*  — 1 * cultive , angebaut.  — fertilc.  — mediocre , mittelmds 

jjg.  — modelte«  — les  moeurs , /.  < 

» • 

Non  teulement.  — s’imposer  quelque  chose,  (ich  ettttaä  aitflegcn* 

— regulierement.  — cliacun»  obtenjr.  — une  au  dien  ce eine 
Fabiern-  — particnlier , befonberm.  — un  citoycn,  ein  ©urger. 

la  liberte.  — presenter,  überreichen.  — une  requSio.,  ^ine  feittfehtift* 
-r-  un  projet,  ein  (£iitit>tirf.  produire,  brroorbringen*  — un  he- 
tos. — un  politique , ein  ©taat^mann.— «prouver , erlciben.  — . 
une  rdvolution,  — presque«  — egal.  — benjen^ger».  Wr.  125  — 
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ln  fein  ©ebäc&fnijj  nieberlegen  wiü.  — S^miteneu«  mW'  eu4  Mt 
JRube  , ba«  geben,'  bie  ftrcüb«it  feine«  ganzen  ©olfe«  unb  feiner 
felbfl  anPertrauem  — 3*bwroann  besagt  ft4  Aber  fein  ©eb&cbt: 
n<§,  unb  nietnanb  beflagt  ft4  über  feine  ©eurtbeilungöfraft.  — 
34  war  noch  ein  Jfcinb,  alö  mein  üBater  flarb;  <4  batte  f4on  feine 
Sftuttermebr;  unb  icf>  blieb,  bem  ©ebrau4  zufolge,  in  ber  ©es 
malt  eine«  öbeim«  unb  einer  $ante,  feiner  ©attin,  olle  bepbe  frem« 
me  2eute  , aber  fo  mobl  mit  meinem  ©ermJgen  al«  mitbem  ihrigen 
geizig.  — SERan  batte  un«  allen  bebben  ba«  §eimnig  unfer« 
©lüefs  uerbebit.  — 0ie  fomroen  ganj  $ur  rechten  3*it,  meine 
Herren.  — ©iefe  <Perfoncn  maren  ganj  beftürjt.  — 0ie  fpra. 
eben  gan$  laut  mit  einanber.  — 34  glaube,  fie  ift  gang  nole  ihre 
04weftern.  — 34  fanb  fie  gan$  mit  einem  Briefe  bef4iftlgt/ 
ben  fie  fo  eben  empfangen  batte.  — 34  habe  meinen  ©ater  f4<m 

in  ber  StBiege  Perloren;  i4  habe  ibn  nie  gefeben;  i4  mag  nicht  eins 
mal  pon  ibmfpre4en;  benn  fo  balb  al«  i4  ibn  nenne,  febe  i$ 
meine  SRutter  gan|  in  Xbränen.  — 2Bir  finb  gant  empftnblitb 
über  ben  23erluft,  wel4en  0ie  erlitten  baten.  — 34  fanb  biefe 

9Räb4*n  ganj  traurig.  — 34  batte  meinen  lefjtcn  ©rief  ni4t  fo 

balb  gef4rieben , al«  e«  mi4  gereuete.  $cvr  pon  $.  mellte  mich 
Perbinbern,  3bnen  benfelben  $u  f4icfen ; allein  i4  wollte  meinen 
©rief  nicht  perlieren  / fo  boabaft  er  au4  war.  — sbie  #anblun; 
gen  ber  ©rofien,  fo  febr  man  ihnen  au4  f4mei4elt,  erleiben  im*, 
mer  $abel.  — SMe  Hoffnung  , fo  trugerif4  (tt  au4  ifl,  bient  me* 
nigjlen«  ba$u,  un«  bur4  einen  angenehmen  äßeg  an«  €nbe  be$  . 
geben«  ju  führen.  — , ©iefe«  geben,  fo  f4recflicb  e«  auch  mar, 
bitte  mir,  weit  Pon  ben  unbanfbaren  unb  trögerif4en  9ßenf4en, 

mettre  dan»  sa  memoire , in  fein  ©eba'cbtniß  nieberlcgcn.  — le  faic, 
bie  Xbatfadje.  — confier , anoerttauen.  — le  repos.  — la  liberte 

— de  lui-m^me  — so  plaindre  de  quelque  cliose.  — * le  jugement, 

bie  93eurtt)eilungÖfraft.  — n'avoir  plus  de  mere.  — retter  a la  mer- 
ci  de  quelqu’un , in  jentanbe«  WeWölt  bleiben.  — »elon  Tusage.  — 
devot,  fromm.  — avare  de  quelqtte  choie.  — et...  comme,  fo 
IPObl  ...alß.  — le  bien.  — • un  »ecret.  — a propo*,  $ur  regten 
Seit.  — interdit,  beftür^t-  — •«  parier,  mit  cmanber  fprechen.  — 

haut,  (aut.  — erre  occupe de quelquo  chpie,  mitf/lPClß  befebäftigt  fepn. — 
dei  le  berceau,  fd)0H  in  ber  $BiCgC.  — oter. — pasmcme,®,^r.  143,'JtOte. 

— eu.  0.9tr.  131.  - dfes  que.  — nommer.  — . en  pleurs,  in  £brd* 

nen.  — aentible  k quelque  choie,  über  Ctmaß  empfUlblKb-  — fair« 
une  perte.  — desole,  traurig.  — plutot,  fo  balb*  — ie  repentir 
de  quelque  choie,  ermaß  bereuen.  Wan  uberfeoe : ich  bercuete  eß.  — 
roechant,  b06l)flft.  — uno  action.  — ßtre  <£>.  <ftr.  6 f,  9t0te. 

Wan  uberfeije:  fo  febr  ijefchmeithclt  fie  auch  werben.  — ^prouver,  erleb 
ben.  — la  critique,  per  2aDel.  — trompeur,  suse , trugerifet).  — 
au  raoins»  — niener.  — la  fin,  baß  Sn^e.  — an  chemin.  — agrß- 
able.  — aHreux,  f(hrecfli4*  — paToitre.  — doux,  angenehm.  — 
loin  de.  — ingrat,  unbanfbör.  — la  douleur.  — accabler,  nieben 
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angenehm  gefchtenen wenn  ber  ®chmer$  mic^  nic^t  nlebergebeugt 
(hätte),  unb  wenn  ich  nicht  unaufhörlich  meine  traurige  &egebetibtlt 
beh  mir  überbacht  bitte.  — Alles  berinbert  fich  bei)  btn  Frangos 
feil  viel  mehr  öle  beg  ben  onbern  936(fern.  — Ach1.  rief  Slofan/ 
0(0  er  bic  ererbten  hunbert  töufenb  $hal*r  onfunbfgen  f>Ör U?  ft* 
wirb  alfo  alles  nach  iBunfch  bekommen ! Tiber  ich  werbe  t>tel  glücf* 
lieber/  t>iel  flo(|cr  fevn  als  fte ; benn  ffe  wirb  mir  nicht«  oerbanfen/ 
ltnb  ich/  ich  »erbe  ihr  olles  oerbanfen.  — ©iefer  Sftann  ifl  in  ber 
. grbgren  Sßothe  ihm  fehlt  alle«.  — ©ie  haben-  nicht  an  olle« 
gebocht. 

5£>ie  ©tobt  iBenebig  mar  anfangs  nur  ein  Aufenthalt  non  $is 
. fchern  unb  einigen  Flüchtlingen,  welche  bahin  im  Anfänge  bes  fünf« 
Un  3ah*hunberrs  ihre  Zuflucht  nahmen/  als  bie  J&unnen  unb  C^o* 
then  Italien  Verheerten.  — <£«  waren  bafelbfl  feine  anbere  ©tübte 
als  Jütten  am  SXialto.  2)er  9lame  Senebig  mar  ? gar  noch  nicht  " 
befannt.  — SDleine  ©ebienung  beg  biefem  Ärgte  beftanb  bar  in, 
ben  Sftamen  unb  bie  2Bobnung  ber  Traufen  aurtufch reiben/  welche 
ihn  hohlen  liehen , wahrenb  er  ausgegangen  war.  d:s  war  besroe? 
gen  in  ber  SBohnung  ein  9iegifler/  in  welches  eine  alte  3Ragb,  feie 
er  einzig  als  ®ebienung  hatte/  bie  Abbrefien  aufj  eignete ; aber 
aufjer  bafi  fte  bie  Orthographie  nicht  Verftanb,  fchrieb  fte  fo  fehlest/ 
baS  man  am  üfteflen  ihre  £anb  nicht  entziffern  fonnte.  — 
blieb  mir  fein  anberes  Vermögen  übrig  als  ein  gtob  gearbeiteter 
hiljerner  Xopf  unb  einige  gerrifiene  Kleiber.  — S£  ie  wahre  35e* 
rebfamfeit  befielt  bar  in/  alles  $u  fagen/  loas  n6th*<i  ifl/  unb  nur 

« *-  ■ •« 

beugen,  Sföan  ld§t  pas  aus.  *g>.  9lr.  26,  o.  — repasser  dans  ton  esprit, 
bep  (ich  üherbenfen.  — une  a venture.  — eban^er,  füj)  berdn&ern.  — 
ah!  — annoncer.  les  ein  qu  ante  ecus  d'heritage,  bii!  ererbten  fünf; 

gig  Xbfller.  - avoir , befommen.  — ä souhait,  nach  SBinfch*  -7  bi«»» 
viel.  — glorieux , (lolj.  — devoir,  oeibanfen.  £>as  jit'epre  guturum 
bureb  ba*  greife»«  von  aller  mit  bem  3nf.  auegebrütft.  — le.dernier 
beioin , bie  größte  Slorb.  — xnanqtun:  de  quelque  choue , an  etwa« 
SRangel  leiben,  .-r  songer.  >.  « 

Venne,  $)lnebig.  ©’•  9lr.  5*.  — d’abord.  — un«»retrahe,^  ein 
Aufenthalt.  — un  p£cheur , ein  gifeber.  — un  fugitif , ein  glüd)t* 
ling.  — • »e  refugier,  feine  Sufucpt  nehmen.  — 1«  siede.  — les 

Huna»  m.  bie  JF)unnen.  — !«•  Goths,  m . bie  ®0tbcn.  — * ravager.  — 
une  caban«,. eine  ^)ütte.  — sur.  — le  Hialto,  ein  glufj.  — un  am- 
ploi.  — eonsitter,  bcflchen.  0-  Sir.  iA,  *♦  — 1»  d «>meure,  bie 
Wohnung.  — envoyer  chercher.  — pendant  que.  — e tre  en  ville, 
aufgegangen  fepn.  — pour  cet  eflet , besmegen.  — 1«  logii.  — un 
registre».eiil  9legi(ler.  — vioux.  — le , la  domestique , bic  QScbie* 
nung.  — warquer,  auftcid;nen.  *—  outre  que,  au§er  bn§«  — Tor- 
thographe ,/.  bie  Orthographie. — dechülrer,  entziffern.,  — 
turc  ,/  bie  ^anb.  — 1«  bien.  — un  pot,  eilt  2op|.  — ’ grossibre- 
meni,  grob.  — UavaillS.  — decliire , getriffeu.  — 1 critable.  — 

Teloquence,  /.  bie  Q3erebfamfeit.  — il  faut.  — pouvuir,  fbnnen/ 


/ 


Digitized  by  Google 


« X 

i * 

364  <Sptt tat,  tteuttter 

baß  üu  fagen,  »aß  nSthig  ifl.  — ‘ SDMgen  ffe  fo  fange  glÄcflich  fcgn, 
alß  »ir  eß  gcwefen  ßnb , baß  «fl  alleß,  »aß  ich  3bnen  roünfche- 
3<h  habe  €?«e  alle  beleibigt,  meine  Herren.  — 9)?an  fanb  in  bi«* 
fern  Koffer  allerfjanb  »Pu£.  — - 2) er  £igennu$  »enbet  allerhand 
Sugenben  unb  Safler  an < ♦ 

• * ' V' 

Sir.  140*  L 

3ebeß  Shier  hat  feine  SBaffen  $um  Angriff  unb  $ur  Söertheibi» 
gung.  — 3«&«  Nation  hat  ihre  gro§en*  SJiinner  h*roor  gebracht. 

‘ — 3 Cb  »iü  btefe  Sucher,  jebeß  an  feine  0reUe  fe$en.  — @ie  ha* 
ben  jebep  ihr  Opfer  bargebracht, 'unb  haben  jeber  ihre  Stellgionßs 
Pflicht  erföUt.  — &ie  höben  alle  Opfer  jurn  Tempel  gebracht/  fe* 
ber  nach  feinen  Mitteln  unb  feiner  Anbacht.  — (Den  fotgenbcn 
$ag  jogen  ft<b  bie  bepb%n  Armeen  , jebe  auf  ihre  €>eite  jurücf,  ba 
feine  »eher  baß  €3chlachtfelb  noch  ben  0ieg  hatte/  aUe  bepbe  niels 
mehr  gleich  gefch»6cht  unb  übermunben  »aren.  — 3*be  non  bie* 
fen  (Damen  hatte  einen  JJunb.  — Ein  jeber  non  3hnen/  meine 
, Herren,  fann  noch  für  biefen  SDlann  t(jun,  »aß  er  an  meiner 
Stelle  glthan  haben  »örbe.  — Ein  3^ber  fag t ©uteß  non  feinem 
Jpcrjen,  unb  ntemanb  »agt  eß/  etrooß  non  feinem  33erflanbe  $u  fagen. 
Alß  biefer  Vergleich  getroffen  »ar,  fcfetcFten  bie  bepben  jRSnige, 
ein  jeber  nach  feinem  Sanbe/  einen  außbröcftfchen  &ef*hl  ab,  eine 
ftarfe  Armee  jir  nerfammeln.  — (Diefer  £err  hatte  fe<hß  ßacfapen; 
er  nerboppelte  einem  jeben  non  ihnen  feinen  Sohn*  — Ein  jeber, 
ber  nicht  $u  leiben  »ei§#hat  fein  gro§eß  Jperj.  — Ein  jeber,  »el? 
tber  fi<h$u  Oerirren  förc btet/  mu§  bie  Eigenliebe  nicht  $um  guhrer 
nehmen.  5Die  Regierung  nerfprach  jebem  eine  Belohnung  ,;»el* 
eher  eineß  non  biefen  'tbieren  tibten  rourbe.  — Ein  einigen  ©cp* 
fpiel  ift  ffir  jeben  genug , ber  nach$ubenfen  »erfleht. 


mögen#  im  Ee-rtjunctit>o  ebne  que.  ©.  9lr.  169.  ~~  un  cofFre,  U 
parure,  ber  $11$.  — Pinterct,  m.'  — xnettre  en  oeuvro , anmCnben. 

Le»  arm«»,  /,  — offensif*  $uni  Ellgriff.  — defensif,  $ur  SÖertbei* 
bigung.  — produfre , beroor  bringen.  — 1»  place.  apporter  ub# 
offrande.  ein  Opfer  barbringen,  in  ber  faibolifcpen  jiircbe*  — 1«  tcmple, 
ber  (Tempel.  — «elon.  — le  moyen.  — la  devotion , bie  Anhalt 

— le  lendemaiu,  ber  fofgenbe  (Tag.  — se  rotirerv  — auf  burep  de* 

— aucun.  *—  av©ir  im  ©erunbtO.  0.  9lr-  159.  — I«  eharop  de  ba- 
taille.  0.  9lr*  48.  — • la  victoire.  — plutot.  — dgalemem,  gleich* 

— afFoibii,  — vaincu , ubertounben. — la  place.  — dire  du  bien* 

®ute$  fagen,  - faire  un  accord,  einen  Vergleich  treffen,  im  ©erunbio 
beß  pai'finen  ^erbi.  ' 0.  159.  — depdeher,  abfepiefen.  — aasem- 

bler , nerfammeln»  — fort  , frarf.  — > un  laquais , ein  ^ccfap.  — dou- 
bler,  oerboppeln.  — le»  gage»  , m.  ber  i'obfl.  — r »uuffrir.  — tVga- 
rer,  f?4>  oemrien.  — prendre  pour  guide,  jum  guprer  nehmen.  — Ta- 
inour  proprp,  m.  bie  Eigenliebe*  — le  gouvcrnenifnt*  — »uffire, 
genug  fepn.  * 
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..  . JDt«  Sxputirftn  Ufcttn  febcr  n 0$  0ouft  furütf.  — Stfeftt 
gürfl  gab  jebera  feiner  ©iinifler  feie  SBefeljir,  roei^e  tr  öoüjiehm 
foOte.  •—  SKeine  IDomtn,  eine  jebe  #on  35nen,;  »el^e  muthlg 
genug  ift,  um  mir  ju  folgen,  fann  füh'oon  ber  2Ba§r§eit  meiner 
€rj»hfung  überzeugen.  — ■ £Die  fünf  «Korfthüfle  commonbirten, 
jebcr  ihren  Sag,  ber  eine  noch  bem  onbern. 
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©Mehrere  ©taaeen  t>on  Europa  würben  burc$  hfeftn  ÄrfegAi 
®runbe  gerietet. — , 3$'.  habe>biefe  Sftettigfeit  me$rern  t>on  mei- 
nen greunben  trjJ$l ty  bie  mciflen  Reifen  fit  ffogegr6nbet>-^ 
Siele  non  biefeit  Bökern  ftnb  nie  geiefen,  oprben.  -r-  Siele  glatt* 
fcen  Belohnungen  ju  oerbienen,  tpenn  fee  nur  ihre  Pflicht  erfüllen» 
* Bei?  bieten  (mb  (Mehpterunb  gebaut ^leichbebeutcnbü.rf  ^i 

H«  > ^ ^ N «t  * 
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* '*  ! v f • v.  ,v  - -■  . 

•-»  • ®f«  melfte»  finb  mir  Ihrem  ®Iücfe  unjufrieben.  — «Die  meit 
flen  loffen  fi<h  burefc  ben  Sfnfchein  betrügen. — SDie  meifien  SHe« 
gierungen  non  furojw  finb  immer  monarchifch  geroefen.  , ©(* 
«neiften  Sßenftben  nehmen- leicht  Sinbrücfe  an,  ohne  ba§  fiefut 
<hen , fleh  barüber  ouftuHüren.  — £>ie  meiflen  ffiienf<hen ; habend 
wie  bie  Pflanzen , verborgene  Sigenthümiiehfeiten , bie  ber  3ufatf 
entbeden  lügt.  - . 

. *1. * * • * .* ' ‘ ' Sir t 143*  v i*  . . » 

. 21(8  Subroig  ber  Sferjefjnte , im  3af>r  1668,  bem  Jjiirrn 
von  gamoignbn,  bamals  «Reguetmeifber,  bie  ©teile  eines/trfieit 
q>rüfibenten  com  ^orifer  (Parlament  gegeben  hatte/  fogte  ' « i* 
ihm : „SBenn  t(h  einen  rethtfehoffenerrt  «Kann  unb  ein  rcurbigere^ 
©ubject  gefannt  hütte , würbe  ich  es  gen>ü§it  hflben.“  €r  gebrauch« 

Un  ddpute.  — i’en  retourner,  gurttcf  fe&r?n.  --  exe'outer,  Uolfe 
lieben.  courageux*  ---  ae  convaincre  da  quelque  ckoae,  (|(b  pon 
etwas  Überzeugen.  — le  rdeit.  — un  mardcbal. 

Eure  ruine , JU  ©runbe  gerietet  werben.  — diro  une  nouvelle. 
croire.  — fonde.  — rensplir.  — un  sayant , ein  (belehrter.  * 

Subftantinum  obneSedimmungöwort.  — unpedant,  ein  $cbant,  @cbuU 
fuebö. 

Mecontent  da  quelque  chese.  — - Ja  fortune.  — v l’apparence,  /. 
ber  2lnfcbein.  — la  gouvernement.  — monarcliique  ,*  münarcbif(b.  — > 
recevoir  une  impreuion  , einen  €inbrucf  anne^nten.  — charohar. 

74»  rr  ®n»  «’eclaircir,  (ich  öUfflören.  — una  plante«—  una 
pcopiiete  , eine  ^igentbumiiebfeit.  — lo  ha«ard# 

Donner  im  ©crunbio.  0.  9lr.  159*  — un  prasident,  ein  fpraft« 
bent,  Sorftper.  — le  parlemont.  — un  maitre  de  requete»,  ein  die« 
au  et  meider#  BiHMmffen«  SD?ei)lcr*  — un  hoaune  de  bien  bat  im  &om* 
pörflttuo  un  plu»  homme  de  bien.  — digna,  — un  aujet,  eilt  0Ub*/ 
jCC U — , choifir^  — uaer  de  quelque  choae,  , etWfld  gebrauchen*  — ^ 
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366  ©wrta#  , neunter  2(&fdE>«itt. 

ti  bet>na$<  biefelbtn  Äu«brfafe  gegen  ben  €arbinal  von  Sftoaille«, 
al«  er  ihm  ba«  £r$bi«thum  oon  »Pari«  gab.  2Ba«  ba«  &erbtenft 
tiefer  iBorte  auomacbt/  if 1/  ba§  fte  mapr  maren  unb  (bie)  Xugenb 
einfi&grcn.  — ‘ diefelbe  2fufmerffamfelt/  melcbe  tfubmig  ber  ®iefs 
geeilte  batte?  jahlreiche  unt>  gut  biariplinirte  fianbarmeen  bilben/ 
v fo  gar  ehe  er  im  Kriege  mar/  (bter  hurte  er,  fich  bie  £errfcboft  he« 
üfteere«  $u  nerfchaffen.  — 3$  mar  geftern  nach  ben  3ntfaiiben: 
leb  mScbfe  eben  fo  gern  / roenn  ich  ein  gärft  märe/  biefe  Stiftung 
errichtet,  al«  brep  Schlachten  gewonnen  haben,  ffielcbe«  Schau* 
fpiet  an  einem  unb  bemfelben  Orte  alle  biefe  Scblacbtopfer  be« 
®aterlanbe«  berfammelf  au  febenv  welche  nur  athmen  , umv'e«j|ti 
fcertbeibfgen,  unb  melcbe/  ba  fie  benfelben  ?D?urf>  unb  nicht  biefels 
fte-Stärfe  bep  ftcb  f&blen,  ficb  nur  über  ba«  Unwermbgen  beflogen/ 
inorin  fte  ftnb/  ficb  noch  für  baffelbe  auftu Opfer n ! ÜRab'emob 

feÜe / fagte  er  ju  mir  / ich  weil  nicht,  melcbe  ©etänberting  in  3b4 
uen  norgegangen  ift ; aber  ma«  ich  möbl  metg , ift , bag  Sie  nicht 
mehr  biefelbe  finb.  Wenn  mir  un«*fetbft  nicht  fcbmeicbelteftr  fo 
fbnnte  bte  Schmeichele«  ber  anbern  un«  nicht  fchaben.  — SDiefer 
3&ngling/  fagte  ich/  $at  baffelbe  ©lucf  al**fd>-,  mir  ftnb  in. ber 
nämlichen  Schule.  ~ ?fUe«  ffl  miber  un«.  diejenigen  felbft, 
melcbe  nicht  einen  offenbaren  förieg  mit  un«  führen/  munfehen  um 
frre  €rniebrigung ; unb  bie  Gciferfucht  lagt  un«  feinen  2(Uiirten. — 
Sßa«  mich  gegen  bie  f leinen  &eringfcbähungen/  bie  ich  biömetlen  non 
ben  trogen  unb  meine«  (Gleichen  ouefle^e , erhält  unb  aufmuntert/ 

•>  \ ® I t f ♦ | 4 ( « < 

T'"'^  Tr" T?"1 ' ' • »*  +y 

ä-peu-yrbt.  — umerme,  ein  fluäbrucf.  — gegen  bur<b*vec.,— 

un  Cardinal.,  — un  arcbeveclie,  eilt  €r}bi$thuttt.  — i g.  9lr«£5« 

— inspirer,  einßogen.  — avoir  attention  a quelque  clioae,  0.  9fr. 

lio,  i.  — former,  bilben. — i’armbe  de  terre,  bie  fonbartttee.  ®. 
9fr.  48*  — nombreux,  jablreicp.  — di  cipliue.  — avant  mit  bem 
ängnttiro.  — etre  en  guerre*  — se  donner,  ftep  Perfd)öffen.  — Tem* 
pire  de  la  mar. — un  invalide , ein  3n«alib,  unoermogenber  £rie* 
ger.  — aimer  autant,  eben  fo  gern  mögen.  0.  9fr.  76,  ?.  — fair« 
un  dtablissemeut , eine  Stiftung  errichten.  — une  bataille.  — sn 
•pectacle,  ein  Scbaufpiel. * — assembie,  «erfammelt.  — un  Heu/  — 
une  victime,  ein  ScWflCptOpfer. — reapirer,  ötbltiert.  — d^fendre* — 
•e  sentir  quelque  chose,  etwa«  bep  fiep  fühlen/  im  ßttrunbio.  ®.  91 r. 
*59'  — 1°  coeur*  bCr  — non  paa.  — la  force.  — Tim» 

puissance,  /.  bötf  tlnbeimogen.  — ' se  aacrifier,  g(p  flUfopfern.  — * la 
chan  gern  ent , bie  $U*rdnberuttg.  — s«  faire,  rorgepen.  — ift/  bög. 
S.  9tr.  23»  — *e  flatter,  moriit  ae  einfachem  SHegimen  ig.  — la  flatte- 
rig," bie  Scbmeicpelep.  — nuire,  febaben.  — un  jeutie  homme,  — 
contre,  — faire  une  guerre  ouverte  a quelqu’un,  einen  offenbaren' 
^rieg  mit  jemanben  fuhren.  — detirer.  — TabAiaaement,  m.  bie 
niebrigung.  — la  jalouaie,  bio  ^iferfuebt.  — un  alli£.  — toutenir, 
erhalten.  — .msurer,  aufmuntern.  — le  d^dain  , bie  ^erirtgfcbdbung. 

— eaauyer,  auöftehßH.  — un  grand.  — nies  egaux , m4  meine« 
©leicpen.  — ig.  S.  91r*  23,  — en  vouloir  a quclqu'un,  jemanben 
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iflf  bagic*  ju  mir  felbft  fage:  SDIefe  Seute  ftnb  «lettttyt  nnr  mci* 
nem  ©lucfe  fdnb , unb  fu  haben  3te$t,  .««  ifl  fe&r  f[«in.  ;@ie 
»»urben  mich  ohne  3n>eifel  anbeten , »enn  1$  «fölnifler  märe.  — . 
S|><r  ÄSnig  feit  fl  rourbe  In  tiefer  Scbfocht  »crrouäbet.  — ;•  3$  bfn 
Wft-.^ffäöigfelt  felbfl , fagte  biefe  grau ; mein  ÜJlann  macht  aus 
mir,  reao  er  will,  »enn  er  es  recht  angreift.' ,—  £ub»lg  ber  SBfer» 

je^nte  - »ermebrfe  feine  ©tauten  fo  gar  roäljrenb  bes  griebens.  » 

SDie  ©erge  »on  fatalonien  finb  »oller  ©rucbe  »on  ©larmor/  3as» 
pi|»/  ©ergfrpflall;  roanjinbetfo  gar  »lefe  fbelfteine  borin.  ■ v 
SJMe  finnabme  biefer  geflung  foflete  uns  nicht  einmal  einen' 
«fnjigen  ÜRonn. — 3$  habe  Änaben  nnb  ©libchen  »on  jebn  3a$»' 
reo  gelegen,  bie  nicht  einmal  lefen  fonnten.  — fin  ffegrei^er 
gelbberr  bat  inben  Äugen  bes  ©ublicums  feine  gebier  begangen  • 
eben  .fo  »ie  ber  .ge feblagene  gelbberr  immer  Unrecht  bat,  »eiche  flu» 
fte.,Äuff6brun§  er  auch  beobachtet  haben  mag.  — , SRein  ©ruber 
bat  mir  ebenfalls  ©epflanb  Perfprochen.  — €0  »ie  bie  Sonnt 
geroiffer  ©logen  bie  Seele  ber  2BeU  ifl,  fo  muh  ein  Äonfg  getoiffer 
Söiaben  bie  Seele  feines  ganjen  Staats  fepn.  ' • • 


. ^ 


'*  . V C v Z'  V 

• • ’ «*?♦  M4*  , ■ y , 

€s  giebt  gewlffe  SBJabrbeiten , »eiche  es  nicht  genug  ifl  einju* 
reben fonbern  »eiche  man  auch  bur<b  ©epfpiele  empfinben  faffen 
tnuf  .-  folche  finb  bie  Slßabrbeftm  ber  ©lorol.  —v.  2Bas  j6gern@ie? 
eint  folche  ©elegenbtit  bietet  (ich  nicht  alle  Sage  bar.  — fine  fol» 
che  Äntroort  hotte  ich  nicht  erwartet.  —!,  3n  Reichem  Staat  ftnbet 
man  folche  ©«fege? — Sowie  ihn  bie  SJlotur  gemacht  batte  »fo 
fob  man  ihn  olle  Sage  unb  In  allen  Sagen : nichts  »eranflalfetes, 
nichts  gefunfleltep , felbfl  nichts  planmäf iges  1 0 g ; in  biefem  arogen ' 

- V «.  , . Y <“  '*0»?  " 

J 


feint  fepn*  -7  la  fortune.  — adorer,  «n&etett.  — ,un  minittre.  — 
^tr«  blessö,  — ta  coroplaiaance , tie  ©efdüigfeit»  — *’y  pr«i>dre  bien," 
etf  reefct  angreifen,  ©.‘9tr.  *30,  Sftore.  — augmentcr,  »ermetren.  — 
pendaiit.  — la  Catalogne,  ^atafOtlieH.  — $tre  rempli fepmfc' 
une  carrUre,  ein  Q5ru4> , ©feinbrucfc.  — le  marbre.  — le  jaape;'". 
ter  SöepiS.  — U cryatal  de  roclie,  ter  Q5ergfrp{toU.  ~ une  pierre 
precieuse,  .ein  @te(ftein*  .V  ■ * • - 

JLa  pme,  tie  (f’innaftme.  — un«  place.  — tavoir,  fonnen. 

▼ictorieux,  ftegreid)*  — faire  une  faute«  — battu.  — avoir  tore. > 

quelque  ...  que.  ©.  154.  — avoir  une  tage  conduite,  eine  ffuae 

^ufttüpiung  beobaepren.  — letecours.  — en^  queique  sorte,  geroiffer 
SDtafcn«  — l’univer«,  m.  tie  S©elt.  ~7- .*  ttti  ^tät«  - > 

Certain.  — sufHre,  genug  fepn*  -perauader-,  einreten.  — 
faire  sentir.  — encore,  auep.  — une  verite  de  morale,  eine  Söatr? 
l)eit  ter  I0?0raf*  — tarder.  — a’offrir.  — la  aitaation , tie  £nge.  — ■* 
appreie,  teranfladeto  — factice,  gefunftelr/  arwmge,  planmdgig 


I 


.368  ©pn \ax,‘  neutuet  ‘Xbfäi&tu  . 

(IfyxvMtv.  —<  €?o  war  bie  tiefe  tlnwifTenbeit/'in  tbefcher  <5arf 

ber  3«>et>fe/  J^nig  von  &panien>  erjegen  .'  worden1  Wör/  *ba§/  al« 
bie  grangofen  WUtn*  belagerten/  er  glaubte  / btefe  geftung  gehörte 

bem  Äbnige  »on  En  gl  an  b 1 2>a«  ^Parlament  tum  Englanb  nahm 

gegen  ba«  3apr  1300  eine  neue  gorm  an  / fo  tote  fte  ungefähr  in 
unfern  Sagen  ffL  — * . 3$  bin  glöcflich  einen  greunb  fo  wie  ®ie 
gu  höben.  — Selemach  festen  fo  wie  eine  SMume/  Weiche/  ba  fie 
be«  borgen«  aufgegangen  fft,  ihre  angenehmen  SBohlgeröche  auf 
bem  gelbe*  verbreitet/  unb  nach  unb  nach  gegen  Äbenb  hinweift; 
ibre  lebhaften  garben  erlbfchen/  fte  Schmachtet,  fie  vertroefnet,  unb 
ihr  fchbneö  J?aupt  neigt  fUh  / weit  e«  fich  nicht  wehr  aufrecht  er: 
halten  fann.  — Mancher  üftenfeh  ift  unbanfbar,  unb  wenfgtr 
ßrafbar  wegen  feiner  Unbanfbarfeit  al«  berjenige/  welcher  ihm  Qbu; 
te«  gethan  hat. — " Mancher  glaubt,  bofj  e«  nicht  anftänbtg  ift/ 
für  fich  felbft  interefftrt  $u  fepn/  ber  fich  bennoch  berget , e«  fep 
erlaubt/  e«  für  ba«  gu  fepn/  wa«  man  liebt/  unb  er  fleht  nichts 
ba§  feipe  ©genliebe  ihm  aflenthalben  folgt.  — Mancher  wäre  im» 
wer  tugenbbaft  gewefen/  ber  e«  nicht  mehr  ift,  weil  fein  Jjperr  ihm 
gu  viel  2(nfeh«n  unb  SKeichtljfimer  gegeben  hat. 

£?o  ba«  Seben , fo  ba«  Enbe.  — €0  war  in  bem  3immer  ein 
giemlich  fchlcchteo  2$ett.  — €0  geht  nicht«  baröber,  wenn  man 

ein  gute«  (^emifien  hat.  — 3emanb  fagt  gu  euch:  3ch  beflage 
michfiber  ben  unb  ben/er  ift  feit  feiner  Erhöhung  ftolj/  er  verach» 
tet  mich  / er  fennt  mich  nicht  mehr . S* . — 3hr  fepb  in  einer  0O; 
che/  welche  gerecht  unb  wichtig  ift,  von  ber  Einwilligung  gwet?er 
qperfonen  abhängig*  £>er  eine  fagt-  gu  euch;  ich  biete  bte  £änbe 


— profond,  rignorinco,  /.  — Otre  <?lev*,  ergoqen  werben.  — 

quand.  — assieg'er , belagern.  — une  place.  — appartenir,  — un 

Parlament.  prepdre  — vers  , gegen.  la  forme,  bie  goröl/ 
@e|talt.  ■—  a-peu-pr^s. — de  nos  jours,  in  unfern  Sagen.  — pa* 
roltre#;  — etreepanoui,  aufgegangen,  aufgebläht!  fern,  im  ©erunbto. 
0-  5tr.;  159.  — repandre,  verbreiten.  — doux.*  leparfum,  btr 
äßoblgerucpK  — datis.  se  fldtrir,  binroelfen.  — vers.  0.  9lr. 

1 *08/  a.  — . vif.  — «’effacer  , nl6fcben.  — ianguir,  fepmaepten. — 

se  desseelier,  vertroanen.  — se  pencher,  fiep  neigen.  — pouvoir 

ira  ®crunbio.  0.  sJtr.  159»  — *e  soutenir,  ftcb  aufrecht  erhalten.  — 

ingrat.  — coupable  de  quelque  chose  , wegen  Ctwatf  llrafbar.  — Tin- 
gratitu de,/.  — faire  du  bien;  — lionuete , anftanbig.  — Interes- 
se. — - soi.  0.  91r.*ll5,  2*  -r  * se  persuader,  fiep  bereben«  — €tre 
permis  nicht  im  @0njunttit>0.  0.  91r.  167/  I.  — Taniour  propre,  m. 
bie  Eigenliebe.  — * etre  vertueux  im  <p(u$quamperfecto  be^  Eonjunctivi. 
0.  !ftr.  182.  — l’autgrite,  /.  ba$  ^nfepen. 

„La  fit»,  — . la  conscience  , bad  (^ewiffen.  — fier,  flolj.— * IVU- 
Vftüon, /,  bie.  Erhöhung.  ~ dedaigner,  verachten.  — depeudre,  ab: 

\ hängig  fepn.  — - «oe  af faire.  — important.  — le  consentement,  blf 
Einwilligung. . donnor  les  maina  k queique  chose,  bie  <{)(inbe  $U 
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baju,  wofern  «In- gernfffer  einwiBIgt;  unb  biefer  gewfffer  willigt 
barcin,  ünb  «erlongt  nur  noch  «or,  ben  Abficgten  be«  onbern  «er** 
$u  fepn:  Jeboch  nicht«  rücft  «er,  bie  ©lonote,  bie  3agre  «er* 
fliegen  unnög.  5>obcp  fleht  mein  SBerflonb  flifl,  fogt  tgr,  bo«  «er- 
flege  ich  nicht/  c«  forjtmt  nur  borouf  an  ju  mocgen,  bog  fie  $ufatns 
men  tommen,  unb  bog  fie  gufommen  fprecgen.  3#  fage  euch,  bog 
e*  mirbeutrich  ifl,  unb  bog  ich  alle«  borin  begreife:  ge  haben  jus 
fommen  gefprocgen. — Sffioren@te  gefternbe«  bem  unbbem^errn  ? 
— (Eine  gereifte  SDome  got  mir  Mefe«  93ucg  grliegen,  fogfe  J^crr 
f&.ju  mir.  — $>ie  bem  ©lenfcgeh  fcbüblichen  agiere,  ol«  Me  25i 
men,  $iger,  $B4reri,  ftnb  bie  min'efl  fruchrboren.  — $r  liebt  bie 

2etbe«übungen,  fo  wie  Seiten,  Sonjen. 

. * * < • _ ' * 

* / •*  • . % V 

: - ••  v * 9lr.  145. 

Sefemocg  fonnte  fleh  nicht  entgolten,  ©lentor  einige«  <?rflou# 
iten  tmb  fo  gor  einige  iöerochtung  für  bie  Aufführung  be«  3ö°m** 
neu«  |U  bezeugen,  Allein  ©lenfor  tobelte  ihn  barüber  in  einem 
flrerigen  $ene-  3$ift  bu  fcoröber  «erwunbert,  fogte  er  ju  ihm,,  bog 
bie  fchagborflen  ©tenfegen  noch  ©lenfcgen  finb,  unb  noch  einige  Ues 
berbleibfel  «on  ben  Schwächen  ber  ©tenfchlichfeit  geigen?  — 3# 

fonb  einen  ölten  Jreünb  meine«  2?oter«,  welcger  mit  (Erfola  bie 
Arjneofunfl  in  biefer  ®robt.oü«übte  :>  er  lieg  mir  einige«  ®elb, 
mit  roelcgem  icg  einige  ^anblung  trieb.  Einige  ©efcgÄfre  riefen 
niieh  nach  0m«rno  , wofelbft  icg  mich  nieberlieg.  — ©tobame^ö. 
noor  eine  <Perfon  «0»  fecgjig  unb  einigen  3agren.  — SRemnon, 
befcgSmt  unb  üerjroelfeit,  ging  wieber  ju  J^oufe;  er  fonb  bofelbfl 
rin  93iUet,  welche«  ign  einlub,  mit  einigen  «on  feinen  «ertrauten 


etwa«  bieten.  — pourytt  que , WOftrn , mit  bent  €onf.  — condescen- 
dre,  elmviUiaen;  — desirer. . — ne  ....  plui  que,  nur  noch»  — $tre 
asturd.  — Pintention,  f.  bie  Abflcgt.,  **“■  cependant,  — avancer, 
«orruefetu  — i’ecouler,  «erfliegen.  — je  m'y  perds,  bn be«  fleht  mein 
©Vtttpnb  flilt  — ' je  n’y  comprend»  rien,  ba«  «erflehe  leg  nitgt.  — il 
»’agit  — i’aboucher,  jufönimen  fomme.n.  — parier,  jufammen 
fprecgen.  — moi.  ©.  Sr-  25,  ä.  — j’y  voi*  clair,  e«  tfl  mir  beut* 
Ii4>-  — comprendre.  — un  tigre.  — un  Our»,  ein  *5dr.  — * fe'cond, 
fruchtbar.  ~ roxeicice,  m.  bie  Uebung» 

S'empecher , fieg  emgfllten.  — temoigner.  — 1*  «urpriie,  ba« 
(Jrflöunen.  — reprendre  quelqt^un  de  quelqae  ehoee,  einen  über  et* 
WO«  tflbeln.  ©.  Sr.  13«,  1.  — - d’un  ton  sevbre.  — etre  ^tonne.  — * 
de  ce  que,  borüber  bög.  Sr.  1 66,  — estiin&ble.  — ' le  reite, 

ha«  Ueberbleibfel.  — la  foiblesse.  — rhumanite, /.  bie  ©tenfegiiegfeit. 
— . ancien.  ©.  Si*.  198.  — exercer,  flUÖUbcn.  - 1«  »ucefei,  ber  ^*r, 

folg*  @*  Sr.  1 io,  2.  — fAire  negooe,  »fxuiblung  treiben.  *—  Smyr» 
ne.  — s'etablir , fleg  tliebcrloffen.  ^ honteux,  befegdmt.  — dilaei- 
pcre,  «erjmeifelr.  — ■ rentrer*  — intime,  «ertrflUt*  — tirer  «ur 

©egaffer’«  *r  Ciurfu«.  / i54 
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greunbett  ju  SJfittog  flu  fpeifen.  — 5)a«  Solf  f<ho§  auf  bieft  ®e: 
fangenen,  einige  .mürben  getbbtet;  bie  Jperjogin  bon  0uUp  rourbe 
am  Hvm  berwunbet.  — §iner  bon  feinen  S3ebienten  eilte/  ihn  ju 
. retten.  — €v  hatte  einigen  bon  biefen  Bornen  meine  3(ntmorr  bor; 
gelefen.  — 3emanb,  ber  bie  £6flichfeit  bcrfleßt,  , trägt  ®orge, 
9iiemanben  etma«  unartige«  $u  fagen.—-  3emanb  hat  mir  gefagt, 
0ie  mürben  in  bier$efjn  Sagen  obreifen* — Jpaben  0le  f$on  je; 
manben  biefe  SReuigfeit  gefagt?  — Einige  legen  fteft  auf  <*Ue  2Bif» 
fenfehaften,  unb  befigen  feine.  — Einige  Wägen  bie  onbern  nur 
nach  ferner  SBufche  ober  noch  einem  reichen  0toff;  manfchlagt  e*  j a 
nic^t  immer  au«,  um  bi.efen  *Prei«  gefc&ägt  $u  merben.  — 3<t 
. ftnbe  etma«  fe^r  unbefangene«  unb  fo  gor  etma«  fc^r  große«  in  ben 
Sffiorten  eine«  gör|Ten,  welcher,  in  begriff  in  bie  *$änbe  feiner 
geinbe  flu  fallen , ol«  er  feine  £ofleute  um  fleh  fah  , welche  mein* 
ten,  ihnen  fogte:  ich  föhle  bep  euern  Sh™nen,  baß  ich  noch 
euer  it&nig  bin.  — - fproteftla«  faßte  ben  Sorfag,  mich  burch  et« 
ma«  flarfete«  al«  feine  2ßorte  $u  öberreben.  — 3ebermann  beo6« 
achtete  ein  tiefe«  0tilffchroeigen,  au«  gurcht  etma«  bon  feinen  3Pcr: 
ten  $u  »edieren. — 9Ran  mußte  etma«  abtreten,  in  ber  Hoffnung 
biel  mehr  au  erhalten.  — äBiffen  0te  irgenb  ein  SXäthfel?'— 
kennen  ®ie  irgenb  einen  (belehrten , ber  beffer  in  *Profa  fchreibt? 
— &Bir  molien  un«  mit  irgenb  ein  0piel  bdufligen. — (£«  giebt 
fein  ®efeg,  welche«  will , boß  mon  fich  für  einen  onbern  oufopfe* 
re.  — äßäßrenb  biefer  ganjen  Seit  habe  ich  feinen  $5rief  enn 
pfangen. 

SDiefer  3frjt  ftarb  bor  einigen  awanjig  3öhr<”‘  — 2Bel<$e 
fch&ne  Aachen  ihr  auch  fagen  mhget/  fo  werben  fit  nie  gefallen, 
wenn  ihr  fte  fchlecht  bortraget. 


<.  , . . 

quelqu’un , auf  fctttanb  fließen.  £a«  fprafenö  für  ba«  bei!*  tyerf.  0, 
Dir.  175.  — etre  tue.  — ctre  blosse,  — so  liäter.  — sauver.  — 
lire,  oorlefen*  — savoir,  »erflehen.  — la  politesse,  bie  ^)6f(ichfeit. 

— avoirsoin,  0orge  tragen.  — rie«,  etroatf.  0.  Dir.  150.  ~ des« 
obligeant,  unartig*  — embrasser  uno  Science,  fiel)  auf  eine  SBlfTetl* 
fchaft  legen.  ~ posseder.  — aucun.  — estimer  par  quclque  choie, 
nach  ettraö  fehlen.  — • le  Jing«,  bjeSüdfcbe.  - Tetoffe,/ — ber  0to|f. 

— refuser,  — Stre  estim«.  — ace  prix , um  biefen  tyrei«.  — bien, 

feßr.  — unbefangen-  — pres,  im  begriff  0.  Dir.  59,  a.  — 

entre , in.  — un  courtisan,  ein  .jjofitiann.  — sentir,  — uns  lär- 
me. 0.  sJ!r- 54/  ®.  — prendre  un  parti,  einen  DJorfao  faffen.  — 
persu&der,  ttberreben*  — fort,  darf.  — observer  un  profond  siien- 
ce.  — de  peur  de  ceder,  abtretCII.  — obtenir.  — un^nigme,  ein 
«Hötbfel.  — la  prose,  hie  <l)rüfa,  ungebunbene  Diebe.  — s'amuser  a 

quolque  cliose.  — so  sacrifier. 

Etro  goute,  gefallen,  gebilligt  werben.  — piononcer,  nomogen, 
aiKfprcchen. 

• » . * * * * 
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- • * 9ir.  146-  ’ ' 

Bie  Ärfegsfunft/  bie  Bnorbnung  bet*  Armeen  , Me  ffiajfen 
gum  Angriff  unb  jur  Bertpeibigung,  maren  im  fechjepnten  3ü$r* 
hunbert  noch  ganj  anbers  als  ^euttgcd  2ageS.  — 3$  anjmortete. 
nichts;  ich  ^atte  anbere  ©ebanfen  als  bie ^ melche  er  bep  mir  bor« 
ousfe|te.  — 2Benn  mir  feinen  ©tol$  hefigen,  mörben  mir  uns 
nicht  über  ben  © t o 1$  ber  anbern  fceflagen.  — 3*&*f  anberer  als 
®ie,  mürbe  es  gegiaubf  höben. — 3*Mr  anbere  ©eneral  afs  bec 
unferige , mürbe  bie  Belagerung  aufgehoben  höben.  — *$er*  2). 
ift  unfähig  etmas  anbers  als  fiugen  $u  fagen.  — dünnen  ©ie 
Zweifeln  , ba§  ich  an  efmas  anbers  benfe,  als  3 hnen  $u  gefallen? 

— 2Pihren&  ber  ganzen  3<i*/  bah  ich  bep  Sftabame  B.  mar,  tpa* 
tktt  ihre  bepben  2Schter  nichts  anbers  als  Sachen.  — Es  fcheint 
mir,  bag  3b^  05ef<bÄft  recht  mühfam  ift;  höben  ©ie  nicht  immer 
ben  Jbopf  oon  ben  ©achen  anberer  Seute  Poll?  ftnb  ©ie  nicht  immer 
mit  ©achen  befchüftigt,' bie  gar  nicht  intereffdnt  ftnb ? — 2bue 

, anbern  bas,  mas  bu  miüft,  ba§  man  bir  thun  fo  II.  — Ein  jes 
ber  findet  in  anbern  $u  tabeln , mas  man  in  ihm  $u  fabeln  ftnbet. 

2lber  miib  man  ©ie  gar  nicht  hier  feh^n,  ffitabanie?  ©ie  fp 
hoch  erhobenen  Jpalbg&tter  verachten  moljl  bie  armen  ©tevblichen, 
melche  unter  3h nen  bleiben  ; laffen  ©ie  fleh  ein  menig  mehr  herab. 

— 2Barum  höben  ©ie  mir  geglaubt?  mir  <$ofleute  fagen  nie  bie 

SBohrhett* 

SRr.  147. 

* Unterfcheibe  bie  SRenfchen , lieber  hiernach!  Unterfuche  fte;  , 
Iah  He  über  einanber  reben  ; ftelle  fic  nach  unb  nach  auf  bie  $)tobe; 
gieb  bich  feinem  hin;  benu$e  beine  Erfahrungen,  menn  bu  in  bei# 


L’art  de  la  guerre,  m.  — l’ordonnauce,  /.  bie  5fnorbnung.  — 
ofFensif , angreifenb,  $um  Angriff.  — defensif,  pertbeibigenb,  $ur  Ber* 
tfcetOtgung.  - * >uijourd’bui,  (jeutigeS  "lageö.  — supposer  quelque 
cho»e  a quelgu'un , bep  jemanben  etroaS  oorausfepen.—  ’avoir  d«  l*or-N 
gueil , ©tolj  betfpen.  — lever  un  sibge,  eine  Belagerung  aufbeben.  — 
incapable. — songer.  — le  melier,  DflS  ®ef(pöft,  $anbmerf.  — pe- 
nible. — rempii,  soll.  — uue  aifaire.  — occupe.  — une  chose. 
— interessant.  — trouver  a redire , JU  fabeln  ftnbeil.  ©.  Br.  74,  3. 

. Un  demi-Dieu , ein  £albgOtt.  ©.  Br.  3®,  «•  — ^haut  — *le- 
▼d,  erhoben.  — un  mortcl» — demeurer.—  au«dessous.  — s’hu- 
maniser , fitp  berflb  löjfen.  — un  liomnic  de  cour  bat  im  Plural  des 
gens  de  cour. 

Connohre , unterfebeiben.  — 3m  gönnen  Bcpfpicle  mirb  b u burch 
TOUS  auögebrücfr.  — Telemaque.  ©.  118,  3.—  examiner,  un» 

terfueben.  — parier  sur  quelqu'un.  — ^prouver,  auf  bie  Q)robe  \\tU 
len.  — r se  livrer,  fiep  pingeben.  — aucu».  — profiter  de  queique 
cliose.  — i’experieucc,  /.  bie  Erfabrmig.  -r  lorsque,  — le  juge- 
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nen  Urteilen  betrogen  worben  fepn  wirft*  benn  bu  wirft  bisweilen 
betrogen  werben/  unb  bie  935fen  flnb  $u  un  er  grün  blich/  als  baß 
fie  nicht  bie  ®uten  burch  iljre  SBerfteUungen  Überliften  f oll  ten. 
gerne  baburch  pon  ntemanben  übereilt  juurtheiien/  weber  im  ®m 
ten  noch  im  25&fen.  $5epbes  ift  fe&r  gefährlich-  2llfo  werben  beine 
ehemaligen  3rrt&ämer  bich  f*hc  nu(jlich  unterrichten.  — 3n  ber 
©unfelheit  ber  STlacht  fc^effen  .unfere  Srqppen  auf  cinanbcr*\ — 
©er  Armenier / unfer  dpero  war  €'n  fünfter  5flann/  welcher  Pon 
unfern  Unfällen  geröhrt  würbe,  ©ienet  mir  bepbe  mit  Xreue  unb 
(Eifer/  unb  ich  verfpreche  euch  / bag  in  einem  3o§re  ich  euch  euere 
grephtit  geben  werbe.  3#  fehe*  höfi  ihr  bepbe  nicht  bas  Unglücf 
eueres  Stanbes  Perbienet.  JBofern  / , wenn  . ihr  frep  fepn  wer» 
bet,  ihr  fo  gläcflich  fepb , als  ihr  eö  Perbienet,  wofern  bas  ®lucf 
euch  günftig  ift , bin  ich  gewiß/  baß  ihr  mich  für  ben  ©erluft  ent* 
fcpäbigen  werbet,  ben  ich  leiben. will.  2Bir  umarmten  alle  bepbe 
feine  .fönte/  unb  folgten  ihm  . auf  feiner  Steife*  2Bir  erleichterten 
uns  einanber  bie  Slrbeiten  ber  .fönechtfchaft;  unb  ich  war  ent$ü<ft, 
wenn  ich  bie  Arbeit  hätte  Perrichten  fhnnen  / bie  meiner  €5chn>eftcr 
jjugefallen  war.  — ©alb  ernannte  ich  t baß  biefe  Schiffe  / einige 
aus  ^PhSnicten / unb  anbere,  aus  ber  3°fel  £ppern  waren;  benn 
meine  Unfälle  fingen  an/,  mir,  über  baS/  was  bie  Schiffahrt  be» 
trifft/  Erfahrung  $u  ertheilen.  — r €in  ©ep  pon  Algier,  welcher 
neugierig  unb  ein  großer  grager;  aber  fehr  leicht-  ju  befriebigen 


ment,  baß  Urtheil.  — un  mecliant.  — profond,  tief  / unergrunblich. 

— surprendre,  itberlijtcn,  im  SnffnitiPO.  0.  Sir.  96.  ~ ..  le  deguise- 
nnent,  bie  ©erftellung.  — apprendre.  Sir.  83,  c,  — par-Iä,  btt* 
bureb,  bureb  Diefeß  Spittel. — promptement,  übereilt.  — en  bien,  — 
Terreur,  /.  ber  3rrtt>uni.  — passe,  ehemalig*  — instruire,  unterricb* 
ten.  — tirer  sur  quelqu’un,  auf  jemanb  fließen.  — un  Armenien, 
ein  Armenier.  — doux  , , fanft.  — etre  touche,  gerührt  werben.  — 
le  malheiir,  ber  Unfall.  — la  fidelite.  Sir.  20,  a.  unb  110,  3.  — 
le  zele,  b(;r  (Eifer.  — la  liberre.  — ni* ♦.  ni.  Sir.  252.  — le 
inalkeur  im  rplur.  ~ la  condition,  ber  Stanb.  — si , wofern.  — 
lorsque,  wenn.  — libre,  frep. — la  fortune  lui  rit,  bttd  @$lu(f  IfiCpt 
ihm  an,  i(l  ihm  gunjlig.  — certain, — satisfaire  quelqu’un  de  quel- 
<jue  chose , einen  für  etwas  entfepdbigen.  — . touffrir  im  Suturo.  — 
embrasser.  — tous  deux;  man  fann  nicht  tous  Tun  et  l’autre  fagen. 

— le  genou  , baß  föllie.  — dans.  — soulager  quelqu’un  dant  les 
travaux,  einem  bie  Arbeiten  erleichrern,  al.ß  Sieciproculn  gebraucht.  — 
la  servitude,  bie  fö II CCttfcha ft.  — ebarme,  entJUCft.  — lorsque.  — 
faire  un  ouvrage,  eine  Arbeit  perrichten.  — tomber  a quelqu’un,  je» 
manben  aufaUen.  — reconnoitie.  — un  vaisseau.  - la  Phenicie, 
fphonicien.  — Cypre, /.  (Jppern.  — rendre  quelqu’un  experimeute, 
einem  Erfahrung  mheilcit.  — regarder,  betreffen.  — la  navigation, 
bie  Schiffahrt.  — un  Dey,  ein  2>ep.  — AJger,  Algier.  — curieux. 

— un  queitionneur,  ein  §r«ger.  — satisfaire,  befriebige«.  — »er- 


/ 
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noar  / fragte  eines  $age$  feinen  ®clapen,  ber  ihm  als  &*fmetf$er 
>er  europäifeben  Sprachen  biente,  noarum  bie  $,(jiere  nicht  fprächen. 
Einige,  ontnoortete  biefer,  fprechen  nicht,  tt>et(  fie  nicht  wifTen, 
was  xjle  fagen  follen;  anbere,  weil  fie  jich  furchten  bummes  3eug 
;u  fagen,  unb  weil  fie  lieber  fchweigen,  a ls  unPerjtänbig  fprechen 
sollen.  £)iefe,.fagte  ber  SDep,  haben  Stecht;  unb  wenn  mein  *Pa« 
pagep  fo  flug  gewefen  wäre  , fo  bitte  icb  ihm  nicht  für  eine  @rob« 
!>ett,  bie  er  mir  le£thin  fagte,  ben  Äopf  abbauen  löffen.  — 
ft  nicht  genug,  ba§  ber  ©iener  bem  £errn  gefalle,  $u  gleicher 
3eit  mufj  ber  jperr  bem.JDiener  gefallen;  fonft  flehen  fie  bei)be  febr 
fehlest  mit  einanber.  — Son  biefem  2fugenblicf  an  ift  Mentor 
frep,  bu  wirft  es  auch  fepn;  ich  bitte  euch  bepbe  nur  um  euer  Jperj. 

©or  bem  Stpfwifer  grieben  behielt  granfreich  noch  feine  lieber« 
legenbeit  über  alle  feine  geinbe*  €s  hotte  einige  berfelben , wie, 
0aoopen  unb  bie  iPfalj , zu  ©oben  gefcplagen;  es  führte  ben  .ßrteg 
auf  ben  ©rennen  ber  anbern.  €s  war  ein  mächtiger  unb  ftarfer 
£6rper,  pon  einem  langen  ÜBiberftanbe  ermubet , unb  buvch  feint 
Siege  erfch&pft ; ein  gu  rechter  3eir  geführter  €5treich  hätte  ihn 
(um  ÜBanfen  gebracht.  — €s  giebt  unzählbare  (Gattungen  Xhiere. 
Einige  haben  nur  $wep  gäbe,  anbere  hoben  Pier,  anbere  haben  eine 
ehr  groge  2fnjabl.  Einige  gehen;  anbere  Griechen;  anbere  fliegen; 
mbere  febwimmen;  anbere  fliegen,  geben  unb  fchroimmen  zugleich. 

* ’•  ' Sftr*  148. 

&fe  gewihntiche  SQBirfung  ber  Kolonien  ifl  bie  Sänber  $u  fchwä« 
$en,  woraus 'man  fie  ^te^t , ohne  biejenigen  z«  bephlfern,  wohin' 

trir  d’interprete,  al$  2)0lmetfcber  bienen.  — une  betew  — ne  savoir 
jae  diro,  <g.  9ir.  26,  3.  — avoir  peur , fid)  furchten*  — des  fotti- 
iei,  j f.  bummeß  Beug.  -r  aimer  mieux,  lieber  wollen.  0.  9lr.  76,  r. 

— im  prüdem  ment , unoerftdnbig*  «—  avoir  raison.—  un  perroquet,. 

•in  ^pflpagep.  — sage. couper,  abbauen.'  — une  impertinene«, 

•ine  (Grobheit*  — lautte  jour,  le(}tl)in.  — c’est.  — un  valet.  — 
uurement,  fonft.  — • etre  mal  onsemble,  fdjlecbt  mit  einanber  (leben. 

— libre.  — vous  , bu*  — demander  quelque  cliose  a quelqu’un, 

inen  um  etwaß  bitten.  0.  85/  c- 

Avant*  — , R^svick*  — La  France.  — conierver,  bebalten.  — 
a «uperiorite , bie  Überlegenheit.  — accabler,  zu  ©oben  fchlagen.  — 
a Savoie,  0aPOpen.  — lt  Palatinat,  bie  fpffllj.  — faire  la  guerre,. 

— la  frontiere,  bie  (Grenze. — c’etoit.  — puissant,  mächtig*  — 

•obuste,  ftarF.  — fatigue,  ermubet  — la  resistauce,  ber  jffiiberftanb.’ 
— . epuise,  erfchopft.  — 1®  victoire*.  — porter  un  coup , einen 

Streich  fuhren.  — a propos.  — . faire  chanceler,  jum  Söanfen  brin« 
jen.  — une  espfece,  eine  ©attung.  — innombrabie,  unzählbar*  — 
narcher.  — ramper,  Griechen.  voler,  — nager,  fchwimmen» 
outensomble,  zugleich*  , 

L’effet,  m.  bie"  ^öirfung.  — une  colonie.  — affoibltr.  — tirer. 

— peupler , bePolferil.  — ctre  le  dernier  , la  derniere,  0.  9tr.  74,  3. 
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man  fit  fchicft.  — 2Benn  man  fchhn  fft,  SJlabemoifelle,  fo  tfl  matt 
iricfct  bie  legte,  welch«  eo  bemerft.  — SJlan  fchrieb  fleh  einonber 
ben  Wechten  €rfolg  ber  Unternehmung  |u.  — ©uchet  IroÜu« 
nicht  anberiwo  alo  in  bem  £aufe  tiefes  Sleicfcen,  welches  er  regiert: 
ba  igt  er,  fc^täfr  er  unb  »erbauet  er,  janft  er  mit  feinem  Wiener, 
empfingt  er  (eine  Arbeiter  unb  »ertrhflet  er  feine  ©fäubiger;  er 
regiert,  er  herrfebt  in  einem  ©aale,  er  nimmt  bafelbfl  bie  2lufwar« 
tung  unb  bie  £ulbigungcn  berer  an,  welch«,  lifliger  als  bie  anbern, 
nur  »crmittelfl  $roi(us  $um  £errn  gehen  wollen.  2Benn  man  un: 
gl&cflic&er  ffleife  herein  tritt , ohne  eine  ©eflehtsbilbung  jU  haben, 
welche  ihm  gefiUt,  fo  runzelt  er  feine  ©tirn  unb  menbet  fein  ©es 
ficht  n>eg;  wenn  man  ihn  anrebet,  fleht  er  nicht  auf ; wenn  man 
fleh  b«9  ihm  fegt , entfernt  er  ft$  ; roenn  man  $u  ihm 
rebet,  antwortet  er  gar  nicht;  wenn  man  fortfährt  ju  re# 
ben,  geht  er  in  ein  anberes  3immer;  wenn  man  ihm  folgt,  geht 
er  auf  bie  kreppe;  er  würbe  lieber  burch  alle  ©toefwerfe  (leigen, 
ober  fleh  burch  ein  Sender  (lärmen,  als  fleh  oen  femanben  cinhohUn 
laflTen,  ber  entweber  ein  ©eflcht  ober  einen  Xon  ber  ©timme  hat, 
welchen  er  mißbilligt.  — 3ebeS  Sertrauen  ift  gefährlich,  wenn  es 
nicht  nnbefchränft  ift ; es  giebt  wenig  Sagen  , worin  man  nicht  alle* 
fagen  ober  alle*  »erheben  mufj.  SDlan  hat  bemjenigen  fchon  $u  »iel 
»on  feinem  ©eheimniffe  gefagt,  welchem  man  einen  Umflanb  baoon 
»erbergen  $u  muffen  glaubt.  — üftit  Siecht  befchulbigt  man  £errn 
25.  ber  Slacbi<Sfflg£cit$  er  hatte  fo  gar  alle  feine  Rapiere  auf  bem 
Sifche  liegen  taffen. 


— t’attribuer.  — manvait.  — le  »uccei , ber  (Erfolg.  — une 
treprise,  cjnc  Unternehmung.  — Troile. — ailleurs. — gouveraer. 

— lütan  uberfe&e:  ba  iftes,  ba)j  erifjt,  ba§  er  fcpldft  ...  ©.  Sir.  13. 

— faire  digeuion,  »erbauen.  — , quereller  quelqu’un , mit  jemnnben 
janfen.  — un  valet.  — un  ouvrier,  ein  Arbeiter. — remettreuncreancier, 
einen  gläubiger  »ertroflen.—  regenter,  regieren,  ben  SWeifter  fptelen.  — rece- 
Toir.  — lacour,  bie  Aufwartung.  — rhomma^e,  m.  bie  J&ulbigung.  — fin, 
liflig.  ~~ par,  oermirteljl.  - parraalheur,  unglllrflicber  Steife.  — laphyiio- 
nomie,  bjc  tyeltcptebilbung.  — »greer  a quelqu’un , femanben  gefallen- 

— rider,  ruttjeln.  — le  front,  bie  ©tim.  — detournec  fa  vu«, 

b«$  Gefiept  megmenben.  — aborder,  attreben.  — se  lever.  — au* 
prfe»  de.  — paiter  , geben. — gagner  Tesialier , auf  bie  Xrtppe  ge* 
ben.  — franchir  un  etage,  bUl(b  ein  ©tOCfwerf  (leigen.  — »0  lancer, 

flcb  dürfen.  — ' plutot , lieber.  ©.  Sir-  229,  b.  — joindre  quelqu’un, 
jettn-nb  einboMcn.  — lo  vis^ge.  — un  son  de  voix.  — deiapprou- 
’ver  , mißbilligen.  — la  confiane«,  b<i$  Zutrauen  Sir.  139,  a.  — 
entier , ganj,  iinbefcbrdnft.  — ia  conjoncture , bie  £age.  — il  faut, 
man  muß , ’m  @onjunctwo,  unb  p»s  au^gelaffcn.  ©.  Sir.  170  unb  Sir.  »7. 

— caoher.  — un  leeret , ein  l*ebctttlriif?.  — drfrober , DCibergCIl.  — 
une  circonatance. — avec  raison. — acouser  de  negligence.  — lais- 

»er  , liegen  iaffen.  — 1«  papiers,  m.  bie  Rapiere , ^rieffepaften. 
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Stfemönb  oerglegt  8Mut  $u  feinem  ffiergnßgen.  — 3$  gäbe 
riiemanbe«  Siftftleiben  angeffegt;  fo  jung  icg  auch  bin  / weifj  leg, 
>afj.  unter  ben  Sttenfcgen  bie  Unglöcflicgen  befcgwerlicg  finb.  — 
IBenn  igr  mit  Sorgfalt  beobachtet,  »er  bie  Seute  finb,  welcge  ni^t 
oben  fbnnen,  meiere  immer  tabeln,  n>e(cf>e  mit  niemanben  jufrfe* 
ben  finb:  fo  »erbet  igr  einfegen,  ba§  e«  biejenigen  felbft  finb,  mit 
gelegen  niemanb  jufrieben  ift.  — 3$  erfläre/  bag  för  niemanben  . 
in  ber  2Belt  icg  bie  ©egwaeggeft  gaben  werbe/  bie  greunbfegaft  aufs 
$uopfern. — 3$  glaube  nicht  / bafji  jemanb  fteg  jemals  in  bem  §al* 

:e  befunben  gat,  worin  icg  bin. — €r  ift  $um  ©ouoerneur  biefer 
0tabt  gemaegt  worben  / cgne  bag  er  biefen  Sofien  oerlangf/  noeg 
jemanb  gebeten  gat/  ffir  ign  barum  anjufuegen.  — €r  legte  flcg 
iuf  biefoilogauereg  / nur  um  feinen  JR&rper  &ifiben/  ben  Sftiifftgs 
jang  ju  fliegen/  unb  feinen  Untergalt  $u  oerbienen/  ogne  jemanb 
nfctgig  ju  gaben.  — 3#  miö  3&ncn  bie  ^rgiegung  meiner  ©bgne 
ieber  öl«  irgenb  jemanben  anoertrauen.  — ©egn  @ie  nicht  jtolj ; 
n ber  Sage / worin  ©ie  finb/  (legt  35««»  ber  ©tolj  weniger  an 
*1«  irgenb  jemanben. 

Sir.  150. 

€in  frfofg , ber  feine  golge,gat,  ift  niegt«.  — öbgleicg  e« 
liegt«  bem  SDlenfcgen  fo  qatürlicge«  giebt  ai«  bie  2Bagrgeit$u  lieben 
jnb  ju  fennen,  fo  giebt  el  bo  cg  niegt«/  ba«  er  weniger  liebt , unb 
>a«  er  weniger  gu  fennen  fuegt.  £r  föregtet/  fteg  fo  gu  fegen,  wie 
r ift,  weil  er  niegt  fo  ift  wie  er  fern  follte. — Stiegt«  ift  fo  ans 
teefenb  al«  ba«  2$egfpiel/  unb  wir  tgun  nie  groge«  <$ute«  noeg  gro* 
je«  9Mfe«,  welcge«  niegt  ägnlicge«  geroorbringt.  — ©eine  geinbe 


Repandre  le  sang.  Q3lut  PCrgicfj-n»  — implorer,  onflegetT»  — 1« 
>itid.  — * tout  . que.  0.  9tr.  159,  0.—  dana  le  momd«,  unter  ben 
föenfegen.  — importun,  befegroerfieg.  — . obaerver,  beobaegten.  — 
e aoin,'  bie  0Orgfa(t.  — pouvoir.  0.  9tr.  26,  a,  — blämer.  — rc« 
lonnoitre,  einfegen.  — declarer.  — la  ioiblease.  — aacrifier  ,auf< 
pfertt.  — le  cas  , ber  gaü.  — eure  fait  gouverneur.  — un  poste, 
in  tyoften*  — eolliciter  quelque  choso,  tim  etwa«  angalten.  Sllfo  wirb 
arum  weber  bureg  y noeg  Durch  «n  außgebrurfr.  — »’appiiquer  a 
uelqtie  choae,  fteg  öuf  etwa«  legen,  befUijjigcn.  — la  aculpture,  bie 
5iibbauerep. — -exorcer. — roisirete,  f. — gagneraarie. — avoir 
«•oin  de  quolqu’un.  — confier„  — Teducation,/,  bie  €rjtegung. — 
er,  ftolg.  — la  aituation.  ~ la  fierte,  ber  0tOlg.  — coovenir,  / 
nfleben.  .. 

Un  tuoefca.  — » point.  — natural , natürlich»  — ebarcher  ntit 
5.  9tr-  74*  — tel.  — devoir  inj  (Jonb.  — contagieux,  anftecfenb. 

- faire  de  granda  biena,  de  grand  maux,  groge«  ©UtCÖ,  groge« 
Jofe«  tgun.  — produire,  geroorbringen,  im  Plural  unb  mit  cgne 
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formten  ihn  wegen  nicht«  anflagen  > ' bau  ben  $ob  berbienite.  — 
,5BBir  jerfloffen  alle  bepbe  in  $hr4nen,  unb  hatten  nicht  bie  0t4rfc 
ttroa«  $u  fagen.  — 23on  ber  Siebe  j|ur  2Ba^r5eit  vhfyvtc  jene  be* 
wunberungswurbige  Unbefangenheit  her/  mit  welcher  Jperr  t>on 
Surenne  fich  fo  fehen  lieg  al«  er  war,  ohne  etwa«  au«  @tolj  Jh 
Dergtogern/  ohne  etwa«  au«  (einer)  falfc^er  3$efcheibenheit  $u  ernie: 
brigen.  — ®iebt  e«  etwas  bewunbetnSwurbigereö  als  ben  33au 
beo  menfchlichen  ,£5rpers?  — 3<h  zweifele/  bag  etwas  fie  beffer 
trbflen  fann  al«  3&r*  ®egenwart.. — 333er  wirft  3bnen  etwas 
ber?  . < . 7 

- €r  furchtet  weber  bie  ®6tter>  noch  bie  2$orwörfe  feine«  ®es 
-Wiffen«,  E r rechnet  fo  gar  ben  guten  SKuf  för  nicht«;  ttr betrachtet 
ihn  wie  ein  nichtige«  $rugbtlb,  welche«  nur  bie  fchwachen  ®emtb 
ther  juröcf  halten  foll.  — . €rie  fehen  bie«  för  nicht«  an,  glaube 
ich*  — JOlt  biefe  ©chwierigfeiten  fmb  nichtige  $Dinge. 

w*  ' 

X „ * * 

Slv.  151. 

. 3$  fenne  nicht  eine  oon  biefen  tarnen.  • ,<Er  antwortete 

nicht  ein  2Bort.  — 33on  ber  grogen  2fn«o^l  Sreunbe,  welche  uns 
iw  353ohlftanbe  befchwerlich  faUen,  bleibt  un«  oft  nicht  einer  in  ber 
Sftotb-  $efne  2frbeit  fonnte  ihrem  (Eifer  genug  fegn,  fein  @chmer$ 
formte  ihre  ®ebulb  evfchbpfen.  — 2Dir  wollen  fterben  , lieber 
SRentor,  fein  anbercr  ®ebanfe  ift  un«  mehr  erlaubt ; lagt  un«  fters 
ben , weil  bie  ®6tter  fein  Erbarmen  mehr  mit  un«  höben.  — 3«h 

betfjeuere  3bnen  9 mein  £err,  bag  ich  3(>nen  mehr  al«  bie rraab 
feit  3brer  2tbrctfe  au«  biefem  Sanbe,  gefchrieben  (habe),  ttnb  ba§ 
ich  feine  Antwort  bon  3hnen  empfangen  habe.  — £«  gtebt  feine 
3&abrheit,  welche  ich  au«  3hr*tn  Sßunbe  $u  fybuni  mich  nicht  ffir 


pas.  0.  9tr.  27.  — accoser  d«  guelque  clios«,  wegen  etwa«  anflagen. 

meriter  im  (Senf  0.  9ir.  170*  — jfondre  en  lärmet , in  Xbrdnetl 
erfliegen.  — la  force.  — c’est  . . . que.  0.  15.  — venir  de 

qif elqua  cliose,  »on  CtWfl«  hmüpren , hfrfümmen.  — la  nairreu*,  bie 
Uru'erangenbcit.  — admirable.  — ee  laisser  voir.  — exagerer,  oerf 
arößei II.  par  orgtieil.  0.  ftr.  Iio,  at  — abaisser.  — faux.  — 
la  rnodestie.  0,  J»o,  i.  — la  stcucture,  ber  Q5öU.  — le  corpi 
de  riiomme., *  1 * 

La  conscience.  — la  reputation  , ber  gute  $Huf.  — regarder. — 
un  vain  iamörne,'  ein  nichtige«  ^riiabiib.  — arreter,  |uriicf  palten.  — 

1 eiprit,  m.  bn«  (^enrutp  — la  diifieuite,  bic  5?cbwierigfcit. 

Le  uombre,  bie . 2ln$fl;)[.  ~~  accabler  quelqu’un  , jematlben  btt 
fchwerlicb  fallen.  - la  prosperire,  ber  SBöplftanb.  — en.  0.  yir.  135. 

Teuer  al«  3wperfl)nßle.  **•  Ladversite, /.  bie  9}0tl)  — le  travail. 
V*.  suffire.  - --  le  zelo  , ber  ^ift'r.  la  douleur.  — epuiser,  er? 
fchopfen.  — IVlentor.  0.  'JJr.  1*0/  3.  — , puiaque.  0.  3U-  234*  — 
avoir  pitie  de  quelquun,  mit  jcmanbcn  Srbftrnien  haben.—  protebter, 
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llftcftfö  (alte*  — ©ift  tu  auf  tiefe  3nfel , nuföc  feinem  Sterbe 
i eben  offen  ift,  nur  gefommen,  um  meine  Wcföt  unb  tie  Siebe# 
oe(4e  ich  tir  bejtigt  ^abe , &u  machten  ? ...  $elcmach  fönt  große 
Zföroicrigfeiten,  um  |fö  unter  fo  fielen  auf  einanter  cif  er  fifö  eigen 
Einigen  in  2fd>r  $u  nehmen.  € r mußte  ffö  feinem  berbichtig  unb 
>cp  allen  ;beliebt  machen. — 9tiemanb  berbfent  wegen  feiner  ©fite 
jelobtju  werten,  wenn  er  nicht  tie  Wacht  hat  b6fe  $u  fepn  ; fete 
mbere  > (Güte  ift  am  ofteften  nur  Trägheit  ober  Unterlagen  beS 
EBiUcnS,  — * (£s  ift  3hnen  nuglich , baß  ein  uneigen nüfciger  unb 
inbeteutenber  Wann  insgeheim  eine  harte  Sprache  mit  3hnen  re# 
>e.  0itemanb  anbers  wirb  jemals  (Ich  untergeben  ,'  fie  mit  3hneii  '* 
u reben:  Sie  werben  bie  tXBabrbetr  nur  halb  unb  unter  föhnet! 
Rillen  fihen.  — 3nbem  er  ihm  jwepmal  bes  3abred  förieb . wie 
ch  ihm  empfohlen  hatte,  brüefte7  er . ffö  nur  wie  ein  freper  Wann 
inb  wie  eia  jürtlicber  Steffe  aus ,,  ohne  ihm  bon  einem  anbern  Un# 
jlücf  als ,bcn  bemjenigen  ju  fagen,  baß  er  ihm  habe  mißfallen“ 
•hnnen.  — gürchten.Sie  nicht,  baß  fö  irg'enb  eine  Wüp*  h®**1. 
>cn  werbe,  über  bie  Soeben  ju  föweigen  ,.  welche  Sie  mir  werben  * 
mbertrauen  wollen;  obgleich  ich  fo  jung  bin,  fo  bin  fö  hoch  föon 
n her  (Gewohnheit  niemals,  mein  (GepHmniß  $u  fagen , unb  noch 
nepr  niemals,  unter  irgenb  einem  ©orwanbf,  bas  (Gepeimniß 
mberer  &u  üerratpen,  alt  geworben.  — • Wan  erwürgt  niemals 
n bem  Umfange  tiefes  heiligen  Ortes  ein  Opferthier.  — 34  will 

hn  nicht  mehr  fepen;  ich  will  nicht  mehr  leiben,  baß  eines  bon 
neinen  Sintern  mit  ihm  fpreche,  noch  ihn  anfehe.  — 34  aweife* 
e,  baß  eine  bon  tiefen  ^erfonen  ihm  jemals  ein  foföes  ^erfprechen 

, • • ' 

»etheuern-  — ’ le  depart.  — se  croire  heureux,  fiep  für  glttcflicb  halten.  ;■ 
3.  9tr.  27  unb  6tf.  — entendro  — entrer  dam  une  ile , auf  eine 
jnfel  fomnten.  — ouvert.  — un  mortal.  — mepruer.  — la  puis- 
ance.  — timoigner.  — la  difficult<£ , Die  0d>iT'ieng£eit-  — ' se  me*' 
lager,  fleh  in  ?föt  nehmen.—  patmi.  — jaloüx  de  quelquNin,  auf  je« 
nanD  eiferfuebtig.  •••  se  rendre  saspect,  f?ct>  serDdcptig  machen.  0. 

,•9.  — •«  fair©  aimer  d©  quelqu’un  , ffö  bep  jemanben  beliebt  machen. 

3*  9tr.r 73,  4.  — etre  loue  de  quelque  choso.  — la  honte.—  la 
orce,  bie  teirfe / 'XRaCpt.  — niechant.  — tout.  0.  <)}r.  M9»  «♦  — 
a paress© , bie  X'dglu’it.  — rimpuiasance, /.  Daö  Unoermogen.  — la 

rolontS-  — uit  komme  »ans  intcret  et  «ans  consequence.  — - parier 
i quelqu’un.  1©  langage,  bie  0ptrföe«  •••  dur.  — oaor.  — ja* 

nais,  jemals.  — * a demi,  halb.  — une  epveloppe,  eine  ^>H|le.  — 
ecomrnander,  empfehlen.  . «’exprimery  Heb  aUßbrutfen.  — en. 
3*  9ir.  MO,  3.—  libre,  frei).  — . le  neveu>  9ieffe;  — tendre. 

« pouvoir  im  iperfecto  bcS  Onßuitiui.  — avoir  jm  '])rdfeS  beo  (Joni. 
3'  Otr.  i83*  - se  taire  si»r  quelque  chose.  — confier.  — vieiliir, 

:(t  werten.  — l’kabitu der/.  — le  secret.  •••.  trahir,  U^rrotpeu-  ••• 
e pirftexte,  ber  S3orwanb*—  autrui.—  Borger,  erwürgen.—  Ten- 
eime,  /.  Der  Umfang.  — un  lieu.  — sacie , heilig.  — une  victime, 
in  Opfertpier.  — touffrir,  — regarder.  — jamaia,  jemals.  — sa- 


/ 


I 


/ 


378 


»Gunter 


ft 

*> 


# • 


gemocht  fdlv“  1 5ff  bon  offen  benjenigen , »eiche  Me  llrfachen  mei; 
ner  Buffigrung  n>iflfen  / einer/  1er  fte  getabelt  hat ? — ; 3<#  gwef* 
feie,’ bag'ltgenb -ein  ©efchicht$fchreiber •"  btefer  ^Igotfac^e  fr»igi 
tiung  tfjut. 

s?  • f s giebt  ein  3Mng  / welche«  mon  unter  bem  Himmel  gar  nicht 
gefegen  hat/  unb  »ekge«,  ollem  2fnfchein  noch  / man  niemals  fegen 
n>irb:  nfimjicg  eine  fleine  0>tabt,  »elcge  in  feine  <partepen  geteilt 
ifl;  »orin  bie  Ramilien  einig  finb,  unb  »o  bie  »eitlauftfgen  ©er* 
»anbfen  fug  mit  3«trouen  befugen  f roo  eine  J^eurotb  nic^t  einen 
©urgerfrieg  erzeugt.  — SDiefe  fge  mürbe  för  ungöltig  erfiirt.  — 
2fUe  biefe  <proceburen  ftnb  nichtig,  •—  SDiefer  SBein  iß  gut;  ®ie 
»erben  nirgenb  belfern  finben. 

r ' * * ^ ^ * 

i , 9lr.  152. 


®agen  0ie  niemonben  biefe«  ©egeimnig.  3<h  benetbe  nie* 

monb«  ©ificf. trauen  @ie  niemonben.  — £r  beßeigigt  fleh 

auf  gor  nicgt«/  »a«  3bre  £pc$flcbtung  mbient.  — 3$  »rrbe 
fiber  nicgt«  flogen,  fo  lange  feg,  0ie  gum  greunbe  habe.  — €r 
benftan  nicht«.  — 2Ber  auch  noch  mir  fragt/  (ogen  ®ie,  ich  fei? 
ousgegangen.  — ©on  roem  H?rr  $>.  auch  fprcchen  mag/  fo  tracg* 
tet  er  fein  ©etbienß  Ju  erniebrigen.  — QBorouf  er  fich  ouch  legen 
mog,  fo  mocht  er  niemal«  Sortfcgritte.  — 2Booon  er  auch  fprcchen 
mag,  fo  brucft  er  fich  immer  mffc  Starfe  au«. 

0ie  mugten  niemonben  biefe«  ©egeimnfg  gefogt  hoben.  — 
3ch  beneibete  niemonb«  €r  trouete  niemonben.  — fr 

befleigigte  fich  auf  nicht«  , roatf  bie  Hochachtung  feine«  Ogeim«  »er* 
bienten  — 3#  flagte  öber  nicgt« , fo  lange  ich  gum  5reunbe 
gatte.  — fr  bocbte  an  nicht«.  — 2Bir  auch  nach  mir  fragte/ 

. man  fagte/  ich  m4re  auögegangen.  — ©on  n>em  H*rr  2).  ouch 
fptechen  mochte , fo  trachtet*  er  / fein  ©evbienß  gu  -erniebrigen.  — 
Sßorauf  er  ftcf>  auch  legen  mochte,  fo  machte  er  niemal«  gortfcgritte.  — 


voir.  lemotif,  bic  Urfacbe*  — en.  0.  ^r-  153.  — bldmer.  — 
un  hifltorien  , ein  (x>C|ct) !Ct>t6fcf>rCtbf r-  — fair©  nienticm  d’un  fait,  einer 

Xbotfocpe  f rrodbnung  0.  Wr.  167.  ’ '> 

Unechose.  — »ous.  — §elon  tout©*  les  appcrencei,  ollem  $11: 
fcbein  nad).  — 3tr©  divise.  — «n  partis,  in  <J)orreven  geteilt  fepn. — 
uni,  einig.  — les  totmns,  m.  bie  roeitla ufrigcn  ©envanbtcn.  — •« 
voir,  fub  befuchnt.  — 1*  confiance.  — engendror,  CrgCU^CII*  — - point. 
% — la  guerre  civil© , ber  35lirgCrfrieg.  — etre  declar^.  0.  9lr.  6g.  — 
U procedure,  bie  ^rocebut'/  bei«  gencbrlictc  ©erfahren. 

Envier  , beiteibcn.  — la  tortune.  — se  confier  ©n  quelqu’un, 
temonben  trouen.  — » appliquer  k quelqu©  chose  , fich  auf  etwa«  bes 

gcigigen.  — unt  qu©  , fo  lange.  — avoir  ponr  ami.  — 5cr©  ©n  ville, 
aubgtgongen  fet;n.  — abaisser.  — •'appliquer.  ^ faire  de#  progrfei. 
— S»4exprimer  aveo  energie,  ftch  mit  <kti\U  OU«brud*en. 


/ 


/ 


Digitized  by  Google 


I 


„ 58on  ben  ■ 93vonomimf>u$.  379 

I ‘ s 

ffiopon  er  auch  fpcechen  mochte , fo  brficf te  er  fleh  immer  mit 
Zt&rft  aur. 

Sir.  155* 

®an  5ot  biefe  Meinungen,  wie  fle  auch  fern  mochten,  immer 
hunh  bar  Xnfefyen  ber  ölten  ®ef<hichtrfchreibcr  beftirfen  wollen.  -*• 
3£eld^er  auch  biefer  Befehl  fepn  mag  , wir  muffen  ihn  poüjiehen* 
— Seither  auch  bie  ffia $t  einer  Sttüntfrehen  fepn  mag,  fo  bann 
rr  nie  hoffen  fie'ju  vermehren/  noch  einmal  fie  $u  behaupten,  wen« 
er  fid>  nicpt  befonberr  angelegen  fepn  lägt#  bie  gute  örbnung 'in 
feinen  ginanjen  herrfcben  jU  laffen,  — » Serble  auch  fepn  m6gen, 
greunb  ober  geinb,  tbbten  0ie  mich*  — Sar  ®ie  au  cp  lagen 
tn&gen  , mein  Jperr,  ich  werbe  meine  greunbfcpaft  für  biefen  Sftann 
nicpt  aufopfern,  — . Sar  @ie  auch  tftun  mbgcn,  rechnen 
nicht  auf  feine  <Srfenntlichfeit.  — 3«h  werbe  abreifen  f war  mein 
©ater  mir  auch  antworten  mag , unb  welcher  auch  bie  Drohungen 
meiner  J£>crrn  fepn  m&gen.  " 

9lr.  154.  ' 

Bon  welchem  polfdrten  ©olFe  2lflenr  wir  auchreben  mhgen,  fo 
linnen  wir  von  bemfelben  fagen:  €r  ift  unr  poran  gegangen,  unb 
wir  hoben  er  ibertroffen*  — Selchen  Sntfchlug  ich  auch  nehme, 
ro  weig  ich  wohl , bag  ich  werbe  getabelt  werben.  — €>chw6re  mir, 
bag  bu  bich  nicht  Pon  mir  / pon  jegt  an  bir  über  einige  Sage«  tren* 
nen  wirft,  war  för  ein  SDing  ich  auch  tgun  mag.  — Sar  für 
Dteichtgimcr  er  auch  befi&en  mag,  fo  ifl  er  nicht  glücflich.  — €>o 
jefchic fte  Seute  er  auch  gewefen  fepn  rabgen , fo  hoben  fteftch  irren 
fbnntn.  — SÖüt  war  für  wichtigen  Qefchüften  er  auch  belaben  war/ 
fo  gab  er  einem  feben  ®ehbr,  welcher  (ich  ein  (teilte.  — $in  Surft, 
wie  gut  unb  weife  er  auch  fepn  mag,  ift  noch  SÄenfch;  fein  ©erflanb 
^0*®ren$en,  feine  Sugenb  hot  beren  auch.  — €r  Petftanb,  ftch 


Fortifier,  beftdrFen.  — Vopinion,  /.  bie  9ÄdnUttg.  — l’autori- 
t^, /.  baP  Slnfepen.  — ancien.  — un  hmorien.  — executer,  PoU# 
|icl)en*  — . la  puiasance.  — un  monarque.  — esperer.  76, 

ftOtC.  — -augmenter,  Permehretl.  — ni  m$me.  9lr.  i43,  9lütf. 

— soutenir,  behaupten.  — sVttacher  a quclque  choae , |7it)  eine  <0OCpe 

ingelegen  fepn  laffen.  — regoer.  — le§  llnances,/.  bie  Sinanjen, s 
Staateeinfünfte.  — tacrifier.  — romptar  tur  quelque  cliose.  — * ia 
econnoisiänce.  — la  menace , bie  £)rohüng.  * ✓ 

Polier,  policirt.  — prrcüder  quelqu’un , jemanben  poran  gehen. 

— aurpasser,  ubmreffcn.  — prendre  un  parti,  einen  Sntfcplug  Iteh« 
nrn.  — fitre  bläme. — bu  bureb  vous  fluögebrttcft.  — ae  sdparer 
le  quelqu’un.  — d’ici  a quelques  jours.  — habile,  gefchicft.  — 
tre  Charge  de  quelque  chose,  mit  etwaö  belaben  fepn.  — donntr 
udience,  ©ebör  geben*  — quiconque.  — ae ' presenter.  — lea 
lorues , )•  bie  ®ren|en,  — »avoir,  — diaaimuler,  fiep  pergellcn.  — 
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©Dilta): , , je^nte*  2T6fcf)nitt. 

\ 

fühDerfleflen/  wie  bcleibigt  er  auch  fepn  mochte.  — gaft  alle  fflSCs 
ferner  $rbe  / wie  t>erfd>ieben  an  ©emfit^art  unb  Neigung  fie  auch 
haben  fepn  fbnnen , ftnb  in  bufetn.^punct  uberein  gekommen,  bi t 
tr(le.0rufe  bes  9tu§mö  bem  ^anbwerf  ber  2Baffen  gujueignen.  — 
2Bie  glinjenb  auch  bie  £anMungen  eine#  5)?anne$  fepn  mbgen  , fo 
muffen  fie  nicht  für  groß  gehalten  werben,  n>enn  fie  nicht  bie  2Bir« 
fangen  einer  großen  2lbftcht  jinb. 

2Bas  für  eine  Veletbigung  haben  @ie  erlitten?  Sprechen  @ie ; 
ich  nehme  mich  3§rer  £mpfinblicbfeit  an.  — Sollen  €?ie/baß 
ich  $)on  gernanb  nachlaufe  unb  (baß  ich)  ihm  bas  f>evj  burc^boj: 
re?  kennen  0>ie  mir  alle  diejenigen,  welche  man4  3&nen  aufopfern 
muß.  - Vefefjlen  0ie.  Selche  (Gefahren,  welche  UnfiUe  mit  3&rcr 
iKache  auch  oerfnupft  fepn  m6gen,  biefer  Unbekannte  > welchen  Sie 
für  einig  mit  3$ren  geinben  galten/  .wirb  ftch  benfelben  für  ßie 
auefegen.  . 

* • . 

r 

Se&nter*  3lbfcbnitt. 

S3on  bem  3«finUit>o,  bem  ^Jartiripio  unb  bem  ©ctunbw. 

* v 

% 

i.  Sßoti  bem  $ n f i n i t i n o. 

i » « i , 

9ir.  • 155.  ' 

ßefen  unb  fchrciben  mar  im  gwtoffen  3a&r&unbert  eine  wenig 
gemeine  Siffenfchaft;  unb  bat*  berechtigte  Vorrecht  ber  <&eifUichfeit, 
burcb  welches  ein  gum  Xobe  uerurtßeilter  Verbrecher  ©nabe  erhielt, 


offense.  — different,  t)erfct)icbcn , mit  de.  — - Thumeur,  /.ibie  (9e* 
müthSart.  — rinclination,/.  bie  Steigung.  — convenir,  überein 
t'omnien.  — un  poim,  ein  <punct.  — attacher,  jueignen,  rerfnu* 
pfctl.  — undegre,  eilte  0IUfe. — la  gloiro.  — la  profetaion,  bü6 
^)ßnbmerf.  — eclatant,  gldngenb.  — une  action.  — devoir.  — 
passer  pour  quelque  chose,  für  etwaS  gebalten  werben.  — loriqu«.  — 
Teffet,  m.  — le  dessein. 

Recevoir  un  outrage  , eine  Veleibigung  erleibcn.  — dpouaer  le 
reuentiment  de  quelqu’un,  (ich  icmanbes  @mp|tn&ltcbfeit  annebmen.  — 
courir  apre»  quelqu’un,  jemanben  nacblaufen.  — don,  £)on,  £err, 
ein  fpanifd>er  $itel.  *—  percer,  burcbbobren.  — immoler,  aufopfern. 

— leperii,  bie  öefabr.  — un  malhcur , eilt  UnfflU.  — U vengeance, 
bie  SHacbC.  — croire  quelqu’un  d’accord  avec  un  autre,  jentanben  für 
einig  mit  einem  anbern  polten,  v—  s'exposer  * queique  chose. 

La  acianca.  — commun,  gement.  — fameux,  berüchtigt.  — !,n 
bcnefice,  ei»  Vorrecht.  — le  clerge,  bie  ($cifllid)rdt.  — un  crimiueh 

— condamuc  a wort,  gUttl  Sot’C  PCrurlbCilt.  — obtenir  sa  grace, 
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ißort  bem  Sfafmitfoo,  bem  93attict>ip  #♦  b.  ©ermibio*  3g  i: 

im  Jall  rr  lefen  tonnte/  <ft  ein  groger  ©ewcis  ber  bwhifäenIDummi 
freit  tiefer  3eiten.  — S£>fe  gürften  wegen  ber  Sugenben  Icbeir, 
welche  fle  nicht  befi^en/  fyibt  ihnen  ungeflraft  Söeleibigungen  fagen: 

— Wicht  alle  bhfe  (Ifyavactevt  r wouon  bie  QBelt  roll  ift,  ertragen 
tönnen/  ift  nicht  ein  fehr  guter  (Jharacter:  man  hfl*  jfl/  in  her 
$anblung , (Molbftficfe  unb  9JI& nge  nhtljig. 

3ch/  3h nen  mißfallen!  ich  bin  fehr  unglucflich,  bag  Sie  gwei« 

:eln/  ich  benfe  an  etwas  anbers#  als  3hnen  gu  gefallen.  — 2ßas! 
agte  ich/  einen  9Jtann  aus  feinem  Saterianbe  gtehen,  wie  ben  ein? ' 
igen  SWann  , welcher  (Mriechenlanb  rachen  tann  f unb  hernach  ihn 
»ih^nb  feine«  Schlafes  auf  biefer  wöften  3«f«l  tferlaffen! 

Wr.  156*  i • 

SBir  flnb  oon  ftirfern  SRenfcheh  als  wir  umgeben ; fle  fSnnen 
tn«  auf  taufenb  uerfcbiebene  2lrten  fchaben;  breo  Viertel  ber  3eit 
innen  fte  es  ungeftraft  t§un.  Welche  Sluge  für  uns  gu  wiffen, 

*a§  in  bem  bergen  aller  biefer  fKenfchen  ein  inneres  *Princip  liegt* 
oelcheS  für  uns  fimpft  unb  uns  Dor  ihren  Unternehmungen  ficher  * 
teilt.  — 3eber  5Jtenfch  ift  fühig  einem  IDtenfchen  lautes  gu  thun; 
ber  gum  (Mlucfe  einer  gangen  ©efellfchaft  beptragen  , h eigt  ben  (Mot# 
ern  gleichen.  — 60  halb  ber  felige  .Röntg  bie  2fugen  gefchloffen 
•atte  / bacbte  man  bar  an,  eine  neue  2tbminiftrafion  gu  errichten. 

- 3cb  habe  Diele  2ftuh*/  Sie  gu  oerlaflen.  — (Mjriftine/  &Snt' 
in  Don  Schweben/  legte  bie  .Rrone  nieber/  um  ftch  gang  ber  *P(M< 
Sophie  gu  wibmen. — 9Jta bem oi feil e S?.  war  reich  geboren,  ohne 
ag  fit  <s  wugte;  t^r  SBater , ein  gefchicfter  Kaufmann/  hatte  mit 


»nabe  erhalten.—  en  cas  que<  — la  prenVe,  ber  03 eweiß.  — l*abru* 
ssement,  m.  bie  t>tepifct>e  Dummheit.  — louer  quel.ju’un  de  quelque 
ioae-  — avoir.  — c’est,  baS  — impunement,  unge|f raft.  — 

ne  injure,  eine  Q3eleibigung.  — tupporter.  — mauvais,  -7-  plein. 
>.  Wr.  58/  *•/—  üfcut,  man  hatnothig  * ' le  commerce.  — lamonnoie, 
D^plaire.  — songer.  — autre  ehose.  $l\.  146.  — tirer 
lelqiTun  d'uu  licu.  — seul.  ®.  170,  2.  — .venger*  — la 

rbce.  — pui*.  — abandonner.  — dam.  — desert,  nutft.  — le 

•mmeiii  ber  Schlaf. 

Etreentoure,  umgehen  fern.  — fort.  — nuire.  — d’une  ma- 
ere...  — different,  ocrfd?ieben,  — un  quartfmii  bem  Olrtifel.  — 
ipunement.  — il  ya,  eS  liegt.  — un  principe.  — interieur,  in? 
re.  — combattre  en  faveur  de  quelqu’un , für  JCmanb  (IrClteir.  — 
eure  k couvert  de  quelque  cbose , DOr  etiDflS  ficger  (teilen.  — une 
treprise.  — tout.  <&.  sJtr . *39/  a.  — capable.  — faire  du  bien. 

c’ett,  bas  b?i§t.  0.  Wr.  23,  — reisembl  sr , gleichen.  — contri- 
ier.  — le  bouheur.  — une  societe.  — entier,  gang.  — des  que. 

feu,  felig.  0‘ .5?r.  32,  5.  — fermer.  — penser.  — etablir,'* 
ichten.  — l’administratioti,  f.  — abdiquer  la  couronne»  bie .ffrone 
beriegen.  — *e  donner  k la  philoiopbie.  — nähre.  0.  9U.  6ß.  — 
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ffliuge  groges  ©ermbgen  gefamtmlt.  — 35a#fccm  mein  ®ötcr  fange 
bie  2BafF<n  für  ben  itenfl  bes  ©aterlanbes  getragen  gatte,  begab 
er  ft#  in  Die  0tabt,-  wo  i#  geboren  bin.  — £rep  0#iffe  ftnb 
hier  angenommen,  ogne  mir  3}a#ri#ten  von  3gn*n  mitjubrmgcn. 
^inb  ®ie  franf  ober  finben  0ie  ©ergn&gen  bar  an  , mi#  ju  be* 
unruhigen?  — 3#  höbe  Seute  geftgen,  bev  me(#en  bie  Xugenb 

fo  natürlich  mar,  bag  fle  ft#  ni#r  einmal  empftnben  lieg:  fte  hielten 
ft#  an  ihre  *J)fli#t,  ohne  ft#  gezwungen  barein  *u  fugen  , unb  mibi 
meten  ft#  berfelben  glei#fam  inflfnctmägig ; weit  entfernt,  bur# 
igre  Sieben  ihre  feltenen  $igenf#afren  geraus  $u  geben,  f#ien  es, 
bag  biefeiben  ni#tbis  311  ignen  gelangt  mären.  £)as  fmb  bie  ßeute, 
n>el#e  i#  liebe;  ni#t  jene  tugenbrei#en  9Kenf#en,  mel#e  erffaunt 
}u  fepn  f#einen,  bag  fi  e es 'ftnb,  unb  n>el#e  eine  gute  £anblung 
wie  ein  ÜBunber  betra#ten , helfen  £ rjäglung  in  irftaunen  fegen  mug. 

■ * Sftr.  • 157. 

SBenn  man  ign  blag,  niebergef#lagen  unb  entftellt  fag,  gitte 
man  geglaubt,  es  märe  $elema#  gar  ni#t.  — fflenn  man  ben 
SJtarf#all  von  Sürenne  in  einem  SRatg  reben  g&rte,  f#ien  er  ber 
unentf#lofTenffe  SJfann  von  ber  3Belt;  jebo#  menn  ec  einmal  ge* 
brungen  mar,  feinen  (£ntf#lug  $u  faffen,  fo  ergriff  ign  niemanb 
meber  beffer  nc#  f#neüer.  — €s  giebt  feine  menf#li#e  $}ta#t, 
mel#e  ni#t  miber  igren  ffiiUen  $u  anbern  2tbft#ten  als  bie  igrigen 
bient:  ®ott  allein  meig  alles  feinem  ®illen  ju  unterwerfen.  2)eS * 
wegen  ift  alles  augerorbentlt#,  menn  man  nur  bie  befonbern  Urfa< 
#en  betrachtet ; unb  ni#ts  bejfo  meniger  rieft  alles  mit  (einer)  ge: 

regeiter  Jolge  vorwärts. 

■ 1 - ■ 1 " - ■ — - ■■  ■* 

habile.  — uo  «egociant.  — peniblement , mit  ÜÄU&e.  — amaster, 
fömmeln.  — lebien,  baS  Vermögen,  int  <blur.  - porter  les  armes,  ’ 
im  Ongnitioo*  — le  service,  — te  retiror.  9lr.  6y.  — prendre 
naissance,  geboren  werben.  — ' se  plaire  a quelque  chose,  ein  feergnü* 
gen  an  etwas  finben.  — inquieter,  beunruhigen.  — eher.  — natu- 
reh  — sentir.  — »’attacher  a quelque  chose,  ft#  an  ftmaS  halten* 

— te  plier  a quelque  chose,  fi#  gejwungen  tn  etwas  fügen.  — «e 
porter  k quelque  chose,  ft#  einer  0a#e  tvibmen.  — comme  par  in- 
•tinct  y glci#fara  tnftitlCtmdgig.  — relever,  heraus  heben  — le  discours. 

— la  qualite.  — sembler.  91r.  167,  3.  — percer  jusqu’a  quel- 

qu'un,  bis  gu  jemattben  gelangen.  — voilä»  — vertueux,  tugenb* 
rei#.  — sembler.  9ir.  75*  — ^tonnrf.  — regarder*  — un  pre- 
dige, ein  SBunbcr.  — un  reoit.  — surprendre,  in  £rltaunen  fegen. 

PAle,  blag.  — abattu,  niebergef#lagen.  — defigure,  entfteUt.  — 
le  conseil,  ber  SHatg*  — * paroitre.  — irr^solu,  unent|'#lüffen.  — 
cependant. — quand.  — etre  presse.  — prendre  son  parti,  feinen 
(£ntf#lllg  faffetl , ergreifen.  ■*—  vite.'—  la  puissance.  — humain.  — 
•er vir.  0.  sjfr.  27.  — malgre.  — le  dessein.  — reduire,  unter* 
werfen.  — c'est  pourquoi,  beSwegen.  — surpre»>ant , augerorbentlt# 

— regarder.  — - la  cause.  — particulier,  befünbcr.  — . neanmoint, 

— e*avancer , vorwärts  riefen.  — la  mite.  — r^gU , geregelt- 
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* ' v ' " • 95r.  158t  * #f-t*  ’• 

. £>a  <P5ifocte«  gehört  hatte,  baß  ber  ^Snig  bem  tyretefffat  ade 
eine  unrechtmäßig  erworbenen  ©ütet  genommen  hatte,  fo  t)erfprac$ 
r ißm  $wep  Sachen,  bie  er  in  ber  golge  treulich  ausrichtete.  EDfe 
ine  mar,  für  feine  grau  unb  J^inber  $u  forgen,  welche  $u  Salenta 
n einer  fchrecflichen  Brmuth#  bem  öffentlichen  Unwillen  au$gefe§t> 
ieblteben  waren;  bie  anbere  war bem  *Proteftlas  auf  biefe?  : eq(# 
ernten  3nM  einigeUnterftü&ung  an  ©elb  $u  fchicfen,  um  fein^lenb 
u milbern. — 35re  Unruhe  glich  nur  ber  Särrlichfeit  einer  über 
>ie  ©efunbheit  einTeö  abwefeftoen  unb  lebhaft  geliebten  ©ruberö  be* 
inruhigten  Schwerer.  — JDer  uon  3ean'  €hatel  im  3ahr  i59< 
legen  Heinrich  ben  ©ierten  begangene  Sfteuchelmorb  beweift,  welker 
Schwinbelgeift  bamalo  hefrfchte.  ©on  einer  rechtfchaffttten  gamilie, 
>on  reichen  Eltern  erzeugt,  gut  uon  irrten  erlogen / jung , ohne  ®r* 
ahrung,  noch  nicht  neunzehn  3afjr  alt,  war  eö  nicht  möglich,  baß 
*r  t>on  felbft  biefen  »erjibeifelten  £ntf<hluß  gefaßt  hatte,  — ? Bl* 
Älepanbcr  feinem  ©ater  *PhüiPP  folgte,  fanb  er  bie  fflfaceboniet? 
licht  allein  im  Kriege  geübt,  fonbern  auch  triumpbirenb.  — &ie 
Schäfer , weit  entfernt  ber  «O^r&e  bep^uftehen , flößen  jitternb,  um 
Ftch  ber  2ßutß  beö  Söwen  <|u  entziehen.  — Salppfo  hörte  biefe  SHe* 
>e  mit  einer  ©erwirrung  an,  welche  fte  nicht  verbergen  fonnte.  3$r* 
jerumirrenben  Bugen  gingen  unaufhörlich  twn  Mentor  auf  $ele« 
nach#  unb  ton  Selemach  auf  SRentor.  — IDie  Töchter  umarmten 
ißre  fterbenbe  fKutter.  — Schon  bemerfte  man  bie  mit  fchneiben* 


\ 


• • 

Comme,  — apprendre.  — oter,  nehmen.  — v le  bien»  — l im» 
justement»  — acquthir,  erwerben.  — ex^cuter,  Ausrichten.  — pren- 
lr©  soin  de  quelqu'un  für  jemanb  forgen.  — demeurtr.  — Salem©. 

— affreux»  fcßrecflich-  — exposer,  auofefcen.  — l’indignation  f fs 
Der  Unwille.  — eloigner.  — le  secours.  — : adoucir,  milbern.  — 
ia  misere.  — l’inquietudo , — ressombler,  — la  tendresse,  bie 
3«rtli<bfeit.  — alarmer,  beunruhigen.  — . *ur.  — ' absent,  abwefenb.*. 

— vivement»  — cherir , liebelt.  — un  »ssassinat,  ein  9)?eucbelmerb.  — 
commettre,  begehen.  — demontier,  beweifen.  — l’csprit  de  vertige,’ 

ber  Scproinbelgetit.  9tr.  48.  rrfgner.  --  nähre,  geboren,  er*^ 
jeugt  werben.  — elever,  erjichen.  — Texperience , /:  bie  Erfahrung. ' 
0.  91r.  110,  2.  — avoit  dix-neuf  an*  tm  (3}erunbio. ' 0.  91r.  x6x.  — 
former  une  resolution  , einen  (£ntf4)luß  foffen.  — desespere,  rerjWei* 
Feit.  ‘ eucceder  k quelqu'un,  jemanden  folgen,  im  @erunbio.j0. 

159,  tV — ies  Macedoniens , m»  — aguerrir,  im  Kriege  llbeil. 
triompber,  triumpl)iren.  — Un  berger.  — »ecourir  quelqti’un.  — 
un  troupeau , eine  ^)erOC.  — fuir.  — trembler.  — acdeiober,  fteß 
entheben.  — la  furaur,  bie  5ÖUtb*  ~ ecouter.  — un  discours. — 
leirouble,  bie  ©erwirrung.  — cacher.  — ©rrer,  herum  irren. — 
»Her  de  Tun  a rauire,  — remarquer,  — un  chariot,  ein  SBftgCll.  — 
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feen  ©icfee[n  bewaffneten '®agen , man  unferfibieb  leicht  jebe«  $u 
fctefem  Kriege  gekommene  93ol£.  — ®ir  fahen  Me  0chiffe  ber  2(egppj 
Uv  gleicfe  einer  fchwimmenben  @tabt  näher  Omnien.  — @o  fe$r 
,alö  Sftineroa  fiber  SDfar*  ctfjabcn  ift,  fo  (ehr  ubertrifft  eme  Per.- 
flänbige  unb  öorficferige  ^apferfeit  einen  braufenben  unb  roilben 
?U?utb;  — $>er  Eremit  fprach  Pon  bem  ©chicffal,  Pon  ber  ®*r«ch* 
Hgfeit,  hon  ber  ® oral,  non  bem  Ij&cfeften  ©ut,  Pon  ber  menfefeli: 
• eben  Schwachheit,  &on  ben  $ugenben  unb  ßaftern,  mit  efner.fi 
lebhaften  unb  fo  rubrenben  3Vrebfam£eit,  bafj  j3abig  fiefe  burch  eint# 
uniberwinblicfeen  3nuber  $u  ihm  h*n  gezogen  . 

8r  machte  fär  Me  auö  ber  erffen  feiner  Schweflet  herforas 
menben  Äinber  eine.Schenfung. 

3.  9S  0 n b c m & et  u n & i o. 

• • • «•  ' • - * s * 

• ; S{lr..,x59. 

i ' 3ch  habe  nicht  gejweifelt,  tag  Sie  an^allem,  mt  mir  Begeg* 
net  ift,  2fntbeil  nahmen  , weil  ich  weif?,  wie  fehr  Sie  mein  Sreunb 
finb.  — Sßett  entfernt  butch  ben  ©efjorfam  biefer  Sßomphe  be* 
finftigt  $u  werben/:  empfanb  £alt?pfo  eine  neue  ®uthe  al6  fie  fö6, 
ba§  bie  9$etröbnifj  bie  Scfehnheit  ber  fucharia  Permehrte.  — 2U5 

er  fahv  ba§  er  mich  nicht  bereben  tonnte,  Jhmju  feigen,  fah  er 
mich  mit  einer  ®Äene  an  unb  perlief?  mich,,  ohne  ein  ®crt 

$u  fagen.'  — 2116  ich  neulich  auf  meinem  3immer  war,  fah  ich 

— - - — * 

armrr  .de  guelque  chose v mit  etwas  bewaffnen.  — uue  faux,  eine 
.(gi^gf.-jL5  trancher , febneiben.  — distinguer',  unterfebeiben  - ap- 
procher,  naher  fommen.  — UU  navire,  ein  ^Cpiff.  — unEgypiien. 

' -*<  feroblable , gleich-  — flotter,  fepmimmen.  — autant,  febr.  — 
etre  au  - dessus  de  quelqu’un,  über  jeilianb  erhaben  fepn.  — la  valeur, 
bie  £apferfcit. — discret,  pcrftdnbig.  — prevoyant,  porficbtig,  ba6 
©erunbium  Pon  prevoir,  porberfeben.  — surpasser,  übertreffen.  — I« 
cd&x  -ge.  — bouillir , jteben,  braufen.  — iarouche,  roilb.  — un 
hemme  ober  ermite,  eilt  @remtt,  ^illfiebler.  — la  destinee,  ba$  0<fel(fs 
fa(.  — la  justice.  — la  morale , Die  2)?Oral.  — le  souverain  bien, 
ba$ ' hiefeile  @ut.  — la  foiblesse.  — humain , niei1|d}licb.  — l’elo« 
quence , /.  bie  $erebfamfeit.  — vif.  — toucher,  rühren.  — ••  sen-, 

tir  entraine  vers  quelqu’un*  — le  channe,  ber  Sauber.  — invin- 

cible , unüberwinblich.  , / 

La  donation,  bie  Scfcenfung.  — provenir  de  quelque  cbote,  Pün 

etwa*  herfpmmen  - • , , r , * - 

Douter.  0.  91r.  28,  «*  — • pfendre  part  a quelque  chose,  an  eb 

ncr  (öflcfee  2lmheli  nehmen..  ■—  arriver.  — - combie».  — etre  des 
aujis  de  quelqu’un.  0.  s^lr.  81/  a»  — loin.  •—  s’apaiser,  befdttftigt 
werben  — la  soumission , per  (^ehorfani,  bie  Unternuufigfeit.  — une 
nymphe,  eine  9tpmph^*#  — ressen  tir,  eilipfinbeil.  — la  fureur.  — 
rafßiötion  , /.  bie  töetnihnif.  — augmenter.  — persuader  quelqu’un 
ü faire  quelque  chose.  — regarder  «Tun  air  fier,  mit  einer  flpjjen  5ÄtCÜC 
anfehen.  — »an*  dire  mot.  — Tautre  jour,  neulich.  — dans.  — 
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ritt**  öu§erorbentlf<$  §ef(eib«teti  Ijfreinfrefen ; fein  95tfrt 

jing  bi$  an  feinen  ßeibjlricf  h«*ab;  er  patte  bloge  güfje ; fein  Jtfefb 
roargrau/  grob,  unb  an  einigen  ©jteüen  fpipig.  — 2Beil  leb  in 
SefU$,  meiner  felbft  unb  be$  £ebenß  mübe/  nicht  mehr  leben  tonnte, 

:o  feprte  ich  nach  3fpapan  $urücf.  — Steine  Keife  u>ar  nicht  &U 
ein  unoöp,  fonbern  unglücklich  für  mich;  benn,  ba  ich  von  einer  ’ 
Seite  alle  meine  @öter  eingejogen,  unb  von  ber  anbern  meine  93er« 
»anbten  bepnahein  bem  Unverm&gen  mir  bepjuftepen  gefunben  patte, 

[o  brachte  ich  an  (Selbe  gerabe  nur  ba$  $urücf,  ma$  3U  meiner  Kücf* 
‘ehr  erforberlich  mar.  — , Obgleich  biefer  93orfchlag  mir' , t^6rtdbt 
‘epien*  fo  tonnte  ich  bemfelben  nicht  miberffepen,  ba  bie  ^>acpe  mir  , 
>on  bem  fprinjen  felbft  vorgefcplagen  mürbe.  — 2fld  ber  griebe  mir 
xlaubt  patte/  bemjenigen  $u  banfen,  beffen  93orforge  mir  vielleicht 
>a$  £eben  gerettet  hatte/  brachte  ich  meine  Sage  in  ber  angenehm» 
len  93ertraulicptoit  mit  ihm  $u.  — SDad  Ketcp  ber  2ff]ijrer  erhielt 
ich  bep  großer  3fta cht,  bi$  bag  , al$  2lrbace$  bie  fo  lange  in  bem 
Seb<imni(Te  be$  *pallafle$  verborgene  @cpmäcpe  feiner  Äbnige  ent« 
>ecft  hatte,  ber  burch  feine  @chanbtpaten  berühmte  0arbanapgl 
einen  Unterthanen  niept  allein  verächtlich,  fpnbern  auch  unertrüg« 
ich  mürbe.  — 211$  cinft  ®2abame/  bie  noch  fe^r  junge  Verflogt# 

>on  SJurgunb/  einen  Offtcier  bepm  2lbenbeffen  fap , melier  fehr 
läSlicb  mar/  fcperjte  fie  viel  unb  fehr  laut  über  feine  £äg(ichfeit. 
,3ih  halte  ihn/  iKabame,  fagte  fiubmtg  ber  Sßiecjtpnte  noch  lau« 


m detvi»  ober  dervich©,  ein  ©erwifcp,  worunter  |>icr  ein  (Sapuciner  ver* 
tanben  wirb.  — extraordinairement.  — deaceudre,  perab  gepen.  — 
»ne  ceinture  de  corde,  ein  ^eibftricf.  — avoir  les  pieds  nut.  @.  Kr. 
08  , 3.  — gris,  grau,  — grotaier  > grob.  — ‘ en.  — , un  endroit, ' 
ine  Stelle.  — pointu,  fpip^g.  — vivre.  — ^laa  de  quelque  chose, 
iner  ©aepe  mübe.  — retourner.  — me , für  miep.  — non  leule» 
nent  , .♦  mais.  — funeate,  Ultglucflicp.  — car*  — ' les  bient,  m> 
ne  ©uter.  — confUqurf,  eingc$ogen,  conft$cirt.  — presque.  — l’im-  v 
>uissanoe  , /,  ba$  Unvermögen.  — secourir.  — rapporter.  — d’ar*  * 
jent,  an  ©efbe,  wegen  bc$  folgenben  ce  qu’il  falloit.  ©.  Kr.  49,  a. 

— precis^menc.  — une  propoaition , ein  SBörfcplag*  — paroitre,— * 
011 , folle,  — realster.  — une  chose.  — ötre  proposd,  VOrgefcblfl* 
;cn  werben.  — venir  rendre  grace  a quelqu’un , jemanben'  bßllfcn. 
5.  Kr.  73,  2.  — la  prevoyanoe,  bie  33orforge.  — aauver.  — l’in- 
imite,  /.  bie  93ertraulicpfeit.  — doux,  «ngenepm-  — Pempire,  m.  — 
in  Assyrien , ein  2lffprer.  — se  maintenir  on  grande  puitaanee,  — 
uaqu’a  ce  que,  Pi$  bflg,  mit  bem  (Sonj.  — Arbace.  — d^couvrir.  ~ 
a molleisi,  Die  @C^)n?dcj>e*  — un  roi.  — Cache.  — un  teeret.  — 
in  palais.  — Sardanapale.  — celebre.  — une  infamie,  eine  ©Cbatlb« 
pat.  — 'derenir.  — meprisable.  — inaupportable , unertfflglicp.  -r 
in  jour,  — la  ducheaae  de  Bourgogn«.  — jeune.  — k souper, 
•epm  5lbenbefTen.  — - plaiaanter  aur  quelque  chose,  über  etwA$  fcperjcn, 

— haut,  (aur,  — la  laidtur,  bte  «päglicpftit.  •—  trottyer,  palte«. 

©cpaffer’ö  ar  durfu«.  35 
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* 

ter,  für  einen  Uv  fünften  SNinner  meine«  Jtinigrcicg«  / benn  ei 
ift  einer  ber  tapferen." 

9Jr.  160.  • * ' " 

Cpru«,  welker  unter  einer  flrengen  unb  regelmäßigen 
nacg  Uv  ©ewogngeit  ber  Werfer  / erregen  worben  (war/)  mar  von 
feiner  .Äinbgeit  an  gu  einem  mäßigen  unb  friegerifegen  ßeben  ge; 
tvb^nr.  — ' 3n  feinen  Ufingen  festen  £0?p rri*  Anfang«  unfern 
SRcib  gegen  bie  <$enuffe  be«  (Beige*  erregen  gu  wollen/  unb  (er) 
geigte  un«  ein  mit  ben  €5cgÄgen  €orintg>*  belabene«/  unb  auf  feine 
Saft  ftolge*  ®cgiff > welcge*  mit  vollen  Regeln/  auf  ba*  trfigerif<g< 
ffiertrauen  in  bie  SBinbe,  fugr ; aber  ba(b  lieg  er  e*  uns  vom  €tur: 
me  angefaden  unb  umger  geworfen/  gegen  eine  Klippe  gerfegmettert, 
von  ben  ®eüen  Verfehlungen  fegen.  — 2>er  &6nig/  welcher  faß/ 
bag  alle  Mittel  bie  bepben  ftremben  gu  begölren,  igm  entgingen/ 

* Verfugte  / ffe  bureg  ein  ftÄrfere*  ©anb  feft  gu  galten.  — $>cr  ^5; 
nig  / welcher  auf  biefem  SBege  fein  Vergaben  niegt  auvffigrcn 
fonnte,  fagte  enblicg  ben  ^nrfcglug  eine  groge  3°9&  angufhlkn, 
beren  ©ergnögen  er  feiner  $ecgter  verfegoffen  wollte.  Äntiopa 
weinte/  weil  fie  buregau«  niegt  barauf  gegen  wollte;  allein  ge 
mugte  bem  gebiererifegen  gefegte  igre«  ©ater«  naegfommen.  — 
ffion  einer  anbern  ®eite  ftellte  biefer  @cgilb  bie  (Eere*  in  Cnna’l 

fruegtbaren  ©efilben  bar/  welcge  mitten  in  ©icilien  liegen.  8Ran 
■ ' ■■  -—  ■■*  "" — - - ~ 

91  r.  6ß.  g.  ©.  j«  trouvo  cela  bon.  — U royaumc.  — brave, 

• tapfer. 

Cyrus.  — £tre  61evd.  — la  discipline,  bie  guegf.  - »£vfcre. 

— regulier,  regelmäßig.  — aeloo.  — un  Ferse,  ein  iperfer.  — - dbs, 
von  an.  — renfance,/.  bie  tfinbgeit.  — «obre.  — militaire, 
triegerifeg.  — le  chant,  ber  ©efang.  — paroitre.  — d’abord.  — 
faire  en vier  quelque  chote  a quelqu'un  , jemanb«  9leib  gegen  etWÄ* 
erregen.  — la  jouissance,  fccr  ®cnuß.  — faire  voir,  geigen , fegen 
(flffen.  — un  navire,  ein  ^Cgiff.  — Charge  de  quelque  enoso.  — us 
tresor.  — Corinthe.  — her  de  quelque  chose,  auf  etwa«  flofg.  — 
un  fardeau,  eine  £ö(t  — voguer,  fahren , fcgtffen.  — a p leinet  vol- 
les , mit  rollen  Regeln.  — sur  la  foi  trompetise  des  vents  , auf  Da« 
trügerifege  ©ertrauen  in  bie  SBinbe.  — assailli,  eingefallen.  — baitu, 
umger  geworfen.  — par.  — l’orage,  m.  Per  0unm.  — brisd,  jer* 
febmettert«  — un  ecueil , eine  Klippe.  — dtre  englouti  par  lea  Hots, 
von  ben  SBcllen  verfcglungcn  werben.  — un  moyen.  — retenir,  gc* 
gölten.  — ^chapptr , entgegen.  — esiayer.  ~ arreter,  fed  galten. 

— un  lien. , ein  Q5üllb.  — fort.  — par  ceue  voie,  flUf  biefem  5be* 
ae.  — r<fu8§ir  dans  un  dessein , ein  ©ergaben  öuefligren.  — U re»o* 
fution.  — faire  une  chasse,  eine  3ögb  andclfett.  — <lonn«r,  Verfcgitf* 

dfen.  — exdcuter  qu/lqne  chose , einer  0c.cge  uacgfommen.  — abso- 
lut gebieterifeg.  — un  bouclier,  ein  (Scgilb.  — rflprc'senter , barfleb 
len.  Cerfes»  — fertile.  — la  Campagne,  bflö  (*'Cfilbe.  — Enne, 

€nn«.  — 4£a$  gier  brenmal  vorfommenbe  w e l cg  e wirb  bureg  qui  au*< 
gebrueft.  — 'Itro,  liegen.  — au  iuilieu, — laSicile.  — une  deesse, 

\ - 
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fap  bie  fettti'n,  welche  bie  (In  unb  (er  jerftreueen  938  ff  er  tftrfam* 
weite/  btc  ip re  Währung  burcp  bit  3agb  fugten,  über  wilbe  grüßte 
fammelten/  welche  non  ben  ©üumen  fielen*  — ‘ Jj>ippia*/  berget 
fepen  (atte,  mit  meinem  fetolj  Selemacp  feinem  feruber  gebropt 
batte,  nahm  eilig  bie  (befangenen , um  fie  nach  larent  *u  führen# 
opne  baa  Urtpefl  ber  feerfammlung  abju  warfen.  Sclemach»  wel« 
cpem  man  eü  in*  geheim  fagte,  ging  nor  2Butp  jitternb  hinauf*,  fü 
tute  ein  fcpäumenber  fbcr  # welcher  ben  3äger  futpt,  burcp  melden 
eroerwunbet  worben  ift;  man  fap  ihn  in  bem  Säger  perum  irren, 
wie  er  feinen  geinb  mit  ben  Xugen  fucptc,  unb  ben  2Burffpie§ 
fepwang#  womit  er  ihn  burchbohren  wollte,  €nbUcp  traf  er  ihn  au/ 
unb  inbem  er  i(n  fap#  uerboppelte  fiep  feine  SBButp« 

. 9lr.  161. 

©Mnerua  war  mit  ihrer  Sanje  unb  Ihrer  Jfeglb e an  ben  Ufern 
beü  Xantfju«  unb  @)lmoiü  borgcfleUt,  wie  fie  Ulpfleü  bep  ber  J>anb 
führte , bte  fluchtigen  Gruppen  ber  (Griechen  wieber  aufmunterte/ 
bit  Xnflrengungen  ber  tapferflen  trojanifcpen  Xnfüprer,  unb  beü 
furchtbaren  £ector$  felbfl  auopielt.  — 28ir  Famen  oor  Sage  bep 
einem  Eremiten  an  einem  wällen  Orte  an  # wofelbfl  er  ein  efngejo# 
geneü  Sehen  führte/  fiep  magfg  oon  ber  Arbeit  feiner  Jßünbe  ernäps 
renb.  — Subwig  ber  SBierjehnte  liebte  in  allem  bie  <$r($e  unb  . 
ben  Ruhm;  ein  §ürft#  welcher/  naepbem  er  fo  große  $)inge  af*  er  t 
auogerieptet  hätte/  noch  einfach  »mb  befepeiben  wäre#  würbe  Der erfle 


eine  @6rtin.  — «isembler,  oerfammeln.  — dpars,  jerffreut.  — $a 
et  U,  bin  unb  her.  — la  nourriture. eueillir , famitteln.  — tau* 
Yftge,  tpilb.  — la  bauteur,  ber  ®t0 lj*  — menacer  quelqu’uit.  — • 
aller  ä la  bäte  prondre,  eilig  nehmen.  ®.  9|r«  78,  st.  — an  pritoa* 
nier.  — emmener,  fuhren,  roegfuhren.  — Tarente.  attendre,  . 
abwarten»  — 1*  jugement.  — une  assemblee,  eine  SÖcrfammlung.  — 
venir  dire.  ©.  9|r.  78,  2.  -7  frrfniir  de  rage,  por  2Buth  Jittern.  9Jf. 
162.  — tal.  — * un  lang  Her,  ein  (£ber.'  — » ecumer,  fcpaunien.  — - 
un  ehatteur,  ein  %QQtr.  — errer,  herum  irren.  — tm  camp,  ein  Sau- 
ger. chereher  des  yeux , mit  ben  Xugen  fUCptn.  — branlcf  un 
dard,  einen  SBUiffpieh  fchmtngen.  — percef  d*tm  dard.  — reuconttcr, 
«ntreffen.  — la  fureur.  — ; •«  redoubler,  f?ch  oerboppeln. 

Etre  represente.  — une  lance , eine  £anje.  — ' lVgide*  /.  bie 
Xegibt,  ber  CHbilb  ber  flftineroa  — le  bord,  bao  Ufer*  le  Xanthut, 
lo  Simoi»,  fie  ine  berühmte  Slüffe  in  SroaO.  wenee  par  la  main*  --*■ 
ülysae.  — ranimer,  ipieber  aufmuntern.  — fugitif , güd>ng.  *k-  .nn 
Gre«.  — soutenir,  au^h^lten.  — Teffort,  m.  bie  inftrertgttng. 
Taillant , tapfer«  — un  capittine*  ein  Anführer  — redoutabie,  furcht^ 
har.  — Heetor.  9|r.  97,  3.  — avant  le  jour.  — un  ermtte«  ^ 
dans*  — desert,wu(i.  — dtre  retire,  ein  eingejogene*  Üben  führen.  — 
vivre  frugal ement  de.  quelque  chose*  (ich  ma$ig  POn  etltaO  erndhfeit. 

— la  grandnur.  — . la  gloire.  —*  faire  ^ auörKbretl-  — unü  clioie  .«*■ 
simple,  einfach«  — snedeste*  — vaincre*  htficgert.  — Üomb4ttt$ 
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btt  JWrfige  unb  Stibmig  ber  jmepte  f epn.  «4-  SKon  meiS , »Ic  J^tim 
' rieb  ber  Sterte  ben  ^erflog  Pon  3oteufe  bc o Soutraa  (1587)  beftegt*, 
inbem  er  ole  ^olbat  an  ber  0pi£e  feiner  Gruppen  focht/  G&efangem 
mit  eigen  er  Jpanb  machte,  unb  nach  bem  €£iege  fo  Piel  Sftenf#: 
liebfeit  unb  Söefcbeibenfjeit  alö  mahrenb  ber  €>«hlacht  Sapferfeit 
geigte.  m-  3$  will  fo  gleich/  fagte  er,  Selemach  anbiiefenb/  beim 
Dleugierbe  beliebigen.  — - * 2)te  jungen  Scanner  fömen  ju  ihren 
? (Gattinnen  jurücf  f ermübet  Pon  ber  Arbeit  beä  $age«;  bie  grauen 
'gingen  ihnen  entgegen,  uaib  führten  ifyu'  Keinen  JKnber/  welche 
• fie  liebfofeten , bep  ber  #anb.  — 0cU  ich  3hnen  fagen,  meine 
Herren  / mit  melchem  Sücharffinn  biefe  gärflin  ron  ben  ffierfen  Ui 
©eiftcd  urtheüte?  ©eiche  SHicbtigfeit,  aber  auch  melche  S&eburfam* 
feit  mar  tie  ihrigel  ®enau  ohne  $abclfucht/  nachftötig  ohne 
^chmeicbetcp , mit  Jfifenntnif?  lobenb/  aut  Neigung  entfchulbigenb, 
nur  auö  Wothmenbigfeit  rabelnb,  traute  fie  ihren  ^infiefcten  nicht; 
eine  mcife  gurchtfamfeit  lieg  fie  faft  immer  einen  $h*il  ihrer  SSJcei* 
nung  unterbieten.  €r  ging  mit  jitternbero  @c$ritte,  berSRenge 
folgenb/  unb  nicht  miffenb,  roohiu  er  ging. 

*'  Obgleich  man  mich  juröcfgefc&icft  hatte,  als  wenn  ich  ein 
nicier  roare  , fo  fannte  mich  ben  noch  feiner  pon  ben  *Ph&nicieri?, 
btp  mclcben  ich  mar.  — * €r  betrachtete  (ich , alt  menn  er  mm  einer 
onbern  sftatur  märe,  at*  ber  übrige  $heil  ber  Sftenfchcn.  — TlUe* 
was  er  geliebt  hat/  mirb  ihm  Perhaßt/  als  menn  eö  bie  Quelle  feis 
ner  Uebel  mare. 


fechten.  — ««*-  ©.  5[ir.  lio , 3.  — • U tete,  bie  ©pf$e.  — * faire  des 

prisonniers  de  sa  main,. — la  victoire,  ber  {Bieg.  — rhiusar.^ /. 
bie  'JEÄenfcblicbfeit.  — U modestie.  — la  valeur,  bie  Sapferfeir.  - 
pendant.  — : allere  — , regarder,  cilblicfen.  — satiafaire.  — voue. 

— un  horrmie.  — ■ revenir  vers  quelqu’un.  — l’epouse,  /.  bie®Ct< 
titl.  — lass«*,  ermubef.  — la  journtfe.  — aller  au.devaut  de  <juel- 
qu’un.  — mener  par  la  main,  bep  ber  ^>anb  fut)U!n.  — , caresier, 
Irebfofcn.  — le  discernement , ber  0cf>arfjinn.  — juger.  — ' UD  OU- 
vrage  d’esprit.  — .la  justesse,  bie  9litttigfeit.  — le.  circonapection, 

bie  ^ebutfnmfeit.  — exact,  genau.  — la  critiquc,  t*te  Sabelfueht*  ~~ 
indulgent,  naebftebfig.  -r  par,  mit  , CIU*.  <0.  Wr.  u*o,  .-r  excu- 
ser.  — rinolination.  /,  bie  Neigung-  — blämer.,  — , Ja  necessite.  — 
se  defter  de  quelque  ohuse,  einer  ©ad)e  nicht  tröUen.  — les  lumieres, 
/.bie  ®in(ichten.  la  timidite,  bie  Snrd)t/amfeit.  -r  supprimer. 
unterbrüefen.  -r-  la  Partie,  ber  £()eil.  — TavU,  m.  — - marchcr  d’un 
pas  tremblant,  mit  iitternbem  Schritte  gehen. .-rr  la  foule,  bie  SDlengc« 

— .'•llerft  v ' 

Un  Phdnicien  , ein  $()onjcier»  — aueun.  — . Ätre  ar  ec  quelqu'uo 

— se  regarder.  — , le  reste.  — . odieux,  pethfljt.  . — • •’  Ja  sourct, 

bie  OueUe.  v*if  . „•  u j , 
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r 9r  begegnete,  itibtm  ef  ging#  einem  €remit*n>  beffta  teiger 
unb  ebrwurbtger  ©orr  »hm  biß  cm  ben@urtel  §ewb  ging*' — ®eitk 
einiger  3*K  habe  ich  bemerk  bog  fie  mich  feiten  befugt.  » 3$  ha?V 
be  barfiber  Jflciae  bei?  i(jr  geführt;  >f?e/3hat?  fi# eiltft&uibigt,  tnbem> 
fTefagte,  bä g ihre  Kurier  ihr  weniger  greph^  !öi§^  ---  2Be»tM 
©otr  bie  3ftenf<ben  liebt/  fo  ift  ttffln  geroifMhm $» 'gefallen/;  inbem, 
man  fte  auch  liebt,  bö$  beifit,  inbem  mön  gegen: (w.flUe  pflichte n 
ber  Sftenfcbenliebe  unb  9Ke'nf€h(i<h^ib außöbt/.  »'unb  inbem  man  bie) 
(SVfe&e  nicht  Übertritt,  Unter  welchen  fie  hebert.  *— k2 ubmig.  be r», 
23ier*ebnfe  bereuete  eß  flerbenb/  bfl§  er  #u  leicht  Kriege  unters, 
nommen  IJä tte.  3#  töftjt*  aufs ‘ befle ; allem  im  $an$m  fuchfe 
ich  meinen  ffieifen  Vergebene  mit  ben  Äugend  ^er  ‘hlauberte  mfcitbj 
nem  (greife  Mit  bem- btnachbtirftn  <^efeüf<haff4ffliflle*  iDiefel? 
J£bnig  empfing  bie  gremfcerr  mit  (fcftte,  unb  wollte  fie  fe|en /.  weil  «ft 
glaubte,  nun  lernte  immer  baburch  «t$aß  nublicheß  / bag  mfln  (ich 
mit  ben  Sitten  unb  371p njf wen  pir  entfernten  *3)6lf er  befannt  mach- 
te.  * — : ißdlfrenb  ßöbtni^peF' ^iefythhtr  ben  8oubi^?  befUeiPlief , 

beflfm,  ©oUenbung  fo  fyjr  gen) Sticht  wit*Ö\  Wh?  Stöbt  jU*©erfa{Uer 
bety  hem  Schlöffe * ich  tffJ  ’ ibf($r*  Jb  triefe  SDttöipnen  gefefftit  ^fl^! 
Xriönon,  3J?arlt?  bflüete / unb  fo  viele  anbertf  ©ebdube  oerfch&nern  * 
lieg,  lieg  er  baß  im  3ß$r  1666  angefangene  ÖbferVatorium^on 
ber  atft  fln  errichtenf^alß  er  bie  Jfcabimie*  bef  SBFiffenfchflfteU' 

{yiiCfafJ  »A  ‘ / ’»<  * 
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. Reitcontrer  qu«lqu’un,  ^ msreher.  -vtoidrabl«,  ebritHtj;btg»  7"“ 
desceodrt,  httftb  gel)en.  — 1»  cein Iure,  ber  ®UrtCl.  -r*  a'appercevoir^ 

beutelten.  — ‘ venir  voirj  befuetttm  — faire  tes  plaintes  a qualqu’un 
de  quelgue  chose,  bepiemanben  über*  ctroai  Iflöge  fuhren.  «•-  ;»’excu- 

*eri  «r-  la  liberte.  — assurc,  gcmig.  i— .’  «’**uä -dire#  fcfli  — r 

excrcer,  «uet'tben.  — . env*r& , gegen.  — U charite^  bie  Wenfcbenlic^ 
br*  -4'  Vbumaaiti,  /.  bie  ÜOienfihiichtcit.  — --▼ioUr  une  ioi,  eilt  ^)e« 
fei}  übertreten.  — *0U8.  — $e  rep<*ntir  de  quelque  choie,  etn?öÖ  bc« 
reuen.  entreprendre  im  3«gnniP0.  legferemetti,  JU  leicpt*  — 
de  sob  mieux , de  votre  mioux  . aufß  befte.  — evoir  beau  eher- 
eher  y pergebenß  fud>en.  ®.  91r.  74/  3.  — un  aage. . — cauaer.  — 
un  salon,  ein  C^C|CUfd?ofteföfll.  — la  bonte.  — slestruire  de  quel- 
que choae,  g<h  mit  ctmflß  befannt  nuuben.  — 7 1«*'  moeura,  U 

mauibre.  — eloigne.  — • Louia  quatorze.  — bätir.  — * ie  I^ourre. 

— l’dchfcvemetit , mf  bie  55oUenDung.  — Ätre  detir^«  — . faife  une 
ville , eine  (ätabt  fchaffm.  — Versailles.  — pres  de,  bCP.  ~ b^iir., 

— 'Trianon.  — Marly»  — ewbellir , Perfcbonem*  — uU  cdifice, 
ein  Gebaute.  — ' elever,  errichten*  — ««  obaervatoite,  ein  Dbferra« 
toriiim,  eine  Sternmarte.  — ,-des,  — <?tablir,  giften.  — une  acade- 
mie.  — la  Science,  - ^ * • 


39<>  ©wta* , jefcntet  ftföttitt.  25on  bem  Snfittttt»o  je. 

\ ' 

V Sir.  165/  ' 

3$  irrte  von  Sinter  gu  3immer,  inbem  ic$  bt#  immer 
fuebte  unb  nicmal«  fanb  , fonbern  allenthalben  auf  eine  graufame 
€rlnnerung  meiner  ehemaligen  QNfitffeligtelt  flieg.  — ©er  2$ur« 
f&rfl  von  ber  $falg  mar  in  begriff  in  feine  *Pfa(j,  unb  fo  gar  in 
bat  A6ntgrei<|  ©Hmen  bur<$  bie  £6nbe  ©uftav  ÄbolpV«  toieber 
eingefebtju  merben,  alt  in  ber  gmepten  ®cblac$t  bep  Seipgig,  in 
ben  Ebenen  von  gftfeen/  biefer. Eroberer  mitten  in  feinem  ®iege 
(163*}  getbbtet  mürbe,  ©lefer  $ob  mar  ffir  ben  «Pfalggrafen  um 
glöcflicb#  melier,  ba  er  bamal*  franf  mar,  unb  ogne  Jpülfegu 
fepn  glaubte/  fein  ungl6<fltc&e«  ßeben  enbigte.,  •» 

' ®a  biefer  Sofien  alle  Sage  vom  Jeinbe  angegriffen  unb  beum 
rufcigt  mürbe/  fo  fa§te  man  ben  ®ntf<fclug  i&n  gu  verlaffen.  — 
©iefe  0tabt  ift  ber&^mt # meil  fie  mehrmal«  belagert,  aber  nie 
bur<b  tinen  Jeinb  eingenommen  ^morben  ifl. 

1 . 5 •/  " ' 9lr.  164.  ' 

. €«fc$<lnt,  ba§  Cefoflri«  Verföm&ht  gäbe,  mie  (bie)  anbere 
SRenfc&en  gu  gerben : alt  er . in  feinem  Älter  blinb  geroorben  mar, 
nahm  er  fub  felbg  ba«  geben.  — 3n  ber  erften  0c$l a$t  bep  JfrSfy 
gärt  ^1705)  fab  man  eine  2Birfung  von  bem,  ma«  ba«  GHicf  in 
ben  @$la$ten  vermag,  ©ie  feinbliche  unb  bie  frangoftfc^e  Ärmer, 
von  einem  panifcfcen  ©«hrccfen  ergriffen,  nahmen  alle  bepbe  gu  gleis 
cber  Seit  bie  3(u<bt/  unb  ber  SJtarfc&aU  von  93iUar«  fab  ficb  einige 
Minuten  faft  allein  auf  bem  ©<$la<$tfelbe*  — Äl«  bie  SERahlgeit 


Errtr , irren , herum  irren«  — d’appirtement  an  «ppartemeot, 
von  Simmer  gu  Simnier.  +-  rencontrar  quaique  ehoie,  . auf  et»««  fto* 
fen.  — I«  fouvanir,  bie  Srinnerung-  — 1«  felicite,  bie  ®lucffelig« 
feit.  — pan« , ehemalig.  — lVleetaur  palatin , m.  ber  (Sfrurfurft  von 
ber  fpfafj.  — allar.  — dtrarctabli,  mieber  eingefegt  werben.  — 1« 
palatinat,  bie  ipfalg.  — ■ la  Boheme,  Lohmen.—  Güstava*  Adolphe, 
une  plaine»  eine  $bene.  — • Lutten.  — au  miliaa  da.  — la  vietoi- 
rav  — fatal  k quelqu’un , für  jcmanb  unglttcflicb.  — 1*  rettource,  bie 
$ulfc.  — terminar,  eilbigeil, 

Unpoate,  ein  Sofien.  — «tre  attaque.  — * «tra  harceld , beunriu 
higt  werben  — prendre  un  parti , einen  glltfrblltf  faffen.  — aban- 
donnor.  — eire  awiegd , belagert  werben.  — «tre  pri» , eingenommen 
werben.  — ’aucun.  ' ~ 

Öeaqstrii.  — «embter.  ©.  91^  167,  3*  — drfdaigner,  VerfCpma- 
hen#  mit  da.  r-  devenir,  werben.  — la  viailleaa«,-  bat  Älter.  — 
«e  dounar  la  mort,  (leb  ba«  VebCU  nehmen.  — une  b&taille.  — Hoch« 
•tat.  TaCFet , m.  bie  S33irf ung.  — la  fortnna.  ^ pouvoir , ver^ 
Wogen.  •—  un  combat,  eine  Schlacht.  — * hre  um  dun©  terraur 

pam^uo  t pon  einem  panif<t>en  ^(hreefen  ergriffen  werben.  — prendr* 
Iafune,  bie  $Iu<bt  nehmen.  — an  m«ma  tempa.  — un  roareehah 
•—  la  ehamp  d«  bataillc , ba«  (&<bla(btfc(b.  — un  repas«  <*->  un* 
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geenbigt  t»ar,  ging  ieber  allein  n>eg;  benn  e*  «Daren  in  bem  ganjen 
Raufen  nicht  jroep  SMnner , roelche  fleh  (eiben  tonnten.  — 2fe* 
qppten  liebte  ben  ^rieben,  roeil  ed  bie  G5ere<btfg£eit  liebte,  unb 
batte  ®olbaten  nur  ju  ftiner  ©ertbefbigung.  — Sufrieben  mit 
feinem  8anbe,  roorin  alle«  im  Ueberflug  borganben  «Dar,  baebre  es 
nicht  auf  Eroberungen.  — ©efebmaebt  bureb  bie  Ä&nige  Don  ©a- 
bptoniert  unb  bureb  <£pru«,  mürbe  bao  alte  Ä5nigrei<b  2(egppten  bie 
Beute  beo  unftnnigen  Sambpfe*.  — Earl  ber  (Mroge,  £err  Don 
Italien/  rote  oen  SDeutfc blanb  unb  Sranfreicb/  Siebter  be*  fpab» 
ft ®cbieb*rlcbter  oon  Europa,  fam  am  Enbe  be*  3°&rc*  799 
na<b  9tom.  £>a$  3a&r  fing  bamalo  M ben  9Wmern  um  3Betbna$s 
ten  an.  8eo  ber  dritte  rief  ihn  roifjrenb  ber  SReffe,  am  ÜSei|s 
naebtotage  im  3 <*  b*  800 , *um  abenblinbifcbcn  Jtaifer  auo. 

‘ 111 1 ■-  ✓ . . 

Stifter  Wdjtiitt.  1 

* * * , * « 4 *f 

58on  t>en  «SftoDU  &er  SSetfcotum. 


9lr.  165* 

OTan  fagt , bag  bie  £irf<b£ub  ibr  ffeineo  Äalb  weit  »on  ffcb 
an  irgenb  einen  verborgenen  Ort  roirft,  bamit  bie  £unbe  eO  nicht 
bureb  ben  (Merucb  feiner  ®pur  entbeefen  fbnnen.  — JDie  Erbe  er* 
fcbiPf*  fi<b  nie,  wofern  man  nur  &*P  i&wm  ©aue  ibr  bao  roieberau* 
geben  oerftebt,  roao  fte  gegeben  bat.  — ®eit  bem  $obe  be«  Xai* 
fero  Jrlebricb  beo  Srocpten  bid  in«  3 a b r 1268  Mt  ©eutfcglanb 
ohne  Oberhaupt,  nicht  roie  eo  ©riecbenlanb , bao  alte  ©aüien,  bar 
alte  (Germanien , unb  3talien , ehe  e$  ben  SRbmern  unterroorfen 
roar,  geroefen  roar : ©eutfcblaab  roar  roeber  eine  Stepublif,  noch  ein 


troup« , ein  Raufen.  — pouvoir  im  £onj.  17°*  7-  ••  ,0®f* 

frir.  — • TEgypte,  /.  Bi’flDPten.  — 1»  justio«.  — U dtfens»,  bie 
©ertbeibigung.  — oonünt  d«  quelque  chote.  — abonder , im  Ueber* 
fluß  torbanbett  fepn.  — «onger.  — an«  conquet«  j eine  Eroberung. 
_ ctre  affoibli  - 1.  Babylon« , ©abplonieit.  - derenir.  - fa 
preie , bie  Q3eute»  — »nseo»*.  <Br.  97,  3.—  Cambyse.  — Char- 
lemagne.  9lr.  97,  3*  — u“  »tbiue,  ein  ©4>ie0örict>ter.  — 
an  nee.  — a No€l,  um  ©Jeibitacbten»  Ä l^on , £e05  Ctin  Q.'ab(l)*  — •' 
proclam«r  «mpereur  d’occidenr.  ©.  5lr*  68,  *•  — l*  rties»«.  — > N U 

jour  d«  Noei.  9lr.  43*  , . 

* Uno  bich«,  eine  ^irfcbfuh*  — nn  ein  ^>irf<hfalb.  — cach*. 
— . ddcouvrif . — la  senteur , ber  ($eru<b.  — 1*  pi»t« , bie  ®puf. 
aVptiiser , jl(b  erfegopfen.  — pourvu  qn«.  — »aroir.  — U calturo, 
ber  ©au,  £anbbau.  — an  ©H«f,  ein  Obirbaupt.  — 1©  Gebe«.  <•—  an- 
oien.  — la  Gaal«,  ÄaUien.  — U Germania,  Germanien.  - ; eire 
tourais , unterivorfeti  fepn.  — nne  rdpubliqu«.  — partag<f  * getbtilt. 


) itTt*  ? 


* 

$9%  ©»  nta* , eUfter 

t 

jmi fcpen  mehrere  Oberherren  ttertheilte«  £ önb,  fonbern  ein  2eib 
o§ne  Äopf,  befien  ®lieber  geh  $erriffen.*  2)er  *)}rojeg  biefe#Un- 
glöcf fiepen  mürbe  halb  gemacht,  ebne  bah  man  geruhte  t^n  ju 
ren.  *t~.  ©ott  behüte,  bag  ich  mich  3bren  2lbpehten  tt>iberfefcett 
molle;  allein  ich  glaube,  unfere  greunbfepaft  erforbert  eö,  fcafrSie 
pe  mir  befannt  machen,  — Obgleich  er  alieö  erlangen  fönnte,  fßu 
berre  unb  Verlangte  er  nicht«.  — €«  pnb  gängige  unb  feftene  Um« 
Pinbe  erfprberlicp  , bamit  eine  Nation  fleh  um  ein  3roan$iggel  am 
€hbe  uonlbunbert  3ahr*n  Permehre.  — SDIefe  Ärmee  mürbe  ject 
nieptet,  ohne  ba§  eine  einige  groge  (Schlacht  geliefert  mürbe*?— 
S>a«  geuer  gieg  mir  in«  ©epept;  unb 'ich  glaube,  bag,  roennkp 
nur  ein  menig  gerebet  hätte,  ich  mich  nicht  mürbe  haben  enthalt*** 

. fbnnen,,  ihn  anjufa&ren.  — $«  tfl  erlaubt  non  feinem  ©ater 

fpreepen,  fagte  £err  ©./.rnpfern  man  nicht  S56fe«  ober  $u  «iel  ©u* 
te«  bon  ihm  fagt. 

2lchiUe«/  obgleich  unjäherroihblicp  unb  unbermunbbar , obgleich 
gemifi  allenthalben  , mo  er  focht,  (ben)  Scptecfen  unb  $ob  $u  brim 
gen , fonnft  bie  fetgbt,$roja  nicht  einnepmen.  — Obgleich  franf, 
befcplog  fie  abjuretfen.  — Aachen  feie  fo,  bag  man  Urfacbe  habe, 
mit  3hntn  gufrieben  ju  fepn.  — ©eben  Sie  mir  3br*  befehle/ 
fp  bag  ich  meig,  melche  SDtogregeln  ich  nehmen. fall. — 3#  beinerf; 
te^n  biefer  ©efellfchaft  einen  Stftann,  hegen  einfache«  ißefen  mir 
gefiel;  ich  hWt  mich ju  ihm , er  hielt  pep  $u  mir,  fo  bag  miP  un* 
immer  bep  einanber  befanben.  — SDfein  3»mmer  ig  nur  buj-cfyeirie 
fehr  bunne  unb  an  nieprem  Stellen  burcplocperte  Scheibemanb  ton 
ben  anbern  getrennt;  fo  bag  man  alle«  p6rt/  ma«  in  bem  benach* 
harten  Stomer  gefagt  mirb.  j.'  ... 

* ***•*■’  , 4.  ** 

ML  * « • w , * . a 

— . . . . ..  ' 

' ' 

»’  • • . 

— un  souverain  , ein  Obcrperf.  — le  corps.  — un  membre,  eilt 
©lieb.  — so  dechirer,  gep  jerreigen.  — etre  fait.  — daigner , gerU? 
pen.  0,  9lr.  75.  — entendre.  — ••  faire  connoitre , befannt  machen.— 

' obtenir,  erlangen.  — pretendre,  verlangen.  — ii  faut.  — utte  cir- 
constance , ein  Umflatlh.  — favorable.  — pour  que.  — . s’accroitre 
de  quelquft  chose,  fiep  um  ettl>a«  PCrmCpreil.  — . une  vingtieme.  — 
au  oout.  — une  annee.  — Stre  d^truit , jernieptet  »erben*  —t  •• 
donner , geliefert  merben  (ron  ^cplacpten),  a!«  3mPcrf°uale.  — uns 
batailld.  — le  feu.  — monier  au  visage.  — pour  peu  que.  — 
»’empecher,  ftep  cntpalie«*  — brusquer  quelqu’un,  iemanb  anfahren. 

— a moins  que«. . ne.  dire  du  mal,  du  bien  de  quelqu’un^ 

Achille.  — invincible,  unuberminPlicp^  — invuliterable^  Ult* 
permunbbar.  — siir.  — porter.  — la  frayeur.  — combattre.  — 
Troie.  — en  Sorte  que.  — avoir  lieu,  Urfacpe  paben.  — la  mesu- 
re,  bie  tütagregel.  — la  simplicite,  ba«  einfache  233efcn.  — s’atucher 
k queldu’un,  gep  ju  jentilnben  palten.' — auprks.  — etre  s^pare^ge*  . 
trennt  fepn»  — une  cloison,  eine  0cpeibemanb.  — mince,  bunn.  — 
peroe,  bmchlocpert.  — tntendro*  — se  dire,  gefagt  »erben. 
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"•  !EBfe  ofe^ftnb  ©fe?  frafgte  ber  2fr$t.  '3g  gebe  in  mein  neun« 
unb  feggtgfles  3öbr,  antwortet*  ber  SDomfjerr.  SKigtig,  ertöteter* 
t«**r$  ein  frühes  2llter  ift  immer  bie •■»  ftrugt'ber  Unm4§igfett. . 
SBenn  ©ie  3b?  "ganges  geben  nur«  flare«  ^Baffer  getronfen  bitten/ 
imb  »enn-©ie  ftg  mit  einer  einfachen  Sftobrung.,  mit,  getagten 
2(epfeln  |um  SSeofpiel,  begnügt  bitten,  fo  mürben  ©ie  gegenwärtig 
nigt  »om  <pobaara  geplagt  werben/-  unb  ofle  3(jre  ©lieber  mürben 
nog  leigt  ihre  QSerrigtungen  gun.  — €r  ging  fo  gefgwfnb/  als 
wenn  man  gn  oerfolgt  batte  / ober  als  wenn  er  geglaubt  bittt,  ftg 
nigt  balb  genug  »on  feinet  ©eburtsflabt  entfernen  $ u tartntn.  ■— 
5Der  ©efanbte  wollte- nigt  abreifen/  ge  er  ben  Befehl  baju  »on 
feigem  £ofe  empfangen  batte.-  — 3g  «>trbe  nigt  abreifen  / en- 
fe»  benn  baff  ig  9lagrigfen  rum  3&n*n  erbalte,  -r-  ©o  balb  er 
nur  ben  geringflen  SSvrluft  erlitten  bat/  tft  er  übeler  Saune.  — »■ 
2>er  itaieg  ift  felbft  für  bie  ©ieger  eine  ©ei§el?  »nb  bie  Könige 
müffen  ibn  niemals  unternehmen  / mofern  er  nigt  geregt  unb  ttotb* 
wenbtg,  ifl.  J>err  $5»  mögt  feine  Steife/  ohne  bafi  gmJrgenb* 
ein Unfall  miberfübrt.  — ©eben  ©ie  mieber  bintut/  bamitmafe 
©ie  hier  nigt  febe.  — »:  ©er  geint  batte  fein  &elagerungsgefgüb, 
allein  ber  ©gretfen  ber  S&eföjjung  mar  fo  grofj,  bafj  fie  ben  *pta& 
fibergab/  ohne  $u  garten,  bis  ba§  tiefes  ©efgü&  anfam. — Äntmors 
ten  ©ie  auf  meinen  95rief  nigt ; märten  ©ie  bis  ig  3$nm  .'nog? 
fgreibe.  — 3g beflaoe  bie  -grau,  melge  tiefen  J^errn  9Jtann 
betamnun  wirb,  ig  beflage  bie  3Rutter/  melge  gn  $um  ©obn  bat> 
unb  es  gut  mir  fef>r  Uib,  tag  er  mit  bem  mcinigen  Umgang  bat» 
— 3g  bin  erfreut/  tag  ©ie  tiefe«  Sutrauen  $u  mir  haben»  * . * 


v 


t 


tt  Entrer.  — .un  chanoine,  ein  2>0ltgerr.  r~  juatefnent.,  rigtig*  — 
repüquer.  — anticipe,  frul).  — rinteniperance, /,  Sie  JUnnid§igfejt^ 

— cleir  , flar.  — sc  contentcr  de  quelquc  chose  , fig  mit  jetjOaö  De* 

gnügen.  — la  nourriture.  — pimple.  — cuit,  getagt.  — par  ex»  \ 
emple , jum  93e»fpieU.—  etre  tourment*,  gepfögt  treiben.  — pidsen- 
tement.  — la  goutte*  baö  ^Otagra.  — un  membre,  ein  @liet.  — 
faire.  — 1«  fonetion  , bie  ÜDerrigtung.  — marcher.  — pourauivre, 

»erfolgen.  — asaez  tot.  — a’eloigner.  — la  ville  natale,  bie  ®ebuit«s 
gabt.  — un  ambassadeu*.  — en. — .reccvoir.  — la  cour*  — J‘  re- 
cevoir  des  nouvellca  de  quelqu’un.  0.  9tr.  3*  — une  per» 

te*-‘ — etre  de  mauvaiie  humeur,  übcler  Sflline  fe»n.  — qa  lleau, 
eine  ©eifitb  — 1«  vainqueur,  ber  0ieger.  — entreprendre.  — futte. 

— arriver,  roiberfabren,  al«  3mpcrfonale.  — un  accident,  ein» Unfall.— 
rentrer.  — la  canon  de  »ibge,  bad  Q5elagerungSgejgü«.  ©.  91r.  48.— 
la  terreur.  — la  garaiison , bie  ©efa^ung.  — rendre,  ubergeben. — 
le  canon,  ba«  ©efgüQ.  — ayoir  pourmari,  jum  SWflftn  betatumen. 
0.  »IO.  — je  «ui»  fäche y Qf>  t^Ut  mir  leib.  — «tre  lie  ayec 
quelqu’un , mit  jemanten  Umgang  baten.  — ^tre  xavi.ds  gutlqu». 
chose.«-  U eonfiance,  , en»  # 
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SKabame  95.  beflogt«  04  mit  95itterfeit  barfiber,  bag  man  i|* 
rem  STOanne  «ine  Stelle  oermeigert  hatte/  rodete  feine  &ienße  unb 
gSBunben  oerbienten.  — 9Wabame  ®.  hat  fcftr  mit  mir  barfiber 
gcfchm&ft  / bog  ich  3hnen  nicht  oor  3&rer  Äbreife  gefchrieben  habe» 
— 95iß  5Du  borüber  erßaunt/  bo§  bie  achtbarflen  SBenßhen  noch 
' ÜRenßhen  flnb/  unb  noch  einige  Keß«  von  ben  Schwachheiten  ber 
Sßenßhen  jeigen  ? 

4 4 

9lr.  167* 

Bnßatt  gegen  bi«  ben  2fleranber  angeführten  ^riechen  «ine  aOe 
gemein«  Schlacht  $u  wagen,  wollte  ber  (General  ber  <P«rfer»  ©fern# 
non  * bag  man  ihnen  aüe  *päffe  ßreitig  macht«  » (ba§  man)  ihnen 
bie  Sebenomittei  abfehnitre,  ( bah  man)  fl«  in  ihrem  eigenen  Sanbe 
angriffe,  unb  bag  oermitteiß  eine*  t opfern  Angriff*  man  fle  jwäns 
g« , ihr  Sanb  au  oertheibigen.  — 2)i«  ©tanburier  litten  mit  Unge* 
bulb,  bag  3^meneu0  fle  noch  einmal  |u  betrögen  hofft«.  Oft 
unternahmen  fle  «0 , Mentor  $u  unterbrechen : benn  fle  fürchteten» 
feine  Keben  ooU  ifieioheit  mbegten  ihre  95unbeegenoffen  abgeneigt 
machen.  — 3$  wunbere  mich/  bag  Sie  biefer  *Perfon  3hr«  3lb» 
flehten  anbertraut  hoben.  — 34  hoffe  a u erlangen , bag  3br* 
Safer  barein  willige»  Sie  glficflich  au  machen*  — Sie  werben 
fleh  meinen  Sorr&eiln  annehmen;  ich  zweifele  nicht/  bag  «$err  95* 
«0  3hnen  gut  empfohlen  hot.  — ©tabame  95.  bedangt«»  bag  ihre 
Mochtet  3&nen  ßhreiben  follte.  — 34  mug  meine  Tochter  befu« 
egen , fagte  meine  S4weßer  §u  mir/  unb  kg  habe  nicht  ben  ©iuth 
baju.  — 34  mbchte  gern , bag  man  för  fein  ©ergn&gen  tanj tu 
ohne  ju  benfen  » bag  man  3eugen  unb  Nebenbuhlerinnen  bitte.  — 


▲ 

L'amertume,  /.  bie  Sitterfeit.'  — refuser.  — ane  place.  — la 
blcuure,  bie  SBunbe.  gronder  quelqu'ua , mit  jemanben  fcbmdlen* 

— «tre  e tonne  de  quelque  chose.  — estimable , achtbar»  — la  foi- 
bleue.  — i’huraanite,  /.  bie  Sfteilßbbeit. 

Hasarder,  wagen.  — general,  allgemein.  — disputer,  ßreitig 
machen-  — un  passage,  ein  <pa§»  — couper  iei  vivres,  bie  Sebent* 
mittel  ßbfebneiben.  — aller  attaquer  rennemi  che*  lui,  ben  Jeinb  in 
feinem  eigenen  £anbe  angreifen.  Nr.  78/  2.  — une  attaque.  — 
vigoureux  , tapfer  — forcer.  <g>.  Nr.  76.  — venir  defendre,  0«r* 
tbeiOigen.  Nr.  78,  *♦ — les  IVUndurient.  — souffrir.  — impa» 
tiemment,  mit  Ungebulb.  — enireprendre.  — iuterrompre , unten 
brechen.  — un  discours.  — plein.  — detacher /abgeneigt  machen. 

— un  aliie,  — i’etonner.  — faire  eonfidenee  de  quelque  chose, 
CtWüt  anoertrauen.  — un  dessein.  — obtenir.  * — eonsentir»  — 
rendrg.  — dpomer  les  irterets  de  quelqu'un  , fiep  jtfflanbet  Sortpcil 
annehmen.  — douter.  Nr.  28.  — le.  Nr*  131#  «.  — rccom- 
mander.  — exiger  , oerlangen.  — aller  voir.  — le  courage.  — ai* 

«fco«*  gern  motten. *—  unb  burch  «i ...  ni  autgebrueft,  weil  bat  oor* 
hergehenbe  san»  que  oerneinr.  — une  rirale , eine  Nebenbuhlerin.  — 


* 
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Ser  JMntg  tritt  / tag  man  tiefen  gremten  tergafte  » unb  bat  man 
genüg  miffe » au*  welchem  8anbe  er  ift.  — Califte  fcgrieb  an  fgre 
SRutter  / um  fte  in  beu  egmbietigften  aber  bringenbften  Äuöbrucfen 
gu  bitten  » fie  m flehte  billigen»  tag  fie  ben  Schleper  nigme.  — ; 
3<b  bin  erfreut  ju  fegen/  tag  ter  2lntgeil/  welchen  meine  SRutfer 
mir  erlaubt  an  allem  ju  nehmen,  ma*  Sie  betrifft»  igre  Pflichten 
in  Sergnugungen  tterroantelt.  ‘ < .v 

v €«  ift  genug/  tag  bie  S6ge  Sttge  tft,  um  einet  recgtfcbaffeneit 
fflannet  nicht  würtig  gu  fepn.  — Co  ift.  3*1*/  tag  1$  meinen 
Srkf  enbigt;  er  ift  fcgon  gu  lang/  unt  brnnocg  ift  eo  nicht  ge* 
braucglich  auo  spartet  egne  ffieuigfeiten  gu  fcgreiben.  fflao  fott  i< h 
3bnen  Tagen  ? — C«  ift  fonberbar/  tag  rer  gutroig  tem  95ier* 
gebnten  man  tie  gleichförmigen  pleiter  bet  ben  Gruppen  nicht  fann* 
te.*  • Cr  mar  ei/  ; welker  ta«  erfte  3agr  feiner  Xtminiftration  be* 
fagl  / tag  jebco  Regiment  turcb  tie  $arbe  ter  Gleiter  eter  turcg 
perfcbietene  3H<ben  unterfcbieben  mürbe;  eine  balt  wn  allen 
licnen  aufgenemmene  ©erorbnung.  — SReine  greube  ift  bep  roei# 
tem  nicht  fo  rein  alt  bie  3M9*«  — Ce  fchien,  tag  tie  Statur  ein 
Sergnügen  taran  fant»  unter  gubmig  tem  ©teqegnten  in  gr anf« 
reich  tie  grtgten  5R&nner  in  allen  .Ränften  gerror  gu  «bringen.  W 
' SBenn  ich  neue  ©rfinte  n&tgig  gi tu,  um  an  ber  2fufricgtigfeit 
feiner  ©crftchcrungen  gu  jmeifeto/  fo  fcheint  eo  mir»  ich  Ginnte  fie 
in  feinem  legten  ©riefe  ftnben.  •< 

/ v:  3tr.  168.  . / ' 2 

(blauten  Sie»  tag  ich  leben  fann  / ogne  Sie  jum  Saunte 
gu  gaben  i — Sint  Sie  rerfiegert,  tag  tie  SBelt  gerecht  ift/  tag 
fie  immer  mit  ©iUigfeit  urtgeilt?  — 3ß  et  möglich  , tag  Sie  fteg 


arreter,  perbaften.  — certainement.  — tupplier,  bitten.  — ün 
tertae,  ein  fcuetrutf.  — reepectueux.  — presiant,  tringent.  — 
approuvar  im  3uf.  — prendro  U voil«,  ben  Schleper  nahmen»  9ton* 
ne  werben.  — ötre  bien  aite.  — prendre  intlr&t  a quelque  ehose, 
an  etwa*  Slntgeil  nehmen.  Wlan  überlebe : »eichen  meine  Butter  erlaubt» 
tag  Kg  negme  • .•  — *•  changer.  Ötr.  84/  b*  — le  plaitir. 

Il  suffit.  — digne.  — cependant.  — " ce  n’est  pa$  Pu  sage , il 
n’ca*  pas  d’utage.  — Strange,  fonberbar.  — uniforme,  gleichförmig, 
«—  dan*.  — l’administration,  /.  tie  ©erwaftung»  — un ' regiroent. 
— Otre  dittingue , unterfebicten  werten.  — different.  ®.  9tr. ho»/; 

une  marque.  — * un  r4glement,  eine  IDerorbming.  — adoptd, 
aufgenommen  — par.  — il  §'en  faut  bien,  «berfege : Ce  fehlt  ^ 

Piel  taran»  tag  . ..  — # pur,  rein.  — ~ prendre  pUitir  ii  quelquo  cho* 
•e,  an  etroaO  Vergnügen  finben.  — produiee,  herror  bringen.  — 
Tart,  m.  — avoir  be&oin  de  quelque  ehote.  — une  rainon,  ein 
Srunt.  — . la  sincerite , tie  2iufrichrigfeit. . ' 

Aisure.  — juste,  — Tequitd,  /.  tie  Q3il)igfeit.  ••  eouTonir 
de  quelque  chose.  faire  un  reproehe,  — OOf.  9tr.  407,  — 
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fließt  mehr  «n  ben  Qfrormurf  erinnern,  bm  0fe  mir  ber  einigen 
5agen  mosten  $— - * €e  giebt  feinen  9$cmeia  ba für,  bag.  unter 
ben  lonibörbifcgen  Einigen  ©enebig  eine  anebfannfe  ftrepheit  gehabt 
|at;  es  ift  naa^rfc^etnltc^er  t baß,  feine  £inmoljner  in  ihrem  SDforü* 
flen  eergeffen  murbenv — SBenn  ich  aufrichtig*  fpre<h*n  faü  / fö 
fanb  ich  es  Inlett  fehr  fonberbar,  aU  0i*  . anjtngen,  nach  3hw 
^canf&eit  auöjugehen  / baß  ich  nicht  bie  €hr*  batte  ®ie  $u  (eben ; 
benn  ich  mußte  etwaernon  3brer  <&emüth$bewegung/  unk  @te 
bauerten  mich,  aber  was  ein  killet  betrifft  » bas  t waren  ®ir  mir 
fcbtilbtg,  n>enn  jemals  man  mir  etwas  fchulbig  fetjn  fann.-*-* 
fonnten  nicht  mit  ber  geringsten  2ßahrfcheinlichfeit  glaubt«/  ba# 
ich  ayfbbrre#  3&re  §reunbin  $u  fepn.  — 3a,  SDtaborae /meine 

<&efunbhe*t  i#  jerrüttet , unb  ich  hoff*  ni <bt/  bog  fie  wieber  berge* 
fNüt  wirb«  — SBenn  ich  müßte,  0ie  mürben  erfl-  in  acht  5a gen 
abreifen/  fo  mürbe  ich  0ie  noch  befueben. — « 2Denn  es  magr  wärt, 
baß  bie  je  ®6lfcr  nur  bar  a uf  ba'cbfen*  mit  ihren  {Racgbarn  m 
Jfriebcn  $u  lebet*  , fo  mürben  fte  jich  mit  bem  begnügen/  »a$  mit* 
i^nen  ubnt  Schwierigkeit  abgetreten  haben..*  s ..  : 

’ (glauben  Sie,  baß  bie  Q^efeße  ber  Statur  nfebt  uitberünberfi# 
finb  ? ' 9J?abame  $8.  ^atte  mein  Qbrtatynif}  nicht  befannt  gemacht/ 
unb  hotte  mir  nicht  einmal  ju  ernennen  gegeben  / ba$  fte  bason  u tu 
terrtd^tet  mar.  — f 3&r  werbet  mir  (agen , baß  biefe  ®ebingungeir 
euch  üortrejfltcb  fcheinen  mürben,  rnenn  ihr  euch  t>.erfich*rn  fÜnnteff 
bag  3bomeneus  fie  treulich  erfüllen  mürbe ; allein  ich  wiU  euch  fo» 
gleich  beliebigen. 

. . ,*  >{  * «•  v i ..  • ; * . ' ’ *,  » ‘ 

. . : SRr.  1694  .1*.  , 

4 ■ SMgen  beine  Tfugtn  fegen  v m&gen  beine  J^ünbe  ben  weifen 
UlrjTes  umarmen;  unb  mag  er  in  bir  einen  Sühn  ftnben , ber  fei* 

>•  .■  „ ■ - ,ft  i»  •• 

aucun.  — la  preuve.  — . Jombard , lortlborbifdM  — reconim,  Otter« 
fannt*  — vrai*«mblable.  — qu©  mit  bem  Önbicatiuo.  0;  91  r,  167/  3* 

— un  marais,  ein  $&9rafh — a parier  de  bonne  foi,  menn  ...  füll* 

0.  157.  — trouver  Strange,  fonbcrbor  finben.  — Tagitatiota 

d’esprit,  bie  ®emü(b^bcwegung.  • — faire  pitie  a quelqu’un,  einen 
bauern.  .—  pour,  map  betrifft-.  — devoir.  — jamais  ohne  ne,  jer 
malo»  — l’apparence, /.  bie  SÖabrfcbeilllKhftit,  — cesaer.  — altere, 
zerrüttet.  — se  retabUr , micber  bcrgeftellt  merben.  0.  s)^r.  135.  — 

aller  voir.  — tongcr  a quelque  qbose»  — vivre  en  paix.  te 
contemer  de  quelque  chose,  f?d>  mit  etmaP  begnügen.  — ceder,  abtreten. 

— «an»  peine,  ol)ne  0dHiiierigf^it.  , 

*.  Invariable,  unueranbetlub.  — rereler,  befannt  macfccn.  — U\ 
nioigner , ju  erfcimcn  geben.  — Otre  insiruit,  unterrichtet  fepn,  im 
beg.  'Derfectp.  — une  condition  , eine  Q3ebMiguttg,  — merveille«*, 
DOrirefflich.  — »’asüurer.  — accornpiir , erfüilcn.  — de  bonne  foi, 
treulich-  — . aller.  — . aatiifaire.  - • 

. . rVof  yeux  P nicht  tea  yeax*  — Ulywtt  0.  9lr.  97/  3*  — Egaler 
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per  JEBcfafttft  ^feic^fommt!  — 9R$gett  bie  SBSfen  umfomtnen, 
welche  bas  Spz r$  meines  guten  QJatecö  erbittert  ^aben!  2Rbge  bie 
^ erlange  umfommen/  welch«  jeben  Zag  nicht  aufb&rt,  ihr  ®ift 
barein  ausjufchötten  J.  — 3n&*ro  ich  tntc^  oon  3bnen  entferne, 
ttitfage  ich  nicht  ber  Hoffnung  3hocn  *u  bienen.  SJtbgen  bie  jun? 
gen  &4ume,  welche  mir  jufamaien  gepflanzt  unb  gebaut  haben/ 
©ie  bisweilen  an  2Uejttö  erinnern!  S^ogen  ©ie/  intern  ©ie  biefe 
SHepfel  unb  fj)fit(iche  pfltöcfen,  welche  3hnen  gleichen#  wÄnfchen# 
boß  2ttejcie  fte  noch  mit  3&nen  pftätfte!  — Glaub)]:  bu,  $elcma<fc/ 
baß  bein  Beben  ben  SQBinben  unb  2BeUcn  uberlaffen  ift  ? Glaubfl 
bu ; ba§  fle  bicb  umfommen  (affen  fbnnen  ohne  ben  23<fehi  ber  G5t? 
ter? . Sltin/  nein;  bie  Gbtter  entfeheiben  fiber  alle*.  2Cffo  bie 
©Otter/  unb  nicht  ba*  SJieec  mußt  bu  furchten.  2Benn  bu  auch 
in  ber  $itfe  ber  2(bgr6nbe  wiref]/  fo  fonnte  bie  *£>anb  3upiters  bich 
herauf  jicbtn.  Sßenn  bu  auch  im  Oltjmp  wareft , bie  ©teme  un# 
terbeinen  Säßen  fehenb,  fo  fbnnte  3upiter  bich  in  bie  $i*fe  be$ 
Äbgrunbes  oerfenfen,  ober  bich  in  bie  Siammen  be*  fchwarjen  Zeit* 
taru6  flärjen.  - , / 

9er.  170 ♦ . . , 

;>  3S{i(  bie  GStter  uns  bie  Hoffnung  nehmen  bich  unter  und  tyxu 
f<hen  ju  fehen  / fo  hüf  uns  wenigftens/  einen  Jtbnig  $u  ftnben#  ber 
.unfere  ©efe$e  ßerrfchen  lißt.  Hennef]  bu  jemanben,  ber  mit  bie« 
fer  iüRiSigung  befehlen  fann  ? — €0  giebt  weber  jwep  S&aumblit* 
ter  auf  ber  $rbe,  noch  j}roep  kugeln  in  ben  unenblichen  gelbem  be* 
J^immelo  / welche  gleich  flnb.  — 3<h  m&chte  eine  gute  Söebfenung 
haben#  wo  ich  feine  Gelegenheit  bitte,  Ungerechtigfeiten  ju  begehen* 


quelque  chose , einer  ©nct)C  gleich  fommen.  — p^rir.  — nn  mechant, 
— ■ aigrir,  erbittern.  unserpent,  eine  ©eblünge.  — ceaaer.  0„ 
9t r.  26,  a.  — veraer,  öUCfd)Utteil. — 1«  venia  , l)a<  ©tft*  — i’eloi- 
gner.  0.  9]r.  162.  — renoncer.  — plant  er , pßanjen.  — cuhiver, 
bauen.  — enaemble.  — fair©  aourenir  de  quelqu’un,  an  jemanb  er* 
Innern.  9tr.  71»  3.  — cueillir,  pfiucfen.  ©.  9tr.  16a.  — ■ uno  pS- 
clie,  eine  <J)ßrfiche.  — > resaembler.  — desirer.  - bu  bureß  voua.  — 
dtre  abandonne,  überlflffen  fepn.  — un  flot,  eine  SBeile.  — faire 

Serir.  — . decider  do  quelque  choso,  über  etroöS  enrfebeiben.  — c*©«t 
oncv... . quc.  9tr.  13,  — au  fond,  in  ber  Eiefe.  — un  abyiu«, 
ein  Slbgrunb«  — Jupiter,  — tirer  de  Tabyine , flU0  bem  Sibgrunb  \\tc 
t>e«.  — rOlyrope,  m . ber  £>lpmp.  — un  astre,  ein  ©fern.  — SOUS.  , 
— plonger , oerfenfen , eintauäen.  — precipiter,  fturaen.  —,1a 
flamme.  le  Tartare,  ber  2flrtarU0,  bie  #öUe. 

Puitque.  — vous.  oter.  — regner.  — au  milieu  de,  un?. 
tet«  — du  moins.  0.  9tr.  I,  2.  — aider  a tronver.  — Commander. 
— : la  moderation  , bje  SPtößigung*  — une  feuilie  d’arbre.  0.  48 

— un  globe,  eine  Jtugei.  — un  ebamp.  — infini,  unenblicp.  — 
aemblable,  gieiep.-— ; je  voudroia.  — Un  emploi,  eme  53ebienung. 
auoun.  — faire  une  injuatice,  eine  Ungerechtigfeit  begehen.  — 
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— ®«  giebt  fein  3abr&unbert,  »el che«  nicht  berühmte*  €toatg: 
manner  unb  Flieger  gelobt  pat.  — Sftan  müßte  fo  vielen  feinten 
einen  Wfiann  von  (einem)  feftem  unb  flcherm  $Rufhe,  von  (einer) 
au«gebreiteter  güblgfeft,  von  (einer)  veücnbeter  Erfahrung  entgegen 
ftellen  , melcher  ben  9iuf  bc«  JtJnigreich«  behauptete,  unb  bie  Ärif; 
tt  beffelben  fronte;  welcher  nicht«  nüfsliche«  unb  nhtbigce  ver* 
gaß,  unb  nicht«  überflufftge«  tbat;  melcber,  nach  ben  ©eUgen&fi: 
ten,  feine  üöortbeile  gu  benufcen,  ober  (Ich  von  feinem  ®erluft  wie: 
ber  gu  erbebten  mußte;  melcber  balb  ber  0chilb,  unb  baib  böö 
€5chmert  feine«  ßanbe«  mar;  fähig  bie  ^Befehle  gu  voügiehtflf  bie 
er  empfangen  , unb  bep  ©elegenbeiten  fleh  felbft  gu  ratzen.— 
Um  2flejranbern  ben  <?ieg  gu  erleichtern,  trug  e«  ftcb  gu,  bafi^er» 
fien  ben  eingigen  ©eneral  verlor , melcben  c«  ben  ©riechen  entgegen 
(teilen  fonnte;  bie«  mar  5ttemnon , ein  Stbobier.  — ®ie  «raren 
ber  eingige , melcher  mich  für  bie  2fbmcfen&eit  meine«  ®rubetö  ent: 
fchübigen  fonnte,  unb  nur  mein  ©ruber  mar  e«>  melcber  mich  über 
bie  3brige  trbften  fonnte.  — Otto  ber  Vierte  ift  ber  eingige  Äai: 
fer  von  Deutßhlanb , melcher  jemal«  in  fßerfon  eine  ©flacht  gegen 
einen  Jtbnig  von  granfrcich  geliefert  bot. 

©<e  finb  nicht  ber  eingige,  über  melcben  er  (Ich  beflagt.  — $ie 
Preußen  maren  bie  erften;  melche  ihre  glinten  mit  eifernen  Oabes 
(tiefen  luben ; ber  gmepte  Jfinig  von.  Preußen  bifciplinirte  ße  fo; 

baß  fle  feßr  leicht  fcch«  SDtßl  in  ber  SRinute  fließen  fonnten.  - 

• * < * 


nn  siecle.  — Je«  hommei  d’etat  ec  de  guerre  Celbbrei.  — oppoier, 
entgegen  (teilen*  — ferme,  feit.  — assuri,  (hper.  — la  capidtc» 
bie  gdpigfeit*  — etendu.  — l’experience,  /.  bie  Erfahrung.  — «0D* 
lomme , VOllenbCt.  — eoatenir , behaupten.  — la  reputation.  ÜS(M 

uberfepe:  melcber  ben  SKuf  behauptete,  unb  bie  jfr dftc  he*  Königreiche 
febonte.  — ni^nager.  — la  force.  — superflu  , überflüfftg.  — ' *•- 
len,  nach.  — profiter  de  quelque  chose.  — un  avantage,  ein  $0r: 
theil*  — ••  relever  de  $«•  perte* , ftcb  von  feinem  ®erluft  mieher  erM* 
len. — tantot  . ..  tantot«  — un  bouclier,  ein  ©cbllb«  — nn« 

— executer,  Vollziehen.  — prendre  conseii  de  lui»tnditie,  fiep  ßiW 
rathen.  — dans  les  rencontres,  bep  (Gelegenheiten.  — faciliter,  er: 
leichtern.  — la  victoire.  — arriver,  fiep  gutragen.—  1»  P«r»e*  <ptr 
(ten.  — oppoier.  — un  rhod>en , ein  SKbobier,  (aud  her  Snfel 

bu«).  t — dedommager  quelqu’un  de  quelque  chose  , einen  für  etlT<^ 
entfehflbigen.  — il  n’y  avoit  que,  eö  mar  nur.  — consoler  de  qnel* 
que  chose.  — Othon.  — doaner  une  bataiile.  — en  personne,  Iß 
qjerfon.  v . 

3n  bietem  $hcile  ber  Aufgabe  iß  nach  ben  9toten  bc«  @pntax« 
€cniunctivu«  nicht  erforberlicb*  — * *®  plaindre  de  quelqu’un.  ~ u* 
pruesien,  ein  fpreußc.  — charger,  laben.  — un  fusil , eine  glinte* 

— une  baguette , ein  £abeßocf . — discipliner.  — de  sorte  que.  — 
tirer  un  coup,  einmal  fließen.  — ptr  miaute,  in  ber  SWintw.  - 
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®a!if4u#  war  6er  erfle  > rctltftr  Me  M<  @pr a(pt  (er  SBa(r« 
(eit  un(  Bernunft  re(en  lief. 

’ * 1 * 

gwMftcr  Stbfcbnitt. 

' $8<m  tiem  ©ebroticlj  bet  ^emporum  be$  Q3erbi. 

t . ' * 


«.  • f * > % * , • f . . ' 

!♦  Sßoti  bem  3ftiftnitfoo  unb  ©enmbio* 

...  " . 9ir.  *7*. 

Sie  ©efege  ber  alten  Xegppter  waren  einfach/  voll  lölölgFeif/  v 
unb  geeignet  bie  ©urger  unter  (ich  $u  vereinigen,  derjenige/  web 
♦er f bö  er  einen  angegriffenen  SRenfchen  rerten  fonnte,  es  nicht 
tbat  $ würbe  eben  fo  ftrenge  mit  bem  $ob*  beftraft  als  ber  5ßeu* 
♦elmbrber.  ®efe|t#  man  tonnte  bem  Ungläcf  liehen  nicfct  bep}lehen> 
fo  mugte  man  wentgfiens  ben  Urheber  ber  <&en>altt$&tigfeit  ange* . 
ben;  unb  es  gab  fefigefegte  Strafen  gegen  biejenigen#  welche  biefe/ 
Pflicht  unterliegen.  — SRachbem  er  gehn  3a6r  im  Qefängnifje 
gefehmachtct  hatte/  tarn  er  enblich  aus  bemfeiben.  — €r  I achte/ 
inbem  er  mich  anfah.  — Selemach,  welcher  Sorge  getragen 
hatte  im  ganzen  Säger  eine  genaue  Sßanngucht  einjufuhren,  bach* 
te  auf  nichts  mehr  als  einen  ©orfa$  ausjufugren,  welchen  er  ge*  1 
fagt  hatte#  unb  welchen  er  allen  Anführern  ber  Xrmee  Verhehlte. 

Sa  ich  noch  heute  abreifen  mug/  fo  werbe  ich  nicht  mehr  bie 
3eit  höben  Sie  ju  frhen.  — Älejranber  festen  bie  ganje  €rbe  ero* 
bem  au  foUcn.  — 3$  rechne  barauf  Sie  in  vierzehn  Sagen 
wieber  ju  fehen.  — . €r  hoffte  vergebens  bie  Steigung  biefes  har« 
ten  Cannes  ju  gewinnen«  . 

■■  1 111  ■— ■■■  ■■  - --  , > 

aiiemeiu.  — Galilee.  — la  phyaique,  bie  <PhDW/  WatUrle&rf.  — 

1«  lan^age , bie  Spreche.  „ . . . f ( - 

Ancien.  — pimple.  — , 1’equiU,  /.  bie  ©illigfeit.  — propre  a 
quelque  choae,  JU  etWflS  geeignet.  — unir , vereinigen.  — un  citoyen, 
ein  ©urger.  — pouvoir  im  ^erunbio.  9tr.  i6t.—  aauver.—  at- 
taque.  — , £tre  puoi  de  mort.  — rigoureuaemont , flrenge.  — un 
asaatain,  ein  9fteu<beimprbcr'  — qu«  gefepr,  mit  bem  3nbicötit>o. 

— . aecourir  un  malkeureux.  — du  moini.  — ddnoncer,  angeben. 

— 1'auteur,  m „ ber  Urheber.  — . la  vioieooe,  bie  ©eroaUrba’tigieit.  — 

etabli,  feftgefeht.  — manquer  a un  deroir,  eine  unterlaffen.  — 

languit  en  prison  # im  ß*efdn  griffe  fcpmacgten.  — aortir.  — regar- 
der.  — . prendre  ‘oin  , Sorge  tragen.  — mettre  une  exacte  discipli- 
ne,  eine  genaue  ^annjuebt  einfubren.— v U camp.  — ne  aonger  plus 
que  . ..,  öUf  nichts  mehr  benien  als...—  exScuter.—  concevoir 
un  dettein,  einen  öorfah  fafftn.  — un  ohef,  ein  Anführer. 

Conquerir,  erobern.  — «u  vain.  — raffootion,  /.  hie  guneigunj. 

— d<jr. 
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€ine  grofe  ©egebenfjeit  be$  häuslichen  Sieben«  *P$il{ppS  Ui 
3roepren,  Jtbnigs  Pon  Spanien/  welche  riöch  fj«U‘*9e0  $ages  bie 
Steugierbe  ber  JBelt  rei$t , ifl  ber  $ob  feines  @o(>neS  SDon  Carlos. 
Stiemanb  wei§,  wie  biefer  ftarb ; fein  ^brper/  welker  in 

ben  (Gräbern  bcs  ©scurials  liegt/  ift  bafelbli  ron  feinem  Jtcpfe  ges 
trennt.  — &er$Kul)m  gebührt  nur  einem  Jperjen,  welches  (ben)  Äum* 
mer  leiben  unb  bie  ©ergniigungen  mit  S^Sen  treren  fann.  — 
ift  berounberungärourbiger  als  bie  Vermehrung  ber  Spiere?  9Jian 
betraute  bie  ^nbiPibuen : fein  ^§ter  ift  unfterblicfc.  2(lles  altert; 
alles  «ergebt/  alles  Perfchwtnbet/ .alles  wirb  Pernichtet.  Sftan  be* 
trachte  bie  (Wartungen : alles  beftebt/  alles  ift  immerm&b^b  un^ 
unmanbelbar/  in  einer  beftänbigen  21bwechfelung.  ■ 

95r.  175.-  ' - ••  - 

» - t t • 

3$  werbe  mich  mein  ganzes  geben  erinnern,  bafi  i c$  bfefen 
Äopf  gefe&en  h^/  welcher  im  ©lute  fchwamm ; biefe  gefc^loffenen 
unb  erlofd&enen  ?fugen ; biefes  blaffe  unb  entftellte  ©eftc^t;  bief:n 
halb  geöffneten  SÖtunb,  welcher  noch  angefangene  2ßorte  PoüenN 
I u wollen  festen ; biefe  ftolje  unb  broljenbe  9Jtiene,  bie  ber 
felbft  nicht  & atte  Pertilgen  fSnnen.  — ©s  gab  in  2fegppten  eine 
2Crt  Pon  ganj  aufjerocbentlichem  (Bericht/  welchem  ntemanb  entging, 
©s  ift  ein  Xroft  inbem  man  ftirbt , feinen  Flamen  unter  ben  ®en* 
fchen  in  Achtung  jurfief  3 u laffen;  unb  Pon  allen  menfchlichen  @4* 

tern  ift  es  bas  einzige/  welches,  ber  $ob  uns  nicht  rauben  fann. 

» \ *■  * 


Un  ^vfeneraent , eine  Gegebenheit*  — domestique  , “* 

exercer  la  curioaite,  bie  9teugierbe  reifen.  — 1*  tornbe,  baö  ©rab.  — 

TEscarial,  m.  böS  €öcurial,  ein  ®cblofj,  7 teilen  pon  StfiabriD.  - 
, $tve  sefpare,  getrennt  fepn.  — la  gloire.  — etre  du,  gebühren.  — ; 
savoir.  — soufTrir.  — la  peine,  ber  Kummer. — foular  aux  pi«ds, 
mit  Sujcn  treten.  — il  y *♦  — admirable.  — t la  multiplication,  | 

bie  Vermehrung. — un  animal.. — regarder.  . SDtan  uberfe$e;  betrag 
tet.  — un  individu,  ein  SnbwibUHm,  ein  einzelnes  2Befen*  — »«i* 
— vieillir,  altern-  — paster,  Pergeben.  — disparoitre.  — «W* 
aneanti,  perniihtet  werben.  — un©  etpdce , eine  ©attung»  — *ob»i*- 

ter,  belieben.  — permanent,  immmröbrenb.  — immuable,  unmaH« 
beibar.  — 1«  vicissitudo,  bie  2lbirecbfelung.  — eontinuel. 

Se  souvenir.  — avoir  im1  Snfinitrpo.  — nager,  febipimmen.  - 
ferme.  — eteint , erlofcpen.  — päle.  — defigure , .entfleUt.  — en* 
tr’ouvert,  bölb  geöffnet — s©mbfer.  — acbever.  — commenc<5.- 
l’air,  m.  hie  9Xtene»  — superbe,  ftolj.  — menaqant.  — effacer, 
ÄUÖlofcben,  vertilgen.  — une  ©spece.  — lojugement,baS©eri(t)t.- 
tout-a-fait,  ganj.  — ächapper  de  quelque  chose,  einer  0«(pt  Ml* 
gehen.  — laiconsolation.i  — - laisser,  jurürf  laffen.  — en  e»rime.  — 
parmi.  le  bien.  — humain,  menfchllCp.  — ravir,  rauhen.  " 
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Wefn  es  mar  In  Begppten  n icßt  erlaubt,  «Oe  Scrfiorbene  oßae  Uns 
erfcßieb  flu  loben:  man  mußte  biefe  €ßre  burcß  ein  ijfenrlicße«  Ur« 
ßeil  befommen.  0>o  halb  ein  Sftenfcß  geftocben  mar  , führte  matt 
ßn  vor  bas  triebt. . Der  bffentliche  ftnflügcr  mürbe  geh&rt.  äßentt 
iv  bemie« , baß  ble  Äuffößrung  bc«  QScrflorbenen  fcßlecßt  geroefeii 
Dar,  f 0 verbammte  man  fein  2lnbenfen,  unb  er  mürbe  bc«  3$e# 
jr^bntfleö  beraubt.  Da«  Söolf  btmunberre  %Mc  fUlaQt  ber  ©efeße, 
Deiche  fteß  bi«  nach  bem  %oU  erjlrecfte ; unb  ein  jeher,  von  bem 
Bepfptele  ergriffen , föreßtete  fein  2(nbenfen  unb  feine  gamilie  flu  ' 
rnreßren.  <&efeßt  , ber  ©erflorbene  mürbe  feine«  JJ*bl«s  überrofe# 
fcn,  fo  begrub  man  ißn  mit  <£&  re;  man  hielt  ihm  einegebrebe,  aber 
pßne  etma«  von  feiner  (Geburt  barein  flu  mifeßen:  ganfl  Xegvptm 
mar  ebel,  unb  außer  bem  genoß  man  bafelbft  feine  anbere  gobeser« 
Hebungen  al«  bie , melcße  man  fieß  burcß  fein  SBerbienfi  ermarb.  €ia 
ieber  meiß/  mie  fonberbar  bic&egppter  bie  tobten  jRbrper  aufbemaßr« 
ten:  ißre  Mumien  merben  noch  gefeßen.  2(lfo  ißre  €rfcnntlicßfeft  . 
gegen  ihre  €itcrn  mar  unfterblicß:  Die  .ftinber,  inbem  fie  bie  Stbv% 
per  ihrer  SBorfaßrcn  faßen/  erinnerten  fteß  ißrer  Dugenben , melcße 
Pa«  publicum  anerfannt  hatte  / unb  feuerten  fuß  an,  bie  (&cfe$e 
;u  lieben,  melcße  fie  ißnen  ßinterlafTen  hatten.  — 2Dir  traten 
in  bie  $ftüßle;  nicht«  fehlte  barin  von  bem,  ma«  Den  2Boßlftanb 
finer  linblicßen  £aöeßalrung  au«macßf..  — (Eines  Zages  als  im 
gcßatten  einer  alten  2Beibe  icß  mieß  einer  troflvoüen  gecturc  über# 

indifferemment , oßne  Uttterfcßteb.  — avoir,  beföttttttett.  ld  jage* 
ment.  — aussitot  qne.  — - omener  en  ju  gement  , por  böd  (Bericht 
fuhren.  — > ■ un  accusateur,  ein  2lnfldger.  — '&re  ecoutd.  — • prou- 
rer.  0.  9tr.  168,  c-  — mauvais.  — en , fein.  9lr.  15t,  45  ber 
üöerftorbene  mirb  ßier  fließt  ald  $erfon  betrachtet.  — condamner,  ver* 
Pammen.  — 1»  mdmoire,  bad  s2lnbenfen.  — dtre  prire  da  la  sdpuK 
ture,  bed  ©egrabniffed  beraubt  merben.  — le  pouvqir,  bie  SCflacßt.  — s’eteti- 
Ire,  ließ  erftreefett.  — dtretouche,  ergriffen  merben.—  un  exemple,  — detho» 
norer,  entehren.  — qee  st  ♦ gefegt  baß,  mit  bem  Snbicatipo.  — etr#  * 
convaincu  , übermiefen  merben.  — enseveltr,  begraben.  — honora* 
blement , mit  6ßre.  — fair«  le  pandgyrique  de  quelqu’uii,  fetnanbCtt 
»ine  £obrebe  halten.  — rien,  etmad.  — ^ maier^  mifmen.  — ■ noble, 

»bei.  — d’ailleurs  , außer  jbent.  — ne  gouter  de  louangei  que  . 4 . fei# 
ic  anbere  tfobederbebungdn  genießen  ald...—  »’attirer,  fleh  flufließen, 
icß  ermerben.  — curieusement,  fonberbar.  — un  Egyptien.  — con« 
icrver , aufbcmahfCU.  — un  corps,  ein  ÄbrpCf.  — une  mottiie,  eine 
D?umie.  — ••  voir,  gefeßen  merben.  — la  reconnoissanoe.  — ett« 
rers.  — roir  im  (^erunbio  mit  ett.  0.  91r.  162.  — les  aficltres,  m* 

)ie  Vorfahren.  — se  souvenir.  — la  public,  bad  publicum.  — *•« 
:onnoitre,  anerfennen»—  s’exciter  a quelque  ckose,  ßcß  flii  etmad  an^ 
tuern.  — Uisser  , ßinrerlaffen.  — entrer.  $?an  fep  aufmerffam,  bad 
)auernbe  von  bem  vorübergehenben  ^efeßeßen  flu  unterfcpeibert.  Diefe» 
öemerfung  gilt  auch  für  beit  Anfang  ber  fotgenben'Jlummer.—  un  ntoti- 
»n , eine  Stühle.  — - mtnquer.  — Taiaance,  /.  ber  ©oßljlanb»  — un 
acut  ge*  — rustique,  länblicß*  — Tombre,/.  ber  0Cßatteib  — «Ul 
©gjaffer’d  av  öurfud.  36 
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faffen  gatte,  fc^fuf  leg  ein;  unb  wä^renb  meine«  Scgfofe«  ging 
iuf4üig  ein  üftann  bet?  mir  oocbep,  welcher  Heg  oo n ber  2Bdt 
jurficf  gezogen  gatte  unb  au«  gerecktem  Unwillen  ein  Wenfcgeii: 
feinb  geworben  war;  e«  war  Jperr  von  SKelcour.  <£r  bemerkte  ein 
offene«  95u cg  unter  ber  £anb  eine«  jungen  Wirten.  SMefe  SReugeit 
wunberte  ign.  Neugierig  $u  wiffen,  wa « ffic  ein  93ucg  e«  märe, 
bfiefte  er  (leg  unb  fabe  bag  e«  QSirgil  war...—  3«g  war  in  $Be» 

griff  abjureifen,  al«  £err  95.,  welker  gefj&rt  gatte,  baff  icg 
meinen  Sogn  verloren  bitte,  gan$  trofflo«  $u  mir  fam.  — 3* 

war  beute  borgen  faum  angcfleibet,  al«  man  mich  im  Sftamen  be« 
Jj'errn  ®jrafen  abboblte.  — 2(1«  i*  meine  Zfyhv  öffnete  , um  au«» 

augeben,  war  icb  gan$  erffaunt,  £crrn  95.  im  Scgiafrocf  unb  in 
ber  Sftacgtmöge  vor  mir  erfegeinen  <u  feben.  — Seffern  borgen, 
wie  icb  im  »ttte  lag,  ^6rte  icb  hart  an  meine  Xgir  flopfen,  wetcb« 
pl6|licb  von  einem  Stfann  ge&ffnet  ober  eingeftogen  würbe , mit  wcl* 
ipem  icb  einige  95ef  an  ntfegaft  angefnöpft  gatte,  unb  welcher  mir 
ganj  «ufjer  fl<b  felbff  febien. 

9ßr.  1 74. 

&ie  Sonne  erhob  fug  febon  unb  vergo tbete  ben  ®ipfel  ber  95er: 
ge,  al«  bie  innige  au«  Salenta  jogen  * um  (icb  wieber  ju  igren 
Gruppen  ju  begeben.  — So  balb  al«  man  bemerfte^  bag  £err  0. 
mit  mir  allein  fepn  wollte/  entfernte  man  (icb  oon  un«.  — m £«  ift 
nur  $u  febr  wahr,  bag  £einrtcg  ber  gierte  wibrenb  feine«  Seben« 
Weber  gefannt,  noch  geliebt  würbe.  SDerfelbe  ®ei(t  be«  $$önöti«5 


saule,  eine  Söetbe» — »e  iivrer  k quelque  chose,  geg  einer  Sacbe  u&er* 
Jaflen,  — la  lecturo,  bao  £efen.  — consolant.^  — pendant.  — le 
sommeil , ber  0d)laf.  — venir  a passer,  $ufdlli(t  VOibep  geben. 
yix .78,  3.  — «upres.  — 9)ian  uberfeoe:  ein  SRann  oon  ber  SBelt 
juruefgejogen  unb  jurn  $?enfd)enfeinb  gemocht .. . — s©  retirer  da 
xnonde.  — rendre  misawtrope.  — just©.  — lo  ressentiment , ber 
Unwille,  im  tylural,  — appercevoir*  — ourert.  — un  pasteur,  ei« 
Jhift.  — lanouveaute,  bie  9}eubeit.  — etonner,  wunbem.  — en- 
jeux. — quel  cst  ce  livre?  wa«  für  ein  Q5ucb  i(t  e«?  — se  baitser. 

— aller  partir  0.  78-  — . apprendre  im  (MerunbiO.  0-  <ftr.  160. 

— venir  trouver  quelqtt'un,  JU  jemanben  fomttien.  — desole,  tröjl* 
habilie-  — venir  chercher.  — de  la  oart , VOIl  ber  Seite, 

im  tarnen-  - comme.  — etqnne.  — - en  rob©  de  chambre.  — tm 
bonnet  d©  nuit.  0.  'Ttr.  48-  — au  lit.  — entendre.  — frap- 

pof  ^ Ja  port©.  *“  rudement,  bart»  - soudain.  ~ etr©  enfonc^ 
eingeftüßen  werben.  — lier  quelque  societd  avec  quelqu’un,  einige  95 Cf 
fanntfebaft  mit  jemanben  anfnupfen.  — hors  de. 

S'6lever,  gd)  ert)Cben.  — dorer,  «ergolben.  — le  sommet , ber 
(Gipfel.  — qtiand.  — »ortir,  au^icbeil.  — rejoindre  quelqu’un^ 
gd)  wieber  ju  jemanben  begeben.  — dis  que.  — s'appercovoir.  — 
•’eloigner.—  pendant.—  lo  fanatiune,  ber  gönatiemu«,  bie 0c{)Wör.' 
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tnu$/  n>elc^cr  fo  oft  einen  SReucbelmorb.  Porbereifete , wiegelte  Im* 
wer  Me  fat$o(if$e  fpartep  gegen  i§n  auf;  unb  feine  netfjwenMge 
SRelfgtonooerinberung  machte  ipm  Me  SReformirten  abwenbig.  ©ei* 
ne  <$emablin/  welche,  i§n  nicpt  liebte/  überhäufte  t^n  mit  |iudlf* 
eben  ©erbrieglicbfeiten.  ©le  empfinblicbfle  ©cbmibfebrift/  welche 
feine  ©itten  unb  feine  SXeblicbfeit  Angriff,'  war  ba«  2ßer£  einer 
<PrinjcfflnPoit<£onti/  feiner  nagen  ÄnPerwanbte.  €nMicb  fing  ererfl 
an,  ber9lötion  treuer ju  werben,  aloergemeucbelmorbet  worben  wo?« 
©ie  unbefonnene,  fturmifebe  ui:b  unglüefliebe  SRegemfcbaft  feiner 
SBittwe  permebrte  bie  ©cbmerjen  über  ben  ®erluft  i&red  ©emab($* 
©ic  ©enfwürbigfeiten  be*  Jperjogd  pon  ©ütfp  entwfcfclten  alle  feine 
Sugenben,  unb  machten,  ba§  man  feine  @cbwaebb*iten  oer|iefj. 
3e  niebr  Me  ©efebwbte  unterfuebt  würbe/  befio  mehr  würbe  er  ge* 
liebt. — 3<b  rerlor  meine  SRutter,  unb  leb  fann  fegen , bag  beb 
ihrem  Sobe  meine  3ugenb  ffcb  enbigte.  5Rein  ©cbmerj  reifte  plb$* 
lieb  meine  Qef&btr  unb  meine  Qebanfen.  €in  3a$r  Stauer  war 
ein  Sftenfcbenalter  für  mich.  SReine  Pflichten  nahmen  einen  ern* 
flen ^baracter  an.  9Refne  ©tuMen  waren/  alä  icf>  wieber  5Rut$ 
bekommen  patte  mich  benfelben  $u  überladen  / nicht  mehr  eine  Xr« 
beit/  fonbern  eine  €rgüicfung  für  mich.  3#  fab  mich  einfam  in 
ber  9Renge  in  meinem  ©pmnafium/  bie  ©piele  meines  (Gleichen 
waren  mir  lifiig  geworben.  — . ©er  Jtbnig  fyat  mir  geflern  ein 
3a&rgelb  pon  jroep  taufenb  granfen  gegeben/  unb  gab  mir  beute 


merep  in  ©laubendfacptn.  — ; preparer.  — nn  ammnat,  ein  Sföeu* 
cbelmorb,  im  «plur.  Stöan  überfeße:  welche  fo  piele  9Reucbelmorbe  por* 
bereitete.—  «oulever,  aufwiegeln.  — une  faction,  eine  <parrep.'.— 
le  changement  de  religio«.  0.  48.  — aliener , abwenbtfl  machen* 

— un  r^formd,  ein  SKefOMtirter»  — la  femme.  — accabler  qael- 
qu’un  de  quelque  chose , einem  mit  etWttd  ÜberpflUfen.  — le  chagrin, 
bie  S5erbiegli(pfeit‘  — domestique,  bduMicb*  — cruel,  empftnblicb  — 
une  aatyre,  eine  ©cbmdpfcbrift.  — attaquer.  — la  probite,  bie  SKeb* 
liebfeit.  — unouvrage,  ein  2Berf.  — proche,  nabe.  — une  paren«' 
t«.  0.  9lr.  46.  — etre  assassind,  gemeucbelmorbet  werben.  — la 

fence , bie  Slegentfcbflft  — inconsidere,  unbefonnen.—  tumultueux, 
urmifeb.  — infortun*.  — uneveuve.  — augmenter,  permebren« 
— le  regret,  ber  0cpmerj.f  — über  bureb  baö  Regimen  mit  de.— 
le*  mdmoirei,  m.  bie  ©enfwürbigfeiten.  — d^velopper,  entwicfein.  — 
faire  pardonner.^—  £tre  approfondi , UttterfUCbt  werben.  — 9Ran 

überfege : bag  e$  bep  ibrem  $obe  war.  0«  sRr.  13/  unb  s4>  c*  — ^nir» 
fiep  enbigen.  — mürir,  reifen.  — tout-ä-coup.  — le  sentimeut, 
baö  @efübb  — 1«  deuil,  bie  Srauer.  0,  ^Rr.  49-  — flge»  *in 
SOtenfcbenalter.  — prendre,  annebmen.  — aerieux,  crnfl.  — retu- 
de,  /.  — reprend re  le  courage , wieber  DDiUtb  befommen.  — ie  livrer. 

le  Soulagement,  bie  <£f<jnicfung.  — iolitairp,  einfam.  — la 
foule,  bie  SRenge.  — i rt  bureb  ba*  SReg.  mit  de.  — le  collfege,  bat  * 
3pmna(tum.  — me*pareila,  meinea  (gleichen»  — Importun,  lallig. 
— une  pension,  ein  3^bröfbÄlt*  UÄ  traue,  ftlt  Sronf. 

26  * 
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für  tmintn  SJrufcer  ein  Priorat  von  jwep  fouftnb  Start,,  worüber 
eben  fo  erfreut  bin#  als  über  mein  3öf>rgc$alt.  — 3$  »äc 
por  fünf  ober  fecfcö  Siionoten  auf  einem  (£affeibaufe ; ich  bemerfte 
bafelbfl  einen  giemlich  gut  gefleibeten  $belmann,  welcher  fuh*anh$: 
ren  lieg.  $r  fprach  oon  bem  Vergnügen,  b äs  es  wäre,  in  *pari« 
ju  leben;  er  besagte  feine  Sage/  bog  er  genorfMgt  mir tf  fleh  in 
feiner  *|>rot>inj  gu  langweilen.  — 3$  fanb  <>errn  ©.  uorgeflcra 
auf  einem  Sanbhftufc,  mobin  ich  gegangen  mar. 

• • 1 »» 

. - 92r*  175. 

©i e 0«ite  b es  Sägers  / welche  2fbraflu$  guerft  angriff,  mar 
biejenige  ber  $arentineo  mo  *Pbalantus  ben  Vefebl  butte«  £ie 
SDaunier  brangen  mit  fo  nieler  Xapferfeit  in  baffclbe  hinein,  bafj 
biefe  laceb&monifche  3ugenb,  weil  fie  &berraf$t  mürbe,  nicht 
wtberfle&en  tonnte,  äßährenb  fte  ihre  ÜBaffen  fugten , unb  fleh  ein: 
anber  in  biefer  Verwirrung  heberten,  lieb  2fbrafluö  bas  Säger  an: 
günben.  @0  gleich  erhob  fleh  bie  glömme  t>cn  ben  3eiten/  unb  flieg 
big  gu  ben  holten  empor;  bas  ®cräufcb  bes  geuers  mar  gleich  bem 
©eräufche  einer  gluth/  welche  ein  ganges  gelb  uberfchroemmt, 
unb  (welche)  burch  ihre  ^chnelligEeit  bie  großen  pichen  mit  ihren 
tiefen  2Burgeln,  bie  grumte,  Scheuern,  0>tülle  unb  gerben  mit 
fleh  fortreigt.  S)er  iiBinb  trieb  mit  Ungeftum  bie  glamme  oon  3elt 


— un  prieure,  eill  ^Priorat.  aise  de  quelqus  chose,  über  etlt*a$ 

erfreut.  — oor.  s)lr.  207,  x.  — dan»,  in,  auf.  — un  cafe,  ein 
(£ajfeebau$.  — remanjuer.  — un  gentilhomme,  — bien  mis  , gut 
geflcibetv  — se  fair*  ecoutcr.  Von  biefem  Vcrbo  an  fommt  ba$  befl. 
QJerf.  nicht  mehr  in  biefem  Vcpfpicle  ror.  — il  7 «voit.  — d<?piorer, 
beflögen.  — la  Situation  — £ire  oblige,  im  3n(tmti00.  — aller 
languir  , ftef)  langweilen-  0.  9lr.  78,  2.  — • la  province.  — v uöe  mai- 
ton  de  Campagne,  ' 

€rll  hinter  bem  gwepten  tyunct  fange  man  an,  bas  tyrdfenS  gu  ge- 
brauchen. — un  camp,  etil  Säger.  - Adraste.  — dabord,  guerjl. 

— lei  Tarentins.  — commander , ben  5ÖCfCf>l  haben.  — Phalante. 
0.  9lr.  1;  2.  lei  Dauniens.  — y,  -7  enuer,  hinein  bringen*  — 
la  vigueur,  bie  Sapferfeit-  — lacedemonien.  — etre  «urpris  , über: 
rafefct  werben,  im  (üerunbio.  0.  9lr.  161.  - rrfsuter.  — pendant 
que.  — les  armes,  /.  — pendant  que  burd)  que  Wiebe;  Ij0t)lt- 

21,  b.  — s’emberrasser  les  uns. les  autrss  , fi(p  etnanber  bUlbCM. 
r~  la  confusion  , bie  Verwirrung;  — mettre  le  feu  a quelque  chose, 
etmaö  angunben.  — aussitot.  — s’elever.  — un  paviiion,  ein  (JUH: 
bes)  3tlt.  — monter,  cmporfUigen.  — une  nue,  eine  ib3olfe.  — le  bruit. 
-r-  semblablc,  gleich*  ~ un  terrent,  eine  gluth»  inonder,  über', 
fchwemmen..  — une  Campagne,  — entrainer,  mit  fiel)  lOitreipcn»  — 
la  rapidite , bic  (Schncüigfeit.  — un  ch£ne.  — piofond.  — une  rn* 
eine,  eine  Sduigel.  — la  moisson,  bie  grnte,  im  ^iuiöl  oft  für  bic 
gntchte.  — unegrange,  eint  0<beüer.  — une  etable.  ein  v0töU.  — 
un  tiotipeau,  — pousser  , treiben.  — itnpetueuscment , mit  Unge* 
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*u3«lt/  uni  balbmorbosganjeBoger  wie  ein  alter  SBolb,  meieren  ein 
gunfe  geuer  ange$finbet  hot.  7^  SRoch  ber,  mehr  m6rberif*en  olo 
entfch«ibruben  ^cglocbt  bep  grepburg  fegrte  ber  9)rin$  »on  Sonb^ 
nach  $arfs  juröcf,  erhielt  ben  lauten  ©epfoll  bcs  ®clf$,  unb  ucr» 
langte  ©elegnungen  am  £ofe ; er  Unterlieg  feine  Ärmee  bem  fprin* 
$em3RartebolI  ren  Surenne;  allein  biefer  ©cnerol,  fo  gefehlter 
auch  febon  wor,  mürbe  b»p  2D»orienthol  gefcglogen.  2)er  *prinj 
eilte  $ur  Ärmer  suröcf,  öbernobm  mieber  ben  ©efe^l/  unb  fögtejti 
bem  SRuhme,  bog  er  nochmals  Surenne  befehligte,  ben  h*niti  t 
bog  er  Urne  SNteberlooe  miebtr  gut  mochte.  — 3cbermonn  fehien 
fiber  biefe  Siocgiicbt  entj6cfr ; pe  flog  ron  Sföunb  $u  9J?unb  in  ber 
gongen  ^ tobt,  unb  es  fonb  p#  nicht  ein  SKenfcg,  ber  pe  nicht  för 
tpogr  hielt.  , . / 

9lr.  .17^  . 

fflton  ip  biefe  ©ereehtigfeit  ben  in  Sffentlichen  Remtern  flehen, 
ben  SMnnern , melcbeihrem  geölter  ©Utes  ermfefen  hoben,  flhul,* 
big,  bog  mon  ben  qpunct  betrachtet  / ben  melc&em  pe  ouSgegongen 
pnb,  um  b ffer  bie  ©erinberungen  $u  fegen,  bie  pe  in  ihrem  ©ater* 
lonbe  gemacht  hoben,  2>ie  Sttacgfommenfchoft  ifl  ignen  eine  «mfge 
£>anfborfeit  för  bie  ©epfpiele  fcgulbig,  melcle  pe  gegeben  hoben, 
felbfl  trenn  fie  öbertroffen  treiben ; biefer  billige  SKugm  ifl  Ihre  ein# 
gige  ©elegnung. . — ifl  longe,  bog  ich  3hnen  nicht  gefegrieben 
labe,  üftabame,  meil  ich  mit  einem  fegr  heftigen  Schnupfen  be* 

„ fegmm  getrefen  bin,  welcher  mich  berginberte  boö  ©eringfle  ju  tgun, 
woju  gletg  erforberiicg  roor.  — $6  pnb  erp  brep  Soge,  bog  ich 


(tim.  — de  pavillon  en  pavillon.  — «ne  fortt,  ei«  SBölb-  — ^un« 
edncelle,  ein  gunfe.  — cmbrft*«r,  anjunben.  — mourtrier,  morbe* 
rifeb.  - decisif,  entfegeibenb.  - FHfowg.  - r.cevoir.  - l’ac.  , 

clamntion  , /.  ber  laute  95epfaU,  ira  Plural.  — laiiier.  -r  un  mare- 
chai.  — tout.  9tr.  139,  — liabile.  — €tre  battu.  «—  Mi« 

riendal.  — reveler,  jurütf  eilen.  — reprendre  le  commattdement. 

— joindre,  hmiufugen.  — la  gloire.  — Commander,  befehligen, 

im  Snfiuitiuo: encore,  nochmals  — reparer,  wieber  gut  machen,  . 

im  ^nfinititM).  — 1*  defaite,  bie  Wiebcrloge-  — paroitre.  — iavi 
de  quelque  chote,  über  etwa*  entjutft.  — voler.  — • de  bAuche  en 
bouche.  — eroire.  9^r.  27,  Uilb  68,  *♦  . 4 * '*  9 

Dcvoir,  fcpulbig  fepn.  — un  homme  public,  ein  in  einem  offene 
lieben  Ämre  (lebenber  t)Wann.  — fairo  du  bien,  ®ute$  ermeifen.  — lc 
siecie,  bos  Scitolter.  — regarder  int  SngnitiPO.  — eortir  d’un  point, 
non  einem  ipunct  CtuSgeben.  — un  changement.  — la  polternd,  bie 
9!acb£ommenfcpaft.  — la  reconnoinancc. — für  bureb  boS  Regimen 
mit  de  fluögebrücfr.  -*■  un  exomple.  — iora  n\ßmt  que  felbil  trenn* 

235 , 2.  — etre  lurpasse,  ubertroffen  meibeu«  — juite,  billig.  \ 

unique , emsig-  — ecrire.  Ta*  26 # b.  — ttre  incominode 
d’un  grand  ihunie,  mit  einem  heftigen  Schnupfen  befebmert  fepn.  — la 
moindre  choae,  M ©eringHe.  — oh,  »oju.  — il  fauMm  Sonjunctibo. 
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hier  angefommen  bin,  mein  Sieber/  ich  weift  wenig  SReuigfeiten.  — 
3th  höbe  neulich  vor  3bnen  ben  jungen  £crrn  ©.  mit  ein  wenig  ju 
viel  £i£e  vertfjeibigt.  ' 3<h  höbe  erfl  feitbem  bie  Urfache  be«  %Jl ifj# 
Vergnügen«  erfahren,  welche«  Sie  bar&bcr  gehabt  höben.  3#  bitte 
Sie  beöwegen  um  ©erjeifjung.  — 3#  höbe  wÄhrenb  meine«  gam 
gen  geben«  mit  Schmerg  ben  Sleichthum  in  ben  £4nben  berjenigen 
gefefjen,  welche  barnach  gierig  waren/  unb  ich  höbe  ihn  immer  bem 
jenigen  gewönfcht,  welche  ihn  öm  menigften  fehlten.  — ©er  (?rie: 
be  würbe  in  biefem  8Ronat  gefcploflen.  — €r  würbe  biefe  92acfct 
verhaftet. 

3<h  bin  geflern  mit  Sflabame  ©.  in  ber  Oper  gewefen ; wir 
haben  bafelbft  viel  von  ber  Neurath  ber  ®JabemoifeUe  <&.  gefprochem 
unb  ich  habe  nicht«  gute«  bavon  gefj&rt.  — ©ie  Siegeln  ber  3ns 
ftit  waren  bep  ben  alten  Tlegpptern  befannt/  unb  fie  höben  grefje 
Jfbnige  gehabt/  welche  biefelben  mit  einer  bemunberntfmärbigen  @e: 
nautgfeit  beobachten  liehen.  — ©er  berichtigte  j^aifer  von  SRa« 
rocco  SJlulep  3*mael  höt  mit  eigener  £cmb  bepnahe  gehn  taufenb 
Sftenfchen  in  feinem  langen  Seben  hingerichtet. 

9lr.  177. 

SBir  reiften  nachäDien  ab/  fo  halb  wir  biefe  Nachricht  vernotm 
men  hörten,  weil  mein  ©ruber  feiner  2Bohlth4tcrin  banfen  wollte/ 
ehe  e r nach  ©enebig  ging.  — 211«  Starboi  biefe  SBorte  vollenbct 
hotte/  benefjte  ich  ihn  mit  meinen  ©hronen,  ohne  ihm  gu  antwor: 
ten  ; tiefe  Seufger  Verhinbcrten  mich  gu  reben;  wir  umarmten  un« 
ftillfchweigenb.  — 211«  ich  biefen  ©rief  gu  €nbe  gelefen  (hatte)/ 
blieb  ich  nicht  Aber  ben  $ntfchlufj/  welchen  ich  gu  nehmen  hotte, 
ungewiß  : au«  bem  ©aft^ofe  gehen  unb  gum  ©höre  ber  Stabt  eilen, 

. 0.  Sir.  170.  — l'appHcation, /.  — drffendra,  VCrtheibigen.  — l’au- 
tre  jour,  neulich.  — devant.  — la  ohaleur,  bie  *£>i$C.  — savoir, 
erfahren.  — depuis,  feit  beitt.  — avoir  du  deplaisir  da  quelque 
chose,  SJlifjuergmtgen  über  etwa«  haben.  — avoir  du  regrat  a voir, 
mit  Schmerg  fehen.  — touta  ma  via,  wohrenb  meine«  gangen  geben«. 

— entra,  in.  — avide  de  quelque  choae,  nach  ftWfl«  gierig.  — eiti- 
mer.  — etre  fair,  gefchlojfcn  werben.  — «tra  arr«te. 

Etr*  a Popera. — apprendne  , hören.  — la  justice,  bt«  Stlfttg. 

— parmi,  bep.  — observer.  — rexaetitude , /.  bie  <$en«Uigfeit.  — 
fameux  . berüchtigt.  — Maroc.  — exdcuter  da  aa  rnain , mit  eigener 
£an&  hinrichten.  — la  via. , 

Partir  pour  un  lieu.  <0.  Sir.  69,  2.  — aitot  qua.  — apprandre. 

— vouloir  im  ©erunbio.  0.  Sir.  159.  — un«  bienfaitriea,  eine  SBobb 
thaterin«  — avant  que  de,  ehe  al«/  mit  bem  3nftnitivo.  — quand. 

— acbover.  — arroaer  da  larmea,  mit  Ihtönen  benepen.  — pro- 

, — un  aoupir , ein  0euf$er.  — «n  ailence , (tiUfchweigenb.  — 

achtver  de  lire  , au  (£nbe  lefen.  0.  Sir  80.  — demeurer.  — incer- 
tain  de  quelque  choae,  über  etwa«  ungewifj.  — prendra  un  parti,  (U 
«en  (Slttfchlug  nehmen.  — une  hotellaria  , ein  ©gflhOf.  " gagner  li 
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mar  ba$  ffierf  efneg  TCngenbTtcfö*  — itaum  hätte  er  biefe  mit 
uftern,  »ermtfchtcn  SBorte  gefönt  ^ als  Me  ganje  2frmce  ein  ®e» 
fchrep  auoftiefv — 0o  batb  als  £>ios coru»  ben  ÄSnigen  fein  93or* 
haben  erflärr  barte/  roanbte  ftch  jedermann  gegen  $elemach.  öl* 
wenn  man  »on  ibm  eine  Sntfcheibung  »erlangte.  — -Raum  ^atrjr 
fit  gercbet/  alo  jie  bef6<htete/  $u  »icl  getagt  3U  haben;  fie  fthlug 
bie  äugen  nieber. ■—  Raum  hätte  bie  ®6ttin  biefe  Siebe  geenbigt/ 
al6  fte  ftcb  in  bie  Säfte  erhob/  unb  fleh  in  eine  2Bolfe  »on  Qholb  unb 
himmelblau  »erhuüte,  worin  fie  »erfchwanb. 

Sit.  178«  - * * 

2(fejtanber  hielt  feinen  ^injug  in  $5abplon  mit  einem  ®lanje/ 
weither  alle«  ubertraf  / wa*  bie  2Belt  jemale  gefehen  hatte.  r~  $)a* 
furchtbare  Sieich/  welche*  aiejanber  erobert  hätte,  bauerte  . nicht 
länger  ale  fein  Seben  , welche*  fef)r  für#  war.  — Sfcgppten  hätte 
ungefähr  brepjeb n hnnbert  %a1)ve  in  grieben  gelebt/  ale  ee  feinen 
erflen  Rrieger  heroor  brachte  / welcher  ^efofltie  war.  — Sch  er» 
johlte  ihm  aüee  wae  mir  begegnet  war  / feit  bem  bag  wir  un*  nicht 
gefthen  harren.  — - Sch  hatte  bie  Hoffnung  gehabt  meinen  alttn 
Otym  Sucae  för  biefe  ungleiche  gamilie  3«  intercfftren.  2lber 
Sucae  war  nicbr  mehr  berfelbe:  er  war  rrich  /geworben),  - er  joar 
g/i^ig  geworben;  er  hatte  feine  kleine  Zehente  »erlafTenf  er. war 
^achter;  unb  als  ich  ihn  befugte / empfing  er  mich  6bel;  er  fagte 
mir,  bag,  wenn  ch  ihm  hätte  glauben  wollen,  ich  ihm  in  feinem 
bewerbe  gefolgt  wäre;  ba§  ich  lieber  hätte  bie  SBelt  burchflreichen 
mbgen,  unb  bag  er  nicht  mehr  al*  einen  Siath  mir  $u  geben  hätte/ 


porte,  jum  Xhore  eilen.  0.  ftr.  »55»  — «»  ouvrage.  — im  moraent, 

— a poine.  0.  <ftr.  I,  e.  — «ntrem*le,  untermifcbt*  — pousa«r  un 
cri,  ein  c^cfcprcp  auöltogen.  — Dioscore.  — expliquer,  erfldrcn.  —• 
un  de»tein.  — ae  tournrr  vers  quelquNm,  |f<t)  gegen  jettUUlb  wenben* 

— comme  pour  dciuander,  ölö  WIMM  nian  »erlangte.  ddeiaion, 

bie  (Snifcpcibung.  — baiaaer  loa  yeux,  bie  Gingen  nieberfcblagcn.  — 
une  Ueeaie.  — acberer.  — • t’elevar , ft<b  erheben.  — a’envelopper 

d«  quelque  choae,  f.d>  in  etwa*  »erbuUen.  — un  nuage,  eine  SBolfe. 
1’azHt  , TO.  baö  X)immelb(mt.  ; diaparohre.  ' 

Faire  son  eniree,  feilten  (£in$ug  halten.  — Babylon«.  — 1 eclat, 
m.  ber  $f«nj»  — turpaaier,  itbertrcffcn.  — l'univera,  w.  bie  2Llelt. 

— un  empire.  — formidable,  furchtbar.  — conquerir , erobern. -7 
durer.  — TEgypte , /♦  — vivre  en  paix.  — quand*  — produire, 
beroor  bringen.  — Sdaoatri*.  — airiver,  begegnen.  — interesaer 
quelqu’un  pour  ün  autre.  - Luea».  — a’enncnir,  TC’Cb  werben*  —» 
devenir  avare.  — qnitter.  — * une  gn ingt>elte,  eine  fleine  0<hente. 

— un  fermier,  ein  <pacpl  r.  — quand*  - aller  voir  . — "oi^e 

quelqu’uu.  — remplacer  quelqu'un,  jeinanben  folgen  , in  f.  ne  ©teile 
treten.  — 1»  profeiaion,  b“;0  bewerbe.  — aimer  mieux.  courir 

1«  xnood«,  b;e  Sielt  burchflreicpeii.  — nämlich  hmch  c’etoit  auege 
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nimlfch  ffe  noch  gu  burchflrefchen.  9?arbal  wußte,  bog  93olea» 
gar  nicht  ertrunfen  war,  ol«  man  ihn  ins  9Recr  warf.  diejenigen/ 
welche  Tfffarbe  berficherten , er  wiretobt,  fprachen  fo/  weil  fie 
glaubten  er  wäre  cö;  allein  unter  Üßegfinftigung  ber  ffiatfyt,  hotte 
er  ftcb  fcbwimmenb  gerettet;  urb  Jtaufleute  ouo  (Jreta  batten  ihn/ 
ton  Sßitleiben  gerfi^rt , in  ihre  ©arfe  aufgenommen.  <£v  batte 
nicht  unterftanben  / in  bao  Äßnigreich  feinen  ©ater«  gurficf  gu  leh- 
ren / weil  er  argwöhnte/  man  bitte  ißn  wollen  umfcmmen  laffen, 
unb  (weit  er)  bie  graufame  fiferfucht  ^igmaliono  fo.fcbr  al« 
bie  Äunffgriffe  Äftarbe’o  firtyc.tc« 

” 9tr.  179. 

3<b  bin  funfglg  3abr  alt , fie  ift  gwongig ; leb  werbe  bie  Seit 
haben  fte  gu  bilben , unb  ich  werbe  alle  meine  Sorgfalt  barauf  ten 
wenben.  — QJteine  Butter  ift  uirhäßlich'  Sftabame/  fte  wirb  hem 
te  nicht  autf geben , unb  ich  muß  ihr  ©efeüfchaft  leiften;  alfo  werbe 
ich  nicht  bie  €hre  haben/  Sie  in  bie  Oper  gu  begleiten»  SBollten 
Sie  wohl  b?m  <$errn  ©.  fagen  / baß  ich  &o$  ©ueb  nicht  beft|e , wüj 
ton  er  mit  mir  gefprochen  bat/  unb  baß/  wenn  er  eo  mir  morgen 
bringen  fann/  er  mir  ein  großen  ©ergnßgen  machen  wirb?  SBenn 
er  htute  fommt;  wirb  man  i^m  fagen/  baß  wir  nicht  gu  J^öufe 
finb;~  aber  e«  gefchießt/  weil  meine  SJiutter  niemanb  annebmen 
will«  3*  hofft,  baß  fie  fleh  morgen  beffer  beftnben  wirb.  — • 21c^! 
wie  lang  wirb  biefe  9}ocht  für  mich  fepn ! wie  werbe  i<b  mich  (ebnen, 
Sie  wieber  gu  (eben  / Sie  gu  hären , Sie  wieberboblen  gu  taffen/ 
was  ich  fchon  weiß,  unb  Sie  um  baf  gu  fragen  ; waö  ich  Hoch  nicht 
Weiß!  v 1 

SBir  reifen  ln  brep  ©fonaten  ab.  — 9Borgen  greifen  wir  ben 
Seinb  an.  — 3ch  geße  in  einer  Stnnbe  auo. 


brütfr.  — Baldaaar.  — lire  noytf,  ertrunfen  fcpn,  im  Befl.#fJ3crf-  — 
eroire  im  Werunbto.  S.  9tr,  159.  — • la  faveur,  unter  ©egünftiguiuj. 

— * ae  f*uv«r  on  nageant  , fiep  fchmimmcnb  retten.  — touche  de  com* 
passion,  oon  Üftit/cibcn  gerührt.  — recevoir,  aufnehmen.  — one  bar- 
que*  eine  ©arfc,  ein  flemee  Sahrgeug.  — o*er,  f?cb  unteilteben.  — re- 
lourner.  — lonp^onner , argwöhnen,  im  c^cruttMo  mit  •*.  S.  9lr, 
jfa.  — fair«  ftfrir.  — Ja  jaloutie,  bie  Sifcrfucpt.  — un  artificc, 
fin  Jiunftgriff. 

Former,  (jitben.  — em^loyer.  — U toin,  bie  Sorgfalt/  im 

Sltrral.  — -iucommode,  unpäßlich* il -fallt,  — tenir  Compagnie, 
ciellfcböft  leiden.  *— ■ l’op^ra ; m.  bie  Oper.  — avoir , hefigen.  — y 
l»re*  gu  #aufe  fepn.  S.  M r.  130,  9?ote.  — • c\s«  que , e*  gefchieht/ 
Weil  -“  r*cevoir. «—  guo!  wie!  — tarder,  il  me  tarde  (de),  f<h  fehlte 

mich.  S 9U.  76,  #♦  — - «ntepdro.  — redire,  wicberhohlon.  — &+  \ 
mauder  guel^ue  clioee  i queiqu'an« 
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‘ ^ 

9ir.  180;  * - *. 

URein  greunb,  fogfe  «$err  95.  mit  (einer)  fcbwermüthiger  <*anft* 
muth  $u  mir,  ich  werbe  ®<f  nie  Pergeffen ; loflen  ©ie  mich  jebcch 
einige  3*it  oöein  mitmirfejbft:  fo  balb  ich  wieber  ©cfcbmacT  an  ber 
(Sefefifchoft  gefunben  hoben  werbe,  wirb  eo  fubeilich  bie  3hrige 
fepn , we((be  ich  wunfchen  werbe;  — fflenn  ich  biefeo  Such  gefef 
fen  höbe  (hobeln  werbe),  werbe  ich  3bnen  inelben,  roa«  ich  taten 
bente.  — SBenn  jemals  ®ie  meinen  Sepftanb  nbthfg  hoben  wür* 
ben ,.  nochbem  ich  liefen  Süngling  feinem  93ater  wiebergegeben  hobt 
(hoben  werbe),  fo  würbe  ich  wieber  befugen,  — Erinnern 
®ie  ftch  meiner,  wenn  &it  glücffich  gewefen  fepn  werben.  — fju 
bifb  leiem  ach,  mit  welchem  Sftarbal  greunbfchaft  mochte,  als  wir 
QUO  9iegcpren  jurörf  tarnen.  3<h  bin  (ein  Stüber,  pon  bem  er  bir 
ohne  Zweifel  oft  gefagt  hoben  wirb. . 

äBoüen  (£ie  biefeo  Such  mitnehmen?  ich  höbe  es  in  einem 
Äugenblicf  gelefen.  — -Salb  ftnb  wir  angefemmen. — v4£o  halb  * 
ich  mit  ihm  werbe  gefprochen  hoben , fern  me  ich  wieber  ju  3§nen.  N 

v,  9?r.  ißt. 

3<h  foöt  meine  ©runbe  nicht;  wenig  8eute  würben  fte  h*ren 
wolten.  — ffienn  wir  gleich  nicht  lugenb  genug  befißen,  um 
bie  ©errfitherep  $u  Perabfcheuen,  fo  würbe  unter  95orfheil  allein  hin; 
reichen,  um  fie  *u  Perwerfen:  fo  halb  wir  flc  burch  unter  Sepfpiel 
werben  gebiUigt  hoben,  werben  wir  Perbienen,  bajj  fie  (ich  gegen 
uns  wenbe.  — 3$  lebe  in  biefer  0fabt  feit  feebö  Sohren,  unb 
ich  genieße  bafelbft  bie  liebenöroürbigfle  unb  angenehmfte  ©efeüfchaft 
oon  ber  2Bclt;  (bie)  €inigfett  herrfcht  in  meiner  gamilie,  unb  ich 
würbe  meinen  ©ronb  nicht  für  ben  €3tanb  oller  Jb&nige  ber  Srbe 
oertaufchen.  — ®jn  hoher  unb  flotter  Sftann,  welcher  eine  breke 

....... 

La  douceur.  — »elancolique,  fcbwermüt&ig.  — eependa»t.  — 
dba  que,  (0  bfllb.  — reprendre  1«  gout  de  la  socilt4,  wieber  ®e« 
fetmorf  on  ber  ©efellfcbflft  ftnben.  — surement.  — quand.  — - man. 
der,  nielben.  «—  aroir  befcoin  de  quelque  ckose.  — )•  tecourt.  _ 
aprb*  que.  — rendre.  — revenirvoir,  wieber  befucpen.  — se  tou- 
venir  de  quelqu’un.  — tu  bind)  von»  fltlSgebrttcft.  — prendre  quel- 
qu’un  en  aimtie,  mir  jentönben  greunbfebeft  madxn.  1 

Empörter.  — revenir  retrouver  quelqu’uu  , »ieber  fU  iemanten 
tommen. 

La  raiion , ber  ®runb,  bie  UrföCbe.  — r entendre.  — quand  me- 
me,  wenn  gleich*  — «voir,  beftpen.  — dete*ter , perabfebeuen,  — 
la  trabiton , bie  SDerrotberep.  — 1'intexOt,  to.  ber  95ptibeil.  — suffi- 
re.  — rejeter  , permerfcn.  — autoriter,  billigen.  — te  tourner  con- 
tra qiielq;*'uB.  — jouir  de  quelque  cliose.  — aimable.  — doux 

la  societ^,  — l’union , /.  tie  ßlinigfeit*  — rdgner.  — clianger  une 
chote  pour  une  autre.  — la  condition , ber  0tflnb.  U monde 
bie  SÜclr,  €rbe.  — baut.  — robuste,  darf.-—  la  poitrine,  bif 


I 


+i6  ©ptttw,  2l6fd;nitt* 

v ' j 

S5ruft  unb  breite  Schultern  hat,  trägt  leicht  unb  mit  Xnftanb  eine 

fernere  galt,  »hm  bleibt  noch  ein  2(rm  fiep;  ein  3werg  würbe  von 
bet  £älfte  feiner  Sobung  jerroolntt  werben:  fo  machen  bie  erhobenen 
heften  bie  großen  Scanner  noch  grhßer,  unb  bie  fleinen  viel  Heiner. 

— QCürbe  ich  jemal«  ba«  Sutrauen  unb  bie  JJreunbfchaft  vergeffen 

fännen,  welche«  ^ie  mir  bejeigt  haben!  — 3<h  mbchre  mein  93lut 
hingeben , um  ihr  geben  $u  verlängern»  — 2ßie  angenehm  würbe 
e«  mir  fepn,  biefem  Unbekannten  meine  €rfenntlichffit  au«$ubrüf, 
fen!  — ©ufer  €U?tnifber  fprach  lebhaft  für  feinen  d>errn;  feilte 
man  glauben  , baß  fcouvoi«  ihm  antwortete,  (baß)  er  würbe  ihn  in 
bie  ©aftiü?  fefcen  laflen ? — ©ollten  0ie  glauben,  ich  hätte  mit 
biefen. /perfonen  ©erbinbungen?  — 3$  mächte  wünfehen  , bqfj 

bie  ^hilafophen  ftd>  bemühen  berjuthun , wie  fehr  ber  Sriebe  unb 
ba«  gute  Sinverftänbniß  bei»  235ifern  Suropen«  vorteilhaft  fepn 
würben. 

. . 9tr.  iga. 

2Benn  mon  mir  gleich  nicht  gefagt  hätte,  wer  @ie  ftnb,  fo 
glaube  ich  b o $ , baß  ich  €?ie  erkannt  haben  würbe.  — ÜBcnn  bie 
Statur  nicht  tiefer  *Perfon  fo  viele  ©orjüge  gegeben  hätte , fo  würbe 
fte  biefelben  von  ber  fSrjtebung  höben  erhalten  kennen.  — 3n  bie* 
fern  J^aufe  »vürbe  man  mich  unfehlbar  fchneü  angefeben  haben  ; unb 
ich  habe  in  mir  felbft  gefühlt,  baß,  ohne  ein  SXecbt  ju  haben,  mich 
barüber  ju  beflagen , ich  mich  barüber  beflagt  haben  würbe.  — ÜDie 
Viel  ®chmerj  hätten  einige  fflerte  (Jrflürung  und  bevben  erfpören 
fbnnen!  — ©er  Fimmel  räche  an  mir,  ben  Unglücf  liehen , wel* 
chen  ich  noch  unglücflicher  hätte  machen  wollen.  — €in  (^redlicher 

— — ■ — — ■-  - — - f - ■—  ; j 

©ruft.  — lar^e.  ©a«  erfte  Sföal  vor,  baO  anbere  9)?al  hinter  bem  @ub* 
ftantivo.  — legferement,  leitet.  — de  bonne  grace,  mit  SJnftonb. — 
lourd,  fchwer.  — un  fardeau,  eine  £afh  — retter  ai«  Smperfonale. 

— libre , frep,  mit  de.  9t r»  49,  3.  — tm  nain,  ein  3werg.  — 

Ätre  ^crase , jerittalmt  »erben.  — la  Charge , bie  £abun<J.  — ainii. 

— un  poite.  • — eminent  erhaben.  — rendre.  — jamai»,  tonatö. 

' — la  confiance , ba$  gutrauen.  — temoigner.  — donner,  hinQtben.  — 

prolonger  , verlängern.  — doux , angenehm.  — un  inconnu.  — ex- 
priirer.  — la  raeonnoistance.  — vivement,  lebhaft*  — faire  met- 
tre  a Ja  battille.  — la  liaiion , bie  SDerbiflbung.  - *un  pliiloiopbe. 

— «’appliquar  (a),  (ich  bemühen.  — demontrer  , barthun»  — rin* 
tclligence,  /.  ba$  SinVfrftflnbntß.  avantageux. 

Quandmöme,  wenngleich;  nicht  gen ennt.  — ' un  avantage,  ein 
©Orjug.  — re'dueati oa,/.  — infailliblement , Utlfifclbar.  — voir 
de  tnauvai*  oeil , fched  Ölifchen.  — fentir,  — en.  ®.  Str.  225#  S.  — 
avoir  droit,  eilt  SKecftt  haben.  — »e  plaindre  de  quelquo  chose*  — 
quej  ®.  49,  2.  — la  peine.  — epargner,  erfparen.  — , un  root. 

®.  o^r.  49-  — i'eclairciaseroent,  m.  bie  (Elflarung.  — venger  quel* 
qu'un  aur  un  autre,,  jcmanb  an  einem  anbern  rachen.  — »endre.  — 11« 
♦onnerre.  — elTroyable,  fchrecflict.- — declarer.  — la  roiit«t  baß 


1 
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1 

Bonner  crfldrte  ben  SBiUcn  ber  ®8ftcr ; man  gdfte  glauben  foden, 
bog  bie  ewigen  <&«w&lbe  bed  gogen  Olpmpd  in  begriff  rodten/  auf 
,bic  «fcdupter  brr  • armen  €?terblicgen  flu  - ftörgen.  — SMdroeflen 
fcgalt  und  unfere  SDiutter ; ' allein  bie  0tinmje  igred  Sorned  mar  fo 
fanft/  bag  man  fie  für  bie  0timme  ber  Siebe  gdtte  galten  foUen. 
— . ® eit  bem  bag  icg  gier  bin  / bin  id>  immer  fo  unpdglicg  gemefen, 
bag  icg  niegt  gäbe  bie  $gre  gaben  £&nn?n,  3gnen  $u  fegreiben ; aber 
bafur  gäbe  icg  nie!  an  @ie  gebaegt.  . 34  bitte  ed  beb  einer  oollfom* 
menen  ®efunbgeir/  icg  geflege  ed  3gnen^  niegt  fo  Piel  getgan/  ob* 
. gleicg  icg  3bnen  megr  gefegrieben  gatte.  — * 2Bfe  angenegm  mdre 
ed  mir  geroefen/  einige  brepgig  teilen  mit  btefem  J^eirn  ju  maegen! 
SJletn  Sood  mdre  beneibendwertg  oeroefen ; allein  ungläcflieger  äBeife 
ging  er  noeg  — £r  empfing  und  mit  fo  bieler  QSerfleüung, 
bag  man  gdrte  fagen  mögen,  er  gdfte  und  in  feinem  geben  niegt  ge* 
fegen.  — 'JPenn  bie  Saufbagn  bed  r&mifcgen  ^aiferd  3u^an  Idn* 
ger  aemefen  mdre,  fo  ifl  *u  mutgmagen/  bag  bad  SKeicg  naeg  feinem 
$obe  meniger  gemanft  gaben  mörbe.  — SDiefer  iDlarfcg  mürbe 
mit  einem  fo  augercrbentlicgen  ©egeimnig  gemaegt,  bag  man  gdtte 
fagen  mdgen/  bie  Gruppen  mdren  non  einer  bitfen  ffiolfe  umgullt, 
melcge  allen  Sftenfcgen  Deren  Bnblicf  entzog.  — Snblicg  entfeglog 
lieg  ber  *Prinj  non  (£onbe  *u  einem  Kriege , melegen  er  eger  gdtte 
anfangen  feilen  / menu  er  gdtte  (ber)  J^err  bed  0taatd  fegn  roollen, 
ober  melegen  er  nie  gdtte  fögren  möffen,  menn  er  ein  g«tfi^@taatds 
bürger  gemefen  mdre. 

♦ • , t 

3*  SBott  bem  (Sotijuncttioo* 

Kr.  105. 

} SRan  mag  niemald  erlauben  f bag  bie  Jtinber  efmad  audmen* 
big  lernen/  bad  niegt  eortrefflieg  ifl;  unb  bedmegen  ifl  ed  eine  fegr 

©emolbe.  — haut.  — TOlympe,  m.  — aller  Tdcrouler,  4n  ^Begriff 
fepn  ju  flurgen / im  3mperfecro  bed  3n^cfl|4i.  — le*  morteU.m.  bie 
®terblicgen*  — gronder , fcpeüen.  — doux.  — prendre  un«  chose 
pour  une  autre , eine  @acge  für  eine  anbere  galten.  «—  incommodd, 
unpdgiicg.  — ®n  recompent»,  &aflir.  — bien,  diel.  — parfait,  POlls 
tommen.  — darantage.  <g.  9lr.  100,  1.  — doux.  — une  tremain«, 
einige  brepgig.  <§.  Dir*  107.  — 1«  fort,  bad  Sood.  — digne  d’envi«, 
beneibendmertg.  — la  dmitnulation,  bie  SBerfleUung.  — ne.. .de 
aavie,  in  feinem  J^eben  nidgt*  — 1*  carrifere,  bie  Saufbögn.  — un 

•mperenr  romain.  — Julien.  — prdsuiner,  mutgfltügen.  — Tempi* 
re,  m.  — chanceler,  manfen.  — une  marche,  — te  faire,  gentaegt 
werben.  — un  teeret.  — prodigieux,  augerorbentlicg.  ~ etre  en- 
veloppe,  umgüUtfepilw  — un  nuage,  eine  3BolfC.  — dpait.  — . en, 
fceren.  — derober , entgegen.  la  vue,  ber  2lnblief.  -7  t®r4tou* 
dro  « quelque  cliote.  — un  maitre.  — l'etat,  m.  — fair®  la  gu®r~ 
*•»  $rieg  fitgren.  — un  eitoyen,  ein  (guter)  ®taatdgurger. 

- Apprendrr . — rien  , etwad.  — par  coeur.  — ©xccllent. 


I 


, * ' * 

4i?  ' &yntax,  äfftet 

ftyUcfcte  !D?etf obe  f?e  gonge  Sicher  fernen  gü  loffen , »eil  olle*  ii 
ten  S3üdmn  nicht  gleich  gut  «ft.  — €r  hofft  nicht  toeht/  tag  feine 
©efunbheit  fleh  wieber  ^erftcUcn  werte.  — @ie  (int  jung,  ®if 
haben  €üi ur ^ unt  Talente/  berfchoffen  45ie  fleh  einen  €>tanb  / wer* 
in  €Me  anftAnbig  leben  fönnen.  — 3*1  3brem  8Ucr/  bet)  ter  «Otg«, 
mit  einer  SBunte  am  Seine/  inerte  ich  nicht  feiten/  tag  0ie  einen 

SBeg  ton  breiig  SD?eüen  gu  gug  fortfef^m*  - 

» « 

* * • . ^ 

„ i 

Sit.'  184« 

<£er  römtfehe^of  btlvanbdte  gewöhnlich  tie  fatholifehen  gürffett 
behutfam/  cu<  gurcht,  (te  möchte»  *Protcfta men  wetten.  — 3&r 
J^err  Oheim  tut  gewollt , tag  tiefe«  Sejloment,  welket  fein  3°™ 
ihm  tictirt  hat,  3hfi*n  auf  immer  unbekannt  wäre.  €r  §ot  ge* 
wollt/  bog  e«  bemfehtet  würbe,  unt  er  got  e«  wieter  gefertert/  um 
feine  €>pur  babon  gu  hinterlaffcn.  — SRentcr  fügte  h*n$u,  bag 
c«  gtikft  wichtig  wäre  öffentliche  Schufen  >*u  errichten,  um  tie  3«i 
gent  gu  ten  härteren  Uebungen  te«  Körper«  gu  gewöhnen,  unt  um 
(tie)  2Bei<hli$feit  unt  (ten)  ÜR&fftggong  ju  termeiten/  welche  tie 
fchönften  JRoturen  nerterben  ; er  wollte  eine  groge  SFförintgfalttgfcit 
non'€pielen  unt  *?chaufpiden  / welche  bo«  gange  SBolf  aufmunteri 
ten,  welche  aber  borgüglich  tie  Jtörper  übten,  um  fte  gefehlt,  ges 
lenf  / ftarf  gu  machen  : er  fügte  greife  bingu,  um  einen  etlen  ©etts 
elfer  gu  erregen.  — €ie  fonnten  nicht  mit  ter  geringften  ffiahr# 
fcheinlichfeit  glauben  / mein  Sieber  , tag  ich  aufhörtf/  3$r  greunt 
|u  fepn. 


une  m^thode.  — . que.  13/  3.  — • entier  , gang*  — £g*fe# 

ment,  gleich-  — »e  reublir,  ftct>  wieter  (verfallen.  — un  «tat.  — 
dlcemment,  anftantig.  — p*r , beo,  bum  ©etter.  — 1»  chaleur  iw 
tylural.  ~ toufTrir.  — ' pour»uirr«,  fortfeßen.  — 1»  route,  ter 
SBeg. 

La  cour  de  Rome.  — menager,  bebutftm  bemänteln.  — «» 
•ouverain  , ein  Surfe.  — ©atholique.  — depeur.qu*  0 9fr.  *9,  <*• 
devenir  proteatam , <prOtefaint  werten.  — un  teatament. — dicter, 
tiairen/  in  tie  geter  fagen.  — * jamai«,  auf  immer.  — ötre  aueanti, 
oemiettet  werten.  — lauter.  — la  trace,  tie  @pur.  — ejouter.  — 
Capital , bödtft  wichtig-  — erablir,  mictlM.  r-  public»  — rüde, 
— rexercice , m.  tie  Uehuna.  — Ja  mollette^  tie  SBeicbiicbfeii* 
loisivet«, /« — corrompre,  rerti'rben.  — le  naturel , ttC  SRfitur*  — 
la  vaiUti,  bic  tDMnnigfftitigfeit.  — 1«  jeu.  - un  tpeciaele,  ein^cfcöu* 
fpiel.  — animerv  aufmunteril.  — tur-tout,  oorgügltch-  — exercer, 
üben.  — adroit,  gffchiirt — . souple,  gelent  — f • vjgoureux.  fearL 
— unprix,  ein  <preid.  — exciter,  erregen.  — noble,  etei.  — *•' 
mulation , /.  ter  Sßetteifer.  f Tapparenc«,  /.  tie  Sbahrfchcinlichfeit-  ^ 
cetier , aufhören,  (de).  ^ - - •*. 
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' Sir.  185. 


3»  wttytm  i'flnbe  ich  a u $ gcwefcn  Mn  / fo  lobe  ich  tatin  ge* 
lebt/  al«  rcenn  ich  mein  ficben  bafelbft  hätte  jubringen  folien.  — 
€«  giebt  wenige  Staaten/  meiere  nicht  eine  Seit  oon  @r6fe  unb 
©lang  gehabt  haben , nach  welcher  fie  fi<h  »erfchlechterten. — 3<h 
jroeifeie  nicht/  bah  Sie  einen  3>rief  empfangen  haben,  welchen  ich 
3hn»n  ben  porigen  ©ommer  fchrleb.  — 3ch  bin  nicht  oerwiinbert/ 
baf  biefe  bepben  SKhnner  3hn«n  gefolgt  ftnb,  ba  fie  för  ihr  3n* 
tcreffe  nicht«  beffer«  tu  thun  haben, 

v ‘ . * 


Sfr.  186. 

©alb  waren  SKenfor  unb  <pfjilodeö  In  berfelben  Sertraulicbf 
feit/  al«  wenn  fie  ißr  2eben  jufammen  jugebracbt  bitten/  obgleich 
fle  ficb  nitmalo  gefeßen  bitten.  — ift  gewiß , baß  Sonbe  einer 
bon  ben  größten  Jfricgeminnern  war/  wdcbe  jemal«  erfcbienen  roa» 
ren.  — 9ßacb?em  bie  Sftrfen  wißrenb  ac^t  3abre  Sanbia  einge« 
fe^Ioffrn  bitten,  belagerten  fie  e«  regelmäßig  mit  ber  gongen SJiacbt 
i^reö  Sleicb«.  sUlan  weiß  nicht/  ob  e«  mebr  ju  bewunbern  war« 
ba§  bie  ©enetianer  fleh  fo  lange  bertßeibigt  (batten)/  ober  baß  bie 
JCbnfge  oon  Europa  fie  *Prei«  gegeben  batten. 


4.  ?B  0 n bemSmpetattöo. 


' Sfr.  187/ 

©ewaffne  bicb  wiber  bicb  felbjl/  wiber  befne  ßeibenfcfcaffen/ 
unb  wiber  bie  0<bmei<b(er.  — €r  «*ife  ab  , unb  er  erfebeine  nie 
bor  meinen  Slugen  wieber.  — Jlieb  bie  2Bei$licbfeit,  ba«  ©eprän* 
ge/  bie  ©erfebmenbung ; f>fce  beinen  Scubm  in  (bie)  €infacb&eit; 
beine  Sugenben  unb  guien  Jjpanblungen  fepn  bie  3ierbe  beiner  ^er* 


Quelque  . t . qae.  ©.  9fr.  i$4v~  Oomme  «1,  al$  Wenn.  — ' de- 
voir.  — passer»  — ne  . . * gufcre,  wenig.  — Teclat,  m,  ber  C^fanj. 
---  degdnörer,  f?rf)  »erfcfclecbtern ; aueaiten.  — douier.  0.  9fr.  28-  — 
l’4te  dernier.  — $tre  surpris.  avoir  & faire.  0.  9fr.  74/  3.  int 
©erunbio.  0:  9fr.  159,  a.  — l’iniiret,  m.  im  {piural* 

La  conüance,  bie  ^ertrauÜCpfeit.  — passer.  -*•  certain.  — un 
Komme  de  guerre.  0.  9fr*  48*  — paroitr*.  — bioquer,  einfdt>lie* 
ßeil  im  Snfinitioo.  — Candie.  — esst£ger , belagern*  — * regulifcre- 
nient.;  — *vec.  — . let  forcet,  /..  bie  SPfrcpt.  — l’eropire,  m.  — 
etonnantf.^u  bewunbern.  — un  Venitien,  ein  SDcnetianer.  — 3«  de* 
fendre.  — abandonner,  <J>rciÖ  geben. 

S'armer,  (1$  bewaffnen.  — 1*  paision,  bie  feibenfebaft.  — re- 
parokre.  — fuif.  — b u bureb  vous  auegebrutft. — ja  molUste.  — 
le  faste,  baö  (Gepränge.  — la  profution,  bie  5)erfcbwcnbinig.  — met- 
tr«  — ia  gloire.  — ja  simpUcit*,  bie  ^infacbbtlt.  — l’ornement, 
m.  bie  3itfbe  /.  im  Plural«  — consitter  on  quelque  ohose  , in  etwaf 


4*4  ■ ©9««*/  bre^ttter  ftbfdjimt. 

» 

fon  unb  btint«  Saufe« , unb  jedermann  ferne  »en  blr , merin  bie 
lva$re  €|re  befielt.  — Sffiir  weUen  un«  nicht  um  bie  Meinung  be> 
f ummern,  welche  man  »on  un«  h<tf»  wenn  wir  nicht  Scranfaffung 
geben , eint  fchlechte  ju  haben.  . 

©agen  ©it  J&errn  $8.  * tag/  ich  mW  fur  &«i  jungen  ÜRann 
intereffiren  werbe,  welchen  er  mir  cmpfohUn  hat.  — folljl 
einen  tinjigen  @ott  anbeten. 

. — i.  ■■  ■ — ||  , # 

. ©ret)sel)ntcc  Wcbnitt. 

«Bon  Der  ^ejte^ung  bet  'Semporum  auf  einanber. 

i 

i.  5Soti  ber  €onjunction  si, 

> - 

Sir,  i88« 

3$  ffifclte  einige  Sufi  $u  oerfuchen,  ob  tiefer  £err  fleh  no$ 
feine*  ©erfprechen*  erinnern  wörbe.. — §r  fragte  mich,  ob  tie 
«ache  bringent  wäre.  — ÜBifien  &i*r  ob  tiefe  0chaufpielerin 
beute  fpielett  wirb?  — 3#  hoffte  nicht  mehr/  meinen  £*rrn  wie: 
ter  $ u fefjen,  unb  ich  war  unentfchloffen/  ob  ich  &en  ?fbenb  hinge: 
hen  unt  ihn  an  feiner  erwarten  foüte.  — Eiltet  euch  nicht 
ein,  tag  tie  gurcht  3bomeneu*  baju  n&thige,  euch  ten  grieben 
anaubieten/  (tie)  äßeishei*  unt  ®erechtigfeit  fint  e*,  welchen  i$n 
Peranlöffen  tiefen  £ntfchlu§  nehmen,  ohne  fleh  tarum  $u  befunts 
roern,  ob  ihr  öl*  «chwäche  anfeh en  wertet,  wa*  er  ou*  Sugent 
thut. 

Sir.  iß9‘ 

SBenn  Sutwig  ter  3n>6lfte  außerhalb  feine*  Äbnigreich*  uns  * 
glöcfltch  war,  fo  war  er  im  innern  glödlich-  — 2Benn  tie  <£hinei 
fer  awepmal  unterjocht,  ta*  erfte  2ßal  oon  ©fchengia  £fjon,  im 


tejletcn.  — se  mettre  en  peine  de  quclque  chose , ft(b  Ultt  etwa*  bt' 
fümmern«  — Fopinion,  /.  — quand»  — donner  sujet,  SBerftUlflf5 
fung  geben.  — en»  ©.  133.  — mauvais. 

S’interesser  pour  quelqti’un.  — adorer , fluteten. 

Sentir,  — Venvie , /.  — eprourer,  perfucten.  , — preeser, 
bringent  fern.  — une  actrice»  •*-  douter,  gireifeln , unentfcbloffen  fepn« 
— aller  attendre.  — a'imaginer.  — la  crainte.  — r^duire  a quel- 
que choto,  ju  ettpaö  notbigen.  — c’eit,  eö  fint.  — ««gaß«r  w* 
peranlcffen.  — prendre  un  parti*  einen  <£ntfcbluß  nehmen.  — *e  njet- 
tre  en  peine,  fi0  tefUIUmem«  — iniputer  a foiblesie,  aU  0CbWftCpC 

anfeben. 

Etrejm  teil,  fperfecto.  — au  dehors  de,  außerhalb«  — - eu  dedens, 
im  Snnern»  — ua  Cbinoi»,  ein  Sbinefer.  — tubjugue,  unterjocht« 
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brepgehnten  Sa^unber^  unb  bao  ^noe^te  SBal  Ün  fiebgehnten, 
immer  bae  etrfte  23ol£  Äfienö  in  ben  fünften  unb  in  ben  <$efcgen 
gerocfeo  fin& , fo  finb  eo  bie  Sartaren  in  ben  SBaffen  geroefen.  — * 
ÜBenn  ich  nicht  febr  non  bem  Scbmerg  biefes  ungläcftic^en  QSatero 
gerührt  irarb , fo  (teilte  id>  mich  roentgflenö/  alo  tnenn  ich  eo  märe. 

— SBe/cher  *Philofeph  Stinte  fleh  gegen  bie  Schmeichele^  trugen, 
menn  er  an  ber  Stelle  biefeO  Surften  gemefen  märe?  — ©ao 
menfchliche  ©efchlecgt  mßrbe  gu  ungtucflich  fenn,  menn  e*  fo  gemein 
märr,  graufame  ©inge  gu  begehen,  ale  fie  gu  glauben.  — Sffienn 
ich  gleich  batnalo  gemußt  bitte/  ma$  ich  feit  bem  erfahren  höbe/  fo 
mürbe  ich  meine  Ungerechtigfeit  gefüllt  ^aben / unb,  trog  meiner 
Srau/  hingegangen  fct?n,  mein  ung  lief  liehen  Jfinb  gu  umarmen/ 
gu  trbften.  — 2Bie  viele  fDtänner  giebt  eo,  melche  in  einem  uns  »• 
befannten  9Jtfiffiggcnge  fchmachten , unb  melche  große  Männer  mers 
ben  mürben,  menn  (ber)  ®etteifer  unb  Hoffnung  beö  Erfolg«  fie 
gur  Arbeit  anfeuerten.  — ©er  ÜRarfchall  non  Srequi  hätte  viel» 
leicht  einen  SRuf,  gleich  bem  SR  uf  Sfirenne’o  ermorben,  menn  er  , 
länger  gelebt  hätte.  — äßenn  Sie  eine  Stunbe  nachher/  al*  ich 
3hnen  meinen  legten  ©rief  gerieben  hatte,  in  mein  3immer  ge» 
treten  mären,  fo  mfirben  mir  gufammen  un*  fiber  mich  luftig  ge» 
macht  haben. 

- . , . 1 

i 

2.  SBon  bet  Jolge  ber  &emporum  bei  Sfobicatifci.  . 

. Sßr.  190. 

Sch  glaube,  baß  ©u  ©ein  geben  auf  bem  ganbe  jubrfngen 
millft.  3#  verlor  ©ich  im  Anfänge  nur  auf  gmep  ober  breo  Zager 
unb  eO  finb  fchon  niergehn , baß  ich  ©ich  nicht  gefehen  habe.  $0 
iftmahr,  baß  ©u  in  einem  fehr  angenehmen  Jpaufe  bift,  baß  ©u 
bafelbft  eine  ©efeüfchaft  finbefi,  melche  ©ir  anfiänbig  ift;  mehr  ift  H , 

— Gengis-Kan.  — l’art,  /«*  — un  Tariart , ein  Tartar.  — les 
armes,  /.  bie  Söaffen.  — Stre  touche,  gerührt  werben,  im  beft.  <J3crft 

— du  moins.  — faire  semblant  (de),  (Ich  flellen,  fll$  wenn  ...  — 
un  philosophe.  — se  defendre  de  quelque  chose,  ftch  gegen  ettnaS  . 
fchugen.  — le  genre  hum  «in  , tü$  menfcplicbe  f*ef<blecbt.  — coramun, 
gemein.  — commettre,  begeben.—  un«  chose.  — atroce,  graufam. 

— * dbs-lors,  gleich  bamale.  — savoir,  mijfen,  erfahren.  — sentir. 

— I'injusdce,/.  — en  depit  de,  trüfl.  — languir,  fcbmacgten.  — 
obscur,  bunte! * unbefannt.  — Ternulation, /.  ber  3Betteifer.  — le  ' 
succet.  — animer  a quelque  chose,  |U  etitaO  aitfetiern.  — un  mt* 
rechal , acqtidrir.  — 1a  repuiadon.  — egal.  — aprfcs  que,  nachher 
alo.  — ie  moquer  de  quelqu’un , (Ich  über  femanb  luftig  machen.  — 

ensemble.  ' 

Au  common cem ent.  — pour,  auf.  — voila  für  il  y n d^ja, 
alfo  pas  auögelaffen.  S.  9tr.  26,  b.  — charmant,  fehr  angenehm.  — 
n ne  tocietd.  — convenir , anftdnbifl  fepn.  — 4 n’en  faut  pas  daran- 
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6«r  SRiebtrlanbt  geteftn  / bä§  ber  £erjog  j>ert  3(tba  ficg  berßgmte, 
er  gäbe  bofelbfl  acfctjegn  Xaufenb  ‘perfonen  bur<b  bie  Jfianb  beb 
©tgarftitgters  fterben  (affen.  — QBenn  0fe  bie  rSmif<$e  ®efc$fc$te 
lefen/  werben  Sie  finben/  b'afi  bie  berügutteflen  Senatoren/  wenn 
inan  mir  bas  Äeufjere  berfeiben  betrautet,  wenig  oon  ben  ©auem 
»erft&ieben  waren/  unb  bafj  fie  nur  Sffentlitg  unb  iro  0enat  ®lani, 
»ob  ffflo ieflit  gatten. 

*•  r ^ ' '■*  ' r ■*. 

<./♦'■'-  * * „ ■ 1 ' - • ‘ * ^ . 

9tr.  , 192, 

3ebermann  n>eig  p mit  welcher  ©eelengrSgc  Submig  ber  95iets 
|e$ntt  ben  $eb  ^erön  naben  föfj,  inbem  er  ju  Slftabame  oon 
SRaintenen  fagte:  ,*<$  batte  geglaubt/  bag  e$  fernerer  mirc  $u 
flerbcn;''  unb  $u  feinen  Gebienten:  y/ffiarum  meinet  ibr ? fyabt 
ibr  mich  för  unterblieb  gegolten?''  inbem  er  rubig  feine  äiefeble 
über  oiele  ©a$en , unb  felbft  über  feinen  Seicpenpomp  gab.  — £>ie 
2flten/  melcpe  bpö  Jeuer  bemunberten,  ^abert  geglaubt  (bag)  e* 
tnire  ein  ^tmmlifc^er  ©epa^y  meltpen  ber  3ftenfcp  ben  Gattern  ge« 
flo^fen  bitte.  — 2>en  anbern  SBorgen  früh  fragte  icb  einen  von 
ben  Leuten  beö  J^errn  -0.  p mie  fein  £err  bie  SRacftt  $ugebracpt  pit» 
te.  €r  verfteperte  mir,  bag  er  fepr  rubig  gefcblafen  bitte,  unb  bag 
tr  fo  eben  aufgtmacpt  mire.  — SBenn  ber  reeptfepaffene  unb  ebel# 
mutpige  £einricp  ber  Qßierte  geffanb ybag  er  feine  SJteligien  au« 
©taatöintereffe  verinbert  patte  y melcpes  ber  pbepfte  &en>egung*s  ' 
grunb  ber  Jttntgeift,  fo  fann  man  niegt  ijmeifeln,  bag  er  aufrieps 
tig  fpracb.  — 3$  fab  / bög  icb  ein  bbfer  iBater  gegen  bao  be(U 
ber  Äinber  gemefen  mar.  — 3#  hoffte  p bag  SDu  mir  bie  ©teile 
meiner  &inber  vertreten  mörbeff , melcpe  icb  verloren  gäbe.  — Äl$ 

-* — 

9tieberlanbe.  — ae  vantcr,  ftct>  berühmen.  — un  bourreau,  ein  0cbarfs 
riebt  er.  — romain,  romifep.  — un  lenauuur. ^ein  0enator.  —„illu*-  ‘ 
tre,  berühmt.  — en,  berfeiben.  0.  91r.  i&t&r  r«g«rder  im  3nfini« 
tioo  mit  a.  0.  $}r.  157*  “ l’exteueur  , mf Slcugere.  — differer  > 
de  quelqu’un , VOR  jemanbeit  »erfcbieben  fepn.  — n’avoir  d’^ol^t  ni  de 
majeste  que  ...  — cn  public,  öffentlich.  — le  Senat,  ber  0enöt. 

Ignorer , nicht  roiffen.  Hflftn  ubetfe^e:  ^liemanb  meig  nicht.  — 1 ap- 
proeber,  heran,  nahen.  — di™  int  ßierunbio.  0.  Wr.  161,  t.  — ua 

domesiique.  — croire  quelqu'un  immortel.  0f  9lr.  6fi,  t.  — don- 
ner  mit  fo  eben  dire.  — la  porape  funebre,  ber  £eicbenpomp.  — les 
ancien«,  m.  — admirer  im  ^erunbio.  0.  9tr.  160.  — le  treior. 

^ celeate,  himmlifd).  — derober*.  — le  lendemain  matin,  — 
patser.  — dormir  d’un  aommeil  paisible,  rtlf>ig  fchlöfen.  — ve- 
»ir.  0.  91r.  78.  — brave,  rechtfchaffen.  0.  9tr.  97,  3.  — ge- 
nereux,  ebelmüthtö*  — * clianger  de  reilgion , feine  Religion  oeronbern. 

0.  91r.  84,  d.  — rinterat.de  Petat,  m.  bgd  0tafltbintereffe.  — la 
•ouveraine  raison,  ber  bocbfle. ©emegungögrunb.  — douter.  0*,91r. 
2g,  a*  — de  bonne  foi,  aufrichtig.  — mauvaia.  — envera.  — te- 
nir  lieu  de  quelqu’un , jemailbetf  0tel|e  Pertreten.—  apprendre,  er? 

@d)öffer’a  2r  Giutfui. 
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jjerr  O.  erfo^ren  hatte,  bag  einige  ©cfcfcöfte  mich  nach  fpori«  rie* 

fen , fcbrieb  er  mir,  (bag)  erhoffte/  bag#  inbem  ich  fiber  beit 
benachbarten  iffieq  üon  Sorbett  reifete  # ich  etf  ihm  nicht  abfcblagen 
tt>6rbe  über  bie  ©eine  $u  geben,  um  ihn  in  feiner  Sinfomfeit  jii  be.- 
fuchen.  £0  ift  gemig  # bag  man  Heinrich  bem  Sßierten  Borger* 
gefagt  battjt#  er  mtube  in  einer  £utf<be  fterbep.  tiefer  ®eban* 
U fam  bager,  bag  tiefer  anbermftrt«  fo  unerfcgrccfene  Äörfl  inmrer 
ton  ber  gurcgt  umjumerfen  beunruhigt  mar  # roenn  er  im  3Bagen 
fag.  — 3#  hoffte/  ©ie  mürben  ihn  eher  au*  bem  ^rrtbum  gejo* 

gen  hoben.  — ielemacb  ernannte/  bag  bie  magre  ©rSge  nur  irt 
ber  SJtägigung,  ©erecbtigfeit  / ©efcgeibcnheit  unb  9J?enfd)ticbfeit 
ft cb  beftnbet.  — Sin  ißeifer  fagte/  bag  gute  Bitten  nur  einfache 
©itten  fepn  f&nnen , bag  bao  ©löcf  oon  roenigem  lebt#  bag  e«  rein, 
tinbgefunb,  unb  bauerbaft  nur  burcb  (bie  ©enfigfamfeit  in  um 
ferm  ©efcgmacf  unb  in  unfern  äBänfcgen  erhalten  mirb. 

m 

3.  Bon  ber  2Cb$ätigtgfett  ber  empor  um  beö  Sonjunctm 

von  benen  beö  Snbicattot. 

; 1 9tr-  *95-  . 

£$  ifl  3eit#  bag  mir  bar  auf  benfen  abjureifen. — £>&  ich 
nicht  ftolj  betrau  f bin  ©elb  $u  haben#  fo  ftnbe  ich  eo  nicht  gut, 
bag  mein  ftrcunb  f!cf>  fcbimt#  feines  $u  haben#  unb  mir  *u  geile« 
Jen#  bag  cs  ihm  baran  fehlt.  — 3«b  merbe  nicht  leiben,  bag 
©ie  ohne  bie  SinroiUigung  3gre*  ©atere  abreifen.  — 9Rein  ftreunb 
ifl  entehrt;  ich  mug  ihn  riegen,  ober  fterben.  — So  iflmenig 
wagrfcbeinlich#  bag  ©ie  bas  gefagt  haben.  — 9flan  fann  ffcb  nicht 
$u  fehr  munbern , bag  biefe  Sinricgtungen , als  bem  ©tgat  gefigr« 
lieb#  getabelt  morben  ftnb« 


j— . 


fahren , im  ©erunbio.  ©•  ;3tr.  *59#  3-  — p®»®* , reifen.  — *ur.  — 
1«  route,  ber  2Beg.  — traveraerla  Seine,  über  bie  (geilte  geben.  — 
aller  voir,  befuchen.  — la  retraite,  bie  Stnfamfeit  — certain.  — 
prödire,  oorherfagen-  — en  carosse.  — une  idee,  ein  ftebanfe.— 
de  ce  que,' höher  bag.  — intrdpide,  U nerfc^TOCf en . — ailleurs,  an* 
bermartö.  — etre  inquidtd.  — la  crainte.  — veraer,  u m werfen. — 
6tre  en  voiture , im  SBagen  g0en.  — detromper , auO  bem  3ri ihurn 
:ichen.  — Stre,  ficb  befinden.  — la  moderation,  bie  Sfödgigung.  — 
la  modeatie.  — Thumanite, /.  bie  SÄenfcblicgfeit.  — lea  moeura , — 
simple , einfach.  — vivre  de  peu.  — se  conaerver  pur,  rein  erholten 
werben.  — aain,  gefunb.  — durable,  bauerhöft.  — la  frugalite, 
bie  <$em<gfamfcit.  — le  goüt  im  tyiuröl.  — le  deair,  ber  SBunfch* 

Songer.  ‘ — comme.'  — - glorieux,  flolg.  — trouver  bien,  gut 
gnben.  — etr®  bonteux,  geh  M)dtlien.  — manquer  de  quelque  choae, 
Mangel  an  eimae  haben.  — deahonore.  — il  faut.  — venger.  — 
un  dtablisaement,  eine  Sinrichtunfl.  — ötre  cenaure , getöbelt  m erben. 
— pernicieux,  gefdhrlt^» 
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9lr.  194. 

34  (ja&e  nicgt  gejmeifelt,  bag  6ie  an  allem  ma«  mir  begegnet 
We  2fntgeil  nagmen,  ba  icg  meig,  roie  fegr  ®ie  mein  greunb 
ffnb.  — €o»»ernicu«  gät  ba«  magre  aBettfpftem  gefunben , ege  XI, 

cg«  SSrage  ba«  feinige  erfanb,  melcge«  nur  flnnreicg  ift.  ®ft 

gaben  ^allein  gegen  einen  Jt'&nig  unb  gegen  fein  ganje«  95o(f  arbei« 
ten  muffen,  um  fte  ju  beffern.  — 3«g  gäbe  rnicg  nicgt  betrübt, 
bag  ®ie  ben  ©orjug  ergalten  gaben.  — ©iefe«  erfcgSpfte  fianb 

gat  nocg  fünf  Millionen  Sgaier  r.acg  bem  griebeii  g'ejaglen  muffen. 

/ - 

•’  ...  , 9?r. ' ■ igg.  ..  _ . 

I5!'$tn  ®‘  ,n  Italien,  fegr  melt  »on  gier;  feg  mollt«, 

baß  er  jegn  3agr  borln  bliebe.:—  ®fn  JJoifer  Bon  Sgina  befagf, 
bag  in  ber  ganjen  3lu«begnung  be«  9tefcg«  man  niemanb  ginrieg te» 
fe ; ege  ber  <Jrfminal:fProceg  igm  jugefanbt  morben  märe.  — 2ßan 
jmeifelte  nicgt  megr,  bag  ber  geiebe  bauergafg  fegn  mürbe.  — 3* 
tngegte  gern,  bag  ein  SKübcgen  ju  igrem  Sßergnügen  tonjfe,  ognt 
ju  .benfen  , bag  fte  Beugen  unb  JRebenbuglerinnen  gütte.  — 3* 
marf  einen  ©lief  auf  SDlentor,  um  feinen  ®ebanfen  ju  entberfen- 
u«b  jfg  bemerfte,  bag  er  münfegte,  bag  icg  fämpfen  mäegte.  — 
Itefemacg  begriff  fteg  felbff  nicgt  megr,  unb  fonnte  nicgt  glauben, 
bag  er  fo  unbebaegtfam  gerebt  gatte.  ■ 
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* Donter»,  0.  28/  K — prendre  part  k quelqae  chose , ött  tU 

maö  XnWil  neuntem  arriver.  — combien,  — etre  des  amis  da 


^ ■ 1 v«  » « t w v m w -v  • • « ^ w • y 

ferÄnce.  — c ^ptiise  , erftyopft*  '*  *.  C 

La  Chine,  — letWndue, /.  &je  Sfuä&e&ttÜng.*  — Tempi« 

re»  l*b  — executer  a mort,  t>inri<t)ten.  r~  avant  que„— * un  proces 
criiYunel,  ,m  (£rimi«a(  * ^roeeg.  — douter.  0.  'Jir.  28/  — dura« 

bie»  Dauerhaft.  aimer,  gern  mögen.  — Tamil  Sem  ent»  m.  bfl$Q3er« 
gnugen.  s-,  »u  .temoins^  ni  rivales,  Beugen  unb  ^ebenbubierinnen. 
0On^;ne  beom  *Oerbo,  roeii  aans  uorberge&t.  — joter.  — un  coup- 
d’oeil,  ein  35Iirf»# — appercevoir.  — combattie,  fdmpfen,  — se 
cornprendre.  — . indiscietemcnt,  unbebflCj>tfartL 
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9ir.  i. 

Ccpjrcnim  würbe  in  $h*ben  geboren;  fein  ©ater/  Den  einer 
alten  gamilie  aus  (Eorinth/  hatte  (ich  in  ber  ^auptflabt  ©bottens 
nfebergelaffen.  €r  ftarb  bafelbft;  (eine  $rau  folgte  ihm  halb;  00* 
pbronim  im  gwbifren  3a$re  befanb  ftc^  ohne  Sltern  unb  ohne  ©ts 
fehler.  ‘ - 

©on  allem  was  ihm  fehlte,  bebaue rte  er  nur  feinen  ©ater  unb 
feine  SRutter.  i Das  arme  Jtinb  ging  alle  Sage  hin/  auf  ihrem  <$ra> 
be  gu  meinen;  es  fam  bann  gurücf/  bas  ©rob  gu  effen,  welches 
ihm  ein  <Priefter  ber  Sftineroa  aus  SDfttleiben  gab. 

£incs  ‘Sage*  ale  ber  unglficfliche  ©ermaifete  (ich  in  ber  ®tabt 
verloren  hatte;  trat  er  in  bie  ®erfflitte  bes  berühmten  ^Praxiteles. 
®r  mürbe  beom^fnblicf  fo  bfelerSftetfterflücfe  bon  einem  unmillfuh^ 
liehen  €ntgucfen  ergriffen:  er  befebaute,  er  bemunberte;  unb  inbem 
er  ftch  mit  jener  SDreirtigteit  unb  2fnmuth , welche  nur  bem  finMi* 
eben  2(lrer  eigen  flnb/  an  <Praxitele6  waribte/  fagte  er  (gu  ihm): 
©ater  , gieb  mir  einen  Stteiffef  unb  lehre  mich  ein  großer  flRann  gu 
werben  wie  bu.  ^Praxiteles  fah  bas  febbne  äinb  an ; er  mar  erflaunt 
fiber  bas  geuer,  welches  in  feinen  2fugcn  gongte;  er  umarmte  es 
mi>  3&rtü<b£tit : 3ö>  ich  will  bein  Sehrer  fepn,  antwortete  er(ihm); 
bleib  bep  mir/  ich  h°ff*/  bu  follft  mich  öbertreffen. 

Sophronime.  — une  nouvelle , eine  ©Ot>e?le.  0.  © r*  46.  — grec. 
— mitre»  Thfebei.  — ancien.  — Coriuthe  — yenir  • ’ett- 
blir,  (ich  nieberlaffen.  — 1»  Capital© , bie  £aüptftabt . — la  Beotie.- 
•uivro  quelqu’uo,  einem  folgen.  — bientot.  — a douze  am,  im 
inmitten  3öbre  — ••  trouver.  — 1©|  parems,  m.  — la  fortan*.  — 

un  protect* tiry  ein  ©efcbi'her. 

Tout.  0.  9tr.  139,'  4.  — manquer*  — regretter,  bebauern.  — 
pauvre.  0.  9tr.  99.  — la  tombe , baS  <$rab.  — * revenir,  — p»r 
•harire , öUS  ©iitleiben.  — ,un  pretre , ein  ipriefter.  — Minerve, 
Sttineroa. 

Un  orpbelin , ein  ©ermaifeter.  — •*  perdre.  — entre.  — an 
Atelier , eine  2£erfftdrte.  — fameux,  berühmt.  — Praxitfele.  — Stre 
•aiai , ergriffen  werben,  ©on  btefem  ©erbo  gebrauche  man  bis  gum  £n- 
be  biefeS  ©tücfd.  für  bas  beftimmre  <}>erfectum  bas  Greifens,  nach  0.  Wr. 
167*  — »*®*port,  baS  ^ntgtiefen.  — iavoUntaire,  unmillfu^’ 
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lieh*  — a la  tu«  , bepm  Slnblicf.  0.  91r.  54/  ®»  •*-  um.  — un  chef- 

d’oeuTr«,  ein  OTeifterflucf*  0.  Dfor,  157,  4.—  regarder,  befthöuen.  — 

idmirer,  betPUnbem.  — s'adresser  ä quelqu’un , f?4>  an  femartb  rßCIt^ 

&en.  0.  9tr.  161,  1.  — lt  hardietse,  bie  £)re!gtgfeit.  — ■ le*  graces ,/. 

frielHnmutb*  — appanemr,  eigen  fepn.  — l’enfance, /.  ba$  kinbliche 

Ölter.  — mon  pfere.  0.  <ftr.  n8,  3.  — un  cite&u,  ein  SÄeijfcl.  — 

apprendre  quelqu’un  a . ..  einen  lebren.  0»  9tr.  8^  d.  — devenir.  — 

regarder.  — ce.  — Str©  etonn£ , erftaunt  fepn*  — Ic  feu,  — bril- 

lor  » glanzen.  — ' embraaser.  — la  tendresae,  bie  Sdrtltchkeit.  — 1* 

maitre.  — reater  arcc  quolqu’un , bep  jemanben  bleiben.  — eurpai- 

icr,  «bertreffen. 

9ir»  a.  < 

: SDer  junge  €5op&ronim,  glö<fli<h  unb  bankbar,  «erlieg 
telcs  nic^t  mieber#  unb  fufjlte  halb,  bag  fleh  groge  Talent 
rntmtefeite ^ meines  er  Pon  ber  Statur  empfangen  batte:  mit  acht» 
ieljn  3abren  Perfertigte  er  fchon  2Berff/  bie  fein  ßegrer  fir  feine 
:igen<n  h&tte  erkennen  mbgen.  ' 

Unglücklicher  iBeife  jiarb  <Pra;itele6  in  biefem  3eitpunct/  unb 
Hnterlieg  in  feinem  lebten  iBillen  feinem  SieblingejSgling  eine  flieni* 
ich  beträchtliche  Summe.  Sop&ronim  mar  untrbfilich;  ber  Auf* 
ntbalt  in  Xgeben  mürbe  ibm  per&agt;  er  Perlieg  fein  ©atcrlanb, 
mb  manbte  bas' $8erm4chtnig  feines  gBohltg&ters  baju  an#  ®rie* 
henlanb  ju  burchreifen. 

£>a  er  ii*  alle  ®t4bte  jene  Siebe  bes  SchSnen  / jene  Sernbegier* 
»e  mitbrachte/  bie  ign  pon  ^inbbeit  an  entflammt  hatten/  fo  gab 
bm  jeber  Xag  mehr  Unterricht,  jebes  SDfeiflermerk / bas  er  fab/ 
ebrte  ihn  etmas.  £)as  Söebürfnig  ju  gefallen  Perfeinerte  feinen 
Ebaracfer  unb  feinen  ©erflanb  Poüenbs  : befcheibener#  fo  mie  er  ge$ 
ebrter  mürbe/  bachte  er  immer  an  bas  mas  ibm  mangelte  unb  nie 
m bas  / mas  er  fleh  angeeignet  batte.  Sopbronim  im  jmanjigften 
Jabre  mar  ber  gefchicftefte  unb  liebcnsmöcbigfle  unter  ben  «D?4nnern. 

Rtconnoittant,  banfbar.  — quitter.  3n  biefem  ©titefe  gebrauche 
nan  nicht  ba*  4prdfen*  für  bas  begintmte  tyerftetum.  — n®  plus,  nicht 
oieber.  — * tentir.  — bientot.  — t®  devclopper , geh  enttricfeln , im 
JnfinitiPO.  — le  talent  , bflö  Xalent.  — recevoir.  — a dix-huit 
i»*.  — un  ouvrage , ein  <233crf. — avouer,  für  feine  eigene  erkennen. 
Eonb-  ejactum. 

A cett©  epoqu®,  in  biefem  S^itpunct.  — laisser,  hinrer/affen.  — 
>ar  8on  teatament!  — assez.  — considdrable.  — un  elfeve  fayori, 
in  SieblingSjogling.  — inconsolable , untroglich-  — let^jour.  — de- 
renir,  — odieux.  perba&t*  — quitter. — lapatrie,  bfltf  Söflterlanb. 
- un  leg»,  ein  SBermdcbtnig.  — parcourir,  burchreifen.  — la  Grfec«, 
^riechenlanb.  - 

Cororoe.  — porter.  — amour,  — beau.  Jlv.  15t/  H.  — • 1« 
leiir  d'apprendre , bie  Sewbegierbe.  — enflammer,  entflammen.  — 
les,  t>on  an.  Tenfance,/.  bie  ^lllbheit.  — reudre  quclqu  un  plus 
nstruit , einem  mehr  Unterricht  geben.  — apprendre,  lehren.  — le 
»eioin,  bgs  Q3eburfnig.  — plaire.  0,  9lr.  57«  — achever  de  polir. 
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pollenb#  perfeinern.  0.  !ftr.  8°.  — 1«  caractfcr«.  — ; modelte.  — * l 

mesuroque,  fo  tt>te*  — lavant.  — rnanquer,  — acquerir,  (lcß  Oll« 

eignen.  — habile , gefcßitft.  — aiinable, 

9tr.  3. 

' £ntfchloffen  ftch  in  einer  großen  Stabt  nieberjulaffen wißlte 
er  Seilet  / eine  grlccbifche  Kolonie  auf  bcr  ÄäfTe  Pon  3pnlen.  £r  | 
faufte  bafelbft  ein  kleines  Jpau$,  üßarmorblhcfe/  unb  Verfertigte 
©ilbfiulen  , um  fleh  ju  ernähren. 

5£>er  gute  SXuf  # biaweilen  $u  (angfam  bem  ©erbtenfl  ju  folgen, 
war  eö  nicht  för  Sophronimen.  Seine  2Bet*£e  würben  gefehlt; 
man  fpracß  halb  mm  nidbt6  meßr  ala  non  feinen  Talenten.  ©er 
junge  ©ßebaner  f ohne  fleh  Pon  ben  Sobeaerßebungen  berauben  ju 
laffen,  oerboppeite  feine  2fnftrengungen , um  fte  ju  Perbienen.  9iu: 
ßig  unb  elnfam  in  feiner  2BerfflStte  weißte  er  feinen  Zag  bcr  2fr: 
beit;  beö  2fbenb$  ruhte  er  auS/  inbem  er  ferner  I aä;  biefesJ  nuft: 
Hebe  Vergnügen  erhob  feine  Seele/  unb  verfc^affte  feinem  <&enie  bie 
3been  be«  folgenben  $age$.  3ufr|tben  mit  bem  polibracßten  $ag 
unb  bereit  für  ben  fönftigen  ($ag) , banfte  er  ben@6ttern/  unb 
überließ  ficß  bem  Schlummer. 

Keiolu.—  ie  fixer*.  fiep  nieberlnffen. — choiiir,  wählen.  — Mi- 
let. — une  colonie.  — la  cote,  bie  Stufte»  — l’Jonio,  f.  Qoilien.  — 
un  bloc,  ein  Q3locf.  — le  roarbre,  ber  Marmor.  0.  'Jir.  4S.  — £»»• 
xe,  perfertigen. uno  itatue,  eine  Q5ilbföule.  — vivre,  fiep  er* 
mißten. . 

La  r^putation , ber  gute  $Uf.  — lent.  — quelquefois.  — iui* 
▼re  quclqu’un  , einem  folgen.  — lo  merite.  — un  ouvrage.  — etre 
«Itrme,  — . on  ne  parla  plui  que , mail  fp^Cß  POn  IlicßtS  meßr  el$.  — 
un  Thebain,  ein  £ßebaner.  — ••  lauter  enivrer  da  quelque  choie, 

(teb  pon  etwas  berauben  laffcn.  — l’elogo,  m.  bie  Lobeserhebung.  — 
redoubler  d’efforu,  feine  2lnftrengungen  perboppeln.  — tranquille. — 
«olitaire,  Ctnfam.  *—  eoiuacrer,  weißen.  — la  journ^e. — lo  »oir, 
bee  SibenbS*  — io  repoier,  ficb  auerußen.  — Homfere.  — elev«r, 
erbeben.  — fournir,  Perfcßflffen.  — 1«  geuie.  — une  idde.  — Ie 

lendemain , ber  folgetlbe  £ag.  — »atüfait,  jufricben.  — paiie,  poli* 
braebt.  — prSt.  — le  jour  a venir,  ber  funftige  Xag.  — »«  livrer 
au  lornmeil,  ftcb  bem  0cßlummer  uberlajTen. 

9?r.  4.  . 

©iefetf  ® löcf  bauerte  nicht  lange:  ber  einzige  Jeinb/  weichet 
ber  ©ugenb  bie  9luße  rauben  fann/  ließ  Sopßronimen  nicht  in  5?rie* 
ben.  i£arite/  $ccßter  bes  2lriflau0 , ber  erflen  obrigfeitlicßen  ^er* 
fo n pon  9J?iUt/  befugte  mit  ißrem  ©ater  bie  SBerfflätte  be$  jungen 
©ßebanecö.  - 

Sarite  Perbunfelte  alle  ScßSnhcifen  3onien$/  unb  ißre  Seele 
war  noch  fcßSner  als  ißr  (^eficht.  2lriftiu6  ißr  ©ater  / ber  reichte 
unter  beri  Sftilefiern , hatte  fteß  ganj  ber  ®r$iehung  jiiner  iocßter 
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jemfbmet;  er  hatte  feine  ®?66e  (le  $ur  Siebe  ber  Suqenb  $u  reifen, 
'eine  reichlich  aufgebotenen  £>ch4|e  gaben  ihr  alle  ialente,  welche 
M'efelbe  Perfchhnern.  Saritc  mit  fechteh1*  3a$ren , einem  feinen 
Öerftanbe,  einer  ^örtlichen  0eele , einer  rci^enben  ©eftalt,  backte 
rcie  ^lato  unb  fang  wie  Orpheus. 

Darer,  bauern.  -r  pouvoir,  im  (^enfttncttpo  nach  @.  9tr.  170,  *, 

— oter  le  repos.  — laisier  en  paix.  — Carite.  — Arist£e.  — un 

naginrat,  eine  obrigfeitliche  tyerfon.  — , ▼««  visiter,  befuchen.  ®. 
)tr.  78,  *.  ’ 

Effaeer,  auölofcben,  perbunfeln.  — leviitge,  baö  ®efl£bt. — ua 
Mllesien,  ein  SWtlefier.  — se  comacrer,  f?cb  mibmen,  »eiben.  — tout 
rntier  , gcn$.  — lVducation,  /.  bie  £rjie()Ung.  — faire  aimer  la  ver- 
u a queiqu’un,  einen  $ur  Siebe  bcr  $ugenb  reifen.  <&.  9tr.  17t.  — un 
reaor,  ein  — prodigue , reiflich  aufgeboten.  — letalem.— 

»mbellir,  peif<t>Önem  — fin.  — tendre  , $«rt(ict).  — la  figure,  bi* 

^ejtfllt.  — charmant , rcifcenb.  — Platon.  — Orphee. 

* % * 

Sir.  5-  ' 

3nbem  ©ophronim  fie  fab,  empfanb  er  eine  Unruhe,  eine 
Bewegung,  welche  ihm  unbekannt  waren.  £r  fchlug  bie  2(ugen  . * 
lieber,  er  ftamnielte.  21rift4us,  welcher  feine  Verlegenheit  ber 
ehrfurche  jufchrieb , fprach  ihm  burch  Vtorte  ooll  ©öte  3Ruth  ein. 
feigen  €?ie  uns,  fagre  er  ju  ihm,  3hre  fch&nfte  Vilbfdule;  jebers 
nann  rühmt  ihr  Talent.  Hch!  antwortete  ^ophronim,  ich  habe 
0 gewagt  eine  Venus  ju  oerfertigen,  mit  welcher  ich  bis  auf  bie? 
ca  $ag  jufrieben  war;  allein  ich  fe^e  wohl,  baß  ich  fie  ^on  neuem 
nachen  muß.  3nbem  er  biefe  äßorte  fagte,  beefte  er  feine  Venu* 
mf,  unb  warf  einen  furcfctfamen  Vlicf  auf(£ariten.  IDiefe,  weis 
he  feine  iffiorte  begriffen  hatte , (teilte  fich  als  wenn  fie  fich  mit  ber 
Ratur  befepdfrigfe , unb  bachre  an  ben  jungen  Vilbhauer, 

Pachtern  21rift4us  ®ophronimens  2ßerfe  bewunbert  hatte,  ber» 
teß  er  bie  ißerfrtdtte , unb  berfprach , if>n  wieber  ju  befuchen.  3n# 

>em  Sarite  ihn  bcrlie§,  größte  fie  ihn  mit  holber  3ftie ne;  ber  ars 
ne  0ophronim  merfte  |um  erjtenmale,  alb  fie  weggegangen  war, 

»aß  er  gan;  allein  in  feinem  £aufe  blieb. 

3nbem.  9tr.  162.  — tentir.  — le  trouble.  bie  Unruhe.  — . 
’emotion,  / bie  Bewegung  — inconnu.  — , baitier  lea  yeux.  — 
>a!butier,  (lammein.  — attribuer , jufchreiben.  @ 9tr.  160.  — l’em- 
>arras,  m.  bie  Verlegenheit.  — . le  retpoct,  bie  (Ehrfurcht.  — ra*»urer 
[uelqu’un , einem  ätturb  einfprechen.  — uue  parole,  ein  5Bort.  — 

»lein,  00U.  — la  bontd.  — vanter,  rühmen.  — helaa  ! a<h!  — 
»•er.  0.  9tr.  72.  — Venut, /.  Vcnug.  — jusqu’a  ee  jour.  — re- 
aire.tpon  neuem  machen.  — mbem.  Vr.  »62.—  ddcourrir,  auf? 
>ecfett.  — jeter.  — un  coup  d'oeil,  ein  Vlicf.  — timide,  furcht? 
am.  — comprendre,  begreifen,  -r  faire  sein  blaut  de  »’occuper,  (Ich 
teilen,  ald  wenn  man  (ich  befetäftigt.  — uii  tculpteur,  ein  Vilbbauer. 
«Aprfef.  — , ftdmirer,  im  3iiftllltib6.  — tortir  ^mit  de;  , perlaffen. 

— promettre.  — venir  revoir , wieber  befuchen.  — cn.  — quit- 
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ter.  — saluer  d’iui  air  gracieux , mit  l)Ofoer  SÄleilC  grufjen.  — »’ap* 
parceroir , merfert*  — pour  la  premifero  foi«.  — partir,  Weggehen.— 
reater.  ' * , • 

* * / . . * 

31t.  6. 

s i 

liefen  Bbenb  lat  er  ferner  gar  nicht;  er  befchdftigte  ft#  mit 
ffariten.  £>cn  anbern  Sag  bur#lief  er  bie  gange  ©tobt  , in  ber 
Hoffnung  Uariten  wiebergufeben.  €r  fab  fie  n>ieber;  unb  ron  bie: 
fern  2fugenblicf  an  feine  SRube,  fein  ©tubium  mehr;  bie  unvoUem 
beten  ©tatöen  blieben  gang  hinten  in  ber  2Berffldtte : Apollo,  £ia; 
na,  waren  für  ©opbrenimen  nichts  mehr.  3nuner  an 

Sariten  benfenb,  braute  er  fein  2eben  in  bem  Sircu«,  an  ben  ff? 
fentlichen  Wertem  / auf  ben  ©pa|ierg4ngen  gu.  SBenn  er  fie . nic^t 
gefeb*n  batte/  fam  er  guröcf,  an  fie  gu  benfen;  wenn  er  fie  er : 
blieft  batte,  fam  er  guröcf,  fi#  mit  ben  Mitteln  gu  bef#4ftigen 
fie  wieber  gu  feben« 

(EnMi#  bffneten  ihm  fein  SXuf,  feine  ©tanbbaftigfeit,  fein  ge* 
febmeibige«  betragen  bao  *#aus  beo  ?(riftdu$.  €r  unterhielt  ficb 
mit  Tarifen;  er  war  beoroegen  nur  verliebter-  2Bie  feilte  er  ficb 
untergeben  e$  ibr  gu  fagen?  wie  fonnte  ein  ©ilbbauer  ebne  35er» 
mbgen , ohne  Eltern  auf  bie  erfte  Partie  in  ber  ©tafct  Slbficbten 
haben?  2füeö,  felbjl  fein  Sartgefübl  verbot  ibm  gu  fpreeben.  Sa: 
rite  war  fo  reich/  bafj  es  einem  armen  Sftann  nicht  erlaubt  war, 
fie  fcfcbn  gu  ftnben.  ©opbronfm  wufjte  alles  bas : er  war  gewifj, 
(ich  unglficflich  gu  machen,  inbem  er  ficb  crfldrte;  aber  er  mufjtc 
fterben  ober  ficb  erfldren.  Sr  febrieb  an  Sariten.  iDiefer  fo  gdrtli; 
che/  fo  untertänige,  fo  achtungsvolle  ©rief  würbe  einem  ©claven 
bes  Hriftdu«  anvertraut,  welchem  ©opbronim  alles  gab,  was  er 
von  bem  2Bertb  feiner  ©ilbfdulen  gefammelt  batte»  SDer  untreue 
©claoe , anflatt  ben  .©rief  an  Sariten  gu  bringen,  eilte,  i^n  ih^ 

rem  älater  g u öberliefern. 

*»  # 

Ce  toir-lä.  — s'occuper  (mit  de), -ft#  befchaftigcrt.  — 1©  lende- 
main,  ben  anbern  Sag.  — courir  la  ville  , bie  ©tabt  burchlnufen.  — 
revoir.  — de*  et  moramt,  pon  biefem  Slugenblicf  an.  — plua,  fein 
mehr.  — l’dtude,  f.  bßÖ  ©ttlbiltm.  — imparfait,  unPOllenbet.—  rei- 
fer. — au  Fond  de  . . . gatlj  hinten  in  ...  — Apollon.  — Diane.  — 
ue  plut  rien , nichts  mehr.  — songer.—  pasaer,  gubringen,  verleben. 

— 1«  cirque , ber  Sircus,  ein  länglich  ruitber  @#auplah  bep  ben  eilten. 

— dam,  in,  an,  auf.  — un  lieu  public.  — la  promenade-  — 

quand.  — pemer.  — appercevoir,  frbJitfen.  — »’occuper,.  — le 

moyen. 

La  rlputation.  — la  conatance,  bie  ©tflnbhflftiö^it.  — l'adrea- 
i C, /.  böS  gefihmeibjgc  betragen.  — ouvrir.  — s’entretenir , fi(b  um 
terbalten — cn,  Deswegen.  — 4 amounux  , oerfiebt. — oser.  ©,3tr. 
51.  — Ja  Fortune  , DaS  Witter,  böS  Vermögen.  — R pretendro  a nn 

parti  , auf  eine  Partie  ?(bl?chten  haben.  jutque  , felb|t,'fogar.  — 1* 

delicateaae  ,•  bas  3artgefübl.  — d^fendre, A perbieten.  ~ *i,  fo.  ^ 
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5tr.  io*.  — permit , erlaubt.  — trouver.  für  , gemifi»  — ;f« 
perdre,  fl<t>  unglütflich  mache«.  — f 99  d^clarer.  — si,  fo.  (g.ftr.  IOa, 
— tendre.  — »oumia,  untertänig.  — rffpeotueux,  achmngSOOU. 

£tr«  conlie,  anoertraut  werten.  — un  «»clav«.  ein  0c(aoe.  — 
amasser , fammeln.  — 1«  prix,  ber„2Bertb.  — infidfcle,  untreu.— 
au  Üou  de,  anftatt*  — courir,  laufen,  eilen.  0»  3to\75*  — livrer, 
überliefern. 


.f  > V 


Siv.  7. 

©er  alte  Briftüus,  auf  gebraut  über  Me  Sermefienheft#  mifj» 
brauste  sunt  erflen  $D?ale  bas  Siecht/  welches  ihm  fein  2(mt  gab: 
er  f$ob  ©ophronimerr  Verbrechen  unter , flagte  ihn  felbft  in  bem 
9tat$  an , unb  lieft  ihn  aus  ber  ©tabt  oerbannen. 

. ©er  Ungleiche  erwartete  jeben  lag  jitternb  bie  Entwert  oon 
bcnt  ©claocn ; er  empfing  ben  Vefehl  iKilet  $u  ocrlaffen.  £t  $wef; 
feite  nicht,  bah  bie  beleibigte  Sarite  um  biefe  $Kacfce  ungehalten 
h4*t«!  3<h  habe  mein  ©chirffal  »erbicnt, trief  er  aus,  allein  es 
tann  mich  nicht  gereuen,  b a § ich  «$  oerbient  habe.  Ö^Stter! 
machet  fte  glücflich , unb  fammelt  auf  mein  £aupt  alle  Uebel , bie 
ihr  Sieben  trüben i&nnten,  Ohne  über  bie  Strenge  feiner  dichter, 
gu  murren  , wanbeite  er  traurig  nach  &«m  *£>afen/  unb  fchiffte  fleh 
ein  auf  ein  Sretifches  ©<h»ff. 

Vieux.  — indigne  (mit  de) , aufgebracht.  — l’audace,  /.  bie 
Vermeffenheit.  — abuser  de  quelque  cbote , etwas  mißbrauchen.  — 
le  droit,  ÖaS  SKecbt.  — la  eharge,  baS  2lmt.  — suppoier,  unterfepies 
ben.  — un  crime,  ein  Verbrechen.  — accuicr.  — le  oomeil.  — 
faire  bannir,  oerbannen  (affen. 

Attendre,  erwarten.  — en  tremblant.  ©.  <ftr.  t6a. — l’ordre,  m, 

— quitter.  — douter.  ®.  9tr.  28.  — offente.  — ne.  — «ollici- 
ter  quelqtie  chose,  um  etWaS  anbalten.  — la  vengeaneo,  bie  8tacbe. 

— m^riter.  — le  »ort,  > baS  0chiCffal.  — f’ecrier , * auSrufett.  0, 
9tr.  1,  b.  — *»«  repentir,  bereuen,  perfönlich  gebraucht.  — rendr« 
heureux,  glütflicb  machen.  — rauembler,  fammeln.,—  1»  tSt«.  — 
troubler , trüben.  — rourmurer  de  quelque  chose , über  etwaS  ttiur* 
ren. — 1*  rigueur,  bie  0trenge.  — «’aeheminer,  wonbeln.  — ver*. 

— un  port , ein  ^)ttfen.  — »’embarquer , ft<h  einfcbiffen.  — erdtois, 
(Sretifch , aus  (Sreta. 

Sit,  8- 


3ebech  ffaritenS  Vater  glaubte,  feiner  lochter  ben  wahren 
SBewegungsgrunb  oerbergen  *u  müffen,  welcher  ©ophronimen  hat* 
te  oerbannen  laffen.  Tarife  muthmafjte  es;  fte  hatte  in  ben  2(us 
gen  bes  jungen  ih«boners  alles  gelefen,  was  fie  in  feinem  Vriefe  . 
ju  lefen  nicht  gewagt  haben  würbe.  ©ie  weihte  bem  Anbeuten  eis 
nes  Cannes/  welcher  unglüctlich  geworben  war,  weil  er  fte 
geliebt  hatte/  einige  Ihränert.  2lber  (£arite  war  fehr  jung;  fte  Oer* 
gag  ihn  halb,,  unb  Äriftäus,  welcher  ruhig  war,  bachte.auf 
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nicht«  weiter  die  feine  Tochter  $u  verljeuratben , al«  eine  duferot; 
bentlicbe  Begebenheit  Beftürjung  in  SDtilet  verbreitete. 

Seeräuber  au«  ßemno«  überfielen  ein  Viertel  ber  ^töbf.  <*l)f 
die  bie  bewaffneten  Bürger  gerbet)  geeilt  roaren  , um  fle  $u  vertrei: 
ben,  plünberren  biefe  Barbaren  ben  Tempel  ber  Benu«  , unb  raub; 
ten  fo  gar  bie  ^tatüe  ber  (Göttin.  Biefe  l^tafüe  mar  bao  ^allo: 
bium  von  SJlilet;  mit  ihrem  Befi$  mar  bie  SBo^lfa^rt  ber  SRilcfler 
terfnüpfr. 

» * 

Cependant.  — / caclier,  — verkable.  — - le  motif,  ber  Bette* 
gungägrunb.  — se  douter  He  quelque  cho»e , etwa«  mut&maßen.  — 
donner  dea  pleura,  XbrdnCll  fVC  ben.  — le  sonvenir  , ba«  Slnbenfen. 
— tv eil,  burcp  pour  mit  bem  3nfttiitivo.  @.156,  3.—  tranquill«, 
ruhig.  — «e  iouger  plus  que  . . ♦ , auf  nichts  roeiter  benfen  al«  ...— 

marier*  — un  c'vfeneme«»t  , eine  Begebenheit.  — extraordinaire,  — 
repandre  la  conatrrnation , Beflutung  Verbreiten. 

Un  pirat«,  ein  (Beerduber.  — Lemnoa.  — surprendre,  überfob 
len.—  un  quartier,  ein  Viertel.  — avant  que,  ehe  all,  mit  bem 
^onjunctivo. — accourir,  berbcp  eilen.  — chaaaer.  — un  barbare, 
ein  Barbar.  — piller,  plündern.  — un  temple. — enlever,  ratu 
ben.  — juaque,  fo  gar.  — uue  detsse,  eine  (Göttin.  — le  palla- 
dium  , ba«  'paUabtum,  <?cbu$bilb.  — la  poascsaion,  ber  Beftg.  ©* 
Br.  II.  — etre  attacli«?  a quebju«  choae,  mit  etlVöV  Perfnupft  fepn.  — 
la  felicite,  bie  ©lücffeligfeit. 

. I 

. 

9?r.  9.  1 

®a«  beflörjfe  Bolf  febiefte  (^efanbfe  nach  Belpbi,  um  2fpollo 
um  Batb  zu  fragen,  Ba«  Orafel  antwortete , baß  SDßilet  nur  in 
^icberßeit  feon  mürbe,  menn  eine  neue  0tatüe  ber  Benu«,  fo  fd>bn 
al«  bie  (Kortin  felbft,  biejenige  erfeßt  ^dtte  / welche  man  verloren 
batte. 

^0  gleich  ließen  bie  Sftilefter  in  gon$  (Mriecbenlanb  verfünbigerv 
baß  ba«  fcb&nfte  SBabcben  von  Sftilet  unb  vier  Talent  Q'olb  bie  Be: 
loßnung  be«  Bilbhauer«  fepn, follten , welcher  bie  Bebingungen  be$ 
jDrafele  erfüllen  mürbe,  üftefjrere  berühmte  Äünfller  famen  mit 
ihren  ffierfen  an ; man  ffeUre  fle  auf  bem  hffentlicben  ^Mafce  aue; 
bie  Sftagtflratöperfonen  , ba«  Bolf  bemunberten;  aber  fo  halb  al* 
bie  ^tatüe  auf  ben  2lltar  geflellt  mürbe,  fhtrjte  eine  übernarürliäe 
Stacht  fle  um.  Bie  verzweifelten  BWefter  bebauerten  nun 
phronimen;  fic  forberten  mit  großem  ©efebrep/  (baß)  man  folltt 
ficb  bemühen,  ihn  zu  fueben. 

2lrift4u«  felbfl  mar  genSthigt  frfunbtgungen  über  ba«  £retl* 
f(be  0<biff  einzuziehen  ^ worauf  ber  unglückliche  Berbannte  fl  cb  ein: 
gefepifft  bntte.  9)tan  verglich  bie  Seitpuncte#  bie  Sage  unter  einan: 
ber;  man  febiefte  bi«  nach  <£reta>  unb  man  erfuhr#  ba§  biefed ^d?ijf 
duf  ber  £$be  ber  ^nfel  9ia^o$  mit  feiner  gan|en9Rannfcbaft  unten 
gegangen  mar.  , . j ' ..  ..  ö 
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3n  Wem  ©tücfe  gebröuebe  man  bat  «Prüfen*  für  baS  bellimmt*  «Per# 
fectum , nach  ©•  91r.  *7 5 » «ffc>  <uub  bas  Suturum  für  baS  ^ont>itionafe/ 
unb  baS  «Perfectum  für  baS  «piuSquamperfectum.  — 2Bo  aber  nach  ©. ' 
Dir.  173.  baS  Smperfectum  (leben  mufj,  barf  man  baS  «prcfenS  nicht  ge? 
broueben.  2lucp  barf  man  baS  «prafenS  nicht  auf  biefe  DBeife  ampenben, 
trenn  nicht  mehrere  Verba  in  einer  «Periobe  nerbunben  porfommen. 

Sur  le  cbavnp»  — faire  publier,  perfünbigen  laffen.  — la  Grkce. 

— un  talent,.  ein  £afcnt,  ein  geiriffed  ©olb*  unb  ©ifbergemiebt  ber 
giften.  — .remplir,  erfüllen.  — un«  condition , eine  Vebingung.  — 
1’oracle,  m.  böS  JDiaM.  — fameux,  berühmt.  — un  artitte,  ein 
fundier.  — expoier,  auSdeUen.  — un  magutrat,  eine  DJlagidrarS* 
perfon.  — admirer.  — d£s  que,  fo  halb  a(S.  — $tr©  poie,  gejleUt 
inerben.  — un  autel,  ein  SUtar.  — 1«  pouvoir,  bie  DÄachf.  — . »ur- 
naturel,  übernatürlich* . — ■ renver«er,  umilürjen  — dd*esper^ . per? 
jmeifclt. — regretter.,  bebaueHt.  — alor«,  — ' demander.  — agranda 
cris , mit  gro§em  ©efebrep.  — s’oeeuper  (mit  de),  ficb  bemühen. 

Etre  obligd.  ©.  Dir.  76,  i.  — prendre  des  Information«,  (£fj 
funbigungen  einjieben.  — , oii.~  un  banni,  ein  Verbannter.  — rap. 
procher,  unter  einanber  pergleichen.  — uneepoque,  ein  3eitpunct.  ~ 
jusqu’en  Crite.  — apprendre.  — . pdrir,  untergeben.  — l'equipa- 
ge,  w,  bie  DÄannfchöft.  — a la  hauteur.  — une  ilo,  eine  3flfe(.  — 
Naxt*  ©.  Dir.  5 i*  •’  * 

* • . J.  • 

* 

. 9lr.  io. 

©ie  troflfcfen  ©lilefter  legten  ihrem  Sßögtflrat  bie  ©thulb  &ep, 
fo  wohl  noegen  feiner  noenigen  ffiachtfamfeitr  ei ner  Urfache  oon 
bem  Einfälle  ber  Varbaren , als  noegen  ©ophronimens  $ob , toel# 
c^en  er  hätte  ungerechter  ißeife  Perbannen  laffen.  ©a$  Volf  ging 
halb  oom  SDlurren  jur  £mp6rung  über:  cs  lief  nach  bem  £aufe 
bes  Tfriftüus,  es  umringte  (baffelbe)/  es  erbrach  baflfelbe.  <£aritens 
X$rÄnen  t ihr  @efchrep/  ihre7  Ritten  fonnten  ihren  Vater  nicht 
retten;  3(riftüus  tnurbe  ergriffen , in  ifeffeln  geflogen  > unb  in  eis 
nen  Werfer  gefchleppt.  ©as  Volf  entfehieb,  bah  er  nur  baraus 
entlaffen  noerben  füllte  / noenn  bie  ©tatüe  ber  Venus  toieber  aufge# 
ftelit  fepn  mürbe. 

QLariUÄn  Ver^noeifelung  moHte  felbfl  nachten,  nach  £orinth, 
ober  nach  $h*ben  gehen f um  einen  Zünftler  $u  fuchen*  ber  ihren 
Vater  befrepen  fhnnte.  ©ie  nahm  erft  SJfafjregeln/  -um  fein  <5*es 
füngnth  $u  milbern  ; ein  fixerer  ©clane  feilte  für  alle  feine  Vebürf* 
niffe  forgen.  £arite,'  ruhig  non  biefer  0eite , rüftete  ein  ©chiff 
aus  f belub  es  mit  ©(hüben  , unb  reifte  ab. 

DÄan  gebrauche  auch  hier/  wie  oben,  ba$- grafend  für  baS  bedimmte 
iperfectum  u.  f.  tp. 

Desole  , trodfoS. — s’en  prendrt  k quelqu'un  de  quelque  choie, 
jemanben  meaen  ertrae  bie  ©chulb  bcplegcn.  — et  ...  «t  . t.  fo  tpobl.*. 
als  ...  — la  vigilance,  bie  3B«Chtfflmf eit.  — la  cause.  ©.  Dir.  46. 

— riavasion,  /.  ber  Einfall.  — lfeju#tement,  ungerechter  5ßeife.  — 
passer  d’une  cbose  k une  autre*  pon  einer  ©ache  ju  einer  anbern  über# 
gehen.—  1®  murmur«,  bas  SJlurren.  !•  rSvolto,  bie  (Empörung.* 
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— en  tour  er , umringen.  — forcer , erbrechen.  — lei  lärme«,  f.  — 
les  cris,  m.  — la  pnfere.  — »aiiver,  retten.  — tue  «aiti,  ergriffen 
werten.  — fctra  cliarge  de  fe« , in  Jeffein  geflogen  roerben.  — dtre 
train<$  dana  un  cachot , in  einen  Werfer  gefct)Ieppt  »erben.  — decider, 
cntfcfceibcn.  — «ortir  de  pri»on , fluö  bem  ®cfdngniffe  entlaßen  »erben, 

• — loraque»  — Stre  remplaoe,  lieber  aufgeffeUt  werben. 

Au  deaespoir.  — AthSnea , Wtben.  — pouvoir  im  <£onjunctiro 
<g>.  <ftr.  *7«.  ~ d^livrer  , bcfrcpnh  — prendre  dea  meaurea  , ffflafc 
regeln  nehmen*  — adoucir,  milbcrn. — U prison. — sur  , ficber.— 
Teiller  ä quelque  choa« , für  et»a6  forgen.  — le  beioin  , b«$  93eburf 
nifh  — dquiper,  au$ru|len.  — charger  de  quelque  clioio , mit  et»Ä< 
belflbeiu—  un  treior,  ein  0(fcafe.  — partir. 

9?r.  n.  * 

<S)i e erften  Sage  t^rer  0cbiffa&rt  mären  glöcflicb;  bie  SBinbe 
(ebenen  fie  gu  befehlen.  <pi&|lic&  bröc&re  ein  fe^reefüc^e«  Unge* 
mitter  bas  ®c$iff  von  feinem  ÜSege  ab,  unb  gmang  ben  0teuer* 
mann  ftch  in  eine  0ud>t  gu  fluchten,  meldje  <$m  unbefannt  mar. 

^aui»  mar  er  barin,  als  bas  Ungemitter  aufb&rte;  bie  0on< 
tte  fam  mieber,  unb  Tarife,  bureb  bas  fc$&ne  Werter  eingelaben, 
wollte  ans  Sanb  fteigen,  um  ftcb  einige  0tunben  von  bem  Ungemach 
bes  feeres  ausguruben.  0ie  mar  halb  auf  bem  Ufer.  £in  fanf: 
ter  Schlummer  auf  einem  Sette  von  SKafen  entmöbete  fte , unb  ließ 
fie  für  einen  Bugenblicf  alle  i(jre  Selben  vergeben.  fDiefer  0cblum* 
tner  mar  nicht  lang:  £arite  ermatte,  unb  als  fie  fab , bafj  ihre 

’ Cclaven  noch  (erliefen , moUte  fie  fte  nicht  ftbren.  Allein  mit  i$: 
rem  .Kummer/  ging  fte  am  ®eftabe  fpa^eren;  unb  ba  fte  Mcfe 
unbemo&nteR  <&egenben  fennen  gu  lernen  mänfehte , fo  fiberftieg  fte 
bie  Seifen  f melche  bas  3nnere  ber  3nfel  vor  ben  Jlutben  fc^ü^rcn. 

La  navigation,  bie  Scfciffabrt.  aerobler.  ©.  9tr.  75,  — pro- 
t£ger\  befcbuljen.  — toutacoup,  plofelicb.  — ^pouvantable,  febreef* 
lieb»  _ detourner,  abbringen,  ableuen.—  93on  bier  an  gebraute  man 
tvieber  baS  tyrdfenS,  mie  oben.  — la  routo,  ber  Söeg.  — forcer, 
gwtngen.  — un  pilote,  ein  Steuermann.—  *e  refugier,  ficb  fluchten. 

— uueanse,  eine  33 liebt. 

Cesaor.—  ctre  invite,  eingelaben  »erben*—  la  beaute  dutemps. 

— deacendre  a terre,  anö  £anb  Reigen.  — ie  reposer.  — U faii- 
guo,  bas  Ungentacb-  — le  rivage,  Pas  Ufer.  — doux.  — le  aom- 

, meii.  — Io  gazon,  ber  SlafCtt*  — delasser,  entmüten.  — faire.  @. 

7i.  — un  moment.  — la  peine*  — a'eveiller,  ermacben.  — 
Toir.  @ 91r.  159,  a.  — troubler , florCIl.  — le  chagrin  im  'IMurfll. 

— la  rive,  büS  ©eftflbe.  — deairer.  0.  91r.  159,  a*  — connoitre, 
fennen  lernen.—  loa  lieux,  m.  bie  Wegenben. — inhabied,  unbeirobnt 
— . franchir  , uberlleigcn.  — un  roener , ein  gcffctl.  — mettre  a IV 
bri  dea  flots,  oor  ben  Jlutbtn  fcbüljen.  — l’interiour,  m.  baö  3nitcrc. 

f * 4 
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3lr.  ia. 
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0ie  erblicfte  ein  liebliches  *£^1/  von  jmep  f (einen  Sachen 
burchfebnitten,  unb  mit  gru^tbiumen  bebeeft;  fie  flanb  fltU , um 
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bicfe*  fcfeSnc  ©ch.öufpiel  gu  betrauten.  SDie  Statur  mar  bamal*  in 
ben  fcbonflen  $agen  be*  ftruhltng*:.  alle  ©aume  waren  blubenb; 
bie  Gaffer  tropfen  Pon  bem  porubergegangenen  ®enoittcr  hingen  noch 
an  ber  ©pifje  jeher  S3lute ; unb  bie  ©onne,  inbem  fie  fle  mit  ify: 
.ren  ©tragen,  traf/  öberföete  bie  3n>*i9*  mit  £belfteinen.  2>ie 
Schmetterlinge  / glucflich  bas  fchöne  fetter  wieber  gu  fehen,  fingen 
wieber  an  / auf  bie  gröhlingoblumen  $u  fliegen;  Legionen  Pon  ©ie« 
nen  fumfetjn  öber  ben  ©öumen  , unb  mosten  nicht  bie  ©löten  ans 
röhren/  bamit  fie  nicht  ihre  burchfichtigen  glugel  betraten.,  ©ie 
Nachtigall  unb  bie  ©raamöcfe/  frep  Pon  ihrem  Schreefen,  liefen 
bao  €40  pon  ihrem  Qefange  ertönen/  wöjjrenb  baf  ihre  QBetbchen, 
göttlicher  unb  nur  auf  (bie)  Siebe  ftnnenb/  auf  ber  ffliefe  ..herum 
flatterten,/  mit  ihrem  Schnabel  ba*  för  fie. noch  $u  gröne  £eu  Per« 
juchten/  unb  wenn  fte  ein  troefeme*  unb  bfegfameo  tyrasöalmchen 
gef unben  hatten,  trugen  fie  e«  Pell  freute  im  fchneüen  gluge  nach 
bem  Nefte,  ba*  fle  angefangeti  hatten*; 


,r 
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•'  Appercevoir.  — une  vallce , ein  Xbol.  — däHcttux.  — efrt 
traverie , buyehfehnitten  «»erben.  — un  miuetn,  ein*  ©ad).  cou- 
vert.  — nnr  «rbre  fruitier,  ein  SrUCttbaum.  a'arreter.  — ; con- 
terapler , betrachten.  — ' on  spectacle,  em  ©Chaufptel.  — fleuri,  biu* 
henb.  — • ' une  goutte  d’eau,  em  SBaffertropfen**  0.  Nr.  48/  **.  — pat- 
te, poruber  gegangen  —f  pendre,  bangen.—  iVxtidmite, /.  bie  <g>pi* 
fte.  — it  fleur , bie  Q3futr.‘  — frapper  de  ses  rayona.  j—  . paraemer, 
uberfden.  — une  branebe,  — une  pierre»  — precieuae* . ein '(Ebels 
ftein.  — un  j>apillon.  — recommencer.  — -*  voler»  — une  prime- 
vfero,. eine  ftrublingeblume.  — - une  legioo.  — une  abeille , eine  Q5ies 
ne. — bourdonner,  fumfen*  — au- deasut  de.  — oaer. — toiicher 
k quelque  choae,  ettPöa  Uliritt>rcri.  — de  peur.  de  mouilier,  bamit  fie 
ni^t  beiU'hren.  — une  aile,  ein  Slugei.  — tranaparent burepfichttg.  — 
unroaaignol,  eine  Nachtigall.  — une  faurette,  eine  (Sraamücfe.  rr- 
ctr«  revenu  de  aa  frayeur,  pon  feinem  Schrecfen  frep  fepn , fich  erhohft  ' 
haben.  — rettntir,  ertönen.  — l’eoho,  m.  — le  ramage,  per  ®es 
fang*  — tandia  que.  — la  femelle , ba$  2Bcibcben.  — apnger.  — 
l’imour.  m.  — völliger,  herum  flattern/ — > une  prairie,  eine  ®efe. 
— etaayer , perfuchen.  — le  bec,  ber  Schnabel.  — le  foin,  bad 
£>eu.  — un  brin  d’herbe,  ein  ©ratbdlmchen.  0.  Nr.  48,  1.  — fle- 
cible , biegfam.  — empörter.  — a tire  d’ailca,  im  fchneüen  Sluge.  — 
m nid , ein  Nf  ft  1 ■ 1 


s. 


Nr.  15. 

ffarite  bewunberte  btefeft  ©chaufpiel/  unb  feufite.  ©ie  (Heg 
n baö  Xhal,  unb  in  bem  fie  über  bie  2£iefe  ging,  bemerfte  fte 
ine  fleine  Pon  grönen  Nugböumen  umgebene  J^ötte.  ^in  Heine* 
Wef>Öl|  Perbecfte  ihr  benr  Eingang  berfelben ; fie  geht  mit  in  biefe* 
tefyblj  hinein/  fie  hört  ba*  Murmeln  eine*  ©acheft,  welcher  (ich 
n Ihren  Sögen  fchlöngelt.  ©alb  Permifchcn  ftch  mir  biefem  fo  an 


/ 
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genehmen  ®er4uf<$e  bie  SW  einer  Se»er;  fit  (jort&t:  ein«  faitfft 
unb  järtliete  Stimme  fingt  SIBcrte/,  n>cl$t  bi«  ©efüf)le  einer  §ofi 
nungelcfen  liiebe  auöbrücfen. 

SDie  0tlmme  &atte  nicht  poflenbet/  gl«  (Earite  Nephro, 
nimen  eifeunenb,  ohnmächtig  nieberfällt.  &epm  ©eriufcfr,  ba$ 
fte  macht,  eilt  fr  &inju,  erftehtfie,  er  nimmt  fte  in  feine  Ärme, 
er  betrautet  fte  ne<$>  unb  fann  an  feiti  ©lücf  ntc^t  glaubet*;  er 
trägt  fte  ön  ba«  Ufer  be«  ; äBoffer  auf  i!jr  fchöne«  ©eftet 

gefpr6bt,:läßt  fte  halb  tx>teber  ju  ftcfc  felbft  fommen.  ^op^ronim 
lag  auf  ben  ^nien;  flnb  0ie  darife,  fogte  er  jü  ihr,  ober  »tflmejr 
eine  ©ortbeit?  '3$  bin  2(riftäu«  Tochter,  antwortet  fte  tbm  fonfr ; 
mein  ©ater  ift  in  ©efahr,  0ie  allein  fönnen  ihn  retten*  2f<b! 
fprechen®te,  erwieberte  er  mit  dntjütfen;  toa«  rnufj  i ch  thun? 
mein  £eben  gehört  ihm  wie  3jjrten.‘  Z*  ’ ""  ; 7<rV 

Soupirer,  feufjen.  — deicendre,  (hinab)  (leigen.  — travers  er 

une  pUc«,  über  einen  QJfafc  geben,  ttti  ©erunMoi  <g.  91  r.  r6r,  i.  $tn 
entoure,  umgeben  fepn.  — uunoyer,  ein  9lu§baum.  — un  boaquer, 
ein  fleine«  ©eböft.  — • derober,  uerbecfeit.  — i’entree,  /.  Per  ©ingtmg. 
w penetrer,  meit  hinein  gefeit.  — entendre.  — le  murmure,  bfiö 
HWurmein.  UH  ruitaeau,  ein  93ad>,  — f *erpenter,  fI4>  fcpföngefn. 

— Taocent,  nz.  ber  Xon.  — une  iyre,  eine  £eper.  — $e  meter  ä 

quelque  cboie,  ftd(>  mit  ettroö  t>ertn»fc^en.  — , le  bruit,  ba$  ©eraufcb*  — 
döux. — t eoouter.  — un  parole,  ein  5Bort._  — exprimer*,-^6 Je 
»en  tim  ent , ba«  ©efübl*  esp^rance,  boffnung«fO«. 

Acliever.  tomber  evanoui,  übnnwcbiig  uiebei  fallen.  <&.  9tr.6ß. 

— be  P-  0.  9lr.  54,  0 — accourir,  bin^U  eilen.  prendre  dantset 
brai.  — regarder.  — —croire  ä quelque  chose,  — le  bord  , 

Ufer.  — jeter,  fprtt&en.  — 4l]eviaage.  — revenir  a aot,  wicber  JU 
ftcb  felbfl  fommen.  9Jian  gebrauche  aber  bitr  nicht  soi.  9ir.  115,  2.  — 
Itre  a genoux,  auf  ben  .Inten  liegen..  — ■ ou  bien  , ober  uielleicpt«^  — 
une  divinite  , eine  ©Ottbtit.  ftvec  douceur , fünft*  — etre  en  di n« 

ger.  ; Uauver.  — ah ! — reprendre,  ermicbem,  Ipirb  ip  Mefer 

^öebeutung  bieg  »nach  9lr.  i,  b.  gebraucht*  — le  transport,  bö^ 
€ntjücfen.  0*  9lr.  no,  2.  — il  faut.  0.  9]r.  93/  b.  — ^tr«  a qufl- 
qu’un,  jemanben  geboren,  sugeboren.  0«  9lr*  114/  *. 


9lr.  14.  * i • ’ • . • 

* ; * • 

(farite  machte  ihn  nurt  mit  bem  2)ienfl  befannt,  welchen  er 

Ihrem  ©aterlanbe  unb  ihrem  95ater  letflen  fonnte.  0o  wie  ftefpracb/ 
glin^te  (bie)  ^reube  in  ©ophronimenö  2lugen.  Safjen  ^if  3)iufh/ 
fagte  er  mit  ftoljer  Sftiene  ^u  ihr,  ich  ^o,be ; f#i  meiner  J^ötte  ein 
SBerf,  welche«  3hr*r  ©btrin  wie  3hren  SBftrgern  gefallen  foü:  es 
gehört  3hnen,  darite;  aber  ich  Perlange,  bafj  0ie  e«  erfl  in  bem 
iempel  ju  SJlilet  fehen  follen.  ,‘  { 

Ärifliu«  Tochter  willigte  barein;  unb  ßephronitn  erfühlte 
% / wie  er  fleh  au«  bem  0chiffbruche , allein  mit  feinen  ^3i(bhauen 
©erzeugen  gerettet  hdtte.  €r  h <ttte  auf^iefer  wüflen  3nfeb 
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ffiafler  9 ftrfichte  unb  ©törmor  gefunben.  SJtubig  In  ber  pfiffe, 
welche  er  ftch  erbaut  batte*  batte  er  an  bem  ©teifierftucf  gearbeitet, 
welches  2(riftäu$  befreien  feilte*  Äornmen  0ie , figte  ec  &in$u, 
foromen  0je  unb  fe$en  ben  3ufiucbt»er*,-wo  ich  lebte,  inbem  1$ 
an  0ie  buchte.  . ••  *:  ?*  . i - 5**  * • **'  j,  ■ t 

Raconter  quelque  choae  k quelqti’nn , eilten  mit  ftWflP  befflflnt 
machen-  — rendr«  un  secvice,  einen  £)tenf!  (eilten.  — 1«  patrie»  —■» 

a znesure  qu®,  fo  trie. . . — briller , ßfonjen.  — *e  raaturer , Sftutb 
faffen.  - d'un  air  her,  mit  jtpljer  SQtiene.  ^;  un  .otivrage.  v—  d^yoir. 

j>laire.  — nnedeesae,  eine  Göttin«  — uncitoyen,  ein  Bürger. 

— ^tre  a quclqu’un.  ©.  9tr.  n4/  i+  — exlger,  ,pe.rlangen  j regiert 

ben  fconj.*  0. 9t  r.  167.  'M  : *' 

Conaentir,  etnwiUigen.  — •«  sattver  da  naufraee. un  oatil 

do  sculpture , ein  &.lDl)öuer<  SBerfjeug»  ddsert  v wuit  — dana*  z* 
]e  fruit.  — Nle  rrarbre,  ber  ©taMtor.  V.  trauquiilfu  :-rr  . construir«, 
erbauen»  — travailler  a quelque  choae.  «*•*/•  un  chef-4?oet|yrt^ 
delivrer.  • * 
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. . €artte  folgte  0epbrpnimen  unb  ging  mit  ibnii  In  feine  £tro$* 
$»5tte  ; flUentbalben  war  (Jaritens  Käme  getrieben;  allenthalben 
waren  ibr  unb  0opbronimene  KamenSjug  in  einanber  geklungen, 
ÖScrjeiben  &\ef  fagte  ber  S&ilbbawr  ju  ibr;  allein  auf  biefer  3nfel 
magre  ich  «ö/  bie  ®efu^le  meines  £erjens  $u  $eich»en;  ich  fürchtete 
mich  nicht,  oerwiefen  ju  werben.  — SE'fefeö  $£ort  machte * ba§ 
ber  jartlicben  Tarife  einige  ^b-4nen  in  bie  2(ugen  fliegen;  fie  lab 
^opbronfmen  an  > unb  ibm  bepnabt  bie  $anb  brucfenb*  fagte  fie 
(ju  ib&):  2(ch!  ich  bin  es  nicht  ,. . . @ie  brach  ab;  unb  eine  mit 
einem  0chleper  bebecfte  ^ilbfaule  betrachtenb/  welche  auf  einer  Urt 
?ücar  ftanb,  fögte  fie  binju;  wir  wollen  eilen  ^u  meinen  0clat>en 
|u  gehen;  fie  werben  biefeö  SJteifterwerf^  bas  ich  erft  in  ^ilet  fe/ 
ften  follf  wegtragen:  0ie  werben  mit  mir  geben;  unb  wie  aud&  ber 
2(u*gang  fepn  mag,  ich  fäble,  wir  weroen 7 unö  nicht  mehr 
Derlaffen.  / . # 

Suivre  quelqu’un.  — entror.  ■—  un«  chaumiere,.  eine  0trob« 
glitte.  — par-tout.  — 1«  chiffre,  ber  'Jtameflejiig.  SOtan  uhe: frQt :» 
ihr  KamenPjug  unb  berjenige  (^opbionimene,  — &re  enlacd,  in  ein# 
an  Der  gcfcpiungen  fepn.  — dana.  — oser,  — tracer , jeicpnen.  — lo 
•eotimem , ^a6  — avoir  peur , (ich  furchten.  — etre  exile, 

t>erwkfen  werben.  — , un  mot.T  — »faire  venir  dea  larnoe»  dana  lea 
youx  de  quelqu’un.  — regarder.  — aerrer,  brücfen.  — preaque. — 
Äh!  — ' ich  bin  ee  nicht.  ®»  9tr.  *5  unb  Il4/  *♦  — n®  paa  achever, 
Cfeme  QBörte)  nicht  roUenben,  abbrecfeen,  — conaid^rer.  — couvert, 
bebe  dt.  — un  voile,  ein  Schleper.  — ^tre.  — une  eapkce  d’autel, 
eilte  2lrt  Wltar.  — ae  häur,  eilen.  — : ajouter.  — aller,  trouver.  — 

empörter.  — un  chef- d'oeuvre.  — devoir.  — venir,  ge^en.  9tr. 

zo6.  — quelque,  wie  auc$>/  mit  bem  Sonj'urtctiPo.  ittr.  153.  — 
fey^nement,  m.  ber  SluPgang.  * ' 
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...  .©ophronint/  cnfjficft,  wagte  es  Warften  bie  £anb  f$u  f&ffeiv 
weifte  nicht  boruber  $umte.  ©ie  wollten  ben  2Beg  nach  bem  Ufer 
nehmen,  als  fle  von ^ben  ©clat)en5unb  Darrofen  angetroffen  wtir: 
ben  f welche  , beunruhigt  fiber  bie  2fbwefenh«it  ihrer  (Gebieterin  , bie 
3nfel,  .ft«  fuchenb/  bwchliefen.  Sadte  befahl  ihnen,,  bie  Der: 
fchteoerte  ©tatäe  mit  &ehutfamfeit  auf  bas  ©ch*ff  ju  trägen ; man 
gehorchte  ihr.  ©ophronim  verlieh  feine  *^ütte  nicht/  ohne  mit 
%f)vänen  bie  gelbgottheifen  ju  bonfen/  welche  ihn  an  biefem  *3u* 
fluchtsorte  befchu£r  hatten.  £r  legte  auf  ben  Tfltar , wo  bie  ©ra. 
die  geftanben  hatte,  alle  feine  ÜDerfjeuge,  unb  weihte  fte  bem  (Gotte 
(Pan  hierauf  ehrfurchtsvoll  bie  ©chweüe  ber  Xfyurt  föffenb*  rief 
er  aus ; 34  »erbe  mieberfommen  hier  $ u ffrrben , wenn  ich  nicht  i 
fttr  Samen  leben  fann*  Dlach  biefem  Kbfchiebe  erreichten  fte  bas 
Schiff,  unb  nahmen  ben  SBeg  nach  DJlilet. 

2Die  Ueberfahrt  bauerte  nicht  lange/  glficflicher  SBeife  für  Ja« 
riten , welch«  wollte , bah  0ophronim  ihrem  23ater  befrept  bitte, 
ehe  fU  ihm  ihre  3irtlich>fcft  geftanb*  SBenn  bie  Steife  länger  ge: 
wihrt  bitte/  wire  ber  Sfr’lbbauer  vielleicht  burch  tiefes  (Geftänbni§ 
belohnt  worben/  eh«  er  verbient  hatte,  belohnt  (es)  $u  werben. ! 
3lber  Saritens  Klugheit  / ©ophronimens  5hrfur4f/ unb  vorjfiglih 
ber  gftnftige  ffiinb/  liegen  bie  bepben  Siebenten  anfommen  wie  fte 
von  ber  wuflen  3nf«l  abgereifl  waren* 

Transporte,  entjUCft.  — baiser  la  main  de  quelqit’un,  feiMn« 
ben  bie  £anb  fuffen.  — so  flcher  de  ^uelquo  chose,  über  etwa*  jfir* 
Iien.  — aller  prendre  le  chemin  da  nvage*  — quand.  — Stre  joint, 
angetroffen  werben.  — un  m&telot,  ein  Sttatrofe.  — etre  alarmi,  be«  | 
unrubtgt  fepn.  — la  maitresse.  — T parcourir*  — chercher  im  ®e?  | 
runbio  mit  en*  ©.  Sir.  162.  — la  precantion , bie  Q3ebutfamfeif.  - 1 
voile,  verfchleoert.  — uo«  divinite  champetre,  eine  Selbgottbeit.  - | 
proteger,  befehligen.  — dans. — un  asiie* — poser,  legen.  — na 
autel.  — etre,  (leben.  — un  outil , eilt  SBerfjeug.  — consacrer, 
treiben*  — Pan*  — ensuite*  — respectueuieinent.  rr  1«  seuil, 

bie  Schwelle.  — 3m  grentofifeben  gebraucht  man  gern  ben  gtvijcben* 
fag  0.  Sir.  1#  b;  pier  überfege  man  alfo:  34  »erbe  wieber  fommen, 
rief  er  auä.  — 1««  adieux , /.  ber  Slbfcpieb.  — * gagner , erreichen.  — 
reprendre  la  roate  de  Milet. 

La  traversee,  bie  Ueberfaprt.  — ^trelong,  lange  bauern.  — bea. 
reusement.  — dSlivrer.  — avant  d’avouer*  — la  tendresse,'  bie 

gdrtlicbfeit.  — »i  mit  bem  Sotijunctivo  nach  0 Sir.  »89,  b.  — ddrer, ! 
ipdbren.  — peut.Otre.  Sir.  1,  «.  — un  avea,  ein  (Geftdnbnifi.  — ! 
avant  d’avoir  merite. — la  sagesse*  — le  respect.  — tur-tout.  — 

un  imant,  ein  Siebenter.  — comme*  V 

' • »*  - ’ . 

Dir.  17. 

©ophronimens  Dlame  Verbreitete  (bfe)  greube  in  SJlilet.  . 
©cif,  welches  ih«  lieht«/  verfammelte  fich/  unb  entfeheibet/  bet 
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tk  ©tötflff  nicht  fthtbig  $af  / lum  ben  ®ürgern  unterfuibt  jtt  meri 
ben/  unb  ba§  fie  auf  ber  ©teile  jbie  $robe  be0  2Utar0  ber  ® nu« 
autl^lre^  ^ fo#-  ^ fWan  ..^9«  ebf : fie*.  nach  bem  Scmpel  *.:eine  fffir  grofe 
SKenge  füllt  ihn  an  ;-€arite  folgt  mit  Sittern  ©opbronimen/  n>el» 
(feer  ft$  mit  ber  oon  einem  ©cbleper  oerbecften  ©tatüe  n&bertf. 
€r  fe|t  fie  mir  einer  befcbeibenenV  ober  nicht  förcbtfamen  ©Nette 
auf^ben  iltor  j^ie  ©ilbfüule  blri&r  aufrecht  fielen.  flflün  becft  «f 
fte'öiif  / unb  jebermann  erkennt  Sariteno  3öge.  -.©fe  n>ar  (€,  etf 
ipar  felie  (beliebte,  meiere  ber  vevUtbte  ®ilbhguer  jum  ®prbüb 
fefaer  ®enuo  genommen  batty.  Sariten*  ®ilb  mar  fo  fc^r  in  feinem 
Jjerjen  > bag  , weit  oon  ih*/*  auf  feiner  3nfel/;  er  bar  Original 
batte  entbehren  tonnen;  unb  inbem  er  fie  Unlieb  machte,  hotte  er  ' 
bie  ®ebingungen  beo  Orakel*  erfüllt/  melcbeo  eine  eben  fo  fc^&ne' 
©tatüe  al0  ®enuo  felbfl  forberte. 

1*14»  ‘i  * * * m ‘t  * • *C  ' * • » , 1 * ■ » M * • 

Repandre,  verbreiten.  — »'aseeiubler , fiep  oerfammeln.  — dect» 
der,  tmfebeiben.  •—  ‘ tvoir  beioin,  notbig  baben.  — *tre'#**m»tid/ 
unterfuept  werben.  — un  citoyen , ein  Bürger,  — *ur  le  champ.  — 
aubir,  attöbflltein  -r  Repreuve,/.  bie  *J)robe.. — ,»e  rendre  au  tem- 
ple,  ßcb  nach  bem  Innrer  begebend  — une  foule  unmetite,  eirie  febr 
grobe  SDtcnge.  — # remphr,  cnfuHen.  — en  tremblant»  mit  Sittern. — 
s'avauccr , fiep  nd(>ern*  — couvert.  — un  voile.  — poter,  feflen* 

— 'J  4’ün  WV  mit  einer  SWieiie.  — non.  — timide.—  ‘retftr  de- 
bout,  auft echt  Heben  bleiben..—  alors.  — , decouvrir.  — reconnoitfe. 

-r  un  traitj  ein  gug.  — la  maiiresse,  bie  (beliebte.  — imoureux, 
oetfipbr.*—  prendre  pour  modele,  ium  S5orbilb  nehmen.  — le  poc- 
trait,  bflö  93llb.  — si  bien  , fo  fel)l\  — loin.  — se  paeser  d 'origi- 
nal, bo*  Original  entbehren.  — faire.  — 'Te»«emblant  , ähnlich* 
rtmplir,  erfüllen.  — une  condition.  — exiger,  forbem* 

•4  . ..  . 
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©ie  ®6ttin/  befriebigt,.  unb  nicht  efferfficbtfg,  nimmt  bad 
Opfer  an/  unb  tbut  funb  bureb  ben  SJfunb  ihre«  Oberprlcflc;0/ 
baß  ba0  Orakel  erfüllt  fff.  — ©06  ®olk  flbgt  gnubengefebrep 

au0,  *0  umringt  ©ophronimen/  e0  forbert  mit  €ntjü<fenf  cf 
feile  feine  Belohnung  roiblen.  föefrepet  2frifiÄu0,  antmortet  er/  * 
unb  ich  bin  $u  febr  befahlt.  Wan  eilt  nach  bem  ®ef4ngni§  be0  ®re1? 
fe0.  Tarife  will  bie  erfle  fern/  bie  gefleln  i|re0  ®ater0  ju  jerbre» 
cb<n ; fie  umarmt  ihn  / fie  unterrichtet  ihn  von  ihrem  ®lü<f,  unb 
fcbiügt  bie  klugen  nieber/  fo  oft  fie  ©ophrcnimen0  9iamen  au0* 
fp riebt,  ©er  erkenntliche  2triftüu0  fragt  nach  feinem  ®efr«per;  er 
»irft  fleh  in  feine  2Ume,  er  benebt  ihn  mit  feinen  Ibtinen:  greunb/ 
fagt  er  ($u  ihm;/  ich  n>ar  fehr  ßrafbar/  aber  £arite  foü  mein  ®er# 
brechen  noieber  gut  machen.  3nbem  er  biefe  2öorte  fagt/  fügt  er 
in  feinen  «$änben  bie  J^ünte^ber  betjben  ^iebenben'Juvammen; 
©a0  gan;e  2>olf  giebt laut  fetntn  ® epfall  erfemien ; aüe  flnb  glücflich' 
burchJhf  &lü<f ; unb  @opJroni’pi.  vrtl^Sarite  ß«htnvunb 

6cbaffer,0  sr  ßurfui.  28 
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fic|  eine  etfff*  $mie  am  gu§e biifer  Statik  *yI*  get*fff>F  95ehei« 
»Dn  Sorttena  0d6n^eit  uub  ton  ber  Siebe  ibreö  hatten.  w.»n 

Sdtiifait,  befHefcigt.  — jaiöuxy  eiftrftidtfg.  — accepttty arinebi 
Uten-  — une  offrande,  eilt  Dpfer*  — manifester  y fttttb  fbört.  V0  ÜB 


grand- pretre,  ein  Oberpriefter.  — accorapii,  erfüllt.  •“  poussfer  de» 


Seflefrt*  — instruire,  unimidteri*  — baisser  lei  yeux , bie  Sli/grt 
Dieberfcbkgen.  — toutealei  toUque,  fo  off.  *-•  preuonce*#  autffpre* 
den.  — fc  reoonnoiisant.  — • un  libärateur , ein  QSefrcper.  — se  jettr. 
mm*  baigner  quelqu’un  de  see  lärme*»  — mon  ami.  0.  9?r.  118/  3.  — 

coupable , (trafbar.  •—  rdparer , trieber  gut  madc/i»  — un  crime.  — 
un  mot.  — joinire,  jufammenfügen.  — bie  j&anbe-  0.  91r.  izo*-«. 
— un  amant. — applaudir,  laut  ferne#  &epfdl  ju  erfeftnctt  geben.— 
d»*  burd*  se  jurer.  — la  fiddlite,  .bie  Xreue.  j—  «u  pied.  — 
«ne  preuve,  ein  ©ewei$.  0.  9U«  46*  — eertain.  . an  dpoux. 


i. 


a.  SD  i e £ t n f i e t>  l e r. 

' "•••  3Ir.  19.  • 

3n  ber  *Probinj  Jftormanbie,  einige  fUieiten  ton  gorgeö, 
nobe  bep  ber  reichen  2lbtep  ©obec,  lebte  ein  guter  $a<bt*r,  genannt 
Änfelm,  mit  feiner  grau  unb  feinen  jffnbern.  €r  war  arm  , aber 
fo  glödflide  baß  feit  funftebn  3<>bren  er  mir  äuö  feiner  6 trob&üfc 
tt  gegangen  mar,  um  nad  ber  Jffrde  ju  geben.  Seine  fitine  SEBob; 
nung  ftanb  allein,  mitten  in  einem SBalbe;  er  batte  feine  SRadbarn# 
er  verlangte  (beren)  feine.  €r  fonnte  nidt  erbenfen,  baß,  nadbem 
er  feinen  2(cfer  befhUt  batte,  et  m&gfid  mÄre  ein  füßereö  ©ergnüi 
gen  $u  finben,  alt  baöjenige  fld  im  Sd°fi«  feiner  gamtlte  auejuru« 
ben.  £>rep  SKorgen  Sanb,  jtoep  Aübe  , einige  J£>6^n«r , madkn 
alle  feine  ©efifcungen  auö.  Seine  Ökfeüfdafr  beftanö,  außer  feit 
der  grau  unb  fünf  Sintern , auö  einer  SKagb  unb  einem  dptrten^ 
genannt  S^obine  unb  Sftidaei,  bte  jufammen  terbeuratbet  to a» 
ren,  beren  hinter  mit  2fnfelmenö  ifinbern  erlogen  mürben. 

Un  solitaire*  ein  (Sinftebler.  — une  province,  eine  tyrooinj..— 
la  Normandie.  0.  9tr.  51*  — unelieue,  eine  Steife/  mit  a nad  0#  9k. 
54,  b.  — pr4*|  de.  — une  abbaye,  eine  £lbtcp. . — un  fermier  , ein 
äadter.  — si.  0*  9lr.  102.  — > tortir.  — «ne  chauini&re,  eiftf 
©trobbütte.  — une  babitation , eine  2Bobnung.  — £tre  iiold,  allein 
ßeben.  — au  milieu.  — une  foret,  ein  SBalb.  — desirer.  — in»t- 
giner,  erbenfen.  — aptfei.  — labourer,  flcfem,  bcftellen , im  3nfnn 
tiPO.  — ae  reposer  au  sein  de  «a  farnille.  — un  arpent  de  terra. 

ein  borgen  £anb.  0.  "Hfl r.  49*  ““  un®  vache,  eine  tfub«  — «n®  poul«, 
ein  £ubn.  — former,  außmad^n.  — la  posseision,  bie  ©efipung.— 
la  soeidt^ » bie  ©ffeUfdöft.  — Ötrecomposd,  bcßebett,  — outre,  alt- 
f tf.  ~ un  pätre , * ein  ^)irt.  Jaquoline.  — Michel,  ä.  * tatxie. 
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* * 

lumerit , burctflU«/  «*•  1»  memöire  , ba^©eb<^rtißr“^  4 la  rdflexioÄ' 

f.  bie  Ueberlegung.  — ' Tactivite,  j.  bie  £l)dtigfeit*  — le  desadlW.1*» 
droit,  gerate.  — se  resoudre  a qudque  chose,  fl#  $u  etn'fl$  ent* 
fließen*  — gronder , freiten. 


t « •% 


*1  * \ 


Jy 


• _ - • 4 0 . Jf  i * W ' ' 

9er.  , 2U  . 

• « » ./ 


. 4 ) \ + • * 


.1 


• »f  n\% 

«Der  £irt  5Jiicbael,  welcher  b«e  Afiße  $ötete,  n>ar  nod?  trenf* 
ger  tßätig  unb  geifirei#  als  3acobine.:  :Cein  fc&roac$er  Körper 
entfc^ulbigte  feine  UnempfinMicbfeit  unb  Unfä^tgfeit  in  ben  2lugen 
be*  nacbfie&tspoUen  2lnfelm.  üebrigenfl  «war  iD^ia^acl  t)öt&  einer 
fanfteii  unb  frieblic&en  ©emütßöart;  er  befaß  9lcMid>fcit ^ eine  uni 
t>erinberli$e  AaltblütigCeit  unb  eine  ©celen&eiterfeit,  n>el$e  nichts 
ftiren  flennte.  * : . ■ • : v . s u v ; *.1/ 

Gar  der,  'buten.  — * «ctif.  — spinttid/ — la  foiBlcsse  da  ll 
Konstitution  , ber  fcbroatbe  Äorper.  Sföan  überfe^e  über  niftt : ***  foibles*. 
so  de  la  Constitution.  Br.  48/  — excuser^; — indulgent,  flacb* 

ficbtöroU.  C-  Br.  97 , 3,  — l’indolcnce , /.  bie  Unempßijblicbfeit.  ^r 
Wncapacite , bie  Unfflbigfeit.  — d’ailleurs  , Übrigen £♦  -T  i le.it  auf- 
rel  , Die  G' emittiert.  — döux.  — 'paisible.  — avoir.  — lä  pro- 
bite,  bie  Beblicbfeit.  — le  sang-froid*,  bie  Äflltblütigfeif/*--  *la  ter& 
»ite  d’ame,  bie'Ceelenbeiterfeit  Bt  48 1 *•  — troubler*  floren. 
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....  . . 9lr;?..t  22. 1«:  ' 7 

3n  bem  werten  3ä$t*  ißrer^lje  erlitt  $(acbbfne  einen  empftnb; 
li^en  Aummcr.  Hnfelmena  grau  tfarbrunb  ber  gute  üttann  über# 
lebte  feine  grau  nur  jmep  3 a$vr  9ßun  Verloren J3acebine  unb  SBfs 
cbael  ben  beflen  (ber)  «^errn/  unb  bie  einzige  meiere  fie  itüf 

ber  €rbe  ßatten.  Slemönbtef  ©ormönber  ber  ^inber/  bezogen 
baö  fleine  €rbgut.  Cie  Ratten  bie  ©raufämfett  3öcobinen  unb 
SKi$acrn  t>erabfc^teten. 


linnen. 
$tmer$ 
ttinfr  m 
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liit  far 
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Aß 
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. Le  mtriage.  — eprouver  , erleiben.  f—  le  chagrin , ber  ÄUmtlier* 
— sensible,  empfinbHcb.  — survivre,  überleben*  — alors. 
pui,  m.  bie  Ctüße.  *—  un  parent.  — un  tuteur  ,ndn  5}ormunb.  — 
renir  occupers  belieben , etn^ie()en.  — un  heritage , ein  Srbgut«  & 
la  eruaute,  bie  ©raufarafeit.  — renvoyer,  perabfebiebenv* 


ö 
11. 
r in 

- eu 

tt  TO 
üther 

- &i 
Aoie 

>- 

imdr 


i * fl 


’» . 


* * 


•*  ^ 

- a 


''  an  . ' 91r,  23. 

, ' t ’ *f«  • r {*  , • 4 1 

1.  ®ie  mußten  bie  geliebte  J^ütte  berlaffen  Ä melc^e  fle  alg  ißr  tjä * 
terlicbeä  £auö  anfaben;  (le  mußten  (icb  ben  Firmen  ber  (leinen  Äine 
ber  be3  tugenbbaften  3(n(elm  entreißen#  biefer  Ainber,»  meiert  feit 
länger  aU  3abren  3aeobinenvben  fößen  tarnen  ÜRut^er  gas 
b¥n.*  ^ie  arme  3ac°bine  bene|te  fte  mit  ißren  Xbränen  unb'  ging 
p^rimeifelt  meg  / begleitet  Pon  uter  Äinbern#  noelcbe  ißr  geßfirfeUf 
unb>on  bem  traurigen  Sftiebael,  melier  ein  biefeö  $&6nbel,  unter 
feinem  2frme,  trug,  ba$  einige  grobe  Aleibungöflöcfe  enthielt  ^ fca* 
einige  (Bermbgen,  toel^ed  tiefer  unglüctli^ensgamilie  übrig  bUeb- 
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-ü!  fallut.©.  9?r.§3,  bt  — und  ttabane,  eilte  cheri, 

geliebt.  — regarder;*»-  **  pateniet , ndtCfficb.  -*» * *?at*acher . de  queW 
Su«  chose,  fttb  oon*twa$  loöreigen , ßcbentrei&en.  — verruetnt.y®.  $tr. 
97/  'S« ' ~~  *'  depuls  plus,  jfe  >jl«  noTn.«.^*‘^r.'  51*/  <3*v*-m»  pauvrOh. 

99«  •*  beigner  qaelqu’un  do  sel  larmjat.  suivie  de  qua« 
trd  erfaßt»  a elid.  triste.  <g.  $Rr.  97,  3/  -*■"  gtQfi  *4^  ul#  paquet, 

cin^Öüttbtk  --  eontenir, -enthalten.  *—  > un-vStement  v - ein  &leibung<* 
f grösster  $ grob.-  — * H bien?  btti  iÖJrmogen«  wv  rostet;  -4* 

infortrtn^.  1 >j  ; •»  d'W-r  n . - -lo'f  .fv 


*5ld  • *’•»  - *»*  ed 


> f 1 »h%K  fu<  — • 


/W *-  *t;}  92r.  2$.  otj  H - <113-,  .• 

' 3n  tiefer  fctrecflichen  Saar  empfanfcen  (le  glucfrfc^er  2Bttfe'tetn{ 
$emifjenbe  Unruhe/  tvelc^e  Sinbiibifpg  unb  ©orforge  »eriirfachrn 
f&nnw:/,0ie  roac«n  »rn  einem  Pgracfer  # ro^r^er, iijmier  nw  ben 
Rehmer}  bes  g eg en ip & rtige n 3fu|ettbtW8  efflpfanb,  ®i<  3u« 
|5mft,m>ar  für  fie  mit  einem  fo  unbutchbtmgfichcn  ©cbleper  bewerft, . 
b:4l  er  i§nen  fogarbo«  ©ilb  bef  folgeobim  Soges»  »ertara,;/  £|>e  fu 
bU  .©trVh&utte  »erlii|en/  Qatttu'  fig.iu  ;3JJlttoge  gegeffifö',  auch  b«. 
ffimmertfn  fii  fi.<8  nur  Wenig  um  ihr  abenbefien.  ©fe  unterhielten 
(ich  nur  Von  ihrem  2<ibt\  8on  anfelmena  tobe/  Von  ibi‘er.  äirtlicfit ' 
feit. fßr  bie  £tnb?r,,n>el«&*  jti.n>aVen  gfywuVge’h  worben  juVerloften, 

> i;  r Affreux , febrerf — la  t itiiation bie  £age„ epröuver,  tVBH 
pfinbeg. — ■ . rinquietudo , (bte  Unruhe  # ritri  tyüiral  ^ SJiöiv  uöerfeße ; 


TuV! 


i :i  • f.  *f*0 


nienV?' Pav%ni*j  m; couvert  { bebccft  — 
un  voile , ein  ©cfelepcr.  — si.  ©.  9Zr.  102.  -^  imper^trabJo.  ^ 

cacher.  — une  image,  eintQ3ilb*  r-  . le  lendemain , Per  foI^Cllbe  Xag. 
-i-*‘  avant,  efye  mit  iem  ~ *’i“9«ieter  de  quelqup 

eher««,  (!<J)  lim' etmaö  befunimern.  — medidfr*m«rit,  mittefifrdjtg,  me? 
nig.  — sWretenir,  fiep  unterbfllten.  Je  regret,  bflö  £cib.'  — 1» 
tendrosse,  bie  Sdrtli^feit.  — Jtbandonner/  ;r , " ' * 4 ’ ' * 

Tv  \ K*'.  * * / fl 

’'  <rtr. r-  <15.  - 

_ ,3itbe*m  fie  fo  plauberteu/  gingen  ©erat&eroobl  fort^ 

unb  verirrten  ficb  im  Söalbe.  2(1« -3acobine  ermubet  mt,  fe|te  fte 
fhb  om  9uge  eine^  ^nmneo. ' 3^r  SJfcrnn  Uef  fu^  an  tjirer  ©eite 
nietJeiP,  «nb*  bie  bier  fleiÄeii  Äinber  rti^eten  flc^  um  fle  ^erum* 
jjßa$  pW'  tai  tW>ndf( r 3fc%  2H  0 bec  Sag^onfing  a^üne^roen/ 
fagtMjne*  nei;,stteiÄ?rit4]i9^*r^3ö§  hungerte  / uhb  olTe  dnbern 
veriangteri  In  bemfelben  Jlugenblicfe  Sßrob.  # ST^ic^de4  ftotre.  einigen 
SQorrotb  in  feinem  ^ornifter^  er  teilte  i^n  mit  feiner  grau  unb 
feinen  Ambern.  9^acb  bem.^ ^benbgffen  entflog  man  pcb  r bie 
ip:!t)ein.^oiie;^u4ubnngen/v  unb  be^m,,  ZtjbrM>]U*r  ^agts 
fanb  man  ein£it  betretenen  gugpfob  # melier  in  eint  3frt  SSSufle 
flwÄlip  wq%«f^rU,(i‘; -j  , ,vj' 


m 


tffigmeine  ^fufgafcett. 


Cautwr,  »ftfübertr.  ©crunfciunt  mk  em  M fl«  !a 

»ort# , ft).  marcher. — k raveimira/ «uf -QeniibfnwM»  — V*ira- 
iffi . |!<b  »er irren./  — U fort*,  -bee  ®o(b.  -*.v  dtr«  tätigst^  % t enwiVKt 
feftn  ^ •’**s«oie. — au  pied..^-  < »'etabUr^  füfc  mebevUuTen.  . la 
cd*«.  Tr*  laraiigar,  ficb  reibe».  — L autour  da.  -hj  cornmencer 
;ttnbiflu  <$.*9lr.  159* — beider ,,  «bncbmen,  •+■  »voir  faini.  / «*-$  #*H 
Ddoutjegt.r^-  4a  provifion*  btr  SDorratl),  — .imduwre- ein  $t#r? 
WifUr.  •*-.  partager,  feilen.  *r*  latouper. #a  lUcidar,  fu»  fgt* 
fcbticßcn.  — passer,  — uit  boia.  — a la  pointe  du  jonr,  be»W  jätt* 
brud>  bed  £oge*.  — tm  «entier , ein  RußpfSb»  - f battn  , gebahnt,  be* 
treten.  — une  etpeca»  — u»  desert,  eine  SBÜfie.  — rextreitiit^, 

$t#  v ...  . 

yy£t:tr  ■*:  * v.  % X <*• » • gjr.  ..  ‘ Vv,^*»;/.? 

! , ^jlefer  trn’Tbe  Ort  tvar ,^p5er  ^eibefrnut * ünb  mon  enfbe«? tt  b$ 
felfrftiine  Quelle  »on  reinem . SBoffer , *»el<$e$  oua  einem  mit  2J?op$ 
Me  raeV$Ö froe r»er(5N^fe Spi efe  »eturfoebte  fyacebtt 

Mn'  b(e  Iftößgftefte  Sreube/jbenn  i^re' Jfcinber  färben  »er  $ur(Tt 
no#  gr^ß«rm  ©lucf e mar  »er  Kain  beö  <Ootyc*  jfoit  einer  fcftt 
Äijofkn  SJfenge  roijber  £afdnußjTauben,  3)taulbecrb&umen  unbJ^inis 
Werftaubf!?  un^ebeh*  Mn$  (fj?rigen$  nwr  biefer  $b«Ü  b*»  *§ol|c>| 
tfrrfer  £rbbe«ren.  3acobine  mor  beritt  ifnbticf  birfes  rtaVÖrricfcfh 
ttorrtnf  bezaubert# **£}$  $Rt#Kf / rief  fte  audVwir  wollen  un$ 
bieVvhiebe»lafTert ! J^ier  tfl  ffiaffer , e r frn>  £r  fußte  , ptr  i»*rbeii 
ßkr  Icbifl  ?6nneti.  $Bfr  wollen  ßier  eine  £(U*t  »oh  Steigen  ma^ 
eben  i m un«  »pr  bim  Kegen  i«  ,-rJ*,^Ce.  muft^n  ‘abe* 

bi«  ^rlanbni#  bnben/  S^öwmifle  öb^baueg.  SDiefe  ©etra^tung 
betrübte  3acobii)en»  v*  . j .>  — • ■-•*)'&  ' •*  ' f *r- 

« ♦ i i •/  t w ^ / k ^ • 1 '»  , » %''*'■  j t , < . » > | 

^ Sanvage,  Jtilb.  — etre  rempli,  »Oll  fe»lt.r  — U ^riiy^jra,  btfg 
^ijibefroi«..  -r'  ,un«  *—  ?**>  — torrir^  b^nor? 

fi^ruQeil.' uac  rocU«.  — ^ courcrt  ' — In  mouase  , ba^flÄooi.  ,^r 
Ia'  vne,  bie  ^lüf fiett.^  — vil,  — r pio^rir  de  soijC.  — * p.ar  suroroit  dq 

bonliaur , nod)  großem  $lutfe.  — la  lisibra,‘ber  StainV&ahb." 
ötr«  borde  , eingefaßt  fern.  — une  in^mite  , eine  fepr  große  Stenge. 


^Kante,  bejflubat  fepm.^  m , btt  tbvWij.  -r ••  ^ 

sVori^r»  9i$.  i?i  b.;  ;Vetabiiij , (1$  »ieberiö^n.  2Dir 
y|  bert.3m»crötii>uf.  r-t  y>t  pier  e,  bei?  1 e fte  m uo^  cabane^  U 
feujl!age  y bie43tveige  *-/  ^ ga^uuir  de  \k  n\uie^  »Or  tW  SfttfH 
(ebupen.  Cö\iMw^bbnueiU  — ' une  braptiha  d'arbre,  ein  ®dümfl^. 

1^  reflexion  V Die  ^Betrachtung.  atm»ter,  betrüben. 
n.;  -}  9 - -I«  • i*-:?  's--i  .t!!*;-.  ^ x : A'  i\  r:  v w v 

* für.  ? 27. 
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3»  biefettt  5t«genbMct  mu^bc  f ? in  einiger  Entfernung  einen 
Cöuev  getioa^r,  melcb'e^’SPbbeetep.'  > ‘fie  nÄ^erte  ficb  unb 

frogve  i^n  * »b  er  mußte,  mein  btr  'Ört  gug«b4ctt^  t»o  (Se  miren. 


r'  l- 


*»  \ * < 

*k*m. to*  WW 

rr-  „>®inb  rol?  weit  wn  ber  »btep?  r-  . QmJI* »ne  S$Jerte,im 
Ir»*  u»»b  ,icb  merbe  fs  gleich  bfe  feblwmn  ;&$»  brin««w.  »el$e 
#o.ffeen^ aafgelefen  ;habe,  ©ep  biefen  Worttn  hielt  3a«bine  $&,„ 
tpft :»h«W  ^aniu/uHDb  nfs  SKicbaelfeVie  S3?er^Itung«fc-^fc&Ie  tu», 
pfangen  batte*  ging.-«?  ;mit  bet».  jungen  ,f&au«jr  ab , uro  ft<h, ng<h 
Der  »btep  ®obec  ju  begeben : . fr  lieg  Sabinen  |Jiit  i^rtn  Älnbern 
am  «ingange  beS  -Sol jjes,  I n b e %f  t o« rCprqfb  fft  g<f<h«biqb  »iebtf 
)U  Fomnatn , als  es  i&m  möglich  fepn  roprbe.  _ j.ig  ( .4- 


*♦  4 

» 0 ^ 


pburroit,  fo  aefcfowin^af*  tjni  möglich  fepn  roürbe. 

JpH«  »*  - •"  ?vv\f?l*  x&ltjGt  c:t»  -!r 

'••  l ’\f‘ . .'  9lc«'.  *8* 

-- J ' »is  SDtlbbae!  inber  2(bt«p  angefpmroen nur,  erhWt  ft  einen 
»ugenbiicf  ©eb&r  »cm  »bte»  welchem  er  feine  Sage  ju  erfennen 
S'dBi  Wenbigte  botoft/  baf)  er  »rbeft  »erlangte , ober  »enigflens 
blf  frlaubnfg,  fleh  dn  bei»  Orte , 5 roelcben'er  brjeichnete  / nieberju« 
(affen.  31ber,  fragte  ibn  ber  3lbt,  was  ffinnet  l$r  machen  ? — 
3<h  fann  Jffib«  buten.  — ffilr  haben  feinen  $frten  nbtblg ! ju* 
tuem  fet)b  Ihr  nicht  »on  unfern  ©fitem.  ~r  3fbet  leb  habe  nichts  ju 
leben,  bas  titoft  ouf  baffefbe  hinaus,  ttt  >. UnglMlieber  ffleife  fon« 
nen  mir  nicht  alle  3(rrot  unterflügen.  — 3<b  bi».fein  »rroer , ich 

bitte  nicht  um  »Impfen;  mir  haben  3ßuC§,  t»iF  ropllen  9ut  arbefc 
ten.  — 36r  fbnnet  nichts  machen  i unb  übrigens  roieberhohle  i<b 
euch  t ba#  bie  l&eroobner  nnferer  ©fiter  ben  Sßoejug  oerbienen. 

3ch  bin  gieichmohl  f<b*  fchmoch  unb  frfinflich ich  »erfühere  Shnent 
affo  fattten  @te  mich  gfitigfi  in  3hren  ©ienft,  nehmen,  -r-  Mio 
weil  igr  auf  er  ®tanbe  fepb  ju, bienen?  — -SBahrlich  ja.»  bedroe» 
gen  hatte  mein  o erworbener  jjerr  mich  genommen»  unb  behielt  mich; 
ober  ®ie»  Jperr  »bt » wenn  ®ie  nicht  gtro  ßeb»4<hli<&‘  hoben, 
geben  ®ie  mir  toenigflens.  bie  €rlaubm§  eine  fleine  ^fifte  »pn 
SMfittern  j»if<hen  jenen  ^tibefriucern  ju  bauen,  r-  Unb  rote  roere 
bet; ihn  ba  leben?  — ffion  milben  fruchten  wnbr. SEButjeln ; man 
fmbet  bafelbfi  Ärefft »,  Jfmfeln&ffe , fflaffer  # tS  iiW  ein  te^tps  <parae 
bies.  «•-  Unb  ben  fflinter  ? — fDep  SBinfef/  cwht  tplP  : haben 
nUht  an  ben  SBinter  gebacht  ! — »ber  ber  SHKnttc  wirb  nicht  fo 
balb  iomrntn ; mit  finb  «rft  im  S^onOt  3nUb.t  rsr  , 
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Mgemein^  Sftiffldbett. 
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9Ranri  f meif  fh*  e#  f 6 f^r  verlangt erlaube  Wjr  t u$  t «lA^  #ftfte 
ju  bau«n/  unb  weiter /ich  tkr*<httg£eü4 / ber 
$fbtep  *u  fommen',  eilten  Vorrat b ^rob  unb  ^ärrÜfffln^fSc  e*ith 
tmö  euere  gatniüe  gu  hoMen.^  ©erafre  habH<h:;tf«eYf^rni#er.— 
4?c£et/  ba*  ifl  alle«  wa«  ich  för'tuch  thun  farin.' 
al«;Ub  Verlangte ! o , 3ac«Mne  wirb  febr^tif  rieben  fepn;*^  i*  >$»&'<» 

Arrivtf  a ttobei)  ^tar.t  nach  ^ '^rl  .164*  aü^gtlflffrn  ttirb.  — obte- 
nir  an  ttioment  d’iudietice , einen  $tigenblicf  ^fetsbor  *er&affeii*  '■  ■*-  an 
«bb<*,  ein  2tbt-  — expoter , ~*$u  erlernten  geben«*  *-*  ?&&ir  worattf  bet 
Snftmtiru*  ma  ?ar  folgt,  nach  ?ir*  M?**  — i’puyr^gc  ,_w.  Die  2lr* 

beu.  r-  - g’eublir  f , (?<b  ineberiaffm.  d<Migt*$r.  .bejej^nf.n^.-m 

voir , fbnnen»*~~  ayoiil>e*oia.  w »’avou.ßM  de  qpaiyivxe?  ■ nicht« 

pi  leben  beben*  9}r.  156/ 4. r*ye*\i ;ap  meroa, ^flßt.b^eibe,.^ 
flu e laufen.  — • . wcourir«  unterftu&en. . „ . deraajider  Täuinpne' ^ um 
SJItttOfen  bitten.  QrjRftJ.qd/?  3 ^ repeter.  — un  habiunt.-^nienr 

■tor.  — la  preference.  — rcependant.. . — - foible.  ^'(«.jnaladif*  «— 
a««urerv  — bien,  gutigft.  — prendr®  a son  ierrico.in  feilten  £>ienft 
nehmen.  — ittp  hör#  dVtat , aujjer  @tanhe  fepn.  — yjraimwt,  wahr* 
lieb«  T*  ' C*ett  ppurquoi,  be^megen.  defunt  men  ipaitre,  pem  W? 
florbencr  J^crr.  ~ gar  dar , bemalten.  [,**+'  nn  JMW  *imer  tos  infiimes, 
nicht  gern  @<tn>dcbli<be  haben.  — une  feuille,  ein  Q5(«tt.  — le  fruit, 
— uneradne,  eine  SBurjCl.  -rr  il-X-JU  — le  creison , bic  jfreffe. 

< — . une  noisette , eine  Jf>at‘elnu§.  ~ vrai.  — le  paradis  , böÖ 
bkfs**  - ah 1*  *—  ’’  de  aitot , fö  halb.  «—  ®e qtie,  cYft. .”5’ efcdiikcr.  — 
puitque.  — de  plu# |t>citcr;:  ,autoriaer  quel^u’unä  qitel^|>ectetf- 

•«.  einen^U  ettböö  bereebtlöen.  -7,  venirjprendre,  — la  provision, 
£er  Söorrat>.,  ,;u»«  ponrn»«  d«  ten«,  ~ , gerat»«. ,«» 

* *v  7 1 1 '♦  A ''■  • 7 n.'i  s?r  /..  x*‘»cä  .rtiiiwi 

n.4.JUv>  tw7 l'A  r,ÖF‘l  ^9*  « ■"  r:j~>  1CI ?d  nr.ii  $ 7 

gnbew  er  biefe  ®orte  fogte,  gfn§  in  ber  grogten  €tle 

tbeg. ' <fr  innr  feben  flufer  brm  J^ofe  ber  TCbtep  > tnan  e^n  gurutf 

trief  > um  i^m  f4>n>nr^iö  ©robv  unb  unter  ber  2ff<&t gebratene 

Äarrcffetn  ,^u  geben;  9Jii<bnel,  n)elcb«f  eine  |arte  ÖUbltc&f^it  befaf# 
wetgevre  ^ iu  äniuti^mtnv  S>er  ^err  2(br  / fugre  er 

(in<in/  b«r  nur  gefugt,  bug  e«  nur  oüe  gtotb  ^oge  fepn  folire>  'ttlfo 
h)  rbe  teb  fte  öbermergen  ub$cblen ; fetne^  Jffiiberflanbeö  ungeachtet 
fbllte  man  feine  Xafchen  mit  bem  für  ttotx)  %q ge  gegebenen  kleinen 
©orratb  an^unb  er  ging  fe^r  jufrieben  mit  bem  gläcf  liehen  Erfolg 
feine«  Unternehmen«  meg.  <5r  ging  |u  3ocobinen/  ;ttnb  rebete  fte 
mit  einer  triumpfHrenben  ilJtiene  an,  er  antwortete  umflan blieb  öüf 
alle  ihre  fragen.' '**  3a^ne  > fiber  biefe  €rjibl«n3  enqöcft,  fchalt 
Ihn  jebfih  ein  meni^*  meit  er  in  bem  fDorfe  ®obec  fein  ©arten* 
meffer  getauft  fyaiftj  um  ibieSBaurtMioeig?  ab^ufebneiben  ; benn  furj, 
- lagt#  fie  ^ mfr  höben  neun  fiiores  jehn  0tmo  (ba«  mar  jbieljrucht 
l|rer  jebnjAhrigen  €rfpamngen)  ma«  miüflbu  mohl/  ba§  wir  mit 
biefem  ©elbe  machen?  t lDa«  ift  wa^rv^aßtwcrtete^iidMieW  etber 

manfannniiht  an  alie«  benfe»  i mir  höttea  moh^  »ergeffen  /Jbag 
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#br  Sinter  fommett  mörbe.  — L Stecht;  ber  (Sinter,  bu  wirft  ®elb 
Aufheben  muffen  ,*um  0<haffelle  ju  taufen.  — 3a#  benn  mir  möf? 

fe«  an  nicht*  5Kar?gel  haben;  meil  mir*  ünfer  8ebw&i<r  jubrtngen 
foüen.  $ort!  mir  mallen  an*  fflerl  geben*  mir  fbnncn  immer 
flelfrt'Jfrfh  mit  hiifttn  SRtffrrrt  abfcbneitW1-  " •?  lX 

*u:  - ...  » j . n 

, weggcOe  mr-~  l p reeipic*i*mont  * im  befj  giofiten  :€ile*  -*■ 

UreoKTv«#*-)  rappeier.  •*—  du  pain  bi»,  fcb»ar$fÖ  Q5rob. 

cait, 8oo»  loi  cendre«,  unter  ber  $fcbe  gebroren. ' — » arpi*. . w .;:U  ^*bu  < 
b»t4..';-^!:deli«at , javh^or-Vrefu»«r ffjb  nj^röCrih ! d’abord  ^ 
f t*i  - rocavoifi  •;  a jouter *.  f)  t n $ U fatgen,, . -r«  v$nit  eher  eher  r ab« 
malgr0.~*a^j*.la  resistanöe,  ber  3Biber(lüHb.  .T—  remplir, 
«nuffle#.'—  j<arepoch«%  iß ne  ^flf(be*^  r !•  provitipii.  , ebnn^.— 

par&t^tpeggben. ^ piiatufait  cU  rjuelque  clio»© , mit  etmodaufneben. 

— berdf rfol^i  — % une^marche  *eifi  Unternehmen.  •*-#  II 
fqt  uouver  Jaqueline , er  ging  ffc  3ftiO&inen  4 anftait:  jl  a}U  Jtrauver  X 

%r.  78#'t®*f  — *’f^o»<Ury  anreben.  *??r  , d’i*n,  air  irio.mphant.  <*> 
•TÄCÜeuil umfhinMlCb.  n»i*  u»e  quettion.  charme,  'entwirft..  4- 
~»n  irepit , e«UC  <$r$blung.f  — * gtonder  ,m  fcbeltrtl.  un.  ierpe , ein  - 
©«Iteunieifer.  ©oupsr.  unaN  brauche  d’arbr©.  f enfin  , furj. 
«#£  H iruil.  ripatgner /.  bie!€rfp«rung^  TTir-  Ä propo»  de  ’Phiver, 
recht,  ber  hinter.  - garder,  aufbeben.  - unepeaade  mouton,  ein 

0(boffeU.  — nianquer  de  quelque  chose.  — puisque.  — » passer. 

— allon»!  foit!  — mir  ropii  en/^mperötioufl*  — te  mettre  a 
Vouyrage,  ÖH 0 2öerf  geben»  ~ ‘couper. 

%*,&  • «*  ^,)iWx  isi  nn*)<  M.j/  nt:ar.  vr  7 st:.:  0. : ^r*3?  r^j7? 

r/  $>ftn  ; Ä..v  5^-  ; ■ **  ,r*Qi;.r.  ^ ?Th 


i'Jt: 


s:,p 

ivHtjLgmhem'fi  eibiefe-fflorte/faqte,  machte  ft c$  3öf0^^e  auf  ben 
5®e|.nact)  beov  ’ 3hf  ®^ann  folgte  iijt^  unb  bepb€  arbeiteten 
«bne  fHafl  bt>  in  bie  Dtocbr.  * £Der  3)tann  unb  Me  Stau  mären  ttu 
^ber  ftart  noch  emftg.P  Äu<b  brachten  fie  mehr  als  oierftebn  Sage  jtir 
riine  ffeine  mt  Hieb  febr  bauerbafte  Jj>6tte  cuftubauen/  bie  aber 
itine  Unbeqnemltcbfeit  batte;  milie  fir  erfbbemerften,  a lo  bao  2Berf 
fdfl  ganji  oeUenbet  mar,  €*ie  batten  tJergcffen  >(benn , mie  Ü^itbael 
xfagte /:  manfannniÄt  an  aüeft  benfen,)  bag  fte  in  biefer  <$&ttemobs 
^Iten  foUten#;  unb  bab  eo  folglich  ju  m6tif<ben  mare,.-ba§  bie  J^6be 
aberf eiben  ihrer  Statur  angemeflen  smdre.  ; €«tft  bequemer  fo  ^u  ab; 
betten  , bab  man  fub  cmlebnen  fann,  ai*  bie  2(rme  Aber  feinen  Jbopf 
:f»  erbeben  / unb  fte  bitten,  bie  am  menigftm  :ermfibenbe  Spanier 
gemablt;  fo  bafj  30C^ne  unb  SUiicbaei  (teb  bitten  auf  ba*  JDaeb 
ihrer  J^irte  (ebnen  fbnnen#  mie  man  ftcb  auf  einen JBalcon  (ebnet. 
Qacobinen  fiel  biefer  gebier  juerft  auf;  obgleich  bao  (^ebiube  mdt 
t>orgerficft  mar#  ^atre  fte  bennoch  bie  ber^bafte  ©trfuebung  von 
heuern  mieber  on^ufangen  f allein  3Ki#öel  brot^te  fte  bavon  ab: 
fibrtgenö;  fagte  er;  gebt  man  fa  nur  ih  fein  ^aud/  um  ficb  aüo« 
^uruben;  ifi  eö  nicht  genug.  ba§  man  barin  ft|en  ober  liegen  fonne? 
^arobine  bam  nichte  auf  biefen  ®runb  )u  antmorten#  unb  unge; 
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2C%m«ue  Aufgaben. 


Ulf«  3m$um8  in  bin  2f6m«ffuna«tt  tourt«  bi«  Gättt  »eb 

lenbet. , . »•»  ; * - . . * ' - v ;j  : ; 4V> 

~ v'S’achexnincr,  f?d  auf  ben  SBeg  nta<$>en.  '4*  ,U  reläohe,  bie  BUK» 
45*  9hv‘ic>9,  d*  jt—  robuste , (tarf.  -r  iuduttriotix!,  emfig.  — 

©.  9tr.  i,  e.  — furent-iU,  brauten  fte  au  (mären  ße)t  — > comtrui- 
re,  erbauen.  — &U  verite,  rcirflid*  — «ohde*  bauerbaft.  — an 
iuconvdnieAt,  eine  Unbcguentlidfeit  ■*—  a’appercwroir.—  un  oinsrag«» 
— Jcniierßnieiu,  ganj.  — xloger.  — par  comdquent,  folglich'4* 
Pelevation , /.•  bre  Jhobe.  berfelben#  so«*  — pi oportion ne aitge* 
IttCfftn.  — j la  taille,  bie  <gtfltur.  — commode.  travailler  a hau- 
ten r d'appui,  fo  arbeiten,  bag  man  ficb  anlebncn  fann*  — *>t  dleve«^  er« 
.|cben.  — mu - deaiut  de.  — ■ choiiir.  •*-  * fatigant,  ermubenb. da 
mcm  fo  tag.  — a’appuyer,  fiel  leinen.  w *'le  toii  ,■ •*  batf  ©a& 
^unbtlcem  — frapper,  ‘aurtaUen , |ier  im  tyaffim)  ?gebfau(|t:^I. 

Jut  U prämiere  frapp^e  de  ce  defaut. un  edifice,  ei»  <&elötlbe.  — 

atre  avance , POrgeriuft  feptf*  — courageux.  ,#•*»  la  Untation , bie 
5DcrfUCbun0.  — rfcomroencer  tur  ;iiouveaux  :frai« , UOH  neuem  («llf 
neueKoftcn)  »ieber  anfaiigen.-»  detouiner.  -i-rau  reste*  «-i  «ntra». 
♦?*—  «e  repoter.  — U $uffit,v  ed  ijl  genug.  4—  4tte  aiiis»  ft$en.-«- 
.Itre  couohe , liegen;  — ‘ avoir.  91r.  74,* 3.  — » !•  riiiOmMMil, 
•ber  <9runb.  rerrear,  /*  ber  Stttbum.  — la^dimenaiou  v » btt  SU« 
mejTung.  — *tre  achevd.  ’ • • ~ . ,« '*'! 

«v  ts  ••  a u'j:  u ' • * • * ?»»>-»?  * 7 >;?*  'ia  ^ 

• r . ■ • 9Jr.  5t.  ' ’•  * •' 

©er  Sag , wo  man  $öm  erften  3J?ale  barin  gu  Wittag  a$,  war 
tin  gefltag.  ®erabe  war  Widaet  ben  9J?orgen  nad  ber  Äbtrp  ge* 
wefen.'  4r  brad^  Kartoffeln  unb  frifdt*  ©ireb  gutöcf,  unh  au§er* 
bem  eine  Kanne  9^ild  tinb  ^er,  weide  er  in  bem  ©orfe  gefauft 
Jb»tte.  ©ie  greube  ber  (leinen  Kinber  wdr  brum  3Cnb(W  biefe« 
(oflUden  ^aflmabU  augerovbentlid-  S^t'e  grS|lidfeit  erregte  bie 
sgrbfMid(eit  SJtidacia  unb  3acobmena.  Kurg,  ntdt5  feilte 
bem  Sergnagcn  ber  $j?a|ljeit;  benn  bie  @ö(le  batten  eben  fo  t>iel 
Appetit  ate  gute  Saune.  ©ie  S^adt  fc^Uef  nianuim  rubigflcn 
.^dlummer.  .^adbem  man  me|r  at*  adt  »nb  gwangig  9^idte« 
^ber  rauben  Suft  auogcfe&t  jugebradt  barfe  % fanb  man  eine  unauo* 
fprediid^  Ännebmlid^it  bar  in,  ftd  unter  einer  liefen  Saube  aud* 
,|urp|en^  unb  ftd  auf  redt  frifded  €>trcb  nielergulegen, :v,©en 
folgfnben  borgen  fröb  erwarte  man  in  ber  poüfommenpen  ®e* 
funbbeit.  ' •*  -4  * 

< Uajour  de  fete  , ein  gefltag.  — * rapporter,  — fraia,  frmtche , 
frifd.  rrr  •«  outt« , augerbem.  — nne  pihte,  eine  Kan ne^^—  «i- 
auferorbemlid.  — Uavuc*  beptn  Slnblitf.  9ir.  54,1p* 


dormir  d’un  lommeil  tranquille,  in  etncm  ruhigen  ^cMtUtimer  fdihftyl. 

* piaaaer,  im  JnfinÜi»©.  — expo$^  aux  iojuree  de  Vikk\  ber  fattben 
fuft  ausgefebt.  — troaver.  ©*  vtr.  74,  3.  — la  douceur,  bie  Sin? 
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«sfrrttttftrr--  -*  " nnau«frrc<bli($.  — ! 4paia.  *t*. 

üne  ieiiiiJ^a  ,•  eine  £oubf.  — aa  coucbor..  H-  'la,  paill*,  — „ la  lendip 

»M»  ?*#*  T «****• • H!  »V  Ä 

•';•;>■»  *•>  / j m 5 v<u  . ""i**  ’**'*'  * r*  1 ‘V*  ?<  ’ivi 

vr:»c‘o^j2  u . v.  vi  .'j.**  11V  ft.- » ftfia  v i i.  i*  ul  ai*  b;  : * ; ? 

grober,  fagte  tätet  mtnn  mm  *V*  Mfi* 
l*reM; >Ö/.  .Stögq >t  fcb6«  tom/bdf  mäoM  *“  *$£ 
»rtb^njcmartJ  fo  ouf  6er  €rb*  uqb  uiitcr  frmmjpttfe 

**  <TOif>«t*  3«c?b|4 

J$j  ^tinnejte  muh  immer  te$  guten  ©ralles/  wcjfin  mir  bcpun. 
fero,/fctfrri  fcblieftn/  — ' 3öcpbrine^  .untere  Sfatß  ißlycblti  gut 
ix*.  b<r.©rß&  nicbt>ab|£  «#;  0 genug;  unb  benn/fab^fo  au* 
}n  unferm  eignen  #au|e,  uqb  wie  unfer  «&crr  fagte,  man  iß  nur 
in  feineiq  J^öueroefen.  JDiefes  £ou*röcfen  , roel$e*  $d  3j a* 
cobfnend  ,<8t6rf  $inrei<bte,  war  erft  ben  äbenb  uorfier  errietet  per; 

tlndn:  gtf« 

tenjßerr^tb‘€<baff<üe  iip.b  glacta  für  $acobinen  tingefau|t#  weicht 
einen  ©ptiinnxfen  befa§  9 unb  jtemiUh  fpinnen  tonnte., ; ©o  mar 
bie  2tnn>enbung  ber  neun  girre*  $«bn  ©au*  geroefen. ;« iföfcbaelf 
ben  feiner  ©eite,  machte  fug  einige  S&efcbiffigungeg ; et  f?ng  fieiitt 
&bgel  mit  Sbgdltini/.iodcbe  er  nach  ber  7(b/ ertrug  # unb  am  ifnbe 
bee.  Renata  berfaufte  er  ben  ftlacg*,,  ben  feine:  grau  gefföjin^t 

gatte#  »eichet  ein  geringe  ftitfom men  berööpbra<bt;e«  ,/  _ f>,  JK 

* » » 

**'•  / Il  n’y  a rien  de  tel  qu*  d'avoir  tonte*  im  aitei,  ©.  9fr*  *44/  I*  — 
arbir  beau  dir« , ffton  fdg*U  beben.  ®.  91t.  74 / 3.  — • a k belle  «tonie 
1®  r unter  frepe nt  Joinmicl.  - no»  plu».  <0/ Wn  ioi>  2.  — vrepeendre, 
^f’une  euble,  ein  — eoueber  nicht  dormir.  I.g.  i^v^ibf0, 5:. 
. **  ‘^dloir  qaelqu«  cho»e,  fo  gut  fepn  aie  etma«.  — n^»t*ee  ji»? 
nicht  tbflbr?  m’  oh  •lirettteat.  — puis,  be«n.'  '4tf e ehe«  »oi,  in. 

feinem  eigenen  ^>au|e  fepn.  — 4«  menage , b«&  ^audmefen.  tuffi* 
re.  — lire  forme,  errichtet  iverben.  — d«  1«  eeille,  ben  2(benb  ubr* 
ber.  — Ächeter.  — une  ecutile,  ein  Wflpf.  ~ une  euiller  , ein  £6f* 
Mf  a-*r  Iil  l»«*  ber.  Sigcpg.  — une  queuouül#»  ein  ©pinnroefen.  — 
passablem  ent.  — hier,  fpinnen.  — tel*'-^  lVmplol,  m.  — ^Je  co* 
td;  — rocoupaiion, /.  bie  ^efepflftigung.  — prendre  a la  gtu,  mit 
^Ogeüeim  fangen.  au  bout,  am  gnbe.  — aller  vandre.^.  ^t. 
7g^2./<U3  ce  quiv  velcped.  0.  7tr.  122^3.  -T*r  prpduire  un  xninqe 
wmrmwi  »»»  . t»  • w 

•*•  v *. .)  , . . • * i .)  • 1 * ■ j • •,  t ii. 

< Vt  *•,  .4  . • • • /?,:;!  r'-Ölr*  55f  . ..f-;  ••• 

; ^^®er  gonjt  ©ommer  ging  auf  bieft 9®eife  §ln*  SnWfcb  fam 
ber  ffimter#» unb  ungeachtet  ber  ©cgaffdle  fegten  bie  tyüttt  nun  uiel 
mentger  angehebm/um  fo  mebrf  ba  man  ber  Crbbeer«n>  Staulbe«» 
’ Kfft  #nb  ber  albern  Reichte  ber  beraubt  mar.  fb*nn$0  iiu 

itn  Wichaei«  unh  3aaobine  nid^t  f&M*  *Wig  ber  Äilte#  dir  man 
(ti)  benien  tbnnte.  ©ie  batten  in  ibtemCtbm  nicht  in  einem  reefet 
bicgreni  (nnb)  mit  einem  £amitt  berftbenen  gi<mer  gefct-(afen:  ber 
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™ 1 i 

@to(T,  «an  tbetchem  fie  eine  fo  angenehme  Erinnerung  unterhielten/ 
hotte  ein  an  tmhreTn  ©teilen  burchl^erteö  SDa<h,  unb  ein*  'S&fir, 
beren  fchtccht  jufomtriengefögte  ®refer  W'fctt*  gtfn^en  XUtb'thfttfhg 
ber  §lugel  brep  ober  vier  Spalten  liejjfn,  welche  breit  genug  n?ö: 
ren  um  leicht  bie  §anb  boburchju  ftecfen^.r?Jlfo  fonben  3acobine 
unb  tfjr'Sfönnn*/  felbfb  tp&h^nbbeo  flfengften  2Bintern>etterö  feinen 
großen  Unferfchieb  atvifcheti  ihrer  £fitte  unb  bem  Stall/  bem  ®<= 
genftanb  ihrer  Klagen;  unb  roahrenb  beö  Somnterö  war  bie  SaübX 
auf  einem  troefenen  Sbotfen  gelegen,  unb  gefchu&t  von  einem  mit 
JelbMumen,  2Bur$eln  unb  fruchten  angefullten  ffialh,  Änig^ne^mer 
alö  ein  bunfler  unb  feuchter  Stall/  erbaut, auf  einem  Meinen  £uhKrts 
J’of  votier  ^iff/  unb  bur&fchnitten  von  einer  jjrofcn  ^Pföfce  uon  (ti* 
nem)  grfitiem  unb  fchlammigem  2Baffet^  ' v 


clo* , bi^t,  sugemnebt.  urie  ohtmbre  ä chem iuee,  ein  mit  einem 
jUmin  verfebenev  3immer.  0.  9tr.  53*  «cwiewirf  unterhalten.  — 
' doux,  t Je  souvenir,  bie  Erinnerung;  — >un  toit..^-  perce*  — 

i i«.  - ~ l _ ~ ~ t ...  fß*-»*  


large.  — paiier,  burchfletfen.  — rigourebx,  ßrenge.  ^ trouver. 
. la  diff^rence.  r—  * un  objet,  eilt  @egenil0nb.3  — k ;1«  bie 

j$?(age*  -tr<  iiitue  , gelegen. le  terrain,  -Per  Q>Oben.f  «tre  abrite, 

gefcbußtftvm — r rempli* . cUaropScrc. — 3*$*  -fommt  er(l  bao  Spcr< 
bum  etoiti  wovon  bie  Äaiibrv«»*  ba$  ;g>ubjeot  itt*  — lMimide, 

feucht»  ~ • bäti.  une  basse-cour,  efrt , ffcubnerbof.  irr...  lp  furnier* 
jberf  2)ii(h . •**  ©tre  travarse,.  burchfchuitten  «fepn.«--^  une  maro,  , eine 
Q)fubc.  — . bourbeux , fchlammig.  : * 


■ TMSt 


‘ 


.1-*^ 


•X  41, 


•-  v v -9*r.  54- 

J '^egen  ba«  Enbe^beö  ffiintero  befanb  (Ich  tffiidhael#/  i#Mc$lr  feit 
|tvep  Sföonaten  mit  vieler  äftuhe  ging/  in  ber  unumgänglichen  Um 
mbglichfeit  nach  ber.  Tlbtep . $u  gehen/  um, feinen  Unterhalt  ju  ero* 
pfangen : 3ocobiae  ging  an  feiner  Stelle;  babin  unb  brr  arme  9Ri* 
chael  blieb  in  feiner  J^ftrte,  traurig  auf  feinem  $M4tterbette  liegenb. 
Er  litt  feine  lebhafte  Schmerlen;  feine  natärliche  SRuhe  unb  Sr&m* 
tnigfeit  fehlten  ihn  vor  (ber)  Ungebiilb  unb  langer  SBeile;  er  bete* 
t*beri  • ganzen  $ag ; Sabine  fpann  ober*  berett'  ihren?  9U  8b  M®nj 
An  feiner  Seiten  feine  f leinen  ifinber  famen  ihn;$urUeb£of*ny  unb 
er  befanb  ftch  nicht  burchauo  unglücflich.  * €in  3abr  gi«0  b>  &i«o  . 

Marcher.  — l’impqssibiRte,  /.  bi«  Umlrogficfcfcit.’  Tv!' vb‘°1"’ 

unumgänglich.  — la  »nbsi*ta#itÄ\  ber  Unterhalt.'^-  oouclrf-,  liegend. 

— uti  lit  de  feuille».  9lr.  50.'« w Moufirir..—  -1»  «»BquüUti, 

bie  stufte-  >T-  la  pidte,  bie  grömtnigfeit. prcaerTer  'quelcju'uit <ic 


\ 
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qwfop&mh*" ; etfieit  iw>r  ^ftita^fc&ueen«  Tennus,  m*  bie  lange  «Bei*  - 
le*  rr?>  ^riee  Diear  betete  rrf  ;#T®  soäj  Ä«htpelet  * feinen  9Ufenfran| 
beten,  *r  * *on  c^^r  ^ ^e»«er,4ie^n? .? d®  1»  , fo. % 

<*«  *j  -itiS.C**  .».*  ’M  tiW  ftäSL  r»  ■' Ä..-."  .•"»'• 

• >£  ' J >*>  * :‘.  ' ''4&4  5*»,:  »•  ••'  - 

i?si£**>ör«tf<hön  jm#p  lange Söhre,  ba§  SBiichaefunb  3acobine  %$ 
dritte  bcwohntcn^fint«  Sageö  (e$  mar  im  $fcagt  3ulio)  lief  3ac0f 
bine/.  Welche  hte  (jewefen  war*  S&lätter  im  ^plje  ^u  -fammeln/  gai^ 
au#«tf  2(thero  £ufcJpötte:  Mkb:fDtt<t)atlr  rief  Ja*  bao  fchbne  2>ing, 
wekbed  i#  fo  eben  gefefjen  ^abe ! — 2Baabenn?-T  dinefch&ni* 
gan$  gelbe  £ittfche#<  bie  gar  fein  £)ach  bat * fi$ . ifl  bepnahe  wie  eia 
Äarren  gemacht,  aber  fte  ifl  glinjenb/  — bann  fech«  fchSne  tyftt) 
be  ganj  bunt  non  •©Uber*—  unb  fcpone  $>amen  in  ber  j^utfche/ 
fchone  Herren  hinte®  barauf/  welche  rothgeUeibet  ffofef\9f0;tfß.. 
biefe  ÜtBorte  enbigte#  b8rtf*.fte  bao  ©eräufcp  ber  Sölefche,  woooit 
fte  <fo  eben)  bie  SöefWreibung  gemacht  batte  fcrfle  Rupfte  »or  greubtf 
purste  auo  ber  <&öt*e/  alle  Keinen  Anbei:  folgten  ibr.  x-jßit  er? 
blicfre  bie  Salefche  brepfiig  ©chritte  non  ficht  unb  fie  unterfcpieb  in 
biefem  ißagen  eine  englifche  gigur/  welche  auf  fie  unb  ihre  Äinber 
ben  fanfteflen  S&ilcf  warf  / unb  gu  gleicher  3eit  bem  üutfcher  juriefy 
fliU  ju  §olten.\  3acobine/ >erflaunt  unb  begaubert,  mochte  nicht 
hernor  leeten..:  ■ . : a*  : $\ 

*>v  Habiter*  betoo&nem  & ramuser,  famraeln*  — aocourir,  ptrbep 
laufen.  — ©aiouffle,  außer  2ithero/:  athcmloO. ; Vdorier«.  — . unt 
©hol©.2—  venir,  un  carosse.  — ]e  toit.  -»  un# 

charr«tw,  ein  Äarren.  — xelqisant,  gldngenb.  — et  pui»,  bann*  «rn 
bigarre,  bunt.  — derribr©,  hinten  barauf.  — habille  de  roug© , rotfll 
geheibei.i-r  . achever.  — le  beult,  bad  ©erdtlfch.  — une  calbche. — 
venir.  <gi  9lr,  78.  — une  descripüon , eine  Q3efct>reibutKj.  — ' trea- 
saiUic  de  joie,  uor  greube  hupfen*  25on  biefem  Söerboan  gebrauche  matt 
für  ba*,  heftimmte  Ipcrfectum  ba$  tyrdfenä,  nach  ©.  sJlr.  175*  — a'elan- 
cer,  ilurgen  ,.  fpringen.  — -auivre  quelqu’un.  — appercevoir.  — + ‘ 

trente  pa».  ©.  54* .diatinguer,  unterfcheiben.  — . une  voitu«. 

re.,  ein  üöagen.  — une  figure^w  : angelique,  englifcp.  — jeter  un 
regard  %ur  <juelqu’uu , auf  iemaub  einen  ^Slitf  werfen.  — crier.  — ar- 
rfter jliu  halten.  — . iurpris.  — enchante,  bejaubert.  — avancer, 

hernor  treten..-  *.  : . ^ ■.*'  . 


*':rj 


.> <v  - • ' « -‘fllr.  56.  ■ f i.'  ; ,>«.• 

^^ffiie  junge  unb  rei&enbe  Unbefautitr;  von  oter  SDamen  beglei* 


‘iif VjMche  mit  ihr  aus  ber  Salefche  fliegen^  nährte  flieh  3aco6inett. 
®ehwn  euch  biefe  funf^inber?  fagte  fte.  — c 3a  / SJiabgme, — 
2trme  kleine!  fte  finb  bepnahe  ganj  naeft.  ^ \ Ol  bie  brep  lepteit. 
haben  ilB^mmochen ; aber  wir  heben  fie  für  ben  2Btnte&  auf,v— 
Unb  ihr  bringt  ben  Sag  in  btefer  *$6tte  ^u ? — $£)en  Sag/  unb- 

bieißaebt  auch-  2Bao,  ihr  habt  gar  feine  anbere  äßohnung?  — 
Sitte/  SB iabamty  feit  jwe9  3»Nn;  abef  wir  befinben  un*  wih* 
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Yenh  beb  ®üäi rnfce#  gö^  t arfn  ; ^ NW  'SB<ittfr  ift 
hefonberb  fett  bem  bofi  mefr  9ft<rim  franfiffc 
franf  ? Ue#  et  In  tiefer  We?  ^*c^, 
mel!  ach,  n>ie  glücflicb  bin  icg , tag  #jan  und  in  bi 
geführt  (hat),  unb  bag  ber  £ufaü  unb  herber  gÄ 
bert  ffi  tiefe  $in$  *U  itobmmt* 

tmb  ging  mit  ben  3Dam*n  von  ihrem  befolge  hinein  ; 

|e  # benn  bie  &%utt  mit  BbfÄ&en  > bi*  J&üre  «nb 
fit,  m fo  1»  frümmew  / tag  bie  Unbtfanutir,  ha>4i.ifc 
tiefer  '0tetfung  nW>cft<tfgiin  fwinre,  ben  €ntf<bio|J 
Her  £6tfe  auf  bie  Änte  (egen.  Kroger  ©brtl 
f t e igre  von  ^grünen  n affen  3fu$etr  gegen  fRkgael 
tn5git<b,  bag  ige  fei#  jroep  Sagten  temen  anbernfft 
SDtr , gäbet  igr  (eine  Uneerftügung  in  $di*ge*  ge 
ffitaödroe,  Sorgeb  ift  fo  '«beit,  -**  ‘3br  fvgb-ntir  h 
ton.  — ®tein  SKonn  ift  feit  anbertgolb  Sagren 
^ <gn  Mtgt  liegen  (affen , wth  eine  fo  groge  Äeife  _ 
henn  fehlt  eb  unb  niegthn  Unferftftgiing man  gfebt 
Jtartoffeln.  ®eo  tiefen  äßerten  jeg  bie  Unbekannte 
uub  ber  $af#e:  WPfagfe  ffe  gu  Sabinen,  tiefen 
tut h abhnhlen  (affeni  unb  weil  ihr  tiefen  Ort  licht, 
hierher  foromen  , ich  oerfpreche  eb  euch ; aber  ich  *er(a 
tag  igr  einig»  Seit  in  $ergeb  jubringi,  beim  euer 
Untfrffci&ungeit  einrb  2(r$teb  nStgig.«/**  *u$;a  * 

Charmant ; retpenD.  — ufi#  inconnu«.  i—  dtre  «ttftl 
’*•*  dettendre,  auetfciijcn.  — t’approchtr  de  quel 
Jmanben  natfern. nudT  nee,  nötft«*'  les brasiifere» Jf.  fo 
egen.*-»  gardex,  aufbebeit.  — pasitr,  jubrtngen.,--  un 
.iJfte  ^Bognung.  - btr«  bien  en  quelqua  !ieu , flcb  an  eifö 
bcjtnbcn.  — rad«,  raub«  — eur-tout,  befonbere. 
liegen,  ~r  qua,  ttne.  I.  €.  11.  tlbfcb.  SUtÄ».*^*g 1 
la  iiaiatd , ber  r — ^öndttire.  ^ »'av&ncer  v«r|  |i 

entrVr.  — la  auitc,  bad  ©«folgt.  — ;t-«U  soulier  a talo 
tnit  Sibföh-  — *•  courbor,  fiep  * **4Iement 

la  contraime,  ber  Strang.  -7  l'attirude,  /;  tie  0teUu 
dro  nn  p&rti,  einen  £nif$ittV  Joffen.  — c,a#w»eure  a gen 
bie  nie  legen.  - tourner,  lXnbeit.—  mouille  de  plenf 
nen  tm§.  — iiaepeut,  ed  ift  möglich.  — un, etile»  ein 
loin,  irrt».  — nur  brey  SOieiien,  mit  & auegebrürft. 
impotent , labm.  ^r  liegen  (affen,  t-  *t  puit, 

. -jr*  in  an  quer  de  quelque  cliose,  j.  Q3*  il  mar.que  d arge1 

T>m  in  föelbe,  I,  bep. 54/  «).  — tJier,  ptrai . 

uue  b6uriet  Cifl  Beutel.  — tene* ! Dfl!  — «üvoye^  entofe 
•^ju’nb , men  abbohlen  iaffen.  — demander  k qutiqu  ue/  t) 
fuTbefü;  miangtn.  ^ p»»ter.  *-  »voir  b.toin » narbig  hob#. 

f'  **  » 4« 
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ftfe  Urrbefannte  ihr  (fo  eben)  gegeben  hatte,  enb'lch  ba*  €5tüf« 
fchweigen  brechenb/  fagte  fie : ba  @ie  fo  gut  finb;  ©fab ame/  fo 
gefte&e  ich  3&nen,  baf  bieft  @tu cfe  und  nicht  bienen  t&nnen;  man 
fennt  ba*  im  ganbe  nicht.  — 2Ba*  ! ihr  habt 'niemal*  ©ofb  ge« 
feher»?  — ö hoch!  ich  b^b^  ©ergolbung  in  ber  Sopelle  |u  Sobec 
geft$fn  ; aber  bie  goibene  ©tün|e  wirb  ficherlfch  nicht  im  fianbe  an« 
genommen^  benn  ich  habe  nicht  einmal  batfoit  rebeit  hhren.  Sie 
Unbekanntem  erflaunt  über  ein  Uebermag  twn  €lenb,  wovon  fie  dies 
mal*  bie  Sörflellung  gehabt  §btttf  lonnte  ihre  Xbrincn  nicht  ju# 
Ratten : jeboch  nStgigte  fie  3acobinen  ba*  ©olb  $u  behalten, 
welche*  fie  empfangen^  hatte;  aber  um  fie  ju  bcfriebigcn,  lieg  fte  ; 
ihr  einige  Xhaler  geben/  welche  mit  fo  meiern  Sergnügeu  al*  SDanf« 
barfeit  angenommen  würben.  9lun  gingen  bie  Unbekannte  unb  bie 
grauen^tmmer,  welche  fie  begleiteten,  ou*  berührte/  fie  fliegen  in 
bie  &olefche,  unb  fehrten  nach  Sorge*  $urucf,  inbem  fie  $R\* 
chaeln  unb  3<*c°btafn  von  greube  unb  Sewunbcrung  auger  fich  ju« 
rucf  liegen.  . feie  unterhielten  ftch  nur  m>n  ber  fernen  Same,  unb 
ben  2lbenb  fptachen  fte  noch  tton  «6r,  al*  man  fie  auffuihte,  uni 
fie  nach  gorge*  au  führen,  Sier  Dinner  festen  Michaeln  fanft 
auf  einf  iragbahre  unb  trugen  ihn  fo  auf  einer  ©ictrahe  liegenb* 
3acobine  unb  ihre  Äinber  fliegen  auf  einen  offenen  Darren/  unb  be? 
(leine  Jpaufe  fam  gegen  neun  Uhr  be*  Xbenb*  in  gorge*  an.  ©tan 

führte  fie  in  ein  £au*  , wo  fie  gB&fche  unb  gute  Setten  fanben. 

* \ 

Le  djieoura,  ba*  ©Ciprdch.  — contiddrer,  — itne  pibce  d’or# 
*tll  ©Olbjlucf.  — renir.  0.  9tr.  78.  — rompre  le  silenee , ba*  0titU 
fchweigen  brechtlt.  — puiique.  — une  pifece,  — 9a  für  ceU , ba*. 

— li  fait,  0 boeb.  — Ja  dorure,  bie  SergolbUtKJ.  — une  chapelle, 
eilte  (Sapelle.  — la  monnoie,  bie  9ftün$c.  — ■ turtiri'ent,  fi4>erlict>t  — 
ne  pa«  meine,  nicht  einmal.  0.  9lr:  I45>  9lote,  — entendre.  — Otr* 
/rappe,  erflaunt  feyn.  — Texcbt,  m.  ba*  Uebfrmag*  — la  mitfcre, 
ba*  €leqb.  —•  l*i dee, /.  bie  SDorileUung.  — • retenir,  jurttef  bafrem  — » 
cependattt,  iebOCp,—  engager  k quflque  chote,  311  etwa*  notpigen. — . 
garder,  behalten.  — tatisfaire  j befriebigen.  — un  ecu.  — Oire  »o 
cept*T  angenommen  werben.  — la  satiafaction , ba*  Vergnügen.  — 

la  reconnomance.  — alörs,  — - sortir.  — monier  en  calferho..  — 
retouroer.  — laister,  — transporte  de  joie,  por  greube  üUfet  (?$• 

— radmiration^,  bie  QScwunberung.  a’entretenir,  fiep  unterbal*  ' 
tftt.  — et> , von  ior.  0.  9lr.  «31-  — ▼wir  chercher,  auffiKpcn.  ~ 
oonduire.  - — poter , fegen.  — ; douccment.  — un  brancard,  eint 
Xfagbapre.  -*•  couche,  liegenb. . — u«  mateiat,  /eine  SHatraBe.  — 1 
une  char reite#  eilt  Darren*  — U troupe,  ber  4)aufe.  — le  linge# 
bte  SSBafcpe. 

i • , ft**  36-  . 

• -®obalb  SRichaef  ju'  Sette  gelegt  war,  berlieg  ihn  3 «coblne/- 
um  ihre  äßirrhin  nu  befragen.  9lach  Serlauf  einer  Siertelflunbe 
(am  gle  wieder.  O SWi<h*el!  rief  fie,  bu  wirfl  fehrerflatmt  fephi 
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— ©ag«  benn  gefc^toinb ! — £ie  fch&ne  3>am*1  -*&}  weift bu 
U>a$  eine  v})ringcfjtn  iftf — bann  $at  fie  noch  einen  anbcrn  SRamen, 
ober  ich  ^abe  t^n  vergeften/  — T «nbliib  über  bies  alle«"/  i ft  fie  *$w 
SBerwanbre  bes  .ft&nigs. — ;0ic  itl  oarum  immer»  nicht  ftolger,  *— 
id?  wtfl  ein  neumägiges  ®ebet  verrichten  / bannt  QVott  biefer  lieben 
2)ame  eine  fch&ne  gamilie  gebe,  welche  fie  vollcnbs  glücflich  machen 

Atusität gu«*  — Otre  couche,  gu  Q3ette  gelegt  »erben.  — «Her» 
©.  9er.  78,  *•  — questionner,  befragen.  — une  hut*s§e,  eint  4Bifs 
Ibin.  — . au  bout,  nach  Verlauf.  — •\?crior;f  — aller.  — #4|*e 
emerreille , erflaunt  fepth  — vite.  — ce  que  c'est  qu’une  princetse, 
»a?  eine  tyringeffm  ifl*  ©♦  9ir.  13/  3.  — puis,  bann.  — par  des*ui 
tont  ceU,  über  bie$  alles.  — en,  barum.  — fie*,  Äolg.  — . faire  une 
nenvaine,  ein  neuntdgiges  <$ebet  t>crrtchteft.  — pou?  que , bamtt/ »tiu 
bem  GcniiinctibO.' — achever  de  rondre  heureux,  PüUenbÖ  glucfll# 

möcfren.  ®.  9ir.  8<>.  . 

' ' 9fr«  39* 

3>ic  SBirthin  unterbrach  biefe  Unterhaltung  / tnbem  fie  ben 
bepben  €infieblern  ein  vortreffliches  Bbenbeffen  brachte.  Michael 
* unb  feine  grau  batten  ehemals  flechten  2fepfelnoein  getrunfen/ 
aber  niemals  2Bdn*  ©ie  tranfen  gtim  erften  3ftale  welchen  auf  bie 
©efunb&eit  ihrer  äBohlth&terin.  gemach  legte  (ich  3ocobine  gu 
Söette,  in  bem  fie  bem  £immel  banfte,  unb  taufenbmal  ihre  jum 
$c  unb  tugenbbafte  Q^efchüberin  fegnete.  SDen  folgenben  borgen 
würbe  fie  von  einer  SRübterm  aufgeweeft/  welche  fani/  um  ihr  unb 
ben  kleinen  ^inbern  bas  ©tag  gu  nehmen/  inbem  fie  fagte#  baß 
bie  ^rinjeffin  beb  ihr  £emben  unb  Kleiber  für  bie  gange  gamilie 
beflellt  hätte.  SBirttiCb  empfing  3accbine  einige  Sage  nachher  bie 
vollfUnbigfte  2fus|feuer:  Strumpfe/  ©chuhe/  Bücher  Ä,  nichts  war 
Vcrgeffen.  . ©ie  überlieg  fleh  einer  um  fo  reinem  greube,  ba  bie 
O^efunbheit  ihres  Cannes  fuh  augenscheinlich  wieber  herflelite.  2>ie 
ftetige  Sorgfalt  bes  «2frgteS/  eine  gefunbe  »Ißohnung/  eine  gute 
{Rahnfrtg ; hatten  febon  ein  erflaunliches  33tfferfet>n  hervor  gebracht/ 
unb  nach  Verlauf  von  brep  iEBochen  war  er  im  ©tanbe  aufguft«hn/ 
unb  in  feiner  Kammer  herum  gu  gehen. 

interrompre,  unterbrechen.  — reutretien,  m.  bie  Unterhaltung.  — 
•xcellent,  vortrefflich.  - boire.  — autrefois.  — mauvaii.  — le 
cidre , ber  $epfel»ein.  — en1  »eichen.-®  ©r-  *32.  — boire  k la 
•ante  de  quelqu’un,  auf  jemanbeb  ®efunbbeit  trinfen.  — en suite,  per* 
naep.  — • •ecoucher,  fiep  gu  Q5ette  legen  — Wmr,  fegnen  — wer- 
tueux.  — une  protectrice , eme  53efchÜ0ei’in.  — le  lendetnain.  — 
etre  ^veilM,  aufge»etft  »eiben.  — u«e  routuri^re,  eine  Mährerin.  — 
prendre  J*  mesure  de  quelqu*un  , einem  bflö  ©tag  nehmen.  — Com- 
mander, heffellcn.  — une  chetnise,  ein  Jf)cn!b.  — le  trouas*'au,  bie 
Sluelleuer.  * — complet,  voliilönbig.  — nn  bas  , ein  ® trumpft  ohne 
alrtifel  nach  ®.  ©r.  108/  b.  — »e  livrer,  fich  überlagern  — d'autant,' 

um  fo.  9tr.  ioq,  4.—  pur#—  iexetablir,  fiep  »ieber  herÄellen*  — 

* * . * \ 
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— vi  «ui;  a’wlli  - !«•  foint  «§«idui,  bie  ftetige 

Sorgfalt-  — uä  lo§«meätfc*r,  mn.  — ■ U noumtür*,  Me  vlajrunj. 
-Ts  prödiute  uii  ibieüx  * urprenant , ein  erjlaunlfobe*  Q5efferfetm  Jer&or* 
bringen.-'-  «nefot,  im  ©tönbe  fepn.  — marclier,  Jerum  geben. 

o*/j . j • ’>•  c?'*  '*  v»i#.  . , ^ 

•-  ,:.  . ..  ...;/. 

‘ ftOfffi  * . . . . . * ,/  . .. 

Hefe«  3eftpufict  ^tte^acoWhV  rfne  Sufanwenfunft  mfe 
i&rer  SS5oJltj4rerin  / mef&e  ifjr  ein  SSunb  Ccjtäjfel  öberreicjte;  ba 
fagt|  (lef  bie  0$n5ffel  euere  Kaufes  unb  eurer  ©frftnfe; 
gejet  ju  *$aufe/  gute  grau,  icj  «HU  euej  tnorgeti  befugen  ujfb 
^ * _i  -t-  ' ■*  “ biefer  9lfbe  erftaunt* 

mit  einer  bummät 

^ ™ wr  __  ¥ y~  — - J fte  ein  $att«  tiht» 

«Scfranfe  bitte/  nödj.  baß  eine  ^Prinjefpn  bep  i$r  $iim  größflfttf 
fojnmen  finnte.  SDrn  nimltcjen  Sag  «tmrben  9KitbaH>  feine  graU 
.linb  4änber  in  bie  SEBfifteiuru#  öifö&rt  > h>o  män  fiegefunben  Ja't* 
te.  Äber  melcbe«  mar  fftr  (Erflauncn j InbcM*  ft  e>  titt  ber  ©teile 
ijrer  Sau be/  ein  artige#  fteineö  «£au«  fdben/  mitten  ln  einem  Qbats 
ten  gelegen5.,  S>ie  Üfnber  fliegen  ein  Sreubengefcjrep  au«,  ©icjael 
unb  3acobiqe  umarmten  fle  meinenbf  JÖ  mein  ®ott ! fagten  fie, 
inbem  fie  bie  £4nbe  falteten/  ma«  Jaben  mir  getßan/  um  fb  Hel 
'®l6<f  |u  «ertönt* ! • . . . V:  t»  *■ 

■^PAAett«  epogut , um  biefert  3eitpun&.~  *in«  eittrevue,  eine  3n# 
farrAeiifunft.  — presenter,  überreifen.  — im  trousmu  de  elefs, 
eitt  $unb  ©ffufft’l.  — une  armoire,  ein  ©front.  — »Her  voir. 


HlllltlMilUI.  — V ui»  au  uu^w.) 

dejeuner , junt  gru&ltutf  fomntefl«  „ ■ . ■ # — 

Unb  Äinber.  ®.  9lr.  14.  — eire  recanduit,  auruef  geführt,  werben. 

1«  surprite,  bfl$  SrgflUnen.  — roir*  — ä la  place»  Ä*tue, — att 
snilieu  de.  — poäster  des  eris  de  joie,  ein  greubengeff  rep  AlUflofjen. 
— iöindrele*  mein« , bie  Äonbe  foiten. m^riter. 

fitvTt  - •»  , , . , v ..  j \ 

SRr.  4’t.  ••  ••  * 

©fr  Jtarren  fielt  <m  ber.Sför  fliD/  man  föfrte  Me  finflebfcr 
(mifref.SSofnuns^  »tltft  öu«  jroep  artigen  3immern , einem  £otj. 
jlaü  unb  einer ; mit  «Oen  in  einer  ^auefaltung  nStMgen  ©erütf» 
angeffiiiten  £6«fe  beftanbr  ©a«  Simmer  ber  £ infiebler  farie  einen 
Äamin , unb  ju  SJiJbeln  J»e9  9ute  Setten, IjmevJtifefe,  vier. 

jn>e9  gut*  Sefnflufie  unb  einen  grogen  ®«btanf.  ;3as . 
cobine , itueief  e ifr  Sunb  ßeflöffel  nafm,  Sffnete  beo  ©$rant 
unb  fanb  batin  i»e9  »oü(tänbige  Kleiber  för  ifren  SBann/  eben  fo 
eiet  für  fief  unb  ffir  bie  Äinbet;  J&emben,  €trfiropfe,  9Rufen/ 
unb  unter  anbern  ©etts$öcfer/  Üifcftöcfer  unb^Beroietten,  unb 
einen  fefr  grogen  SBorratf  Slfltf  6 |um  0pinntn_^  2tls  (*«  bas  Ber. 

„ «(baffer’«  >r  (Surf««.  SQ 
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leichnfg  i$t es  Schranfs  gemalt  hatte , ‘ fft|rte  «ölt  f! t in  *hren 
f^on  mit  ®em& fe  angef&Ueen  ©arten;  hierauf  lieg  man  Jt  einen 
tUintn  Qföntfof  fehen,  mo  fle  etwa  jmaniig 
lieb  Sffnete  man  einen  Stall,  melier  g»ep  föhnt  £uhe  entfett, 
unb  man  fagte  ihr,  bog  fie  eine  fleine  SBiefe,  eine  ©iertelmeilc 
eon  ihrem  $aufe  gelegen/  hefige.  3acobine  glaubte  tg  u .trfcjmen ; 
n>aS/  fagte  fte  au  ihrem  ®ann*  wiufifnb  reicher  als  unfet  Perftor: 
bener  £err  Änfelm  (es)  mar ! — Seift*  Strohhötte  mäirfitft  eilt 
Schutthaufen  in  Vergleichung  mit  biefer  (hier):  •—  Uitfer  ©arten 
ift  amepmal  grSger ,•  als  ber  feinigt  mar!  — O Michael!  mir  »er* 
ben  nie  unfere  ßaubc  Pergcffen  möffen;  befonbers  ben  SUBinttr/  men« 
mir  mit  unfern  Äinbern  um  bad4  geuer  fi&en  merben#  um  ®ott  i^ 
mer  .fo  gern  als  je$t  au  banfen.  3nbem  fie  alfo^fprac^,  floffen 
angenehme  Xhrinen  aus  ihren  Äugen;  Michael  meinte  auch/;unt> 
bepbe  umarmten  bie  Äinber,  unb  empfingen  ihre  giebfofungen  mit 
einem  Vergnfigen/  einer  greube,  melche  fie  nie  empfunben  (hatten ), 
obgleich  Hefte  immer  amtlich  geliebt  hatten.  ^ 

S’arrttec,  ftiu  halten*  — «ne  habitation,  eine  SÖBohnung.  — St  re 
compose»  belieben.  — un  bucher,  ein.f)OljflaU.  — 1*  culilfc^ 
rempli.  — un  uiteniile,  ein  ®erdtb,  £ßUSgeratt>.  — 1®  manage.  — 
une  chemt aee.  — la»  meuble*.  — ' «ne  chaite  de  paille.  — '«» 

faut'uil . ein  £ebn{hibl.  — ««vrir , offnen.  Vis  $um  Atmete  gebrauche 
man  bas  grafend  für  ba$  be(h  «Perfectunt.  ®*  Wr.  175-  — complet, 
ooUftdnbig.  — un  bonnet,  eine  2Äupe.  — «n  drap,  ein  Veit*  Such* 
' — une  nappe,  ein  £if(htucb.  — enorme,  febr  grof.  — rinTental- 
re,  m.  baS  Verjeicpnig.  — 1®»  legume§,  ro.  baS  Ojemufe.  — eniuite. 
— . faire  voir  qnelqii©  choie  a quelq^n,  ®.  9lr*'7».  — * une  ba*»e- 
eour.  — «ne  vingtain«,  etltfl  JIDflnaig..  — . renfermer,  enthalten*  — 
mpprendre , berichten,,  fügen,  -r  »OMSdervr-  ««  yre,  eine  SBiefe.  — 
un  quart  de  lieue.  ®.  9ÜV  54/ iP*  — rever,  träumen.  — defunt, 
perftorben.  — «ne  roasure,  etn  altes  verfallenes  .£>auS,  ein  ScbuttbaU' 
fen.  — . ®u  prix  de,  in  Vergleichung.  — »ur-tout,  befonbers.  — 
etre  autour  du  feu  , um  baS  geucr  filjen«  — ®fi«  de.—  de  bon coeur, 
gern.  — couler,  fliegen.  — }a  c&resie,  bie  giebfofung.  — *re»»wuir, 
empftnben.  — tendrement , «aartlich»  ..*» 


V . t 


Slv.  4a. 

3acobine  fonnte  in  ber  Stacht  bie  Äugen  nfcht  authun.  Sie 
hatte  eine  Sampe^  auf  ihrem  Äamin;  unb  (fie)  brachte  bie.  gange 
Stacht  ba mit  ju  ^ i&re  Kammer  unb  9Rbbeln  mit  Serounberung 
gu  betrachten,  au  beten,  unb  ihre  erhabene  2Bohlth&terin  gu  fegnen. 
Sepm  Änbruch  bes  ^ageö  ftanb  fie  fo  mie  t§r  Wlann  auf.  ®as 
’glficfliche  ^aar  befuchte  von  neuem  fomehl  bie  i^fiche,  als  ben  ®ar* 
ten  unb  ben  Stall.  *$ernach  fleibete  man  bie  Jtinber  an , man 
fchmöcfte  fich  mit  ben  fchSnften  Äleibern  / unb  bereitete  bas  gröh' 
ft&tf.  Wan  breitete  ein  gana  neues  ^lifchtuch  auf  bem  Ziföe  a US, 
fepte  gmep  groge  Schöffeln  Poll  Stahui/  gutes  fchmarges  S5rob/  fris 

4-  t • * V 


Digitized  by  Google 


SDie  groftebler. 


451 


f M »utttr  unb  einen  Äcrb  fdf<$  gepfiöeffer  J^afelnftfle  borouf: 
tiuo  erwartete  man  mit  fo  ofeler  Verwirrung  als  Ungebulb  Me  gu» 
ttf  Hebe  &amr.  Um  ellf  Uhr  Verließ  ber  alteße  0ohn,  welker 
auf  0chilbwache  geßellt  war,  feinen  Soften/  unb  fam  anjutänbi* 
gen,' baß  er  oon  weitem  Me  €alef<he  gefeiten  hilft.  £Run  faßten 
ft<h  3acobine  unb  SBichael  mit  einem  £erjflopfen  oon  unaugfprech* 
lieber  Gewalt  bep  bem  2frm;  üflichaef,  noch  unßcher  auf  feinen  S3ei« 
neu,  betrübte  ß<h,  baß  er  nicht  gefchwinber  gehen  tonnte;  bie 
JRnber  wollten  voran  laufen,  unb  ßürjtcn  fi#  im  24rfn  gegen  bie  ; 
Ißör.  ' • 

Fermer,  gutbun.  — • de  la  nult,  in  ber  9?ä<bt.  — une  lampe.  — 
patter.  — piier  Dieu.  — btfnir,  fegnen.  -*•  iiluitre,  erhöben.  •— 
au  point  du  jour,  bepm  Slnbruch  beO  Zagei.  — ainti  que.  fo  wie.  — 
U coaple,  baO  tyaar.  för.107,  91otc.  — aller  ri»ker1  befuchen. 
€>.  9tr.  7 8,  2*  — de  nouveau,  oon  neuem.  — et  ...  et  fo  wohl 
...  öW  ...  7-  entuite.  — habiller.  53 on  biefem  Verbo  an  bie  iu 
€nbe  bed  @tucfd  gebrnueße  man  baO  tyrafenä  für  ba*  bejtimmte  <perfec* . 
tum.'®.  9tr.  175-  — te  parer,  ficß  fchttUtcfen.  — preparer.  — le 
dejeuner,  — etaler,  öUtbreiten.  — poter,  fepett.  — une  jatte»  eine 
®(püffel«  — la  creme,  ber  $Xflt)m.  — frait,  fratvhe,  frifw«'-1-  u»e 
eorbeille,  ein  &orb.  — uonvellement  cueiili,  frifcb  gepflürft*  le 
trouble , bie  Verwirrung.  — ttre  pote  en  teatinelie , öllf  ®chilbroa<he 
gesellt  fepn.  — le  pott*,  ber  Rollen.  — de  loin , oon  weitem. — 
uu  battement  de  cour,  ein  J^ergffopfcn«  — la  foroe.  — ' in  ex  prim  a- 
bie,  unouöfprecplicb.  — te  prendre  par  lebrat,  fiep  bepm  2irm  faßen. 

• — malastur^,  unlieber.  — marcher.  — courir  devant,  OOran  IflU* 
fen,  — •#  precipiter , fi(b  (lurgen.  — en  tumult«,  im  £arm. 


. 9lr.  43. 

3n  bem  Xugenblicf , wo  bie  €infiebler  am  €nbe  ißreo  J&ofed 
, anfamen , flieg  bie  junge  ^Prinjeflin  aus  ihrer  Salefche.  S^röbine 
unb  ihr  9 Rann,  in  Seinen  gebabet,  warfen  ßch  ju  ihren  Süßen; 
unb  3<*cobinc,  ihrSKichaeln  jeigenb,  fagte  mit  unterbrochner  @tims 
me:  O SJtabame,  er  iß  genefen!  er  Eann  geben.1  3>a  ßnb  unfere 
^inber,  welche  nicht  mehr  oon  ber  £ülte  leiben  werben;  ba  iß  uns 
fer  Äauo,  worin  wir  uns  ben  ffiinter  fo  gut  al*  ben  @ommer  be« 
ftnben  werben  l äßir  haben  3&n*n  bao  alle«  $u  tönten:  e$  iß  nie» 
manb  alo  ber  liebe  ©ott,  welcher  @ie  belohnen  tann;  benn  wao 
uns  betrißt,  ach!  wir  fbnnen  3bnen  nicht  einmal  banfen.  — äftan 
ging  in  bao  £auo,  unb  bao  grühßücf  würbe  oortreßlich  gefunben. 

Aubout,  am  ^*nbe.  — une  cour.  — dctcendre,  auöfteigen.  7- 
baigne  de  lärme» , in  ihrötttn  geböbet.  ©.  Vr*  54,  2.  — d’une  voix 
•nue-coupee,  mit  unterbroepner  Stimme.  — gu^rir,  genefen.  — *ouf« 
trir  du  froid.  — tue  bien,  ßcp  (an  einem  i^rtc)  gut  beßnbcn.  — de- 
voir  quelque  chose  a quelqu’un , einem  etwaO  ;u  oerbönfen  höben*  — 

' tl  n'j  a que  le  bon  Dieu,  ti  i|t  niemönb  ölö  btr  liebe  ®0tt.  — pour 
nout.  — heia»  I — ne  ,v,  »tultxxtent  pa»,  nicht  einmal«  — •nirtr. 

— excellcut,  portreßlich«  ’ . 
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SlUgemcine  2lufgabert< 


\ ‘ ' sic.  44.  ; .:j 

£>(c  rei$enbc  ^Prinaefjln  oerließ  bie  SinfteMer  um  halb  ein  U $r  ? 
unb  inbem  fie  ju  gorges  anfam,  üernaljm  fie  mit  fo  biel  JBergnfi* 
gen  öle  Führung,  baß  es  feine  ©tänbe,  feine  klaffen  gieht,  »er; 
in  man  nicht  bie  eblen  unb  großen  ®eftnnungcn  finben  tinazy  mU 
$e  fie  fo  befonbers  oudjeicbneten.  2>ie  9)iaurcr roclcbe,  ba*  i£aus 
ber  0nfiebler  gebaut  batten,  geröhrt  boa  einer  ^onblung bie  bö3 
QHficf  einer  gönnen  gamilie  fieberte  f mollten .*  fo  oiel  an  ihnen  »ar, 
Xheil  baran  nehmen,  ©ie  arbeiteten  Xag  unb  9?acht  an  bem  äji; 
fe;  unb  als  es  »oüenbet  maifj  feblugen  fie  alle  einmithig  bg*  ®elt> 
öu3  , meines  man  ihnen  als  ©ejahlung  anbot.  €s  mar  burebaus 
*unm&glich>  ihnen  bie  ntebrigfle  aufjubringen , unb  man  fonnte  fie 
nur  befahlen,  tnbem  man  fie  fogfeiefc  j|u  anbern  Arbeiten  gebrauch* 
U,  ffir  melche  man  ihnen  bas  doppelte  ber  ©ummc  gab,  bie  fie 
' forberten.  v . •’  > 

Apprandre » oemehrtten.  — l’attendrisseraent,  m.  bie  SKu&rtmg.  — 
UQ  etBt,  ein  0tanb.  — une  clasie.  — le  sentiment,  bie  (^eilUHuna» 
— noble,  ebel.  — earacteriter , üUSjeicbncn.  — partic« lierement, 
befonbers.  — uq  maqon,  ein  Maurer.  — . etre  touche,  gernbrt  fepn. 
-r-  1 une  a*»on.  — atsurer,  ficpern.  ~ participer  a queique  chote, 
cm  etwas  £beil  nehmen  — autant  qu’il  dtoit  on  eux , fooiel  an  ihnen 
roar. — jour  et  nuit.  — etre  achove,  — refuser,  aUSföfagen.  — 
üntfimement,  emmuthig*  — offrir  en  paiement,  alS  Zahlung  an? 
bieten.  — absoluraent , burchOUS*  — fair*  acoepter,  aufbringen.  — » 
*ur  le  champ,  fogleich»  — le  double,  böS  ^Doppelte* 


#att$  uni»  <£o(in. 


Sir.  45. 

SKehrere  glaubmürbige  fperfonen  hoben  £an$  unb  (JoHn  auf  ber 
©c$ule  in  ber  ©tabt '3fibire‘ in  21uoergne,  eine  in  ber  ganzen 
!£Bett  burch  ihr  ©pmnaftum  unb  burch  ihre  Äefjfel  beräumte  ©fabt/ 
gefehen.  JjanS  mar  ber  ©oßn  eines  fehr  berühmten  SUtaulefelhinb; 
lers ; €olin  »erbanfte  fein  2eben  einem  rechtfchoffnen  21(ferthann  ber 
(Regent,  melier  bas  ßanb  mit  hier  SDiaulefeln  baute,  unb  welcher, 
naebbem  er  bie  ©teuer,  bie  Siebenfteuer , bie  $ränfs  unb  ®atj< 
(teuer  , bie  -Ropffteuer  unb  ben  jmanafgften  Pfennig  bejaht  hatte/ 
(ich  am  ®nbe  bes  3a§res  nicht  fehr  reich  fanb. 

v Digne  de  foi  , glaubmfirbig.  — ' Jeannot. — .Colin*  — * * a lVcole,  | 
auf  ber  ©chule.  — fameux,  berühmt.  — Puniver»,  m,  bie  Sßelt.  — 
un  College,  ein  ©ptttnaftum.  — UH  chaudron  , ein  ifeiTcf.  — un  niu* 
let,  ein  HttflUlefel*  un  marchand  de  nrnlets.  ,©.  ^r.  43»  — trfes-re  j 
nomine.—  devoir  le  jour,  baS  £eben  uerbanfen.  — brave.  ®.  9tr.  99. 
— un  laboureur,  ein  Slcfermaitn.  — le»  environ»,  m.  bie  (äegenb-- 
cultiver,  hauen.  — * la  terre.  — aPr^Ä  Mm  StiffnitiiTo.  — 1»  | 
taiUe , bie  ©teuer*  — le  taillon,  bie  ytehenjteuer.  — le»  aid4*  et  gf 
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bellet,  Me  £ranf*  unb  ®afafleuer. — la  capitation,  Me  tfopffteueiv 
lee  vingtibmet , Per  $«anjig(te  Pfennig.  — puitsamment,  fepr. 


* r. 


, ;«* 


* £ßr.  46. 


v * 


$an*  unb  Colin  waren  fftr2fuPergnler  recht  hübfchi  fle  Clebtelt 
ficQ  fegr;  unb  (fie)  gatten  Heine  J^eimliepfefren  unb  Heine  ©ertrau* 
lichWteri  jufammen/  beren  man  (Tch  immer  mit  Sergnögen  roiebcr 
erinnert , wenn  man  fic$  nachher  in  ber  tffielt  begegnet. 

Fort.  — pour.  — im  Auvergaat.  — beaucoup  , fegr.  — en» 
semble,  jufflltimen.  — k privaut?,  bie  Äeimlicbfeit.  — . la  familia* 
rietf  , bie  ©ertraulicgfeit.  te  reuouveulr , fiep  »ieber  erinnern.  — 
i’agremont,  m.  ba$  Vergnügen*  — te  rettcotitrer.  — eniuito, 


e 

> 


* J 


.V 


Sir.  47.;  x.  /, 

Sie  3*it  ®c^ulflubien  wollte  fo  eben  enbtgen,  al«  ein 
©chneiber  Jpanfen  ein  Äleib  oon  brepfarbigem  ©arnmt  mit'  einer 
ßponcr  SBefie  non  fegr  gutem  ©efcpmacf  brachte;  ba«  (Stande  mar 
*on  einem  ©riefe  an  £errn  Pon  5>an*heim  begleitet.  Colin  bewun* 
berte  böö  ^leib  unb  mar  gar  nicht  eiferföchtig ; aberJpane  nahm 
eine  Porncgme  Client  an,  welche  Colin  HanHe.  ©on  biefem  Bus 
geobltcf  an  flubfrte  £an«  nicht  mehr,  befah  ftch  im  ©piegel  unb 
Perachtete  jebermann.  Einige  Seit  nachher  H>mmt  ein  ^ammerbies 
ner  mit  ber  *poft  an,  unb  bringt  einen  imepre/i  ©rief  an  ben  J^errn 
Sttarqut«  oon  £an«ljoiroj  es  mar  ein  ©efehl  bon  feinem  £errn  ©a* 
ter  feinen  J&crrn©ohn  nach  ^>ari«  fommen  $u  laflen.  <£>ans  flieg 
in  ben  ©tagen/  inbem  er  Colin  mit  einem  jiemKch  eblen  Sicheln 
bes  ©chufjes  bie  £anb  reichte.  Colin  fühlte  fein  Siichts  unb  mein« 
re.  £ans  reifle  in  ber  ganjen  Fracht  feine«  ©toljeö  ab. 

Le»  etude»,  /.  bie  ScguKhlbien.  — dtre  »ur  le  point  de  finir,  fo 
eben  enbigen  wollen.  — du  velours  k troi»  couleur»,  brepfarbiger 
0ammr.  — une  vette  de  Lyon.  'Jlr.  98*  — le  gout,  ber  ®e< 
fepmaef.  — eire  accompagne.  de  la  Jeannoiifere , pon  Jj^flnSgeill!* 

— admirer.  — jaloux,  eiferfttegtig.  «—  prendre  un  air  de  »nperio« 
rite , eine  oornejjme  9)tienc  annepmen. — affliger,  franfen,  — dfe». — 
Studier.  — .te  regarder  au  mirotr,  fiep  int  (Spiegel  befepen.  — un 
valet  de  chambre,  ein  tfftmmerbieiter.  — arriver  en  poste.  — un 
margui».  — — ua  ordre-  — monter  en  ohaite,  itt  bctl  ©tagen  fteigen. 

— teudrelamam,  bie  £anb  rcicten*  — un  tourire  de  proteotion» 
ein  Siegeln  be«  S<bjU$f.i*  — tentir,  — leneant,  bfl«  Seicht«.  — 1* 
pompe,  bie  ^röcpt.  — le  gloire,  ber  ©tolj. 

Dir.  48» 

Sie  Sefer/  welche  fich  gern  unterrichten  jnbgen/  mufftn  mif«  x 
Un,  bag  £err  ^an«  , ber  »©ater,  jieinlicb  fchnell  ein  unermegliche« 
©ermbgen  in  ben  ®efcbaften  erworben  hötte.  @ie  fragen,  mie  % 

man  ein  fo  groge«  ®lucf  macht:  e«  gefchiegt^  meil  man  glöcflich  W* 
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J^err  £an«  war  »ohlgebflbet,  feine  grau  auch , unb  f!e  »ar  no$ 
blö^enb.  ©ie  gingen  »egen  eine«  *Proceffe«  , roelcfcer  fie  ju  ®rur; 
bc  richtete # nach  »Pari«/  alt  ba«  QMÖcf,  »eiche«  bie  SDtenfchen  na$ 
feinem  ©efaüen  ergebt  unb  erniebrigt,  fte  ber  grau  Untres 

preneui«  ber  $ofpft&fer  ber  Ärmeen  porftellfe/  eine«  Spanne«  pon 
(einer)  großer  ©efc&itf iic&feft , (unb)  »elcher  ftch  rfibmen  fennfe 
me^r  ©olbaten  in  einem  3a$re  getbbret  &u  haben  al«  ba«  ®efc^u§ 
in  dehn  3a^ren  umfemmen  läßt.  »fcan«  gefiel  ber  flftabame ; «$an; 
fen*  grau  gefiel  bem  J^errn.  - «Oans  batte  halb  einen  $ntbetf  an 
ber  Unternehmung;  er  lief  ftch  in  anbere  ®efch4fte  ein.  ©o  bolb 
man  in  bem  ©trom  ifl/  barf  man  fiel  nur  geben  (affen ; man 
macht  ofne  SRäfe  ein  unermef liebe«  ®l5<f.  SDie  armfeligen  Jferle, 
»eiche  Pom  Ufer  euch  mit  bellen  ©egeln  fchiffen  fefen  , machen  er: 
flaunte  Bugen;  fie  teiffen  nicht/  »ie  ihr  habt  euer  ®lucf  machen 
fbnnen;  fte  beneiben  euch  ohne  Ueberlegung/  unb  machen  giugfetyrif: 
ten  gegen  euch/  »eiche  ^r  gar  nicht  lefet.  IDie«  begegnete  hänfen, 
bem  Später/  »?lcbcr  halb  Jperc  Pon  Jpan«beim  »ar/  unb  welcher, 
dl«  er*  nach  ©erlauf,  pon*  einem  halben  3a  hre,  ein  SRarquifdt  gt' 
lauft  hatte;  feinen  ©o&n  Pon  ber  ©ch^le  nahm/  um  ihn  in  $a: 
ri«  in  bie  feine  tlBelt  $u  bringen. 

» * i 

Un  lecteur.  — aimer  « »’inttruire , ficb  gern  unterrichten  mögen. 
©.  9tr.  74.  — devoir.  — acquerir,  erwerben-  — rapidemear, 
fchneU,  — lo  bien,  ba«  ©ermogen . hier  im  QHur.  alfo  des  bien*.  — 

immense,  unermeßlich.  — une  afFeire.  — ces  grandes  fortunes.  — 

c’ett,  e«  gefebiebt.  — avoir  de  la  fraichcur,  blubcnb  fepn.  — pour, 
wegen.  — ruiner,  ju  Grünte  richten.  — lorsque,  — la  fortune.  — 
qui  wieberhoblt  ©- $r.  13.  — clever,  erbeben.  “-  abaisser , erniebri' 
gen. — asongTe,  nach  feinem  SBillcn.  — presenter.  — un  entre» 
preneur.  — un  bopital , ein  £ofpita(.  — !•  t*lent,  bie  ©efcbitfli<t>: 
feit.  — •«  vanter,  — tuer.  — le  Canon . ba«  ©efepülj.  — *.  fair«  pe- 

rir,  umfommen  laffen.  jP>ier  ift  bie$*e$iebung«partifcl  en  erforberlichi  weil 
ba«  ©ubflantipum  d«  soidat*  nicht  wirberbüi)lt  wirb.  ©-  9tr.  152.  — 
itre  de  part  dan»  une  entreprire,  einen  $lntbeif  an  einer  Unternehmung 
haben-  — entrer  dans  une  afFaire,  ficb  Cilt' ffiffchßft  einlflffen»  — 

des  qa’on  est  dans  le  Hl  de  Teau , il  n’y  a qu’ä  se  laisser  aller.  — * i 

une  tor tune.  — immense,  unermeßlich.  — un  gredin , eilt  ormfeligcr 
Äerb  — le  rivage,  bfl«  Ufer.  — regarder.  — voguer  a pleines  voi» 
le»,  mit  Pollen  ©egeln  M'iffett.  — ouvrir  des  yeux  etonnes,  erjhtunte  j 
Bugen  machen.  — parvenir,  fein  ©lücf  machen.  — envier,  beneiben.  1 

— au  hasard  , ot>ne  Ueberlegung.  — une  brochure , eine  glugfchrift- 

— X>a«  i(t  wa«  begegnete  (arriver).  ©.  9)r.  13-  — ^ o»  marquisar, 
ein  ©ut ; mit  welchem  ber  Xitel  flttarqui«  oerbunben  ifl-  — »u  bout.  — 
retirer  de  L'ecole,  Pott  her  ©chulc  nehmen-  — mettre  dan*  le  beau 
monde,  in  bie  feine  SBelt  bringen. 

Sit.  49. . 

©olin,  immer  jirtlich/  fchricb  einen  ©rief  polier  ^Sfltchfeit^  | 
bedungen  an  feinen  alten  ©ameraben  / unbfehrieb  i höi  bie;  | 
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f * B?  H e « , II  Wüitat  fein«  « ®lucfmunfchabgupatten. 
©er  kleine  üflörqois  antwortete  ihm  nic^t : Solln  mar  bor  0chmerg 
barüber  franf.  , - ' . 

Tendrt.  — une  Utif  de  compliraent*  , ein  93rief  bOller  £oPi<h« 
ffitObegeigunaen.  r-  o*®*®11*  — je  vpus  feit  ces  ligne*,  id|>  fcfcrei&e 
3bncn  biefe  Seilen.  — congmultr  queiqu’un , jemanben  feinen  ($)lutf< 
wunfeb  öbftoitcn.  — faire  reponse,  antworten»  — malade  de  douleur. 


/ mt-  \ 5°*  ■ . v ' *' 

^ ' file  ®ltern  9öben  bem  iungen  SWarqufs  fogfefch  einen  JjofmeU 
-pet$  biefer  Jfcofmeiper/  soelc^er  ein  9ttonn  bOn  feinem  2feugern 
war  unb  nichts  berftenb/  tonnte  feinen  3ogling  nichts  lehren,  ©er 
Jr>err  moöfe , ba§  fein  0ohn  Söteinifch  lernte/  Sftabame  mollte  es 
nicht.  > 0ie  nahmen  gum  0<hi*b*richter  einen  0chriftpeUer  / meU 
eher  bamals  burch  , angenehme  ffierfe  berühmt  mar$  er  mürbe  gum 
SKittogSeflen  eingelaben.  ©er  fyvv  bes  Kaufes  pn9  bamit  «an/ 
ba  ft  er  gu  fügte:  9Reirt  $evr, "ba  0ie  ba*  Satein  Scrpeherv 
~iinb‘ba  0ie  ein  Jlpofmänn  pnb  ....  3# , mein  ^err#  gateinifchl 
{$  weif}  nicht  ein  2Bort  (babon),  antwortete  ber  0ch&ngeip/  unb 
es  tfl  ein  ©lüxf  für  mich  gemefen;  es  ift  flar/  bah  man  feine  0,pras 
che  mel  beffer  fpricht/  mtnri  man  feinen  gleifi  nicht  gmifchcn  ihr 
unb  fremben  0präehen  thcilt;  fehen  0ie  alle  unfere  ©amen/  pe 
haben  einen  angenehmem  äBih  als  bie  ©fünner ; ihre  Briefe  pnb 
mit  hunbertmal  mehr  21nmuth  gefchrieben?  fte  haben  über  uns  biefc  % 
Ueberlegenheit  nur/  me ü pe  bas  fiateinifche  nicht  begehen. 

Lt  pfer#  «t  la  mfere , bie  Sltem.  — d’abord , foglfid).  — un 
gouvorneur.  — un  horam#  du  belair,  ein  Wann  bon  Phonem  21eu* 
Aern#  — en» eigner  quelqu®  chosa  a quelqu’un*  0.  «ftr.  ß6.  — u»  " 
pupille,  ein  Sögling.  — apprendre  le  latin , £atcinifcb  lernen.  — . 
preedro  pour  arbitre,  gum  <04)ietSri4>ter  mbmen.  — un  auteur»  — 
celebre*  — un  ouvrage.  — *tre  prie  ä*0.  9tr.  88/  b.—  conamen-  ' 
ccr  pardire,  bannt  anfdngen,  bag  man  fagr.  0.  ftr.  91.  r-  taroir, 
oerfteben.  — «t  quo,  unb  bö  / anftatt  ®t  commo.  0.  5^r.  2\,  b.  — uu . 
bomine  dt  1«  cour,  ein  J^ofmarui.  — »»  bei  eiprit,  ein  0cj)6ngeift. 

— bien  m’en  a prii , eö  ift  ein  C^Utrf  für  mich  geroefen.  — clair , flar. 

— quand.  — partager , tbeilCB.  — i’application,  /.  — entre.  --i-  ^ 
etranger,  fremb.  — avoir  Tesprit  plu*  agr^abl«.  — la  gract,  bie  - 
Einmuth.—  tur.  — la  iuperioritö,  bie  Ueberlegenheit. 

^r..5i*  ^ 

Sflun!  hatte  ich  nicht  Kecht?  fagte  bie  STOabame.  3ch  »iö/ 
bah  mein  0ohn  ein  Wann  bon  öerpanb  feQ  / bah  er  fein  ©lief  in 
ber  fflelt  mache ; unb  0ie  fehen  mobb  ba§  menn  er  bas  Sötern 
uerPinbe/  er  berloren  fepn  mfirbe:  fpielt  man/  erlauben  @ie,  bie 
Somhbie  unb  Oper  latcinifch  ? . rebet  man  oor  (Bericht  fateinifche  . 

menn  man  einen  «ptögeh  fyatl  macht  man  tinem  Srauengimmer  bfe 

. . * . ' , ■> . 
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Äufwartnng  ouf  Safeinffö  ? ©er  $err  > mi'Mn  btef/h &rftiib*n 
berblenbet/  geftanb  fein  Unrecht  ein/  unb  es  würbe  beließen  , bäg 
ber  junge  gftarquiö  feine  Seit  nicht  bömi  t »edieren  foüte,  «cerb/ 
£ oran  unb  ©irgil  fennen  $u  lernen.  2(ber  wo»  foU  (wirb)  er  beim 
lernen  ? benn  er  mu§  hoch  etmoö  n>i(Ten ; ’f&nnte  man  ihn  nicht  et* 
»ötf  &iegrop&ie  lehren  ? iBo^u  wirb  ihm  ba*  bienen  ? antmprtefe 
ber  JpofttKifler ; wenn  ber  £err  Sftarqui*  auf  feine  ©Uter  reifen 
trirb/  werben  bie  q)oßiüione  nicht  bie  2Bege  mißen?  fie  werben 
ihn  gewig  nicht  irre  führen ; man  bat  nicht  einen  -üuabranteji  nS; 
tbiö  um  au  reifen  / unb  man  reifet  fef>r  bequem  »on  ^arin  nach 
ÄuDergne,  ohne  bag  c*  iß  ju  wißen , unter  welcher  »rifift 

man  ftch  beßnbet.  : ‘ •'  ~ ; . 


Eh  bien ! — aroir  raison,  fRecht  haben.  — .uB.  homine  4’ei. 
prii.  — \ remsir  dant-  )e  monde,  fein  ©lücf  4n  ber  SBelt  machen.  **r 
dtre  perdu.  — s’il  vom  pUit#  erlauben.  ®ie.  — . > Topera,  m.  bie  Oper. 

— en  laiin , lateinifch , auf  £«tetmfcb.  — plaiderr  por  bricht  rebcn. 
quand,  — faire  Tamour,  einem  Srauenjimnter  bie  Aufwartung 

machen.  — Str«  ebloui , verdenbet  fcpm  — un«  raison , ein  ®runb. 

— passer  condamnaiion,  fein  Unrecht  cingcßeben.  — dtre  conclu, 
befchfoffen  werben.  — a.  — . connoitr«,  fennen  fernen.—  Ciceron.— 
Horace.  — Virgil«.  — , encor«  faut-il  qu’il  «ach«  quelqpo  chosc, 
er  mug  hoch  etwa».  wißen.  0.  9ir.  '/  e*  — momrer  quelque  cliose  a 
quelqu'un,  einen  etwas  lehren.  0.  9?r%  86 , S^otc.  — un  peu,  etwas. 
— ' aller  dans  »es  terres , auf  feine  (guter  reifen.  — un  postiüon.  — 
1«  chemin.  — egarer,  irre  führe«.  — certaineinent  pas.  ®.  Wr.?,  «• 

— avoir  boioin.  — un  qu&rt  de  cercla^  eilt  Oucbrant,  Cd«  mathe* 
matifcheS  SBerf^eug).  — commoddroent.  — voyager.  — aller,  reu 
fen.  — sam  que,  ohne  bag,  mit  bera  (Sonjunctipi).  — etre  besoin, 
notbiß  fepn.  — la  latitud© , bie  (geogröphifchO  Q3reite. 


®ie  haben  Stecht,  erwieberte  ber  ©ater;  aber  ich  habe  »on  ti 
ner  fchbnen  2Biffenßhaft  fprechen  hbren,  welche  man/  ich  glaube, 
bie  Äßronomie  nennt.  2Belc&  ein  erbärmliche»  ©ing ! »erfegte  ber 
«£>ofmeißer;  richtet  man  in  biefer  Sffielt  feinen  2Beg  nach  ben  0ter* 
iten  ein?  unb  wirb  ber  Jperr  ÜBarqui»  ftch  quälen  mäßen,  eine 
ginfternig  gu  berechnen/  wenn  er  flc  jur  beflimmten  3tit  im  Malern 
ber  ftnbet,  welcher  ihn  ferner  bie  beweglichen  geße/  ba»  Älter  bc» 
SWonbed  unb  ba»  Älter  aller  ^rtnjefßnncn  »cn  €uropa  lehrt? 


Repliquer , erwiebem.  — entendre  parier.  — une  science,  eint 
SBiffenfchaft.  — Tastronomie, /.  — quelle  pitie ! welch  ein  erbarmlis 
Cbe$  £)tng! repartir,  Verfemen.  — se  conduire  par  les  attrts , fei* 
tieit  2Beg^  nach  ben  @ternen  einrichten.  — «e  tuer,  ficb  quälen  / regiert 
ben  3nf.  mit  ».  — calculer,  berechnen.  — une  eclipse,  eine  gmjler* 
ai§. — a point  nonrnie,  $\ir  heilimmtcn  , ,3eib  — UÄ  almauach,  ein 
^ölenber,  — enseigner.  — de  plus,  ferner. 
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©tabamt  war  gSnjficp  ber  ©teinung  U*  £ofmeifterg.  ®er 
fleirie  ©farguff  war  In  btr  grbgten  greube ; ber  ©ater  war  fepr  un* 
(ctiüfpg.  tBai  wfrpmän  benn  meinen  «cpn  leprtnmflflen  ? fagte 
er.  Siebenewfirbig  |u  fepn,  antwortete  ber  greunb,  melden  «an 
JÜ'SKatße  $eg;  unb  wenn  er' bie  ©Eiltet  $u  gefallen  weifj , fb  wirb 
er  aUe*  roiflen ; baö  ift  eine  £unfi,  welcpe  er  bep  feiner  grau  ©lut* 
ter  fernen  wirb , opne  baf  weber  ber  eine V noep  bfe  untere  fiep  bie 
gerlngfle  ©täpe  gebe. 

Ejitifereraenv  gdnjlicp.  **•  £tro  de  IVvit  de  tjuelqu'un  , jemanbe$ 
©teinung  fepn,  0.  9tr.  3t-  — ■ fcre  tu  comble  de  la  joie,  in  ber  groß* 
ten  Sreubefepn.  — inddeU,  unftpittfftg.  ■*-  apprendre.  0.  9tr.  83,  cU 
^ comulter  * ju  $Katl>e  jiepen.  — un  moyen*  - l’art,  m.  bic^unft# 

«aat  que|  wobep  ne  aiWgelaffen  wirb»  •—  donuer  im  ^iuraU 
€>.  9lr«  34*  ' ' ' • -- 

r+t'-J'V  * * ;'  * 

9lr.  54. 

<2>le  ©labame  umarmte  bep  tiefer  9Hebe*ben  lieben  SRicptowif* 
fer,  unb  fagte  ($u  ifjm):  ©lan  (lebt  wopl,  mein  £err,  bafj  @ie 
ber  geleprtefte  ©lann  von  ber  ffielt  finb;  mein  ®eßn  wirb  3(>nen 
feine  ganje  €r$ießung  Pcrbanfen;  iep  bitte  mir  bennoep  ein,  baß  e« 
niept  »bei  märe,  (baß)  er  wägte  ein  wenig  ©eftpfepte.  Tfdp ! ©lg* 
bame,  wo§u  ift  bgö  gut?  antwortete  er;  e*  giebt  gewiß  nieptö 
angenepmeg  unb  näplicpcg  als  bie  ©efepiepte  beo  Sage! ; aUe  alten 
©efepitpten  r wie  ed  einer  Pon  unfern  fcpSnen  ©elftem  fagte , finb 
nur  gabeln,  worüber  man  jtep  einig  ift;  unb  wag  bie  neuern  be* 
trifft,  baö  ift. ein  <lßaog,  welcpeö  man  niept  entwirren  fann:  wag 
liegt  3prem  £errn  0opn  baran,-  baß  Carl  ber  ©roße  bie  $wMf 
«Pairg  pengranfreiep  geftiftet  pat,  unb  baß  fein  Sßacßfolger  (lotterte  £ 

Un  dis coura.  0.  sJlr»  54,  c.  — gracieux,  anmutpig  , lieb- — un 
ignorant ,,  ein  9ti(bWwiffer.  — le  plut  savant.  0.  <ftr.  103,  1.  — de- 
Toir,  perbgnfen.  — . l’edutation, /.  bie  €rjiepung.  ■—  t’imaginer.  — 
pourtant.  — il  n'ott  pa»  mal,  eö  iß  niept  übel»  erforbert  ben  Conjtinc* 
tiPUm.  0.  9tr*  167,  3.  — helat!  — eertainement.  — ancien.  — 
un  bei  etprit.  — uno  fabl«  conrenut,  eine  Sabel  / worüber  man  fiep 
einig  iß.  — pour  let  modernet.  — un  chaot.  — debrouiller , ent* 
wirren.—  qu’impone?  mi  liegt  baran?  erforbert  ben  ßwijuntrwum. 
0>  9tr.  *03,1.  — insutuer  , giften.  — un  pair,  ein  ^)erjog  ober 
<^raf,  welcher  0ip  im  Parlament  patte.  — un  tuccetseur,  ein  Jla cp* 
folger.  — etre  begue  , fh)ltCtn. 


‘ ? ' s».  55. 

SJicptg  ift  befftr  gefagt,  rief  ber  £ofmeifter ; man  erftieft  ben 
©eifl  ber  ^tinber  unur  einem  Raufen  pon  unnöpen  ÄenntnifTen ; 
aber  unter  allen  SBiffenfcpaftcn  bie  ungereimtefte,  naep  meiner  ©lei* 
nung,  unb  bie^  welcpe  bie  fApigjte  ift,  )ebe  ftattung  ©ente  \u  er* 


! 
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fHcfen/  bas  ift  Me  ©rometrie.  $iefe  l&d>erli$e  SBiffenfchaft  f>at 
$um  <8egenftanbe  Oberflächen , Mnien  unb  tyuixcu,  welche  nicht  in 
ber  Statur  borhanben  flnb ; man  lägt  in  (Sebanfen  (unbcrl  Idufinb 
frumme  8infen  jwifchen  einem  Äreis  unb  einer  geraten  Sinie^  tt>eb 
che  ihn  berührt,  burchgehen/  obgleich  in  her  Sffiirflichfeit  man  nicht 
ein  ®trohhilmchen  bajwifchen  , flecfen  fann.r  5>ie  ©eomctric  iß, 
in  JBa&rheit/  nur  eine  b6fe  Sopperep.,  . , .. 

&ev  rc  unb  bie  Sftabame  berftanben  nicht  ju  fe^r,  was  her 
Jbofmeifter  fagen  wollte;  aber  fie  waren  ginjlich  feiner  Meinung« 

* Jipeir'v*  ß $• 

S’eorier.  — etouffer , erftiefen.  — un  »m»t,  ein  Raufen,  ft*.  Xft 
connoistance.  — un«  scienre , eine  SBiffenfchaft.  7-  absurde,  unge? 
reimt  — ämon  ivi»,  - toute  espfece , jebe  (Gattung.  — 1«  gdnie. 

— la  geometrie.  — ridicule,  ld(pt’rlicb.  r*  aroir  pour  objet, 
jum  ©egenrtanbe  haben.  — U surface,  bie  jDOerfldche.  — une  ligne, 
eine  £inie.  — un  point,  ein  tyunct.  — exister,  oorbanben  fepn. 
pasier , burcpgebeft.  — en  esprit,  in  ©ebanfen.  — courb«^  frumm* 

— un  cercl« , ein  $reis.  — droit,  gerate.  — toucher,  berühren.  — 
la  realttd,  bie  Söirflicpfeiu  — y.  — p**ser,  ftetfen.  — un  feto, 
ein  ©tro^^dnncfccn.  — une  mauvaite  plaisanterie.  — entiferement, 
gdn^ich-  — Stre  d*  1’trb  de  quelquun. 

• • ; •» 

Sir.  56.  > - . . • 

€in  vornehmer  £crr  wie  ber  £err  SRarquiS/  fuhr  er  fort, 
muf  fleh  nicht  bep  biefen  bergeblichen  ®cfrulftubeen  bas  (Gehirn  aus* 
troefnen;  wenn  eines  $ages  er  einen  ftelbmcffer  ttbthig  % at/  um 
ben  <)Man  bon  feinen  Kötern  aufjunehmen,  fo  wirb'  er  fie  für  fein 
®elb  oermeffen  laffen;  wenn  er  bas  Älrerthum  feines  2fbels,  weU 
eher  bis  auf  bte  entfernteren  Seiten  hinauf  geht,  in  örbnung  brirn 
gen  will,  fo  wirb  er  einen  öenehictiner  ^o^len  laffcn.  (Eben  fo  ift 
es  mit  allen  fünften.'  $(n  junger  mit  glöcflicben  Anlagen  ge- 
borner  Jperr  ift  Weber  Zahler,  noch  SJiufiter,  noch  ©autfinftler, 
noch  ©tlbhauer;  aber  er  macht/  bah  alle  tiefe  ifänfte  bl&ben,  im 
bem  er  fie  burch  feine  Fracht  aufmuntert.  €0  ift  ohne  3roeifel 
beffer  fie  j u befehlen/  als  fie  ausjuöben ; cs  ift  genug,  bag  ber 
Jjerr  S&iarquis  ©efepmaef  befi|e ; ben  Äfinftlem  fommt  es  ju,  f&r 
ihn  ju  arbeiten;  unb  hierin  hat  man  gar  fehr  Siecht  $u  fagen,  bag 
bie  üeute  bon  0ranbe  (ich  berftehe  biejenigen,  welche  fehr  reich  ftnb) 
alles  wiffen  ohne  etwas  gelernt  ju  h^ben  , weil  fie  in  ber  $hat  mit 
ber  Seit  bon  allen  Sachen  urtheilen  fonnen/  welche  fie  befteüen  unb 
bejahen.  ~ ' 

Un  seigneur , ein  b0rfie()mer  JF>err>— ■ continuer.  — »6  desseclier 
1®  cerveau , geh  Das  ©epiht  auotroernen.  — dam,  bep.  — vain,  per* 
geblich.  — l’etud«,/.  — '2av^ir  besoin  de  quelqn’un  , jemanb  notMg 
haben.  — un  giomfetre,  ein  ^elbineffcr.  - lever  un  plan , einen  $tat! 
ÖUfnehmen.  ~ une  terre,  ein  ©Ut.  — arpenter,  bernteffen.  — de- 
brouiller , in  Drbnung  bringen.  — r«rtiquitd,  /.  bas  Slitertbum-  — 
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ia  noblesse,  ler  — *reroontar  aus  temps  lat  plus  raonUs,  H* 
auf  bic  entfernteren  Seiten  hinauf  geben*  — anvoyar  cherchcr.  **.  un 
Wn&Uctin , ein  $enebictiner.  — il  an  an,  eben  fo  ifl  ti , erforbert  ba* 
SHegimen  mit  da.  0.  9h\  151,  2.  — un  Art.  — haureutemeut  n«, 
mit  glücfiicben  Anlagen  geboren.  — un  musicien.  — un  arehiteota, 
ein  ^önhinttler.  — »n  scnlptear,  etn  Q3iZb(>auer.  — fleurir,  Hüben, 
im  3nfüuiti00.  — encotirager , öiifmuntern.  — la  magnificence,  bie 
$ro$t.  — il  vaut  mieux.  &.  9*r.  76,  r.  — prot^ger,  befehlen.  ~- 
axercer , auSltben.  — tnffire.  0.  «Rr.  167,  3.  -?  avoir  da  gout* 
Öcfdjmacf  befifcen.  — j e’est,  ti  fommt  $u.  0.  91r.  77,  c.  — t\%t  an, 
quoi,  bierin,  — avoir  trfea-grande  raison,  g«r  febr  $Ke<tt  böten.  — 
les  gens  da  qualitl.  — amaudre.  — rien,  0.  9tr.  150,  6.  — 

•n  affet,  in  ber  Xbüt*  — «avoir,  fonnen.  — ' a la  longtia,  mit  ber 
Seit.  — jugar.  — Commander,  beßcllen.  — payer,  wo  >or  meid) e 
Cie  »ieberboblt  mirb.  0.  «Kr.  «8.  * " , 


3lr.  57. 

Ser  liebensmürbige  9li©tsmiffer.  nagm  nun  bas  SSJott , unb 
fogte:  ®«e  laben  fe|r  gut  bemerft,  «Kabame,  bag  ber  groge  3 roetf 
• be«  «Kenf©en  ifl . in  ber  ©efetlf©afe  glucfll©  ju  feon ; aufrichtig 
gefpro©en,  er|4lt  man  burc|  bie  Siffenf©aften  tiefen  €rfolgV 
|at  man  (ich  jemals  in  ber  guten  ®efeilf©aft  einfalien  (affen  »cn 
©eemetrie ju  fpret|en?  fragt  man  jemals  einen  rechtlichen  «Kann, 
n>e!c|er  ©tern  |eute  mit  ber  ©enne  aufge|t  ? erfunbigt  man  ft© 
berm  Abenbeffen , ob  0ob(o  ber  2ang|aarige  Iber  ben  Klein  ging  ? , 
Kein  gemig  nicht  e rief  bie  SKarquife  Bon  J^ans|eim,  roel©e  i|re 
Keile  bismeilen  in  bie  feine  ©eit  gebra©t  |atfen;  unb  mein  J£>err 
©o|n  foll  fein  ©enie  nicht  bur©  bas  €tubium  von  allem  tiefen 
^Munter  oerberbet).  'Aber  enbli© , n>as  foli  man  i|n  (e|ren  1 benn 
es  ifl  gut,  bo§  ein  junger  £err  bet)  ®elegen|eit  glänjen  flnne, 
wie  mein  •£>err®ema|l  fagt;  <©  erinnere  mi©,  bag  i©  einen  Abbe 
|abe  fagen  |lren,  bog  bie  angene|rofle  unter  ben  ©i(Tenf©afteneine 
©a©e  wäre . moBon  i©  ben  Kamen  Bergcffen  |abe , toei©e  aber 
mit  einem  © anfingt.  — ÜJiit  einem  ©,  «Kabame?  feilte  ti 
etwa  bie  ©otanif  fepn?  — Olein,  ni©t  Bon  ©otanif  fagte  er 
mir;  fie  fing,  fage  i©  3|nen , mit  einem  © an  unb  enbigte  mit 
einem 'On.  — A©!  i©  Berflele,  SRabame,  es  ifl  bie  ©lafon; 
bas  ifl,  in  ffia|r|eit,  eine  fe|r  tiefe  ©ijfenf©aft,  allein  fte  ifl 
ni©t  me|r  «Kobe,  feit  bem  tag  man  btn  ©ebrau©  Berlaffen  |at, 
fein  ©apen  an  bie  klären  feiner  &utf©e  mallen  ju  (affen ; ba* 
mar  bie  nü|li©tle  ©a©e  Bon  ber  ©eit , in  einem  gut  eingeri©tetcn 
©taate;  übrigens  mürbe  tiefes  ©tubium  unenbli©  fepn  ; es  ifl  |cu» 
tiges  $ages  fein  ©arbier,  ber  ni©t  fein  ©apen  |at;  unb  ©it 
iBiffen,  bag  alles,  tnas  gemein  wirb,  wenig  gea©tet  ifl.  Subii©,  '• 
na©bem  man  bie  ©tärfe  unb  ©©»ü©e  ber  ©iffenf©afeen  unters 
fu©t  hotte , würbe  entf©ieben , bag  btr  J£>err  «Karquis  tangen  ler= 
nen  follte. 


» 
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Aimable.  — prendre  la  parole,  — remarquor.  — * la,  fm,  btt 
StVCCi.  — reussir,  glucflich  fept|-  — 1*  societe.  de  bonne  foi, 

- aufrichtig  gefprochen.'—  ift  ti  b.urch  bie  SBiffenfchaften  tag  ...  ®*4R&  *3. 

— obtenir.  — ’ le  succei,  her  Erfolg.  — s'aviter , (Tct>  ^infaUetl  löf* 
fett.  — la  compagnie.  — un  lionntte  homme,  eiü  restlicher  SHann* 
91r*  99.  — un  astte,  ein  0teM.  — »e  lev:cr.  — »'informcr.  — 
a souper,  bepm  ^Ibcnbeffeil.  — Clodion  la  chevelu,  — passer  un 
fleuve,  über  einen  ging  geben*  — non  «ans  dout®,  gewig  nicht.  — 
sVcrier.  — le  charme,  her  — initicr  dans.  le  bcau  monde, 

rn  bie  feine  2Belt  bringen*  — ^teindre  ton  genie,  fein  ®cnie  »erberben.  — 
un  fatrat,  ein  tylunber,  hier  im  tylur.  — enfin.  — apprendre,  lehren,  im 
guturo.  0 9tr.  85,  «*.  7-  briilet,  glanzen.  — dant  roccasiou,  bep 
©elegenbeu.  — le  mari,  Per  (Gemahl.  — 8C  •ouvenir*  — ouir  dire, 
fagen  bo-en,  im  3nfinitioo  mit  4>ingcpt  auf  0.  9tr.  71.  — comroenc« 

Iiar  un  B,  0.  9tr.  91.  — *«  aeroit-ae  poiut?  0.  91r«  230,  tftote.  — 

a botanique , bie  93otanif,  Ärdutcrfunbe.  — edVar  nicht  von  Q5otanif 
bag  . . 0.  9tr«  13.  — finir.  — ab!  — entendre.  — le  blaaon, 
bie  SBapenfunbe.  — profond.  — etre  ä la  mode,  9föobe  fepn.  — per- 
dre  une  habttudo , einen  ^CbratIC(>  perlüffen.  — peindre.  — le*  ar- 
mes//. baö  SBapen*  — 1*  portiere,  ber  0chlag,  Me  SBagent&nr*  — - 
une  cbose.  0,  <ftr.  103,  1.  — pollce,  eingerichtet.  — * * d’aiiieurs, 
{ihrigen*. — ittfini,  utienb'ich. — ajujourd’hui,  heutige*  £age*.  — qui 
mit  bCin  SonjunctiPO  UltP  ne.  0.  9}r*  170  Ullb  27.  — le»  armoiri es,/. 
&ß*  2Bapen.  — devenir  coramun,  — etre  f£te,  geachtet  fepn.  — exa- 
miner,  untcrfuchen  /im  3nf.  — lo  fort  et  le  foible , b(e  0ta rfe  unb 
©Swdche.  — etre  decide,  entfliehen  werben.  — apprendre,  im  Gonbirionale* 


9if.  5S. 

&ie?ftafiir,  welche  afleö  thut,  ^atte  ihm  ein  Salent  gegeben,  wel* 
ched  fich  balb  mit  einem  augerorbentlichen  Erfolg  entwicfelte/  eo  be* 
ftanb  bartn  , Q^clföltebcr  angenehm  *u  fingen*  SMe  SHnnehmlichfeu 
ten  ber  3ugenb/  mit  biefer  hohem  ®abe  »erbunben/  machten,  tag 
er  als  ber  3öng!tng  non  ber  grbgten  Hoffnung  betrachtet  würbe. 
<£r  ttnirbe  non  ben  grauen$tmmern  geliebt;  unb  ba  er  ben  J^opf 
gan$  voller  ßieber  hatte/  fo  machte  er  welche  far  feine  Siebhaberin.* 
nen/  (Er  plönberte  Saccljus  unb  2(mor  in  einem  SBolfoliebe/ 
bie  9iacht  unb  ben  $ag  in  einem  onbern,  bie  SKeige  unb 
bfc  0chrecfniffe  in  einem  britten ; aber  ba  in  feinen  SBerfen 
immer  einige  gufe  mehr  ober  weniger  waren , alö  not^ig  war/  fo 
lieg  er  fte/  fßr  $roan$ig ‘pijlolen  jebeö  fiteb  Perbeffern;  unb  *r  würbe 
im  Annee  litteraire  in  ben  9lang  ber  la  gare,  ShoulieU/  ^arait* 
ton/  0arrafm  unb  QSoitöre  gefegt* 

Un  talent.  — se  developper,  fleh  cnttrtcfelri-  . — un  succbs,  — 
prodigieux , augerorbentlicj).  — c’etoit,  ee  beganb  barin.  — un  Vau- 
deville, ein  53elf6lieb.  7-  ln  gräce,  bie  Sliinehmlichfeit.  -7  joint, 
perhunben ; ^art.  von  jomdre.  — un  den.  •—  superieur,  hoher.  — 
regarder.  SWan  itberfc^e : liegen  ihn  betrachten*  — ■ une  femmo.  - 
plcin,  voll.  — une  clianson,  ein  £icb.  •••  une  maitresso,  eine  £ieb* 
hflbeiin.  — piller,  plunbcnu  — Bacchus  et  1’Amour,  la  nuit  et  1« 
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fonr , le»  eharmet  et  le#  alarrojes,  $itf»l  oon  Jiebmt.  — . uii  pied.  — 

■ mebf  ober  weniger»  <g.  91r»  49/  *>'  — il  faut,  el  iibuitbig. .-•£  corri-  ‘ 
g*r,"  netbeffern.  — moyennant,  permirtelfl/fur.  — . an  loul*  d’oir. 
pai  chamon,  jebed  Lieb.  *•  Stre  mit  au  rang  **»  ' S5or  jebem  9fr  s 

fB*it  ber  Siebter  wirb  ber  greife!  roieberbo&lt,  <5.  9fr.  *4*  fie  erhalten  aber 
nicht  bal  • be$  <piurald  nach  9tr»  157/  r.  am  Snbe*,.-  ft 


}<4.  r-,  *t  -,4  f*/ 

* *»  » • yi* 


'«  St 


• J* 


•Sir.  59. 

Sfcie  grau  STOarquife. glaubte  nun  Me  5Dlutfer  eine« '®^8ngef|fe4 
|ü  fern,.  unb  gab  ben  CcbSngeiffrrn  oon  *Pa,ris  2tbeÄbmafjljeiten. 
5Der  Äopfbe«  jungen  SDlannes  würbe  halb  oerbreht;  er  machte  fi<&  . 
bfc  Äunft  eigen#  $u  rebeu  ohne  fleh  *u oerftehrn > unb  uenujUfomms 
mte  ftcb  in  ber  (Gewohnheit  au  nicht«  gefehlt  fiß9ftpit^u'3Üi^%rth 
ffiöter  ihn  fo  brrebt  fob#  bebauerte  er  lebhaft,  bafj  irjftf  m$t  ' 
batte  bas  Sateinifcbc  lernen  lafien,  benn  tf  ibörbe  ijm  eine  große 
v€imlbebfenung  gekauft  haben.  £ie  SRutter#  welche  mehr  abelicje 
®efinnungen  ^atre,  übernahm ein  {Regiment  für  ihren 
€5ohn  anjubalten;  unb  unterbefTen  befe^&ftigte  er  fleh  4nit  Liebe«* 
bänbeln.  5£>ie  Siebe  ift  bisweilen  teurer  al«  ein  9tegimefrt 5 erttec» 
tjat  ttfel)  währenb  feine  Eltern  fleh  noch  mehr  erfc^Spften  al«  grofe 
J&errn  $u  leben.  \ ‘ ; /*  ' . !"  5 ; ;*  * '*  , 

Alors,  nun.  — un  bei  eiprit,  ein  @£&omjeift.  ‘r-T  ;do»nerA  «ou- 
■ per,  5ibenbma()4eiten  geben.  — 3tre  renyene,  oerbre&t,  umgefehrt ' 
werben.  — acquerir,  fub  ju  eigen  machen.  — un  art,  eine  tfunfh  — 
•'entendre.  — le  pcrfectiopnter,  f?4>  ‘OerOOllfomittnen.  — . Tbabitude» 


ipprendre,  _ 

bienung.  — 1«  ientiment.  — noble,  «belieb»  — *«  ebarger , über« 
nehmen.  — aolliciter  quelque  chose , um  etn>«$  önbölten.  — un  rd- 
giment.  -f  en  auendant,  Unterbcffen»  *--•  faire  Tainour,  ficb  mit 
oe^banbein  befd)aftigen.  — ddpeneer*  (»elb  nertbun.  — pendant  que. 

— i’epuiser,  ffcb erfd>6pfcit,  erforbert  benSnfinitinum mit  i.  C«9tr»74/'i. 

— davantage,  mehr.  0. 51r»  iöo,  en  grand*  »eigneurt.  9fr.  H0/3. 

• . * * * * • > 

Sir.  60. 

Sine  junge  SBittwe  bon0tanbe/  i^re  Slacbbarin#  welche  nur 
ein  mittelmigige«  93erm6gen  befaß/  wollte  (leb  gfuigft  enrfebriegen# 
baö  groge  Sermbgen  bed  ^)errn  unb  ber  ÜRabame  uon  J^anebeim  in 
&icber$ett  au  fegen#  inbem  fie  e«  (leb  jueignete  unb  ben  jungen 
!0larqui«  beuratbete;  fte  loefte  iljn  in  ibr  J^aue#  lieg  ficb  lieben/  lieg 
i§n  merfen#  bag  er  tßr  nicht  gleichgültig  wäre,  führte  ihn  flufens 
weife,  beaauberte  unb  unterjochte  i§n  ohne  SD?&^e ; fie  ertbeilte  ihm 
halb  Lobeserhebungen  # halb  Kathfcbläge;  fie  würbe  bie  befle  $reun« 
bin  bes  iöaters  unb  ber  Slutter.  Sine  alte  Slqchbarin  fcglug  bie 
Jjeurath  t>or;  bie  Sltern#  nerblenbet  bbn  bem  ©länje  biefer  ffierx 
binbung,  nahmen  ben  £8orfcbl«g  mit  euben  anj  fte  gaben  ihrer 
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Vertrante«  greunbin  ihren  einzigen  ©o$n~  jtmge  SRarqui* 
ftanb’in  ©egriff  eine  grau  $u  heurathen/  welche  er  anbetete/  unb 
*on  welcher  er  geliebt  würbe;  bie  greunbe  bes  Jpaufeä  w&nfchten 
ibmtoläd;  man  . wollte  bie  Hrtifel  bes  £eura tb*t>ertrage 
abfaflen/  währenbbafj  man  an  ben J&octyjeitdlieibern  unb  bemHo<h 
jeltsgebichte  arbeitete.  * ' 1 * . * *:  J*’' 

Une  ▼•uve.  — 1*  qualittf.  — li  fortuno,  bas  Vermögen.  — 
rnediocrc  r mittelmäßig.  vouloir  bie»,  gutigft  WOUen.  — »•  tito u* 
‘ dre.  — mettre  cn  eurete.  — lo  bien , baS  VCrfflogen , gier  im  q)(U! 
ral.  — •’epproprier,  (icg  jueignen.  — '«atttrer,  locfen.  — che*.  — 
- te  laisser  aixner.  — entrevoir,  merfen , erblitfen.  — indifferent, 
gleichgültig.  — -conduir«.  — par  degrea  , flufenroeifc»  **-  enchanter, 
.bejaube rtt.  — * .aubjuguer,  unterjochen.  ©.  Wr.  18.  — donner,  ertt>ci- 
len.  — untot,  balb.  *@o  fann  man  niemals  bientot  gebrauchen.  — 

un  eloge.  — un  conseil.  -r  devenir , tt>er&Clt.  — vieux,  rieille. 
— proproaer,  Vorfragen.  — ebloui,  verblenbet.  — 1«  aplettdeur, 
ber  GHanj.  — une  alliance  , eine  ^Derbinbung.  — ; accepter.  — une 
; proposition,  ein  Vorfcblag.  — unique,  einzig.  ©.  9ir.  4.  a.  — in. 
. time,  vertraut.  — »Iler  epouier , in  QSegrijf  ftegen  ju  bewarben.  © 
. S^r.  78.  — Adorer , anbercn.  — feliciaer  quelqiTun , jemanben  tiHttcf 
irunfcben.  — »Iler,  wollen.  — rddiger,  abfaffen*  — un  artide,  ein 
ftrriieL  SDian  lagt  du  contrat  de  manage  als  überflüffig  aus.  — tra- 
▼ailler,  im  ©erunbio  mit  en.  ©.  <Rr.'i&2«  — un  habit  de  noce.  — 
un  epithaUme , ein  HochjeitSgcbicbt. 

. v • ■ . ■ ' 

. ’ 3?r.  61. 

» 4 

€r  tag  eines  SJlorgens  $u  ben  gößen  ber  refjenben  Graut/ 
»eich«  (bie)  Sieben  Hochachtung  unb  greunbfehaft  ihm  geben  well; 
ten ; fie  fofteten  in  einer  örtlichen  unb  lebhaften  Unterhaltung  bie 
Srftlinge  ihres  (Gliicfs;  fie  nahmen  2tbrebe  mit  einanber,  um  ein 
wonnevolles  geben  ju  fahren/  als  ein  Äammerbiener  ber  grau 
SRutter  ganj  außer  fich  anfam  (anfommt) : Hier  finb  (wogl)  an; 
’bere  9fte  uigfeiten  / fagte  er;  (Gerichtsbiener  raumen  bas  $au6  bc* 
Herrn  unb  ber  3Rabame  aus ; alles  ifi  von  bert  (Gläubigern  mit  Ge 
fchlag  belegt;  man  fpricht  von  Verhaftung f unb  ich  werbe  fo 
gleich  meine  .klage  Vorbringen/  um  mit  meinem  gehn  befahlt  ju 
werben,  9ßir  wollen  einmal  fehtn , fagte  ber  Marquis,  was  bas 
i|t,  was  jene  Gegebenheit  ifh  3a/  fagte  bie  SBitfwe,  gehen  ©i t 
ilu  n b beftrafen  jene  ©(gurten;  gehen  ©ie  gefchwinb.  €r  lief  bahin. 
er  fam  ju  H^ufe  an;  fein  ©ater  war  fchon  ins  (Gef&ngniß  gefegt; 
alle  Gebiente  waren  jeber  auf  feine  ©eite  geflohen/  tnbem  fie  al» 
les  was  fie  getonnt/  fortgetragen  häW«n>  feine  Sftutte r war  allein/ 
oh««  ©eptfanb,  ohne  4roft,  in  5:hr4nen  f^wmimenb;  es  blieb 
ihr  nichts  übrig,  als  bie  Erinnerung  an  ißr  ©erm5genf  an  ihre 
©chon heit,  an  ihre  gehler  unb  an  ihre.  Abrichten  ©erfchwen. 
bungen. 
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■ Un  matijs«  — fcro  eux  genoux  de  quelqu’un,  ju  femanbfl 
i Sn§eu  liegen. «-*  charmant,  — une  dpoute  , eine '«raut.  - reift. 
*®c»  /s7r  «Her.  goutcr,  foflen.  — la  oonveraadon,  bie  Unter* 
baltiing;  — *nim*,  feb&aff  — le»  premicei , /.  bie  Ertflinge.  — 
•Vrranger , mit  ejnanber  Slbrebe  nehmen»  — roener.  — : däiicieux, 
tnöltnenotf.  — lorique.  — un  Yalet  di  ehambre.  — effare,  <uifer 
lieb.  — f . ua  huitsier,  ein  ©ericbtlbiener.  - demenager,  auerdumeri/ 


^Kfsgages,  mJber.iotw.  — t$Bir  n>  offen,.  3mperatit>ue.  — »un  peu, 
einmal.  — ceque  o^tt  que  $a,  mö  bal  iff.  0.  91r.  13,  i..  <£ben  fo 
nber(efce  man  ba*  golgenbe.  — une  a venture,  eine  «egebenbeit.  — ’ pii- 

nir.  — un  coquin.  — arriver  k la  roaiion , mit  Dem  DOrbergefcenben 

Söerbo  im  tyra’fenf.  — Itre  emprbonne  f tn$  Eefdngnig  gefegt  fepn.  — 

fuir.  — cliacun  de  leur  ober  de  ton  cote;  0.  <Rr.  140,  i.j  — enw 

•Mfrtfa,  forwagen,  im  ©erunbio  mit  «»♦  0*  9fr.  162  unb  171.  — 

je  aecouri-  — Ja  conaolation.  — noyd  dani  lea  lärmet  , fn  '«tbrdnev 
fcbmimmenb  (trtrdnft).  — le  tourenir  d une  choae,  bie  Erinnerung  an 
eine  0a<be.  — la  fortune,  — fou,  — I«  ddpente»  bie  dDerfchmenjbung* 

• * * ' • : • ii  r 

1 ^ . • « 


j 
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SJöc&bem  ber  ^o|n  lange  mit  ber  SRutter  gemeint  bgtte#  fagte 
’ «r  enblich  ju  i^r : f ©ir  iaoflen  nieder  »erjwetfefn ; Me  jungefs&£troe 
liebt  mich  im  ^Sc^flen  ®rabe;  ffe  ift  grofjmätbiger  noch  alo  reich ; 
‘ich  bärge  für  fte;  ich  eiie  fu  ihr  unb  (ich)  roerbe'fle  fo  gleich  htrf&hs 
Ven»  ' €r  fe§rt  dlfo  ju  feiner  ®eNe5ren  gurßcf ; er  jfabet  fie  allein 
mit  einem  Jungen  fe^r  Uebensmörbigen  Cfftcier.  2Ba* ! @ie  /lab 
eO/  £err  uon  «OanfJbeim!  3Bad  machen1  &t  ^ier?  »erlägt : /iman  fo 
feine  Sftutrer?  gehen  ®ie  |u  biefer  armen  grau  unb  fagcjj  ®ie  i$r/ 
MHcb  ihr  immer  roohl  n>tU ; ich  ^abe  eine  Jbammerfrau  nötfa,  unb 
Ich  toili  ihr  ben  QSorjug  geben,  ©urfche,  bu  fcheinft  mir  jiemlich  gut 
geroachfen,  fagte  ber  öfftcier  ju  ihm;  toenn  bu  in  meine  Compagnie 
treten  noiüfl/  will  ich  bir  ein  gute«  ipanbgelb  geben. 

Aprfea  que.  — eufin.  — sp  desesperer,  tterjrceifelrt.  — abner 
. dperdument , im  bo^fttn  (9rabe  lieben^ — genlrc'ux,  grogntutbiö* — 
repondro  de  quelqu'un,  fiir  jemanb  bürgen.  — voler  k quelqu’un,  ju 
temanb  eilen.  — aller.  0.  9lr.  78.  — amtnar. ■ — retourntr,  gu$ 
tuet  fehrett.  . — donc,  alfo.  — ia  maicrease»  — trouver  qtielqu'un 
^tete  a tat«  avac  un  autra,  j'emanb  allein  mit  einem  anbern  fiiiben.  — 
venir  faire.  0.  Wr.  78/  3*  — abandonner.  — ainsi.  — vouloir 
da  bien  k quelqu'un , femanben  mopl  mollen.  — une  femme  de  cham- 
bre,  eine  Kammerfrau.  — mon  garqon,  «urfebe.  0.  3^r.  n8r  3.  — 

» paroitre.  — bien  tourne , gut  gemacbfett.  — entrer.  — une  Com- 
pagnie. — r#ngagement , m,  bad  -£>önbgefb. 

•'s1*  ' 

9lr.  65. 

- S)er  Sßarquit^  betäubt/  mit  ber  2Buth  int  ^erjen,  fuchte  fei* 
nen  alten  ^ofmeifler  auf/  legte  feine  €5chmerjen  in  feinen  Stufen 
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nieder,  unb  boi’lfjn  um  9tat$.  ©iefer  Per,  wie  er,  Jjtof« 

m ei  fl  er  bep  Äinbern  $u  werben.  21$!  i$  fahrt  niedtsy-^fedaben 
mied  ni$t*  gelefjrt/  unb  0ie  ftnb  bie  erfle  Urfac&e  Pün  meinem 
glöcf ; (unb)  erfcfriuc&jete,  indem  er  fo  ju  idm  fpra$.  SDlacden  '«ne 
Romane  , fagte  i&m  ein  &$6ngrftf,  meiner  dafelbd  war,  dag  i 
ein  rortrtfflicdes  J&ölfbmittel  in  *Parts. 


* 


meiflcr  bep  $\n$tr n werben.  Mas.  — ~savoir.  — apprendre.“  - 
• la  oause.  — sauglotter , fcblucbjen.  ainii,  fo.  — lä , bafelbfl.  - 

exceilent.  — uno  ressource  , . eill  4?Üifgmifti’l. 

r ,»  ...  «r\  *•».)*>  ..  /s  'T**. 


. 1 


» ' < f r **,♦»/  I»  _ J * l i»  I • \ 

h ©er  junge  9Wann,  medr  Perjweifelt  als  jemals , lief  M Mn 
©etcdtpoter  feiner  QJiutter;  *S;war  ein  fe§r  angefedener;$dea*focr, 
»wieder  rtur  bepbtn  grauenjimmeiin  Pom  erden  Jfnddtn  ©emifteö« 
rat$war;  fobalb  er  ijjn  fad/  eilte  er  idm  entgegen  $p , mein 
©ott!  £err  Marquis,  wo  id  3&Fe  -föutfcde?  wie  befindet  fj$  bie 
^Peredf  ühgStPertde  grau  SJftirqulfe,,  3bw  SÄutter  ?<  ©er  arme  Un» 
glfitflitde  erjidl^  idm^en  Unftern  ber  gamMte?  fo.  wie  er  fied  erfl&p* 
• te  V rtaljm  ber$deufinlr:einf  erndere , gletcdailtteere*  naefebräctli; 
•$ere  Sfttene  art : .*! Stein  @odn , gerade  da  wollte  ©ott  @ie  dabeit; 
bie  SKeicdtdömer  bienen  nur  bäjtt,  bart  £erj  ju  Perderben:  ©afe 
tat  alfo  3drer  Sfutter  bie  ©nabe  ermiefen  ^ffe  rin  2)firftigfeC|u 
‘•perftfen"?  — 3*  e mein  £err.  — ©eflo  beffer  ! (fe^d  idrer  ^@fs 
'ligfeit  gehofft  — 2fber , mein  ^aterrfotfte  es  fein  Siittel  gebep 
irgend  eine  Urtferffö$üng  in  biefer  2Belr  >gu  erdalten?  — gebt« 
6ie  wo$l,  mein  €5edn,  eine  Hofdame  erwartet  mied-  1 

Desespere,  Per$weifcft.  >— * courit.  — un  confessear,  eitt  belebt*« 
pater.  — un  tb&uin,  ein  Xdeatiner.  — aocredito>  angefeben.  ^ dsr 
^ger  ^uelqu’un , jemandem  ©eiPtflcnOratb  fepn.  — la  consideration , bü$ 
finfeben.  — dks  que.  — se  prgeipiter  vers  quelqu’un,  jemanden 
entgegen  eilen.  — respectablei,  perebrunggwertb.  — , eontor^  ^ !« 
desaitrc , der  Unllern.  — araesure  que,  fo  Wie.  — s’expliqueir^fitb 
erlloren.  — /prendte  une  xnine  quelconque.  — grave,  ernft/  — 
difFerent , glei(tgültig.  r~  imposant,  Ilflcbbrucflicd-  — voila  oll  Dlcu 
vous  vouloit.  — corrompre , Perberben.  — donc.  — faire  uüe  gtb« 
ce,  eine  @nabe  ermeifen.  — reduire  k la  mendicit^ , in  IDfirftigfeit  Der« 
fepen.  — tant  mieux,  •— sur,  0.  9^^  78/  »♦  — le  salut,  die  ®e« 
iigfeit.  — il  y a moyeu , eg  giebt  ein  Drittel.  — obtenir.  — le  se- 
cours.  adieu.  — une  dame  de  la  conr,  eine  «^afbawe^  DDTatl 

überfepe:  eg  ift  eine  ^ofbame  ba,  welche  mied  erwartet* 

65. 

k H / % ' — 

©er  SWarquis  d^n^  ®e9fiff  odnmäcdtlg  gu  werben;  et 
würbe  beprtade  eben  fo  vburcd  feine  greunbe  bedanbelt/  unb  lernte 
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» 

bie  ffielt  in  einem  8alben  tagt  befler  fenneu  a($  in  bem  ganjen  fibri* 
gen  $(jeile  feine*  geben*... 

Etr«  pris  Je,  jn  ©cgrijf  Men.  — s’övanouir,  ohnmächtig  wer* 
fccn*  «— • etre  traue,  be^anOeft  werben*  — k peu  pres.  — de  mSme, 
eben  fl).  — apprendro  a connoitro.  — une  derai-  journpc,  — 1« 

roste,  ber  übrige  XbciL 

;9lr.  66.  •" 

211$  er  ganj  in  bie  tleffle  ©erjroeifefung  verfunfen  war,  fa$  er 
eine  jmepräbertge  altbäteriftfa  i£halfe  heran  riefen,  eine  2fr t von 
fcebeeftem  iü^tftfarren  # mit  lebernen  ©orangen  verfeben,  begleitet 
bon  hier  fe^r  großen  ganj  belobenen  Darren.  £*  befanb  pcb  in  ber 
Sbaife  ein  junger  greb  gefieibeter  SDIann;  e*  »ar  ein  runbe*  unb 
frifebe*  ^e(Icbt,  roeic^ed  Jbie)  ©anftmutb  unb  {Jrobfinn  arbmete; 
feine  fleine  braune  unb  im<$anjen  jiemiieb  angenehme  grau  mürbe 
neben  ihm  jufammen  gerüttelt.  SDa*  gubrroerf  ging  nicht  wie  ber 
2B*gcn  eineö  0tu$er*>  her  SXeifenbe  ^arte  alle  3<it  ben  unbeweglf» 
eben#  in  feinem  0cbmer$e  berfunfer.en  Sftarqui*  ju  betrßehteit.*€p! 
mein  <&ott,  rief  er  au*,  i#  glaube,  baf  ba*  £an*  ifh*  ©ep  biefem  , 
9ßamen  fe^lagt  ber  üftarqul*  bie  2tugen  auf;  ber  ffiagen  (lebt  flill: 
€*  ifl  #ane  feibfl#  e*  i(l  £an$  l ber  fleine  biefe  Sftann  tbut  nur 
einen  Sprung#  unb  eilt  feinen  alten  (£ameraben  ju  umarmen.  Jpan* 
erfannte  Solin ; (bie)  0cbam  unb  $ljrinen  bebeeften  fein  Wcfic^t  5 
SDu  baft  mich  oerlaffen#  fagte  (Eolin;  aber  bu  bifl  vergebene  ein 
grober  $err#  ich  »erbe  bich  immer  lieben.  £an*  befebamt  unb  ge« 
r fart,  ereilt  ibm  fcbluchjenb  einen  von  feiner  ®efchicbte* 

Äomm  in  ben  ®a|tbof>  wo  i$  wohne#  unb  er mir  ba*  Uebrige, 
fagte  (£olin  ju  ifjm;  umarme  meine  fleine  grau,  unb  lagt  und  jus 
fammen  ju  $if<be  geben. 

Comme.  — £tre  plonge,  Perflinfen  fepn.  — Taceablonaent  du 
desospoir,  bie  tiefilc  ©erjweifelung.  — avancer,  heran  ruefen.  7-  uno 
ehaito  roulanto , eine  jwcprdberige  d^aifc.  — k l’antique , altodterifch. 
— uno  tsp^ce.  0.  s)lr.  46.  — un  tomberoau , eirt  9)?iftfarren.  — 
Couvert.  — accompagne,  uerfeben.  — uu  rideau,  ein  ©Orhang. 
le  cuir,  baö  £ebcr.  ©•  9tr.  50.  — »uivi,  begleitet.  — une  char- 
rotte,  ein  Darren.  — enorme,  fetyr  groß.  — tout.  ©.  91r.  159,  3* 
Charge,  belabeil.  — il  y avoit,  ee  befanb  (ich.  — une  Chaise.  — 
grossiereraent  vetu , grob  gefleibet.  — frais , f wiche . — respirer, 
’atbnten.  — la  douceur.  — la  gaiete,  ber  gropfimi.  — *&tez  gro§* 
siirement  agreablo,  im  i^flnjeil  ^emüd)  ar,gene()ttl.  — etre  cahote,  JU* 
fammen  gerüttelt  werben.  — k cot^  de,  neben.  — une  voituro.  — un 
char.  — un  petit- maitre,  ein  ©tuper.  — un  voyageur.  — con- 
templer,  betrachten.  immobile,  unbeweglich.  — abym<5*  verfunr 
fen.  — 1»  douleur,  — sVerier.  — c'est  la.  — . iever  les  yeux,  bie 

klugen  auffchiögen.  — t’arreter.  -•  lui-mÄme.  — rebondi , birf.  — 
un  tauti  ein  ©prung.  — courir,  eilen.  — ancien.  — los  pleura, 

m.  bie  Xbrrinen.  — « couvrir.  — »baadonnor«.  — avoit  boaii  2ir«, 

» •*  1.  *'  •*  \ . t * >•  *.,.*.'*  ■ «>  / 
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»ergeben«  fern.  ©•  91  r.  74/  3.  — un  .eigneur.  — coufut,befcba'mt. 
— attendri , geritzt*  — contcr.  — an«  partie.  — aanglott«, 

fd>lud>Aen , im  ©erun&io  mit  en.  162*  — une  hotelUn«,  ein 

©fl(U)Qf-  — loger.  aller  diner  > iu  £if$e  Öe&eiu 


9?r.  67. 


>A 


®i*  gehen  alle  brep  ju  guge,  »en  bern  ©epicfe  begleitet.  SSJa« 
finb  benn  alle  biefe  ©acben?  g«g6r*n  fie  bir?, — J$a,  atl«e  g<$&; 
ret  mir  unb  mtin*r  grau.  2Bir  fommen  au«  b«r  J^eitndt^  ttn ; i«b 
flfge  (bin)  an  ber  öjpige  einer  guten  ©ianufactur  non  »erjfnnrcm 
,'®ifen  unb  Kupfer;  ic^>  gäbe  bie  Tochter  eine«  reichen  Kaufmann« 
;.g*heurathet/  welcher  mit  SDetfjeugen  banbeit/  bie  ®roftn  unb 
„Kleinen  n&tgig  finb ; wir  arbeiten  »iel ; ®ott  fegnbt  un« ; wir  ha* 
ben  gar  nicht  unfern  Ctanb  »erünbert/  wir  finb  glücflicb;  wir  wer= 
ben  unferm  greunb  £anfen  helfen,  ©ep  nicht  mehr  Sßargui« ; ade 
'.feen  liebfeiten  tiefer  äßelt  finb  nicht  einen  guten  greunb  werth-  S>« 
ifelifi  mit  mir  wicber  in«  2anb  fomrnen;  ich  will  bich  bas  ^»anbroerf 
lihren/  e«  ift  nicht  fe^r  febwer;  ich  will  bir  einen  Mhtheil  fiberlaffen/ 
.iinb  mir  werben  fr&f)li<b  in  ®rbwinfel  leben,  wo  wir  gei 
Wen  jtnfc. 


■*V*-  ' 


Aller  ü pied.  — etre  auivi,  bereitet  fepn.  — le  bagage , bo« 
r(S>epäcf.  — l’a ttir ail , m.  bie  ©arten,  ba«.  ©erätpe,  hier  im  «Singular, 
'©er  ©aß  wirb  ccnllruirt  nach®.  9lr-  »3/  3.  — »ppanenir geboren. 

«tre  a quelcu’un,  einem  gebbren.  ©.  9tr.  **4/  ».  — 1«  P»y». 
‘bie  fieimatb.  — ‘ i la  Ute,  an  ber  ©pi#e.  — une  manufaetura.  — 
.du  fer  eia  me,  »erjinnte«  filfen.  — le  cuivre , ba«  Kupfer.  — r.unne- 
. vociant  en  uatenailea  neceasairee  aux  granda  et  aux  petita,  ein  Hauff 
mann  welcher » . . nötbig  (inb.  - ber.irÄ  fegnen.  - ehanger  d’eut, 
feinen  ©tanb  »era’nbern.  ©.  9tr.  84-  &•  — «tder  quelqu  un.  ©.  9ir. 
hi.  o.  — lei  grandeura,  /.  Cie  Jperrlichfeiten.  — ; raloir,  mertb  fepn. 
_ . revenU  aux  pays.  ©ollen  butch  ba«  guturum  auegrbrueft,  — 
an  melier,  ein  £anbn?erf.  — mettrequelqu’un  de  part,  jemanben  einen  2fn* 
theii  überlaffen.  — gaimeut,  fröhlich.  — »“  coindeterre,  ein  ©rbwintel- 

9tr.  68.  - . 

j^an«  ber  ffrftaunen  duffer  fleh/  fö^ffe  (ich  jwifeben  (bero) 
. €chmerj  unb  greube,  34rtlichfeit  unb  ©chnm  geteilt;  unb  (er) 
fagte  ganj  Uife  gu  fich  f e I b ft : 2lUe  meine  greunb*  »on  feinem 

2leufjern  "haben  mich  »erlaffen/  unb  <£olin  / weichen  ich  »eraebtet 
habe/  fommt  aUein  mir  ju  Jg>ulfe.  SEBelebe  Sehre!  «Solln«  ®eetem 
aüte  entwicfelt  in  J&anfen«  J^erjen  ben  Keim  bee  guten  ®emütb«, 
. weichen  bie  äBelt  noch  nicht  erfiieft  hatte ; er  fühlte/  ba§  er  feinen 
’ ffiater  unb  feine  SRutter  nicht  »erlaffen  fonnte.  ■ ffiir  werben  für 
- beige  9Rutter  forgen,  fagte  (Jolin/  unb  was  beinen  guten  Oater  an; 
betrifft,  welcher  im  ©efüngnig’ ift/  fo  »erflehe  ich  wenig  ti< 
©efchüftej  fein*  ®lüubiger,  welche  fehen,  bah  er  nicht«  tneh« 
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$ot/  »erben  mit  einer  Äieinfgfeit  juftieben  fepn;  itb  ubernefime 
aOe«.-  Selin  trieb  e«  fo  »eit,  ba§  er  öen  ©ater  aue  bem  ©efängwig 
jog.  ^an«  Feferte  in  fein  ©aterlanb  mit  feinen  fitem  jurötf.  »el<$e 
iljr  erfte«  ©errerbe  reiefcer  ergriffen;  er  beuratbefe  eine  @d>ro?fter 
»on  folin/  »eicbe,  ba  fie  Mii  berfelbm  ©emutbäart  »ar  als  i^r 
»ruber /^n  fe&r  glötf!ic$  machte ;.fo»o&[  £an«  ber  »ater/  aM 
^anfe  bie  9Rut«f  unb  £ans  ber  ®o$n,  fafren  ein/  bafj  ba«  ®(ä<f 
nic&t  In  ber  €iteif eit  liegt  (ifl>.  . • •'<  ' ■ „ 

ai  perdu, ' n*r  ®r(iaunen  aufer  (?<$.  —>«?••  sra.tir  p.rttei';  fi*  ae-. 

III#  4ltfVI/)l1  — ^ — ' * AM  IA^  J Iaa  Äit  A ^ Ae  I L <1  — > t « ^ r. 


— rwcuior , rrfjiCTfn*  — aban* 
donnor.  — . avoir  aoin  de  qualqtt’un , ffrr jemand  forgen.  W . q&lät 
a ton  bon  homme  de  pfere.  — ßire  en  priion.  entendre.  — un 
creancier.  — ne  plu§  rien,  nicht*  mehr.  - i’acconnmodcr  pour  pea 
de  okose,  mir  einer  tffeinigfeit  jufrieden  feon-  — te  cbarger  de  quel- 
que  ehoie,  ermaö  nberne()meii.  — . faire  tant  que,  e*  10  weit  treiben, 
da§*<  — tirer  de  prison.  — retourner.  — reprendre,  rrieOer  ergrei* 
fet!»  Ä — la  profession,  da*  bewerbe.  — laquelle.  0#  126  a. 

— de  mifae  humeur,  000  derfelben  ^emurbeöitb  — rendre.  — 9 et 
fo  mobf  ♦ . * al*<  — . Jeannoue,  £a nfe*  <—>  voir,  einfeben. 
*****  hfVtniit*  die  €irelfeit*  . * . 9 


3*  y*  , 

- 4 


* ttJiK, 


4.  55a(^mcnl)i, 

e i n e , ; e r f t f d[)  e ' 1 51 0 e eil«. 


Kr.  69. 

, . Unter  ber  ^Regierung  eine«  gereiften  Jfhnig*  t»on  <JVffen  mürbe 
ein  Kaufmann  tn  v£aftora  tu:  cd  fedieebfe  QMchÄfre  (Grunde  ges 
richtet.  <£r  fammelte  die  frömmer  feine*  iöerm&gen*,  und  begab  fied  in 
da*  innere  ber  *Prooin  j Äurdiftan.  $)afelbft  faufte  er  ein  Meine*  ^anb* 
hau*  und  einen  Tiefer/  welchen  er  fedr  fcdlecht  bearbeitete,  weil  er  immer 
die  3«it  bedauerte/  wo  er  niedt  aeferte.  JDer  Kummer  ücrf&r$re  die  tage 
tiefe*  Äaufmaan*.  Erfühlte  ficd  feinem  £nde  na h<>  und  indem  er 
t>ter  ^6bnr , welche  er  hatte,  \u  ficd  rief/  fagte  er  ihnen  biefe 
äßorte:  eine  lfm  der  r ich  h*be  euch*  fein  andere*  £8ermhgen  41t 

hmteriaflVn  al*  diefe*  £au*  und  die  i?en  tnig  eine*  O^heimn  ft«*, 
welche*  tc|>  euch  erft  je£t  habe  entdeefen  dirfen.  3ur  3*ir  meine* 
Ißohlftande*  hatte  ich  den  ©eniuö  2(l^im  num  freunde;  er  rerfprach 
mir  für  euch  nach  mir  ju  forgen  and  unter  euch  ein  -n  <0chjß  Oers 
th  tlm.  Riefet  GVniue  wohnt  einige  teilen  ron  hier,  in  dem  groben 
aßalde  Äom.  © het  *u  ihm,  bittet  ihn  um  dnfen  *rcha$,  aber  hütet 
euch  wohl  *u  glauben  « • • « Äer  Xod  erlaubt!  ihm  nicht , feint 
SUdf  j«  ©dMeaheiu  * :4/‘  * ’ • \ 
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■ ,'•  Le  rtgn*,  tie  SKcaicrunfJ.  — U Peree,  V«ffen.  Baiser*.  fc- 
' etre  ruine?  — do  mauvaUet  entraprUe*  ,“fcblecbte  GlfCpafte.  *** 

caeillir , fammdll.  — )«•  debri*.  — la  forume.  — ••  r«^irer  ’ 

begebe n.  — au  fond,  in  bad  Jnnere.  — Koumtan.  ,0.  W*  5*-  — 

la.  — une  maiion  de  Campagne*  — un  champ.  e-^;5  Ubourer , 

arbeiten , aefern-  — r^gretter,  bebauern,  beflogen.  — ■ 
abreger,  perfttrjen.  — . *e  semir  pris  de  sa  fttt ßcb  feinem  ©SN.««®* 
fübfen-  — appeler<  aupres  de  *oi,  ju  (ich  rufen,  jitt  ©erunbio«  SJwn 
gebraute  aber  nicht  toi,  0.  ftr.  115,  *•  — * «’avoir  d’autre  bien  que, 
fein  anbered  Vermögen  haben  «1$.  — lai»s*r,  bmterlaffen.  urr  ,e* 
cret.  — devoir,  bürfen,  — . rev^ler,  entbeefen.  7-  ®*nÄ’  77  • °Pa" 
lence,  /.  ber  2Bohl(ianb.  — un  genie,  eju  ©eniud.  — , Alaun, 
avoir  soin  de  quelqu’un , für  einen  forgen.  — partager  quelque  #€note 
’a  quelques  personnes,  etroad  unter  einige  tyerfonen  oertbeilen.  habl- 
ter.  - un  mille , eine  Weile , mit  L ®.  9U-  54-  *>•  - aHet  «»“• 

▼e*.  — se  garder , (ich  hüten.  — achever. 


a -T 


- 9lr.  70/  • 

Sßachbem  bie  hier  ßb^ne  beo  Jbaufmannd  thren'ffiatei^fcewetnt 
unb  begraben  batten,  gingen  fie  nach  bem  ffialbc  ^cm.  0ie  ers 
funbigren  pch  nach  ber  Wohnung  beö  ©eniud  ftlsim,  m°n  3f,$te 
fie  ihnen  ohne  Schwicrigfeit  an.  2ll$im  war  bern  9an|en  2anbe  be* 
fannt;  er  nahm  aüe  biejenigen  mit  ®6te  auf,  welche  ihn  befugten; 
er  h&rtc  i^re  Klagen,  trbpete  pe/  lieh  ihnen  ®elb,  wenn  pe  mei« 
ehe«  nhthig  hotten.  5(ber  biefe  ®ohlthaten  waren  mit  einer  9$e: 
bingung  berfnfipft/  man  mußte  blinblingo  ben  SKäth  befolgen/ 
welchen  er  gab:  bas  war  fo  feine  Saune.'  Sftan  würbe  in  feinen 
*PaUaft  nur  aufgenommen/ , nachbem  man  bedwegen  einen  €ib  ab: 
gelegt  hotte.  ? t 

Apr^s  mit  bem  Snftnitioo.  — pUmrer*  enterrer,  begraben. 
0.  9lr.  19,  6.  — gagner  un  iieu,  nach  einem  £)rte  gehen.  • stor- 
nier. — la  dem  eure,  bie  SBohnung.  — indiquer , anjoigen. 
leinen t , ohne  0£hwiergfeit.  — ^tre  comm  de  quelqu’un,  — accueii- 
lir,  aufnehmen.  — venir  voir.  — ecouter.  — la  plainte.  — • con- 
toler.  — avoir  besoin,  notl)ig  hoben.  — £tre  ä une  condition,  ttllt einer 
©ebingung  oerfnüpft  fepn.  — aveuglement.  — la  manie,  bie  Zaune, 

Starrheit.  — ■ der«  re$uf  — faire  un  aerment,  einen  (Eib  oblegen»,; 

% 

/ f # . . 9lr.  71. 

tiefer  €ibf«hn>ur  fehreefte  bie  brep  SltePen  ®bhn<  Äauf* 
tnanno  nicht*,  ber  vierte,  welcher  ^at  fonb  biefe  Zeremonie 
fehr  lächerlich.  3eboch  mußte  er  hinein  gehen  unb  ben  §tha| 
empfangen;  er  fchwur  wie  feine  breo  trüber;  aber/  weil  er  bie 
gefährlichen  3°i9en  biefeö  unoorfichtigen  (fibeo  überlegte ,*  bö  er 
ftch  erinnerte/  baß  fein  ©ater/  welcher  biefen  fpaüap  oft  befugte/ 
fein  Seben  bamit  ^gebracht  hotte  bumme  Streiche  ^u  begehen:  fo 
wollte  er>  ohne  ein  9J?eineibiger  ju  fepn/  pep  not-  jeber  (Gefahr  pehef 
fleüen/  unb  währenb.  bofr  man  pe  |u  bem  (^eniud  führte/  tw 
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ffopftt  er  feine  Ohren  mir  »ohiriechenbem  SBachfe.  9Rit  tiefer 
©orfichtömaßregel  t>erfe$en,  »arf  er  fleh  bor  2Ujtm’*  X^rone  auf 
bie  Anie. 

Effrayer,  fcprecfen»  — ■ Tai,  — une  crfremonio.  — ridicule, 
lächerlich . — oeptndent.  ~ il  falloit.  S.  $1  r.  93.  b.  — aller  rece* 
voir. . <g>.  9tr*  78,  2*  — jurar,  fcptboren.  — reflechir  a quelque  chose, 
etwas  überlegen*  — U comequence — indisem,  unborfteptig.  — ••  sou*- 
venir.  — visiter , befliegen.  — passer,  — faire  des  aottisea , buttt* 
me  ©freiere  begeben.  — uu  parjure,  ein  SWeineibiger. ' — meure 
a Tabri  de  quelque  chose,  (ich  POr  etwa«  flCper  .fleUen.  — tout*  (g. 
9Tr*  139.  a,  — . tandit  que.  — conduixe.  — vers  , 311.  — boiicher, 
nerüopfen.  — avec.  — odoriferant , roobfrieebenb.  — Ätre  muui, 
nerfeben  fepn.  — une  precaution,  eine  23or(IchtSmaßregel.  — sm  pro*« 
terner , fi<h  auf  bie  Änie  werfen.*  — le  träne.  , 

- * ff 

. 

9lr.  72* 

2U$im  Heg  bie  Pier  Sohne  feine«  alten  Sreunbe*  aufflehen/  ums 
«rmteffe,  fprach  mit  ihnen- bon  ihrem  jöater , weihte  feinem  An* 
benfen  $brünen,  unb  Heg  einen  grogen  mit  Tarifen  angefüUten 
Koffer  bringen.  £ier  1(1/  fagte  er/  ber  Schaf*/  meiere»  ich  für 
euch  beflimmt  §abe : ich  räül  ihn  unter  euch  theilen/  unb  hernach  ' 
werte  ich  jetem  von  euch  ben  ffiegfagen,  weichen  er  nehmen  mug/  \ 
um  oolIFommen  glücHich  du  fet?n.  . / <§ 

Se  relever , aufjlebcn*;  faire  relever  quelqu'un,  einen  OUffiepen  iflfs 
fen.  ’ 9U-  71/  3.  — donner,  weifren.  — la  memoire,  baö 
benfen*  — un  coffre,  — rempli,  — unedarique,  eine  alte  perftfehe 
JftÜnje.  — destiner , bejlintmen*  ' — aller  für  vouloir.  — partager. 

— eniuite,  — laroute,  ber  28cg.  — devoir.  — parfait  erneut. 

v*  - ' 1 • . ’ ■ • ‘ . 

v ..  3*r.  75.  . . 

Sai  Jbrte  nicht/  »ad  ber  ©eüiuö  fagte;  aber  er  beobachtete 
ihn  mit  QlufmerFfamfeit  unb  fab  in  feinen  2fugen  änb  auf  feinem 
®e flehte  eine  9Riene  bon  £interli  fl  unb  ©odbc»**  »eiche  ihm  biete*  ^ 
du  benfen  gab.  3nbe§  nahm  er  mit  IDanfbarfeit  ben  Sh**1  be* 
S<hö|c*  an,  welcher  ihm  duftet.  Pachtern  2lldim  fte  alfo  reich  ge; 
macht  hurte/  nahm  er  einen  rührenbell  $0*  anf  unb  fagte  du  ihnen: 
Siebe  Ainber/  euer  gute«  ober  euer  b5fe*  ©erhangnig  ifl  bamit  ber* 
fnüpft/  bag  ihr  früher  ober  fpiter  ein  gewified  2?efen,  genannt  n 
Söathmenbi/  antreffen  mfcget,  bon  »elchem  jebermann  ftricht  unb 
»eiche*  fe§r  wenig  Seutc  fennen.  Sie  unglücflichen  Sterblichen  fu< 
<hcn  ed  alle/  fm  ©unfein  tappenb;  ich  / ber  ich  ruch  liebe,  (ich)  mili 
jebem  bon  euch  in*  Ohr  fagen/. roo  er  e*  wirb  ftnben  f&nnen.  93ep 
biefen  ÜBorten  nahmXldim  ®efir/  ben  alieflen  ber  hier  ©rüber/  beo 
Sette;  mein  Sohn,  fagte  er  du  ihm*  bu.bifl  mit  iKuth  unb  grogen 
Anlagen  für  ben  Ar ieg  geboren ; ber  ASnig  bon  Werften  h nt  fürdiith 

«ine  ?irmee  gegen  ben  dürfen  abgyf^icft  *,  gehe  du  tiefer  2frme^t:  in 

. . « * ■* 


J 
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bem  Säger  ber  Werfer  n><rfl  bu  93at(jmenbi  ;ftnben  Finnen, 
bauffe  bem  Öeniuö  , unb  brannte  uor  bedangen  abjureifen. 


®e«r 


Entcndre.  — ob»erver,  beobachten.  — rattention  , /.  bie  Sfttf 
me'ffamfeit.  — l'air,  m.  tte  'Jföiene. — lr  fiuesae,  bie  £intcrfift.  — 
la  malignite,  bie  ©Oßbfit.  — donner  a.  0.  74/  3.  j*  part«. 

ber  £brü*‘  — rerantr  a quelqu’un , ft’ttianben  Jtlfßllen.  — ainai.  — 
enrichir,  reich  machen,  im  3nfintnt>0.  — prendre  un  ton  afteottieux, 
einen  rübrenben  Ion  annebmen.  — Siebe  hinter.  0.  9tr.  i»8.  3. — 
la  destinte,  bnö  93erb«ngni§  — tenir  a ce  que,  baititt  berfnüpfr  fepn, 
bö§  . . — tencontrer , im  (£onbitionale.  — pl«*  tot,  fi über.  — ' un 
ft r«,  ein  SBefcn*  — Bathmendi  beibt . im  ^eifüfcpcn  ba$  (9  (tief.  — 
bieu  peu.  — le»  humain»,  m.  bie  0terbIicben.  — ä tatont,  im  2>un^ 
fein  tappenb.  — ©er  icb  0.  91r.  u3»91ote.  — aller  für  vouloir.  — 
dire  a t’oreille  de  quelqti*un , jeitlflnben  in$  Ohr  fagetl.  — prendre  en 
partioulier,  @eire  nehmen.  — 93on  hier  an  gebrauche  man  ba*  <prd* 
fcne für Daö.bfll.  9Jcrf.0.  Wr.  17s.  — Bekir.  ~ le courag«  — letalem, bie 
Anlage.  — für 5! icb  eher  fo  eben  bureb  venir.  '0.  9tr.  78-  — 
joindr«  Pannd*.  ju  ber^rmee  <)d^cn.  — eß  iit  im  Säger . . ♦ bafj  . • . 0. 
9tr.  13  — le  camp,  bno  Säger.  — un  Per»e,  ein  Reifer.  — btn- 
ler,  por  Verlangen  brennen. 


Sir.  74- 

Xfjim  rofnfte  bem  jmepren  So $n  &erju  |u  treten;  es  mar 
ffltesru:  ©u  ißerftanb , fagte  er  $u  if)in,  (^efcbicflicbfeit  unb 
grobe  Anlagen  *um  fiftgen ; nimm  ben  tffleg  hach  3fpaban;  am  $oft 
feUft  bu  ^atbmenbi  fuch<n. 

Faire  «igjne  a quelqu’un , einem  tt»infen.  Sfucb  f)ier  unb  in  ben  bei* 
ben  folgcnben  Wummern  gebrauche  man  baß  <prdfens  für  baß  bell.  <bcrf.  — 
approcher,  berjU  tieten.  — Mesrou.  — Tadresse,  ^.  bie  ®efci)icflicbs 
feil.  : de»  disposition»  pour  mentir,  Anlagen  JUin  Sugen.  — prendie 

1«  obenan  de  ♦ . ♦ - • U l|t  am  #0fe  bafj  . ♦ ♦ 0.  13.  ' 

, ’ • ' - 

, . • ^ • ' ... 

9Jro.  75.  • I 

• , V * * * « •,* 

€r  rief  ben  britfen  33ruber,  welcher  Rabber  &iefj.  ©ti,  fagte 
er  $u  ihm,  bu  wurbeft  mit  einer  lebhaftem  unb  fruchtbaren  €inbiU 
bungofraft  begabt/  bu  fiebfl  bie  ©cgenflinbe  nicht  mie  fte  finb/  fon* 
bem  n>i?  bu  miUll , baS  fte  fepn  follen;  bu  h^8  ^ft  ®eoie  unb 
nicht  immer  gefunben  3ftenfchenPer|fanb : bu  follfl  Siebter  fepn. 
fßtmm  ben  233- g nach  2tgra;  unter  ben  0chingei|lern  unb  ben  f<h$; 
nen  i©amen  biefer  Stabt  wirft  bu  SBatfjmenbt  ftnben  f&nnen. 

Sadder»  — ftre  doue  de  quelque  choie,  mit  etWUÖ  begabtmerben.— 
Imagination , /.  bie  ßünbtlbungßfraft  fecond,  fruchtbar.  — un 
©bjet,  ein  c^egenltanb,  — . non.  - le  geniev  ba$  föenie.  — p*»*  — 

»T4  k - ' *“  ~ 

tl. 

em 


it  »ent  commun,  ge|unoen  vJV cnfcpen t>crttano  paben.  — un  poe- 
Ä Agn».  — parxni,  — i|U,A  ♦ 0.  Dir.  »3»  — bei  esprit, 
€chongeifl*  4 
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a»  \ 4 9it#  7 6*  * ...  n 

$ai  trat,  als  Me  9tefhe  an  ihn  tarn/  fjerüor;  unb  $)an£  beit 
3Pach3fugein , er  bbrft  nicht  ein  2Bort  uon  bem*  roa«  t&m 
fagtc.  SDtan  bat  feitbem  erfahren,  bah  er  ihm  gerätsen  hatte/  $)ers 
tnifch  ju  »erben. 

S’avancer.  — a »ou  tour,  ül$  bie  9W&C  an  i&rt  fürtl.  — giräca, 
£>anf,  eine  Onterjection ; man  fügt  rendre  gräoa  a queiqu’un,  jeraanben 
<Danf  fagen.  — une  boulo,  eine  tfugef.  — . eavoir  , erfa&ren.  -r  ••  v 
faire  dervicha. 

9ir.  77.  • - " 

v < m \ ± ' 

JTJacfcbem  bie  Hier  ©röber  bcm  »obltbdtigen  ®eniu«  gebanft  . 
hatten,  festen  fie  in  ihre  SBobnung  gurötf.  ©fe  bretj  dltefien 
bauten  nur  on  ©athmenbi.  ©ai  hffnet»  feihv  Ohren,  unb  h&rte  (Je 
i|re  Tfbretfe  »erabreben,  unb  eorfdjlagen,  t^c  Heine«  JF»au«  bem  frft«, 
bietenben  gu  »erlaufen,  um  ben  QBe«h  beffelben  unter  fi«b  gu  thei? 
len.  ©ai  »erlangte  ber  Ädufer  baeon  gu  fepn;  er  lieg  bas 
unb  ben  2Mer  f<b4&en,  begabte  »on  feinem  Selbe  ben  ©h»U,  toele 
4er  jebem  »on  feinen  ©rhbern  ba»on  gufam,  rcunfcfcte  ihnen  tau: 
fenb  ®l£uf , umarmt»  fl»  gdrtlitb , unb  blieb  gang  allein  in  bem  »4. 
terlicben  #aufe.  . 

• „ A 

r Aprfct  mit  l)em  3nftnittt>0.  — retourner,  gurücf  Fcfcretl.  — la  de- 
meure,  bie  SBobnung.  — rever,  benfen.  vir.  221.—  deboucher,  off« 
nen.  — entendra.  9tr.  71/  2.  — arrangar,  Wübrc&cn.  — pro- 
poser , üorfcbiagen.  — yandre  au  prämier  offrant,  bem  (Erftbietetlbetl 
»erfaufen.  — »a  partaeer  quelque  chote*  ftroü$  unter  fid)  tbeilen.  — * 
le  prix,  ber  SBertb.—  damandar  mit  a.  ©,  9t  r.  74- — l’acqueraur,  m. 
ber  Srmerber,  Äriufer.  — ■:  ettimer.  — un  champ , ein  2icfer.  — U 
portion,  ber  Xl>eif.  — ravenir,  jufommen.  — , la  prospdrite , büö 
@(UCf*  — tandreraant , jartlicj?.  — paternel,  Dötcrlicj?. 

■ . ' 

% t - Jßr.  78. 

. • 9lun  befestigte  er  ft*  b a m i t , einen  ©orfa& , ausjuffi&ren, 
ouf  »eichen  er  feit  langer  Seit  botbte.  fr  rcar  in  bie  junge  3mi» 
nt,  ©othfer  eine«  Äcfetmanne« , feine«  9tocbbarn>  »erliefet.  2imtne 
roar  ftb&n  unb  fiug;  fle  beforgte  bie  £au«ljaWung  j^re»  ©ater«,  er, 
leichterte  ibm  fein  2flter  unb  bat  ®ott,  nur  um  jt»ep  ©inge,  ba« 
erjl»,  ba§  i^r  ©ater  lange  leben  mb <bt«;  ba«  jreeite,  ©ai’«  grau 
gu  »erben.  3&r»  SBunfcb»  »urben  erbbrt.  ^ai  »erlangte,  unb  er: 
hielt  fl».  Xminens  ©ater  gog  be»  feinem  @tb»iegerfobne  ein,  unb 
ie|rte  ihn  bi»  Äunft,  bi»  frbe  alle«  &er»orbringen  gu  iaffen,  »a«  fl» 
ihren  Hnbauern  geben  fgnn.  Sai  h“M*  n0^  ('n  »««iä  ®0B 

bem  SReffe  feine«  2fnth»ii« ; man  »anbte  e«  an , ben  Tfrfer  ju  »ers 
grbgern,  eine  J&erbe  gu  laufen,  ©er ?f<f»r  »erbcppelfe  feinen  fflerth 5 
bie  ‘ißotle  ber  ©<hofe  «»urb»  »erlauft:  ber  Ueberflujj  h«ttf<bt»  in 
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' ’ » 

$oi>0  Jjaufe;  unb  ba  er  arbeitfam  Unb  feine  grau  hau6h&fertf<h 
war,  fo  bermehrte  jebes  3a§r  ihr  £infommen.  ?fmine  batte  alle  jebn 
SÄonate  ein  .fiinb.  $ie  Äinber,  welche  bie  retten  5Jtufjigpänger  ber 
0tdbte  $u  ©runbe  richten,  machen  bie  ttcfcrleute  reich.  Siach  93er: 
lauf  bon  fe<$*  3a&r<n  war  93ater  bon  fteben  ber  ^ubfe^efben 
Äinber  bon  ber  ©eit/  ©atte  einer  guten  unb  tugenbljaften  grau, 
ßchwiegerfohn  eines  noch  muntern  unb  liebenöwirbtgcn  (Greifes, 
«perr  bon  bielen  0claben,  unb  tScflfcer  uweber  gerben/  ber  glucf* 

lichfte  unb  n>o^l^abenbfle  ^achter  bon  i^urbiflan. 

% 

tbör  nun  bog  . . . 0.  91r.  13*  — «lor».  — t’occuper,  fich 
befeböftigen.  — . «xrfeuter.  — un  projet,  ein  93orfflg.  6tre  amou* 
reux  de  quelqu'un  , in  einen  berfiebt  fepn*  — Amine»  — un  labou* 
r«ur,  ein  Mermann , Slnbauer.  — ion,  feines,  nicht  de  $on.  9tr. 

46* — tage.  — avoir  toin  dequelque  choie,  etlbao  beforgen.  — Ie  mc- 
nage,  blC  ^flUSbaitUlig.  — eoulager , erleichtern.  — la  vieiilesse.  — 
demander  , bitten.  — derenir,  roerbiM.  — Stre  exauee,  erbort  wer- 
ben." — fte.  0.  9}r,  18.  — obtenir,  erhalten.  — venir  darneurer, 
/ emjiehcn.  — le  gendre,  ber  0cbtbiegerfohn.  — apprendre  quelque 
choae  a quelqu'un,  eine»  etrond  lehren.  0.  9tr.  83/ d.  — fair«  ren- 
. dre,  tKroor  billigen  iaffett.  0.  9ir.  71,  b.  — agtandir,  bergrogeru.  - 
un  troupeau , eine  .perbe.  — doubleT  de  valeur,  feinen  $Berrb  nerbop' 
peln.  — latoison,  bie  s2öolle.  — *e  vendre,  oerfauft  werben.  I. 

7.  Slbfcbn.  3,  *.  — Tabondance,  /.  ber  Üeherflug.  — regnor,  berrfchen. 
— laberieux,  ar&eitfam.  — cconome,  bcilöhilterifd)*  — augmenter, 
»ermebren.  — le  revenu,  baö  @infommen.  — ruiner,  (5*ru»be 
richten.  — un  oisif,  ein  SOiugiggaiiger»  — enrichir.  — Ult  Ubou* 
reur,  ein  tycfermann.  — au  boui,  nach  Verlauf.  — etoit,  war,  roirl 
. je$t  noch  nicht  gefegt,  fonbern  folgt  erg  hinter:  hefiger  jweper  Jpetben;  al* 
lee  bis  bahin  ift  mit  Tai  burch  Stppofihon  bcrbunOett.  * 0.  <ftr.  46.  — 
joli,  ...  un  t^poux.  — mb  vicillard,  — verd,  munter,  (eigentlich 
grün).  — un  eiclavo.  — un  possesaeur,  ein  53eftgCr.  — aii^,  Ib0hl; 
babenb.  — un  fermier , ein  ^achter. 


Sir.  79. 

Unterbeffen  liefen  feine  brep  93r6ber  hinter  S&athmcnbi  ^er. 
©efir  war  im  Säger  ber  ^erfer  angenommen ; er  ersten  bor  bem 
©rofb  23e$ier/  unb  berlatigre  in  bem  dorps  $u  bienen,  welches  man 
am  mciften  blof  ftellrc.  0eine  ©eitalf/  fein  gurer  ©iüe  gefielen 
bem  Sßejier,  welcher  ihn  in  einem  Xrupp  (Laballerie  aufnabm.  ffie» 
nig  Xage  nachher  würbe  bie  Schlacht  geliefert;  fte  war  blutig;  9V; 
ftr  tbat  barin  ©unter , rettete  feinem  gelbherrn  bae  geben,  unb 
nahm  bm  g e 1 ^ ^ c r r n ber  geinbe  mit  eigner  »panb  gefangen. 
TlüeS  ertbnte  bon  ©cfirs  Sobeserhebungen ; olle  0olbaren  nann» 
ten  ihn  ben  Jpelben  Q.Vrflfns,  unb  ber  banfbare  9^e^fer  erhob  feinen 
^efreper  ©rabe  eines  ©eneralS.  harte  SKecht,  farte 

^efir  ganj  leife,  hier  erwartete  mich  bas  ©lucf;  alles  funbigt  mir 
an/  ba§  U h äJathmcnbi  balt>  antrejfen  werbe.. 
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. Cepondant.  — courir  aprfe»  quelqu’an  , firner  einem  ^erlaufen.  — * . 

le  Camp,  ta*  £ager.  — so  präsenter  a . quelqu'un  , por  jcmattben  tX* 

feteinen.  33o n Diefem  SSerbo  an  gebraute  mau  in  tiefet  unt  ter  folgenden 
qjeriote  ba*  tyrdfenö  für  ba*  brft.  tyerfectum.  0.  9tr.  175*'  — 1«  vi*ir, 
ter  tfiejier.  — demander  k sarvir , $u  tienen  perlangen.  ■—  * un  corps. 

— exposer,  bloß  fleUetl.  — la  figure.  — admettre,  üufncbmen.  — ' 
une  troupe  de  cavalcrie , ein  £rupp  (SaPallerie.  — 10  donaer,  (non 
einer  0cblacbt)/  geliefert  werten*  I.  k.  7.  2Jbfcpn.  3,  a.  — sangUm, 

Wütig.  — faire  des  prodiges , SBunter  ti)UU.  — saiaver.  — le  gd- 
neral.  •—  prendre  de  ta  main,  mit  eigener  Jpanb  gefangen  nehmen.  — 
retentir,  ertönen.  — la  louange,  bie  £obe*erl)ebung.  — appeler.  0. 

9tr.  68/  ».  — un  heros,  ein  ^>elt*  — reconnoissant , banfbar,  — 
dlever , erbeben.  — le  liberateur , ter  33efreper.  — le  grade, 
ter  ©rat.  — un  of&cier  - gendral , ein  ©eneral.  0.- 9lr.  110,  c. 

— avoir  raison/  $Re<&t  pabem  — bas,  fctfc.  — €*  ift  pier, 
tag  ♦ ♦ , 0.  9lr.  15.  — la  fortune.  — attendre,  — annoncer , au- 

füntigen.  — balt  oter  fogleicp  turct  aller  ausgetrueft.  @.  9tr.  78» 

— renoontrer.  * 

' . - • . . . 

' '•'*  * * 

9lr.  ßo*  : 

9$efir*  SKupm  unt  befonber*  feine  Erhöhung  erregten  ben 
92efb  unt  bä*  gXurren  aller  Satrapen.  €iuige  fragten  i^n  um 
SJacprichten  ton  feinem  Safer,  intern  fie  fiep  be£(agren,  tag  fie 
mit  in  feinem  Sanferott  begriffen  gewefen  wären;  anbere  behaupte* 
ten , feine  $rau  Butter  tut  ©claöin  gehabt  $u  haben ; alle  weiger# 
ten  fiep  unter  $u  bienen/  weil  fie  älter  im  $>ienfte  waren  al* 
er.  S^efir#  unglucflich  burch  feine  Erfolge  felbft,  lebte  allein,  immer 
auf  feiner  £ut,  immer  auf  bem  <Puncte  eine  tbeleibigung  ^erhalten; 
welche  er  wohl  ju  rieten  gewußt  bitte*  welcher  er  aber  nicht  $upor* 
fommen  fonnte.  €r  wünfehte  bie  3<lf  jurö^cf , wo  er  nur  gemeiner 
<0olbat  war,  unb  erwartete  mit  Ungebulb  bao  ?nbe  be*  Kriege*, 
al*  bie  dürfen,  burch  neue  Gruppen  perflirft,  unb  burch  einen 
neuen  (General  geführt  / bie  Hbtpeilung  angrijfen,  welche  Sefir  ; 
commanbirte. 

La  gloire,  ber  SRupm.  — sur-tout.  — l’elevation , bie  (JrpO* 
hung.  — exciter,  erregen.  — l’envie,  /.  ber  9teib.  lc  munrnnre, 
ta*  SBurren,  hier  im  Iplural.  — uA  satrape,  ein  0atrap,  perfifeper 
Statthalter.  — venir  demander.  0.  78,  — se  plaindre.  — 

6tre  compris  , mit  begriffen  fepn  t im  Onfinitioo.  — une  banqueroute. 

— pretendre,  behaupten.  — avoir  pour  esclave,  — refuser , fiep 

weigern.  — SOUS.  — parce  qu’ils  etoieni  ses  ancieus , WCll  ft€  . . • - 

cf*  er.  — le  sutces,  ter  ßrfoig.  — ttra  sur  ses  gardes,  auf  feiner 

jput  fepn.  *—  au  xnoment,  im  Slugcnblicf,  auf  tem  — ^r«ce- 

voir.  — un  outrage,  eine  Q3eleibigung.  — vanger , -rdeben.  — prd- 
venir  quelque  chose , einer  £ ad)  e JUPOrfommcn.  — regretter,  jurtltf 
wunfepen.  — un  simple  Soldat,  ein  gemeiner  ©olbat*  — dtre  reu« 

force,  perjldrft  werten...—  $tre  gulda,. geführt,  werben.  — venir  «t- 

taquer , angreifen.  0.  9lr.  78/  2*  — un«  division,  eine  $ibtbeilunß, 

eommander. 
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9?r.  8r*  * •-* 

v SDics-  war  bie  (Gelegenheit,  welche  feit  langer  Seit  bie  ®atra* 
pen  ber  2Crtnee  erwarteten.  ®ie  wanbten  hunbertnul  mehr  (Ge* 
fchicflichfeit  an  , ihren  Anführer  fchiagen  gu  laflfen,  als  fte  wührenb 
ihres  gangen  Lebenslaufs  gegeigt  hatten,  um  felbfl  nicht  gefchlagen 
gu  werben,  Söefir  Pertfjeibigte  (Ich  wie  ein  Lbroe;  aber  man  ges 
horchte  unb  half  ihm  nicht.  £)ie  perflfchen  0olbaten  wollten  Berge* 
bens  wiberfle&en , bie  Offkiere  hielten  fte  gurücf,  unb  führten  fte 
nur  auf  ber  glucht.  5)er  tapfere  93efir  / Perlaffen  , mit  2Bunben 
bebecft,  unter  ber  SDlenge  gu  23oben  geworfen,  würbe  Bon  ben  3a# 
nitfcharen  gefangen  genommen.  $>er  türfifche  (General  gatte  bie 
JRiebertrichtigfeit,  ihn  in  fitffeln  legen  gu  laffen,  fobalb  er  fte  tra« 
, gen  fonnte,  unb  fchicfte  ihn  nach  <£onftantinopel,  wo  er  in  einen 
fchrerflichen  Werfer  geworfen  würbe.  2lch!  rief  er  in  feinem  (Ge* 
fängnifj,  ich  fange  an  gu  glauben,  ba§  2ttgim  mich  betrogen  hat; 
benn  ich  ?ann  nicht  Qoffen,  hier  ^Öathmenbi  angutreffen. 

* i 

. » * 

L’occasion,  /.  — l’habilitS,  /.  bie  ßkfchicflicbfeit.  — faire  bat- 
tte , fchiagen  (affen.  — le  chef,  ber  Anführer.  — montrer.  Q$ep  bie« 
fern  23erbo  mu§  ne  gefegt  werben  wegen  be$  porherge&enben  doniparatiüi, 
®.  9}r-  ioo , c.  feiner  eu  weil  eigentlich  baö  0ubftantioum  liabilite  wies 
berl)Oi)lt  gtbacht  wirb.  0.  9!r-  I3V  .-7  le  cour«  de  leuf  vie.  — Scre 
battu.  — sodefendre,  (I(h  PCtt&eibigen.  — Stre  obei.  0.  9fr.  63. 
gjote.  etre  »econde.  5D?an  überfcijt  wörtlich:  er  würbe  weber  gehorcht 
noch  geholfen.  — persan,  pcrflfch*  —*  en  vain , pergebenö.  — reals- 
ter; — retenir,  gurücf  holten.  — guider,  fuhren.  — dan«.  — bra- 
ve, tapfer.  9lr.  97,  3.  — abandonm*. — couvert,  bebeeft.  — 
une  blesgure,  eine  3öunbe.  — accable  ious  le  nombre , pon  ber 
tDknge  gu  Robert  geworfen.  — etre  prii.  — un  janissaire,  ein  3a« 
ntrf4>ar.  — une  indignite,  eine  9ltebertrdchtigfeit.  . — charger  de 
fers , 'tn" Scjfel n legen.  — aiusitot  que.  — porter.  — Stre  jete.  — - 
affreax  , (4)  redlich*  — ün  cacbot , ein  Werfer. helai  ! — •-'ecrier. 
— ■ Ja  prison. 

9ßr.  8^- 

IDer  tfrfeg  bauerte  funfgehn  3ahr  , unb  bie  Satrapen  Berh*m 
berten^  immer  Kefirs  2luSwechfelung.  — 0ein  (Gefüngnig  würbe 
erfl  bepm  ftrieben  geöffnet  ; er  eilte  fehr  fchnell  nach  3fpahan,  ben 
©egier,  feinen  25ef<büfjer  aufgufuchen,  welchem  er  bas  Leben  geret» 
tet  hatte.  €t*  brachte  brep  Wochen  gu,  ohne  ihn  fprechen  gu  fons 
nen;  nach  Verlauf  biefer  3*it  erhielt  er  eine  2fubieng.  gunfgehn 
3ahr  (Gefüngnig  öerinbern  ein  wenig  bie  (Geftalt  eines  fchhnen  (un? 
gen  Sftannes:  95efir  war  nicht  mehr  kenntlich;  auch  ernannte  ihn 
ber  Regier  nicht.  3*bod;  bureb  anhaltenbes  3urucfben£en  über  bie 
t^rfefetebenen  Epochen  feines  rugmsotfen  Lebens  erinnerte  er  (ich, 
bag  SBeftrihnt  eh?matö  einen  fleinen  5)ienfl:  erwiefen  hatte.-  3a  , ja, 
mein  gteuub,  fagte  er  gu  ihm,  er  füllt  mir  wieber  ein,  er  ift  ein 
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rechrfchaffener  Wann^  aber  ber  Staat  If!  fe&r  Perfchulbet:  ein  lau* 

§er  $rieg  unb  grcge  gefle  b^ben  unfere  ginangen  erfd>6pft ; inbef 

befuche  er  mich  «lieber,  ich  roerbe  mich  bemühen,  icp  roer  Ce  (eben  . . . 

€p!  gnübiger  £err , ich  ^abe  fein  ©rob;  unb  feit  Pierjehn  Sagen 

ba§  ich  bcn  Äugenbiicf  erwartete  €uere  &>jbtit  gu  fprechen,  roüibe 

Ith  wr  €lenb  geworben  fepn  ebne  einen  Solbaten  Pon  ber  (Partie* 

meinen  alten  €ameraben,  roefc&er  feinen  Solb  mit  mir  gerbeilt  bar* 

SDaö  ift  fef)r  gut  Pon  biefem  0c|batenf  antwortete  ber  ©egiertroie 

fö!  baö  ili  rü&renfi;  i(b  roerbe  bem  ^6nige  SKechenfchaft  bapon  ob* 

iegeü.  ©efuche  er  mich  roieberj  er  roeifj,  bajj  icb  i&n  liebe  . . . 

3flbem  er  biefe  Sßorte  fagte,  roanbte  er  Ihm  ben  &ücfen  gu.  Iftefir 

fam  ben  anbern  Sag  roteber,  unb  fanb  bie  S&&r  perfthloffen.’  3n 

©enroeifelung  ging  er  aue  bem  pallaft  unb  aut  ber  0tabt,  ent* 

ft^loffen  nie  roteber  binetn  geben. 

v * _ * » * *#  \ ' * * 

Dürer.  — empecher.  — Techang»,  m.  bie  $U$IPe<hfdung.  — 

la  prison.  — Itre  onvert.  — 3 n«  que,  erlt.  — courir  , etleil. 

^r.75.  — vite,  fcbneU.  — chercher , ouffiKben  — Uli  protecteur, 
ein  QSefcbü^er.  — • il  fut,  er  brachte  gu.  — au  bout.  — obttnii  uno 
audience.  — la  prisön.  0.  9fr.  49*  — changer.  la  figure.  — 
reconnoissabte , fetllUliCj)»  — reconnoitra.  — a force  de  se  rappeier 
lei  differenies  ^poques , Durch  flnbalrenbeö  ...  * (Epochen.  — glorieux, 
rubtltPOU-  — fte  suuvenir.  — rendre  un  Service.  — j^vous  remets, 

er  fallt  mir  trieber  ein.  IWan  überfepe  er  burch  .von*.  0.  9fr.  «*6,  Dfo* 
te.  — brave,  reeprfebaffen.  — l’etat,  m.  ber  0taat.  — ober*,  peP* 
fcpnlbet.  — une  feto.  — epuiser,  erföopfen.  — I«»  fintnees,  /.  btf 

gtnangen,  0taflteetnfünfte.  — cependant,  inbefb  — revenir  voir, 
ipieber  befugen.  - tacher,  (Ich  bemühen.  — eh!  ep!  — un  mo- 
ment.  — votre  grandeur  , (Jro.  ^Opett-  — mourir  de  misfere,  POr  (Elcnb 
(leiben.  — la  garde.  — vieux,  — partager,  tollen.  — . la  paie, 
ber  0olb.  — ■ c’est  fort  bien,  böe  iflfebr  gut;  bat  bat;  Regimen  mit  k:  ^ 
c’est  fortbieu  d vous  - comment  donc!  toie  fo  ! — cela.  — tou- 
chant,  rübrenb.  — rendre  compte,  jKecbenflpaft  oblegen.  — tourner 
le  dos  äjqüelqu'un.  — le  lendemain.  — ferme.’  — au  desespoir. 

* sortir.  — le  palait.  — resolu,  entf<blt>ben. 

\ y : ■;  ' , ^ • 

9lr.  85* 

. 1 

®r  roorf  ftcf>  an  bem  guge  eine«  Söaume«  nleber / an  bem  Ufer 
be£  gluffep  3*nberu  > bafelbfl  öberbaebte  er  bie  Unbanfbarfdt  ber 
©ediere#  bie  Unglöcföfille/  roelcb'e  tr  erfahren  fyatte , biejenigen^ 
tpelcbc  ibm  noch  brpbt«n;  unb  ba  er  biefe  traurigen  <$eban£en  nicht  . 
mehr  ertragen  fennte,  ffanb  er  auf/  um  ftcb  in  ben  g!u§  ju  flör« 
gen  . . . 2lber  er  fühlte  (ich  ren  einem  S5ettler  umarmen,  roclcher 
fein  ©efiebt  mir  ^htünen  bene|te/.  unb  fchluchjenb  auörief:  06  i(l 
mein  23ruber,  c$  ifl  mein  ©ruber  ©eftr!  ©efir  fah;  er'  erfannte 
2J^edru. 

So  laisser  tomber,  ftd(>  nieberiPerfen.  — an  pied.  — le  bord, 
tag  Ufer*  — le  Aeuve  Zenderou.  — la.  — refllohir  a quelquo  cho- 
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•®  » etwa*  überbenfen,  —»  ringratitude.  /*  — un  malheur,  ein  Uö< 
glÜtf$föU.  — eprouver,.  erfahren.  — raenace'r  quelqu'un,  einem  brfe 
ben.  ©•  9lr.  6i,  9lore.  — pouvoir  im  JScrunbio.  ©.  9lr.  «59,  *.  — 
soutenit,  ertragen.  — * triste. une  Idee,  ein  ©ebanfe.  — *•  1®- 
ver.  $0 n bicfcm  93erbo  an  bi*  *u  Snbe  be*  ©tu <f*,  ba*  grafend  für  ba$ 
bell.  Ojtiperfectum.  ©.  9tr.  175*  -7  *0  precipiter,  (leb  fhtrjen.  — 
te  sentir  embrtusser.  — un  mendiant,  ein  Bettler.  — baigner  de 
pleurs , mir  Xbninen  beneiden.  — •’ccrier,  — aangiotter,  fchluchjen* 
öerunbium  mit  en.  0.  <ftr.  162. 

3 eher  SRenfch  bat  ohne  Sergnögwt  einen  SJruber  wie* 

bei*  $u  finben  , melden  er  feit  langer  3*it  otrloren  hat ; aber  ein 
Unglücklicher , ö^nc  ^6lfe  / ebne  ftreunb,  welcher  fo  eben  fein  2es 
ben  auö  2$erjweifelung  enbigen  will;  glaubt  einen  Saget  bom  J^iros 
mcl  $u  feben,  inbem  er  einen  trüber  wieber  fifnbef,  welchen  er  liebt. 

ift  bie  Smpftnbung,  welche  $$efir  unb  SRetfru  zugleich  harten: 
fie  bruefen  fich  einanber  an  ihre  33ruft;  fie  üerinifcben  ihre  Xbrinen, 
unb  nach  ben  erflen  ber  3ärtlichfeit  geroel&ten  Augenblicken , betrag 
te»  fie  fich  mit  erftaunten  unb  betrübten  Augen.  0u  bfft  alfo  auch 
unglücklich  ? rief  9$etlr.  &ic#  fff,  antwortete  ibm  Sfteoru,  ber  erffe 
Augenblick  tylücf,  welchen  ich  genoffen  babe,feitbem  ba§  wir  un* 
Dcriaffen  haben.  93ep  biefen  Sorten  umarmen  fich  bie  bepben  Um' 
glücf liehen  nocpmalö;  fte  (ebnen  fich  gegen  einanber,  unb  Stteör u/ 
bep  S3efir  ji&enb,  fing  alfo  fetoe  ©efehiepte  an:, 

Tout.  ©.  9Jr.  *59,  **  — avoir  du  plaitir  a.  ©.  9lr.  75,  3. 

— la  re&sotirce , bie  .pülfe.  — aller.  finir  ies  jours  de  des- 

etpoir.  — un  ange,  ein  (Jngfl.  — - eprouver  un  ientiment,  eine 
Sntpgnbunp  haben.  — te  presger,  jtcb  brüefen.  — mutueilement,  ein« 
anher«  ©.  91r.  70.  — contra. — la  poitrine,  bie  QBrufh  — eou- 
foudre,  Dermifcbcn«  — • un  momsot.  — donne,  geweiht.  — la  ten- 
dresse.  — seregarder,  fiep  betrachten*  — iurpris.  — .aÄlige.  — un 
instant,  ein  ftligenblicf.  — . Je  bonhettr.  9lr.  49.  — jouir  de  quel- 
que  chose,  etwa*  genießen. . 91  r.  62,  2,  — te  quitter.  — un  mot. 

— un  tnfortune.  — 4'embrasser.  — encore,  nochmal*.  — s’ap- 

puyer  Tun  contra  Taittre.  — aisis , (I^mb.  0flrt*  POn  i’agscoir.  — 
pres  de , bey*  ■ aingi.  * ■ . r 

, < » » 

1 9lr.  35. 

£>u  erinnerfl  bich  be*  unglficfltchen  $ageö/  wo  wir  |u  2f4tm 
gingen,  tiefer  treulofe  ©eniuö  fagtemir,  ba§  ich  am  Jpofe  jenen 
23atbmcnbi  ftnben  fonnte,  welchen  wir  fo  febr  wunfehten  an^utref# 
fen.  3‘^b  befolgte  feinen  ^eiUofen  Ölatb^  unb  (ich)  fam  balb  nach 
3fpaban.  3v*b  machte  mit  einer  jungen  0clat>in  Söefanntfchaft* 
welche  ber  ÜJ^attreffe  be*  erffen  ©erretir«  be*  (äJrog  5 ©e^iers*  ge.- 
bbrte.  IDtefe  0c laoin  liebte  mich  unb  machte  mich  bei  ihrer  @ebie* 
teria  begannt/  welche,  ba  fie  mich  jünger  unb  böbfeher  fanb  al* 
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i^ren  Steb^aber , miep  bep  ftcp  wopnen ■Bef , inbern  fie  miep  för  ip* 
v en  fleinen  ®ruber  auagab.’  25atb  'fourbe- ber  fleine  25ruber  bem 
SBejier  .»or^eflcllt ; einige  £age  nacppep  erhielt  er  eine  S&cbienung 
im  *PaUa)le.  ’«•  V . 7 / /.  / ‘ 

1 So  Souvenir,  — fatal,  unglucflich.  cbez»  — perfide,  treMod. 
4-  oe  Bathmendi.  -i— . desirer,  rencotttrer.  — suivr«,  befolgen.  ’ 
-i-  fuineste^  ^eiÜOÖ,  — • arriver,  fommen»  4-^  faire  cotmoissance, 
^5efÄnntf<b«ft  m(Kjen.  •*+  mw  esclove;*»*—  appartenir »geboren, 
uns  xnaitresse»  im  »ecr&aire.  c-r-r  faire  oonnoitre  de  quo.iqu’un» 

&ep  einem  befannt  machen.  U makres^/ bt^  Gebieterin^-"*  mieux 
fait,  bnbfcher,  ber  Gompwötiouö  non  Mon*  fair.  — ioger  quelqu’ii* 
che*  soi,  einen  bep  fiep  wohnen  laffen.  39?an  gebraucht  aber  nicht  so!» 
0.  9tr.  115/ 2*  — 1 faire  passer  pour^üti  autre,  f für  einen  «nbertl  auö* 
geben.  — Stre  pikante,  vorgejtellt  merken.  — obtenir,  erhalten.  — 
uneiuploi,  eine  '23ebienung,  — lepalai», 

■ t » i.  «■  * **  » * vl/*  ^ »r  . »*  * -,-fj 
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3$  burffe  jeflt.nur  naep  meinem  belieben  panbelt?  unb  mi<p 
torjüglicp  an  ben  233eg  erinnern*  welcper  miep  pingefäprt  patter  wo 
icp  war.  3#  Uerjiei  biefen  2Beg  gab  niept;  .unb  ba  bie  ©ultäniri 
SRutter  alt,  pißliep  unb  allmäcptfg  war*  fo  unterließ  icp  niept* 
ipr  fleißig  meine  Aufwartung  $u  niaepen.  ©ie  ^eiepnete  miep  au«/ 
unb  napm  miep  in  eine  eben  fo  bertrautie  ,^reurib(cpaft  auf > als  Pfc 
ber  ©darin  unb  iprer  ©ebieterin  (ea).gewefen  waren.  23on  btefeifi 
Augenblick  an  fingen  bie  <£prenftetlen,  bie  SKeicptpfimer  an  t ' au^f 
miep  ptrab  $u  regnen.  SDie  ©ultania  ließ  mir  burep  ben  ©oppj 
alle«  ©db  bcö  ©epafcea*  alle  »2ßürben  bea  ©taata  geben.  $)et 
©onarcl)  felbft  bezeigte  mir  Steigung;  er  moepte  gern  mit  mir 
pläuDern*  weil  icp  ipm  mit  ©efcpicflicpfeit  fcpmeicpelte , unb  weif, 
icp  ipm  immer  baa  rletp*  waa  er  Suft  patte.' ju  tpun.  5>«ea  wart 
ba*  Mittel  ipn  balb  tpun  $u  (affen/  was  icp  wollen  würbe ; baa  ver# 
feplte  niept  elnjutreffen.  0}acp  Verlauf  oon  brep  3a&rert  * föt> 
miep  ju  gleicher  Seit  erfler  üJftnifler , ©ünflllng  bea  J?bnigo*  ©es 
liebter  feiner  Sttutter,  £err  bie  Q3e$iere  ju  ernennen  unb  ab$ufejjen* 
icp  ehffcpieb  aOca  burep  mein  Anfep en*  unb  empfing  alle  borgen 
bie  ©roßen  bea  SHeicpa , welcpe  famen  mein  €rwacpen  ^u  erwartet!/ 
um'ton  mir  ein  Cäcpeln  bea  ©cpugea  $u  erpalten. 

. Je  n’avois  plus  qu'a  me  laisser  aller,  ich  burfte  feßt  ....  hanbeln. 
®iefe ©teile  ifl  jufammen  gefept aua n’avoir  que,  nur  bürfen  (0. 9tr. 74/  3.) 
unb  »e  laisser  aller , nach  feinem  belieben  hanbeln  / wörtlich : ß<h  ^ehen 
laffen.  — se  Souvenir.  — »ur  • tout.  le  chemin.  — raener, 
pinführen.  — quitter.  — la  »uhane  mbre,  bie  0ultanin  SDlutter.  — 
Vieux,  vitille.  — tout  puissant,  allmächtig.  0.5]r.  139/  3.  — man- 
quer.  — faire  sa  cour , feine  Aufwartung  machen.  — assidument,. 
fleißig.—  distinguer,  auajeichnen.  — prendre,  aufnebmen. — inti- 
me, nertraut.  — dfes.  — les  honneurt,  m.  bie  (Shrenfteüen.—  pieu- 
voir  *ur  quolqu’uu,  auf  femanb  herab  regnen.  — , io  sophi,  ber  0o* 
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pf>i , $iter$e$  tfonigä  w>n  tyerfiem  — 1«  tresor*  — Ja  dignitd,  bie 
$ßurbC>  — fetat,  m.  — , lp  monarque.  — . tlmoigner  de  raffectioa, 
günetgung  bexeigeti.  — aimer  a causer,  gern  piaubern  mögen.  <^.  9lr, 
74,  i.  — flauer  quelqu'un. ‘ Padresse,  /. ' bie  4 <§ef<bl  (fli(b  feit*  — 
conseiller.  — avoirenvie,  £ufl  höben»  — 1©  tnoyen.  — faire  fair« 

quelque  chose  a quelqu’ua. 4^.  ?«>’  a.  — iranquer*  — -MStiver, 

eintreffen.  — ä la  fois,  *u  gleicher  geit.  .un  favori*  ein  ®ünCHing. 
un  amart,  ein  beliebter«4.  WJ  f un  tnaitre. noromer,  ernennen. 

-*■  deplacer,  abfeflen.  — . decidex^  entföeiben.  .r  *)!Äan  überfefce  bur<h 
•baä  <9erunbium  nach®  Wr.  i6iy  i. : eniüftetbeaä  unb  empfangenb. 

" le  credit,  baä  SUlfcben,  *!~;i’ampiref  in  - )•  rdveil,  baö  ErlPfl* 
i^en.  — i:  obtenir.  — un  lourire  de  protection* 
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SDttften  in  meinem  SKuhme  unb  meinem  <$Iucfe/  munberte  ich 
mich,  jenen  Vathmeubi  mehr  anjurreff  n,  welchen  ich  fud)te.  iftichrtf 
fibltmtr*  fogte  ich  *u  mir  felbtf:.  warum  fehlt  mir  Vathmenbi? 
SDiefe  Vorfkllung /„unb  ber  f^r?djji<h.e  3mgng  / „morin  ich  mein  2e: 
tbe,n  .jubröchte , Pergiftetea  atfe  meine  Vergnügungen.  3e  mehr  bie 
^rulranin  Alterte/  beffh*!befcf  werlfcher  mürbe  meine  SDanfbarfeit. 
SDie  SArtlichFeft,  welche  ft  e für  mich  hafte*,’  machte  meine  &ual  au$. 
€$  wa  en  ErafvrungeqV  £Artn  * Vorwürfe  wegen  llnbanfbarfett, 
4in>  bann  grünen/  unb,  bann  tfieblofungen  hunbertmal  Arger  al$ 
bie  $0ut&.  Vton  einer  Anbe*n ,($e1re  gab  meine  Stelle  mir  taufenb 
^langweilige  J^ofleure  unb  hunbert  taufenb  mAchtige  Jeinbe.  Veb 
jfb*r;  ©nabe , welche  ich  bewilligte,  banfte  mir  fdum 11  ein  einiger 
SWu  nb;  unb  taufenb  »erffu<hten  mich.  2>ie  Generale,  welche  ich 
aqfiellte , wurren  gefchlagen  unb  man  legre  mir  bie  ®ch$jlb  baron 
bep.  <Das©ute/  welkes  ber  Ahnig  r^at / gef)6rte  nur  ihm;  aber 
alle*  V>6fe  geh&rte  mir  allein.  Qat  VolF  üerwünfehte/  ber  ganje 
j£wf  tmabfcheuie,  hunbert  ^chmähfebriften  jerriflen  mich;  mein 
Jj)err  fchmoa«e  ofr  mit  mir.  Me  ^ulranin  Butter  trieb  mich  immer 
auf  bao  Tleuferfie/  unb  Vathmenbi  freien  fleh  auf  immer  t>on  mir 
entfernt  u h^ben.  . 

Au  milioti.  — la  gloire*  — la  fortune*  — «’e^nner.  ren- 
contrer.  — manquer>  fcl)leit.  — une  idcfe,  eine  Vorftdlung,  — la 
peae,  ber  gwaiig.  affreux  ,-fd>recflicp.  — paiitft  — empoiion- 
n<;r,  vergiften.  — vieilür,  ülteur.  — penible,  befcpiberlid>.  — la 
reconnoissance.  — faire  ie  supplice  de  quelqu’un  , jemanbed  £)ua( 
öHemacben.  — remportement,  m.  bie  Ereiferung  — TecUi,  m.  oer 
£arm  / im  iUural.  — des  reprochei  d ingratitude.  — et  puia  , unb 

bann.-  la  caresse,  bie  i#iebfofting.  ' pire.  la  fureur  , bte  siButD/ 

im  Plural.  — le  cöte.  < ~ la  place,  bie  Stelle.  — , un  courtisan  — 

ennuyeux.  — puissant.  — , la  ^räce , bie  (^nübe.  — accorder.  — 

mattdire  , peijlucben.  1.  (£•  i?.  %btan.  gufoße  — • placer,  amleUcn.  — 
5ire  bartu.  — s’en  prendre  a quelqu'tui  , eilU’ttl  bie  0d)UlD  WCgOI  et« 
w<w  heplegen  — le  bie*. , bae  xxute.  — appartemr,  geboren.  •*  U 
mal,  bae  '-Öofe.  — ine  k queiquuu,  jemanden  geboren*  . 
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— me,  mift,  beo  jebem  93erbo  wieberboblt.  ©.91 rw  i8-  — deteatwv 
oerwünfften.  — abliorrer,  oerabffteuen.  — »n  libel!©,  eine  ©(hinab* 
feferifr.  — «Uchirer  , zerreißen«  * — bouder  quelqu’un,  mit  jemanben 
fftmollen.  — ©xceder,  auf  ba$  ^Teugerfte  treiben»  — tambtav'®.  91r. 
75.—  «'©loigner,  ftft  entfernen.  • 


*>  **  * 


*4  • + # 
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©ie  Seibenfc^aft  be« -£8nfg*  für  eine  junge  SJÄingrellerin  hat 
mein  Unglucf  öufö  Jg>Sc^fle  getrieben.  £>er  ganje  $0 f hat  ftft;auf 
tiefe  ©eite  gewanbt/  in  ber  Hoffnung  tag  tie  (beliebte  ten  5ttfniftcr 
vertreiben  wörbe.  3#  ^nbe  ben  ©treift  abgewenbefr  intern  ich 
mich  mit  ber  Sftingrelierin  nerbanb/  unb  ber  ßiebe  beo  Jtbnigo 
fftmeichelfe.  2(ber  tiefe  ßiebe  ift  fo  Jeftig  geworben  t tag  ber  9Jfo* 
narft/  entfftleffen  feine  (beliebte  }u  heuvarheri/  * mich  um  meine 
Meinung  gefragt  §au  3<h  höbe  einige  Sage  Sluofluftte  gemacht. 
SDie  ©ultanfn  SDlutter,  welche  ftft  geförfttet  §at,  ihr  2fnfeh*n  $u 
verlieren^  inbem  fie  ihren  ©cfjn  .heurathen  fab/  ift  gefommen 
mir  ju  erfidren/  tag/  wenn  ich  tiefe  $b?  nicht  hinberte/  fie  mich 
ben  Sag  ber  Zeremonie  felbft  ermerben  faffen  wörbe.  €in*  ©tunte 
naebb^f  *ifl  bie  Sftingrelierin  gefommen  mir  $u  fftworen  ,■  tag/ 
wenn  icb  fie  nicht  non  bem  £8nige  ben  folgenben  Sag  h<urathe?i  iie$ 
fe , ich  ben  Sag  nafthw  erbroflelt  werben  follte.  9Jfeine  Sage  war 
febwierfg : Ift  mugte  ben  ©olft,  bie  ©ftnur  ober  bie  Stufte  wib* 
len  ; ich  höbe  tiefen  lebten  ©ntfftlug  gefaßt.  3cb  höbe  mich  / wie 
bu  ftebfi/  vertieftet,  unb  bin  auo  bem  *Patfafte  entwijftt  mit  eint# 
gen  ^Diamanten  in  meinen  Safften,  welche  mich  mit  bir  in  einem 
SBinfel  non  3nboftan/  weit  non  ben  ©ultaninnen  buttern,  ben 

9ftingrelieunnen  unb  bem  Jpofe/  ernähren  werben. 

# . 

La  passion , bie- £eitenfftaft.  — UDO  IVlingrelienn©.  — v©nirf 
®.  91r-  78/  2.  — ' mettre  1©  comblo  a Tinfortunc,  taO  Ungfutf  fltlfd 
^>6ft|ie  treiben.  — §©  tourner  de  quelque  cote,  fTct>  auf  eine  ©eite 
wenben.  — la  maitress©,  bie  (geliebte.  — * chasser,  oertreiben.  — 
parer  1©  coup , ben  ©treift  abwenben.  — . s©  li©r,  fift  verbtnben.  — 
. flauer.  — l'amour,  m»  — . devenir.  — violett*  — 1©  monarque. 

— etre  ddeide  ä quelque  chose , JU  etWaÖ  entfftloffen  fcpil.  — Te- 
vi«,  m.  bie  Meinung.  — tergiverBer , SJuoflüftte  machen.  — crain- 
dre  , ffft  furftten.  — 1©  credit,  — declarer.  — roiripre  nn  hyinen, 

eine  ^bo  binbern.  — . atsassiner ^ ermorben.-  — la  ceremonio.  — ju- 
rer.  — par,  oon.  — dfes  le  lendemain,  ben  folgetlben  Sag.  — etre 
etrangle,  erbroffelt  werben.  — laboaition,  bie  tage.  — embarra»- 
sant.  fchwierig.’ — ialloit,  ©♦  0^r.  93/ b.  — choiiir.  wählen,  bat 

hier  bad  Regimen  mit  d©,  in  Uebereinlltmmung  mit  ©.  IWr.  *38.  — (un 
poignard*ern  Sofft.  — un  cordon , eine  ©ftnur.  — prci»dre  un 
pard,  einen  Sntfftlug  faffen.  — s©  deguiier,  ftft  nerfleiben. 
chapper , entWlfften.  ©•  9]r.  69.  — un  diartiant.  — faire  vivre, 
ernähren.  — «u  coin,  ein©infel.‘—  rindouatan,  m . 3nboflan.  — 

loin.  ' i . ;x  . *•  4 . 
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9ßach  biefer  teilte  93e£ir  feine  Gegebenheiten  9 We$« 

- ru  mit...  @ie  famen'aüe  bepbe  überein,  ba§  (te  eben  fo  gut  gethan 
hätten,  bie  2Be(t  ntc^r  ju  burchlaufen/  unb  baf?  ber  flügfte  £nts 
fchlug  wäre,  nach  «Rurbifian  31t  ihrem  früher  $ai  gurötf  $u  feeren/ 
mo  DJfeo ru’»  diamanten  ihnen  ein  angenehme«  unb  gemächliche* 
£eben  berfchajfen  mürben.  9Ra<b  tiefem  f ntfchluffe  begaben  (te  (I# 
«auf  ben  2Beg,  unb  gingen  mährenb  mehrerer  Sage  ohne  2 lbem 
»teuer.*  * • 1 - .v  .•  1 . . 

"'.'■■Um  r^cii , eine^rjaMung.  •—  r«acont*r,  erjagen,  mittheiren.  — 
unoa venture,  eine  ^Begebenheit,  ein  Abenteuer.  — convenir,  überein 
fomnfen.’  — courir  Ie  monde. — Ie  parti , ber  <£ntf(f)ltl(j. — retour- 
»fcr.  — dam  , weil  le  Kouaistan  ben  Srtifel  behalt.  ®.  N}tr.  112,  1. — 
aupres«  — doux , douce.  — aiae getttdcblM)*  — 1»  resolution.  ~ 

se  rnettre  en  route,  (tcj  auf  bell  SBeg  begeben*  — marcher*  — pea- 
daiu.  Dir*  226.  • 

\ * \l  - *>  ■ > , ...  , . ' 

-f  ' : 9®-  ' V ' . 

3 , 211«  fte  burch  bie  fprot>in|  garflftan  $ogen,  gelangten  fte  gegen 

2(benb  ju  einem  fleinen  SDorfe,  wo  (Ie  bie  9lacht  ju$u  bringen  gef 
bauten.  €«  mar  ein  gefhag;  inbem  fie  in  bas  SDorf  hinein  gim 
v gen  ,,.fafjen  (Ie  oiele  Gauerfinber , welche  00m  @pa$iergang«  |urfi<f 
famen,  geführt  oon  einer  ?lrt  Gorffchulmeifler , fehl  echt  g ef  leibet, 
m e Ich  er  mit  gefenftem  j^opfe  ging , unb  au«fah  alö  menn  er  trau* 
rig  nachbachte.  SDie  bepben’Grüber  nähern  (Ich  btefem  JDorffchul: 
tjueijler/  fehen  ihn  an/  betrachten  ihn  ...  SBelcheö  ift  ihr  ^rftau*  j 
nen!  e$  ift  €>ajbbec,  e«  ifl  ihr  trüber  Jobber/  ben  (Ie  umarmen. 

Commc.  — ■ *raverser  une  province,  burd)  eine  tyrooinj  Riehen.— 
le  Famstaxi.  ®.  <ftr.  5x  unb  U2,  x.  w-  corapter,  gcbcnfeiU,.  ®.  Dir. 

‘ 75.  — un  jour  de  fete.  — entrer.  — des  enfants  de  paysans*  — 
la  promenado.  — 2tra  conduit,  geführt  werben.  — une  espece.  — 
un  magister,  ein  ©Orffcbulmcifter.  — vdtu,  gefieibCt.  — niarclier  la 
täte  basse,  mit  gefenftem  älopfe  geben,  int  ©erunbio.  ®.  ^r.  160.  — 
avoir  l’air  de  rSver,  auöfeben  aiö  trenn  man  nacfcDcnft*  im  ®er.  — 

tristement.  — s'approcher  de  quelqu'un.  — regarder.  — consida- 

ier.  — la  surprise.  — embrasser.  . 

» * ■ 

< t 

, 9lr.  91* 

2Bie!  mein  greunb/  fagte  ^Befir  iu  ihm«  fo  belohnt  man  bao 
(Äenie!  5>u  flehft«  antmortete  ihm  0abber^  bai  man  e<  bepnahe 
mie  bie  $,apfetfeit  behanbelt.  2lber  bie  fp^tfofop^i^  ftnber  barin 
einen  großen  C>Nfgenftanb  bed  S^achbenteno , unb  baö  tr&ftef  fehr. 
3nbem  er  fo  fprach«  ließ  et*  alle  feine  Üitiber  |u  ihren  Eltern  ge: 
h en,  führte  35etir  unb  $Jfeöru  in  feine  fieine  J&ütte , bereitete  ihnen 
felbft  ein  menig  Diel 0 31t  ihrem  ^benbeffen»  unb  naebbem  er  (Ich 
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Uttt-  itei crojTeh ^'tcfrflU'fr ISfi£n  ttieTefoi« 
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Iffquoi!  mic!  r-,  >eS.  lft  — 1©  genie.  — 

trai^er',  bebönbfln^  «r  k pcu  pics,  freunafte.  tr  *,M  yalaar,  ine  £ apfer* 

‘|dt.  — la  jhiJospphie*  — un  aujet  de  . rtfflexio^a , C!flr©egenflön& 
beftjfacfcbe  nfeiiö-  *-?.  oonsoler.  r-  beaücoup,  fel>r— -^1  faire  rentrer, 

Ua  p^rea,  «u  Uc  Litern, — comfort  ra,  *- 
ün©  cabane  eine/:^-Üttje*:\rt  appreie/^!^  ' lo.  r.U^j&er  9(eiS.  **ivd« 
aoupe.  se  faire  racont**,  im  3nfiOUU>0  mit  aprfes.  — rhiitöire,  /. 
im  tyJÜral*  — d»re . Priöhfpn.  ' 


dire , erjagen». 
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tjb**T  iö$  n;*  * gjr,  *>  j 

^ s©er  iMerilbd  .TCfjilm i?".n>ef<t;en  i#  fe&r  in  Serbacbt Jabe IbaVUr. 
bef  falberer  $eute  ,$u  jivben,  r#rt$  mir  liefen  u n fi  n b b a r e j>  &a  t &men > 
bi  frt'ber  grögen  Sta'bt  9lg:*a  tiefer ' ben  0<b$ngeif?ern  unb  fernen 
•tarnen  ju  fuebeny  ‘ 3c^  fdm  in  2fgra  an  ; unfrei)*  1$  mi#  in  b/r 
SBVit  befdiint  ic&  mich  bureb  ein  2tu ffe^en  piacbenbe« 

ffiert  anfunbigen.  Stfacfc  ©erlauf  eines  .^ftonats  eifcfaen  mein 
2Berf ; es  roar  ein  t»oll|t^nbiger  (£ut*fus  t>on  aüert  menfcblicften  sÜ$ifs 
fenfebaften,  in  einem  v#inb<ben  in  18.  t>on  fe^^tg  @eiten , in  £a* 

!Ta«.v*j - A;«.A  , X k r . . „ ~ . »itk  Ak-  rC-i 


öoup9onR©r  f-  in.^seraarpr,  raren.  j — Desucoup,. -r  , aatrm.— 
conseiller.  — - /ImröuKablo , unfitibbar.  0-  3;,-,^;4«r»r,  0* 

9^5 r.’—  ' parmi*  — ’ avant,',  mit.  bem  Snftb’ti.UOv  -rr wt*?p«dr® 
dan*  4«  TOond© , ftcfc  in  ber  3Öe(t  beftutiif  * trfddbJn:  — ^ V^Wbticar. 

: un)  du^nraga  d’^olat,  eiti  5fiiffe^>ett  m<n$enbe$ -■®wf.',^f!parpitra,''*itr* 
4 f(htinett*t-~ •;  ud  ^Q.ntf:^  em  (SurftiS.  -«omj»!«:,.  bbtfftanbijv1^'  4a 
Science , bie  iJBlffenfcfcaft.  -^  j^iiuriaain^i  menfcblicb.  petit  volutAo 

in -^8,  ein  ©dnbebett  ^8,  ©laner  eitKtt^ege»  «it4müx 

_ -i  J!Vi.e  p»r  chapitres,  iij;  (£pjjue(  afr^tftetfk;  rt 

M «'  >■  .'«w 


>*  ä , ’ - » -i  1 * ' ' ' ! ( '»•*  !**  • '■  1 5t « ? ^ Xi  il!  sl  sV 

(XaJAUJ  *1  t'}*  . - *•»  ■*  V*  •» 

.JX.  f‘V4  V. ♦!•.»■£  ’ 

|dtff^^?einen»  angerotbentdebenr1  ®n<9e 

Journale  critiftrten  eö/  unb  fagtenp  baß  langmeiU^e  0tefleif  bötln 
tedren^  .allein  bief^an^e .f«bJne  $Bilt  faufte  es  i unb  <$  trbflete  mi<b 
fibtp  b|c  Sritiff h.^i  a^ein  ?®u<^  unb  icb^  tuic  wueben  ^obe  y mim 
- bfjipacb  ftcb  um  meine  ©efanntfcbaft  , man  hib  nticblhdttr  Gefell* 
febaften  ein,  toelcbe  eine -$^re  b arelti ; fe^en^,  ein 
ieftfeftf  alles  n>aS  i«b  machte  ma/  aÜerlfebfl;  man  ttiit  ^dn 
iäitjWii  Verlangte  ääc  mi<b  V unb 'btt:  erj^.\'®u|tgAin/f4^^  IW 
mit  eigener  J^anb , ein  .iinoi^ ^tbograpjifcftes  ® rieften  um  mic^  |u 
bitten/,  an  ;ben  «#of  ju  fommen»  * . ^ - i.  e ’ n. 


j»  n/Leauocea^-^jxprodigieux,  äU^fÖtbentbcb. 
eritiquer  t eritiftren,  beiHtbetien*  ‘ d«a  longneurr 

©Raffer  S »r  öurful.  . o t 


0U(< 


:4ä*  ',«V  vr.‘*:3fß0«wi«*  ‘Ä«f$ttNa*!r  . 

* \ 

« *.  \ 

.len.  — ♦ ^«..oontolfr eho*c ,){?<()  über.  *tro«$  ff ifteö; *«— .r  *te 
crittque,  eine  <5rinf.'  — devenir  a ia  mode,  SJtobe  werden*  •*—  *4 
eher  eher  quelqu’un  jernanbed  53cfanntfcbafr  bewerben. /r-  in* 

viter,  — »•  une  «feeietd , eine  ^efellfcbflft- — #e  piquer  de  quelque  cho* 

* te,  eine  £t?rc  in  wroad  fegen.  — avoir.  — resprit.  her  SBig.  - 
<tout  0.  91r.  I?9,  — charmant,  cHerltebtf.  denirer.  — «<Ji 

0 yixMijf  b; — 1 1»  anhane  favorite,  bie  erffc  0ultanin  (bie  £iehI{#$iJ< 
0ulramn)»p—  dcnred«4a  main  , mit  eigener  ;$><wb  fcb'reiben.  — un 
» biUet,  ein  $rief<bem  «am  orthoaraphe,  iinortbograpbifcb* 

\ *U'£U  i « «e'j  ■ <«*  h>ü  C /ou.t«.  »»!•  «*  +*  1 +r:»-*ti 

' • siv.  ^ fUUb'  ~ ;*uv 

fagte  ic&  $u  nurrfetbft;  2üjim  hat  mich  nicht  betro: 
gen;  mejn  !Rubm  ift  auf  bem  hSchften  Gipfel;  ich  werbe  roieh  bar: 
öuf  .bur^  gewtjfere  Mittel  al$  bie  ber  ^ntrigue  behaupten,  wer: 

'Kn  />  o ¥rt  i I o r*  * im  Mi>rAlkn/iM  . t 4\  mitnS/i  m ^ u H • £T  u V 


T _ , . „v  _ „ fr^  bcbauptci 

— -wri  gewif.’-;  riutrigue,  /♦  bic  Jjntrigue / bie  SMnfe.  — ' j?4we, 
seduire , t>erfit^>ren.  ’ 

, ii  ;%  *• r*  4**M  ’*.»**)  i t * • : '*  * 1 ' 

zt  i'  , * :*«■  T '*  J ' . ' » ’T 

.5:’  >■:  3$  würbe  twafommen  gut  in  bem  ^aöaft  be$  grefien 
ausgenommen;  bie  erffe  «Mnmin erflArte  fich  laut  für  meinet 
fttUf*rokh^<m  ifaifer  per,  beflelite  ©etffe  bep  mir  / gab 
^i^^^noneuy  fiefr  mich  $u  ihren  fteinen  2fbeiii)#ö breiten  toromen 
s^i^ünbert  mat  ben  Sag  eine  nnwanhelbar-e  S&eunb: 
^Jchaft,,  meimr  ©eit^.anb  ich  mich  mit  ?ber  gaujeo  ^ebbaftig: 
feit  meinet  *§ecsenÄ  b^r  SDantbarfeit  bt« ; ic$  nahm  mir  mein 
ßeben  b^-tfc^u  wibmen/  meine  ffi^ltbÄtetin  7f)ejjng^n  fcunb  ju 
erbeben  ,r  tuib  4$  ma*te  ein  ©<bi$t  au  iigter1  worin  bie  ®0n* 
*****  anärtjrer  ®tö,maÄt^  <iV  ©er^tej^ujhg  c.mtt 
war / worin  bao  {jtferibeih/  bfe  JfcoraUe / bie  Serien  bes  perfiftberi 
SJteerbufenö  feinen  ^lanj  me(jr  Ratten  irt  QBergleicbung  mit  ihrem 
Qeftcbre/  ihrem  ÜJtunbe  unb^ren  Sahnen.  ' SDiefe  feinen  unb  finn: 
,45#ith«u  Uobwtrhebungen  mir  »oüetfb*  abf  immer  4|re  Un» 

t terftu^öng  > m co«t  r^r*"u'n> 

$**y  :Etr#  äcctt«ilii,  gut  «uftenommen  werben.  9Äan  gebrhucte  ofrö  nüt 

fi  bien;  *,  ^^.parfa item  ent.  r - ;!  le  grand  Mogol , ber  * grü|e 
X jjf  pi-4tecwice.de  qurlqu’un.  — ;<liauteinent , lallt*  .pce- 

:j  f ^P!tU  ’ 1 fP  “ ^!h  -fr  Commander  quelque  choaeaqwelqii’ufi*  Itßtt 

bef  ftmanben  beiteüen. , ,.uii  Yen,.  — . un«  penaion.  — admettre, 
* f W?*?”  Wffm  — un  8Öiipe.  — jurer.  --  , upe  amitie  a toatp  epreu- 

▼«,  »eme*  unwönbeibare  gicimbfchaft/  — t&  ihrrer,*  fiep  bihgeben.  - 
. 1 a reconnötifirance«', ’la  vivacit^ , bie  £e&böftigfeit.  — se  promett«, 
ftcb  tun  nehmen.  — consacrer,  wibmen.'  — 5 le»  jourt^  tftd  ifeben,  — 
^füte.r^ beflogen.,. — ,V  celobrer , erheben..  — * « unpoera«  4a  i'honneur 
, dp  quelqu mfr  ein  ^bicht  JU  jemanbe#  €b re,  • Wr.,**S,  * -r  - 1111 
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. föat|wenbt  , c^e  perfifrf;e  9?o»etfe.  ^ 
Ailant , ein  un fette r'ftAflfölt prh  &,  fa  Hfb. 

L iltföire,  m.  l me  Elfenbein.  — 1©  earai]  :’fcie*Sor&i..-- ,'nue  per- 
"1 »♦>-*  4Ä>  goUe^parii^ttc^r^.  jjerf^e  *Ü?eef$ufen.  — Veclit,  ™ fce> 

^»<iin  ©erj^ekbung-mit*^,  la  louang«.  — fin*  — 
dclicat)  MtlfQQ*  ~ #C^ever  .a’a#»pr^r4  POtfenM  ItC&eM.  ^*  ^ 80* 
— pour  jamai# y auf  immer*  — „ l’appui,  m»  bie  Umer|iu$ung, 


ft  f i * 

i*.  • t Sb 


1 f*  r ^ *v  r t , * * 

flfi 

»■;»  > * a • •■>  t>_»  -vfs»  v**-*  _ 4 y”*. 
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— -QPÄ  ^fiUibee/  roär*  b*m  ÄugetiM(ff'Tlä9f;iCtft5ötlit!fl  an* 

- jit tr^fftir r nis  meine  ©ef$$g&tn  fiel)  mit  bem  fester  u^gefo£i8cfe 
^ratr^alterf%öft  t^prun^iingte/t  metc^e  ti?fcr  ^beÄ  bed'Cörts 

iitöt.i  ber  gaboi  itin  abfcfctyg.  feie  ©uüaiun  A-ö^f^6ri»%f  fiter  bi*  s 
*$BennefTen^eit/  bedangt«  bsro  Äatfer  . bie  M freien 

S8(ni|lerö  ; aber  ber,  Äoifer  liebte  feinen  ©ejter  unb  mieö  bie  gauofe 
iMnatr.  SRtnrmußte  man  ein*  regelmäßige  ^Wftigüe^n  fegen./  trtft 
$eft  tf «terfHi&teh  ©e|fef  1nfc  ©erberben  jit  fturjen.;  5$  $*$$*«  toifc 
§u  5er  geheimen  ©erbinbung#  unb  (f$)  erhielt  beit  ©efebl  eine  bet« 
ßenbe  0att>re  g^gen  ben  SKinißer  £u  Verfertigen#  unb  fle  in*  $u* 
blicum  ju  nerbreiren.  9Dle  täktyri  war  halb  .gemacht/  bas  ißt  nic&t 
ftytttH  fk  tbär  fogar  jät*  Welche*  aü$  fefr&t  ijt; ^fie  ronrbe  inlt 
<8egUrbe efetefVn  f tbel^e^  ünfe^ibäf  iff*  ^ * ”*****' 

' Ton  eher  a lih  certaih  lernps,  eiltet  genJlffCfl c)bft/lig{K  jiyn*  jw 
ÖnSMtfeo*  91r.  i$6,  3.  -*•*  rencöntr©r.A— - Süant,  |e  bröuil* 
ler  $ fÜb?  vehfneintgen^  «4  pofcr.  — ün  g^v«fruem6tft  'ÄVjpfrövintto, 
litte  ^tartbftimfebafc  ~ *>clui-*ei.  0*  ©r*  isr.  +-\  Jün  conhveurv  eiö 
j^Ö^for  r$  la  farorite,  feie  g^OWtim%  — , £ifre  ootÖ 

lo  jouel^ne.cijtoftr  f)  über  enpaP  aufgebrficbtifepiu *-* . J’audace,/.  bie  ©er? 
neifenbm.  — demander  quelque  chose  a äuelqu’un.  . ,1'exil,  m?  , 

ii*A  (YV.tvtitn^'tcrtil  '': ■*  tHtnlant’  tnfn'to'r  ^taKItt» 


r;«/  ft?tv  • . i * 

%'0  ist'  ' v ♦» 
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uro  v nie  ‘vv* wvi vr«  iau(viM  »»uuibmu^  .uuiviiuiyi*1  ««  vu*«* 

plot  j mit  £u  bet  geheimen  ©erbitibung  geboren.  0»  ©r.  8 * dömi 
wrferriö«n.  ^ “^f.WWfSst  «w*  §flölg|»TriT»f»»n«b?f  * , 

•»•w»  ^ #i«  «<* 

«jec6«-rt  unfcMfoir.,  , — 

*j‘  e 'jitu  Jnal  7*  1 > - ~ 

— .*  v>  • .-,•*•  *1  • .:  V-aw.  .97.- 

‘‘‘t  i&ei1  (BSfülef  «fuV  tshTb1#  bi*  ßMüffy  ****&  w«) 

er  ging  ju  6er  S.aöoi'iun ^'braefcte  i(>V  bÄ|^P^*nt / 
fang(rc6  permeigert  b^ttej  eine  Annoeifung  ben  feönbert  taufenb  25a* 
ttfen  'tfuf'fcen.  fb'iigUcljen  cerlöftgt'*  tJOti  ^&r(p^i 

nung  nur  bte  €rlflül'nig  nriep  in  einem  unfeWrMfcfcen  Ätrfelr  |irttUfl 
ten  (offen  ju  ftürfen.  €s  ifl  60(b-eiu  «ienb,  üntmortete  bie  §a< 
tcdiüi.  (unb;  i*  bin  flar  JÜ  gßtfhd)  ettons  tfiun  tu  f6«in<tt t.red# 
«ngWeiim  tft»  < 2fo  «Ä»  ®l<  #ei/lftngrti  f fo  |U14  ^ 

‘ 3«  * • ' 
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fen  um>trfc$ämfert  9R«nf$tn  ljo$Un  lafTcn , nwlcfcer  flc$  unterftfln: 
fcen  $ot/  0t e ungeachtet  meine*  auöbrucf liehen  ©erbotet  $u  beleibt: 
gen/  unb  ich  »erbe  ihn  3&ren  £4nben  überliefern.  t,®löcflicber 
äßeife  er*4blte  mir  eine  0daoin  ber  Saoorttin/  »eiche  gegenwärtig 
mar , biefe  Unterrebung;  ich  hatte  nur  bie  Beit  mich  *u  fluchten.1 

Savoir,  erfahren.  — un  auteur,  ein  ^erfaffer. aller  trouver 
quelqu’un  , ju  jetlianben  geben. — un  brevet,  ein  ^Patent* — cTabord, 
anfänglich4  refuser. — tine  ordonnance,  eine  Slnmeifung. — royal. 
— demander  pour  recompense. — faire  mourir binnebten" (offen.  — 
„im  etil  de  basse  fosse,  *ein  umerivbifeber  Werfer.  — ,une  roUfer«,  ein 
(Slenb.  — trop.  — quelque  chose.  — „qui,  roeld>ed,  mit  bem  £om 
junctioo.  0.  5er.  170.  — aller,  motten.  — vouloir , tKrlangeri.. — 
envoyer  ohercher*-— • • tout-a  rheiire  fogletcb*  — un  insolent/ ein 
wnoerfchdmter  SWenfchi  — oser,  fleh  untergeben.  ©.  9fr.  72.  in- 
siilter , beieibigen.  — malgre  — une  defense  , ein  Verbot  / int  ttpfus 
•rftl.  — * remettre  quelqu’un  dans  les  mains  d’un  autre,  •*«  venir  ra- 
conter , erzählen.  0.  9fr.  73,  2,  — une  convertacion , eine  Untere 
‘fcung.  — $e  sauver,  ficfr  fluchten.  V/  / - T. 
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.i.  :v  ®c^  Wefem  3«ifpunct  habe  ich  ganj  3nbof!an  burchgereifk 
inbem  ich  tauen  meinen  Unterhalt  berbiente  mit  Romane  fchrit* 
ben  / Serfe  machen/  für  SBuchhinMer  arbeiten/  »eiche  mich  jbetro: 
gen,  unb  thelche,  fch»erer  ju  befriebigen  för  meine  gibig^t  als 
i&r  ®e»iffen,  mir  noch  ba$u  fügten/  ba§  mein  0tpi  nicht  rein 
genug  »Are.  "0o  lange  al*  ich  ®efb  gebabthatte/  waren  meine 
5ffie;.fe  «DWfterftucfe  gemefen ; fö  batb  al*  ich  im  $lenbe  »or/  mach* 
te  ich  nicht*  mehr  *1*  bunime*  Beug.  t fnblich/,  öbeHröffTg  tue®  eit 
gu  unterrichten/  habe  ich  lieber  dauern  lefen  lehren  »olleny*  unb 
(ich)  bin  (^chvlmeifter  in  biefem  f leinen  2)orfes  geworben J »p.  ich 
fch»grje*  33rob  effe/  unb  (»0  ich)  nicht  h°ff*/  23aihm*nbi  anfeytth 
mell  &u  fehen.  . '»•'»  \ ut.  um 

Depuis.  — -une  dppquc.  — parfcoürfr,  bUfchreifen. gagner 
•a  via  a eenra  des  rorfiaiis , feinen  Unterhält  mit  Romane 1 fc^reibeh ^ ber? 
bienen. -©eriinbrnm.  5tr.**6l,  *,*—  ‘faire  des  rers.  — - twiVaiUPr. 
r4  unr  Ubraire , ein  «uchh^bfer.  — friponner ; betrugen;  ^ 1 diffici- 
Jo,  uhmer  au  befriebigen.  — le  talent^  bre  gdhrgfein^^'U  cönetten. 

ce.  encore,  noch  ba3ll.  — le  style.  — pur.  — tant  que  , fo 
lange  OlÖ.  — un  ouvroge.  — / an  chef- d’oeuvre.  <qr.  »57,  4.  — 
titot  que,  fO  halb  «ß.  — : la  misfere,  bflö  <£(enb.  — »•  plu#  qu«» 

nicbro  mehr  nie*  — des  sottises,  /.  bummeö  3eug.  — etre  deeoüte  de 
quelque  chose,  etmaO  uberbruffig  fepn.  instmir«,  unteirichten.  ^ 
»u^ivers^  m,  bie  5Öelt.  — aimer  mieux,  HiHbCf  moUert•^0•*  51r. 
76,  r.  apprendre  ä lire  a quelqu’iin.  einen  lefen  tchrell.  0.  5fr. 
83/  «•  ie  wir«  magiater.  — ..  esperer.  t*  75»  ; ' z*  t 

* * »,  1 , . . 

. ycr.  99.  •*  ; 

w f*  nur  ön  bir,  **  ju  berlaffen/  fagte  2J?e$ru  gu  igm/ 

\ • * * e*. .•«>»*•» 
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83a  /Leine  perftfdje  Sftobeffe.  4^5 

uüb  jttlt  uns  nach  Jturftfhm  furficf  $u  fegren,  mofelbft  etnf^e  jfcia* 
niantenr  welche  ich  mrtnehme,  uns  ein  angenehmes  unb  ruhige* 
Sehen  verlern.  Sv  hatte  feine  3Räbe  Gattern  $um  ^ntfchluflc 
gtf  bringest*  Welch  ben  anbern  fUforgen  gingen  bie  bren  Trubel* 
t>or  Zage  aus  bem  £>orfe,  unb  nahmen  ben  2ßea  nach  ^urbiflan. 1 

’e  r / ■ • # * ^ ^ ^ * •* 

litiont,  e$  liegt*  — qtutter.  — retotimer.  — oti.„  — empör- 
ter. — assurer,  Texiftenoe, /.  bie  Stiften J , bfl$  lieben.  — dour," 
douew.  — tranquille.  — • avoir  de  la  peine  — determiner,  $uttt 
€ntfcblwffe  bringen.  — dH  le  lendemain , gleich  ben  anbern  borgen. 

— lortir.  — avant  le  jour.  — prendre  la  route  du  Koutistan* 

- .!*  . . 9ir.  ioo.  r - 

*I,:  ©le  waren  auf  Ihrer  legten  Jagerelfe  , unb  In  begriff  6eg 
$,aPs  fleinem  £aufe  anjufommen.  , SDfefe  »Eorftellung  tr&ffrte  jte;  ^ 
allein  ihre  Hoffnung  war  mit  gurcht  untermlfcht.  Serben  wir  uns 
fern  trüber  ftnben  ? . 3ßir  höben  Ihn  recht  arm  juröcf  gelaffen;  er 
wirb  üBathmenbt  nicht  angetroffen  haben , ba  er  ihn  nicht  hat  fuegert 
Tonnen.  * filebe  greunbe,  fagte  ©abbec  ju  ihnen  , ich  habe  siel  über 
tiefen  SSathmenbi  nachgebacht;  non  welchem  Klgitn  uns  gefagt  hat; 
aufrichtig  gefprbchen,  ich  9laube , (ba§)  ber  Genius  hat  fleh  über 
uns  luftig  gemacht,  ©athmenbi  ifl  gar  nicht  ba,  unb  tfT  nie  ba  ge$  - 
roefen;  benn,  ba  raeitj  Araber  $&efir  ihn  nicht  angetroffen  hat  in 
ber  3«*t  als  er  bie  Jjjilfte.bec  perfifchen  2(rmee  anführte;  ba  SDüsru. 
nicht  non  ihm  hat  reben  h&rcn,  als  er  ber  ©ünflling  bes  großen 
Äbnigs  mar;  ba  ich  felbft  nicht  einmal  habe  erraten  fbnnen  was 
es  war,  in  tem  2(ugenblic!e  wo  ich  mit  ben  l&unftbejeigungen  bes~ 
SHuhms  unb  bes  Wäcfs  überhäuft  war  > fo  ift  es  augenfcbeinlieh,  , 
tag  Sathmenti  ein  eingebilbetes  ©efen , eine  Jüufchung,  ein  J^irns 
gefpinnfl  ttf,  welchem  dUe  SDienfchen  nachlaufen,  weil  fie  gern  jjirns 
gefpinnjle  haben/unb  gefn  laufen  mbgen. 

A U dernibro  joumeo,  auf  her  le&tcn  Jagereife. — prH,  nahe, 
Inbegriff. — unp  idtje,  eipe  JDorfleUung. — coutoier. — l’espoir,  m. ~ 
tte^pbffnung.  — etre  mau,  tintermifcht  fet)n.  — la  crainte.  — lais- 
aer,  aurücf  laffen.  — puisque.~-  mes  chers  ami».  ©.  9lr.  u8»  3.— 
reflechir  k quelqu’un,  über  jCltianb  noebbenfert;  — franchement,  aufs 
richtig; gefpnxben-  — *e  moquer  de  quelqu'un,  fleh  über  iemanb  luftig 
machen.,  *n  ..  exUter  , ba  fepn.  — puiiquo.  — Commander  une  at» 
mee„  eine  ^Irmce  anführen.  — . Ja  moitie.  — persan.  — en,  t>on 
ihm*  ©•  91t*  13 ü «—  ontendre  parier,  — ne  (paa)  aeulement,  nicht 
einmal  Otr.4  26,  a.  — deviner , errathen.  — etr«  oombU,  übers 
tauft  fepn.  — la  faveur,v  bie  ^ungbejeigung.  — la  gloire.  — • la 
fortane.  — clair,  augenfcbeinftch*  — an  etre  imaginaire,  ein  eitigOs 
bilbeteb  2öefen.  — une  illusion,  eine  Joufthung.  — une  chimH«,  , 
ein  J^irngefpinnfl.  — qourir  aprH  quelqu'un*  — airaer  lea  chimHei 
et  a courir*  sJlr.  22,  ftf 

% SRr.  101. 

®e  »fit  war  er  gefommen,  un6  wollte  fo  eben  beweiftn,  baf . 
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, Stttgemetne  Tfufgafatn 


©athmenbi  gar  nicht  in  ber  2B*ft  wohnte , .als  ein  J&auj*R  SXijtfcep, 
aus.fcen  $elfen,  welche  (ich  lang«  bem  ißtgtblniegen , hernpc  fam». 
bjffcrep  fteifenben  umringte  unb  ihnen  befpbifto‘Ouä$uili*&*n-  f&u 
ftr  itcUte  wiberffehen  / über  er  nmrbe  entwaffnet;-  unb  uier  »on  fcier 
fen  Herren/  welch,?  ihm  ben  ©olchmufö  d?er$  hi*it«n/  fteibet^m 
ihn  ou$/  wöfjrenb  baß  ihre  (£ameraben  an,9)?cöru  unb  Labbern  fcas 
Sßimliche.tboten.  9?ach  tiefer  (Emmonie,  weiche  bas  ®efchüft_  eff, 
nes  ^lugenblicfs  war>  wünfcfcte  ihnen  b*r  Anführer  ber  SXäuhet: ^tirn 
glücftiche  Steife,  unb  ließ  fie  alle  brep  nacft  roic  äßürmer  mitten  auf. 
ber  Sanbftraße. 

II  cn  Stoit  te,  fo  weit  war  er  — prouver,  bewcifen.  — * 

habiter.  — une  iroupe.  — ■ un  voleur.  — lortir , berPOr  fpfOttien. 

£5aS  <prdfen$  für  ba$  bejf.  tyerf.  bid  jurn  micbftcn  «punct.#®.  Wv**75s  ~ 
un  roch«r,  ein  gelfctt,  — border  lo  cliemin , ftcb  längs  b<?ni  $Bege 
binaieben,  — environner,  umringen.  — un  voyageur*,  ein  JKeifenber. 
-£■  commander»  — so  depouiiler  ,•  - ft(ß  itl#$i(‘ben.  resister.  — ' 

Itre  deiarm6 , entwaffnet  werten.—  un  poignard,  ein ©Old?,—  de», 
habiller.  — tandis  que.  — en  faire  au  taut,  batf  9l<milicbß  tfilflU  — 
une  cer^monie.  — le  chef,  ber  5ftrfÜ|>rer*  — - * un  brigand,  ei.lt  SÄflU* 
ber.  — »ouhaiter  bon  voyage.  — nud,  nad’t.  un  ver*  eilt 
SB.urip* au  milieu  de,  — le  graud  clwrojn  , biC  SanbftrflßeO 


Sflr.  103, 


©iefeS  femmt  $ur  Unferflüijung.melnes  *?aßes,  fagfe  @abbe r# 
Inbem  er  feine  ©rüber- anfah*  ,5(cb ! bie  Sftiebertr&cbtigen,  rief 
©efir  aus,  fte  haben*  mir  meinen  ©egen  entrijjen,  (£9!  meine  or» 
men  ©iaroanten,  antwortete  iUleSrji  weinenb, 

Veuir  a Tappui,  $ur  Unterilüpung  fontmen.  — unf  proposiiion, 
ein  (Bat}-  — regarder.  — ah!  — un  Uche,  ein  Wie&rrtröCbtiger, 
«’eprier,  arraober»  -*-*  eh!  — • weinend  9{r.  i6«. 


9Jr.;  10& 

£s  war  Sftoebt;  bie  brep  Unglücklichen  äfften  bas  J&aus  i$r es 
©rubers  flu  erreichen, ^ ^ie  kamen  an#  unb  ber  Änbltcf  biefeö  J^au» 
feS  preßte  ihnen  SLbranen  aus,  €5ie  ftanbeu  an  ber  $hur  Piü;  fit, 
mochten  nicht  onflopfen;  aüe  ihre  Cscb reefen/  alle  ihre  Üngemißhef» 
ten  fingen  mteber  an.  ißüfjrenb  baß  fte  unentfehioffen  waren  t roll» 
U ©ffir  einen  biefen  ®tetii  f>erbet> ; flieg  barauf,  unb  ba  er  eine 
Spalte  in  bem  Saben  bcs  gengers  fa nb fah  er  ^inburc^ ^ er  be»/ 
merfre.  in  einem  reinlichen  unb  einfach  «ingerid^teten  Si^er^, 
feinen  ©ruber  5ai  am  ©ifche  # mirren  unter  fieb^ehn  Ämtern* 
weich? /ngieich  aßen  ^.lachten  unb  plauberten,  %ai  hatte  gu  feiner 
SKeebten  feine  Sra«  Ämtnr^  welche  bie  ©<ffen  ihres  lebten  Lohnes 
j|etf<hnittj  unb  |u  feiner  Sinken  war  ein  Heiner  Öreis  ’uon  fnnfter 
unb  muntrer  (Micbtsbiibung,  welcher  bem  t«i  ^u  rrinfen  ein* 

®«?ir  flüväte  ftch4*ep  hiefem  ^chaufpiele  in  bie  Ärmi  fei« 

» . * 
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f unk'fftipffe  'an  bi«  ^fö«  au«  öif«n*  JPräflf#«.*5’  €ih  '’ 
tim  $tt  hffti'dh f ■ er  flfefpein  ©efc^ren  be3  ©chWcfent$v 


n«f Ißrfiber 
«ftnecht  tm 

au*>  inbem  er  bwp  galt*  natfte  ©tönher  fahl  $tti  eilte  fcei bcp>  * 
matt  warf  fleh  ihm  um  beit  tyäto  # man  nttriiih  ifjn>  mein  ©rubery  n 
itiÄn  benegfe  r^rt  mit  ^$r4ii#n;  $r  war  anfänglich  betffifjt;  ober 
balb  ertttnnte  er  ©ef^n>‘SR^run  unb©abhern;  er  fc^log  fie  tiir 
feine  flrmey  er  fönftte  ffN*  Umarmungen  'nicht  alle*  ertntebern.  ; 
2föe  lifcmber  eHtbn  beh  bfefem  ©cbaufpiele  b?rbep{;  Timine  tarn,  atJ’v 
lefit  fie  begab  fiep  mit  ihren  £6tyfern/  bep  betri  Tfnblicf  beftbrep 
naeftert  Söröber,  weg.  £ßür  ber  flelne  örefe  berfief  ben  Slifch  gar 
nicht, r:-  ■ * * -••'T  **  r : 

^ 1 # r , ► v * * * • •?  e *•  * 

:*rtÄ  infortun&  ~ '8®  presser,  eifert«/ — l gagfiori  erreichen»  ~ la 
vdHy  ber  ^nbfief. — fair*  Monier  la»  larmes  de  quelqu’titi  , jemcnten '/ 

I 5: barten  flllSpreflen.  — ft’arrcter.  — 0«er.  (g;  9ifcsb*ft.  -r  frappeT.  — la 
frtyepr»  ber  ^(breefrm  ^ :.:rincertitiide,  /.  bfe*  UngewtflKlt*  re« 
concumencer«  — tandif  qua;  — baiancer,  . unentfchloffcn } fe»>n. ; „• 
! roqler  ,v  berbep  rollen«  rp  gros.  — mofiter. de8Ätt8>;,:fcaranfj  — ; 
une  fente , eine  ©palte.  — tin  coötrevent,  ein  £aben,,5Biiihlabcn.  — 
rogtrder,  binburch  (eben.  53ort  biefem  53crbo 'atftlio  jurn  oorlefttcrt'^ünc* 
te^brefetf  ©nief*  gebrauche  man  ba$  grafend  fiSf  tad  beft.  «perf.*  ©.  9tr. 

175,  — \ tppercevoir. — « pfoprej  reinlich.1  — '•implciwent.  — meu- 
ble,  eingerichtet.  — v a table. — au  <milieu  babiiler,  plflU« 

bern<  -t  * lg  foii,  zugleich.  — ä U droiie,  |ur  Stecbten.  ^ -con- - 
per,  |crfdjneiben>  — unnjorceau,  ein  Riffen» — »Ugaucbe,  bie  tin« 
ff.  — un  vieillard. — la  physiopomie,  bic  ©ejtchtßbilbung.. 
uberfeje:  non  einer ...  ©;  9tr.  no,  V—  doux,  douoe.  — g*i,  mint« 
ter. . — verser  k boire,  gu  trinfen  einfcfyenCen.'  — un  spectacle  , ein 
©ebtttifpief.  9^r.  54/  c‘ — ,e  precipiter  dan§  les  brai  de  qnelqu’an. 
— *do  toutes  8*8  force».  — ouvrir.  — jeter  de»  cris  de  frayeur, 

ein3(^efcbrep  be$  @d)rectenö ’ oneltcgen.  — -tout.  9lr.  »5^/  3.  — 
accouTir  , berbcp  eilen.  ‘ — sauter  au  con  a quelqu’un , ftct>  fetnahbeit 
um  ben’  j£>atd  n>crfen^  — 1 baigaer  de  pleur».  — ^ etre  trouble  , bedürgt 
fepn.  — d’abord,  äüfdngli^'.  — »errer  , briicfen.  -i-  auffire  aux  ‘ 
embrawements,  bic  Uniörmlntgen  crmtcbern.  — se  reiirer,  fiep  ircgbe* 
geben.*  — a l aapect',  bepm  Slitblicf.  ©.  W r.  5b  c»  — . S^an  ubeife^e; 
(£i  war  nur  ber  Heine  ©reia  , welcher  beit  Xifd;  gar  nicht  nerlief. 

* 1 *-.3  •' 

■ ■ -•••■  Sir.  104.  • 6WPT  ( l*  ■ 

$ol  gabj.f«inen  Srfibern  Kleiber/  (teilte  fit  feiner  Jrau  bor, 
unb  lte§  fie  feine  ^Inber  fuffen.  2(ch!  fagte  iöefir  geröhrt  $u  ihm# 
beinlglöcflicheb  ®chicffat7  frSftet  unö  för  allen  tnaö  wir  gelitten  bas 
betu  * @eit  bem  2fügenbUcf  unferer  Trennung,  ift  unfer  ßeben  nur 
eilte  Serfettung  non  UnglöcfßföUcn  gewefen#  unb  wir  höben  nicht 
eihma^  jenen  ©athrfienbt  erbltcft , welchem,  wie  atfe  nachgelaufen 
flnb.  3ch  glaubeeg  wohl  / fagte  nun  ber  fleine  ©reib/  welcher  inu 
mer  am  5ifc&e  blieb;  i^  bin  nicht  non  hit^gewichen.  S®ie!  rief 
^Jleflru#  ©ie  finb  ...  3ch  bin  9$athm«nbi # erwieberte  btr  ®reiö} 
t«  ift  ganj  naefirlichr  bah  ©ie  mich  nicht  erfamiten#  weif  ©ie  mich 
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niemals  gefefcen  haben;  ober  fragen  @i*  £ai>  ftß$in-®lt  bie;$wft 
2fmine  unb  alle  biefe  fleinen  hinter:  es  <fl  nicftr-  einer  Darunter, 
ivelcha*  meinen  Siamert  nicht  mciß.  <£s  flnb  fünfzehn.  3afjtr  / baß  W 
b*p  ihnen  mohne;  ich  bin  hier  n>ie  in  meinem  Raufer  i<h  bin  nur  <4? 

% nen  eitrigen  Sag  baiaus  gegangen;  bas  mar  berjenige,  an  melchem 
Saline  ihren  Vater  berlor;  aber  ich  fam  mieber,  unb  ich  hat>*  mir 
feit  nergenommen , mich  nicht  mehr  um  einen  $u  entfernen, 

(£s  n>itb  nur  an  3hnen  liegen / . meine,  Herren  Abenteurer  / !®es 
fannrfchaft  mit  mir  an  machen;  menn  bas 3hnen  Vergnügen maebt, 
fo  mirb  es  mir  fehr  lieb  fepn;  menn  3hnen  nicht  bargn  gelegen  ifL 
fo  merbe  ich  ed  entbehren  f&nnen.  3$  bin  nicht  befchmerlich ; i<h 
halte  mich  in  meinem  Sßinfel,  flreite  niemals*,  unb  berabfeheut 
bas  C^eranfeh.  brep  trüber , melche  nicht  mube  mürben  V.&en 
fleinen  ©reis  au  betrachten,  mellten  ihn  umarmen.  Ol  fachte/ 
fagte  er  |u  ihnen/:  ich  habe  alle  biefe  großen  Verlegungen  nicht 
gern;  ich  bin  gart/  unb  fo  halb  als  man  mich  bruefr,  erfliefe  fc$. 
Uebngens  muß  man  Jreunbe  fepn/  c(je  mön  liebfofet.  2Benn 

mollen  y baß  mir  es  merftn/  fo  befchÄftigen  0ie  fleh  nicht  an 
fehr  mit  mir.  34?  f4»i&e  bi«  Srep^eit  mehr  als  bie  ^bflichfeit;  unb 
olles  mae  nicht  gemäßigt  mitb,  ifl  mir  miberlich.  3nbem  er  biefe 
SBorte  fagte/  ftanb  er  auf  /fußte  jebes  ^inb  auf  bie  @d rji,  grüß* 
te  bie  brep  Gräber  nur  *na<hl4ffig>  lächelte  2lminert  unb  Xai’n  am 
unb  ging  um  fte  in  ihrer  ©chlaffammer  ju  ermarten. 

Präsenter,  norlMen.  — t faire  baiser,  fuffen  faffctt.  @.  9lr.  71/ *• 

— helas!  — atiendri,  gerührt.  — lesort,  ba$  0Cbi<f|’al.  — ton. 
•oler  quelqtTan  de  quelque  chose.  tout.  @.v5U*»59/  4*  — souffrir. 

— un  instant,,  ein  ^lugenblicf.  — ' la  Separation,  bie  Trennung.  — 
un  enchainement , eine  Verfettung.  — un®  infortune,  ein  Unglück 
fall.  — »e  pas  »eulemetu,  nicht  einmal.  — «ntrevoir,  erblichen.  — 
courir  apres  quelqu’un  , einem  nachlaufen.  — ■ alors.  — demourer  a 
table. — bouger  , weichen.  — »'eener,  reprendre,  ertricbem. — 
»irnple , einfach/  natürlich.  — demander  k quelqu’un.  @.91  r.  85/ b. 

— savoir,  miffen,  tm  Ctoniunctioo  nach  @.  9lr*  *70-/  unb  mit  SBeg* 
laffunq  r»on  pas  nach-0.  9lr.  27.  — deroeurer  avec  quelqu'un , bep  \U 
manben  muhnen.  chez  moi.  — sortir,  binauesgepen/  mit  avoir 
conjugirt.  — »«jpronietire  bien,  ftcb  fefl  00mc()m>n.  s’eloigner 
d’un  seul  pas , fiep  um  einen  einzigen  @d>ritt  entfernen.  — . tenir  a quel- 
qu’un , on  jemanben  liegen-  — messieurs  u»  aventurier«,  meine  j£)er* 
ten  2ibenteuter.  — faire  connoissance  avec  quelqu’un.  — faire  plai« 
•ir.  j’en  suis  fort  aise,  e$  ift  mir  fel>r  lieb.. — Je  ne  m’en  soucio 

- pas  , ee  iil  mir  nicht  Daran  gelegen.  — ee  pa«ser  de  quelque  cbose,  et* 
maö  entbehren  fonnen.  — genant,  bcfcbmerlich.  — so  tenir  dan\  son 
coin , ßd)  in  feinem  QBinfel  palten.  — disputer,  ftreiten.  — deutlter, 

v »crabf4>eucr».  — le  bmit,  bae  (i)craufih.  — se  lasser,  mube  roerben. 

— considcrer.  — embrasser.  — ohtjd‘oucement.  — almer , gern 

haben.  — le  mouvement,  bie  Veroegung.:  — dilicat,  $art.  — fd^§ 
que.  — . sarrer,  Drud^tt.  dtouffer,  evßtcfcn.  — d’aiileurs,  ubri* 
gens,  — avant.  — se  oaresser.  — e$*  @.  9lr.  134/  b,  devenir, 


\ 
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»erb fit-  «’occuper  dequelqu'un.  — fairecas  de  quelque  chöse, 

ttm*  fetalen,  k libertejnff  la  politets*.  -n  toüt.  0.<|Nr.  *5$fnz*L 
— . etre  modere , gemäßigt  iper&en.  py , antipathique  r roiberluh~*r  ...  .#3 
Uvet.  •—  baiier.,  — UJfontri  Die  ©tir«; ,7-. ..  faire  un  peufaalu* 
qaolqu’un  , einen  nur' nacb^ffiö  t<?nt§en.  — ’ faire  un  iourire' a ;<mel- 
qu\int  Einern  anföhdTri*  wätrwrfeQe  »ortjicb:  machte  * ben  brefo  ^in*5 
berti  eineirttemen  ®rußj  $iitfffttn  ünb  £öi’n  ein  Idcbeln  «ttefrire*' 
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! v$ai  fegte  fich  mit  feinen  9$rubern  roieber  |u  $if<he , unb  ’ lief 
i^nen  9$etten  bereiten.  SDen  folgenben  borgen  jeigte  er  Ihnen  feit 
nfc 'Selbe*/  $ei:ben,  ©efparihe,  unb  erjäf>lre  ihnen  umfUnMich  alle 
fflergnögungen t roelchd  er  geneg.  Söefir  wollte  n o<h  benfelben  $a<f 
a£ernj“au<h  war  er  ber  erfte,  Wetter  SBathmenbi’«  Jreunb  würbe. * 
SJtedtuV  welcher  erfter  fföinifter  gewefen  (war),  war  erfter  0«b&fer  > 
be*  ^öchtgute«;  unb  ber  dichter  nahm  eö  auf  ftch  in  ber  0tabt 
bat  Jtorn  , bie  2£©U*,bfe  DDtifch1  $u  oerfaufen/  welche  man  nach  * 
benv  Stftarfte  fehiefte;  feine  IBerebfamfeit  $og  bie  Raufer  an,  unb  er* 
mar  fo  nfi|li<h  alö  bie  anbern.  i.  Stach  Verlauf  eine«  halben  3a&re$‘’ 
mochte  SJatbrnenbi  gern  in  ihrer  ©efellfchaft  fepn,  unb  ihre  tablrei« 
<h*n  unb  ruhigen  Xage  floflen  fanft  bahin  im  0chogc  be$  <£lüdo. 

*Se  remettre  ä table.  — preparer.  — r le  lendemain',  bet  folgenbe  1 
f^orgen.  — un  chantp.  i — un  troupeau  — un  attelage,  ein 
fpann.  — ddiailler  , umfidnbfub  erjdblen.  — jouir  de  quelque  chose,  ; 
etwad  genießen.  0. '3tr.  62/  2;  ~ labourer,  adern.  — , ausii.  0.  >Jtr. 

1/  e,  ~ un  berger,  ein  0d><ifer.  * — une  ferme,/ ein  f|)ödtflUt,  ge*  s 
pachtetet  ©ut.  — »•  charger  de  queique  chose,  etrofld  auf-  fiep  Uel)*  - 

men.  — aller  rendre.  0.  '3tr.  78^  «♦  — le  blad  ,*  böP  ÄOrn.  — 7 ’ i« 
marche,  per  93?orf t.  — l’eloquence,  /.  bie  ^Öerebföttlfeit.  — attirer,  r 
anjieben.  — un  chaUnd,  ein  Jtnufer,  Äunbmann.  — six  mon,  0. 
9tr.  105.  — se  plaire  aT«c  quelqu'un,  gern  in  jcfflanbea  ©efeUfchaft  * 
fepn  mögen*  — ‘ nombreux,  jabireich-  couler,  fließen.  — douco«. 
ment»  — * le  aeio , ber  0(hoj.  — le  bonhear. 


5.  Saufuö  unt)  Spöta. 
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•®er  ffh^deter  be«  9Reienftuö/  $6nig0  uon  ^prrhenfen,  ift 
ziemlich  befannf.  €in  bbfer  Surft  unb  ein  guter IBater,  abmech* 
feinb  graufam  unb  örtlich/  hatte  er  nichts  Pon  einem  $prannens 
nicht«  mag  (bie)  ©emaltrhÄtigfeit  anf&nbigte/  fo  lange  al«  feine 
befehle  feinen  äßiberftanb  fanben:  ober  bie  ©tille  biefer  (tollen 
©eele  mar  bie  $Kuhe  beö  26men.. 

9)tfientiu«  hatte  einen  @ohn,  genannt  ßaufu«,  welchen  feine 
iapferfeit  unb  0ch6nh<it  unter  ben  Jungen  gelben  Äufotiien«  be»? 
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r&hmt-mxuhftmr  8öufu$  batte  irtfcem  kriegt  gegenfchr 

Ütönig  fron  fpränefte  begleitet.  \0.etri  SBöfet  irr  ber  grbgten  $reube 
§dtte  ihn,  mit  JS5lut^iebecft>  ön  feinen  €*it#H‘ fechten  unb  fttjgeit 
febfni  5}er  Äjnfg  non  *Präne|Te  oura“  feiltet).  ©taaferr  bertriefcen 
unb  fein  J^eil  iq  ber  ftiucht  fucbenb/  ^ a 1 1 < r e t n 1 Öfjtl ic^er n . c^a|(  . 
fliV  feine  Jtomrinbeu  Junten  beö  @teger’$  gefcrfien/  eine  $rin^f» 


ftn  in  bem  ?fiter,  roo  bad  *$erg  nur  bie^ugenben  ber  Sftatur  beft$t/ 
wo  bie  9ßatur  ölle  SKeige  ber  Unfchulb  unb  0cb&nbett  gat.  2(Ued 
n>ao  bie  weinenben  ©ragten  ebefed  unb  :rfi(jrenbea  gaben,  war  auf 
fipbien«  ©eftcht  gemaglfc  2fn  ihrem  mit  $ftufg  unb  2Bfirbe  Vers 
mieten,,  fjcgmerge,  unterfcgieb.  man  bie  Tochter  ber  Jtbnige in  ber 
SÜÜcnge  ber  ®cfgbinnen.  ©ie  empfing,  bie  erffrn  S&egesgungin/bec 
Jpocb^cbtUugen  tton  ihren  geinDen  ebne  ©toJ|7  ebne  JDanfborfeit, 
wie  eine  ihrem,  Vorige  geb&grenbel  «ßulbigungy  non  weichem  böf^ 
cbele  Gefühl  in  ihrer  *?eele  nicht  burefc  böd  UnglÄcf  gefcgmädit  war; 

X 

; «■  Mizesice.  — Tyrrhfene**.  — «»sez.  — - • mauvais.—  crueL  — 
tendre.  ««-  eoi\r-ii*,toiir,  nb»€(bfetnb. un.tyran,  — «nnoocer, 
im  (SOJljttnctiOO  noch  0.  sj}r.  »?0.  t-.,  la  vielem*,  . -r-,  tant  que , fo  Um* 
ge  All*.  — la  volonte',  tcr  2BiÜe,  Q5efel)i.  — aucun. — nn  obstacle, 
ein  ^ibcr(ifl,nb.  — la  cairae  * bie  ^iiU^V^  superbe,  ftofg, — i® 
repos. 

Agp el<*.  — Lausus,'  — Via  valeur,  bi«  Xopferfcit*  0*  9tr.  1 4.  — 
rendre  celebre,  berühmt:  fflAcgen.  0*  68»  — parmi.  — an  he- 

res*  ein  £elb*  — J'Aason ieÄ /*  tfiufonien. . — suivre,  begleiten*  — 
Preneste»  — «u  comble  de  la  joie  * in  ber  größte»  §reube.  — Cou- 
vert, beberft.  combattre^ feebten.^r-  - vaincre.  — ie  cdte.  — $ir® 
chasse , vertrieben  fe|>n*  — «d-etat,  m.  — chercher  son  salut  dann  la: 
fuite,  fein  ^)eil  in  ber  giud>t  fllfben.  — laisser  — le  vainqueur,  btr 
0teger.  — . un  tresor  , -.eilt  0(b(l§.  — precieux.  — la  couronne, 
bic  tfronc-  — . avoir,  beftpen.: — les  charnies,  m.  bie  SHet^e- — Tin- 
nocence,  /,  bie  Unfd)uib...0v.9}r.  14.  — co  que,  0.  9U*.  49#  2.  — le» 
gräc 05,/.  bie  <$ragieni  — . eplore,  meinenb.  — noble,  ebd.  — , at- 
rendrissant,  rübrtnb*,  — . £tre  peint,  geninblt  fepn. — le  visage,  — 
Lydie,  £pbia.  — la  douleur.  0.  ^ir.  xi,  — mdle,  nermifd)N  — I® 
courage.  — la  dignite,  bie  ÖBÜrbC.  — distinguer,  untcrfcpeibcn. 

— la  foule,  bie  t^enge.  — le  respeot,  bie  Q3ejeigung  ber  4N>cbad}tung» 

— la  hauteur,  ber  0tof^  0.  9tr*  I°9/  d.  — la  reconnoissance.  — 
un  hommago,  eine  />ulbigung*  —/du,  gebührenb,  tyorticipium  non 
devoir.  — le  rang,  ber  9Ung.,  — le  seniiment,  b«Ö  ©efllbt.  — ge- 
tiereux , ebtl»  — ^r«  atfoibii,“  gef(hma(ht  fepn,  — rinfortune,  /, 


Sßr,  i 107, 

€5ie  h8r te  ihren  55atcr  nennen/  unb  bep  biefem  9?omen  $nb  fie 
ihre  fchonen  mit  $hronen  ongefüöten  ^fugen  ^um  Jpimmei,  2(Ue 
bergen  rcaren  barüber  betnegt;  pflegen tiuö  felbfl  beflörgt/  nergag 
feinen  0tolg  unb  fein  Jilter,  5>öö  QNficf/  toelcgeo  bie  fcgmochen 
Seelen  Verhärtet , macht  gochftrebenbe  bergen  meith>  unb  niegte  ift 
fanfter  ala  ein  J^elb  nach  bem  Gewinn  einer  ®<h^cht. 
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<JSkpn  bas  milbc>$en  be<  alten  5Re$entiufr  bemfltei$f|*feiifc& 
(gefangenen  nicht  mibttjfhhfn  Forinte , roelcfees  mar ihr  iStrrtotief  auf  * 
bie  tugenbhafte  ^eeiebeöjungen  &auf«Äj  feuftte,  über  ferne  / 
$hWA>  er  machte  (ich  9por»ptfe  , 6>«rfrinen  ©<eg:  crioftete 
™*A\  <Pfci  ftftte, ;ft  / flev  baffe'  m«Me.  fefoys 

gl$  i#  |ie,  ^abe  es  mfr  3U.ffb?  - erbten t.  fttur  ein  noch 

ti/^er^W^berir  &ebanfe  fcrana  ftch  feiner  ©ede  auf:  er  fah  5Rt©} 
aentius  erflount,  gerührt  plbfclich  mm  ber  3Butfr  |ur  »$o(b  ftbergeti 
$«*«<-  ®r  urt&eilte-  richtig  , bafj  bie  3£enf<h  liehet  ^Ueirt.  $efe  ©err 
inberung  nicht  berbbrgtbracht  hatte;  An#  ^fel  jörcbf  feine«  ®ater 
jum 'Nebenbuhler  Tu  haben,  machte ihn  poUenb*. b*ff fi.ftf,  ü 

( » { * » f »•  > > ! »**■■* 

_v,  Entendro  nommer.  — anbep.  ©.  9lr.  $4, '>•;>-»<*,  • lev®r  i®*  yeu* 

mi  ciel , bie  2luge»  $um  Fimmel  auf&eüen.,  — .:  rempli,  angefüui*  --d 
$tre  emu  de  qualqu®,  ©hot© , über  etwas?  bewegt  fcjnu  — * Interdit*  be<> 
ftttr;u4  — r^rgueil,  ^ la  protp^rite.,  b*S  ($4Ütf<  — * endurciiy 
verhaften.  — amollijry  roeicb  machen.;—  altUr* b.ocbftK&enb*  — doux. 
^ ;Je  gain^ber  (^minnr,.^^  v.,r)  .r»  ?»;  *•  \ *V‘ * . 

Fajrouchc,  ipilb^rV  Yi©ux<  r-,'  r&.iRter* — une  oaptiy«.,  eine* 
©efangene.  — quell©«  ;©.  9lr.  «35« V>?t*  ibr  behebt  flcb  auf  9Ui$c«' 
— t . rimpretsion,  /..  ber,-j£iltbrucff  •-***  YWueux*  — gernir  de  queU. 
qu«  chot©,  über  etwa*  teuften.  — jwi  «plqit  r eine  £bat..  — t©  r©- 
prqcbe**  quolqu©,  chose,  ficb,  ©or würfe  über  etwas  machen.  — htvic*. 
toir©  y ber  @ieg.  — er/  ber  ®ieg.  -r  •©  y«?g©r , fid)  racben> 
peratit>o. — . hair. « ,7*-  autant.  7-»  jijop.  -w.“  u«©  idd© , ein  ©ebanfe. 
— : acca blaut,  niebefbrüefenb.  — v««ir  •©  pr^enter  k l ame^ftcb  ber" 
0ecle  aufbringen.  — etonne.  — attendri.  — patter  d’une  chote  a. 
uneautre,  von  einer  0acbe  ju  einer  anbern  übergeben.  — * , U furour, 
bie  'ffiutb.  ciemfnce , bie  J£)ulb.  juger  bien,  richtig  uribfi« 

Ien^  — rhnmanitd;  /.*  bie  tWenfcblicbfeir.  — fair®  un®  revolutiou,, 
eine  2)eranberung  bet opr  bringen.  — U cratet®.  — avoir  |K>ur  riral, 
jum  ^ebenbnbier  haben»  ’—'  achever  d®  confoadr®,  noUenbd  beftürjt 
macben,  91r.  00.  * - - ...  .... 


s 


..*4 

,s 


0lr.  iog. 


**  M % ' \ 


3«  bem  Wter?  tnorin  SBeientitfS  mar;  folgt  bie  (Jfferftie&t  um 
mittelbar  ber  gfabe*?  • 2)er  Xprann  beobachtete  2aufn$  ^ugen  mir  eis 
Her  unruhigen  Bufmerffamfeit;  er  fahMn  einem  Tlugenblicf  jene 
greube  unb  J^ige  erlbfcberi/  meiche  anfangs  auf  ber  0ttrn  bes  (an* 
gen  gelben/  ber  ^um,erfifn  3)?ale  @teger  ma  r , geglünjt  hatten/, 
€r  fah  ihn  bcftöqt  merben;  er  fing  SMicfe  auf,  melche  nur  $u  leicht 
^U  nerftehen  maren.  ©on  biefem  TlugenbHcfe  an  glaubte  er  fleh  ber« 
rathen;  allein  bie  Statur  hatte  einen  Hinflug , meiner  ben  3orn  jn# 
rürf  'fin  $nrann  beftrebt  ficb  fo  gar  in  ber  2ßuth/  fi<h  ffcr 
gerecht  ^u  halten ; unb  ehe  e*  feinen  ©oh«  nerbammte/  moltte 
Sptejentius  ihn  überjeugen. 

t ftnq  ^bamit  an  # ba§  er  fleh  mit  fo  vieler  £ttnfK  nerfteUtr# 
bag  ber  mieber  b^euhigte^rini  4m  ber  ©orgfait  ber  ^tebe  nur  bie 
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ffifr£un$en  Jver  #ulh  fag,  ^rrfänAH^  bcfTf^te  ^ fl#v  'St^n  ol; 
len  ©xfceftnäer  greugeit^u’  l affen ; aber*' ber ffcf  fces SpronnetiHfcttr 
mir  ©ptctaetrunb  Slngeberrt  ang<f6öt/; '<in  gemS^nticbed  ®efof9€  ber 
m&cttigm  üftänner,  we(#e,lVeil  fti!  fl#  «i#e  beliebt  ma#en 
f6nnen£;igre  ©roge  barein  fegen/  bog  fie  fl#  fur#tbar  ma#en. 

La  Jalousie , bie‘Eiferfu#t.*  — «uivre  de  pffcs , unmittelbar  (nage) 
folgen,  — observer , beobachten*  — l attention,  /.  — * Snquiet  ,•  um 
ruhig.  **>  «’etaindre,  erlof#en.  0.  9fr.  7*,  3,  — en  on?itiomeiit.  ~ 
l’aideur,  /.  bie  .rr,  - d’abord.  ■*-  , efclatet,  gldnjen. •>—  le  front# 

bie  0tirn.  — -4  1?  vai»tquepr,v  bcr  0ieger.  -r*  » •«  troubler,  bcfturjt  mcr* 
ben/0.  9fr-  7f* , 3*  — surprendre,  auffangen.  —.7  ua  regard,  CiU. 
©lief.  — aU6,  lfei#t.  9ftan  uberfepe:  »eiche  es  nur  ju  (eicht  war,  $u 

Utrjteben.”  — /enietidre*:  — des*  — so  croire  trahi.  0*  9fr.  68,  — 
la  nature  *ut  ui»  retour.'  — suipendre , jurütf  gßltdt.  — ir.Smo.  — 9 
la  fureur  , biß  2Bu#.  — •’efforcer,  fl#  bcflreben , mit  de»  0.9fr., 
76,  3. se  croire  jus te;  9fr.  68.  — avant  mit  bem  Snftnitipo. 

— condamnsr , uerbammen. — - cotiVäincre  / ubfrjeugert. 

Commenctr  par  se  dcguiser,  bflmit  Anfängen,  ba§  man  fl#  uer« 
fleUt.  0 9fr.  91^*—  tant*  #.  9fr.  102,  2- , Tarty  bie  Äunfl.  — 
rassu^y  miefcer  beruhigt.  — le  soin , bie  0orgfalt,  im  Plural*  - Pef* 
fet,  m.  bie  ©irfung.  — la  > clemonce 5 bie  $Ull>.  — d’abord.  af« 
fecter,  fl#  beftieben.  — Tappareivc«,/.  ber  0#cin, 5 gier  rot  «Plural. 
la  liberte.  — £ire  rempli,  angcfullt  fepn.‘ — tfit  espion.  — ud  dd* 
lateur,  ein  SlngfbCf.  — ');te  cortfepe,  bflS  (befolge.  — puissant,  md#* 
tig.  — te  faire  aimer  <t  fl#  beliebt  mo#en.",JJ  mettre  sa  grandeur  k 

te  faire  craindre,  feine  ©rege  barein  fc^en , bog  man  fl#  fur#tbar  ma#r. 

<■  • *-  • * ' . ‘ • 

« « • 

*\  1 ^ * ?.  * • 1 

9fr.  xog.  - . 

...  ©ein  ©ogn  fur#fete  fl#  ni#r  niegr , fcpbieir  eine  o#tungsuoUe 
Ehrerbietung  $u  bemeifen*  * Er  bermif#te  mit  feinen  Empflnbungcn 
eine  fo  feine  unb  järtli#e  ‘Sgdlnagme,  bag"  Spbfd  halb  anfing,  fl# 
ben  £ag  uorjuroerfen  , roelcgen  fle  für  bas  ©lut  igres  Jdnbes  3 u 
gaben  glaubte  2>on  feiner  ©eite  beflagte  (fl#)  Saufus,  $u  tfpbiens 
Unglucf  bepgetragen  ju  gaben.  Er  nagm  bie  ®5tter  ju  3eugen/  bag 
er  alles  tgun  roörbe,  um  es  mieber  gut  ju  mq#en.  2>?r  i^6nig 
mein  ©ater,  fagte  er,  ifl  fo  grogmötgig  no#  bem  ©Hege,  als  un* 
biegfam  bor  bem  Äampfe;,  |ufcieben  .b  ag  er  flogt,  fann  er  ni#t 
unterbruefen ; es  ifc  bem  Äonige  uon  fj>ränefle  lei#ter  als  jemals,; 
ign  ju  einem  fir  bcobe'  rugmbolien  ^rieben  ju  nermSgen.  \2d*fer 
griebe  wirb  3gre  ^grönen  troefnen,  f#6ne  Spbta;  aber  mirb  er 
aus  3grer  Erinnerung  bas  95ergi‘e#en  berjenigen  auSl&f#en, 
»cl#e  ©le  fle  gaben  berglegen  laflen?  äBarum»  habe  i#  ni#t 
all  mein  93lut  enflatt  biefer  foflbaren  • Sgrancn  fliegen  fegen? 

* Spbiens  Wnfroorten  boll  §8ef#eibengeit  unb  ©i*6ge  liegen  $iatu 
fus  nur  eine  ruglge  Erfenntlicgfett  fegen ager  im  Qfrunbe  igs 
res  J^ernenS  mar  fle  nur  $u  fegr  gegen  bie  ©orgfalt  empfünbli#, 
mel#e,er  nogm/  fle  $u  trgflen.  ■ ©ie  errgtgete.bisiueileo  bar 6b er, 
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MfHie  i$n  mit  fflo5(^fflllfn.an0f^Srfc0attr?  *b*r  )b»b  ®örtb*1l 
i$red  ®atcrd  machte  ed  j£r  $um  ©efeg  «incj»  folc&ei»  ©epftanb  mit 
}u  btfranbetn*  \ . <-  *'*  •«•  i,J 

4 * ♦ . r |-  ^ ^ i*i,%  > * ‘jJX  ,jv  ^ |,t  *.  •'  J 

Craindre', — rendre  uu  bominage  respectueu^c  H quelqu’un  , ff» 

manben  eine'  ö(ptung£T>oUe  (E&rerbierung  bcweifen.  — mßler , * ni i f cfr — 
1«  sentiment.  Me  Empfindung.  — rintdrfct?  th\  $fe  £$ifoö!w. 
deiicot,  fein,  -t  tendre.  se  reprochet  qnelqud  ■6HbseV%ft(t;  etft^dd 
.^l>r werfen.  — Ja  haine.  r-.,  le  fang.  — le  rote,  -ä  ‘ plaindre;,*- 
contribuer,  beptragen.  , — r Je  roalheurjm  ^urar  ^vprend^ae  t^- 
jÄoi^s p ;|i|I3engen  nehmen.  — . reparer , »ieber^gut  m«d>w  ,^.:ger»e- 
gre^rftutbig-  -j--'  la  viciöire,  Per  0iej.  — iptr*itable,'imbie$< 


^nikfcbeiu  .*!•  eouvonir,  bie*  Erinnerung. '*«•**  «n  catm^^m^er* 
,fered)^.  ,f-U  repantjre.,,  pergiejjetl.  que^.e?..  irfliUin  .n!4&&  0. :9lr.’ 
^^~,,coWhf, ,%6en,  •» .Um .«fc, 

Teflpar.  - " ,:r.r:v  :nsia^i 

i.  .v;\Plei».  *••  « la  moderne.  — • la  grandeur.  — . laisser  voir  , fepen 
foffr n«i  9Jr.  7»*-  — , tranqpille,  ru big.  «**’»  dan»  Je  fonA  , * i|tt  &ruit* 
be.  T>i;^tre  sensible  a quelque  cbose,  .gegen  etWfld  rmpjinWttfc  fcPH. '•#- 
U so$ur,  bifc@Orgffllf<  — consoler*  trbflen.Mnr  TOTigie*  emttj&f)!#- 
icouter  im  3n(l«itiUö.'  «e-  ia  complaisance,  bad  2Boplgefgl(#n£t**  7 l’itt- 
m.  _&er  ®0rtpei|  — faire  une.4at.de  quelque  choae , etmg&judt 

©ffeß.matben.  r-  Teenager,  mit  >9tocbftfbt  behanbein>--^  ;un  appui, 
ein  Seppanb*  > wrvfi  f'  4 

•m  « » 

, . w *,r  - f k»  1 mr;  r t «»•-•«W  f :!f>. 

*-j  i:  3n*>effen  mürbem  ijre  Wufigern  Hintembtrrtgen  du#b*bebfer# 
n>i<btig*r,  innig,  Mb  ;bie*‘8»e  be  brängfe  unb '"nd^f,;bur4 

bfi  £<btung  unb  frfenntn^feif^  mle  e.inf53^umb,  wHtbe , um  auf» 
|uSl&$en /bad  Utcbte^erbebe  6ffnet , jho6mit,t^  u^ö^t; i$*  .% 

~ V 3mmer  mejr  burcb  SKe^en find  fMfcbe  Äubt  berrö^en  f 
^cfrttte  ficb  ber  lei^rglaubige.SöufnÄr.bölb^feine  . i«!t  jfeiaer 

Neigung  im  Eingänge  feben,;  Unb  «icptp  in  bet  tißelt  toar  f;-nacfc 
feiner  Meinung f.Jekbter  alö  fte  ju  Dtreiiugen.  ®er  gmbendtwcs 
tat , n>el<b«ß  er  trbocbt  bötte/  bef^idnfte  ficb  auf  jmep  .^rHfeiv 
b*rtt  ÄJnige  t>ert  ^>räne{ie  feine  Ärdne  Unb  fetrte  0taar?h  miebera 
jugeben,  unb  ou«  fef^er mtjf  ber  >pri^effin  bad  ®ahb  bet;  beps 
ben  SKicbre  in  ma4t%.'~9r  ®4f fw -^P 

<^od  Vertrauen/  melcbed  er^bareip-^^t  jatfc,  bie  ®ortfeeiU/  roeis 
cpe  er  bdroud -rntfleben  fab/  bie  freitbigeq  Entj&cftmgen / «>el<b<  bk 
®orfieUung  babon  allein  i^m  einjiegte/  rrttldcften'  ber'liebendnnirbfs 
%tn  (befangenen  ein  mit  Xbrinen  Permifdbted"  W^eln.  (brobrotitbi* 
0‘JpA»U  f*9t»  (I».|m  g» , m5tf<  bie 


t 
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ttttgtmmte  2fufgft6eu. 


'len,  «ef($e  40U  für  meinen  SBater  t&un!  ??d}  iverbe  mfcf)  reicht 
beflogen  paä  Uaterptanb  be$  grieben*  Ußi>  4>er  'Preis  ber  IDanfbar: 
feit  flu  fepn.  £>i*fe  ru^renbe  Antwort  würbe  eindm  noch  rö$: 
renbern  SÖlicf  begleitet.  SDer  $prann  tourbe  tton  al!et^unrerrit*rt. 
£:tinc  erfte  93cn>egung  fjitteihn  uermett/  feinen  Nebenbuhler  oufr 
juopfernj  aber  biefer  t?o(jn  war  bie  einzige  £tu&e  feiner  ^rone,  bie 
einzige  e£4u§wehr  jnvi|d>en  fetnem  ©olle  uub  tl>m berfelbe  fcptMg 
-matt*  ihn  feine«  Untertanen  üotteribö  ver-hofit /-unb  raubte  i(jfn 
fren  einzigen  93ert&eibiger/  tu  eiten  fr  benrijteHfnten^bfTe  efttdf* 
genügen  Tenn«#.  «'©tr-gurft  ifi  bie  ^Irrfd^^hbif  Kr 

Sprantien.  $fte$entiMö  Tia^m  ben  llnrfc&luS  fit  ju.;.b^Vj!;elftn.r  £r 
lie§  feinen  ^o$n  foromen , fprat  Qutig  mit  i§jp  unb,  befgbt  ijm/ 
er  foUte  fit  onfticfeiv.gieit  ben ..folgenben  Sag  nat  ber  ®rm$e 
feiner-* Staaten  abjurelfenvmo  «r  bie  2itmee  geloffen taite.  ©er 
fprin.f  tnjt-j feinem  -<3femät$e  ©entölt  an,umjYinen  ®tmeri  £« 
*t)erbefgen/-unb;igtng  <#>  ty^Vie  b a (T  et  ($ie)  3Ht gehabt  $‘at<* 
2pbiens  ßeben>o§l  $u  empfangen* 

- • 'yr  ei.9i  f Ü ' V * ! '*  .f  - i J.  .ill  A **f  ••  t. 

Cependont*  -r-  uh  entrotien,  eine  Uttterrebuttg.  — frequent,  bati* 
•#g  i im  öomparattuo-  — dev/Mur — > anitttev  befebt.  — inter«i»ant, 
«itttg..'H4j  intime,  Htflig;?: — ; porcer  a travers  quölque'  cliove ,-  |7<j) 

•fcureb  etn\«S  'bwibUrt  bfdngen.  — inwnsiMenrent,  rtacb ünb 

ie  respect.  -**  U rccötmoisfrancö.  ~ eclorey  flufftlttbem  1 — entr’oh- 
4v*ixy-  offnen,  -*i  uh'jtissi},  emr-®ettJClW  etre  enveloppifi'  uöfi 
bullt  fcpil*  ’ ^ -M  •-* 


UW 


De  plus  en  plus,  immer rmcl)r.  — faux,  fausse . — la  trän* 
quiilite,  Die  — cretiule,  leichtgläubig.  9tr.  97,  3.  — voir 

u«e  ciio&e  d’accord  sveo  uive  *uue,  eine  ©acte  mit;  einer  anbern  im 
Güiiiüligt  febril.  — le  devoir,  bie  Pflicht.  — 1*  penchant,  bie  9u. 

5ung.  — l’avis , 7/1.  bie  Meinung.  — '-o^pil^cr,  ne  reinigen.  — un 
Vrai'w!  de  r:>x.  — rrediter,  eiCenfui*  — se  reduire  a queique  clioae, 
fiep  «.Vif  CtTTüd  bn'cbrdnfen.  — uh  ariicle.  — Ia^cduroiVne,  blC  .\ironi\  — 
Tetar,  1/1.  ber  ^raat,  — l’hyir.en,  b’C  (S^e.  le  lien,  ba,^  ““ 

la  p'iissance  , .Ä*ßtt.  — ' un  projet,  ein  CTntiV Li:  f.  — la  confian- 
ce.  — «n  avanja^e /’  ein  ^Otfbeil.  --  naitre,  erUiUiyeil.  — le» 
transports  de  joie , bie  ftPUbl.ten  II tjltcfungc Ti.  — k Tidee  , /,  bft  Ö0T< 
fieUutig.  — insp^rer , YeinfiO$^n.  — ■>  surprendre  Un  sourire  a quel- 
qu’mi , einem  ein  katyiin  entleeren.  — une  captive.  eine  gefangene. 
— m^le  , ueriniltt.  — ^eneieux.  — puisse  1«  ciel , möge  t€T 
tii'ef.  — accoinplir,  erfüllen.  — les.^rQoqx^ , mt  bie  SBitnfche.. — so 
plaindre.  — lo  gage,  fca'ö  Unterpfditb«  — le  prix , ber  ^3 1 1 i €» . — 
la  recounoissance.  — toiicliant,  ritDtCllD.  — » tre  accompa'gne  - — un 

re^aid,  ein  'Slicf.'—  * iWstruit,  imfcr’rfcfctet  törrben.  — le  mduve- 
ment,  bie  iBett'egimg.  porter  quetqu’iin  ä quelque  chose,  einen  JU 
etrrao  un  mögen;  jm  ^IttggtHimpejf  bee&enjunuun.  @.Nr.  182.  — sacri- 
fier.awfopfctn.  — unique,  eitrig,  t—  nn  appui,  eine^tUßCi  — stful.— ? uns 
barribie,  eine  0(t'Ü^tPel)r.  — UU  CQUP,  Vill  ^ Cplög.  — achever  do  renilte 
odwuxjiioUhrbouerbnftmacbtni  0-Nr*8o.—  onlever,  rauben.—  un  Jt- 
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lYO/a.’^^po^^mg^en  fcceB.  — pfcuw»*^~ti&  hrpaaiiou,  b'ie 
. fiibenfdwft?  — dominant’,  ' pmfbenb; — r 7 prefcdr«  un  parti,-  einen 
^niM>lR§*we&mcn,  biefem  t*w  bemfalgetibät^fce  ! gebrantbe^iiUm 
$«*  Vrofeiui  für  tat  ~*c|t.  ^erfectub;;^'v  «ttisinmter.  ficj>  wfteu&fert-’ 

arlo  'boirte^' gütig; 9lr/*IO/  ordomier..^  ae  prepaw, 

anfipitfetlM—  . p*rti**  ^ de  $ le lenderaain,  g(ei<t> ben-füigefrfcen 
-da  frontfeeev  lie  ^renjc.’-**-  hdüUMr;''**-  » -faire  un  etfofe*anr 
‘ iö«i  ame;  feinem  ® etn«l^e*  ® cn* a IV ’* nfy iM/  — *«ifermer;  üertcr^e»!* 
- w -avoir  tm  3nffW!t!tFd.  — tecfcvoir  les  adieux  de  qttelqu’utt,  ijclfian? 

led :£ebemi>pl  empfangen;  — b>«:  ; -'**>•>  • •**'  ■**  r m 

- .Mi  ::r*  *:r*r  .1. *•  'c^r+**f 


* > ; : .n.  **1  * •«  » 


> ktfj 


t*. 

»'.V 


i « •»»  * w 

_d 


#i  t 


'»*  )fc*llf„.  y }•!. 

* * V 

r *;  • «♦  •* 


l >(. 


. 91r.  »ifi-  - 

I * • r + \ j » •*  4 

v , ^ # 

< ä 2fm Xbreift  SJlejtntli«  ibrtn  kl- 

nige  tum  <prünef!e  bie  25cbingungen  «ine«  e&renbolien  Srb&eiMMtt* 

' tragen  taffen  t roooon  bie  erfle  feine  <£>eurar&.  mit  ber  $ecpter  bei 

SNeftegten  roar.  SDIefer  unglucflibc  Sjftonarcp  latte  nicht  angeftam 

ben  ein^umiliigen/  unb  berftlbl  (^efanbte  r melier  ihm  ben  Srieben 

iWHt*  fcraebu feint,  einmiüigyn^  öl*  >„*/ 

%£*  ßaufuä  mWc  (Ün  hoü  erlich  .greui#,  xotmir  4 Jjm 4 bplr  fiin^= 

^eif  fln^uger^-^-  *c<mJL+*^  ^^iüßüL 

»cn  featte  bae 
macht..’*  3fber 

* burep  bie  ^uJerlic^K  $eftält  ^jbiefefben.^efgnnaeft /‘  ,b(eiy(b^V.,$ii|e^ 

* pen. , Sgüfud  i?nb  pf  eine  ^eefe  ju^^Vn.V^fs 

fj&*m  Sgjaftb  altMfe?^f,Mtfe,e r ihm feine  ^iebe  unb  Jetne 

*Jii^n'gf 1 <Önp#trauf ; wat  untrbfHf#.  ‘jnbem  er  ß^bien^^* 


ft'ejjl  ön^ugefjan 'bar.  etnV  fonberbare  4tjjnrt<^^it  umY ijiiii : "fVä* 
gen  §atte  bdi  it^f  ^iqngen  ©önneß^9?gifiek^^ 

tnabt.  3fber  & i.ft^enVfu6,  no&  mefer  b u b j n ^JaVac tft  ; 

1*4.!  . cMl  L - ' ' iTL  • i vV*  l.  iM*  & 


jSl  w fr* s* *•#&'  a#<B5iA  v*  fi“'-“  mZ&r 

'fb$m?r M fb.rieb  er  2p tuen  ben  leibenfcpöftUcpften  ,unb  unrdrijcbljh, 
Jfön’Srj^  belcpew  bie  ßiebe  ’jetnaU  firigegtben  hhu ? 
le  beauftragt,  ijn  gu  fibergeben.  0ein  ßeben  rogr f n .^(ap/ 
tnenn  er  entbeeft  mürbe;  er  roarb  eö.  Sftejentiuä  ^bfirbenb  / Be* 
ftbU.  Mi  -i|»  in  ScfTifo  Ugtevunb  (ba|  mgn)  i^n.fn  ein 

•5  ’ *Ce  jourin^mb.^'  er,1  ^ ht rarf^h;1 ! ^ % Cöndition,  Md 

— lionoreblb;  ^ebri’nreuJ  — -fe  ttitriige.  le  vdin tm  ^ bfer 
itgefrfcgtogjrf  ’ uä  moHaeqif«! , ei«  S??oitarcp«  ^ dufartoiie.  -^'i/Wuter, 

<mQ*ton  ä ‘img«if<bit>Äeti  -tmrmi  t **  — momfa  >T- 

M? pwyf  °ßtiSi  V - wm'toww* 

irn-iWm*m'  •*?  ort!*u.:  »hi  h* 

iKi/;EÄre  atuehe  4 qüdlqu-’ttbf 'jemänbeit  iif^elbane  ffpi W^-'  i Ibn 

fdttf  i^\s  b i»*»einWanw  ,.^^4icbnI:bfejf*  jniv  ^yngulier , foubtrb«?. 
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, U förtftn**  — »^  •pp»Mh  i'JW  ><lcfr:  ifeicbeffc  ?- 

la  figurt*  bie  flt$erfi^e  niemes  penchants,  m£mes  vertu*, 

* — , tembler.  partir  im  SefUtibtP  mit  en**  0>;#tr. 

^ oonfier,  flMH’rtraiien.  — - Je  deaespoir4  ~ iacon»oUble,  un 
troüiicb.  — appreBiite  itiit  (^erunbio  mit -r  ? 1%* 
mea  , m.  bie  @)e*  — devotiw-pv?  in»truife ; — la  aou- 
:"R»Jie*  — Ja  Situation,  bic  ^a^e.  un  imipt,  ein  tfiebenber*  ^rh  >« 
, rendre,  gefcpilbert,  auögebnitf  t roerbertv.*-«*  mtl£c%ntit,Tm.  se  tt$p. 
. bler  ; verwirrt  werben.  -SSotr  bicfent  SJerboc  g$l  $if  $banor^gebrau4tf 
,ni<m  ba« für  iaö  Jbejh  <petfec*u*«.  -foirösoyr.  Abandon- 

»er.  — Tegaroment,  m.  bie  Verirrung.  — \ine  do»lejir  aveugle. • f- 
patsionne , Ietbenfcfcaftficb.  ~ imprudent  , um)Orftd>tig.  — dict«, 
eingebeu,  im  gonjiinciivo,  0.  Wr.  ljo.  atre  Charge  r beauftragt 
-werben*  — reuiettre,  übergeben.,  — 'il  y alloit  de  ta  vie.  <g.  $]r. 


*#1  r 


• > * i J , ■**'' 


><  *# 


• fo/  • • . 

r ViVt  : TOTh?^  ui:  x r . n h>“ 

...  Untfr&cfjen  würbe  ade«  jur  Jeger  bfefer  Uri^S^cJefi  sjiettiif) 
Iwrlereiiet*  ©tan  Pettt  juf>  wo$l  t»or/  bä§  ba«/jf*fTin1t  9Seientiu$ 
€6a.racrer  ubereinflirnmte.  35a«  9ti^^i|e &{$tef, Aep#4$*ftfom#f/ 
Jbie  Äüfnpfe  iwifebett  (ben)  ©ienfWett  unb  ( bei|}  ÄpE§Jtuf  genögrtfn 
‘“Sgieren  , alle«  wa«  bie  Unmenfcblicbfeltju  jlrert  QSergnögupgirh  er* 
|ufiben3aO  foüte  bie  $rac$t  t^efTerben  jleren $\e«.' febltfftjü  biefejn 
'jblutigeit^cbaufpieje  nur  Dampfer  ge  geh  wilbe  $$ier$ ; ' biriri  c«  mar 
Üebräu$ij$,  nur  ^utn  Sobe  t>erut%r^eilfe  ^erjbretfecr  eteferi  '^&tn^Veri 
^OU^M'feb’en t,  unb'  ©?e$entju$  t weiter,  auf  einen  QSerbtfcbji?  bie  /Um 
;j$ülbigen  ^inrtc^ten  $ü  laffen  eilte  » t>erf<bcb  nö$  weniger  bie  So* 
ber  ^cbulbigen.  .€«.  blreb  in  bcri  ®efüngnifFen  nür/$güftf« 
’jrreuej  # retinb’fibrig'*  ^ftängebeign  ü>rets  f fagte  ^e jeütiui  ; . er 
fep  Vfn  ^dub  ber  re,!  gen  ben  ßjwen/^W,  ^teuföfe  ' öerbWür' einen 
^rSüJdmerti.  Sobj1  aber  biefer  ifl  fein  ent' QJerbri$en  unb  ^fneV9tg: 
ahgemefjener/  unb  feine  Söbeaßrafe  ift  dh  ^ber"  bUeibVgrett  Siebe 
vW4rbi3e«.  ?jeft-n  V -V"  *’  " " " ■' 


: i iV.«  'J  Hl|4pt 

A 


*■  Säufu*  erwarfefe  bergeben«  tie  Ätifwarb  fetneU  ^*unbeS r bie 
Ungebulb  gab  betn  0cbretfen  9laum.*  ®4U1tem  wir  eritbr<f^  fe^n» 
Jaqtpyrj,  Sollte  idb  meinem  gretmb  bureb^eine  iiitglücfl^e  Unuor« 
iliitigkiJn«  Herberten  geflür^t  bflben  !:  ?Spbien  felbf?  . jJ&a  ] i«b 
Räubere.  9^einf  icfy  fonn  niept  lüngrr,  iit  biefer  f0re<fli<ben , Unge* 
wigb*<H*beri.  ^^r  reifte  ob;  er  Perfleibete  ftcb  mit  93orff^t;  er  fom 
*’an ; i^r  ^brte  *bte  uhtbr^  bar  ä)etf  Prrbreireteh  ^erüebte  :*  er  berttafüh, 
bag  fein  Jreunb  in  gefleht  fag  uri^  bag  ber  foigenbe  Sag  Öpbien  mit 
riSKejentiur  uereinige«.ifcUte;-  er  o«rnabm>  bag  , man  ; bar. geft:  bereu 
tete/  weltSeö  bem  J&at>jfit«fe^e  öoton  gefeit  feilte  unb  ba^  ium 
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&$aufyitl  auf  biefem  gcfU  man  ben  unglficfli4en  fPhauor  ben  »11* 
ben  ^^ieren  auögefe&t  fehen  foUte.  €r  unterlag  bep  Mefer  €r$dha , 
lung;  eine  tdMtc^e  Ädlte  Verbreitete  ftch  in  feinen  2Cbern^  er  er$Q$(* 
te  fl4  wieber,  Mn  ©4recfen  burchbebt,  er  fiel  auf  bie  £nie,  er 
rief  au«;  <®ro§e  <S6tter,  galtet  meine  £anb  jurucf;  meine  ©er* 
iroeifclung  ecfcbrecft  mich ; m&ge  ich  färben,  um  meinen  greunb  )u 
retten;  aber  m&ge  k$  mit  meiner  Sugenb  flerben!.  €ntf4lofT<n  fei* 
neu  lieben  *Pbanor  jU  befreien , mußte  er  auch  on  feiner  ©teile  um* 
fommen,  eilte  er  jti  ben  $^oren  be«  ®efängnifle« aber  n>ie  feilte 
er  hinein  bringen?  £r  roanbte  fleh  an  ben  ©claven,  me  l(b  erbe* 
auftragt,  mar.  ben  (befangenen  ben  Unterhalt  |u  bringen,  öeffne 
bie  klugen,  fagte  er,  erfehne  mich/  i4  bin  Saufu«,  *4  bin  ber 
©ohn  beine«  jl&nig«. ' 34  erwarte  von  bir  einen  wichtigen  &ienft: 
*Phanor  liegt  in  ben  geflfeln ; ich  will  ihu  fehenf  ich  min  es.  34  h ö&t 
nur  ein  Mittel  bis  ju  ihm  ju  gelangen ; gteb  mir  beine  ^(eibungeit ; 
nimm  bie  gluc&t;  ba  finb  Vterfmaale  meiner  $rfenntlichfett$  ent* 
liehe  bi4  ber  $Ka4e  meine«  Vaters.  SBenn  bu  mi4  verrdthftrfo 
eilft  bu  beinern  Untergange  |u;*  wenn  bu  mir  in  meiner  Unterneh* 
mung  bieneft,  fo  werben  meine  äßohlthaten  bt4  bi«  in  ben  entlegen* 
flcn  X^cil  ber  SHSöflenepen  fueften^  * «*' 

S ' x~  1 ' \ 

Cfpendant.  — §o  pr^parer,  vorbereitet  Werben.  — la  c^lebratlon,  bit  , 
Jeoer-  — Thymen,  m,  — funeate,  unglucflicb*  — . juger.,  fteb^OOr* 
fleUen»  — udo  fete.  — r^pondra  ä quelque  chose  ; mit  etwa«  Über* 
einftimmen.  — 4 1»  lütter  Jba«  Gingen,  — le  ceste,  ber  gauftfampf;  — 
un  gladiateur,  ein  gelter.  — an  combat,  ein  Äömpf.  — des  ani 
maux  neurrii  au  carnage,  *0n  Q5lUt  gelehrte  Xbiere*  — la  barbarie, 
bie  Unntenfcblicbfnt* , — inventer,  erfinben.  — devoir,  — orwr, 
gieren.  — la  pompe,  bie  spracht*  — manquer,  fehlen,  unperfonlich, 
alfo  im  (Singular,  ©.  Vr.-3*>  s.  — »»«glant,  blutig.  — un  specta* 
oie,  ein  ©tpÄUfpiel.  — UH  combattam,  ein  Dampfer.  — un«  bat« 
feroc« , ein  milbes  3:&ier.  — d’uaage,  gebräuchlich.  — exposer,  au«* 
feßen.  — an  criminel  cocdamne  a la  inort,  — te  häter,  eilet!»  — 
un  sotipqon , ein  Verbaut*  — f««e  p«ir,  hinrichten  l affen . — un 
innocent,  ein  Unfähiger»  — differer,  auffchieben.  — le  •upplice, 
bie  $obe$fl|afe.  — an  coupable,  ein  ©cbulbiger.  — reater,  übrig 
bleiben,  unperfonlich»  — an  priaon.  — fidele.  — expostr,  «preis 
neben,  im  3mperatiP0.  — >ctre  en  proie  aux  Jions  devorants.  — pet- 
fide,,  treulos«  — mSriter.  — cruel.  — convenir  mieux,  flngemejfe« 
tter  fepn.  — 1«  crime,  baö  Verbrechen»  — la  vengoa^ce,  bie  9U4e* 
— digne,  würbig.  — outrag^ , heleibigt. 

# 

Va in ement , Pergebens.  — fair#  place,  SRaum  geben*  — Peffrof, 
*».  ber  ©chretfen.  — Stre  decoavert,  im  Sonßtnonale.  — .perdre,  in« 
SDerberben  flurien.  — fatal,  unglucfli*.  — Timprudonoe. /.  — abt 
Jha  l — fremir,  fchflUbern.  — horrible,  fchrecflicp*  — Tincertitude, 
/ bie  Ungewißheii*  — partir;  von  biefem  Verbo  an  bi*  3 um  SuDe  te* 
etuef«  gebrauche  man  ba«  grafen«  für  ha«  beft.  Verfectum*  0.  iff» 

(Blaffe*'*  fl*  eurfu«,  . 
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— «e  ddguiter,  fl<b  t>erfCetben*  — ’la  precaution , bie  £totft<bf.  — 

arriver.  — !eqouter.  — un  brait,  ein  ©erucbt.  — etre  r^panda, 
»evbrntct  fepn.  — parmi.  — apprendre,  pernebnieB*  — ^tre  dam 
1«»  fer» , in  jcffcln  liegen.  — suivant.  — unir,  pereinigen.  '—  gre* 
Spater;  bereiten.  — une  feto.  — preceder  qnelgue  chote  , einer  ©fl* 
ebOoran  geben.  — 1«  festin  nuptial,  bad  J^ocbseitäfefh  — »pmta- 
cle.  — dans , auf.  — une  föie.  — en  proie  aux  betet  ferooes.  — 
tuccomber , unterliegen.  — un  recit.  — le  freid , bie  Ädl tC«  -7-  •• 
repnndie  r ftd)  Perbreiten.  — la  veine,  bie  2iber-  — revenir  a toi, 
ftcb  trieber  eil)ubltn.  <5.  9lr.  115,  2.  — eperdu,  pon  ©ebreden  burtb- 
bebr.  — tombet  a genoux  , auf  bie  ^nie  fallen.  — retenif, 
ruef  halten-  — epouvanter,  crfcbrecfcn.  — gue  je  meure,  möge  i<h 
•fle  ben.  — »auver,  retten.-  — resola.  — delivrer , befrepen*  — 
fallut-il  petir  k sa  place.  ©.  9Jr.  i, c.  — voler,  eilen.  — la  por- 
tc  — penetrer,  erbringen.  ©.  91  r.  51.  — » adretter  ä guelqu’un. 

— . cliargö.  — la  notirriture , ber  Unterbot.  — un  pritonnier.  t~ 
ottvrir;  — reconnoitte.  — „ important,  ipicbtig.  — un  rooyen.  — - 
arrirer,  gelangen.  — le  vStoment,  bie  jfleibung.  — prendre  la  fui- 
te. ü un  gage,  ein  9J?Crfltiaa(.  — la  reconnoitsance.  — te  ddrober, 
fleb  entheben.  — lavengeance,  bie  SKacbe-  — trahir,  perratben.  — 
courir  a sa  perte,  feinem  Untergange  jueilen.  — une  entreprite,  eine 
Unternehmung.  — aller  ohercher,  fueben.  ©♦  9lr.  78/  2.  — ,*• 

ber  entlegenfle  XJeib  — uu  dea«t,  eine  Sbuflenep. 

X , • ■ * N ' ' , 

% i 

v - •*  - « . 9lr.  113. 

®iefer  f<bnoö<be  unbfurcbtfame  SWenfcb  gab  ben  93erfpre<$ungert 
unb  SDrobungen  £r  roiUigte  in  bk  ©ertleibung  bes  ^rim 

$tn,  unb  machte  ftcb  unftebtbar,  naebbrm  er  ihm  bk  ©tunbe  an: 
gezeigt  batte*  wo  er  flcb  einfleüen  myfjte,  unb  bas  ©etragen, 
welches  er  beobachten  feilte,  um  bie  SBacbtfamfeit  ber  äBicbter  ju 
tiufcben.  SDk  91a<bt : ndberte  ficb.  ber  Äugenblicf  faro , SaufuS 
flelltc  flcb  ein;  er  nannte  ftcb  tnit  bem  SRamen  bes  ©daPen; 
bie  Siegel  ber  Werfer  bjfneten  ji<b  mit  einem  traurigen  ®er&uf<b» 
©cp  bem  fcbroacben  ©cbeine  einer  Sacfel  brang  er  in  biefen  Äufent; 
halt  bes  ©ebreefens  / er  horchte;  bie  X6ne  einer  feuftenben  ©timme 
trafen  fein  Öhr,  er  ernannte  bie  Stimme  feines  Jreunbes,  er 
ibn  in  einem  äßinfel  bes  (Mefingniffes  liegen , mit  ßumpen  bebeeft, 
pon  Kummer  abgezehrt,  mit  ber  ©Jäffe  bes  Xobes  auf  bem  <&efkfcte 
unb  b^m  Seuer  ber  Q3er$roeifelung  in  ben  Äugen*  Sag  micbv  fagte 
Q)banpr  ihm/  inbem  er  ign  för  ben  ©Clanen  anfa§;  trag  biefe 
Perbagren  Slabrungemirrel  noieber  meg,  lag  mi<b  flerben.  Äcb!  fögte 
er  bin^u,  inbem  er  ein  Pon  ©euftern  unterbrochenes  ®ef<bret>  aus: 
flieg/  acb!  mein  lieber  Saufus  ifl  noch  unglöcflicber  als  i<b.  O 
ter ! ob  er  ben  3nffanb  tpeig , in  toelcben  er  feinen  Sr€Un&  9tbra<bt 
bat!  3a/  rief  Saufus,  inbem  er  fi^>  in  feinen  ©cbofj  flörjte/  ja, 
mein  lieber  *P&anor/  er  meig  (ibn)  unb , er  tbcüt  tbn*  . 2BaS  fege 
tib,  fagte  9)bmu>r  entjuett!  J&a  Saufusi  mein  $rinji 
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Mefen  ©Borten  verloren  affe  bepbe  beit  (^ebraucMer  ®inne$  ihre* 
?lr me  {erlangen  ficb  in  etnanber,  ihre  J&erfen  brüeften  (ficb>,  ihre 
0cufjer  vermifebten  ficb,  8ange  unbeweglich  ünb  (lumm,  ^lieben/, 
fie  auf  bem  0teinpfiaffer  be«  <&efSngniffe«  au«geffrecft  liegen ber . 
€5cbmerg  erfliefre  ifyt  Stimme/  unb  nur  inbem  fie  ficb  enger  an  ein* 
anber  brüeften,  unb  inbem  fie  ficb  mit  ihren  Xhrünen  benegten,  unt* 
womten  fie  ficb  einanber.  8aufu«  , tue  leb  er  entlieh  ficb  erbohlte,; 
fagte  $u  feinem  §reunbe:  wir  roeffen  feine  3eit  verlieren;  nimar 
biefe  Jfteibunaen,  geh  au«  biefem  Orte,  unb  lag  mich  bafelbff.  — . 
3$/  grefje  ®6ttcr!  jeb  feilte  niebertrAcbtig  genug  lepn!  2fd>!  8au?:i 
fu«  , hohe»  ®ie  e«<  glauben  fbnnen?  SKuffen  0ie  eg  mir  vorfcbla*/1 
gen?  3$  fenne  bich,  fagte  ber  $rinj,  aber  bu  follfi  mich  fennen. 
ÜDa«  Urteil  iff  au«gefprcchen,  beine  @ träfe  ifi  bereit/  bu  mugt 
Herben  ober  bie  Jlucbt  nehmen. — $)ie  glucbt  nehmen?  — «#&re'n;icb  ‘ 
an:  mein  ©ater  ifi  !>efrig/ allein  er  ift  gefühlvoll,  bie  Statur  hat  Rechte 
über  fein  £er$ ; wenn  icb  bicb  bem  $ obe  entgehe,  fo  habe  icb  ihn  nur  noch 
für  mich  fclbfl  $u  bejanftigen,  unb  fein  über  einen  @ohn  aufgehobener 
2lrm  wirb  leicht  $u  entwaffnen  fepn.  £r  würbe  $ufcblagen,  rief* 
vPhanor,  unb  3&r  $ob  würbe  mein  ©erbrechen  fepn;  nein,  ich  fann 
€>ie  nicht  verlaffen.  ©Bohlan ! ermieberte  8aufu«,  bleib;  aber  in* 
bem  bu  ftirbft,  wieff  bu  mich  fferben  feheni  Erwarte  nicht«  mehr 
für  mich  von  ber  $na>e  meine«  ©ater«;  vergeben«  würbe  er  mir 
verleihen,  glaube  nicht,  bafj  ich  mir  Verleihe;  biefe  J^anb  / welche 
ba«  unglücfliche  ©iffet  gefebrieben  hat,  welche«  bich  verbammt,  biefe 
Jr>anb,  welche  bich  in  geffeln  gefcblagen  hat,  biefe  £anb,  welche 
nach  ihrem  ©erbrechen  noch  bie  £anfc  beine«  ftreunbe«  iff,  foll 
un«  wiber  beinen  ©Billen  wieber  vereinigen,  ©ergeben«  wollte 
*Phonor  beb  feinem  ©orfafce  beharren,  2Btr  wollen  nicht  mehr  ba« 
von  fpreebe«,  unterbrach  il>n  ber  JPrfnj:  bu  hoff  mir  nicht«  mehr’ 
£u  fagen,  welche«  bie  0chanbe,  meinen  Jreunb  $u  überleben«,  nach* 
bem  i cb  ihn  in«  ©erberben  geffürjt  höbe , aufwiegen  fbnne.  SDein 
©egehren  lügt  mtcb  errhthen , unb  beine  ©itten  finb  ©efebimpfun-- 
gen.  3#  bürge  bfr  für  meine  Rettung,  wenn  bu  bie  gluc&t  nimmff ; 
ich  fchwbre  meinen  $ob,  wenn  bu  umfommen  wUlff.  2BÄf;(e;  bie 

Xugenblicfi  finb  un«  fofibar. 

• • . , » * 

' 1 ' * ’ ■ IV  ' 

Foible.  — timide,  furchtfflltt.  ceder  a quelqu«  efeose,  einer 
@ache  (9ebor  geben,  ©on  biefem  ©erbe  an  gebraute  man  ba«  tyrdfen* 
für  ba«  bell,  tyerfectum  — la  prome*so.  — la  menace,  bie  £)rol)utig. 
— •*  #e  pr^ter  a quelque  cho*e,  in  etwa«  willigen« ■ 1«  deguisement, 

bie  ©errfetOung. ; - disparoitre , (ich  unfichtbar  machen.  — indiquer, 
an;eigen,  im  3nfiniti00  mit  aurb«.  — devoir.  — »e  präsenter,  ficb 
einfteUep-  — 1 tenir  une  condait© , eingetragen  beobachten.  — trom^ 
P«r,  tdufchen.  — U vigiUnce , bie  SBachtfamfeit.  — un  garde , ein 
^Bdchter*  — •pprocher,  fiep  nahen.  — un  »sunt , etw  2lugctiblicf.  — 
amrer?  fotltmen.  — : »e  pr^aenter.  — so  noroxner  da  quolquo  noxn, 
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ftch  mit  einem  Stamm  nemtem  — un  Twrou,  ein  Stieget.  — ou.  ©a- 
chot.  — s’ouvrir.  — iugubre,  traurig*  — la  lueur,  ber  ©cheill*  •— 
un  flambeau , eine  $0(fel.  — peneirer,  Ctrtbringeil.  — r un  sejour 
d’horrenr,  ein  Aufenthalt  bcd  ©cbrecfcnd.  — ^oouter,  horchen.  — un 
accent , ein  Xon.  — . gemisaant,  feUfgenb.  — - frapper, ' treffen.  — 
▼oir  quclqu’un  couchrf , einen  liegen  feben*  ©.  Str.  fyj.  — un  coin, 
ein  SBinfel.  — couvert.  — un  lambeau,  ein  £unipen.  — , £tre  cou- 
iume abgegehrt  fepa-  — la  langueur,  ber  Kummer.  — la  päleur, 
bieVldffe,  0'.  Str.  31#  £.  sur.  — h drfsespoir.;  — . laisser.  — 
prendre  quelqu'un  pour  un  aatre , einen  für  einen  anbern  anfehen , im 
©erunMp  mit  en.  — remporter.  — hs  secours  , m.  bie  JP>nffe , Stab* 
rungdmittel-  — odieux,  perba®t.  — belas!  ajoutcr.  Von  tiefem 
Vcrbo  an^bid  gum  €nbe  bed  folgenben  ©aijed  gebrauche  man  nicht  ,bad 
Wrafend  für  bad  bell,  tyerfcctum.  — jeter  des  cri»,  ein  ©efchrep  cul? 
(lo§en.  — entrecoupe , unterbrechen.  — un  sanglot,  ein  0eufgcr.  — 
reduire  en  quelqne  etat,  in. einen  Suftanb  bringen,  perfefcen.  — oh.  0. 
91  r.  129.  — s’ccrier , rufen.  — ae  precipiter,  ficb  flurgeiu  im  ©erun* 
bio  mit  en.  ©,  9fr.  162.  — le  sein,  ber  0(to§.  — partager,  thei* 
len.  Von  hier  an  gebrauche  man  roieberum  badr  Drdfend  für  bad  beit, 
tyerfectum.  ©.  9tr.  175»  — mnsportd,  entguefr.  — ah!  ha!  — 
un  mot.  — Tusage,  m.  ber  ©ebraueb«  — le  sena,  ber  0inn.  — 
•'entrelacer,  ficb  in  einanber  fchlingen.  — ae  presser,  ficb  bruefen. — 
un  sanglot,  ein  ©eufgcr.  — ae  confondro,  (ich  permifeben.  — im- 
Tjqebile,  unbeweglich.  *—  xnuet,  (lumm.  — demeurer  etendti,  audge* 
(Irecft  bleiben.  ©.  9tr.  6s.  — 1«  pave , bad  ©reinpflatter.  — # la  pri- 
aon.  — ^touffer,  erftiefen.  — ae  serrer , fleh  an  einanber  bruefen,*  im 
©erunbio  mit  en.  @.  9tr.  162.  SDtan  uberfefce  nach  0*  9tr*  15.:  ed  iß 
nur  tnbem  fte  ficb  enger  an  einanber  bruefen  ...  ba®  ...  — etrohement. 
enge.  — se  baigner  da  larmes , fich  mit  £brditen  beneßen.  — ae  xd- 
* pondre.  — revanir  a soi- minie,  ficb  er^O^fen > im  ©erunbio.  ©.  9U. 
160.  — Sftan  überfeine*.  la®t  un#  feine  Seit  nerllercn,  fagte  er  ♦ . . — 
prendre.  — . le  vetement,  bie  5Ueibuiig.  — eortir.  — un  lieu,  ein 
£>rt,  im  Plural.  — laisser,  laffen.  — lache,  hiebertrdchtig.  — de- 
voir.  — . proposer , POrfcblagcn.  — un  arrlt , ein  Urtbcil.  — etre 
prononed,  außgefprochen  fern.  — le  suppiiee,  bie  ©träfe.  — pr^t, 
il  faut.  0.  9tr.  93,  b.  — la  fuite,  bie#5lucht*  — Geoutet,  an* 
hören,  -t-,  violent,  heftig.  — sensible,  gefuhlboU.  — un  droh,  ein 
Siecht.  — iur.  — derober,  entgehen.  — n’ayoir  plus  # fl^chir  qua 
. ♦ % nur  noch  gu  bef«nftigen  höben.  ©.  91r.  74,  3.  — leve,  ai(|ieho$ 

. ben.  — sur.  — facile.  — desarmer,  entwaffnen-  — frapper,  gut . 

fchlagcn.  — sVcrier,  rufen.  33on  hier  an  bitf  gu  (Jnbe  be^  0tücfö  ge« 
brajuhc  man  nicht  öaö  l)rdfenö  für  baö  beft.  iJJeifectum,  benn  weil  ba$ 
fprdfenö  hier  autb  oft  in  feiner  gewöhnlichen  Q3ebeutu»g  uorfommt,  fo  wür« 
belicht  gu  unterfcheiben  fepn,  wo  baffelbe  ba#  befi.  <J3erfcct.  uertrdte.  — un 
crime,  ein  Verbrechen. — abandonner.  — hrfbien!  wohlan  I — dem  eurer. 
— - mourir  im  ©erunbio  mit  en.  ©..  91r.  162.  **  n’auondre  plus  rien, 
nichts  mehr  erwarten.  la  clemence,  bie  ©nabe.  — avoir  beau  par- 
donner,  pergebend  »ergerhen.  91  r.  74,  3**— ; traoer,  jeichnen,  febreh 
ben.  — fatal,  Ultglürflich* condamner , perbammcit.  — ' charger 
de  fer»,  in  geffeln  filagcn*  — le  crimo.  — , reunir  r wiebcr  pcremi« 
gen.  — malgr^,  wiber  SBiUen.  — an  vain:,  pergebend.  — immer, 
bep  feinem  Vorföße  beharren. —*  imerrompre , unterbrechen.  <^.-pou- 
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▼oir  im  (Soniunttitto.  0.  9hr.  170.  — balanccr,  aufwiegen.  — , 1« 

honte,  — survivre  a quelqu’un,  jeitlflnb  Überlehen«  — perdre,  in« 
§5erberben  jturjen , im  3nfinitit>o  mit  aprfea,  0*  9tr.  156,  3./—  Tin.* 
acarce , f.  bie  Bitte,  ba«  . Hinhalten , im  tylural.  — rougir.  — uns 
pri^re,  — un  oujrage,  eine  Befcbilttpfung.  — repondre  de  quelque 
choi«,  für  etwa«  bürgen.  — le  aal ut,  bie  Atmung.  — jurer,  fcfcroo* 
rcn.  perir,  umfomraen.  — choiair,  noblen.  — ttn  moment*  *- 
eher  t foftbar. 

♦ * •'  \ 4 * • 

. * ^ 

: . ' j Kr.  114.  , 

<Pbönor  fannte  feinen  $reunb  gu  gut/  um  feinen  €ntfchluf  er* 
fchfitterngu  wollen«  3<h  willige  ein,  fogte  er,©(e  ba«  einige 
9lettung«mittel,  welche«  un«  übrig  bleibt,  t>erfu$en  gu  (affen ; aber 
leben  ©ie,  wenn  ©ie  wollen/  baf  ich  lebe:  3hr  Blutgerfifte  wör* 
be  ba«  meinige  fepn.  3$  erwarte  e«  wohl,  fagte  Saufu«, 
unb  bein  greunb  fcbi&t  bicb  gu  fe(>r,  um  bfth  gu  ermähnen,  ihn 
iu  fiberleben«  Bep  biefen  Porten  umarmten  ftc  fich , unb  ^anor 
ging  au«  ben  Werfern  unter  benfelben  ©claoenfleibern  , welche  Sau; 
fu«  fo  eben  auogegogen  hatte. 

x • . • A , ^ 

Pretendre,  wollen.'  0.  9lr.  75*  — dbranler,  erfebüttern.  — , la 
resoiiuioii.  — conaentir  a quelque  cboae,  in  etWÖ«  einWtUtgCU«  — 
laiaaer,  tojfen.  — t enter , oerfuefcen.  — an  moyeb  de  salut , eintet* 
rung^nüttfl.  — ' reeter.  — un  eohafaud,  ein  BlUtgerülh  — a’atten- 
dre  a quelque  cliose , erwarten.  — eatimer.  — exhorter  a quelque 
choae,  ju  erwae  ermähnen.  0.  9ir.  76,  2.  — survivre,  — »W 
brasse*,  — aortir  dea  cachota.  — un  habit  d’esclave,  ein  0cUmen< 
fleib.  0.  9lr.  48,  *»  — venir  dequiuar,  fo  eben  au«gegogen  höben. 

78* 

Kr.  115. 

SBelcbe  Kocht!  welche  fchrecflicbe  Kac$t  för  Spbien!  2fch ; wie 
füll  ich  W*  Bewegungen  fchilbern/  welche  in  ihrer  ©eele  entfle* 
hen,  welche  ftc  tbeilen,  welche  fte  gerreifjen  gwifchen  (ber)  Siebe  unb 
(ber)  $ugenb ? ©ie  betet  Saufu«  an,  fte  btrabfeheut  ©egentiu«, 
ftc  opfert  fich  ben  Bortheilen  ihre«  Bater«  auf,  fte  giebt  fleh  bem 
(^egenfTanbe  ihre«  £affeö  hin,  fte  entreißt  fich  auf  immer  ben  2Bün» 
fchen  eine«  angebeteten  Siebhaber«.  • 97?an  fcpUrpt  fic  gtim  2Utare 
wie  gum  SRicptpla&e.  Unmenfcblicber  9)?egentiu«,  e«  ift  bir  genug, 
über  ein  Jperg  burch  (hie)  ©ewalübütigfeit  unb  Jurcht  gu  hetrfchen ; 
e«  genügt  bir,  bafj  beine  (Gattin  vor  bir  gittere,  wie  ein  ©ciao  t>or 
feinem  £errn.  ©b  ift  bie  Siebe  in  bem  bergen  eine«  Xprannen. 

. • 

3ebo<hf  ach!  för  ihn  allein  wirb  fte  leben ; mit  ihm  wirb  flfe 
fich  btt’binben.  äBenn  fie  wiberfteht,  wenn  fic  ihren  (beliebten junb 
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I6reit  ©ater  verriß : fo  wirb  eine  Steigerung  bas  ($ebetmnlfj  i$rer 
0cele  oufbeefen;  unb  wenn  er  in  83erbac$t  fommt,  ihr  treuer  |ti 
fepn:  fo  ift  er  verloren. 

' i 

♦ 

Affreux,  jefcreeffiefr.  — peindre, / fcbilbern.  Dtöan  überfeine:  wie 
fcfcilbern  . . ♦ 0.  sJtr.  31.  — le  mouvemmt,  bie  S3ewcgunq.  -r*  »’ele-  . 
v«r,  ergeben/  entfielen.  — partager,  teilen.  — dechirer,  $er* 

reiben.  — adorer,  anbeten.  — detester,  verabfepeuen.  — i'immo* 
ler,  f?(b  öUfopfern.  — Tinteret,  m.  ber  SSortbeil.  — #e  livrer,  (?<& 
bingeben.  — un  objet,  ein  ©egendanb.  — i’arracber , (Icp  entreißen. 

— pour  jamais,  auf  immer.  — les  voeux,  m.  bie  SBunfcpe.  — un 
aniant.  — adore,  angebetet.  — trainer,  fd?(Cppen.  — un  autel, 
ein  2Utar. — le  tupplice,  ber  SRicprplco.  — barbare,  umttcnfcblicb. 

— iuffire,  genug  feon,  genügen.  — regner,  berrfepen.  — li  yio-  * 

lence,  bie  föewalüpdUgfcit.  — la  orainte.  — unedpoufe,  eine  <&aU 
tili.  — trembler,  |ittem.  — devant,  224,  — tel , fo. 

€>.  <ftr.  144* 

Cependant,  ieboef).  — heia*!  — TOött  uberfepc : eS  ifl  für  ipn 
flUein  / bafj  ♦ * . e$  ilt  mit  ibm  ba§  ♦ . . 91r.  15  — aller  vivre,  le* 

ben  werben.  — aller  »’unir , fidb  vereinigen  werben.  @.  Str.  78/  *•  — 
remter,  wiberftcpen  aller  trabir,  .VCrratpen»  — un  amant,  ein 
©eliebrer.  — le  refus , bie  Steigerung.  — decouvrir.  — un  teoret« 

— Otre  toup^onue , in  SBerbacpt  fonutten.  — eher, 

' . . ' . 

9lr.  116.  4 

• * 

3n  biefer  graufamen  (^emutbobcivrgung  erwartete  2oMa  ben 
Xag;  er  fommt/. biefer  fcprecflichc  'tag.  ‘£pbia  beflißt  unb  $irternb 
ftebt  fiep  gefchmfteft,  nicht  wie  eine  Söraut,  welche  in  begriff  i(t/ 
fleh  vor  Jemens  unb  ?(mors  3Ütar  $u  (teilen/  fonbern  wie  eines  von 
jenen  unfchulbigen  €?cblö<htopfe:  ny  welche  eine  unmenfchlich*  gräm* 
migfeit  mit  Blumen  befriste, epe  fie  (le  aufepferte. 

*.  ! \ 

SRan  föprt  ffe  an  ben  Ort  bes  ©chaufpielS/  bas  93olf  ln  SRem 
ge  ift  verfamnielt/  bie  Spiele  fangen  an«  3$  palt*  mich  nicht  bas 
bep  auf;  bie  Kampfe  bes  <Ja(tua  / bes  Ringens  unb  bes  0cpwerte* 

£U  betreiben  ; ein  fc^reef lieberer  ©egenfianb  erwartet  mich* 

9Ran  über fe&e:  war  in  * . ♦ böf.  <S.  9tr.  »3«  — Imitation,  /. 

bie  ©emütbsbewegung.  — cruel.  — arriver,  fommen.  — terrible, 
fcprctfücp.  — eperdu,  bejlurjt.  — tremblant.  — / te  voir  pard,  (ich 
gefepm tieft  fepen.  <5.  9tr.  63.  — non.  — une  epouse,  eine  SSraiit. 

— aller.  — se  presenter,  (icp  (teUen.  — vor  wirb  burep  b«S  SKegi* 
ttien  mir  a ausgebrutft,  — «n  autel,  ein  2l(rar.  — Thymen,  m jpjpmen. 

— r»mour,  m.  ftmor.  $5epbe  @iib|fnntiva  mit  bem  Brtifel.  ~ une 
victime,  ein  fecplacptopfcr.  — innocont.  — la  piete , bie  Srbmmig* 
feit,  — barbare.  — couronner,  betrögen.  — iacriliet,  aufopfern/ 

im  3nftnitioo  mit  arant. 
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X t 1 » ^ 

Men  er.  *■»  un  lieü,  *+■  le  tpectacle,  — "en  foule,  in  Sföengf* 

' *—  *.  assemble  , perfatltmeft«  — * t’arröter  ä quelque  choie.  — tWcrire, 
befcbreiben.  -**  le  eombat,  ber  £ampf.  — * lece«tev  ber  (£oftu$.  £> ic * 
fer  tfampf  würbe  mit  (ehernen -mit  Q3iep  unb  £ifen  befepfagenen  £«nbf<bus 
ben  geführt*  — Ja  lütte,  baö  gingen-  — leglaiye,  ba£  @<broert* 
un  objet,  ein  ©egenflanb.  -afireux,  f4>recfnct>* 

•■' -'■/ff  1*?$  ■ ■ir.v'rn.^-ai,  - ‘ M . 

' / f ! * r * ’ "iiHI  1 rt  * * - • 

, - 9tr.  117*  T*n  .-  •,  s;n  ,«  \> 

k % ß 

, ♦ »•'  **»  4 '*  * * * »4«  ' ' 

€in  ungeheuer  grofer  88»!  tritt  ger»or.  . Anfang«  rugig  unb 
golf,  burtgläuft  er  bm  Äampfpfag,  inbtnt  er  feine  fcgretflicbett 
©liefe  auf  ba3  2fmpgitgeater  geben  lägt,  roeltfct«  ign  umringt;  ein 
»ermirrte«  ®emurmel  fänbigt  ben  ©greifen  an,  »tilgen  er  eiriftögt; 
balb  reigt  ign  ber  $on  ber  trompeten , er  'beantwortet  benjelben 
brölienb ; feine  bitfe  9J?ägnt  tilgtet  fieg  auf  um  feinen  ungegeuern 
Jlopf ; er  feglägt  gig  bie  ©eiten  mit  feinem  ©cg»anje,.unb,  bau 
Seuer  fangt  an,  au«  feinen  funfelnben  Slugäpfeln  ju  fprugen.  ®a« 
erfegroefene  Seif  reönfegt  unb  föregtet , ben  Ungläeflicgen  erfegtinen 
ju  fegen,  »tilgen  man  ber  SBJutg  be«  Ungegeuer«  ju  öberliefern  itt 
Segrijf  ig:  ©igrecfen  unb  Siltlefben  bemäigtigen  fieg  aller  ®ei 
mfitger.  I 

€r  gellt  fieg  bar,  biefer  Äämpfer,  »tilgen  bie  Trabanten  be« 
Siejentiu«  felbg  für  Sgunor  angefegen  gaben.  tSpbia  fann  ign  niegt 
erfennen.  SDa«  ©raufen,  »oben  fie  ergriffen  ift,  gat  ge  bie  2(u, 
gen  oon  bieftm  ©cgaufpiele  abroenben  (affen , »elege«  bie  €mpgnbs 
famfeit  igrer  mitleibigen  Seele  empbrt.  ffia«  »firbe;e«  fepn,  aeg  f 
»enn  ge  rougfe,  bag  ’Pganor,  bag  Sau fus  järtlieger  Jreunb  ber  Sers 
breeger  ig,  »elcgen  man  jum  Opfer  begimmt  gat;  »enn  ge  roögte, 
bag  gaujus  felbg  bie  ©teile  feine«  Jreunbe«  eingenommen  gat,  unb 
bag  er  e«  ig,  »eliger  feegten  »irb?  • - . . , 

• * , e , , 4 

% V > * , 

► * , * . x * ' , ' 

Qalb  naeft,  mit  jjerftreufen  paaren,  geht  er  mit  unerfäroefe* 
nem  Schritte/  ein  2>oUh  |um  Angriffe , ein  @<h»lb  |ur  Sertheibi* 
gung  flnb  bie  einigen  Bßöffen,  womit  er  bebeeft  ift.  . Sftejentius/ 
geblenbet , fteht  in  ihm  nur  ben  ftrafbaren  fphanor.  93Iut  ift 
ftumm^  bie  Statur  ift  blfnb;  es  ift  fein  @o$n  , melc&en  er  bem  Zoi 
be  bingiebt,  unb  feine  ®ingeroeibe  werben  nicht  bewegt;  bie  ®nu 
Pfinbüng  ber  »elejbigung  unb  ber  2>urft  nach  Sache  erftiefen  in  ihm 
jebeo  anbere  ©efuhl.  iEr  fleht  mit  einer  barbarifchen  greube  bie 
SOButh  bes  Sbwen  fiufenweife  geregt  werben.  8aufuS/  ungebulbig/  erbits 
tertbao  Ungeheuer  unb  rufe  egjum  Kampfe.  Ergeht  3ui6m/ ber^Swe 
fpringt  5*r$u,  8aufus  oermeibet  ihn.  JDrepmal  bietet  ipm  bao  wfir 
tpenbe  Xhier  einen  fchiumenben  Stachen  bar;  unb  brepmal  entwifcht 

8aufus  feinen  mirberifchen  3ähnen* 

N . , l. 
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Enorme,  ungeheuer  groß.  — s’avan)c«v  perPor  traten.  d’tbord. 

J,  tranquille.  — fier,  — parcourir,  tur4>laufei1v  — Tare- 

»•  f.  Per  Äampfptap.  — . promener  tes  regard» , feine -931i de  perum 
«eben  Wen.  — un  «mphitheatre,  ein  Slmppitpeater#  runter,  erpaPe* 
ner  ©tpauplafc«  — environner,  umringen.  — . le  murmur«,  Pa$  ®e. 
murmel.  — confus,  perwirrt.  — annoacer ,,  anfunPigen._—  , r«ffroi, 
m.  Der  ©epretfen.  — inspir«r,  einflofjen.  — 1«  *on,  Per  £on.  — u» 
clairon , eine  trompete.  - animer,  reifen*  — rdpondre  a quelque 
eliose,  etwaö  beantworten.  — rugir,  brüllen,  im  ©erunP.  mit  «n.  @.vtr. 
,52.  — dpais.  — la  crinifere,  Pie  JEftdpne.  — se  dretaer , fiep  auf* 
richten.  — autour.  — . monstrueux,  ungeheuer.  — battre.^ — - 1« 
flano,  Pie  ©eite.  — la  queue,  Per  ©cpwanj.  — jaiilir , fprupen.  — 
la  prunelle » Per  Slugopfcl.  — *tincelant,  funfelnP.  — ertraye,  er* 
febroefen.  — desirer.  — craindre.  — parohre.  — aller  livrer, 

in  Q3enriff  fepn  *u  überliefern.  ©.  Wr.  78.  — 1«  rage.  Die  2Butb.  — 
un  monstro,  ein  Ungepeuer.  — la  terreur,  Per  ©eprerfen.  *2>er j&rtifel 
n>irp  niept  ottigelaffcn’.  ©.  Nr.  108/  *.#—  1*  pitie.—  »’emparer,  fiep  Pe* 
mdeptiaen.  — r «sprit  • m.  Pa$  ©emutp. 


i 


t -VI 

Se  presenter,  fiep  ParfUUen.  — .un  eombattant,  ein  getpter.  rr 
un  Satelliten  ein  Trabant.  — prendre  quelqu’un  pour  un  autre,  je* 
nanP  für  einen  entern  anfepen.  — reconnoitre.  — *tre  saiat  d hor- 
reur,  pon  Äraufen  ergriffen  fepn.  — faire.  ©.  N r.  71.  — ddtourner 
lesyeux,  Pie  3lugen  abwenPen.  — un  spectacie.  7-  t6v oher,  empp* 
rcm  _ la  sensibiiite , Pie  ©mpfinPfflmfeif.  — compatissant,  mitlei* 
Pi«;  — belast  — ' tendre.  — un  criminel,  ein  S^erbreeper.  — de- 
Touer , jum  Opfer  befiimnten.  — aller  combattre,  feepten  werben. 


> * , . ‘ . . 

* » ’ k ^ . t ‘ , . ; 

Ademi,  &alb.  — mit.  ©•  91r.  31,  2.  — fyar»,  jerllreut.  — 
iurcher.  — d’un  pa»  int  rapide,  mit  unerfebrotfenem  ©dritte.  — nn 
poienard,  eilt  $1)1$.'  - l'attaque,  /.  'Der  Angriff.  - ’ un  bouclier.  , 
ein  ©cfcilb.  — la  ddfense,  bic  ©ertbeibigung  — le»  arm«,  /.  bl« 
Sffiaffen.  — etre  couv.rt.  — prevenu,  geblenbet,  fingenommen.  — 
en.  @.  'Jlr-  225,  5.  — coupabl« , flrafbar.  ©•  'Jlr.  97.  3.  — le 
»ane,  ba«  ©lut.  — nutet,  (lumm.  — livter,  bingeben.  — le«  en- 
traille»,  /.  bie  Singeweibe.  — 6tre  e“>u.  bewegt  werben.  — le  ressen- 
tim ent,  bie  fmpftnbung.  — l’injure,  /.  Die  ©eleibigung.  - la  v.n- 
eeanco,  bi«  SRacbe.  — etouffer,  crftitfcit.  — em  ©.  9lr.  225,  5.  — 
tout.  ®.  9lr.  »39/  »•  — • le  «entiment , bab  ®ef«t)l.  — barbare.  — 
la  füreur,  bie  SBUtb-  — »’aniroer,  .gereißt  »erben.  — par  degre«, 
ftufenmeife.  — impatieut.  — irriter  , erbittern.  — appeler  au  eom- 
ba«,  tum  Kampfe  rufen.  — maroher  k quelqu'un.  — s’elancer,  per» 
iu  fpringen  - eviter.  - un  animal.  - furieux.  - pre.enter.  - 
la  gueule , ber  SRatpeU.  — ' dcumant,  fcpaUmenb.  — dcuapper , ent> 
tsifepen.  — meurtrier,  morberiftp.  7 


9?r.  118.  - - 

% * V \ 

' 3nbe(Ten  «P^anor  fo  eben  »ernemmen  roa«  jit^  jutrigt.  €r 
' «itt  $in)u/  er  bringt  burtb  ben  Raufen,  fein  burt^beingenbe«  ©es 
Wrep  l4ft  ba«  »mp^it&eater  erf^aUen.  $alt  ein,  SBejeibtiu«! 
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9 Utte  keinen  €>o$n:  ec  iß  ed/  es  ift  Saufus,  welcher  (impft. 
9Regentiud  bltcft  bin  unb  erfennt  *pfjanor,  welcher  gu  i§m  eilt, 
ö ©btter!  wad  fcbe  ick!  ©olfer/  keifet;  ßurgt  euch  auf  ben Kampfs 
pla%/  entreißt  meinen  @okn  bem  5obe.  ©ep  bem  Sftamen  gaufud, 
ßurgt  ß<k  gp&ia  rucflingd/  ßerbenb/  auf  bie  Stufen  bes  Umvfyu 
tkeater« ; i§r  £e rg  erßarret/  ihre  Xugen  bebetfen  ß4  mit  ginßers 
ni6.  SSRegentiud  fte^t  nur  feinen  €3okn  in  einer  unvermeidlichen  - 
©efakr;  taufenb  2frme  bewaffnen  fick  Vergebend  gu  feiner  ©ertkeibi* 
gung ; bas  Ungeheuer  verfolgt  i$n  unb  wirb  ihn  Verfehlungen  haben, 
ehe  man  bid  gu  ihm  gelangt  iß.  Xbe r,  0 unglaubliches  iCunber! 

0 unverhofftes  ©lucf!  gaufud,  inbem  er  ben  Xnfölfen  bes  mufften* 
ben  ZQieret  audweicht,  verfe$t  ibm  felbß  ben  $obedßofi/  unb  bas 
€ifen,  womit  feine  £anb  bewaffnet  ift,  gebt  rauchend  aus  bem 
bergen  bed  gbwen  beiwr.  €r  fÄUt  unb  fckmimmt  in  ben  glutbcrt 
Von  ©lut/  welche  fein  ßkäumender  SK a eben  audfpept.  SDer  öliges 
meine  €><krecfen  verwanbelt  ßch  in  Xriumpb/  unb  bas  ©ol(  ant« 
wertet  auf  SRejentiud  0ckmergengefcbrep  nur  bureb  ©efehrep  b e r 
greube  unb  ©ewunderung.  &tejj  ©efekrep  ruft  gp'dien  ins  geben 
guruef  $ ße  bffnet  bie  Xugen;  ße  ßekt  gaufud  gu  5Regentiud  gößeii/ 
mit  einer  £and  ben  bluttriefenben  ©olch,  mit  ber  anbern  fefneßlies 
ben  unb  treuen  $bnnor  b^ltenb.  34  bin  ed,  fagt  er  gu , feinem 
©ater,  i«b  bin  ed  allein,  welcher  ßrafbar  iß.  *Pbanord  ©erbrechen 
war  bad  meinige : mir  (am  ed  gu  , baffelbe  gu  bögen;  34  höbe  ibn 
gezwungen,  mir  feine  Stelle  gu  öberlaffen;  ich  wollte  ßerben,  wenn 
er  mir  miberßanben  ^atte.  34  atbrne/  ich  verdaute  ibm  bad  ge* 
ben;  unb  wenn  3&r  ®<4n  3bnen  noch  lieb  ift,  fo  verdanfen  €>ie 
ihm  3brel*  €>okn*  Xber  wenn  3kr*  Stacke  nicht  befriebigt  iß,V fo 
ßeben  unfere  Sage  in  3fß*n  fänden : febiagen  ®ie  gu ; wir  wollen 
gufammen  umfommen ; unfere  bergen  buben  ed  gefebworen.  gpdia 
bep  biefer  SRede  gitternd/  bltcfte  SRcgentiud  mit  bittenden  unb  von 
^b^önen  angeffillten  Xugen  an.  £ie  ©raufamfeft  bed  Sprannen 
fann  biefe  $robe  nicht  beßeben.  Sad  ©efebrep  ber  SRatur  unb  bie 
Stimme  ber  ©ewiffendbiffe  laffen  bie  ©ferfuckt  unb  SKacbe  in  feinem 
«$ergen'verßummen.  €r  bleibt  lange  unbeweglich  unb  ßumm/  unb 
wirft  abwecbfelnb  auf  bie  ©egenßanbe / welche  i\n  umgeben/  tröbe 
unb  verwirrte  ©liefe/  worin  giebe  unb  *$af  / Unwille  unb  SRitfeiden 
ß<b  befömpfen  unb  auf  einanber  folgen.  Xtted  gittert  um  ben  $93 
rannen  her«  gaufud,  $kanor,  gpdia/  ein  ung&ktbared  ©elf  erwar#  ", 
ten  mit  ©raufen  bieerßen  Sporte/  welche  er  audfprecben  wirb.  €r 
erliegt  enbtick * wi ber  feinen  Willen,  unter  ber  Sugenb/  beren  ©es  ' 
walt  ihn  niederbröeft ; unb  pltelicb  mit  einer  ungeßömen  Jpeftigfeit 
von  ber  2ßutb  jur  34rtli4feit  ubevgefyenb,  ßörgt  er  ßck  in  bie  Xrme  • 
feines  ®okned.  3<*'  ß*9t  er  gu  ik m,  ich  Vergeibe  bir , unb  ich  ver* 
geibe  beinern  greunbe.  gebet,  liebet  eutib  einanber;  aber  cd  bleibt 
mir  noch  ein  Opfer  bir  gu  bringen  öbrig#  unb  bu  $aß  bicb  fo  ebea 
«cbajfer«  er  öurful.  00 
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Snigetttetne  STufga&ett. 


bfffflbtn  nsörbfg  gemalt.  Empfang'  fle  beim , fagt  tr  mit  tlntr 
neuen  Jfnftrengung , empfang’  fit,  biefe  J>afib , toooon  bas  ®efc$enf 
bir  treuerer  als  ba«  geben  Ifl ; beine  Xapferfeit  ift  es , meiere  fit 
mir  entreißt,  fit  allein  fonnte  fit  erhalten. 

f 

Cepondant,  — venir  d'apptendrc , fo  eben  bentommen  höben.  ©. 
Sir.  78,  — se  passer,  fleh  $utragen.  — accourir,  bin$u  eilen.  — 
femdre  la  foule,  Durch  ben  Raufen  bringein  — le  cri  im  fpluraf.  — 
perqant , burcbbringenb.  — fair«  retentir,  erfüllen  laffen.  — ^rrÄ- 
ter.  einbaften.  — sauver,  retten.  — oombattre.  — regarder,  bin« 
bilden.  — reconnoitre.  — se  pr&ipiter  vers  quelqu’un , $u  ittttatU 
ben  eilen«  secourir,  helfen.  — *e  jeter  dan»  rarine* «—  arracher, 
entrei§en.  — so  renv erser , ftcb  rücflingö  über  flürjen.  — expirant, 
fferbenb/ al$  SlbjectiPum  gebraucht.  ©.  Sir.  »58*  — la  marche,  bie 
©rufe.  — se  glacer,  erffarren.  — se  couvrir  de  trfnebres*  — le 
danger*  — ' ineVitable , unpernteiblicb*  — s’armer , fleh  bewaffnen. 
— en  vain,  — la  defense*  — pourauivre,  »erfolgen«  — ddvorer, 
berfcblingen.  — evant  que,  ehe,  mit  bem  ßonjunctioo.  — arriver, 
gelangen.  — unprodige,  ein  Söunber.  — incroyable,  unglaublich* 

inespere,  unPerbofft.  — seddrober*  auflweicben.  — ' P41an,  m.  ber 
Unfall-  — furieux,  — frapper  quelqu’un  du  coup  xnottel,  femanben 
ben  Sobeöflofi  perfegen.  — le  fer.  — Stre  armd,  bewaffnet  fepn.  — 
tortir,  tyerbor  geben.  — famant,  rautbenb.  — nager,  fcbwitnmen.  — 
le  flot,  bie  giutb«  — vomir,  auöfpcpen.  ’ — ' ^cumant,  fcpdumenb. 
~ Talarzne, /.  ber  ©cbrecfen. — unirersel,  allgemein*  — teebanger 
en  triomph© , fl#  in  Sriumpb  pertpunbeln.  ©.  Sir.  84/  b.  — le» 
eris  douloureuX)  ba$  ©ctmeriengefcbreD.  — * le  cri  im  Iplural.  — i*ad« 
jniration,  /»  — rappeier  k la  lumifcre,  inö  £eben  $UrÜd  rufen.  — 
ouvrir*  — tenir  d^une  inain , mit  ber  einen  #anb  galten.  — un 
poignard*  ~ sanglant , bluttrieftnb«  — fidfcle.  — i fl  »irb  bur# 
»nis , bin  , überfebt.  ©•  Sir.  38«  — »oupable.  — le  crime,  — c’est 
a moi,  mir  fommt  e$  $u#  mit  ä.  ©*.Slr.  77/  °»  — expier,  büfjen. 

forcer,  gingen,  mit  a.  Sir.  ?6*>  — c4der,  überlaffen.  — 
la  place,  — aller  mourir.,  — resister,  wiberfteben/  im  fßfutquampir« 
fecto  be$  €onjmiaiPi.  ©♦  Sir.  189.  — • mspirer,  atbmen.  — devoir,. 
berbanfen.  — la  vengeance,  — »tre  appaiie,  befriebigt  fepn.  — HO» 

tourt  sont  en  yos  mains,  — * frapper,  jufcblagen.  — ^p4rir  entern- 
de. — faire  le  terment  de  quelque  chose,  etl»a8  febworen^  alfo  »irb 
e i bureb  ca  öuogebrücft.  ©.  9lr.  151.  — tremblaut,  jittemb,  ein 
Hbjectioum«  ©.  91r.  158«  w »»  discour«,  eine  Siebe,  ©.  ^54/  «• 
regarder,  anblideni  — suppliant,  bittenb.  — rempli.  — la 
cruaute,  bie  (^raufamfeit*  — soutenir  une  epreuve,  eine  ^Jrobe  befle* 
ben.  — le  cri,  ...  uii  remord , ein  (Sewiffenäbifi.  — faire  taire, 
berdummen  laffen.  — la  >lousie,  bie  €iferfu<bt.  — demeurer,  blei« 
ben.  ©.  Sir«  68.  — immobile,*  unbeweglich-  — muet,  flumm.  — 
rouler  de»  regards  tut  plusieurs  objets , Q3(icfe  öuf  berfepiebene  (Segen* 
fldnbe  werfen.  IDa»  ©erbum  (lebt  &ier  im  (Serunbio  nach  ©«  Sir.  161,  unb 
büfelbfl  91»te  1.  « lour.lt* tour,  abwecbfelnb.  — environner,  um* 

«eben,  -c*  troubld,  trübe.  — confus,  berwirrt.  — Tamour  et  la 
aine.  Sir.  103,1.  — rindlgnation , /.#ber  Unwille.  — la  pi* 
tie , bad  9??itleiben.  — ••  combattre  , ficb  befdmpfeil.  — $»  succdder, 
auf  einanber  folgen*  — * tutour,  umber.  — innombrable,  untdblbar« 
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/ — attendre.  — l’effroi,  m.  tai  ©raufen.  — un  root.  — aller 
prononcer,  al^fprecten  werben.  — niccomber,  erftCijem  — enfin.  — 
' rnalgre.  — l’aacendant,  m.  Die  ©CWaft-  — aocabler,  vniebert>n5tfen* 
— passer  d’ane  cIiom  a une  autre,  pon  einer  @acbe  $u  einer  önbern 
u&erge^en.  — touujfe^joap , p(o$(i<&.  — U violence , bie  £ef tigfeib 
**“  ’lropetiwux  ? U fureur.  la  tendresse»  — se  je» 

ter  dar» 3 les  bras  de  quelqu’un , (Tct>  in  ieftlöttbeä  $rme  ffctirjen.  — il 
reite,  e$  bleibt  übrig,  erforbert  ten  Snftnitimim  mit  i.  <$.  Wu  74,  1, 
faire  un  aacrifioe  k quelqu’un  , jeman&en  ein  Opfer  bringen.  — venir. 
0;  vir*  78*  — »e  Kendre  digne  de  quelque  choie,  |icb  einer  ©a<be 
nrnrbig  machen..—  recevoir.  — donc.  r-  l’effort,  iw»  bic  2fnflrcn^ 
gung.  — un  preicnt,,ein  (^efebenf.  — eher.  — la  valeur , $je 
Sapferfeit.  — arracher,  entreißen.  — obtenir*  erhalten. 
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